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ALDI MANUTII 
PRAEFATIO 


DEMOSTHENEM S&UUM. 
——— 


ALDUS PIUS MANUTIUS 
Romanus Danieck. Clario. Parmensi 
8. P. D. 


SuMMUM locum in orstoris tenere apud Grecos Demosthenem, 
et in poetica Homerum, nemo est, qui ambigat, sic apud Latinos, 
M. Tullium in oratoria esse facile principem, in poetica vero. Man- 
fuanum poetam. Quod ita xaihi verum esse videtur, ut non. modo 
non futurum unquam putem, qui hos superet, adequetve, sed. ae 
: &ccedet quidem propius Et quanquam duo hec admirabilium in» 
gebiorum paria successu adeo felici suos elucubrarunt libros, ef, 
tradiderunt posteris, ut eeternes reliquerint : non tamen eodem suc- 
cessu aut vitam vixerunt, aut oppetierunt mortem. Nam Poets et 
quietiorem egerun£ vitam, et sua morte mortui sunt: oratores vero 
in suremis semper vixerunt zolestiis, et tandem crudeliter occubue- 
runt: quippe qui rebuspubl. regendis incubuere : in quibus, si rudis 
es, et ineptus, abjectus vivis et inglorius, atque publicorum IDune- 
yum omnino expers: sin vero aptus, ac paulo, quam cseteri, ingenio- 
sior, adtrahis ad te serumnas, óc xax(ac véjoc, adisque plerunque 
periculum capitis, quemadmodum accidisse Demostheni et M. Tullio 
legunus. Verum ex duobus his infelicior Demosthenes fuit. Nam, 
et cum vitis quibusdam natus est, quee industria non mediocri tolli 
oportuit. Unde Valerius Max. Alterum Demosthenem natura, 
alterum industria fecit, et puer admodum privatus patre, sub infidig 
et averis tutoribus educatus est, quos, male administrata tutela, in 
jus vocare coactus, non sine labore immodico, &c periculo, deper- 
dita etiam ablatorum parte, evicit. De eo sic in ejus vita Libenius: 
Gp$aróc 06 xaraXsuó3rlc b«ó ro? rrarpóc koyaDg véoc* v uày, dc $aew, 
áeJev)c r9 cdpar kal voodónc, ears pie clc yaXalorpa» $owtjsat, 
kaÓásep srávrec ol réy ASyraler vaiteg sleS«cay: 69v kal &vOpoSsig, 
ibsré ré» éyS3páv cic uaXax(ay éoksgrero, kal (MáraXog érervpiay Éyen* 
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hoc est, ut et grecarum literarum rudes intelligant. Privatus autem 
patre admodum juvenis, fertur imbecilli fuisse corpore, et veletudi- 
nario adeo, ut neque ad palestram accederet : quemadmodum om- 
pibus Atheniensium pueris moris erat. Quapropter vir factus ab 
inimicis in molliciem mordebatur, appellabaturque cognomento Ba- 
talus; et paulo inferius: elc dvópac Pyypadelc, t)9Uc áy&va xarà 
rü» izirpóxwv fveorícaro, kaxüc Qukgkórov riy obcía» avrov. kal eDie 
pé» abrosc, o? u)v fjóvyf3g ávyra dwoXa(Jeiy, 0ca &woNdAexe* id est, 
cum primum, adscitus est inter viros, statim tutoribus, male ipsius 
facultatibus administratis, diem dixit, et evicit quidem eos, sed non 
omnia potuit, quee amiserat, recuperare. Et in eadem : £ri xj«eíyev 
pvnpovevréór, ór« rpavAóoc. này 3)» riv *yA&rray £k düatwc* ró 06 mveUna 
&royertpoc. hoc est, ad hec et illa commemoranda, Demosthenem 
et lingua balbum et imbecillis fuisse lateribus. Idem in eadem: 
' xal »yàp ÓeiXóc fjv ró mpüroy *póc rovc rov Ofjuov Sopi[oovc xal eüxará- 
mÀskroc, dore £09Uc HlaracSar Q& re rovró $ac abróv dvepoy fay- 
óaioy roposvra xal kwovuévgy e$oópüc rjv SáXarra» Tapà ro)c 
alytaXo?c (Jaó(Covra Xéyew, kal r$. rfjc SaXárrgc fjy9. ovveSizea3at 
$épew rdc roi P)pov kara(Jodc* hoc est, et enim primo timidus ad 
concionum strepitus fuit, ut statim deficeret et consternabundus. 
propterea vero aiunt ipsum vehementem ventum, commotumque 
admodum mare observando ad littora accedere, et recitare, sonitu- 
que maris populi clamores ferre consuevisse. Idem in eadem: vap- 
tiMjóape» 89 kgkciyo, Gc ral EÍioc moré éx rfic ópoofic ámfiprnes, xal 
lerdyusvoc Vró rovrov EXeyty. &rolex 8i rogo 0v alríay rouibrqy- év rg 
Aéytiw &mprrüc róv pov elá9ec kwely- imepskpénager ofy rov. Guov ró 
lí$og iv pé, xal oÜre r9 Oée rfjc mAnyljc J0vvij2n xaraexeiv éavróv 
éxl roU mpérovroc eyfjuaroc: hoc est, accepimus vero et illud, sus- 
pensum ab eo fuisse ensem de recto, atque sub ipso stetisse, cum 
recitaret. Quod hanc ob causam fecisse dicitur: Inter dicendum 
movere indecenter humerum assolebat: suspendit igitur ensem ad 
cutem humero imminentem: atque ita metu plage in decenti se 
forma continuit. Preterea cum maxime in patria floreret, nunc 
' invidia civium, nunc Philippi Alexandrique Macedonum maximo- 
rum regum persecutione nunquam quievit, imnimo a Philippo in pugna 
victus magna cum ignominia fugit. Tum bis exulavit, primo in 
JEgina, ét Trozene, L. etiam talentis ab Areopagitis damnatur 
Alexandro rege, secundo autem Antipatro imperante capitis a po- 
pulo damnatur, autore Demade, in Neptuni templum, quod erat in 
Calaurea insula, non tam salutis gratia, quam ut inde quotidie pa- 
triam prospiceret, e Trezeniorum urbe confugit, inibique hausto 
veneno, cum a satellitibus traheretur, excessit e vita. Quemadmo- 
dum in ejus vita Plutarchus meminit. Opere precium autem visum 
est, queedam ex ejus epistola ad magistratus populumque Athenien- 
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sium hic inserere, sunt ehim hujusmodi. (hoc eat Sed de his cum 
multa possim scribere preetermitto. Nullius enim me conscium esse 
culpe, ad utilitatem quidem imbecillum esse experientia didici, ad - 
majorem. vero mostitiam inferendam, vehementissimum omnium. 
Quoniam autem omnibus accusatis reconciliati estis, id quod bene 
factum dixerim, et mihi velim reconciliemi, viri Athenienses: nam 
vos neque ulla adfeci injuria, Deos testor et heroas, mihi autem 
testis est omnis anteacta vita, cui magis justum est ut fidem habea- 
tis, quam culpse mihi nunc injuria illatee, neque ego pessimus, mini- 
meve eorum fide dignus videbor, qui calumnia sunt circumventi, 
Atqui discessus meus immerito vos mihi reddit iratos ; neque enim 
spe vestri destitutus discessi ; neque alio animum applicuerim meum, 
sed primum quia ignominiam carceris moleste animo ferebam: 
deinde quoniam propter eatem imbecillo corpore miseriam perferre 
non poteram. ltem non existimabam, nolle vos vacare me vitu- 
perio, quod nullo vobis emolumento fuit, me vero perdidit. Ad 
heec in vobis, nullis aliis animum fuisse meum, multis signis poteritis 
perspicere. Nam et urbem petii, non in qua res maximas essem 
ipse acturus, sed in quam et majores nostros profectos esse cogno- 
veram, quo tempore illis de Persarum rege, periculum imminebat: 
et cujus plurimam erga vos benivolentiam esse perspexeram, hec 
autem «est Trozeniorum civitas, cui opto, ut Dei potissimum, ob 
ipsius erga vos benivolentiam, et collatum in me benificium, sint. 
omnes benivoli, tum ipse, servatus a vobis, queam referre gratiam. 
Cseterum cum in hac nonnulli, ut mihi gratificarentur, increpare nos 
conarentur, idque mei animi ignoratione ego eos pro viribus, ut 
bene dicerent, ut meum erat, admonui, qua potissimum causa puto 
eos omnes admiratos publice me honorasse. Sed cum viderem, be- 
nivolentiam quidem hominum magnam, sed vires in: presentia im- 
becillas, in Neptuni templum profectus, in Calaurea insula me conti- . 
neo, non solum tutele gratia, quam mihi esse spero ob reverentiam 
numinis (neque enim certe scio, nam quee in aliorum arbitrio et vo- 
luntate posita sunt, tenuem ac incertam preebent periclitanti tute- 
lam), sed etiam quia patriam prospicio inde quotidie: erga quam 
tante mihi conscius sum benivolentie, quantam consequi opto & 
vobis, Quapropter, viri Athenienses, ne diutius hisce detinear malis, 
ea mihi decernite, quee olim aliis, tum ne quid indignum vobis mihi 
eveniat : tum etiam ne supplex aliis esse cogar, nam nec vobis qui- 
dem id decori fuerit Quod si redeundi vobiscum in gratiam nulla 
mihi sit spes reliqua, mori me esset melius. Videtis, quantis semper 
in malis versatus fuerit miser. Quare non miror a satyro scriptum, 
Diis ille adversis genitus, fatoque sinistro. Quid quod illo. etiam 
tot jam secula mortuo, suum adhuc fortuna, licet semper varia sit, 
atque instabilis, servare tenorem videtur? Nam abhinc fere tri- 


J 





xiv — ALDI MANUTII PRAF. AD DEM. SUUM. 


ennium desideranti tibi orationes Demosthenis, brevi me informa- 
tas mea cura publicaturum recepi. Sed tot id mihi tentanti &cci« 
derunt impedimenta, ut perssspe excudi ceeptas intermiserim, Carte- 
romacho etiam nostro demirante, illudque Juvenalis ssepe repetente, 
Diis ille adversis genitus fatoque sinistro, cum etiam admodum quam 
pauca.earum orationum exempla imprimenda curaverim, idque co- 
actus, quod in nullo ante accidit volumine excuso in thermis nostris. 
Quorum omnium est mihi optimus testis Angelus Chabrielus patri- 
cius Venetus, excellentis vir ingenii, et in utraque lingua doctissi- 
mus, Demosthenisque studiosissimus, qui a me hoc opus quotidiano. 
fere, ut ait ille, convicio, ut jam excudendum curarem, efflagitebat. 
Quanquam et illud servasse videtur fortuna, ut, quemadmodum felix 
ille semper fuit eloquentia, et teternitate scriptorum suorum, ita 
nescio, quomodo pulcherrimus hic liber omnium, quos imprimendos 
vel latine vel grece curavimus, exit in publicum ex cedibus nostris. 
Quamobrem s serius ad te venit, quam et tu volebas, et ipse desi- 
derabam, non mihi velim imputes, sed Demosthenis infortunio, 
quem summo cum labore et industria fecisse, quee fecit, omnia, le- 
gimus. Rursus pulcherrimis characteribus et perquam decenti 
forma, habituque, nec non castigatissimus, exit in manus hominum, 
&c xarà rfj» vaXcyytvicía», non tamen industris nostre, sed assiduis 
curis adscribas, quam illius gratie, et felicitati, quam semper in suis 
habui lucubrationibus. Has vero Demosthenis orationes, Clari 
doctissime, nomini tuo nuncupatas, ex Neacademia nostra emittimus, 
eb multas causas, sed precipua est singularis benivolentia in te 
mea, ob miram probitatem tuam, et doctrinam, bonarumque litera- 
yum cognitionem. Tum quia in inclyta ista urbe alumna virorum 
nobilium Epideuro, cui nunc Rhacuse est nomen, et latinas, et 
grsecas literas profiteris, instituisque juventutem istam eloquentiee 
studiosam arte dicendi, quod duce Demosthene, et te interprete, 
quam facillime consequetur. Id quod eo etiam feci libentius, quo- 
niam si cuipiam reipublice Demosthenis orationes die nocteque vol- 
vendos accurate existimo, isti existimo. Nam etsi viros omni vir- 
tute preeditos, et prudentissimos habet, quales vidi ipse Venetiis Da- 
nielem Restium secundum apud Venetos fungentem legationis offi- 
eio, et Petrum Mentium Resti collegam, tamen preceptis quam 
optimis oratorum omnium Demosthenis facile principis, quanta 
tyrannis, et Philippis habenda sit fdes, non obscure cognoscet. 
Nam cum aliis plurimis rempublicam Átheniensiunà admonet divinus 
erator cavendum esse a tyrannis, qui sint natura rerum publicarum 
inimicissimi, ut lupi ovium, tum his verbis in prima pro Olynthiis 
oratione : xai OÀwc ürcorov olpac raic eroAcreleic fj rvpavvig dXX r& 
cd» Spopov xéópay Éywci. hoc est: et omnino tyrannis infida res est 
rebuspubl. prsesertim si vicinam illi regionem habuerint, et in se- 
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cünda oontra Philippum: o$ yàp ácéaMic raic troAcrelacc ai. mpóc 
fosc rupávvovc avra. Alar ópaMa:. hoc est, non enim tute sunt re- 
buspubl nimie he cum tyrannis consuetudines. Et paulo post: 
By Q£ rc ko«vóv f) $ée«c Tür cb)povodvrev iv éavrij xixrgra« $vXaxrfüpeon, 
U wáci pév lerw &yaSóy, kal awrijpwvr, náuora 06 roig vAfStot wpàc 
TOUC rwpürvovc" Tí otv &arc roUro; dxwría. raérg» $vAárrere, raóroc 
üvré«toSs. tà» raérqv. odd]gre, o0ày üswóv uà sáSmre* rl olv (grtire 
day. DuvSeplav. dlr' oby ópára $Ouirirov dAXorpurárac ravry xal rdc 
wpommyoplac éxovra ; Daeduasc yàp kal róparvoc ütrac Ey3póc EvcuSeplu 
&a) vóso«c évayríoc. hoc est, commune vero quoddam natura pru- 
dentum possidet in se tutamen, quod bonum omnibus est, et salutare, 
maxime gutem populis adversus tyrannos : quodnam igitur illud est? 
incredulitas, hanc custodite, hanc complectimini : si hanc servaritia, 
nihil adversi patiemini. Quid igitur queeritis, inquam? Libertatem. 
Nonne videtis Philippum alienissimas ab ea vel appellationes ha- 
bentem? omnis enim rex et tyrannus inimicus est libertati, et con. 
trerius legibus. Habes igitur tandem, mi Clari ab Aldo tuo, quas 
jamdiu desiderasti Demosthenis orationes, habet urbe Epidaurus 
quem debest librum ad suam utilitatem nocturna versare manu, 
versare diurne, habent et cetere respubl. quemadmodum prudenter 
se regere, gubernareque atque a tyrannis reddere tutas queant, habet 
studiosissimus quisque, a quo ung cum greeca lingua, et eloquentiam 
optime discere, et utiligsimum in sua republica prestare se possit. 
Vale. Venetiis mense Octobr. M. D. IV. 
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Des. Erasmus Rot. Ornatissimo 4dolescenti Joanni Georgio 
Paungartnero 
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Ur antehac pessime de studiis merebantur isti, qui presentis lu- 
celli cupiditate maledicis ac futilibus libellis implebant orbem : ita 
bonorum omnium favore digni sunt, qui curam omnem atque in- 
dustriam huc conferunt, ut vetustos multorumque seculorum con- 
sentientibus suffragiis probatos autores nobis revocent, idque cum 
dignitate. Demosthenem autem inter Grsecos rhetores aic esse pri- 
mum, ut vix invenias, quem cum illo possis conferre, magnus erudi- 
torum omnium consen$us est. Neque pon recte preceptum est il- 
lud, ab optimis auspicandum esse. Eoque quondam apud Latinos 
e probatissimis poetarum pueri discebant literarum elementa, Nec 
id dissimulat Horatius ita de suis poematibus vaticinans, Hoc quo- 
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que te manet, ut pueros elementa docentem Occupet in vicis Sosio- 
rum balba senectus. Plurimum enim refert, qui succus rudem eti- 
amnur ingenii testulam imbuat. Utiliter quidem primam Latini 


sermonis institutionem a selectis poetis auspicabantur, quod hi pre- 


ter virtutes oratorias, habent aliquid proprii nitoris ac jucunditatis, 
qua velut esca, dulcibus magis quam salubribus gaudens setas alli- 
cíatur ad studiorum amorem. Itaque quisquis Latinos poetas in- 
telligit, rectius intelliget oratores. Apud Grecos diversa ratio est. 
Tantum enim discriminis est inter poetarum et oratorum dictionem, 
ut credas illos diversa lingua loqui. Eoque fit, ut qui a poetis fe- 
cerunt institutionis rudimentum, quum ad oratorum lectionem sese 
contulerint, subinde velut in peregrino sernrone restitent, et licet 
quid queeque vox declaret, non ignorent, tamen sensum non perci- 
piant. In causa est schematum, troporum et idiomatum proprietas, 
in quibus haud ita multum opitulantur Lexica. Hac quidem in 
parte preeclaram operam roic $dXoyAórro navavit Guilhelmus Bu- 
deus. Verum ut puerilibus ingeniis Romane Lingue non statim 
accommodus est M. Tullius, qui, Fabio judice, nulli valde placet, 
nisi qui jam egregie profecerit: ita Grecarum literarum peritiam 
ambientibus non arbitror admodum convenire Demosthenem, qui 
plus artis habet in recessu, quam prima fronte pree se ferat. Hic 
enim, quod honorifico joco dixit Demades, scripsit ad aquam, nec 
nisi a sobriis ac vigilantibus potest intelligi. Proinde quod de M. 
Tullio scripsit Quintus Fabius, pari jure de Demosthene dici potest: 
is se sciat in arte dicendi profecisse, cui Demosthenes valde placere 
coperit. Quemadmodum tabula magno artificio depicta nemo ma- 
gnopere delectatur artis imperitus, ita Demosthenis divinum illud 
et quod facundissimi quique semper in eo mirati sunt, ró Ósuóv, non 
sentitur, nisi et rhetoricis preceptionibus exercitatis, et historiarum 
cognitione instructis. Itaque patiar, ut puer quidem degustet De- 
mosthenem, sed ad eum serio redeat, jam factus oculatior, quo per- 

spiciat illam vere atticam venerem, illud excussum judicium, illa 
summo artificio contorta enthymemata, postremo vim illam omnibus 
admirabilem, vix ulli imitabilem, Elegans interim fuerit exercita- 
tio, quod a veteribus nonnullis factum est in Homero ac Virgilio, si 
quis idem faciat in Demosthene et M. Tullio, ut ex collatione loco- 
rum deprehendat, quid hic ab illo sit mutuatus, et ubi noster sit 
Greco par, ubi superior, ubi ab exemplari nonnihil degeneret imi- 
tatio. Vix alia res seque conducit ad parandum judicium. Non 
hic sumpturus sum operam in laudando Demosthene, ad quem pro 
dignitate preedicandum opus esset eloquentia Demosthenica: imo 
nulla potius opus est eloquentia ad eum laudandum, quem uno ore 
in ccelum ferunt omnes: nec tibi calcar addere studebo, Georgi cha- 
rissime, quem conspicio in hoc pulcherrimo stadio tuapte sponte 
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Wd: segnitéricurrentem:; : Quesres unde.niihi cognitis duisus tnus; 
Qui. te nunquam videram. : Optimam tui partem vidi, adolescens 
: fortanekissime, adeo évapgyyéc te mihi suo penicillo depinxit Viglius 
Zuichemus; haud vulgaris artifex, cui domestica consuetudine 'pe« 
nitus cognitus ac perspectus es. Quin tate mihi teipsum tuis ad me 
literis.ske expressisti, ut si coram adesses, plus videre nequeam: 
ilic.exosculatas sumi istam felicem indolem tuam, qui, vix egressus 
annuin decimmm sextum, scribas epistolas: primum bene latinas, 
deinde quod pluris facio, sensibus ergutis, et: apte sibi connexis. 
Quid autem collandem istum ingennum ac liberalem pudorem; quid 
singularem. istam. in me pietatem; quam tota spirat epistola? Et 
-Bic agnosco germane germanam ornatissimi viri Joannis Psungar- 
4neri prolem. Jampridem enim mihi cum eo viro ictum es ainicitice 
ftedus; quam ego sane «em inter preecipuas felicitates meas nuno. 
Quid enim illo candidius, aut amabilius ? In hujus foederis consortium 
temet tuo jure inseris, mi Georgi. In hoc enim possessionum genus, 
-et fas est, et eequum est, vivo.etiamnum patri heredem existere. Ut 
tali parente multo beatior es, quam paternis opibus: ita istis egregnis 
animi dotibus, quas tibi partim largita est propicit numinis benigni- 
:tas, partim industria tua tbi paris, longe verius ac splendidius locu- 
.ples fueris, quam majorum tuorum quamBibet amplis facultatibus. 
. Accipe igitur Demosthenem, qui nunc prodit ceu positis novus exu- 
:viis nitidusque. juventa, simul et mutute mes in te pietatis uynpóov- 
vov et studiorum tuorum incitamentum futurus.: Multum debemus 
.Aldo, qui nobis primus oratorum principem dedit, plus debemus 
Hervagio, qui non parum. addidit dli, tum digmitatis, tum etinza 
.commoditatis, baud mediocribus impendiis parique vigilantia, -ut 
;jam merito possint omnes admirabundi dicere, obróc ieriw ó i£xeivoc 
,AnuocSérvoc.  Posthac igitur expectabimus abs: te epistolas, semi- 
tullianas ac semidemosthenicas. Vale.. Datum Friburgi Bragoe, 
.postidie cal.- Augusti. Anno M. D. XXXI. | 
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mopere delectaris, ex hujusce rei oceasione sermonem de eloquimfd. 
incidisée. ita ut alii supra modum eam extollerent, omnibusque et 
artibus et scientiis anteponendam arbitrarentur. alii non. modo id 
non approbarent, verum etiam eam rituperarent, et ut suspectam 
vitehdam omnino cénserent, Id autem licet absurdum, novum ta-: 
men mihi esse minime videbatur. Cum enim mecum considero 
multos ex gravissimis simul atque antiquissimis auctoribus, qui elo- 
quentiáàm vel laudare, vel vituperare studuerunt, eos comperio vel 
plura, quam par erat, ei attribuisse, vel plura detraxisse, quam res 
pes postulabat, atque ita utrosque, dum ejus vel prestantinm nintis 
mümirántür, vt] abusum nimis devitandum censent, multis de tota 
re non recte sentiendi ansam prebuisse, Nam qui eam commen- 
dant, fere uno consensu omnes bonorum omnium humanorum cau» 
sam .ei adseribunt. eam congregasse a principio homines, cum in 
sylvis ferarum more vitàm traducerent atque ad urbes condenda 
induzisse. eam leges instituisse, sine quibus communis vita essb 
nitlla posset. eain manbsuetos e feris, civiles e rusticis homines redds- 
alisse, eam demum esse, qua sola a bestiis differamus. .Quod cum 
dicunt, non male illi quidem se gerere censendi sunt, si vel loquuti 
pre occasione, vel eloquentiee nomine sapientiam omnem complexi 
,eze intelligantur. Re enim vera non oratio est, sed ratio et intelli- 
gentia, que a brutis hominem distingust. nec eloquentia est, sed 
eaprentia et prudentia, quse dispersos ac vagantes homines in unum . 
c rit, ac vitam humanam omnem et urbibus condendis, et legi- 
bus institaendis excoluerit, Sermo enim postea tanquam minister, 
et eloquentia tanquam ancilla subsequuta necessario est. Sed si 
ta absolute que dicunt, accipiamas, quam recte id fiat, alii vidermt. 
Mihi certe persuaderi non potest, quo pacto recte illi sentiant, qui — 
horum scriptorum auctoritate permoti in eam opinionem venerunt, 
ut valli rei, nisi facundite, studendum esse credant, nullosque esse, 
qui scire quippiam possint, nisi etiam dicendi peritia priediti fuerint. 
Adde, quod hi quoque omnes eos scriptores, qui non ita eleganti 
stilo de preclarissimis rebus et verissimis monumenta posteris reli- 
querunt, vel tanquam indoctos et imperitos abjiciendos censent, 
quasi verborum lepore et fucis rerum cognitio et peritia metienda 
it ; vellicet earum scientiarum, quastradunt, de quibusque disserunt, 
etiam peritisgimos fuisse confiteantur, tanquam barbaros tamen et 
ineptos negligendos putant, plurisque faciendum asserunt eum, qui 
de quibuslibet vel levissimis rebus eleganter et copiose tractarit, 
quam.qui de gravissimis, et maxime seriis generique humano utilissi- 
imis infacunde «t jejune disputarit, remque hanc non secus, atque in 
artificum ac statuariorum operibus epectandam esse aiunt, in quibus 
ferma longe majorem, quam materia, laudem et gloriam sine con» 
treversia mereafur. Ac propterea assiduum barbaris bellum indi- 
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xore, A enim eppellan£ omnes eos, qui eultum otetionia et lenocinie 
non persequuntur, licet veritatis subtilissimi et agutissitni indagetones- 
alioqui sint. at. si quando im senctissimos theologos et dactissimos, 
philosophos incidant, e08 omnino ebhorreant, et quasi inculto ser- 
mone nihi] vere et recte explicari potuerit, sed ernia perversa et. 
salse dici necesse sit, statim rejiciunt, ac damnant. neque vident, si 
' forme eloquentiam comparare voluerimus, stetugriorum exemplum 
minime hic esse accommodatum. quippe qunm materia egtrinseous 
artifici huic suppeditetur, scriptor ipse sibi eam plerumque fapiet, et 
materis artifici propter formam exhibeatur, jn remm explicatione et 
dissertatione forma ob materiam illnstrandam et patefaciendam ed- 
bibeetur, ut videlicet, quod animo congepiraus, id aloquendo ita eye 
primamus, ut alteri innotescat. Quocirca si modo faeere id volunt, 
longe meliorem et aceommodatorem verita comperetionem sy« 
mere a nummis possent, quibus forma materie» causa imprimi consue« 
vit, quo signo fit, ut quid et quanti valeat materíe, eognoscentes ea 
ad necessaries res uti facile possimus. Qui igitur nummum vel 
plumbeum, vel alioqui adulterinum, sibi carum peoptereg habet, quia 
signum in eo artificiose factum admiratur, neque eum, etsi maxime 
legítiraus git, maximeque ipse indigeat, ad vite» usus impendere vult, 
is nummo abutitur, utilitatemque ejus, ob quam signum illi inditum 
est, nullura percipit, At nobis ita faciendum non est, sed sicut qui 
vel necessaria, vel divitias, sibi comparare vult, omnes vel quam 
' pessime signatos nummos, modo boni sint, non veretur admittere, 
Bic nos, qui intelligentia indigemus, committere non debemus, ut 
vel barbare admodum scriptos libros, si bonárutm rerum scientiam 
polliceantur, ullo modo repudiandos, vel quam dissertissime campo- 
sitos, $i de inutilibus et vanis rebus tractant, magni faciendos eanseg- 
mug, quin etiem, si de seriis et utilibus maxime disserant, non. te« 
mere admittendos putemus, ne, quemadmodum illorum oculos mo 
nete forma ita prestringebat, ut uti ea in necessarios etiam sumtug 
non paterentur, sic animum nostrum ornatus orationis et dicendi 
elegantia extrinsecus adeo occupstum detineat, ut ad sensa ipsg 
. consideranda penetrare non singt. Nam.si neglectis rebus, id quod 
facimus, nen tam, cum eas prorsus non discimus, quam cum non 
ab iis discimus, qui eas docent, sed.-ab iis, qui eas tantummodo elo» 
quuntur, sermoni excolendo vacere volnerimus, . verendum est, ne, 
dum: in ea re.ceteris hominibus prestare conamur, qua homines 
brutis. antecellere credimus, picis et peittacis similiores evadamug. 
Si recte quidem fortasse ad.imitationem loquamur, quod retione 
carentibus etiam animalibus aliquando contingit, sapinmus . autem, 
quod proprium hominis est, perum xecte. At vero qui eloquentiam 
vituperant, ut csetera omittam, artem: ejus inter adulationum specias 
zeponunt, atque id esse aninwe dicunt, quod corperi est obsonajrix. 
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Sicut enim illa váriis condimentorum illecebris: gestum fallit, nec: - 
permittit, ut oiborum naturalis et sincerus sapor percipiatur, ita:lhatic: 
variis verboriüm: lenociniis turpibus et injustiá rebus honestatis et. . 
justitiee specie obducta judiciorum rectitudinem omnem  distorquere' 
&c pervertere, Ut qui his assentiantur, contra quam: priores illi fa-: 
ciebant, nihil admittere sine suspicione. velint, quod aliquod in se: 
vel mediocre eloquenties ornamentum ac lumen pre se ferre videa- 
tur, eloquentiamque omnium pene malorum in caussa esse hominibus: 
árhitrentur. quippe cum ea prava ex «se sit, non nisi prave uti quis-. 
piam possit. . Nam ei ad veras res, quas in animo habemus, ex-: 
primendas, non ad fingendas falsas et fucandas ea uti vellemus, satis^ - 
unamquemque in ea re, quam bene novit, esse eloquentem potse.. 
sed miror, si hec revera, et ton ad hominum petulantiam, quibus-' 
cum loquebetur, exagitandam diceret Socrates, quippe qui eam 
tuürpem.sane doctrimam gloriose profiterentur, qua 'causa inferior 
dicendo superior efficeretur, cur medicinam laudaret, cum ipsa, qua 
ad salutem hotninum .interita est, ad perniciem nonnulli interdum: : 
'abutantur. non enim quod electionis et hominis vitium est, arti est: 
attibuendum. Nam eloquendi et dicendi ars, que rhetorica est, 
cum instrumentum sit, ac similis dialecticee, laudabilis ac vite hu- 
mane perquam necessaria facultas, quee non secus atque illa non 
aliquam definitam ac certam materiam habet, in qua versetur, sed 
in unaquaque re probabilitatem indagat, atque invenit, tam destrui- 
tur ac tollitur, si in ejus rei preestantiam transmutetur, oui applicatur, 
quam si ejus qui ea utitur, pravitas ipsi adscribatnr. Quemadmodum 
enim dialectica si deeipiendi proposito distorqueatur, dialectica non 
amplius est, sed sophistica et captioea, cujus non in arte, sed in abu- 
tentis voluntate, vitium est : sic rhetorica, que fallit ac decipit, licet 
nomen aliud distinctum non habeat, sed Rhetorica etiam ipsa appel- 
letur, Rhetorica tamen non est, sed captiosa, et falsa Rhetorica, 
vitio utentis perversa. Que» merito quidem vituperatur, modo cum 
id fit, horiinum prawitatem tunc, non artem, reprehendi non ignore- 
mug. -'- Ars. enim ipsa ad imperitos homines, eosque omnes, qui.in 
subtilibus rationibus percipiendis non sunt exercitati, docendos per- 
suadendosque necessaria sdmodum est. Quod enim dialectice inter 
philosophos, id inter civiles munus rhetoricse est. Nam si in civita- 
tibus hec non- esset, que, an. utile aliquid esset, aut inutile, inter 
consultores, an justum, aut injustum, apud judices, an honestum, 
&ut turpe, apud spectatores ostenderet, confusa omnis vite tra. 
duotio, atque administratio haberetur. Cum enim pro sua quisque 
€pinione facile decipi possit, et segnes natura ad discenda bona.ho. 
fnines sint, tum etiamsi sciverint, facile affectu aliquo ita depraven- 
tur,ut sd non agesda bona procliviores evadant, ille, qui hac facul- 
-tate -est «prseditus, tria dujusmodi. gerendarum rerum impedimenta 
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exanimis hominum aafert, tribus ad persuadendum idoleis modis. 
adhibitis. - Ne enim plerique, an utile sit, quod agendum videtur, 
an.justuns, quod judicandum est, an honestam, quod est approban- 
dum, ignorent, iis orator eloquentie artifex rationibus, non subtilibus 
illis quidem, sed ad civilium hominum: captum accommodatis, do-. 
cendo in tribus causarum generibus veritatem manifestat. ne item 
ad discendum segnes sese exhibeant homines, delectando allicit, ne 
quapivis verum sciant, vitio tamen depravati aliud facere velint, mo- 
vendo afficit, atque ita ad agendum quodammodo compellit. Nam si 
quis hec tanquam suspectus artes, et violentas machinas evitandas 
censet, is auditorum inscitiam si: vult, damnare potest, qui nuo alio 
modo intellecturi erant, eum vero, qui ad illorum insbecillitatem 
oretionem suam accommodat, nisi landare certe non debet. Tantam : 
siquidem auctoritatem, dignitatem et excellentiam apud omnes ob- 
tinet, ut, sicut vitaperandus: nullo modo est; ita laude et gloria ex 
sese adeo abundet, ut laudibus extrinsecus petitis minime indigeat. 
Nam quamvis aliis scientiis et disciplinis instructus ad persuadendum 
accedet, propria tamen laude esse: contentus.potest. Sicut orator 
hic noátér, qui clarissimus inter omnes hoc in genere est, quem pre 
manibus-habemus, licet aliis disciplinis fuisset eruditus, et ex Pla« 
tonis:schola multa preclara didicisset, et Thucydidi, scriptori Athe- 
niensi, tantum studium adhibuisset, ut octies sibi ejus historias de- 
scribendas. putarit, nullius eorum gloriam sibi videtur affectasse; 
niei ejus.rei, que hujus tantümmodo artis sine dubio propria est. 
Cum enim quinque hec partes habeat, inventionem, dispositionem, 
eloeutionem, memoriam et 'prenunciationem, ab "Andronico hi- 
strione interrogatus, quid in Rhetorica primum esse'existimaret,pros : 
rnunciationem dixit, etsecundo, et tertio idem respendit, quoad desiit 
ille interrogare, ut non tam precipuam, quam solam rhetoricze pro- 
priam pantem pronunciationem esse aignificaret. propterea videlicet 
quum eztere omnes ita aliarum rerum cognitionem interdum in- 
nexam habent aliisque omnibus etiam philosophicis disputationibus 
communes sunt, ut aliarum, si; quis recte non advertat, videri scien- 
tiarum possint, hec sola sine ulla controversia non alteri, quam huic. . 
arti, adscribi queat, atque iccirco tantam operam sibi ei adhibendam 
duxit, ut non tam orationes ejus et scripta, quam industria et exer- 
citatio in ore omnium «it, et apud omnes celebretur. Quis enim 
est, qui .rmeditationes ejus in cubiculo subterraneo; non admiretur, 
cum inequalem tonsuram etiam capiti adhibuisset, ne sibi aliquando 
inde exeundum esset, atque.ite studium intermitteretur. Quis lecti 
ejus angustiam non decantat, qua id consequi procurebet, ut in- 
commoda cubatione pccaaio ei &urgendi. tempestivius exhiberetur ? 
Quia id non celebrat, oum se autelucanis fabrorum vigiliis superari 
4egse. ferebat ^ Quem ills ejus.diligentia nón :&ovet, cum ad Phale- 
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ricum profectus ad undarum ífregores calculis etiam in ore sumtis 
pronunciare orationes asuescebat, quo postea et clarius verba pro- 
ferret, et tumultibus populi non exturbaretur ? Quid, eum gladiis 
de tecto suspensis, ita pene, ut humeros attingerent, domi se «d di- 
eendum exercebat, ne gestu humeri incomposito actionem corrum- 
peret, nonne animos hominum capit? Hanc igitur pronunciatienem, 
€ui precipue sibi incumbendum censuit hic auctor, cujusque prwe- 
eipue gloriam videtur appetivisse, precipuum quoque in ejus ora- 
tionibus locum obtinere existimandum est, ut cum eas legimus, non 
modo ceteris aliorum omnium anteponamus, sed quia pronuneia- 
tionem auctoris animo concipimus, ipsas se ipsis quoque esse admi 
rabiliores judicemus, et plus, quam legamus, intelligamus, et licet 
vox ejus non audiatur, semper tamen adversarii ejus voce illa aures 
nostre personent, quid si ipsum audiremus? ut non immerito Ma. 
cedonum rex Philippus, contra quem acriter semper invehebatur, 
cum ei recitate orationes aliquee ejus essent, neque se alium quem» 
piam, quam ipsum, in bello adversum se eonsultorem. fuisse electu- 
rum dixerit. orationesque ipsas ob vim actionis, quam pre se fere- 
bant, cum Isocratis quasdam athletis e palestra similes sibi videri 
asseruisset, militibus comparavit, quippe cum ita urgeant rem sem- 
per, ita instent, ita vero certamine, et non umbratili semper utan- 
tur, ut terrere veritate ipsa et cogere videantur. "Tametsi mihi 
quidem etiam, dum lego Demosthenem, arrogans illa Gorgise, et 
Protagore, aliorumque veterum sophistarum professio non .admo- 
dum absurda apparet, qui discipulis suis pollicebantur se eos esse 
arte eua civilium agendarumque rerum peritos esse effecturoe. nam 
si id intelligere volebant, si quis recte precepta artis fuisset se- 
cutus, atque ex eorum prefinitione in civitatibus opportune deli- 
berationes, et judicia, vel etiam demonstrationes pertractasset, eum 
non mediocrem civilem peritiam in orationibus suis pre se latarum, 
quis non videt, ut omittam interim inventionis acumen, dispositionis 
spta momenta, elocutionis diluciditatem, et gravitatem, ac demum 
actionis summam vim, qua tanquam spiritu quodam réliqua omnia 
noster hic orator animavit, tantam in scriptis ejus ad vitee humanee 
actionem pertinentium sententiarum copiam inesse, ut sapientissimi 
philosophi munere fungi videatur? tantam morum civitatum, et re- 
rum publicarum administrationis peritiam, unde salus ipsis compa- 
retur, unde periculum et pernicies impendeat, ut ex ejus lectione, 
si quis diligenter advertat, tam, pene dixerim, ad res agendas in- 
etructus unusquisque possit discedere, quam ex quovis accuratissime 
historico? Sed hec hactenus, ne ineptus existimer, si laudes ejus 
dicendo illustrare videar velle, qui dicendo omnium pene laudes 
obscuravit. Hsec enim ea de causa dicta a me sunt, ut eloquentiam 
sicut propria laude fraudandam non esse, it& sua tantum posse esse 
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eontentam ostenderet. et egregium hunc oratorem. etiamsi non 


alionde, quam ex arte eloquentice, gloriam ei attribaamus, ex ea' 


adeo clarum ac celebrem apud omnes esse, ut aliam laudem, quam- 
vis adeptus sit, non multam tamen desiderarit. Cum igitur, pree- 
sul optime, hic tibi non immerito adeo placeat, ut in aliorum etiam 
qraviorum studiorum occupationibus lectionem ejus tibi nunquam 
intermittendam censweris, postesquam excusus jam est, eum tibi 


.'dicandum duxi, ut sub ejus nomine in manus hominum prodiret, qui 


illius esset studiosissimus. "Tum etiam, ut, cum ego in eo excu- 
dendo operam nonnullam impenderim, labore hoc qualicunque tibi 
oblato, observantiee in te mete, qua multis de causis jam diu te pro- 
sequor, significande occasio mihi in presentia daretur. Nam pre- 
terquam, quod vestra ista familia tum morum integritate ac virtutum 
splendore, tum imperatorum, quorum copia maxime floruit, gloria 
et rerum gestarum amplitudine, tum,Leonardi, avi tui, Principis 
Optimi, preestantia, ac dignitate illustrata adeo clara ac celebris 
semper fuit, ut conciliare sibi animos omnium facile potuerit, atque 
ob id ipse etiam communi nomine propenso erga eam animo semper 
fuerim, privata tamen causa atque illa quidem tam gravis benevo- 
lentiee mihi accessit, ut nunquam eam ex animo meo quoad vixero 
ulla deletura oblivio sit, Antonius, omnibus quidem, qui illum no- 
verunt, non sine prefatione nominandus fgater tuus. qui cum ado- 
lescentie annos nondum excessisset, et abbas electus tanta ingenii 
perspicacia esset preeditus, tanto scientiarum, et literarum precipue 
sacrarum amore inflammatus, tanta in negotiis tractandis prudentia 
instructus, ut ex ista familia prodiisse, quasi preecipuum germen 
agnosceretur, et sacerdotii istius preesul dignissimus jam haberetur, 
me, 8 quo summopere observabatur, maxima prosequebatur bene- 
volentia, atque inter eos delegerat, quibuscum sepenumero versare- 
tur, ac de literarum studiis colloqueretur. ut temperare a dolore 
interdum vix possim, cum memoria repeto, quam repente morte 
preventus ex hominum consuetudine maxima omnium cum jactura 
et.morore sublatus fuerit. in tantam enim spem omnes induxerat, ut 
nemo esset, qui dubitaret, quin, ubi maturior etas accessisset, et 
eruditionis et sanctitatis nostris temporibus singulare exemplum 
esset futurus, Nam ex ejus obitu licet boni omnes jacturam maxi- 
mam fecisse censendi sint, speque omni, quam summam de eo ha. 
bebant, frustrati jacuerint, ego non tam moleste tuli, quod ejus 
sanctissima consuetudine tam repente caruerim, etsi id mihi contigit 
molestissimum, quam quod, cum ex ejus familiaritate specimen 
quasi quoddarà et probitatis et amicitie concepissem, ubi ipse de- 
cessit, ita animum desponderim, ut, quia, quod simile ei esset, non 
facile reperiebatur, probitatem amplius hujusmodi ullam inventurum 
me. esse diffiderem. Nunc vero, cum tu, clarissime Francisce, qui 





. XXiv I. BERN: FELIC. PREF.'AD SUUM DEMOSTH. 


in lobum ejus successisti, et ingenio, et studiis plane eum referas, 
eandemque morum probitàtem pre te feras, ut nan tam digoitafis, 
quam propositi, atque animi etiam ejus successor fuisse videaris,.ni- 
.hil vereor, quin eam exspectationem, quam ille de se apud omnes 
concitaverat, sustinere ac tueri etiam magnifice poseis. - Suscipies 
igitur in preesentia Demosthenem, ac quoties eum in manus sumes, 
frequenter autem id facturum te esse non dubito, non tam summpm 
oratorem, quam maximym etiam amoris in te mei judicium sumere 
te existimabis. Vale. : 


Studiosis S. | 


CuM Demosthenis orationes ad commodum vestrum parva hac 
forma excuderentur, in tres patres eas dividendas censuimus, ne; si 
'wno volumine omnes fuissent: comprehense, in tantam magnitudi- 
nem excresceret liber, ut vana omnis utilitas fieret, quam ex form& 
"hac eratis habituri. Apte autem incidit, ut absque ulla nisi parv& 
'admodum veteris ordinis mutatione facta divisio sit. Nam in prima 
parte deliberativee omnes posite sunt, eo quo prius erant ordiné 
'collocate. atque id merito quidem, propterea quod par erat, ut 
'consultandi, et deliberandi Rhetorice species, que prima et gra. 
vissima, maximeque ad civitates regendas necessaria est, primum 
etiam in ordine locum obtineret. His et deliberativa exordia, et 
duas demonstrativas orationes subjunximus, que in finem libri in 
veteri impressione rejecta fuerant, illa, quia ad idem genus specta- 
bant, has, quia, cum adeo paucte essent, ut nullum volumen confi- 
cere per sese possent, sed alicui ex aliis tanquam appendix anne- 
ctende essent, ei annecti commode posse videbantur, quod minimum 
omnium erat futurum. Secunda pars judicialibus iis tantum dicata 
est, quee vel de decretis et legibus preter leges latis, vel de lega- 
tionibus male actis, vel hujusmodi aliis publicis causis scriptee sunt. 
Tertia ceteras omnes complexa est, quee ad tutelas, hereditates, 
mercaturas, atque id genus privata commercia attinent. Hec 
. enim tertium, quemadmodum publica secundum, locum sibi merito 
vendicant. nam sicut privata publicis, ita judicia esse inferiora deli- 
beratiohiBus debent. quippe cum judicia sint, quse non tam ea, quee 
ex legibus, quam qus ex deliberationibus constituta sunt, si recte 
gerantur, honóribus, si male, penis cives afficiant.' Tres autem 
hee partes diversas lectiones, que in contextu asterisco notatee sunt, 
suas quaeque in calce repositas habet. Errata vero, que inter ex- 
eudendum contigere, in calce tertie omnia omnium partium resti- 
tuenda curavimus. Valete. 
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IIAYAOZ AAAOY MANOYKIOZ 
rg alàssiuerárg warp, Atv$oovikg Bexarc ig, r9 'PaféXos ér.. 
exóm 9, üsosroluxg '"Erverígo: Ayyárg, xalpav. 

Ocov uéy ó warjp ó £pgoc elc rà)» xaXxoypaéud)» ravrayi v ev»- 
. esfjveyker, exsóóv oluas wávrac eióéyai. vapaAa(Jà» ydp abr)y Oa... 
vé Er« xal wovípwc éepopéruy, ovre o$óopa $Uvwror»eáusroc Emryltqot 
rt xal perexógunesv, Gore puaoepiar vó *ye c avróv 3«ov, roig Greyvyvos 
pévou Vxepf9oX)» xaraXuartiy, &yà 0€ kal wáka: uày srpostÜvuospsy voie 
roó Tarpóc Ééyyspfipaou ErrebeX3eiv, ugü& karaüe£arepoy &uavróy va- 
pacxtiv TG» ixtivg sexpaypéver, iró ys ijv vavroóaróv ü&cyoluiy 
xal &v utrà xeipac xu Lvyypapuárey vepurrépevoc, rc 0à repuvalay 
- xonpárev obx Éyer, jposug» ríec 3ovyiav üyer, karocyeprioSa: 
pàAXov, 4 roig Vxrép. Oívayir Eyytipév. ov06 sroXXoU Oei. rfc éoopívac 
ápa Qpalüuerog 0éfat mpoodoxíac. xaíro: soXAol uox eposíovrte o3. 
pípas r&v $a» éxerXferrew Preyelpovr, óc dpa aleypór, el ueylerac 
xa) raAAerac Eye» xapà roi warpóc ràc á$opguàc 9ró pgSvptac &3s- 
Aokaxoípg», kal epupuwur éuavróv 99 er» fra éxypljv sapesdoruieb- 
ptvov, kal rj)» réyvgv raig r&y dur wuortliau, Óuaéepopéray, 
&v xar' iy»n xepotrra roic Ekclvov bxuroütipacw, üsiurnoror elc róv 
Éreira. «póvov pyspaiov épavrd vapaakmváqat, ovra, rolvvy. xaísrep si» 
voie Éysw OokoUrrsc, o9 éAávSavoy Aóyp EvpmpoSvuobputro. nóvoy, 
Épyg Ó' ov0é xarà uuxpdy àv rjv rvyoteay éxwovplay vapaeyóvrac : 
Ósep *oviv sló3aciw oi voXXol, avu[DovAsVorrtc p&v mpoQéumc, sapi 
é rdc ypeíac o$doriov roig dios Vrovpyolrrec. av pévro. póvoc àpéó- 
repa Tapacyóntvoc, Óciypa u&ywrov ríjc ejjc ueyaNojvy(ac xal rác 
wpóc £uà quMagc cisvávoxyagc, e«Qacpurare wdrsp, oU póvoy rà xpárurra 
ivp DovAeXevr, dXX ài) kal vópovc ypnuárer éitvpiexev, kal Qasarvay, 
abróc re ik rüv cvóvrev éxeyopyév, kal rovg dAXovg welSwv : do 
ixayi)r 1n vapaokcvi)v ewyktkporíjoDat roic ditóv rc Aóyov srouíiy trpe- 
aspovpéyosg.. £ókec này. oby rovoirev ádoppa» XAafouévoic uà) p&vew, 
&àAX. éyyaptiv r)». rayéorqy, áeav3 áznXéc £vrvirovrvrac, vnl và erpó 
rov, xal rà unóére, ró xal rápepoy éxüeQouéya. cxosmovpávow Q' odüdy 
inivero ró ye vüv &yov ovre wpolp'yov roic veertpow ieóptvov, éc 
ró ro Tautriéec rovri (JuJMoy: Óv Og xal rij. réxyvg, xal ri r&v vos- 
párev tipécs., xal r9 káNe ríjc éousycíac, xal, evAd(90gy alreiv, srá- 
(x roig &AXot ToU Aóyov mÀcovixriuact kal rosc «pó alrov xal rovg - 
per abróv  ávySpérovc oxsp/eXAópevor d'eravreg topar. rovrov ret- 
yaposy ro9g Aéyovc Gc olóv r j» &musMorarae ÓwpS9ecáptrot, xai 
roig Oenguerároic rà» àvreypáder üvriltrácayrec, aol wpoedervousy, 
oV ud 9ía ro$ ye Ooxew &yusi[jeoSal e« rljc peyaXodepiac, (kvógroc ydp 
&y éiqv, el, rocovruy kal ryukoérer inraotüvrev uox apá cov ebspysrw- 
prev, wponpoUnqy à imeroNc áxoX$casÜn. ró xpéoc) àAÀX Qere 
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vüct woujsac karadayéc ríijc re oijc kaXokqyaS(ac rà péyeSoc, Ér« àé 
xal rov Ji39Mov rovrovl, xal ráy. lw ràv éxtoSueopévuv, etvep ápa 
Tt wipigrac roig véotc ügeAoc, aoí ye mávrec uud tpi rovrov wpogij- 
ket» xXápw, rg. póvo ró kaXóv roUro xal irogeMec E &pyov €vorgsapévo. 
Órc« uà» oby xal roic rapolat &yarfjouc, xal puóvgc jjudc iro riüjc 
wpoDvpuíac, sb olóa, etmep &yà ró $iXócoQoy roV rpórov xaà ró utya- 
Aé$por.oUx &yvoco rÓ aóy. Eyà 0€ rtipácopac uéy àt rqugy o6 rovro, 
oic tvyyáve Ovváurvoc, ci à obx, óc -mpoafjkzv, o$0é xard rjv .à£tay 
riw c)», TÓ ys pi) wavrámaew dyxaptaruc €yaw rfc "yrópnc wüsty 
olua« $avepóv xaracríjstu. Éiówoo. 


IOANNES HERVAGIUS 


GR.ECARUM LITTERARUM STUDIOSIS 
S. D. 

. QUANQUAM res ipsa docere poterat, quantum hsec nostra Demo- 
sthenis Orationum editio, reliquis omnibus, que adhuc edite . 
sunt, emendatior sit : nostri tamen muneris est, vobis, o studiosi, 
indicare, undenam exemplaria tam emendata habuerimus: ne et 
illi merita laude suorum laborum fraudentur: et vos, tantorum viro- 
rum nominibus auditis, rarum aliquid atque preeclarum in nostra hac 
editione esse, nullo modo dubitetis. Solent enim res non sua modo 
vi et natura, sed cum etiam ab artificio, tum vel maxime ab artificis - 
excellentia et nomine laudari. Mirabantur veteres, si quis Apel- 
lig vel.Zeuxidis tabulam ostendisset : et nos quoque, si quis Dureri 
germani, aut Titiani itali picturam proponat : non tam sepe arti- 
ficii caussa, quam artificis. qua in re non fallimur ogmmnino. Per- 
magni enim refert, quem quodque opus autorem pre» se ferat: quod 
.&b excellentibus artificibus non nisi preclara opera soleant profi- 
cisci. Sic ille pastor non ineptus apud poetam, pocula quod di- 
vini Alcimedontis opera essent, magni facienda censet. Quid si 
omnia reliqua accedant, quee valent ad laudem, et materie bonitas; 
et artificii pulchritudo, et artificis preestantia, nonne tum .perfecta 
et consummata laus esse videatur? Quamobrem cum nos in nostro 
hoc Demosthene .edendo, duorum clarissimorum virorum, Petri Da- 
nesii Galli, et Vincentii Obsopei Germani, exemplaria, castigatio- 
nesque secuti simus, jam existimare debetis, qualem vobis exhibea- 
mus Demosthenem, nitidum certe, et innumeris erroribus repur- 
gatum. Neque enim ullis aut sumtibus, aut laboribus parcimus, 
quo vobis veteres illos utriusque linguse autores clarissimos suo 
pristino nitori restitutos exhibeamus. — Habetis igitur in hoc autore 
omnia illa, quee modo ad perfectam laudem requiri dicebam : De- 
mosthenem ipsum primum, at Dii boni, quantum artificem? qualem- 
ve oratorem ? eum, quem aspectabant, cujus ob os Graii ora ob- 
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vertebant süa : de'quo pretereunte dicebant: Hic est ille Deino- 
sthénes, qui Ciceronem: nobis, quantus'est, effecit. Deinde etium, 
quos' modo laudavi, Danesium:et Obsopeum, qui in Detnosthene: 
restituendo preclaram navarunt eperam.: Attificium vero;'etsi ex 
ipso artifice jam' cognosci potuit, tamen melius et certius: ex ipsa-' 
rum-'orationum textura et lectione intelligetur. Superest mmteries,' 
in qua artifex iste divinus artem suam declaravit: ea vero hic tam 
ampla est, tamque" late'patens, ut omnes philosophice partes attin 
gere videatur.:.Nam-et res in obscuritate nature latentes interdum ' 
hic-orator'in apertam lucem splendida 'et'illistri oratione trahit, et 
de virtatibus et vitiis ornatissime: dicit: et argumentis sic pugnat, 
ut'contra stare-adversarius nullomodo possit. Verum hsec ad tria 
caussaruni 'genera'omnia referunt oratores: ad consultationes, ad: 
laudes, et ad: judiciales controversias.: Judiciales autem causse sunt : 
sunt bipertite ; alie' enim sunt' de publicis rebus civitatis, elie de 
ptivatis civium inter'se litibus. Itaque et-ex his tribus orationum - 
voluminibus, primum" consultationes et laudes, quod: hre- pauciores : 
sint, quam judicia; continet : secundum, judiciales CaUSaS eas, queo 
de püblicis rebus disceptant : tertium; privatas civium controversias. ' 
' Noluimus enim commoditatem, si'qua in hac tripartita divisione in- . 
est, aspernari, ne vobis aliqua ex parte-defuisse videamur. V&lete.^ 
Basilee, Calend. Januarii. 1547: 


 DIONYSIUS LAMBINUS 


Lectori. 


. ABSOLUTA est tandem, lector erudite, Demosthenis editio; om- 
nibus literarum |; grecarum studiosis tamdiu exspectata, 'et tantopere: 
exoptata :-atque iis quidém 'temporibus" absoluta, quibus. vix quis-^ 
quam hoc auderet optare, nedum sperare. Cum 'enim scirent ou^ 
nes homines qui literarum grescarum studio delectantur, Demosthe- 
nem a Gulielmo Morelio, typographo regio, viro experiente:ac stre- 
nuo, et, quamquam non admodum locuplete, magnis tamen et 'mul- 
tis artis typographics facultatibus: atque adjumentis- ornato; annos' 
abhinc circiter duodecim, temporibus reipublice etiam. tum trán-* 
quillis et paeatis, ceptum 'esse excudi: sed 'propter- motns "civiles" 
tum primum io Gallia ingruentes atque orientes, et tempora-turbu- 
lenta ac'formidolosa, esse intermissum : quid'erat minus: vrédibile; 
quam propter quas causas: opus tam preclarum, tam plausibile; tam 
vendibile deniqüe, fuisset de: manibus positum, annosqué circites 
decem jacuisset inchoatum, iisdem causis manentibus, atiue'adéo: 
auctis ac multiplicatis, ab homine, si'.non minus. ad tantam'rem fa-- 
ciendam idoneo, at certe paucioribus adjumentis ad eam necessariis: 
instructo, minusque exeércitato,.de integro in, mànus: sümm, ac re-. 
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tractari ei retractátum &d finem perduci? Vetum tamen vicit 
omnium opinionem Io. Benenati conatus leudabilissimus atque ho- . 
nestissimus, indnstriaque singularis, qui, omnibus jam sperando et 
exspectando defessis, Demosthenis editionem tot annos intermissam 
et repetiit, et repetitam, diis hominibusque approbentibus, absolu- 
tam et confectam reddidit. Verum, ut intelligas, lector, quid inter. 
hanc editionem et cetteras superiores intersit, sut quid ad hanc ac- 

oesserit, quod ab aliis absit: hoc totum tibi breviter exponam. 
Gulielmus Morelius annis aliquot ante, quam Demosthenis editionem 
susciperet, duo exempla, unum Aldinum, Venetiis, alterum Germa- 
nicum, Basilee impressum, cum octo vetustis codicibus manu scri- 
ptis, ex bibliotheca regia depromtis, diligentissime contulerat, om- 
nesque scripture varietates, ac dissimilitudines, etiam eas interdum, 
quee videri possint minus probabiles, et vix tolerabiles, &d oram ex- 
empli Germanici adécripserat. Preterea scholia in marginibus 
librorum illorum regiorum scripta, que in Ulpiani commentariis 
usque adhuc impressis non reperiuntur, et utilissima, et plurima, ita 
ut quartam partem Ulpiani commentariorum hodie exstantium 
magnitudine et amplitudine exeequent : hec, que» dico, scholia in 
oram illius exempli transscripserat. His et aliis facultatibus neces- 
saris instructus Morelius operi tam preclaro manus admovit. Si 
nihil aliud, quam rem tantam, auspicatus atque exorsus esset, atque 
in ipso operis limine ac vestibulo vel rei difficultas non satis antea 
explorata, vel casus aliquis improvisus atque inopinatus (ut sunt hu- 
mana) eum rem coptam, inchoatam relinquere coegisset : tamen 
cum, sapientum virorum sententia, principium totius sit dimidium, 
et in omni re honesta solus conatus, etiam si eum non perficias, lau- 
dari soleat: magnum quiddam fecisset, landemque fortasse aliquam 
meruisset. Nunc autem cum reapse declaravit, se non inanem co. 
natum, neque prwcipitem, aut irritum impetum ad negotium sus- 
ceptum attulisse : (quod facere consueverunt, qui, non adhibito ad 
rem, quam instituunt, consilio, neque rei magnitudine diligenter et 
atteate oonsiderata, ad aliquid magnum aggrediuntur,) summa 
laude dignissimus est: qui quamdiu reipublice tempora tulermt, 
tanto studio in id, quod semreel considerate susceperat, incubuit tan- 
taque animi alacritate in eo perseveravit, ut Demosthenis editionem 
usque ad orationem de male obita legatione perduxerit: hoc est 
paullo minus, quam totius operis dimidium, attigerit. Com ad 
eam: orationem pervenisset anno, opinor, cIo. cI. LX. magne 
turbe in Gallia coorte, temporaque reipublice? calamitosa consé- 
cuta, bellum domesticum, pestilentia, hujus scholte universe infre- 
quéntia et solitudo, et pene dicam vastitas; hec et similia mala, 
opus magno animo incoptum, et ad id loci perductum, mterrum- 
pere coegerunt. Non multo post ille, morbo partim ex vigiliis in- 
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tempestivis et labore immoderato, partim ex communium et publi- 
corum incommodorum acerbitate contracto, supremum vite diem 
obiit. Quo mortuo spes omnis hujus editionis absolvende omnibus 
mortalibus prrecisa est, presertim crescentibus im dies discordiis 
civilibus, et post superiora raala sedata ac sopita (non enim dicam 
exstincta) novis sabinde aliis gravioribus suborientibus, quibus non- 
dum etiam hodie defoncti sumus. Ita cum Demosthenis editio in- 
choata multos annos mansisset : Io. Benenatus, totius instrumenti 
typographiei successor, matrimonio cum videa contracto, factus, 
partim sua sponte, partim hominum tam longam incepti operis in- 
termissionem querentium et segre ferentium vocibus assiduis vi- 
ctus, consilium tandem cepit operi inchoato, et deposito, et ut ita di- 
cam, conclamato, subvenire. Qua in re cum sibi adjutorem aliquem 
adhibendum esse existimaret, qui et vellet et posset ei rei operam 
aliquam navare, se ad me potissimum contulit: quem et publicis 
commodis libenter inservire cognoverat, et plurimum sibi in negotio 
suscepto prodesse posse existimabat. Ego, quamvis in aliis rebus 
& me institutis occapatissimus, homini amico, presertim in re tam 
preclara, deesse nolui. ltaque continuo reliquam partem exempli - 
impressi, ad cujus oram et scripturarum contextus Demosthenis va- 
rietates a Morelio adscriptas, et scholia illa Greca nondum im- 
pressa, transcripta fuisse supra dixi, diligenter atque attente relegi, 
ac recognovi. Ac scholia quidem illa, que propter Morelii obitum 
immaturum erant adhuc confusa, et pertarbato ordme collocata, 
ita ut, quo pertinerent, non facile quivis interdum cerneret, suo 
quseque loco digessi atque in ordinem redegi: et Ulpiani commen- 
tarios in editionibus vulgatis corruptissimos, quoad ejus fieri debuit 
ac potuit, castigavi atque emendavi. In contextu vero Demosthe- 
nis recognoscendo viam mihi jam a Morelio preemonstratam secutus 
sum, simulque Benenati voluntati morem gessi, ut nihil prorsus a. 
vulgata et recepta scriptura. mutarem : sed omnes dissimilitudines 
vel ad oram libri adpingendas, vel in calce collocandas curarem. 
Qua quidem in re tanta fait Benenati religio, cui facile assensus 
sum, ut lectiones et interpunctiones vulgatas nonnunquam vitiosas 
retinere maluerit, dummodo earum emendationes vel in margine, 
vel in calce libri reprtesentarentur, quam cuiquam melevolo ullam 
justam reprehendendi ansam relinquere. Memimerat eniro, de mea 
Ciceronis editione, qui sermones hominum pértim imperitorum, 
partim iniquorum fuissent, cum dicerent, me nimium mihi juris in 
Cicerone emendando assumsisse : non oportuisse a lectione recepta 
discedi : satis fuisse lectionis varietates et scripturas in antiquis 
codicibus repertas, aut quantumvis probabiles conjecturas, in anno. 
tationibus locari. Ne quid igitur in Demosthene quicquam tale a 
nobis esse factum queri possit, (quamvis hominum invidornm et in- 
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doctorum sermones semper: contemserimus, et nostram in Cicerone 
emendando industriam doctis omnibus probatam: esse compertum 
habeamus) ita religiosi, ut dixi,.in: hac editione fuimus, ut lector 
hoc-sibi.certo promittere queat, et-Demosthenem omnium, qui un-: 
quam- editi sunt, emendatissimum, Gulielmi: Morelii, Io. Benenati 
opera, nonnihil-etiam mea, quod quidem'in mea manu fuit, nunc se 
esse adeptum, et nihil tamen, quod quisquam vel malevolentissimus 
ctiminari possit, in eo esse immutatum. Heec te, lector, scire volui 
priusquam ad. Demosthenem legendum tuum studium -conferres. 
Si qua operarum errata sunt, alienam culpam preestare non debemus. 
Vale et-hoc labore fruere.. Lutetise- anno clo. Io. LX X. Kalend. 
Febr. 


IO. BENENATUS TYPOGRAPHUS . 
Lectori. 

CuM duodecim abhinc annos Gulielmus Morelius Demosthenem, 
oratorum oranium facile principem, typis mandare coepisset, et hanc 
editionem primum turbulenti reipublice motus, bellaque intestina, 
et difficultas rei familiaris ex malis communibus nata, intermittere: 
coegissent: deinde ejus viri mors brevi consecuta totam rem ita 
impedisset, ut perexigua et perquam tenuis spes ejus de integro 
aggrediende relinqueretur: nobis tandem, anno superiore, Gregorii 
Nazianzeni.ab Iacobo Billio Bruneo, S. Michaelis in Eremo ab- 
bate, viro literis greecis et latinis, omnique doctrina liberali perpo- 
lito, in latinum sermonem conversi editione absoluta, in mentem 
venit, Demosthenem, quem ab omnibus greecarum literarum studio 
deditis valde amari atque expeti sciebamus, aliquando repetere, . 
ejusque editionem inchoatam relictam absolvere. Cui oneri susti- 
nendo cum humeros nostros invalidos esse facile intelligeremus, 
sive sumtus in eo negotio faciendus, sive difficultas in exemplo re- 
cognoscendo, et scripturarum varietatibus considerandis, ac scholiis 
ordine disponendis, spectaretur, auxilium ab aliis nobis petendum 
esse existimavimus. Et quod 'ad sumtum quidem attinet, hunc 
nodum non tam cito, neque facile expedivimus: altera autem diffi- 
cultas non multo minor restabat: qua qui nos libentius, aut facilius 
levaret, quam Dionysius Lambinus, literarum grecarum professor: 
Regius, non videbamus. Itaque cum ad eum confugissemus, ab- 
eoque petivissemus, ut nobis tanto oneri ferundo imparibus opem 
ferret: ille continuo, .pro sua erga omnes humanitate, et pro suo 
in literas et literarum studiosos amore, de quibus bene merendi ne- 
que finem, neque. modum ullum facere potest, quamvis esset in 
aliis rebus, iisque difficillimis et utilissimis rei literarie futuris oc- 
cupatus, nobis: operam su&m pollicitüs est et promissum exsolvit.. 


- 
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Quod si ejus occupationes, ut summo jure poterant, ita hoc nobis 
adjuentum denegassent, nisique quasi quidam Hercules Atlanti 
defesso in partem laboris successisset, profecto, ut ingenue fatear, 
tantam negotii molem perferre non potuissem. Cum igitur Diony- 
sio Lambino hujus editionis absolute.magna gratia debeatur, tum 
Gulielmo Morelio mortuo nulla satis ampla laus tribui potest, qui 
primum hoc opus orsus est: deinde librorum veterum regiorum 
ope fretus, Ulpiani commentarios plus quarta parte auetos nobis 
reliquit: cum preter diligentiam et industriam nihil de suo addi- 
derit. nam quicquid additum est, additum ex libris manuscriptis 
quibus in recognoscendo Demosthene usus est: ex quibus omhes 
scripture varietates in marginem unius exempli Hervagiani fidelis- 
sime transtulerat, "idemque et in multis aliis libris, antequam e vita 
decederet, fecerat, et in pluribus facturus erat, si vita suppeditasset. 
Quare omnium: bonorum favore dignus erat, qui tantum studium, 
tantamque industriam ad vetustos codioes quasi e situ eruendos, et 
ex eorum auctoritate vulgatos restituendos conferebat. 

: Quod ad Demosthenis laudes attinet, ridiculus sane essem, si in 
tanto oratore laudando inanem operam hic sumere vellem. Satius 
enim est de eo tacere, quam pauca dicere, ejusdem tamen aliquot 
elogia ex veteribus sumta, in quibus colligendis nobie'operam na 
vavit D. Lambinus, subjecimus. 

Vale, lector benevole, et si quid bene de tuis studiis meremur, 
vicissim fave. ' 

Hoc autem, lector erudite, admonendus es, cum Morelius octo, 
.ut dixi, codicibus in recognoscendo Demosthene usus sit, eos li- 
teris greecis in margine hujus editionis significari, verbi gratia, unus 
significatur litera a. alius'litera (9. alius litera y. et sic de reliquis. 
Ceterum note marginales respondent notis, quee sunt in contextu. 
Voces, que includuntur hujusmodi obelisco', et hujusmodi nota 
apostrophi ^, .desiderantur in libris sua litera 'significatis. Hujus- 
modi autem asteriscus * indicat, vocem vel voces additas esse in 
margine, que absunt ab aliis codicibus non significatis. Numeri 
qui sunt ad marginem commentariorum, respondent numeris indi- 
cibus, qui sunt ad marginem contextus. Multas scripture varie- 
tates, et dissimilitudines, preeter eas, quee sunt in margine libri, in 
calce posuimus, et cum eis, si qua errata operarum humanitus ad- 
missa sunt, eorum emendationes conjunximus. (terum vale, et 
nos ama. 
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4d Esscbium Episcopum industrium et magnificum Typographum 


In varias lectiones Demosthénicas 
Prefatio. 


IxsriTUTUM tuum, viro bono et docto, et tuo quoque cogno- 
mine dignum (quod xapd ró £xicxozeiv fieri scis) non modo multos 
et magnificos autores: sed et ornate et emendate, cum accuratis 
indicibus, eosdem in publicum edendi, magnopere probo: tibique 
et fructuosum et laudi sempiterne fore confido. Inter quos et 
Demosthenicum hoe opus, propter summam utriusque oratoris au- 
toritatem, non postremas esse laturum, consentaneum est. Quo 
libentius etiam rectee voluntati tute, et D. Theodori Zwingeri acer- 
rimo judicio, perlegendo et conferendo et excerpendo Luteciano 
Demosthene, morem gessi, quamvis et perpetuis laboribus fessus, 
et variis morbis peene confectus. Ac quod Ulpisnum attinet, Mo- 
relius non malam navavit operam, eumque nobis et auctiorem et 
paulo correctiorem exhibuit: cujus editionem in exprimendo se- 
quaris licebit: conjecturis tamen etiam nostris (si videbitur) alicubi 
adhibitis. Schelia quoque, etsi pleraque non magni momenti, qui- - 
bus longe plura (fortassis et meliora) e Lexicographis colligi pos- 
sent, equidem non rejicio: vereor tamen, ne qui me rideant, qui 

istiusmodi AewroAoyfjuara conversione mea dignatus sim: eoque 
" magis, quod in declaratione verborum, cum utriusque lingue, in 
etymologiis, derivationibus, significationibus, in translatis, synony- 
mis, contrariis, constructionibus, in aliis compluribus, diversa ratio 
sit: inepti et nugw inanes vitari vix possunt. Nam Grecs ex al- 
tero latere sita, Latinis admiscere, quamvis eque ineptum, tamen 
slicubi vitare non licuit: quod Scholiastes iste, quisquis fuit, sepe 
nimium diíffsus lectorum ingeniis, elementarios pueros docendos 
potius süscepisse videtur, quam eloquentie Demosthenice candi- 
datos. Sed utut sit, ego nihil ab ullo editum in hoc opere, prteter- 
ire volui: cum non ignorem, ea, quee plerique docti viri pro nihilo 
ducunt, a quodam non postrem:e notz professore magno cum su- 
percilio et ostentatione exquisite diligenti atque doctrine pro 
suggesto fuisse decantata, vel deplorata potius ac elatrata, ut fuit 
éyzaSi)c ille homuncio et quamvis pene edentulus, mordacissimus, 
et in canina facundia (qua nimis petulanter et in me et in alios et 
me et:se longe doctiores et clariores viros invectus est) exercita- 
tissimus, et, cum lippus esset, in perspiciendis omnium scriptorum 
erroribus ac vitiis acutissimus. Qui quidem recte sibi cavit, quod 
nihil in publicum edidit: i4 rc rá9y ró &' &peie 0ixq r' i9€ia. yévqrac. 
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Sed ille valeat cuh suis adseclis et imitatoribus; noB copta bonia 
avibus prosequamur, — Ulpianum igitur, ut dixi, pellegisse bon po 
nitet. - In ipso autem Demosthene conferendo, haud scio àn operes- 
pretnza fecimus. Nam conjecture? nostre oUx Éewoma rolebovsut, 
Aldino, duobus Hervagianis, Feliciano, Manutiano, Pannonio, Au- 
gustano Dermostheni adhibite, xa? &míxpuic darà peyáXc óporéosuc, 
sal dusreiwiag moXvypovíov ysvopé£vr (£l xal $oprwcérepor rovr. clyal rct 
Oólsi ré» Baaxaiwórrev) interposita, id preestitisse videntur, ut acutus 
et eruditus lector alig exemplaria, vel expressa, vel manuscripta, 
non magnopere sit desideraturus. Curatum enim est diligenter, ut 
et orthograpbica errata vel alioqui depravata tollerentur, et confusa 
distinguerebtur, neque quidquam, quod ad rem pertineret, pre- 
termitteretur. ltaque, si quid apud te valet mea auctoritas, mi 
Episcopi, sequeris eos codices, qui manu mea emendati sunt, et sub 
Calend. Januar. ad te missi ! omnibus tamen asteriscis repudiatis, 
qui librum magis defórmant, quam lectorem adjuvant. Qui si ita 
ignavus.est et socors, ut annotationes nostras in locis suspectis et 
dubiis consulere gravetur, non asteriscis, sed obeliscis erit exci- 
tandus. Paucas tamen clausulas, que ex Augustano et Luteciano 
oodice accesserunt, suis locis contextui facile inseres et Greeco et 
Latino. Has enim converti: ceteras varietates grece tantum no- 
tavi, alicubi tamen censura addita. Quod si spatium et tempus 
datum fuisset, evpxácac rüc qoXAvxAókovc &vayreotic, ordine ora- 
tionum ipsarum et distinctione servata, contulissem : supervacaneas 
(in diversis enim libris eedem ssepe exstant) resecuissem: reteritis 
tantura aut necessariis, aut non omnino respuendis, cujusmodi sunt 
rd evrévvpa kal leoóvraposvra. Nunc cum trimestri non amplius 
spácio tantum opus, una cum Isocrate Greecolauno, proximis nundi- 
nis edito, inter varias occupationes, perlegendum fuerit, malui rj» 
kpá&pomv Oexáxic vapaStira: fj un0ával. Nam supervecanea facilius 
&uferuntur, quam preetermissa supplentur. Ac varias lectiones 
omnium editionum consignsatas habes, quarum numeros, si foliis 
impressiones dure accommodari nequierint, preetermittendos censeo: 
lectorém monendum ex ipsa serie orationum et locorum, quo quse« 
que nota pertineat, facile deprehendi. Obsopcai castigationes inte- 
gras excudi placet, iisque ordine subjici Lutecianas et Augustanas : 
nisi forte istic habeas virum doctum et acri in Grecis judicio pree- 
ditum, qui id efficiat, quod ego temporis angustiis exclusus, non 
volens preetermisi. Ágnosco enim et ín hoc opere fortunam meam: 
que subinde aut aliquid turbarum dat, otium speranti, aut adju- 
mentum rei accurate conficiendee surripuit. Nam primum, ne diu 
optata, et perquam mes valetudini necessaria quiete, paucos hosce, 
qui restant, vitse mese dies fruerer, oportuit Lutecium nunc demum 
parere, quod integrum Zodiacum annorum parturüt, Neque id 
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factum reprehendo, de quo gratiam habemus omnibus iis, qui ali- 
quid opere ac studii ad id contulerunt: sed factum meun narro, 
kai rov oUyl rà rerpáói, dAXd. perd. riv cascÉvoy Ouusérpgouy "ytyó- 
pevoc. Deinde si ad manum habuissem exempla. Demosthenis. et 
Ulpiaui a ie correcta: facilius et consignare, et suis locis inserere 
omamie potuissem. Nunc verendum est, ne quedzm aut. transpo- 
nantur, aut inculcentur sepius, aut detrahantur. Quee sollicitudo 
ia me.angit: ut ipse Basileam irem, cavendze istiusmodi confusionis 
etgo : niai et servitute et imbecillitate corporis, quod, hoc tempore, 
Bec padestre iter, nec vectationem ferre potest, impedirer, Tua 
autem sollertia et cura, perspecta in ceeteris lucubrationibus meis, 
non parum me recreat. Quod si D. Zwingerus Amphitheatro suo 
saykospío xal ácuivíere exornando minus occupatus esset : is une 
oU. nóvoy iarpóc, &AXà xai duXósoóoc áyi)p, sroXAGv &vrálioc Ow», 
omni me cura liberaret. Sed cum nefas sit, graviores illius occu» 
pationes, xal $iXocoQwrépac obaac, roic pyropespas. roic fjperépeu in» 
terpellare: si vel ipse es quee ex Luteciano et. Augustano codice 
excerpía sunt, pellegeris, vel, ab alio non indocto perlegenda cura 
ris : facile«epparebit, quid, et quo loco, vel Derostheni, vel Ulpiana 
sit inserendum, quid omittendum. Si vero per alia. negotia; neo 
ipse préstare hsec potueris, nec hominem idoneum nabtus.fuezis, 
neminem tam ingratum, tam iniquum fore puto, qui non potius 
candide probet ea, quse dedimus, quam quse, necessitate coacti, 
pretermisimus, importunius requirat. Et ut existant tales (sunt 
enim qui:metere velint, ubi non severunt: et ea exigant, quee non 
dederunt: et ad suum arbitrium fieri et dici oportere omnia, som. 
nient) his unum illud responsum volo : ob $povrlc ixrokAetón. Quanto 
enim supercilio illi me accusarint, tanto eos animo contemnere de- 
crevi: néya rfjc evxojavríac dAcelubápuakoy vaXa« wapsaxevaenévoo, 
ró dópovrwereiy &x qreptovalac, udXXov 0" épóórov (Jaccaviac rà: uà». 
uérepa Qa fjaXAóvrev, ov0éy 06 robrev (MéXriv ét. rfc l0(ac woXvpa- 
S$ynuocórync, !jc oó xevewrepoy &XXo, Tpodepóvrw» xal ésidewvérrew. 
Atque hec, de Ulpiano, de Scholiis, de ipso Demosthene dicta, hoc 
loco,sufficiant. De varietate autem tanta, tamque multiplici codi- 
eum, ut de veritate lectionis pene desperari queat, paulo pluribus 
agendum,est. Ac primum statuendum, eruditos scriptores, cum 
lucubrationes suas publicarent, in singulis sententiis uno quodam 
ceréo eloquendi genere, non pluribus ac diversis, esse usos : eoque, 
quod aptissimum et elegantissiurum, ex magna et ampla verborum 
copi& selectum, judicarent. Non igitur tanta diversitas ab ipsis li- 
brorum autoribus, sed ab eorundem corruptoribus proficiscitur, sive 
librariis, sive criticis, sive scholiastis: quorum hi postremi non tam 
Sua, quam describentium culpa mutationibus germane scripturz 
occasionem dederunt, Glossemata enim, eaque aut diversislibris 
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diveréh, aut in. eodem vario, sive marginibus, sive superne vorsibes 
addita, sepe in contextum irrepserunt, locoque moverunt veteres, 
ut ita dicani, colonos. Sic alia pro aliis substituta, necessaria pree- 
termissa, supervacanea inculcata, elegans et numerosa structura 
perversa est seepenumero. In quo genere multum peccatur ab iis, 
qui memoria potius quam oqQulis in describendo utuntur, sententiam 
animo complectentes, eandemque suo modo efferentes, et verbis et 
ordine verborum neglectis. Cum autem bibliopole veteres manci- 
piis uterentur, e quibus unus aliquid pronunciaret, que reliqui scri« 
berent: si vel dictator ille parum commode et distincte est loeutus, 
vel e séribis aliqui, aut surdastri, aut fortuito strepitu ac tumultu per- 
turbati fuerunt : quis alios alia scripsisse miretur? Accessit insolens 
quoddam xaAXuypadíac xai ríjc Óx eupsíuv rue evrroulac studium: 
nihilo melius quain ipsa xaxoypaéía. Utraque enim ró ebavd»yveorov 
(qui omnis scripturee finis preecipuus est: ut orationis rd cbxareoprroy 
xal «bjkeov) impedit, cum eosdem characteres et ductus et nofas 
compendiarias alii aliter, pro sua quisque intelligentiaet perspicientia, 
legerent. Itaque rd x rou vravayvéorov rapopáuera non pauciores 
mutationes, quam ai wapaxoal, pepererunt. Nam de libris aut mu» 
tüatis, aut vetustate, et casu quopiam corruptie, aut a blattis et ti- 
meis erosis, atramento etiam exolescente, xal £lírgia rd ypdppara 
exhibente, quorsum attinet dicere? Jam librariorum inscitia, incu» 
rie, perfidia cui non nota est? Que puerarAacpey genera non cre» 
bro oocurrunt?  Ommnia certe plenà videas «pocSéctu» ral déaét^ 
csuy, éxeySéacuv kal ovykomáó», sapayuysy kal deokoroy, abr«rot- 
y19» xal ueraDéatw». év alc kal ai. érdosic xal ai avoroAal épirsné- 
xovrac. Duupéocd» rt kal evvaéstev, kal o cv XAafar uóvev, dAAà 
ral Aéfsuy" üc oi uày. dwoNórec oi 0 9Qéy »ypádove. evraAouéy ra 
gal éc3Aljeu». — Nec desunt órep(Jjard, draerpo$al, Quxoxal, ovy- 
x9otic, Üerepa wpórtpa. nec. éishjeic kal soraepol kal üpv3pa xa) 
kukosdySwra : nec dvrarriboec xak dvrisípsu, kal évaAAayal apos 
Séecev, dpÜpev, evvüécuev, dryrevepusv, &ppaudrev, ovykperudv, 
yervdv, dpiüuas, elóGv, oynpdrov, xpóvev, O(aSiesov, iykMaewr, 
evevijdroy, róvev, talàv, evvrdisev, omnium denique eorum, quet. 
Grammatici Greci éróusva, Latini accidentia partium orationis ap^ 
pellant, et reliquarüm preeceptionum, qute orationem, aut obser. 
vati, planam ac perspicuam reddunt, aut neglecte, olecurant et 
deformant. Hujusmodi mutationum tante multitudo vel in une 
Demosthéne occurrit, ut, si quis et otio abundet, nec ingenio ca« 
reat, et eruditione polleat : Ju» e$dÀAuárev CravopSwrwàyr con. 
ficere posse videatur : et in salebrosis, obscuris, dubiis, impeditis 
locis aliorum etiam autorum, non tam quid scriptum sit, quam quid 
scribendum fuerit, e dictione scriptoris, e ratione Grammatica, e 
sententia et constructione, temeritate remota, divinare. Nos autem 
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eliis nunc rebus utilioribus, aut saltem magis nobis necessariis, va- 
caturi: pauca queedam, nullo ordine, ut occurrent, velut specimen 
proferamus : quse ad ceetera genera, que» modo exposita sunt, fà» 
cile referentur. Sumanus igitur hec: xal ra$r atro? karapaprv- 
pobvrec vpátew $9ol. Legendum esse xarapaprvpsiv rüc «püitic me 
sententia docuit et erroris animadversio éx ro9 9$ €r xal rfjc drre- 
erow(ac, ut et alia plurima sepe destitutum quindecim codicum 
auxilio. Aueveykeiy: Óei £veyxtiv. wévre xai Óéxa ráXayra rog" stvre- 
kuudexaraNaysuniovc oikovc. Sic «evrexaudekayaía: ut. causidice ac 
potius sycophantice artis uno verbo apud Aristophanem descriptio, 
erpejoduoravovpyyla. & ávàprc d9yvaior alii, d d3yrvato, alii, d3g- 
»aiet utraque voce precedente omissa, ór« S«okpívnc ó$sNev: Sto» 
kplyyv ódelNew. áXgou* 4A olc. dv Évearu^ dv Éy éorw, bróXoyow 
imró Aévyov. yeypapp£ra* ypdupara. Seapo8groivra* JeopoBérgy. détío* 
&' jg. vaidóc* draidoc. dxoSty*. dire3sy. yodppare mpáyparc. rara" 
«évra. Hic videntur 4Iyai rfc apaxofjc e soni similitudine. àAs- 
Oéc* &xpiJéc. r&AnOEc" rdxpiJég. 9d»uoev 6b enjey. óxolag^ olac. 
rugueplac" xokdaeic. fjAikov" ócov. Heec Synonymorum permutatio 
scholis debetur. «dvra Osa: &wavS ca. kar&yrers" kareyredkars. 
jócca»* eiüevsay. Eas erras élfjNeerrat, Quaxexpiuévov* Óuukeypené- 
. vay. &veyslpgoe* éveyslpuse. elrá»* iircoróy. ávayratouévovc* evray- 
eyxagouévouc. Éya* p) Éva. rà é* rd re dx* rapakarerivdépuroy* qa^ 
paxararíÓsc3a.  abróc* ovroc. oikovuéyac* olkovouovpéyac. xkparcir 
porti». wap' üuiy' mag  Upüw. d'yéypaxro: éyeryéypaxro. dwoc* üed- 
duoc. üdueiv, dvridwsiy: dvradusivy. éfacrfaope» olc* efacrgeopévovc, 
Ówufjsac Ovouxíoat. abUróy* abróv. Bfep' ó pfrrep. -Sed modus sit rei 
prope infinite : quam privato quisque studio, ex iis, quse et a nobis, 
et ab aliis notata sunt, observet. ^ At inquies, quis in tanta varie- 
tate veram lectionem deprehendet?  Alicubi fortasse nemo: $ewr 
ye r&v Vi$w» ysvouéyer: quoties et verborum eadem vis est, et ra- 
tio sententie atque syntaxeos constat, et non dissimilis est nume» 
rorum concinnitudo. Ubi vero alius codex ad hec propius acce- 
dit, aliusque ab iisdem recedit longius, quis dubitet, uter utri sit 
preferendus? Atque hec mea adjumenta fuerunt in iis autoribus 
interpretandis, quorum aut singulos tantum, aut plures consentientes 
codices habui, neque conjecturas meas, que et rationem Gramma- 
ticam, et sententie veritatem, et dictionem autoris sollicite conse- 
ctantur atque diuturnum im greecis litteris (in quibus etatem cone 
sumsi) usum et judiciuri cum multis cariosis exemplis (etsi hoc invi- 
dis et imperitis arrogenter dictum videbitur) commutata vellem. Ne- 
ue hoc & me temere jactari, docere poterunt, Isocrates, Plutarchus, 
Epictetus, Suidas, Byzantina historia, scholia Ptolemeei, Ulpianus, 
alia complura, et hio ipse Demosthenes : quem non pluribus locia 
tot tam diversa exempla, quam diviuationes nogtree kai -yvep érerus 
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xc eorrexerunt, Ea autem ut addantur, quee a librariis non de- 
pravata, sed rpeixg rui *»9fjuar: omnino preetermissa fuerunt, quee- 
que non nisi libri integri subsidio restitui possunt (quee perpauca 
quidem sunt) non est ab homine postulandum. Illud vero, mi Epi- 
scopi, et optandum est, et opera pro virili danda, ne opere tue, 
quse nos tanto labore emendavimus, per inscitiam et incuriam denuo 
corrumpant et depravent. Quod absit ut fiat cum utriusque nostrum 
injuria atque infamia, et justa inscriptionis criminatione, Neque 
vero fiet, te vigilante, xal éxwkovobvroc, ut soles, qui multis egregiis 
voluminibus editis, idem tuam atque industriam omnibus candide 
judicantibus approbasti. Vale. Auguste Vindelicorum XXIII 
Augusti ; quo die typographicis scriptionibus confectis, onus Etna 
gravius excussisse, et e dura servitute aureec LIBERTATI restitutus 
esse mihi videor. Anni M. p. Lxx. 


4d Magnificum et Generosum Virum 


D. IOANNEM IACOBUM FUGGERUM, 


Kirchberg Wissenhorni et. Phyrettarum dominum, Casaree et Regie 
Majestati a Consiliis etc. ingenio, doctrina, virtute ornatissimum, 
Hicronymi Wolfii in Demosthenem; latinum & sc factum, 
Profatio. 


. Quorizs, Ioannes Iacobe Fuggere, vite mer cogito studiorum- 
que rationem, fato quodam rapi mihi videor ad hoc litterarum ge- 
nus, in quo multos jam annos, nescio quam feliciter, sedulo quidem 
certe versor ac diligenter. Cum enim puerum olim nulla discendi 
occasio, nulle parentum et amicorum cohortationes invitarent, sed 
potius plurimi deterrerent, natura tamen ita mihi fuit insitus et in- 
fixus incredibilis quidam greecarum litterarum et poeseos amor, ut 
jn magnis et fere perpetuis cum fortunse, tum valetudinis incommo- 
dis, nunquam hactenus a semel instituto studiorum cursu potuerim 
ullis rationibus dimoveri, Quam prudenter in eo fecerim, non dico: 
' et si quid peccatum est, satis graves erroris mei poenas do, qui ex 
adámatis litteris nihil fere premii, preter labores et molestias, fero 
neque ullum prospicjio portum, in quo post diuturnas veluti tempe- 
statum jactationes tandem consistere liceat, cum hactenus quidem 
ab alio exilio (quid enim aliud dicam, etsi non longinquas, crebras 
tamen et eque molestas peregrinationes) subinde fuerit in aliud abe- 
xndum. Sive igitur ea Fortune, prepotentis domine, sive simpli- 
£itatis mese culpa sit : ferendum est, non culpandum, quod jam mu- 
tari non potest: et miseriis meis hec fingenda consolatio, stationem 
hanc mihi divinitus egse attributam, atque in ea strenue pro parte 
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yirili elaborandum. Id quod ín hunc usque diem facere non de- 
sisto, raajore omnino contentione, (si quid amicorum reprehensioni- 
bus credendum est) quam vires ac valetudo mea patiuntur.. Cum 
enim docendi provincia me plus satie exerceat, quicquid reliqui 
temporis datur, id universum, sepe genio defraudate, legendo, me- 
ditando, scribendo consumo. Quod cur faciam, si quis me zogat, 
verissime respondeo, me sine magna animi molestia non aliter posse 
facere: sive qui& sic aseuevi, et natus fortasse &d erummas sum; 
sive quod (ut Plinius dicere solebat) omne tempus perire existimo, 
quod studiis non impendatur. Ac potuissem quidem, .et baud scio, 
&n debuissem etiam, hanc sedulitatem in alio vitee genere consu- 
mere, quod plus et fructus haberet, et dignitatis. Sed quia serum 
est post facta consilium, Spartam, que mihi obtigit, ornare studeo, 
Anno igitur superiore Isocratem in publicum edidi à me conversum, 
qui etsi propter necessariam festinationem et alias incommodationes, 
non sic emendari potuit, ut vel mihi ubique satisfaceret: ea tamen 
liberalitate amplissimi et prudentissimi Senatus Norimbergensis 
(cujus bonorificis de me judiciis non minus debeo, quam munificen- 
tie, ac semper debebo) eo candore doctorum est exceptus, ut me 
non ideo poenitere debeat illius lucubrationis, quam nunc succisivis 
horis secundee editioni adornare conor, ut tantorum virorum favore 
et eruditorum approbatione dignior aliquanto videatur. In quo au- 
tore cum tyrocinium non inauspicato fecissem, ac majus opus aggre- 
diendi tempus esse videretur, non magnopere sum adversatus Ioen- 
nis Oporini, doctissimi viri, mihique amicissimi, judicio, qui Demo- 
sthenem latinum jam multis annis a studiosis flagitari indicabat. A 
quo opere eo minus abhorrebam, quod jampridem ejusdem autoris 
non modo quasdam orationes ingenii exercendi gratia converteram, 
sed et locutiones minus pervulgatas, et sententias omnes insigmiores, 
in peculiare volumen contuleram: et assiduitate diligentie fretus, 
me navare aliquid atque efficere posse sperabam, quod boni et docti 
viri approbaturi essent. Neque tamen non providebam malevolorum 
quoque calumnias, et importuna sciolorum judicia, quce tam multa, 
tam varia, tam inter se discrepantia sunt, ut ea persequi et refutare 
sit infinitum. Delibanda tamen pauca mihi sunt, ut mei mihi consilii 
ratio nonnulla constitisse videatur. Ac primum eorum sollicitudo, qui 
metuunt, ne adolescentes conversionibus freti, greecas litteras negli- 
gere incipiant, ita mihi videtur inanis, ut studiosos adolescentes nulla 
ratione magis incitari posse ad greecas litteras discendas existimem, 
quam si prospiciant, se fidelium interpretum auxilio, quasi cempen- 
diaria via, sine magnis molestiis et difficultatibus ad elegantissime et 
eruditissimse linguee jucundissimam simul et utilissimam cognitionem 
perventuros. Quos enim prius fortasse nec a przceptoribus, nec 
copia librorum satis instructos, desperatio retardabat, ii fiducia in- 
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terpretatiónie diffeillimum quemque autorem in sus luigua suscipere 
legendum andebunt: et eam sibi felicitatem gratulabustur, quod, 
quee in latino sermone 'rudiora sunt, et longe infra excellentiam ip 
serura autorum, ea non mutilata, non inquinata, non depravata, non 
imminuta, sed integra, pura, correcta, solida, ut ab autere ipso pte 
bilicata sunt, cognescant. Quod certe tanti refert, ut optabiliws 
esset, omnes iis esse ingeniis, ea industria, ea felicitate, ut trium 
linguarum conjuncta scientia, omnes ree cognitu necessarias et utiles, 
sive ad pietatis culbam, sive ad rempubl. gubernandam, sive ad 
' mores formandos, sive ad rem domesticam constituendam, et curam 
valetudinis pertinentes, mon ex mquinatis interpretum vivulis, sed ex 
. limpidissimis ipserem autorum fontibus hsurirent. Sed videmus, 
eam ignaviam nostri seculi, et in summa discendi copia fastidium, 
ut hoc optare audacie, sperare stultitie esse videatur. . Quare non 
improbandum erit eorum studium, qui in id operam dant, ut pre 
stantissima veterum monumenta possint etiam a mediocriter literatis 
aliquo modo intelligi. Idque nonnulli sunt (gravee profecto et eru- 
diti viri) qui non paulo utilius esse putent, quam quod nunc com- 
plures sibi studio habent, ut hinc inde male consutis quasi centoni- - 
bus, novos, eosque nugaces plerumque libellos (pauci enim vere 
docti sunt et eloquentes, ad quos heec reprehensio nihil pertinet) 
concinnent, et cramben, non bie, sed sexcenties repetitam apponant. 
qui quid efficiunt aliud, quam ut varietate preceptionum ingenía 
distrahantur: et bibliothecis in immensum exaggeratis, neglectis 
libris melioribus, deteriores non raro celebrentur. Plures fere nune 
sunt (ut de aliis taceam) artium. dicendi methodi, quam ipsaruni 
artium studiosi. Quanto autem esset preetabilius, Aristotelem et 
Ciceronem etuditis illustratos commentariis studiose legi atque 
edisci. Quanquam qui sua compendia eo retulerunt, ut illis rectius 
intelligendiis serviant, eos plurimum profuisse nemo non intelligit - 
et fatetur. Ac eandem etiam interpretationum eruditarum ratio- 
nem esse censeo: et ego in Demosthene convertendo eo respexi, 
non modo, ut a rudibus grecarum literarum legeretur, sed ut cum 
greco autore conferri possit mea interpretatio et ei per ommia 
(quantum liceret) exquisite responderet, ac nihil malim, quam ut 
(quod in multis autoribus factum esse video) cum latinis ex adverso 
greca conjungerentur. Non quod vim illam, et (ut Greci vocant) 
deworgra Demosthenice orationis et atticam venerem, et numeros 
oratorios ulla ex. parte me consecutum sperem: quod quis sibi arro- 
get (his quidem temporibus) nisi prorsus amore sui nimio et admira. 
tione ceecuytiat? sed quod in optima conscientia lucem non reformi- 
do, et sententias sententiis appendere summa fide sum conatus, ad 
eamque rem et tempus (quamvis id sane justo brevius) et diligentiam 
adhibui quam fieri potuit attentissimam. Quod ipsum in hoc au- 
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tore consequi, quam sit arduum, ex eo apparet, quod ín tanto 
grece lingue interpretum numero nemo hactenus totum Demo- 
sthenem convertendum suscepit: alii professi nescio quid (neque 
enim tam facile est prestare magna, quam polliceri) distulerunt : alii 
ea ediderunt, que qualia sint, aliorum esto judicium. Neque enint 
mihi propositum est, quenquam vel tacita cogitatione perstringere : 
laudare quidem eos, qui in aliquot orationibus explicandis egregiam 
operam navarunt, cuperem, et quidem pro officio déberem, qui id 
ipsum, quod ego sum conatus, si vellent, longe luculentius pre- 
starent, nisi àssentationis suspicionem pertimescerem. Nunc dunt 
alii vel cessant, vel quee scripserunt, Horatii secuti consilium, in 
nonum aünum premunt, laborem hunc imponi mihi passus sum, 
partim hortantibus, partim susceptum opus approbantibus, non pau- 
cis eruditis. Non equidem sum omnium audacissimus, nec sine 
onini deliberátione et virium mearum sestimatione tantum opus sum 
aggressus (quo quid queat esse turpius?) aut me unum id efficiendi 
facultatem habere credidi, de quo complures desperassent. Sed 
duabus preecipue rebus fretus fui : tolerantia laborum, quibus in ho- 
nesto proposito non facile succumbere soleo : et mediocri multorum 
annorum gtece lingue usu et exercitatione. Preterea mihi De: 
mosthenem legenti et sepius relegenti non tantum inesse difficulta- 
tis videbatur, quantum plerique persuasum haberent: et si qua diffi- 
cultas esset, eam pendere partim ab ignoratione lingue grece, quee 
jam non autoris culpa est, sed lectoris: partim ab exe mpleriume- 
pravatione, de qua nos quoque non injuria conquerimur. Nam cuní 
oratorem hunc nostrum sic certe loqui oportuerit, ut a cérdonibus; 
& nautis, ab agricolis (hoc enim ejus fuit auditorium) intelligeretur: 
putavi, me, quanquam in media Germania natum, assidua tameri 
optimorum grocse lingue scriptorum lectione id esse consecutum, 
ut Demosthenes (totes presertim relectus) nihilo mihi esset obscu« 
rior, quam alicui naviculario, aut rustico, qui quotannis eum semel 
atque iterum pro concione dicentem oscitanter audivisset. Ea ta- 
men excipio instituta veterum, de quibus nihil certi nobis est tradi- 
tum; et codicum mendas, que certe maximam difficultatis opinio- 
nem pepererunt. Ego vero ad eam superandam quibusdam arti: 
bus sum usus, quibus me profecisse aliquid existimo. Una hiec est; 
quod mihi non persuadeo, me quiequam scire, quod nescio: quo 
vitio multi; nisi multum fallor, et suo et aliorum malo laborant: 
Locos igitur ambiguos et dubios in omnem verso partem, et quam 
attentissime" cum toto genere Demosthenictre orationis, aliorumque 
bonorum autorum comparo: diligenter inquiro, an aliqua verba de: 
Bint, redundent, vitiata sint, aut transposita: si plura exemplaria 
babere possum, confero: si quem locum ab aliis citatum, decjara: 
tum, aut conversum esse memini, consulo. Atque in hac quidem 
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parte nón parum adjutus sum Zoannis Berenardi Feliciani, doctissimi 
viri, diligentia, qui curavit ut exemplar Demosthenis ex officina 
Francisci Brucioli Veneti, quod -Hervagius nuper semulatus est, 
multis in locis haberemus correctius. Quanquam is quoque nostre 
industrie permulta et investiganda reliquit, et divinanda, quee in 
nostris Ánnotationibus indicata eruditi lectoris judicio committe- 
mus.  Áltera est, quod, si difficultas non corrupti exemplaris esse, 
sed vel verborum, vel ipsarum rerum videtur: nullius me laboris, 
nullius opere piget, in consulendis et evolvendis optimis quibusque, 
tum veterum, tum recentium, grecorum et latinorum coómmenta- 
riis: nec doctos etiam viros, si occasio datur, sciscitari erubesco. 
Atque utinam laudabilis illa veterum consuetudo reduceretur, qua 
illi opera sua, priusquam in publicum ederentur, in consessu docto- 
rum, libere candideque judicantium, recitabant. Nam ea ratione 
infinite et verborum et rerum ineptise vitarentur. Nemo enim tam 
&cutus est, nemo tam vigilans, quin alias incogitantia, alias igno- 
rantia, et ceeco amore sui hallucinetur. Sed cum ut alia multa, sic 
hoc quoque bonum eetati nostre» desit, uno contentus fui, Sebastiano 
Castalime, homine acerrimi ingenii, egregia trium linguarum cog- 
nitione (id quod ipsius monumenta et declarant, et declarabunt, ne- 
que ullo alio preecone indigent), candore et humanitate singulari, et 
meliore fortuna liberalisque patroni benignitate dignissimo : qui, qua 
est facilitate, pro amicitia nostra non recusavit conferre mecum ad 
grecum exemplar magnam Demosthenicarum orationum partem, et 
de multis serrhonis vitiis me admonuit, que ego, fretus autoritate 
recentium scriptorum, quorüm ab ineunte state plus satis fui stu- 
diosus, ante pro vitiis non habebam: nunc admonitus, pleraque fa- 
cile cavere posse videor. Denique, ubi me hec omnia preesidia 
destituunt, non video, cur non in &qui lectoris humanitote certissi- 
mam venis spem repositam habere debeam: etsi confitear, me ve- 
lut in salebris heerere. In quo ego suaviter interdum eorum ridere 
soleo puerilem arrogantiam, qui inscitiam suam ab acutis lectoribus 
deprehendi, quam ingenue confiteri, malunt. Quasi vero propterea 
sis reprehendendus, si post adhibitam omnem diligentiam, quedam 
ignoraris? aut ullus omnino sit autor in utraque lingua vel minimus, 
de cujüs locis aliquot non sit homini prudenti, et judicium non pree- 
cipitanti, dubitandum * Quid de Demosthene dicemus, qui preter 
loca depravata complura, tam acutus, tam brevis, tam rotundus, 
tam lubricus est, ut ego quidem iis ignoscam qui ejus sententiam 
alicubi non sunt assecuti: et ignoscendum mihi putem, si in tam 
longo opere aliquando somnus obrepserit, diuturnitate laborum et 
vigiliarum defatigato: in magna presertim temporis brevitate; mul- 
tisque incommodis. Nam cum prseter cetera mala et negotia, quee 
Bon pauca nec opinanti objecta sunt, docendi me labor quaternas 
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singulis fere diebus horas detineret, eaque provincia optimas quas- 
que horas suo sibi jure vendicaret, ac vixdum eggressut, cum 
maxime fervebat animus, e medio plerumque veluti cursu revoca- 
ret, cum non ut Demosthenes in subterraneo specu abditus laterem, 
sed in loco turbulentissimo versarer, adeo, ut interdum pene ob- 
surdescerem strepitu et clamoribus hominum: non pluribus tamen 
mensibus (id quod convictores mei et familiares non psuci norunt) 
totum latine conscripsi Demosthenem ab initio usque ad finem, 
quam qui in tot occupationibus ad diligenter perlegendum requi- 
rentur. Quare beati isti et otiosi, qui, si unam atque alteram De- 
mosthenis, aut Isocratis, aliorumve scriptorum orstiunculem, lon- 
giore etiam spetio, quam elephanti pariunt, elucubratam edide- 
rint, dii sibi videntur, iniqui in me judices esse non debebunt, 
Ego enim, si fortuna pateretur, eorum tarditatem imitari facile 
possem: ipsi meam properationem fortasse non imitarentur. Ne- 
que hec ostentationis causa dico (neque enim nescio, noB 
tam celeritatis esse laudem, quam bonitatis) sed ad veniam dun- 
taxat facilius impetrandam volo pertinere. Cur enim non malim 
salidam potius laudem expetere, mora longiore interposita, quam 
aliquorum reprehensionibus nimia festinatione dare locum? Sunt 
enim, qui summsee temeritatis esse censeant, brevi tempore conari 
quicquam in Demosthene, cujus omnes orationes fuerint longo 
tempore meditate. Sunt, qui etatem meam exagitent : sunt, qui 
usum rerum in me desiderent. Quasi vero aut idem sit convertere, 
quod conscribere: aut Nestor, antequam tria vixisset secula, homo 
non fuerit: aut grammaticus, in optimis utriusque lingue scriptori- 
bus ab ineunte versatus etate, munere 8uo fungi nequeat, nisi idem, 
quemadmodum Alexander Magnus, orbis terrarum imperium ad- 
ministrarit? Ridicule sunt istiusmodi cavillationea, et ipsa malevo- 
lentia jejune. Nam illud profecto non valde metui, ne quis bane 
velut adoream mihi preriperet. Neque enim is est Demosthenes, 
qui se vel legi ab omnibus, nedum converti patiatur. Et qui id 
possent in Italia, Gallia, Germania, atque aliis nationibus, in quibus 
literarum studia florent, complures eruditi majoribus aut splendi- 
dioribus occupati rebus, scholasticum hoc, atque adeo grammati- 
cum interpretandi greeca munus negligunt. Sed dus me res vehe» 
menter incitarunt: uns est, ac precipua, valetudinis (quam per 
servitutem et inopiam satis curare non licet) perpetua fere imbecil- 
litas, que in hoc opere laborantem non semel in desperationem 
vite, conjecit. Sic, quee res alios segniores ad laborem reddit, eg 
mihi ingens calcar addidit, metuenti, ne ceptum opus, in medio 


veluti cursu, immatura morte abrumperetur. Deinde verebar (nou - 


ignarus fati mei, me nusquam fere diutius consistere patientis). ne 
mihi alio abeundum, et tota ratio studiorum (id quod in peregripa- 
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tionibus, mukis de causis accidere solet) perturbanda ac inmmutanda 
esset. Hec igitur incredibilem ardorem primo quoque tempore 
conversionis absolvendrze in animo meo excitarunt. ltaque neque 
noctes, neque dies conquievi, repudiatis omnium voluptatum illece- 
bris, propulsatis varüs diffüaultatibus, antequam ad optatum finem 
cepü operis pervenissem. Quod quum a studiosis et bibliopolia 
vehementer flagitari cognovissem, non differendam diutius editionem 
esse censui. Quid enim vetat, hominibus interim et prodesse, et 
gratificari? Nam si vita mihi benignitate numinis centigerit ali 
quando tranquillior (de quo non despero) ac diuturnior, quem polli- 
ceri mihi per valetudinem vix audeo: semper erit emendandi et ex- 
ornandi locus. id quod, ut a quibusdam reprehensum est, censoria 
plane severitate, quicquid omnibus suis numeris absolutum non sit, 
veluti loco moventibus, atque in ordinem cogentibus, sic & doctissi- 
mis quibusque tum nostre etatis, tum veteris memorie viris, au£ 
cum laude, aut certe non sine venia, semper est usurpatum. Nam 
preclare poetarum sapientissimus Euripides, ei Jeirepaí cec, inquit, 
$porr(ücc eoédrzpa.: et interdum graves justeeque causse sunt, pro- 
pter quas, non quidem prscipitande, sed maturande tamen sint 
editiones, Neque tamen hoc sic accipi velim, quasi me sententias 
alias allaturum esse putem (dedi enim operam, ut ne in ea re so- 
cordie accusarer), sed quod genus orationis, de quo rebus ipsis in- 
tentus animus non perinde laborat, limari multis in locis et splen- 
deacere cura et diligentia poterit. Sic neque jacturam ullam fa- 
cient, qui nunc legent (sententiam enim Demosthenis, quoad ejus a 
me fieri potuit, germanam habebunt) et qui posteriorem editionem 
emerint, id commodi capient, ut dictione minus horrida magis de- 
lectentur. Hic igitur labor meus, qualis qualis est, equidem opto, 
ut studiosis hominibus prosit, sive mediocriter doctis, sive rudibus 
grecarum literarum.  Utrisque sane consultum volui, ac toties et 
legi et relegi Demosthenem, toties meam conversionem cum ipso 
&utore contuli, toties emendavi, toties in singulas prope syllabas in- 
quisivi: ut ignoscendum mihi esse putarem, si me aliquid prestitisse 
profiterer, quod alios minus diligentes et attentos preeterisset: ac 
sperarem, tum latine duntaxat doctos grecum codicem non magno- 
pere desideraturos: tum in grecis literis non satis exercitatos, 
conversionis mese velut adminiculis, ad ipsum autorem perlegendum 
tanquam rivulo non inamcno duce ad fontem limpidissimum atque 
uberrimum facile perventuros, Ego certe, cum primum Demo- 
sthenem Marte meo (nec enim diu magistrorum opera uti mihi li- 
euit) legere coepissem : quanta animi alacritate, quanta exsultatione 
accepturus fui conversionem summi oratoris, hac mea nihilo meli- 
orem, aut aliquanto etiam deteriorem ?^ Nam ut ullius boni autoris 
ipterpretatio sit exemplari melior, aut esque bona, fieri fortasse non 
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potest: ego quidem nequaquam id mihi arrogo: sed quoties rem cuns 
re confero, et animo meo perpendo, tantum interesee video iter 
meam et Demosthenicam orationem, quantum interfuit inter Demo- 
sthenem dicentem et scribentem, hoc est, inter viventem et mortu- 
um. Neque enim dubium esse debet, eam fuisse non modo dexte- 
ritatem et artem, sed suavitatem etiam et vehementiam, eam vim, 
eum impetum actionis et pronunciationis Demosthenices, ut nec ullis 
comprehendi literis, nec a nobis, in hac (quantacunque vulgo pu- 
tetur) eloquentiw nostratis barbarie, vel intelligi, vel cogitari satis 
ab ullo possit. Hoc testatus est ipse etiam Demosthenes. qua de 
re preestat audire Ciceronem, qui preceptioni decori, libro de ora- 
tore tertio, heec verba subjicit : Sed hsec ipsa (inquit) ommia perinde 
sunt, ut aguntur: actio, inquam, in dicendo una dominatur, sine 
hac summus orator esse iu numero nullo potest: mediocris hac 
instructus, summos sspe superare, Huic primas dedisse Demo- 
sthenes dicitur, quum rogaretur, quid in dicendo esset primum, 
huic secundas, huic tertias. Quo mihi melius etiam illud ab 7E- 
schine dictum videri solet, qui, quum propter ignominiam judicii 
cessisset. Athenis, rogatus a Rhodiis, legisse fertur illam orationem 
' egregiam, quam in Ctesiphontem contra Demosthenem dixerat : 
qua perlecta, petitum est eb eo postridie, ut legeret illam etiam, 
quee erat contra a Demosthene pro Ctesiphonte édita: quam cum 
suavissima et maxima voce legisset, admirantibus omnibus : Quan- 
to, inquit, magis admiraremini, si ipsum dicentem audissetis? Quo 
satis significavit quantum esset in actione: qui orationem eandem, 
aliam esse putaret, actore mutato. Hactenus Cicero. Quod si tan- 
tus orator JEschines, quo idem Cicero nihil divinius posse cogitari 
asserit: quem inimicus Demosthenes a magnitudine vocis ueyaAo- 
$wvórarov appellat, imparem se fatetur eloquentie Demosthenict, 
quid de mutis literis est dicendum: quse solum inventionem et dis. 
positionem reddunt integram : sed elocutionem, que sine pronun- 
ciatione suum tueri vix nomen potest, dimidiam? Itaque longe fal- 
luntur, qui, legendis Ciceronis et Demosthenis aliorumque oratorum 
scriptis, se totam heroum illorum eloquentiam comprehendisse pu- 
tant : multo ineptiores sunt, qui se illis una atque alteraorati uncula 
nitidulis verbis et sententiolis, lucubratione multorum annorum 
quamvis belle concinnata, non pares modo, sed superiores etiam, si 
Diis placet, esse opinantur. Longe, longe, inquam, alia res est, 
quam vulgus hominum existimet, eloquentia. Cujus etiam pre. 
stantissima queque scripta quid aliud sunt, quam vita et spiritu 
carentia, eaque mutila simulacra? Esto, ut in corpore humano, 
caput et summa pectoris, que Apelles in celebrata illa sua Venere 
politissima arte perfecit, reliquam partem corporis inchoatam reli- 
quit: sic inventio et dispositio reliquis orationis partibus, si res ipsa 
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spectetur, non vulgi appiausus, qui multum & judicio doctorum dis- 
sidet, antecellat : tamen ut illa ipsa Venus miulto haud dubie fuisset 
admirabilior, si manus etiam et pedes ac cetera membra omnia 
pari elaborata artificio accessissent : sic ea quoque eloquentia mul- 
to prstabilior est, que non dimidiatam duntaxat elocutionem ha- 
bet, hoc est, verborum et sententiarum ornamenta, sed perfectam, 
que sententiis et argumentis ratione inventis atque ordine colloca- 
tis, non mutas figuras literarum, sed vocem, cultum, gestum et mo- 
tum totius corporis artificiosum et decentem, accommodat et adjun- 
git. Neque hec in orationibus modo, sed jn poematis etiam, ac 
multo magis, animadver& possunt. "Virgilium enim (ut non igno- 
bilis grammatici verbis utar) pronunciasse maxima suavitate acce- 
pimus, et miris lenociniis: ac Julium quendam Montanum dicere 
solitum, involaturum se quedam Virgilio, si et vocem posset, et 
os, et hypocrisim. Eosdem enim versus eo pronunciante, bene so- 
nare: sine illo, inarescere quasi mutos. Quid jam de conversioni- 
bus est dicendum ? quee cum (ut ita dicam) simulacri simulacra, et 
umbrarum umbree sint, an fieri ullo modo possit, ut (quod peulo 
ante dixi) optimo exemplari, pari et bonitate et fide optima respon- 
deant, equidem nescio. Ut enim nationis, sic etiam lingue cujus- 
que peculiaris et alicubi prorsus est. inimitabilis Genius, divergi mo- 
res, diversa instituta et ssepe contraria, que» necesse est etiam suo - 
quodam orationis genere explicari, quee suis verbis jucunde, alienis 
moleste dicuntur. Quod si pro iisdem similia velis substituere, 
maxima tamen erit nihilominus in ea similitudine dissimilitudo. Sed 
ut hoc Ciceronis divinitati ingenii et meritee autoritati fortasse con- 
cessum fuit, atque aliis ejusdem «etatis, qua et greeca et latina lin- 
gua floruerunt, preestantissimis viris: ita nobis, qui utriusque fra- 
gmenta in scriptis habemus reliqua, qui magnis difficultatibus con- 
flictamur, illud satis, opinor, esse debet, si sententias bona fide, eo- 
demque ordine appenderimus, et genus orationis facile et mundum 
, adhibuerimus: in quorum utroque non parva certa est difficultas. 
Sed in eloquendo, quam intelligendo, longe major. Quare valere 
eos jubeo (nam ob paucitatem et ignaviam minor eorum debet esse 
autoritas), qui a greecarum literarum interpretibus ubique splendorem 
Ciceronianum, hoc est, aquam e pumice, petunt. Quasi vero ea- 
dem sint tempora nostra, que Ciceronis: et non illud quoque sit 
opere pretium, adjuvare homines studiosos, ut primum per inter- 
pretem, utcunque latine balbutientem audiant Demosthenem, et 
tum in litore balbutiebat, antequam «e $épev rÓ p prpyropevu£vov, 
lapillis lingue subjectis: post etiam expedite et magna vi in fre- 
quentia populi Atheniensis Áttice concionantem audituri? Quod si 
nefas esse putant, contaminari male describendo Demosthenem, 
primum ab eis postulabo jure optimo, ut ea, quee reprehendunt, ipsi 
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meliora faciant : deinde rogabo, cur in omnibus scholis ejus sen- 
tentias latine explicari patiantur equo animo? . Quod si utile esse 
concedunt (sicut utilissimum esse adeo negare non possunt, ut nulls 
ratione alia hoc tempore doceri grece litere possint commodius), 
que invidia est, si quis ejusdem autoris conversionem in publicum 
ediderit, eum proscindere et calumniari. Quanquam contaminstum 
a me esse Demosthenem, negare et posse et debere videor. Etsi 
enim Ciceroniang imitationis preclaram laudem nec mihi arrogo, 
(non enim, ut ille ait, cuivis bomini contingit adire Corinthum) ne- 
que cuiquam invideo: illos ipsos tamen, quibus major ingenii vis 
et fortuna contigit, parum candide facere puto, addam etiam impru- 
denter et temere, si nitore verborum omnia metiantur, de sententia- 
rum veritate et gravitate parum laborantes. Quas ego me sane 
spectasse precipue non dissimulo: sic tamen, ut verba non negli- 
gerem. Nam utramque difficultatem (de quibus paulo ante dicere 
memini) tum intelligendi, tum eloquendi, assiduitate diligentiee stu- 
dui superare, et dictione uti volui, que» nihil haberet salebrosum, 
aut barbarum : nihil effectatum, aut insolens, sed et latina, et facili 
ad intelligendum, et ad verba Demosthenis quam proxime acce- 
dente. Necessario tamen interdum usurpanda fuerunt qusedam in 
ea notione minus fortesse trita veteribus, quia tum meliora non oc- 
currebant. Qua de re cum plura dicturi simus in nostris annota« 
tionibus, (quas utinam fortune iniquitas ita me perficere pateretur, 
ut ad grece legendum Demosthenem omnibus optima cum spe ac. 
cedere liceret) nunc non ero longior; ac mibi fore persuadeo, ut, 
quicquid est ejusmodi, ingentium laborum causa, quos copi, eequus 
et candidus lector, vel imbecillitati ingenii, vel occupationibus et 
incommoditatibus meis ignoscat et condonet. Nec enim video plura 
dicere quorsum attineat, apud te presertim, Joannes Iacobe Fuggere, 
vir ornatissime, qui pro ingenii tui excellentia et exquisita eruditio. 
ne, que in tanto fortune opumque fastigio, eo est admirabilior, quo 
rarior, tanto melius estimare potes, quid sit de hoc meo labore 
sentiendum, quantum prudentia et candore ceteris antecellis. Qua 
re ego fretus et eruditione tua, et humanitete singulari, quam ho- 
nestissimus vir, Georgius Hermannus, qui (ut eo dignum est, qui vir- 
tutem et eruditionem cum nature fortuneque ornamentis conjunxit) 
inter ceteros studiosos, quibus sedulo consultum vult, me quoque 
magna benevolentia prosequitur, mirum in modum mihi prsedicavit : 
te non modo patronum et defensorem, sed etiam judicem et censo- 
rem lucubrationum mearum delegi. Ac quod ad ipsum Demosthe- 
nem attinet, ea est de ejus eloquentia, ex quo tempore vixit, annis 
abhinc fere bis mille precepta opinio, ut, quod de Virgilio quidam 
usurpat, id huic quoque tribui possit: ei nec accedere quicquam 
laudationibus, nec decedere vituperationibus aliorum, — Quod si 
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quis ejus leudetores requirat, in promtu sunt preter ctetera, Cice- 
ronis et Quintiliani latinorum, Plutarchi ac Luciani greecorum testi- 
maónia, que» ad secundum nostri laboris Tomum reservavimus, qui 
Ulpiani enarrationes, annotationes item nostras in obscuriora loca 
et dubia, nec non alia fortasse continebit, que in his pedagogie 
molestiis et impedimentis sic a me absolvi non potuerunt, ut nune 
ederentur, quanquam id maxime voluissem. "Neque mihi nunc vel 
zoerum, vel consiliorum ejus defensionem suscipiendam esse cen- 
8e0: aut cum iis rixandum, qui ut malum virum et civem patrie 
perniciosum hune, ut et Ciceronem, exagitant. Illud tantum dico, 
si quis eorum scripta eequo animo legat et expendat, presertim ora- 
tionem de corona : et homines eos fuisse, non deos, cogitet, ac dif- 
Écillimis temporibus cum acerbissimis adversariis conflictatos: in 
eorum vita etiam plura laudanda, quam vituperands, reperiri. 
Verum quam bonus aut malus vir fuerit Demosthenes, id Áthe- 
niensium olim imterfuit: nunc nostra nihil interest, qui ex ejus 
eloquentia prudentie dicendi fructum colligimus. In quo ge- 
,nere satis ipse Demosthenes sese laudat, si lectorem fuerit nactus 
prudentem et attentum. Fuit enim et aquam bibere, et ad lucer- 
nam scribere, et in multam noctem lucubrationes producere, et 
antelucana opera opifices antevertere solitus Demosthenes. Quare 
sobrium etiam et vigilantem lectorem, non minus, quam interpre- 
tem, requirit, qui vim verborum, qui pondera sententiarum, qui 
acumen ipventionis, qui argumeatorum copiam et violentiam, qui 
exemploram gravitatem, qui reipublice gerende scientiam, qui 
divinandi solertiam, qui collocstionis artificium, qui exquisitam 
similitudinem nostrorum temporum, qui summam denique (ne ea, 
que infinita sunt, infantia mea conetur persequi) cautionem et 
prudentiam, cum pari autoritate et severitate conjunetam, consi- 
deret, perspiciat, admiretur: et quanthm quisque viribus ingenii et 
diligentice subsidio consequi possit, imitetur. Quod si honestissimis 
ejus consiliis vel hominum perversitas, vel fatalis aliqua calamitas 
obstitit, eo profecto nomine comtiseratione dignior est, quam ip- 
sectatione : et iis, qui tanto sapientiores illo videri volunt, elabo- 
randum, et votis a Deo exoptandum, ut sint eo fortunatioreg. Sed 
ut ad rem redeam, qui illa, quee recensui, vel in una preestiterit ora- 
tione, huic abunde laudatus erit Demosthenes, domestico, non ali- 
eno praeconio. Nam ubi testimonia rerum adsunt, quid opus est 
verbis. Et hec omnia multo erunt evidentiera et expressiora le- 
genti grseca, in quibus elucet Attica illa sinceritas: quam nec Ci- 
cero expresserit, nedum homo quispiam semilatinus. Quod vero ad 
sententiarum veritatem et germanam intelligentiam attinet, fidem 
et industriam meam spero me omnibus grece latineque lingue 
peritis probaturum, Quod si cui genus orationis alicubi sterilius 
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videbitur, et exilius, is cogitet velim, ipsum Demosthenem plus ha- 
bere ossium et nervorum, quam sanguinis et carnis. Ut igitur illa 
(volentes quidem) ei non detraximus, ita heec addere non fuerit in- 
terpretis, sed paraphraste, suo arbitratu declamantis. Cicero pro- 
fecto, si ei causes eedem agendee fuissent, longe utique in plerisque 
majorem apparatum verborum adhibuisset: et que a nostro autore 
indicata sunt brevius et occultius, dicendo extendisset et illustrasset. 
Quod an in conversione orationum Demosthenis et 7Eschinis inter 
Be contrariarum sibi permissurus fuerit, equidem nescio. Sed si 
eás orationes convertit (qua de re quosdam acutos homines non 
omnino sine causa dubitare video), eam ratiohem haud dubie secutus 
est, quam se secutum esse profitetur. Atque utinam exstaret illa 
conversio: que, quantumvis elegans fuerit, talem fuisse tamen non : 
puto, ut orationem pro Milone legere non mallemus. Est enim 
durissima provincia, pectori alieno tuum os accommodare, ac ejus 
sententias tuis verbis et stilo persequi. Quod in ipso argumento 
riy üyrurdAwy Aóyov explicando (in quo nescio quo modo dictio esse 
sterilior videtur) ipse Cicero non dissimulat: a cujus ratione ei mea 
multum dissidebit, id erit non voluntati, sed imbecillitati mese, et 
occupationibus et festinationi tribuendum, per quam facillime fit, 
ut ab autoris sententia, tametsi non aberres, in greeis tamen verbis 
&nnumerandis fidelior sis, quam oporteat, et imprudens aliquando 
latinitetem prsetervectus, Demosthenice magis, quam Ciceroniane 
dicas,  Preestiti, quod potui : et plus potuissem, si justum tempus et 
spattum datum fuisset. Nunc est ea studiosorum hominum conditio, 
ut sint quovis cerdone miseriores et abjectiores : neque profecto mi- 
rum esset, aliquem penitere et ingenii et industrie sue, si ita com- 
paratum est, ut qui fame perire nolit, ei pene sint omnes indigni- 
tates perferende. — Sed querele non sunt hujus loci: neque mibi 
nunc propositum est scilicet fortunam meam deplorare. "In eo po- 
tius est elaborandum, ut hoc meum opus, quocunque sive successu 
sive dispendio confectum, excellentie tuse non improbetur. Quod 
ut fore confidam, multa in causa sunt, ac in primis prestantia in- 
genii tui et eruditionis: qui cum sis propter amplissimas opes (quee 
et ipsee insigne Dei donum sunt, et bono ac sapienti viro luculentum 
virtutis instrumentum) suspiciendus, et propter beneficentiam et li- 
beralitatem colendus: ee sunt ingenii et animi tui dotes, ut etiam 
sine fortuncee splendore in magnis viris esses numerandus.  Quan- 
quam enim ego te coram nunquam vidi, natura tamen ita fert, ut, 
quicquid in rebus humanis excellit, auribus magis, quam oculis, ce- 
lebretur : quod fama dimahare facile ad multos, eadem videndi copia 
non omnibus contingere potest. Celebratur a uultis, iisque pre- 
stantibus viris, felicitas ingenii tui, quod ubicunque intendatur, va- 
leat, tam philosophicis, quam civilibus in rebus: celebratur eruditio, 
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, qua si velles.ad ostentationem uti, animi tui conscientia non con-. 


tentus, ipse nomen tuufn posses tradere memorie posteritatis. Ne- 


que id mirum videri debet.. Solet enim in claris familiis vigor ao 


yis nature esse major. Deinde accedunt alia commoda, liberalis 
educatio, eruditi precceptores, tranquillum otium, justum discendi 
. spatium, optimorum librorum copia: qus magma ex parte homines 
. tenues destituunt. ac proinde commiseratione potius quam insecta-. 
tione dignum est, si quibus ingenia liberalia contigerunt, ea fortunse 
. iniquitate veluti sordescere: in tanto presertim contemtu bonarum 
literarum, et mecenatum, qui eas foveant, paucitate. Quo tu etiam 
majorem laudem mereris, Joannes Iacobe Fuggere, qui preter bene- 
. ficentiàm in homines afflictos et miseros quotidianam (qui. verissimus 
et .-Deo gratissimus, generi mortalium utilissimus divitiarum fructus 
, est: et una stabiliendarum opum, et ad posteros propagandarum 
firmissima ratio) complures ingeniosos adolescentes (id quod re» 
gum, et principum, et civitatum munus est) tuis sumtibus non 
modo in Germania, sed in Galliis etiam, et Italia, benigne foves et 
sustentas, dum summum doctrine gradum assequantur. In quo 
Jaudatissimum exemplum Rer»undi patris, et Antonii patrui tui, cla- 
rissimorum virorum, sapienter imitaris: qui preeter cetera orna- 
. menta, quibus abundat honestissima vestra familia, immortalem ee 
re gloriam sibi pepererunt.. Non enim ingrate sunt muse, quán- 
quam orbe et indotate puelle videantur, vel cultoribus vel patronis 
suis, sed utrosque honesta fama et nominis memoria sempiterna re- 
munerantur. Quee premia qui contemnit, aut parvi facit, eum aut 
celsitudine animi Deo simillimum, aut abjectissimum hominem esse 
necesse est. Me quidem in multis incommodis, et malignis indu- 
striee mete ac miseris preemiis, non parum (ut i ingenue, quod sentio, 
fatear) consolatur spes, quod valde suspicor fore (si qua modo fides 
astris est), ut etiam post obitum me honeste vixisse appareat, et 
non transegisse vitam (ut Sallustii verbis utar) more pecudis: sed 
. eorum bonorum, quee in vita humana precipua sunt (etsi in asse« 


- quendo fortunam habeam parum .propitiam), virtutis et sapientie, 


. fuisse studiosum. — Quod si rem vere consideremus, homines eruditi 
(quod ad hanc quidem vites partem attinet) summorum etiam regum 
potentiam superant: quorum omnis memorie, nisi & doctis celebra- 
rentur, uno alterove ad summum seculo funditus interiret. Quam- 
obrem prwclare Virgilius: Vivitur ingenio, cetera mortis erunt. 
Laudabiliter etiam tu, Joannes lacobe, atque adeo omnis splendi- 
dissima Fuggerana familia, qui non contenti cseteris ornamentis, ut 
sunt amplissimse opes toto terrarum orbe celebres, affinitates illu- 
stres, summorum principum amicitie, atque apud illos talis autori- 
, tas, ut vos ad gravissimarum rerum deliberationes adhibeant, quee 
fortuna vobis largita est, solida etiam et peculiaria vestra bona .con- 
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jungatis, virtutem et sapientiam : neque doctos foveatis solum, sed 
tum ipsi eruditione floreatis, tum liberos vestros ab ineunte setate li» 
beraliter institui curetis ; ut omnibus et animi et fortune bonis cu- 
mulaü sint: et homine prudenti maxime dignam moderationem; 
qua una et Dei et fortunse et hominum favor tum paratur, tum con- . 
servatur, vestro exemplo discant ac retineant : et hac vita sic utan- 
tur, ut beate immortalitatis spem habere possint. Que cum ita 
sint, ompino mihi persuadeo, vir ornatissime, te meum hoc opus, 
magno studio ac labore (quisquis tandem sit eventus, quem non 
melum fore et opto et spero) confectum, sequi bonique facturum: 
et in splendidissima bibliotheca tua, quam magnis aumtibus in Italia 
comparasse diceris, instructam multis egregiis libris, qui hactenus a 
paucis sunt visi, latino Demostheni aliquid loci daturum: et me 
una.cum patruo tuo daton:, a latinis literis non abhorrenti, e& 
fratre Georgio, qui et ipse cum ceeterarum disciplinarum, tum di- 
' vine Matheseos in primis studiosus esse dicitur: et altero fratre 
Hulderico, adolescente summi ingenii, et optimis studiis, magna 
modestice fama, deditissimo, patrocinio complecti et fovere non de- 
dignaturum. Equidem spero, me hactenus eam vitse studiorumque 
rationem et secutum esse, et, quoad vixero, secuturum, ut.quicquid 
in me, pro liberalitate vestra et humanitate contuleritis, id non tam 
mihi necessarium, quam vobis honorificum fuisse videatur. 
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In Demosthenice conversionis recognitionem 
Praefatio. 


EvzNIRZ videmus, vir prestantissime, Domine et patrone obser- 
vende, nescio que sive hominum affectu, sive genio librorum, ut 
alii vel ante suos autores moriantur, alii iterum atque iterum et 
stepius recusi, ad posteritatis memoriam propagentur. Neque hec 
nostre duntaxat etatis conditio est, sed omnium temporum: neque 
earum scriptionum, quas suo quisque ingenio perficit, sed illarum 
etiam, quee ex peregrinis linguis in alias transferuntur. Sic autem 
diuturnitatis et propagationis scripti cujusque certissima spes est, ut 
consentientem seculorum approbationem emeruit: ac ii, tum typo- 
grapbi, tum bibliopoles, suis rationibus, ut non in preesentia (nam ho» 
minum imperitia et vanissimre novitatis studinm veritati seepe.obstat) 
tamen ad diutumitatem optime consulere videntur, qui vetustissimos 
quosque autores, quorum perspectus est ipsa setate genius, sibi fa: 
miliares reddiderunt... Neque vero eos improbo, qui nova queedam, 
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arudita presertim, et utilia stadiosis, conscribunt : sed maximis lau- 
dibus dignos esse judico, vel propter conatus egregios. Sed ego cum 
im illo genere me vel parum preestare posse, vel inanem operam sum- 
turum esse intelligerem: et eo me-temporum ratio, vel perturbatio 
potius compulisset, ut contra voluntatem etiam et institutum meum 
aliquid audendum esset : .non temere omnino duos Greecise prwstan- 
tissimos oratores latina oratione explicandos delegi : maxime, cum 
fortunte suffragium, cujus gravissima est in rebus mortalium autoritas, 
consilium meum.approbarit. Distractis enim fere primis (sic typo» 
graphi loquuntur) exemplaribus, majore doctorum applausu, quam 
improborum obtrectatione, sub incudem utrumque opus revocandum 
fuit. Quod ut intellezeram, etsi vix ab immenais utriusque editionis 
laboribus respirassem, et eg, quee tenuitas doctrines mete atqueingeni 
£um ferebat, fide optima, summaque diligentia prestitissem : tamen, 
quia posteriores cogitationes meliores esse dicuntur, neque fere 
quisquam artifex ullum opus ita perficit, ut ejus expoliendi nullum 
sibi jocum relinquat: recognoscendi munus mihi defugiendum esse 
non putabam. Ut enim boni parentes genuisse suos liberos non 
coptenti, eosdem etiam educare atque ornare emni diligentia co- 
nantur: sic ego mei officii esse duco, si quid lucis et nitoris scriptis 
meis afferre meditaüonis industria possim, nullis in ea re vigiliis 
esse parcendum, et candidi lectoris exspectationi ac voluntati, si 
qua ratione fieri queat, satisfaciendum. Quamvis enim ante hoc 
tempus ea conseeutus fuerim prexmia lucubrationum mearum, quee 
voluntatem ad bene merendum de literis accensam restinguere po- 
tius, quam inflammare possent: excelsi tamen et liberalis animi 
habetur, majorem officii, quam emolumenti, ducere rationem : atque 
id non in minimo deputare lucro, siquibus prodesse possimus. Nam 
gloriolam quidem aucupandam, et vanam illam aurium titillationem 
tantis solicitudinibus et erumnis esse redimendam, haud scio, an homo 
gravis et constans serio persuadere sibi possit: presertim cum ea . 
epes, sive ob ingeniorum tenuitatem, sive ex doctrine inopia, sive 
propter multorum vel ignaviam, vel fastidium, vel maledicendi libi- 
dinem, non paucos frustretur ac deludat: ut ne dicam, satius vi- 
deri nonnullis, iisque non hebetissimis, aut ignavissimis, in vitre ob- 
scuritate sirie periculo delitescere, quam tam ancipitis ale jactu 
' innotescere, ac in summo otio conatus aliorum licenter censere, 
quam tanto negotio malevolentiam et iniquitatem judiciorum infeli- 
citer subire, Sed nimis aberro a proposito. Ut igitur ad rem ve- 
niam: lsocrate recognoscendo, in cujus interpretatione prima in- 
genii mei rudimenta posita fuerunt, plus aliquanto sudatum est, at- 
que genus orationis ita mutatum, ut prope aliud videri possit : quod 
qua de causa contigerit, suo-loco est a nobis expositum. Senten- 
tiarum quidem integritati, que uns maxime spectanda est fideli in- 
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terpreti, nec priori editioni decessit, nec posteriori accessit multam. ' 
Quare neminem fore spero tam iniquum, ut factum hoc meum acer- 
be reprehendat. Demosthenis autem, de quo hunc potissimum no- 
bis agendum est, alia conditio fuit. Nam in eó convertendo ma- 
jore et religione et verborum parsimonia eram usus, et vestigia 
Demosthenicse orationis pene euperstitiose persecutus. Quare fa- 
ctum fuit, ut alicubi latina oratio paulo minus obécuritatis haberet, 
quam Greca, in qua vel Plutarchi et Dionysii testimonio summa - 
esse creditur intelligendi quoque difficultas. Accesserunt et errata 
typograpbica, opinione mea sane et plura et graviora. Parum 
enim, ut re ipsa declaratum est, vel Oporini cura, vel presentia 
mea valuit, contra operariorum négligentiam et importunitatem : 
quanquam in scripti exemplaris perturbationem culpe aliqua párs 
conferri potest. — Sumus enim ipsi male confuseque- scribendo, et 
expungendis atque inserendis variis emblematis, in causa, (sed ig- ' 
noscimus ipsi nobis) ut libri nostri aliquando non optime describan- : 
tur. Nam Oporino, cujus domestica consuetudine menses com- 
plures sum usus, testis esse possum, qua solicitudine scripta ar« 
£hetypa legat, distingust, adornet, emendet antequam excudantur. 
Ees igitur hac editione mendas ornnes sustuli: ac similem calaml- 
tatem nunc, cum priore conatu quasi glácies fracta et via patefacta 
est, vitari posse confido. Prima igitur hec erit hujus editionis ' 
utilitas, et quasi preerogativa: preterquam quod heec enchiridii for- 
ma rationibus studiosorum, pauperum in primis, accommodatior 
£st: et a locupletioribus magno volumini, quod et commentariis et 
aliorum interpretationibus est locupletius, facile sine detrimento rei 
familiaris adjungetur. Deinde si qua vel obscurius explicata, vel 
asperius collocata videbantur, (id quod in imitatione greecee elocutio: 
nis raro effugitur) ea planiora, ut spero, et dilucidiora effecimus : ut; 
quanto ipsius autoris oratio melior et ornatior est, tanto nostra plus 
et lucis et facilitatis habere videatur. Sunt etiam explicata non- 
nulla (ut dies diem docet) quee nobis ante dubitationis aliquid attu- 
lerant. et relicta tamen (ne quid verum dissimulem) sive depravata; 
sive alioqui per &é obscura ponnulla, que nulla investigationis dili- 
gentia restituere ac declarare potui. Quod ut ego ingenue confi- 
teor, ita mihi candide ignosci velim: vel hac de causa, quod eos 
nodos (ut Horatius vocat) dignos esse vindice, quivis haud dubie : 
peritus utriusque lingue intelliget : nosque tum heesitationis occa- 
sionem, tum ignorationis excusationem aliquam habuisse fütebitur. 
Quemadmodum autem liberalitatis est, ea quee habeas, benigne im- 
pertiri; sic verecundi et prudentis animi fuerit, ea, quée non habeas, 
& locupletioribus corrogare." Atque id mihi fuisse "propositum, et 
Thrasonicam eorum arrogantiam, qui se scire omnia profitentur, 
displicuisse, vel ex eo conjici potest, quod, ubi ad hujusmodi sale- 
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bras perventum fuit, in Igocrate dubitationes meas in calce operis 
annotavi : atque in Demosthene Greca pridem marginibus àdjeci: 
et in fine annotationum ad pritam Olynthiacam mearum requos 
lectores rogavi, ut suum ad me perscribere judicium non gravaren- 
tur. Quod hactenus quidem a nemine, quibuscunque de causis, 
esse factum cognovi : atque ii etiam me destituerunt, quos coram 
oravi, ut suam censuram interponere, ac tum mihi tum aliis, utrius- 
que lingue amatoribus, inservire obscuriorum locorum (quantum 
feri posset) -illustratione dignarentur. ' Illud quidem abunde mibi 
contigit, quo nulli prestantes viri (etsi ego me in eum numerum 
minime refero) unquam caruerunt, ut existerent homunciones ig- 
navi, arrogantes, delicati, maledici, qui caninam contra me facun- 
diam exercerent: quos ego velopinione sua beatos esse, vel livore ' 
contabescere, vel latratu auras implere facile patior, et conscientid& : 
mese testimonio contentus, et posteritatis sequioribus judiciis fretus, 
valere jubeo. Qu:e cum ita sint, ego me, qui ea, qua tenuitas et 
ingenii et fortune mes ferunt, omnia diligenter fideliterque pree- 
stiterim, boni viri officio, et reipublice literarie studiosi functum 
esse confido.  Faxit Deus Optimus Maximus, sine cujus favore 
frustra nos fatigamus, ut opera mea tantum prosit omnibus, quan- 
tum ego vellem : utque labores hi mei eodem animorum'candore a 
lectoribus excipiantur, quo a me suscepti perfectique sunt. Pera- 
cerbum enim est, nullo suo einolumento, publice duntaxat utilitatis 
gratia laborantem, virulentas etiam calumniatorum linguas experiri: 
quorum sasurros atque aculeos si evitare non licebit, illud me con- 
solabitur, quod: Magnus Alexander usurpabat, regium esse audire 
sale, cum facias bene. Mitigabit et illa ratio dolorem meum, quod 
eórdati omnes haud difficulter perspiciunt, id genus crimihationes 
nón tam ab improbatione magni conatus ac difficilis operis contemtu 
proficisci, quam ab emulatione, malevolentia, invidia : quee in sum- 
ma turpitudine id solum habet boni, quod iis, in quorum animis se- 
dem fixit, plurimum affert mali. Ego vero illorum miseria non de- 
lector, séd eos ita felices esse vellem, ut, quee reprehendunt et exa- 
.gitant, corrigerent, ac longe meliora efficerent. Ita demum et 
existimationi sus;e consulerent, et studiosis prodessent, et mese fa- 
mz-, si gratia doctorum indignum esse putant, (etsi persuasum ha- 
beo, temere fortasse, sed tamen persuasum habeo, neminem bonum 
et doctum mihi esse inimicum) incommodarent. Sed bene speran- 
dum potius est, quam miale ominandum : et hujus nostrz laboriosee ' 
conversionis, atque operosioris etiam recognitionis eventus, for- 
tune lectorumque judiciis permittendus: que quo cequiora cogno- 
verimus, eo reddemur ad absolvendos justos in Demosthenem et 
Jsocratem. commentarios, alacriores. JEquitatis autem esse puto, 
peuculos errores, quos in prolixo opere cavere difficillimum est, et 
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ignorationes, cum eorum, quee fortasse non 1nale diximus, ac dili- 
genter explicavimus, multitudine comparare. Atque hec ad le- 
ctores sive morosos, sive invidos, sive etiama imperitos, vel monen- 
dos, vel placandos, si quid equi a se impetrari sinent, pertinere 
volo. Nam quod ad tuum de me judicium attinet, vir amplissime, 
. animo sum et securo et magno. Qui cum pridem conatum meum 

boni consulueris minus absolutum, idque moribus et studiis meis 
nondum ita perspectis: plane desiperem, si.post tantum a me nunc 
adhibitum studium, et tam luculentam orationum atque epistolarum 
JEschinis accessionem, quee quidem Demostheni magnam lucem, et 
ntilitatem lectoribus haud exiguam cum pari voluptate conjunctam 
afferent (ne annotationes, aliaque complura commemorem), de tus 
erga me et lucubrationes meas voluntate dubitarem.  Presertim 
. cum non parvi temporis domestica consuetudine, cum cseteris in 
rebus excellentem virtutem, ac ingenii prestantiam, tum humani- 
tatem tuam in tanto fortunse fastigio admirandam, magna cum vo- 
luptate et fructu meo non ponitendo cognorim. Itaque Demo- 
sthenes opera mea nunc tandem JEschini, abolito illo veteri odio,re- 
conciliatus atque conjunctus, denuo se tuo patrocinio commendat : 
in spe optima situs, te talem clientem nec aspernaturum, neque neg- 
lecturum, sed eo habiturum esse loco, quo se dignum judicaris. 
Tantum autem tuo acerrimo judicio tribuit, ut si excellentie tuse 
probatus fuerit, ceterorum omnium malevolentiam et obtrectatio- 
nes animo sequissimo et maximo contemnere decreverit. Quod si 
illud preter spem evenerit, ut et invida obtrectatorum ora conti- 
cescant, et aliqui candorem viris. bonis et doctis dignum in judi- 
cando adhibeant, ea felicitas non tam industrie mere, quam libe- 
ralitati tue erit adscribenda: qua factum est, ut, plus tranquilli otii 
nactus, expendere omnia diligentius et perpolire possem. Quod 
ita fore ut credam fortunatissimus tuus genius efficit, et virtute 
&ique ingenio tibi parta autoritas: quarum rerum si. ex uberrimo 
tuo fonte vel tenuem alveolum in nostros agellos derivaris, letos 
. bonesti nominis fructus aliquando percipiemus. ^ Auguste Vin- 
delicorum, ex bibliotheca tua. Idibus Augusti, natali meo: Annà 
1553. 
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SrzciMEN hoc Demosthenice recognitionis et explicationis ad 
te, frater, eo nomine maxime nunc mittendum esse duxi: ut ex te 


potius, ut candido et severo judice, quid in hoc conatu meo vel 
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prebares, vel improberes, quam aut ex obtrectatoribus aliene laudis 
et industrie, aut ex assentatoribus (quorum utri molestieres mihi 
sint, haud facile dixerim), rhature cognoscerem, et, pro virili vel 
prsetermiaea adjicerem, vel supervacus resecarem, vel minus bella 
corrigerem, atque confusa in certum ordinem redigerem. Neque 
enim is ego sum, qui ita mihi placeam, ut, quid alii de me sentiant, 
susque deque feram: sed et imbecillitatem ingenii mei, doctrinse- 
que tenuitatem satis agnosco: et in sententiis eorum, qui acutius 
vident ac rectius judicant, libens acquiesco. Etsi enim me unum 
(ut fert natura omnibus insitus, non cecus magis, quam pravus 
amor sui) perspicere omnia et collimare maxime vellem: tamen, 
cum summos viros et veteris et nostree memorie, a plurimis et plu« 
ribus in locis reprehendi videam, admoneri me ab ingeniosis et eru- 
ditis hominibus multo et honestius et utilius esse judico, quam ab 
invidis et morosis censoribus Hipponacteis preconiis celebrari. In 
quo genere ita sibi adversus me non pauci nec indocti homines in- 
dulserunt, ut emulatione et morbo animi impulsi, non tantum mo- 
destie, et gratie, bene de se quoque merito debitse (lucubrationes 
enim meas, ut opinor, non tantum reprehendendi gratia tam dili- 
genter legerunt) obliviscerentur, sed atrocibus etiani injuriis me 
onerarent, quas ego Deo justo. judici vindicandas relinquo, eorum- 
que candore me consolor, qui et bene dictis gratiam, et erratis ve« 
niam a ee paratam esse mihi voluerunt. Quos longe plures esse 
Zoilis (meliores quidem esse viros quis dubitet?) multorum et pri- 
vatim ad me scripte litere, et in publicum editi libritestantur. Ac 
illos ipses Zoilos nihil posse afferre melius, sed ex Wolfii insecta- 
tione famam aucupari, ut ille fecit, qui Ephesie Diane templum 
incendit, illud non innuit, sed clamat, quod intra annos octodecim 
wea qualiscunque conversio Basilee bis, Venetiis semel edita et 
distracta, jampridem a studiosis de integro flagitatur. Cur igitur 
isü Attici et Ciceroniani oratores eam, quam ita contemnunt, ut 
infra omnes infos homines interpretem abjiciant, et sceleris ac 
sacrilegii reum agant, edita meliore non tollunt? Meam enim inter- 
pretationem quamti facerem ipse, jam olim et versibus et prefa- 
tionibus modestisaime scriptis sum testatus: neque mihi ego cum 
Isocrate et ceteris summis oratoribus, philosophis, historicis, quos 
latinos feci, eloquentie certamen institui (id quod manifesti furoris 
esset), neque Grwca exemplaria de manibug studiosorum excutere 
volui : aed illud efficere conatus sum, ut, quos ab iis legendis diffi- 
cultatis opinio deterreret, audacia in transferendo mea (agnoscam 
enim, si istis ita placet, crimen hoc) confirmaret et adjuvaret, Ne- 
que meum conatum fuisse irritum, ommes Christiani orbis acade- 
mise, ne Gadibus quidem exceptis, testantur, nec proscriptionis ini- 
quissimee injuria meis a lucubrationibus legendis deterrite, By- 
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zantinam tneam historiam ne Byzantine quidem bibliothecse exetu- 
. serunt: sed jam tandem velut ab exilio revocatam, honorifice et 
amanter susceperunt. Sextum jam Ifocrates cum meis commenta- 
ris sub.prelo est. An tu censes, vel typographos, vel bibliopolas 
in tot millia codicum laborem et pecuniam conferre, ut oleum atque 
operam perdant ? Quis studiosorum et ingeniosorum hominum tan- 
tam frequentiam ita insanire credat, ut eos libros tam avide legant, 
. quorum lectione non aut meliores, aut doctiores, aut paratiores et 
, &ad recte sentiendum, et ad bene vivendum, et ad ornate dicendum 
evadant? Neque vero eas mihi utilitates acceptas referri volo. Ab- 
sit Thrasonicus iste sal, ut magno alieno labore partam gloriam : 
verbis.in me transmoveam. Ipsis autoribus ea laus debetur, qui 
sibi summam eloquentis sapientie .et sapientis eloquentiee laudem 
per.tot jam secula vendicarunt. Illud tamen ingenue plurimi con- 
fitentur, se Greca sine interpretatione mea lecturos fuisse nun- 
quam. Ab iis igitur id consecutus sum, quod volui:.rana bovem 
intumescendo, anser olorem obstrependo, cquare nunquam studui, 
. superare multo minus. Non equidem tali me dignor honore. For- 
tasse. Leontinos quosdam et Vulcani de stirpe satos, et alios semi- 
deos atque heroas, natos scilicet melioribus annis, isti. manent tri- 
umphi. Etsi profecto pugnee hactenus ab illis depugnate, hoc est, 
oratiuncule qucedam ab istis Ciceronis germanis verse, ne ovatione 
. quidem mihi digue videntur. Quid enim in istis aut Cicerone aut 
Demosthene dignum apparet, preter male consuta quedam emble- 
mata, ac centones potius? Quoties a sententiis oratoris toto celo, 
quod aiunt, aberrant? Qui quidem inanibus istis jactationibus cum 
primis efficiunt, ut mei laboris me jam minus minusque poniteat. 
Nec enim isti me de gradu dejecerunt : sed dum altius, quam eorum 
natura et genius fert, assurgere conati eunt, ultro prostrati corrye- 
runt, onere suscepto, quod infirmi eorum humeri sustinere nullo 
modo potuerunt. Sed si quis Hercules, aut Atlas potius, Demo- 
sthenem Romam perlatum tandem aliquando in rostris collocarit, 
quantopere non modo Quiritibus, sed et Feretrio isti Jovi ipse inter 
primos congratulabor? Interim ego meum saxum verso, quod 
O utinam tandem jam summo vertice mootís 
Consistat, lassumque sinat requiete potiri. 

Sed wmulorum iniquitas effecit, ut et longius ab instituto aberra- 
rem, et contra ingenium et consuetudinem meam aliquid iracundius 
et arrogantius de me ipse dicerem. Ad te igitur nunc redeo, frater, 
et a te peto, ut libellum hunc, non modo necessitudinis nostre, et 
ab ipsa natura institute, et iisdem studiis confirmate, pignus ac 
monumentum esse velis, sed censorem etiam agas, tuumque judi- 
cium interponas. Eksistimatio enim tua seque ac mea bic agitur. 
Nam cum tibi conjugium filiolas tantum incolumes donarit, mihi 
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filios vita celebs negarit, neque nostre gentis atque nominis quis. 
quam superstes nobis fore videatur, libri nostri liberum loco nobis 
esse debent, quibus Wolfianum nomen ab oblivione posteritatis et 
ab interitu vindicetur. Quo magis etiam opera danda est, ut cum 
laude et gloria potius, quam cum ignominia et probro id fiat. Non 
me fugit, quid causari possis : multis jam annis tibi ad hec studia 
vel respiciendi otium defuisse: domi cum sis, totius diei discursa- 
tionibus ad segrotos defatigari: sepe etiam a nobilitate vicina et 
principibus evocatum a libris prorsus abesse. Scio ista, et honestas 
istas occupationes, cum preemiis autoritatis et gratiae conjunctas, tibi 
gratulor. Sed idem non concedo, te occupatiorem esse C. Julio 
Cesare, qui eodem tempore bellum Gallicum et gessit, et descri- 
psit. Multi dantur, hyberno peswesertim tempore, contractioribus 
diebus, ad studia reditus: et cum omnia non modo philosophorum 
et medicorum, sed oratorum etiam, inter quos prtecipui tui fuere 
Camerarius et Sturmius, dicta, celeritate calami pene incredibili sis 
assecutus, fieri nullo modo potest, quin illa ita alte animo tuo sint 
infixa, ut nulla possint oblivione deleri, easque radices egerint, ut 
solida. eruditio, et fructus eruditionis, judicium, inde pullularit et 
effloruerit. Etsi enim, me autore, paulo serius ad utramque lin- 
guam et ingenuas artes discendas accessisti, tamen Deus conatus 
tuos, et diligentie assiduitatem ita fortunavit, ut longe et diutius et 
felicius et constantius sub preestantissimis agonothetis in isto lite- 
rato stadio, in celeberrimis, inquam, Germanie et Gallie Acade- 
miis, ita decurreres, ut ordinatim honores peteres, et magna cum 
laude laureolam consequereris. Quare nihil tibi juste excusatiopis 
relictum est, cum, quod ego postulo, id tu prestare et debeas, et 
facile possis. Si vero gravior aliqua causa te. impedierit, illud certe 
negari abs te mibi nolim, ut doctorum, quos variis in locis habes 
amicos, et ssepe ipse convenire, et ab iisdem conveniri soles, judicia 
exquiras, eaque libere aperteque ad me perscribas, Minus enim 
apud te, quid sentiant, dissimulabunt, qui offensam animi mei ali- 
quam fortasse vererentur, si eadem apud me expromenda essent: 
sine causa illi quidem. Is enim ego sum, qui inter calumniatorem 
et monitorem plurimum interesse censeam. Nam hic quidem ex 
benevolentia et reipublice literariee studio errata sine acerbitate 
animi et contumelia verborum reprehendit uer" éAéyyov xal d'roóel- 
ico» : ille ex invidia et odio e& vituperat, quibus non edit meliora: 
sed eo magnum virum se visum iri putat, si eos incessat, quibus in- 
genii monimenta nominis aliquid et gratise et autoritatis etiam pe- 
pererunt. Vale. Auguste Vindelicorum. viri. Cal. Maii, Anno a 
restituta humano generi salute, M. D. LXVIII. 


VOL. I. h 


lviii HIERONYMI WOLFII 


LUDOVICUS CARINUS 


HIERONYMO WOLFIO 
8. D. 


ABRAHAMO HozcHsTETTERO, qui mihi tuas literas attulit, cun 
ob eas causas, quas tu commemoras, tum ob tuam commendationem, 
que plurimum momenti apud me habet, ut hominis mihi summo 
amore et iisdem studiis eonjunctissimi, nulla in re, in qua. opera 
mea uti volet, deero. De animo meo erga te ac voluntate scio te 
nil dubitare : velim tamen mihi occasionem dari ipsa re, quanti te 
faciam, declarandi. Facio autem plurimi, tum ob suavitatem faci- 
litatemque ingenii, tum doctrinat singularem, quam tibi ardenti 
studio, summo multorum annorum sudore, jactura etiam valetudi- 
nis, peperisti. Quee, ut spero, tibi fortunam, in hoc annitentibus 
amicis tuis, inter quos me etiam numerari volo, te dignam, et tuis 
studiis aptam, pariet. Qua in re bonam operam tibi navarem, nisi 
heec tempora iniqua, que omnes doctos apud nos premunt, me im- 
pedirent. Quee si immutata fuerint, quod quidem fore spero, et 
Deus mihi reditum in Germaniam confecerit, nullam occasionem 
tui juvandi preterlabi sinam. Interim, mi Wolfi, te spe melioris 
fortune sustenta: quse quo tardior, eo splendidior ac lautior (crede 
mihi) tibi continget, et te ubi semel complexa fuerit, ac fovere cce- 
perit, inter Crassos ac Senecas collocabit : hoc est, plane te beatum 
faciet. Uterer hic exemplis doctissimorum virorum, quorum tu 
similis es, tui confirmandi causa, quos sero quidem, sed tamen re- 
spexit tandem, hera illa imperiosa : quee sola, ut inquit ille, utram- 
que paginam facit: nisi eorum fortune imago animo tuo impressa 
insideret. De Demosthene tuo mihi muneri misso te multum amo: 
quem ita a te conversum esse conjecto, ut eum minime relicto pal- 
lio toge pudere arbitrer. Huic evolvendo, quicquid temporis ex 
meis occupationibus eripere potero, impendam. Vale, mi Wolf, et 
tibi persuade, nibil esse, quod non seque libenter pro te, ac pro 
me ipso, omni tempore sim facturus. Ex Pictavio, Idibus Augusti. 
Anno 1550. - 
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Tor tamque illustres benevolenti: singularis in me tue signifi- 
cationes, clarissime vir, mihi gratissimee sunt : consolationes autem, 
quibus jacentem meum animum erigere cupis, &à ràg evyvàc drv- 
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xíac puxpovyorípe ro O£ovroc *yeyevnpéyo pene etiam necossarie. 
Tametsi enim non parum vereor, ne, in hac valetudine, preeclaras 
illas spes exspectare me fata. non patiantur, tamen interim usura 
frui quid vetat? Delectat etiam augurium hominis non modo ami- 
cissimi, sed doctissimi etiam, et longo multarum rerum usu exerci- 
tati. Quare facile patior, te prospicere aliquid, quod me prsetereat. 
lllud quoque nescio quid boni ominis habere videtur, quod literes. 
tam lete Idibus Augusti, natali meo, (nam eo ipso die 94. etatis 
annum complevi) date sunt. Quod autem me hominem, literis vix 
mediocriter imbutum, inter doctissimos numeras, eo plus humani- 
tati tw debeo, quo minus iste preclare dotes in me reperiuntur. 
In Demosthene autem legendo nolim equidem te bonas horas male 
perdere. Quis enim est greecis literis eruditus, quas. tu ante me 
natum opinor perdidicisti, cui non omnes omniume.conversiones sor- 
deant? Ego sane, qui me puto non omnium esse vel delicatissi- 
mum, vel morosissimum, ingenue fateor, neminem adhuc, eorum 
eüam interpretum, qui se germanos Cicerones esse putant, id a me 
impetrare potuisse, ut, tametsi omnium Grecorum scripta nobis 
eodem, aut etiam meliore genere orationis loquerentür, grece lin- 
gue cognitionem supervacanei laboris esse judicarem. De meis 
autem interpretationibus quid ego sentiam, in prefationibus testa- 
tus sum. taque si preclaram istam de me opinionem retinere. cu- 
" pis, una hac ratione id assequeris, si non legeris. Minuet enim, ut 
ille ait, preesentia famam. soAAà vàp kai rà» €éuuérpuv wompárev, 
kai rà» karaAoyáónv evyypappáruv, € Ert uà. év raig Quavoíaic ovra 
r&v» evrriÜévrw», ueyáXac ràg vpoodokíag sap£oxey* &mreXeotéyra 0À, 
«al roig loc rod Séyra. moX). xaradeearépav rjv 2ófav rijc &Ax(- 
doc &Aafjey. Sed de hoc pro candore tuo et humanitate statues : 
neque eos imitaberis, qui cavillandi mei frigidissimas captant occa- 
siones, ipsaque malevolentia jejunas: qui, quod se facere fortasse 
putant, nec existimationi suee commodant, nec mee nocent. Quid 
enim? nonne loca permulta sunt Demosthenis, partim corrupta, 
partim per se ita obscura, ut vatem' oporteat esse interpretem ? 
Quod si illi sibi, quam mihi, credi malunt, non invideo equidem, 
sed tamen grammatici certant, et adhuc sub judice lis est. Neque 
vero difficile est ró» QiackaMuor. Exudeonkóre Spóvov, kai &ovolav - 
xal àófav Éyovr«, ix rov. uovouepovc ávavriNéxrec damp £pfjugv rwàc 
xaraüuwácai, Et, ut in tanto opere mihi somnus alicubi obre- 
pserit, quid tum postea? Aliquando bonus dormitat Homerus. 
Humanitatis certe quidem fuerit, paucos sive lapsus, sive á&yvof- 
para, ei condonare, qui id tentarit, absit invidia dicto, quod nemo 
bactenus prestare aut voluit, aut potuit, qui permulta depravata 
correxerit, ambigua distinxerit, obscura illustrarit, Typographica 
vero errata, que» neminem fere attentum fallunt, scriptori imputare, 
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summe iniquitatis est. Ego certe, volens quidem, nullum folium. 
preetermisi, quin ipse post alios omnes emendarem, sed impartuni 
illi Cyclopes, dum ego relego, et quam accuratissime corrigo e&, 
qure Oporinum variis curis distractum, et correctores parum atten- 
tos preterierant, imprimére mendosum exemplüm perrexerünt. 
Ita mihi et labor periit, et existimatio mea culpe aliense ponas 
sepe dare cogitur. 4ÀÀà rara péy Efe rfjc iroSéateg ov *yàp ürroXo- 
y(a» ypájay, àXà rij $xavSpurig cov üyremioréNAe ToociNópsv. 
Ut igitur ad institutum redeam, si Demosthenem nostrum pulla.et 
lacera toga indutum videbis, cogites velim, eum eversam lugere 
patriam, et in peregrinis finibus exulem et mendicum oberrantem, 
quicquid detur, equi bonique facere. Qua de re venusta illa tua 
figura admonitus, paucos versiculos lusi, Musis et Apolline nullo, 
fateor equidem, sed a proposito tamen nostro non alienos. Hac- 
tenus Demosthenes feffapfBapeuévoc (ut vides) ypóvioc àv év Jap» 
fdpoc, quemadmodum Euripideus ille Menelaus : adeo ut uri£p- 
e»» canere potius, quam &rruí(Zew videatur. Sed tu pro humani- 
tate tua, et discipulo et magistro ignosces: et utrumque, ut facis, 
commendatum habebis. Vale, Lutecie Parisiorum, 19. Augusti, 
Anno 1550. 


4d nobiles et magnificos viros, oirtute et autoritate prestantes, 
Hainricum. Rechlingerum, Christophorum Peitingerum, duumviros : 
Et ad Consules ac Senatum inclyte Augustane Reipublica : 
Dominos ac patronos summa observantia colendos, 
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In Demosthenem et. /ZEschinem G recolatinos 
PRAEFATIO. 


S1 tanta esset in me sapientis eloquentiee facultas, viri amplis- 
simi, domini et patroni colendi, quantum studii et laboris ab ineunte 
etate in hunc usque diem conferre in eam rem nunquam destiti, 
nihil prius mihi esset, aut magis ex officio meo, quam vestram erga 
me beneficentiam celebrare, et justis efferre laudibus cum vos, tum 
Rempublicam vestram. — Nunc, cum sapientia Dei donum sit, et 
oratores, ut et poete, non tam fiant, quam nascantur: meo me (ut 
prudenter Horatius precepit) modulo ac pede metiens, nihil tale 
conari audeo: cum preesertim vestra urbs, toto terrarum orbe cele- 
bris, neque meis, neque cujusquam alterius preconiis egeat: et 
VOS, pro vestra sapientia, omnem officii fructum, ipsum officium 
prseclare judicetis. Illud tantum dico, vestra liberalitate et muni. 
ficentia id mihi contigisse, quod ab ineunte state, pre &liis rebus 
omnibus, in votis semper habui, otium philosophicum: in quo nec 
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honesta dees&et, et publice, ut spero, utilis sugende» ornandeeque 
illustris Bibliothece vestre et scholce (in quam non exiguos sum- 
tus facitis) pro virili mea tuende et adjutande, occupatio: neque 
oalamo et scriptis complures per Europam studiosos adolescentes 
erudiendi occasio. Multa sunt egregia vestre civitatis ornamenta: 
Respublica eequissime et prudentissime constituta : publica priva- 
taque magnificentia, hospitalitas, urbanitas, beneficentia in cives 
tenuiores: de omnibus bene merendi studium, ledendi neminem, 
nisi vis propulsanda sit: contra quam et moenibus, et auxiliis, et 
commeatu, et omni armorum genere, ita parati et muniti estis, ut 
neque lacessatis quenquam, et nihil magis, quam pacem, concordi- 
am, tranquillitetem, bonorum omnium amicitiam votis ac precibus 
8 Deo Opt. Max. expetatis. Quee tametsi excellunt, et magis in- 
currunt in cujusvis generis hominum oculos et sensus: tamen eru- 
diti viri, et omnia vero judicio ponderantes, illud non in minimis 
vestris laudibus ponunt, quod, ut olim Athene, Alexandria, Tarsus, 
Berytus, et nostra etate, Bononia, Lutetia, Argentina, complures 
alie illustres civitates, Musis etiam et Gratiis, hoc est, studiosis et 
doctis hominibus in vestra, vere augusta urbe, non hospitium modo, 
sed domicilium etiam esse voluistis, Etsi autem non ignoro, con- 
queri multos, neque fortaseis absque causa, tum de moribus docto. 
rum quorundam minus probatis : tum, scribendorum librorum nullum 
esse finem, quorum plerique nihil nisi aut ingenia occupent, rebus 
melioribus vacatura, aut Rempublicam Christianam, alioqui rerum 
suarum satagentem, magis etiam perturbent: mihi tamen de rne 
dicere neque necesse est, neque decorum, vigesimum jam annum iri 
hac urbe, sine cujusquam, ut opinor, boni viri ulla querela degenti: 
et mearum scriptionum hactenus longe aliam fuisse rationem, ommi- 
bus doctis candideque judicantibus, perspectum et exploratum esse 
confido, Neque enim mea somnia chartis illevi : neque rixarum aut 
turbarum quicquam dedi: neque insanabile scribendi cacoethes 
(quod tenere multos, in eorumque eegro corde senescere, Satyricus 
queritur) impetu quodam animi temerario atque ceeco secutus sum: 
sed in convertendis et declarandis vetustis autoribus, seculorum 
omnium et nationum consensu approbatis, sedulo, nec sine successu 
mediocri, (quem, uti par est, divin: benignitati acceptum refero) 
elaboravi. Id quod toties repetitee in Germania, Gallia, Italia lu- 
cubrationum megrum editiones testari poterunt. Modus fortassis & 
me desiderari queat, et ignoratio tollendi manum de tabula, et su- 
pervacanea mei ipsius nocturnis diurnisque laboribus afflictatio re- 
prehendi, cum et etas et valetudo mea quietem potius atque otium 
postularent. Utinam vero non quidem ea essem ferrea et corporis 
et animi patientia, que Catoni Censorio tribuitur, rarissimique ex- 
empli est : sed illa tantum vel animi constantia et tolérantia, vel vi- 
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gore mentis atque ingenii vi, qua plerique olim et Grecorum et 
Romanorum proceres claruerunt; qui, quee hominibus studiosis at- 
que doctis, nostra eetate, gravis et laboriosa videtur occupatio, aive 
curanüe rei familiaris, sive lectionis atque scriptionis, eam illi ani- 
morum levationem atque oblectationem judicarunt. Quod ita esse, 
Xenophontis, Thucydidis, Lycurgi, M. Terentii Varronis, C. Julii 
Cesaris, Ciceronis, Silii Italici, Boetii monumenta, et complurium 
aliorum exempla, testantur. Tum enim illi se occupatos esse, et 
negotiis implicatos putabant, cum aut amicos et clientes suos de- 
fendebant, aut consiliis atque armis Rempublicam tuebantur. Mea 
Vero, non eo tantum, quod mihi vires quidem corporis exigue, ac 
prope nulle, ingenium vero tenue atque infirmum contigit, longe 
alia ratio est: sed'ob illud etiam, quod illis, patrio sermone scriben- 
tibus, in proclivi atque expedita fuerunt omnia, cum nos, peregrinis 
linguis, e mutis preceptoribus, cognoscendis, non parvam" eetatis 
partem consumere necesse habeamus. Itaque non recreandi animi 
ergo, levandive tedii causa, me scriptitare, sed quia facere aliter, 
salva (quantulacunque illa est) existimatione mea, nequeo, et quas 
sustineo eerumnas, pene Herculeas videri mihi, speque mea pluri- 
mua me deceptum esse, ingenue confiteor. Nam cum annis ab- 
himc quatuor et viginti, non tam mea voluntas, quam inexspectata 
quedam: calamitas, et rerum meliorum spes, in typographicum pi- 
strinum me conjecisset, parvi temporis molestia pérpetuam studiis 
meis secure perfruendi facultatem me redemturum opinabar. Ve- 
rum quanto aliter evenerit, nemo ignorat, qui aut bibliothecam 
vestram inspicit, qua meas lucubrationes dignati estis, aut. biblio- 


polia scrutatur, Neque vero hec gloriandi causa scribo, (quo quid - 


ineptius ?) aut ignoratione tenuitatis mese, (quod enim difficile esse 
putatur, nosse sese, utcunque didici: studui certe quidem) sed ut 
fortunam meam narrem, qus per labores, non tam jucundos et lu- 
crosos, quam necessarios et inevitabiles, ad id etatis et valetudinis 
me, nihil tale cogitantem, provexit, ut, cum maxime philosophan- 
dum esset, philosophgri parum liceat, aut etiam libeat. Neque vero 
ego solus is sup» quem bone suse rationes fefellerint: sed sive fru- 
stratio, sive eslamitas heec, cum multis mihi est communis, me longe 
sapientioribus, Demosthenes Peeaniensis (cujus eloquentia, quee 
sine singulari prudentia et eximia virtute suum tueri nomen haud- 
quaquam potest, quondam per Europam et Asiam celebrata fuit, et 
nunc etiam omnibus omnium nationum eruditis admirationi est) 
dum suos Athenienses, ignavia et luxu enervatos, ad recuperandum 
Greci principatum, quem ad annos Lxx tenuerant, primum clade 
Hellespontiaca una cum libertate amissum, deinde Cononis indu- 
stria receptum, nec multo post a Philippo Macedone callide inter- 
ceptum, excitare studet, inter alia hoc quoque argumento utitur : 
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quemadmodum ipsi eos cives suos, qui Rempublicam semel geren- 
dam susceperint, in otium se conferre ubi voluerint, non patiantur: 

sic et ipsis, qui totius Grecis patronos se professi fuerint, ab eadem 
&dministranda, defendenda atque ornanda recedere, suumque ne- 
gotium agere, esse nefas. Consimile quiddam, (etsi in magna dissi- 
militudine) viri ornatissimi, domini et patroni colendi, et ipsi mihi 
accidisse videtur : ut semel Grecis Oratoribus, Philosophis, Astro- 
logis, Historicis ad interpretandum susceptis, in ea provincia, neque 
spe queestus, (qui aut nullus est, aut certe non tantus, ut vel ex- 
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susciperet) neque gloriole cupiditate, instar Crocodili se perse- 
quentes fugientis, "fugientes persequentis, sed fatali quadam sive 
necessitate, sive calamitate, pene consenuerim : et vix hoc demum 
anno 8b Atheniensi Republica (que peculiares olim servos habuit, 
quos )»uosíovc vocabant) velut in libertatem assertus existimari 
queam. Et quidem gravi certamine defunctus, bellum difficile ac 
diuturnum confecisse mihi videor, qui Demosthenem, /Eschinem, 
Ulpianum Rhetorem, ceterosque his adjunctos autores, ita emen- 
datos, declaratos, illustratos et exornatos (quantum in me quidem 
fuit) exhibuerim, ut obtrectatores atque invidos meos hortari non 
dubitem, ut, si heec mea non probant, ipsi proferant meliora. Qui 
etsi non pauci, neque parum molesti mihi fuerunt : tamen, si cum iis 
comparentur, qui bene de me sentiunt, meque et mea magnifaciunt 
et amant, facile, ut opinor, apparebit, et majorem et meliorem 
partem stare a nobis: eaque inter hos et illos exsistet proportio, 
quam apud Homerum Agamemnon Trojanorum et Grecorum esse 
affirmat: ut, si Gre&ci in decurias conviviorum describantur, et sin- 
gulis decuriis singuli Trojeni ministri assignentur, complures de- 
curie propter illorum paucitatem, horum multitudinem, sint pin- 
cerna cariture, — Neque ulli eorum, qui me reprehendunt et exagi- 
tant, non modo nihil elegantius et splendidius, sed (in eodem qui- 
&em scribendi genere) nihil prorsus intra quinque totas olympiadas, 
longissimum, in vite humans brevitate, spacium, ediderunt. Ut 
igitur illi verbis asperioribus me accusant et vituperant, ita factis 
fide dignioribus et absolvunt et laudant, et publice quasi procla. 
mant, suis calumniis non habendam esse fidem, neque condemnan- 
dum aut contemnendum esse quenquam, nisi causa percognita et 
satis explorata. Interim vero me per annos complures hoc opus 
ita noctes diesque occupavit, ut non multo suaviorem vitam egerim, 
quam ii, quos Dionysius tyrannus in Latomias conjiciebat: ita 
certe quidem defatigavit, ut, qui mihi, post annorum xz servitutem, 
otium mediocre, quod vestra munificentia mihi fecit, honestoque 
stipendio decreto, hec elaborandi potestatem et facultatem dedit, 
inviderit, omnes se Zoilos, omnes Momos, maledicentia et obtre- 
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ctandi libidine superare fateatur. Ceeterum heec qualia et quantula- 
cunque sunt, non tam mea. vobis, amplissimi viri, offero, quam - 
vestra vobis restituo. Nunquam enim conari ea potuissem, nisi 
vestra benignitas, tanquam salutare quoddam sidus, mihi affulsiaset. 
Neque vero vel primus hujus operis patronus, in cujus id nomine 
jam tertium apparuit, vel quisquam alius, levitatis arguere me po- 
terit. Nam cum ille in preedia sua se recepturus, me quasi eman- 
cipatum e familia, vestre fidei et liberalitati commisisset, una mecum - 
etiam ea vobis tradidit, quee Musee mese sub vestro patrocinio ef- 
fecissent. Deinde ita prodit Demosthenes, (modo operse typogra- 
phice non de integro deformarint ea, quee ego summo labore ex- 
polivi. longe a prelo absum, et alias alios codices et chartas typo- 
grapho misi) sic igitur, inquam (quod quidem in me fuit) se spe- 
ctandum Demosthenes cum non aspernando comitatu preebet, 
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et tot auctus accessionibus, ut eundem esse vix quisquam agnoscat. 
Hoc quidem affirmare ausim, majore molestia pene unius orationis 
recogniüonem mihi constitisse, quam totam primam interpreta- 
tionem : sive, aut jam urgens, aut certe adventans senectus, laboris 
sensu nunc magis afficitur, quem tum juventutis vigor levabat: sive 
aliud est, quicquid in mentem inciderit, estu quodam animi effun- 
dere: aliud, scribere meditata, et singula pene verba quesi statere 
aurificis expendere atque examinare. Neque tamen (quod sepe 
testatus sum, et nunc postremo testatum esse volo) Demosthenicam 
eloquentiam expressisse me confido, qui et autoritate sua caret, 
(quee quantum in dicendo valeat, quis nescit?) neque Lectores ita 
attentos habere potest, qui sua nihil interesse censent ea, qus 
scripta sunt, ut fuerunt auditores, quorum et dignitas et salus age- 
batur: elocutione item et actione destituitur (cui et primas ille et 
secundas et tertias dedit) sed inventionem et collocationem tam re- 
rum, quam verborum appendere, fide optima, et perspicuo puroque 
orationis genere representare, sum conatus. Quee et ipsa in sua 
nativa lingua multo sunt et magis propria, et significantiora, et ju- 
cundiora, et illustriora: eaque de causa interpretationi mee Gree- 
cum archetypon est.additum, quo hujus ornatissimee et, copiosissime 
lingue vel periti vel studiosi fruantur. Nec tamen illud ipsum qui 
legent, ita miraturi sunt Demosthenem, (id quod JEschines, emulua 
et adversarius ejus dixisse fertur) ut si ipsum audissent. Quanto 
alia res fuit, cum M. Tullius Consul, purpuratus, in sella curuli cum 
majestate assidens, ab omnibus bonis pater patrie, et quasi alter 
urbis conditor habitus, solicitudinem de republica summam, salutis 
yero sue prope neglectum prete se ferens, in summo orbis terrerum 
concilio (qui non tam senatorum, quam regum consessus videri po- 
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tult) omnium oculis atque animis in ipsum intentis, consilium, auxi- 
lium, incolumitatem ab eo expetentium, contra conjuratos maxima 
suavissimaque voce, cum singulari dignitate actionis, motuque et 
gestu corporis totius decentissimo, peroravit: quam cum eadem illa 
oratio nunc vel tacite ab otioso quopiam et securo percurritur : vel a 
rhetorculo, adeo nullum animi motum et dolorem adhibente, ut etiam 
sententias, earumque circumscriptiones, vel ex imbecillitate spiritus, 
vel ob artis pronunciandi inscientiam divellat atque disperdat, sine 
ulla varietate pro suggesto recitatur? Neque vero vobis, viri amplis- 
simi, qui plerique in Italia, Hispania, Gallia, partim studiorum causa, 
partim ob gravissima et publica et privata negotia versati, homines 
eloquentes, et sacros oratores oóncionantes audivistis, ulla tali con- 
sideratione et fictione est opus : ipsi recordamini, ut illi soleant non" 
mulierculas tantum, rudemque plebeculam permovere, sed homines 
etiam graves et constantes omni varietate affectuum agitare, nunc 
excutere lacrymas, nunc easdem quasi abstergere, modo iram exsti- 
mulare, mox plaeare iratos, et flectere ad corhmiserationem, jam 
deprimere ad inferos, paulo post velut extra sese raptos supra nu- 
bes attollere, ut in paradiso, et illustrissimo summi coli amphi- 
theatro, incredibili gestientis animi letitia et exsultatione versari 
Sibi videantur. Sed ad Greecum archetypon redeo, in cujus men- 
dis si non tollendis, st minuendis, aut saltem indicandis, quid jam 
olim preestiterim, doctis non est ignotum: et tamen ejusmodi id fuit, 
ut pro laude ingenii ac diligentiwe, temeritatis in divinando, et cor- 
ruptele crimen mihi a nonnullis, improbioribusne, an stultioribus 
dicam, nescio, impingeretur. ' Nunc vero xv codicum inter se col- 
latio, id quoque crimen diluit, conjecturis meis plerisque scriptura 
vetere comprobatis: et iis, quee sive librariorum incuria preter- 
missa, sive codicum mutilatione deleta, nullius ingenio addi pote- 
rant, completis. Et tamen illi quoque tot, tamque vetusti codices, 
nonnullis locis parum auxilii tulerunt: quee loca mihi pleraque pla- 
na et aperta fecit meum quoddam divinationis genus. Quod cujus- 
modi sit, queritis? Neque Delphici tripodis simile, neque auspi- 
ciorum et auguriorum, neque aliarum sive superstitionum, sive ob- 
servationum veterum, sed simplex et naturale, et nemini docto et 
sagaci ingenio prsdito negatum. Quod igitur illud est? Artis 
Grammatice cognitio accurata, multa et diligens optimorum scri- 
ptorum lectio, quorum alii alios declarant : stili autoris observatio: 
animus in sententias non minus, ac pene magis etiam, quam in ver- 
ba, intentus : eorum, que» antecedunt et sequuntur, inter se compa- 
ratio: ea denique persuasio, quicquid vel in verbis absonum, vel in 
sensis frigidum appareat, id non a viris diligentissimis, prudentissi- 
mie, dizertissimis scriptum, sed a negligentibus, imperitis, teme- 
raris librarüs esse depravatum, Habeo etiam animo meg consi 
VOL. I. $ 
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gnatas notas quasdam, et ex animadversione varie scriptures quasi 
vestigia impressa, quee illos in errorem duxisse videantur. : Qua de 
re alibi egi uberius. Nunc ad manuscriptos codices redeo: inter 
quos is, quem vestra Dibliotheca suppeditavit, antiquissimus, et in 
plerisque optimee fidei, sie excelluit, ut principatum sibi merito 
vendicet. Quo minus autem usus illo jam pridem fuerim, minute 
et exoletse litere, quas, nec speculis adhibitis, perspicere potui, ob- 
stiterunt. Tandem in mentem venit M. Simonis Fabricii, mei col- 


 legse, viri doctissimi, et in Grecis literis exercitatissimi, quem, cum 


acie oculorum non minus, quam ingenii acumine pollere scirem, ro- 
gavi, ut periculum faceret, num quid ex illo fructus capere posse- 
mus. In quo ille, pro nostra necessitudine, alacriter morem mihi 
gessit, susceptoque negotio, tantum volumen celeritate mirabili 
perlegit, et singulari sagacitate omnes varietates deprehendit, no- 
tavit, excerpsit, marginibus impressi codicis adscripsit, additis eti- 
am scholiis, que non ingrata, neque inutilia roic $iAéAAgex fore 
spero. Qui una mecum tam illius industrie, quam vestre benefi- 
centie se debere fatebuntur. Erat hic aliquid dicendum de laudi- 
bus Demosthenis, nisi is et ipse lectori sui studioso abunde se com- 
mendaret, et in promtu essent Ciceronis et aliorum de illo elogia, 
et meam infantiam viri eloquentissimi et celeberrimi claritas repu- 
diaret. Unum igitur hoc superest, amplissimi viri, domini et pa- 
.troni colendi, vos ut orem, ut postremum hoc opus meum, quod 
epitaphii loco mihi esse volo, (nam ei qua forte alia secuta fuerint, 
ea nihil ad hoc esse videbuntur) pari humanitate accipere digne- 
mini, qua commentarios meos Ciceronianorum libellorum, anno 
ebhinc septimo, vestre bibliothecee splendore non indignos judi- 
castis: meque ministrum vestrum et clientem observantissimum 
(ingravescente setate, et valetudine, ut solet, subinde labascente, et 
ruente in deterius) commendatum habere pergatis: ab eoque mei 
defendendi ornandique studio, nec aut invidorum calumniis, (quas 
quis unquam cavere potuit?) aut imperitorum hominum ineptiis 
(quas a gravitate et sapientia vestra negligi et repudiari certo scio) 
deterreamini. Etsi enim apud nonnullos presentia mea, et simpli- 
citas, atque ab ostentatione et pompa abhorrens animus, vitaque s0- 
litaria, minuunt famam: tamen nec extere nationes Wolfium igno- 
rant, et posteri scient, et studiosi juvenes, doctique homines, ve- 
stram in me liberalitatem ac beneficentiam celebrabunt.. Quo mi- 
nus autem munus hoc meum ab amplitudine vestra reputliatum iri 
putarem, cum vestra humanitas facit, D. Paulo autore, tanta virtus, 
ut eam in Deo Opt. Max. cum primis celebret, tum collegarum ve- 
strorum DDD. Matthei Welseri, Io. Baptiste Hainzelii, Io. Mat- 
£hsei Stamleri, ornatissimorum virorum, neque a Musis et Gratiis 
abhorrentium, autoritas, consiliique mei comprobatio. "Valete, pu- 
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blice et privatim incolumes, ac perpetuo florentes. Ex augusta vestra 
urbe, quam Ptolemeeus Vindelicam, Rheticam alii Augustam dici 
volunt, Idibus Augusti, natali meo. — Anno restitutee humano ge- 
Deri salutis M. D. LXx. 
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GEtingensis ad candidum lectorem in Ulpiani conversionem 
Prefatio, 


Ex, candide lector, alteram promissi laboris partem, Ulpiani rhe- 
toris X et vii1 orationum Demosthenis enarrationem, citius etiam, 
quam sum pollicitus : opus minus fortasse lectu jucundum, sed stu- 
diosis adolescentibus, ut mihi persuadeo, non inutile futurum. 
Quse etiam causa fuit, ut molestissimum laborem hunc capere non ' 
sim gravatus, et summum devorare teedium, quod quantum fuerit,- 
ii demum intelligent, qui mendas Greci codicis, in singulis fere 
paginis infinitas, observarint. Ad hec ipsa commentariorum na- 
tura est talis, ut modica voluptatis illecebra laborem et defatigatio- 
nem levent interpretis, tametsi emendatissimi essent: et ut lecto- 
rem requirant, difficultatibus aliquibus intelligendi ipsius autoris 
conflictantem, — Quse res una fere facit, ut, que per se utilia sunt, 
non modo*titra fastidium, sed magna etiam cum aviditate legantur. 
Etsi autem non dubito, esse plurima, tum grammatica, tum orato- 
ria, quee studiosus lector explicari sibi diligentius et copiosius, at- 
que etiam dilucidius optet: non tamen abjiciendi videntur ii libri, 
qui, cum multa utilia contiheant, quedam etiam supervacanea ad- 
miscent, quaedam necessaria pretereunt. De quibus incommodis 
ego quoque in omni commentariorum genere mecum sepissime 
queror: et tamen, cum cogito, si mihi in eodem argumento versan- 
dum esset, me quoque prestiturum, fortásse non quod vellem, sed 
quod possem, veniam do, et boni consulo ea, quibus illi tradere 
meliora non potuerunt. Quanquam in hoc nostro enarratore inju- 
ria temporum, et quorundam temeritas, qui in alienis libris vel mu- 
tilandis, vel augendis, vel ex diversorum scriptis, variis quasi cento- 
nibus sarciendis, omnem licentiam sibi sumunt, maximam sustinere 
culpe; partem videtur. Sed in hoc suo quisque judicio fruatur. Me 
quidem Ulpianum legisse non penituit, propter et historias nonnul- 
las indicatas, et vocabula exposita, et artificium multis in locis eru- 
dite, nisi fallor, explicatum. In convertendo quidem magnos la- 
bores, et non parvas molestias cum ceperim, nescio tamen, an fece. 
tim opere pretium : non quod ipsos commentarios aspernandos du- 
cam (de quibus quid sentiam, exposui) sed quod in iis tanta est 
difficultas interpreti, ut superari nulla ratione posse videatur. Pri- 
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mum enim exemplar ita depravatum est, tum confusione distin- 
ctionum, et verbis Demosthenis ab Ulpiani explicatione nulla nóta 
aut intervallo separatis : tum aut immutatis, aut additis, aut. repe» 
titis, aut omissis vocabulis, interdum etiam totis sententiis, ut affir. 
mare non dubitem, me nullum vel in Greca, vel in Latina lingua 
codicem vidisse pejus tractatum. — Deinde éfmyfice«c, quas enarra- 
tiones interpretari licet, videntur orationem requirere perpetuam, 
cujus hic alicubi vestigia queedam apparent: ut existimem, ubi 
verba Demosthenis seorsim ponuntur, ibi ab aliquo librorum cor- 
ruptore, et importune studioso brevitatis, Ulpiani verba complura 
esse resecta, ut scholiorum faciem, non é£»yfjcewv pree se ferant, 
atque assuta aliena. Ia connectendis quidem aliorum verbis ma- 
gne est Grecorum felicitas, preeter csetera vel in his duabus parti» 
culis, ró et 2à, quibus ceu Delphico. gladio utuntur : cum eadem La- 
tino sermone sine longis et molestis ambagibus explicari nulla rati- 
one possint. Huc accedit vocabulorum maxima et copia et varie- 
tas, et longe alia, quam Latinorum, ratio: cujus generis sunt, ut e 
multis pauca delibera, ke$áAXadv, rà &v' &pyfic &ypv réXovc, onueia, 
elkóra, rekufjpta, &yrorsrrov, &yrí3eoic, üáySwirodopà, ebyxpuic, &vr- 
&Léraceig, wapáSecic, &àvrurapásracic, Éveracic, Avrleractc, kará- 
eracic, fpoxkaráaractc, Ékópacic, Duvoktv)), Quróémecie, érocuémgote, 
brociánryeic, àvalpeate, dxócracig, Avarpomi), vepwrpoti), mukórne, 
wocórgc, péyeSoc, eioodoc, elo(JoA), elaa'yey), sporaragktv), srpo3e- 
| paxeía, wpolpSweic, evviponi, wepi)pou), avyyópnoiw, cbsracic, 
&reyelpnua, &xódedc, EXevyyoc, E&S)pnpa, vónpa, Évvou, et alia com- 
plura. nec enim omnia recensere institui. Jam quid facias in illis 
adjectivis, /9uóv, waSnruóàr, vpayparióv, xpokaracraróv, avyex- 
tuv, dvrwrarwuüy, ériXoywuóy, wpooiakóv, dmpoodiópiroy, atque id 
genus aliis, que quomodo explicentur, nisi aut improprie, aut bar- 
bare, aut longis verborum ambagibus, equidem non reperio * ut ni- 
bil dicam, ea precepta artium, que secutus est Ulpianus, ita ab- 
horrere ab ea et Grecorum et Latinorum doctrina, quos hodie in 
scholis plerique sequuntur, ut sspe difficile sit divinare, quid sibi 
velit. Hec et hujus generis alia incommoda cum attentius perpen- 
derem, parum abfuit, quin totum Ulpianum desererem, ipsius De- 
mosthenis conversione contentus. Sed quum aliorum complurium 
editos in Demosthenem commentarios, qui szpe in hoc opere citan- 
tur: cujusmodi sunt Apsinis Genethlii, JEsculapii, Alexandri, Dio- 
cori, Zenonis, Aspasii, et aliorum, e quibus multa in Ulpianum 
translata esse suspicor: et ipse Ulpianus quarta Philippica, ráó, 
inquit, £v rofroc dea$ mapaoríjoovciy oi éInynral: et in oratione 
de federe Alexandreo, oUx Fari üOgXov, inquit, roig $OvopaSécw, 
& dv dyeyvexacu bxourgpárev: eos igitur omnes commentarios 
cum tempus aboleverit, et huic uni tamdiu pepercerit, (etsi enim 
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quis fuerit hic Ulpianus, quibusve temporibus vixerit, non constat, 
tamen eum ante aliquot secula vixisse probabile est) bogitabam, in 
eo vel genium, vel utilitatis aliquid inesse oportere, atque ipse, ut 
dixi, memineram, me ab eo edmonitum, non pauca Demosthenis 
loca et intellexisse rectius, et diligentius pervestigasse. Quare non 
eommittendum arbitrabar, ut Grecarum literarum rudes ea utili- 
tate penitus fraudarentur. In animo igitur erat, preeteritis aliis, 
quee. plus verborum et obscuritatis, quam eruditionis, haberent, uti- 
lissima queeque ex eo decerpta inserere meis Annotationibus, quas 
in totum Demosthenem jampridem institui, et quarta ex parte pro- 
pemodum absolvi, abapluturus etiam cetera, nisi fortune iniquitas 
certam ac tranquillam sedem, et necessarium ad tantum opus, pro- 
pter quod plurimi, tum Greci, tum Latini scriptores, evolvendi 
erunt, otium negaret. Sed ab hoc instituto due me rationes depu- 
leruht : una, quod injuria fieri videbatur Ulpiano, si ejus opus, jam 
ante mutilum, magis etiam truncaretur. Quod enim ego in meis 
operibus et conversionibus iniquissimo animo ferrem, (et quis ita 
lenis aut socors est, quin sua scripta temerariis aliorum manibus at- 
trectari et compilari egre patiatur?) ab eo religiose mihi absti* 
nendum in aliorum etiam lucubrationibus arbitraber. Altera, quod, 
que ego supervacanea censuissem, alius fortasse cumprimis oppor« 
tuna sibi et commoda judicasset. Quot enim capita, tot sententiie, 
et suam quisque opinionem putat esse optimam, et quam paulo ante 
probavit, post ipse repudiat, ut mihi cum Luciano exclamare subinde 
libeat : . 
Odi» iv dyOpdreurs haxoibés lori vísuaa, 
'AXA'À ev SuwáQtic, veU9" rione an. 

Etsi enim illam academicorum dxar«vrj(a» non probo, infinite ta- 
men doctorum et s&pientum (ut perhiberi se volunt) cum ab aliis, 
tum a semetipsis dissensiones, etiam cum nihil dant ambitioni, aut 
eemulationi, cum simplicis veritatis rationem habere se dicunt, me 
vehementer movent, ut multis in rebus agendum et pronunciandum 
esse cautius existimem. — Proinde ne studiosi Latini sermonis in hoc 
: opere deteriore conditione essent, quam Grecis literis eruditi, con- 
vertendas etiam has Ulpiani enarrationes suscepi, non alia re magis 
fretus, quam candore et humanitate equi lectoris, (quis enim iis dif- 
ficultatibus, quas supra exposui, circumvento, veniam non daret, 
nisi à communi etiam sensu alienus ?) et assiduitate diligentie ac in 
doctrine studiis, quibus me iniquum Saturni sidus exiguo cum 
fructu et voluptate alligavit, tolerantia molestiarum et laborum. Co- 
dicem igitur Grecum, ubi id mihi citra temeritatem, atque adeo 
vere. posse facere videbar, partim verbis Demosthenis, ad quee tota 
explicatio referenda est, diligenter inspectis, partim sagacibus con- 
jecturis adhibitis, locis plus bis mille correxi, neque fere paucióra 
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incorrecta preeterii, et suspecta atque obscura mihi omnia stellulis 
signavi. Et sic prime difficultati mederi sum conatus. De ipso 
autem artificii oratorii et Ulpianicee doctrine genere, pro sua quis- 
que persuasione vel probet, vel improbet, quod videbitur« modo 
illud meminerit, eum usitatam suis temporibus rationem, quee multis 
ingeniosis et eruditis hominibus placeret, secutum, obstitisse atque 
invidisse nemini, qui doctius aut explicatius aliquid afferre vellet in 
medium. Sed hoc ad verborum interpretem eatenus duntaxat at- 
tinet, ut ne otio (quo ego certe minime abundo) abusus esse videa- 
tur: csetera ipsi autori presstanda sunt, sive 1$ bene, sive male 
scripserit ac docuerit, Illud autem facere gon dubitavi, ut alicubi 
perpetuam Ulpiani orationem, brevitatis servandse et molestie vi- 
tands causa, sine ullo autoris detrimento, intersecarem, et verba 
Demosthenis parentheseos signo clauderem. "Veluti cum Ulpianus 
habet, £y àà rg, ovy £1 £Uwxe rpówe, codíteras Ó pijrup, ego sic feci. 
JNon uno modo dedit) Hic captiose agit orator. Alioqui si &y àé rg, 
voluissem exprimere, dicendum fuisset* In his autem verbis, non 
uno modo dedit, captiose agit orater, quod neque dilucidius est, et 
prolixius, et tale, ut si paucis in versibus sepius repetatur, fastidio 
lectorem enecet. Nemo igitur, opinor, hoc factum reprehendet, 
presertim cum ita tractatus sit Ulpianus, ut ab enarrationibus ad 
annotationes, tanquam ab equis ad asinos, devolutus esse videatur. 
In artis autem vocabulis, quoniam Latinis partim prorsus carebam, 
partim satis propria non habebam, aut Greca ipsa reliqui, aut La- 
tinam interpretationem, non quam volui, sed quam potui, quamque 
festinatio et mea et typographi passa est, adjeci. Oporino enim, 
acerrimi judicii viro, certis de causis, quas nec ipse improbavi, non 
visum est Ulpianum seorsim esse edendum, sed, quoniam tam ma- 
ture ad calcem pervenissem, interpretem cum autore suo conjun- 
gendum. Maxime autem illud eum ad editionem impulit pene 


preproperam, quod me longinquum iter adornare intelligebat, in : 


quo (apud exteras presertim nationes) homo valetudinarius levi 
aliquo casu ita prosterni potest, ut nunquam resurgat. Maluit igitur 
Ulpianum qualemcunque edere, quam tot mihi labores omnino per- 
ire, quorum fortasse lectoribus etiam aliquis usus esse posset. Nam 
8i spatium ac tempus detur, multa, que mihi quoque obscura nunc 
sunt, declarare posse videor. Quod quia non negligentia mea, sed 
fortune culpa, me pile instar huc atque illuc jactantis, preetermissum 
est, veniam meretur. Et alioqui totum hoc opus omnino tale est, 
ut cum Ovidio dicendum sit: 
En veniam pro laude peto: landatus abunde, 
Non fastiditus si tibi lector ero. 
Vale. Basilee. Cal, Martii. Anno M. D. 1. 
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Clarissimo Viro 
 HIERONYMO PAUMGARTNERO, 


Patricio ac Senatori N. orimbergensi, Vincentius. Obsopeus 
S. D. 


: VzNiT nuper in manus meas admirandse vetustatis exemplar ali- 
quod orationum Demosthenis, Hieronyme, vir clarissime. Quod 
cum copissem cum Aldino conferre, multis in locis illud cum vul- 
gato discrepare comperi. Eos ego locos subnotandos putavi, inque 
publicam studiosorum utilitatem invulgandos. Quanquam vero his 
. solus privatim frui potuissem, aut in occulto servare tacitus, tamen, 
cum ab invidentie morbo natura abhorream, et candidas musarum 
. januas esse oporteat, ferre non potui, ut, proverbiali convicjo, canis 
in presepi dicerer. Dabo itaque in lucem utriusque exemplaris 
lectionem, non statim pronunciaturus, utra sit rectior, nisi in locis 
aperte mendosis: verum ejus judicii censuram doctioribus relictu- 
rus. Tantum enim mihi temere non ausim sumere, ut ea de re ju- 
dicium faciam. Neminem vero hic meug labor proderit, nisi cui 
Demosthenes domi fuerit. In tenui labor est, fateor: sed tenuis 
non gloria, si quibus in locis Demosthenem aut correxerimus, aut 
illi pristinum nitorem hujus vetusti exemplaris subsidio restitueri- 
mus, Non attollam hic verbis quicquam, non sunt ista mee indu- 
strie, sed diligentie, quam conferendis exemplaribus impendi. 
Sunt hodie non parum multi, qui, cum in autore aliquo vel unicum 
&dverbiolum, aut conjunctiunculam secus positam, aut supervacuam 
invenerint, Dii boni, quos protinus triumphos, quas gloriationes 
proferunt? quam insolenter sibi placent, nimirum se solos acutis- 
sime perspexisse, quod homines alioqui oculatissimos fugerit. Est- 
que ob unam atque alteram dictiunculam protinus totus autor emen- 
datior habendus, et ad vetustissima exemplaria restitatus credendus. 
Quid autem mendarum et .erratorum hodie hoc mendacio in scri- 
ptoribus quotidie in lucem prodeuntibus nobis non obtrudunt typo- 
graphi ? Adeo solenne et usu receptum est, omnium librorum titulis ^ 
addere : Ad vetustissima exemplaria restitutus, et ab infinitis mendig 
repurgatus. Si tamen hoc licet alteri in latino quopiam, neque 
tante classis autore, invento uno atque altero verbulo rectiore et 
emendatiore, exclamare: Reperi, non quod pueri clamitant it faba 
se reperisse : cur mihi non idem liceat in Demosthene, autore tanto, 
tamque eximio ? Quanquam quid nos repererimus, verbis jactantio- 
ribus opus non est: res ipsa indicabit. Atque utinam integrum 
exemplar nobis oblatum fuisset, ut ad eum modum omnes orationes 
inter se collatas emendare potuissemus, non permutasgem opes 
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teas cum Crosi aut. Crassi divitiis. Sed enim, que nobis reperta 
sunt, ea aliis candide impertiemus : rogaturi lectores, ut heec, qua- 
liacunque sint, boni consulant, et his nobiscum utantur, et si quid 
rectius istis ipsi aliquando invenerint, nobis vicissim benigne com- 
municent. Tibi vero, Hieronyme ornatissime, hoc quicquid est 
opusculi, nominatim dedico, cum Demosthenis amatori summo, tum 
lectori diligentissimo, et imitatori felicissimo. — Neque enim anti- 
quitate generis solum, sed pulcherrimis quoque virtutum ornamentis 
decoratus es, et utriusque literature peritissimus. Accipe itaque 
libellum hunc studii in te mei monumentum et pignus, quod tibi 
amicitiee nostre. quondam ihite, et condiscipulatus nostri memo- 
riam refricet. ^ Ornatissimos atque eruditissimos viros, Ándream 
Osiandrum, Dominicum Sleupnerum, Venceslaum Lyncum, Tho- 


mam Venatorium, Ioachimum Camerarium, Michaelem Rotingium, 


D. Christophorum Kolerum, Erasmum Ebnerum, M. Hieronymum 
Schallerum, preterea D. Ioannem Magenpuchium, alterum JEscu- 
Japium, et reliquos literarii sodalitii proceres, meis verbis communi- 
ter saluta. Tu vero cum primis bene vale. Onoltzbachii, mense 
Novembri, Ánno M. D. xxxIII. 


Clarissimo Viro 


HIERONYMO PAUMGARTNERO, 


Hieron. F. consuli Norimbergensi, Hieron. Wolfius 
S. D. 


FonTES creari fortibus et bonis, etsi non semper id fieri videa- 
mus, Horatio facilius concedi potest, quam humanis et doctis hu- 
manos et doctos. — Plerumque enim, paterna freti gloria, discendi 
laborem fugiunt, et literas et literatos contemnentes, et fastum ac 
despicientiam aliorum laudi sibi ducunt. In quorum utroque qua&n- 


. topere errent et peccent, nemini est obscurum. Tu vero, Consul 


ornatissime, contrariam viam ingressus, ad paterne virtutis, erudi- 


,tionis, humanitatis imitationem sic te composuisti, ut pater omni 


laude cumulatus, et illustri gloria per Christiani nominis orhem 
celebris in te revixisse videatur. Habet inclyta respublica Norim- 
bergensis alterum, ac potius eundem Hieronymum Paumgartnerum, 
virum eruditum, civem patriee amantem, senatorem gravem, consu- 
lem prudentem, et disertum. Habent homines docti et ingeniosi 
adolescentes patronum et Mecenatem : recognoscunt cives tui 
preenomen et nomen idem: eandem stature proceritatem et forme 
dignitatem cum grata recordatione patris intuentur : iisque rebus 
desiderium illius leniunt et consolantur. Fuit et mihi abhinc trien- 
nium, cum Norimbergs in Christophori Fabii Iulii I, C. viri optimi 
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-*et humanissimi, veteris amict mei, edibus una pranderemus, et con- 
spectus tuus iis de causis, quas exposui, perjucundus, et multo gra- 
fior comitas orationis, qua me ultro ad renovandam rerum pater- 
narum amicitiam perhumaniter invitabas. Cui etsi ego meam te- 
nuitatem esse imparem, facile video, tamen ai xa imepoy3» $Uat 
sic locum habere possunt, si cum iis etiam $iaySperríac jrepoyi) 
conjungatur, que in Deo Opt. Max. tanta est et tam admiranda, ut 
€jus cogitatione mens humana extra sese quodammodo rapta peni- 
tus obstupescat, et illa abysso divinse bonitatis absorbeatur. Quam. 
ego olim considerans, cum nescio quid de mense Decembri scribe- 
rem, in hoc distichon erupi: 
Omnia quod superat miracula, CHRISTUS Ixsus 
Tam voluit nasci, cum Dus essct, Howo. 


— Facit igitur jj 7c $iXavSpwríac aov brmrepoy:), ut rjv ka0 bwepoyr]y 
$uUVa» cov, non fraudi, sed laudi mihi fore sperem: vicissimque 
eandem obseryantiam tue quoque preestantiee polliceor, qua patrem 
tuum ab ineunte eetate usque ab obitum sum prosecutus. Nam 
eum illi puer etiamnum a Sebaldo Heideno preceptore meo aman- 
tissimo, nescio quo ingenii et studii cujusdam singularis nomine 
commendatus fuissem, et tum bene de me sentire copit, et de 
adulto, dum reipub. vestre inservirem, presens et absens bene me- 
reri non destitit. Itaque ut viventem colueram, ita etiam defuncti 
memoriam versiculis non tam bonis, quam bono animo scriptis, (nam 
me perpetuo cum morbis molesüsque laboribus conflictantem et 
Apollo et Muss& omnes destituerunt) te presertim hortatore, cele- 
brandum esse duxi: quos ideo ad te mitto, ut in eodem opusculo, 
non magno illo quidem, sed magno autori intelligendo serviente, 
quem et pater et filius magnifaciunt, mentio utriusque, si minug: 
honorifica, at ab animo grato et memori profecta, exstaret. Vale, 
Auguste Vindel. Calendis Decembris. Anno M. D. rxix. 


HIERONYMUS WOLFIUS 
Eusebio Episcopio suo 
s. 

QuANTI manuscriptos codices plerique faciant (quod nec ipse 
contemno) cum non ignorarem, dolui sane, Áugustane Reipublicee 
vetustissimum Demosthenis exemplar, cum ob temporis angustias, 
tum propter minutas et exoletas literas, a me, nec vitreis istis La- 
miarum oculis adhibitis, potuisse perspici et cum impressis conferri, 
Sed cum mihi Luteciana editio de sententia D. Theodori Zwingeri, 
cujus judicio plurimum tribuo, et tua, mi Episcopi, cujus voluntati 
in re honesta morem gerere et debeo et cupio, perlegenda, greco- 
latini Demosthenis impressionem prorogasset, egi cum egregie docto 
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et honesto viro, Simone Fabricio, schole& nostre magistro diligen- 
tissimo, cujus et ingenii acumen, et acies oculorum, et in grecis 
literis judicium atque exercitatio nota mihi esset, ut eam .provin- 
ciam (si aut res facultatem haberet, aut, si quod opért pretium se 
facturum esse confideret) suscipere non gravaretur. In quo ille 
mihi pro necessitudine nostra non modo privata, sed etiam publica, 
(sumus enim college in eodem grecas latinasque literas docendi 
munere) et ob rei literariee promovendz studium haud graviter mo- 
rem gessit, atque, opere confecto, hoc modo ad me scripsit : 


Optimo Viro 
HIERONYMO WOLFIO 


Compatri suo unice colendo 


8. 

MüiTTo ad te, mi optatissime compater, Orationum Demostheni- 
carum exemplar, in quo varias ac diversas lectiones ex veteri manu- 
scripto codice diligenter et accurate perspecto, et ad editionem 
Hervagianam collato, bona fide notavi, multisque in locis gravissi- 
mum ac eloquentissimum oratorem fcde ac turpiter mutilatum de- 
pravatumque offendi: (preter enim innumera pene librari menda, 
constructionisque verborum perturbationem, integros interdum ver- 
gus. preeteritos atque omissos reperi) quem tamen studio, opera atque 
industria tua perpolitum, integritatique ac nitori suo restitutum, sic 
jam exiturum speramus, ut non multa in ejus orationibus, sive 
splendorem verborum, sive sententiarum ornamenta spectes, ho- 
mines ingeniosi ac docti desideraturi sunt. Ego tantum profecto 
veteris codicis antiquitati tribuo, ut is vel propter solam numerorum 
concinnitatem et suavitatem admirabilem compositionis (qus in al» 
tera editione desiderari aliqua ex parte videtur) publicis sumtibus 
totus describendus, pervulgandus atque edendus mihi esse videatur, 

Nam cum unus Demosthenes inter omnes oratores grecos ex- 
celleret, quod summam prudentiam, summamque vim haberet di- 
cendi, ejus fulmina (ut inquit Cicero) non ita vibrassent, nisi nu- 
meris contorta ferrentur, quorum ceu lineamenta ac vestigia quse- 
dam singularia in manuscripto codice apparere atque conspici posse 
existimo. — Continet is liber fere omnes Demosthenis orationes 
preter émuroA]y iX ov, AÁnpooSévovc éxwroAàc, wpooluia Ónum» 
yopud, &meráduoy kal éperwóy Aóvyov, róv «*pérov xal Oc/repoy xard 
ereQávov Veviopa prvpuav, róy karà tb£pyyov kal uvgqouSobXov; róv wpàc 
KáAAorOy, TÜV xarà veaípac. 

Scholia quoque greca in margine notata descripsissem, atque ad 
te misissem: sed video pleraque esse eadem cum iis, quee in exem- 
plari greco Lutecianee editionis reperiuntur. 

Reliquum est, ut ipse, quem -omnes in omni | judicio elegantissi- 
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mum judicant, pro ingenio tuo singulari, prestantissimum oratorem, 
artificio quodam et expolitione distinctum, notisque insignibus illu- 
stratum in lucem de integro nunc proferas, pristingeque dignitati sues 
restituas: qua re non posteritati tantum plurimum commodibis, sed 
€eternum etiam virtutis, doctrine, industrie, laborumQue tuorum 
preeconium colliges, summamque gloriam ac laudem tibi compars- 
bis. Vale. S1MoN FABRICIUS 
Marcopibertanus Francus. 


Égo vero singulari diligentia et judicio viri egregie docti dele- 
ctatus, pleraque ab eo notata subjeci: quamvis animadverterem, 
Augustanum codicem habere non pauca et cum meis conjecturis et 
cum cseteris ékóedouévoic re& kal dvekQórowc Consentientia. In hoc 
enim genere contra preeceptum Isocratis aAcováZew, dÀAà uj] éAAel- 
veu eiAóug»v. Quod factum nostrum in optimam partem candidos 
lectores accipere, et eerumnis nostris suo commodo frui velim. In 
eo autem, quod idem Fabricius censet, totum exemplar esse de in- 
tegro describendum, his de causis ab illo dissentio, quod et qui id 
bona fide prestare possit, eo ipso excepto, hic scio neminem, et 
eandem lectionem ex tequo probaturi omnes non essent: et ex hac 
varietate diversarum lectionum, ea quivis homo doctus facile deli- 
get, que maxime probet: et 5j rerpuipéyy óDc, xard ri» ráXat va- 
pouslar, Éarly depaMeordry. — Vale. 


I. TAYLORI 
AD SUUM DEMOSTHENEM DEDICATIO, 


Nobilissimo. Ilustrissimoque Dno. Dwo. 
IOANNI 


Comiti GRANVILLE, Fice-Comiti CARTERET, Baron CARTERRT 
de HAwNEs, Insule JeRsEIERNSIS Ballivo Regio, Domino 
de So; Ovx, Augustissimo Britanaiarum Regi u 
Sanctioribus Gonsilus, 
etc. ' 

Orrno Tibi, Vir longe Illustrissime, Scriptorem, cui, incredi- 
bili omnium eatum consensu, maxima vis dicendi conceditur, 
Atheniensem DEMOoSTHENEM : Metam illam eloquentiee humauee, 
in quo sc. natura, quid erat in illo genere laudis summum, experta 
esse videtur, et monumentum posteris tradidisse, quantum optima 
ánimi indoles acute et feliciter inveniendo, quantum mellitissima 
lingua ornate et eleganter dicendo, quantum denique (ut fama fertur, 
n&w id hodie non sentimus) studium et oris confirmatio apte et eru» 
, dite pronuncigndo, consequi potuisset. 
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Eum ut ad Te potissimum deferrem, Vir Nobilissime, nobis fe- 
licissime cessit, quod non mea me magis voluntas incitaret, quan 
admoneret publica omnium exspectatio. EfHlagitarunt, inquam, po- 
pulares Tui, ut prodiret iste orator Tuo numini consecratus, eodena 
&nimo, quo sentiunt, eodem ore, quo profitentur, Te unice natum 
esse ad eum feliciter imitandum. Voluerunt, ut esset, aliqua saltem 
ex parte, locus Tus sollicitudini in eo auctore edendo, .quem om- 
nibus iis virtutibus, que» civilem hominem decent, quem gratia di- 
cendi, consiliorum gravitate, incredibili studio reip. et genere ora- 
tionis, totum effinxisti. 

Proinde merito gaudebam, eum maxime ex omni antiquitate ad 
hanc nostram etatem, meamque operam reservari expoliendum. 
Cujus evulgandi ratio tam propriam Tibi et peculiarem hanc no- 
stram nuncupationem fecit, quam diuturni temporis usus istiusmodi 
commendationes vel communes reddit, vel guspiciosas. Nihil enim 
assentationi, nihil consuetudini datum iri sensi : nihil de Te ita dici 
posse, ut idem illud de alio, vel in hac, vel in longa majorum me- 
moria, dici potuisse videretur: tantum autem a me exspectare Ura- 
tionis necessitatem, quantum ab aliis solet vel emendicare fortuna, 
et exprimere adulatio. 

Preeterquam vero, quod omnibus notum sit, qui de hujusce gen- 
tis laudibus aliquid norunt, quantum nobilissimum hunc scriptorem 
pre cseteris antique eruditionis et eloquentiee auctoribus didicisti, 
nobis id etiam privatim innotescit, tantum eum Tibi adferre volu- 
ptatis in evolvendo, quantum publice adtulerit fructus ad imitandum. 
Quoties Te audivi (audivi autem seepenumero) memoriter ea loca 
adducere, prout sermonis nostri ratio postulabat, quee ille vel sa- 
pienter in usum suoruin civium elaboravit, vel magnifice ad poste- 
rorum admirationem, toties Te memini tanta cum gratia, tanta oris 
suavitate, tam eleganter ea recitare, quam ille scripserit feliciter. 

' Jam vero quale est. illud, non solum studio et assiduo labore effi- 
cere, ut hee artes essent in Te summe, verum etiam gratia et pree- 
sidio, ut.apud alios quodammodo essent perpetue | Nam cum ora- 
torem hunc nostrum emaculandum in me receperim, (recepi autem 
diligenter, cum tanti auctoris celebritate, tum Tui nominis religione 
non mediocriter permotus) nihil a Te non est elaboratum, ut prodi- 
ret tum ornatissime, tum etiam emendatissime. Proinde Dzwo- 
STHENEM Tuum omni officiorum beneficiorumque genere demereri 
velles, et ut tantum jam foret in consilio tuo sollicitudinis, quantum 
olim erat in exemplo auctoritatis. Non in adumbranda operis ima- 
gine, non in ordinibus disponendis atque adornandis, Tuum deerat 
studium aut diligentia, non hortatio ad ea loca penitius recolenda, 
ubi desiderari videretur queedam animi intentio, non in iis una reco» 
lendis solertia et auctoritas. Nemo erat vel supellectile libraria, 
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wel ullo &d hanc rem aut usu aut consilio paule instructior, cujus 
Tu fidem non implorasti. Postremo in quodam colloquio, cujus- 
modi consuetudine me honorare soles, cum de MStorum usu et 
preestantia sermo inter nos haberetur, atque in mentionem incide- 
remus vetustorum exemplarium, qus in instructissima Bibliotheca 
ViENNJ) ÀUSTRIACU adservantur, (idque memini me fecisse do- 
lenti potius similem, quod propter vel itineris longitudinem, vel rei 
ipsius difficultatem, nostrorum hominum paucissimis eorum usus 
aliquis contingeret, quam optanti, neque exspectanti, fore, ut mihi 
&liquando contingeret) Tu protinus ea, qua merito eras apud Au- 
GUSTISSIMAM IMPERAT RICEM gratia, curasti, ut mihi necopinanti 
depromeretur exemplar et setate et sinceritate spectatissimum, at- 
que ad nitorem Tui DzMosTHENIS accederet quasi cumulus, istius 
membrans varietas, summa, quam vidi, et morosa diligentia exa- 
ctissime descripta. Ita res maximas imperii, et gravissimas nostre 
reip. curas cum literarum fortunis temperasü ; atque ea studia, quee 
per hosce aliquot &unos summa cum inclementia nonnulli ne in otio 
quidem patienter adspicere solebant, Tu interea in maximis muniis 
exercitatissimus, non solum diligenter excolere, verum etiam utiliter 
propagare potuisti, 

. Scilicet à Te ereptum iri illud noluisti, quod est in isto fastigio 
dignitatis pene exoptatissimum.  Noluisti tantum apud Te valere 
auctoritatem diuturno usu confirmatam, ut non in commovendis 
' etudiosorum ingeniis, et posterorum simul usui, Tuseque consuleres 
ámmortalitati. Nam uti nullum est megno viro impendi genus di- 
gnius, nullura honorificentius, quam quod erogatur in posteros, eas- 
que arbores conserere, que et alteri eetati sunt profuture: ita 
nulla est sincerier ratio laudis atque honestatis, quam predicatio 
eorum virtutis, qui cultissimas disciplinas apud retroactam wtatem 
vel excitaverunt beneficiis, vel exemplo confirmarunt, vel propaga- 
runt denique consilio et prudentia. Curasti igitur, ut Te ita po- 
&teritas sentiret, uti nos hodie non nisi de optimis sentimus. Eadem 
illa tetas, quee ceeteras res deterere aut obruere solet, Tuis semper 
aliquid, additura est laudibus, suumque suffragium adponet, non 
huic tantum orationi nostre, verum iis etiam, que, nescio an magis 
pudoris Tui conscientia permotus, an tenuitatis ingenii nostri, sentio 
tantum, eloqui non audeam. 

Neque ab iis sane, qui negligunt omnem hanc rationem erudi- 
tionis atque ingeniorum exercitationem, vere illud dicitur, parum 
&d vitam atque ad remp. proficere, cultiseimas licet, disciplinas, in 
quibus omnibus remissio quaedam animorum et liberalis solummodo 
oblectatio queritur; neque par esse, ut ea studia, quee poliüoribus 
jn artibus, atque in quadam elegantia literarum versantur, aut no- 
sizum otium in iis excolendis, aut vestrum favorem in prorogandis 
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exeroerent. Clamant ingenii facultates, parum in se esse lauda- 
bilis, si iis, qui eas in se habent,.iisve; quos delectare possint, sint 
jucunde, ni humano etiam generi essent quodammodo fructuose: 
proinde negligendam esse prorsus, aut exterminandam potius, elo- 
quentiam, maxime autem cascam illam, et exoletam, et antiquorum 
solummodo literis inclusam, cujus 8i non omnis, at precipua saltem, 
laus in delectu verborum, in decore clausularum, et in quadam 
ubertate orationis continetur. 

Esse quandam incredibilem jucunditatem suavitatemque in eo 
genere literarum, quse etiam occupatissimos percellere solet, nisi 
earum artium, quibus ad humanitatem informamur, plene rudes 
fuerint, neque ego negare possunt, qui in antiquee eloquentise au- 
ctoribus expoliendis aliquam setatis partem contriverim, neque apud 
Te confiteri pudet, qui me, ut id constanter facerem, tantum omni 
beneficiorum genere impulisti, quantum incendisti hortatu atque 
auctoritate. Quid enim tam potest esse cognitu jucundum, quam 
gravissimis sententiis atque omni ornatu verborum distincta oratio 
et perpolita: ATHENIENSIUM precipue, a quibus summa dicendi 
vis et inventa et perfecta esse creditur: atque ejus demum scri- 
ptoris, qui felicitate in excogitando, i in explicando atque ornando ni- 
tore, tantum ceteris in ea urbe prestitit, quantum ea ipsa omnibus 
omnino nationibus antecellere judicatur ? 

Sed neque in isto genere laudis, si quid sit tamen in apta colloca- 
tione verborum, et in numerosa conformatione orationis laudan- 
dum, istorum hominum Excellentia passa est se contineri: neque 
ad Rempublicam adtulerunt infructuosam ingenii culturam, vel ii, 
qui in ista disciplina enituerunt, vel ii, qui eorum monumenta cum 
aliqua animorum attentione contemplantur. Quís euim nescit, niul: 
tum utique conferre ad moderationem civitatis diligertissimam per- 
vestigationem earum omnium rationum, quibus hominum mentes 
yel ad iram, aut odium, aut dolorem incitantur, vel ab iis reflectun- 
tur? Verumtamen, quee de naturis hominum et de vi omni humani- 
tatis accurate in scholis disputantur, exarescant plane necesse est, 
nisi exsistat quidam, qui ea mentibus hominunx ac sensibus, .forensi 
usu, et gravitate quadam orationis, accommodare possit, Arma 
illa vel inflammandis animorum motibus vel extinguendis, scitissime 
quidem in umbra cudi potuerunt: in acie vero reipublice non pote» 
runt utiliter nisi ab oratore geri. Deihde, si eorum laudamus in- 
dustriam, qui de legibus jubendis aut vetandis, de perspiciendis ra» 
tionibus constituendarum regendarumque civitatum, de sociis, de 
vectigalibus, de omni reipublicte genere, ceterisque, sine quibus 
hominum societas aut esse, aut bene administrata esse non potest, 
quidquam literis mandarunt, quorum omnis, necessaria quidem, 
cognitio in exilitate quadam doctrine, et quasi in lineis reipublices 
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describendis versatur; quanto magis conformationem hujus disci- 
pline, rationemque totius eloquentie, que» et locorum opportuni- 
tate solerter disponere, et oràtionis lumine luculente distinguere 
possit, quee illi vel prudenter investigarunt, vel artificiose tradide- 
runt? Perinde uti in mutis quoque artibus, tametsi eorum, qui aut 
in instrumentis conficiendis, aut in terendis coloribus exercentur, 
nemini subtilitas in suo artificii genere desit, dissimilis tamen laus 
et excellentior longe habenda est ea ratio ingenii, quee in tabula 
perfectissimam istam imaginem exprimit, cujus in obtutu atque ad- 
miratione tota occupata erit posteritas. 

His si addidero, intercedere quandam necessitudinem, qua con- 
jungitur istius gentis eloquentia, non dicam cum Tua, qui propria 
quadam felicitete, non communi ceterorum exercitatione, DEMo- 
STHENEM exscribis, verum cum ea ratione dicendi, que hodie in 
fóro, in curia, et senatu efllorescit; & plurimorum opinione non 
discedam. Habet enim eloquentia quosdam quasi flexus eetatis, et 
variam subinde maturitatem : et omnis noster forensis labor (sive 
ld industria sit effectum, sive casu quodam contigerit, ut ad quan- 
dàm quasi similitudinem contentionemque deveniretur) et senten- 
tiarum clausulis, et sermonis gravitate, et genere lacessendi et re- 
spondendi, tota denique figura orationis, quam studiosissimi quique 
magistri in animo conceperunt, grece laudi ab omni parte, quam 
Romans est propior. Nimirum ea eloquentia, quam in DrMo- 
STHENE, torrentis ritu, preecipitati non sine religione quadam con- 
templamur, deinde post setatis aliquem decursum, in CricERONE, 
ubere flumine exundare, et latiori ambitu diffundi et expatiari, jam 
in pristinum alveum se recipere velle videtur. Non quasi aut huic 
impetu, aut illi ubertate prestemus; nec quasi in altero desit or- 
natus, in altero redundet; sed quod genere orandi setas nostra ve- 
locitatem potius DeMosTHENIS, quam CrckERONIS copiam cemu- 
lata sit, licet ingenii prestantia et felicitate utrique multum ce- 
damus. 

Et profecto quemadmodum ea tempora, que DxEMosTHENEM 
tulerunt, imaginem Eloquentie nobis reliquerunt, quam feliciter 
imitari possimus, ita quandam similitudinem Reip. quam tueremur. 
Grecas urbes PruiriPPUs R. bello lacessivit. Inter eas maxime 
inclaruerunt ATHENJE: nam et armorum usu et rerum gestarum 
fama cum plurimum posse videbantur, ceteris etiam providere et 
preesse solebant. Ibi cum Macedo nonnullas civitates largitioni- 
bus corrumpere, vi et obsidione concutere ccepit, num DzMo- 
8THENIS Tui aut deerat in prospiciendis periculis Solertia, aut im 
&admonendis cogendisque sociis Sedulitas, aut in cunctorum denique 
animis excitandis Studium et Eloquentia? Alios enim nactus esf, 
quos neque latuerunt quidem PriLtPPt insidie, neque proprie fu- 
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git salutis ratio: verum qui otio et diuturnitate pacis nimium se 
passi sunt marcescere. Hi igitur Orationis quasi admotis facibus 
erant inflammandi. Alios rursus, qui licet MAckpoNxx finibus 
proximi, incendium tamen istud omnium fortunarum aut non videre, 
&ut non satis pro magnitudine periculi timere videbantur. Hi 
prudentia et omni consiliorum salubritete erant commonendi. Do- 
mi Cives suos edocuit, summum feip. esse presidium, si quando 
eorum animos a PuiLirPo abalienari sentirent, quorum opibus et 
amicitia istius olim crevit dominatio: subveniendum esse ei oppor- 
tunitate cum consiliorum constantia, tum etiam maturitate auxilii : 
neque tum solum timendum esse PuiLtrPPUM, ubi ATTICAM inva- 
serit, verum ubi aut oppressis Sociis P. A., aut deceptis, aut quoque 
xodo disjectis, liceret id ei facere, quandocunque libuerit. Rursus 
cum communeni rempublicam feederatarum Civitatum Legatus obi- 
ret, (quid enim aliud judicemus Gentes, loco quidem, moribus et 
imperii genere dissitas, belli tamen fortuna, et libértatis vinculo 
conjunctissimas, quam faciem quandam et figuram reip. ?) univer- 
808 pares esse posse docebat; dispersos militia, aut discordés consi« 
liis, aut animo fractos testabatur perituros. Omnibus autem palam 
edicebat, unam esse cum PuiLIPPO pacis rationem, eam nempe, in 
qua ille non hostilem animum deponeret, voluntatemque nocendi, 
verum etiam facultatem. Quid? Nos, quos conditio temporum 
fortunee quadam similitudine pene conclusit, anne morum consilio- 
rumve disjunget inconstantia?  Ánne minora ea existimabimus, 
majestatem reipublicee, salutem Civium, preesidium Sociorum, vin- 
dicias Libertatis, quam ii olim existimarunt, quibus gloria et au- 
ctoritate imperii non cedimus, felicitate et fortuna superamus? 
Non per illos, qui in acie CHzxRoNENSI, multitudine quidem op- 
pressi, animig invicti, pro communi libertate Grecis ceciderunt! 
Non per illos, qui in DETTINGENSI, melioribus auspiciis, regioque 
ductu, communem Euno»z hostem fortissime repulerunt ! 

T*det Te forsitan prolixioris Orationis nostre: tsedet etiam, 
puto, quoniam occupata est in recensendis Tuis virtuübus. Paucis: 
tamen repetendum, quantum vel ex summis laudibus sibi jure arro- 
get-tenerorum ingeniorum conformatio, atque ea cultura, qua juve- 
num animi finguntur ad omnem speciem atque excellentiam vir- 
tutis. Neque enim ista commentatio ab ea fama, quam de DzMo- 
STHENE accepimus, neque a Tuis moribus abhorrebit, neque deni- . 
que ab indole istius loci, unde has literas ad Te dedi; ubi usus sane 
noster et commoratio istam saltem adtulit jucunditatem memories, 
ut plurimos preestantissimorum ingeniorum fructus partim in opti- 
mam spem maturescere, partim jam a rep. decerpi sentirem, quos 
ipse nostrorum hominum cura et pr:wceptis consertos et excultos 
&sse recordabar, 
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' Deuorrhzwes file noster PrATOWEM, uti Nos hodie eum eem 
Prssewt, et assidue audítvit, et lectitavit studiosissime ; atque al 
&Ufonte nonnullos rivos ad suce artis stadium & multis duxisse cre- 
ditur. Neque AcADEMIX solunr operam dedit, et & stümnio isto 
Magistro ornate splendideque loqui didicit, verum THucvpron 
eousque studiosus, ut eum octies sua manu descripsisse perhibe- 
tetur, et absumtis incendio quodam cunctis exemplaribus, eas hi- 
storias memoriter redintegrasse, ab'eo densitatem illam majestatem- 
que.sententiarum derivavit. A Dislecticis argumentationun sub- 
filitstes,.a Klietoribus genera causarüm, iufinitamque questionum 
varietatem: adripuit: et cum ex sus arte colorem oratiomis, ex scena, 
&tque liistrionibus oris conformationem, gestumi habitumque accer- 
sfvit. Denique gravissima nature impedimenta incredibil me- 
ditatione atque exercitatione sustulit; et cum, sive laterum infirmi- 
thtó, sive spiritus angustia, sive lingurm vitio, neque expedite Aeque 
plane quidem loqueretur, perfecit diligentia et industria; ut nemo 
eun non solum contentione dicendi, verum neque majestate vocis, 
&ut ornatu pronunciationis ex omni memoria superaret, 

Ecqua autem unquaui sanctior &ut sollicita magis Disciplina; 
quam "Tua fuerit in iis ZEdibus, que et elegantissime cultarce laude 
semper floruerunt, atque optimorum exemplorum auctoritate abun- 
darunt? Nihil ibi defuit, vel ad fingendam, vel ad: perficiendam 
éam speciem excellentis, que futura esset optima: non virtus pro- 
pria, quam exerceres, non aliorum; quam imitsreris. Et cum 
 Neture'contigerit beneficio, ut preestantissimam haberes animi in- 
 dolem, quam excoleres, accessit etium illud Sapiertite, ut id velles 
quam severissime, tum Fortune, ut optimis innutritus preceptis id' 
etiam posses pari cum utilitate. Non Tibi quidem eadem, que ora» 
tori 'Tuo, oblata est concertntio, neque necesse 'libi- fuit luctari 
€um pervicacia nature: erat tamen contentio, ratione quidem con- 
fligendi non levior, victoriee certe laude illustrior. Vicisti generis 
fiobilitatem, industria, lenocinia setatis, continentia, eedium deni- 
que istarum claritudinem, exemplo. Meministi, non qualis esses, 
sed qualis eras futurus. Cedebat juventus utilitati publice atque. 
éxspectatíoni communi: cedebat elegantia morum, studiorum se- 
veritati: natalium splendor, philosophie preceptis: dignitas arti- 
Dus. Jam tum enim preesensisti eos honores, quos civitas erat Tibi 
debitura, atque uti deberet, elaborasti. Non enim prius eminere 
statuisti, quam Tibi in animo déscripsisti, quantum esset laboris in 
"eminendo. Mature ergo in literarum sinu excellebas, licet non hoe 
genere excellentie, quo deinde inclaruisti, eodem tamen animo 
excellendi. Pulchrum illud sane et honestum, ut, qui omnigenas 
artes benevolentia sua olim erat complexurus, prius id experiundo 
disceret, quale esset innutriri, quale antecellere in optimis. 
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Laudabilis quidem est omnis animorum institutio : neque taeta 
unquam fuit aut in nascendo ingenuitas; aut conditionis preerogativa&, 
" eui non aliquantulum addidit perceptio istarum artium, quas profi» 
temur; sive contulerint ad exercitationem adolescentie, sive ad 
subsidium senectutis: sive sint, ubi Illa etas suum otium consumere 
possit cum innocentia, aut hec cum quodam fructu jucuuditatis - 
denique sive tutandis, sive ornandis moribus sint reperte. Tu in- 
terea parum contentus necessario illo, sed pervulgato, literarum usu, 
adtulisti ad heec genera studiorum non magis ornamentum aliquod 
et dignitatem, quam invidie quasi cumulum, cum unumquemque 
nostrum, quiad singulas eruditionis species comparamur, tantum 
nature benignitate, et industrie Jaude antecellueris, quantum an- 
tecellas loco et conditione. Ea existimatione cum statim floreres, 
petebaris a republica, non ab ea ornari petebas.  Consecutus es 
omnia bonoris ac dignitatis premia, atque ea quidem etate, quea 
non in adipiscendis honoribus, sed in animo fingendo, sollicita esse 
solet. Legationes arduas atque longinquas pro republica obiisti, 
cum adhuc maturum videri poterat de primordiis civilis scientise, et 
de.rerumpublicarum generibus, moribus et institutis meditari, ^ 
Quam deinde statis partem transegisti, aut laudibus vacuam, auf, 
sterilem felicitate? Non civiles rationes gloria caruerunt: non do- 
mestice gratia et fortuna, Tibi enim publicis licet et muniis, et 
honoribus innutrito, elargita est natura omnes elegantias privates. 
felicitatis, quibus fruereris: elargita est etiam optimam artem fru- 
endi. Natus summo genere, utroque parente nobilitatus, eaque 
usus conditione nascendi, ut non honoribus, quos contulimus, auetus, 
verum ad eos condecorandos factus videreris, magna cum omnium 
spe, magnaque fiducia ad rempublicam gerendam accessisti. Et 
quanquam, quse natura aut fortuna darentur, in iis rebus Te vinci 
posses equo animo pati, ut dixit ille CRASSUS, si tamen vinci pote- 
ras, utile tamen fuit reipublice, sicut Tibi gloriosum, tot quasi pi 
gnora constanfie, in regem fidei, in rempublicam meritorum, in. 
utraque prosapia numerari, quot numerat CARTERETORUM et GRAN- 
VILLORUM domus. Quid memorem Tuum summum maximumque 
honorem vultus, dignitatem oris, atque eetatis vegetam et indeflexam 
maturitatem ? Quid multas magnasque necessitudines, urbanorum 
officiorum frequentiam, et politissimas in agro rusticationes? Rara 
illa et sincera undique felicitas, contigisse uni non magis in senatu. 
eloquentiam, gravitatem in conciliis, in rebus agendis experientiam, 
quam in aditu facilitatem, elegantiam in congressibus, in sermone 
leporem, humanitatem in amicitiis, maximam denique dignitatem 
maxima comitate temperatam * Novimus Te pari constantia res 
serias maximasque tractare, atque has nostras elegantia: animum- 
que Tuum ea celeritate hinc inde delabi, ut difficile esset dijudicare, 
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utrum major esset in rebus imperii concipiendis, an exquisitlor, dum 
doctrinarum omnium fontes recluseris, an demum incredibilior, 
quod utramque laudem tam feliciter conjunxeris. Hinc non otium 
Tibi solummodo, sed bene dixeram negotium, literarum luce di- 
Stinctum. Attamen tanti interea non Tibi sit vel Tuus ipse Dz- 
MOSTHENES, Deque ea, quam descripsisti, methodo concinnatus, 
neque iis, quas comparasti, suppetiis mstructus, nequa ea, quam 
voluisti, manu recensitus, 'Te ut carere posset respublica ; aut, uti- 
litatis communis impendio, 'Te nimium allicerent private hujusmodi 
elegantie.  Sinito Te tamdiu a Tuo DzmosTBzxNWE divelli, dum 
prewentia curas: Jam dudum enim a Te provisum est, ut vestra 
commemoratio in animis et sensibus posterorum divellatur nun. 
quam. 

Interea autem, dum Te illuc sequitur, et in civilem vitam comi- 
tatur, gratulatio nostra, nescio, quod genus laudis et virtutis aut 
adriperem primus, aut cui insisterem lubentius. Memoremne Pno- 
VINCIAM, quam Pno Rzoz, in ipso juventutis flore, administrasti, 
summa cum omniuin exspectatione aditam, et procuratam admira- 
tione, et relictam desiderio? Si domesticas nostras et magis pro- 
prias felicitates recolam, ibi meminisse oportet summam cum Or- 
TIMO RzcE gratiam, et nostre reipublice rationes" maxima animi 
constantia, incredibili ingenii vigore, optimo consilio et sapientia, 
feliciter et vigilanter sspius gubernatas. Meminisse oportebit, 
qualis quantusque fueris in senatu, et in conciliis; summam atque 
incredibilem gratiam gravitatemque sententiarum, facundiam in 
yoce, severitatem affirmationemque in vultu, in oculis, habitu, gestu, 
$oto denique corpore naturalem quandam et ingenitam vim et elo- 
quentiam. In negotiis publicis expediundis, quanta alacritas sine 
trepidatione, quanta vigilantia, propemodum cum animi remissione 
conjuncta? In Queestorum Scribarumque operis excitandis novus et 
ànsolitus, sed reipublice utilissimus, ardor, sine strepitu, sine mo- 
lestiis, et fere sine specie, diligentie. In Legatorum denique con- 
gressibus elucebat summa et maxima experientia, e&, quse cujusque 
nationis vota et necessitates pene anteverteret; maxima tamen ubi- 
que comitas, neque ulla per interpretem oratio. 

' Verum, uti oratio nostra a DzwMosTHENE exorsa tandem in ejus 
editore desinat, abunde mihi gratulor, oblatam esse hanc opportu- 
nitatem, ubi vota publice nuncupare possim, ut hoc sedulitatis mec 
:et diligente qualecunque monumentum, ita etiam perpetuum sit 
argumentum animi Tibi Tueque dignitati addictissimi, Nunquam 
«utem illucescat ille dies, ubi vota, que pro Te nuncupo, utilitate 
potius extorqueri videantur, quam fide Tibi deberi. . Neque interea 
hsc eo dico, quo quidquam in hac nostra tenuitate, aut Tuis ratio- 
nibus adjumenti, aut reipublice emolumenti.futurum esse arbitrer, 


Iixxxiv - 1. TAYLORI- 


verum. ut pelam declararem, id quod mee conditio patitur, £f mores 
apu. me nullius omnino beneficii, qualia multa in me contue 
posse esee immemorem. Omnium sutem novissime, gmetien 
Tus et commendationi debeo, quod iis adjutus, tantum apud optt- 
mum'preesulem Lincolniensem, morum :et sanctitaté periter et ele- 
gantia spectabilem, valerem, ut. raunere illo honorifico, quo bodie 
apud eum fungor, me augere dignaretur: cujus ratione id mibi non 
golum oblatum est honoris, ut in ejus et curarum et consilierum 
quasi communionem admitti contingeret, verum etiam beneficii, ut 
tantam amicitiam excolere, et virtutem propiusimiterliceret. — :, 
Vale, Vir N obilissime. Ut gaudeas, utque rem bene geras, ex 
animo comprecatur 
Dignitatis Tus, honoris atque excellentise studiosissimus, 


Tibique omni officiorum genere devinctissimus, 
Dabam e Coll. Div. Iohan 


Cantab. ipsis ]dib. — IOHANNES TAYLOR. 
Decembribus Apso MDOCXLVII. 


IOHANNES TAYLOR 


Tertium hunc. Demosthenis Tomum Lecturis: 
S. 


Qux prsfatus sum olim, cum Leptineam in publicum emisi, ea 
fere emnia hic repetenda esse arbitror. Nam uti tunc, quid in me 
preestandum receperim, ita hodie, quid preestiterim ; simulque quid 
me impelleret, ut insolito hoc ordine edendi uterer, qui nonnullis 

preposterus videri potest, id utique lectorem eruditurs meis verbis 

sequum est edoceri, Qui profecto eadem opera intelliget, eam 

methodum, quam tum mihi in hoc opere exsequendo preescripsi 
jam maxima fide et religione a me esse observatam. 


Eam igitur, quam dixi, orationem prodire jussi, et .a studioso le» 
ctore versari, ut perspiceret meum in his Auctoribus evulgandia &tu- 
dium et consilium ; ut haberet industrie mec quasi pignus eliquod 
et tesseram, unde experimentum capere potuisset, quid de futura 
editione exspectandum foret: maxime vero omnium, ut illud con- 
staret, si quibus heec mea opera aut intempestiva, aut. non necesa- 
saria esse videretur, sc. non bactenus prodiisse editionem Dzuor 
STHENIS 68, que par erat, fide et diligentia emaculatam. 


Nam cum earum, que olim eimittebantur, plereque ex sanis et 
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ut, quod singule vix perficere poterant, id ab omnibus collatis in- 
wiecem et diligenter iater se .comperatis «qnnm esset empectere, 
Nitimm illa erat Francofurtensium provincie, qui, cum editionem 
Demesthenis A. D. 1606. in o& urbe procurarunt, omne illud, quod 
precesserst, in sue opere complexus videbantur. Membrenas, 
wnde antiquiasime editiones excudebantar, suppeditarunt varite 14s» 
jer bibliothece : Jam vero, cum Hieronymi Wolfiü, tum (3ul, 
Morelii opera, accesserunt varie lectiones, quas hic ex Gollicanis, 
ille ex Germanieis exemplaribus derivavit Verumtamen sive festi. 
metione nimia, sive illud accidit incogitantia et temeritate, sive de- 
nique corum hominure ed tantas res exsequendas imbecillitate, nibil 
ab iis profectum est hoe nostro scriptore, eaque exspeectaliene di» 
gnum. Tantum enim abest, ut editiones antiqure sibi invicew sata» 
ram lucem affunderent, ut aliquando et pessima fide, et indiligenti 
mazime manu exscriberestur. 


Ut igitur meam qualemotinque operam tam utili consilio admove- 
7m, id, quod Frascofurtenses ili in animo egitarunt, effoctum 
antem non dederunt, in me recepi: eaque modestia, quee meos 
mores decet, ea tamen fiducia, que nrentem sequitur infiniti fere 
laboris consciam, lectori meo commendo hanc operis Demosthenici 

Á "vulgatis otunibus longe emendatiorém. Multura shne 
ad hunc nitorem privatim contulit Aldus cum P. Menutio, Fil, 
Bern. Felicianus, qui fuit bomo accuratissimus et dili 
deinde Dien. Lambinus, omniumque laboriosiseimus Hier. Wolfas, 
exjus editione utor. Hi mihi omnem istam, quee in medio jacebat, 
lesdem fere preripuerunt: reliquerunt, arduam istam provinciam, 
86. ut eorum demus et industiim et solerties aliquid adderem, quod 
lectorem eruditum promereri poterat. 


Editiones igitur istas binas & Menutüs, tertiam a Feliciano pro- 
curatam, necnon luculentam illam ornatamque, sed, quod dolendum 
est, minus accurate impressam, quam excuderunt Parisienses, operg 
potissimum D. Lambini, eas utique omnes verbo tenus diligenter et 
sollicite excussi: neglectis duabus Hervagianis, quarum unam ex 
Aldina, alteram ex Veneta Feliciani, claudestino coneilio derivari 
comperi Proximum erat, ut Codd. MStorum opem implorarem: 
quot autem ii qselesque fuerint, quos vel precibus vel gratia hacte- 
nus adhibere poteram, deprehendet bonus lector ex syllogo isto sive 
8talego, quem huic allocutioni subjeci. Porro neque conte- 
innendee erant interpretationes, aive pristino latinorum sermone, sive 
recentioribus, quibus hodie utimur, & variis concinnate. Eas autem 
duplici consilio evolvebam, cum ut earum auctoritate motus, adne- 
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tarem, si quando in vertendo minus feliciter cederet Wolfio, qui ta- 
men istam provinciam improbo labore, nec minori laude admini- 
stravit: tum ut veritatem lectionis in textu Demosthenico forte for- 
tuna elicerem ; siqnidem antiquiores interpretes, longe secus ac ho- 
dierni, stepissime vetustissima exemplaria in usus suos sedulo con- 
quirere, eorumque fidem in vertendo sequi solerent. De Demo- 
sthenis autem interpretibus, qui cum numero sint plures, linguis et 
laude diversi, commodior erit dicendi locus: ed notarum delectum 
propero. In ea autem operis parte, preeter Wolfiana pene omnia, 
(recisis paucissimis, immo nullis) ubi textus laborare videretur, aut 
Codd. discrepantia quidquam conferre ad ejus aut nitorem, aut sa- 
nitatem, ibi consilium meum admiscui. Id autem quale fuerit, ne- 
que mei est ]oci disserere, neque, si id summopere voluissem, jam 
fuisset integrum, cum judicio communi me meamque in ea re exi- 
stimationem penitus submiserig. Porro autem, queecunque in eru- 
ditorum scriptis ad auctorem nostrum vel elucidandum, vel emen- 
dandum quidquam momenti habere viderentur, sedulo investigavi. 
Postremo plurimum acceptum refero humanitati et doctrince sum- 
morum et prestantissimorum hominum, Jer. Marklandi, et Jacobi 
Jurini, quorurh amicitiam impense colere, atque operam egregie in 
Demosthene navatam maximi seníper facere, et soleo et debeo. 


His adjungam licet operarum Typographicarum curam, meam- 
que in ea causa non vulgarem sollicitudinem, aut contemnendam 
diligentiam ; characterum elegantiam, et paginarum accuratam 
convenientiam. — Curavi omnium primus, ut, qualis foret ratio ex- 
arandi et distinguendi Grreca, talis quoque in Interpretatione Wol- 
fiana religiosissime adhiberetur; quantum id sineret utriusque lin- 
gusz, Grece sc. et Romane natura et proprietas. Siquando oc- 
currant (occurrunt autem ssepenumero) verba, quee legitima vocan 
possunt, leges sc. populiscita, testimonia, ritus, aut istius generis 
Thonumenta, ea omnia utrobique literis majusculis discriminari 
volgi. Cum et in iis cause ipsius rationes sepissime contineri 
sensi, et preterea eo consilio quendam quasi Thesaurum, sive re- 
pertorium juris Attici lectori meo ob oculos representatum iri 
credidi, Postremo autem omnium, flexus istos et diverticula oratio- 
nis (incisa majora, sive paragraphos vocant) nova quadam.ratione di- 
stinxi, non pari verborum clausula, aut eequali orationis portiuncula, 
ut illi solent, dimensus, sed argumenti potius pondere, et loeorum, 
quos vocant, varietate; de eorum prolixitate, aut brevitate contra 
parum sollicitus, Istiusmodi ergo periodi ubique a litera majuscula 
qrdiuntur. lta sane provisum est, ut nec ea abesset utilitas, quam 
nonnulli ex tali distinctione expetiverunt, neque, textum identidera 
interpellando, suus a pagina decederet nitor. 
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. Nom autem inconsulto prima egreditur hec orationum Demo- 
sthenicarum divisio, quam Wol&us tertiam constituit; in qua etiam, 
parte nostre pariter editiosis demum erit reponenda. Scilicet id 
factum est auctoritate preecellentissimi atque honoratissimi Viri, cui 
non solum cunctas hujus editionis, verum. etiam: vitee mese atque 
officii rationes merito suo maximo lubens submitto. Cum enim 
unusquisque tomus seriem orationum complectatur, que et argu- 
menti natura, causarum ratione et genere orandi a cseteris sunt 
distincte, et suis quasi limitibus circumscripte ; et parum idcirco 
referret, quo ordine unumquemque aut typis mandarem, aut deni- 
que evulgarem ;: cum hoc, inquam, esset integrum, ideo maluit Vir 
nobilissimus, ut has orationes emitterem primas, ques, cum ceeteris 
hullo genere laudis cedant, tum etiam ejusmodi sint, ut novitate 
quadam lectorem eruditum delectare possint. Accidit enim, id 
quod infinita fere experientia cognovimus, ut unusquisque pene irt 
iis orationibus, que» remp. et civitatis rationes spectant, occupatus 
et quasi conclusus detineretur; paucissimi autem nescio qua inertia 
se produci sinerent vel ad: contemplandam eam subtilitatem, quee 
i Leptinea enitescit, vel impetum illum et violentiam, que in Mi- 
diana dominatur; neque, porro intelligerent, quibus aculeis, quam 
arguta oratione, et quanto eloquentie flumine, perniciosis legibus, 
cujusmodi erant ille ab Aristocrate, et a Timocrate rogate, elo- 
quentissimus ille civis, reip. causa, restitisset. 


" Volumen interea II., sive tomus ille, qui JEschinis orationes tres, 
et duas Demosthenis ávrvráAovc, sc. de perperam obita legatione 
unam, alteram de corona complectitur, magna ex parte jam est ab- 
solutus. Qui ubi confectus fuerit, simili lege. et conditione faxo 
ut distrahetur. 


Monendus es porro, amice lector, nobia jam institutum esse se- 
cundis consiliis, que aliquando ratione vincunt, telam hanc, quam 
texere occoepimus, in quinque sive partes, sive volumina dispescere. 
Auctor ipse, non Wolfiano magis consilio, quam genere concionum, 
quadrifariam distribuitur. Quo igitur absoluto, tomus ille postre- 
mus accipiet, inter alia, monumenta, quee Vett. scriptores de vita, 
scriptisve Demosthenis etc. literis consignarunt : Ulpiani, aliorum- 
que, que comparari possunt, scholia ad textum accommodata, et a 
mendis repurgata : novam adnotationum seriem, si qua forte occur- 
rant vel explicatius confirmanda, vel in melius mutanda: MStorum 
lectiones varias, quas in notis nostris non attigimus: Indicem deni- 
que atticum locutionum uberrimum atque accuratum., ' 

Patiatur equo animo lector meus se a me denuo obsecrari, uti no- 
lit vel MStorum, si qua fuerit, notitiam, vel in Demosthenem obser- 
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vatorum esum míht invidere. Utriusque generis exempli plarima, 
€orrenti, ut aiunt, rota, lubenti et gratíssimo arimu me accepisse 
predico. Me iterem measque curas favente animo, quisquis es, 
&ccipito, neque nescius esto, me im iis, quee fidem, modestiam, aut 
sollicitudinem desiderant, Demostheni non defuturutn. 


CONSPECTUS 
EDITIONUM MANUSCRIPTORUMQUE, . 
Usa cum worts, quibus, compendii gratia, designantur. 
. 4id.] Eprrro Demosthenis Grwca, Venetiis procurata ab ALD 


Pro MaANurIo, À. 1504. Fol. Juxta istud exemplar descripta erat 
Mite Basilee impressa ab Hervagio.1532. Fol. 


. Felician.] Editio Greca, rara et emendatior, quam curavit I. Beg. 
FzLiciAxUs,impressit autem Venetiis Franciscus Bruciolus 1548. 8. 
Hanc etiam, ne literula quidem immutata, typis suis exprimi voluit 
Hervagius, Bas. 1547. 8. 


. Maxut.] Editio Greca, satis accurate et melioris note, quam 
dedit PauLuUs ManuriUs Venetiis 1554. 8. 


Morel. Benenat. Paris. Lutet;] Pulcherrima et luculenta Editio 
Greca, ex Aldina expressa, et cum plurimis Codd. MStis in bi- 
bliotheca Regis Parisiensi collata. — Eam utique inchoavit Gur. 
MonxrL1ivus, Typographus Regius, intermissam vero, sive ob inte- 
stinum bellum, sive Morelii obitum, post decennium elapsum redin- 
tegravit Successor ejus I. BEgNzNATUS: cujus rogatu Diox. LAn- 
s1NUs Monstroliensis Editioni invigilavit, suasque notulas ad finem 
operis adjecit. Par. 1570. Fol. 


. MSS. Aid.) Lectiones variantes, quas ex Codd, quibusdam MSS. 
Aldus Manutius sue Editioni subtexuit. . 


. MSS. Felic.] Lectiones MStorum, quas similiter suce etiam adje- 
cit Felicianus. 


- 


MSS. Manzwt.] Iterum ee, quas P. Manutius. 


Codd. Regg. vel Paris.] Octo exemplaria in bibliotheca Regia 
Parisiensi adservata, quibus usus est Morelius ad editionem Lute- 
tianam adornandam. Eorum notitiam, quam ille nobis invidit, mea. 
opera deprehensam, Lectori erudito hic proponam : scil. 
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, &.) Sive Codex .Morelianorum primus eo utique indice. in margine 
ejus editionis notatus, locum babet hodie in bibliotheca Regia 2190, 
' Plurimas Demosthenis orationes complectütur cum Scholiis, sive 

glossis, hactenus ineditis. Videtur seculo decimo sexto, aut eo 
circiter fuisse exaratus. 


B.] Hodie 2189. Codex probus, seculi undecimi. Orationes 
paulo plures complectitur, quam preecedens.  Premittitur Vita 
Demosthenis anecdota, à Zosimo Ascalonita conscripta : alia. rutsus 
ab anonymo quodam. Eas utique ad meos usus descriptas quinto 
hujus operis volumini reservavi. 


y.) Hodie 2270. Continet duodecim orationes, anno 1480. de- 
scriptas. 


),] Exemplar istud, quantum elicere possimus, duarum tantum 
est orationum, sc. de Falsa Legatione et cantra Midiam. Quem lo- 
cum hodie obtinet, qua etate descriptum, aut qua demum asit pree- 
stantia, pervestigare nequeo. 


&.] Hodie 2188. .codex optimus, in quo totus Demosthenes de- 
scribitur, seculi decimi tertii. 


' &.] Hodie 9276. Exemplar recens, utpote seculo decimo sexte 
exaratum, continet orationes in Leptinem, de Corona et de False 
Legatione. 


5:] Codex prwstantior, seculi duodecümi. "Videtur hodie ita de- 
signari, sc. 2772. 


9.] Hodie 2187. Plura complectitur. Codex, uti a Viro doctis- 
:simo describitur, cum optimis numerandus, duodecimo seculo exa- 
ratus. 


Obsop.] Exemplar admiürands vetustatis, verbis utor Obsopoai. 
Illud utique Anno 1533. cum editione Aldina contulit Vir ille eru- 
ditus, multaque inter conferendum scite observavit, Ea primus 
protulit Hieron. Wolfius, qui exemplar Pannonium nominare vi- 
detur. 


Aug.] Exemplar et etate et fide. spectatissimum, ad civitatem, 
que. Augusta Vindelicorum dicitur, pertinens. Demosthenis fere 
omnia complectitur. Excipiuntur egim solummodo epistole, ora- 
tiones funebris et amatoria, exordia concionum, et privates orationes 
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quinque. Codicem illum in Wolfii usum ad minorem Herragianam 
diligenter exegit Simo Fabricius Marcopibertánus, Francus. Vide 
Hieron. Wolfii literás nuncupatorias ad Senatum Augustahe reip. 
atas, liferas item Simonis Fabricii, hujus codicis variantibus pros- 
fixas, supra pag. Ixxiii seqq. porro autem, Reiserum, Hoesche- 
lium, et Ebingerum, qui de bibliotheca istius civitatis commentati 
want. 


Ital.) Codex Italicus, atque baud scio, ennon ex ditione Veneta, 
eum editione Aldina comparatus. De quo nihil preterea Franco- 
fartenses, qui videntur primi adhibuisse. 


Vindob.] Codex Augustissimse Vindobonensis Biliiotheee, Nesse- 
lio philosophicus grecus Par. IV. N. LXX. bombycinus, et bons 
note, in folio, constans foliis ducentis triginta novem. — Liber ille, 
qui plurimas orationes complectitur, diversm est etatis: Nem post 
orationem de Rhodioram libertate incipit perantiquus character de- 
cimi circiter seculi, quo cteterte deinceps orationes hoc codice com- 
prehense exarantur. Hunc gratia et interventu Nobilissimi Comi. 
tis GRANVILLII, in usum meum accuratissime contulit Dominicus 
Bticherius Calumbns I. E. Patrioms Fineriensis. 


Baroc.] Codex Baroc. Num. LXXIII. tredecim circiter orationes 
continens cam epistole prima. Scribitur in charta bombyoina, foliis 
dácentis sexaginta duobus, etque ad seculum fere decimum tertium 
gut quartum assurgit, 


Lindenbrog.) Codex eptitus, sed incertse patrie, cujus varietates 
decerpsit Fred. Lindenbrogius, atque sedulo ad oram adnotavit 
posterioris Hervagiane, in bibliotheca reip. Hamburgensis adser- 
vate. Apographum istud debeo humanitati I. Christiani Wolfii in 
ea urbe Professoris celeberrimi, qui in me immerentem plura ultro 
indicia animi benevoli contulit. Neque pretereundum est, quod 
nuperrime aliud similiter apographum ejusdem codicis ad eandem 
pariter editionem adnotatum humanissime ad me transmisit Vir prz- 
stantiesimus Kenneth Mackenzie Iuris Cosarei in academia Edin- 
burgensi Profeesor : Cujus studium et benevolentiam hac grata animi 
mei significatiene earere nolui, : 

Ven.] Codex, ut constare posse arbitror, Sancti Marci Venetiis. 
Variantes exoepit Vir industrie et fidei summte Petrus Pithoeus, 
cujus in remp. hBterariam merita declarabit tibi Thuanus Historicus: 
Et Aldino exemplari in bibliotheca Bodleiana Oxoniis, cui ea ad- 
leverat Pithonus, 
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" BedL] Variw lectiones, notm et observatiuncules, desumtes e mar» 
gine Exemplaris Hervagiani prioris, in eadem bibliotheca. 


Cant.) Annotatiuncule, ut credi per est, Claudii Groularti (de 
€o vide Prefationem Lysiw, peg. 15.) ex Aldino exemplari in bi» 
bliotheca Regin, que est Cantebrigies. 


His eubnectam licet Codd. qui mihi magno usui et adjumento 
fuerunt, licet &d hunc tomum non pertineant. Voss. Baroc. 2. 
Baroc. 9. Laud. Mead. Locker. Coiskin. Reg. 1. Reg. 9. etc. Bern. 
Mor.) Sive sint ii, qui concionum nonnullas, quas Demosthenes in 
Senatu habui, complectuntur: Philippicas intelligo, vel quasdam 
de isto grege. Ex iis nactus sum Vossianum, Baroccianos duos, 
Laudianem ete. Sive sint ii, qui JFgchinem solum descriptum ha- 
bent. in qua familia primus memorari debet codex Viri prestan- - 
tissimi et a me multum colendi R. Mead Archiatri. In eo exáe 
rantur tres ejus orationes, cum epistolis duodenis, nimirum omne, 
quod de isto homine ad nos pervenit. Codex doctissimi viri 7. 
Locker, Londinensis, orationem contra Timarchum et Olynthiacas 
duas habet, et est bonz frugis plenus. Plurimum etiam me debere 
profiteor gratie, et humanitati domini RicAardi Ellis, rov paxap(- 
rov, de literis ipsis, iisque, qui literis bonis operam navant, bene 
meriti. Hujus enim gratia excussi mihi sunt Codd. Parisienses, in 
quibus ZEschines ille describitur, veluti Coislinianus num. CCXLIX, 
membranaceus, decimi plane seculi: ex Regia bibliotheca itidem 
plures, sc. numero, 2778. 2775. 9273. 9279. Deinde excerpta 
queedam ex MStis ignotis, quee in JEschme suppeditarunt ore libro- 
rum vel Edo. Bernardi in Bibl. Bodl. Oxon. vel I. Mori Episcopi 
Eliensis in Regia Cantabrigiensi. 


Harl.] Codex Harleiagus adservatur in bibliotheca Illustr. viri 
Edo. nuper Comitis Ozoniensis, qui, cum viveret, me amicitia gua 
multisque animi benevoli argumentis auctum esse voluit. Eleganter 
quidem scriptus, antiquus et bonse indolis. Ultra oretiones publicas 
(gunt autem ille preter Philippicas etc. orationes ZEschini opposite) 
non progreditur: Et eo sane termino plurimos Codd. MStos con- 
cludi sensi. Liber ille quondam ad Ecclesiam Ripponensem in 
agro Eboracensi spectabat. 

* 
. Cedex lacobi Harris Sarisberiensis, Ármigeri, Viri non solum 
literarum elegantia, verum omni genere laudis prestantissimi. Per- 
£inebat olim ad Eman. Martinum Decanum Alonensem, cojus de- 
scriptione utor, sumta ex ejus epistolis VI. 12. ** Codd. porro 
manu exaratos nactus sum aliquot— Alter antiquiorum Rhetorum 
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selectas or&tiones (continet] ut Demosthenis, Aristidis, Himerii, 
Hyperidis, Libanii: cui adjectse sunt Philostrati vitee Sophistarum 
et Platonis Gorgias. "Videtur autem hic codex fuisse olim Nice- 
flori Gregore, ut obtendit ejus chirographum in* interiore tabula 
hinc inde scriptüm. - Quo etiam nomine permagno a me esestima- 
tur. Hactenus ille. Codex est Pergamenus, et melioris notes, 
et easdem fere, quas superior ille Harleianus, complectitur oratio- 
nes, nempe quas publicas vulgo nominare solent. Ex eo nactus 
sum solummodo Variantes Philippicarum IV. Nam cum MS. ille 
beneficio Viri amicissimi ad me Cantabrigiam mitteretur, ut ctete- 
rarum, quee supererant, varias ipse abroAeel excerperem, in itinere, 
mala quorundam fide, interceptus est, et ex eo tempore diu frustra- 
que a me quresitus : sive imprudentia, sive consilio et dedita opera 
sit discerptus. Hunc str Quis adhuc, nec prece nostra, nec pretio 
delinitus, domi in pluteo. CONCLUSERIT, VEL quovis modo FRAU- 
DEM FAXIT, DEAE FIDEI SACEB ESTO. 


EXCERPTA 
E TAYLORI SCHEDIS 


DEMOSTHENIS ET /ESCHINIS 
CODICIBUS MSTIS ET EDITIONIBUS, 


VITA, FORTUNIS, REBUS GESTIS, ORATIONIBUS, &c. 





Ix magno numero voluminum, ab Antonio Askewio V. C. olim 
ad me Londino missorum, quibus olim Io. Taylor, ad Demosthenem 
JEschinemque suum edendum usus fuit, est volumen molis ingentis, 
ih quod Taylor quecunque legenti occurrerent de vitis et fortunis 
paris hujus oratorum contulit. ' Ipse prescripsit indicem capitum. 
hunc. 


Codd. MSS. Editiones. Antiqui Critici. Neoterici seriatim. 
Forma Operis. Critici iterum. — Auctores ab Ulpiano laudati. 
Demosthenis orationes: dubiz, argumenta etc. Prefat. Xríyo. 
Miscella. Contenta Voluminis quinti. Period of LXXX. years. 
Ex Scholiasta MS. JEschinis. Compendium vitz, ( Demosthenis 
puta.] Miscelle. "Vite Demosthenis. Auctores emendati in Edi- 
fione Dem. Cantabrigiensi. Sophiste; "Vita Philippi. Demo- 
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sthenes varii. Post Philippica. Hec fere omnia verbotenus fide- 
iter relata hic prodemus. 


CAPUT PRIMUM 
De codicibus sstis Demosthenis in primis, scd et. ZEschinis, 


Row. In Bibliotheca Vaticana juxta Montefalconium. Pluteo 
2. orationes quedam. — Orationes 47. . Orationes quee reperiuntur. 
Demosthenes cum Scholiis. Plut. 8. Zosimi Ascalonite Scholia 
in Dem. Juxta Ryckium vero Demosthenes cum Scholiis ineditis 
Zosimi. Ryckii (scripsit ille, credo, in Capitolio) Catalogus MSS. 
Codicum Vaticane asservatur in Bibl. Regia Cantabrigiensi. Apol- 
lonius in ZEschinem. — JEschinis Vita et Opera. — Ej. epistols. 


In bibliotheca Regine Soecie, hodie Vaticane Codex 855. 
Dem. orr. et Vita per Liban. Cod. 1649. Dem. orr. quedam ex 
greco translate. In bibliotheca Palatino Vaticana juxta Sylbur- 
gium Cod. 104. Dem. orr. quedam et Epistola Philippi. Cod. 118. 
Dem. Orr. quedam cum Libanii prolegomenis. 142. Olynthiaco et 
pro Corona. 162. Dem. Orr. 90. 199. Dem. Orr. cum scholiis 
. "marginal. 224. Dem. Orr. private. $40. Philipp. 3. et 4. et pro Co- 
rona, lbidem juxta eundem Cod. 51. In tres JEschinis oratt. 
Scholia. 1$2. JEschinis Epistole. 194. JEschinis oratt. s. va. et 
in Ctes. 58. Dionys. Hal. de Demosthene. In Bibl. Barberina 
Demosthenis editio Basil. 1549. in octavo cum notis mstis. 

FLoRENTLE. ln bibl. Medicea juxta Montefalcon. See Lan- 
gius at the end of Lambecii Prodromus. Plut. 4. Cod. 24. Dem. or. 
funebris. 83. iterum. Plut. 9. 30. orr. nonnulle. Pl. 50. 1, Exhor- 
tationes trium Philosophorum, vid. /Eschinis, Demadis atque De- 
mosthenis. Pl. 53. 17. orr. 4. e greco in lat. translate per Io. Are-. 
tinum. Pl. 56. 1. Anonymi argumenta in nonnullas Dem. orr. Pl. 
57.29. Olynth. tres. Pl. 59. 4. Dem. orr. private. 8. varie. item 9. 
et 10. et 19. 26. oratt. 21. et Epp. 6. 27. orr. 38. 29. orr. tres. 99. 
aliquot. 46. v. vapamp. 47. Olynthiace. Plut. 57. 12. /Eschinis 
Epp. 45. Esdem et Each. oratt. tres, vita et Apollonii Enarratio. 
nec non Pl. 58. 6. 59. 5. 63. 93. 10. 4. et 28. 80. 18. item 66. 31. 
Gloss: in 7Esch. Orr. 

In Bibl. Monasterii Benedictinorum B. Marie juxta Montefalc. 
Dem. Orr. codex membran. recens. Orr. et epistolee cod. bombyc. 
Sec. 16. Alius membran, recens. /Fschines in ch. bombyc. Se- 
culi 16. Ej. epistole in codice recenti. In bibl. S. Marci Domi- 
micanorum Dem. err. contra /Eschinem. tem Philippice. Leon, 

: Áretinus transtulit cum pref. ad Nicol. Medicem. 
Cesena. in bibl. Fr. Minorum, que olim fuit Malatestarum, Dem. 


e 
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Orr. wxbiorANwr. in bibl. Ambrosiana juxta Montf. Dem. Or. 
cum scholiis Bonamici et aliorum. Codex alius bombycinus recens, 
Codex alius Sec. 16.  Harpocrationis lexicon, atque in eodem co- 
dice, qui recens est, orationes 10. oratorum.  JEschinis oratt. tres 
ter in membr. et bombyc. Ejusdem epistole. 

VxwzTIIS e catalogo Laur. Theupoli Eq. Codex 416. Fol. mem- 
bran. Sec. 10. foliorum 328. Dem. Orr. omnes que exstant, et 
epistole prefixis Libani et aliorum argumentis. Cod. 417. 4tg. 
Sec. 15. foliorum 300. Dem. Orr. 50. Cod, 418. 4to. membr. 
Sec, circiter 11. foll. 338. Dem. orr. 32. Cod, 419. 8vo. chartac. 
Sec. circiter 15. foll. 351. Dem. orr. 14. Codd. 420. 8. Ssec. circ. 
14. foll. 460. Dem. orr. et epistole cum Libanii argum. Cod. 438. 
8. Sec. circ. 14. chartac. foll. 280. Dem. or. v. wap. et v. ore$. 
cum Libanii orr. et quibusdam Luciani. Cod. 510. 8. chart. Srec: 
circ. 15. foll. 209.. Dem. Philipp. 1. 2. Olynthiace tres. alia. &d 
mstum quendam Venetum conformatur celeberrima editio Brucioli. 
Editio Aldina in bibl. Bodleiana confertur cum codice antiquo msto 
manu P. Pithei. Codex ille est Venetus hoc titulo 5. A. supra de- 
signatus. Adnotavit enim Pitheus quodam in loco rajra ciel dy 
vraÀaup roU áylov Mápkov. Et orationes habemus istius viri dili- 
gentia collatas quinquaginta. NB. Double Transcript. One Har- 
leyan. the other more faithful. viz. transcribed from tbe marg. of 
one copy of Aldus into another. 

Card. Bessarionis apud Montfauc. Bibl. Bibl. Mss. et Lamy De- 
lic. Erud. Capsa E. Demosth. orr. omnes in pergameno. Caps. F. 
. Dem. orr. 50. et epist. in papyro. Dem. orr. 22. et epp. pergam. 

In locis incertis. Codex Italicus, atque haud scio annon ex di- 
tione Veneta, cum ed. Aldina comparatus, usi sunt Francofurtenses 
primi in editione sua adornanda.  /Eschinis codex Fulvii Ursini, v. 
P. Fabri Agonist. 1. 30. init. ' 

Codices manuscripti Gallici. PARISIIS. Octo Dem. exemplaria, in 
bibliotheca regia, quorum ope Morelius Lambinusque editionem 
suam concinnarunt, Eorum notitiam et etates habes ad initium tomi 
tertii Dem. Ed. Cantabr. De codicibus regüs Lutetie vide Cl. Sal- 
lierii literas. Ibidem in eadem bibl. regia sunt JEschinis heec. N. 
$280. JEschines. et alii quatuor a Cl. Sallierio ad ed. Stephani de 
anno 1575. diligenter cellati et à me sic designati 2775. orr, tres. 
(mihi Reg. 1.) 2778. orr. tres. (mihi Reg. 2.) 3273. x. vapaxp. 
(mihi Reg. 3.) 3279. contra Timarch. (mihi Reg. 4.) 

Preter octo ista exemplaria regia, quibus usus est Lambinus, 
gunt etiam Cod. 27538. bombycinus, continens Dem. 7Eschinis etc. 
opera, scriptus ab Antonio Mediolanensi circa A. 1480. Montefalc. 
Paleogr. Gr. p. 8&.  Vocabatur ille aliquando Antonius Damilus, 
genere Cres, Codex 2771. bombycinus itidem Dem. opera Nico- 
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laus Blastas soripsit A. 1484, Montfauc. ibid. NB. in codice 9758. 
continentur Dem, 7Esch. et Aristotelis Opera. Antonius ille Da-- 
milas Mediolmensis (dicitur.etiam Cretensis, quia in Creta natus et 
educatus) Mediolani consedit, et multos codd. grecos descripsit 
circa A. 1480. 1490. 

Codices Regii Paris. juxts Catalegum impressum. 2990. J€- 
schinis oratt. tres cum Scholiis in ed. Sec. 15. 2994. Dem. orr. 58. 
et Epp. et procmia. Secali. 10. 2985. Dem. vitre 11. Oratt. 28. et 
procmia. Sec. 11. 2996. Dem. opera cam Comm. Ulp. et Schol. 
ined. Sec. 19. 2997. Dem. orr. undecim. Sec. 15. 2938. Dem. 
vita, orr. 1$. /Eschinis vita A. 1480. 2999. Dem, orr. sex et Sehol.: 
Anno 1484. 2940. Dem. orr. 16. Sec. 13. 2941. 42. Dem. orr. 
edite duobus tomis, Bec. 15. 9948. Dem. or. adv. Aristocratem. 
See. 15. 2944. Ulpisnus in or. pro Corona et Demndis apologia, 
Sec. 15. 2945. Ulpian. in sex Den. orr. 18. Sec. 16. 2946. Scholis 
nondum edita in Dem. orr. 18. Sec. 16. 9947. JEsch. orr. tres. 
2961. Libanii vita Dem. et Dem. orr. 17. et Philippi epistola Srec. 
15. 92990. fragmentum orat. Dem. constans tribus paginis, Sec. 
16. 2993. Dem. orr. 19. 8:ec. 16. 2994. Dem. orr. 21. et Epp. 
Swc. 11. 92995. Dem. orr. eedem cum argum. et schol. Ssec. 13. 
2996. Dem. et JEsch. orr. de legat. cum sehol. Sec. 19. 2997. 
Dem. 25. Sec. 13. 2998. Dem. orr. 19. et JEsch. due» Sec. 14. 
2999. Dem. orr. 12. anonym. de sch. vita Apollonius de 7Esch. 
vita etc. Sec. 15. 3000. Dem. orr. 20. Sec. 15. S001. Dem. orr. 
tres Sec. 16. — 9002. JEsch. orr. et Epp. Sec. 15. $009. iterum, 
Sec. 15. 9004. JE. et D. orr. pro corona Sec. 15. 9012. D. Phi- 
lippicee cum Ulp. Comm. Sec. 15. 3091. Esch. Epp. Sec. 15. 
S044. JE. Epp. Sec. 15. 9044. iterum, 8. 16. — 9052. iterum et 
Libanii Vita Dem. Seec. 16. 9054. JEs. Epp. S. 15. 2995. A. sive 
Appendix Dem. orr. quinque Sec. 14. 1760. JEs. Epp. S. 15. 
27155. iterum S. 15. 2892. iterum S. 14. 1698. Dem. Olynth. 1. 
et 2.8.16. 1779. Olynth. 8. et Phil. 1. Anno 1497. 2048. D, 
orr. septem 8. 16. 2508. Dem. vita ab editis diversa et orr. 15. 
Sec. 14. 2596. D. Olynth. 1. A. 1447. 2844. Dem. orr. quatuor 
cum margin. emendatt. À. 1498. 2489. Dem. Epp. manu Angeli 
Vergetii 8. 16. 

In bibl. Colbertina hodie Regia, 9510. JE. adv. Ctes. 9754. JE. 
quedam. 4929. JE.epistole.  4927.iterum. 4958. iterum. 

In bibl. Baluzii V. C. hodie regia, Anonymi oratio contra JEschi- 
nem, cujus titulos oix dyreire r$ 90 oro. 

In bibl. Coisliniana Codex 249. membr. Sec. 10. complectitur 
tres Zach. orr. cum scholis graecis et Epp. 12. cujus variantes in 
orr. tribus nactus sum. v. Montfauc. Bibl. Coisl. Video queri, utrum 
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sint scholia tantum ad orat. primam, quee est contta Timarchum; 
an ad duas priores. 

In bibl. Cardinalis Radulphi ZEsch. orr. tres cum proleg. et epp. 
iterum ej. orr. tres. iterum ej. epistole. 

Codices Msti Axcr1cANr. Oxosir Baroc. 1. Codex Baroc. n. 
7$. habet orr. 19. v. Conspect. — Baroc. 2. ibid. n. 45. Olynth. 1. et 
sic cum schol. Ulpiani Barocc. ibid. n. 139. oratio funebris pee- 
opoc. Baroc. 3. n. 69. (q. 96.) Ecloga vocum quarundam rhetoriea- 
rum e Philippicis Dem. Cod. Baroc. n. 159. expositio vocum rheto- 
ric. in Philipp. Laud. Codex Laudianus n. 26. complectitur Dem. 
orr. 12. has : Olynth. tres, Phil. 1. de pace, Phil. 2. de Halonneso, 
Cherronneso, Phil. 3. et 4. Advers. epistolam Philippi. Epla Ph. 
v. evvral. *. cvuuop. de Rhod. libert. pro Megalop. de fodere 
Alexandri. desinit in p. 165. ed. Frankf. Ven. Aldinum exemplar . 
in bibl. Bodlei. collatum cum codice Veneto. Bodl. Observatiun- 
cule ad oram Exemplaris Herwagiani prioris in eadem bibliotheca. 

, *Note item et observatiunculee ad oram edit. Manutiane 1554. in 
eadem bibliotheca. Bern. Varie lectiones quibus adjunguntur Io- 
sephi Scaligeri conjecturte una cum scholiis grecis in tres orationes 
JEschinis ad oram exemplaris Aldini Rhetorum Grecorum in ea- 
dem bibl. L. 14. Art. E penu D. Bernardi. v. Dodwell. de Cyclis. 
Brooke in Ed. JEschinis advers. w. wapawp. prefat. JEschinis vita 
cum argumentis orr. et vita per Apollonium in cod. Savill. Barocc. 
n. 72. Libanii vita Demosth. 

CANTABRIGIXS Ánnotatiuncule Claudii Groularti ad oram ex- 
empl. Aldini in bibl. Regia Cax. Iacobi Duporti seu Thome 
Stanleyi note ineditee ad Dem. orr. Annotatiunculee ad JEachi- 
nem ex ora exemplaris Aldini Rhetorum grecorum in eadem bi- 
bliotheca quod olim fuerat Ioannis Mori, Episcopi Eliensis. Ibi- 
dem in bibliotheca collegii Caio-Gonvill. Libanii Vita Dem. msta 
aut collatio cum impressis, cujas apographum etiam habet biblio- 
theca regia inter codices Abrahami Selleri. 

LoN»nint et alibi cod. Harlei. v. Conspect. T. IIL codex Harvei. 
ibid. Mead. complectitur orr. tres JEschinis cum Schol. greecis et 
Epp. 12. Lock. tenet Olynth. 1. et 2. Esch. in Timarch. — Rawlin- 
son. Dem. funebrem. In bibliotheca Ecclesie Cathedr. Claudio 
Cestriensis Rhetores greci H. Stephani cum notis mstis H. Dod- 
welli. Codex 4eskew. orat. pro corona. videtur esse ex bibliotheca 
Vindobonensi. vide Letter Murray from Hamburg. infra codex 70. 
Vindobon. Codex mstus biblioth. Guelfert. (Wolfenbuttle) ele- 


* Taylor nonnulla ziphris annotayerat, ut sepissime fecit, cam sibi in memoris 
adminicalum cbartis mandare vellet ea, quee alios scire pollet. 
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ganter scriptus pergameno, annorum circiter 500.* Dem. Aldinus 
with MSS. notes per D. Gally ex biblioth. Altempsiana. Demosth. 

Ald. with MSS. notes apud D. Askew. Rhetores grwci collati 
apud Askew. 

Codices msti Germanici. vINDoBON in bibliotheca Cesarea ju- 
xta Lambecium et Nesselium. Cod. philosoph. XLIV. 4. 195—137. 
Olynthiaca secunda cum Libanii Argumento gr. chartac. 4. Codd. 
philos. et philolog. ques est Nesselio pars quarta, codex XX, 
Ulpiani commentarii greci in XVIII. orr. Dem. chart. 4. Ita 
Nesselius. Dubitatur tamen utrum sint Ulpiani. Textus Demo- 
sthenis non apparet. Ejus tamen allatis verbis subnectuntur an- 
notationes quedam his orationibus olynthiacis tribus, philippicis 
quatuor, contra Ándrotionem, contra Midiam, pro Corona, c. Ari- 
stocr., de falsa leg., c. Leptinem, de Rep. ordin., de classibus, de 
Megalopol., de Rbod. libert. Codex 48. Dem. orr. gr. cum notis 
interlinearibus et marginalibus chartaceus, antiquus, Folio. Nessel, 
Attamen in ipso codice ea non continentur, neque hujusmodi codex 
prout descripsit Nesselius, hodie reperiri potest. Codex 59.2. 
Apollonius c. JEschinem et reliquos. (sic.) 3. ZEschinis, discipuli 
Socratis, epistole, greecus, chartaceus, antiquus et optimee note. 
Codex 70. orr. varie gr. chartac. folio. Nobis ita designatur Vin- 
dob. v. Conspect. editt, et mss. initio T. III. Olynthiace tres, Phi- 
lipp. I. et 3. de pace, de Cherrhoneso, de Haloneso, ad Philippi 
Epistolam, Philippi Epistola, de Rep. ordin. 1. de classibus, de . 
Rhod. libertate, in Midiam, pro Corona, in Aristocrat. in Timqgrat. 
in Leptin. pro Megalopol. de fcedere cum Alex. oratio adversus 
Midiam ita acripta est, ut integra textus verba preecedant in qua 
enarratione pagg. 88. 89. integram paginam Ulpianarum enarratio- 
num continet codex, que desunt in editis inter verba ávaxaAéca- 
'e9a4 Obvara: et oU9" Ufpue rj Garoig.—lTta f. leg. Verba procedunt 
(sc. Enarrationi. In qua Enarratione p. 88. 89. integram paginam 
enarrationum continet codex, que desunt etc.  Pag.89. Anony- 
mi, quod vulgo legitur argumentum in orat. dé corona (cujus vari- 
antes lectiones excerpi curavit Prof. Mascovius, Lipsiensis, qui 
Editionem in octavo hujus orationis adornavit) cum Ulpiani enar- 
rat. Cetera, quee desiderantur in Incusis, etiam a Msto absunt, ' 
ita ut postea continuus textus sequatur. Anonymi argum. in orat. 
&dv. Áristocrat. quod quidem ab impressis abest, tum textus et 
Ulpiani enarratio. Oratio adv. Timocratem similiter explicata. 
Anonymi argumentum diffusius in Dem. de falsa legat. cum Ul- 
piani enarr. sine texto. Libanii arg. in or. c. Leptin. et anonymi al- 
terum et textus cum Ulp. enarrat. Orationes de ord. rep. de clas- 


'. * In hao regione sunt quzdam ex Adversariis Taylori forfice excisa. Wolfen- . 
buttele ignorant ipsumque codicem, et quomodo in potestatem Taylori pervenerit. 
VvüQO0oL. 1l, ^" 
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" libus, et pro Megalop. similiter cüm Ulp. itém pro Rhodiis et d& 
fiedéré c. Alex. Cóodéx B2. $. JEschiniá Épp. gr. chart. Codex 
101. orationes Varie gr. chart. fol. oblengo, nec adeo antiquus, 
nec eleganti scriptus est charactere, mediocriter tamen emendate. 
Continet Det. orr. 18. tantum cum Libanii argumentis singulis 
ort. premissis, et codici initio ipsius Dem. per eurideti vita, qualia 
in editis legimus. Codex 105. orr; quedam cum notis margin. Gf. 
Chárt; fol. Busbeck, País prior vix legi potest ob defectum atra 
inenti et chàrte. — Pag. prima adnotate sunt otr. ad 29. ét exordia 
oratiorium ad689. tüm sequitur Dem. vita per anonymum Orationi- 
Duk preter argunmehta Libanii singulis preposita, &d oráàm ad- 
&cripta sunt scholia, excerpta ttl videntur ex Ulpiani Comm. sed 
h&c in plerisque desiderantur; Codex 197. or. de corona gr. chart. 
&. in fine adjectum est argumeritum tecens scriptum. Codex 181. 
Olynthiace gr: chart. 4. Busbeck. Aliter tamen ac Nesselius. 
Continet Philippice prime partem álteram tantum de pecuniarià 
ratione, Philippicam terliam, non integram, cum Libanii arg. De 
Cherrhoneso (cum Libah. arg.) ion integram or. de pace, imperità 
inanu, Philipp. secundam male descriptam. Codex ille nec anti- 
quitátem, nec optimam pres $e fert notam ob recentem et incon- 
cinnam scriptionem, et oninia puerorum exercitatlones videntuf. 
Codex 188. 4. 135-157. Olynthiaca secunda cum Lib. arg. Gr. 
chart. 4. Olynth. 2. tántum inchoata et initium prime cum Libari. 
arg. parvi momenti. Codex 196. ZEschinis, Demadis (sic) et De- 
mosWhenis ad populum Áther. Porro autem in eadem bibliotheca . 
editio Aldina 1509 cum castig. mstis Iacobi Tusani. 

Codex Augustanus, optime fidei collatus ad Herwag. secundár 
(v. Nos ad ot. in Leptin. p. 4. Dem. nostri) a Simone Fabricio. v. 
Consp. ad init. 'T. III, Codex Obsopoii, sive codex Pannonicus, 
exemplar admirande vetustatis. v. Conspect. Codex Lindenbrog. 
cujus varietates descripsit Lindenbrogius ad oram Herwagiane ih 
bibliotheca Hamburgensi. Similiter addita margini ejusdem edi- 
Honis in bibliotheca Kennet Mackenzie Scoto-Britanni. v. Con- 
apect. 

Codices MSS. Batavi vel Belgici aliique. Dem; XEsch. MSt. fide 
Swertii Ath. Belg. In Bibl. Perizon. codex mst. in quo contine- 
bantur Dem. orr. plurime, Lysie unica. Dem. MSt. Elie Obrecht 
v. Jebb ad Aristidem T.2. p. 472. — JEschinis epistole» cod. Pantini 

: Decani Bruxellensis, v. Fabric. B. G. T. XII. p. $13. Demosth. 
orr. quamplurims ejusdem Pantini, ibid. Codices Vossiani. Dem. 
Olynth. tres Philipp. I. dé pace n. 47. /Esch. Epp. 90. Comparatio 
Dern. et Esch. 121. JEsch. Epp. Salmasii note anecdote in Rhe- 
toras gr. MSt. bibl. Lugd. Bat. in eadem editio Aldina manu eru- 
diti viri passim notata. ) 
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CAPUT SECUNDUM 


Adoeriariorum Taylori. , Editiones i impressa Demosthenis, AErchinit, 
etc. 


A. 1470. Olynthiacs prima latine Bessarionis cum notis. Parit 
v. Maittaire Ánn. Typogr. T. I. p. 87. et Chevailler ed origg.-ty- 
pogr. p. 57.  À.1481. Dem. orr. Venet. Ita Beughem Incun. ty- 
pogr.. Sed errasse videtur. 4. 1485. JEschinis orr. per Leon. 
Aretin. Venet. Idem Beughem, sed felso, aut certe minns accu- 
rate. Hes ita se babere videtur. /Eschinis et Dem. orr. [adverse- 
tie credo, de corona] per Leon. Aretinum [in Jinguam Lat. ver- 
839] Venet. 1485. 8. Bibl. Norib. Spab. p. 88. 154. 155. Catal. 
Bibl. Harl. et Maittsire T. I. p. 469. A. 1488. JFschinis óratip 
£ontra Ctesiph. de Dem. coronatione latine per Leon. Aretinum 
-Ven. Fol. ad calcem opusculorum quorundam Ciceronis. A. 1497. 
, Dem. oratio in JEschinem interprete Aretino. Ita Beugbem ibid. 
Rectius fortasse hoc modo ZEsch. et Der. orr. contrarie [de co- 
rona autumo] latine Leon. Aretino interprete per An£on. Koburger 
$8 Mart. Fol. Anno 1499. Dem. et JEschinis Epistole grece 
Ven. Ald. 4. Beughem. Catal. Bibl. Fabr. 1509. Ulpiani Scholia 
in 18. Dem. orr. grece Ven. Ald, Fol. 1504. Demosth. orr. etc. 
grece Ven. Ald. Fol. inter Rhetoras grecos. 1518. JEschines 
grece Ald. octav. Ita Catalogus exquisitior H. Harris Leicestri- 
ensis. verum falso. — /Eschylus enim, non ZEschines. 1521. Olynthi- 
&cse tres grece Lovanii mense Februario penes me. — /Eschinis et 
Jem. epistole grrece Paris 4to sine anno notsto. 15292. Esch. et 
Dem. orr. de corona gr. ex academia Anselmiana Hagen. 4. queere 
Aum quatuor adversarie, 15293. Olynthiace per Par. Garmond. q. 
atal.Lond. 15929. contra Aristocratem gr. ib. q. iterum. 15924. 
JOlynthiaca prima latine Camerarii Hagen. 8. 1524. Olynthiace 
grece Compluti apud Michaelem de Guid. 4. v. Catal. Bibl. Mat- 
4aire P. I. p. 79.1525. or. in Midiam et Olynthiaca secunda Lo- 
van. 4.q. in bibliotheca Fabriciana. 1596. adv. Leptinem gr. apud 
Theodoricum Martinum Lovan. 4. eodem anno contra Aristogito- 
oem grece Witteberg. 8. Mattaire A. T. p. 679. ex edit. et cum 
preefatione Melanthonis. Eodem de. Rhod. libert. latine interprete 
diagendorphio Hagenow 8. Maitteire A. II. 676. 15927. Ulpian. 
kc. [v.1509.] in edibus Aldi et Asulani Fol. 1598. Ph. Melantho- 
inis pref. in /E. et Dem, orr. ex. offic. Rob, Stepbani, Eod. Dem. 
et JE. orr. de Corona L. Aretin. Basil. Cratandr. 1530. Philippicse 
[comparent solummodo Phil. I. et oratio de pace] grece Paris. 
apud Colleg. Sorbonm. 8. 1581. Philippica I. de pace, Pb. setup» 
da, de Haloneso, de R. Cherrh. Ph. 8. et 4. ad Ph. Epistolam, epi- 
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stola Phil grece apud Gu. Morrium Lutet. Sorbon. 4. eod. XKsch. 
et Dem. de corona ibid. 4. [q. quatuor adversarie.] 1592. de Syn- 
taxi, de classibus, de'Rhod. lib. de Megal. de federe c. A. gr. 
Paris. Christ. Wechel. eod. Dem. orr. cum Sch. Ulpiani gr. Basil, 
Herwag. Fol 1596. Dem. epistole gr. Lovan. ex offic. Rutgeri 
Rescii. 8. penes me. eod. JEschinis Epp. etc. Lovan. penes me. 8. 
1597. JEsch. et Dem. epp. lat. Petro Nannio Alcmariano interprete 
"Lovan. etc. penes me. | 1538. Olynth. tres lat. Clobardi Antwerp. 
«od. C. Aristogitonem gr. Paris. Tilet. 4. eod. Olynth. tres et Phil, 
dus priores grec. ap. Nicol. Bryling. Basil. 8. 1589, C. Dionyso- 
dor. gr. Paris. Tilet. 4. cod. C. Conon. ibid. 1540. Dem. et /E. orr. 
. de corona Lat. Aretini. 1541. Olynth. tres, Phil, prima et de co« 
rona gr. Romeo 8. in bibl. Iacobi Harris Sarisberiensis. eod. Olynth. 
tres Gallice per Louys de Roy Paris. Vascosan. in bibl. Reg. Can- 
Yabrig. 1542. de ord. Rep. de Rhod. lib. pro Megealop. gr. Paris. lí 
"Tilet. 4. eod. de classibus gr. Paris, Tilet. 8. 1549. Dem. orr. gr. 
- Venet. Feliciani. eod. Libanii preparatio ad Dem. orr. gr. lat. -Be- 
nati Gaillonis Paris. Wechel. 4. 1545. Dem. et JE. de corona gr. 
Argentor. 1545. Dem. Epp. gr. Paris. Tilet. 4. eod. Dem. et 7E. 
Orr. cum. argum., oratorum vitis, et /E. epp. Lat. Venet, apud Hier. 
Scotum 8. (Paris.) 1546. Ph. quarta gr. Paris. apud Iac. Bogardum 
4. Price Rawlinson. Eandem fuisse arbitror in bibl. Harleysna 
ubi sic notatur: Dem. oratio ad Philippum gr. Paris. 4. eod. de 
Rhod. libertate gr. Lovan. apud Servat. Sassenum 4. eod. de Me- 
-galop. et de fcedere ad Alex. gr. Lovan. ap. Servat. Sassenum. 4, 
eod. Dem. et JE. Epp. gr. Paris. Wechel. 4. (Rawlinson. ) 1547. Dem, 
orr. grece Basil. Herwag.8. Editio penes me etc. in BibL Colleg. 
Gonvill. Caii Cantabrig. item in bibl. Barberiniana Rome eum 
notis MSS. porro in bibliotheca Hamburgensi collata cum cod, 
msto Lindenburg. itidemque spud Kennet Mackenzie Juris Ce- 
sarei apud Edimburg. Professorem collata cum eodem codice. eod, 
Olynth. tree, Phil. quatuor, c. Áristogitonem due gr. lat. Francfurt 
. apud Petr. Brubach. 8. Catal. Maittaire P. II. p. 85. Esdem orr. 
penes me, sed grece tantum deficiente pagina principe. 1548. C. 
"Leptin. Gr. Paris. Xtian. Wechel. 4. eod. C. Aphobum duse Paris, 
Wechel. 4. Catal. Maittaire T. 1. p. 86. 1548. de pace Lat. Leoni» 
ceri Bas, 8, 1549. Dem. orr. gr. let. Basil. Oporin. Fol. Vehemen- 
ter ambigo de fide istius ed. grescolatiua. Wolfii et aliorum versio 
"Dem. circa hoc tempus, ex eadem" officina et in eadem forma, et 
ad eam ipsam video asdludier. eod. Phil. quatuor Lai. Manutiü 
Venet. 4. eod. Dem. JE. orr. adversarie gr. Venet. apud Franc. 
"Turrisanum. 8. eod. orr. aliquot inusum adolescentium. Basil. 8; 
in bibl. Vindobon. «eod. 1549. Les quattre Philippiques traduites 
-du grec en Francois per Jean l'Alemant Paris. 8. Vide omnins - 
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Lalemantis epistolam de bac versione prefixaut ejus versioni orr; 
c. Aphobum Basil. Opor. Fol. 1550. Dem. or. falsa leg. gt. Argent. 
Ribelii 8. 1553. JEsch. c. Ctesiph. gr. Paris. 4. ( Hactenus, neque 
ultra perduxerat Taylor recensum harum editionum. ] , 


CAPUT TERTIUM 
Zintiqui Critici. Demosthenis. 


' EntT10 antiqua jj &pyaía Schol. ad Mid. n. 268. ed. Lutet. Editio 
popularis, 4 àn4ó2nc, vulgata. Schol. ib. n. 246. Two Copies of 
Dem. [hinc ziphre aliquot] Vide Nos sepiuscule ad Edit. Paris, 
Lambini in ultimo tomo. C. Aphobum l. n. 15. clc óyóorjkovra uv» 
diíav. One eic v. uvác.. Another wv. urGv. cepi mapasmpto(J. n. 398. 
spxaía et ónueUngc, item n. 419. Contra Aphobum 1. n. 14. 15. 
' collat. cum c. Aphob. vev?opapr. n. 11. et c. Onetor. l. n. 11. editio, 
- Qua utimur e binis est conflatas Schol. Olynth.. sec. n. 24. SchoL 
.4e Coron., n. 19, 20. p. 139. et 145. n. 108. et 109. locus specta- 
bilis adv. Callipp. n. 9. 1. Philipp. Var. Lect. n. 11. 12. 19. And 
30 we came by two sets of Scholia. v. Nos ad Mid. n. 268. ed. 
Paris. Omnino Hermog. p. 353. ed. Crispini, Schol. v. wapa. 
A. 524. Crit. N. Ulp. n. 144. 247. Sch. s. «ap. Ey ro [i9Ag in an 
old book. exo. ib. n. 265. év roic dpxawrépow (ÓuJAioic. cx0À. 524. 
ToVro, ovroc ó Aóvyoc é[féAuarat, xaréyvecra cxyoX. ad. Mid. n. 246, 
173. et sepe. Ita Hermogen. de orat. c. Negeram Ulpian. ad Mi- 
dian. 66. 1. 13. edit. Cantabrig. Wolfii pref. ad Ulpiani Conversi- 
onem, Eunapius in vitis Sophistarum. Pref. Lysie Accurata ómo« 
prnparwrüy», quos legit Ulpianus, diligentia, Rabbinorum ad in«- 
star, qui figuram, quam vocant ró vapaypaóuó» numerarunt, et in 
or. de corona 72. vicibus usurpatam repererunt. exo. ibid. n. 22, 
ài rpà jpóv prygoápsvoc ex. ad init. Phil. quarte» innui potissimum 
videntur Alexander Diocorus, Zeno et Genethlius n. 268. v. apazp. 
4i wgo3tupíac xal Óuupéatue avyypavrec idem ad or. de Cor. ruéc 
r&v Tpó.luGy cx. 8d «v. wap. n. 401. oi «pó fjuay ÓuXóvrec ibid. oi 
dinynral ibid. Antiqua Commentaria. cx. ad init. or. de fed. Alex, 
ei wpta[Jórspo: commentatores in argumento ad Halones.* 
Callimachus. Pref. Lysie or. c. Charidemum pro Satyro tutelw, 
Dinarcho tribuit Photius Cod. 265. or. contra Theocrinem Dinarcho 
eidem. Dionys. Halic. in Dinarcho. zaxoypáQoc. v. Dionys. Halic, 
ad Ámmeum. Pref. Lys. 
Dionysius. Halicarnassensis. Scripait ad Ammeeum de Demosthenis 
oratt. trtpi ÁnuoaS, ócwórnroc. Ejus alius quoque tractatus de Dem, 


id  Creda hese et impolita, ut inveni, ita protal,. Condat inde aliquando qui volet 
et otio abundabit, scitam quid et elaboratom. 
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v. extremum s. À. iu». Alius item ad init. Ep. ad Ammesum, 
Bchol. Ulp. p. 35. 

Cacilius. Pref. Lysie et note mate ibid. Fabr. B. G. T. XIV; 
p.35. Cecilii comparatio Demosthenis et Ciceronis, Plutarch. in 
Dem. Comparatio Dem. et ZEsch. Liber de Dem. oratt. genuinis. 

Sallustius. Suid. Plutarchus in Pyrrho. Cicero 1. Tuscul. Pho- 
tius bibl. p. 570. Fabr. B. G. T. T. p. 870. 871. Suidas e Dama- 
scio tradit Sallustium quendam orgtiones Dem. universas ànuocíovc 
memoriee mandasse. 

Ulpianus. Chapman. Ulpianus £y 'Apafluoic. Stephan. Byz. in 
v, Taí»to:. vixisse videtur sub Constantino, NB. ut placet Hierony- 
mo Wolfio, aut filio ejus Constantio, ut ex Eunapii Procresio con- 
jici potest. Ulpiani varii. Schultingii orat. pro Triboniano p. 899. 
Domitius Ulpianus JCtus origine Syrus v. l. 1. pr. D. de Censibus. 
" Ulpianus Damascenus JCto cosvus 1l. 18. D. de interdict. et rele. 
gat. v. Augustin. de nom, propr. Ulpianus Tyrius rhetor dictus Kee- 
rowxevroc.. Áthenceus in procem. l. 2» c. 13.1. 9. 17, 18. et alibi. Ul- 
pianus quidam. Stephan. Byz. v. Ruald. vit. Plutarchi. Writes the 
Arguments next to Libanius, See the end of the argument v. «a- 
pap. and my Mss. Notes in the Paris Edition p. 729,* Schol. ad «. 
apap. 84. óc fjucic. obx Ér« ópolwc uiv. &c Éyreyucy. 206. Author 
of the Arguments expressly Schol. ibid. n. 190. Schol. not all one 
hand. Case of Menander «v. xapamp. n. 220. ed. Paris. Ulpianus 
Judgment upon the reading of an old MS. n. 265. «. xap. Éyveper n. 
45Y. Vales. p. 228. not. ad. Maussac. óc 512g év roig ewxparwoic et- 
pyrac Olynth. I. init. H/óva ró vé» Kórpoc ibid. n. 'T. pro Coron. n. 8. 
Tióiva 5j vóv Béjfows Olynth. I. n. 12. lHor(àawa ró vév Kórpoc ibid. 
$3 vi» Bépóow n. 118. «£a ró xáreOcy ro «odóc Olynth. 2. 24. c«- 
potc. 8 viv $wcia lÓuwrwüc de Cherrhon. 56. ot «pó fju&v Hrynoápe- 
vot Philip. 4. init. oí 7pó fév clc róv Aóyoy Scwpíac xai Dwupéceic 
evyypépjayrec Phil. 4. 10. v. ad argum. de Haloneso oi wpó $uj» 
QuXÓvrec. fort. QuXSóyrec. oi £yygral ibid. rüy «pàó fipav TiVEG. TT. 
evppopiy init. v. rapamo. 101. ruéc ro» óvournpariwrer pro Co- 
rona 22, dpxSuoUsw ol d3gyatot Éug ré» Óu0ska, dc f)usic. elra Aovrüy 
obk£S ópolec piv v. vapasp. 206. Scripsit $xoSéceu ad Demosth. 
s. rapamp. 290. NB. c. Mid. n. 81. Salmas. de M. V. See Ind. 
auct, not. and pp. 162. 576. 775. Petit. LL. AA. p.805. 957. 998. 
899. 177. 493. 298. Meurs. Att. Lect. I. 4. II. 8. IV. 8. V. 9. 
Edit. Dem. Paris. cum notis MSS. Hartung p. 694. Meurs. Pisistr. 
c. 9. de pagis col. 686. Valcken. ad Ammon. p. 201. Petiti Observ. 
Casaubon. ad Theophr. Charact. p. 64. 68. 100. Palmer Exerc. 


* Necesse est Taylorum, si quid ad illam paginam hoo de argumento annotavit, 
«quod aienti nos oredere par est, alii exemplari id adscripsiase. Nam in eo, quod 
penes me est, nihil reperio. . 
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y. 694. Schol. ad Aristocr. Vale$, ad Harpocr. 180. 184. 207. 
150. 161. Lucian. nov. Ed. T. I. p. 69. Herald. Observ. II . 3. p. 
205. H. Stephan. Th. L. G. T. I. col. $70. Pelmet de Liberalibus 
Not. ad Theophr. v. edit. Needham dd finem. Auctoris Note ad 
ZElian. T. I. p. 270. Lysias ed. Londin. Dorville ad Charit. p. 112. 
485. 609. 87. 123. 292. 518. Suid. in OiXs«yóc.  Kuster ad loc. 
Casaub. ad Theophr. p. 287. 288. Wolf Cot. sd Ulp. p. 1129. 
, Spacóvero 0apoácac Schol. ad Mid. n. 49. Ulpiani cujusdam me- 
»üinit Marinus Neapolitanus in Vita Procli Diadochi. Vales. ad 
Harp. p. 298. Scripsit vitam Demosth. auctor est eorum argu- 


métitorum, que Libaniana sequuntur. v. Árgum. sec. v. zrupasp. ec. 


Éyreptr Ey r9 kard Meov. NB. Éyropry & term. of art. Nos ad 
Arg. Ulp. c. Aristocrat. Schol. Timocrat. n. 50. 199. $00. 219. 
Age of Ulpian. Schol. Timocr. n. 17. 176. v. Maussac. ad Harp. 

Y. Aerevépoc. De Ulpiano JCto Marlin ad tit. D. de Just. et Jure 
p. 5. 

Tiberius Rhetor de schematibus Derhosthenicis Ed. Gallei. De 
Demosthene et Xenophonte Suid. Tiberius Rhetot de figuris apud 
Dem. MS8. Bodl. F. II. 6. 

- A psites laudatur ab Ulpiano in Leptinea. . Exstat Apsinis cujus- 
d&m rhetorica. Fabr. B. G: T. IV. p. 459. Apsines Atheniensis 
Sophista egregius, pater Onesimi Sophistee, qui fuit pater Apsinis, 
Suid. Apsines Onesimi Ath. filius junior Apsini Gadarensi Suid, v. 
Scheffer ad Anon. Rhetor. Tzetz. Chil, VIII. 608.  Apsines ad 
Leptin. Schol. Hermog. de Ideis. 

- Didynmus, Harpocr. in éifvw et. EriQe (v. Arg. adv. Eubulid.) 
, yayfiua, Ó k&reSey. vópoc Meurs. -A. L. III. 1. Maussac. p. 280. 
Harpocr. in oixlexog. éeraSüro. $dpuakoc. Scripsit comment. in 
Iseeum Harp. v. yaugMa. Nos ad argum. adv. Eubuliden scripeit 
,ud JEschinem. Harpocr. v. wpovaía. xpavaAXí(óui. v. Maáussac, ad 


Harpocr. v. Aóyoc. Scripsit ad Axonas Solonis c. Asclepiadem v. 


Plutarch. vit. Solon. init. 


/ 


. Vfpollonides à Nuaie)c laudatur ab Ammonio v. "O$Xev £y )rouyf- 


peri vp! mapampeo(9elac Anpoe3évovc. Apollonidis Nieeni $xó- 
p»npa in Timonis Sillos Tiberio Ces. inscriptum meminit Laertius. 
scripsit idem de proverbiis, Steph. Byz. v. Tépiwa. v. Fabr. B. G. 

. Gymnasius Sidonius Sophista, Imp. Constantini temporibus vixit, 
scripsit declamationes et commentar. ad Demosth. et alia quedam. 

"spasius. Phot, Cod. 265. Ulpian. ad Leptin. Meurs. A. L. VI. 
9. &cripsit àd Leptin. Schol. Hermog. de Ideis. 

Menander. Ulp. ad Lept. et ad init. quartee Philipp. p. 74. ed. Pa- 
ris. Rhetor fortasse apud Aldum v. Argum. orat. v. vapavp. Schol. 
ad Timocr. n. 74. p. 294. ed. Lutet. 

GenetAlius laudatur & Schol. Aug. &ad Androt. ab Ulpiano ad 
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Ar. apap. init. et n. 268. Suid. v. yes£S)uoc. ab Ulp. pro Coton, 
, n. 12. 92. p. ed. Lutet. 133. 148. 195. 282. 

4Esculapius. Sch. Ulp. ad init, Philipp. quarte p. 29. ed. Lutet. 

Diocorus. Pref. in Ulp. Comment. Dioscorus idem ad init. IV. 
Philipp. p. 74. ed. Lutet. 

Zeno. Nos ad Lysiam. Rhetor grecus apud Strabon. 1. 14. Rhetor 
apud Sulpit. Victor. Instit. Orat. Suidas. Zw» (f. Zajyw») ó vo- 
AvSpóXAsgroc Ulpian. ad init. IV. Phil. 

Zosimus. Nos ad Lysiam. Scripsit eomm. in Demosth. Vita De- 
inosthenis ceterorumque oratorum in bibl. Regia Paris. 

Lysimachides, Nos ad Lysiee pref. Valckenaer Animadv. p. 94. 

Marcellinus scripsit proculdubio de Demosthene. v. Vit. Thucyd. 
init. Hudson. ad loc. Vita Demosth. per Zosimum. 

Libanius. [Ad hoc nomen nihil est a Tayloro annotatum, vacua 
relicta charta. 

Athanasius. Schol. ad Timocrat. n. 163. Schol. Hermog. 146. alius 
rhetor greecus Byzantinus recens scriptor, quem laudat Baluz. ad 
Lupum Turon. p. 449. scripsit 1641. v. Fabr. B. G. T. IV. p. 298. 

Theo Alexandrinus, idem qui concinnavit Progymnasmata. Suid. 

- Numenius Rhetor Imp. Adriani scripsit Argumenta in Demosth, 
Suid. item ro» Oovvólóov kal AngposS. xpruv avvavyeyfv. v. Fabt. 
B. G. T. I. p. 872. 

Posidonius &cripsit Argum. in Demosth. Suid. 

Eratosthenes. Pjutarch. in Vita Demosth. 

Demetrius PAalereus. Plut. ibid. 

Epiphanius. Schol. ad or. de corona n. 12. ed. Benenati, 'Exióa- 
»ioc ó rey»uóc Schol. in Cherrhones. init. p. 94. 133. ed. Lutet. 

Diodorus Valerii Pollionis filius, vixit sub Adriano et scripsit enar- 
rationem locorum difficihorum, que in D. orr. inveniuntur. Suid. v. 
IloXMor et Adówpoc. v. Pref. Lysie. 

. JHarpocratio. Caius vel JElius Harpocr. v. Preef. Lysiee. 

Caput XII. — Contenta 'columinis quinti. [ex editione puta, quam 
Taylor Cantabrigie parabat.] Dionys. Halic. ad Ammseum gr. 
lat. cum notis. NB. q. de àvor. rov AguocS. | Lucian. ibid. Wolf. 
note p. 1194. et 1444. Plutarchus ex Parallelis Wolf. Not. p. 
1188. et 1443. add. Barton. Bryan. Casaub. MS. Ruald. Plutarch. 
in Vit. 10. orator. Wolf p. 1193. 1444.  Benenati Libanius ad 
Montium. NB. MS. Coll. Gonvill. Wolf p. 1187. 1444. Benenat. 
Ejusdem Apologia Demosthenis Photius, Suidas ter. v. Wolf p. 
]200. Eudocia. Zosimus. Anonym. MS. Lutet. Fabr. B. G. T. 
XIV. p. 15. De JEschine Plutarch. in V. X. or. Wolf p. 19200. 
Philostratus. Hermogenes. Photius bis. Suidas bis. Eudocia. 
. Apollonius Wolf 41. NB. Palmer. p. 649. Wolf Not. p. 1200; 
Incerti Alexl»nc vióc puàx 3v Wolt 41. Not. p. 1200. Ven. Hieron, 


e 4 


AD DEMOSTHENEM. ov 


'Bcot. 1547. lat. vers. p. 6. &. 6r 4àvyf0s c. Timarch. Ed. Aldi Wolf 
15. Not. p. 1200. Ven. Hier. Scot. p. 10. &. /r« pa9yrác. Ore 
«dAuoy MS. Vossian. q. Libanii. v. Opera Libanii. Wolf 16. Di. 
narchus. Demades. ad illum v. Plutarch. Photius, Suidas, Hermo- 
genes, Eudocia, ad hunc Suidas. Prefationes Aldi, Manutii, Lam- 
bini etc. Chapman comment. de Ulpiasno. Lexicon rhetoricum 
Ulpianeum. Appendix notarum. Jacobi Duporti note mste ad 
Dem. e bibl. Regia Cantabrig. "Varie lectiones e codd. . M88, 
Indices hi. 1) rerum memorabilium. 2) Atticus locutionum in 
Dem. et ZEsch. 3)auctorum emendatorum. 4) Auctores laudati 
&b Ulpiano et Scholiasta ZEschinis. Budeus from Wolfius. Wolfii 
Specimen Demosthenis edendi. 

Üaput XVIII. Fragmenta JEschinis, p. 1907. . Adversariorum 
scripta ipse Taylor rursus calamo induxerat, ut, aut non digna 
luce, aut jam a se passim locorum allata. quapropter, presertim 
cum pauca essent,ne unam quidem paginam implentia, repetere 
nolui. 

Caput XX.  Sophiste. Tiberius Rhetor de Schematibus apud 
Demosth. bibl. reg. Paris. n. 2918. Libanii oratio Demosthenis 
nomine adv. ./Eschinem cod. Reg. Paris. n. 2998. Ejusd. oratio 
Dem. nomine post prolium ad Cheroneam mori postulantis. ibid. 
Ejusd. or. Dem. nomine Philippo dedi cupientis. ibid. Ejusd. ora- 
tio, qua Dem. rationem reddit cur a Philippo dimissus ad remp. 
non accedat. ibid. Ejosd. or. Dem. nomine, ZEschinem accusantis, 
quod solus ex Atheniensibus ad Amphictyonicum judicium Philippo 
non contradixerit. Cod. Reg. Paris. n. 583. See Libanii Epist. 925. 
Photius Cod. 243. 


CAPUT VIII. 
Demosthenis orationes habite, fragmenta. 
Philippice Orationes. 

SrToBARUS p.201. 244. 245. 246. 3944. 566. 270. 965. Plutarch. 
polit. precept. p. 889. fine. Valckenaer ad Ammon. p.78. Multe 
[sunt ejus] tote [orationes] graves, ut queedain philippicse. Cicer. 
or. Quintil. III. 8. VI. fin. Victor. Var. Lect. p. 94. 95. 196. 145. 
248. Schol. in Androtion. p. 391. "Vales. ad Harpocrat. p. 26. 
sepius, p. 38. ubi de ordine Philippicarum. Robortell. annotatt. 
c.9. p. 31. Sigon. p. 152. Meurs. Attic. Lect. II. 4. Ammon. in 
wapéxew, — Etymolog. M. 151. 5. 187. 56. 449. 9. 736. 5. Maus- 
sac. ad Harpocr. p. 138; 24. 66. 977. 111. 118. 248. 90. de Arthmio, 
Cicero ad Attic. I.2. Gellius 9. 9. Polybius in Excerpt. Peiresc. 
p.90. seq. Nicephorus Gregoras 12. 5. Hist. p. 865.  Hermogen. 
ed. Crisp. p. 941. 362. 369. 975. Philippum regem Macedonum ; 
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contra quem Demosthenis Philippicee tonant. Hieronym. adversus 
Jovianum L. IV. fine. oi $ierzucol. kaS9apevovec axópparoc xal Ju 
poXox(ac áxácnc. Plutarch. Polit. preecept. p. 394. ér«oropaíovc 
Ovváuetc H. Steph. Thes. L. G. III.. coll. 1005. xaí uot ot re Ónuó- 
et Aóyos rovro &yove. Savpástoy, Or. roig dOwirmTwoig érl mpáltuc 
wporpéxtrai xai Aerrívov qpüliy Érauyeéi. Plutarch. de gloria Athe- 
njens. extremo. oráeua H. Steph. Th. I1I. col. 916. Aquila Ro- 
"man. p. 15. ed. Pithoi 


ORDO PHILIPPICARUM. 


Schottus Vit. Dem. ad Olymp. 107. 1. et 4. Lambini de hae 
causa oratio. Juxta mentem Dionysii Halicam. ad Ammeeum. 


Archon. -. Olymp. Orat. 

Callistratus CVI. 9. contra Andzotionem, 

adv. Leptinem. 
iDiotimus 'CVI. 8. de classibus. 
JTheodemus .  .CVI.4. . contra Timocratem. 

: pro Megalopolitis. 
Aristodemus CVII. 1. Philippica prima. 

: c. Aristocratem. 

Thallus CVII. 2. ; de Rhodiorum libertate, 


Callimachus CVII. 4. — Olynthiaca secunda. 
'Jlynthiaca tertia. 


Olynthiaca prima 
c. Midiam. 
Themistocles CVIII. 2. Philippica V. 
Archias CVIII. $. Philippica VI. 
Lyciscus . CIX. 1. Philippica VII. 
Pythodotus CIX. 2. Philippica VIII. 
contra JEschinem. «v. vapaspecf. 
Sosigenes CIX. 9. Philippica IX. 
Philippica X. 
Nicomachus ;CIX. 4. Philippica XI. 
Theophrastus — CX. 1. 'Philippica XII. 
Aristopho CXII. $9. De Corona. 
Anticles CXIH. 9. de donis. 
. orationes XII. 2nuóct:; 
—M S 


p——— —— 
énpsryop. VII. Awasuxol V. 


Hsec ita chronologice Dionysius et ostentat omnes has orationes, 
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AD DEMOSTHENEM. evü 


Philippics | 
I — Philippica prima. 

H. - Olynthiaca secunda. 
III. Olynthiaca tertia. 
IV. Olynthiaca prima. 

V. Philippicz primse pars d uà» fpelc. v. Fabricii 
| B. G. T. I. p. 924. et Ulpian. ad locum. 
VI. de pace. 

VII. Philippica secunda. 
VIII: de Haloneso. 
IX. — de Cherrhoneso. 

X. Philippica tertia. 

XI. Philippica quarta. 
XII. ad Philippi epistolam. 


Olynthiaca prima, potius Olynthiacarum tertia, Philippicarum 

quarta.  Stobseus p. 504. 506. — Valckenaer ad Ammon. p. 78. 
Victor. V. L. p. 85. Casaubon. ad Theophr. Charact. p. 101. 163. 
Maussac. p. 96. Eustath. ed. Flor. p. 711. Vales. p. 22. 90. 91. 94. 
170. Hermog. ed. Crisp. p. 179. 181. bis. 2877. bis. 293. 295. 296. 
bis. 300. 802. 809. 941. 964. 366. 409. 419. 414. 416. 439. Dor- 
vill. ad Charit. p. 177. 197. 
" Olynthiaca secunda, sive Olynthiacarum prima, Philippicarum 
secunda; secundam primo loco ponendam esse res ipsa suadet et 
Dionysii Halicarn. testimonium. Stob. p. 105. 319. 328. Eclog. 
physic. p. 9. Lucian. Encom. $.9. Schol. et note ad locum. Bro- 
decus Miscell. V. 34. Meurs. L. A. II. 11. Petit. Observ. p. 11O. 
Schol. Androt. p. 190. ed. Lutet. Carrion. Ant. Lect. 2, 10. Ca- 
saubon. ad Theophr. Charact. p. 61. Maussac. p. 52. Vales. p. 42. 
86. 178. Hermogenes ed. Crisp. p. 88. 89. 153. 177. 182. 183. 
235. 284. 98'7. 298. bis. $95. 958. 432. 435. H. Steph. Th. L. Gr. 
T. I. 209. 484. IT. 408. Dorville ad. Charit. p. 109.6983. 

Olynth. tertia, sive Olynthiacarum secunda, Philippicarum tertia. 
Meursius Them. Att. p. 1740. Barbeyrac Treaties T. I. p. 69. 
Pollux II. 59. 234. Duport. ad Theophr. p. 237. Eustatli. ed. Flor. 
p.703. Vales.84.88. Habite he tres Olymp. CVII. 4. — Adversus 
Olynthios dixit Demades adversatus Demostheni Suidas in Aguá2nc. 
Hermogenes ed. Crispini p. 230. 243. 250. bis. 265. 289.-291. 298. 
955.952. Stobweus Serm. 98. p. 540. Dorville ad Charit. p. 218. 
687. Schol. ad Lucian. II. 516. 

Philippica prima, habita Olymp. CVII. 1. Stobeus p. 944. 
Maussac. ad Harpocr: 211. 262. Robortell. Annot. 1. 2. p. S0. 
Sigonius Emendat. 1. 3. p. 148. Hartung. 2. p, 694. Meurs. L. A. 
9. 8... Victorius V. L. 18. 12. Pollux 2. 58. Vales. Emend. 4. 8. 
Eustath. p. 378. T. I. ed. Flor. Not. ad locum. Vales. p. 80. 114. 
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1928. 158. 159. Iens ad Lucian. p. 979. 1919. Hermogen, ed. Crisp. 
p. 90. 176. 1777. 198. 215. 235. 259. 2T'1. 288. 296. 929. 947. 364. 
988. 415. H. Stephan. Th. L. G. T. I. col. 486. II. 445. ILI. 791. 
Schol. Aristoph. 205. 338. Pearce ad Longin. $.18. Dorville ad 
Chariton. p. 115. 177. 917. 337. 991. 670. 674. Not. ad Lucian. 
T. I. p. 63. a. 487. à. Nos p. 316. T. II. vol. 1. 

Philippica secunda, ordine septima, Etymol. M. 620. 47. 699. 
93. 46. Hermogenes ed. Crisp. p. 178. 915. 366. Vales. p. 165. v. 
infra Philipp. septima. H. Steph. Tb. L. G. T. III. col. 4577. 

Philippica tertia, nona Harpocr. in xara(jo0X3, decima Dionys. 
Halic. v. in Philipp. X. Meurs. De F. A. p. 1470. Valckeh. ad 
Ammon. p. 399. 116. Luisin. Parerg. 1. 3. Canter Nov. Lect. 8. 2. 
Maussac. p. 213. 24. Vales. p. 26. H. Steph. Th. L. G. T. col. 26. 
II. 700. III. 1600. Quintil. 9.4. Hermog. 178. 188. 197. 198. 244. 
253. 254. 265. 281. 2877. 210. (sic) 334. 942. 348. 9866. 416. 

Philippica quarta, undecima Dionysio. vid. in XI. habita CIX. 4. 
Casaub. ad Theophr. Char. p. 95. Etymol. M. 469. 4. Maussac. 
p. 56. 211. Not. ad Polluc. 5. 134. Hermog. 179. 194. 250. 255. 
264. bis. 309. 311. Vales. p. 156. Spanhem ad Julian. p. 169. 

Philippica quinta *A ué» $ueic etc. Apud Dionys. Halic. voca- 
tur Ékrp rá» karà $U xov Onusyopiov, sed leg. cépsrg ut patet 
ex iis, quee ipse subjungit. Nos ad seriem pretorum in ed. Wol£- 
ana Schott. vit. Dem. ad Olymp. 108. 2. The subject of it Dionys. 
ibid. wepl rfc $vXaxfc etc. habita Olymp. CVIII. 2. Harpocr. v. 
Aouxeiy. Valcken. ad Ammon. p. 171. Etymol. M. 224. 47.404. 53. 
Vales. p. 84. 

Philippica sexta, alias de pace, Etym. M. 254. 26. Maussac. p. 
266. Schott. vit. Dem. ad Olymp. 108. 3. 

Philippica septima, hodie secunda, Etymol. M. 784. 24. 418. 47. 

Habita Olymp. CIX. 1. Hegesippi. v. Suid. et Etym. v. 'Hyfocrmoc. 
Sed videntur de Phil. octava loqui, sive de ea, quee inscribitur de 
Haloneso. Vales. p. 176. Initium óra» «e &vópec etc. Arg. or Title : 
wpóc ràg éx TIeXosovyijsov wpsco[je(ac. Dionys. Halic. ad Ammseum. 
Harpocr. v. 'H»yfevrroc, Suidas et Kuster. 
" Philippica octava, de Haloneso juxta Dionys. eadem est. &Be- 
cundum Libanium rectius inscribitur «póc rjv £xceroN)v Qosrvov. 
Habita CIX. 2. Maussac. p. 99. lin. 12. Harpocr. Vales. p. 104. 
Principium " Avóptc d3mvaio. ook Écrw Órec. — Adversus Philippi le- 
gatos. Dionys. ad Ammeum. Schott, ad Olymp. 109. 2. 

Philippica nona. Esdem est de Cherrhoneso Dionys. Halic. 
Schol. Androt. p. 291. ed. Lutet. v. Philipp. tertiam. Vales. p. 99. 
51. 84. 121. 155. 165. Suidas in xardyyew octavam laudat Philipp. 
locum ex hac oratione produxit. Habita Olymp. CIX. 3. Harpocr. 
v. &üvoc. Meurs. A. L. 3.15. 
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: Phiilippica decima, vulgo tettia, «oo» d &vóprc. argümentum 

et. Dionys. &d Afnmseum. Vales. p. 99. 101. 125. 160. 

Philippica undecima, hodie quarta. xal eoviuia etc. Arg. apud 
Dionys. ad Amm. Vales. p. 99. 139. 

—— Philippica duodecima et ultima, juxta Dionys. Halic. eadem est, 
quee vulgo inscribitur ad Philippi epistolam. On pé» à üyipec, Idem 
edit argument. 

De Pace, Dionysio Philippica sexta. quem vide. Phot. cod, 265. 
Tertullian. de Anima c. 45. Stobeus Serm. 96. Paul. Leopard. 
MiscelL 3. 15. 16. Emendat. 9. 15. Rufus apud Gruter. T. I, 
p. 578. Victor. V. L. p. 229. Vales. 48. 104. Habita CVIII. 2, 
Wesseling. ad Diodor. II. 129. Wolf ad or. «. wapamp.. 152. . 9. 
Princ. ópo pé» etc. Dorville ad Charit. p. 338. 

De Haloneso, Philippica septima juxta Ulpian. cum aliis octava. 
Rectius inscribitur wpoc rj érueroA)v rj» $Umrov, Auctor argu- 
menti, No3e/erav. ib. Hegesippi est Liban. Phot. Bibl. p. 880. 
Etym. M. Suid. Faber ad Longin. p. 202. ed. Tollii. Q. Athen. AI. 
p. 228. Hermogenes. Phrase and Construction not Demosth. Li- 
ban. in argum.  Eíreo jpeic róv &ykéQaXoy Ev roic xpord$o xal oóx 
é&y raic srépyaic kararexarnu£roy $opeire. Condemned Suid. «eóo- 
péxaci (antiqui) non esse Dem. et ab idea orat. et a factis. Ait 
auctor se Callippum vapavópwv accusasse. Id autem fecit, non 
Dem. sed Hegesippus. Objectio, sed hic apparet ró &o6va« xal dsro- 
$o?vau, quod JEschines Demostheni objecit. Resp. 1) idem potuit 
fecisse Hegesippus et Dem. 2) Et Demosth. rfc aéríjc év so'ureíg 
mpotipécewc. Ambo contra $Ouxx(orrac. Petav. ad Julian. p. 121. 
ed. fol. Hegesippus cognomento Crobylus. Ita Liban. Photius, 
Etymolog. Timarchi amicus fuit. v. ZEsch. contra Timarch. Suidas 
et Etym. aiunt Philippicam septimam esse Hegesippi, in hac voce, 

.forte voluerunt octavam. nam cum Ulpiano est septima, cum aliis 

octava. 
' [Vacat titulus.] Habita Olymp. 109. 2. pretore Pythodoto. 
Phot. cod. 265. Meurs. L. A. 9. 5. Brodeeus Misc. 6. 9. Leo- 
pard. Emend. 12. 7. Luisin. Parerg. 1. 5. 2. 8. Eustath. T. I. p. 
56. ed. Rom. Valckenger Ammon. p. 201. Eustath. ed. Flor. p. 128. 
T. I. p. 118. not. ad loc. p. 695. not. 9989. Vales. 87. 58. Harpocr. 
"AXstdyópoc. Hermog. ed. Crisp. p.140. 250. 252. 

De Cherrhoneso. Phil. IX. P. Leopard. Emend. 11. 2. Canter. 
V. L.8.;2. Vales. p. 52. 54. 104. 111. 125. 156. 160. 177. Her- 
mogen. p. 234. 258. 393. 946. 347. 411. 448. Arg. or Subject 
Dion. ad Ammeeum. Pr. &« uv Pro Diopithe v. Argum. orat. v 
etiam Schol. ad Philipp. IV. bis. Dorville ad Chariton. P 405. 
Veles. ad Excerpt. Polyb. p. 7. not. - 

Ad Philippi Epistolam. Meurs. L.'À. 3..6. H. Sieph. Th. L. G. 
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T. I. col. 1977. Casaub. ad Theophr. Char. p. 77. ad Athen. 6. 
24. Habita Olymp. CX. 1. (v. Phil. XII.) Vales. ad Excerpta Po- 
lyb. p. not. 16. 

Philippi epistola. Vales. p. 14. 154. 176. H. Steph. Th. L. G. 
II. 814. Demosth. ad Philippum. Ammian. Marcell. p. 576. 

De rep. ordinanda. Meurs. A. L. 2. 8. Vales. p. 69. 86. 190.156. 
Habita Olymp. 106. 4. Multa habet communia cum ÁAristocratea. 
Hic cites Theon. p. 10. et consule que habemus in aditu Midianee, 
Androt. et Aristocr. consule item Ulpian. ad' Timocrat. n. 153. ed. 
Lamb. Fabric. Bibl. Gr. T. I. in Demosthene. Schott. vita Dem. 
Ol. 106. 4. Dorville ad Charit. p. 348. 

De classibus, evupop. Petit. p. 956. .Meurs. de F; A. p. 1716. 
A. L. 1. 1. Victor. V. L. p. 25. Etymol. M. 758. 58. Tzetzes 
Chil. 12. 540. 543. Vales. p. 40. 112. 144. Habita Olymp. 106. 3. 
Wesseling ad Diodor. 1. 419. Hermogen. 179. 416. T. «ep! ro» 
cvpudxyw» Suid. Tíusua. The Subject Dionys. ad Amm. Dor- 
ville ad Char. p. 257. Langbain ad Longin. Spanhem ad Julian. 
p. 166. 

De Rhodiorum libertate. Stob. p. 964. Vales. p. 22. Valkenaer. 
Ammon. p. 202. Maussac. p. 96. 205. 

Pro Megalopolit. Vales. p. 48. Arcadise civitas. dicta Olymp. 
106.4. Hermog. p. 940. 895. Fabr. B. G. T. I. in Demosthene. 

De federe Alexandri. Photius Cod. 265. Valcken. ad Ammon. 
61. Phavorin. in *pójJoXoc. NoStsra« Dionys. Halic. s. Qe«wor. Asp. 
juxta finem. Hyperidis est juxta Photium et Libanium. Habita 
Olymp. 111. 1. Casaub. ad Theophr. p. 161. Vales. p. 167. 176. 
Suid. v. *oóflovoc. 

Dinarchus. Meurs. Att. Lect. 3. 11. 14. Vales. ad Harpocr. 5. 
17. 26. 89. 85. 45. 54.87. 88. 91. 103. 105. 110. 111. 118. 7O. 183. 
bis. Muret. 2. 7. Meurs. A. L. I. 8. 2. 10. 3. 5. 19. 4. 9. 19. 16. 5. 
9. 14. 33. Ammon. in Maprvpía et éxuaprvpia. Canter Nov. Lect. 8. 
12. Pollux, 3. 27. v. Ind. 7. 10. 11. Fabr. B. G. T. T. Valcken. ad 
Ammon. p. 202. Casaub. ad Theophr. Char. p. 707. Etymol. M. 
788. 5'T. 469. 4. Ammian. Marcell. 80. 4. év rà xarà IHoXveüxrov. 
Putschii Grammat. 1173. 25. Pithei Rhetores. Diogen. Laert. T. I. 


p.118. Index ad Lysiam. Maussac. ad Harpocr. p. 140. 94. 67. 


T. 80.. 87. 97. 100. 208. 260. Not. ad Polluc. 1. 44. Wesseling 
ad Diodor. I. 585. II. 98. Hermog. p. 252. 889. Schol. Aristoph. 
Equit. 1999. P. Faber Semestr.1. 2. p. 271. 9881. Photius in Lexic. 
Eiavópía. Oeoytiruv. KMpáZe. Aayrdütor.. Aoywral. noxSnoóc. 
oixnpa, ópoépkioc. óytioy. vaMp[JoXoc. Tapajpecrepsiy. sraMvaíperoc. 
Meurs. Exerc. Crit. P. II. L. 1. c. 5. 

Demades. Pollux 7. 104. Quintil, Febric. B. G. T. I. et IV. 
Tzetzes V. 845. VI. 118. 179. Plutarch. in Solon, p. 192. ed. 
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"Bryan. Maussac.p. 240. Vales. 91. Hermog. p. 109. H. Steph. 
Th. L. G. T. I. col. 1606. : 

Demosthenis Epistole. Quintil. prefert Ciceronis epistolas. Stob. 
p. 619. Phot. cod. 158. ' Epistol. 207. Photius de Phrynicho ad 
Heracleodorum. Olympiad. MS. apud Lambec. bibl. Ces. L. 7. 
p. 127. Marianus Criticus, cujus meminit Phrynichus libro II. ora- 
torii apparatus, et. Excerpta leguntur in Photii bibliotheca, Bruti 
Epistolas Platonis et Demosthenis scriptis pre ferebat. v. Nos de 
. Criticis Comment. Pollux 2. 128. Maussac. ad Harpocr. p. 185. 
-Vàles. p. 75. 101. 195. 195. Hermog. 250. 251. 252. 955. Suid. 
éparisac. épyoXáfloc. Etymol. M. p. 969. 36. pro Lycurgi liberis. 
'193. 14. $36. Suid. in Tlósg. Schol. Aristoph. Equit. 609. Phot. 
vóa. H. Steph. Th. L. G. T. I. col. 282.  Dorville ad Chariton. 
p. 649. 

JEschinis Epistolee Shbaw's Travels. Valckenger ad Ammon. p. 
56. Meursius in 'AAat. 

Exordia Concionum. Petit. p. 2777. Schott. Vit. Dem. ad Olymp. 
.109. 4. Vales. ad Harpocr. p. 10.119. 147. Plutarch. de X. Orat. 
Robortell. Emend. 2. 4. p. 67. Valcken. ad Ammon. p. 67. Pollux 
6. 143. Casaub. ad Theophr. Char. 158. 154. bis. Maussac. p. 5. 
99. Cicer. ad Attic. 16. 6. Famil. 6. 18. Plato in Menexeno. Fabr. 
B. G. T. I. in Dem. Cicer. II. de oratore procmia facienda pree- 
cipit. Idem in Epp. ad Attic. dicit separatum habere volumen proc- 
miorum, ex quo deligere solebat cum aliquod evyypappa instituisset. 

Oratio funebris. Leontide Chalciccus virgo Hieronym. adv. 
Jovin. p. 185. Phot. cod. 265. Meurs. Att. Lect. 6. 11.4. 18. Dem. 
de corona, Vales. ad Harp. p. 8. Valcken. ad Ammon. p. 28. Lect. 
Lys. Pollux 2. 14. No3eóera« Phot. p. 88: Demostheni abjudicat 
Dionys. Halic. v. Asp. àsór. p. 178. 181. Habita Olymp. CX. 8. 
Plutarch. in Vit. Dem. Abjudicant Dion. Halic. Libanius, Photius. 
Not. ad Polluc. 8. 110. Fabr. B. G. T. I. in Dem. /Eschines p. 
498. 1. 

Oratio amatoria seu laus Epicratis. Phot. Cod. 265. Valckenaer 
Animad. p. 58. 98. Pollux 2. 122. 9. 144. Casaub. ad Theophr. 
- Char. p. 119. NoSeerac Photius p. 801. Dionys. Halic. Liban. 
Vales. p. 959. Nos ad fragm. Lysis. 

' (Sequentes articulos, ZEschines Dem. «epi sapaxp. ZEsch. s. xa- 

paxp.. Esch. contra Ctesiph. de Corona, contra Aristocrat. cancel- 
laverat Taylor, dudum illis usus in voluminibus Dem. a se editis. 
item articulos, contra Timocrat. c. Aristogit. sed coritra Theocr. c. 
Eubul. c. Ne&ram, non concellarat, tametsi certus sum, eum illis 
omnibus jam usum esse in editis, quee his in Adversariis deposuit.] 

Contra Apaturium. Salmas. de M. V. p. 83. 88. 190. 393. 575. 
690. 698. 711. etc. 754. Vales ad Harpocr. p. 12. 54. 58. 89. 101. 
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106. Duport. 404. 405. Vales, p. 196. 147. H. Steph. Th. L. G. 
T. I. col. 660. Suid. v. &vasxtevacápevocg. Steph. T. III. 889. 
Spanh. ad Julian. p. 140. 

Contra Aphobum prima. Salmas. de M. V. 158. 156. 160. 191. 
154. 155. 192. Isidor. Ep. 4. 209. Petit. p. 557. Victor. V. L. p. 
5. Pollux 5. 124. Velckenaer not. ad Ámmon. p. 70. Etymol. M. 
739: 33. Vales. ad Harp. p. 25. 49. bis. 45. 49. bis. 117. Liban. in 
Vit. Dem. Isei sunt he» orationes éxirpomuol Liban. ibid. Tacit. 
Dial. de Orat. v. Schurzfleisch Acta liter. p. 187. Hermog. p.937. 
Fabr. B. G. in Dem. Herald. p. 213. Vales. 153. Suid. v. Auaxe- 
xonu£vor. KH. Steph. Th. III. 1264. 1628. Spanhem. ad Julian. 
p. 178. ! 

Contra Aphobum secunda. Vales. p. 62. 66. 

Contra Aphobum tertia. Meurs. Att. L. 9. 18. Valckenaer Ani- 
madv. p. 102. Vales. ad Harp. p. 18. 161. 

Contra Bdeotum «epi rov óvóuarogc. Petit. p. S03. Meurs. Att. Lect. 
: IV. 13. 92. Ammon. v. £evítew.  Valckenaer ad Ammon. p. 26. 
Herald. p. 85. Pollux 8. 28. Maussac. p. 40. Vales. p. 9. 43. 197. 
156.195. Hermog. p. 282. 

Contra Bootum irép «powóc urgrpdac. Meurs. Att. L. IV. 399. 
Valcken. p. 127. sed alia quoque oratio sic inscribitur. v. inter oratt. 
dpbias. 

Contra Calliclem. Priscign. col. 1098. 2. Valcken. p. 26. Vales. 

. 17. 

d Contra Callippum. Salmas. de M. V. 192. Valckenaer. p. 47. 111. 
Maussac. p. 22. Vales. p. 29. 92. 55. Herald. p. 77. H. Steph. Th. 
L. G. T. I. col. 999. Dorville ad Chariton. p. 57. 

Contra Cononem. Not; ad Lucian. T. I. p. 330. Meurs. Att. L. 
1. 6. 9. 6. Brod. 5. Miscell. $4. Euseb. Prepar. Evang. p. 466. 
ed. Paris. Herald. p. 85. 6. 37. 91. Not. ad Lucret. 4. 714. 
Valcken. ad Ammon. p. 290. Maussac. p. 209. 61. Vales. p. 4. 18. 
80. 94. 95. 141. 156. Áctio aixíac male apud Plutarch. de gloria 
Athen. &rvoíac, ut notatum" Meursio 3. 6. A. L. Ex hac oratione 
multa ad verbum transtulisse Dinarchum in proceemium suse adversas 
Cleomedontem, notavit Porphyrius apud Euseb. Prepar. X. 3. 
Hermog. p. 128. 225. 896. 497. Fabr. B. G. T. I. in Dem. Ce- 
saubon. ad Ath. 2. 21. 14. Dionys. Halic. p. 277. T. IL ed. Hud- 
son. éosrowépevoc Pollux 6. 97. Suid."Axayr.— H. Steph. Th. L. 
G. T. II. col. 376. 768. . 

De corona prefecturee navalis. Salmas. de M. V. 24. Vales. ad 
Harpocr. p. 7. 177. Harpocr. v. ZóAac. 

Contra Dionysodorum, Salmas. de M. V. 194. 195. 215. 957. 
409. 504. 516. Phrynich. p. 104. Herald. p. 106. 108. Victor, V 
L. p. 162. Pollux 2. 99. Maussac. p.88. Vales. p. 52. 55. 187. 
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Hermog. 224. Duport, p. 822. Suidas &peorspóstiovc. evverqutDuz 
fíwc. H. Steph. Th. L. G. T. II. col. 172. Spanhem. ad Julian. 
P. 144. 

' C. Evergum. Salmas. de M. V. 100. 501. 557. 761. Petit. $65. 
366. 488. 624. seq. H. Steph. Th. L. G. T. I. col. 1427. 869. 
Athen. p. 481. Valckenaer ad Ammon. p. 194. Not. Animadv. p, 
13. 14. Pollux 8. 29. 90. Vales. p. 16. 29. 40. 49. 49. 45. 62. 54. 
88. 109. 192. Kuhn ad Poll. T. II. p. 941. Herald. Animadv. ad 
Salm. p. 225. Casaub. ad Athen. 5. 10. Vales. 169. 165. Pollux 
8. 14. not. 

' C. Lacriti exceptionem. Salm. de M. V. 21. 195. 209. 994. 424. 
508. BO4. 505. '154. 86. 506. 215. '/21. Petit. 508. etc. Meurs. L. 
A. 3.12. Valcken. Animadv. p. 112. Herald. p. 106. Victor. V. 
L. p. 84. Etymol. M. 151. 17. Meurs. de popul. Att. £vxérz. Va« 
les. p. 48. 56. 89. 85. 98. 101. 117. 152. 177. Sarrau. Epist. p. 5. 
17. Casaub. ad Athen. 2. 10. Duport. p. 406. Spanhem. ad Julian, 
p. 78. 140. H. Steph. Th. L. G. T. I. col. 1423. III. 1131. 

. C. Leocharem. Vales. ad Harp. $9. 41. 45. 98. 120. 149. sepi 
xAífjpov. Lucian. nov. edit. T. l. p. 163. a pr. Casaub. ad Athen. 7. 
17. Petit. p. 446. Vales. 152. H. S. Th. L. G. T. II. col. 514. 
Lindenbrog. ad Phorm. Act. 1. sc. 2. 

. C.Macartatum. epi rov  Avyríov xXpov. Phot. MS. v. epóckAgoc, 
male Suidas «póxAgeic. Vales. ad Excerpta Nicol, Damasc. p. not. 
65. Petit. p. 423. 590. 624. 551. Meurs. L. A. 5. 1. 4. Valcken. 
ad Ammon. p. 78. sepe 13. Vales. Emend. 4. 5. Herald. 86. Pol- 
lux 3. 28. Casaub. ad Theophr. Char. p. 116. Perizon. de lege 
Vocon. p. 128. sq. Meurs. in Olo». 'Vales. 2. 15. 17. 18. 99. 137. 
151. Isei oratio de eadem causa. «epi rov ' Ay»(ov k«Mjpov. Harpocr. 
v. &erpényuov. v. Suid. in eadem voce.. Suid. v. zoókAgo:c. Harpocr. 
V. Offrec. xMjotc. mpórsuxra. mpóaxMgotg. 

C. Nausimachum. v. Lysie fragmentum. 

C. Nicostratum. Valcken. ad Ammon. p. 107. not. Animadv. p. 
-91. Casaub. ad Theophr. Charact. p. 67. Vales. ad Harpocr. p. 
10. 90. 52. 57. GO. 104. Inscribitur wpóc 'Apa3obctwr tpi áviparó- 
Üwv. v. inter orationes dubias. «póc Nuóorparoy spi ávópazódwy. àsà 

ypa$fic '"ApsSovciov. Hermog. p. 317. Suid. wepwroíywy. ápyaiov. 
H. Steph. Th. L. G. T. I. col. 868. I1. 491. - 

C. Olympiodorum. 9Aéfc. Leop. Em. 2. 3. Poll. 7. 179. 197. 
IX. 39. Etym. M. 355. 9. Vales. 10. 15. 41. 52. Duport. p. 326. 
^ C. Onetorem. Euseb. Prep. Ev. p. 466. ed. Paris. Casaub. ad 
Athen. 8. ult. Vales. ad. Harpocr. p. 19. 104. 163. sei est v. 
Liban. Suid. v. óoxipacSelc. Harp. et Suid. v. 'Ovfrep. ^. 

C. Onetorein secunda. Maussac. p. 77. 
^ C. Pantenetum. Meurs. A. L.5. 90. Ammon. v. wpida. Valcken. 
VOL. 1. p 
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p.116. Animadv. Herald. p. 107. 219. 284. Pollux 3.64. Piyss, 
M. 717. 9. 959.57. Vales. 21. 67. 68. 104. 192. Lindenbrog. ad 
Eunuch. act. 2. sc. 4. Suid. v. rapakarapjoX. 

. €. Phenippam. Salmas. de M. V. 653. Valcken. Animadv. ad 
Aramon. p. 22. Pollux. 4. 167. Maussac. p.60. 78. Lucien. ner. 
ed. p. 143. T. 1. 219. Vales. p. 114. 175. Suid. osu&a. H. Steph. 
Th. L. G. T. II. col. 150. Spanhiem. ad Julian. p. 169. 

. Contra (vel adversus) Phormionem. Selmas. de M. V. 177. 20.88. 
198. 209. $09. 394. 395. 504. 516. 589. de Usur. 129. Meurs. L. A. 
4. 28. 2. 15. A. A. 1. 2. Valckenaer. ad Ammon. 158. 64. Vales. 
Emend. 4. 2. 9. 4. Casaub. ad 'Fheophr. p. 93. 119. Vales. p. 82. 
1598. 154. "Y-ip Xovoiwsrov. H. Steph. Th. L. G. T. I. col. 116. 
111.999. jxie Xoveiwvov spóc 1)» Gopkieroc mapaypedijv. Harpocr. 
V. er/frovc éopr. téexroc-  Spanbem. ad Julian. p. 78. 

Pro Phormiose. Meurs. A. L. IV. 28. Pollux 2. 124. Casaub. 

9d Ath. 2. 10. ad Theophr. Charaet. p. 67. 117. Daport. p. 254. 
Maussac. ad Harp. p. 126. 44. Vales. 9. 10. 42. 59. Contra Apol- 
loder. Plutarch. in vita Demosth. A46. Suid. it. xpsorel 00o, Miscell. 
Ohs. V. p. 187. 
. Contra Polyclem, wepi rfjc éxcpajpapyíac. Sales. de M.V.9211. 
219. Petit. p. 499. Valcken. ad Ámm. p.117. Victor. V. L. p. & 
Vales. p. 5. 7. 40. 89. 87. 117. 154. 175. 116. 177. Swid. i$isgor. 
Spenhem. ad Julian. p. 170. 

Contra Spudiam. Priscian. col. 1180. 29. bip wpouóc. Herald. 
p.107. Etym. M. 716. 52. Vales. p. 68. bis. Hermog. 994. 937. 
dpoy Suid, item Nepéocia et exyvá. quorum in illo póc Zxoué. in. hoe 
xarà Xx. laudatur H. Steph. Th. L. G. T. IH. cal. 851. 

C. Stephanum. Salmas. de M. V. 165. 168. 167. Petit. p. 40T. 
446, 166. Meurs, A. A. 1.7. Ammon. xerayépara. Herald. p. 100. 
102. 105. Pollux 3.84. not. 8. 90. Etymol. M. 448. 19. 788. 6. 
Maussac. p. 47. "Vales. 15. 18. 97. 101. 106. 122. Hermog. 916. 
iyw Schol. Axiatoph. Vesp. 1427. H. Steph. Th. L. G. II. c. 689. 
'02. ITE. 119. 

C. Stephanum secunda. Salmas. de M. V. 189. 418. 424. Meurs. 
A. L. 3. 24. 25. Petit. 267. 446. 595. 588. Herald. Observ. et 
emend. apud Otton. T. II. p. 1383. Vales. p.15. 

C. Timotheum. Salmas. de M. V. 990. 502. 503. 507. 560. 579. 
689. 508. Meurs, A. L. 5. 19. Valcken. ad Ammon. p. 13. 70. 
Leopard. Emend. 11. 18. Vales. 4. 10. Scaliger de Emend. Temp. 
p.68. Petit, de anno Attico. c. 5. Vales. ad Harpocr. p.4. 13. 19. 
41. 59. 102. Dodwell de Cyclis diss. I. $.11. Casaubon. ad Athen. 
XI.11. Vales. 150. Spanhem, ad Julian. p. 166. 

C. Zenothemin. Salmas. de M. V. 208. 857. 400. 496. 401. 
.Valckenaer p.80. "Vict. V. L. p. 111. Vale& p.54. 158. Dorville 


^ 
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Bd Charit. p. 980. HSt. T. I1. col. 849. Sptmhem. ad Julian. p. 2$. 
[In his desinebat hic index in schedis Taylori p. 421. sequebantur 
p. 424. istec, ipsi seli scripta, nobis tameu etiam quodammodo 
futura non inmtilis.] My owa copy of Aldus' Edition with the 
Ven. Barocc. M88. Ald. first entered into the Margin. MSS. 
Ald. entered in red ink. — Ven. znay be better had from the copy 1 
bought at L. Oxford'u sale, NB. To see what the Copy has of its 
own exclusive of the Ven. collation. [tum versus tres ciplmris exa- 
tati] Collate the Felician edition with Lindenbrog. aad Felic. MSS. 
The Paris and Manucian editians collated by correcting the proof- 
sheets by them after they have been corrected by Wolf. Paris. 
Lembinus correct first, entered in the margin. And the Various 
Lectiops to be found in the Scholia. "To asterisk what is observa- 
ble in the Schol. Manutius. Collated by correcting. See above 
MRS. Manut. If I would procure the Manut. or Felic. editt. ad- 
visable to enter Var. Lect. in the margin, in red ink, and the Lin- 
denbrog.in black. Various Lections of Wolf's MSS. viz. Obsopoeus. 
Aug. Ital. of my own Vindob. Harley. Locker. Harris. Voss. Laud. 
Gally. Askew. MSS. Ves. Barocc. Bodl. Cant. Lind. Codices 
nostri Kaschinis Coisl. Regii Parisienses Locker. Bernard. Mead. 
Askew. Ed. Wolfi 1604. belongs to L. Granville the Venician 
colations in the marg. the Aldine copy in the Royal Library at 
Cambridge from the margin. The Hervagian edit. in folio the 
MS8. emendations in the margin. Bodl. NB. these MSS. emenda 
cione pre of two sorts: 1. from some touches in a copy of this edi- 
tion Bodley. Libr. Oxford. A. 2. 20. Art. Seld. 2. from a copy lent 
me by D. Bernard (but with a very ill grace) at that time Preb. at 
Westm. now Bishop of Derry in lreland. Before you have done 
with the Ald. Edit. more to be cqnsnlted Ald. Ed. Gally or Altemps. 
Iterum Ald. Dr. Askew. 

. À p.498. ad p.449. perscripta erant nomina auctorum vete- 
rumque novorumque, quos, ad Dem. facientes, deceret excuti. 

Pag. 4529. Index auctorum emendetorum in edi. Demosth. 
Cantabyig. pertinet hic index tentum ad volumen tertium, et sic 
habet. 

Athensus. 179. 1. Antipho. 344. 2. Andocides. 449.  JEschi- 
nes. 517. 2. Clemens Alex. 69.2. Dio Chrysost. 63.2. Dionys. 
Halic. 168. 2. 240. 1. , Digesta. 182. 2. Demosth. c. Aphob. 554. 
2. Etymol. M. 244. 2. 599.2. 618. 1. 691. 1. Harpocratio. 631. 
]. 445. 2. 446. 1. 559. 1. 618. 1. Hesychius. 618. 1. Isidorus 
Pelusiotha ssepius. 167. 2. "Thomas Magister. 662. 2. 955. 2. Mo- 
schopulus. 244. 9. Plutarchus. 179. 1. Jul. Pollux. 240. 2, 651.2. 
'" Priscian. 652. 2. Suidas, 63. 1. 75. 2. 618. 1. Strabo..68. 2. 
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Syrianus bis. 69. 2. "Thucydides. 944. 9. Ejus Scholiastes. '/5. 2. 
bis. Ulpianus. 659. 2. bis. Xenopho. 72. 2. 

P. 455. Auctores ab Ulpiano in scholiis ad Demosth. laudati 

juxta paginas edit. Paris. ZEschines 191. ter. 192. 290. contra Ti- 
march. 253.  JEsculapius 25. Alexander 74. et ad Leptin. An- 
docides 60. — Antipho 14. bis. Aristophanes 26. 577. 58. 62. 127. 
Aristoteles 57. Arrianus 56. D. Basilius 10. Crates 56. De- 
mosthenes 1. 14. PPhilippice 59. 197. 151. 217. 262. Olynth. 
secunda 88. tertia 100. de Haloneso 82. oratio septima, que» est 
eadem juxta eomputum Ulpiani, 74. de r. Cherrho. 81. 96. 119. 
oratio octava, quee illi est eadem, 74. pro Diopithe, eadem. 77. 85. 
decima, quee est Philippica quarta, 74.  Philippica quinta, quse 
juxta ejus distributionem nulla est, nisi sit ea, que sequitur, 74. 
Ad Philippi epistolam 148. Pro Megalopolitis 98. contra JEschi- 
nem h. e. £y rj vp vapamp. 96. Pro Ctesiphonte 36. 56. 58. 68. 
"Pro Corona 127. 218. 219. ter. 222. 235. 241. adv. Leptinem 120: 
c. Midiam 98. 196. 227. 251. c. Aristocrat. 188. 196. 252. c. Ti- 
mocrat. 210. Diodorus 25. Diodorus «ep«épov (f. capaóépu») rà 
"EAAXavicov 155. Dionysius Halic. 35. Dioscorus (f. Diocorus) 74. 
Epiphanius 54. 133. Euphorus (f. Ephorus) 137. Euripides 81. Ge 
nethlius 133. 143. 195. 232. Hermogenes 29. 48. 54. 219. 221. 222. 
bis. Herodotus 386. (credo 61.) Hesiodus 252. Homerus 7. bis, 25. 
83. 131. 149. 254. innominatus 229. Hyperides 14. Ieceus 14. Iso- 
crates 14. ter. 28. 29. bis. 95. 97. 87. 299. in Panegyr. 59. 244. 
Lycurgus 60. Lysias 14. Menander comicus 127. ejus 
egregium in gratiam Demosthenis. Menander Sophista 194. "Philo- 
Chorus 98. Plato 15. 1277. 195. 206. 219. in Euthyphrone 158. So- 
lonis Elegi 254. Theopompus 12. Thucydides 1.8. 40. 41. 46. 56. 
88. 59. 61. 62. 109. quater. 1177. 188. 195. 199. in libro secundo 
25. Solo (f. Zeno) ó voXAvSpsAAqroc 4. Auctor incertus GI. ó ràc 
Searpwüg ioroplac evyypáiac 259. Attici 20. oi ápyaio. 40. comici 
197. Grammatici 15. Historici 127. Historia Philippica 43. Pro- 
verbia 147.: S. S. &xa£ iX&Aq0tv à Se0c, 56. - 
' Demosthenis orationes deperdite, dubise, falso inscriptse, opera 
suppositiia, fragmenta. Orationes Dem. »y»few 65. Phot. Cod. 
265. Rutilius Lupus. Index Plutarchi. T. XII. B. G. Fabric. Meur- 
sii Bibl. Attica apud Gron. T. X. Oratio secunda in Aristogit: 
&voXovyía ràv Dópwy, ui) éx0oUvat " ApraXor, xard. Neaípac, «tol r&x 
wpóc 'AMEayUpov evySnko» improbantur a Dionys. Halic. «spi Any: 
riy. juxta fin. ab aliis, or. funebris, amatoria, de Haloneso, c. Theo- 
crinem, c. Onetorem é£osAnc. 

l. tpi 'Ayvíov. Est ea contra Macartatum. 2. «eol ràv dótAéàv: 
f. dreAcuy. Est ea adv. Leptin. 3. contra Alexandrum: Maussac. 
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$. 27. 4. vpoc' ApaBoéaov xepl &vBparóBuy. Plutarch. p.201. v. Ind. 
&ad Plutarch. Opera in Fabr. B. G. T. XII. oratio est «góc Nuxd- 
erparov v. Harpocr. v. dxoypa$f. 5. contra Apollodorum. Plut. in 
V. Dem. Est ea pro Phormione. 6. xar "ApuroréXovc. Syrianus in 
Hermog. Meurs. in Bibl. Attica. 7. ep r&y ápraAciov xpnuárov. 
Isidor. Epist. IV. 205. eadem videtur dxoXoyía r&v Óepwr et «pi 
xpvoeiov ad Ammeum fine, Anticle Archonte Olymp. 118. 8. 8. 
vepl roV ji) éxüovvav" ApraXov. Dionys. Halic. s. Àgyu. àv. fine. 9. 
*póc 'Ápráflazo»y, Priscian. 1l. XVIII. col. 1197. 22. 10. «epi ro» 
dreAeuy. Est contra vel adv. Leptinem. 11. vpóc ÁAióówpo». Suid. 
v. cvveriuiün et cvvriugSijvai. lege ap0c. Aovvaóówpoy. 12. bréàp 
Áuort(Sovc. Schol. ad Philipp. quartam bis. oratio est de rebus 
Cherrhonesi. 13. dxoXoyía rà» Ódpey. Dionys. Halic. v. Any. &r- 
vór. fine, habita Olymp. 118. 3. Dionys. Ep. ad Ammeeum fine. 
eadem fortasse, quee de pecuniis Harpalicis. 14. «eol &xerpippapyí- 
paroc. Suid. v. ééíepoy. Ea est eontra Polyclem. Vales. ad Har- 
pocr. p. 154. 15. «wepl rijc ££osAnc Aóyoc. Harpocr. v. 'Ovfrep. * 
16. «poc Zqvówv. Harpocr. v. lay. 17. contra Theoridem Plu- 
tarch. in vita Demosth.] 18. wpóc Kp«ríay «wepà rov ivericorfupa- 
voc. Harpocr. v. évertexguna. 19. xard Méorroc.. Pollux 8. 6. 
Harpocr. v. Ackarebei. Vales. p. 38. v. Lysise fragmenta. 20. con- 
tra Mnesibulum. Athen. Exstat contra Evergum. 21. Pausanie en- 
comium. Dionys. Halicarn. 22. mpóc IlepuMéa. Priscian. 1l. 17. col. 
1089. 48. 29. ép wpowóc. Priscian. p. 1180. 29. Hodie contra 
Spudjam. 24. év rg ió*ép purópev Xóyo. Suidas v. áua. 25. pro 
Satyro tütele contra Charidemum. Phot. eod. 265. Demoetheni 
abjudicat. Callimachus Dinarchi esse mavult. alii Lysiee. 26. «epi 
evupáxev. Suid. v. ríunpa. fort. sco) r&v evupopiov. 27. xard 'Fe. 
pápyov. l1ta Lexicographi, ita Ulpianus: in Schol. contr. Midiam 
ed. Paris. p. 3980. n: 7T. Forte contra Timocratem, aut fort. JE- 
schinis c. T. vide similem errorem H. Stephani in ora JEschinis. 
(7. rapaxpeo(9. credo.) 28. xarà Dpbyevoc npoavywysíac Schol. Her- 
mog. p. 245. 264. 29. xpóc Xapíonpow. (v. tit. 25.)] 90: trepi 
xpvosiov. Athen. l, 13. p. 293. et 592. forte de pecuniis Harpalicis. 
91. Vmép Xpvoimrxov. Harpocr. érQ3er. éopr. et Éjexroc. contra Phor- 
mionem est. v. Vales. ad Harpocr. p.-83. 393. «epi ypveov. Athen. 
| p.641.6. 34. brép xwpíovr [JXáfnc. Priscian. col. 1095. 2.: contra 
Calliclem est. || 


'* Exstat, contra Onetorem. 

t Exstat, contra Theocrinem. 

$ Videtur Aristocratea esse. 

f$ Videtur eadem oum or. «sel ypocloy esse. 

l| Adde orationem. pro Ctesippo,. commemoratam a Dioarcho p. 104. 19. ed. 
Steph. [et a Plutarch. Vit. Dem.) qose est eadem eum Leptinea. 





e 


cxvii IO. TAYLORI PROLEGOMENA 


' Two copies e£ Demosthenes, vide Nos sepiuscule ad edit. Paris. 
Lambini in ultàmo tomo, Contra Aphob. L n. 15. «lc éydsímorree 
pré» 5a. One sic v. pyüc, anothet «. urisv. s. apamp. n. 298. 
s&oyeía et 9nudónc ». v. vapasp. 0. $15. $ pyaía. ey. Mid. 168. $ 
àgpé)sc. ex. Mid. 946. Editio, qute ultimas, ex binis coaflate C. 
Aphob. I. n. 14. 15. c. Apheb. iev?opápr. n. 11. c. Onetor. I. n. 11. 
Schol. Olynth. 2. n. 94. de corona p. 139. ed. Paris. et p. 145. N. 
108. et 109. locus spectabilis. And so we came by two sorts e£ 
Scholia. Nos ad Midienam n. 268. ed. Paris. ( v. supra p. 709.] 

Adv. Callipp. n. 9. 1. philipp. var. lect. n. 11. 12. 18. 

Zríyoi. révre $ 8E pupi&Zac arlquwv ixsivov ros &vipoc kara Msisuxé- 
roc Dionys. Halic. zegl Qu». Ang. fine. Omnino Barth. Advers. 
LIV. 41. 22. l. 2. $. 1. cod. de vet. jur. enucl. Gothofr. ad loc. L 2. 
pr. eod. 1. 8. $. 1. eod. Marmor Sanduic. p. 29. Montfaucon. Pe- 
leeogr. 1. 1. c. 4. p. 90. Nepos in Epaminonda, Lambin. ad locum, 
Isidor. 5. 4. Casaubon. ad Athen. VI. 10. Salmas. proleg. ad Solin, 
Contar. Lect. Subsec. 1. 8. Menag. ad Laert. 1, 7. p. 33. Sarrau. 
Ep. p. 290. Stryck, Precognm. Jurispr. Mill. Pref. N. T. «. H. 
Steph. Permenidis ercyoroda vel eríyo: Plutarch. p. 28. fine. Nempb 
eum Prophetas versibus viderit—quem distinximus.  Hieronyw. 
pref. ad Esaiam. Ciceron. Tuscul. M8. erugpac in bibliotheca re- 
gis Christianissimi. Salmas. proleg. ad Solin. Actor. Apostol. MB. 
codex erumpéec descriptus et editus a T. Hearne. Uno hoc volu- 
shine vitam—ante nos explicarunt. Corn. Nep. Epam. Solebant 
entiqui numerum versuum seu eríxe» ad fin. cod. notare. Hero- 
dianus de numero not. Koárrop xaréusty Prourpara elc uupdidac 
erix«v rpric Diog. Laert. 4. 24. Menage ad locum. y(vovra: ai sü- 
aa. uvpiáüec aríxwv rérrapsc xal rerrap&ákoyra wpóc roig T&vrakuryu- 
Mo, kal Óaxocloic é(SXSopfikorra. Idem 5. 27. scil. 445. 975. Zo- 
roastet's Works are said to contain two millions of verses. Plin. III. 
1. Hieron. Cátal. Script. eccles. Idem Ep. 124. ad Damas. et 
pref. adversus Daniel. Theopompus's 15. myriads eríyev Phot. 
cod. 226. 

Titulum proximum Acta PAilppi pene eadem tenentem, que 
Schottus in serie pretorum Atheniensium etc. jam tradiderat, pre- 
terii, aut partim meo indici rerum memorabilium etate Demosthenis 
gestarum intexui. Pari modo preterii titulum Postphilippica, ut 
parum ad rem nostram facientem, et ultra primum Alexandrei regni 
biennium non procedentem.  Prsterii item titulum, Miscellanea, 
farraginem ita inconditam et permixtam, ut ne Taylorus ipse qui- 
dem eam potuisset in ordinem redigere. videtur rudimentum quod- 
dam indicis grecitatis demosthenics esse. alia pertinent ad vitam, 
interpretationes, etc. Demosthenis, quibus omnibus idem jam aliis 
locis convenientioribus usus est, Sequitur in Taylori schedis titulus, 
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Contents of the V. Tome, editionis puta, ab ipeo iwtitutm. queus ti- 
tubum jmus supra retuli. tems titelus Period of LXXX. years. ubi 
pewe nihi egit aliud, quata ut nomina ederet auctorum, qui res eetati 
Philippi et Demosthenis «equales et suppures literarum monumentis 
densignarwnt. multo plurime de Theopompo collegit, pauciora de 
ClMarcho, Mareya, Diylle, Duride, one boek i Diodorus assigned 
for this purpose, Satyro Peripatetico, Philochori Atticis, Callistheme,. 
Ephoro. indicavit auctores a Scholiasta ad /Eschinem laudatos, tum 
locos Suide, ubi de vita Demosthenis quedam afferuntur. p. 770. 
foo French Lives of. Philip of Macedon. Charles de l'Ecluse Life 
of Philip Toureill. Rollin. L'Edueation de Philippe. Pletho. p. 771. 
Scriptores vite Demosthenis. Pletarchus in vita Dem. et in vitis 
x oratorum. Dionys. Halic. Libanius ad Montium, Libanius de 
Demosthene MS. Collegii Caii Cantabrig. Libanii Apologia Dem, 
Sophist. Photius in vitis x. oratorum. Zosimus et Anonymus e bi- 
Bliotheca regis Christianissimi v. Fabr. B. G. T. III. p. )5. Eu- 
cianus. Suidas ter. Eudocia. Fabricius B. Gr. Ulpianus. v. Schol. 
dd 'Ftmocr. n. 218. ed. Lutet. Schotti vitme Aristotelis et Demo- 
sthenis ceomparate Aug. Vindel. 1603. 4. Old Lives of Dem. pe- 
rueéd by Dionys. Halic. from whence he compiled his Life, Idem ad - 
Ammseum,. Leonard Bruno Aretinus. Brodei Miscell. IV. 26. A 
p. 775. ad p. 945. contexuit vitam Demosthenis, quam verbatim red- 
dam, tametsi multa jam a Schotto et aliis tradita sunt eadem; ut 
calumniam occupem querentium, me psene nihil usum esse schedis 
Taylori, in quibus profecto non multum reperi, quod dignum esset 
edi. Sic ergo habet illa Demosthenis Vita a Tayloro collecta. 

1. Nascitur Olymp. 99. 4. Pretor Demophilus. Dionysius ad. 
Ammseum. Zosimus, vite Schotti. Olymp. 98. 4. Plutarch. in X. 
eratoribus. Ita fere Photius in Bibliotheca. Palmerius cum Petito, 
Hunc calculum defendit Petitus ad Leges Atticas p. 266. ed. Wes- 
sel. ÁgpooÜ0érvnc Ó pfyrep &ycvf9n rplre £re« uer" '" ApuroréAg». Anon. 
Recens. Olymp. éyeyí3yn fre wporepov. rfjc éxaroorijc '"OXvprriádoc. 
Dionys. Halic. ad Ammseum. Ita etiam Sigonius de Atheniensium 
temporibus. v. Meurs. Lect. Att. III. 25. Nos ad orationem Mi- 
dianam. Olymp. 98. 4. Schol. Ulp. 99. 4. v. p. $47. ed. Paris. Mi- 
diana 15. annos post Stratonem et tutores. Ergo. Thema natali 
cium Demosthenis Firmicus I. 6: Demosthenes, qui abhinc annos 
prope tercentum fuit. Cicero de Divin. II. 280. annis ante. exces- 
sum Ciceronis obiit Demosthenes. Dionys. Halic. Epist. ad Am- 
meum, vel nascitur ante natum. quod perinde erit. [5i nempe neuter 
etatem ultra annum sexagesimum produxit.] Ulysses et Nestor, 
quorum setas mille fere et ducentis annis seculum nostrum antece- 
dit. Vos autem Demosthenem et, Hyperidem percipitis, quos satis 
constat: Philippi et Alexandri temporibus floruisse, ita tamen ut 
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utique superstites essent. Ex quo apperet, non multo pisres? 
quam CCC. annos interesse iiter nostram et Demosthenis seetatem, 
Tacitus de oratoribus. Gellius XV. 28. et XVII. 21. ubi sic ait. 
Postea Macedo Alexander, pleraque parte orientali subacta, cum 
annos regnasset undecim, obiit mortis diem. — Neque ita multo post 
Aristoteles philosophus, et post aliquanto Demosthenes vita de- 


functi sunt. 
2. Pater Demosthenes, ex numero rà» xau» xQya3w». Plu- 


tarchus ex Theopompo. àvjp &s/3epoc JEschines in Ctesiph. Tze- 
tzes Chil. VI. c. 37. v. Somnium Luciani c. 7. p. 9. ed. Amst. in 
8vo. trierarchus Lucian, Encomio Dem.  Trierarchus etiam De- 
mosthenes filius v. Ulpian. ad Philipp. A. Tíuspa rpippapyiuxó» 
conditio Athenis optima et honestissima. Lucian. Encom, Maxa:- 
porodic, Plutarch. Brodeeus Miscell. IV. 26. Lucian. Rhetor. pree- 
cept. Marcian. Capella l. 5. Philolog. JEschin. v. xapawpeo(9. Noster 
contra Aphobum. Suidas. Valer. III. 4. Quem pater ardentis 
masses fuligine lippus À carbone et forcipibus gladiosque parante 
Incude et luteo Vulcano ad rhetora misit. Juvenal. Sat. X. v. ve- 
teres interpretes. Preeterea quidquid latiaribus indere libris prisca 
etas studuit, totum percurrere suetug. Mantua quas acies pelagi- 
que pericula lusit, Smyrneeas imitata tubas; quamcunque loquendi 
Arpinas dat consul opem, sine fraude locutus Fabro progenitus, 
spreto cui patre polita Eloquiis plus lingua fuit. Sidonius Carm. 2, 
Non isto potior fuisset olim, Qui Pandioniam movebat arte Orator 
caveam tumultuosus, Seu luscum raperetur in Philippum, Causam 
seu Ctesiphontis actitaret, Vir semper popularitate crescens, Et 
justo residens in arce fandi, Qui fabro genitore procreatus, Oris 
maluit expolire limam. Thomas Scholasticus Anthol. IV. $1. epigr. 
9. jnropu) $Xxéw Christodori in Dem. Kal vaiaviw» Anthol. Quam 
matrem Euripides, aut quem patrem Demosthenes habuerit, ipso» 
rum quoque seculo ignotum fuit. alterius autem matrem olera, alte- 
rius patrem cultellos venditasse, omnium pene doctorum litere lo- 
quuntur. [Et hanc ipsam ob causam decebat te, Taylore, operee 
parcere, ineptse, inutili, et misere, testimonia congerendi de re in 
vulgus nota, de qua nerho dubitat. et quee si testimoniis debebat ap- 
probari, poterat unius Dem. oratoris testimonium sufficere. Et ta- 
men rideor, traducor, jejunitatis accusor, qui pinguitudinem istam 
pituitosam fastidiam, et persona mea indignam ducam, libenter pu-. 
tidis magistellis relinquens, quibus si fatuam industriam detrahas in- 
eptias coacervandi, nihil ingenii superest.] Sed quid aut illius tra- 
gica, aut hujus oratoria, vi clarius? Valerius Max. III. 4. Phocio 
Qoxivkon ow xarpóc Glaucipp.—eipgküc—xarà—ri)y Ovsyéveiay vap- 
fikey.  Atheniana all of trade,—the Spartans of none.— The popular 
error. of baseness of. birth among the Athenians. from the. father's pro- 
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—hat error very dnciemt, Paul a teatmaker,—tfinnlarily of 
Jebiel dnd Adthenias customs. —Lysius kept a. virehouse.— Timarchus 
d iotaver, d shotmaker. 

5. Mister. Cleobula, fiKa. Gylonis. Gylo Ponti oppidein Nyni- 
phtéum hostibus prodidisse dicitur. Inde exsul etin Scythiam pro- 
feetus, üxorem burbaram in matrimonium duxit, ex eaque duas filias 
suscepit. quee nubiles Athenas misse cum ingenti dote, altera Phi. 
lechari, NB, altera Derostheni nubebat. Nos et Gronov. ad Suid. 
v. FéAw». Toureill T. IL p. 476. Dos mattis quinquaginta minas, 
Noster o. Apliobum I, àj)pazobédue cat uovovo?sx &arvypávot abrópo« 
Xóc, JEathines. 38. 26. ed. Stephami. Demosthenes of. Scythian. pa« 
remage Soidus. "Bach. c. Ctesiph. Scytha impurus. Dinarchus. 
D'óiev obrog airiay Co» &ni "j ro$ Nupéaíov ro$ é&y IIévre polocíg 
Éivyiv. 8$ABày D eic Xav9Íay, Éysps. 60 9 Éyuy Bvyarípac, Éscynjev 
elc rijv wafpida, d» rv pày ylay fyaps Gu oxdpye, rn) 2 érépay KAeó- 
BevXoc. Suidas. Whois this Cleobules? Meursius Lect. Att. VI. 
$0. legi Anpeyápuc. usuoyápne Éyer àieXjiv rüc ipic urrpóc, 
Svyaré£pa 9& D'éuvoe. Dem. c. Aphobum 2. Nos ad 7Eschinem p. 
60. ed. Steph. Demochszres, Demosthenis consobrinus. Athenreus, 
Demo Prenniensis Demochares or. c. Neseram. nota varias lectiones. 
Minrpóc staràp ro pírropoc 7v Kepaptéc re Es». Ezetzes €hil. VI. 
€. 3T. ubi vulgo DAsxov. JEschines o. Ctesiph. l'óier ít Kepagé£esr. 
. Detrosthenes cum ei quidam objecisset, matre Scytha natum esse, 
nón miraris igitut, quod Scytha matre barbara natus, tam bonus et 
" C€émens evaserim? Rutil. Lupus de fig. sentent. 1. 2. Timothei 
diétum scitissimum. Quid si evipiiassem * Omnino Plutarch. pre 
éept. polit. p. 390. ed. grece Basil. ubi &rarrfot àvreiorpé- 
$ovea. . 

4. Domo FHieiavuvc. In tribu Pandionia Peania superior et in- 
ferior. Spon. Harpoct. Meurs. de populis att. in Ilaw». Lucian, 
Brodeus. Miscell. V. 5. Ascon, Pediasn, aet. 2. in Verr. Cic. IX. 
Philipp. ubi Ser. Sulpicius Q. F. Lemonia Rufus. v. Adverseria 
Nostra. Did. Covarruvis var. Resolot, 1. 4. P. Manut. ad Cicer. 
VIH. Fainil. 30. Onufr. Pana. ITYAIM. Wesseling Marwmor Sand- 
Vic. 'ApurrokMic 'ApurrokAMéovo Oisg3ev. Claudius C, F. Palatina Ci- 
cero 4. in Verr. Ascon. ad loc. Q. Verrem Romilia. Cicer. 2. in 
Verr. Ascon. M. Mucium M. F. Galeria Felicem Plin. VII. 48. 
$VA4. üfpoc. Ófpagyoc. "Tribus. curia. curio. Curio legitimis tunc 
Fornacaii verbis Maximus indicit, rec saora stata facit. Ovid, 
Fast. 2. Marmor Britanbicum. Jovi OQ. M. Tanaro T. Clupius 
Galer. Presens Guna. etc. v.. Maittelre Marmora Oxon. Galeria 
ibus Gruter. $43. 9, Reines. VIII. Fabrett. p. $38... Beger Spi- 
cil. Ant. p. 111. Presens Marmor Oxon, 180. Sec Horsley. [ Tse- 
det pigétque istec talia transscribete, tám trivialig, tam aliena. Si 
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volebas exempla coacervare nominum Romanorum, cum quibus 
tribus quoque una fuisset annotata, poteras ex indicibus Gruteri, 
Reinesii, Fabretti, Muratorii, aliorum centenas paginas implere. 
At"cui bono? tum si 3ijuoc curie, non tribui Romanee respondet, 
quid attinebat morem Atticum cum Romano componere? Attici nun- 
quam tribus nomen addebant viri.nomini, sed solummodo curise. 
contra Romani nunquam curie, sed semper tribus.] 
. B. AnpocSévqc AnpocrSéyouc. Lect. Lys. c. 5. N. [id est Noster, 
. seu Demosthenes] c. Bosotum 'Iaxóruoc KaXMov. Fabric. Biblio- 
*graph. Antiq. p. 597. At enim multi Lesbonici sunt. nisi nomen 
patris dices, non monstrare possum istos homines, quos tu queeritag. 
Plaut. Trinum. item Menschm. prolog. . Nos ad. marmor Sandvi- 
cense. Corsin. dissert. V. N. contra Bosotum de nomine. 

6. Noms de Guerre. BáraXoc. Harpocr. Plutarch. Clemens 93. Pee- 
dag.93. Photius Bibl. p. 816. Libanius. Phavorinus. Brodsus Mi- 
scell. I. 20. /Esch..c. Timarch. p. 56. 58. ed. nove [ Tayloranz puta] 
Schol. ad loc. it, c. Ctesiph. et «. apap. Dem. pro corona. Suidas 
in BárraMoc. Etymol. M. Schol. Hermog. p. 408. BáraXov] $A$a- 
póv &erc óvoua abAgrov.  Ulpian. ad «v. creó. n. 821. ed. Paris. 
Quia Noster gracilis et imbecillis. Battalus, tibicen rà» xartayó- 
rev. Fabula Antiphanis. Plutarch. Antiphanes atAgrjc memora- 

: tur ab Áthenso.  Battalus poeta mollis et protervus. BáxgXoc pro 
castrato et asiatico gello, apud Phrynich.  Bdrraàoc membrum 
obscenum Plutarch. Adversaria Nostra. Lucian. adv. Indoctum. 

Athenienses yvrawóós et eviratos Batalos ab obsceno quodam 
tibicine et histrione, cui nomen Batalus, qui primus sandalis et mu- 
liebribus vestimentis in scenam prodiit. | Galli retinent illud nomen 
et vocant Bateleurx. Suid. v. BaraM(Zee3ai. — Lysias c. Agorat. 
Vere Pertinaz. See Upton on Shakspeare. Timmus Epitimeus, 
Diod. Sic. Note ad Midianam. . Aristoph. Av. v. Vitam Lycurgi. 
de Laide v. etiam vitam Demosthenis. "Vere Pertinax v. Salmas. 
&d Inscript. Regille. Erato Apollon. Rhod. initio libri 9. Xa$é&c 
Zigpó kal $épovca ro$voua Sophocles apud Aristotel, Rhetor. 2. 
29. Pentheus. Ajax, Analecta T. I. p. 6. Sec the names of the Ladies 
in the 18. of Atheneus.  Dem.. contra Negeram ZrpojjóAn, vvyl àà 
Oavé. Soa certain courtezan was called Clepsydra for a particular 
reason, of which see Atheneus. — Aristides cognomine Justus, Phocio 
Bonus. Cornel. Nep. Nos ad Lysiam de Lysitheo. Carolus ad Gel- 
lium. Imbrex Tegula. v. Adversaria Nostra. Demosthenes etiam 
Vertumnus appellabatur a Diodoro. v. Indicem Wolf in v. Diodo- 
fus. Proteus a Dionysio. . Quare? v. Schol. ad Midianam p: $50. 
ed. Paris. Noster sowuíXoc Scholiastes Hermogenis. v. Fabr. B. G. 
Malala. Koyopróc. vwrspíc. Nos ad Midianam. 

.. T.-Pueritia et adolescentia. Meminit pueritim, sus .orator loco 
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quodam, ostendens, se solitum convenientia discendi loca frequen- 
tare, et ea habuisse, quee opus sunt homini turpe nihil propter ino- 
piam facturo. Schottus ad Olymp. CI. 1. OI. CI. 2. moritur De- 
mosthenes pater, relicto filio septem, filia quinque annorum. N. c. 
Aphob. Plut. Phot. Soror memoratur in Midiana. Sub tutela for 
10 years N. c. Aph. 1: Tutores Aphobus, Therippides Peeaniensis. 


C ————————————— 
Demo Demosthenes pater — Soror 
Demopho tutor — Demosthenes ó vávv. | 

Aphobus tutor. 


D. c. Aphob. n. 6. Nos ad JEschin. p. 60. ed. St. Demo frater 
Demosthenis superioris. N. c. Aph. IT. 22. Therippides amicitia & 
pueris juncta. Therippidee legatur 70. minarum ususfructus, donec 
Demosthenes filius hereditatem capesseret. Demophonti despon. . 
sata filia quinquennis ac dotis nomine duo talenta data. Aphobo, 
ut Cleobulam uxorem duceret, 80. minas reliquit, addito preeterea, 
ut sedibus et supellectile domestica uteretur, usque ad virilem filii 
etatem. Frequens hoc Athenis. v. or. pro Phormione passim. in- 
fra &d D. mortem. Ex sorore Demosthenis et Lachete Leucono- 
ensi natus Demochares, vir et armis strenuus, et eloquentia nemini 
inferior. Suid. Athen. l. 5. Diog. Laert. in Zenone Plutarch. de 
placit. philos. ZElian. V. H. 9. T. Demochares etiam quidam, iti- 
dem. Leuconoensis, duxit in matrimonium amitam Demosthenis, 
Gylonis filiam. de Democharete v. Leop. Emend. XIV.19. JElian, 
V. H..8. 12. Valesii Excerpta Polyb. p.-10. not. Maussac. not. ad 
Harpocr. p. 197. et. Vales. not. fl has notas, p. 295. Cicero in 
Bruto, II: de Oratore. $. 95. ed. Delph. Anuoyápnc, ó AnpocSérovc 
roU püropoc &vejic, &y rjj eixoarij r&v ioropuv. Áthen. l. 6. p. 127. 
Cogmati, affines. Nos ad JEsch. p. 60. ed. St. Not. MS. Asyoyá- 
pnc ó Aevkovocic, ó rj)» rg9i0a rà)» £u)» Équy. Dem. c. Aphobum 1. 
n. 21. Asuoyxápnc, Éxwy &3i)v ric piic pnrpóc, Jvyartpa 0à 'UAo- 
voc. N. c. Áph. II. 4.- Tzetzes Chil. VI. 50. Demomeles Tzetzes 
Chil. VI. 3976. Demomeles. Demonis filius, N. c. Aphob. l. n. 16. 
Ita f. Demophontis frater roi &rirpórov. v. centra Neeram. Demo 
Peaniensis, Demochares. Demomeles Ylauvuóc. ávejióc. Hunc 
éypé aro apud Areopagitas Noster 7Esch. c. Ctesiph. Harpocr. 
in Ia«aveic. v. Maussac. ad Harp. p. 235. Vales. ad H. p. 85. 4. 
Nos ad edit. H. Steph. /Eschinis contra Ctesiph. (Quee in Taylori 
exemplari ZEschinis Stephanici ad me misso reperi, ea omnia edidi, 
Quee non reperi, edere non potui. ] 

8. Census, Domi in drachmis 9000. drüchm. Supellex, calices, 
vasa aurea, vestes, mundus muliebris 10000. dr. argenti 80, mines, 
Ad summam 14. talenta N. c. Aphob. XV, talentis juxgóy -áméemev, 

Plutarch. - 
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- $000 dr. — $0 min. — 4j tal. 
10000 dr. — 100 min. z— 1 tal. 40. min. 
80 min. 
180 min. [voluit 210 mins scribere] Summa 8 taJ. 
j- [imo vero 3. tgl. et 80. mings] 
Multa desiderantur, , 


[3 talenta cum dimidio non profecto equivalent 14. talentis. de- 
sunt utique multa. Sed cur tu omittis, que Demosthenes enume- 
raverat?* Constat ratio Demostheni sua, tua tibi non potest con- 
atare.] oí. sa NuósNovro: Lysias. "Agaiteroc ja0nuáruy spocytóv- 
wx ÉXev3épg. quod mater propter imbecillitatem corporis et tutoreg - 
propter rem negligenter admipietratam ad pedagogos non mise- 
runt. Plutarch. 

9. Platonem audivit. Cicero 1. de oratore, 1. Offic. princ. Conf. 
Dionys. Halic. et Epistol. Demosth. Ulpian. ad Olynth. 2. n. 31. ad 
*. wapamp. n. 75. et 194. Amm, Marcell. 80. Olyapiodorus Mi, 
apüd Lambec. Comm. Bibl. Ces. L. VII. p. 127. Alcinous aped 
P. Victor. Var. Lect. 26. 4. Laert. 3. 46. 2. 108. Quintl. p. 
1062. et 1091, ed. Burm. Apulei. Apolog. Quintil. seu Tacitus dg 
sui Seculi oratoribus. Diog. Laert. in Platone. Lucian. in Dem. 
Encom. Colum. in princ. Lectitavisse Platonem studiose, audivisse 
etiam Demosthenes dicitur, idque apparet ex genere et gravitate 
verborum. Dicit etiam in quadam epistola hoc ipse de sese. 
Cicero de claris orator. Quod idem de Demosthene existimari po- 
test, cujus ex epistolis intelligi licet, quam frequens fuerit Platonis 
auditor. Cic.in Oratore. An íd dicit Cicero ob colorem oratiopis 
demosthenicee, an quod in Epistolis id testimonium reperitur? 'Exej 
xa) ó IAárev &ceiiexs rijg éavro$ Garpi9te róv AguoaSéysv, &c 9g- 
poMEnv. Bchol. ad Aristotelis Rhetor. 1. 8. p. 5T. Demosthenes 
Platonis discipulus, Gellius $. 18. Demosthenes Platonem audivit, 
ut ei mos erat. Gell. S. 13. uti emendat Gu. Ranchinus Var. Lect. 
1. 3. apud Ottonem Thes. I. R. Tomo 5. Hermippus hoc scriptum 
reliquit Demosthenem admodum adolescentem ventitare in Aca- 
demiam, Platonemque audire solitum. Gell. 3. 15. de Hermippo v. 
Plut. in Demosth. Huic respondebat, non se negare Demosthenem 
summam prudentiam, summamque vim habuisse dicendi, Sed, sive 
hoc ille ingenio potuisset, sive, id quod constaret, Platonis studio- 
sus fuisset, non quid ille potuisset, sed quid isti docerent, esse quse- 
rendum. Cic. 1. de oratore. Genus fortasse sunt secuti, non idem, 
quod Demosthenes, aut Plato, quamquam et ii ipsi inter se dissi- 
miles fuerunt. Quintil. 9. 4. Demosthenem principem omnium 
Grecie oratorum dediese eperam Platoni tradunt. .Quintil. 12. 
2. Non illud jusjurandum per cesos in Marathone ac Salgmine 
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propugnatores reip. eatis manifesto docet. preeceptorem ejus Ple- 
tenuem fuisse? Quingl. 12. 10. Demosthenes in Epistolis. Equi- 
.dem et Platonem existumo, si genus id dicendi forense tractsre 
voluisset, grevissime et copiosissime potuisse dicere, et Demosthe- ' 
nem, &i illa, que a Platone didicerat, tenuisget, et pronuntiare vo« 
luisset, ornate splendideque facere potuisse. Eodemque modo de 
Aristotele et Isocrete judico, quorum uterque &uo studio delectatus, 
contempsit alterum. — Cicero de Offic.  Eubulidem dialecticum 
audivit Demosthenes, Phot. eod. 265. Laertius in Euclide, ubi 
versus comici de Demosthene. 'Exi roro 9& [scil. pravo accentu] 
woXAáric opv433, exoláeac à' EvflovAóg, rp Quare Moa 
vip, £érayep3Sécaro sárra, Plutarch. im Vit. X. orator. Demo- 
sthenem vero, primarium in dicendo artificem, quis est qui non scist 
semper ante speculum, quasi causas meditatum ? Ita ille summug 
orator, cum a Platone philosopho facundiam hausisset, ab Eubue 
lide dialectico argumentationes didicisset, novissimam pronuntiandi 
congruentiam &) speculo petivit. Apulei. Apolog. p. 425.  Audi- 
vit etiam Aristptelem, Theophrastum, Xenocratem Lucian. Encorg. 
Dem. At illi [primus et ultimus] setate fere suppares. Theo- 
phrastus forte junior. Unde enata suspicio non levis, eum librum 
non esse fetum Luciani genuinum. Nam Xenocrates Speusippo 
Olymp. CX. 2. et Theophrastus Aristoteli Olymp. CXIV. 3. suc- 
ceseit. 

10. Callietretus et causa de Oropo.  Callistratus Aphidneeus. 
Edit. Dem. T. III. p. 578. ledit. nostrey Lips. 301. 18. aut 496. 13.] 
Plotarch. Pausan, in Atticis, A. Gellius III. 18. et 15. Ulpianus 
ad Timocr. n. 213. ed. Paris, Dem. de Corona.  JEschines. Xeno- 

» phen. Cornel. Nepos XV. 6. Suidas 'flpwmía xyépa. Lucian. Nos 
ed Midisnam. Gellius III. 19. 15. de Callistrato et Demosthene 
Academiam relinquente. ex Hermippo. Barton ad Plutarch, C. Ne- 
eram n. 99. et 67. ed. Lutet, Omnino Ammian. Marcell. ]. 30. et 
Vales. ad loc. Callistratus est ille & Lycurgo memoratus, si fides 
Valesio ad Marc. ]. c. 

11. Inde ad Rhetoricam se contulit et Isseum audivit, Harpocr. 
Y.'Lleajoc. Vales. ad loc. Dionysius de Igeo et ad Ammeum. éxi 
dpaxpoig uvpíaw. Phot. cod. 258, Plut. in [seo. Quamquam Iso- 
crates tum docebat, vel quia decem minas persolvere non potuit 
(the very. same eum) vel quia Isei dictionem preferebat. Plutarch. 
in vita. [Ego equidem interesse aliquid puto inter yi Mac et pvpíac 
épayuéc.] Nos ad Lysiam de Aristophanis bonis. 'leaiog vp&rogc 
eynaari;u» djpjaro xal rpéweiw &xl rà volruóv rijv &ávour, ó uá- 
Juera uepiunrat Agpoo3éyqc. Plut. in Iseo. Zosimus, Thucyd. eic 
$à oluruóy, Issus junior, Juvengl, Sat. X. Plin. Ep. 

- 42. Isocratem audivit. Schol, ad Timocratem. - Dionys. H, ad 
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Anmmeeum. Phot. Plut. in Isocr. Schol.:ad Hermog. Schol. ad An-- 
drot. p. 289. Cicero de orat. II. $. 94. edit Delph. Rivalship be- 
tween him and Isocrates' School. Schol. ad Androt. et ad Timocrat. 
Isocratis et Alcidamantis réyvac a Callia Syracusano et aliis clam 
accepit. Hermippus ex Ctesibio apud Plutarch. Adjungit Suidas, 
Zoili et Polycratis. Audivit Zoilum. Memoires de l'Academie 
des Inscriptions T. VIII. p. 181. Fsocratis Schola. Cicero. Fabric. 
in Isocrate. Alcidamas Cic. 1. Tuscul. Dionys. Halic. ad Ammee- 
um. Plutarch. Philippus Macedo Demosthenem militi, Isocratem " 
pugili comparavit. Dion. in Iseo. Liban. in Dem. Plutarch. Suid. 
Phot. in biblioth. p. 204. et 804. Cleochares Smyrleanus Demo- 
sthenem militi, Isocratem athlete comparavit. Phot. p. 204. ex 
Theopompo. v. Schott. ad Olymp. CX. 3. Fabr. B.G. T. IX. p. 495. 
Qui Photio est Cleophanes Myrleanus. idem Straboni aliisque est 
Cleochares Smyrleanus. wapayyeApáre» revu ovyypaoric Dio- 
nys. ad Ammeum. &AAà xa?" irépac rác eloa*ywyác.: Idem ibid. 
18. Learns action of. the players. "Tam diligenter apud Aristo. 
nicum hypocritem studuit, ut — Quintil. XI. 9. p. 998. ed. Burm. 
Phot. cod. 265.  Aristonicus historicus, Serv. ad JEn. III. 934. f. 
Aristonicus histrionicus. Q. [id est quere.] Polus Chariclis Su- 
niensis, et Satyrus Theogitonis, Marathonius, histriones. Lucian. 
Necyomant. T. I. p. 336.  Neoptolemus - hypocrita. Plutarch. in 
Dem. Nos ad orat. de pace, Leopard. Emend. IX. 15. . 
14. MsMérai,. Studium. Dionys. Halic. «. evvSéceuc. Lucian. 
Plutarch. Liban. Cicero de Orat. 1. 61. . Balbus, literam caninam 
pronuntiare non potuit ; perfecit, ut nemo planius pronuntiaret Cic. 
1. de Orat. $. 260. ed. Delph. Valer. Max. VIII. 7. Omnino Plut. 
in vita, et d. X: or. Laert. in Euclide. Quod ille [Demosthenes] 
in uma litera fecit exprimenda, ut a cane fw disceret, tu in me 
criminaris, quare homo ab homine Hebress literas didicerim. 
Hieronym. Apolog. adv. Rufin. l. 1l. ró de xarapónropevópsvov 
Plut. gr. Basil. p. 389. Mult etiam nature vitium meditatione 
atque exercitatione sustulerunt, ut Demosthenem scribit Phale- 
reus, cum Rho dicere nequiret, exercitatione fecisse, ut planis- 
sime diceret. Cicero II. de Divin. A. Gellius de Croesi filio. 
Dr. Mede of Christ's College pref. to Terentianus "Maurus. — Era- 
smus de blesis. Camden in Leicestershire. 'Ioy»ó$wvoc. Conjectis 
in os calculis inambulans et ascensu ingrediens arduo. Cicero I. 
de Oratore Valer. Max. VIII. 7. Quintil. XI. 8. Plutarch. Phot. 
lexvoowvo: qui? Hippocrates. Galen. Aristoteles problem. Hesych. 
Mercur. Var. Lect. VI. 4. In quo [Demosthene] tantum studium 
fuisde, tantusque labor dicitur — ascensu ingrediens arduo. Cicero 
I.de Orat. Ad litus declamare solitus, Propter quw idem ille 
tantas amator secreti Demosthenes in litore, in quod se maximo 
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. cum sono fluctus illideret, meditans, consuescebat concionum fre- 
mitus non expavescere. Quintil. X. 3: Cicero V. de Fin. Valer. 
Max. VIII. 7. Plutarch. Solitudo. Demosthenes melius, qui se in 
locum, ex quo nulla exaudiri vox, nihilque prospici-posset, recon- 
debat, ne aliud agere mentem cogerent oculi. Quintil. X. 3. Plu- 
tarch. .Liban. Suid. Phot. p. 809.  "Yóposrórgc. Lucian. Liban. Phi- 
lipp. 2. v. rapawpecf. Athen. p. 44. lib. 2. p. m. 22. Decem -pa- 
nis uncie.diurnge, et aquse tertia sextarii pars. His anima magis 
trahitur, quam sustentatur. Qui cibus et potus juxta inclytum.ora- 
torem Demosthenem, non vires tribuit, sed mortem prohibet. Hie- 
ronym. Comm. in quartum: caput. Danielis. [Locus & re proposita 
alienissimus.] Servius ad JEn. III. 14. v. Brodeum. — Quem tres 
caliculi [lege cauliculi], selibra farris, Racemi duo, tegula sub una 
Ad summam prope nutriunt senectam.  Bibaculus de Valerio Ca- 
tone apud Non Marcell. sic $4épav éxdorny koréAac io xpiBiy Xape- 
Bdvovrtc, xal píay UOaroc. diarium Atheniensium in Sicilia capto- 
rum et ad lapidicinas (sic) detrusorum. Plutarch. in Niciee fine v. 
Gothofr. ad XII. tab. p. 199. Thucyd. VII. ult. (Quid h&c ad 
Demosthenem?] Servius Demosthenem abstemium fuisse refert, 
ob idqué acrioris nature. Ilv3éac $ncív. 'AAAà rovc viv Ónuayye- 
yo)c ópüre, AnpóoaS€éyoy» xai Agudógy, éc dvavríec roic Dio Ouxsu»- 
raw Ó này yàp Ó0pozorüv kal uspuivéàv ràg vüxrac, Gc $acw. ó 06 
wopvofonróv xai utSwokónévoc kard rij» 3pu£pa» éxdorgv, *poydorwp 
Api» dv raic éxkXnolaig &vakvxMirat. Átben. 1. 2.. Demadis dictum 
éc oi này dXXot tpóc VÓep Xéyowy, róy. AÀnpuocOÉvn» à wpóc Oen 
ypd$s» Lucian. Encom. facete et acute. Aéyew wpóc UOwp Davis. 
ad Ciceron. Tuscul. D. p. 164. id est ad 1. 2. caput postremum. 
Cum Demade risit Philocrates Dem. p. 216. C. et p.901. A. ed. 
Wolf. Humerorum vitium correxit appenso e laquearibus gladio. 
Plutarch. Liban. Jactantur et humeri. quod vitium Demosthenes 
ita dicitur emendasse, ut cum in angusto quodam pulpito stans di- 
ceret, hasta humero dependens immineret, ut si calore dicendi 
vitare id excidisset, offensstione illa commoneretur. Quintil. XI. 9. 
Speculum. Plutarch. Apuleius. Decor quoque a gestu atque motu 
venit. ideoque Demosthenes grande, quoddam intuens speculum, 
componere actionem solebat. Quintil. XI. 9. "Vigiliee. Dolere quo- 

'ties antelucana opificum victus esset industria. Cicero IV. Tuscul. . 
Interrogatus, Tc rüc puropuüic wipueyévov ; vAéov ($5 EXawoy oivov 
óasavfcac. Stobeus Serm. 29.ex Aristotelis Chriis. Diomedes 
grammaticus. Quodsi proponat nobis aliquis, quare dictum Demo- 
sthenis, plus olei quam vini expendisse, dicitur et omnes opifices 
nocturnis semper vigiliis preevenisse. Hieronym. Apol. adv. Rufin. 
11. Il3ég 0é Ó xpóroc r&v ónhoaSeyud» Xoyov àxójtv. éóaíyero 
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r9 vutrtptyo$ Noyyov, Lucian. Encom. $.15. — Scomra étans istud 
Pythee conservatue in Plutárchi compar. Demosth. cum Cioerone,: 
in preeceptis pol, et m Apophthegm. item in Libania. JElian. V. H. 
T.'7. Btobei serm. 26. Nicepls. Greg. Hist. Byz. p. 211. 1. 8. La- 
ctant. V. 2. Ad furem. Scio me lucerna utentem tibi esse mo« 
lestum. Plutarch. p. 990. ed. gr. Basil. Stob. serm. 29. p. 201. Fer 
ille voeatus yoaXxóc. unde et illud subjecit quoque. Vos, cives, ne. 
ralremini farta, cum fares habeamus Chalcos et parietes luteos. Plu- 
tarch. in vita. Leopard. Entend. XII, 14. XILL 15. . 

18. Memoria. Thucydidern octies sua maru descripeit. Lucian. 
tdv. indoctum. T. M. p. $80. Agsthias 1. 2. extremo p. 66. ed. 
Paris. Suidas it Xraycpirgc. decies Turneb. Advers. XXVII. 22. 
septies Robert. Titius Adsert. IV. 5. Cren. Animadv. Philolog. 1. 
p. 75. 'Thucydidem devoravit Agath. Smyrn. Ll. 2. de Chosroe, 
"Or: xore kaelionc rfc. [h(9)uo9fknc £y 'ASsraie £&al owytatioór r&y 
ieropuüy OovkvülOov, ab$róv póvov á&mopynportücac sacar, xal ofre 
ptra-ypaófiya sotdfodi. ^. Ársen. Moneémb. Episc. in. Apophthegm. 
Marcellus [f. Marcellinus] descripsit Thucydidem octies. Nau- 
deeus de bibliotheca. Hence perhaps the Story of Demosthenes! doing 
so. Strength of Memory.  Adversaria nostra. Brown's Clerum. 
Bayle in Hadrian. et Dr. T. Fuller. Plin. Ep. VI. II. Tzetzes Chil. 
jJ. c. 11. Cicero 1. Tuscul. Mureti Var. Lect. Salmasii remini- 
scentia incredibilis. v. Vitam ejus. H. Grotii. v. Borremansii var. 
lect. apud Cren. Ánimadv. Philolog. et histor. P. I. p. 1. Cyneas 
Thessalus, Demosthenis assecla et auditor tanta vi memoris excel- 
luit, ut missus a Pyrrho, Epirotarum rege, Romam legatus de pace, 
uno die Senatoruth emnium nomina sine nomenclatore recitaret. 
. Plutarch. in Pyrrho, Cic. I. Tusc. Memorat Suidas Nonmum 

» quendam (auctorem metaphraseos Evangelii D. Ioannis intelligit, 
Bonifac. XV.6. Historie Ludicrm) sexies Demosthenem devorasse 
totum. éxpaSóvra Sx Xov róv AquocSévyny, uyóà Qugpac ró erópd 
OlvacSat vpóc ye Xóywy Érwwüy evv3eow. Anonymi vita Demosth, 
ex bibl. regis Christianissimi. Hadr. Junius Animad. I. 4. Memorat 
Suidas e Damascio, Sallustium quendam orationes Dem. 2»pocíovc 
memoriee mandasse. Sallustius cum Thucydide Demosthenem sibi. 
imitandum proposuit. Quintil. X. 1. Seneca IX. Controv. 1. 
Schottus &ád Senece rhetor. controv. Sallostius: estnulus Denmo- 
sthenis Gellius 2. 27. Sallustius auctor apud Phot. Bibl. p. 570. 
Damascii Excerpta apud Phot. cod. 242. Damasc. in vita Isidori 
Suidas. Fabric. B. G. T. I. p. 870. 871. Gellius de Sertorio. 

16. Noster Thucydidis emulus. Dionys. Halic. passim. Ulpia- 
nus prief. Scholiorum Dem. Olynth. 2. 'AAX' olyai »üv pé». ototé 
— Thucyd. 1. S. orat. Cleonis. eiu3» 0 r&» «óAtev. quam etisub yvé- 
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ps» illustránds&m sibi putavit Clemens Alex. poetarum greseorím- 
versibus, 1. 5. Stromat. exfiua óporuó» mutuo sumtum a Thucydide 
Clem. Alex. 

Olymp. CIV. 1. anno setatis Dem. 177. pretor Timocrates, Dionys, 
ad Ammeeum ait hoc anno decimum septimum tetatis anpum in- 
gressum fuisse. annos natus septem patrem amisit. decem annos in 
tutela fuit. c. Aphob. I. 1I. III. c. Onetorem I. II. actiones tutele» 
Emtrpomuel- Aóyov. — Schotti parallele ad h. a. Gets what Àe could. 
N. c. Midiam. Plutarch. in vita. Gets but little. N. c. Midiam, 
Gets the better and remits the penalty. Isidor. Epist. Plut. de X. orat. 
Stephanus, testis Demosthenis, falsi testimonii accusatus a Demo- 
Sthene defenditur in tertia contra Aphobum, Stephanus quidam, 
poeta comicus, a Demosthene civitate donatus. Auctor anonymus 
prefat. ad Aristophanem. Demosthenes agit hanc causam petpa- 
xéXuor à» xojiig. c. Midiam. v. Petit. LL. AA. de etate Dem. 
Hujus actionis usu dicendi audaciam 'consecutus. Ob morum s- 
speritatem et ferociam in hac causas, dictus 'Apyác. Suid. Plut. - 
JEsch. c. Ctesiph. éx vaíóev &xaXNarróptroc etc." Aypay legit Lam- 
binus ad Horat. Od. II. 19. v. Brod. Miscell. I. 20. Maussac. 
p. 83. Maussaci Lectionom lI. 15. caput erat de scommatibus 
JEschinis et Demosthenis. v. eum ad Harpocr. 'Apyác. v. Hesych. 
serpens. Plutarch. Nicander. Homerus. 'Apyàc poeta. Plutarch. 

Factus trierarchus circa Olymp. CVI. 9. v. Ulpian. ad 1. Phi- 
lipp. vel potius Olymp. CV. 3. nam id contigit in bello Euboico, res 
autem. Euboics circa istam Olympiadem. v. Schott. ad Ol. CV. 9. 
Dem. or. c. Midiam et Aristocr. p. 409. ed. Paris. sed quere quis 
eam causam egerit. v. Nos ad edit. Parisin. [nihil ibi reperi scriptum.] 


" Epulum tribui prebuit. Panathenea instruxit. Populo triremem 


dedit, or. c. Midiam. Cherrhones. de Corona. /Esch. c. Ctesiph. 
Thrasylochus frater Miis. or. c. Mid. «, Aphobum. Liban. in. ar- 
gum. Philipp. de Antidosi. Antidosis argum. ad Lysiw or. IV. 
Pylagoras JEsch. c. Ctesipb. de isto magistratu Schol, ineditus ad. 
Philostrati Iconas, item: Suidas et Harpocr. van Dale. q. Corsin. 
In hoc magistratu pecuniis ab Aumphissensibus corruptus. JEsch. c. 
£tesiph. | 
. Olymp. CVI. 2. et. Dem. 27. -Callistratus preetor. Demosthenes 
foro se' dedit et publicas causas tractare ccpit. sc. c, Androtionem, 
et Timocratem, adv. Leptinem.-q. Dionysius owns but the first and 
ihe last. Argumenta nostra, Gell. XV. 28. Dionys. ad Ammeeum, 
ait Callistrato preetore eet. Dem. 25. rescribe 26. aut 27. Plutarchus 
eum ait tres orationes, Androt. Timocr. et Aristocr. scripsisse anno 
21. vel 28. advers. Leptinem anno et. 24. Phot. 
Olymp. CVI. 8. et. Dem. 28. Pretor Diotimus. Diodor. et 
Dion. H. fort. Aspóvuoc ó $Aveóc. Dem. de coron&. De classibus. 
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etpl evppopill», prima, quam habuit, conclo. Dion. H. Rectius im- 
scriberetur w«pl (Jamuwué», ut Dionys. Halic. et Dem. de Rhodio« 
rum libertate. Bellum Phocense sive sacrum Olymp. CVI. 2. Eo 
tempore nondum ad remp. accessit. de corona. Ad populum primum 
verba faciens, risu excipitur et tumultu; ob insolentiam pronuncia- 
tionis, vocis imbecillitatem, lingues &eáéeay. Plutarch. in Vitg. 
: His bad accent. vserepilwy etc. "Ack)aprioy pro 'Aocitrior. Plut. 
de X. orat. novam pronuntiationem efféctans ab Athen. exagitatur. 
Cic. in oratore. HooceASà» wá» clp ràg éxwAgeiac, veurt ucc 
roa Aéyuy, Owesosro, óc xeu oinSivar abrày Dv "Avrióárovc ral 
"Tipoxkéovc. Plutarch. obviam factus quidem, qui Periclem audi- 
visset, ait Demostheni contigisse orationem Periclere similem. nihil 
ergo desperandum. Similiter evenit, ut Euripides Timotheum 
bvpirróutvoy éxl rij «auvoroníg, kal *apavoptty elc rv povoud oo 
xoUvra, SeBüsi» ÜxéAcvoe»* eic OMiyos xpóvov rà. Séarpoy iw! abre 
yevneóuevov. Plot. an seni etc. Mosror inde et tristitia. — Confir- 
matur ab Eunomo et Satyro. Eunomus quis? Satyrus et Andro- 
nicus, histriones. Satyrus Theogitonis, Marathonius histrio. Lu- 
cian. Necyom. T. I. p. 836. Satyri histrionis filie onptivee. Dem. 
v. raparp. Schott. ad Olymp. CVIII. 1. Andronicus. Ideoque 
ipse tam diligenter apud Andronicum histrionem studuit, ut — 
Quintil. XI. S. Cicero et Roscius.  Satyrus histrio recitat quee- 
dam Sophoclis et Euripidls, de3' fec érépavy AnpoeSéve $aviva:. 
Actionis vis. Cic. 1II. de oratore. Ex quo sati» significavit. in 
Orat. Quintil. II. ult. Phot. p. 809. Bibl. Val. Max. VIII. 10. quid- 
nam esset in dicendo efficacissimur respondit fj éwéxpusie. — quid 
si ipsum audissetis. — in Demosthene magna pars Demosthenis 
ebest, quod legitur potius, quam auditur. Rhetor nobilissimus 
cum interfogatue est, quid ei primum videretur in eloquentie pree- 
ceptis observari oportere, pronuncietionem dicitur r jese. 
. Cum quereretur, quid secundo, eandem pronunciationem. qvid 
tertío, nihil aliud, quam pronuncietionem dixisse. August. ep. 56. 
ed Dioscurum. — SometAing of. this said of. Lysias i& Plutarch. 180- 
crat. or. ad Philippum. Dionys. de stylo dicendi Dem. Demostheni- 
cum, quod ter primum ille volebat. Auson. comm. profess. Burde- 
gal. Sine hac [actione] summus: orator esse in numero nullo po- 
test, mediocris hac instructus summos sepe superare. Huic pri- 
mas dedisse Demosthenes dicitur, cum rogaretur, quid in dicendo 
esset Primum, huic secundas, huic tertias. Cicer. III. de oratore, 
et de claris. orator. Si quidem et Demosthenea, quid esset in toto 
dicendi opere primum interrogatus, pronuntiationi palmam dedit, 
eidemque secundum ac tertium locum, donec ab eo queri desine- 
ret, ut eam videri posset, non precipuam, sed solam judicasse. 
Quintil. XI. 3. wiere see more. Memoriam pronuntiatio sequetur, 
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res, ut Demostheni videtur, inter orastória officia vel prima, vel 
sola. Aurel. Augustin. Princip. rhetor. oratio Demosthenis ad 
Pericleam accedens. ópeAoyei QgAoüv róv swepwparéóg Otwóraror 
yeyoróra Xéyew IlspwMa. Hermoag. s. às. jperüc rüc rov IHeee- 
KA£ovc soMurtíac. Plut. de Educat. TlepucAgc qiero wpó ro? ónpsg- 

yoptiv — £oxsupévog. Plut. prscept. polit. Post hec, ut forte 
recte, addit Plutarchus exercitationes improbas, subterraneum con- 
clave, rasum semi caput, etc. 

Olymp. CVI. 4. et. Dem. 29. c. Timocratem. Dionys. ad Am- 
meeum, Plutarch. eodem anno, quo Androtiana, sc. biennio ante. 
cum quo consentire videtur Gellius. De rep. ordinanda. nempe post 
orationem de classibus, quam primam babuit, et ante Philippicas. 
Gummi» epoyeréortpoc. Ulpian. ad orat. init. 

Olymp. CVII. 1. st. Dem. 80. Praetor Aristodemus. Phlippica 
prima. lta Dionysius, Ulpianus, Suidas, et Harpocr. hanc post 
Olynthiacas collocant, et quartam Philippicam numerant. C. Jri- 
stocratem, Plutarchus quadriennio ante habitam esse contendit, 

CVII. 2. de Rhodiorum libertate. 
CVII. 2. Pretor Callimachus. s:et. Dem. 33. Olynthiaca I. II. 
et III. 
Philippica II. — Olyuth. II. 
Philippica III. z Olynth. III. 
Philippica IV. — Olynth. I.. 

Dionys. ad Ammeeum. Libanius in argum. Arisüd. or. 1. de 8o- 
cietate. Plutarchus in X. Rhet. anno Dem. 87. habitas vult. Nos 
Dionysium sequimur. Nam Philippus Olynthios Olymp. CVIILL 1. 
evertit. Photius in Bibl. p. 802. anno Dem. $8. habitas esse vult. 
Schottus. Error Photii et Plutarchi, quod stat. Dem. una tota 
Olympiade ante alias notant, scil. natum eum fuisse contenduht 
Olymp. XCVIII. 4.. Refragatnr his coneionibus Demades, qui 
Olynthios non esse juvandos pronunciat. Suidas. Hes Olynthiace 
circa hoc tempus. Sicut Olympiadjs centesima septima anno quario 
(Codi. tertio male) quum rex Philippus Greeiam quateret Plin. 11. 
237. Philochorus 1. 6. Atticorum Dionys. ad Ammeeum. Cephisodo- 
tue cxovóátorroc Xápnrec eü3SÓóvac 0o9va rov vepl.róv GA vyS«akóy wó- 
Aeuor jryaváxrec Qáotov clc wvíyua róv Ófjuoy dvyavyórra, ràc «vÜsvag 
sreipüo3ac 0ddóvac olrec. Aristotel, Rhetor. III. et ex eo Dionys. ad 
Ammeum. Ex Philochoro 6. atticor. juxta Dionys. Halic. Cal 
limachus IlLepyaez2e» (archon.] Athenienses auxiliantur.Olyüthiis 
& Philippo obsesais, sc. acAv. 2,000. nav. 80, cum Charete, ác xai 
evresAfpecar. deinde societas cum Olynthiis tertio inita. 

Demosthenes Choragus. C, Midiam. post hec uxorem duxit. nam 
probabile est eum, cum Midianam egit, uxorem non habuisse. libe- 
ros non habuit certe. — Ambivit Chabriee viduam, Cteslppi matrem. 
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Plutarch. Suid. Inde causa Leptines habita in grátiam Ctesippi- 


Eam duxit. Suid. Non eam, sed Samiam quandam ex Demetrio 
Magnesio in Synonymis. Plin. Binos liberos ex honesta matrona, 
Heliodori cujusdam filia, suscepit, et post se reliquit. Wolf. Uxor 
Demosthenis se Cnosioni cuidam stuprandam prebuit Athen. p. 539. 
JEschin. x. sapasp. Paulo aliter Tzetzes Chiliad. 

Olymp. CVIII. 1. e. Dem. 94. Pretor Theophilus juxta Dio- 
nys. Plato obiit, Philippus Olynthum cepit. Dionys. Halic. et diruit. 
Plutarch. de disorim. adul. et amici. 

CVIII. 2. et. Dem. $5. pretor Themistocles. evy3gka« DÀ Ure. 
s póc 'ASvyalovc éyévoyro wepl $iMac ka) evpgpayíac. '? years. Dionys. 
ad Amm. PAilippica V. à uéy jpric — sep rjc $vNaxijc rà. vgau- 
r&v xal rey &» EM garróvro vóMwv. Dion. Demosthenes ad Philip- 
pum iterum legatus. Coram Philippo obmutuit. JEsch. Gellius 
8, 8. j 

CVIII. S. et. Dem. 96. pretor Árchias juxta Dionys. Philippica 
sexta, give sep) elofivnc. 

Olymp, CIX. 1. e&t. Dem. $8. pretor Lyciscus. PAippics sc- 
ptíma, hodie secunda. Jrav, à &yipec. 

CIX. 2. e&t. Dem. 39. PAilippica octava, seu de Haloneso, ordine 
vulgato septima. et cepi vapampea(deíac. . ) 

CIX. 9. Philippica nona, seu de Cberrhoneso: &, & üripec. 
Philippica decima, vulgo nona : -XoXAer, & ávopec. 

CIX. 4. Philippicà undecima, vulgo quarta : xa) eTovéaie. 

. Olymp. CX. 1. Philippica duodecima, vulgo ad Philippi epistolam. 
finite inducie septem annorum, Philippo et Atheniensibus se mutua 
accusantibus. See Philochorus apud Dionys. Philippus Perinthum 
obsidet. csetera. 

': CX. 2. Ad bellum festinant. Philippus ad Elsteam. ceetera. 

CX. $. Pugna ad Cherroneam. prima die Metagitnionis. Plut. in 
Camillo. Dinarchus or. de Harpal. ait eum cum 7 talentis ex urbe 
profugisse, cum audisset Philippum in Atticam venturum. n ea 
pugna Dem. abjecto scuto fugit. Diod. Sic. Plutarch. in Vita et 
Apophthegm. Lacon. Aristotel. II. Rhetor. Horat. od. II. 8. Schott. 
&d Senec. Rhet. Alciat. in Parerg. JEsch. c. Ctesiph. Dinarch. de 
pec. Harpel, Dem. in Chersones, 'A»jp ó $ebryer xal vá» payalee- 
rai. Gellius 17. 21. Plut. Marcian. Capella 5. de N. Ph. Tertullia- 
nus de fuga in persecutione. Clypeum inscripserat 'Áya9g roy. 
JPlut. Phot, ' Cum a tergo hostis instaret, et chlamys rubo adhe- 
sisset, peene vivus captus est. capi enim malebat, quam interfici, 
clamabatque Ze-ype. In adversa ista fortuna adversarii dicam sceri- 
bebant. absolvit omni suspicione populus et constanter in honore 
habuit. Schottus, Dem. pro Corona, Tunc decreta quamplurima 
.eX SCto scripsit, quibus amicerum nomina, fortunam suam detesta- 
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tus, inscripsit. Plut. Post pugnam ad Cheeroneam (ante pugnam,. 
Plut.) muros civitatis centum minis, pecunia sua refecit.. Phot. Cte- 
siphontis decretum de homine coronando. Olim a multis coronatur. 
Dem. pro corona. Diondes intercessit. /Eschines Ctesiphontem in 
judicium adduxit. Judicium vero commissum est Olymp. CXII. 3. 
Eiwrevzc eligitur Dem. pro Corona. Laudatio funebris. ad Thucydi- 
deam et Platonicam conformata, et hujus exemplo Tullius Sulpi- 
cium Philippica nona laudavit. 

" Olymp. CXI. 1. obtruncatur Philippus. Demosthenis letitia, so- 
mnium, etc. Esch. c. Ctesiph. 

CXI. 2. Demosth. movet ad defectionem. ad Attalum in Asia 
literas mittit, ad arma incitans contra Alexandrum, quem puerum 
et Margitem appellat. Plut. Dem. pro Ctes. Maussac. ad Harpocr. 
p. 214. Alexander adventu suo Greciam percellit. Pcnitet Athe- 
nienses, qui legatos ad Al. mittunt. ex iis Dem. Citheerone domum 
revertitur, sive quod, quem offendisset, metueret, sive aeduxg 
Xpvele corruptus. Alexander legatis liberaliter humaneque respon- 
dens, Athenienses metu liberat. Diod. Sic. Paul. Oros. Ponitet 
Attalum. Epistolam Demosthenis ad Alex. mittit. Interficitur Ale- 
xandri 2. jussu ab Hecateo. D. Thebanos, qui c. A. conspirabant, 
&uxiliandos suadet. "Thebe everse. "Tzetz. Chil. VII. 404. Ale- 
xander sibi tradi postulat decem oratores. Diod. Sic. XVII. 15. 
Mauss.:ad Harpocr. p. 55. octo, secundum Idomenem et Durin 
apud Plutarch. in vita Dem. hos scil. Polyeuctum, Ephialten, Ly- 
eurgum, Myroclem, Damonem, Callisthenem, Charidemum,.De- 
mosthenem. decem juxta Suidam v. 'Avrírarpoc, qui tamen unde- 
cim commemorat, scil. Polyeuctus, Ephialtes, Lycurgus, Patrocles, 
Diotimus, Cassander, Charidemus, Demosthenes, Hyperides, Thra- 
gybulus, Chares. Fabula de Ovibus. Plut. Mercatoris specimen. 
Idem. Phocion obtrectator, id est cum Nepote, ó ávreroMrtvópevoc, 
molliiem oratoris exprobrat, quod pro salute communi mori dubi- 
taret. Demadis decretum. 5 talentis a Demosthene acceptis, omnes 
servandos censuit, missis ad Al. legatis, qui pro iis deprecarentur, 
et promitterent eos ex legibus patris, si quid commeruissent, pcenas 
daturos. Probata sententia. Exoretus Alexander. 

Olymp. CXII. 8. et. Dem. 53. De Corona. /Éschines quintam 
partem suffragiorum non tulit. victus Rhodum secessit. History 
of JEschines after his defeat ey. MS. ad or. v. rapawp. Demo- 
sthenes equo prosequitur. ZEschines comprehendi se ratus, obtecta 
facie procidit. Ibi consolatus alter, talentum dedit (alii uvpíac &r- 
vwüc) tum JEsch. nonne merito gemo, cum talem urbem desero, in 
.qua tales habeo inimicos, quales alibi amicos non invenero. Plut. in 
Vita Dem. in X. orat. Hellad. apud Phot. p. 804. 879. Aleyírgc ó 
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puplac &rruàg vépijarvroc, kal yevvalec riv wtpleraaw $éptw sapa- 
kaAovvroc, «gl vég, $n, OUvapa: uj Avireio3a« rovatrgc arplóoc éx- 
BaXXópevoc, év jj oi dóuuSévrtc kal wpoce$tXoUc: ro?c &Ówovvrac. 
Anton. et Max. serm. VIII. fin. Hoc dictum alii Demostheni tri- 
buunt in fuga. /Eechines Rhodi scholam aperuit, Scholse Rhodiacse. 
Plut. Suid. in Phot. in Dem. p. 804. Maximus Gnomologus. Hunc 
exsilio delegerat locum. Quintil, XII. 10. Thefounder ofthe Rho- 
dian idea, Aliquid gentis, aliquid auctoris, between Attic and Asiatic. 
Ibid. omnino, Suam orationem Rhodiis legit, postridie demosthe- 

nicam. ri àé el avrov rov 3npíov. Plin, II. Ep. 8. et IV. 5. Cicer. III. 

de orator. Plin. VII. 30. Valer. Max. VIII. 10. p. 3977. Philostrat. 

Phot. in ZEschine, Quintil, XI. 8. ex. Scalig. ad w. mapas. Hieron. 

l. 2, Ep. 2. select. Phot. p. 29. ed. Hoeschel. Plut. in X. rhetor. dis- 

simulat orationem Dem. ab. JEschine fuisse recitatam. To take 

our leave of ZEschineg. Olymp. CXIV. 1. concessit Samum, et non 

diu post obiit auno eet. 75. Fabric. Vit. ZEsch. 

Olymp. CXIII. 2. cet. Dem. 55. Harpalus, relictus satrapa Ba- 
bylonis, dum Alexander in Indiam profectus, ejus reditu desperato 
voluptatibus et luxurie se tradit. Reverso autem Harpalus sibi 
metuens, convasatis quinque talentorum millibus (incredibile dictu) 
Athenas venit. Decretum Demosthenis de Harpalo non reci- 
piendo. Harpalus in Cretam navigat. Interficitur Philoxenus Ma- 
cedo. Ejus litere ad Athen. de pecuniis Harpalicis. Nihil 
in iis de Demosthene, tametsi erat Alexandro et Philoxeno infe- 
tissimus, Pausanias, Calix regius. wóco» dye: ; üZe« coc 20 talenta, 
Non Angina, sed Argentina. Aliter Gellius XI. 9. v. et XI. 10. 
Non audietis eum, qui poculum habet? Plut. Cum Polus histrio 
dixisset, si biduo talentum agendo lucratum fuisse, at. ego, inquit, 
unico die tacendo talenta quinque. Plut. X. Rhet. Gellius ait Ari- 
stodemus, non Polus. Aristodemum histrionem tragicum, maximis 
de rebus pacis ac belli legatum ad Philippum Athenienses ssepe mi- 
serunt. Cicero fragm. libri 4. de Rep. Dem. et 7Esch. s. vapazp. 
Gellius XI. 9. ad Milesiorum causam, in qua Dem. quinque talentis 
silentium suum vendidit. ex Critolao Hist. non ad hanc Harpalicam 
questionem refert, et proximo etiam capite Demadi tribuit ex ora- 
tione C. Gracchi, qua legem Aufeiam dissuasit. Dinarchi in Dem. 
oratio de pecuniis Harpalicis. Athenienses veriti ne pecunie ra» 
tionem reddere tenerentur, domos oratorum perscrutantur. Demo- 
sthenes plebiscitum scribit, ut Areopagites ea de re qurererent, et 
affines culpe punirent. Hyperides, Pytheas, Meneseechmus, Hi- 
mersus, Proclus quinque accusatores de pecuniig Harp. Phot. in 
Dem. et Hyperide. Patroclus, non Proclus, Plut. de X. orat. De- 
mosthenes damnatus a concilio Areopagitico. Lis quinquaginta 
talentis sestimata, In carcerem conjectus, partim ob pudorem cri- 
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mitis, partim ob valetudimis infürmitatem, salutem fuga consulit. 
[Sic claris literis inveni exaratum. ] nonnullis consciis, nonnullis fu- 
gam adjuvantibus. Prosecuti cives, Viaticum. 7E. &n D. dictum: 
qui possim ron graviter ferre etc. O domina Minerva — tribus 
bestiis, Noctua, Dracone et Populo. Goltzii Numismata rw» A05va. 
lege 'AS»vaíev. Exsul Pausan. Corinth. p. 148. Exsilium tulit 
&nimo imbecillo. JEgina et TTrezene sedens Atticam stepe lacry- 
"mans inspectabat. Eos, qui visebant, absterruit a rep. Si propo- 
sitis duabus viis etc. Plutarch. Stob. serm. 48. Ad senatum literas 
acribit reditum postulans. Plutarch. in Vita et de X. or. et v. 2vew- 
tac. Pausan. Corinth. Diod. Sic. Dionys. Halic. Dinarch. adv. 
Dem. Phot. p. 809. Hellad. p. 879. Athen. l. 6. Aliter Gellius XT. 
9. ex Critolao. Demosthenis Fpistole. 

CXIII. 8. et. D. 56. Bellum Lamiacum. Pausan. p. 415. Meurs. 
Att. Lect. IV. 4... 

Olymp. CXIV. 1. &t. D. 57. Mors Alexandri. quot annos re- 
gnavit, vixit, genus mortis, . Schottus. Res Demosthenis preeclare 
geste. Lucian. Enc. D. Plutarch. Apophth. p.17. Leopard. Emend. 
XV.9. Imago ejus Pireei. Pausan. Meurs. in Pireeo c. 7. obsidet 
Antipatrum Lamie. In bello Lamiaco, cum Antipater intra La- 
miam a Grecis conclusus esset, Demosthenes dixit, non eandem 
sibi esse sententíam, ac Atheniensibus, qui ob hunc letum nuncium 
eacrificabant, Novi enim, inquit, Greecos stadium pugnare et scire 
et posse, Dolichon autem non item, Plut. in X. orat. simile Pho- . 
cionis Plut. Precept. Polit. p. 388. fin. Demotionis, Areopagita- 
rum principis, filia virgo, audito sponsi Leosthenis interitu, qui 
bellum Lamiacum concitarat, se interfecit asserens, quamquam in- 
tacta esset corpore, tamen, si alterum accipere cogeretur, quasi se- 
cundum acciperet, cum priori mente nupsisset. Hieronym. adv. 
Jovinian. |. ]. Pytheas et Callimedo Carabus. Hortantur grecas 
civitates hinc legati Antipatri, inde Athenienses. Demosthenes 
tum exsul resistit Pythee. Pytho Byzantius rhetor. voAXAQ péovri 
— Dem. ipse. Plut. in v. Dem. Sextus Empir. p. 297. ed. Fabr. 
Tzetz. Chil, VI. 88. Olear. ad Philostr. p. 283. Voss. de Nat. Rhe- 
tor. p. 81. 7Elian. V. H. XIV.28. Phot. cod; 241. Demetr. Phaler. 
c. 80. et 286. Lac Asininum. Decretum de Demosthene redu- 
cendo. El«c Demo Peaniensis. Missa triremi revocatur. Effusa 
turba excipitur. Prwclarior reditus, quam Ajcibiadis, quia populus . 
sponte revocavit. Mulcta districtus. Elusa lex. Jovis Xerfjpoc ara. 
Munus Dem. locatum L. talentis, quanti scil. ei lis fuerat sestimata. 
Plut. Phot. Iteditus Demosthenis. Justin. XIII. 5. Diod. Sic. re- 
diise ait anno proximo. 

CXIV. 3. et. Dem. 59. Obiit, eodem anno. quo Aristoteles. 
Laert. V. 10. in, Aristot. NB. anno proximo Menander fabulam do- 
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cuit primam. moritur Aristoteles 4nnum agens 69. 4t Dem. GO. 
Gell. XV. 28. Photius ex aliis annos 70. Demostheni tribunt. 
Antipater cum Cratero Athenas contendit. Aufugit Dem. aliique. 
Eos P. A. Demade rogante capite damnavit. Antipatri satellites. 
Archias dictus $vya$o3/4pac, olim histrio. Hic ex Ajacis fano, 
quod est JEgine, extrahit Hyperidem oratorem, Aristonicum Ma- 
rathonium, Hemereum, Demetrii Phalerei fratrem. — Hi missi 
.Cleonas ad Antipatrum capite plectuntur. Hyperidi lingua. pree- 
cisa. Plut. Arrian. de rebus post Alex. gestis. apud Phot. p. 12. 
Demosthenes in templo Neptuni, quod erat Calaurie, sedet. Huc 
magnis actuariis contendit Archias, Antipatri gratiam pollicetur. 
Eustath. comm. ad Dionys. Perieg. versu 469.  Insomnium D. Ar- 
chia, nec histrio me movisti, neque nunc movebia promissor. 
Quo ad iram converso, Nunc, ait, oracula edis Macedonica, modo 
mimum egisti. Sustine parumper dum meos domi salutem. In 
interiora templi recedens, scribenti et meditanti similis, calamum 
veneno imbutum ori admovit capite inclinato. Stipatores, qui ad 
fores stabant, riserunt ut ignavum. Archias instat. Reditum in 
, gratiam cum Antipatro ostendit. Intentis in Archiam oeulis, Fac 
agas ex tragx do Creontem etc. Cum aram preteriret, concidit 
animamque efllavit. AHMOZOENHZ EIIIBOMIOX. Dr. Mead. 
Barton ad Plutarch. De morte D. et genere mortis Strabo 1. 8. 
Pausan. in Attic. et Corinth. Hell. XVII. 21. Nep. in Hannib. 
Dr. Heberden. Dr. Askew. Eratosthenes in cavo aunulo refert 
eum venenum habuisse, et hunc annulum pro brachiali gessisse. 
Plin. XXX. 1. Alii sub gemmis venena cludunt, sicut Dem. sum. 
mus Grecie orator, snulosque mortis gratia habent. Plin. 
XXXIII. 1. Pausan. in Att. p. 14. Vincent. Bellovac. spec. Nat. 
l. 7. Obiit 16. mensis Pyanepsionis. Plut. in utraque vita. Meurs, 
Lect. Att. IV. 21. Corsin,. F. A. T. I. p. 108. Obiit die 17. Octo- 
bris, quem diem Cereris sacris tristissimum agentes famine in tem- 
plo Des jejunapt. Contigit hoc 280. annis ante excessum Cice- 
ronis. Ejus tumulus Calaurie in fano Neptuni. Pausan. p. 13. 
et 248. Strabol.8. Circa Peloponnesum etiam nunc in ZEgeo 
Phthiusa et JEgina Epidaurico litori proxima, Trozenia Calauria 
inter ignobiles alias leto Dem. nobilis. Pompon. Mela II. 7. Cum 
domum sternam adiit, testamento reliquit Archippam uxorem 
servo Phormioni cum libertate. "Thysius apud Gronov. Antiqq. p. 
1970. [Thysium hec scripsisse, si de Demosthene scripsit, nil 
miror; Taylorum autem etiam atque etiam miror, sive quod tam 
stulta commenta digna habuerit, qus iteraret, sive quod preeter- 
miserit notare atque corrigere, si tanti erat tam absurdas nugas 
recoquere. Non Demosthenes, sed Pasio, Apollodori pater, Ar- 
«hippam Phormioni legavit, de quo satis superque constat e Demo- 
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atliehis orationibus pro Phormione et in Stephanum. Sed vere 
*redidisse Thysio somnianti Taylorum, paret ex additis in conti» 


o. w 


nente] Ita Demosthenes pater uxorem etiam testamento reliquit : 


.T. Titulo Pueritia et Adolescentia, [quid sibi velit T. non intelligo. 
nisi est Taylor. Debuit Aphobo scribere.] 

Olymp. CXXV. 1. Gorgia pretore (q. sino CXIV. 4. vel CxvY. 
1.) P. A. etatuam seneam decrevit et victurn familie in Pryteneo, 
rogante Demochare, sororis filio. Plut, X. orat. Basi statum in- 
scriptum hoc epigramma.  Eixeo 1oyv yvéug pdpnv, Anuéc3cvet, 
slxec, Oloéxo9 QU dvev fiptey " Apc Maxeóóy, ab ipso Demosthene 
conscriptum, teste Demetrio Phalereo. Plut. Suid. in Ántipatro, 
[Hic subjecerat Taylor, quam omittére mibi liceto, totam Demo- 
Charis rogationem e Plutarcho transscriptam. — Ne quid tamen, 
quamvis tenue, pereat reliquiarum Taylori, adscribam duas ejus ad 
hoc monumentum annotatiunculas. 1) ad v. Acvxorotéc. Excusum 
ewxovSevc, saltim in quibusdam exemplaribus editis. Sed scri- 
bendum est Acvxorvoróc. Sic T. [id est Taylor] in D. bis infra. 
Suidas « ante evc inserit, Scribit enim Aevxorusc Ogpoc tí)c Acoye 
r(0oc. ol Aavkóvoi. — 2) ad illa verba sale swevrakocí(ev raXávrov 
adscripserat hec. wA«(i» qol rdXayror codex Petav. erat nimirum 
f? hoc pacto, id est 500. quod scriba arripuit pro $me(. In calce 
monumenti adscripserat v. que Ruald. Stephanus, Amiot. Casaub. 
MS. etc. 

17. Demosthenis Vitia, amores etc. Laidém amavit. Athen. |. A 
588. Gellius ex Sotione 1. 8. legitur PAocionc. Io. Sarisber. Tanti 
poenitentiam non emo. v. Gron. de monetis veterum. oix évovpat. uv- 
pie» ópayueé» perapé£Xeuay. Macrob. IE. Satur. ey. Aristophan. 
Pluto ex Phocione peripatetico 149." Athen. ]. 18. p. m.'291. Lais. 
viri docti ad Xenocratem Laertii. -Carrion Antiq. Lect. II. 12. 
Polit. ad p. 611. Eustath. ed. Flor. Stephanus Poeta comicus 
(Fabric. Catal. Comic. N. [id est Nos] ad Neer. a Demosthene ci- 
vitate donatus. Auctor anonymus pref. ad Aristophanem. Lais 
eapta in expeditione Sicula Olymp. XCI. Aafja rj» éraípa» Ér 
xópey éy roig alyuaXeroig wpa3Stigay sic VleXomóvvgsov xopuoSfjvai, 
Plut. in Nicia. Lais xópg f. 15. annorum Olymp. XCI. 2. ergo ad 
Olymp. XCIX. 3. quo natus fuit Demosthenes, anni 93. 15 t 98— 
48. Demosthenes annos natus 15. tum 18-F93 4-15—63. Lais et 
Nais. Aristoph. Plut. Athen. Lais á£ívg éxírAgow. JElian. V. H. 
XIV. 38. et alibi. Prolem ex meretrice suscepit, Athen. p. 599. 
sumptuosus, Athen. p. 593. vestitu nitido, Gell. I. 5. Adolescentes 
in amore habuit, Athen. ubi T. inter quos Cnosiopa, cum quo con- 
cubuit Demosthenis uxor, Áthen. l. c. plura de ejus intemperant 
libidine, Athen. 1. c. Os pollutum, Gell. 1. 5. Dem. in xaxgAlo 
Diog. Laert. in Diogene Cynico. lian. V..H. IX. 19. Plut. quo- 
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modo quis elc. BitraXoc óícXyotc. — Infamla de Moscho. Eubte 
jus. Aristarchus. Biogrephi duo MS. Biblioth. Paris. Nos ad 
Midianam. ex. &d Esch. 4. swapexp. $. 46. ed. Brooke. ey. n. 548. 
ed. Paris. (Demosthenis puta] Suid. Esch. c. Timarch. Athen. ex. 
Hermog.p. 190. Midianam 6t wy. Vales. ad Harpocr. p. 80. 
Schott. sd Olymp. CXII. $. Populi plausum ambivit. /El. V. H. 
IX. 17. Cic. Tusc. V. Laert. in Diog. Cyn. 1. 6. o$roc éxtivoe. 
Nannius apud Gruter V. I. p. 1893. 1994. L. Gyraldus T. H. p. 
$17. Horat. in Odis ad Musam Melpomenam ait. Totem mu- 
heris hoc tui est, duod monstror digito pretereuntium.  Tractum 
est a Demosthene, qui, prout refert Plutarchus, adeo gavisus est 
lanista (alii mercenario] digito ostendente soclis suis, dicendo, 
Hic est ille Demosthenes magnus. Schol. ad Persium !. 28. ex ci. 
Wassei Bibl. Literar. An, si Demoethenes jure ltetatus est, quod 
illum anus attica ita demonstravit, obróc éer. AsgposSéync, ego cele- 
britate mei nominis gaudere noh debeo? Plin. IX. Ep.29. Cut 
Dern. dicturus esset, concursus audiendi causa ex tota Gre:cia sunt 
facti. Cic.de clar. or. 
18. Demosthenes et Cicero. JEmtulatio nature et fortune, — Et 
&ature dotibus et fortone casibus simillimi. Omnino Gellius XV. 
28. Politice similitudines Plut. D. et C. compar. Multa in utroque 
similia, cum in vit& tutá in oratione. Uterque paucos annos virxe- 
runt, eodem etatis tempore in forum progressi. Gell. XV. 28. 
Reip. causam sustinuit unus contrá Philippum, alter coutra Catili. 
sam et Antonium. Exsulavit et revocatur. exeulavit bis. fuga salu- 
tem qusesivit, unus ad Cheeroneám, alter ad Pharsalism. — Utrique 
mors violenta, eodem exacto vitse curriculo, utrique immatura, et ab 
hoste inimicissimo profecta et ob eloquium. — Eluquio sed utetque 
perit orator, utrumque Largus et exundans leto dedit ingenii fons. 
Uterque filiam dilectissimam amisit, Tedux ab exsilio eum honore, 
cum libertate publica interire. (sic) Quid habuit i libertate wlti- 
mum. Cic. et Roscius. Dem. et Andronicus. Corn. Nep. in Pho- 
cione XIX. $, Uterque nactus fáme derogatores, hic Demadem, 
ille Antonium. sed plus cavendum est, ne fera propter jum propalati 
eugmehta voluminis in aliquos forsitan incidamus vituperones, quo- 
rum fugere linguae coté livoris naturalitus &cuminatas ne Demo- 
&thenis quidem Ciceronisque sententice artifices et eloquia fabra po- 
tuere, quorum anterior orator Demadem, citerior Antonium tole- 
ravere derogatores, qui lividi cum fuerint malitis clare, dictionis 
obscure, temen ad notitiam posteriorum per ódia virtutum decur- 
runt. Sidon. VIII. Ep. I. In stylo et orationis genere Quintil, X. 
1. Longin. $. 15. Ctecilius. v. Suid. et Plot. in vita Dem. Renatus 
 Rapinos S. I. Nigronius 8. I. Comparison of Cic. and D. gallice. 
Arch. D. Stephens. Perraultus. Fr. Maucroisius Paris 1685. Fonte- 
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melle Disleg. Mork. A. 1719. A. Schott. vitm compar. Dem. et Ari- 
stotel. P, Cloberdus, Flander, prefatur ad Olynth. S. Antwerp. - 
1838. de compsr. Cic. et Dew. Bob. Britannns Paris 1643. 4. la- 
üne vertit et edidit Dem. oret. ad Philippi epistolam, adjectis ali- 
quot locia, quos Cicero ex Demosthene adumbravit vel verüt, Ber- 
gerus. Hermogenes. Ciceropis locus e Dinarcho expressus Muret. 
Var. Let. JI. 7. in pro Sylla e Dem. Mur. ib. HI. 18. in II. Philipp. 
Muret. II. 19. VII. 27. VIII. 10. II. 19. 20. XIII. 10: XIX. 19. 
Lips. Var. Lect. L1. 8. 29. LI. 8. 16. 20. 27. III. 4. 6. $8. Petr. 
Victor, Var. Lect. XV. 3. XVIII. 21. Quantum ingemigcant patres 
nostri etc. Liv. 21. 83. ex Aristocratea. v. viros doctos ad Lucian. 
T. III. p. 464. Quod fretum, quem Euripum etc. Cicer. cópa v. 
Lips. in V. L. |. c. Muret. VIII. V. L. 10, 11. not. ad 7E. 414. 14. 
Tourreil. ad loc. rursus Tourreil. p. 466. 468. Hoc nec gratior ex- 
stitit quisquam — Cic. Orat. Unus eminet inter omnes — Id. ibid. 
Plane quidem perfectum — Id. in Bruto recordor me — Id. in 
Orat. Demosthenem igitur imitemur — Id. in Bruto. Demosthenes 
Ciceronem ex magna perte, quantus est, fecit. Quintil. X. 1. Sado- 
Jet. de liberis recte instituendis. Juvabit cognosse etc. M. Tullius 
cum se totum ad imitationem grecorum contulisset, effinxit vim 
Demosthenis, copiam Platonis, jucunditatem Isocratis. Hunc igitur 
"spectemus, hoc propositum nobis sit exemplum. Ille se profecisse - 
Bciat, cui Cicero valde placebit. Quintil. X. 1. Demosthenes tibi 
preripuit, ne primus esses orator, tu ili ne solus. v. Hieronymi 
ppist. ad Nepotian. Nec vitium dixerim, si Cicero à Demosthene 
paululum hac in parte descivit, Quintil. IX. fine. Quicquid attica, 
quicquid romana precipuum habet lingua, cognovit; aurum De- 
unosthenis et ferrum Ciceronis expendit, utramque dicendi se- 
riem latinus Relator implevit. Ennodius I. Epist. 5. Non Cice- 
ronis modo, sed etiam ejus, qui est strictior multo, Demosthenis. 
Quintil. XII. 10. Quis ita ad ZEsopi venustetem, quis ad sophi- 
sticas Isocratis conclusiones, quis ad enthymemata Demosthenis, 
aut opulentiam Tullianam, aut proprietatem. nostri Maronis acce- 
dat. Auson. ad Symmach. Ep.5$2. Ad explicandam incredibilis 
gaudii magnitudinem et tulliani fluvius siccaretur ingenii et con- 
. torte Demosthenis vibrateeque sententise tardius languidiusque fer- 
rentur. Hieron. Ep. 97. ad Demetriad. de servanda virginitate. 
Ubi mare illud eloquentie T'ulliane? ubi torrens fluvius Demo- 
sthenis? Hieron. Ep. 99. ad Salvianum lapsum." 'Es«por) or Am- 
- plification. aj£ye«c Longin. Alexander Ald. Rhet. Gr. de eypar: 
ériuovi. Demosthenes et Pericles nunquam dixit ácepioxés Toc. 
(Cum Athenienses ad dicendum vocarent, ob avvrérayuai, inquit, 
non omnes meas copias in ordinem redegi. Plutarch. tract. I. item 
in Aldina ópeXovyoüpa: (sic) nepsAargcéyen, xa) yàp etc. Epicli obji- 
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cienti orationem meditatam, dixit: erubescerem, si tante popule. 
consulens extemporali oratione uterer. Plut. X. orat. v. Historians 
Midiíanse Plut. polit. prec. p. $90. ad illam causarum operam, ad 
quam ego nunquam nisi paratus et meditatus accedo, adjungatur 
heec juris interpretatio, que non tam mihi molesta sit propter la- 
borem, quam quod dicendi cogitationem auferat, sine qua ad nullam 
majorem unquam causam ausus sum accedere. Cic. I. de Legg. 
Hermog. s. ue3. óswor. 

Ciceronis sales et dicteria. In his vincit romanus, gravitate 
grecus. Quindl. VJ. 3. X. 1. Cicero dicax etiam dicebatur. 
Macrob. Sat. II. 8. VII. 9. Seneca Controv. 8. E quibus (Atticis) 
tamen non omnes faceti, Lysias satis et Hyperides, Demades pre- 
ter ceteros fertur, Demosthenes minus habetur. Quo quidem 
mihi nihil videtur urbanius. Sed non tam dicax fuit, quam facetus. 
Est autem illud acrioris ingenii, hoc majoris artis. Cic. Orat. Di- 
cacitas proprie significat sermonem cum risu aliquos iücessentem. 
Ideo Demosthenem urbanum fuisse dicunt, dicacem negant. Quintil: 
VII. 3. Bons Mots. óvov exiá. prov. usus Sophocles in Cedalione, 
Aristophan. in Dedalo, Lucian. in sectis, Demosth. in Philipp. 
Menander in Enchirid. Plato in Phsedro,. Procop. in quadam epi- 
stola, Orig. pref. ad librum 9. adv. Celsum. Aristoteles apud 
Suid. in &éaexaMaig ait hoc nomine fabulam exstare. Plut..X. 
orat. Zenob. Apostolius XX. 4. Suid. óvov ex«á. $«wàp Üvov ettüc. ey. 
Aristoph. Vesp. 191. Apulei. Metamorph. 1.-9. extremo.  Demo- 
sthenes Scytha matre barbara natus, quid dixit. Rutil. Lup. T. Tit. 
Mater. Timothei dictum. Bons.Mots.  Cym Demade. Me Demo- 
&thenes. sus Minervam, Hec Minerva nuper in Collyto in adul- 
terio deprehensa est. Plut. Vit. et prec. pol. p. 390. Collyto. Ju. 
ven. Cum Phocione. v. Corn. Nep. Phoc. Phocio ahert and pithy. 
Dictum Polyeucti (Polyeuctus ille cum Lycurgo et Demosthene 
legatus:ad Peloponnesios) uéy«rov AguocSévgr, Óvraréraror 9 si- 
eeiy Quxieya. Plut. in Phoc. et polit. prec. NB. quere num óu». 
an jvvar. quotiescunque assurgeret Phocio dicturus, dixit Demo- 
Sthenes jj rüv éueiv Xóyuv xomic ávícrara: Plut. in polit. prec. in 
vita Dem. in v. Phoc. Stobwus serm. 37. p. 221. Demostheni di- 
centi ad Phocionem, occident te Athenienses, si quando coperint 
Ansanire, respondit Phocio, te vero, ubi ad sanam mentem redierint. 
Plut. in Phoc. p. 184. et Apophthegm. p. 118. Annon hoc potius 
Demadis, quam Demosthenis? v. Plut. Moral. Mulier pareta est 
depositum reddere etc. Valer. Max. VI. 3. 

Hic desinebat Taylori diligentia compilandi. "Nam loci e Sto- 
bmi et Maximi atque Antonii florilegiis transscripti, qui Adversaria 
Taylorang demosthenica claudunt, huc nil faciunt. Fessus equi- 
dem sum describendo, et nunquam heec edidissem, que jam dudum. 
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&.Schotto et aliis occupata et in vulgus nota sunt, nisi voculas me: 
tuissem malevolorum, qui de fide mea fuissent dubitaturi, si quid a 


Tayloro profectum celassem, atque clamaturi, me Taylorenorum 
optima queque suppressisse, aut mihi-arrogasse. Ego profecto, ita 
medius fidius, si preevidissem in schedis 'Taylori me non inventurum 
esse meliora iis, quee inveni, nunquam operam dedissem, ut eas adi- 


piscerer; et sic locum omnem calumnie atque suspicioni exelu- . 


sissem. Sed fideliter verbo tenus reddidi, quee inveni, in quo erunt, 


qui superstitionis me atque vecordie.notent. Quid agerem, ubi . 


cavere non possem, quominus in alterum scopulum humane iniqui- 


tatis impingerem ; malui excessu religionis peccare, quam com. . 


saittere, ut Manium Taylori contemtor atque violator. videret. 


ANTONIO ASKEW, 
MEDICO ET CRITICO FELICI, 
8. P. D. 


IO. IAC. REISKE.- . 


DreMosTHENEM tibi meum, Askewi, Vir Clarissime, cur in- 
scribam, caussee mihi sunt, id quod te non fugit, publiceque, pri- 
vateque. Quee nos intercedit satis vetusta necessitudo, Eeidee"Krino 
1745 inchoata, cum aliquamdiu, per locorum, quibus disjungimur, 
intervalla, nefotiorumque dissimilitudinem, interquievisset, nuper 
eam benigna tua et imprimis liberalis promissio de schedis Taylori; 
Demostheni consecratis, quz in potestate tua sunt, ad me mittendis, 
renovavit. Que promissio spem de te meam, ut non superavit mo« 
do, sed etiam antevertit, ita nihil poterat ea mihi neque: jucundius, 
neque honorificentius accidere, cum ea sit Taylori schedarum aucto- 
ritas atque prestantia, ut si. eas nihil aliud quam edidero, tametsi 

:nulla de meo domestico penu auctas accessione, vel sole» tamen 
sint meam Demosthenicarum reliquiarum editionem, non ornature 
modo, neque commendature, sed plane etiam necessariam reddi- 
ture. Et te, Askewi, tantum virum, quantus. in rep. litteraria 
meritis tuis cognitus. es; tanti-me facere, ut provinciam, quam ipse 


tute in te suscepisse nuper a fama ferebaris, in me transferres, mi- - 


hique schedas reciperes crediturum, tanti faciendas, ecquee preeju- 
dicii gravitaa! quam splendida, si vanus sim, jactantie& materia! 
Quam de tuo erga me animo. dubitationem silentii tui. diutürnitas 
injecerat, eam isteec tuse voluntatis veluti subito prorumpens quaedam 
aura disjecit. Vere tu adhuc es vetus ille, qui Leide eras, certus et 


calidus amicus. O si fatalis nescio qui casus, o si fati mei maligni-- 
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ts ne inereastieset, Italiam tecum peragrassem, Grwoiam, Asian, 
Franciam, Britanniam ; tot nobiles speotassem populos, musea, bi- 
bliotheeas; viros adiasem litterarum ]aude florentes; calamo exs- 
ratos tractassem optimorum auctorum, antiquitatis principum, cor 
dices, vetustate fideque venerabiles ; monumenta vetusti evi cla- 
rissima coram intuens veneretus essem; rivos, montes, oppida, 
trectus, poetarum atque historicorum aeu natalibus, seu sedibus, seu 
testimoniis nobilitetos, salutassem ; artificum jn quocunque seu in- 
(genii, seu manus exquisito opere summorum officinas lustrassegm, 
calcassem vestigie. Partceps nunc essem gazgrum, quas tu illine, 
et, magnas, et singulerea, in Britannigm tuam tegum retulisti, Sed 
secus yjsum fuit superis, quibus gretjas etiam habeo, a rebus ad- 
versis quam plurimis doctus, in mediocritate sortis mec conqui- 
escere. Ecquis enim auctor mihi sponsorque sit, futurum fuisse, 
ut itinerum tot molestias: toleraret, tot evaderet discrimina, corpu- 
sculum hoc, quod natura mihi tribuit, ita valetudinarium ? Comita- 
tus te si essem, mi Askewi, ut condictum inter nos erat, nescio 
an Xapthi nunc arent, Simoentisve, oss& mea tegerent, neque lice- 
ret, id quod nunc licet, Demosthenis, aut si qui sunt alii e vetusta 
Grecia mihi familiares, eorum ossa legere, pro virili mea lavare, 
ungere, sertis redimire. Deo enimvero gratias habeamus, Askewi, 
qui te quidem salvum ac sospitem, spoliisque Orientis insignem, pa- 
trig, amicis, litteris reddidit, quas tu multis egregiisque modis or- 
Das; me gutem in provinciam misit, non amplam quidem illam, na- 
que quexstuosam, neque admodum delectabilem, eam tamen, in qua 
bonas, quas a puero amavi, litterulas, per otium, non plane nullo ad 
publicum fructu, exercere possim, in consuetudine conjugis, quw 
mibi divinitus obtigit, fida et sollers studiorum meorum socia, Hsec 
hactenus. Ad te redeo, mi Askewi. te si aiam hujus mihi operis 
auctorem fuiase, haud vereor, ne & vero multum discessero. Diu 
enim inter spem boni successus, metumque adverse fortunse despe- 
rationemque cum dubius pependissem, eo inprimis accensus ad au- 
dendum permotusque sum, quod tu mihi de schedis Taylori ad me 
mittendis fidem tuam obligares. Quo factum est, ut spretis impoe- 
flimentie, discriminibus et terriculamentis, que me plurimaque maxi- 
maque circumstabant, operi manum admoverem extrudendo. Quig- 
quid ad Demosthenem decoris ab hac editione mea olim judicabitur 
accesisse, quod quantum sit futurum res diesque docebit, ejus partem 
haud contemnendam auctoritati tue, mi Askewi, grata posteritas 
imputabit. De singulari tua grecarum litterarum peritia ecquid 
ego multa hoc loco predicem, de qua inter omnes constat? Jam 
Leide, cui deus bene velit, almse &tudiorum meorum juvenilium 
nutrici, Leidze, inquam, vidi penes te spisgum volumen & te con- 
scriptum, tum adhuc juvene, animadversionum ad greecos auctores, 
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bed tragicos inprimis, quod, qua eos assiduitate, qua ingénii felici- 
tate, qua judicii severitate traetares, testaretur. Erit olim posteris, 
eum in lucem ille prodibunt, de quo sibi congratulentur. Interim 
saslutem civium tuorum tue artis felicitate tneris. Etiam hoc Bri- 
tanniam tuam ornas, quod bibliothecam, a te magno $umtu, neque 
minore contentione, et felicitate adeo, collectam, usibus virorum 
doctorum patefecisti, tam locupletem, tam instrictam oódicibus 
greecis Intinisque calamo exaratis, et editionibus auctorum veterum, 
typographie nascenti sequalibus, aliisque, paullo quidem illis junie- 
ribus, hactenus tamen magni faciendis, quod margines earum seu 
varietates lectionum e bobis vetustis libris exscriptas, seu doctorum 
virorum scitas observationes preeferaht ; ut certus sim hodie super- 
esse privatum neminem, cui sint hujusmodi copite cum tuarum seu 
numero, seu excellentia atque raritate comparande. — Quas tu co- 
pigs mon sepelis, non domi premis invidus, sed roganti cuique, qui 
bene honesteque iis usurus esse videatur, impertis. - Legetur in an- 
nalibus litterarum et tolletur nomen tuum, piisque pro salute tua, 
donec supereris, cumulabitur votis, et in famse perpetuitate vivet, 
quoties e gazis tuis preclarum quid proferetur, ut nuper fecit sempi- 
ternte vir nemoris, amicus noster, in Herodoto suo, Petrus Wesse- 
lingius. Laudiorum quam celebre, quam perenne sit nomen, Pem- 
brokiorum, Bodleyorum, Seldenorum, Cottoniorum, Bernardorum, 
quos itnitaris, ecquem fugit ? Verus hic est et peene solus ejusmodi 
opum usus et fructus, cum monumenta sunt de virtute dominoram, 
de sapientia, et industria, et officiositate, et caritate patriw, et cura 
constantis glorie et providentia posteritatis, testantia magis, quam 
de fortunis; cum horrea sunt et atmuria bone mentis, cum fontes 
pabli&i, non materig otiose et inertis jactantie, non stela infamis, 
inscitiam dominis, et vanitatem, et invidentiam, et illiberalitatem et 
&povoíarv exprobrans ; non paratum vermibus atque muribus pabulum, 
Bon preda vetustatis, ultro eas, etiamsi ali, clades atque injuries 
absint, tamen lento tacitoque dente depasture. Male profecto vera 
suce glorie momenta tenent, male existimetioni sure consulunt, si 
qui petentibus chartaceos suos thesauros occludunt, brevi post ab 
ipsa vetustate dilapsuros; que vetustas, nisi continuis doctorum vi- 
rorum manibus detergatur, assiduisque multorum rimantium et ex« 
scribentium studiis identidem regeneretur quasi, ministerioque typo- 
rum ad remotissima secula, nitida semper et recenti florens juventa, 
propagetur, cum ipsa semet absumit, atque in cineres dilabitur, tum 
gloriam pristinorum conditorum atque possessorum secum trahit. 
, Musarum pene ausim Alastoras ejusmodi appellare pestilentes ho- 
mines, litterarum lucem exstinguentes. Cujusmodi in pestes ut ite- 
rum atque iterum impegi, ita rursus de edendo Demosthene delibe- 
tantem mea me secunda fortuna proceribus Augustang reip. Oeffa- 
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l!lo, Bruckero, Lessingio, Bartholomszo, VV. CC. conciliavit, qui 
sua cujusque bona ita benigne, pene dixerim, mihi ingesserunt, ut 
esset in iis recti et elegantis vir judicii, Oeffelrus, qui rogandum- me 
potius censeret, suis ut vellem bonis uti, quam se, ut eorum copiam 
faceret; majusque se dantem, quam me accipientem, beneficium 
auferre affirmaret, Que quamquam tardioribus, aüt queestui dedi- 
-tis, habebitur humanitatis queedam intemperantia, perspicaciores 
tamen'et liberaliores consentientem eam veritati invenient oratio- 
nem. Hujus viri, cujus in laudes gestit animus excurrere, ita me 
mores ejus politi, ita candor animi, ita littere mirifice, ita latinites 
exquisita, qua suas ad ine litteras condit, cepere; sed locus: non 
patitur; hujus igitur subtilitatem atque elegantiam judicii sibi pro- 
ponat imitandam, si quis intelligat, in quo sua, in quo publiéa litte- 
rarum res agatur. Nos profecto, quotquot sumus vulgo derisut, 
homines navi, honorum, et mollitiei, et luxus, et splendoris, et divi- 
tiarum contemtores, eatem macris in litterulis agentes, iisque 
otium, fortunas, bonam valetudinem, spiritum ipsum insumentes, 
ultro etiam eramus invitandi, atque, suis ut bonis uteremur, rogandi 
ab his, si qui iis, :aut a fortuna eblatis, aut labore partis, sive per 
negotia, sive quacumque alia de causa, ipsi uti nequeant. Nescio 
enim an possessori bonorum singularium et inventu rarorum majus 
etiam decus publicatio eorum afferat, quam obscura et infructuosa, 
quasi in carcere quodam mancipatio, minuti testis animi, aut cupi- 
ditatie bona sua prostituentis. Quid enim aliud bibliothecarii, 
membranas suas venales habentes, quam lenones, puellas suas plus 
licenti vendentes, et questum ex iis facientes? Beatos itaque illos, 
qui a te, Askewi, a gazisque tuis propius absunt, quibus in iis, 
in tuaque humanitate et communicandi facilitate paratum est breesi- 
dium! Beatos posteros, quibus hic fons a te apertus manabit! Bea- 
tum me quoque, cui tu.-hoc tribueris, ut ministerio meo Taylori . 
schedas, viri de Demosthene ceeterisque oratoribus atticis egregie 
meriti, orbi litterato velles impertire. .Summi a:me Taylorum, sic 
meritum, fieri, cum hic testor bona fide, tum in preefatione, et alibi 
sepe testatus sum. In locos autem ejusdem prefationis cum in- 
cides, mi Askewi,.eos, ubi de Tayleri atque Marklandi, civium 
tuorum, de Demosthene meritis, libere, pro sensu meo, judicandura 
mihi esse duxi, tam. bene de tua, populique tui universi, eequitate 
apero, ut-confidam, ejusmodi locos offensioni vobis non esse futuros, 
reputantibus hpc primum, humanis in rebus omnibus nihi] esse per- 
fectum numerfSque omnibus absolutum ; deinde, privatum hoc esse 
meum de vestris civibus judicium, quod nemini pro lege irrogaturmn 
velim; et a quo preevideo fore ut bene multi in diversa discedant ; 
tum, paris hujus virorum clarissimorum causam ad populum illum, 
quem litterissuis illuminarunt, universum nil pertinere, cujus digni- 
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tati ab illorum paucis quibusdam facileque ferendis lapsibus nil 
quicquam decedit; nevos denique si quos Ín corpore ceteroquin 
.formoso notemus, totum ideo a nobis nullo modo contemni. Egomet 
ipse quam numero multi sint magnique opere a me ad ornandum 
Demosthenem collate nevi, ut probe teneo, et nescio an magis 
etiam, quam illi, si qui erunt, ejus reprehensores, ita nil me puduit 
ipsum ore meo profiteri. Neque enim fieri potest ut mihi desint 
Toupii, et si qui alii sunt, aut erunt, ejus similes Momi, qui, facto 
quasi agmine, in me censores asperi et iniqui consurgent. Quorum 
ego minas et importunitatem tanti non feci, ut ab iis absterreri me 
 paterer, quo minus in publicum prodirem ; bene mihi conscius, a 
me jn tanta multarum rerum insuperabili et penuria et iniquitate, 
qua septus fui, tantum elaboratum esse, quantum bonus et equus 
quisque aut ex$pectet, aut flagitet; plus etian, (juvat enim ad de- 
primendum vanorum istiusmodi hominum nasum nonnihil insolescere 
et juveniliter gloriari) plus etiam, quam alius quispiam eodem loco, 
quo ego fui fataliter conclusus, preestiturus fuisse videtur. Tibi, mi 
Askewi, 8i non prorsus displicuero, qui arbiter sis bujusmodi re- 
rum, et intelligens, et equus, rem gessisse modis non omnino pcni- 
tendis mihi videbor. Bene vale. Scr. Lipsie d. 8. Aprilis 1770. 


" ERUDITO LECTORI . 
S. P. D. 


IO. IAC. REISKE. 


' DRMOSTHENEM edere, ex oratoris et rei dignitate, quam sit ar» 
' duum, tametsi non ignorarem, neque me fugeret ingenii mei me- 
diocritas. que a spe tante laudis procul abest, satius tamen duxi, 
conari, quam plane desperare. Propositam metam etiamsi non 
contingas, satis tamen ad' laudem merendam arbitror esse, si navi- 
tate hec consequaris, ut nobile aliquod et preclarum facinus ausus, 
a secunda fortuna non plane desertus esse, ad contentionem tibi ni- 
hil fecisse reliquum, processisse, qua potuisses, et fundamentum 
baud spernendum operis, cui manum ultimam posteriores imponant, 
posuisse videaris. Jacta itaque esto alea. Prodit, quod felix fau- 
stumque sit, Demosthenes nostra qualicunque opere, non perpoli- 
tus ille quidem, quod vel sperare sit arrogans et vecors, ita tamen 
emaculatus, id quod aienti mihi haud vereor ne res ipsa contradioat, 
ut superiores omnes editiones heec nostra s lectionum prestantia Bde- 
que sit superatura. 

A. tot tantisque viris collaudatus est certatim Demosthenes, et. 
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hodie de laudibus ejus oratoriis ita constat, ut putidus ait et sibilus 
explodendus, si qui soli facem accendat. Tot preeterea sunt et tam 
gravia atque spissa agenda et meditanda, et enucleanda, tam edituro 
hunc oratorem, quam ad eum preefaturo, ut vix finem operis inve- 
niat, et peene totam setatem in eo uno consumendam habeat. Ego 
vero, ut mens mihi leva fuit, quad vehementer dolet, ad gustan- 
dum et imbibendum Demosthenem, et multo etiam serius ad eden- 
dum adjeci animum, quam ut exasciatura quid promittere, aut pre- 
fationis saltim copioss, plenz, et vere pragmatiom apem facere li- 
ceat. Juvat capita qusedam hic attingere eorum, quee p i 
paranti non leviter perstringenda, sed penitus excutienda et in plena 
luce collocanda sint. Debet ille e. c. de ratione veterum Demo- 
Sthenem in scholis suis interpretandi, et in scriptis imitandi expo- 
nere ; quee imitatio est multiplex, non enim solummodo illi imitantur, 
qui locos oratoris quosdam aut verbotenus recitant, et scriptis suia 
intexunt, aut allusione quadam adumbrant; cujusmodi locos inda- 
gare, indicare, et cum exemplo primigenio comparare, munus im- 
primis nobile editoris est ; quod nobis ne tentare quidem licuit; sed 
et illi imitantur, qui, ut Aristides fecit, orationes scribunt eemulas 
Demosthenicis, sive in idem consentientes argumentum, sive im 
partem contrariam. — Debet porro de illis agere atque judicare, qui 
vitam Demosthenis literis mandarunt, de Ulpiano, et aliis vetustio- 
ribus in Dem. commenfatoribus ; de rationibus, quibus diversis ve- 
teres usi sunt, orationes Dem. distribuendi ; de lexicis item rhetori- 
cis, et que sunt alia hujusmodi plura, quibus omnibus vix homo 
sufficiat pertinacis et infatigabilis assiduitatis, qui totum literature 
grece ambitum pervagatus, non memoria, id quod negatum est, 
sed adversariis conclusum habeat, ubi diligenter annofaverit singu- 
los quosque locos veterisque noveque literature quomodocunque 
ad Demosthenem facientes, qui bibliothecarum sinus, ad quas paucia 
aditus patet, Italise imprimis, ubi multa egregia et parum cegnita, 
minusque etiam, quam pro merito, eestimata jacere atque situ perire 
necesse est, excusserit. Nobis autem, ab istis omnibus preesidés, 
seu fortune, seu memorie, atque industrie, desertis, ot qui sero 
Demosthenis edendi consilium ceperimus, peme impazati, preeter- 
mittenda, aut certe vix leviter perstringenda sunt hsec omnia, et 


, posteris, si qui erupt, de quo desperandum non est, editoribus re- 


linquenda. — Juveni fortunato, etate et amicitiis florenti, eui datum 
sit exteros adire, qui gratia, vel auro, sibi obeereta bibliothecarum 
scrinia reserare possit, cui vires sint integre, mgens et excelsus ani- 
mus, invicta laborum patientia, acres oculi, multo etiam acrius judi- 
cium, et diligentia vigil, quicquid legat, ad Demosthenem unum re- 
ferendi, et in commentariis condendi. Nos vero jam senium pene 
ingressi cospimus cum Demosthene hospitium contrahere ; unde 
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témpore post natus est ejus edendi conatus, qui si non omnino nihil 
expedisse videbitur, ut de re sic satis commode, inter tot incommoda 
circumstantia, gesta letabimur. Ut brevis sim, agam quod potero, 
cum neque quod velim et assecter, neque quod assectandum et 
prestendum video, consequar. Missis igitur aliis omnibus id unum 
hac agam prefatione, ut fontes emendandi Demosthenis, et quo- 
modo iis sim usus, demonstrem. Primum itaque de libris Demo- 
sthenicis typoram beneficio vulgatis (editiones vulgo usurpunt) dis- 
putabo, tum de codicibus calamo exaratis, quibus editores quique 
suis in editionibus adornandis usi sunt, denique quid a me novi de- 
coris ad hanc nostram editionem collatàm sit, exponam. 


SECT. II. 
De editione Demosthenis Aldina. 


Arpus nempe Manutius, pater quasi quidam, et nutritor grecs 
literature, in aliis, quos multos e situ et tenebris bibliothecarum in 
lucem publicam protraxit, auctoribus greecis preestantissimis, Demo- 
sthene quoque nos beavit primus, e typographeo suo Venetiis A. 
1504. prodito. Volumen est in folio minore modicum, bipertitum. 
Pars prima procedit ad p. 320. quee pagina exhibet Libanii argu- 
mentum ad orationem primam in Aristogitonem. tum novus orditur 
paginarum ordo, rursus a p. 1. ad p. 286. pergens. In p. 279. desi- 
nunt ipse Demosthenis reliquie. A p. 274. autem usque ad p. 286. 
continua serie leguntur Libaniana argumenta in orationes eas De- 
mosthenicas, que illam paulo ante dictam primam in Aristogitonem 
excipiunt, cum hoc titulo A«gavíov ixoS£otic elc rovc perà róv xard 
dpuroysirovoc, nposSévovc Xéyovc. Nam in primo tomo Aldinte 
singulis quibusque orationibus preemissa sunt argumenta, non Liba- 
niena solummodo, &ed etiam ab alio quopiam ignoto greculo pro- 
fecta. Finem operis faciunt varie lectiones ab Aldo, seu Musuro 
forsitan, aut Carteromacho, e tribus, que penes eos erant, codici- 


t 


' bus vetustis collecte, sed incredibili cum supinitate. Aldus ipse 


testatur in hac sylva varíantium, eam e tribus mstis esse congestam. 
Nam ad locum qui in editione nostra p. 371. v. 21. legitur (in Parising 
p. 220. 12. in Aldina p. 155. T. I. versu 10.) hec annotata leguntur 
in illo indice Aldino (nam sic appellito in commentariis meis suo 
tempore publicandis, Taylorus Msptos Aldi appellare solet) é&» 4AAg 
86 üvreypdóo, rola ydp ciyouev. oÜrec.—Qua socordia confectus sit 
hic index, ex eo intelligatur, primum, quod in ipso opere Demo- 
sthenico ssepe positi sint asterisci, ad illum indicem ablegantes, qui- 
bus tamen nil ipsius indicis respondet ; tum, quod in indice repositee 
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sint ille ipse» lectiones, que» jam in texto leguntur, varietate lectionis 
suppressa et dissimulata. "Titulus buic editioni preefixus est bic 


Ajo Sáyouc Aoyot Bo nal ifhxorra. 

Artanios copurToU vsroS oic slc Touc avTeUe Aoyouc. ] 

Bloc 9ujsor Sévouc xav abris JuBávi. , 
Bloc BupsonSíryouc nerd eesrapyor. 


Demosthenis orationes dus et sexaginta. 

Libanii sopbistss in:eas ipsas orationes argumenta. 
Vita Demosthenis per Libanium. 

Ejusdem vita per Plutarchum. 


In calce tituli est signum Aldi, anchore implicatus delphin. In 
aversa statim prima pagina orditur preefatio Aldi his verbis AL Dus 
PIUS MANUTIUS ROMANUS DANIELI CLARIO PARMENSI S. P. D. 
unde juvat hec excerpere, (integram enim in operis nostri calce da- 
bimus) unde nonnulla, quamquam obscure, intelligentur ad hujus 
editionis historiam pertinentia. Nescio enim quee fuerit istius eetatis 
mala consuetudo, rem, de qua exponere vellent, adumbrandi magis, 
. quam enarrandi. Verba itaque Aldi, quee tradi hoc loco et accipi 
refert, (nam pleraque prefationis in vita fortunisque Demosthenis 
exponendis cum versentur, buc nil faciunt) heec sunt. 

Abhinc fere triennio desyderantü tibi orationes Demosthenis, 
brevi me informatas mea cura publicaturum recepi ; sed tot id ten- 
tanti mihi acciderunt impedimenta, ut perssepe excudi coeptas in- 
termiserim, Carterummucho etiam nostro demirante —— cum etiam 
admodum quam pauca earum orationum exempla excudenda cu- 
raverim, idque coactus, quod in nullo ante accidit volumine ex- 
cuso in thermis nostris. Quorum omnium mihi testis est optimus 
Angelus Chabrielus, patricius Venetus. — Nescio quomodo liber 
hic omnium, quos imprimendos vel latine vel grece curavimus, exit 
in publicum ex sedibus nostris. — Rursus si pulcherrimis chara- 
cteribus et perquam decenti forma habituque, nec non castigatissi- 
mus exit in manus hominum. — Has vero Demosthenis orationes 
Clari doctissime nomini tuo nuncupatas ex Neacademia rostra 
emittimus ob multas causas. — Tu quia in inclyta ista urbe alumna 
virorum nobilium Epidauro, cui nunc Rhacuse est nomen, et lati- 
nas et greecas literas profiteris, instituisque juventutem istam elo- 
quentise studiosam arte dicendi. — Hiec visum fuit ex ista Aldi 
prefatione excerpta hic proponere e tam multis aliis, quee Aldus 
ibi disputat a proposito nostro prorsus aliena. quibus no$ hodie fa. 
cile careamus, ea tum temporis non sine fructu dicebantur, neque 
erant non necessaria. Sed ex illis, quee retuli, cognoscantur hec, 
Primum, illum Danielem Clarium, cui nuncupatus est Demosthenea 
Aldinus, fuisse Parme natum, ludi literarii, qui Ragusee tum esset, 
magistrum. uic eidem Danieli Clario Aldus inscripsit & se A. 
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1501. editum Prudentium, cui addita sunt alia complura opuscula 
ergumenti sanctioris, que recenset Fabricius B. G. T. X. p. 992. 
deinde triennio Demosthenem Aldinum sub prelo heesisse, tum 
magni fecisse Áldum, magnificeque depredicasse sui Demosthenis 
elegantiam, et curam in ejus emendatione positam. — Charte utique 
sunt munde, typi pro ista etate belli, editio sic satis emendata. 
Mendis quidem laborat multo paucioribus, quam pro istius seculi 
tarditate, in primis bonarum literarum exordiis, in tanta subsidio- 
rum criticorüm penuria, exspectetur. Imo insunt ei multe egre- 
gis lectiones, quas temere ab insecutis editoribus neglectas necesse 
fuit a me rursus ad lucem et usum revocari atque vindicari. Pre- 
fuit enim editioni illi, id quod suspicione non prorsus improbabili e 
verbis Aldi colligo, Carteromachus, vir grece latineque doctissi- 
mus; quem ab A. 1500. ad 1507. typographeo Aldino rectoreni 
operarum, et edendorum operum auctorem inspectoremque, quem 
hodie Correctorem áppellant, preefuisse constat. Cur thermas ap- 
pellet Aldus suam officinam typographicam, id vero non intelligo. 
Nisi si id more sui seculi fecit, quo probabile est balneum vel ther- 
anas appellatum fuisse idem, quod nos hodie officinam appellamus, 
interdum quoque vaporarium, quod ejusmodi officine fornacibus in 
ueum operarum instructe essent, ne per hyemem ob frigoris ssevi- 
tiem ab opere feriandum esset. Subobscurum mihi item hoc est, 
quod de paucitate exemplarium, que excudi curaverit, admonet. 
Ipducit me tamen iste locus in suspicionem, que dubium expediat, 
cur Aldus eodem anno bis Demosthenem ediderit; de quo certo 
constat, quamvis rem ipsam mireris. Dus utique sunt Aldine. 
Demosthenis non parum inter se discrepantes, sed eundem ainbe 
annum preferentes, eandemque preefationém, paginis item et ver- 
suum numero inter se consentientes. In lectionibus autem sepe 
ase multum discedunt; id qüod statim planum faciam exemplis 
prodendis, quse» dubium hac de re nullum relinquant. "Videtur 
nempe Aldus eo, quod pauca tantummodo Demosthenis exemplaria 
curasset excudi, effecisse, ut cito ea distraherentur. Requirentibus 
itaque et flagitantibus exemplaria a se satis fieri aliter non posse 
videns Aldus, quam nova instituenda editione, rursus eodem anno 
Demosthenem prelo suo submisit, sed diligentius, et e melioribus 
codicibus, emaculatum. Prioris editionis exemplum penes Obso- 
poeum fuit, et Mounteneyum, et, quod suspicor, etiam penes Tay- 
lorum; mihi nullum licuit usurpare; posterioris vidi exempla duo, 
unum, quod Weimaria Bartholomeus V. C. ad me misit, quo non 
4 licuit mihi plusquam octidue uti ; alterum, quod indulgentia Ordinis 
Amplissimi Lipsiensis, ex ejus bibliotheca publica, toto biennio 
penes me babui, Quam plurima hujus rei exempla et argumenta, 
unde constet ab Aldo, eodem anno, duas, inter se discrepantes, sub 
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eodem titulo, prodiisse Demosthenis ixBóstic, dabunt singulee jene 
pagine libri, quo varietatem lectionis Demosthenicsee undecunqwe 
conquisitam exhibebo. quem librum, quod in molem grandioreta 
excederet, ideo placuit a reliquo corpore nostrarum annotatienum 
segregare, et peculiari volumine, quod opere a nobis Demostheni 
navate primum erit, concludere. Ponam tamen hic exempli causa 
locum unum alterumve, unde liquido constet, exemplaria Alding, 
quibus usi sunt Obsopeeus et 'Taylorus, ab eo discrepavisse, quo ego 
usus sum. v. p. editionis Parisine, (qua ubique in hac prefatione 
utor, quee necessariis de causis prius excudends fuit, quam nostra 
grecorum Demosthenicorum editio.) 6, 17. 26, 15.et 29. 34,30. 
86, 29. — item 11,24. 4,5. 15,11. 16,20. 18,3. et 8. 81,16. e 
$91. Hec cum ahno superiori exarassem (preefationem hane anni 
1768. mense Septembri conseripsi; nunc autem, die 17. mensis 
Novembris 17769. excudendi factum est initium) obtulit interim for- 
tuna secunda mihi exemplum Demosthenis Aldini venale, quod 
ere meo meum feci prorsus simile illi primse editioni Aldines, qua 
usi sunt Obsopeeus, Mounteneyus et Taylorus. ut dubium omne, 
quo antea agitabar, de gemina Aldi eodem anno facta Demosthenis 
editione mihi jam exemtum, reique veritas, meis oculis testibus, de- 
monstrata et extra controversiam posita sit. —Preclarum est, et 
magni a me fit, quod exemplum Demosthenis Áldini meum teneat 
eodem volumine conclusum Ulpianum quoque et Harpocr. Lexicon 
ab Aldo eodem anno editum.  Distinctionis causa exemplum Ob- 
sopreo usurpatum, Aldinam antiquiorem, alterum, cujus adhuc plura 
supersunt in bibliothecis exempla, illam emendatiorem puta, po- 
steriorem appellabo. Reperi quoque in libro Weirbarano subob- 
scura hujus ejusdem rei vestigia. Nam p. 548. 9. ed. Paris. hec 
reperi in Weimarana Aldina annotata ad p. 57.36. T. II. ed. AI- 
dine, ubi est in exemplo posteriori éreporAoíe hesc a manu recen- 
tiore. (éreporAóe. in pr. ed. &r. ssíg. sed p. voluit sole.) Sed 
. mecesse est ut illum, quicunque fuit, qui ista annotavit, oculus fe- 
fellerit. nam in Aldina mea est éreporA/e (per iota.) Patet tamen 
eum siglis illis pr. ed. designate voluisse primam Aldi editionem. 
quid autem p. solitarium sic positum sibi velit, haud intelligo. Pari 
modo, ad locum, qui in Parisina p. 553, 98. legitur, hec reperi ab 
eadem recentiore manu annotata, que non intelligo. (pr. «ep! em, 
ut hic.) non potest fieri, quin nota pr. editionem Aldi primam, voca- 
bulo Aic autem secundam designarit : nam in ea, qud e bibliotheca 
civitatis Lipsiensls usus sum, et que eadam est cum Weimarana, 
legitur illo versu bis *apá. non «epí. Et annotator ille Weima- 
ranus codices suos mstos non vocabulis pr. sec. tert. sed. ciphris 
1. 2. 8, designare consuevit. In meo exemplo Aldine dubium est 
quid primitus ibi fuerit. nam est quidem ibi utique «ep! sed sic ut 
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« et i atramento "nacriptes satis clare videantur, nulla tamen appa 
rente rasura. 

Aldo idem jam ante evenorat ut Theocritum eodem anno eo- 
demque sub elogio geminum, alterum ab altero vehementer dis- 
sidentem ederet, ut in presfatione ad novissimam poete Syracusani 
editionem, hic Lipsie curatam, demonstravi ; neque dubito, quin, si 
auctorum latinorum greecorumque editores diligentius in primas 
cujusque auctoris editiones inquirant, quod e re literarum est fieri, 
constet, et ab Aldo, et ab aliis, ejus eequalibus, eandem operam fi- 
demque in óperibus suis ad incudem revocandis meliusque item 
et melius recudendis positam esse. 

Ut mater est Aldina texti Demosthenici, typis provulgati et pro- 
pagati, sic eadem mater est critices quoque Demosthenice, hoc est 
atadii lectiones variantes, in libris demosthenicis occurrentes, colli« 
gesdi et in medio ponendi. Aldus enim primus indicem editioni 
ane subjecit, variantium lectionum, quas in tribus codicibus Dem. 
reperisset. "Tot enim omnino codices sibi preesto fuisse Demo- 
sthenem edenti ipse fatetur eo loco, quem supra recitavi. Intelli- 
gebat nempe Aldus, ut erat ipse vir doctus, seu Carteromachus, 
cujua consiliis ille tum in adornandis suis grecorum latinorumque 
auctorum editt. utebatur, magnitudinem fructuum, qui e collatione 


, variarum lectionum ad emendandum et recte intelligendum au- 


ctorem quemque enascuntur. Sive inciderat forte fortuna in ejus- 
modi codicem, cujusmodi est Bavaricus, quo uti mibi licuit; quo in, 
codice sepissime varie lectiones aut supra versum, aut ad mar- 
ginem, ab ipso librario, qui codicem exaravit, annotate sunt. alias. 
meliores, alias pejores, ut fit, ipso texto. Indicem hunc Aldinum, 
conservavit Herwagiana prime, que proxima Aldinam consecuta est, 
nil mutatum. Sed auctiorem dedit Felicianus, (Paulus enim Ma- 


— mutius vix videtur Felicianeo quicquam de suo addidisse.) Morel- 
- lus postmodum copias Parisinas, Wolfius Augustanas addidere, 


Taylor Britannicas et alius generis, mihi tandem fortuna quedam, 
secunda fontes quosdam novos aperuit. Sic enata est illa ingens 
lectionum Demosthenicarum farrago, de qua paulo post pluribus 
agam. Aldina vero ista critices Demosthenice elementa plane sunt, 
tenuia et informia. Mihi mos est in commentariis meis illum indices 
Aldinum vel 4idi, vel 4ldine, ut occurrit, appellare. Taylor Masu- 
scriptos 4idi appellat. 

Notabilis adhuc superest, mihi non pretereundus, error insignis. 
in Aldinam admissus, et illinc in Herwagianam propagatus a Feli- 
ciano primo feliciter sublatus, in Procemiis, ubi multa misere per- 
mixta et conturbata sunt, ut extricari et in ordinem redigi neque-. 
sut, folis a bibliopego transpositis, qu de re pluribus dicetur ad 
p. 763. 35. ZEE 
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. Desunt Aldine, et proinde quoque Herweagianse, Demosthenis 
epistole, quas primus Wolfius adjungendas reliquo corpori judica- 
vit. Aldus.autem satius judicabat eas secerni, qui paucis ante annis 
easdem epistolas in syntagmate suo grecarum epistolarum edidis- 
set; cujus syntagmatis exemplaria tum. temporis adhuc sat copiosa 
suppetebant. Hec de Aldina. 


SECT. III. 
De editione Herwagiana prima. 


: ExcEPiT eam Herwagiana, prima a me dicenda. Quatuor om- 
nino Herwagiana officina, quee Basile; fuit, edidit, duas greecas, 
duas grecolatinas.. Prima itaque earum prodiit Basilee per Io- 
hannem Hervagium mense Septembri MDXXXII. hoc titulo: Ay- 
pooSévovc Xóyot Oo xal éEfkovra. Habes Lector Demosthenis gre- 
corum oratorum omnium facile principis orationes duas et sexa- 
ginta, et in easdem Ulpiani commentarios quantum extat: Libanii 
argumenta: Tum collectas a studioso quodam ex Des. Erasmi Rot. 
Guilhelmi Budsei atque aliorum lucubrationibus annotationes : Ad 
hec ipsius, Plutarcho Libanioque auctoribus, vitam, et lectionem 
denique variam adjectam.—Excipit hunc titulum Erasmi Rotero- 
dami ad Io. Georgium Paumgartnerum, epistola, qua Demosthe- 
nem cum commendatione sua ad illum tum adhuc juvenem mittit. 
Nil tamen ideo moveor, ut credam ab Erasmo navatam esse Demo- 
stheni emendando operam.  Leguntur quidem in hac editione, quee 
ad Aldinam expressa est, non nulla melius, quam in Aldina. Sed 
possunt illa a Sim. Grynseo, aut si quo alio Herwagius tum uteretur 
mendarum typographicarum correctore, profecta esse. Ab Era- 
smo tantummodo preefatio postulabatur, commendationis ergo, quo 
liber esset vendibilior. Prestat hec editio multis rebus Aldine; 
chartarum magnitudine, typorumque ; tum quod appositos statim 
ad texti oram Ulpiani commentarios habet, qui ab Aldo seorsim 
editi fuerant; accessit denique huic editioni prime Herwagianee 
primum quasi fundamentum commentariorum in Demosthenem e 
scriptis Erasmi et Budei aliorumque & Iacobo Rubero collecta 
. ferrago, in Wolfiana quoque editione servata. Sed singula hec di- 
ligentius videamus. Erasmus in illa epistola nihil à se ad ornan- 
dum Demosthenem collatum commemorat. — Verba ejus huc per- 
tinentia e longiuscula quidem epistola, & qua homo criticus tamen 
parum abeat doctior, (sed tum temporis loco preefationum homilias 
scriptitabant) hec sunt: Accipe igitur Demosthenem qui nunc 
, prodit, éeu positis novus exuviis nitidusque juventa — multum de- 
bemus Aldo, qui nobis primus oratorum principem dedit; plus de- 
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bemus Hervagio, qui non parum addidit illi tum dignitatis, tur 
etiam commoditatis, haud mediocribus impendiis parique vigilan- 
tia, ut jam merito possint omnes admirabundi dicere obróc &crw ó 
éksiyoc ÓnpooSévgc.  Hwc Erasmus. Sed viderit, qui preedicationi 
su:e fidem faciat. Haud infitiabor splendidiorem oculis accidere 
Herwagianam, quam Aldinam, quarum illa majoribus literis, hec 
minutioribus est excusa. commoditatis item hoc affert haud parum, 
quod ex adverso dat oratori commentatorem. Est denique ssepis- 
sime Herwagiana emendatior, quam editio primigenia. — Arbitrer 
tamen nihilominus Aldo deberi plus, quam Herwagio, cujus opera 
fuisset cessatura, si materiam ille nullam suffecisset.  Plerasque 
mendas Aldine servavit Herwagiana, novis adeo quibusdam auxit, 
bx ea in posteriores derivatis; non nullas tamen sustulit, non ope 
msti codicis, qui nullus apud Herwagium fuisse videtur, nullus cer- 
te usquam commemoratur, sed solo ingenio, haud constat cujus, 
Verumtamen suspicione in Simonem Grynseum feror. Nisi huic 
suspicioni hoc obstat, quod Gryneus tum temporis, cum Demo» 
sthenes in officina Herwagiana excuderetur, in Anglia peregrinatus 
Sit  Quere satius erit de Iacobo Reubero suspicari, de quo paulo 
post pluribus dicetur, aut de Ioanne Oporino. Non videtur Eras 
smus in hujus laudis communionem admittendus. Haud abundabat 
Erasmus otie, neque videtur ei ingenium fuisse Demostheni emen- 
dando par. Aliis in literis, theologicis imprimis, regnabat. Ab 
hoc genere profano erat alienior. In hac efltione, prorsus ut in 
Aldina, ab oratione prima in Aristogstonem novus orditur pagina 
rum ordo; quo fit ut hec quoque, pariter atque illa, in duo quasi : 
volumina, dispescatur, sed ea molis imparis; quorum prius ad 
Pp- 532. procedit, alterum ad p. 207. Sed in Herwagiana cur id ita 
sit institutum, ratio reddi quedam potest, cur in Alding, nulla. In 
Timocratea, quam proximee consequuntur ille duse, que Aristogi- 
tonem insectantur, commentarii finiunt; qui commentarii ut a cor« 
pore orationum ipso discernerentur, necesse erat, ut typis majori« 
bus oratio demosthenica excuderetur, minoribus oratio enarratoris. 
Hoc jam conticescente suadebat commodum emtorum, ut qui typi 
hactenus essent in enarratorem insumti, iidem nunc oratori ipsi 
consecrarentur ; ne volumen in molem abnormem excurreret, nev& 
sumtus geminarentur. Consultius quoque Herwagius, seu qui pro 
eo Demosthenem edendum curavit, argumenta Libaniana disposuit; 
qus arguraenta orationum in causis privatis omnium cum Aldus in 
unum locum congessisset, et in calce suse editionis quasi abdidis- 
set, melius consulens^hic, quisquis fuit, argumenta singula singulis 
orationibus prefixit. Sed in exemplo meo Herwagianse desidero 
argumentum orationis in Áristogitonem prime, quod in Aldina tomi 
primi paginam ultimam implet. Videant quibus est Herwagianee 


VOL. 1. u 


civ REISKII PRJEFATIO 


copia, num in 8uis exemplis pone p. 532. illud argunteatum habeant. 
meo quidem deest, nescio bibliopegi culpa, an ipsius typographi. 
Finem denique facit hujus editionis farrago queedam annotationum 
e Budei maxime commentationibus de Ásse, et in Pandectas, con« 
suta, studio cujusdam Ruberi, de quo hsc preedicat Ioannes Opori- 
nus in admonitione ad lectores, que» ultimam operis paginam im- 
plet: Utinam fatis Iacobum Ruberum, divini ingenii juvenem, et 
in inquirendis excutiendisque id genus autorum locis mire sedulum, 
aut vivere diutius, aut meliore, dum vixit, otio frui, visum fuisset : 
qui si, quod ceperat, perducere ad umbilicum potuisset, alium nos 
olim Demosthenem et observationes in eum absolutiores — habi- 
turos fuisse satis exploratum habeo. — Farraginem illam annote- 
tionum, seu compilationem, si mavis, Io. Oporino tribuit Morhof 
Polyh. T.I. p. 962.  Farrago hec annotationum etiam in Wolfiana 
editione servata est, De qua quid statuendum sit, neque ipee in- 
quisivi, neque novi qui alius statuerit. Obiter perlustranti videntur 
sic satis utiles lectu et adhuc esse, et tum temporis etiam magis 
fuisse. De Iacobo illo Reubero nihil mihi constat. Annotationes 
ille ultra orationem tertiam in Aphobum non procedunt. Quare 
autem Oporinus hoc defunctus sit quasi perorandi officio, ratio reddi 
non potest, nisi si statuamus, id quod consentaneum est, Oporinum 
in officina Herwagiana correctoris partes egisse; a quo etiam facile 
fiat, ut profecte sint ille passim occurrentes meliores lectiones ibi 
locorum, ubi hec Herwagiana cditio ab Aldina discedit. Laudo 
equidem istorum temporum modestiam, cum ad hujus sseculi jactan- 
tiam specto. "Turpe tum judicabant viri docti in emendatiunculis 
quibusdam trivialibus exsultare, quod hodie multi faciunt, Suadet 
tamen prudentia, suis queque auctoribus tribui, ne posteri errent, 
neque nesciant, unde lectio queque profecta ait, num e libris bonte 
note, an ex ingenio viri docti, et cujus, quo de auctoritate cujusque 
lectionis certo pronunciare possint, sciantque, quibuscum sibi nego« 
. tium sit, et quos aut laudare aut notare debeant. Sed hec obiter. 
Eidem Oporino tribuo aliam admonitionem, que item in ealce 
Herwagians legitur, et hec est: Hactenus collectis in Demo- 
sthenem annotationibus quantum in presens licuit, utere et fruere. 
nam et aliarum, que in reliquas orationes pertinent, edendarum 
occasionem nobis fore propediem superis bene fortunantibus spe- 
ramus, una cum Harpocrationis lexico, et locorum quorundam 
varia lectione ad vetustissimi exemplaris collationem a D. Petro 
Danesio Io. Spbyractis industria nobis et impetrata, et, quanquam 
id quidem serius, extrema quippe manu jam imposita operi, trans« 
missa. — Quam hic spem facit seu Herwagius, seu Oporinus, de 
nova, emendatiore et instructiore Demosthenis editione, ea exite 
caruit; neque in lucem, quod sciam, prodiit hic promissa collatie 
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exemplaris Danesiani. Quantum ex obscura Herwegii oratione 
colligo, res sic habet. Herwagius, per Io. Sphyracten, rogaverat 
Danesium, ut, si quid haberet opis ad emendandum Demosthenem, 
id conferret. Motus his precibus Danesius codicem nescio quem 
Demosthenis cum Aldina contulit, eamque collationem ad Her- 
wagium misit. Sed ea sero venit opere jam absoluto. Falluntur 
ergo viri docti, qui perhibent, collationem codicum a Danesio ex- 
cussorum in hac Herwagiana reperiri. Nihil ejus ibi est, neque in 
vestigium ullum collationis hujus Danesiane incidi, unde aut con- 
ataret, aut suspicio saltim nasceretur, qua sorte una sit illa collatio, 
fjuasve in manus pervenerit, Hec de Herwagiapa sufficiant. Ver- 
satior &i essem in historia literaria Seculi XVI. poteram hic multo 
plura, eaque scita neque injucunda de illo Clario, cui Aldus suum 
Demosthenem adscripsit, de Carteromacho, de Petro Danesio, de 
Baumgartnero, Sphyracte, Reubero, Oporino afferre. .Quo in ge- 
nere cives mei, Germani, gloriolam affectant, exteris ridiculam. Mihi 
vero ingenium ab ejusmodi sedulitate, non prorsus illa quidem in- 
fructuosa, neque plane contemnenda, abhorret. . mE" 


SECT. IV. 
De editione Feliciani. 


VENIO nunc ad editionem, que Demosthenicarum omnium fertur 
optima, et emendatissima, qua quod carendum mihi fuerit vgre 
fero. Non dubito quidem eam in hac urbe esse, in bibliotheca 
viri celeberrimi, in qua partem ejus memini multis ante annis vi- 
dere; sed ille a me rogatus negavit sibi ejus copiam esse, quacunque 
tandem ductus caussa, de quo integrum cuique sit pro suo sensu 
existimare. Quicquid ejus est, hac editione, in curanda mea, ca- 
rendum mihi fuit necessario, ila puta, que» Venetiis anno 1548. ex , 
officina Francisci Bruccioli, in forma octava tribus voluminibus cura 
Io. Bernardi Feliciani prodiit, Ex hac ssepe bonas lectionesW olf 
profert, interdum Felicianeam, vel Felicianum, alias. Brucciolensem, 
yel Brucciolum, appellans. Preterquam quod multe texti Demo- 
sthenici mends in bac editione emendate sunt, et in primis illa 
abnormis perturbatio in.procmiis rursus ad ordinem revocata, index 
quoque variantium Aldinus auctus et emendatus est. Hiec universe 
habeo pauca de: hac-editione que dicam ex aliorum fide. De edi- 
tione Feliciani testimonium Wolfii, quod insigne est ad cogno- 
scendam ipsius Wolfii editionem, v. p. 72. col. avinitio annotationum 
Wolfii (ad procmia Dernosthenica) ut et in epistola priore ad Fug- 
gerum; unde intellgitur Wolfium curasse, ut Herwagiana se- 
eunda, seu minor, in octavo, ad Felicianeam expressa, a se émen- 
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data, pro fundamento suse majoris poneretur. Loquitur de ed 
tione, quam Herwagianam secundam appello, Basilee A. 1547. it 
forma octava, tribus voluminibus prodita, quorum non nisi duo prima 
penes me sunt volumina. v. annotat. Wolfii ad proemium 22. De 
Feliciani meritis literariis libenter equidem dissererem, si quid in 
adversariis annotatum haberem. Neque tamen ideo illaudatus a me 
discedet vir egregius, quem magni facio. Quee interim ille in literis 
gesserit, qui cognoscere cupient, eos ad ejusmodi libros ablegabo, 
qui de vitis excellentium Italorum exposuerunt. Interea dum heec 
excuduntur, spem mihi per literas facit amicus Argentoratensis dé 
hac editione Feliciani e bibliotheca sua ad me mittenda. Quam 
ubi adeptus ero, licebit mihi de ea aliquanto diligentius exponere. - 


SECT. V. 
De editione Pauli Manutii. 


FrLiciANI editionem insecuta est editio Demosthenis ex officina 
Pauli Manutii, quam in annotationibus appellare soleo modo Pau- 
linam, modo Paulum, modo litteris P. Man. designo. Titulus illius 
editionis non est unus universo prefixus operi, sed trium volumi- 
num (tot enim volumina totum opus conficiunt) suus cuique preefixus 
est proprius, et primo quidem hic AguocSévovc Xóyov rufipa wperor. 
Demosthenis orationum pars prima, in qua deliberative orationes 
sedecim, cum exordiis deliberativis et due» demonstrativse continen- 
tur. Secundo hic ÁnuocOévovc Xóyov rpuifiua Ceérepoy. Demosthenis 
orationum pars secunda, in qua judiciales novem ejus publice ora: 
tiones continentur. Tertio hic AguocSérvovc XAóyov rufjua rpirov. 
Demosthenis orationum pars tertia, qua judiciales tres et triginta 
private ejus continentur orationes. Unicuique horum titulorum 
subscriptum est Corrigente. Paulo Manutio Aldi filio. Venetiis A. 
1554. quee verba dubium est quomodo accipi voluerit Paulus. Qui 
si voluit solummodo significare, se mendas typographicas e chartis 
musteis adhuc et & prelo madidis sustulisse, ne» partes suas egit ad- 
modum indiligenter et imperite. Scatet enim editio Paulina mendis 
typographicis tot numero et tam turpibus, ut omnes aliis longe hoc 
in genere vincat. Sin autem suggerere Paulus voluit, Demosthenem 
a se e libris antiquis calamo exaratis meliorem esse factum, id quod 
videtur omnino de se jactare voluisse, fumos vendidit. Ego equi- 
dem, quamquam video bonas in ea multas esse lectiones, Aldinis 
meliores, nullam tamen omnium suspicor esse, quse non e Felicianea 
derivata sit. Feliciani editionem a Paulo Manutio exscriptum esse 
sit Taylor ad T. II. p. 970. Nusquam tamen Paulus Felicianum 
nominat. Qua.in re num boni et henesti viri nomen tueri queat 
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Paulus, viderint ali. Nobis incompert:ee sunt:minute queeque r& 
tiones illarum editionum; constat tamen .Paulum grecis literis 
minus, quam latinis, valuisse. Ordo orationum in hac editione pau- 
lum ab Aldina discedit. In primo volumine sunt omnes evu[jovAev- 
r«ol, quibus adjunguntur procemia, et duo éridsxruol, scil. fünebris 
et amatorius, Heec tria in Aldina, ut et Parisina, ad finem rejecta 
«unt In secundo sunt oratt. pro corona, de falsa legatione, Le» 
ptinea, Midiang, in Androtionem, in Aristocratem, in Timocratem, 
in Aristogitonem duse.  Reliquee private tertium volumen implent. 
Hanc editionem aiunt e Felicianea expressam esse. Potest fieri ut 
verum aiant. Solebant tum temporis typographi Itali in se latro- 
cinia exercere. Junte se primos edere, aut correctiora, ferre, quee 
Aldus edidisset, et Aldus contra, quee Juntee. Similis videtur emu. 
latio, similes excursiones mutuee in fines alienos intercessisse Paulum 
Manutium et Brucciolum. Deprehendi tamen nonnunquam illas 
duas editiónes Bernardinam et Paulinam inter se discrepare. Ex. 
€. p. 286. 2. Potest fieri ut Paulus Jocos, in quibus & Bernardo . 
discedit, ex ed. Hier. Wolfii prima (A. 1549.) acceperit, de que 
diligentius queerendum. Indices cuique volumini sui sunt subjecti, 
qui videntur iidem esse cum illis, quos Felicianus suce addiderat, 
iisdemque vitiis laborant, quibus Aldinus. Nonnunquam indices 
lectionem eandem, quee in texto est, reddunt, suppressa varia le- 
ctione, quam exspectabas; seepe in texto asteriscus est positus ad in- 
dicem ablegans, quem si consulis, delusum te sentis. Ille tacet, tu 
frustra qusesivisti. : Indices Pauli ubi cum Aldino consentiunt, sunt 
ex Aldino sumti ; quapropter pro uno solummodo suffragio habe- 
buntur. Dolendum veteres hanc critices partem tam supine tra- 
ctasse, ut e quo codice una queque lectio esset depromta non indi- 
carent, quamvis constet inter criticos multum referre, ut, quo e co» 
dice lectio queepiam derivata sit, ne nesciatur. Nam in auctoritate 
codicis magnum est prejudicium ad auctoritatem ipsius lectionis. 
Nihil heec habet editio, quod in Aldina non esset, preterquam pre- 
fationem grzcam, qua Paulus hanc editionem Aovóovíxp BexareAM e 
| r9 Pa(JKéAXov Eriokómg, &rooroNAuQ Éverínoc Meyáro inscribit.* Red- 
detur heec epistola tota in calce nostri operis-una: cum aliis dedica- 
tionibus et preefationibus. — Epistolee hujus hoc propemodum argu- 
mentum est ; fuisse queritur Paulus, qui segnitiem sibi exprobrarent, 
quod heres factus typographiee a patre relicte egregie instructee, 
nil curaret patrem imitari, sed opes tam preclaras non exercendo 


* Papadopulus in Historia Gymnasii Patavini (d. Oeleorten Lexicon T. T. o. 
887.) dicit Ludov. Becoatellium episcopatam Ravelli oblatum a Ranutio Farnesio 
gyecusasse. 

Loei de Beccatellio apod Manutium in epistolis (ed. Henr. Stephani) P. 115. 
Epistolis elarorum virorum a Paulo Manutlo A. 1554. edits p.05. - 
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sineret disperire. Sibi vero non animum defuisse preclarum quid 
enitendi, sed pecunias. quare sibi necessario: quiescendum fuisse, 
donec Ludovicus Beccatellius sibi de pecuniis abunde prospexisset. 
His adjutum se primum omnium, que edenda decrevisset, sive du- 
dum ánte jam essent, sive nondum edita, Demosthenem edidisse, 
diligentissime & se emendatum, et cum optimis exemplaribus colla- 
tum. Verba ipsa Pauli heec sunt. roürove rovyaposy rovc Xóyotc à 
slóvre fy EénuieXéorara QupSwaápsyot kal roic Qoruterüroic ré» &rre- 
ypá$wr àrvreferácayréc, cox wpoodwvotpty. Sic gloriam editi De- 
mosthenis, et si quid postmodum editurus esset, Beccatellio esse 
tribuendam.— Constat ex his, Demosthenem primum esse librum 
-emnium a Paulo Manutio proditorum. | Comparasse ait rà Jocuió- 
rara áyrípaóa, quee autem ila fuerint, unde petita, manuscripta, 
an typis excusa, an ab alio quopiam jam usurpata, reticet. Edi- 
- tione Paulina mihi licuit uti benignitate Io. Friderici Fischeri V. C. 
Professoris in Universitate Lipsiensi, et Rectoris Schole TThoma- 
nt», optime de bonis literis meriti, qui eam e sua bibliotheca mecum 
communicavit. 


SECT. VI. 
De editione Wolfii prima grecolatina. 


VzN1O nunc ad editionem primam gresecolatinam. nam superius & 
me commemorate greecee solummodo sunt.* Primus totum Demo- 
sthenem latinum fecit Hieronymus Wolf, Augustanus, vir de De- 
mosthene immortaliter meritus,* qui Demosthenem semel grecum, 
bis greecolatinum, ter latinum edidit, quarum editionum successiones 
persequemur, 

Latine primum edidit Wolf Dem. Basilee À. 1544. ni fallor, m 
folio, splendide impressum opus, quod ipse olim babui, deinde rur- 
Bus, preepostero contemtu, cujus me nunc poenitet, vendidi. 

Deinde grecolatinam Basilee A. 1549. apud Oporinum in folio, 
qua carui. quare de ea verbis Fabricii (Bibl. Gr. T. I. p. 926.) mihi 
referendum est, quinque partibus, quarum tres priores opera De- 


* Morhof T. I. p. 962. Etsi Carolus Clutinus Parisiensis orationes omnes De- 
mosthenis una cum Libanii argumentis et Ulpiani commentariis anto Wolfium tcans- 
tulisse a Michaele Neandro perhibeatur prefat. Erotemat. L. G. p. 281. ab eodem 
tamen bas iminatura morte preventus non edidisse dicitar, Wolf itaque primo A. 
1545. tomie quinque in 8. apud Io. Oporinum, et, cum ille doctissimi Wolfii labor 
eglcalis eruditorum approbaretur, factum est, ut mox secundum, aique item tertitm 
ederetur. Tandem vero e quarta interpretis recopiieno prodiit Basilese apud Epi- 
scopium A. 15792. 

t Vitam egregii viri, ab ipso conscriptam, et ex ejus schedis a [acobo Bruckero 
V. C. editam in caloe hujus operis reddam. 
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mosthenis, secundum distributionem Pauli Manutii, seu Feliciani 
potius, quarta vitas: Demosthenis, Wolfii notas, et. gnomologiam, . 
Ulpianique commentarios, quinta translationes quarundam Demo- 
Sthenicarum ante Wolfium per varios latine redditarum continet. 
Videntur ex hac editione conjecture  queedam Wolfiane in margi- 
nem Parisine et in indieem Lambini, Parisinee subjectum, esse 
translate. 

Wolfii interpretatio prodiit. rursus Venetiis À. 1550; tribus vo- 
luminibus, iterum Basilee A. 1554. in 12. ex Wolfii recognitione. 
Idem A. 1569. Basilee specimen Demosthenis a se iterum recogniti 
dedit, in 8vo. apud Herwagium, continens tantum orationes olyn- 
thiacas tres et vitam Demosthenis et JEschinis grece et latine, cum 
annotationibus copiosissimis, que omnia sunt in editione terti&, A. 
1572. prodita, de qua paulo post dicetur, verbotenus repetita, In- 
signis hoc de specimine locus legitur Demosthenis Wolfiani T. VI. - 
p. 200. a. totus adscribendus, si vacaret. 


. SECT. VII. 


De editione Parisina. 


N 


SucczssIT editio omnium ad id temporis splendidissima et per- 
fectissima Parisiis A. 1570. in folio, que quod fundus est editionis 
nostre, pluribus de ea mihi dicendum est. Soleo illam modo Pari- 
sinam, modo Lutetianam, ut sub stylum venit, appellare. Taylorus 
eam plerumque Benenatum appellat, quod illud exemplum, quo ipse 
. wteretur, loannis Benenati typographi nomen in titulo preferret. 
Copta fuerat hec editio A. 1558. a Guilielmo Morelio, sed morte 
ejus, et bellis civilibus interrupta, diu cum jacuisset, anno 1570. de- 
mum prodit, quod Dionysius Lambinus in prefationibus iterum 
atque iterum inculcat, cujus verba quia paulo copiosiora sunt, opere 
parco adscribendi, Multis magnisque laudibus hec editio priores 
superat omnes, sed neque rursus vitiis caret; id quod e nostra hac 
prafatione, sed e libro variantium maxime constabit. Hic histo- 
riam ejus contexam. — Fatis defuncto Morello, qui fuit typographus 
regius, homo pauper quidem, teste Lambino, sed doctus et frugi, 
cum pervenisset opus ad orationem de falsa legatione, jacuit pet 
novem annos et plus, donec Benenatus, matrimonio cum vidua Mo- 
relli contracto, totius instrumenti typographici heres et artis suüc- 
cessor factus, ad continuandum et peragendum opus animum ad- 
jecit. Is Dionysium. Lambinum adiit, rogans, ut editionem curaret 
atque gubernaret, verum ea cum cautione, ne quid ipse suo arbi- 
tratu in texto mutaret, sed vulgatee inhsreret. lta schedas More- 
Jianas Lambinus in ordinem composuit, qui geminam prefixit edi- 
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tioni suse priefationem, alteram nomine,suo, qua de opera à se De- 
mostheni a Morello derelicto navata exponit ; alteram nomine typo- 
graphi Io. Benenati, in qua pene eadem iterantur, additis nonnullis, 
quee ad historiam sui typographei pertinent, item de signis, quibus 
usus esset Morelius ad designandum, vel codices manuescriptos, e 
quibus collegisset lectiones variantes, vel eorum seu defectus, seu 
accessiones, item de numeris, alis ad textum, aliis ad com- 
mentarios pertinentibus, Superest adhuc alia, Lambini praefatio 
dignitate prima, greca epistola ad Carolum IX. Francie regem, 
qua Lambinus ei hanc editionem dedicat. llla sic orditur. Au 
»5scvc 0 Aaufiroc, MovarpoNic KapóAe r9. rfjc Opayxiac [jaci- 
Ad, ró» xpuriavev (jJacéeov ptylorg r& xal xprriavuerárg: e$ 
wpárkew. Cujus argumentum qui volet ex ipsa cognoscat, nostram 
ad rem haud facit. Prefationes has excipiunt elogia Demosthenis 
et de eo testimonia, ex auctoribes greecisque latinisque peene om- 
nibus conquisita, minutis typis, per folia viginti. In his sunt vita 
Demosthenis e Plutarcho et Pseudoplutarcho, Libanii epistola ad 
Mootium, Luciani encomium Demosthenis, Dionysii Halicarn. epi- 
stola ad Ammeum, et infinita alia hujusmodi, postremo Ulpiani ad 
Demosthenem prolegomena. Tum sequitur ipsum corpus ora- 
tionum, cum commentariis Ulpiani ad latus positis, qui commentarii 
hac in editione quarta fere parte, ut asseverat Lambinus, auctiores 
éunt, quam Aldus eos ediderat. Morellus enim quicquid scholiorum 
t codicibus regiis seu Parisinis invenisset, immiscuerat Ulpianeis 
àb Aldo editis, sine ulla discriminis nota. Quod dolendum. De- 
bebant cujusque codicis scholia seorsim edi, aut saltim scholia quee- 
que quibus e codicibus essent sumta, signis aut verbis indicari, non 
ómnia in unum cinnum commisceri, cum bonis futilia. Suum cui- 
que debebat relinqui. Importuna et stulta ea fuit sedulitas editorum, 
ineptias et nugas frigidissimas accumulandi, cujus hunc ferimus 
fructum, ut &epe miremur eundem auctorem pugnantia inter se 
tradere. Quod fieri secus non potest, si diversissimorum au- 
ctorum fragmenta inter se compinguntur, et sub ejusdem scho- 
liastee nomine venditantur. Sic obtruduntur alicui ea, quee noluit 
dicere, et de quibus nunquam somniavit. Si quando contingat, ut 
nos quoque scholia edamus, de quo nondum certo decrevimus, (in- 
witi autem faciemus, cum edemus,) servabimus quidem ordinem 
editionis Parisinee, nova autem, que e Bavarico codice, itemque ex 
Augustano prodemus, ea queque seorsim, eo ordine, ut in codice 
quoque invenimus, prodemus. Scholia hec, ut in aliis editt. ita in 
bac quoque ultra Timocrateam non procedunt. Nam que ad po- 
steriores orationes adspersa sunt, ea oppido pauca sunt, vix decem 
omnino, et minimi facienda. — Procedit sic opus usque ad pag. 789. 
non eo ordine, quem Wolf in suam editionem importavit, sed 
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Aldino, quem etiam relique» editiones, preeter Wolfianam, omnes 
servatunt. Prima Wolfiana, qua careo, si epistolas Demosthenis 


non tenet, de quo viderint, quibus copia primee Wolfiante est, prima ' 


dedit eas Parisina. pam in epistolis Demosthenis finit h;c editio. 
mantisse loco adjectee sunt varie lectiones et note in orationes 
Demogthenis et in scholia Ulpiani. Videbimus de hig paulo post. 
Instituit Morellus orationes Demosthenis in paragraphos dividere, 
quibus numeri sui sunt in margine interiori appositi. In exteriori 
sunt iidem numeri scholiis additi, quo statim inveniri posset, quo 
scholium quodque referendum esset; varie lectiones ad textum 
pertinentes occupant marginem interiorem, exteriorem autem ee, 
quse ad scholia redeunt. Pars ea, quam curavit Morellus, multis 
modis prestat parti posteriori. a-Lambino curate. Chartarum ipsa 
forma novum, sed deteriorem dominum et gubernatorem prodit. 


Charte in parte Moreliana sun£ firme, et candide, in parte ea, cui. 


presfuere Lambinus et Benenatus, sunt tenues, flaccide, bibule, 
sordide. In priori parte non satis mirari possum demonstratam a 
Morello diligentiam, ad minutias seepe delabentem; obsiti sunt 
spississima copia variantium margines illius primee partis; codices, 
unde queque lectio esset.sumta, indicati. In parte Lambiniana 
multo rariores varietates lectionis, et quee tandem afferuntur, earum 
pene ubique reticetur auctoritas; plermque harum sunt aut ex 
Aldina, aut ex Obsopcei codice, (de quo post) aut Felicianea, aut e 
Manutiana, sut ex alio quopiam auctore, conquisitze ; rarissime 
sunt, quas 'suspiceris e codicibus regiis Parisinis esse haustas. 
Nescio an Lambinus eos nunquam inspexerit, sive quod. laborem 
defugeret, sive quod eorum copia ipsi negaretur, quod credibile non 
est. Pars Moreliana emendatissima est, vix unum aut alterum 
- sphalma typogr. in ea memini deprehendere. Pars contra Lambi- 
niana mendis scatet et numero plurimis et foedissimis. In Morello 
intemperantiam diligenti, notes,* in Lambino incredibilem secor- 
diam et inopiam. : Morellus codicum suorum vel quisquilias ipsas 
corrasas nobis ingessit, Lambinus ne gemmas quidem inde conqui- 
sivit, dissimillimus decessori successor. saltim demonstrasset unde 
. lectionem quamque sutusisset. Jam vero nescias quid codici msto, 
quid impresso, et cui, quid ipsids Lambini debeatur ingenio, aut 
Wolfii; nam et ejus eonjecturas, .auctore taeito, alias in margine 
Lutetianee, alias in indice retulit. Index hic non meras conjecturas 
Lambini prebet, quod Taylor opinatus est (raras.quidem illas tenet) 
sed plerasque lectiones Aldine aut aliarum vetustarum editionum ; 


9 "Taylor (ad p. 231. 56.) editionem Parisinam pre ceteris minutiarum prodigam 
appellat. (T. II. p. 164. 1.) Editio Beuenati longe optima, quod ad contextum at- 
tinet. Markland ad p. 304. 19. 
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et est supplementum marginis Luteüasi. Conjectare Lambini 
sare ibi sunt, quod dixi, et- que» sunt, plerumque in interpunctione 
recte constituenda, et corrigemdis sphalmatibus, laborant. rares 
sunt ingeniose», doctre, certe, Demosthene et Demosthenis editore 
digne; multe contra triviales, multee inanes et inepte.* — Conje- 
cture, aut emendationes si quie sunt in indice Lambini prodites, du- 
bium est,sintne Lambini, sn potius Morelli. Veniam tamen ego 
equidem facile Lambino dem. Subito inciderat in negotium non 
provisum, accesserat imparatus. deprecari non potuerat. Parisis 
tum non erat, qui melius ipso rem gessisset. Intra annum, quantum 
ex ejus prefatione colligo, hanc operam exantlavit. Que» omnia 
satis eum ad equos excusent. — Morellus im parte a se curata ubi- 
que citat octo codices Demosthenis mstos e bibliotheca regia de- 
promtos, quos his literis designat a. f. y. 2. e. (. n. 3. ego in libro 
variantium primum, secundum, tertium, et sic porro appello. Quibus - 
nomerie hi codices hodie signati sint, indagavit Taylor. et his verbis 
demonstravit in preefatione ad suum Demosth. a. sive cedex More- 
lianorum primus locum habet hodie in bibliotheca regia 2190. nu- 
mero. reliqua, una cum judiciis de valore cujusque codicis Parisini, 
que Taylor tulit, apud ipsum velim legi. 

Citat interdum Taylor lectiones tanquam e Parisinis codd. hau- 
stas, quarum mentio nulla fit in edi&ione Pariina. Ergone locu- 
pletior et diligentior penes eum fuit illorum codicum collatio? Non 
videtur. Imo potius edit. Parisinam sepe nomine codicum regio- 
rum appellat, quos eum oculis non vidisse.constat ex anm. ad p. 277. 
98. Sepe citat Taylor codices Parisinos perperam, ubi par erat 
jectionem marginis Lutetiani solummodo laudari. Non omnes le- 
etiones variantes in margine Lutet. annotate sunt e codicibus re- 
gis Parisinis, sed ea solummodo, quibus adscriptm sunt literss 
e. [3. y. etc. Relique lectiones, quee his notis carent, tametsi pos- 
sint itidem illinc ducte esse, tamen certo id doceri nequit, et pos- 
sunt alii fontes earum lectionum demonstrari, e. c. codex Obsopoai, 
aut editio Aldin£, aut quepiam alia vetustior, aut index alicujus 
vetustioris editionis, aut auctor aliquis vetustus, ut Hermogenes, 
Aristides, Dionysius Halicarn. Longinus, alii, aut Wolfii annota- 
tiones, etc. Universe, non videtur Lambinus codices Parisinos 
usurpasse, et in exemplo, quod Morellus reliquit moriens, ipse s 
Benenato accepit sibi traditum, unde operm. Parisine editionem 
suam expresserunt, Herwagiana prima puta, non nisi paucas quas« 
dám reperisse e Parisinis primo et quinto solis ad orationes a Le- 


* In margine Parísins si qua leotio tacito anctore proponitur cnm Augustane 
primo consentiens, videtar ea ex Parisino primo esee accepta, nisi aliaade de aucto- 
ritate ejas constet. . . 
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gites inde posteriores annotatas. ceterre lectiones illi exemplo & 
Morello adscripte, unde essent, ignorasse, neque discere curasse. 

. Miretur quis, Fabricium in bibl. Gr; T. I. p. 926. affirmare, edi- 
tionem Parisinam, de qua nunc sermo nobis est, prodiisse ex offi 
cina Michaelis Sonnii; cum Dionysius tamen Lambinus ipse, .qui 
poterat rei geste» testis esge certissimus, eam Benenato tribuat, qué 
factum ut a Tayloro aliisque Benenati editio appelletur. Eximam 
hunc scrupulum. Sunt penes me duo exemplaria Parisine hujus 
«ditionis, inter se rebus omnibus, preter titulum, simillima. in alte- 
vius titulo conspicitur signum Adriani Turuebi, thyrsus angue im. 
plicatus, cum subecriptione fasi r' dyaS$ xparepg r' alyprrij Lu- 
£etie M. D. LXX. apud Ioannem Benenatum. alterius exemplaris 
€itulo suppositum est scutum quadratum cum basilisco e flammis 
exsurgente versus digitum dextre e nubibus exserte, cum symbolo 
circumscripto si deus pro nobis quis contra nos. — Subscripta eunt heec 
verba Lutct. MDLXX. apud Michaelem. Sonnium sub scuto Basili- 
«ns, oia lacobea. Fieri potest ut Michael ille Sonnius partem ima- 
pendiorum ad istam editionem perficiendam de suo contulerit, 
eoque jus impetraverit nomen suum in fronte operis proscribendi, 
Conveniunt hec duo exemplaria inter se quam perfectissime, ut 
ovum ovo non possit esse similius. Observavi tamen ioterdum in- 
ier ambo discrepantiam quandam lectioni$, quee non potest aliter - 
nata esse, quam ei corrector operis, quisquis fuit, currente adhuc - 
prelo, cerneret aliquod vitium, idque tolleret, parte exeraeplarium 
jam excusa, nondum omnibus. Exempla mirifücses hujus rei sunt 
p. 151. 94. ubi in exemplo Benenati est 9epíac, irn Sonniano Óepeác. 
p. 119. 21. in uno est é£axaBsao., in. altero éararifoa:. it. p. &, 8. 
150, 34. 163, 80. 176, 31. 189, 90. 286, 15. 


SECT. VIII. ' 
De editione Wolfii secunda grocolatina. 


EopzM fere tempore, quo Parisina prodibat editio, carceres mor- 
debat Herwagiana tertia, .que Anno 1572. Basileg prodiit hoc ti- 
tulo: Demosthenis et ZEschinis principum grecis oratorum opera, 
cum utriusque auctoris vita et Ulpiani commentariis novisque scho- 
liüs ex quarta eaque postrema recognitione, grocolatina, sed codi- 
cum impressorum et inter hos Parisiensis nuper editi, dnorum ma- 
nuscriptorum, alterius Pannohii, alterius ex Augustana bibliotheca 
fidelissima collatione & mendis repurgata, variis lectionibus adaucta, 
annotationibus illustrata per Hieronymum Walfium CEtingensem, 
utriusque lingue in Augustana schola professorem etc.  Basiles 
ex officina Herwagiana per Eusebium .Episcopium. MDLXXII. 
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Habenrus hoc in titilo breve argumentum: ipsius operis.  Explica- 
, tionem tituli dabunt insequentia. Partes operis sigillatim perse- 
quamur. Titulum excipit dedicatio ad Henricum Recklingerum 
et Christophorum Peitingerum Duumviros et ad Consules ac Sena- 
tum inclyte Augustane reipubl. E qua juvat hec excerpere: 
Fuggerum appellat patronum hujus operis, in cujus id nomine jam. 
tertium apparuit. — Prodiit Demosthenes (modo opere typogra- 
plice non de integro deformarint ea, quee ego summo labore ex- 
. *polivi.longe & prslo absum, et alias alios codices chartasque typo- ' 
grapho misi,) hic igitur inquam, quod quidem in me fuit, se spectan- 
dum Demosthenes, cum non contemnendo comitatu preebet 
Jam positis novus exuvüs niditausque juventa. 
Sed ad grecum archetypon redeo—roic $iXéAot spero. Scripta 
heec est dedicatio Idibus Augusti, natali meo. ÀÁnno R. S. 1570. eo- 
dem igitur quo Parising prodiit. Ergo jam tum absoluta prelo erat - 
heec editio secunda Wolfii grecolatina, seu quarta Wolfiana, ut ipse 
Wolf eam appellat. Sed supererant, ut suspicor, adhuc supplenda 
qusedam ex editione Parisina, qux res evulgationem in alterum an- 
num extraxit. qua de re post pluribus. Ipse Wolf aliquoties testatur 
sé anno 1569. has quarte recognitionis annotationes conscripsisse. (v. 
annotat. ad p. 786. ubi ait eo demum anno secum esse communi- 
catam Áldinam a Theobaldo Theodorico Argentinensi, sed Parisi- 
nam, quam Oporino misisset, recuperare non potuisse. Ergone 
Parisina quoque jam anno 1569. prodiit? Sequuntur dedicationem 
versiculi greci latinique Wolfii ad rem nil facientes; tum testi- 
monia de Demosthene veterum grrzcorum latirorumque, illa cum 
latina Wolfii interpretatione; tum excerpta ex epistola Matthise 
: Schenkii, Augustanee schole Anne magistri primarii ad Hieronym. 
Wolfium 18. Januarii 1571. scripta, qua ei laborem Demosthenicum 
exantlatum gratulatur; inde carmen Pauli" Melissi Franci super 
eadem re. Tum series operis Demosthenici in 6. tomos distributi, 
quorum quatuor priores opera Demosthenis et ZEschinis comple- 
ctuntur, quintus Ulpiani commentarios, cum annotationibus Wolfii 
&d eosdem, àccessiones ad Ulpianum ex editione Parisina, Demo- 
sthenis vita e Libanio, Plutarcho, Luciano et Suida. JEschinis vita e 
Plutarcho, et alia incerto auctore, Apollonii in ZEschinem enarratio, 
JEschinis vita e Suida, Wolfii annotationes in illas vitas. tandem 
farrago annotationum Reuberana, de qua supra diximus, cum de 
Herwagiana prima diceremus. Sexto denique tomo hec insunt. 
Primum totum specimen Demosthenis recogniti, de quo ante dice- 
bamus A. 1569. proditum, hic iteratum, ne litera quidem mutata; 
deinde annotatt. Wolfii ad omnes Demosthenis et JEschinis ora- 
tiones. post vari, lectiones totius operis: Demosthenici e quatuor 
diversis codicibus collecte. Sunt illi quatuor codices editio Aldina, . 
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BMierwagiana prima, Felicianea, et Manutiana p.138. Castigationes 
et varie lectiones in Demosthenem per Vincentium Obsopoum, de 
quibus paulo post dicetur. p. 145. varie lectiones ad Dem. ex edi- 
tione Felicianea. p. 157. Wolfii annotationes ad Demosthenem e 
. codice Luteti&no. p. 159. quam appello farraginem IWolfianam. qua 
consignavit omnes lectiones ed. Lutet. a sua discrepantes, cum in- 
&persis suis conjecturis novis seu curis secundis. Diversce lectiones 
codicis Augustani. p. 179. Scholia codicis Augustani ejusdem p. 
398. varie lectiones in Vita Dem. a Plutarcho scripta p. 199. Wolfii 
' veteres prefationes et carmina greca atque latina. Hic est con- 
spectus, Irec series operis Wolfiani. videamus nunc de quibusdam 
horum libellorum seorsim. Primum de dispositione atque distribu- 
tione oratt, Dem. Wolfiana. Orationes Demosthenis in editione 
Aldina, una continua serie, sine ulla distributione in classes, le- . 
guntur. Primus eas in tres tomos seu classes, distribuit Felicianus, 
quen imitatus est Paulus Manutius. prima classis tenet Olynthia- 
cas, Philippicas, suasorias, procemia, et duas ostensionales, operis ' 
appendiculam. secundus tomus tenet publicis in causis dictas, quas 
supra recensuimus. tertia reliquas omnes. Wolf autem ab hac 
dietributione duabus in rebus discessit, 1)e duabus contra 7Eschi- 
nem orationibus, que in edd. Bernardi et Pauli pars tomi secundi 
sunt, tomum peculiarem, numero secundum fecit, additis /Eechinis 
orationibus, que autem in edd. Bern. et Pauli reliqua eecundi tomi 
implebant orationes, ut Leptinea, Midiana, Ándrot. Aristocrat. Ti- 
mocrat. Aristogiton. illis Wolf terhum tomum seu classem assigna- 
vit, quo factum, ut quee in edd. Felic. et P. Manutii esset tertia 
classis, ea jam in ed. Wolfiana sit quarta. Sed et ex hac postrema 
classe, quee est privatarum caussarum, tres orationes Wolf trans- 
tulit in classem aliis mediam, sibi tertiarh, orationes puta in Eubu- 
lidem, in Theocrinem, et in Nesram, quod eas orationes crederet, 
.non privatas, sed publicas causas agitare. 2) Tomo primo admi- 
Scuit, preter epistolas Demosthenis et JEschinis, etiam orationem 
Dinarchi in Demosthenem. —T'omo secundo orationem pro corona, 
que in aliis omnibus editionibus antecedit illam de falsa legatione, 
huic Wolf : postposuit. "Opuscula quinque hoc secundo tomo 
Wolfiano conclusa istoc ordine sese consequuntur.  1)JEschinis 
or. in Timarchum. |. 2) Demosthenes de falsa legatione in ZEschi- 
nem. ' 9) Hujus adversus illum super hoc crimine defensio. 4) Rur- 
sus ejusdem oratio in Ctesiphontem, et coronam. tandem 5) De- 
mosthenis or. pro Ctesiphonte, seu, quod idem est, pro corona. 
Tomo quarto subjectus est index in Demosth. et /Eschinem. Sin. 
guli quique tomi suis pre fationibus propriis a Wolfio sunt instructi. 
Quinto Tomo, qui Ulpianum complectitur, prefixa prefatio scripta 
est Cal. Martiis 1550. clausula interpretationis latine p. 243. hec 
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est, — Initio annotationum &d Ulpianum Wolf ait p. 244. eas s se 
scriptas esse anmo 1566. Sed cum interea prodisset editio Parising, 
in quà Ulpiani scholia multo sunt antiquitus editis locupletiora, 
illis, que reddidisset Wolf in sua editione, ideo accessiones illas 
emmes editionjs Parisine seorsim excudi curavit cum latina sua 
interpretatione. & p. 262. ad p.900. "Tomus VI. comprehendit 
Wolfi aliorumque ad Demosth. annotationes et sylvam variantium 
lectionum indigestam. Fini annotationum suarum ad orationes 
Demosthenis et ZEschinis adversarias adjecit Wolf schedas Scrim- 
geri, de quibus exponit p. 102. In fine annotationum ad tomum 
quartum p. 137. grwca clausula testatur eas absolutas esse A. 1569, 
SapynAw vog ptmosvroc (h. e. Augusto) P. 149. incipiunt Castiga- 
tiones ac diverse lectiones in orationes Demosthenis per Vincen- 
tium Obsopeum, vetustissimi cujusdam. exemplaris. eubsidio. collecte 
2on tantum editioni Aldine, verum etiam Basileensi, qua postrema est, 
non sine fructu adlabende. nam $n. neutra, qu& hic emendántur, recte 
habent, Hic est titulus opusculi, de quo jam dudum dicere debu- 
issem, nisi satius duxissem historiam editionum Demosthenis non 
interrumpi. Prodiit hoc opusculum Basilee primum in quarto mi- 


nimo anno 1538. Triginta peene annis post idem Wolf editioni sue . 


Demosthenis inseruit cum aliqua accessione sua. Obsopeus enim 
cum libellum suum Hieronymo Baumgartnero* patricio ac senatori 
Norinbergensi obtulisset, Wolf renovate editioni hujus epistole 
dedicatoriee, aliam suam ad istius Hieronymi Paumgartneri filium, 
patri cognominem, Consulem Noribergensem, adjecit. In hoc 
opusculo Obsoposus locos non paucos Demosthenis Aldini e codice 
manuscripto, qui in manus ejus venerat e Pannonia, correxit, aut 
saltim varias ejus lectiones expromsit. Quare Pannonicum hunc 
codicem soleo appellare ad exemplum Wolfii. qui codex quo deve- 
nerit haud constat. Non fuit ille quidem optime note. habet ta- 
men interdum lectiones non contemnendas. 

Sed redeo ad opus Woltianum. Erunt sine dubio qui mirentur, 
. cum inter quatuor codices, e quibus excerpts dicuntur varic le- 
ctiones p. 138-142. posite, Felicianeam nominassem, rursus tamen 
«p.197. occurrant varietates e Felicianea. Causam rei accipe 8 
brevi Wolfii bac prefatione: Post immaturum obitum Bolgangi 
Empacheri Tirolensis — Clauditur hoc excerptum bac clausula 
Atque heec ex annotationibus meis in Felicianum codicem confe- 
ctis ante annos 22. 3 Nonas Decembr. 1569. . Ergone non sunt he 
mer:e varie lectiones, e Felicianea, sed intermiste quoque sunt Wol- 
fii conjecture ? Examinetur. Insequitur duplex accessio ex editione 


* Viderint, quibus familis patricise Norinbergensium notiores, quam mihi, sunt, 
aom pater hic sit illius To. Georgii Baumgartneri, cui Erasmus Roterodamus editie- 
nem Herwsgianam primam inscripsit. 
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Lutetians. prima varietatem lectionis exhibet, quse est in editione 
Lutetians ab Wolfiana. procedit hsec a p. 159. ad 174. altera ac 
cessio sic est inscripta modo perobscuro et dubio: varie lectiones 
et note in orationes Demosthenis e Lutetiano codice exceérptwe. 
Sunt enimvero he nihil aliud quam ille, quem appellare soleo, 
indicem Lambini, de quo supra; qui in calcem editionis Lambinianee 
rejectus est. procedunt he a p. 175. ad 177. A p. 178. incipiunt 
varise lectiones codicit Augustani membranacei illius egregii, quem 
primum appellare soleo. Cujus historiam cognoscamus e prefa- 
tione Wolfii ad eas, quam totam huc transscriberem, si vacaret. tuy 
procedunt ille lectiones Augustanse a p. 1779 ad 192. priescriptus iis 
est hic titülus : diverse lectiones ez dugustane rei publice bibliotheca 
codice vetustissimo industria .M. Simonis Fabricii, Marcopibertasi, 
Franci diligenter observata. — Interspersa sunt lectionibus Augustani 
judicia de ipsis, interdum et conjecture, sine auctore. penes me 
tamen certum est ea, non a Sim. Fabricio, sed ab ipso Wolfio esse 
profecta. Videtur quoque Wolf selectum fecisse illarum lectionum, 
non omnes, quas Fabricius ei tradidisset, publicasse. Sed vehe- 
menter in illo delectu peccavit. multa etiam aliter prodidit, atque 
in ipso codice reperi. Sed hac de re paulo post pluribus. Perti- 
net huc etiam alius locus e Wolfii dedicatione totius operis Demo» 
sthenici, p. 4. Nunc ad mstos codices redeo, ait.—Quse Wolfius 
hic ait de literis illius codicis minutis et exoletis, quas negat vel 
adhibitis specillis perspicere se potuisse, non possum satia mirari, 
Nolo equidem frontem ejus accusare. vir honestus non videtur data 
opera mentitus esse, sciensque fefellisse. Verumtamen, si.vera 
dixit h.l. Wolfius, nee oportet eum pene ceecum fuisse. Velleni 
equidem omnes codices Demosthenicos, quos tractare mihi licuit, . 
tam pulchris, tam perspicuis, tam grandibus literis, tam plane et 
explicate, sine abbreviaturis, scriptos fuisse, atque hic est Augue | 
stanus omnium optimus, Litere, quibus exaratus ille est, quadruplo 
majores sunt, atque sunt litere Bavarici. — Forma et proceritas 
literarum, totusque habitus scriptionis prorsus est, similis &cripturse, 
qua exaratus est codex membranaceus, unde Constantini Porphy- 
rogeniti Ceremoniale Byzantinum post Leichium edidi, cujus scrie 
'pture specimen ex sre celato expressum prostat. Similis itera 
est pentateucho bibliothece nostre Pauline, cujus specimen cL. 
."Fischerus edidit. Superest adhuc ille codex Auguste Vindelico- 
rum. dnspiciat ouicunque copia inspiciendi erit, videbit uter no- 
strum, Wolfius an ego, verum dixerit. Utinam specimen aliquod 
illius cedicis fideliter charte oleo imbute inscriptum sumsissem | 
Sed ipse nesciebam hanc artem ductus literarum ita excipiendi, 
.párcebam oculis, festinabam codicem quam primum ad dominos 
reqüttere, quem annum pene penes me habuissem, nolebam eum 


/ 
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aliene fidei committere. Quicquid est grandibus, pulcherrimisque 
et lectu planissimis literis est totus exaratus. nisi quod atramentum 
plerumque flavescit. quo fit ut ad lucernam legenti nihil perspicuum 
sppareat. De sensu quisque suo quidem testis est certissimus. 
Ego, qui parum oculis valeam, et nescio an minus etiam, quam ipse 
Wolf, de die tamen hunc Augustanum codicem, ducentesimo fere 
post quartám Wolfianam Demosthenis editionem anno, legi planis- 
sime. Scholia autem illius codicis sunt illa quidem ab eadem manu, 
literis ad formam quidem similibus, sed multo minutissimis, et cum 
corapendis longe plurimis atque intricatissimis exarata. Sed de his 
postmodum suo loco, cum de hoc codice Áugustano pluribus agam. 
Diversis hisce lectionibus codicis Augustani subjecta sunt in editione 
Wolfiana scholia ejusdem codicis a p. 199. ad 199; cum latina in- 
terpretatione Wolfü, quibus de scholiis item pluribus paulo post 
exponam, Prefixit iis hanc preefationem Wolfius — In fine hec 
scholia in «epl ere$ávov exstant in Lutetiano codice. (hoc est edi- 


tione Parisina). In rapamprapelav et ruiokpárgy partim ex Ulpi- 


eno decerpta esse, partim in scholiis Lutetianis exstare videntur. 
quare nolim certum laborem capere incerto fructu. Hxc Wolfius. 
Expediebat tamen, opinor, saltim varietates lectionis in his scholiis, 
que essent in Áugustano, si que discreparent lectiones & Lutetia- 
nis, prodi. 

Denique succedunt variz leetiones in' vita Demosthenis & Plu- 
tarcho descripta ; in quibus F. id est fortasse additur, Wolfianse con- 
jecture sunt, cetere Lutetiance editioni accepte referuntur. (hic est 
titulus a Wolfio prwscriptus.) annotationibus ad Pseudoplutarchi 
vitam Demosthenis hanc pramisit Wolf annotationem : quot loca 
in hoc opusculo ejeróxoc emendaverim, testatur conversio mea, et 
specimen Demosthenicum A. 1569. editum. cetera hujus loci supra 
retuli, cum de hoc specimine agerem. 

Hic est apparatus criticus Wolfianus, ingens quidem ille, et ad 
emendandum Demosthenem inprimis utilis, sed, ut nunc est, nulli 
usui. Stultus sit lector necesse est, qui id faciat, quod editori ne- 
cessario est faciendum, ut tam diversis in locis eparsas, decies repe- 
titas easdem lectiones indaget, nullis neque paginarum, neque ver- 


'" suum notis signatas, in quibus indagandis, tametsi spississimum 


opus decies revolvat, tamen integras horas perdat. Sepe ego mala 
multa fui imprecatus ei, cui tam vecors et furiosum consilium .in 


mentem venit, ut hoc modo patienti, lectorum illuderet. .Demen- - 


tiam satis mirari non possum, . Insumit laborem non parvum varias 
illas tot lectiones congerendi ; sine dubio, quo lectores iis uterentur; 
e&ponit eas, sed sic, ut nerho iis uti queat. quo ipse sese suce tantse 
opere fructu privavit, unaque emtores. Perinde nunc est, ac si 
plane nibil eariantium edidisset. Digeri heec oportebat, certosque 
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"queque ad locos psginerum et versuum alligari, ut varietatem le- 
ctionis Demosthenice sub uno conspectu haberes, Delirabat Wolf 
ita scribens in epistola ad. Episcopium vatiantium sylve subjecta, 
p- 201. Varias lectiones omnium editionum consignalas habes, quarum 
suseros e foliis impressionis tu& accommodari nequirent, pratermt- 
tendos censeo, lectoremque snonendum ex ipsa serie qrationum et loca- 
Tum quo queque nota pertineat deprehendi.  Iniqua postulas, mi bone 
Wolf. Tam ego fungus nop sum, ut unius notule causea totas 
sexcentenorum versuum orationes perlegam. Non ita festinare, 
non precipitare opus, quod ordine agere debebas, Episcopio non 
schedas disjectas, folia Sibylle, alias ex aliis mittere, quas, quo es- 
sent referende, nemo sciret, quee ipsee sibi contradicerent sepe, 
sed in mandatis dare, ut Demosthenis textum excudendo absolutum 
&d te mitteret, quem tu per ocium relegeres, et annotationes tuas, 
variasque lectiones ad locum quemque suum referres, et munde ni- 
tideque et ordine descriptas chartas omnes ad typographum mit- 
teres. Nisi consilium cepissem edendi Demosthenis, quod me coe-  . 
git quicquid usquam exataret copiarum typis excusum indagare, se- 

. dulo et cum pulvisculo corradere, et ordine concinno digesta ista. 
omnia proponere, nunquam tanti fecissem, utilitatem sepe mini- 
mam, aut nullam, maximo et erumnabili labore emere. Quem la- 
borem ipsi adeo. Episcopius et.Th. Zwingerus defugerunt, amici 
Wolfii, quorum plurimum intererat, et qui debebant et omnium 
cilime poterant eum expedire pro omnibus ; ipsi adeo Francfurtani 
et.Genevenses exhorruerunt, qui Wolfianum Demosthenem recude- 
runt, (nam in neutra recensione ista miscella farrago in ordinem re- 
dacta est, aut paginee versusve notis aut variantibus adscripti;) eum 
lectorum tuorum, Wolf, quotquot sunt et erunt omnium unusquis« 
que viriüim maximo cum tedio devorabit? Non cogitabas nempe 
sic irrideri genus humanum, sic patientiam nostram fatigari. Im- 
portunum est, ut tu malo careas, quod tibi conveniebat, aliis mille- 
nis, ad quos nil pertinet, malum dare. Hec est una magna labes 
editionis Wolfianee, dra£ía. rudis ea est indigestaque moles, merum 
cbaos, quod intuentem horror et fastidium occupet. Sed est altera 
non levior.. Wolfius textum Demosthenis dedit pro arbitrio suo, 
non e libris calamo exaratis, non ex antiquis editionibus emenda- 
tum, sed e conjecturis suis, idque, quod multo pessimum, lectore 
non admonito. Ego ipsemet quoque nonnunquam Demosthenis 
erationem arbitratu meo constituo. Sed ubi ubi facio, admoneo: 
lectores cum in ipso statim texto appositis asteriscis, qui lectores de 
mea crisi admoneant, et ad annotationes nostras receptum habere 
jubeant; tum in annotationibus caussas et rationes emendationis, 
seu si mavis, mutationis cujusque a me ezcogitate et in textum ads 

'/ misse expono inannotationibus, et tabulam calci operis subjicism 
VOL. I. d 
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otnnium mutationum, quas meo matte menque sporite et sucteritste, 
' in Demosthenem itumisi, Offensioni quoque est moles libri intra- 
etabilis, et ea, que vel fortissimum quemque bajulum fatiget, per 


quam fit, ot lector e. c. Olynthiacee primse, opus habeat non modo . 


denis locis requirere, que ad certum locum ab Ulpiano, à Budto, 
&b Obsopeo, a Wolfio dicta, eut e variantibus modo Aldinis, modo 
Lutetianis, modo Augustanis annotata sunt, eod etiam millenas pa- 
ginas iterum iterumque revolvere. Malim ipso Demosthene c&- 
rere, cujus lectio tam molesto labore mihi constet, qui labor ad 
insaniam facile quem adigat. Sed preter abnormem molem offen- 
Siohi quoque sunt typi in editione Basileensi Tomo VI. adhibiti ni- 
mis quam exiles et minuti, cursioi, quod genus typorum oculis in- 
primis inimicum et insuave est, et fastiditur magis, quam ullum 
aliud. Insignis est defectus hujas editionis Wolfiane, quod indice 
greecitatis demosthenicee. caret. Credo equidem Wolfium, & labo- 
rum Demosthenicorum multitudine et perpetuitate victum, non po- 
tuisse agendis omnibus sufficere, que in ejusmodi auctore pera- 
gendh editori incumbunt. Verum, primum quidem viginti duo anni, 
quos in Demosthene fingendo et ref&ngendo consumsit, tempus, 
opinor, sunt satis commodum, quo quemvie magnus labor profligari 
poterat. Miíhi quidem si tot annos uni Demostheni expoliendo lar- 
gita esset secunda fortuna, ques vix quadriennium dedit, et ne illud 
quidem integrum, (interea temporis enim etiam Aristidem ad mstos 
recognovi, et editioni, quam ejus pare, accemmodavi: ut alias in- 
terpellationes taceam) o quam mihi videor eum absolutum et na- 
meris omnibus perfectum daturus fuisse. Me vero ingravescens 
tetas, et decrescentes in dies vires, et impatientia in eodem labore 
diutiuscule commorandi, et desiderium studiose javentuti tam gra- 
vea auctorem, tam necessarium, cujus editiones sunt quam raris- 


sime et carissime, quo tamen carere simé demno maximo potest. 


nemo paulo humanior, quam primum fieri posset, parvo parabilem, 
&t facile gestabilem, et ormamentis non contemnendis instructum, 


non omnibus quidem, tot tamen illis et tantis, quot et quanta nulla. 


alia superiorum editionum dedisset, i& manus dandi, festinare me 
coegerunt, et minus perfectum opus edere, quam eulum, malle, ve- 
rentem, ne fa. conatu superstitiosc diligentiee fatus me opprimeret, 
mecumque lectores fructu moe opere fraudaret, Deinde quis au- 
ctor tibi, mi Wolfi, fuit tm stulti consilii, ut JEthiopem lavares? 
Ulpianum cur latinum fecisti? Quis jussit? aut si quis jussit, cur 
obsequebaris? Debebes sapientior esse, quam ineptus librarius, 
qui se a stulto more seculi, ab importunis emtorum flagitationibus 
duci pateretur. Debebas fortiter resistere. debebas bibliopolarum 
stulütie et importunitati responsare duriter, non servire, non cer- 
vicem submittere, Poteras melius quid agere. Ulpianum latinum 
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quis legit. quotus quisque est grecum qui legat ? nedum ut latinum. 
Ulpiani tua latina interpretatio prorsus illa est, quam nostratos pro- 
verbio jactant, quinta currus. rota? Labor incassum peraoctus, cu- 
Jus nemo tibi gratias habet. Pro ista interpretatione bonum gre- 
cum indicem condidisses, addidisses Harpocretionem, eut aliud . 
quod rbetoricum lexicon ineditum, digessisses istam tuam horridam 
et inconditam sylvam veriantium et annotationum, et concinnum in 
ordinem redegisses; multo sic majorem gratiam a lectoribus inieses, 
€t multo melius eerum commodis providisses. Vitio hoc queque dari 
Wolfio jure potest, quod, quum decrevisset editionem, non aliquam 
vetustiorem fideliter reddere, sed Demosthenem ad mentem suam 
constitutum, & se reformatum dare, preestantissimum tamen codi- - 
cem mstum, quem domi pepe sue haberet, in urbe quidem sua, in 
bibliotheca Aug. reip. ad quam bibliothecam ipsi aditus pateret, 
non consuluerit, sed prius excudendum dederit suum Demosthe- 
nem, et tum demum absoluta impressione curaverit illum codicem 
&b alio conferri. Nam prius Hlam collationem esse factam nullo 
constat indicio, cum anni note desint utrique epistole, tam Simonis 
FPabrici ad Wolfiam, quam Wolfiane illi, cui ieta Fabriciana inserta 
est. Possit adeo panlo quis suspicacior venire in illam suspicionem, 
Wolfium utique usura fuisse codice illo Augustano in eonscribendis 
suis annotationibus, qui multe pro suis conjecturis prodat, qur in 
illo codice leguntur; quamquam ego equidem virum optimum ea 
invidia injustissiima onerare nolim, ut plagiarius habeatur, fepe 
mihi venerunt in mentem :copjecture, quis postmodum in codici- 
bus metis reperi. (Ut nuper in Aristide, in quem quas octennio ante 
publicaveram conjecturas meas, earum partem longe maximam a 
codicibus Augustahls et Davaricis, emendatissimis et optimis, con- 
frmatam deprehendi, cum gaudio, et spe bona de mearum in gree- 
cos auctores animadversiotum libellis.) Ego vero illas non mihi 
arrogavi, que; mihi cum codicibus communes erant demosthenicis, 
sed lubens, et prout par erat atque equum, gloriolam omnem, qute- 
cunque est, auctori suo, codici manuscripto, ubi repereram, trans. 
scripsi. Supersünt mihi vel sic quoque numero plurimae emenda- 
tiones, quarur gloria inventionis mihi propria, cum nemine comtnu- 
Dis, manet. Universe nimia festinatio bono Wolfio obfuit. 'Tur-. 
bulente omnia et precipitate egit. Profert Wolf quoque tanquam 
inventa sua, lectiones, que» jam dedum ante in vetustioribus editio. 
nibus legebantur. fcilicet non habebat in chartis ordinatis bene 
dispositas lectionum varietates; quo factum, ut lectiones, quas in 
aliqua vetustiore editione legisset, adhesissent memorise, locus, 
ubi legisset, eflluxisset; ut sibi videretur suo marte invenisse, quod: 
mermaoria suggerebat. Post illam Wolfii ad Eusebium Episcopium 
epistolam sequuntur ejusdem tres dedicationes priorum editionum: 
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ab ipso curatarum ; et dues quidem sd magnificum et generosum 
. virum Io. Iacobum Fuggerum — prima ad Demosthenem latinum 
* & se factum, scripta A. 1549. altera ad eundem in Demosthenicee 
conversionis recognitionem scripta Á. 1559. tertia, scripta A. 1568. 
ad Henricum fratrem, physicum Norimbergensem, prefixa speci- 
mini postreme recognitionis. Juvat ex illis tribus epistolis locos 
quosdam ad bistoriam Demosthenis Wolfiani facientes huc trans- 
ferre — 
H prima. Oporinns Wolfio fait auctor latine vertendi Dem. 
Wolf indicem greecitatis Demostheniors sibi fecerat. 
Sebastiano Castalione usus est correctore suse latinitatis. 


SECT. IX. . 
De Francfurtana. Dem. editione. 


- Hzc de Wolfiana Demosthenis editione postrema, quee ad hoc 
diei plenissima et perfectissima fuit omnium, et vulgatissims. He- 
cusa quidem est bis, Francofurti semel A. 1604. et tum Geneve 
A. 1607. prestare tamen videtur Basileensis, quee videtur omnium 
correctissima esse,  Genevensis est edmodum sordidis chartis ex- 
pressa. preterea caret optima dote Wolfianee editionis, Wolfii an- 
notationibus. Francfurtapa luculentis quidem chartis typisque est 
excusa. praterea, quod in commoditatibus numerat Fahricius, uni- 
cuique orationi statim subjecti sunt in ille editione commentarii UI- 
pianei; tandem etiam accessionem quandam .variantium habet, 

. quam in libro meo variantium appellare soleo appendicem Francfur- 
ianam, de qua que dicam hec habeo. Sed prius totum habitum 
bujus ed. Francf. videamus. Universe est eadem cum Basileensi, 
nisi quod opusculorum nonnullorum sedem mutavit. E. c. epistolas 
Wolfii ad Fuggerum et ad Henricum fratrem, in extremo calce 
Basileensis locatas revocavit hec Francfurtana ad operis princi- 
pium. Ulpiani Scholia orationi cuique subjecit. Sed debebat 
idem tenor etiam in commentariis Wolfianis tam ad Demosth, quam 
ad Ulpianum teneri, ut et ad orationes adjicerentur annotationes 
quasque sue, et ad Ulpianea scholia item sue. — Vita tum sequitur 
Demosthenis olympiadibus &c preturis Atheniensium distincta ex 
parallelis Andree Schotti, accessionibus locupletata.  Annotatio- 
num series plane inversa est. Reliqua omnia sunt eadem ut in Ba- 
sileensi, nisi quod in fine addite sunt /ectiones in Demosthenem di- 
ccrs (hic est titulus illius opusculi) tum e codice quodam vetusto Ita- 
lico, tum ex. A4ldino, cui illas vir doctissimus manu propria adscripserat. 
Dolendum, quod curator hujus editionis, quisquis fuit, tam incertos 
nos de hac collatione reliquerit. tam obscure, tam infinite de codice 
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quodam Italico loquitur, nil definiens, cujus ille bibliothece fuerit. 
Exemplar Aldinum, cui vir quidam doctus variantes dicitur ad- 
scripsisse, videtur hodie in bibliotheca Bodleyana Oxonii asservari, 
et vir ille doctus Petruà Pitheus esse. Colligo id e conspectu Tay- 
loreno, ubi codex, quem Taylor Venetum appellat, sic enarratür. 
[Codex, ut constare posse arbitror, S. Marci Venetiis. variantes ex- 
cepit vir industrie et fidei summe Petrus Pitheus. Ex Aldino 
exemplari in bibliotheca Bodleyana Oxonii, cui ea alleverat Pi- 
thous.] Nusquam discernuntur in illa, quam appello, appendice 
.Francfurtana lectiones illorum duum codicum Italici, et Veneti. 
BSrepe esdem lectiones bis divereis in locis ponuntur. Ipsa testatur 
&d p. 91. 16. partem lectionum e Veneto esse desumtam.  Inter- 
dum tamen a Pithoano discrepat ut p. 36. 18. Multa in illa ap- 
pendice prepostere, multa bis, multa sub paginis ementitis posita 
occurrunt, videtur mihi heec collectio.à Sylburgio facta esse, non 
ex uno codice, sed e diversis, Aldino, Lembiniano, Augustano, Pi- 
thono et nescio an ex aliis. Ad orationes in causis privatis nibil 
ibi est annotatum. penes me non magni momenti est hec appendix.* 


SECT. X. 


[] 


De editione Taylori. 


Hanc Francfurtanam renovavit Taylor in sua, de qua nunc mihi 
dicendum est ; que si totum exhiberet Demosthenem, sine contro- 
. versia principatum teneret omnium editionum, et chartarum splen- 
. dore, et criticis precipue, quibus instructa est, copiis amplissimis. 
Sed duo tantum ejus prodiere volumina, alterum Anno 1748. in- 
eunte, Cantabrigisz, continens orationes a Wolfio in classem tertiam 
. relatas. Tum prodiit À. 1757. volumen tenens adversarias Demo- 
sthenis et ZEschinis. Nil preeterea operis hujus splendidissimi ad 
hoc diei prodiit. Fert tamen fama fore ut propediem reliqui quo- 
que tomi e schedis Taylori, haud ita pridem fato suo defuncti pro- 
deant. f Praeclare enim, et magis etiam, quam ut a me pro meritis 


.* Codex Italicus in gratiam Wolfii collatus est. 'Taylor ad p. 202. 30. 

. Francfurtenses presterquam quod de Dem. nil meriti essent, etiam aliquando ejus 
interpretem quasi dedita opera mutilarunt nobis et conciderupt. "Taylor ad p. 290. 
19. 

Editio Francfortana stepissime ex typotbetse incuria, non auctoritate codicum, a 
wera lectione recedit, at id siepe notare et leotorem admonere pene tiedeat. Taylor 
ad p. 210. 31. 

Quid sibi volunt ista verba Taylori ad p. 359. antepen. Sentit meoum Italicus et 
qui Italicum procuravit. 

: t Post hao scripta, literis ex: Anglia ad me datis Schweigheuserus, Argentora- 
, tensis, A. M. maltaruim literarum peritus, amious in paucis meus, certiorem me 
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depredicari queat; de Demosthene meritus est Taylorus. Insunt 
tamen huic quoque pulcherrimo corpori sui nivi, in quibus penes 
me quidem precipuus, et peene unus, est (nam ceterorum facile ve- 
niam ei dederim, hujus difficulter) quod in edenda grrca Dem. 
oratione nimis se segnem et securum gesserit. Textum Wolfanum, 
lima nimis parce edhibite, tradidit operis suis recudendum, quod 
textum constat infidum, et vitiosum esse. Paucis in locis id emen- 
davit, lectiones mendosas, quas ipse in notis damnat, sivit tales, 
quales repererat, fovit, et propagavit; quee macula est homine cri- 
tico indigna. Ecque magna laus veterem aliquam editionem, litéra 
non mutata, eandem typothetis recudendam dare? Reliquos tacebo 
nevos, qui a multis magnisque laudibus obscurantur. Tertio volu- 
mini preefatio preemiasa toti operi accommodabilis est, eo, ni fallor, 
ut & bibliopego olim aliquándo, cur totus opus in lucem prodisset, 
primo volumini preponeretur. Titulus hic est àyuoe0Ervovce, Aloyipov, 
Aecápyov xal Árguádov tà cwlóusra. grece et latine. edidit. loannes 
Tayler, LL.D. Col. D. Ioan. Cant. Socius et Cancellarius [ancolniensis. 
Cantabrigie : tgpis academicis. Volumen terüum, quod primum pro- 
diit, implet, extra prwefationem, paginas 662. Secundum, etate 
recentius, paginas 762. "Dedicatum est hoc opus nobilissimo illu- 
strissimoque Dno Ioanni Comiti Granville, Vicecomiti Carteret— 
cujus studium Taylor collaudat in'ornando suo Demosthene, pre- 
sertim quod sibi variantes codicis Vindobonensis impetrasset. Pre- 
fatio non multa tenet non communia ; parum de historia mstorum 
aut edd. Deniosth. mihi quidem ista prefatio parum satisfacit, in- 
digna Tayloro, indigna Demosthene, indigna tantis reliquis lautitiis 
tantaque exspectatione et prsedicatione publica videtur. Perwum 
ex illa discas. Insequitur conspectus editionum manuscriptorum« 
que Demosthenis, quibus Taylor in adornanda sua editione usus 
est. — 

Hoc est omne, quod de editt. et mstis Dem. Taylor nos docuit. 
videtis quam jejune, quam indiligenter, quam non pro dignitate at- 
que subtilitate critici. Interspersit annotationibus suis quasdam 
Marklandi et Jurini; ambas non magni faciendas. Marklandiane 
plereque sunt leves, et tante viri fames haud pares.  Jurinus, si 

 maturuisset, (sed e cito fato sublatus est,) poterat aliquando melius 
quid extundere. Marklandiane non satis mature sunt, effuse a 


fecit, ad Antonium Askewium, V. C. medicum apud Londinenses dexterrimum, illas 
Tayler chartas pervenisse, qui oum agiea spem fecisset earum a se edendarem, 
nanc abjecto illo proposito, quod exsequi multitudo negotiorum non pstiater, rece- 
pisse reliquias Tayluranas mihi missurum. ipse Vir Clarissimus datis ad me- 
noper literis humanissimis mihi factue est bujus rei auctor; ut nullus dubitem fore 
brevi, ut ille schede mihi reddantur. quo facto quicquid reliquiarum Taylori acce« 
pero, fideliter id omne in hao editione mostra sum publicaturus. 


. 
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rusticante, et libris destituto. plerseque, si bene memini, in oratt, 
pro corona et de falsa legat. versantur. multe» sunt aperte false, 
testanturque Marklandum in Demosthene fuisse hospitem. tricatur 
in commatibus et punctis recte constituendis. quee res laude non 
caret, nagna tameh et preclara palma profecto non est. Taylo- 
rane noue sunt bone frugis plene. Sed apparet eum meliorem 
esse juris Attici interpretem, in quo regnat, quam criticum, seu 
emendatorem. quo in genere parum valet, et pene contemnendos 
est. Note cuique orationi statim subjects, ordiuntur ab enarra- 
tione argumentorum singulis quibusque orationibus tractatorum, et 
ab indagatione temporis, quo oratio queque habita est. Sed ple- 
rsque consumuntur in expositione lectionum variantium. Nos vero 
variantes ab annotationibus nostris separavimus, et peculiari libro 
conclusimus, Miror itaque qui fiat, ut Taylor interdum nos ad li- 
brum variantium ableget. ut fecit p. 143, 24. 588, 33. 

: Gratiam utique magnam ei debemus. multum profecit, bonum et 
firmum jecit fundamentum, cui post venientes superstruant. Si 
minus perfectum quid dedit, ecquis unus omnium hoc in genere 
perfectum quid enixus est ? Viam monstravit, Hoc satis ad ma- 
guam stabilemque gloriam. Ego ipse, quamquam multo, quam Tay- 
lor, processi longius, optime tamen novi, quam multum operis affecti 
reliquerim aliis perficiendum. una hominum etas tante rei pera- 
gende haud sufficit. Dictio Taylori letina haud placet. obscura, 
affectata, putida est. - Sed paucos novi Ánglos, qui latine scribere 
didicissent. Latins linguse neglectus illi genti communis est. Et 
tamen Taylor, si ad. alios Anglos spectetur, adhut bene scribit. 
Melius si scisset latine, sepe non vituperasset Wolfium; quem ideo 
solummodo perssepe vehementer exagitat, quod latinam Wolfii 
dictionem, (si Wolfii est, neque potius Sebastiani Castalionis, at o 
quanti viri in judicio latinitatis) bonam et propriam ipee non intelli- 
geret. Reprehendit que laudanda etiam essent, et gnarus, quisque 
bone latinitatis admiratus esset. In antiquitatibus enucleandis est 
nimium sedulus, ultra modum copiosus, aliena et protrita ingerit, 


. mon sine jactatione. Non satis trivit grammaticos et rhetoricos ve- 


teres Demosthenem quibusque paginis laudantes. Non satis in- 
structus erat copiis lexicorum rhetoricorum. Qus cum in Tayloro 
noto, bene memini eadem peene mihi exprobrari posse. Ego vere 
neque perfectum quid profiteor prsestiturum, et festinavi, et a for- 
tunc prwsidiüs derelictus sum, et alia habeo, que excusem. Sed 
pergo. Persepe sine causa bonum Wolfium Taylor ridet, vexat, 
exagitat, objurgat, quod diligentia peedagogica oratoris locos quos- , 
dam enuclearit, velut nutrices pueris omnia minima mansa in os in- 
gerunt. Sed ea diligentia utilis et pernecessaria est, et plus prodest, 
quam supercilium aliorum, qui dum elegantias nescio quas abstrusas 
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et exquisitas consectantur, vere difficilia preetereunt et dissimulant; 
in rebus perspicuis de tenebris queruntur, expedita suis argutiis in- 
tricant, clara perturbant et obscurant. "Tayloro si natandum sine 
cortice Wolfii fuisset, nee aut cavisset sibi ab hac natatione, aut pe- 
riculum ejus cum dedecore suo fecisset. Ecquis enim Taylor ad 
Wolfium! Largiar Anglum in jure Attico paulo plus vidisse Ger- 
mano, quod mirum non est post scripta Petiti, Salmasii, Maussaci 
et maxime Valesii ad Harpocrationem, quee Wolfii estate nondum 
nata erant. Largiar hoc quoque, Taylorum-instructiorem fuisse 
copiis librorum demosthenicorum, et melius iis uti scisse, quam 
Wolfium, quem eetas tulit nascentis adhuc critices, et in ordinandis 
illis lectionibus fuisse diligentiorem atque solertiorem. In ceteris 
tamen omnibus aio Wolfium Tayloro anteferendum. Plus laboris 
exantlavit in Demosthene interpretando, melius sententiam ejns 
perspexit, et reddidit, melius latine calluit, pluribus locis raedici- 
nam, et feliciorem quidem, attulit, quam Taylorus, cujus emenda- 
tiones ex ipso nate plereque aut leviculee, aut manifesto false sunt, 
vix tres quatuorve in toto agmine capitales, quarum ei magna sit 
habenda gratia, quibus inveniendis non aliud quodcunque par fuisset 
ingenium. Taylor si diligentius editionem Manutii aut Feliciani 
inspexisset, non reprehendisset toties Wolfium ob novitatem le. 
ctionis, quasi Wolf de suo lectiones quasdam esset commentus, du- 
dum ante à Manutio proditas. 

Tria omnino vidi hujus editionis Taylorane exempla, quorum 
unum, quod est penes Thomam Krebsium, V. C. Rectorem Schole 
Provincialis ad Grimmam, observationibus Flavianis et Decretis 
Romanorum pro Judeis nobilitatum, tenebat aliquid, quod in duo- 
bus reliquis non animadverti ; scilicet post finem orationis in Lepti- 
nem, p. 63. ubi in aliis exemplis Taylori in illam orationem anno- 
tationes incipiunt, incipiebant scholia greca in illam oratiortem, pro 
more editionis Francfurtane. Pagine he due 68. et 64. impletee 
erant illis scholiis, minutis, non tamen minimis, neque deformibus 
typis. Tum charta singularis erat adjecta cum iisdem numeris 68. 
et 64. tenens initium notarum in Leptineam. videtur Taylor primum 
voluisse scholia greca cuique orationi subjicere; deinde vero.ab 
' illo proposito destitisse, et illa scholia universa quinto sue editionis 
'volumini reservasse. 

Nefas sit specimen silentio preetermittere, quo Taylor hanc edi- 
tionem suam annuntiavit. Oratio est Demosth. in Midiam cum 
oratione Lycurgi in Leocratem edita Londini A. 143. 
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SECT. XI. 
De editionibus singularium orationum Demosthenicarusm. 


CoMMEMORANDUM nunc erat judicandumque de singularium 
orationum Demosthenicarum editoribus, cujusmodi fuerunt Dou- 
neus, Freindius, Brooke, Mounteneyus, et nuperrime Harlesius. 
Verum aliis carui, (ut Freindii editione orationis pro corona) aut 
nihil illi novi attulerunt, ut idem Freindius, quod intellexi ex in- 
spectione brevi libelli ab eo editi, et vereor ne idem de Brookio 
quoque et Mounteneyo sit statuendum ; quorum tametsi ad manus 
essent opuscula, parum tamen illis usus sum, quod viderentur bone 
frugis parum exhibere. Douncus onerasse Demosthenem scholiis, 
fortasse non prorsus inutilibus, videtur, sed parum ad rem criticam 
facientibus. Harlesio, V. C. apud Coburgenses professori literarum 
humaniorum optime merenti, non possum facere, quin hoc loco pu- 
blice gratias agam et pro elegantissimo níunusculo, quo rem uni- 
versam literariam, sed scholasticam inprimis, beavit edenda cum 
commentariis Taylori suisque oratione pro corona, et pro honore 
mihi habito, qui dignatus sit meis ad illam orationem animadversi- 
onibus locum dare, eoque gustu quodam mearum in Demosthenem 
lucubrationum. tiros doctos imbuerit. 


SECT. XI. 
De Demosthenis versionibus. 


 ANTEQUAM ad codices mstos Dem. transeo, prius de latinis in- . 
terpretationibus singularium quarundam orationum Dem. agam. 
nam de Wolfiana universi Dem. quid attinet dicere, quee est in 
vulgus nota, et de qua jam supra, cum de Wolfiana editione agere- 
mus, sspe commemorandi locus est datus. Meum denique non est 
judicare de versione, qua peene nusquam ad hoc diei usus sum, et 
rarissime attingo latinas grecorum auctorem versiones, Universe 
persuasum mihi habeo bonam esse. Si nevis quibusdam obsidetur, 
ecquid est rerum humanarum omnium vitii expers? eccui uni tam 

longo ín opere sommus non obrepat? Horum igitur interpretum 
quia peene nihil unquam nequé vidi, neque usurpavi, necesse habeo 
quicquid est hujus notitize ex Andreee Schotti Parallelis supra lau- 
datis repetere, qui cap. VI. de interpretibus Demosth. egit. ubi 
postquam de Wolfiana disputasset, sic pergit: singulas vero antea 
orationes exercendi forte styli gratia, ac plerique aliud agentes 
converterunt ; Philippicas quidem quatuor. Paulus Manutius, homo 
disertus, reddidit, olynthiacàs vero plurimi Io. Camers, Vitus Amer- 
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pachius, additis ab utroque scholiis, Iacobus Grifolus Lucinia- 
nensis, qui et Philippicas duas et usam de pace interpositam red- 
didit, De pace orationem quoque vertit Justinus Goblerus, et Pe- 
trus Bracchus Placentinus, quí et eam de Cherthonesi rebus. De 
classibus Ioannes Lopicerus. Contra Androtionem Bassianus L.an- 
dus Placentinus. Contra Leptinem de immunitate Petrus Nannius 
Alemarianus. Pluresin Basiliensi editione interpretes, si voles, le- 
ges. Heec Schottus. Scil. in editionis primes Wolfians calce mul- 
torum interpretationes singularium oratt. Demosth. leguntur, que 
in postrema omisee sunt. Post illa Schotti tempora accessit hoc 
seculo Lucchesini interpretatio Philippicarum edita Rome A. 1712. 
in 4to. cum texto greco, et notis criticis historicisque. Io. Vincen- 
tius Lucchesinus fuit Patricius Lucensis. Videtur periculum facere, 
aut exemplum dare voluisse conferendee ad Dem. tulliance facundie, 
unaque interpretationis Wolfianee castigendee, qui conatus quomodo 
ipsi cesserit, nunquam queesivi, viderint alii, Dorvillius quidem ad 
Charitonem p. 177. eam improbat. 

De francica Tourellii aliorum esto judiclum, item de britannica 
Lelandi, quibus ambabus carui. Sed ambas laudari video, neque 
detractum ibo illam ipsis laudem, quamquam me non fugit, quid de 
laudibus statuendum sit, quas nostri Journaliste, aut venales illi 
homines, aut de rebus parum cognitis temere judeare soliti, spar- 
gunt, De mea germanica; quam factio queedam hominum impro- 
borum et indoctorum, sodalitium gladiatorium aut piraticum, vexa- 
vit et infamavit, non quod a sententia Dem. aberrassem, non quod 
eam minus perspicue reddidissem, sed 1) quod non ea essem dictione 
germanica usus, quam ipsi solam probant, qui volunt belluh, et omnis 
eleganties arbitri esse. 2) quod seepe locorum periphrasten potius, 
quam interpretem egissem. 9) quod in animadversionibus Demo- 
sthenem sepe acerbius perstrinxissem ; egi causam meam in pre- 
fa&ione ad volumen tertium hujus interpretationis. Secundum quam 
prefationem nemo fuit, qui hisceret. obmutuerunt umbratici illi, e 
latebris, ut latrones saltibus ineidentes, tela in prestereuntes conji- 
cien&os ; victi vi veritatis, qua argumenta mea prevalent. Nescio 
aH censum illius iniqusw in D. A. D. B. auctor fuerit inimicus te- 
ctus vultu verbisque amicum simulans. Ejusmodi libelli menstrui 
sunt buccina diaboli, vel Erynnios, aut Bellong, ut veteres loque- 
bentur, cujus boatum cum andieris, suspiceris quis inflarit, unde si; 
multates et contentiones. Melius egomet ipse novi mew interpre- 
tationis neevos, quam illi omnes, qui eam carpserunt. Sed meliorem 
profecto nemo illorum omnium condat, neque condet.. Erunt for- 
tasse qui in dictione mea.germanica aliquid tentent, ungues ei inf- 
gent, scalpant, poliant, voculam ungm, que ipsis asperior et im« 
mundior videatur, cum alie, si dis placet, mundiore et exquiaitiore 
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mutent, et sic sae Demoathesis ferant interpretes, reapse sint pls» 
gieri. Exspirebit in. ejusmodi ipeptiis et tiivillitiia e:nis eorum 
cinca Demosthenem germasice reddendum molitio pnerilia. Faoere 
temen non poterunt, quo minus oonstet inter omnes, et res ipsa 
clamet, oos, si qui erunt, vitio & semet creatos interpretes Demo- 
sthenis vernaculos e mea demum interpretatione didicisse Demo» 
sthenem intelligere atque convertere. Ante me nemo de Dem, 
germanice reddendo cogitavit, post me erunt procul dubio, qui cer- 
tatim eum reddant. Sed de voculis inter se coptendent, rem ones 
mihi debebunt. Interim se novos, et, si dis placet, meliores ferent 
imterpretes ; et a venalibus Ephemeridum scriptoribus, quorum aut 
fames, aut invidia, eut gratia, aut saidium pertium egit et guberpas 
stylum, laudibus in colum efferentur, Quos equidem et gibi ipsos 
placere, et ab aliis commendari facile patiar, meum opus examini 
intelligentium, et ab animi perturbationibus senorum relinquens, 
mercedem benefacti a deo, et a conacientia ferens mea satis magnam, 
tametsi homines aut stulti, aut imperiti, ant exosi me mihique infesti, 
aegent. 


SECT. XIII. 
De Commentariis i5. Demosthenem. 


CoxMzNTATORZES in Demosthenem recentioris sevi nullos noyi 
preeter eos, quos jam nominavi, Wolfium, Taylorum, qui duo sunt 
principes, et istos minoris dignitatis, Lucchesinum, Tourellium, et 
Lelandum. Nam $chottus, Petitus, Valesius, Salmasius, tametsi 
Jocos Demosthenis multos exposuerunt, tamen professis interpreti- 
bus haud videntur annumerandi. Veterum nulli ad nos pervene- 
runt in Demosth. commentarii, preter illa, que» sub Ulpiani nomine 
circumferuntur, fragmenta, alia in. aliis codicibus, plura, pauciorave, 
deteriora aut meliora. Multi olim scholia in Dem. scripsere. Me- 
minit Dionysius Halicarn. [Callimachi alicujus vetusti enarratoris 
Dem. II. 171. 6. e quo loco paret, jam Dionysii etate conditum 
fuisse bunc, quem hodie habemus, quasi canonem Demosth. or&- 
iionum. Fabricius Bibl. Gr. T. YI. p. 928, bos commemorat bis 
verbis [Coli Calactini Siculi rhetoris eéyx«purig AnpooSEyovc tal 
Kucépevoc. ebykpurie Ap. kal Aloyíyou. liber zepl AgposS£yove, soio 
abro? Xéyoc vécu kal c0io. vó3ou tum jxouyáuara Zosimi Gaz, 
Zenonis Zitiei, non Stoicorum principis, sed rhetoris, et Sallustii 
sophiate in Demosthenem, quorum meminit Suidas interciderunt.] 
Wolf in prefatione ad Ulpiani commentarios, [Sed cum aliorum 
complurium editos in Demosthenem commentarios, qui szepe in hoe 
opere citantur, cujus modi sunt. Apsinis, Genethlii, ZEeculapii Ale- 
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xandri, Diocori,. Zenonis, Aspasli, et aliorum, e quibus multa in 
Ulpianum translata suspicor.] In Zenonis ab Ulpiano laudati ceta- 
tem inquirit Chapman dise. de Ulpiano $. 4. collocans eum in tempo- 
ribus Juliani Aug. De Ceecilii commentariis variis in Demosth. et 
alios gr. oratores v. script. Hist. Phil. Ionsii III. 1. p. 4, 5. quocum 
conferendus Valkénaer Animadv. ad Ammon. p. 95. qui illum re- 
futat. Antipater Hierapolitanus (v. Fabr. B. G. LX. p. 275.) óAwp- 
akosc re fui» Oujec kal sayaSwvaiko?c (Isocratis et Aristidis) Xóyovc. 
Philostratus in ejus vita p. 606.  Aspasium rhetorem commemorat 
Photius in articulo de Demosthene Bibl. n. 265. videtur esse By- 
blius, Sophista, cequalis Aristidis, v. Fabr. IX. p. 6677. ubi et alii Aspa- 
sii. Asclepius Sophista Fabr. IV. p. 479. conf. T. IV. p. 5. De 
Genethlio v. Suid. apud Fabr, IX. p. 705. 9. Ulpiani varii Fabr. 
IX. p. 815. Apsine varii Fabr. IX. p. 859. Hermogenis opus spl 
pe3ó80ov ór.vórgroc non ebsolutum ab ipso, sed auctorem ejus Minu« 
ciano atque Apsini multum debere, tradit Mattheeus Camariota in 
Compendio Rhetorices p. 92. Plures fuere Apsines rhetores— 
forte est Apsines Phomnix Gadarensis—v. Fabr. IV. p. 459. 460. 
Cruda hec, et indigesta, ut videtis, ex adversariis, ut illuc retule- 
ram, repetii, materiam, in qua digerenda posteri editores elaborent. 


SECT. XIV. 


De Codicibus manuscriptis Demosthenis, quibus superiores usi ewat. 
editores. 


VzN10 nunc ad codices calamo exaratos, quibus aut alii ad eden- 
dum et emendandum Demosthenem, aut ego in hac condenda edi- 
tione usus sum, aut quorum ad nos pervenit notitia. 

. Quibus e codicibus Aldus suum Demosthenem ediderit, primus 
editorum omnium, haud constat; unumne secutus exemplum, an e 
pluribus delegerit lectionem locis quibusque meliorem, quee sibi, 
aut Carteromacho, videretur, et quonam illi codices devenerint ; 
supersint adhuc, an perierint. Quodsi unus fuit codex, e quo De- 
mosthenes primitus est ab Aldo editus, non ex optimis, sed neque e. 
pessimis fuit, sed e genere medio. "Tribus se codicibus in univer- 
sum fuisse usum testatur Aldus in indice, loco eo, quem supra attu- 
limus. Non magis scimus, quinam fuerint codices, quibus usgs est 
Felicianus, quot numero, unde sumti, quo delati. Certum hoc est 
multas bonas lectiones illinc petitas. multos locos in Aldina labo- 
rantes vitio sanatos esse feliciter. Paulo ante Felicianum criticam 
Demosthenicam exercuit Io. Obsopcus, non infeliciter, homo in- 
dustrius, edendis Polybio et Heliodoro erotico de literis optime 
meritus, sed ingenio critico non satis instructus. quamquam illo 
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tempore grecs critica progerminare modo incipiebat. Accedit 
quod codex Dem. Pannonicus, qui ei in manus venerat, non esset 
optims note. — Videtur ille codex in bibliothecam Augustam, quee 
Vindebonse est, illatus esse. Paulus Manutius num suse editioni 
codices adhibuerit novos, & Feliciano non usurpatos, dubium est; 
et pene negem. Wolfius ad suam certe nullos adhibuit codices 
mstos, quod equidem majorem in modum in eo miror, qui etatem 
ea in urbe degeret, ubi copia ipsi esset sex codicum demosthenico- 
rum, et in his omnium, quotquot hodie.cogniti nobis usquam exstant, 
sine controversia nobilissimi, antiquissimi, et emendatissimi. Sedens 
ad fontem, aut ignoravit eum, aut nil curavit inde haurire. que 
secordia! Postquam jam excusa esset typis editio sua, tum demun 
in mentem ei venit, esse iu urbe, ubi literas ipse publice profiteretur, 
membranas Demosthenis vetustas, forte non indignas, quee confer- 
rentur. Commisit negotium alii, homini docto quidem illi, neque 
ignavo, excusatione usus, probabili futura, si vera fuisset. Verum 
copiosius de subsidiis Demosth. dicam paulo post, quibus uti po- 
tuisset Wolf, si voluisset. Sed condonemus hanc culpam multitu- 
dini laborum, quibus obrutus erat bonus ille vir, sorte usus, setate 
sua, communi etiam hodie illis, qui jumenta sunt librariorum, quo- 
rum cupiditati operam suam in libris edendis addixerunt, ut eos lo- 
cupletent, ipsi iuterim fame pereuntes, aut, si bene rem gerunt, 
. cum nonnullo rei familiaris emolumento, fame facientes jacturam, 
cum necesse sit opera, non scribere, sed evomere. Condonemus 
. etiani seeculi istius ruditati, tam nondum adsuete ad diligentiam cri- 
ticam. Quam primus adhibuit Demostheni Guil. Morellus, vir 
egregius, idem tamen Wolfio equalis, et eadem setate saxum cum 
ipso volvens Demostbenicum. Octo codices ille cum Herwagiana 
prima contulit, et lectiones ex illis a se enotatas in margine sus 
editionis retulit, cum nota cujusque codicis, unde lectio queque 
sumta esset. Codices illos literis alphabeti greci designavit, pri- 
mum litera a, secundum litera f, et sic porro. Horum codicum no- 
titiam e Tayloro repete, si placet. Verum non processit hec Mo- 
relli diligentia ultra partem illam, quee ipso adhuc superstite excusa 
fuit. Supersunt illus diligentie vestigia quedam adhuc in ora- 
tione de falsa legatione. In insequentibus plane exspiravit. In 
illa parte Dem. Lutetiani, quam Lambinus curavit, aut nullos ille 
codices inspexit, aut perraro inspexit, sine indicio quidem reliquit 
lectiones, si quas illinc excerpsit. multo rariores sunt jam lectiones 
variantes, quam in parte a Morello curata, et plerumque e fontibus 
vulgaribus hauste. — Sed hac de re jam supra questus sum. Post 
intervallum centum et septuaginta fere annorum prodiit Taylor, a 
quo pene perfectam poteramus editionem Dem. sperare. ÉExtulit 
eum sseculum multo pluribus artis criticee adminiculis instructum, 
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quam fuit seculum XVI. Aderat ei non contemnenda copia sed 
librorum calamo exaratorum, seu variantium ex iis excerptarum. 
quarum indicem ejus prefatio exhibet, in calce nostri operis, una 
cum aliorum preefationibue, a nobis reddenda. Sed nimia ei cun- 
ctatio offecit, nescio quibus & causis profecta. Interim judicia quee- 
dam ejus de codicibus quibusdam, qui ei pressto erant, hic refera- 
mus, Altempsianum scholiis ait contaminatum esse, p. 147. 37. 

et 40. Baroccianum ait ex Augustano primo exseriptum esse, aut 
contra hunc ex illo, p. 928. 27. in quo falli virum doctissimum ex 

eo constat, quod Baroccianus leges et decreta habet, que desunt 

Augustano. Augustanum hunc, Vindobonensem et Wolfenbuitte- 

lensem fere ubique inter se consentire, vere affirmat, item in ora- 

tione Leptines Augustanum et Harleyanum. "Tandem edendi De- 

mosthenis ad me devenit sors, faxit deus, ut ea mihique publiceque 

secunda fuerit, Quod ad opus elaborandum quibus accesserim in- 

structus copiis, meum nunc est dicere. quod faciam hoc copiosius, 

quo parcius de illis codicibus aliorum, quos usurpare mihi non licuit, . 
necessario disputavi. Sed antequam illuc veniam prius comme- 

mórabo codices Demosthenicos, quos alibi exstare proditum est 

mernorite. 


SECT. XV. 
De codicibus Demosthenis in bibliothecis passim exstantibus. 


Now est animus Bibliothecam bibliothecarum Montfauconianam, 
' gut Coislinianam, aut Bandinii Florentinam, aut Catalogum mstorum 
magne DBritannie exscribere, et numeros proponere codicum de- 
mosthenicorum, qui dicuntur in bibliothecis Vaticana, Medices, 
Ambrosiana, Vindobonensi, Leidana, Gallicis, Hispanicis, publicis 
privatisve reperiri; quos omnes utique expediebat a sedulo editore 
Demosthenis non perfunctorie perlustrari, sed diligenter percenseri 
et cum editis comparari. Nullum enim dubium est, magnum ejus 
rei fructum laturam esse remp. literariam. Paucos solummodo 
commemorabo codices minus forsitan publice notos, quorum noti- 
tiam fors fortuna inter legendum cum obtulisset, in adversariis an- 
notavi. Quorum e numero est 

Breslaviensis, pars bibliothece, que quondam fuit Rhedingeri, 
nunc in gymnasio, quod Breslaviee est, Elisabetano asservatur. £fu- 
jus codicis roganti mihi copia negata est. notitiam ejus per Hhteras 
mihi dedit Arletius V. C. Rector illius Gymnasii. unde intellesi, 
codicem illum quondam Andree Dudithü fuisse, et Philippices 
cum oratt, pro corona et de falsa legatione cum scholiis multis 
tenere. ) 2 
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Dervillius in Annotationibus «d Charitonem p. 687. et 693. co- 
dicis sui mentionem facit. 

Penes Eliam Obrechtum, professorem quondam Upealiensem, 
feisse codicem Demosthenis, intelligitur e Normanni annotatt. ad 
Aristidis artem rhetoricam p. 274. 

Petrus Possinus, Decanus S, Gudile Bruxellensis, babuit anti- 
quum codicem Dem. qui recensetur & Fabricio Bibl. Gr. T. Xi. 
p. 913. in quo orationum alius est ordo, quam is vulgatis librie no« 
atris. Commemoratur ibi oratio quedam Dem. de iargstione, quie 
videri queat inedita, Sed profecto mulla est alia, quam oratio de 
corona triérarchica. Idem Pantinus habuit allum quoque Dem. 
codicem, sed inchoatum solummodo. v. p. 816. n. 40. 

Sambuci codicem laudat Wolf ad p. 145, 5. et in ea, quam nos 
usurpamos, farragine. 

H. Scrimgeri, Scoti, Professoris quondam Joris apud Heidel- 
bergenses, schedas in calce suorum ad oratt. Dem. et. JEschinis ad- 
versarias commentariorum commemorat Wolf. Nen fuit codex ve- 
tustus penes Scrimgerum, sed schede, in quas Scrimgerus retulit 
lectiones variantes e codice Dem. nescio quo e se excerptas, cun 
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SECT. XVI. 
De codicibus matis Dem. quibus ego in hac editione usus sum. 


PRorPLIGATIS itaque bis, que prwmittenda videbantur, nunc 
tandem ad eodices mstos devenio, quibus ipse &um usus, aut post 
alios, aut solus. Non erat animus initio Demosth. edere, sed so- 
lummodo animadversiones ad eum. Post editum quintum volumen 
animadversionum ad grecos auctores cum decrevissem 'sextum 
edere, dubitabam utrum in id animadversionum ad Constantini 
Porpbyrog. Ceremoniale Byzant. reliqua, que nondum, sunt typis 
vulgata, an animadv. ad Demosth. conjicerem, Sed videns De- 
mosthenica non posse uno parvo volumine comprehendi, otioque 
carens illa Constantiniana recognoscendi et expoliendi, distuli in 
aliud tempus editionem hujus sexti voluminis, animumque totum ad 
Demosthenem ornandum conferre cepi. Quare primum literis ad 
Oeffelium V. Hl. Consiliarium Serenissimi Electoris Bavarie et 
bibliothecse Electoralis, que Monachii dedicata est, prefectum, 
datis anno 1765. exeunte, rogavi, ut Demosthenis codicem Bava» 
ricum ad me mitteret. Acceperam scilicet ab amico meo Cobero, 
"qui nunc literas in gymnasio Budissano decet, cum paulo ante id 
tempus e peregrinatione Bavarica et Italica domum redisset, servari 


- 


cixxxiv REISKII PRAEFATIO 


- 


Monachii codicem Demosthenis egregium, cujus copiam me facile 
impretaturum ab Oeffelio, viro mirifice humano et ad communican- 
dum copias literarias, quibus abundet, facili. Neque fefellit me 
ista spes. Misit enim ad me Oeffelius, cujus benignitatem et offi- 
ciositatem oratione satis preedicare non possum, mense Aprili A. 
1766. codicem, de quo statim pluribus dicam. Hic codex primus 
est mstorum dentosthenicorum, quibus usus sum. hic me coepit do- 
. cere rationem critice Demosthenice exercende, illius puta,- quee 
circa lectiones varias versatur e libris vetustis, seu mstis, seu im- 
pressis eruendas. Prosper in hac re successus animum mihi ad- 
didit plura presidia hujus generis circumspiciendi. Cum itaque 
didicissem prestantiam membranarum demosthenicarum, quse Au- 
guste Vindelicorum servantur, cum preedicatione aliorum, tum usu 
meo, rogavi virum celeberrimum Iacobum Brukerum, ut earum co- 
piam mihi faceret. Dedit hoc precibus meis vir humanissimus, sed 
per errorem nescio quem, cujus tamen secunde fortune gratiam 
habeo, factum est, ut pro membranis illis antiquis, codex aliquis 
multo recentior, quem eecundum appello, ad me mitteretur sub exi- 
tum À. 1766. Defunctus labore eum conferendi, remisi, et denuo 
rogavi copiam illius antiquioris et preestantioris, quem anno peene 
toto À. 1767, mecum habui. Remisso item hoc, simul tres Augusta 
ad me missi sunt, ii, quos fertium, quartum et quintum appello. 
He sunt copise codicum mstorum, que hanc mihi editionem ador- 
nanti ad manus fuere. Sigillatim nunc eorum quemque describam. 


SECT. XVII. 
De 4ugustano primo. 


As Augustano primo, omnium nobilissimo, initium merito facio, 

qui quod nunc mihi ad manus non sit codices meos recensenti, id 
vero in primis egre fero. Quicquid enim de eo dicam, e memoria 
repetendum est, que fluxa et labilis est. Codex est ille, qui in 
Catalogo Ehingerano p. 763. in Reusnerano p. 78. n. 2. sic recen- 
setur Demosthenis codex vetus cum commentariis Ulpiani, sed hinc inde 
mutilus et. lectu dificilis. Eadem peene scripta erant a nescio cujus 
manu in primo folio illius codicis, cum absurda et ignominiosa hac 
. nota, qui codicem hunc tractet, pro thesauro carbones inventurum. 
Quee quicunque scripsit, quamquam vereor, ne Wolfius ipse scripse- 
rit, ne is ipse semet infamavit et stultitiam suam denudavit, de re- 
bus incompertis temere judicans, et ea elevans, quorum preestan- 
tiam ipse suo usu non didicisset. Codex est in quarto pene qua- 
dratus, spissus, totus membranaceus, et ab eadem manu, si decem 
folia exceperis a manu récentiore suppleta, exaratus, seeculo, ut 
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xeihi videtur, X. aut XI. literis majoribus, lectu facillimis, perspi« 
cuis, planisaimris, non multis abbreviaturis, Simillima est scriptura 
hujus codicis Augustani scripture codicis illius, cujus ectypon 
mri incisum exhibetur p. VI. Catalogi mstorum Bibliothecs Ve- 
nete D. Marci, n. XCIV. item scripture codicis Nicete Chi- 
rurgicorum Medicei, unde Antonius Cocchius specimen «eri inci- 
sum exhibuit in fronte Chirurgicorum grecorum, prorsus eadem 
forma et magnitudo literarum, atque in Niceta; item speciminibus 
ex tere ceato expressis Catalogi mstorum greecorum Mediceorum 
a Bandinio editi, Tomi primi tabule tertie num. 2. tabulse quarte 
n. 2. tabule sexte n. 5. ut alia taceam similia specimina ex eere ex- 
presea, quee olim aliquando vidi passim, ut in Evangeliario quadru- 
plici Blanchini. Continet pene totum Demosthenem et nescio an 
olim tenuerit omnia, antequam mutilaretur. Compactus est a biblio- 
pego germanico, tectus corio suillo, non in grecia ipsa, sed sseculo, 
ut videtur, decimo sexto demum. id quod patet e trajectione folio- 
rum quorundam. Desunt illi p. 92. epistola Philippi, 621. in Ste- 
phanum orationes dus. 638. or. in Evergum et Mnesibulum. 672. 
or, in Callippum. 726. or. in Neeeram. '745. oratio funebris. 750. li- 
bellus amatorius. 758. procmia, et denique 777. epistole. deest 
quoque Aug. primo magna para orationis in Bootum super nomine 
8 p. 577. 18. ad p. 879. 26. Ab initio mutilus est. Incipita xorró- 
ptvoc p. 14. 7. ad óxveire éiévac p. 17. 4 tum est lacuna usque ad 
p. 25. 14. ubi a xar&uxov duo sunt folia procedentia ad p. 30. 15. 
he» pauce sunt reliquie superstites in parte prima Demosthenico- 
rum operum. Sapplevit autem deficientia pleraque manus recentior 
8 p. 5. 8. inde usque ad p. 35. '7. decem foliis. Ab hac nova manu 
exarata appellare soleo in libro variantium supplementum Augustani 
primi. À p. 35, T. inde reliqua omnia ad finem usque vetusta manus 
primigenia exaravit. In extremo fine codicis demum duo reperi- 
untur folia mirum in modum a vermibus corrosa, fumoque et pul- 
vere sordidata et denigrata, ut vix legi queant a p. 4, 11. juádc 
zAsi» ad p. 6, 5. ric ofruc. Orationes in hoc codice sese conse- 
quuntur non ordine vulgari, sed hoc: Philippice, omnes; eodem 
ordine, quo in libris vulgatis. in Androtionem. in Midiam. in Ari- 
stocratem. pro corona. de falsa legstione. in Timocretem. in 
Leptinem.. in Aristogitonem,. in Cononem. in Calliclem. in 
Olympiodorum. in Dionysodorum. . in Aphobum dut. pro 
Phano.. in Onetorem duse. in Pantenetum. in Lacritum. in 
Nausimachum et Xenopithem. . in Phormionem. in Zenothe. 
min. pro Phormione. in Apaturium. oí evp/jovAevruol (8 p. 
25. &d 130.) pro corona trierarchica, quse oratio bis in hoc co- 
dice est scripta, locis inter se procul dissitis, et cum mirifica lecti- 
, onum discrepantia, ut exempla hujus orationis e codicibtus diver- 
VOL. I. ) 2 . 
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sárum editionum sumta videantur esse. universo posterius exem 
phun priori est emendatius. Sunt tamen loci quidam rursus in 
priore emendatiores, quàm in posteriorí. post illam orat. pro trier- 
archica corona sequitur or. in Macartatum. in Leocharen. in Boso- 
tum de nomine, tum de dote. in Spudiam. in Timotheum. in Nico- 
stratum, in Phenippum. in Polyclem. in Eubulidem. in Theo- 
erinem, in Evergum et Mnesibulum. Sed hujus adest solummede 
iitium. Ordo i digerendis oratt. Dem. spectatus ab hoc librario 
sut nullus est, aut certe parum diligens. Primo loco posuit Olyn« 
thiacap, tum philippicas, deinde publicas, quarum prima fuit ra- 
tione etatis, et ab antiquis prime loco posita illa in Androtionem; 
denique privatas, sed privatarum rursus sunt aliquot classes, quas 
iater se permiscuit librarius Augustani codicle. Ingessit enim in 
medias ro?e cvp(JovAevruosc. — Veteres, à quorum modo dividendi 
receasimus, ita solebant orationes Dem. distribuere, que distributio 
servata est in Bevarico codice, ut alis essent Aóyo óÀvyStaxol, alii 
qUurmwol, alii evu(JovAevrixol, alii ónuócw, alii mapaypaéal, alii 
émirpomiukol, alii ijuwrwol, — Quee sint /Olynthiace, quee Philippicse, 
cum constet inter omnes, ni) attinet dicere, oi evpfJovNevruol sunt 
stp] cvvráltec. vwepl cvupopuisr. $mép ueynkowolrér. vróp joóier 
DuvSeplac. sepl ráv poc àXétay0pov evyJnkév. Orationes in causis 
publicis dictee sunt, in Bavarico quidem codice he, et hoc ordine: 
rarà üyóporíwvoc. wepl roU are$ávov. Tpl ríje wapawpeofleíac. wpóc 
Xerrívgv, karà nei0lov. karà &pwrokpárovc. xarà riuokpárovc. xard 
&peoroye(rovoc. — Epitropici sunt, seu de gesta sui tutela, oratt. due 
in Aphobum, pro Phano, et du: in Onetorem.  Paregraphee seu 
exeeptorie, quibus defenditur, causam ad fotum omnino, aut ad 
hoe forum, non posse vocari, sunt hie, m Zenothemin, in Ápatue 
rim, in Phormionem, in Lacritum, pro Phormione, in Pantenetum, 
i Nausimachum.  Idietici seu de causis privatis agentes sunt re- 
lique omnes. — Hic est ordo codicis Bavarici, non omnino limatusg 
ille quidem, vetestus tamen. Melius tamen Augustanus, quod in 
capite privatarem caussrum orationem in Cononem posuit. Sole- 
bant enim veteres, ut publicarum primam loco, non preestantia 
principem, facere Ándrotioneam, «ic privatarum in capite poneré 
Cononeam, ut omnium ex hac classe nobilissima. — Htec pauca 
de ordine orationum Dem. atque distributione in libris vetustis ob- 
tinente. Nunc redeo ad reliqua exsequendum, quee de codice 
Augustaeno dicenda supersunt. Carebat plerumque spiritibus et 
accentibus. Rara apparebat manus correctrix. Locus unus a 
nova manu erat suppletus liquore viridi p. 673, 82.  Paragraphis 
distinctie erant orationes. indicium nove paragraphi erat litera extra 
versum prominens, etiam in media voce. de quo more vid. Vales. 
ad Eusebium. plerumque non male distribute erant hee paragraphi; 


e 
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^ Aeterdum tamen etiam admodum absurde, in media sententia. cre» 
bre aliae, alias rare. breves quedam, alie longiescule, ut sspe 
aulla ratio appareret hujus in dividendo inconstantie. — Ego tamen, 
ut de veterum ratione libros Demosth. distinguendi nobis constaret, 
gervandas atque representandas hac editione mea duxi illes distin- 
ctiones. taque paragraphorum initia, quse erant in codice Aw- 
gustano, designat editio nostra T apposita, ut paragraphos Bavarici $ 
quee sunt illis multo rariores. ubi uterque codex consentiebat ii 
eadem distinctione, ibi ambo istec signa sic copulavi $4. Scholiis 
eppleti erant margines, usque ad Timoctateam. nam posterioribus 
adsperse, paucs, et a nova manu, scriptura indocta, que legi nou 
pesset. Scholia h»c alia in Ulpianeis leguntur, alia in his deside- 
rantur. Edidit ea Wolfius, sed pessima fide. Pro verbis Scho 


hastze alienissima, a sana ratione et ab usu linguse abhorrentia, pro. 


lubitu, mira et immani licentia, non monito lectore, ingessit. quod 
facinus ei non ignosco, tametsi operam Demostheni ab eo navatam 
magni facio. Vix puto quemquam in ullum auctorem veterem 
tanta importunitate grassatüm esse, ne P. Castellum quitlem in 
Aramianum Marcellinum, quam grassatus est Wolf in heec scholia, 
Fidem faciet editio nostra me rem oratione non exaggerare. Nulla 
ibi orationum argumenta, nisi in Olynthiacis, quorum varietatem 
enotare festinans oblitus sum. Iota quod nos subscribimus, ille 
Augustanus semper habet litere ad latus adscriptum, ut e. c. (Jov- 
Xi&, d'yepüt, Anpus0iju, unde multarum mendarum origo potest expli- 
cari. Supplementum illud in Philippicis, quod in libro variantium 
supplementum ;)Aug. primi appellare soleo, scriptum erat literis 
multo minutioribus, creberrimis compendiis, pallidiore atramento, 
in membranis multo tenuioribus et candidioribus, quam erant reli. 
que. nam membrane, que» supersunt à vetusta manu conscripte 
sunt crassiores et subflave a vetustate. commata nulla sunt, sed 
ubique puncta, ut in plerisque codd. mstis quos vidi. pleramque 
dat yíveoSat pro. yLyyeo3at, wárra pro dreavra. yuwektuy pro ycyy. 


eld) pro ác. Paucissima compendia scripture, ut e pro à &»óptc : 


e 
éwacral* » pro & &rüpec &Smvaior. terminationes ev et ovc et ac et 
alite similes sepe compendiis representate. scholia contra scate- 
bant compendiis, et erant lectu difficillima. unde nunquam me ex- 
pedivissem, nisi Simon Fabricius preisset, cui debeo, quod istos 
mirificos ductus extricare potuerim. Fabricium hunc, quisquis 
fuit, quem aliunge, nisi: per Wolfium, non novi, necesse est homi- 
nem fuisse doctum, et navum, et fidum, et mirifice laborum pa- 
tientem. Sed fructu laborum et eum et nos fraeudavit Wolfii de- 
mentia, qui m schedis Pabricii pro lubitu mutavit, ingessit, trunca- 
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vit, ut pene furiosum, inconsultissimum certe, se gesserit, fidemque 
suam omnem everterit. Apostrophos amat ille codex ut revr' pro 
rabra, écr pro éorl, etc. Leges et testimonia, formule denique 
plereque desiderantur. Quo fit, ut nequeam Tayloro assentiri af- 
firmanti Baroccianum et Parisinum primum, in plurimis Aug. pr. 
consentientes, ex eodem fonte haustos esse. nam que formule de- 
sunt Augustano, ese sunt in illis. Lectionum hujus codicis vix 
tertiam partem dedit Wolf, seu quod Simon Fabricius eas preser- 
vidit, seu quod Wolf, a Fabricio enotatas, expunxit, leves, et edi- 
tione indignas judicans. Sepe quoque falsas ei imputavit, quisquis 
fuit, seu Fabricius, seu Wolf, seu opere Episcopiane, Sape suum 
de illis judicium interposuit, non Fabricius, sed Wolf. Sepe quo- 
que suas conjecturas immiscuit. Conjecturas lectionis varietati 
Fabricianse immistas, aut omnes, aut plerasque, a Wolfio profectes 
esse, documento est locus in orat. in Leocharem p. 613. 5. ubt in 
. lectione Fabriciana et in annotatt. Wolfianis eadem profertur cen- 
jectura. Lectiones illas à& Wolfio editas cum tractarem, seepe &e- 
bat, ut sedes earum, tametsi totis horis querens, reperire non 
possem. Coepit itaque me desiderium usurpandi hujus codicis, u£ 
saltim scirem, quo lectio queque referenda esset. Sed multo ube- 
riorem tuli fructum hujus codicis, ut eo sum potitus. Statim enim 
mihi constitit, Wolfium seu nescisse eo recte uti, seu nil curasse, et 
alias secorditer, alias mala fide egisse. Quamquam egomet ipse 
vereor ne multa meam attentionem fefellerint, in ista festinatione. 
collationem enim hujus codicis ineunte Maio A. 17767. ccptam ver- 
gente Augusto ejusdem anni absolvi. neque fieri potest aliter. nega- 
tum est homini, ut omnia cernat, ut nihil eum fugiat, presertim 
alio prelegente, ubi multe soni similitudines in diphthongis, in literis 
ejusdem soni, ut o et w, à et r, aures fallunt; item si audias legen- 
tem árvajuckóptvo» e. c. non possis aure internoscere sintne duo 
ista vocabula, à» áAekópevov, an unum solummodo. bona tamen 
fide asseverare possum me multo et copiosiorem et fideliorem dare 


codicis Augustani collationem, quam ad hoc diei habuimus Wolfii 


beneficio. Jam dudum ante mihi constiterat e Constantino meo, 
quam expediat, a diversis easdem membranas iterum iterumque 
excuti. Eum ante me ceperat edere I. H. Leichius V. C. et vita 
diuturniore dignus. Sed haud pauca in ea parte Constantini, quam 
edidit, temeraverat, alia onriserat. quod deprehendi exemplum typis 
excusum ad membranas ipsas exigens. Ab eo tempore copi colli- 
gere exempla librorum, qui cum essent e membranis primitus editi, 
si posteriores eos ad easdem membranas, unde essent editi, exegis- 
sent, multw alie. et multo meliores lectiones ex iisdem membranis 
essent prolate. — Adeatur Fabricii B. G. T. XI. p. 119. fin. et 121. 
fin, de Prato in appendice secunda ad Sulpitium Severum protulit 
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varias lectiones ad vitam S. Pauli Eremite e codice msti Cepituli 
Veronensis a se diligentius inspecto, meliores, quam ex eodem co- 
dice Vallarsius antea minus emendate edidisset, nobile exentplum 
dat locus Livii L. XLI. cap. 9, a Lambino emendatus, de quo, v. 
T. VII. Livii Drakenborg. p. 223. 224. Occurrit etiam simile quid 
Wetstenii prolegomena ad N. T. legenti. Sed locus e memoria 
excidit, neque nunc inquirere vacat. Quomodo codex hic Augu- 
stam pervenit? Haud constat. Conveniunt inter se plerumque 
Aug. pr. Paris. primus, Vindobon. Wolfenbuttel. Harleyanus, Ba- 
roccianus, in multis tamen rursus inter sese discrepant, u ut non pos» 
sint omnes ab uno eodem fonte manasse. 


( 


SECT. XVIII. ' 
De Codicibus Augustanis reliquis. 


. VzuIO nunc ad Augustanum, quem secundum appellito, qui si- 
gnatus erat p. 76. n. 11. Continet hic codex, primum Stephanum 
Byzantinum ex editione Aldi; tum Demosthenis Olynthiacas, Phi- 
Jippicas, suasorias, de corona, et de falsa legatione. Codex scriptus 
est, circa idem tempus, quo Aldus Stephanum et Demosthenem 
edidit, verumtamen non ex Aldi exemplo impresso. multas enim 
tenet lectiones ab Aldino diversas. codex est note neque optime, 
neque pessime. me certe non poenituit eum contulisse. Scriptus 
est in Italia a greculo quodam. | Capi hujus collationem d.1. Oct. 
1766. absolvi d. 17. Febr. 1767. 

. Tertium Augustanum appello eum, qui Catalogi Reusnerani p.77. 
n. 2. signatus est, et Olynthiacas et Philippicas pene tenet omnes. 
nam in orat. adversus Philippi epistolam p. 90. 25. in voce abróc 
desinebat. codex non magni faciendus, ab indocto, supino et obli- 
vioso librario exaratus, manu sordida: Scholia quedam adscripta 
passim erant in marginibus liquore rubro, sed ita pallido et evanido, 
ut legi nequirent. Orationibus quibusdam subjecta erant scholia 
ex Ulpianeis excerpta, atramento scripta, eodem tenore cum reli- 
quo corpore orationum. — Parum mihi profuit hic codex, qui nullas 
lectiones, bonas quidem, suggessit, quas in aliis non reperissem. 
Sed idem tanto mihi carior fuit, quod prima pars hujus codicis ple- 
raque tenet Aristidis mirifice pleniora et emendatiora, quam sunt 
exemplaria vulgata hujus auctoris, unde studebo Aristidi quoque 
meliorem aliquando dare habitum, si vita suppetet, et deus coepta 
fortanabit. Ambo auctores hi, Aristides atque Demosthenes, in 
Italia exarati sunt, circa tempora nascentis typographie, sed a 
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librarüs diversis. Ule, qui Arlstiden exaravit, fuit vir doctus, dili- 
gens, magnis, pulchrisque literis usua, et facilibus lectu, et ad le- 
gendum invitasníibus, nisi quod atramentum pallidiusculum oculos 
fatiget. omnia sae scholis. 

Quartum appello codicem Augustanum illum, qui p. 78. Ceta- 
logi Reusnerani n. 8. signatus est, et nil nisi Demosth. or. pro Co- 
rona, et Aristidis Panathenaicam tenet. ejusdem «etatis, atque ter- 
tius, scriptus item in Italia, id quod charta prodit, medio aut ver- 
gente seculo XV. grandibus literis, et similibus illis, quibus Ari 
stides, de quo modo dicebam, exaratus est, a diversa tamen mana ; 
neque idem librarius videbatur orationem pro corona exarmese at« 
que panathensicam. Etiam hic codex scholiis caret. Oratio pro 
corona convenit cum Aug. primo. contuli bunc codicem initio men- 
sis Julii 1768. 

Quintum appello Augustanum codicem p. 78. Cat. Reusner. n. 

19. signstum, in quarto ordinario, a manu recentissima seculi XV. 
exeuntis exaratum, minus pulchris literis, a librario indocto et miri- 
fice supino, sed ex alio optimse note ductus. Convenit cum Au- 
gustano primo prene ad literam, nisi ubi mendis calami conspurca- 
tus est, quibus scatet. Caret item hic scholiis. tenet orationes 
quasdam Demosthenis nullo delectu, hoc ordine. 1) Epitaphium 
Demosth. 2) Lysise funebrem. 3) Demosthenis duas im Aristo- 
gitonem. 4) or. in Calliclem. 5) orationes duas in Aphobum, pri: 
mam et secundam. 6) orationes duas in Onetorem. Hec & Demo- 
Sthene, quorum collationem absolvi die 20. Maii 1768. Quam- 
quam codex hic cum Aug. primo pene in omnibus consentit, ut 
videri possit ex eo descriptus esse, nequit tamen inde sumtus esse, 
quia argumenta habet orationibus prefixa, quibus argumentis pri- 
mus caret. Habet hic codex etiam alia aliorum, que conferre ne- 
que otium, neque animus fuit, hec scilicet. 1) partem Promethei 
JEschylei. (usque ad p.49. Henr. Stephani) cum scholiis interli- 
nearibus et marginalibus. 2) odam tertiam Pyth. Pindari. 3) odam 
secundam Nem. 4) initium Olymp. Reliqua Pindari carent scholiis, 
preeter initium Olymp. 
. Sextus codex Demosthenis Augustanus cujas sit et quid teneat; 
nondum novi, sed sciam, ubi potitus eo fuero. nunc. enim adhuc 
éum exspecto. Signatus est in Catalogo Reusner. p. 86. sic: De- 
tnosthenis Olynthiace cum multis aliis aliorum. 
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SECT. XIX. 
De Codice Ba'carico. 


Post codices Augustanos dicendum tihi superest de Bavarico, 
quem illustris vir Felix Andreas Oeffelius pro sua incredibili huma- 
nitate Morrachio ad me misit, ejusque usum per tres annos et ultra 
mihi indulsit. v. Epistolam meam ad Oeffelium in fine voluminis 
quinti &nimadvers. ad grecós auctores. Codex hic tenet quicquid 
hodie superest operum Demosthenicorum eo ordine, quem paulo 
ante exposui. Non est optimus, sed neque de pessimis, lectionem 
plerumque prefert Aldinam ; sed hoc in illo codice est egregium, 
quod refertus est, varietate lectionum super versus et in marginibus 
scripta, spissius initio, rarius circa finem. Qua in varietate haud 
raro lectiones reperi nulo alio in codice a me deprehensas, easque 
non contemnendas. In una presertim oratione, non succurrit nunc 
quà, hic codex ab aliis omnibus discedit mirificum in modum, ple- 
nior est, testimonia dat integrs, quee nostris vulgaribus libris de- 
sunt, ut plane ex alio fonte manasse videatur hec orátio, quam vul-- 
gares editiones. Que res mihi perquam mira accidit, ut nequeam 
intelligere unde sic evenerit. Bavaricus plerumque plena et ex- 
plicata dat vocabula, sine apostrophis, contra quam Augustanus 
primus, qui apostrophos amàt. ut e. c. pro roV3' ore dat rovro od- 
roc. nàm sepe dat ojruec cum c etiam insequente consona. Exará- 
tus est, teste Cobero meo, cui primam hujus codicis nótitiam debeo, 
et qui oculis iisdem suis tam Monachii hunc Demosthenem, quath 
eroticos Florentie vidit, ab eadem manu, que Xenophontis Ephesii 
et Charitonis Aphrodisiensis codicem Florentinum exaravit, hoc est 
seeculo, ut existimatur, XII. aut XIII. literis minutis, sed eleganti- 
bus et perspicuis lectuqué planis in charta bombycina, crassa, flava, 
per binas columnas. Habebat nonnulla egregia, et inventu rara 

vetustatis indicia. ut clausulas in flne orationum, non tamen omni- 
um, sed earum solumtnodo fere, que& primam et secundam classem 
ex distributione Wolfiana constituunt, quibus in clausulis iridicatur 
numerus rüv oeríyw» : constat heec vel istec oratio tot vel tot erí- 
xotc. habet in marginibus item numeros capitum ex vetusta distri- 
butione, que capita signata eraut literis alphabeti greci majoribus 
A. B.I.etc. In calce operis etiam bas distinctiones veteribus usi- 
tatas in majora segmehta seu capita una in tabella representabo, 
ad paginas nostre editionis, cum absoluta fuerit. Habet item pa- 
ragraphos, sed diverso modo divisas, atque in Augustano primo, 
quas paragraphos ego in editiohe mea signo $ indicavi. Habet 
tandem et scholia duplicis generis, alia vetastiora, alia recentiora. 
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Vetustiora initio perquam copiosa sunt, sed quo magis protedit 
opus, hoc magis decrescunt. .In extremas orationes ad privatas 
causas pertinentes, pene nulla sunt, et que sunt, ex Harpocratione 
sunt decerpta. In Olynthiacas autem, Philippicas, suasorias, de 
corona, et de falsa legatione, copiosiora sunt; multa habent ine- 
dita, in ipsa editione Parisina deficientia, quee scholia habet editio- 
num omnium locupletissima. quee Bavaricus, habet edita scholia, ea 
multo hic leguntur emendatiors, quam vulgo in libris impressis. 
Scholia recentiora a manu alia, pinguiori et minus eleganti ad- 
scripta sunt orationibus duabus, pro corona et de falsa legatione. 

Horum recentiorum scholiorum pleraque sunt inepta, luce publica 
indigna, a Moschopulo, ut mihi videtur, profecta. Sed in hac 

parte, quee istas, quas dixi, duas orationes tenet, codex hic Bavari- 

cus usu est maxime detritus, propemodum laceratus, et obscuratus, 

ut peene dilabatur pre» vetustate, et manuum sordibus. Tanto mun- 

dior est pars posterior, in qua sunt cause publice et privates, "ut 

pars hec pene intacta a manibus tractantium videatur. Sed in- 

gens est in hac parte lacuna per plures paginas procedens. Ja- 

.cuerat codex in loco humido. quo factum est ut pars queedam com- 

putruisset. hec sarta postmodum est a manu recentiore, non in- 

ficeta quidem illa, minus tamen, atque vetusta est, eleganti, nescio 

unde. Post Demosthenem sequuntur Plutarchi vite parallele ali- 

quot, ab eadem antiqua manu, illa scita et venusta, sed atramento 

pallidiusculo, ut segre legantur. In extremo fine legitur Synesü 

disp. de insomniis cum commentario Nicephori Gregore, 8 manu 

scripta multo antiquiore, in chartis longe aliis, literis horridioribus, 

cum nescio quibus ex Aristotele fragmentis. 


SECT. XX. 
De codice Meermanniano. 


GxnARDUs Meermannus, Vir et honoribus et meritis de Juris 
prudentia nobiliori illustris, e bibliotheca sua codicis demosthenici 
copiam mihi fecit, tenentis cum quatuordecim philippicis etiam 
duas adversus JEschinem. codex est in charta bombycina exaratus, 
manu, non illa quidem inelegante, sed indocta, superiori seculo, ut 
videbatur, nescio quo e libro, non optimo quidem illo, exscriptus. 
quod cum mihi e collatione Olynthiacarum constitisset, obrutus 
aliis multis negotiie, cito remittendum duxi codicem ad dominum. 
Specimina tamen ejus in libello variantium dabimus, Gratia tamen 
humanitatis mihi in hoc codice communicando demonstrate nihilo 
minor penes nos domino codicis manet, ac si omnium codex ille 
preestantissimus fuisset. 
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SECT. XXI. 


De libro Weimarano. 


TwTxRDUM affero queedam e libro Weimearano, de quó mihi paucis 
dicendum superest. Bartholomseus, V. C. Bibliothecee ducali, quse 
Weimare est, prefectus, vir perquam officiosus et humanus, cum 
audivisset me Demosthenis edendi cepisse consilium, ultra ad me 

- mittebat mense Januario Anni 1766. exemplum editionis Aldine 
ex illa, cui preest, bibliotheca ducali, cui exemplo Aldino, quod 
olim penes Marquardum Gudium fuit, sed a C. S. Schurzfleischio, 
id quod manus ejus testatur, in bibliothecam ducum Weimarensium 
Hlatum, adscripte erant & duobus diversis, altero antiquiore, altero 
jüniore, lectiones varie, in quibus etiam nonnulle sunt vulgatis 
emendatiores. Has appello Weimaranum simpliciter, seu Weima- 
ratum correctorem, vel ansotatorem. In fine hujus codicis eheec re- 
peri annotata. J. de V'alcob Venetus M. Ianuario 1592. multas in hoc 
codice varias lectiones annotacit, Idem ni fallor, in fronte libri hanc . 
prescripserat admonitionem ( Multas in hujus codicis marginibus 
lectiones. varias sic... notátas reperi. lias addidi ex alterius Bbrarii 
codice, quas ita eignaos 2. ut a primis dignoscerentur. Si quam au- 
éem in hoc codice lectionem similem alterius codicis lectioni inveni, ap- 
posuimus numeros 1. 2. Pauce item ex tertio codice ita. signate sunt 
$9.) Heec illa manus nova. quee mihi omnia sunt obscura et inex« 

^ plicabilia. Nescio, quis ille fuerit J'aicobius, nisi est potius Vulco- 
bius. nescio qui fuerint ejus codices, quos nurgeris 1. 2, 3. distinxit. 
plereque annotationes erant e secundo petites, quee cum plereque 
convenirent cum editione Pauli Manutii, copi suspicari eas e Pau- 
lina illuc translatas esse. Sed falsam fuisse hanc suspicionem ex 
eo didici, quod nonnulle in illo libro Weimarano leguntur varies 
lectiones, e secundo annotate, que non exstant in Peulina. 


SECT. XXII. 
De hbro Lessingiano. | 


Misit &d me Lessirgius V. C. poeta nobilis Germanicus, fabulis 
multis scenicis, Laocoonte, aliisque insignibus ingenii monumentis 
nobilitatus, Hamburgo Aldinam, cui diverse manus vailas lectiones 
et scholis inedita, quorum pleraque in Bavarico item reperi, ad- 

, Bcripsere; quee quorum manus fuerint, haud constat, neque ullo po- 
tui deprehendere aut colligere indicio. similis est ille liber Pitheeano, 

YOL. I, 25 
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quo usus est Sylburgius, seu quicunque appendicem Francfurtanam, 
a me sic dictam, curavit. Desinit illa collatio in versu secundo p. 
520. editionis Parisine. Inde usque ad funebrem orationem nil 
annotatum ibi reperi. 


SECT. XXIII. 


De rationibus, quas secutus sum in edendo Demosthene, et 
commentarüs in eum conscribendis. 


Hx fuere mihi copise ad manus editionem hanc Dem. adornanti, 
quibus cops quomodo sim usus, dicendum mibi nunc est. Pri- 
mum contuli hos codices manu exaratos, et has, quas dixi, typis 
vulgatas editiones cum editione Parisiensi, et quee bonee genuinzse- 
que viderentur lectiones, eas recepi, vetustioribus pravis lectionibus 
abrogatie. Bavaricum codicem et Augustanum secundum solus 
contuli, reliquos una cum uxore, Ernestina Chrisüna Mulleris, 
Kembergensi, quam matronam pudicam et frugi, meique et literu- 
' arum mearum amantem, in hoc opere industriam et solertem habui 
sociam. Studio mei, quo labores plurimos maximosque in hoc opere 
. mihi tolerandos sublevaret, literas grecas et latinas me magistro 
coppit discere, quarum rudis mihi in manum convenerat. Editiones 
Aldinam et Paulinam ipsa sola contulit. nec non codicem quartum 
Augustanum, In digerendis, mundandisque et impressioni accom- 
modandis chartulis meis confusis operam mihi prestitit. indefes- 
sam. cujus opere ut ego ipsi maximas habeo agoque publice gra- 
tias, ita spero futurum ut setas quoque et hec nostra, et insecutu- 
re, memoriam ejus grata recordátione recolant. Pronuntiationi 
grecorum Erasmiane cum eam adsuefecissem, prelegit illa mibi, 
codices mstos relegenti, exemplum Morellignum. Ita quoties oc- 
curreret varietas, que non plane spernenda videretur, eam enotavi, 
perfecta collatione ccpi lectiones illas omnes digerere, et unum in 
librum variantium conferre, quibus addidi eas, quas Taylori editio 
suppeditabat, nec non editio Wolfiana, et indices Aldi, Manutii, 
Lambini. In hac opera, incredibile dictu est, quam molesta et 
teediosa, plus annum consumsi. Ridebunt me imperiti, qui sru- 
mnosam et miserabilem ipse mihi laborem literulas consectandi 
imposuerim. quos ego vicissim contemno et miseror usum et neces- 
sitatem hujus rei nescientes. Fundus hic est optimus et prwci- 
puus emeng3ndorum veterum auctorum, Editores veterum libro- . 
rum hinc incipere debent, Prima hec debet eorum esse cura, ut 
mstos codices veteres bons note, autsi his careant, vetustissimag 
saltim editiones primigenias inspiciant e mstis ductas, eoque hig 
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. "equiparindas. Mirum dictu est, quam turpibus modís posteriores 
editores a primariis edd. desciscentes, seu socordia, seu inscitia, seu 
"mbitione, seu importunitate quadam critica, bonos auctores de- 
formaverint, et vestigia bonarum lectionum, sine quibus auctores 
intelligi nequeunt, obscuraverint. Demonstrabit liber noster vari- 
&ntium, quid lectionum Demosthenicarum versetur in libris, quo- 
rum copia nobis fuit, et quid vetustis nobis tradiderit; tum quis 
primus vitium cuique loco intulerit; denique quis primus corre- 
xerit, aut quomodo vitium corrigi debeat. Hac demum ratione 
potest de veritate lectionis Demosthenicee constare. Non minore 
Teligione tractari à nobis debent auctores profani, atque Novum 
"Testamentum. qua de causa codices N. T. sedulo excutimus, ea- 
xem de causa etiam Demosthenis aliorumque, quotquot sunt, ve- 
tustorum auctorum codices inspici, earumque lectiones erui, et 
proferri par est. nam sola heec est vie veritatem historicam tezti 
cujusque, sive sacrum, sive profanum est, e consensu multorum 
vetustorum. probate fidei codicum demonstrandi. Sic cognosci- 
mus origines errorum, sic modos emendandi, sic multa occulta vitia 
investigamus, sic corruptorum nequitias deprehendimus, sic lau- 
dem emendati aut vindicati cujusque loci auctori suo tribuimus. 
Ego equidem cum video strenua doctorum hominum opera alio- 
Tum post-alios limatum Demosthenem et gradatim meliorem fa. 
ctum, ut nunc possimus eo cum aliqua delectatione, multo expedi- 
tius, atque majores nostri poterant, uti, veneror eorum manes, 
qui mei causa, quem non norant, nondum natum, innumerabiles - 
Suscepere labores, quorum neque numerum, neque magnitudi- - 
nem cogitatione consequatur, nisi qui simili in pistrmo desuda-' 
verit; parique modo spero futurum, ut grata posteritas memine- 
rit aliquando, fuisse Reiskium quendam, hominem laboriosum, qui, 
quo Demosthenem sibi in manus daret lectu et perceptu planio- 
tem, emaculatioremque, nullis vigiliis, nulli operse, nulli pecumice 
adeo, peperserit, multas commoditates spreverit, multas teedii ple- 
nissimas molestias ultro susceperit, sannas stultorum contemserit, 
jacturam rei familiaris, boneeque. valetudinis bono publico lubens 
condonaverit, vires mentis et corporis impenderit ignotorum studiis, 
 commoditati, delectationi. Doctorum hominum ad Demosth. ani- 
madversiones dum excutio, miror alias hurhani ingenii solertiam, et 
igneam vim, alias ceecitatem et infirmitatem. In emendationibus 
felicibus et peene divinis cerno et mirabundus suspicio vim mentis 
humane, éx occultis vestigiis veritatem eruentis; rursus errantes in 
rebus obviis et notissimis, sibique prorsus dissimiles cum video, ob- 
liviosos, earum ipsarum rerum, quas noesent, alibique ssepe optime 
tradidissent, immemores, pueros pseene turpissime se dantes, recor- 
dor sortis mese, miseratio me subit sortis mihi cum humano omni 
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genere communis, et ut, preclara aliorum inventa lubens et gestieng 
commemoro, collaudo, depredico, sic lapsibus eorum facilis ignosco. 
Quam eandem eequitatem ab aliis quoque mihi et deposco et spe 
precipio, meoque mibi jure despondeo. Contumeliis qui me aff- 
cient, probra in me qui conjicient, Adrasteam illi haud effugient. ut 
neque Toupius effugit. Juvat enim bunc pre ceteris e. c. com- 
memorare; cum quod recens sum a lectione Emendationum, quas 
in Suidam edidit ; tum quod fbma viri, his in terris nostris magna, 
vereque ejus laudes, quas ultro ipsi defero, neque obtrectabo, non 
sinunt me adversarii tam nobilis pudere. Ahlorum enim, minuto- 
rum catellorurm, ignavorum et imbellium latratus, facile ferat Mo- 
lossus et contemnat. Quamquam sgerrime fero, a juvene (nam 
juvenem ista scripsisse Toupium tota scriptionis ratio prodit, pro- 
dünt mores nimis denudati) summos viros, Scaligerum, Casaubo- 
num, Salmasium, Hemsterhusium, Ernestium, intolerabili et poenis 
civilibus digna lingues protervia proscindi, rem tamen hanc meam 
Bon facio, viderint ipsi, aut eorum vindices, quas maledicentie 
poenss ab bomine vano, et arrogantie pleno repetant, scurra pene 
dixerim. Quid enim aliud quam scurrilitetem nominem, quum me 
ait vestes alienas pro more meo qommaculasse. Quo ille ferat 
animo si ego illi probrum, quod optimo jure possim facere, si velim, 
in os regeram 1. Vix pagina sit totius libri, qua non veterum aucto- 
rum vestes pro more suo commaculaverit. Id quod, si necesse ait, 
facili negotio possit demonstrari, Tune mihi scabiem tuam expro- 
brabis? Honio sum, neque me fugit wporérea» criticam labem esse 
mihi cognatam et intimis fibris infixam. Sed tu, qui eodem morbo 
laboras, cur te non respicis? cur lapsus meos exagitas, bene a me 
traditorum, re» xaropSepdrwv, immemor ? Peram cur excutis ante 
pectus positam, posticee oblitus? Sedulitatem agnosco tuam, et fe- 
licitatem, in fontibus glossarum Suide investigandis.  Felicissime 
pem geris, ubi ex ipsis cubilibus glossarum, et aliorum auctorum 
compáratione emendare licet. Ubi autem ingenio gerenda res est, 
ibi turpissime ruis. Hominem profecto tui ordinis, clericum enim 
fe esse titulus libri tui indicat, non decebat thrasonem agere de lu. 
penari adhuc calentem; veneris vulgivage mysteria é£opyeio3a:, 
summa ingenia de ponte quasi dejicere. Nihil profecto minus con- 
vepit viris humaniores literas professis, quam in alios bene de literis 
mnereri satagentes, et tantum preestantes, quantum pro re nata pose 
8unt, modis inhumapis sevire. Sed hsec obiter. Ad rem pre 
sentem redeo.  Segregavi, gecus quam Taylor fecit, variantes ab 
animadversionibus. In his quicquid in texto Parisine editionig 
mutavi, sedulo indicavi. Simpliciter cum dico, correzi, aut dedi, 
certi velim sint lectores, id ex antiquis libris, sive editis, sive manu« 
scriptis, sumtum esse, unde sumtum quodque sit, docebit liber va. 














AD DEMOSTHENEM. cxcvii 


Wantium. Si quid autem de meo sensu et arbitrio mutavi de ve. 
tusta lectione, id sedulo indicavi, addendo de mea sententia, aut de 
sco sensu, aut arbitrio meo, aut eponte mea, aut simile quid. ' In ipso 
texto ejusmodi locis de meo arbitrio mutatis affixi stellulam, quee in- 
sistere paulisper et addubitare lectorem, et quserere jubeat, et ex- 
Bpectare, donec prodierit noster animadversiortum demosthenica- 
rum liber, priusquam judicio suo me confodiat Haud me fugit 
magna me laborare invidia, atque infamia ideo, quod auctores vete- 
res conjecturis meis, ut clamant, contaminem. Haud equidem in- 
fitiabor, fieri aliquando, ut importunitáte quadam mea labis aliquid 
vetustis auctoribus adspergam. Humanum hoc est. Negari ta- 
men rursus nequit, ringat licet et rumpatur invidia, me multo plures 
locos gravissime affectos et desperatos in Petronio, in Theocrito, 
aliisque, si quos edidi, (qui pauci sunt) sanasse feliciter. Non pri- 
mus ego edo auctores, sed post multos alios, e quorum editionibus 
vetusta lectio revocari potest, per me licet, ab insecuturis editori- 
bus, si quibus lectio mea displicebit. Ubicunque facinus hoc audeo, 
toties ipse ego id moneo; non furtim, non clam, non tacite era 
mea auro vetusto substituo, ut Stephanus, ut Wolf,* ut Itali longe 
plurimi fecerunt, ut Bentleius, ut editorum, qui hodie veteres aucto- 
res recudunt, pene nullus non ; quoe, sei me hoc crimine urgebunt, 
reos ejusdem contra agam ; sed Petronio, sed Theocrito, sed huic 
ipsi Demostheni tabulam wddidi mutationum niea sponte importata- 
rum, e cujus inspectione statim agnoscatur quid a me git profectum, 
quid e libris. Periculi nihil ab hac mea ratione imminet. Sepe 
. Fideo mecum et miseror nostrorum hominum stultitiam, qui veram 
manum Evangelistarum et Apostolorum, veram Tullii, veram De- 
mosthenis, veram Plutarchi, veram Petronii, veram Theocriti se te- 
nere existiment, cum editionem Beze, Gronovii, Wolfii, Stephani, 
Burmanni, Heinsii teneant, ignorantes quam multa sint ab illis secus 
prodita, atque in vetustis libris legatur, quam multas plagas illi 
suis auctoribus imposuerint. Securi illi indormiunt lectionibus ejus- 
modi falsis et commentitiis, pro iis tanquam pro aris et focis dimi- 
cant, pro oraculis eas habent ccelitus demissis, in iis interpretandis 
misere se torquent ; sanguinem citius, quam eas lectiones, dimise- 
rint ; nescientes illas e cerebro critici alicujus furis, aut impostoris 
natas esse.  Inspicerent modo vetustos codices mstos impressosve, 
videtent suum errorem, viderent sibi ab aliquo typotheta aberrante, 
aut aliquo grammaticastro ineptiente aut cerrito, aut ab aliquo cal- 


' * Disces, quam misere Wolf totam orationem (in Nesram) funestarit. (conjecturis 
nempe suis in textum immittendis) Tavron. ad p. 733, 35. — Et nihilomipus tamen 
textum Dem. Wolfanum etiam principibus in literatura greeca viris purus putus est 
Domesthenes, qualis ex ipsius auctoris mapu prodiit, Hem sapientis ! 


4 


'excviii .REISKEII PRAEFATIO 


lido impostore, falsos numos a se cusos, falsa signa a se fücta, pro 
veris antiquis venditante, illudi. Ego vero homo simplex, antique 
'fidei, si quid tale patro, sublata voce clamo: Huc adestote. hoc 
"meum est, hoc olim fuit. spectate nunc, et probate utrum mavultis. Mi- 
'seret me hominum nescio ignaviene dicam an calliditatis, qui ex 
eo gloriolam captent, si vetustum aliquod exemplum. auctoris ali- 
cujus typis excusum cum typographis in manus dedissent recuden- 
dum, tametsi non recognovissent, tamen nomen suum prescribant, 
'editores se gerant. .Mentiris quisquis es, qui emtoribws sic impo- 
nis. Editor tu non es, sed auctor fuisti typographo recudendi, no- 

men tuum bibliopole vendidisti, quo vendibilior merx recocta esset. 

Typothete majores habeamus editionis ejusmodi, quam tibi, gra- 

tias. Editor is demum est, qui, nulla ductus auctoritate quamvis 
magni nominis, textum ad membránarum et primigeniarum e mem- 

brani$ ductarum editionum fidem veritatemque revocet, et ubi hec 

adminicula sanandis vitiis haud: sufficiant, tum demum ab ingenio 

aut suo, aut alieno, qua pote, opem petat. 


^ SECT. XXIV. 


- — "De ratione Demosthenis e comparatione cum aliis auctoribus 
emendand:. 


SxD prene oblitus eram fontis, qui unus adhuc superest comme- 
norandus, unde Demosthenes emendari potest. Auctores hi sunt 
veteres, grammaticique et lexicographi, Demosthenis locos sepis- 
aime excitantes. Hi sunt Dionysius Halicarnassensis, Aristides, 
Athenzus, Hermogenes, et omnes ejus interpretes veteres, Etymo- 
logus et totus grex scholiastarum, criticorum, philologorum vete- 
rum. Pontem hunc quanquam adhucdum adire mihi per angustias 
temporis aliasque curas non licuit, (tametsi haud perfunctorie Dio- 

. nysium Halicarnassensem et Aristidem cum Demosthene contendi) 
et quamquam ingenium mihi a natura contigit ab hoc genere dili- 
gentis abhorrens, quod in lectitando, et annotando et conferendo 
inter se locos similes cernitur; et quamquam fons hic prene inex- 
haustus est, ut contentionem humerorum quotvis vel fortissimorum 
tamen vincere videatur, etiamsi diu noctuque sine intermissione 
illinc hauriant: dabo tamen operam in utroque libro, et variantium 
lectionum, et animadversionum mearum, ut etiam hunc fontem ne- 
que ignorasse, neque devitasse aut insuperhabuisse videar, tametsi 
magnam materiam hujus generis postventuris intactam relinquam. 
Demosthenem edere pro dignitate rei, perinde atque Homerum, 
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Platonemve, non est unius hominis, non, pene dixerim, unius eeta- 
tis. épav«erdc (qua similitudine delectatus est Demosthenes) nos 
esse par est, Symbolam quisque suam conferat, nulla cum invidia, 
nulla malignitate, nulla virulenta bonee voluntatis insectatione lite- 
ris noxia, ut que contentionem ad laudem reprimat, et, velut gelu 
progerminantes gemmas, adurat. accipiamus potius quicquid est, 
quod quisque dat, aut cum indulgentia, aut, si res patitur, cum lau- 
dibus et grati animi testificatione. 


SECT. XXV. 


De lexicis rhetoricis. 


Hoc de fonte demosthenicarum seu emendationum, seu expla- 
nationum, quod dicam, habeo parum. Preter Harpocrationem : 
ejusmodi lexica penes me nulla sunt. Dignus quidem nova edi- 
tione est Harpocratio, recepique a me edendum in illo programmate, 
quo nuper de meo conatu Demosthenem cseterosque rhetoras gre- 
cos edendi significabam ; quod programma non modo Belius, V. C. 
Actis Eruditorum Lipsiensibus curavit inseri, sed etiam Harlesius, 
V. C. orationi Demosthenis pro Corona a se edite subjecit. Sed 
ab hoc quidem me deduxit consilio auctoritas Ruhnkenii, V. C. 
ostendentis, Harpocrationis exemplarium in tabernis librariis tan- 
tam superesse copiam, ut nova ejus editione facile careatur. Cujus 
in auctoritate eo sum libentius, quod a tractatione grammaticorum, 
quo in numero cumprimis &unt lexicographi, animus mihi nunquam 
non refugit. Est quidem penes me Photii quoque Lexicon rheto- 
ricum, Sed ab hoc quoque edendo complura me absterrent ; in his 
vel maxime incredibilis mendarum numerus, quibus obsitum est 
exemplum, unde exscriptum est meum. Quas mendas et numero 
et foeditate tam abnormes, ut res fidem superet, sic in medio poni, 
haud videtur e re literarum esse, nisi si quis velit materiam dare, in 
qua ingenium felix et navum elaboret, aut de qua grammatici con- 
tendant: eluere autem illas mendas, neque ingenii, neque otii mei 
- est. Alia sunt, que et malim agere, et felicius acturus videor. 
Tum haud scio, quo me sit animo laturus ille vir humanissimus, 
qui copiam sui Photii mihi fecit, si ipso inscio, nescio an invito 
etiam, lexicon hoc edam. Adde quod Photius in exponendis 
glossis comicorum et tragicorum, quam rhetorum, sit diligentior 
atque copiosior ; eoque minus instituto meo accommodatus. Quare 
provincia h»c, cum multis aliis, futuro, quisquis secundum me erit, 
Demosthenis editori reservata maneto integra, lexico rhetorico 
eum, ejusque sodales instruendi, ^ .— 
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SECT. XXVI. 
De indicibus aliisque. 


Inpicisus instruam, a me confectis, ad paginas editionis meer 


accommodatis, et Demosthenem, et ejus sodales, historicis, geo- 
graphicis, legum, vocabulorum et dictionum, nec non rariorum, 
cuique propriarum locutionum. Demosthenis indices volumen 
unum separatum implebunt. In reliquos oratores quos confeci in- 
dices, hi suis quique autoribus subjicientur. Ad rtliquos oratores 
que mihi parata sint subsidia critica, in prefatione ad eos exponam. 
Volumen secundum Demosthenis, quod ante exitum autumni, 
quem proximum exspectamus, e prelo proditurum spondeo, com- 
, plectetur orationum classem quartam, prout Wolfius divisit, in causis 
privatis plerasque versantes. subjicientur illis 1) dedicationes et 
prefationes editionum superiorum Demosthenis omuium, h. e. Aldi, 
Feliciani, Pauli Manutii, Wolfii, Lambini, Taylori. 2) collatio pagi- 
narum nobiliorum editionum Demosthenis Aldine puta, Wolfianee 
Basileensis, Wolfiane Francfurtane, et Pariine, cum nostra. 
Commentariis Wolfii preefigam Biographiam, seu expositionem de 
fortunis ejus, rebusque ab eo in literis gestis, ab ipso copiose con- 
scriptam ; in qua multa scita sunt ad melius cognoscendam littera- 
rum conditionem, quee illo erat seculo, quod Wolfium tulit. Nun- 
quam lucem vidit opusculum hoc, qua dignissimum erat. Copiam 
ejus mihi fecit Iacobus Bruckerus, V. C. cujus egregiam operam 
fidemque in ornando Demosthene meo mihi approbatam satis pree- 
dicare verbis non possum.  Taylori demosthenica, et que edita 
sunt ab ipso adhuc superstite, et que in adversariis relicta, ubi 
nactus ero ab Askewio V. C. reddam omnia. Materia critica pe- 
culiari volumine dabit collationes librorum Demosthenis et calamo 
exaratorum, et typis eeneis excusorum. Commentarii mei pecu- 
liare item volumen implebunt. Hiec est descriptio mei operis. 


SECT. XXVII. 
"ccessiones prafationis. 


FACEREM hic preefandi finem, nisi intervenissent nonnulla, quss 
me pesene fugerant, de quibus tamen admoneri lectores meos, dili- 
gentiusque doceri par esse judico. Debebant quidem omnia suis 
locis ordine enarrata fuisse, Sed prefationem hanc non maturatam 
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diututna meditatione, neque satis digestam esse, séd subito ex ad» 
versariis effusam, tametsi non dicerem ipse, quod:stepe facio, ipsà 
tamen satis proderet. Sic autem scribenti non omnia loco suo suc- 
currunt. Agam itaque hoc prefationis supplemento primum de 
discrimine, quod utramque Demosthenis editionem Aldinam, vetu- 
stiorem et juniorem, intercedit; tum de editione Feliciani; post 
de codice Augustano sexto, qui nuper demum, mense Martio hujus 
. anni 1770. ad me perlatus est. Addam tabulam, qua divisiones 
orationum demosthenicarum exhibebo, quibus veteres utebantur, e 
codice Bavarico; tum aliam tabulam locorum, quos arbitratu meo 
ex ingenio meo aliter exhibui, atque leguntur in libris vulgaribus ; 
tertiam denique, qua lectiones:a Wolfio, Tayloro'aliisque excogi- 
tatas, et à me in textum receptas, repreesentabo. Postremo loco 
nomina edam eorum, qui pécunias in hunc primum operis mei to- 
mum in antecessum erogare voluerunt, quos vulgo Prenumerantes 
appellant. 


-^ 


SECT. XXVIII. 
De discrimine utriusque Aldina. 


SUPRA p. cxlix. preefationis affirmavi, judicium preecipitans, re non 
satis explorata, ambas Aldínas paginarum et versuum numero inter 
se convenire. In quo me falsum fuisse, aliosque imprudentem fe- 
fellisse, me docuit postmodum diligentior utriusque inspectio. Dis- 
sentiunt enimvero ille duse editiones inter se, non in lectionibus 
modo, sed etiam multis alis rebus. "Tediosum sit exempla ejus 
rei multa proponere; juvat tamen qusedáàm observatu faciliora et in 
. oculos statim incurrentia signa edere, eorum in gratiam, si qui aut . 
vetustos libros coemere amant, aut historia nascentis artis typogra- 
phice delectantur, aut criticam exercent. Quibus haud injucundam 
fore spero hanc de Aldina Demosthenis dissertationem. In ipso 
statim titulo-insignis et evidens conspicitur diserepantia. Compendii 
causa vetustiorem appellabo A. juniorem B. In A. itaque versu 
primo litera tertia vocabuli Aóyo« exarata est sic f (ut I' minus re- 
ferat) in B. autem y. Versu secundo legitur in A. aórove in B. 

T A 
, «be. Sed uterque delphinus inprimis est dissimillimus. et teedio- 

sum sit, neque facile fiat, ut oratione demonstrem illam discrepan- 
tiam; oculis potius utrumque subjiciam ligno incisum, ab Hafio, 
Halense Suevo, solerte artifice, qui etiam exempla typorum Aldino- 
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Typorum quoque ut. specimen. haberent harum, rerum amantes, 
delegi ei rel initium Olynthiace prime, omissa prima littera a quee 
est in area vacua seorsim posita; quia latiores sunt paginee Ald. 


(ut que forme sint in Folio, ut vulgo appellant) quum hee nostree 
in octavo. Typorum formam, qua potuit, artifex meus imitatus 
est, non ille quidem per omnia felicissime neque fidelissime, ut qui 
greca non calleret, sic tamen satis, ut saltim, id quod volo, discrimen 
utriusque editionis appareret. Initium itaque Olynthiace prime in 
exemplo vetustiore hoc est. 
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In recentiore autem est hujusmodi. 
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Ne per multa eam, infinita enim sunt, vetustee versus paulo eunt 
longiores, et pagina quaque pauciores, In prima quidem pagina 
prime Olynthiace numeravi 41. In nova autem breviores, sed nu- 
mero plures. numeravi enim in pagina eadem prima versus 49. De 
reliquis paginis queerere nil laboravi, quamquam suspicor per totum 
librum eodem modo se rem habere, Observavi quoque aliud agens, 
insigne utriusque editionis discrimen in pagina tomi primi extrema, 
$320. ubi argumentum Libanii ad orationes duas in Aristogitonem 
legitur, quod argumentum incipit a nomine IIvy3&yyeXoc. hoc nomen: 
totum apparet in À. prima littera « seorsim in area vacua posita. 
Sed in B. illud.» non conspicitur. plane nuda relicta ílla area. tan- 
tummodo v3áyyeXoc legitur. Quia mihi librum variantium demo- 
gthenicarum adornanti editio Aldi vetustior ad manus:nondum erat, 
nondum potui lectiones ejus in illum librum referre. Dabitur tamen 
ppera ut discrepantes utriusque lectiones diligenter enotatz in ma- 
teria mea, quam appello, critica exhibeantur, ut causa deinceps fu- 
tura nulla sit, cur de Aldinarum super demosthenico quoque loco 
dubitetur testimonio. mE 
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'"SECT. XXIX. 
De editione. Feliciani,— 


- SvB exitum anni superioris 1769. hanc editionem ad me misit 
Strasburgo: vir illustris, Brunckins, Consiliarius Regis Christianis- 
simi. (Conseiller de Cour, Receuveur des Domaines, et Corhmie- 
sare de Guerre) cujus voluntatem mihi Stoeberus V. C. concilia- 
vit. Raram, eoque summi faciendam in viro illius ordinis peritiam - 
grecarum literarum studiumque ehnrum. incredibile, non .possum 
hoc loco sine predicatione quadam mea, qua ille non indiget, 
transmittere. Magnum a Brunckio meo decus acceptura sit AÁn- 
thologia greca, cujus ille studio imprimis tenetur, si per alias gfe- 
viores occupationes illi liceret animum expoliende huic grecorum 
epigrammatum collectioni adjicere: Nondum quidem mibi licuit 
ne hujus quidem preestantissimse editionis lectiones penitus cogno- 
scere, neque in sylvam meam referre. : Sed antequam illa sylva 
typographo excudenda in manus tradatur, curabo ut hujus quoque 
lectiones fideliter excerptz illuc referantur. Universe videor mihi 
observasse, verum esse, quod affirmavit Taylorus, que bone sint 
in editione Pauli Manutii lectiones, eas omnes: e Felicianea mutuo 
Surntas esse. — Est preeterea heec Felicianea et chartis incusa splen- 
constet, quod Felicianece volumen primum tenet folia 181. secundum 
364. tertium 369. Pauline: autem volumen primum tenet 'solum- 
modo folia 122. secundum 248. tertium 2493. Quibus e libris Feli- 
cianus Demosthenem Aldinum emendaverit, et quo delectu, quid 
quoque locó aut in libris a se repertum, aut a se suo marte exco- 
gitatum et Demostheni donatum esset, incertos de eo nos esse vo- 
luit; qu: magna, neque ferenda est, seu secordia, seu levitas et 
Heglectus personseque 'et religionis sue, qua editor quisque vetusti 
cujuscunque auctoris, et ipsi auctori suo, et emtoribus atque lecto- 
fibus editionis suce obstrictus est, seu contemtus posteritatis et ju- 
dicii publici, existimationem ipsius editoris ledens, et emtoribus, 
quotquot ille sibi sperat faturos, molestus, eosque fraudans fructu 
laboris, quem in: adornanda editione sua exantlavit. Perlegi ali- 
quoties et dedicationem et prifationem Feliciani, sed in neutra vel . 
verbum hac de re, quee est homini critico multó gravissima, et in 
qua summam rei ille collocat, reperi ; prseter isteec pauca et vaga, 
que dedicationem exordiuntur. *' Cum superioribus diebus, Ábbas 
Clarissime, Demosthenis — orationes collectis quibusdam antiquis 
codicibus recognoscendas euscepissem, quo ad studiosorum utili- 
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tatem castigatiores aliquantulum excuderentur, memini ex te au- 
divisse —" Inde orsus evagatur in locos communes, dudum pro- 
tritos et ad fastidium declamatos de laudibus eloquentie ipsiusque 
Demosthenis. quibus adjungit queedam de sua cum Francisco Lau- 
retano, Abbate Dive Marie Vengaditie, cui Francisco Demo- 
sthenes Felicianeus inscriptus est, et cum istius Francisci fratre, 
Antonio, necessitudine. Que omnia ad nos nil pertinent. Quee 
autem ipsius, qui editór esset, personam decebat nes docere, et 
qus nostra quam plurimum intererat nos ab ipso, qui unus omnium 
optime nosset, et solus nosse poterat, doceri, es vero nos celavit. 
In quo et ipse suis, et lectorum pariter commodis offecit. Sed sic 
ferebant ista tempora, que eum tulere. 


SECT. XXX. 
De codice 4uguatano aezto. 


MisERUNT ad me nuper Augustene reipublice proceres, qui 
publice suee bibliothecs prsesunt, ad me codices grecos calamo 
exaratos numero sex, in quibus est volumen &pissum, formse qua- 
drafe, particulam exiguam Demosthenis tenens, tres Olynthiacas 
puta, Philippicam primam, epistolam Philippi, et de pace. Non- 
dum vacavit hujus codicis lectiones examinare. Sed exhibebo has 
quoque in materia critica. — Miscellaneus est codex a multis colla- 
tus, quod diverse manus testantur, exaratus in Italia seculo XV, 
exeunte, aut XVI. ineunte, Nescio an Pirkhaimeri quondam fue- 
rit, quem suspicor ex illo codice primum Theophrast Characteres 
edidisse. Longum sit singula commemorare, que hoc volumine . 
continentur, opuscula, Brevibus exsequar. Sunt ibi epistolm, 
quas Aldus edidit, Attici fragmenta pro Platone, quee servavit Eu- 
sebius, Georgii Scholarii, Gewmistii Plethonis, Andronici Callisti, 
Bessarionis, Ioannis Saguntini, Michaelis Pselli, Libanii, Juliani, 
Luciani, Synesii, Theophrasti, Aristotelis, Platonis, et nescio quo» 
rum fragmenta,  Tumultuarie eum pervolutans reperi epistolam 
Juliani, quee in collectione Spanbemii est 58. p. 449. pleniorem ex- 
emplis vulgaribus. Sed illam epistolam integram dudum edidit Mu. 
ratorius, unde repetiit Fabricius Bibl. Gr. T. VII. pag. 84. Alias 
quinque ineditas Juliani epistolas ibidem reperi, quas Wyttenbachio 
meo, futuro Juliani restauratori, reservo, 





AD DEMOSTHENEM. 


$ 
« 
E: 


SECT. XXXI. 
Indices aliquot. 


AÁDDAM nunc indices tres, Primum, divisionum majorum, quas 
codicis Bavarici margines exhibent, literis alphabeti greci majori- 
bus notatas. Codex ille duplex genus divisionum exhibet; mino- 
rum, quas in ipso texto reddidi, ubi signum hoc $ conspicitur ; tum 
mhajorum, quas nunc simul omnes hoc leco representabo. Lacunas 
hujus latercnli sj qui deprehendentes mirabuntur, monendi hi sunt, 
in ipso codice literas quasdam desiderari, a librario per impruden- 
tiam omissas, alias a bibliopego chartulis agglutinatis obliteratas 
ese.  Brevioribus orationibus ejusmodi note literáles adscripte 
erant nulle. Clausulas oratiomi unicuique, exceptis rie, que» ad 
eausas privatas pertinent, in isto codice subscriptas, indicandi nu- 
meri versaum ergo, quet versus olim veteres orationi cuique impu 
tabant, quo de more satis e Diogene Laertie constat, illas clausulas 
in materia critica exhibebo, 


I. Conspicitur itaque in codice Bararico e regione verborum, 

quee p. 66. editionis nostre [ Reiskianee] versu 9. leguntur signum A. 
72.4. B. 80. 8. A. 88. 12. B. 94. 17. A. 96. 229. B. 1093. 3. 
:À. 118.25. A. 117.8. B. 120. 20. T. 124. 15. 4. 127.27. E. 
1985. 18. A. .197.99. B. 140.96.T. 144.T. A. 147.16. E. 
150. 20.Z. 155.17. A. 
- In oratione pro Corona. 232.13.B. 298.19.T. 240. ultima 
À. 245.5.E. 254.20.H. 259.7.0. 268.13.K. 271.22.A. 
275.17. M. 279.18. N. 9285.19.83. 294. 19.11. 297.16. P. 
900.21. 2. 304.2. T. 307. 7T. Y. 3S10.19.6. 313.925. X. 
317. 29. Y. 920.10.0. 322. ult. A. 997.5." B. 

In oratione de falsa legatione. 949. ult. A. 955. 4. E. 358. 16. 
Z. $61.12. H. 3864.7.0. 3969.2.T. 371.5.K. 378.5. A. 
376.2.M. 3979.4.N. 3S88.8.IK. 400.189. Y. 409.4.0. 406. 
21. X. 409.92. Y. 415.pen.A. 419.17.B. 496.26.4. 49$. 
2.2. 496.2.H. 498.27.0. 444.6.K. 447.1.A. 

In orat. in Leptinen. 460. 11. A. 466. 24. T. 469. pen. À. 478. 
2. E. 479.12. H. 482.16.0. 485. ult. I. 489. 9. K. 492. 9. 
A. 495.11. M. 498.18.N. 505.5.0. 508.8.II. 

In orat. in Midiam. 527. pen. 4. : 598. 24. H. 542. 9.0. 546. 
10. I. 549.18. K. 

In orat. in Androt. 596. 19. A. 609. 94. I';. 605. pen. 4. 609. 
6.E. 612.15.Z. 615.94.H. 

In orat, in Aristocratem. 627. pen. B. 631. 6. T. 634. 15. &: 
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647.18. 0. 651.3.I. 654.9. K. 657.19. A. 660.24. M. 
663. pen. N. 667.2. Z. 673. pen. Il. . 676. 28. P. 680.8. Z. 
683.13. T. 686.11. Y. 689,22.4. " 

In orat. in Timocratem. 703. 17. A, 705.17. B.. 711. pen. T. 
715.10.A. 7722.14. Z. 725.19. H. 7728.92. . 731.926. I. 
798.18.A. 741.296..M.. 744.1. N. 746.18. Z. . 752. 8. O. 
755.189.111. "61.22.2. 3764.95. T. 

Ad duss in Aristogitonem nihil harum literarum dabat margo | 
Bayarici. ad orationem in Aphobum tertiam, seu de falso testimo- 
nio, bas duas solas literas A. p. 514. 19, edit. Paris. et B. ad p. 515. 
93. ad reliquarum insequentium omnium nullam harumce literarum 
quicquam vidi. 2H 

IL. Index lectionum earum, que in editione Parisina & Morello 
et Lambino curata leguntur, sed à me permutatee sunt aliis a me 
marte meo excogitatis. "Prior.queeque lectio est ea, quam Parisina 
exhibet editio, posterior mea: conjectura in istius veteris lectionis 
locum. suffecta. Indicem hunc qui conspicient, eos ita de rbe no- 
lim ignominiose et abjecte existimare, ut suspicentur, aut calumni- 
entur, hoc quasi tropreum vanitati mec a me esse erectum, osten- 
tandi ingenii ergo, et nescio cujus in emendando, .seu felicitatis, 
sew ubertatis. Injuriam equidem istam modis omnibus. deprecer. 
Volui tantummodo meam in edenda Demosthenis .oratione greca 
fidem atque religionem, censoribus mei, lectoribus Demosthenis, et : 
inprimis futuris ejus. secundum me editoribus approbare, copiam 
ipsis faciendo, novas lectiones a me profectas cum vetustis cón»- 
parandi, et; utra pre ferenda sit, judicandi ; ne ]ocus esset calu- 
mnig, aut querele, subdole et malitiose secum actum esse, si qui 
sint, qui vetustiore quapiam .Demosthenis editione careant, aut 
- opera eam.inspiciendi graventur.. Multo his plures emendationes 
meas reservavi commentariis. 
Pag. 7. [nostre edit.] 

7 "I ime alel. (éArtov 3) Sucic Sjuov avray ExigsAobpeSa] 3 vóp 
' '. ale Békrwv, 5 »nncic no» abray, émiueXovpéyrs. 
96 12 mpürov] wpdrov. 
57 12 rpéjerai] opéiorras. 
75 : 98 ovre] obéé. 
78  À óore] cóc rc. 
85 290 dv] obc.- 
86 . 16 abrovc] abróc. 
:88 5 voyulZav] voplzev. 
89. 6G UxeAnéev] vreiapéec. 
94 8 viv de meo addidi, item 
96 11 róre, item 
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versu 
l oix. 
14 ciSeveiv] elOnveiv. 


12 byàc] turic. 

15 & de meo addidi, item 

18 àd. . 

16 robrev] rovrov. 

27 *pórtpov Govc srorídauay éigmrárgoe) duo postrema vocabula 
transposui. . 

— Pirdya] irrdyera:c. 

6 áxacc] d vàc. 
5 ég addidi. 

27 &i rc »yévocro] €i yísvowo. 
9 óvrájotoSe] OvrfjoscSa:. 
2 &bwc] Aor. 

7 ai addidi. 

26 $povrícac] $porríca«. 

9 róv] rev. 

19 $doxovra) $dexauv. 

18 eópravrac] aévgrac. 

9 óray ró àrà rà» xoweév £Soc] ray á&só r&v kowür ró (Sog. 

16 ro/rev] rovrg. 

1"7 xaí ric 9màp GO mrov] pronomen omisi. 

b "péa()eic xal roic &XXoic) omisi kaí, 

8 Vrouvfpara] 9xópynua. 

10 jpác]^4uác. Sufficiat hoc loco semel pro semper monu- 
issé, me quamplurimis in locis auctoritate mea ista 
duo pronomina nos et vos inter se permutasse. Satis 
dignum non duxi, quoque loco, ubi feci, id indicare. 

21 órav né*ywra] interposui rá. 

7 oix de meo addidi. 

1l vpdrryre] rodrryra:. 

7 rdAarra rj»] interposui rá. 

l Aóvor, óv né] Xóyov ud, 

15 xpnepeóois»] xpnop dot. 

16 sleevéyrauv, àXN. oU0' àv OelZauv, od)! àv ópoXoy$cau»] 
elozvéyzauv, obà' &ày e(Eauev, dX o0à' &y SpoVoyfieau». 

18 ovy ixayóv oin] oix i éxur àv Coín. 

6 à» addidi. 

19 drvaXvcorra:] dvaAcwrrat. 

ult. »» ápapróvrec] interposui osx. 

7 rev Aeyórvrev].rev? éyà rà». 

29 xal róv] xard róv. 

5 revàr, xal] interposui rày.: 


voL. 1. 2 d 
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Pag. versa 

217 1 yi] addidi. 

219 20 $9deac xai] interposui jj. 

291 16 &v» ávruroifirad) interposui y. 

2929 14 6íxatov] Sika. 

996 10 perd rav? dc Üerepoy] articulum dc addidi. 

99] ult. roórev dv cxoy] articulum detraxi. 

$929 9 v9v Mye; órc $npi] Sic servarunt opere mew ex anti- 
qua editione Parisina, quam exescripserunt, me inscio 
et invito. Prescripseram enim sic. »$»; iyb à rl; 
$n. .—€g0 "vero quid? (scil. censeo ?) dio nempe— 

293 pen. ixSpovc xai] interposui rov. 

234 10 Éri rov] £xi rg. 

— 15 dsroXaser] droAabcev. 

——- 18 airov] abró». 

239 19 opyie?j &Aarrov] interposui 1. 

—- 25 ipác, obx] interposui otc. 

249 13 dyavaxrfjagre] dyavaxrfcacre. 

248 1 àiv]ó3uvóv. 

—- 99 rovc Éurac. 9i kal xüc oUy irspdromor] roc OXqrac. 
Owalec. tec olv oby. Virepdromor, 

244 6 vv X or] vv à ob, 6r. 

245 19 rovro à &ari karavyeXaaróraroy] ró 0. &rt karayeXaerórtpov. 

246 ult. mpdrrovoi] rapdrrover. 

Pag. versu [Ed. Reisk. ad marg. nostr. Ed. ex hoo appos.] 

226 20 6] à. 

297 929 rov Myovroc Üersapov] ro9 $orépov Myovroc. 

$29 9 ópos] iot. 

—— 18 swouiv. obr«] interposui &. 

232 1" éors roXug] Ger &rólua. 

266 10 vücay» wpóc ràv XMerovpyíay] tracü» epooraxrüy. Murow- 
yv. 

— 14 $vpíac) Seuplac. 

—— 16 rg orejávo, d cvert$áyerai] rüc. eredárec, üc loriéd- 
vurat. 

e 26 prylorev àyaSG» wpárrtw vyéyors] utylerow &yaSéy. sap- 
aíruc vyEyovt. 

267, 9 S:v. ovy) interposui el. 

214 6 uv mor Éxpaley] pà» dv rg rór Expalav. 

275 14 0c ürarra] 9 xal üxavra. 

279 9 véypove] xaravégovox. 

281 18 el?óc áp.sroóévra] interposui xal. 

283 19 njpvxac] cjpvxa. 

$89 5 wapapeirai) rapripnrau 
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Peg. vereu 

991 2 «al f&Xoc] interposui roic. 

293 10 xp9] xpi». 

—- ]16 6r]fr. 

—— ]1"7 gà») áv. 

—— 19 puy&à) welpay] un9 c vilpaw. 

297 B el yàp óc] ei yàp oty &c. 

900 12 $pgàc] bnóor. 

$01 pen. spóvouy] wpovolac. 

906 5 ad várrac addidi d». 

907 25 abrorpayuóc ví3oxoc] atrorpayworiSyxoc uno vocabulo. 

308 ult. eoXcruik]) evrfwa. 

309 20 xal sapawAfjria] interposui rd. 

910 8 cyeóóv r« uépay] primum horum vocabulorum e manue 
scripto, secundum de meo addidi. 

915 — 4 éiéracov] éferácopev. 

— 6 ipérqaov] iperfeeptv. 

—À 28 xak óyyeNiy] kakayytcMiy uno voosbulo. 

—- pen. post rowovroc addidi éyé. : 

917 18 reraypéra srec] interposui otrw. 

—— 24 Odpwty] Ówpiwéva:. 

918 16 ob uóvov rg Xéyew) post secundum vocabulum addídi é. 

919 5 £ySpac xai) interposui &veta, 

920 18 abroic eiAappévoc] giróc e«vro$ c[À. mediam vocem d 
meo addidi. 

922 17 Eroper] érepov. 

999 8 gà» rovrov] interposui márrew». 

—- 16 sérvre raMárrov] contraxi in unum vocabulum. 

992 4 :i9)c ópS)y xal Ówalay riv ó00v] articulum e sede sus 
transtuli, et post cU3Uc statim posui. 

S47 2T xtéofnpuévoy kai rtrapayuérer] etiam hic verba trajed. 

948 pen. éxedáy rc Myovroc] étedàr àvroyorroc. 

949 19 exe] Eye. 

350 12 xal $exéac] interposui el, 

951 18 fa] b d 

—— 94 robrow ] rovrouc. 

957 2 wore] rórs. 

— 9 oix addidi. 


—- 9 éri raic] érí rc raic. 

$59 pen. uà» 3ueic] interposui vé. 

9629 192 roro] rorov. 

——- 25 obr tic] cUà abrüc tie. 

967 19 àvipóv xal xepay] detraxi copulam. 
——' ult. spegonro] vponpyrro, in plurali. 
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Pag. versa ' 0. * 

969 16 éxeivo] lecivuc. 

970 27 $^e«] énet. 

—— 228 riüv.dpfjvav] articulum addidi. 

977 18 avrà] abróc. 

978 10 olpya:] ciopa,, Semel. sufficiat hic me admonuisse, quam- 
plurimis in locis hoc pro illo a me redditum fuisse. 
Differunt enim isteec non parum. . 

988 20 ro /y»] interposui ré. 

984 — 9 roXM. oix ééfavro] ToÀAd., óc 9 olx EO. 

997 312 rabra érédeia | interposui xa. 

—— pen. yvpía] popía. 

405 26 cróua, oV?'] interposui &AX'. 

415 298 uj] ugdé». 

416 16 éxelvovc] ékslvov. 

—— 20 Oxcyr] £eyec. 

493 17 rarfi'yopoy ] karmyopóv. 7 

427 9 dv dv Ékaoroc ouv oluac] d» pà» à» fcaoroc olga. (tine 
Dua.) 

498 21 y6&wc, &óea, aiexóvn) y& oc, jon deua, Aiaylrn. (in voca- 
tivo nominis proprii.) 

438 12 6ixwivoy ràv] Exelvov. roy. 

497 399 éraloriy rofrovc. ravra ] évaípew. rovro«c. rara 

4-—— pon, roro üravrec] interposui y". 

440 — 5 cvXjeac kai acipac ] transposui participia. 

444 B8 roic ÓmAot Svricerat] roic ÓxXoic. y! aipfjcew Oyyfoera:. in 
quibus particula »" de meo est. 

| 448 26 ob0?] obotv. | ' 

468 21 rosoórovc ] interposui Me. 

465 16 roVrov] rotro. 

466 10 &opltay] &opiev. 

489 16 oic áxnóarc] interposui olx, 

484 189 abróv] abróc. 

485 6 Uv jeav] 6v évopoSérgear. 

—- pen. Duceuórepoy rovrov) interposui roi. 

486 — 4 & robrov rov »ópov] & roÜ rojrov v. 

498 23 f» quam] fv a. 

495 15 ypáge» yap rv ápyiv] articulum addidi. 

496  '7 éywye lpolugv] interposui e, 

501 9 abrov] eavróv. 

BT 27 voy] preeposui articulum $. 

—— ult. kalà SapygAiu»] xai SapynMev. — 

—- jb. ure &rivac] pj 3£eivac.—— 

$24 — 8 &óugeoptvovc] á&ugSqsopévovc. . jd 
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Pag. vers 
553 4 óvóparc) órvouacrí. 
21 rwoc] ric. 
" 20 *pórspov r&v] transposui. 
597 15 veavíaxov, xal Xó$«dvov] copulam sustuli. 
548 25 éxeivo bxonec] interposui y. 
545  '7 éreiày BosAerrai] éxabày Ó Éwrrai. 
549 24 &reiiuey] incliieuaev. 
553 5 XaAóv uiv kai óuwpódtoc] áXóv py touevóc «al " 
554 8 yiipnc] xápnc. 
557 92 e) Quvértpa] ob Ou... 
569 8 &mrep] olásep. 
580 11 e$) ob xaictoSai] av 9 o9 offro abe. 
585 5 Éxacroc] Éxacrov. 
—-— 17 f» &àray] j add. 
594 10 abrfic] atróv. 
-—- 16 Év rovro] é»l rosrg. 
—- 929 i»]9». 
597 6 uà» y] interposui áp. 
— rotro pé» el] ravra póva £pé, ei. 
598 10 rór &apyfic] róre r' Eapyfic. 
600 15 verba raiz" érdslkxvvusy eam in sedem i immisi, quam tenent 
in editione mea, olim legebantur pone roóre, quod est 
vers. 16. 
602 5B pl róy] sepl rov. 
603 24 vév06 ee] vov 086 ye... 
612 4 r$ P órc raidac] r9 96 raidac. 
—- 6 é&roypáóev] àvoypájew. 
614 9 xai ueyáXa] interposui rá. 
* 618 9 trpoeinpévov] vpocpgpévovy. 
626 — 3 $vXalóuevoc) $vAatápevoc. 
—- pen. oxomeíd3w] exomcicSe. 
628 14 merolskev ópuc] mexotmkóg. 
630 26 ol? 6r« rác] olóa vüew Bri. 
631 2 d rov] interposui yáp. 
—- ]7 fjroVrov] interposui cv. 
639 3 mvpecypdjat] *pocypdiac. 
e 2 Évoxoc ó& ai] Évoyoc 0€ xal ov. 
. 7 $ kal &XXwc] f el kal Oui, 
639 9 r$ péày brecróv] post uà» addidi ydo. 
643 17 vyeypapgp£vovc vópovc] interposui rofrov. 
646 23 aibroic] c9. 
647 -20 é&iioy ovroci] dior. obroi. 
648 21 rovc] abrovc. 
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versa - 

19 óv óVvarro] interposui dv. 

21 &sícayra] &xícai.— 

12 «Acc kal óíXoc] copulam expunxi. 


658 pen. jj» ór« rácav] mediam vocem sustuli. 


660 
661 
667 
668 
670 


ib. dxp« rovrov] &xpí rov (enclitice). 

22 wc &àXAy9Gc Sor] Gori dc &XAnS8c. 
26 «vá35] ráSwc. 

11 sperépov) Sperépov. 

20 rep wemodíjkact] interposui kaí. 

11 é&roeroM;. Viduspa] Vei. ésworoal. 


675 pen. à' ávéyov] interposui écrit. 


676 
681 
683 
686 
691 


11 reAXávro:g à éigpióeare] raXávrote inpuéoavrac. 
25 sapiy] mapteln. 

21 frt roi Xourov].£rt 7c ro? A. 

25 alc] ác. 

16 svufjaXXouéyov] evpBaXóptvos. 


692 ult. &raqó»] &raqpoby. 


718 
716 
726 


17 abrovc] abroic. 
14 aVróc 09Xuv] abróc ó deir. 
5 O$Xorvra] ó$e(Xorra. et alibi quoque. 


4 Ult. rà uày QurAd, r& 5à xal GskcaxAá] sic transposui numeralia. 


731 


739 


T43 ' 
745 - 


9 voAÀAév] woe. 
25 tl xarà] interposui ye. 
27 Ouvórgri] &aetwórmgri. 
1O xatvóv &aà] xawóv v1) àla. 
25 »yvéocta3t] yvécrnote. 
8 àXXor] dA. 
15 xal peyáXa) interposui rd. 
6 otowmep] olócep. 
8 mpóaye ro] vpóc'ye rg. 
11 &Avcar ro) vóuovc xpórepoy] Évear clperfjc rooe woórtpor. 
8 elvat ró &ó(knpa] detraxi articulum. 


ult. ofre ijnóittoSa:] interposui à) dei. 


4 $vAárrwy| preeposui o. 


ult. «poxaXojpevov] vpocxaA. 


l exortrioSa: ài] ox. às. 
8 wpóctart]) wpócert. — 
15 elc váyra rà riy àv9pésrev] eic rà eüyrw» ávSpérov. 
18 obroc] obreci. 
25 ob0 6i rv] rotr' oj08 rüy. 
24 oi articulum addidi. 
27 róy fiov] rev (iwv. 
6 écS(ey] &rcoS(ov. 
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. Versu 


14 £crai] iore. 
12 atr&] arf». 
15 ákobotrel Axojeacre. 
27 ieri] £cre. 
13 ápápry, Bpaysiay] interposui rt. 
24. roic] roc. 
19 abró»] avrov. 
10 édcare] íácsre. 
19 «xoXXv] *oÀAXd. 
8 Seupfjsere) Jeupijoare. 


III. Index conjecturarum doctorum virorum, quas texto 


meo recepi. 


5 [ed. nostr.] &$c] £xe« margo Lutet. 
229 dAX' ópeic] dÀX' cl ópeic: idem. 


23 égc éx ro? univ] primam particulam detraxi, auctore 


Wolfio. 
B ài] ocv Wolf. 
16 ó» à»] 0» &? àv idem. 
] à ri] 9, frc idem. 
12 &;ew addidi ex ejusdem auctoritate. 
ult. evpóépet] evudépev idem, 


, — rajbrac] ravra idem. 


10 [ed. Reisk.] &eíparoc] Xjparoc. Valkenaer. 
10 drayyéXAcw] d'rayysAciv. Markland. 

5 vüca f$) dráry] articulus eidem M. debetur, 
22 abr)v] aij idem Markl. 
26 roir' &v] rór' àv idem. 


987 pen. air)] air idem. 


988 
422 
440 
447 


12 iyxaraNué3érruv] ÉyzaraAgQ3. Lambin. 
12 ávorway£yn] deorusopévn. Markland. 

25 riv tipfivnv] rà elpiivg. Lambinus et alii. 
5 bpeic] $pác. Taylor. . 


467 pen. GAéáyur] 9Xéyev. Wolf. 
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ult. dkoveec 3e] dxoícaw3:. Markland. 
8 Xesriyny] Xerrírn (in vocat.) Wolf. 
14 vapavolac] wopavyopíac. margo Lutet. 
26 vportiaóSeípac] wpoóuaQ0. Wolf. 
27 Eye] &xo idem. 
6 Stwpíexoc] Oopixioc idem cum multis aliis, 
7 eimep] iyreo. Wolf. 
29 yi vaS&r] nf rc xaSéy. Markland. - 
11 a/rg ràv vópev] avrà Vxà róv vópev. margo Lutet. 


ecxxi .— BEISKII PREFATIO 


SECT. XXXII. 


. Nomina prenumeratorum. 


PaovixXcIAM in edendo Demosthene mihi sumsi atque deleg 
ultro perquam arduam et duram, cum aliis multis de causis, quas re- 
petere nil juvat, jam supra plerasque commemoratas, tum hac maxi- 
me, quod fatali quadam necessitate mihi evenerit, ut eetas degenda 
esset iis in terris, eosque inter homines, quos parum greca curare 
necesse est ex eo arbitrari, quod librarii nostrates ad excudendos 
libros greecos nullis precibus, nullis conditionibus adduci possint. 
Non equidem infitiabor, aliquot ab hinc annis cepisse hac in urbe 
libros nonnullos grecos edi, sed neque multi sunt illi, et yerum si 
velint eorum editores fateri, nescio an ne ipsi quidem dissimulaturi 
sint, eos eere periculoque suo excusos esse. Ego equidem, que- 
cunque aliorum est seu sors, seu felicitas, inexpugnabilem habui 
pene tota mea vita librariorum pertinaciam et duritiem, et aversio- 
nem à me meisque conatibus literariis, ut necesse habuerim, quse- 
cunque edidi, que pauca sunt, ut in re familiari perquam modica, 
ea meo «re et periculo excudenda dare. "Unde, id quod facile est 
existimatu, magnam rei domestice jacturam retuli; quam tuli, ut. 
potui,satis equo animo, Demosthenem autem, et eum quidem tot 
necessariis ornamentis atque instrumentis auctum, pari modo insa- 
num fuisset, si conatus essem edere. Quare proposui biennio ante 
conditionem studiosis greecarum literarum, ut sumtus necessarios 
facientem me pecunia collaticia adjuvarent. Sed surdas peene ubi- 
que habui aures, portasque clausas, sive communi quodam homi- 
num, qui nunc sunt, erga literas grecas frigore, sive infamia co- 
pti, quod alii, si qui ejusmodi subscriptiones proposuissent, credu- 
jlorum crumenas cum emunxissent, verbis suis fide non prestita 
rem in se bonam in suspicionem atque invidiam adduxissent; sive 
denique erga mé nescio qua hominum malevolentia, et suspicaci- 
tate atque animorum a me abalienatione. Adhuc quidem, magis 
etiam, quam exspectaveram, in hoc tanto, tam salutari, tam ne- 
cessario, tam sepe flagitato et votis omnium expetito molimine de- 
sertus pene ab omnibus, etiam ab amicissimis, fui, quamquam bene 
de eo seeculo nunquam speravi, quod usu novi, ventri, ganese, luxui, 
libidinibus, cupiditati et avaritie deditum, in equos, in canes, in 
scorta, in aleam, in cantrices, in scenicos, in nugas, in res quasqué 
turpes, et corpori, fameque et rei denique familiari detrimentosas 
furiose suas opes prodigere, in res autem divinas humanasque pre- 
claras publiceque salutares, patrie gloriosas, et ad omnem memo- 
riam splendidas futuras vel obolum erogare reformidare, tánquam 
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si in puteum abjiciant. Quanquam ad hoc quidem opus meum de- 
mosthenicum qui. symbolam conferunt, eamque non enormem, per 
minutas partes, pecuniam hi suam non perditum eunt, sed magno 
cum fenere paulo post recuperatum. Ecquem non plane pauperem 
gravet impensa pistolee dimidie (cujus valor ducatum hollandicum 
nondum sequat) in volumen grecum, cujusmodi hoc est, sex men- 
sibus ante erogata, cujus tequivalens paulo post sit recuperaturus ? 
Ego quidem, qui publica commoda meis privatis semper antehabui, 
non spe divitiarum quseerendarum hoc opus suscepi ; ; quee his pro- 
fecto artibus non quseruntur; abhorret .quoque animus ab impo- 
stura ; etiámsi velim alios decipere atque emungere, desertus sum 
ab audacia et impudentia, et calliditate. Ingenium mihi ad frau- 
des hujusmodi est tardius atque stupidius, et timidius etiam. — Satis 
habebo, si sumtus, quos in hoc tantum, tot volumina impleturum 
opus erogabo necessario, recuperavero.  Lucubrationes a me hoc 
in opus per tot annos impensas acres et assiduas reipublice lite- 
rarie lubens et letus condonabo. Denique causa nulla est, cur 
metuant redemtores, ne si quid humani mihi continget, opus abrum- 
patur. Quamquam enim in dies alia addo, alia muto, ut dies diem 
docet, ita tamen pleraque in mundo et parato sunt, ut, si vel hodie 
meum me fatum aufferat, coepta tamen tela continuari possit, uxore 
non passura, aut existimationem meam minui, aut emtórum spem 
falli; Preeterierant octodecim. menses a publicato illo program- 
mate, de quo supra $. 29. dicebam, quum, incipiens jam de bono 
successu mei conatus desperare, decernerem, paucis illis, qui pecu- 
niam praenumerassent, (sex ferme numero erant) pecuniam cuique 
suam remittere. Sed intercessit uxor, quee tametsi cerneret, com- 
moda ipsius sua tam periculoso et ancipiti coepto minui, aut certe 
in discrimen dari, me tamen hortata est, ut, confisus dei auxilio, 
qui invia complanare, dubiisque et desperatis rebus insperatam sa- 
lutem afferre nosset, fidem datam liberarem reique publice ne de- 

essem, et melius, quam solerem, de liberalitate hujus seculi spe- 
rarem.  Áb ea igitur impulsus et permotus rem meam in discrimen 
dare ausus sum, chartas emi; conduxi typographum; excudendum 
opus dedi. Interim paulo plures atque plures preenumerantes co- 
ierunt. Parum tamen quid est cs ab iis collatum ad id, quod mihi 
de peculio meo dependendum fuit. Et profecto ni plures numero 
inposterum coalescant, necesse habeo telam hanc in secundo sta- . 
tim volumine, posteaquam totum Demosthenis textum edidero, ab- 
rumpere. Quod si tamen vel tantum ex hujus primi voluminis dis- 
tractione redierit, quod satis sit sumtibus in id factis compensandis, 
impiger et deo fretus stadium, quod ingressus sum, decurram, quoad 
vita viresque supererun& — Secundum volumen certo certius sub 
finem Septembris hujus anni 1770. prodibit. Exteri si meum sibi 
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Demosthenem redemtum velint, recta via per literas ut mecum 
agantrego. Nomina Prenumerantium, qui interea temporis soce- 
dent, illi volumini subjicientur. Qnos ad hoc diei (excuduntur hse 
die 20. Aprilis 1770.) habeo in tabulis prenumerantes, sunt hi. 


Abresch, Professor Zwolle. 

Andre, Góttngensis. 

Bang, A. M. et V. D. M. Marpurgi. 

Boden, Professor Wittebergonsis. 

Brunck, Consiliarius regis Christanissimi, Strasburgi, i in totu 


Cober: C Conreetor Gymnasii Budissant, tria exeraplaria. 
Culencarmap, Professor Góttingensig, 

Eck, Professor Lipaiensis. 

Eyring, Rector Gymnasii Gótting, 

Froriep, Professor Lipsiensis. 

Gottleber, Rector Annabergensis. 

Harles, Professor Erlange, duo exempl. 

Heinze, Rector Gymnasii Luneburg. tria exemplaria. 
Heyne, Professor Gottingensis duo exempl. 
Hibner, Bernensis. 

Hiller, Professor Witteberg. 

Hoffmann, A. M. illustris Moldani apud Grimmam Tertius. 
Hübler, A. M. Conrector Schole Freybergens. 
Kranoldus, Superintendens Graefenhaynichensis. 
Krebs, Rector illustris Moldani, Grimme. 

Meisner, A. M. et Collega Schole Cruciate Dresde., 
Morus, Professor Lipsiensis. 

Mücke, A. M. Conrector illustris Moldani, Grimmee. 
Neuhaus, I. C. et civitatis Lipsiensis Preetor. 

Niclas, Gymnasii Luneburgensis Conrector. 

Randal, Glasgouiensis. 

Rau, Professor Ultrajecti. 

Reichart, A. M. illustris Moldani Grimme Cantor. 
Schade, Ánspachiensis. 

Scharfenberg, A. M. Lipsiensis. 

Schmidt, Dantiscanus. 

Wencke, A. M. Darmstadiensis. 

Wernsdorf, Professor Helmstadiensis. 


Wyttenbach, Marpurgi. 
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JUVENTUTI ACADEMICJE 


SALUTEM. 


. ALIQUOT jam aguntur anni, cum in lucem prodiit Demosthenis 
Orationum Philippicarum Editio nitida, quam in usum vestrum duo 
in hisce ZEdibus eruditi homines procurarunt. Ad istius multiplici 
jam experientia comprobatam normam cum hanc nostram JEschinis 
Demosthenisque Orationum àvrerdAe» Editionem conformare sta- 
tuissem, in nonnullis tamen deflectendum inde mihi esse existimavi: 
. de quibus, deque Versionis simul hujus Notarumque ratione ac 
structura, paucis vos esse preemonitos velim. — 

Interpretationes harum Orationum insigniores Latine circumfe- 
runter tres: Wolf, Lambini, et Editorum Oxoniensium, Foulkes 
et Friend. In his singulis cum multa reperiantur, quse ad juste, 
Interpretationis laudem conducunt, aliqua tamen superesse vel 
lenissimus earum rerum fatebitur estimator. Ingratum equidem 
semper, et liberali ingenio indignum opus est, siquid illorum homi- 
num, qui in eadem tecum palestra desudarunt, negligentia fudit, 
curiosius excutere, et in vulgus indicare: omnium vero minime me 
deceret, qui alience potius industrie quam proprise eruditionis faetum 
expromam.  Sufficiat igitur, &i, que» sint quze in unoquoque istorum 
Interpretum desideren, summatnn et usque eo tantum perstrinxero, 
dum ratio probabilis existat, cur in his vertendis nullius demum 
yestigia per omnia sim consectatus. 

Ac primo Oxonienses illos, quorum vulgo Interpretatio inter 
mahus versabatur, immoderatioris et juvenilis cujusdam in conver- 
tendo licentie, et olim & doctioribus plerisque hominibus arcessi 
animadverteram, et ipse cum in hoc opus penitius introspicerem, 
non potui non creberrime incusare. Dum enim numeros captant, 
et dicendi lepores ambitiosius aucupantur, sententiis tantum adhe- 
zent, verba verborumque ordinem servandi religionem ita plerumque 
contemnunt, ut. provectioribus quidem in bis literis satis fortasse fa- 
ciant, ad rudiorum Grssceque discentium usum haud multum certe 
conferant. Neque tamen in Auctoris sensibus efferendis usque 
adeo fidem commendant suam, ut non et frequenter titubare eos, 
multaque ab iis humanitus excidisse promptum sit ostendere: que 
tamen ab aliis investigari malo, qu&am ut iu à edem i ipse exeutiendis 
ingratam operam impendam. 

. Summam sane religionem, milii vero etiam immodicam ad inter- 
pretandum attulisse videtur fidem Hieronymus Wolfius, Diligea- 
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tissimus quippe Interpres, ab Auctoris latere ne punctum quidem 
temporis dimoveri sese passus, non sententias solummodo appendit, 
verum etiam verbis annumerat ubique verba; eundemque dictio- 
num ordinem tam anxie tamque pertinaciter conservat, ut sepe- 
numero etiam obscurum, horridum certe et incomptum, nobis exhi- 
beat Oratorem. Enimvero, quod ad situm collocationemque attinet 
verborum, cum temere et absque necessitate ab exemplaris sui 
forma recedendum non sit, dandum tamen aliquid aurium est vo- 
luptati,, neque committendum, ut scrupulosa et servili imitatione; 
omnis illa, qua divini nos permulcent Oratores, numerorum pereat 
concinnitas. 

In contrariam huic prorsus reprehensionem incurrit Dionysius 
Lambinus. Fidus, elegans, disertus; utinam et pressum dicere li- 
cuisset Interpretem ! Verum ejus, qua plurimum pollebat, compte 
Latinitatis studio, beneque dicendi copia in transversum actus, 
extra modum metasque omnes excurrit, et nitorem /Eschinis et 
Demosthenis ?evórgra profusissima verborum luxurie pariter labe- 
factavit. Ardua complanat, pressa dilatat, mollit incitata ; singulas 
ferme dictiones Graecas duabus aut etiam pluribus reponit Latinis, 
ut geminet propemodum et conduplicet Árchetypum. Quod si suo 
hic ingenio aliquantum esset moderatus, neque supervagantibus 
ipse surculis falcem denegasset, quee fuit homini diligentia in asse- 
quendis Grecis, et inexhausta lectissimorum verborum copia, omnes 
profecto boni Interpretis numeros explevisset. Hujus igitur Ego 
vinetis putator qualiscunque accessi: dedi operam, ut luxuriantem 
eam in dicendo ubertatem comprimat, et inserta quasi depascat 
exilitas Wolfiana : neque siquid in Oxoniensium aliorumve Interpre- 
tum Latinorum operibus vel se venustate commendaret vel robore, 
traducere in nostra dubitavi: ita nimirum ratus fore, ut sincerior 
multo puriorque exsurgat Interpretatio, quam si inepte ambitioni 
velificatus, ea quie ab aliis bene dicta sunt, melius ipse dicere in- 
cassum contenderem. Multa etiam ad nos commoda invexit cum 
Gallica Interpretatio Tourelli, tum vero spectatissima illa Versio 
Itala, ab Hieron. Ferro, Senatore Veneto, concinnata, quam diu 
frustraque a me queesitam, vir comitate pariter et politiori literatura 
instructissimus, A. Áskew, M. D. Londinensis, mecum, sibi licet 
ignoto, per literas rogatus, humanissime communicavit. 

Textum Grecum /Eschinis ex luculenta Editiene Hen. Stephani, 
Demosthenis, ex ea quam Lutetie typis mandavit Benenatus, ut. 
plurimum expressi: collatis interim diligenter, et siquando visum 
est, adhibitis, emendationibus Cl. Taylori: verum p&ucis illis qui- 
dem, et summa cum brevitate propositis. Quotus enim quisque 
lectorum est, qui dummodo sibi Auctoris sensus claros, et quoad 
fieri potuit defiecatos, ob oculos sistas, aut omnino curat, quot eos. 
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ex Codicibus impressis manure scriptis eljcuisti, aut non saltem, ut 
istiusmodi de Variantibus Lectionibus disceptatiuncule ad calcem 
rejiciantur operis, exoptat; neve iis Editor cum Annotationibus 
que ad Auctorem ipsum pertinent illustrandum, conjunctis, re- 
stinguat animos, quos ardentes acceperit ? | 

Quod ad Notas attinet, earum magnam sane partem ex Com- 
mentariis descripsi longe eruditissimis Joannis Taylori: cujus ego 
laudibus libenter indulgere velim, siquidem id aut destinati operis 
angustiee paterentur, aut ipsius utique hominis pervulgatissimum 
apud literatos omnes nomén et celebritas. Annotationes, quee 
aliunde petuntur, singulas (subinde brevitatis causa in compendium 
actas) Auctoris nomine signavi : plurimas de proprio penu deprom« 
psi: Interpretationi denique omnes subjeci, Greecarum paginarum 
titulis inscriptas: ut neque tyroni foveant negligentiam, si textum 
comitentur, neque seorsim (quod usitatius) relegate, negotium fa- 
cessant. Archeologia in his Commentariis et Historia parcius at- 
tinguntur, cum illam quidem Potterus, hanc vero, quantum ad 
earum quse hic tractantur rerum notitiam satis sit, egregie adorna- 
vit in Vita Philippi Lelandus noster: quod sane utilissimum opus 
iterum ac sepius, me judice, versabit, quisquis ad hos perennes 
Eloquentic fontes rite imbutus instructusque volet accedere. 
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SALUTEM. 


. IxTEGRAM hanc Orationum seriem quas Demosthenes in Phi- 
lippum habuit, nec inutilem fore duximus, nec vobis ingratam : prz- 
sertim, cum Philippicarum libellus, qui Glascuis prodiit non ita 
pridem, spes vestras prorsus fefellit; mendis nempe compluribus 
inquinatus.. Codicem Morellianum preecipue, alios melioris notes, 
nonnunquam, expressimus : quin et harum lectionum, quas e codi- 
cibus manuscriptis collegit Morellius, pauculas admisimus.  Ipsas 
Orationes eo tandem ordine dispositas invenietis omnes, quem pree- 
finivit Dionysius Halicarnasseus in epistola sua ad Ammeeum. In- 
terpretatione utimur Wolfiana; ea vero plurimis in locis castigata, 
" ubi authoris sensum aut, minus accurate, aut perperam reddidisse 
videtur. Et, ut subsidii aliquid preterea vobis adesset, Notas ad- 
jecimus, paucas jam primum editas, plurimas autem ex iis, quas 
prebuere Ulpianus, Wolfius, interpretes Gallici Tourellius et Oli- 
vetus, necnon Mountneius noster, vir literis instructissimus, qui, 
cum apud Cantabrigienses commoratus est, Philippicam orationem 
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primam et tres Olynthiacas nitidissime edidit. Argumenta in oss- 
tiones hasce quatuor priores, qua ille ex Tourellio reddidit, inter- 
pretationi huic nostre accedunt; et exemplo moniti, reliqua ipai 
supplevimus. In Notis, habita est brevitetis ratio. Quicquid Geo- 
graphiam, quicquid Archeeologiam spectat, quicquid denique Hi- 
storiam perlegenti primo intuitu se prebet, aut prwterimus, aut 
parcius attingimus. — Haudquaquam etenim suspicari fas est, vos 
hasce Orationes adituros, niei his rebus omnibus penitus perspe- 
ctis. 
Hsc sunt, que vobis presmonende putavimus. Quod si quid 
eculis nostris se subduxerit, aut si quid ausi simus infelicius, id be- 
nigne condonetis. Valete, 
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Qvi» i hac altera Editione prestitum sit, Juvenes Academici, 
paucis accipite. Greca ex Editionibus Venetis Aldi et. Feliciani 
cum Parisina Benenati collatis excuduntur. Interpretatio Wolfiana, 
adhibitls Versionibus Nicolai Carri, Lucchesinii, et aliorum, ita 
multis in loeis emendatur, ut jam quasi nova exsietat. Priorum 
Editorum Annotationibus pauca, que deesse videbantur, adjeci ; 
quee asterisco signata, et litera S subscripta, statim sese produnt. 
Annotationes denique omnes Interpretationi subjiciuntur, Greca- 
rum paginarum titulos pre» se ferentes: quemadmodum nuper fa- 
ctum est cum ZEscbinis et Demosthenis Orationes de Corons ad- 
versarias typis mandavi. Data enim opera est, ut bines isto quasi 
coaleant Editiones; quo preestantissimee, plurimoque hominum ser- 
mone celebrate, Demosthenis Orationes uno vobis intuitu subja- 
ceant.  Olynthiacarum ordinem, quem monente Dionysio Hali- 
carnasseo, priores secuti sunt Editores, non esse mutendum cen- 
sui: quia haud magni sane momenti res est, cum omnes eedem 
anno Olynthiacas habitas fuisse constet; et secundum hunc ordi- 
nem citavit eas vir doctiss. deque re literaria optime meritus Le- 
landus, in opere suo, Demosthenem legentibus apprime necesserio, 
Vita Philippi Regis. 
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! & 
d. "Emti$, xodruTé ay9uzaTwy Morris, xoTG TOV 
"3 - 5 »* 
"Oppo Aq T&pozrauoy Trpid Ez i06 TX tig AÓyOUg GV, Woo- 
e Lond X ^ ,95 / 
TUE p £y TU "Popeiov Quym xoi T2Q Wap £XtiVOIg TrO- 


/ 


Ósíos Og, 0A Oy OU gMÁ VIG TO mrpsa (eiov t TT: àá 
[ad e ; 


cuót T9; EAXAqwix96, OTE XX EV evTy 
péyiQoc darapéy uv. Suycquevoc, ee appli 
P4 M! 


A x ev / . 
o&-TO T9)C QUCtwC 
* y 
T6 TGUC AXAÀAoUG 


uxrpi(deig xod arsi TOY TEMO TOV TOV  EXAsixov. Quro- 
pav Oy Asyuog Jévq, xxi dq ^ xod [Dou qc Tas virodérue 
1 xad Mic MosM Se 


Preter Libemigm, Antiocbiw netum 
314. Cb.,. Pleterochus vitem, et La- 
oiamus encomium Demostbenis soripse- 
: want: elogia veterem scriptoruta de Ne- 


atro habet ed. Lutet. et H. Wolf. RKup1o. 


Keévievs dvyOuadaww] "Ayr v69, nofira 
dhÓimars. Wor?. 

Kerà Tis (eseixiy] Ut Homerious ille 
Asteropesus, de quo Iliados 9. [v. 163.] 
"Heox "Ae Tipouraioc, berst seodiíCiec $e. Facit 
Tom eum Pelegonis cojusdam fium. 

DEM. 

"AeTieeiriw] Asteropeus, atraque manu 
exercitatus, (cf. Hom. Il. X XI. 163.) iu 
proverbii looum abierat. vid. Athene. I, 
1. C. Eust. ad Hom. l. 1. explicet sse0f- 
$£rc per dpdibos, unde fortasse hoc in 
mesg. Lut. fluxit. Rupto. 

Tieeibífvc] "Avel o6 djeqi«Béfioc, ambidez- 
ter. utipam hujus Montii exemplum pro- 
eeres nostri imitarentur. Contrariam ho. 
jue citatur ex Aristophanis Tayeme rait, 

de homine prorsus inepto ad 
omnis : sicat illad singularem ingenii dex- 
teritatem complectitur. Worr. 

TÀ sl; Aéyove] 'Avrl 62, lv Myote nari 
à slc yeue drimorra, ambidexter in utrius- 
«qu or&tiosis, tam Greop quam Latine, 
feeultete. Ipzx. 

TÀ sls ^éyec] Que pertinent od littera» 


*um sudía. Gregor, habet: €i daupl obe 

Aóysve i. e. littersti bomines ; de usa 
. 9c ofr. Herodot. V, 49. Xen. 

Cyr. VI. 4 5. 4à dc wf^suw. Rubro. 

Kal 75 rae" bulveic eratac] Quid vere 
Romani haboerunt in ullo disciplinarum 

enere suum? aut quod a Grwois not 

erimt muteeti? Id quod neo Cie. 1. 
Tusc. procxmio dissimulat, cum hao te 
men appendice: suum semper judioium 
faisse, emnia Romenos, aut invonisse per - 
se sapientius, quam Greoos: aut accepta 
ab is, fecisse meliora, "o NW OLT- 

T wn w Arius] T vfltier, 
Suida interprete, MÀ xal yíeae est: inter- 
dam etium grandior etas, c Bazaar 
xaTh 4) wpofaiw AsmBáv, filius uatu 
maximus. Ipzx. 

Ibid.] 'AsiesicDa: erpsofhsiw dicitur de 
eo, qui mubus honorarium, palmam, aoci- 
pit. Ropto. 

7$ Tooe Dove) Tief. immuit notie- 
nem cereandi iu aliqua re, ut in hao vit. 
6. Y. Plat. Aristid. I. à ers) aiv olov sà- 
wepa. Ipzgs. 

Kal 9) »a2j] Secundam xai signifie. ades. — 
efr. Viger. p. 524. Hom. Il. I. 29. Ipzi. 

"HéevafÓnc] Seripsi ex Ald. ita W. et 
À. Quum Liben. $. )/. hiuvíó» et 6. Y. ity- 
vió» scribat, patet, ewm in hao scriptura 
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^ , / » , / , LÀ 
T&4V TOUTOU AOV ayasypdiyoa Doi 00i, tous: [46v Xo tLE- 
yo: TO TTQÓCTOCyjhO, V4u6V "yop OTi TTÀEite TV TipS)V 9] qrüvoy 
Exi" moLoue da, 08 ToU GUvTGzyJucTOG GT TOU (Oiou ToU py- 
TOp0é, CUX, 0Aoy aUTOV Üi&iovrec,—rspiTTOy "ydp TOUTO—, 
&AAc ! voroUTtV [AVmpLOVSUT Oy Tg, Oros QoXei Xon TrOG Xo T- 
mov aixpiQe épaw Tuv Aya auvreAtiv. 
/ / ^ t€ Nw Á 

(. AnporSéves Toiyuy T prop. worrSo *» AnpocÜévyc 
ayemiAWurrog TG *yívti dox, cg Xe AicaivmC Ex dpóg diy 
pup rupei . (eiyras )yoUy oUTtG CUTOIG TT e TOUT 





? wort 3v Aqiuoo Jévme 0 YlauovieUc, etvojp &A&Ud'Epoc" oU yap 


às desoac3ou) 


[od 


, / Y » 
Epoye T T) pi0V dé oixerty pix ouporrou 


Á, » « $v ^e y 
XEXTYIEVOG, EVTEUEV T9V TOU [Aer ouipoarorou xou £A Ge. 


^ ^ 


e / 


To uévrros wyTpaov *yévog ToU psTopog oUX. V, tg Qui, X&- 
Sapuc ATTixóv, l'UAmvog, ToU vraTOU TOU [Myjéon dévove, 


À qocoUTOy (AYRIADYEUOP TEC 


fluctuasse. Qoare recepi, lect. Ald. In 
Lut. lov fÓn, ; idem rec. R. et B. De illo 
Atticismo vid. Thom. M. p. 258. Etym. 
M. 312. 12. Ipnzw. 

"Ioj4ty yàp Gri maior mi ruAM 8 ror eróvoy 
ixu] Honos alit attes: quem si sperare 
]iouisse!, promissos et nos Demosthenis 
commentarios jampridem absolvissemus. 
Nune Amphbora cepit institui, eurrente 
rota vix urceus exit. WoLr. 

Tlóvov ly ti] "Eyaiv in 26 habere, mit sich 
fübren. cf. Dei. Olynth. I. 2. 1. of. 
Herm. ad Vig. 753. Schaef. et Bast. ad 
Greg. Cer. p. 985. Rubro. 

ZwráypaTe] Xovrayja, liber, in quo 
omoia sno describuntur ordine. ix Aóyen 
Táyja, kesyob. of. $. y'. evrtTáxÓa:. 
Ip£gM. 

TlsperTóv yàe Tovro] Scilicet spe àv vov 
VréStev, WoLF. 

Tocovre? jvmjonocayrw] Lect. vulg. 
aoroTw. Sed Codd. M. U. Y. Nu. apud 
A. et marg. Lat. corojTwvy, quod recepi, 
quam sequatur oca. [Idem R. A. B., sed 
W. vulg. Reüioui amasowUcavrs;, elsi 
precedat Suivre, nam hio scriptor non 
accuratus videtur 6s5e in temporum con- 
sequutione observanda, quod colligi po- 
test ex Ayouívu 6$. B'., dmons^ nua 6$. y. 
et hopous Sa: $. y'., si quidem hee leotio- 
nes bene habent. Nam Codd. Bav. Aug. 
et marg. Lut. emendatricem, ni fallor, sa- 
piunt manum: in his enim est jonauorsior- 
Ttt, quod R. et B. reco. Rupio. 

Aiwrpa] Dicitur de ijs, qui conferunt, 


3 arare (Aly Uy 


sc. veoügalia ; tum de rebus, quse utilite- 
tem prebent. [pzx. 

AnuorÜtei] Demosthenes nat. Ol. 99. 
4., mort. Ol. 114. 5. setat. 60. De morte 
ejus v. Plut. vit. Dem. 29. InEx. 

Ilario $»] A. ex Ang. post warà, inse- 
ruit /4àv, quod non legitur in cett. edd., et 
fortasse fluxit ex Plut. Dem. 4. init.— 
JEschinis verba leguntur p. 561. Reisk. 
in or. c. Ctesiph. Ipza. 

"AsiwÜorwrroc T3 yéru] OUTs fivc ovs 
ÉmnAu;, ovrt j&browxog, ovTR ja oBApBapoc, 
eis vé3oc dÀXÀ yynciec "ADeioc 6f. Ano 
nal &c 0c ytyoric, honesto loco natus, genere 
reprehensionis ezperte. Worr. 

Elpsrai yovv] S. ber' aírej. Sed malim 
apos, S. 0; Aloxirnc. Ins. 

Tovre eracio 5] R. et B. post sarig 
scripserunt £x. Sed ed. Ald. Lut. W. 
et À. non habent, ita ut nesciam, unde 
jlli hauserint, nisi ex ipso ZEschine, apud 
quem heo vox reperitur. Sed quum in 
eodem JEschinis loco sit -jevBec Sus et Li- 
ban. scripserit JaíeacS9«;, utroque in loco 
lectionem libror. a Nostro profectam esse 
existimo. Omnino ofr. Plut. c. 4. Ropi1o. 

Mwrpéo] Que de matre refert Lib., 
mutuatus est ex /Eschin. l. c., qui narrat, 
Gylonem prodidisse Nymphsum [orbem 
Tauricam] et fugisse in Bosporum, ibique 
Soythissam in matrimonium duxisse. Sed 
Plat. ]. 1. dubitat, an hoo verum sit, Ma- 
trem in sedes patris 50 mipas intulisse 
dicit Dem. in Aphob. À, p. 814. 11. 
[ed. Reisk.] Ing. 





KATA AIBANION. ccxxv 


Quyórroc piv eL AXwwwy Ei woodocíane €yMAAGTI OWG]- 
cavrog Ó& Trepi TOv Tlóvroy xaxei *yuvauxa, acyopskvou X,xidw 
M / ? t f ^ Á e 4 / 

TO *yéVOC, e 76 99 ToU Aqpuog d'Évoug 7 Luv Keo(Qo0A€. 
Mc TOUTO 'yoUy GÀAO! TE AeAaidopfpceur: xci AMT yiVye, Ei 
e€ » » / / / ^v ^ N 
ei ox. Ei XxUdwe, (dao(daoog &AXwriQuv TW Quys. . ITspi 
! uu& TGU "yévouc au ToU odor, tps du" Cppawoc dà xara 
Asipotig UwWO ToU creTQOQ xopady véog, 9v 469, Gig auri, 
ecJtyuc TG CüpuxTi xci VocuUwc, MOCTE JU9ÓE tig WrxAG- 
Cg Qoirsmou, Xuxd'uzrsp qrayrec 0$ TOV Adyaiuy "raüse 
eideroy* üdt» xad ayvdpudtig UTO TU) EX.JpUV 6i puAOr 
sje .eTXU € TETO Xa BerrGAoOg &TtuVUéiay &COYEY. — loTO- 
pros Spo, Two BérraAoy Epiciy aM) vtvírdas, üg 
do TOS Uaroiyuac: yuyouxsíoig Emi T9G CXNP?)S ExpyroTo 

X ^ / ZEE LI) M L4 , / . 
XGi uÉASTI XaTtayUTI, Xai OMwG TOV TEXYNV SON Ley" 


1 aiv oDy ToU 


"Est wgoloríac bysMpuvri] Ob crimen 
proditionis, quod tam late patuit apud 
Grsecos, ut noa modo ii, qui prsevaricati 
essent, et hostibus operum navassent, aut 
alioqui negligentius rem gessissent, sed 
ji etiam qui quos tueri debebant, desti- 
tuissent, erpbóre; dicerentur: adeo .ut 
Demosthenes, etiam sweoXóvroc TW ITaciova 
700 épSaAmoU dicat, et alii ad inanima 
quoque ut scutum aut gladium transfe- 
rant. Vide Suidam nostrum in voce ereo- 
Sórw, & quo Polybii wpoórev descriptie 
citator. Worr. 

'Eei—bhynAqar:i] Propter scousatio- 
' mem, cír. $. Y. 4. kai To; Abyox. Matth. 
Gr. gr. p. 859. Rupio. 

Hóvrw] Ex JEsohin. l. c. patet, intel- 
ligendum Cimmerium Bosporum. vid. 
Steph. Byz. s. Tlórrsc p. 559. Ipza. 

"Aywaiwu] Aut est iaX3a5 yer, aut 
legendum áye&yojafwy videtur: etsi 5yó- 
pony xal áyónatvoz otium àop. B. esse potest. 
Wor» - 

"Ayeivwo] Tuitas sum lect. Codd., B. 
soripsit &yayojévoy. vid. ad $. &. in fin. 
Rup16. 

Zxó9w 70 yiw;] Ut Ovid. 15. Meta- 


anorpb. 
—Sparse quoque membra veneno 
KExercere artes ides memorantur 
easdem. Worr. 


Eie 79/To—Ale imc] T&—52), cum, tam. 
Vig. p. 517. Preepos. si; utantur Grseci, si 
qua ves alicui vitio vertitur, ita ut obtrecte- 
tur. Noster $. y. lexemreTo sic ja ^axlar. 

VOL. I. 


Plot. Dem. 4. sic ri ocSpa Abytra: cxomaé- 
y0o6. Thac. VIII. 88. CovAóLLsvoc aUTOy tle 
AUmaloey QiMay a AAA nr, Cfr. Duk. ad h.l. 
ZEschin. hoo commemorat p. 563. Rupro. 
Ini g4iv 700] Post j4iv Cod. Bav. 
Aug. civ, quod R. A. et B. inseruerunt ; 
at quum hi Codd. non satis magnam 
fidem habeant, et ob» interdum a librariis 
adjiciatur, lect. vulg. intactam reliqui. In 
or. Phil. I. c. IX. 4. nounulli libri post 
(4d przebent o», et o. XII. 2. B. o texta 
post 7oóTrwv eandem vocem ejecit. Ipza. 
KopuS víoc] Bgit enim annum septi- 
mum, quum pater decederet. Inzs. 
"Acüsràc] Ctr. Plut. Dem. 4. Inzx. 
Eie 42^. lonoar.] Vid. ad $. £'. Inxw. 
BáTraAw] Ita legebatur ante Reisk., 
qui ex Codd. Bav. Aug. mutavit in Bára- 
Ac; [atqui certe per c7 scr. in ed. R.]. 
Secutus est B. et A. JEschin. p. 139. 
142. Plaut. |. l. exhibent per v. Sed Suidas 
utroque modo : quare non ausus sum leot. 
vulg. mutare. Vid. Suid. s. fáraXe; et 
BarraM(ssÓ«i. Demosthenes etiam voca- 
tus est Argas ob morosam et amaram in- 
dolem, teste Plat. 1. ]. et Suida." Suidas, 
cui assentitur Barton. ad Plot. 4., dicit, 
Demosthenem fuisse nominstam Batte- 
Jum ob vestitum mollierem ; sed JEechin. 
in Timarch. p. 142. hoo nomen illam ta- 


lisse monet i£ áyas!elac vw&. Ipxa. 


re uan] Aug. le0sgaaci. Ing. 

MáéAse: xaTtayóni] Mb xaTiayóra, car- 
mina fraota i. e. carminum modi enervati. 
In£gx. 
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eO ToUTou Ó8 ToUg &XAUTOUG Xa aydylpouc BaTT&Aoug 
Ex QUY. 

Y Atyrres dé T€y TroÀM xo e qodpdy : ET Aó*yoUG og- 
pun TOV Aspson S évey EyTEUS Ey cxeiv. Ka raros yv 
"A9varog prrrep évdoroc" OUTO0G QAAE dnpeorias Tuv rid 
Diti C eO au, quc ío, TR TI mpi porro. 0 TOiYUY 
Anjuog dévic, TrOiG av, &óeiro TOU &Qsc raro; 0 XÉTOU Uy Xu 
gnaau "aro (Doe auTO T" Ofen xai LZ emérpelev. exoU- 
qas ó& ovTw Aereo, QOcT& oc txtiym; TTG pas d'oyTO 


"raptpya. wpos ToUg AO*y0UG ése. 


Aude oto óe 


CoipaeVOQ looo ia demo p Pifropi, eie &vdpar & poma EU 
JUg a'ymva Xo T6 TOV éurirpóur uy &VEO T0 (TO, Xa 


y. Abytra: — exsi»] A. dicit: ** omues 
Codà., quos inspexi, ita ordinant: Aí- 
yerai Sl vór Anpjsor 9." Eod. modo in Bav. ; 
sed R. et B. vulg. retinuerunt, quos se- 
catus sam. Ipzx. 

"Op iz Afyovs] Plat, o. 5. 3p evpie 
Acy. InEM. 

- KaAMepaToc) Callistratus, Callicratis 
filias, Aphidneeus, celeberrimus sue me- 
moris orator, in accusando precipue 
&cerbus. Cfr. Demosth. d. fals. leg. 301. 
18. 436. 13. ZEschin. d. f. leg. 294. 
Ruhnken. hist. crit. gr. or. in Reisk. Orr. 
VIII. p. 140. Hanc de Oropo causam 
egit Ol, 103. 3. quum Denm. egeret an- 
nom 16. Iprw. 

Any dyeriQteÓnr] Plat. o. 5. Ayovi2t- 
eS xplew i. e. litem agere. Ipnxw. 

Ti» sib Qpeoro0] Heec urbs inter Ta- 
nagriam et Atticam, in ditione Attica sita, 
wepe in controversiam est vocata, qua 
non príus cessavit, quam Philippus illam 
Atheniensibus redderet. Cf. Pausan. I. 
34. 1. Hoc tempore Themiso et 'Theo- 
dorus, Eretrienses, collecta manu Oro- 
pum occuparunt, Chabria res male ge- 
rente; quare huno Callistratus accasavit. 
Xen. H. G. VII. 4. 1. dicit, Oropum 
aee ab exsulibus captam. cfr. Suid. s. 

» InEM. 

atieef Eteoim audiverat, inter magi- 
stros convenisse, ut propter oratoris fa- 
vuültatem et cause celebritatem judicio 
interessent. v. Plut. c. 5. Inzw. 

ToU ipso Toc olxévov] Servum sibi pre- 
fectum, id est, 70) waidayeyo), at nomi- 
nat Plutarchus. Worr. 

TiegafaMis abT2)] In marg. Lut. est 
sreocticBaAsiv, quod quidem interpretamen- 
tum sapit. saeaf&XAny neutrali sensu est 
3€ admovere, Philipp. in Epist. (apud 


Reisk. p. 163. 3.) scribit : CeuAdj«groc aic 
vauciy gig Ti» 'EAMicrovToOY evaeaaMi. 
Quare non est, quod pro ab7$i recipiatur 
«br, quod est io Ang. et M. spud A.: 
Recte R. et B. vulg. tuiti sunt, nam avre 
pertinet ad cvyxoeteai. RupiGc. 

Kal] Tum tlle. cf. Vig. p. 24. et 
Herm. ad Vig. p. 706. sq. Inzx. 

AutTíown] Auamiliva:, aliquem aliquo modo 
afficere. Ct. Wolf. ad Lept. p. 463. ed. 
R. et Zeun. ad Vig. p. 300. Inzx. 

"Icaiw] Issus floruit 400—356. a. 
Chr. Restaut decem ejus oraüiones in 
Reisk. Orr. Vol. IIT. De ceteris preece- 
ptoribus Demosthenis vid. Suid. s. Aej4o7Ó. 
et Plat. 5. Ipzuw. 

Elc dylpac byygaqelc] W. et A. post d- 
Sese inserunt partic. 3j, sed, quantum 
scio, nulla libror. auctoritate. Jam qdqum 
Noster non ubique justa utatur enuncia- 
tionum junctara, cum R. et B. vulg. re- 
tinui, colo post jéro:: expuncto. Quod 
si admittitur, xmmoágtvoc non. habet, quo 
referatur; neque s» cogitando addi ve- 
lim, (v. Herm. ad Vig. p. 770.) quo- 
niam hio scriptor duo participia conjungit 
in Argum. Or. Ol. I. (UI.) v. 10. et eas 
particulas, quee necessarise videntor, omit- 
tit. cf. $. B'. AaxsDauaoviory ev poc TIsAoar.— 
slc dyBeac byypéqanSai, togam virilem su- 
mere, v. Demosth. p. 412. 115. ed. Reisk. 
Hac enim setate ipsi licuit rem familiarem 
administrare. IpEM. 

'Ay&ra-—irtrThcaTo] 'Ay. iwcr. litem 
instituere. Dem. p. 277. 3. ed. Reisk. di- 
cit: à TotoUToy ày&va ive rnoáqu. Bav. 
&ncrhraTo. Hanc causam egit Dem Ol. 
104. 1., natus annos 18. 'l'atores a patre 
prasoripti erant Aphobua, Demophon, 
Therippides : qui quum X1V talenta tra- 
etassent, post decenneum curam LXX 
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XXÓTAUV TZ CUGÁX QUTOU. XO SLÀS J4EP QUTOUG OU puty 
qóvyy3€ TrayTO aTroAm[Osiy, omo. ormroAGAExs. "ToU; dé A0- 
9yoUc TOUG ETT DOTT IXQUG EI 0L Qaciwy 'lewíou xoi oU At3iso- 
GOévoug tivi, Ou TV "AuXÍAy TOU ó"ITOp0c &Tri0 TOUVTEG, 
(ex-rtox tide yop &TGV 3v, üTt "pog ToUTOUG 'ymviQsTo), 
xa oTi doxoUCci» ob Acyoi TO TOU lccioU rug ETIQQVENW Ei 
doc. £T&Q0; dé vopsid ovg cuyT&Tatcy Dou, j£ Urà Apos Ütvouc, 
! diopSovcdau 0s Um ToU lomíou. —Oudév 06 Jawuamrrór, 
si 0 Ayuocdérgs qüuvaTo "uiv aur sxtivyg T9G *Auxiag 
GU)ypdipeiy ToroUToUg Aoyoug* (s yzo Ümrepoy Uzgoys xod 
ToUTO wig TOUTOu") wr Ó8 vempag ri Ty; acTYXsTtUG TYG 
Um TO did XXAG TOV EXEÍVOU Apa TY pos WOAAUOS [66- 
pápxrou. :Mera uévro: ToUTOUG TOUg G/yuVag Gpxy TT 
suxia arpo&A day, copio T 806i EVEX EípYT 6V" &iTO, C WFXAAD- 
y&ig TOUTOU, GUyyópna y Ey óixae Twpie. ToUTOIg OB, Twp 


! QueSxoSa 


minas Demostbenl reddiderunt ; quare hic 
actionem X talent. iis soripsit. Cfr. Dem. 
or. in Apbob. I. Ipzx. 

EDa] Algs*, convincere. of. JEschin. 
P. 544. 3. InxM. 

O0 ji —dsroaxs] Aphobas damnatus 
quum nihil equi facere posset, Demo- 
stbenes in possessionem bonorum ejus 
venit; sed amissa non recuperavit. Pro 
évroNaAexs B. soripsit daeJeAixs: fontem 
hujus lectionis ignoro. Verum etsi h. 1. 
plusquamperf. exspeoctaveris, tamen Li- 
ban. pret. vel propterea videtur usus 
esse, ut nolionem huie voci subjectam 
non ad se, sed ad Demosthenem referret, 
. hoo sensu: non poterat recuperare, que 
se dixit perdidisse. Quare lect. vulga- 
tam non mutari. Ipza. 

Toug 9à Aéyow;] Tutorise orationes ex- 
stant tres in Aphobum et dus in Oneto- 
rem: hio enim, cui Aphobi soror nupta 
fuerst, Demosthenem e fundo vi ejecit. 
Ipxs. 

Elciv o] Nonnulli, ut izvlv 971 et alia 
ejusmodi. Vig. p. 234. Inxx. 

'Eràv 5]. Cfr. Matth. Gr. 6. 372. $. 
Ipza. 

AipSoveSa,] Aut est iya323a)À. xpóvv, 
aut 3íapÜuoSa: legendum. Worr. 

Auop9ovrÜa.] Hec est lectio Codd. et 
Ald. Sed Lut. habet SiwpÜxeSai. idem 
W.Sequuti suut R., A. et B.  Retinui 
vnlg. hoo sensu: putant, orationes o. D. 
factas corrigere 1sgum, nisi videetur sori- 
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ptor tempora'commutasse; vid. $. B'. ;«f»- 
aortócayrt; et quie ad h. 1. notata sunt. 
Ceterum ipsi historici Greci interdum 
tempora oommutant. cfr. Matth. Gr. $. 
504. 1. Rupio. 

Gevpaevó,, s] Non solum Sauuá- 
(w consiruitur sequenti sl, (Matih. 6. 
608.) sed omnino ea verba, que eum 
animi affectam exprimuut, ex quo ali- 
quid fiat aut faetum sit, quod non ex- 
spectaveris aut optaveris, ut dyarawrbe. 
Plat. Crit. 1. sAujapasA ic sig dyarawrtiy, ol 
isi 7Duvrar. vient Eccellentia 

'H bes, ventpey a í ; qua 'po- 
stea fruit. ofr. Vig. p. 376. a. Ing. 

Mijlpnras] Passivum ponitur pro aocti- 
v0, ut wewoAivtuani, i|ópurgsai, multaque 
alia. Matth. $. 496. 6. Do hac imitatione 
Demosthenis v. Dionys. Halic. in Issmo 
P. 103. 1. 108. 36. ed. Sylb. Inza. 

Zope Ttt] Artem dicendi docere. ofr. 
Plut. Dem. o. 24. fin. Suidas dicit, De- 
mosthenem ab instituto recessisse pro- 
pter calumniam de Moschi filio, nobili 
adolescente, ortam. Ipzw. 

Zwuyipwm] Hoo se fecisse nen pror- 
sus, sed postquam ad Rempublicam ao- 
cesserit, nogat Demosthenes, exoeptiono 
adversus Zenothenidem. [ad fin.] ij, in- 
quit cuaBáruav àq' ob ersel roiv xor Xy — 
BeLáqm anti Mi iy «vp&y Aa Voy rpomPoru- 
Sáyai, àAAÀ zal 8c srouTtlac abTüc TÀ Te- 
avT& ifícrnxa, — Postrema hujus loci ver- 
ba ambigua atque obscura sont, et alibi 
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yup a kon ap taevoc Emi TO Ónperryurytiy xoi TO T"G 
TTOA&UG TTQXTTEIY 3A9tv. 

À'. "Eri xcxsiypy puvopuoveuTéov, OTi TpauAÓg uiv S» TTJV 
vyAüTTAV £X. QUO'&wC, TO ÓB TrVEUJuO GiTOVDPTEpOC" EL by mugu- 
Qor&puy cuvéGauye, QauAorcTW» aUTOV T9P ÜgrOXpiCiy Trape- 
xàusvoy oux. sudoxsquerv ! TO xaT crore emi Toi, Avyoic. 010 
Xa qrpog TOV EpurTTIT TOO, TÍ ECT QoyTOpneS], eireXoiyacTO OTI 
UWrOKOITIG, Succegnivuy 0Ti did T&UTW/ TOV aceipovumy aTTUY 
&paivero. 'ÁAME xai TXUTO. |AEAÉTY XuTOpduTE Xo OTd 
&AAu eT Trpóg Ompuorytryiay UTrqy EXGT TOTO XU 
deiAog 3» * T0 W'pUTOy Wroóc ToUc TOU ÓWguou Sopü(dovg xoxi 
&UXTüTASXTOGg, UOTE &UJUg; &LícTRé dui. dub dà ToUTÓ 
Qaiv aro ayejuov. pacydaioy TrpoUyT a. Xa Xiveujévey. aqo- 
ópoc T)» JaAurTOw, rapé TOU cu'yixAcOS [dadiQovra A£- 
yéiv, xci TQ Tyc JaMATT9S YXU vuyed iden 0a Qépt; Tdg 








ToU ÓyjoU. Xara[dodis. 
l Tod T&pyàc 


tractanda. Worr.cautas agere. Rubio. 
luyacioc] rujsdei», ipsa ratio qua 
vires exeroentur. Xen. (Econ. 10, 11. di- 
eit: dya0bv yvjsácio y xal 7à Qsjcat xai Té 
«i. EKupi1o. 

V. "TpaAlc piv Ty 73s 9A mrras] Balbutie- 
bat lingua, cfr. Plat. v. Dem. c. 6. et 11. 
Ceterum osvendum, ne quis putet, Grascos 
hio aliquid supplevisse, etsi ex nostre 
lingue indole aliquid addendum est, quod 
explicationi inserviat: eaque videtur 
mens eorum faisse, qui xarà supplerent. 
Nam accusat. absolutam ponunt Greci, si 
rem, qualis sit, describunt. Cf. Herm. 
ad Vig. p. 882. sq. Matth. Gr. Gr. $. 423. 
Ipzx. . 

'AvroTtex] Quod in Aug. legitar dco- 
»éTtev, debetur interpreti. Idem fere 
Cicero de se dicit in Brut. c. 91. Ipzu. 

"rerínoiris] "rorínowric non. solum sigui- 
ficat gestum histrionis, sed etiam actionem 
oratoris. IpnkxM. 

"Ev? 7oc Aóyoc] Male audiebat ob di- 
cendum. iwl, ut Lvl sroolloriac byxiperri $. 
B'. Xóya omnino artem dicendi exprimit. 
ofr. 6. /. Ipzx. 

'"Eewróca*ra] Eadem de nostro refert 
Cic. Orat. c. 17. Iprzx. 

"Hero bpalvsro) Nam Plat. o. 6. refert: 
xaTtyAX TO 9i dáSiay oU Aóyov. IDEM. 

MiMern xeTépUwct] 'EmmejSezt studio 


. / à d X / 
MyquovsUovro4 Ó& GUTOU X 0X 
g- 
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eorrerit. Compleotituer autem id varias 
exercitationes, de quibus Plutarchus co- 
piosius. Worr. 

"rem DXxarronsra] "renim, quod si- 
gnifioat manere, (Demosth. p. 330. 4.) 
apud nostrum est inesse. Per Diarmáéna- 
7a intelligantur incommoda ez defectu ali- 
qo orta. Plat. c. 11. similiter heec : ao 

Àj cepsnrioic Darrénaes THabrm iogyn 
ü&cunciw. RuDr6. 

At epic Tov c— Üopieovc] Voeatur, qui 
veretar, ut plebis tumultus. sostineat. 
Demosth. p. 405. 18. ed. Reisk. dicit: . 
la, 9 dro uey xal Sy srobc o9c Sx Xovc 
qaci» sa; ; Ines. . 

*"Q2eTs siS0o. MleeacSai] "Hros ixerAer- 
TtcÜG,, À Droyupiv, Amoumrirra 70 Bspa. 
Worr. 

Toecirra] Tuptt, qui cavet, ne qua res 
ipsum fogiat. Demosth. p. 317. vlt. 4o- 
Mert lp xal vo(tiy lxíAsuy.. Id. p. 836. 
5. ed. Reisk. »picac 7)» 7Davralay &ní- 
por. RuDio. 

BaMéÓwra] Hszo vox differt a pix. 
qoum illa de lento, hec de veloce inces- 
su dicatur. Xen. Cyrop. II. 5. 14. sse 


xal ^pbysv xal faMiav iayxaQGutÓs. 
Ipzx. 


oéesiw) Infin. absolatus inservit consilio 
indicando. Xen. Cyr. VII. 2. 26. àvcX- 
Sos yvraina bxur,  Metth. Gr. 6. 535, a. 
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(rti; XarTobytioi xor E£upyo tic cT OPUSiC, iva 0i euo XV ust 
Trpoi0s TOU Tfjg OiXiOg dw puarT iov xai cg ouóé TGg YUXxTOgG 
£x. JEUOEV, ÀXAcS DitTrOVSiTO mo Qu T epi AósoUg, OJV xol 
IluSéu; cworrTwv $09 ToU; Aéyoug TOU AsjuoT J'évoUg AU ven 
errüQtw. Trpóg Üp 0 Asquordévuc ato Tüitg dipset xcti "arixpole" 
oiQm, tiTr&V, OTI T'& AUTTI) AUxYo» xaioy* Qus GéOAmro yce ac 
Aurrodurav vixrwp 0 YluDénc. Kei sv OT: Tt Udup tTü- 
vsus qrívem, ivo. &ypyoguiay uA Aov arpéemm aa To? iie 
VOizy, GUFOTAV. MALO Dy T OU" Trepi ASK Dorpuesy dé xaxsivo, we 
xoi Lipog morb EX "6 opoQic cvrpTo]S&, Xo iv TO4UEVOG 
Uu TOUTO ÉA&ytV. &urois; 08 TOUTO Üi e Ti) TONXUTWY. 89 
TO Afyt curprürwc TOV GLLOV S4 £4 .XAVETV^— UT Bp EX péÉjLcoT 6 


Viger. p. 205. Imitati sunt poete Latini. 
Virg. JEn. V. 248. Ipzx. 

Keráyso] Quse de subterraneo babita- 
culo et tonsione dicit, ea narrat Plut.c.7. 
Quinctil. X. 3. lpzx. 

*ba—PSwupariev] Optativ. (7p9io:) poni- 
tur, quoniam jn enunciatione precedente 
inest ratio temporis prseteriti : dicitur sub 
terra habitasse. Herm. ad Vig. 850. He- 
rodi. 1. 17. ya 9 waldty fxo, mpótiri ToO 
onov: quo quidem loco etiam usus genit. 
cum «poa: confirmatur. 1px. 

Autsrovtiro ok Qc «rtp Aóysvt]. Exerce- 
batur, id est, exercebat sese ip eloquen- 
tía, elacubrabat orationes suas, Sed quid 
si? ep $39; ToU; Afyovc. WOLF. . 

Tig Qux] Ad lucernam. «vp; de tem- 
pore. Xen. Hell. V. 1. 9. vavsaxiac 9l 
sregóc civ $tvorséyne. Ropio. 

TIepl Aóyovc] Trspl. vid. €. &. ibique not.; 
non est quod hano preposit., ut W. con- 
jicit, deleumus. Ipxx. 

IIvSéac] Hic Pytheas, popularitatis si- 
mulator, homo impure et libidinose vitz 
fuit. Demostb. in ep. lIT. p. 1481. 14. 
ed. Reisk. eum vocat 49v «éypi 5c sacó- 
Sov Onpsorixós, j4rà. Tavra Y Vrouaoy alc 7à 
xaD' ba wrárra. Plut. c. 8. hec de iilo: 
BA vyrlam ioucty 8t» abro) à. bÜvtiaava 
(Demosth.). Ceteram Plut. responsum 
Demosthenis aliter enarrat, et hseo verba, 
ea, Vr« eto. facit (o. 11.) Demosthenem 
Chalco ouidam respondentem, qui luca- 
brationes illius egre ferret. Quare No- 
ster hiec videturoonfudisse. Apud Lucian. 
Demosthenes heo respondet: xal wi 
73 x eoplov 00 A ryou xonóy vrpic. rim ljüy verb- 
Suciv. Ipgau. 

*Ori et Avr Aóxvoy xalav] | Urit odora- 
tas nocturna in lumina cedros, ait Virgili- 
us, Fortasse, scio, inquit, lucernam meam 


tibi esse. molestam, commodius verteris. 
Worr. . 

'Qc Aesrelvrav] '0c adjunctum partici- 
piis indicat, rem illam, que describitur, 
ita ab aliis fuisse mente conceptam, ut ex 
psrticipio intelfigitar. — Plat. Crit. o. 4. 
ol cvxodárras hiv «páypara mrapgbyxovem, be 
e1 bütihs ixxAé[aoi. adde Demosth. Phil. 
1. c. IV. ác tyrwxórev eic... Neque solum 
genitiv. participior. sequitur, judice Vi- 
ger. p. 559., sed alii etiam casus. Rv- 
DIG. 

*Y9wp] Ipse fatetur, se aquam bibisse, 
Phil. I. &x iy3 piv UBog «vivos lure 90- 
exoMc Tig sip dÜpoeros. — Im hanc rem 
narrat Lucian. Demadem dixisse: éx el 
em dAXo erpic ÜBwo Afyouy, 2? Anpsor Sv 
i epic Ü3orp yoácuiy. Ings. 

"pa — erapíxynra:] Conjunct. post tem« 
pus preteritum ponitur, si res non talis 
describitur, quze fieri possit, sed qui vere 
fiat. cf. Matth. Gr. gr. $.518. Eptw. 

'fuoNóymrasi] Convenit. Xenoph. Anab, 
VI. 3. 9. rà 411a &puoAoymro abroic. Post 
banc vocem W. et A. plene interpungunt: 
R. et B. commete, at loci natura requi- 
rere colon videtur. Inzw. 

"Ex 756 6goqic] Germani vocamus cone 
vexum aut tectum interius conolarvis, 
tíe Gillet: quo uno Latino vocabulo 
dici queat, non video, nisi forte apud Ho- 
ratium, Nec aureum renidet in mea dome 
lacunar, sil guai poph, xavà cwixÜoxis. 
Worr. 

"Ex afe 0podhc] 'Opoqà tectum intra pa- 
rietes inclusum. Poll. 1. 80. 73 big cà» 
z£daAX opo xcaira:. Rupic. 

"ra? Tovro] Marg. Lut. aw», ex cm. 
rectione. Xenoph. Anab. I. 10. 14. hzc : 
em avriy (Aéqor) erhcag T0 cTedTIuan, 

DEM. 
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^v & J 3 $9» A vw e Cod ev 
oU TOU U4OU TO LiQog &V Apo, Xa oUTU. TU déei T2)6 TX€406 
3 ^. 3 ^» / 
&duvgd4 xaTa YtiV SmUTOV Evi TOU TrpÉTTOyTOG C'X")péecTOG- 
, " ej 9 , Nu 
€. Ayayxaiov 06 Qrpywa oo oa Xo OTOG EKYE TOS TE TOY 
€ / M Y e / / ej 3 X M é 
EAAqvov xai rà TOV. AÜxyoicy arpozypuotza., oTt & TO Óyjpuoc- 
"" pP / » 
ytoryiy A6 AmpuorÜéyos.  OmDoiios Aemedoutuoviovg atoxorres 
ad / MN 9 , rd 
TOV "EXAXIyuy 1d juevyia-T$y Quvoqu &xovrag £y AsUXTQUIG TWS 
P ^» 3 ? 2 
Bowríag ponym wucurayTég 5aUTOUG, Wagn do) tig XV, 
.,5 557) v X 
X4 JT OA yOV apos Qux£ug woXtuoy sExyeyxav. sjmay óe 
e ea e e . " » / V 0» 
- 0 Quxeig £dvog OpA0pov 77 Eu(doia, aróAtig &x;0V ÓUo Xx &i- 
x0omiv. oUTo: 08 xaTGACÍ)yTsg; TOv ToU lluJíoU Veo», wAg- 
/ X 9 / » » e i! € ^ / 
diov Ovr&, &G'UAwCXy' avo oTou xci 0i Om[jmio: uroAspuo» 
25» / N , / , y hy X e» g e 
&Lyeyxay "wo xUTOUC.. EwoAsuour» ó6 xod oí AJwwouos 
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"Ev xe8] Ut extremam ontem atüngeret. 
]nr*. 

, & Tá T Tiv "EXMvorr xal] Hsec. verba 
neque apud W. neque apud A. legun- 
tur; neuter omissionis rationem reddi- 
dit: à Codd. et cett. edd. non absunt. 
Ipnzx. 

. "ovs led 05 9ug4.] Accessit Demosth. ad 
rempubl. quum ageret annum eet. X X VIT. 
Olympiad. CVI. 2. vid. Plutarch. o. 14. 
Ipra. 

'Ev AsuxTpoic] Pugoa Leuoctrica pugnata 
& 327. &. C. IpEx. 

AvTeu;] Heo est lectio vulgata, pro 
qua KR. recepit a279l, interpunctione facta 
post vwx^earrtc, quod se dicit effecisse ex 
evToic in Bav. Sed utrum avrouc an avo 
facilius potuit abire in avroic? Sequutus 
B. A. nolat se accepisse abTd ex Fel. 
Sed quum pronomen abTóc repetatur, et- 
jamsi snbstantivum, ad quod refertur, in 
eadem sit enunciatione collocatam, h. 1. 
abro), retinendam esse putavi: exempla 
vide apud Mattb. Gr. gr. $. 467. 2. Viger. 
p. 171. Ipnzw. 

IapgiASo ig lexi»] Potentiam assecuti 
erunt. Dionysius in vita Isocratis, cà 
patrà GnÉalor eroAypa Ta ÜR. m8, xal alc uá- 
ytüec dpxtic ereot)nAiSti, Worr. 

. TaghADoy] Marg. Lut. mgoü^Óo. Non 
negari potest, hunc scriptorem, quum ve- 
lit exprimere notionem potentie, quam 
quia nactus sit, oti voce erpotpxte Sai. cfr. 
Argum. in Olyntb. I. (ITI.) et Arg. Orat. 
Megalopol. 93i aic loxbv ergo Srrac Aa- 
x&Saiuoriou;. Sed ex his ipsis locis fortas- 
sis lectio marginalis fluxit: et quam 6. y. 
Noster dioat sig Baeuuaíay arapiAÓs, non 


ausus sum vulgatam mutare, etsi altera 
leot. magis arrideat. Rubio. 

"ESvec üjopov ^i EUfog] Baotim certe 
propior quam Enbo Phocis est, atoun- 
que codices consentiant. Worr. 

T5 Ejfoa] Ead. marg. babet Boewria: 
quam lectionem quis non lubenter ample- 
ofatur, quum sensus eum postolet? Re- 
cepissem, si majorem illi fonti haberem 
fidem. Ipse auctor videtur heo nomina 
confudisse, Rupio. 

OUro 9 xaTaAaB.] Phocenses violats 
religionis condemnati, quod sacrum agrum 
arassent, recusabant, suadente Philomelo, 
summam, quse ijs erat imposita, solvere: 
ille, foedere cum Spartanorum rege, Archi- 
damo, inito, Delphos occupat et Thraci- 
das interficit. Qua de causa Thebani 
Olymp. CVI. 2. bellum illis intulerunt. 
vid. Diod. Sio. X VI. p. 522. B. ed. Steph. 
Plat. Dem. 12. Demosth. de coron. $. C". 
InzM. 

Kal cl 'AOmaio] B. delevit ££; quum 
nollam hujus mutationis reddiderit ratio- 
nem, non sequutus sam. Bellum sociale 
inde originem duxit, quod cum ceteri 
duces, tum Chares, bellum illaturus Phe- 
rieis, socios offenderat : hino Chii aliique 
extiterunt vindicias ejus rei sumturi. cf. 
Diod. Sio. XVI. p. 521. B. et Demosth. 
or. de Rhod. libert. $. &'. dioit: evríeT»- 
cay iQ hjadc Tv T&MSUTalOy ToUTOM TOÀ EgAOv, 
Quae oratio quam a. 352. sit habita et au- 
etor hoc bellum dicat 4£0uv7aicr, videtur 
adhuc gestum faisse hoo tempore. . Com- 
positum est, auctore Diod. Sic., guum 
Athenienses audirent, Persas defectoribus 
subsidia promisisse. Inzx. 
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r9» cUpuuxy xov xAqdfyro mrüNuoy. *. Xits "yao xoà Potyo 
xoi Buéavrios waNos arorà oyrtg varqxoos Aj9qyaioy, TOTS 
qoe. AOOpov muméyT&G Xo CUpuuCVay Tro IO OgUEVOS TTp0G 
«UTOUG &TTOAEIOUP. XO OUTU) m 7 "EAAGG &g 7T0AAd pep 
Ontfpyro, "A9mvariov TTOAEMLOUVT UV TrpO6 T0U6 Trpotipnpéévoue 
xoci CmroGuiwy Wo0c Quntac, ! Acxeüaupuoviy roc 11eAo- 
vrovymcioug. Kara óÓ& ToUToV TOY Xaov QiAeTTO;, 9 
Aguivrou sroic, tig Tyv: Maxedovuv. (Qerieley Trot der. 
"Apu)yre. tyi ro Moxedovíag JariNei paie &yérovro araidec 
e£ Euguóixq TW; TAAveidos, "Az asdpoc, ITepdix xu, i- 
Jugrarog. TOUTOV 0 pue vroeo (Qurepog "AMéEavdpoc doAoQorg- 
Seic ereAsUTSOev, O0 dé IIepdixxou arpoc IAAUpioUc Mox o- 
j&&voc. — Qiouararog 08 0 vewirtvTOG &TUyaAWE puey. &y Cni (Douc 
OA SpptUov* wc Ó& &TUJETO TOY IIepQjxxou Joao», vartzeA- 
Siaty Aodpos xoi ozémc tic Moxedoviow oxpixópusvog, xorréa ce 
9v GpX3V. "A9qvaio ? às éT&pOy TIVO, *yÉyoUg m *0vr& 
[Deu iDuxod, Quyada 0s ex Maxsdoviac, tri GamiAtiay xaT- 
spyoy jAtTG 'WOAAOU wopjoug G'rpaTiwTUY. TOUTOi; O Qé- 


3 Aaxshaiaovioy * Bi weoc ? y d) ine 3 Dvra «0 BaciuxoU 


Aaxidanaocor] Lacediemonii Arcadas et 
Messenios devicerant: bi quum res adfli. 
ctas restituere auderent, contipua bella 
gesserunt contra illos, Post Aaxs3. R. de 
suo dedit 3í; Codd. Aug. et Bav. habent 
ante hano vocem x4], quod A. et B. rec. 
Lectio vnlg. neutrum prsebet: hano se- 
qunutus sum ex lege, quam milii scripsi 
«ed $$. &. &'. quum Noster non accurate 
soribat et dubis illorum Codd. sit fidey. 
Ypzn. 

'Ajórrov] Amyntas rex Macedonic fuit 
ab anno 390. a. C. Ipzx. 

Eie Baci. srapiASe] Rex factus est. cfr. 
€. &. et Demosth. Phil. Ill. $. £.. A«xs3ai- 

evaesASoUst sic mà» JuacTtíay c 
abri» — Ásaretc sic véase xaríoicay. 
Philippus regnum obtinuit a. 359. a. C. 
IpzM. 

Tobrem 6 p«iv] Alexander necatus a Pto- 
lemeeo Alorite. vid. Diod. Sic. XVI. p. 
510. D., qui dicit : 7o/cev d TIroMjaaioc à 
* AAeperou SoAopornoac Tack^aPs iy Baciai- 
ay. Hunc Perdiceas e medio sustulit, qui 
in proelio apad Illyrios cecidit. cfr. Diod. 
Sic. l.l. Inrw. 

9 oreoc 2i 0 vexra.] Qua de causa Phi- 
Jippus Thebis fuerit obses, non certo dioi 


potest, quum scriptores non uno modo 
illara rem tradant. Justin. VII. 6. narrat, 
eum a fratre Alexandro ed lliyrios, tum 
ad Thebanos esse missum. Plutarch. Pe- 
lop. 26. ab eodem fratre fuisse traditum 
Pelopide. Diod. Sio. XVI. p. 510. B. c. 
2. ab Amynta fuisse permissum Illyriis, 
qui eum Thebanis tradidissent, quanquam 
idem Diod. XV. c. 67. dixerat, Philip- , 
pum Pelopide ab Alexandro deditum 
esse. Ex his concludas, Philippum a 
patre Illyriis foisse traditum, sed quum 
Pelopidas obsidem imperasset, illum re-: 
petitum ab Illyriis, in hujus fidem a fratre 
datum esse. InrM. 

e A9waie 9i] Post has voces R., A. et 
B. inseruerunt 4pa ex Codd. AÁug. Bav. 
Quee particula etsi bene suum obtineat 
locum, tamen eam non recepi, quippe ex 
interpretamento ortam. Ipr. 

"Ersv 75a] Huno Argseum sppellat 
Plutarchns in vita Philippi. Worr. 

"ETr«^] Hic fuit Argens quidam, cui 
Athenienses favebant; ad quem ut impe- 
rigm deferretur, Mantiam oum classe 
bene instructa et tribus millibus copia. 
rum terrestrium in Macedoniam miserunt. 
Diod, Sic. XVI. p. 511. A. Rupic. 


cxxxi; | AHM. BIOX KATA AIBAN. 


AwmTrOQ &Tridépuvog, tvixsos puo xà ocOUg CUP ore 
eux quotus auc Ty  AXmyacian, oprpcey aeu. AíTpuv, OU XaxT 
sÜvoimy Tfjg TTOA&woG, OU0S Qi &vriéixtiMty TpoTrOU. | 

c/. 'T*c enrépueys épy Tpia' £urideicTiXoY, CUM GoUAsU- 
TIXÓV, XQ casidy. Tojy £y cUy Ovoip Gatpog ciyuviG TES 
9é-yovs, ToU T& ÜnxwixoU xol cujuGoUASUTIOU' &T:ÜEueTI- 
KoUc 08 cUX xus WUTOU AüyoUg. TOUG "d Q&ponévaug oU 
wrecTíUTÉoy eios Apo évsug, TOV EwiTONuOy, XcÀ TOY 
Ep TX" TOU *yGXp T9I6 EXEiVOU Duycqustg arOASVITOYTOA. Xt 
eU, je Tépo "yvajawy Neyojuty, aoa. xe Aure TO AX- 
Xopyacqt; ToUTO GUVÓoXEi. OT. [A5V: *ycio EVITEV ETTITOkDIOY Xi- 
qo» Apoc Eye, Gu&oADysTO:" OU pojv TOUTOV &iXÓQ EiyOu 
TÓy Wo" $X&iVOU penJévra,, arAyu. Qanioueg xo om Üsyog &yovrat. 
70v Uk cup[JouAsuTIMGS cUTOU AOyuv, oi jy auTO  roUTO 
Ex,0UC'y ETri'ypatta qu, C'UJAGOUAEUTIXOI" oi O8 QUOEV [uEP *TTOV 
sici GupM[ÀouAsuTiMoi. QuAPT IIO! Ó& c10E £uriypaiporrau, Ex 
TOU T'pi Tuy TOU iMarmroU mparyuacr any eiu da Ti xAT- 
OV Ac 0VT6G. 36994 TGV QuiAmUTTEICUV. EXLUTOG idiay TiyÓb ETI- 
youQny exei xard TY TOV Trpavypocir uy. eXeiT TV. idióTNTO.. 


l movTO aUTÓ 


"BeiDipuvoc] Aggvessus ex insidiis, hoc 
est, ivdesócac, ut. Phavorinus interpreta- 
tar ex veterum utique commentariis: 
Suidas simpliciter eaxópetyo n byoctipoUv sc. 
Budwmas etiam ibweveorr&. — Historia 
extat lib. 16. Diodori, et in Gemisti saga- 
A&rojaivorc. WOLF. 

"Emidíptvoc] i. e. aggressus ex insidiis. 
Herodot. V1IL. 27. vuxzüc iersShmevro (6 
TOAnc) Toc 6s7ca200x. Phavor. expli- 
oat per ivs3etirac. vid. Diud. Sio. XVI. 
p. 511. D. Qui quanquam nullarum fa- 
ciat insidiarum mentionem, tamen Justin. 
VII. 6. dicit: Primum illi cum Athenien- 
sibus certamen fuit: quibus per insidias 
viotis, incolumes sine pretio dimisit. 
Quod quidem Diod. 1.]. ita expressit: 

, beroesrórdouc àdriy. Rui. 

"Arty Abeir] Gratis, impune, sine precio 
redemptionis: non quod ita faveret Athe- 
niensibus, aut tam miti easet ingenio, sed 
ut clementie laudem iuveniret, urbemque 
potentissimam sibi conciliaret. "Videtur 
epim alterum membrum deesse : oujus- 


modi sit: àAAà cvupéeuy mouro Toc ab TeU 
Vpéypenciv Hmyosjutoc, xal Rófav erpaóvwrec 
wapà Toig EAAmci Srugeíerw, xal sro use, paÁ- 
yurTa Jurajsáyog sbveiay barorácan Sai Bov- 
Aéstvoc. WOLF. 

"Essay góxov] Morum facilitatem. 
Una Phil. misit literas, quibus se veteris 
amici; studiosum signilicabat. — In fine 
W. et A. aliquid deesse putant : recte; 
sed ipse scriptor pro ingenio suo videtur, 
quod desideratur, omisisse. Rupic. 

€. " Axpoc àyema rie yiyo] Palmam obti- 
tuit. Worr. 


&ivucia 73 ANxAmaccS;] ld opus non 


extare arbitror : ipter ea cerle que edita 
sunt, me reperisse non recoidor. Ip». 

'fjgaoAéynra;] Nam ipse id in oratione 
sip cT19ávov confirmat. Ipgx. 

Kal à» QiAierminxy] Ulpianus primi to- 
mi orationes fere oinnes appellat Philip- 
picas. Inrw. 

'13íav Tiva, ieriyead i]. Ut Olynthiace, de 
pace, Haloneso, Chersoneso, ad Philippi 
epistolam responsio, IpEM. 





AHMOZOENOTZz 


BIOZ KATA 


"nAOTTAPXON. 


&. O MEN 


hjac TO emi T" víxw T3c OX 


Vrarodpopiate eic AXxi[Diacdny EyXAAOV, 8T Evprarióse (oc 


0 voÀUg xpXTE; Acyog) ti 


ér&póg Tig 99, L0CC.t, Q»ri 


you TG &üdmipuov. "wouToy UrrapLou TyV TOi tUdOMIAOV. 
"Eyu d8 TO ju£v sUQcupeovtre udAXovT: T3 apri tudau- 
poviaw, 3c &v SI9ti xod. Qiardérts TO TTA6ITTÓV E 'TIW, OUORV 
dia péptiw syoUtuas, eDoz ov xcx Tot euvTE maréido, 3 ponrpos 
? ^ v 


eaóppou xai puxpae eyevéa dou. 


l'eAoiov yao tà TiG OiorTO 


79» louAidu, juépog asxpov o0TAy 00 [u6txs VITOU T3; Kéno, 


V . 
*O uiv ypá- ae — Ebpiibuc]  Aloibiades 
. ad 1udos Olympioos septem ourrus misit 
palmasque retdlit primam secundam et 
tertiam, seoumdum Earipidis carmen Epi- 
micium, quod iterum citat nester in Alci- 
biade Ed. Francof. p. 196. B. et Atbengus 
Deipn. lib. 1. vide etiam Demosth. xarà 
Mt). Ed. Reisk. p. 561. Sententiam hio 
"memoratam Amm. Marcellinus Simonidi 
tribuit, notsnte Wolfio. |. Ut Simonides 
Lyricus docet, beate perfecta. vatione. vi- 
cturo anie alia patriam convenit esse glo- 
riosam. B. 
'OXwpuriáco] Dat. adverbii vice, Olym- 
piadibus, pro, Olympis, in Olympioo 


oeriamine, Apad Isoeratem i Plataico: 
THARPTUU jAavoc Ovroc Üsceriioi. 


cere) 
peouliaris adverbii formatio est, ávrl 4i, 
bv Gc write, nisi forte rectins, Óscerío: sicat 
ab 'A9?wu fit dÜimmei, in loco, Athenis, dó4- 
vas, ad locam, Athenas, dÓm3t, de lo- 
oo, Athenis. Lego autem, 75c liujemáci 
vtxc :' quod articulos omitti sepe non ab 
autoribus, sed ab oscitentibus librariis, 
eollatíio diversorum me certo 


VOL. I. 


edocuit. Worr. 

Zóvcis] O. Sossius Senecio, omi vitas 
fere omnes et ex opusoalis qusedam in- 
soripsit Plutarchus, anno "Trajani Imp. 
decimo quártum iniit consulatum. vid. 
Chronicon Cassiodori. et Onuph. Pan. 
Fest. B. . 

Oi)» Qaqlépty Nyon: AMEw] | Nihilo 

referre arbitror ex obscura. et humili 
patria essa ortum, quam e matre: deformi 
et pusilla natum este. Sio verti potest si 
suppleatur j44AA«», et,ost sententia paulo 
argutior. Nolui tamen mihi licere nimi- 
um. Worr. 

T)» "lovAiBa. theo] Coos vel Cea insula 
jaxta Eubocam, una e Cycladibus, ques 
olim quatuor urbes habuit, Pesessam, Co- 
ryssiam, Cartibeam, et Iulidem. quarum 
heo postrema patria fait Simonidis Me- 
lioi, et Bachylidis poetarum; item Era- 
sistrati medici et Aristonis Peripatetici 
philosophi. Strabo lib. 10. De /Egina, 
item lib. 8. Polus excellentiasimus hi- 
strio, ZEgineta foit, ut post ipse Plutar- 
chus in hoc opere dicit. IpEM 


2g . , 
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xa Ty Aiyuyay, Sy T&v ATTRUNP Tig EXÉASUES eig AXpesy 
eiQoupsip rov Tlerpauuig, Uroxprrtc jay a'yadoUc TpéQuy xas 
wenrag, ayopa Y xx dy vror& dUvag dou dixouoy xi UT- 
dips xci voUy &xpyra xo pu&yorAyvypv * wrportvetyxeiv. 
Tas yxp GAAGG TÉyyd4 EXOG EO TI 122: Ep) Ti ay 3 Qoa» 
euvarrapévac, &y Teig adoLo xad Tama TTÓÀ&GiV OTTO- 
pagaivta dau, TOv à ) aiperis, orrwrsp X y xoi Sanguis 
QUTOV &V GVTAWTI piQooo dau TOTw, QUr&UG TÉ xpycTS9G xoi 
QiXowovov iux smi evopévsp. "OSsy ovd 9466, & 
ToU Qpovtiy o Ó&i xoi (jioUy &AXsimTOuSP, TOUTO TW C]LIEQÓ- 
TyTi T9c wravTQidoc, &AX. A ouroig Qiouiteg card OJAEV. 

B. Té uérros civra£ m vrro(dsGAmptym xai vo Tope sz 
eU qppooctipay ojd" QI, aX. Ly T& TUY TTOXADV Xi 


, . f$» *, . - » 
Oiemwapjssyon &y ér&poig CuvicUgUy. AYayVuC AT UV, TO GFTI 


M 


xe / $, 
XX) QuAOIAAOV 304. OAUG S) 


^e LÁ 
dara» aq3oíar P eysiv, xoi 
| squmyuiy 


Alypas] In ZEgina natos est Polus bi- 
strio, e& (at quibusdam videtur) Aristo- 
phanes Comioos.  lusula est in sinu 
Sjavenico, jnier Athenas et Epidaursam si- 
ta. Porro /Egina illa declaro dme &Tevc] 

apud Pindar. Pytb. 8. [v. 
3f.) Plutarchi temporibus infamis erat, et 
exstat adagium in eos diclum qui a patrum 
virtute defecerint, 

TÀ epi sraidac AITIN' urere. 
et alterum apud Plutarch. now pn 
F. 76» AITIEON 5b Msyaeéen de Udelc, 

"Hs 'Ao rix Tic —Itpaiéc] Pericles sci- 
lioet, testibus Aristot. Rhet. 3. cap. 10. 
Plutarebo in Periole 156. D. et ereA;7. 

803. A. sed Athensus Deipn. 
lib. 3. (nisi potius error exseripioris sit) 
mon hoo modo, sed alind etiam Periclis 
dictum, eix vésuc lae salvas v0. Dijaev, tri- 
bait Demadi.  Debitari ibterea potest, 
' wiàrem Plutarchus mentem Periclis satis 
assecatas faerit; qui fortasse non tam 
ARginam notare voluit, ut insulam vilem 
et exiguam, qua amota jucundior e Pirzo 
feret prospectes, (nsnm iota 12. al. 20. 
millia passuum, oti scribit Plinius Nat. 
Hist. 4. 19. ab Atbenis distavit) quam 
gentem rei nautiom poritissumam, que 
noa semel Atheniensium classem acie fa- 
derat, longius amoliri, e$ tam molesta vi- 


lad € / M / à / *wN/ 
Tp TOV UT a Xe Xo [LOIG TES TW "WOAV &Udoxuptoy 


v, ac [iiy T& wravro- 


Ora TO)g *ypdQovrag diapsu- 
3 abreit 


5 9 Les 


cinitste Pirswm liberare, Uerte constat, 
Pericle adhuc vivo, anao belli Pelopoa- 
nesiaci primo, Olymp. 87. 2. expulsis in- 
celis, coloniam Atheniensem faiese ia 
JEginam deductam. vide Thucyd. l. 2. c. 
q47. lpsgx. 

'Qe Many deeiptiy eU. Etytesusc] "Adai- 
gei» TOU TIgausx, dc Mu. Sic ordiso 
verbe, esse auferendam a Pireeo t 
lemam, quod videlicet prospectum longio- 
rem impediret, ao luminibus officeret. 
Lioet et sio ordines, f» ddntsio ip 2Àgawm 
Inesiq. Parum enim refert, eodemque 
sententia recidit. Worr. 

Aíum] Apsd Hippooratem espejperms 
2. vnd Ra: sordes oculorum ippentium, 
cum lacryma et pituite concrescit. — Leme 
el gramie Latinis dicantur. vid. Pli». Nat. 
Hist. 1. 93. 0. 1. et 25. 6.13. B. 

Téxvac] Artes, pro modo qesstus, aut 
gloris, cosalescontes, appellat eas, qum 
alioubi aut in usn sunt, modico, orebrove, 
aot nullo, prout illad oppidum ant sego- 
Üabionis exeroitatiene fervct, caretve, aat 
gloria Soret, aut inglorium et ignobile est. 
Rzisx. 

£'. 'AXAà Liver rs sev xal ointiorv xal 
Ducmaejséerr) M. 41AÀ. Eívers 0a àv erm 
ua) kerewaqgives." Nam v0, xal on oixsion, 
minus placet. Worr. , 

'AsSmier ixta] Lego £yev. at post vme- 
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yore curweia prex éripaytr Téoory estos meri, UU o- 


Mago ootvany etx 


iawruvÜav 
eva xetiany bla; pire TÜ yv. 


06; us oA Dod 
Hpsi ài pexpaty 


eikoUrrec Té, xe, iva p puxporípa yemas e QiAoYn- 


geurrac, "TR C Paipes xci Tig "Epi T IraMav Yr, 


pi esie 


oU TXOXI cow yupyader dau. aoi TV Papaiiir die- 


AEXTOV, Uoro 
cua ovruv, 


Popaixois 


Hay mro noy xoi Té ài quiioropiax «^4- 
f qroTt xad mópp TWc 3:uxíac !gjépisa 
" oru yaris. 

pomróv ji» aX asas 6 érdia xopay.. 0 


Koi wpayua Jau- 
0U ydp OUTMG FK. TOW 


ovo Tuy TÀ wpiypara cuviévon xxi grupiQuy curífAaavev 


spe, c EX TOV 


"argarypeebr uy apum és oc eia otay tuto 


plac, emaxoNovUey Quà TaUTa xai vois organi. — KaAAoUe 


! tipa 


Aapkásos. Nam 43 éx refertus ad verbum 
éoretilóoees. Ingw. 

"Exev] In participio, de meo dedi, pro 
vulgari fxs». Coustructio heo est: à 
(id est textandem, atque See] quo scri- 
ptor opus edat non prorsus macrium 
&ibus. ommibus defectum, eed. paulo prias 
«tque copiosus, utpete copiis librorum 
a , €f numero virorum doctorum, quo- 
rum et ore eroipiet atque elicíat éa, H que 
snemoriarum 
rns pro lenpavnoríoss 

evígac (im genitivo). eo, " a memoria 

. €. & smemoria viri illustrio- 

ris, Pila sdbao iafixh memocis sut tenen- 
tis) consersantur, RürsY.- 

Melias ia Cod. M8. bha- 


gerem in genere, ci 7C wenden 
evipyus và sapere, ut siguilloet periculi 
aut cladis aliquid imminere patrim sos, 
«aod ipse presentis et auetoritate saa pra- 
sare aut mitigare pos sit. Phbilon de 
mandi weternitate, deo Gier nal váfe 
pat didà 7àÀ ToU ir ud páen: srávra. aDos- 
Parade. Optime di 
A trien os drains Optimum si- 
À et ordinem cencitnum mundi partes 
omnes sortite sunt, ut. in eo wnagutque 
tanquam patria acquiescat, nac mutationem 
me querat. Worr. 
Kal Taie wagà 7» 'IraMar] M. xarà 75» 
"raMas,  Preepositiones n, 4sà, àrri, eri, 


3.9 grony airre, oy Aaterylaroc tIyxoteas Wlostiplas 


$2. Md b, v xvrà, wapà, weel, T ps 
alias item partículas, ut 
e P sal, et similes, permatari iat 
ee. 15M. 

'Hjás9a) Forsan QEápels, Bavax. 
per- quod video in margine Editionis hujes - 
vitas "per Lembinom Paris. 1570.. seta- 
tum. B. 

"Qe lx 02] Stare non potest heee leotie. 
Videat igitur Lector, nate ita soribesium 
eit : ic iE ri». H. Srsrw. 

"Apsanybsree totam ljssratlae, leransias 
S3] Observa constructionem, 


rez sIyoputy Bpsertelac, sicut ere bw l- 
ertilas deinde, Pre leeruplac bevano- 

y, pro ab im rágeDe ewni- 
xu. Worr. 


KáAXe; $i—a«leSáseDe: Quidam iu- 
terpretes dietum aecipiunt de liague La- 
tinm promuntietione expedita et eleganti 
. assequenda : liberius, ut mibi videtur, si 
verba spectes; sj semsum, inepte. Noa 
enim hac facaltate opus est ad judicium do 
Cicerone ferendum, neque vex aleSáwe- 
eS« eo  seRSU, quod soiam, occurrit. 
Rewera 7i; dwayyiae Téyec ost ipsius 
orationis rapiditas, eum numeris 
exime Daotylieis incedit. Sic Dien. Hal. 
spl ewÜ. vers. cap. 20. laudat in eo versa 
Homerico, 


AbSi; lanro e1)ódi xuAoBrro Mac áxaltue, 


Táxyoc bereyyt Mac. — Et Lucian. ia Encom. 
-Demostb. inter esteraé ejos virtutes ora- 
tionis T&Xwc mernorat ; qaod i in his oocur- 
rit: Téreo 7) Jéquepa 709 078 25 49g 
ersperrárra nisivrs qaesOsiy law, Go- 


em 
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às "Pupuauxste dwrocy yt xai To ouc. onc dyes tis, Mock 
pesripopas OYO[UOET y xai quonia XO Ta» Gu oic Q 
Aóyoc By AM TOU, XX agguey uev yo) Tyojptda. xai eux aTpTrécs 
4 ài wc TOUTO. peAéry xci dryer 0UX.- -UX P nud oic 
do wAtiay TÉ 0X0 xo TO TWG dione ézi Wpog TG TO0i- 
aras trix upti Qoripias. 
y. Aio xai ovrt & TO » Bie TOUTO, TU mratp- 
fO 1 ian : 0vT! Wim TU, "tpi Aso roug. xai Ki- 
vog, amr Tr Yrpote ay xoi TUY WohiT&4y TOg QUOfUC 
QUT xai Ta; deértic mpog aM emicxeonueda. 
To d$ ro); Aóyeus avrezeraéen, x daropaiven dau wó- 
78006 dian 3 3 dewrtgoc rari», Sa OpubY. Kexei Li (as 
sri 0" Inv) dea pivo; & ey ,Xigro Bia. ^H» o ,Wigirro e 
Graci Keuxilog avonrag, SVURXXIEUTOTO CU'XpICT? TOU 


: [0] 


ers *íoo. — Quorum admirands de celeri- 
tate vide Lopg. ssp Ujevc cap. 89. et oe- 

leberrimum Clarke ad Iliad. B. 537. B. 
P» Videtar numerum oratorium 
si recte habet. Verum bio vo- 


cabalo áeyurla potius designatur, Num 
ergo ^7ó»wv, an fáÓex, ost legendum. 


Rs:6x. 
Oa siytele, dX cleri] Puto adden- 
dum, 41A 71, non. nisi iis, qui: aut 


certe, eis tixteic, soilioet, hui, 43AÀ, &c. 


Worr. 
eoorudac] F.A. blovríidue, 
S. yos sel eal IpnzM. 

9». Kdxit yàp) Da Soul putat legendum 
xam) yàp—h DeAqivoc, et (eodem notante) 
Grotius xara: yàe &oc. quod magis probo. 
Notum interea est boo genus jérsc fere 
semper motiles efferri, utpote adagia 
omnibus nota.—Quod proverbium atti- 
net, notat X ylander simile esee istod T. 
Livii, Cantherium in fosa. B. 

Kdms/] Bone habet. Etiam híc, etiam 
hoc in negotio, usu venit illud lonis: Del. 
phin in terra continente. h. e. homo ver- 
sans in negotio, seu sponte sua, seu jnssu 
et coactu alieno, oojas negotii est igna- 
rus. h. e. d ax, REISK. 

"Io] Ion, Poeta et Philosophus Chius, 
Odas scripsit et 'Trageedias. Bibex erat 
supra modum. vid. ZElian. V. H. 2. 41. 
JEschylo notua erat, juvenis seni; siqui- 
dem florait circa Olymp. 892. De eo ao- 
curatissime disseruit, et fragmenta ejas 
collegit Bentleius in Ep. ad Millium 
p.50. B. 


Ane b xípr» Bia] Proverbium ig 
eos dici, qui commoditatibus sais desti- 
toti, in rebus sibi alienis versantur atque 
incommodis, facile intelligitur. Delphi- 
mus enim in mari velocissimus, extra 
aquas expirat oito. lon, auctore Suida, 
Chius poeta tregious fnit, idemque une 


que vituperat, non fadet. Refert Vari- 
nus versum dà 7À psy iria 
Tiv Ayer dote, supervacaneis verbis su 
ere sedeto. idem aliquando laudis esse air- 
mat, ut apud Synesium, wrrré cofías 
Aiyósmriu, hoo est, xal sUwope. và 
exprTl nal Ás«ymaia, mmpe pee: 
ut eseivrà sint và slc qovorualar ps0 à 
etiam. slc xpslay àviuorra, qua de re disputatio 
est apad Quiptilianum, 7à &er:a, quse et 
eX(vye, ut Xe, vbcsaps, I et wapirrà, nal 
&dvys, ut & v, vp, srírre, apud Arilbmeti- 
oos opponi, satis notum est. Ipxs. 
Kauue] Cemoilius Calantianus (est 
autem Calantis urbe Sicilise) primas, testo 
Suida, Deniosthenis et compa- 
rationem descripsit. Floruit sub Augu- 
sto, fuitque Dion. Halicarnasseo familiaris, 
roligione Judseus, sicut illc Q. Ceecilivs, 
in quem exstat Ciceronis Divinatio. Scri- 
psit cam alia multa Rhetorica, ium wig 
Ue libellum, in quo mula vituperat 


KATA IIAOTTAPXON. cexxxvii 


Aqpior S évoug xxi Kxépoivoc &Eevt'yX6iy. &AAG yop imt & 
vayróg 3?» TO VvaÜ, cavuTOY £y mpóctipor, oUx dy Boxe! 
TTp00 T Oy put Suiov sipou. — Aspuon dÉyo "yxp xo Kixépovat 
10 auTOQ 801X8 TTAOUTTUV GUT QoX3C 0 Qaiqutv, TTOAAMGG m. | 
ey [QmAsiy tig T4» QUriw &UTOY TOV Opoi0TETUP, uc'wto TO 
QueTiL0y xo QuARAEUÜtpoy v TT uroiTtie, wpoc 06 xuOU- 
VOUG Xi TWOAÉLOUG GLTOMLLOV "WOAACS Ó. COLAÁ TOM" 0). TUI 
TUXwpUY. Abo "ydp Erípouc oux. dv Ups sou doxa prrropas, 
tx. gy ck OO oy 10008 44 0Y. VC [UpOUG 1:004 L8 CI QUG *yfVOLLEVOUG, 
TT000 X o0UT YT &:G às (JasiAsUmI xo TUpayyoiz, JuyaTépas à 
awo[jaAovrmc, txarscovTOG 05 TG Wa Tpiooc, XGTEASOrTUG 
| di perd Tiene" aTrodpdyrmg d aUdig, xai Agpyérrag vwrà 
TOV TOÀSiLV" Ou X TOUCORLÉFE Y" TOV TTOAITUV SAfU- 
Soles Tov (Qíoy cwyxarac TpéayTuc. wcT& & yérorro TW 
Quow xol T? TU" xaJ oTEQ TEXYTG4G GA AO, Xr TONG 
m" ár Ajax pid Syon vrórspoy aüTY TOic TpOTOI, $ Toi; "wpa- 
» 


-y]LALT IY. EC6399] 
ós Toi TOU 


i xy € Pd 3, I4 Pd 
TOUc d. yOpace OpAOI0 TÉDOUG CU7T Ek y 0.0 T Gc4. AEX TÉOV 
area [Qurépou T'pUTEQOy. | 

e N ' 


à. Aveoc Song 0 7raTYp A«puonÜévovc T m TOV xa- 


1 4)» avTOY 


L 


Losgines. B. 

T) »»&91 cavrh] Cognosce te. non est 
opus addere ipsum, Graeci enim, lpavTw, 
iavro), ciavro, sepe loco wimplicium 
usurpant. Worr. 

Tir abro lows. erAT TOY À^ ÁpyDe à 9al- 
pae] Feliciani editio babet, ó avrw, idem 
genius cum et em. vel 
cum genius (sio vel divinam providen- 
tiam, vel càs qurui Mans, nal T6 y9- 
víSoues Sájsa, nominare videtur) eundem 
formaret Demosthenem, &o. — Nominati- 
vus magis placet. quia 7)» auriy qvrTMP 
plas est, quam soc ójpobraTac ijs Sali. 

DEM. 

*O ejr] Codd. impressi (preler anam 
editionem Feliciani) habent 7» ajóv, que 
mesa quidem sententia (eliumsi per Elli- 
psin duriasculam vpés intelligas) locutio 
& Greecso lingue consuetudine aliena est, 
et aliquod majus innuit, quam ca, que 
sequantur, $oAAàc (panorirey &o.. Locam 
ita emendandum viderunt etiam Wolfius 
et Du Sou; B. / 

Tàira)z] Beue habet. Bartonus ejus 
loco dedit à a07ó$, non sebtiens ille, hoc 
cui probetur, ei articulum ? a vocabulo 


- 


Üsipsev esso tollendum. — Mihi videtar 
»Oribendum esse: AnocÜGw: yàp xal Kj- 
Xxécem (in dativo) vovv zv absór, numen, vel 
genius, qui Demosthenem, quique Ciceronem 
primitus formavit, eandem. ambobus men- 
tem videtur confinzisse, vel indidiwe a 16 
conformatam. Rxisx. 

Tlértpo» avTs 7i, 7pówoc] Sententia po- 
sitnlat ot abr» xal «egóe«ro; ad quoi, lnsíru 
mal wpáyura ad cU (quecunque sit 
harum partioularum collucatio) reforantur. 
WorF. 

AUT»] Natura. et infra bum fortuna. 
Illud pronomen h. l. ad remotius, hoo ad 
propius redit, ut interdum usurpavit Plu- 
tarchus. Rsiex. 

V. Tlanip—760 xaA29 nal áyaSiv] TIamie 
Tpdigaeyec, xpusía xpmsic oU yàg Ww ASímmot 
Aajareóvsooy qTuAhjAa TOS TpiMapyixoU.  Lu- 
cian. ju Encom. Demostb. revrp traràp 5» 
—- áp iAavÉspoc.. Esch. in Ctes. cap. 56. 
Recte notat X ylander per voces xaXov xal 
áAyaSaá» non tam vite, quam ordinis in 
republica rationem indicari, et Ciceronem 
optimum quemque vocare eum qui hic est 
xaX xai áya0o,. — E: quo, inquit, evenit, 
ut alii populares, alii studiosi optimi cujus- 


4 
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Amy. xad ayord ay eda», (ds inrogsi Geósoporoc) & 6a eXx- 
As?ro dé Maryaagomrosic, gym répuy d peye, xai doó- 
AoUg TEXpéras TOUTO mpár Tovras. ^A | Aumxink 0 en- 
TUp tips Tepi TC prpoc, ex 6x T" Tog €X esie 
molor iac quyórrog e à d T6oc €ytyOIti, xai Bap(aipos 9u- 
yauxOc, Ux | 6x eT iy tT GANQOG SIpyXer, tre [Aac- 
Quy xai xaradytudiutvoc. AmroNup9eic à o Anpto- 
e Oirnc Uso 7o) marpos bmraíTw d eUmropio. (pixcpo» 

eiTÉAUT EV r cópmara. TíjumT ig etu TOU TUS ovc ia merrexai- 
Ósxa T&AMirT UY) UTO TY dd value sqónors, 74 pir yo- 
eur apáyun, - TX 0 apart ay dcT& Xo TOY 
Aw QUTOU riv poor à GUTOT TET. Aud T& 0$ ToUTO TOY 
Stay Xo TTpOCWXOFTUV SAU ipu) maadi pad wpekrum 
exroideuroc doxai yeirdan, xai idi TY TOU qapuorro acti- 
y&uay xci Sgio, OU * arpoitpaérne TOig TrOVOiG TS preoc 
auTOv, ouds argon Dua Popévany TOV mroadorywryarr. "Hy yc HA 
Cox X.XET 10 V 0C xo Vor uos, xoi TÜV Acidopoypakrm € 8*4 wVU- 


3 9 ereor tja brog 





que vidéantur, pauci universrum. De 
Off. 1. Apud Plutarchum. certe xaA xal 
&yaÓd ampe oppononter 7& Piae. — Sio in 
Pericle p. 158. B. e) yàe slags voie KA- 
AOYZ KATAGOTZ T RSMU gAÁsoue —— cupa 
pati Das role 0v AHMON "ito. Vide et- 
jam infra in Cicerone p.82. v. 27. et p. 86. 
w.6. B. 

Tw] Gylon Cersmensis Demosthe- 
viis avus maternus capitis damnatus, quod 
Nymphseum hostibus prodidisset, profa- 
git ad Bosporum, ubi Soythicam mnulie- 
rem magna cum dote uxorem duxit. Ea 
duas peperit filias, quarom alteram (Cleo- 
balen) axorem habuit Demosthenes Pater. 
Vid. /Esch. in Ctes. cap. 56. et spl srapaer. 
eap. 11. et 44. Ipngu. 

'Eys)évt] Rectius forfasse ytyéro, ut in 
MS. Bodl. Inr». 
'Awouie9lic] Pro xaraxuiqÓsic, orbatus 


et quasi destitutus a patre. Worr. 


Tievrixalexa TaAárrev] Nostri moneteo 
29061. 5s. nam talentum Atticam valet 
193]. 15s. "Vide totam rem apud De- 
mosth, in Aphoh, 1. qui scribit tetores 
$008, com rem qustuordecim talentüm 
tractassent, et deberent ei adulto ex emo- 
Jamentis triginta reddere, solas septua- 
ginta minas (2261.) tradidi«se. B. 

T3v iA xal rpornzóvray iauSipo 
panohhjsioos] Intelligende sunt non. tam 


al basipo, artes liberales, philosophis et 
literarum studia (heo enim illi misime 
defaeruut) quam 7à yvuvácis. ut. servus 
épud Terentium, [Eun. 5. $. ?3.] Fer, 
iuquit, periculum i ín literis, Fae in palestra, 
ín musicis: que liberum. Scire equum ex 
adolescentem, solertem dabo. Battali quoque 
convicium ad córpus potius, quam ad inge- 
nium pertinet. Wdrr. Addo verba ip- 
siuseDemosthenis,  '£yol celos osrsipfer — 
sail. adv rri qorray alc và he 
Sacxedia. eie 0719. oap. 78.-—MS. Bodl. 
babet iv DavSíps. B. 

"Eserotalay T BáraAe] De origine he- 
jus vocis, ambigeonte Plotarcho, minime 
nos decet certi aliquid stataere. Bed ve 
ritati propius videtur, dictam fuisse in 
vestítum Demosthenis, si non prorsus inu- 
liebrem (at Seriptor vit. 10 Rhetorum et 
Suidas putant) molliorem tamen et nimis 
elegantem. — Habeo auctorem locupletis- 
simum Esch, in Timarch. Ed. Frencof. 
p. 280. «sel Mad Anjaos rbvouc lewvogslac, ob 
xaxéx (ow) iic q^peme, 4X" eby, oerd rre) 
BáraAe, sreorayertótvas, (ipse nimirum De- 
mosthenes adblandientis pusioni suo nu- 
tricis oeoxópo;an esso dixit) i£. dvuvbrínc 
TO)c xal xiveidtiac ityndatrc ToUvegua" sl 
yáp Tic 00 TÀ xopejà TaUT& yDutyloxia qre- 
qu dipuroc xal Tob pa kaxobe x SUc— 
dois tic ràg xsipac Tiv. Saaeriev, olas X» 
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peas. Tí» Bér&Aov eig TÓ cuju A&ytTo4 GXuSFTÜASVOS UTrO 
Tuy araiüny Ae Ge. "Hy dé o BéraAog (ec pav &vioí Qa) 
x , n 


&UANTEG TOV XOTROyOTUV" X0 


dpogueiriov tig lroUTO X&- 


puodcv aurov "AvyriQayge arezroigesy.  "Eyios Ó6 weg ue 
aroiwTOU TQUQépo. xci aratooiviee "ypoipovrog ToU BeToiAoU qu- 
pormvas.  Aoxe? 08 xol Tay oUx tUTpiTOGY Ti Ae you TOU 
C'pAotTOG pUOQioNy Teox TOig ATTIXOiS TÓT& Ratios [e- 
T&Aog. 'O à "Apyac (xoi rovro *yap Quai T AqjonÜsves 
yevég ou qreouvupsoy) 3] qoóg TOv. rpómo» wg Swpisóm xoi 


^ 
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evTeUc — $c«, sv? ANAPOZ, ir 
F'YNAIKOZ, siA*pac? EZOHTA. Et Gell. 
Noct. Att. l. 1. o. 5. Demosthenem tra- 
dunt vestitu. sinoero et cultu corporis vitido 
venustoque et nimis accurato fuisse — Hinc 
iwrpibus  indiguisque in eum verbis non 
temperatum, quia — PARUM Vig dicere- 
twr.  Perqaam apposite Sohol. in Ari- 
stoph. Plat. v. 1012. càc puxgàc Smasíac 
Carró2oue (f. BavráAow) Dye. ubi vido no- 
tam Ci. Bentleii. Ipnza. 

A$urke Té» xacteyóres] Soilicet, el, 
sicut dicitur, sl; 439 sor, et Theocri- 
tap, sl; de) Tw well sla Xupaxociom. 
Panlo post, eadem boxe utitur, éx 
T&Y Myórrem xal ostii Tibicen 
€ fractorum scu effuminalorum numero, in 
quem Antiphsnes, ad ejus molliciem ex- 
agitandam, fabellam Comioam, hoo est, 
bomoediam, edidit. malo sic 7oU7o, 7d 347 
s&yóc, nejA Jav legere, ut habet editio 
Bebeliapa, quam si; vovrw. Hesychius 
xarT&ayóra, xermuvtypsiva, xarart9Aagah- 
va, xixAagpAira, — Quierendum utram me- 
taphorice, an preprie sic dicatur, cui 
spina dorsi in pueritia fracta fuerit, quo 
.esset agilior? ul ferunt nuno quoque fa- 
cere saltalores. xersayóc Tà dca xal Óu- 
$3Sapaire civ hárar, pugilis epitheton, 
qui Theoocrito dicitur, 7s oc obaTa 
VUyfpAH. XATidySc Tic x&paAUe 8 ToU Kpa- 
vlov, cui calva confracia est aut. vulnerata, 
rmi oaa 78; xaTá. Worr. 

Esr&eo eb wrà;] Hojus meminit La- 
cian. sq; ásad. et Libanius án vita De- 
sosthenis ita soribit, 'Lrróprrol 70a Bá- 
T&Àe 'EQéci] «irren yerica, 6 wi 
baron: yurauion € bei Tüc exm« - 
Qa76, Xa] tl)agi xerta)67:, nai 0ure Tin 7á- 
xm ipáxSa£m. B. . 

E« Tov70] In mascul. in hunc Bata- 
lum ; sic de meo dedi, pro. volgari si; 
Tovro. Ersx. 

Tow] Num delendum est, an fri cum 


7i9fc copulari solet? Inzw. 

TpoQstà xal sagolua yeáqerro] Qui cav- 
snina lasciva et petulantia scriptitaret, alio- 
qui «ágonoc, usitatius est, quam wapolnoc. 
Varinus, eráeoyos, exponit, ssí3usor, fpe 
e-rir, Aoldogat, linAvvor, rnqemxorsaTo) et qaa" 
npomaecv.o, nescio ex quo autore descri- 
Fe his verbis, Mie éc karía ne ro sro Aw 
&yaSav, àriaT, lonigra, Amtuócdu, uvrs- 
ioa. srapolyioc, Aristophanis interpres ex- 
ponit, 14i8pcoc, üBpur rác. Worr. 

Iapína] Num ságosa. nam adj. sápo- 
»o£ novi, Don item «racoe. Risk. 

l'eésporroc] Post yeáqorroc videtur dogaa- 
T& deesse. Ipzx. t 

Aui 30 na) cé] Varinus. Baitali no- 
men a veleribus in eos usurpatum vide- 
tar, qui suam pudicitiam prostitaissent. 
Unde BarraM0t0ai, est. solliter et flagi- 
tiose vivere. Worr. . 

"Apysc] Suidas Battali cognomen ado» 
lescenti Demostbeni ob: molliciem, Argse 
propter asperitatem im senectate faisse 
inditum scribit. Ipza. - 

"Agyec] "Agyic apud. Hippocratem de 
morb. vulg. l. 5, est nomen serpentis, 
quem in os adolescentis irrepsisse memo- 
rat, nti notat Dacierjus. Et in Paussnie 
Lexico Merocurins dicebatur 'Aeysqérrac, 
non quod Argum ocoidisset, red qaod 
essel curóvc, teste Eastathio ad Il. B. 
Edit. Basil. 1560, p. 138. Vid. Harpocr. 
et Hesych. in vocibus "Apyac et'Apyc. B. 

IIplc zpóeres, éx Supuin] Vetores ama- 
ram eL morosam indolem serpenti com- 

e soliü sant. Demosth. in primo xa^ 
Agurroy. qiteet nal" EXIN rà $Uc is dcÜcesrev, 
Aliam hojus oognominis cansum exeogi« 
tavit Palinerius Exercit. p. 381. Fabula, 
inquit, nos docet serpentem gelu constrictum 
et fere mortuum a viatore acceptum et pro4 - 
prio sinu. fotum, eum statim momordisse, 
Ideo Rhetor, qui tutores suos, statiia. ao 
vir fuctus est, accusavit, ita dicit est. De 
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P 4 ^v ev E] ? 
€V104 'TC9 7709 TOV Oovo-^ 
5 9 acp yo) 


nuaCouc iw) $ epos TOv Aoyov, aic civita T os ToUG eixpouptárDs. 
Ka yap "Apyac Toüvopux srowjrye *» yÓpuuy Trovwpay cx 


Ld / 
(C oy aL AEDV. 


N , N / 
Koi TXUTX poe TeUTM XaTO IIAaToere. 


é. Tac )b wrpóg ToUc Aóyouc opp; coxa aT qaci 
voixürw» ytvérOou. — KagoumrQaioU TOU pyrropoc oye t- 
ca, Tj» «epi (ouwwoU xpiciw £v TO dixo Typi uéA- 


fabula nihil moror; sed actionem in tu- 
lores ansam dedisse huio appellationi 
confirmat sch. es?) «rapaer. cap. 31. 
walley dea rTÓQSc xal ÜmarakÁrTOU; 
Mxac xarà riv lavrpson Aayxásen "Apyac 
ix». InsM. ^" 

Ka) yàp "Agyac Tovro. aroerrüc v vápean 
sompiw xal dpyaMem] Etenim quidam 
Argas nomine posta fuit, modis in ca- 
mendo «ti solitus. improbatis et. molestis. 
óc, significat hoo loco modos musicos, 
non leges civitatum. à xiGapolixóg Tpbaroc 
asc usAeMac, ápueiar yov cawrim, 
|vOisdv br ukror: id. est, vípsoc, est modus 
' Cithargdicus melodie, compositione ordi- 
mula et numero finito. Worr. 

"Agyac moimrhc] Argas et Telenicus, se- 
eundun Phanie Eressii lib. contra so- 
phistas apud Athenzeum Deipn. lib. 14. 
€. 9. womral oy Snpóry Urrtc vójaorr, eopic 
por Ty Tos yapoacrüga iic eroiertorc tbaró- 
qoi 89 D) Tiperávieou xal Gguvidoc vépsew 
a9] xaTà uixgiv hyovarro leri jaboa:. -Ibi- 
dem citat do eodem Arga Alexin et Ána- 
zamdridam comicos; sed quse ex ultimo 
attalit videntur ad Demosthenem perti- 
nere. B. 

Ka) ravra j4dy 9à adt, uavà TIAÁTOMTa) 
Et hec quidem hactenus. hwo de his di- 
xisse sufficiat. Aristophanes, xal Tavra 
piv 9) 0aUra. Est formula transitionis. 
uaTà TIAÁTena, ut. verbo Platonis utar, in 
Latino recte omittitur, cum non sententia, 
sed loquendi modus ex eo citetur. Extat 
sutem ín Cratylo, xal 7aUTa (4iy à Tas» 
(falso enim Ta/sr»; in Aldino legitur) & 
srapà, jantiv sldóren, sighoc9o. WoLr. 

(. Ka urrtéren] Callistratas | Aphi- 
dneeus, Callicratis (ilius, circa pugnam Leu- 
etricam floruit, orator sui temporis pre- 
stantissimus, in accusando precipue acer- 
bus. Dem. xarà Mti. p. 535. Nepos in 
Epam. 92. /Esch. sii waeaw. c. 40. 
Athen. Deipn. l. 4. c. 19. Tandem com- 
muni oratorum Atheniensium fato in Ma- 
eedonia exulavit, et urbem in Thracia 
condidit. Isocr. de Pace p. 275. De- 
mosth. adv. Poleyl. p. 1221. Senec. de 
Benef. l. 6. c. 37. Delpbhico oraculo de- 
oeptus Athenas rediit, scd eum populus 


ab asylo templi abreptum morte affecit. 
Lycurg. xarà Asexp. Ed. H. Steph. p. 


Ti» exp "Deseos n$ci] Oropes Urbs 
erat in Ruripi littore site, Attice et Bao- 
tim media, Hanc Tbemison Eretriensis 
et Tbeodorus collecta ezulnm manu ocoa- 
parunt, et cam se ab Atheniensibus expal- 
sos fore viderent, Thebanorum auxilium 
imploravere. Athenienses autem, jure po- 
tius quam armis deoernendum rati, oppi- 
dum Thebanorum fidei, tapquam deposi- 


i» 155. B. 


xal] tum, commendaverunt, doneo in pablico 


Greecorum consilio res jadicaretur. The- 
bani urbe petiti eam reddere recnsarunt. 
Chabriam ergo accusavit Callistratus, 
ejus perfidia ant negligentia oppidum ab 
Atheniensibus ereptum fuisse causatus. 
Dem. wtel o9. c. 29. et Scbol. in locum. 
xarà Mti. 535. cum Schol. X enopb. "EAX. 
l. 7. Ed. Paris. 1625. p. 632. Dicta est 
heo causa Olymp. 103. An. S. cum De- 
mosthenes setatis annum ageret decimum 
sextum. Vid. etiam Gell. Noct. Att. l. 3. 
c. 13. Int. 

Tiw etel 'OQeneroo] Hec civitas in com- 
finio Attice et Borotim sita, multas inter 
Athenienses et Thebanos controversias 
peperit. &yeni]te9a: xpíow, reus potius 
videtor, quam patronus aut accusator. 
proinde verterem : Cum Callistratus cau- 
iam de Oropo dicturus esset: nisi Suidas 
soriberet, KaAxarpacer Tiv ja- 
opa, Uwie Qpoerlom AÉyerra. Cum spectasset 
Callistratum oratorem iis dicen- 
tem, il est, defendentem Oropios. "peerày 
autem Suidas dioi ait, sapà obe «90 f19o0 
&vac. quod Orus quidam oculos ibi amise- 
rit, Sed ipse Demosthenes omnium optime 
huno locnm declarat in oratione Midians, 
bisi quod ibi pro Callistrato, Philostratus 
legitur. Verba ejus heo sunt : eur €i 
AócTpaTo) wüvrsQ icjAfY qv» XxoSm Xa- 
Belou namryspcorra, $T ixoire mi» ersel 
"Deam xoloty Ünsárov, xal erárrem Tiv xa Te- 
yóperr erixebrarrop siyvipstvo nal jusrà anUTS. 
xopeysrra maici Xworia xai waévTa* nal 
XaGfíay obra Tóm Terra, ebr1 dpaperáTorra 
7)y etíQavoy, oU3" Qiu erporirra, üroi pu! 
wtorüat? ab79. Quo loco Ulpianus, Xa- 
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Aovroc, 3» woocóoxía ye Oixwe paydAw, Qi TS TÀ)V ToU 
p'iropoc ÓUweguiy, avSoUrrog TOS puoDumTas TÀ ÓÓlw, xod 
did T3» moni obey woidoyrov. — AxoUmae 00v 0 Asjeo- 
GOírgc Tav Óiberxouy xod TG cruideryaryuy" cuvTIOSpÉ- 
VA T2 Óixw wcpaTUXEy, Srtuc& TOV ÉaUTOU "WrouDaryuryoy 
Deóusrog xai Trpo ULLOULAEVOG Gare VUTOV Gore wreog Tv 
expónmW. Od Eymy Trpoc "ToUg eYoiyoyrag To Óa- 
O-T5ua ÓmpuocioUg "GuvStiuy tUmüpqyTS xupac, Ey 9 xaDy- 
pe&yog 0 mro aoxNAcc axoUc&TOU TUY A&yojtéyo. — Euwut- 
gnravrog dà ro) KuOueTperou xoi Üaunmcdévrog UTtg- 
'QUec, EX&iVOU pie É MATS TU dofay, OpQy TTQOTT Ej TT ÓMAYOV | 
"Uaro TGV "rOAAUP XO pnorxtoiptvoy" TGU 08 Accu qux Xov 
aÜajuactrüy idv wowra xgipeucÜc. xai TidwcctUty 
"riQuxórog. '"Ole» &dmag TOÀ Aormra pud ygeETO, Xo Tg 
groudiae dierpioic, &UTOg &UTOV S0XSi XO OitUOVEL TOC 
poethérouc, o TOY AtyOVTO &T'OpU8V0g. 'Expnoaro às 
. lean rpg rà» A'yoy UQyyysrt, xaímto lcoxocrovg TóTS 
ex;oXdéovroc, sir& (ug Tute AÉyovr:) Toy epicysévor puo oy 


, inquit, ieu Gales FenSiras "ADn-- 
wd VPreluyborevn 


. dra cuivre; áeíowa- 
«u» Tiv 'Oooatriv, Jcaples iv oic óeloc xslgesvos. 
Owemrsóó) yer à erpaTnyle, éc curtiàc, 
zal wpoloriac inolÓn.  Interpretationem qui 


wolet, e nostra conversione petat, qus fit 


oum his annotationibus adjusgenda sit : 
nod est opersprecium onerare lectorem 
verborem multitadine. Callistratum ora- 
torem Demosthenes in oratione contra 
Timon vocat, 76 " ercár Tt xal 79 
sii» Pwá.usvov, et. vrap) barevetn "o£" 
pabooane, lon, dyny e eode ES beratn 
^ Sámror Jic nave lnoloarro, Ka &TOY. 
et Isocrates de Pace, Callistratum exu- 
lem urbes ia TPhraoia condidisse scribit. 
"Worr. 
- Tipi Tevc Pnpaonisuc] S. Se/Acv;, de quibus 
Ulpianus. Ioz». . 
. NHeAs] Bryanus mavult sous», sed 
nibil opus. B. 

"E9aópaes] Duo Codd. MSS. addunt 
wa] xevsrénct. IpzM. 

'Qc 7» AMnyÓrren loóume nal abr] 
Quasi et ipse orator futurus. àv Asyórrem, 
id est, jrrwp.. Sic Olyntbiaca 1. (111.) ol 

. AMyorrte, id est, ol féroesc.. Worr. 

"Exghoare 2  "loaie] [ssus Demosthenis 
preeceptor et hoc maxime nomine illustris, 
Chalcide, ut quibasdam videtur, oriundus, 
rhetor erat. Athenis, unusque ex illis de- 
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cem. Floruit post bellam Peloponnesia- 
cum ad imperium usque Philippi. Dion. 
Halic. i» rdv dey. neloe;, Exstant ejus ora- 
tiones decem. B. ; 
- Térs exeXÁCovroc] Scholas habente, pro- 
ente rícam. alias est exox dyti. 
Paulo post, eorcxoAaxhe: TIAÁTem, in 
Platonis schola versatum. | Cio. 1. Offic. 
** Equidem existimo et Demosthenem, si 
illa que» a Platone didicerat, tenuisset, et 
pronanoiare voluisset, ormate splendide- 
que facere potuisse." Quanti autem Pla- 
tonem fecerit Demosthenes, declarant 
ejus verba in epistola ad Heracleodo- 
rum. Wor?. 

ZxeQorw«] Sententia postalat dxuá- 
Corroc, florente ; nisi si exoxáZu» h.l. sigui- 
ficare contendamus scholam aperire, prof- 
teri rhetorem, vacare studiis tironum erudi- 
ri cupientium. Id quod non improbabile. 
Et e v. 5. p.ocxlii. videtur colligi posse, 
frequentalum fuisse verbum exoxá4us de 
magistro ludum vulgante, evexoXáQus de 
tirone operam illi magistro dante. Rxisx. 

Ty ép; bv] Vide apud Platarchom 
vitam Isocratis, ubi hoo tractatur. Worr. 

MiuSh—pà Bwájne)]  AsuorÜirn Tr 
puroptóerrs, qaol, asrà. caroviig wporiA Duy 
aire (Igocrati) xal xiMac pal» Àc (aivac sio- 
awpáTTRro cix Éxu» Qérya) eratac tiv, ia- 
xeciac 9à Mrs, Mo, Soriptor Vit. 10. 

2 
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"eoxoéirts TOMawR qa] Quveiptrog, Tie bx uavac, dpi ry 
dpQocviay" ETE LEA AOV TOU "Ieetov Té AOy0V, Uc dpa r9 
piov Moi aratycUp-yov, VUri TY. ayptiay aod ycoeavog. 7 
imrog 6 Quai» eds wróroig Umopreuuri tyrUSiy e» OC 
&yéyomsrro rr Asoc ívy avres goodies TDexrwmi, xai 
wAsmTOr sg TOU, AoyoUg laprusieÜns. — Kryrifdiou dà paá- 
pserres Afyoyrog, "reu KaAAiev TOU Xugakouciou, xemi 
vay dv Tig lovwproug Téxyae xei Tuc Aouidapaer- 
vec xpiQa. An[Járra TO» Auson try xarajsodtv. 

$£. £c your &y spuxáe: ym evoc Tél emiTQOR OI mier 
Judi ta uu, xw xeyoypuptr tx aüTo)c, Tela 
exc xe) ouwdieg MUpiKXOVTUC, Ey'yuMsatustroc xaTa 
vàk Gowwulióne roig pM8MiTOuG, CUM cuóurue cud Gurytue 


(31 beieSu 





Wbet. 3 Iseerate. Idem tamen in Iseo ita 
sui oblitus est, ut dicat Demosthenem 
eeutum minas dedisse 1ss0, quem prius 
flixerat ne decem habere, quas daret Iso- 
crati. B. ; 

Alxa vac] 321. 5s. 10d. Mina Attic 
valebat Sl. 4e. 7d. Ipxa. 

*Eerurwec]Bermippus bietorious, Smyr- 
n& oriundus, sab Euergeie Ptolemme 
floruisse creditur. Vitas homisum sori- 
psit, quemadinodam bic noster, sad »on 
tam rebus gestis, quam eruditione insi- 
gium. Citantur libri ejus de Isocratis 
disoipulis, de Aristotele, de Theophrasto, 
&oc. Voss. de Hint. Graecis. Ipsa. 

ZvyveexeNanira: IDdyrem] Constat hoo e 
M. Tul. de O& L 1. ejusdem Bruto, 
alisque quam plurimis, Adi ipeius De- 
moesth. Epist ad Herecl. et, qui Her- 
miippum pariter auclorem habet, Geli, 
l. $. c. 13. Ridicula sunt, ques ex Schol, 
in Aristot. Rhet. 3. eitat Felricius Bi- 
bliotb. Grasse. vol, 2. p. 57. IDdvrev. áepe- 
Bax ric atre Durpferig viv AnaeaD5vm, éx 
AweMEw. Ipza. 

Kvwcifiou] Ciesibii saa incerta est. 
Ulua centum annos vixisse testutur Lo- 
oia. in Macaoh. Soripsil sig QO«4ceQlac. 
Ipzx. 

AíywTe; wap KaAMeu] Reddit Inter- 
pres Aaglicanos hoo sensu.  Ctosibius re- 


terpretatiopem oopürmesret Sesipter Vit. 
10. Rhet. in Demosthene. éc K«ucifur 
euriv do vé «sd QOsroolac, là KaXMev 
TO Zu ov sopa a.c roo "40oo (f. Zero) 
TO) 'AjcbiroA roo Xóyove, fà dà. Xaeudew; 
TOU Kaeur iov Toc ANulduarrec. IDEM. 

"Aulágarre] Alcidamas Eleates, lse- 
cratis s:qualts, quém Plete Palaemedem 
appellavit, artem Rhetoricam  seripett. 
Qouinotil. Enst. Or. 1. 3. c. 1. Exstané seb 
fjus nomine oratiuncule des.—li, per 
quos Demosthenes in eloqnenüia profecit, 
secundum Lucian. ia Eneem. sant Coli» 
stratus, Alcidamas, Isoerates, Ismus, Ew- 
bulides, Aristoteles, Theophrastes, Xe 
pnocrates, Plato. Ina. 

€^. aq yovv bhriouxle "Heixa vàc Xamc la- 
Xv TA? xaredon oic iervrpóepeic, aMpasele 
Joy à Ropa. Demosth. sedi Medi. p. 539, 
«ed. Reisk. Ipzx. 

, dgusreg xavrà aos GevtliDus ade 
piraic] Omnes, quos vidi, Iaterpretes 
vertant, tanquam $yyvusacágutvoc aie (40- 
Mea esset loquendi formulu & Thacy- 
dide desumpta. Sed nihil talo apad eum 
seperio, adeoque ia saspicienem Imcidi, 
locam ita legi debere, lyyvjasac ásoqvec 70€ 
sig Tv GovauM3ny jus ereuc, ut hio nimirum 
Plutarchi sensos sit, que 
tempore tutores in judicium vocavit, tummo 
Sudio in Thucydidis acriptia versatum 


tulit id quod a Callia alüsque scriptum ao-. fnisse, Oratorem quippe nostram ooties 


cepit, Demosthenem &o, quod omnino pro- 
barem, ( vix enim ratio temporum patitur, 
at Callias iste Syracosius, qui ros gestas 
Ágathoclis descripsit, possit esse Demo- 
sibeni puero familiaris) nie talgatam in- 


sua manu Thucydidem descripsiase te 
statuv Luoisn. sé; áeraí). et Arsemius 
apud Fabr, Bibl. Gr&o. vol, 1. p. 871. 
soribit: inem duc ra T&v «pp avveb 
7t vuyypaoée OGcunudihn, na) 7» sai Ts 


KATA IAOTTAPXON. ccxlii' - 


warWrvydrm;, 6 exwrpz a ii» oudt who ris Sdorf 
poc Tu» raTpuav. TéAMay às wo 70 Aytiy xad 
auf sity i PKCVSY ,AaCd», xai xai "yiUTHQAMPO TWC mpl TOUg 
(ty Got Qoripiac xa Juvoiuauc, € ewe xiu ts D d 
oEOLDIÉYRCL, xai TO xou wpárrus. Kai, ka warso Aao-. 
pédoyro: TOV 'Opxopénor Aé-yoUc: xax sias TO Aso 
eie UVÓpAEpO, opone petxpois xpuo an, TU derpav XSAU-. 
cara» n GUrug ipovirasra T9 EZio, exridénÜon Toi 
mr&Qavíraag Gy GTI, Yol TOY ipa yericdas dea rycoloógaav" | 
din] 7 Asuor S éysi muvéon, TO peres Sarasop dum us 
énxa did idiev cvm odUyT: wee TO Moyen, x 6 TOUTOU 

xTWraquívo dwsórera xo divae, t b Toig aou Mois $4» 
xaJdwrtp €TEQeX roug anym mpuTeitw Tu aro ToU p»- 
poros ay ouéyuy qoM TAP. — Kairo TO wporor TU 
qoa TO np, S'egu(Qoie wipiéror Ta, xai KA TVyAAATO 
à& abt TOU AÓyOU vuyney dra. Tai wepiódoug xeu £e- 
GacavicÜo:; Toi; etat quxoue dye Xe. Xe AX ptc 
| Sewolvros. *H » Ag TIG (s éonct) xoci Quy acu, 
xai yNreuc rdpua, xai TEXTU, xeAo[derws, eTiTA- | 
TTOUCG. TOV VOU TOV At'yOuEvtoy, Tí Siernacdai TS 
repiódouc. Téo; Àà' amorrdvra ToU Dipou, x xci eeu o- 
pievoy &y Tlesporie? à c rupaítey EUvepoc 0 Opinio; 23 Tu 
yépen Üeeireievos & &meripmey, ovs Tir Aor exa Op 
Taroy Te s IIepexo ons, vpoliducw v VT airo plas xx pex^a 
xia Gacurov, ire n Sxve U qur Téquevog suDor ac, 
eÜTt TO mapu uu TOU GUytVOG Songrudeeri, aAA m 
2d TT épiopaly pexpoutópuevoy. 

aj 


h 7d» ixcivso iyarr dle ri rtunritérseo gorv-. nihil me Vopero raemimi : et aatis nobis eot 
bppart ; que cum voce juice optime gravis Pleturehi auctovitas: et ignorere 
eonvenimot. Bed quoniam aleno loco, talia, nón ost piaculum, ibwrrixà ivre sad 
et perfanctorie magis, quara res postela- hà «qr daxMocpa. Worry. 
bat, mentio Theoydidis imjeeta videri po- Té )iacvdoOn: rà, miedboc] F. &ueva- 
fost, nen megaepere pogoo, neque qeio- eÓ«, per *, preterito perfecto. etsi perum 
quem certi statuere ausim. Ip». sefert. ipzm. 
O59) er Aooris mápec] OUN mwvXoormé- -— "PejBltutt renti Mitsmatéó y yoptiorra, ober. 
qw. Nec unam partem e multis, ne mini- ranlem, ulantem, prre animi egrita- 
fam quidem partem. Wocr. - diee utique. I5zw. 


" YRhorriy px Adi ipsum Demosth, - Beg ibrote Bebeliann. edRio 6ná- 
aavà My. $. 44. B Pede uf cpm 6 vuthipi 
Aaeublorra Ti» 'Ogcroine] Dome alibi Attico Opa. Ipzsm, 


cxliv —— AHMOZGeENOTE BIOZ 


, / ^ / , / " 9 - A 9 
é . IIdow. Ó£ moTé Quciy, EX?T&COVTOG GUTOU, X4 0C7E5— 


óyTog oixade mugactiauguuévou xo [Depéeoc éporroc, varor-. 


9?» A c 9 / y * 
XxoAcVOqrou Xdrupoy TOV WITOMOITTy, ETTITMÓELON OYT OL, XOc6 


cuveAÜeiv" odupopvcu O8 ToU Aguordévoug "rpóg  euTO»,. 


ef / . / ^ ^ / M 
OTi TWOyTUY QiAOTTOVAUTO TOC. (UY TOV. A&OVTQV, X0. pUHCpoU 
?, e 


M xd / » M! 
Ó&uy XX T GLA LOXÉV OO T9/ TOU OCupLOoTOG OEpUNV Sic TOUTO, 


xem oUx. Exit Tpoc TOV neon, aAA Xp ayTte axÜpu- 
dFO. VaUTOu Xo Ouuordéig .GEXCOUOYTOU. X04 ETÉX OG t. TO 
nuo, Wrapopat TOt d" auro, ** "AxsÜg AÉytig, i Agpo-. 
cOevsg (Qdyou róy Xcrupov) &AX. &yd TO aiTiOy &dbT Ou 


TOY UC ,- ay po TUV Eupisridov Tw pic. £C 3 ZopoxA£ouc . 


eXsAjowe timely ovo CTOJoxTOG.  — Evgrüvrog dé ToU Aspuo- 
eJévcuc, pura c[Dovra .rov Xerugoy obra TAdCOA Xo 
QueLeNSa ty qs: aofurovT: xoci. QinÜéres T3» auTS» pyrw, 
&cÜ oXuc &rípay To Asjuon Jévts. auymyon. 
À' Ocoy tx Txg Umoxpic&UG TQ Ayt XOTILOU X0 xoipiT OG. 
qrgomamTi, puxpoy qoyqrac don xci TO p06y &iyas TÀ» GTXON- 
€, djs&ACUyTI TTG TrpoQopag xad Owrdéckug TU. Atyopué- 
VMy.  'Ex ToUTOU XcTO/ySiOV Liy oiXodopuuTou LEAETSTOI- 


Ie 3évreos - 


U."Enereróvro; airs] Cum eacidisset, ez- 
plotus esset. cvystxa Nj bye, tecta facie pre 
udore, Sic Greci fada et turpia dicunt, 
e clc byxaxiac0n: Sío, obvoluta, ut opi- 
nor, pallio facie. Aliud est, yeípaTá 
Two; horses, quod in fine bujus operis 
legitur, de literis sive per imprudentiam, 
sive amicorum perfidia vulgatis. Inzx. 

Zárww] Alii Demosthenem Neopto- 
lemo histrioni, alii Andronico operam de- 
disse narrant; Satyrus erat patrias Mara- 
*ho»ius, Theogitonis filins. Lucian. in 
Menip. Insigne ejus factum refert De- 
mosth. «spl eracasr. 0. 58. B. 

MixooU dí xaTavaXexivai] Alev per w 
reote scribitar, & verbo 34e personali. 
possit et 3$ per o legi, a &ii impersonali, 
xer dTrüucj4» vrl coU paxp) Sbevreg. 
Worr. 

KegaisraAvTic—)aoT«)]. Videtar his ver- 
his rivalem suum Demadem perstringere, 
qui cum remigando sibi vitam compà- 
rasset, ingenii optimi benpefioio orator 
summus evasit, Quipotil. Inst. Or. l. 2. 
o. 17. Sext. Empir. adv. Math. ]. 2. c. 
16. Quam vero fuerit ebrietati deditus, 
testantor Pythem. verba apud Athen. 
Deipu. l. 2. laqaruudrara.—'O $i 
Berni» nal patÜvenópstres werà my iclpes 


ixáe Tm wpryác Tap bpiy ly aic burolas 
dyaxuxAsiTa:, B. . 

Elssiy à) evípuvroc] Suidas, der) erb 
paa Toc, inquit, dytv yeatsqtuá Tuv, et Amor To- 
paidus, àeà. pavhqame Myr. Idem valere 
etiam, oeádty áxà. yAsXrrnc, exemplis bo- 
norum auctorum docet. Worr. 

"Er 5Ón mrokororri xal SiaSéow] Sio Dona- 
(tus etiam szpe in Terentio monet, aliquid 
kw 80s, 5 by Deronélo2: legendum esse. Inxx. 

Kal xáevroc srpóosrTi] "Avi 700, erporyi- 
ynTai, h epóotoi. IpxsM. 

MpaToyTÁewy) ** Bgredienti Átbepas ver- 
sus Hadriani columnas occurrit stractara 
memorabilis, Inoolse vocant To Phanari 
Tou Demosthenis, sive Demosthenis La- 
ternam. "Aiunt huno in locum se couoclu- 
dere solitum, ut studiis eloquentise.com- 
modius vacaret ; rasa barbe parte altera, 
quo se msgis intra recessum (teneret. 
Structura exigha et rotunda est e mar- 
more candido, Laternes simillima.. Sex 
columnam Corinthiace tectum suffuloiupt, 
Totius molis Diameter internus vix equat 
sex pedes. Supra columoas unus lapis 
orbiculatus est, totius eedifiocii ambitum 
oompleotens. Cacumen ex uno item ]ja- 
pide fornicatum et 6oncameratum est. 
Hojas summitas lunpadis speciem pre- 


mm. 
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KATA HAOTTAPXON. 


ccxiv 


piov 6 à. Duüdero xai xad Spic) drain ài mavTUS 


pe Ex dO TvG "|hpac wpocióvTo Tq AGTTEUV d Uwe 
A 


IC'IV, 


xci Sacr orsi TU Quy TTOX AUG ài xci pma &z9c 


do xai rptic CuvarrTU, 


Cupouputyoy TW; x&QaAT96 JüTspoy 


péposy Uurtp ToU puw08 GovAopuévo aravu wposA ei Evo en doa 


à AA COWR 


d Ov pon ANM xd Tüg Trpoc ToU; &XTOG irte 
xe Aéyouc xai air yos, UgroJég tc smrouiro xoi | di og- 


pooc TOU QrAorrovtiy, 


AmaAdarytic yao AUT, TÜYLIC TO 


xa ré ouver ti "c TO  HeAETUTHOLCY, x : uz Tg TÉ moa tue 


speznc xe ToUc Uarép GUT aro oia pats. 


"En à& rtu 


AdycUc, oic TapATUXE Aeyepáson, aya oatyuny &ic &GUTOV, 
tic rape aymyt xai t mrapiódouc" travop3 atus Tt TraYTO- 
erras xci perapamti xauvoTógaet Tay eiptpdvuy io 


Té, uy Tr 6 axrov, 1 p ! GUTOU muy Tos 430v. 


roUrou QoLay eixyg» ng oUx UQujc Qv, &AM EX wrüvou Toy 


3 apToU 


bet. Inter fornicem et ooa exstat 
iuscriptio. Avcitpd.Tuc Auri fA Kixu- 
vytoe bxopiryei. AX&fAAPTUC vaider isxa, Gio 
hou. Avzváiue 'AOwraioe ijsexn. Büci- 
verec lys." Georgii Wheeler Itin. in 
"Greec.1. 5. Evseuetus Archon erat Olymp. 
111. *. anno post interitum Philippi Ms- 
cedonis. "CTemporam ergo rationes non 
probibent quo minus hoo verum fuerit 
Demosthenis j45s7:7ágir* alia. prohibent, 
et maxime quod jd revera esset moles 
subterranes, referente Plutarcho, Dicen- 
dum ergo aat Atbenienses hanc structo- 
ram in honorem Demosthenis posuisse, ne 
loci memoria intercideret : aut idem sta- 
tuendum de hoc edificio, quod ait Cicero 
de quercu Mariana—Quercus huic loco 
non deerit, qu£ Mariana vocetur—Nunc 
sit hac, sed cum eam tempestas vetustasoe 
consumpserit, tamen erit his in locis, quam 
Marianam quercum vocent. De Leg. 1. B. 

"Evrava 3) wávrec jsiv] Verba sio or- 
Sinato: irrai9a 33 eXrrw? mày (níngern, 
xai jaeroniy Tip. qern, xaniórra (sio enim 
Jego: non. sporiórra wáyroc jAldy indue 
AyMMgue, soe 91, &o. Worr. 


M»3à BsuMjabro srávo. gorii]. Sub- . 


intelligi potest, 7& 3», prodire in con- 
ciones: sed melius videtor, srgotAÓriy, pro- 
dire i». publicum, ne stadium scilicet in- 
ierramperelur... IpgM. 

f. Tà; eic roe lyric irrc£ec] Congres- 


sus et colloquia cum aliis intelligo, sive d- 
vibus, sive hospitibus : sive ipse illos ad- 
lisset, sive ipsum illi convenissent. Iprx. 
Táxuta xavígamv. sig vó pa^ eriTópon] 
Vocat, juXurmrágiy, 7 RATA yo yt xal TÀ€ 
xeraysiouc olxhotic, locum in quo se exer» 
ceret seu déclamaret. Declamatones euim 
Greeci, ua frac, dicunt. Inzx. 
'Ascyezqusoc] Hesychius, ásswylat, 
Varinus, áeteyiQer0ai, à ásrodovsa, Miryeug 
viv )aerave . Budeus, droyidtrÜau, 
T) Qutivas. Suidas ex Demosthene inter- 
pretatur, dereeyiras Sas, 7) bewfe 34 
[xaca. et e Polybio citat: à ài HásSorsrac 
eragaymitumot, slc xsipac pepe Toc Ae ougt 
obe derer jaovc, stapé Ti YUy cqaXinca, 
zal waq Sóvairo vovc lvavrio0c vwuxdv. rationes 
obtulit, causas scripto exhibuit. Ipka. 
"AsaMqaBávon sic iavrir]. Ad seipsum re- 


ferens, in. suam. personam. conferens, ita - 


tractans ac sj sua res ageretur. hoc malo, 
faam in memoriam revocans,. Suidas in- 
terpretatur, dvíysiv, àvax&aOa:, bySuan- 
Óswu. Plato apologia, dxaAÁS easy lE. dayüc 
díc à xaTwuyw(a, repetamus. accwuationem. 
Ipzu. 
Eic ix] Sic Bebelius. Sed Herva- 
gius rectius opinor, sergic axo. InEM. 
Trgéc Aur]. Alii sic. Sequor MS. Bodl. 
qui supra habel éripv. B 
Oix abovic] AnpeorDéync lsripaahoe and 
b siQuic. Hermippus spud Suidam in 


Ex . 
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Vtpiym duyerai xai duque »Xpuipatveg. "Edoxe&; T& TOU 
TOU C'SIAeiOV' Siva péys, TO pn padiec exougas Ti Aq 
por déyaug &xi xoupoU A&yorrog, GA xoi wordspusvoy 6v 
exxANcic "WOAASXiQ TOU gon MabAOUYT 0G OVOJAXT TÀ, m: 
trotosA tiv, ti us] TUO: graQpoyriMAle Xa srateT suo qaévoc. 
Eic ToUro !GAAo) TTOXAO) TGV Üqpuoryuryuy Ey AtUmQov au- 
Ml N / » , L4 / ad y » 

TOV, Xo lluJéng sqrio worm TOV, EXXUX Viu &Dyrey oct au- 

ev 93 / ec N [ 2 9 / ev 
voU Toi tvJupspuorTo, — "LoUroy pa OU» spo&kpeTO "Urncpue 
6 AsiorÜóruc, *5 Ou. Taura "yup (srt) sol xoà coi, 9 
Iu9éa, 0 Axvog cuvoids." — Xlpóg d& TeUc &AXoUG OU ara- 
Touragis 4» &LagPOg, GA cUTt pape, CUT Geypaipas Xo- 

, e / M Á M .» ^ 

pin A&yüy witaAOyti. — Ko pero. ÓnpuoTixOV ca EQouyey 
&ydpa, TOy MÉytiy parva! ? Jeporarsien; "yap tiva TOUTO 
dipsa wrxocgXSUQp TO Ó OC ELCUTIP Ob TO AO TrpOQ TOV 
AXyoy &Qporric Téiy, OAryapy noU, xou (días ah ovov $3 arti- 

PT ev » M 
Joi wgoséyovro;. 'Tsc ds wrpüc xcupos je rohqaiec wed 
TOUTO TrOiUVTOGA CjuSjOV, OTi. Apexóne asy. exeívto Sopuy- 
Sévri sroAAdxig ayer Ex Trpoxipou cuveiTtV, Exeivog Ó 








eudémrors Anaaty. 


* dAAN v8 ere^Aod 


3 v rpemilas yàt tli vil Memo iy eragarstum 


9 dveApalac aveo 


Demosthene. Tos». 

"Berl nac) i mro Post, ix 700 erap- 

euro, et, ix gov. et, in. ToU erepi- 

"*«. et Demosthenes, ix oe) «raga- 
xps. In vita ZEschinis, 79 Ósiec eleriiy, 
estempore dicere aut declamare, hoo est, 
p ereQperrióva ) wpewastentvacgakros troie 
vero, xal cuvrir&ypdvov. Worr. 

Bic Te/re] Relique editiones his verbis 
elaudunt priorem sententiam, vidit Brya- 
pas ad hano referenda esse. B. 

IIóSga;] Pytheas, secundum nostrum ín 
Phocione, orator X&Aoc nal 8pacic, quamdiu 
ea cónsaleret, quee e Rep. essent, pauper 
et centemptus erat ; postquam a Philippo 
redemptus est, gratia apad populum va- 
leit, et delectus est, qui saora pro Athe- 
niensibus Delphis faceret: homo vitse 
impure et libidinosm. "Vid. Demosth. 
Bpist. 3. Ipzx. 

Gtjasslay yàg aras o0 Dipsog riy erapa- 
exti]. Oratoris enim. preparationen. ad 
bene dicendum genus ess$ aliquod. ejus cul- 
fus studiique, quo plebem prosequatur. Sio 
de meo dedi, pro vulgari &epawsíac yàg 
gja« TeUmo Dgcov $2 . REisx.- 


Tic erpic xaupiy àvviqulag]. Pro, vie ere 


vl bord saipoo Mysis dveNalac: si soriptura 
non fallit. Worzr. 

Anjáfn;] Demade sorator erat impares, 
corruptes, omni scelere inqninatus, et, 
quod vere dicit Plut. in Phec. neufragiem 
-Reipubliese ; Philtppi et Antipatri merce- 
marius, quorum vltimus comparavit eum 
victime litate, cujts omnia consumpta 
essent, preter linguam et ventrem. Se 
moresque auos optime depinxit, cum apud 
populum despersbeedus profiteretur, S 
€i accepisse semper munera et. accepturum 
esse. Dinarch. in. Demosth. Obitum ejes 
vide infra $. A4. Exstincti jam imagines 
ejus ef statam, quod de Sejano dicitor, rm 
fmatulas conflate sunt. Plutarch. eeu. 
waesyy. p. 820, e. B. 

Gogufn0frri] Cum. obturbante et. recta- 
monte populo hesitaret, acclamatione ad- 
versa populi uso. Capitur etiam pro ap- 
plausu, ut Panathenaico Isocratis: à»í- 
yrecro 9 à Moyoc : lormuakvoc 9 39 xal T93o- 
guBnjslvo xal aruyuxde, drrip ol naop- 
Óocrrse iy vesc botPeiferi. Sic et Arist. a. 
Berropiiihy. xad aridasiy gadv ob rry ol Ayes 
d dà cà» wapaÜuypárem  ÜepuBoerts 03. 
py ol br9vjsjaemnd, hoo est, majorem 


XATA HAOTTAPXON, 


oczlieii 


9'. TIo9sy oiv (Qaéy vig dv) !9 Aitxirge tpóc rjv ev 
Toig Acyoig VÓAQLON 'GUMAMETOTO) OVWSKEA SI TÓY you: ; 


cuc dà Ili9uw và  Bufawrim paruo 


q0AAG X&TO TU? AÜpaiay, 


t Xo5 peoyr: 
ayourr elc. uóvoc owreitrey ; .3) 


Aayjsd.y;ou ToU Muppryaiou *yeyypaiporog. &'yxeiaoy  Axsadiv- 
ó, xai QuATOU TOY Dacis dev, ey "s TTOAAO Oev(aícov; 
s» 4 JU |" A» / , 
xai OAuvSioUe Sipyob) woxc, Xo avarymarxoyrog Oups 
qriici, arapayac Tác, xoi OizeAUuv usÜ. rope xoi aco 
deíZsuc Oma On(Jaíog xai XoXwibeocu) Vmuoyti xad 
M M € / A / ef » ^ 4 
*wooc T9 EAAdGda, X04 9FODUP OCUY CHTLOL XOU *y8y0- 
€ / / e 3 M 
veg: 0$ xoAuxeDovrt; Moxedüvac, ovrue tuécronjs ToUg 
/ ej / 9v / hj C 
wraeoyTag, wmcTt üsícarrO TO Jopu[2w r0» CoQurrrv Ürrtx- 


epplausum ezcitant. Worr. 

3. n ] Exstat »srÀ K«w. 6» 
48. & meic pdy à Aa xal cwoviata T&y 
ateircnlpudfinlg trei dyguerTérans, 
srpic 9] rh» iy oic AMyee ri aav Ünopacid- 
qur: B. 

.. Tl0om] Pythosis Byzantii summe erat 
eloquentise fama: vide /Escb. wa- 
qos. o. 40. et Diodor. lib. 16. Hujus 
epera Pbilippes maltum utebatur, cum 
im aliis ad Greciee civitates legationibus, 
tum ad Thebanos paulo ante pugnam Chee- 
reueam, quos ab Athenieneium societate 
abstrahere Python conatusest. Rogatus 
aliquando w5c iyu à Bocayrion vépsoc, re- 
spondebat, éx bà 05». Sext. Emp. adv. 
Math. 1. 2. 0. 38. Ipzx. 
. Geaeweéso) nal. jierri] Verba sant ip- 
sius Demosthenis : 7órs by aiv và TIóSam 
€ xal ro^Ao jíorvi xa^ üpv oin 
aia, eU)" vers émea &oc. mul crt. c. 43. 
im «uibus trapsiationem aliquanto aade- 
eiorem notat Demetr. «rtp) ipps. o. 80.— 
Cseterum de hoc oratorum eertamine longe 
eerant viri doctissimi, Dacier. ad hunc 
Plutarchi locum, et Stanym Hist. Grsec. 
yol. $. « Diodoro (qui tamen aliad dicit) 
in fraudem dacti, qui credunt ista conti- 
gisse in Demosthenis legatione Thebana, 
qus Athenis aecideramt JEscbine pre- 
sente, multisque annis ante, prout ex ora- 
tionis serie c. 43. et seq. et Demosth. 
Epist. 2. p. 1469. ed. R. colliget Lector 
attentus. Demosthenem rectius intellexit 
Philostratus Vit. Apoll. Tyan. lib. 7. c. 
16. nóbe— —berip Quero ergso Dairy 
evapa. roue " EXvac virip vic BevMtlac abTsw, 
*ToU€ jAiy &AAouc sla: 4AX' EN AGHNAIOITZ ye 
WIUFOIZ, bre D dun To brropuc) ipjerro, àtv- 


Pd 


nsicÜal vt Uv ave oaexs o oDot eror, nal 
Verrà. erpárruty ' ABesaloug (rà  IOOom Du- 
SragoUrra c^ —À2AAÀ AnjsorSric Avrtisrory &to. 
et Lucian. in Encom. Dem. [$. 39.] sub per 
sena Antipatri: usrpetite, Urt Toc" EX» 
Asyac AGHNATZE cvrryáyotaty, ic DbyEorrsc 
"A9wsalove, TióSems xal roi; TIóSwvoe isay- 
yas: eri rtoxóric, stra Anjsos vu xad 
ad AnpsorStiveuc  EIAyoruc eanperscbrric. 
DEM. 

"Pío r: wo009) Flwenti mulio, id est, 
acri et coptosa ratione invehenti in Athe- 
mienses. Verba Demosthenis stmt, ex ora- 
tione eie! or$9ávov. [$. 4).] Worr. 

Mujomalov] Alius foit Lamachus dux 
Atheniensium, qui cam Nicia et Alcibiade 
in Sáciliam profectus est, j«LexlvBuvoc xal 
eivonríkspeoc. Mujimalor nomen Mv esse 
oonjieio. In vits Isocratis fit mentio &uz:- 

isv Mujitreurioo, Utrum rectius sit Mv 
bal, an Mojjenuriou, et an diversa E 
eipia sint, sine auctoritate veterum sta- 
tuere non possum. In altera Pfutarchi 


Mojjnraloo ] Alii, Myjpmrovcizo. Erat pague 
Atticse Muj)evüc, unde Mypforeíeioc, etMvpi» 
yn, urbs ZEolidis et oppidum Lemni, ande 
fortasse Mupisaioc, BnvAN. 

Obroc imícver]«]. Varino interprete, 43 
yàg derárroy Pa cie davróv beiearo, 
feros hà. agire cit, 8 xal enSasiv Aoyom, 
omnium org oculosque in se convertit. 
terdum idem valere ait, 7) lerrreípus, 
quod 73 Jio dcac3a:, corrigere. Worr. 

Atícarra] Si Sücarra acoipis pro ix- 


sax 9Erra, recte habebit «9 Sopófu ; alis 





coxlvii. | AHMOZOGENOTZ BIOZ 


div TC mra iotuec. AX Eoncey o vip .TOU IIsg- 
XA£ouc TX j£ &AAG [49g woOg aUTO» vo"nTGCOui, TO ó8 
arAadqua xci TÓV CONMATMTHOy (UTOU, XO TO Lj TA YÉGC 
tent "epi TíayTOG 8X TOU TTRoITTOLAÁVOU yety, Grwtp ux 
TOUTAY QE"y OU ty&zyOVóTOG, ÜSXOV Xo Lu peDUpASVOG, OU TTRU 
qrgoiéc don, Té» EV TX XcupQ OóLaw, ou. &wi TU TroXA- 
xig éxüv tiva Trig Qoa TW» QUvaquy. — Emrei TONuaw "ye 
xai Suorog oi A&x.Jívr&g Ur ^ XUTOU Ayos TOY "ypaupérray 
JAAA0V. &i xov, &i T1 O6] wio TEUEIV EpeToT QéVtu, xai Aves- 
Tpio TO aA mpsi, xai TO; Xwpuwoi" wy EparocJÉvyc né» 
Quoi» aUTOV &v Toig Aoyoig wo MaoU tyeyovéyau. arto Doc 
acov' o à& DaAspeUg TOV épugu&Tpov &x&iyoy OpXOV OpuÓcOu TrOTÉ 


4 AC ej 9 ^e 
argóg TOv OTjuov, QO'Trep évJ'oucwoVTA., 
M t N , b M N / 
Ma 99, j«& xowac, pot TroTQuA0UG, [405 VL pLOLT C. 
Tày ài XAMAXOV 0 [46V Tig (UTOV QTTOXEÀEI pigro EpTTEpUI- 


l avTOU 


conveniat atique melius 7i» ópuBov. RE1sE. 
. TIpuxAMou; TÀ j4i? &AAa] Videlicet, o3» 
erpaTuylay xai sUroNAlay, imperatoria mu- 
nera, ei confidentiaun. — Ac cetera. quidem 
Periclis nihil ad. se attinere, nec sibi usur- 
panda judicas, sed gestum et conformatio- 
wem atque institutum ejus et cautionem, me 
subito de re qualibet ac inpre&medüate di- 
Cerct, &o. à vean nal TÓv 0j mparin wow, 
pro persona accipio, quam sibi unusquis- 
que imponit, aut assumit. Worr. 

Oi eráv) ergolsrÓa, viv iy T9 xao QZay] 
Malim, lioet 4. codicibus, Veneto Feli- 
ciani, Hervag. duobus, et uno Bebeliano, 
reclamantibus legere, e9ori1760a;, hoc sen- 
8ü : no» magnopere &urasse laudem dictionis 
estemporalis, presertim cum sequatur, o)3" 
bel Téxn modi, ix2m aai, wouicSa 
Tiv Ovvapysiv,— Sed. si. pro ov legas ovrt, ac 
v) weoirSai TÀ kacaQportiy interpreteris, 
ferri potest. Inxa. 

Tiv by ci wo Var] F. 0v ixl ToU xai- 
(o9 Abyss MEar. Sio postea pro vaic sag 
aiv naipy ásravrícto;, malim, aic iei u4i- 
qui, vel, lm] rà» xaipsv. IpnEM. 

Ti» lavr€ 79 xaigz Octav] F. Non ad- 
suodum facile, neque crebro, suam gloriam 
subitaneo temporis occursui permisisse, vel 
prodidisse. Rgisx. 

'EearorÓiv;] Eratosthenes Cyrenscus, 
Callimachi discipalus, reynaute Ptolemazo 
Evergete Bibliotheoe Alexandrins pree- 
fectus est : Beta dictus, quod ynalait esse 
jo universis scientiis secundus, quam in 
una quavis primus. B. 


"Beqasrps]  Numeris. devinctum, poeti- 
£um. est enim versus iambicus trimeter. 
Interpres sensum secutus, immane vertit. 
Worr. . 

"Pesrowseh9ocay] Sio habent omnes quos 
ego vidi codices. Lexica ar- 

unt, alicubi legi jesmsgiDen. Cum autem 
horis sint Sájre frutices, virgulta, sar- 
menta, qurà quyasedu, sUMwywrTa, el. jtsc 
fasciculus. variarum rerum, eitsuxTé 7 
xal ebrt)Ac Qéproc: wigi3qa vero sapà 7i 
wipay, a trqjiciendo feri videalur: nou- 
dum me poenitet vertisse fasciculos sar- 
mentorum volpentem. Nec volui sabsti- 
tuere tunc ex Diogene, &upsor Séveuc ig 
jeBorre jv) eas. lots yàp coU RüCouMen 
nal AnjscrÜi mc àxnxokrat, xal beoBixorrseoc dew 
wajcacSa., Ubi Ambrosius 7x» jeu, 
inlerpretalur, qui R. litera pronunciare 
nequeat : Quam ego vocem in Grsecis Lexi- 
ois nop reperio. Anno autem 1548. quo 
heo primum veriebam, nondum erat edi- 
tus Eustathii index, in quo est, jetrewte- 
eripi3pa, exépeqia beri uSasbruri xal QAva- 
£e. Et scurriles hajasmodi comicorum 
compositiones non nullam habent sensum, 
quem uteunqve Latine reddi non est im- 
probandum. Neque quicquam vetat, ne- 
que etiam novum est, eundem ab alio - 
scurra appellari aliter. Sed nugarum plus 
satis. InEM. EN 

"Posromsporsetüeary] Nola est circa voces 
decompositas veterum Comioorum licen- 
tia, qualis est apud Aristophanem xejasro- 
Qqanopm an, ejasdem fere cum hac nosta 
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Sea. 'O 0i sapurxdmrrav, o xpsptyoy ro ayriÜero, Q- 

ey eiruc. | du 

— Amíxa[dey, darío (ioDev: —tyamrqrey *dy 

^ TO fuae ToUTo aratoaA a (Duy Amos dávyg. 

"Exroc t ju ww Aio rpg TOv UTrlp 'Alowjcou Acyoy à 

"AvriQatyae xod Tori arémrouyey, 5. A9qajoig Anon dÉvas 
! yàg 


sententis, — Qaid sit jewoerspertetó os (no-  srapaXaÀim Autor Sivoc lvríc. Videruat ali- 
tante Xylandro) docet io ad qui 7) ixrà; ad sequentia relegandum esse; 


Iliad. y. v. 199. ix litio ( 
srotrsemwepóS pa Tic srgortojá s, éxi yudairómmm 
22] ovni iA Iden: fere vult 
. JEsohines, apad quem Demosthenes «st 
á&pip i£ God rey cvynslp treo ———5Àlur" óvo 
Tor fià mc srourslac Mors. Dictum vide- 
tur in voces quasdam Demosthehis so- 
nantes nimis et atroces, jte xal ámiüava 
TU, "Aj rüuUpyouni Ti» SróNuv, dye 
" t 7TÀ XM Ta ToU OhfAou &o. vid. 
JEsch. contra Ctes. 53. B. 
"o 3i] Antiphanes puta, ut e seqq. con- 
stat. Rer. dn 
'O 3à erasa ndemrem óc y páqutvoy rod di- 
Otro, qucly, eU rec uf bom bale] 
Suidas et Harpooration, à»ríósc:;, 9 
iyriüsroy AMyarai, cxsipn ^Mfesc lovi naS* 
?» ApriSÉnoi AXMAoic TÀ. bravría, 8 sur 
págoc, 9. A0p6ec.. Cum autem hic nulla sit 
contentio contrariorum, sed vel saegeo- 
quacla, vel cvurToxía quamdam: aut Plu- 
tarchus voce àvriÜirou abusus est, aut lo- 
eus hic mendi suspicione non vacat. Quid 
vero si ita sit legendum, crec deríBaAss 
ic wapa esy ; Sic abjecit, id ost, amisit, 
sicut suscepit ? Ita constabit 7o ávrlSeroy, 
in vocibus, áxofaXsi» xa? wagaAafsiy, etai 
7b downs» magis eonsentiret cum «9 
àemoBas: ut legas, oDrw; dmítaAm óc 
émríA agi. W otv, 
TÉ d»n- 


Tia, wy, e Mm 

Sire] Sio illud Epicbarmi: «xa iv 
b cTivuc byàw» $, óxa 3à waeà weg 
iysr. Demetrius sip? "Eeiany, 23. in ludi- 
brium Oratorum soriptum putat. Nimium 
vero antithetorum apud Demosthenem 
usum non solum Poet; Comici irriserunt, 
sed ipse reprehendit Demetrius, vir ja- 
dicii, siquis alius, limatissimi. Ne illa qui- 
dem probat ex oratione srijl ect. [$. s^. ] 
"Erbaic, by) Y ieioipmm. Bacxte, by» 90 
boolremr brerrayeniortic, by. 33. iSsdpowr 
Vemernie, iy3 38 lnoprrror: sed, b ávríbaerie, 
Inquit, cix fpuorty* xaxortyvoorri. yàp lonas 
Vià Try àvramdoriy, p43AXoy 98 aralPorri, oón 
Áyasaxwroorri — sra) 'Eejs. 269. B. 

^ n7lrobr»c] Locus integer in vulgatis 
ita se bsbet. — eucí oUrwe deríxaCm, 








) per- . sed fefellit omnes, hos esse versos Iambi- 


cos senarios, et illa utique postrema xjá- 
«ncs yàg &c. non esse Plutarchi verba, 
sed ejus, quem citet, Antíphanis. Tta 
enim Athene. Deip. 1. 6. c. 1. 'Aso3(3o- 
pabo ooi, ob Maopuy, ie à KeSwxdiuc qnod jh- 
Twe, AnjosOÉnm qomáter, 0c, OuUÍeOU 
"ASwralouc 'AMómeor bbórroc, cvnÉBoDuave uà 
Aa árty, 8j 30ooin, &àXÀ. p Ameliluctr, 
Urs "Avripármc iy Naórrih, wraidiày Bígetvoc, 
lgsoocioat 26008 civ nghe ' 

'O Dararbrne 9 rárra TÀ Sraeà TOU ra To 

"AstínaBiy, &certe Dan hyámuon hy 

TÀ jipen, ToUTo SracaxaBanm Anpaor rÍmmc. 


'AMEie Y iy evtrurn &o. Pergit Ale- 
zin, Amaxilan, et Timoolem comicos ci- 
tare, quibus plaonit in irridendo Demo- 
sthene ingenium saam experiri. B. 

Anpoctrc] Malim AnorSívooc, in ge- 
nitivo. nactus a. Demosthene, imitatus in 
eo Jenonhanem, Raisx. ti» 

yátruet *yà Pipe Tero Ast 

Anson Srírnc bri. sl gà n Jin] Libenter 
extrinsecus assumpsit. Est et hio loous sa- 
lebrosus. Libenter et orebro verbum hoo 
deínaBs Scc: PAaCm, usurpabat. Reli- 
qui codices, 72 ixràc, conjungunt, libenter 
extrinsecus assumpsit : quod intelligo per- 
inde, ao si dixisset, quamvis sententie 
non postularet. Sed Feliciani editio con- 
jungit, bvric s) 43 và a, &o. — Nisi forte, 
ut et Luoianos ernseerxíhSoc, ixric el (43 
Th cwoày bao cvriioSdni: ewm TRUE, 
nisi forte nos cintrem esuros persuasum ha« 
bets, Pro, wapsAafiv, lego, saeaxaBsiy 
éunle 5 mhenace.  Delectatus est Demo- 
sthenes verbo sgraeaxafiv. Wor». 

"rerle 'Axorimou—d eran favi] Exstat 
oratio de Hiloneso, quam Libanius non 
esse Demosthenis putat, sed Hegesippi, 
dranquam in initio hec legantur. Ov Aav- 

s abrir, 6r D. dqasporéserr mórr ops Tom, 
Asroríoo: à xphato Sa 0psic, leva. mi viror, 
d» 7f AABHTB, dy 71 AIIOAABHTE, Ti 
cv abr Yuaqleoti, j3 79. Sixaln orba mi xpu- 
cájutiov, ATIOAOYNAI hjir, AXAà Duptàr 
AEAQKENAI, àd?x»; Halonesus exigua 


deme Dam iyáses yàp à Fija vero. insala est in mari geo ox adverso Tbes- 
2i . 
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eci AHMOZGENOTZ BIOEZ 
evuve()oUAsut. as) Aeg Over, oiA2.. ataroD npa Dorem Trax $- 


AizmraroU. . ; uu 
í. II» vÓY yt Aeguodsy Troy T8G e A 'y0UP T3 qure 
apuputyoy ovixsrroy siyau, xa wraocépts ' euro 0x t5 
4 ^ Á/ Á Aj , 
(ora TX6 TOU Aqyuo dÉvoug exte Xo) 7 aT £0. 
" e P" / e 
Agicruy d 0 Xiog xol Osoppamrou Tiva ofa» irOpyxs 


.4ril Tu» pyrópuv. — "EpwTwÜévra "ydp OToi0g Tig CXUTU 


Qaivtroa pprup 0. Ampon D Évyc, eras, **"ALiog T9C *- 
Asc" .óuroiog 08 Aspadwc, * "Tudp.rqy mw. OS 
eUràc QiAoroqog YloAUsuxToy irropt; TOY EQTTIOP, EV TUP 
Tór& wroliTsUopérev  ASstynriv, evrropaipta das, pAeyirTos 
p siyas propa, Aspuor dí, Ou ruTa Toy 06 simeiy Du- 
xiavot, arti Toy tyap & (Apayurire MZt vovv sxqéptw. 
Koi pévro: xai TOv» Aspordtvy Quiv auTOv, ocoxig dy 
ayrspuy ouTO Duci ava [Jetivoi, Mytiy woo ToUe GuPj- 
Su;, "*'H ray tuy. Aóyu» xomig avicTaTOu. — loUro 
| abreryshátorra 
seliee, quam a Sostrato Pirata ocoopatzm | Ksioc, vel, Kiie, legendum erit, ot 'apud 


Philippus, eo expulso, in suam ditionem Atbensumn ieiuno yod-[avroc Zuaenidey res 
»edegit; deinde domo obtulit Atheniensi- Ksícu, quanquam et spod Ciceromsem in 


bus, quorum prius foisset. Oratores ao- 
tem, ut seribit Philippus in Epistola 
(ánter Opera Demosth. 6$. 6.) AAMBANEIN 
eU slew, AIIOAABEIN 3) ewtsBoDsws. 
Vide etiam Esch. x1«à KTwr. o. 30. et 
AElian. V. H. 1. 12.0. 53. B. 

&. ITA3 7óv 9€ Aujaábiy] Lapus eleganter 
addit (nisi forte nostra exemplaria mutila 
sint) omnes soi temporis oratores sine 
controversia superavit. Worr. 

IDAv—Axf4ábw] Demadis eloquentiam, 
qualis faerat, videre est apud Demetriam 
ws ipu. qui orationem ex Emphasi, 
Allegoria et Hyperbole confatam, singo- 
lari nomine, Demadeam a t. Ka re 
ixti mi lmeooasic, nal oiu sijs[eu To? paÁA n, 


ew) eromrruxds 9d uiwrir xepaniíac. cap. $04. 


TS orti xpdptior] Subintelligatar alte- 
yum membrum, Tu deralvro (rra, 
sola ingenii felicitate, sine doctrint ad- 
miniculis. Nam Suidas cum nautem seo 
mavionlarium foisse soribit, et querela 
Demosthenis sel xeaveraA derer dyOecarem,, 
vauTa?, xal djsaDv, buno potissimum tas- 
gere videtor. Worr. . 

Abriv exstiácwra] Soribe abroryshás 
Qwra. Bavaw. 

* Aden i Xix] 8i Strabesi oredimas, 


Officiis Aristo Chius legitar, que verba 
inepte nonnulli jaugentes Aristochigm 
nescio quem nobis obtradunt. Worr. 

"Atleren] Aristo Chius, Philosophus 
Stoicus, Zenonis discipulus, scripsit epi- 
stolas ad Cleantbem. Alia quoque sub 
ejus nomine ferebantur, quem Laertius tri- 
buit Aristopi Ceo Peripatetico. B. 

IIoAótvs Tro) Polyeactus, Midise defensor 
contra Demosthenem, sed in gerende 
Reip. retione cum eo conjunctissimus, 
orator erat Atheniensis, corpore przpin- 
guis: unde, cum oratione habita bellum 
contra Pbilippum suaderet, anhelans ia- 
lerim et suadans, et aquam ad biben- 
Qum poscens, non inficete dixit Phocion, 
** Rgreyium belli ineundi auctorem ! Quem 
quid facturam censetis, cum hostes adve- 
nerinl, qui ne apud vos perorare potest 
sine periculo suffocationis ?" Videtar 
semper Macedonibus infensus perstitisse, 
siquidem circa obitum Alexandri legatas 
ad Arcadas missus est, ut eos a Maoe- 
donum societate abstraberet. Demosth. 
xarà Maid. p. 560. ed. R. Phil. S. &. w. 
Plotarob. in Phocione p. 746. Vit. 10. 
Rhet. p. 846. Ipza. 

'H oiv ipsa Aiyom xomric Avira: ]. Ver- 
sus trimeter Ianbicus. Orationis ensis 
esurgit mee. WoLF. 


Keri] 3qóto. na] semi, apud Btobeum 
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M4» oU» dOwAc» Wirt wpüp TOY A&yoy TOU a»Üpoc O Aso- 
eJtrsc, aira. vrooz Toy (Dior xod rov üüzav textu, vroX- 
Auey aráyy xo puerxtoory Trépiódery y Qupact 3o YEULUXE TIC TO 
&-yoyTog ay Jour XUpiaT 1009 s'yoUttvoc. 

4&. "Toig 0t cuparTixoi BÀGTTUJLOUO! TOWGÜTW? EN'Y'ytY 
&oxscriy (ng ó Qa spsüc AsuemrTpioc (TOpti, Mit £UTOU 
Amor évou; xoDtm arper(Dírou "ytyovéroc) T3» piv ead 
Ox» xoi TpXUADTYTO T«3c 90uéTTWe ixGiÓ eas xol 
BietpocUy té TO CO Vwpouc Ae Jnvorro, xui pyrtg 
&jua APyorrat Tj» 08 Qavj» tv Toig dpQuoig yupuvdd oda 
xci Tai; cog TO Cipux woo[Rirtc: Qi aryóqatyov, xxl Ad- 
vou "was d crioUg ausos TG "WYEUJLOLTI SFUXYOULÁYNI T 00- 

dusyoy. &jyou d. oxuTQ pui'ye XeTOWTpOP OiX0i, Ke SFp0G 
TOUTO TO JM NÉTac 8L, &yovTia M TOIASVOV Wrepaivtuy. A£- 
qerau à , oiyOpoimrou woorsA-dorTog Otojtyou qurpyopias xai 
deLiyrog dg varó Tou Am[Ào mXydo, 5" ADÓ eU yt" 
(Qdvos Tí» AxporSárqv) ** roiruy. à» Meytig oudty qrbmroy- 
Suc." "Ewir&ivayrog 08 T9» Qowév ToU avÜpeToU xo 
oosvroc, **'Eyd Aspor3sweg cudip méwoyja; — N34 
Aío)" (Qoiyou) 5 vOv oucoím. Quysv. adncoujsévou wo artmov- 
Séroc." — OUrac dtro. ufo arpóc arem tivo TO» "Tóvor 
Xo TT UT OI IV Tay Asyórruy. — "Toig jv. c0v WoXAG 
Umroxonipeavos Serxe urupuaur Tt" J hy aaplerrac remi 
YyOUVTO X04 G'yEVVÉG GXTOU TO TEXOOTAO, X646 [4.0009 099 
xoà Asurpug 0 Quaxosig srrw. — Aiciava d Qucw 


serm. 37. p. 221. Korrz est gladius le- 
viter onrvatas, falci similis. Q. Curt. 1. 8. 
€. 48. 'H KOIIIZ, Ilspriny y 9 daváxnc 
Abyerai, inquit Soholiastes ao Barne- 
tius] ad Euripidis Hecubam, v. 134. B. 

us. có GaAnpsic—laropti ) Que de De- 
mosthenis studio et exercitatione scripsit De- 
metrius, recordare. —(Q. Cio. de Pet. Cons. 
c. 1. Plura huo pertinentia vide apud 
Lucian. in Encom. Cic. de Orat. 1. 1. 61. 
Qoipctil. Inst. Or. l. 11. Q. 3. Val. Max. 
I. 8. c. 7. elo dibus infet 

"Enid Sai] Cam insequentibus infini- 
fivis aptum est ex lero? praemisso, De- 
metrius Phalereus. perhibet, Demosthenem 
eonsuevisse vi admota expugnare vocis ob- 
&uritatem. Rlsx. 

Tai; wpx và cwaà setácwi] M. wpor- 
Cdowi. et áymic per v gominatum. Sic 


KAÁcwapoe e gemino, pro KácaWo. 
Worr. 

"Ajua Tl rrtjsars srussovjsíve) Tametsi 
creber aphelitus urgeret, nihilominus ta- 
men promunciasse. Ipzw.^ 

IIeopepégut o] Ita soribendum ex MS. 
vidit Du Sovr. Ante jam, B. 

Oi «íwoSa;] Vide conseutieotem 
deorum im eloquentia Principum aucto- 
ritatem. Quod Demosthenes dissimu- 
janter, et tentaturus bominem, dixit, id 
M. Tullius in defensione. Q. Galli pro 
argumento posuit, Tu istuc, M. Colidi; 
visi 9 sic "ageres ?$-—Cio. in Bruto, 
80. Ipzw. 

TÓs 7ev xal Thw ÓwÜspowm] Conten- — 
tionem vocis, et actionem oratoriam. Worr. 

Ale(wya]: Relicianos et Hervagius le- 
gunt, "Agrar, Ipix. ' 


cclii AHMOZOGENOTZIE BIOZ 


"Egparrog &pwTzÜÉrro, arp Tam qràAGi purüpuv xe TY 
J' auTO» turi, "eg cxoUuy quEY Gy Tig EXCCUMLOUT EY 
» /, » 7 X ^v ev / 
$X6:VOUC SUXOTLUG XO LEO ADU OETTMG TOO Ópo iA E yo- 
psévoug*  avoyiywaxópusyor d^ oj Aso dévoug Aócyoi rox 
7" XGTGCXtUS Xo Quvd4u&s Owepipougu. —— Oi pev cUr 
vtyonpuuivos Tay Aóyuy OTi TO «Uc T»pOy TTOAU XO TrCO0y 
$0001, Ti dy Adyyoi Tig ; & Ó& Taiq morXYyTTO SO: TOC TrOSpOb 
TOV xaupOy &xptiTO xe TO *ySAoiG. Asuctdou u$ "yop shmrüv- 
€ » x 4 . € —-'» « L] ee 39 €c ej 
Tw, " Epé AyquorQévye 5; 9 Uc TW» Aj9way. AUT3 
(ire) 9 A9" "pu ty KoAAvTO poryeUcuca. SXypOg. 
X A N , « » e Ld A 9» X 
Tlgo; $ TOV XAETTW, Og ETEXGAt;TO XOXOUG, XO CGUTOY 
&g Tog yguzYieG CUTOU Xo VUMTOypocpicc WEipttLEyoy 
7i Abyts, "5 Oida. (sizrev) ori ot Avu AUxyoy xaiev. 
e P Qa wa y , P 4 , N Á 
UjU6iC 02, à avydptc A9wyaioi, pn Sau eere Toc *yEVOtéVau 
XÀoUae, OT&V TOUG piv xAMurTwg xaAxoUc, TOUG Ó& Toi- 
ajeuc argAivoug xwputy." — AXE wripi pui TOUTUY XGi- 
erto Ti TTÀSit) Méytiy éxoyr&g &vraUUo sroxumop.tÜas. "Toy 
Ü' doy mUTOU TpóTrOV xc Tà 9Üoc cà TOV TrQULEV xOd 








ev / P rj 
TW WroAiTtiOg S'énpsim yos Qjxeu0y SCTIV. 


ej » X 
iQ. Cpueqoa uev oUv ETi 
" Axe) june] Idem prorsus 
erat ipsius Demosthenis de se judicium. 
Rogatus enim, nter melior esset Orator, 
Ipsene, an Callistratus? dixit, Eyà ^iv 
yendónsrc, KaXMarpaTec 9à  dxovógatvoc. 
Sobol. ín Orat. xarà Tij«oxo. p. 822. B. 
T9 xaracxi»] Varimus xeracxéb4?uy 
Ayers, i-€ rona cune rapaen, Sio 
Dionysius Halicarnasseus, Saumaci ya, 
9) xal jakys. d ai, "Iooneá move ka race 
Uoc, Beeixiic paXNo & AySperm rac irte 
ebuiw. significat sartificiosam orationis 
compositionem et structuram. Alias est 
à xaTacxsv), confirmatio, à alvrtoyla xal 
gríamoaci; Oo Aracxtuh Dy. navacuváTuy 
xal) àvacxtuáduy. Worr. 
*oni 7) abc T»É voX)] Hae de re vide 
Dionysium Longinum spl Üjov;. Ink. 
Ka) eme] Malim xa) T0 sip, ut 
idem sit, ao si dixisset woAD ToU avc TWQoU 
xal ToO) Teo), acerbitatis atque amaritu- 
dinis (vel fellis) multum. Rxisx. 
Ti &y Ti] Alii ita distinguunt. 7:, 
à» Ayo: mic: B. 
"Ry 9i aic Aerarrícse: TaZG ertol 10v xau- 
e Bebelius sragà ^» uaipor, in congressi- 
us occasione data, vel cum obiter inci- 
distet, suebatur etiam ridiculis, àwurrietig 


M & A 5v 
TÓ "WpATTEV TO XOWO, TOU 


etiam intelligi possunt responsiones, cam 
scomimata scommatis pensantor. Pro 

7i xaiiv, fortasse legendum, xerà à ey&. 
Lexica interpretantur eragà eov xaigv in 
presens, sic To srapv. Potest etiam | sigoi- 
ficare . Wort». 

"Ejsd AnjsorÜtvc]. Addidi notam Interro- 
gationis, uode (nisi fallor) aliquanto ma- 
jus est sententie acumen. B. 

"Ey Ka^Avr$] Loci nomen, i. Bas 'Av- 
TU, unde patrium nomen KaAAvrex. 

OLF. 

KóAAuTe] Vel prout alias soribitur Ke- 
AvrTu, Pagus Atticus. B. 

XaAxo4] Hoo dicterium prorsus non 
intelligo, ináulsum et Demosthene indi- 
gnum. Plutarchi quoque referentis desi- 
dero judicium. Qui sunt fures smei? 
JEneos ego equidem fures haud metuo. 
Nihil illi quidem auferent, etiamsi parie- 
tes, non figlini, sed prorsus nulli sint. 
Rszisx. 

Osuetic0a: Sinaióc lori]. Si preecederet, 
à 91 doc abre) vpbsroc, elegans esset Graé-- 
cismus.  Bebelius, 7o 33 320» aboroo l- 
wo, Oixaiby lori». tametsi etiam sio ferri 
potest : &AujaosDÉvove 3Inaióc korr: OtapsiaÓus 
(na rà) viv àv vpeerer, &o,. Worr. 


Y 
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QexixoU qroAÉMOU GCUYSTTÜTOQ, OG MUTOG TE eri, xai Auc- 
Cuv &rriv &mó ru» Our dxpepyopusy. — Ai uev vytp 
$i duamremporypivuy ixsiyum *ytyovamiw, o 06 mpsrQura- 
T&i TUy Sy'ywrT& TepayiruP GapTOVTOR. — NAOC Ó 6cTÀ 
xoci TY» XaTO Maidioo arupourxsuaToq4SyOg SVTED QixwY, 
dio p£v wi Toi; TpiaiXoy Tc: yeyoyog £y, usdémo à. txuy 
scXU» &» TW woTRQ pumU8 Doo». "O xe pac TA puoi 
doxes; dcn, tm^ mpyupie xaradírJos Tj» Woog TOV dü- 
Spwmrov ex dpa. | , 

Od yap !ri yAuxüSupog dyüp 39, cud. eixyasóQpuy, 
&AX tyrovog x«i Giauog vrépi Tac cuUvee. — Opuy à oU 
QaUAOV, oU0É T9)G &UTOU duvaipA etg ép'yoV, &vyàpet X04 TAÀOUTU 
xxi AUyt xo QiAoig &U "urüQparyjeéyoy xavd6Asiv, T0» Mee- 
icy, &víOx& Toi; Uzrto euToU deopévoig. — Ai 08 TpiO Xue 
xaJ &curdg oUX.d [h0 Ü0X0UC! TT Aqpsor Jéyoug aus GAd- 
you rixpiay, &XríQovrog xo Quveuasvou arsprysver dou. Aa- 
od» dà 3c vroXuiT&lA xay varóüsaiv, T9 erpog Qiouvmraroy 
Uzrp Tuy EAAXSuy dmcuoAoyicy, wo "rpOg TCUTTV CiytoYi- 


3 5€ 


iB. Gom eroXMguov] Cum Agrum Apol- lippice conciones odtingunt res prosimas, 


linis Delpbici arassent Phocenses, dam- 
pati erant in concilio Amphiotyonum vio- 
late religionis et mulcta iis imposita est. 
Hano cuam solvere non possent, decretum 
Amphictyonum, quod templi columnis in- 
scriptum erat, delebant, sui juris esse 
euram fani et defeusionem assereptes. 
Hsec erat ansa belli Phoeensis, cujns ini- 
tia ab Olymp. 106. 2. repetenda sunt, 
cum Demosthenes annum ageret septi- 
mum et vigesimum. Sieterunt pro Pho- 
eensibus Athenienses et Lacedmmonii, 
contra eos 'Tbebani, Thessali et Locri ; 
deinde per decennium vario successu pu- 
guum est, usque dum Olymp. 108. $. 

bilippus finem bello imponeret. B. 

'Qc abre Tt duoi] ToU Qenuxo) evo Tás- 
vw woMgaoU 00 3 ljcd, ob yap lou Tsvópom 
qu Tórs. Dem. sse cT19. $.7. IngM. 

Auverimoay 5er ixslyev] Quidam red- 
dunt, deletis illis, Phocensibus sc. sensu 
aliquanto meliore, si modo Phocenses ante 
nominati fuissent. Ipxw. . 

"Exiivev). Illis, Phocensibus puta, jam 
epprestis et excisis. Rarsx. 

Ab M) weerfrrarai] Vetustissime Phi- 


scilicet, Phocensi bello. Wor». 

Té byywrra orpayjsd vor] Instanti Pho- 
censium excidio. eei] , 

Tlagacnsvacátamec sim3»] Instituisse a- 
etionem, comparaste 16 ad. accusandum Mi- 
diam. Worr. 

Ae lr ie? &c.] Ipse Demosthenes in 
oratione contra Midiam p. 564. ed. Reisk. 
Bio sud Tpáxorra brn ybysna. B. — 

OP yàg] De Achille dictum. Il. tr. 467. 
Ipz«. 

"Ave] Midiam designat. Rztsx. 

A) 98 meicxxbuai)] Scilicet, 3paxjaal, 3 
veiáxovTa. [a9a/, 12,000. nummum, 12. se- 
stertia, id est, 300. coronati. auctore Bu- 
dseo, qui 35. solidos valeant. Worr. 

Ai 90 7piox uas] Drachmee sc. quaram 
una quaevis valebat 7d. 3. universe cir- 
citer 96l. 3s. 4d. Centum drachm:e effe- 
cerunt minam, unde 7Eschines babet así- 
Boro TpáxovTa (avv Rua a mv lo avriy 
ÜBev, xal viv ce0 Dhjsou xaTaXtigerorar, 
Contra Ctes. 20. B, 

AaCày Si eru rsac] Lego, Aafàv 3$. quee 
particula presertim cum apostropho ?3' 
geepe perperam omittitur. Worr. 





celiv AHMOZOENOTZ BIOEZ 
Qousvo; mLiuc, Tux Oüpaw act, xod wioidAsTTo Umwd 
T&Yy Acyuy Sow xmi T3; Waopuriag" wcTt Jav dtc e 
pv & T3 "EAM, SsonareUerÜou Q^ varó ToU patyaovov [oe- 
GiAéug* mrASimTOy d au TOU Ayo» &ivou "ripX TO OPEN 
TUY Anparyoryoürran ope rytiy dé xoi TOU; amrey Qavoui- 
Ws, ?ri qrpoc &ydoLov eui TOig xy dpavrOy O aye SC TI. — Kon 
yao Aiax ine xcd "('zipióyg TOwxUTOX UTrép MUTOU XOLTWO- 
poUvrsc tpa. 
ey. "O9sv osx oid. owe cupírTy Otomóumo Mts 
auTOv a(Aí(Qauoy d pomo "yeyovivas, xci pss qrpoeypua, 
pum dyÜpumrois ToXU xav Toig aUTOig ETijaÉvtiy dovaaa- 
voy. QOaívtrou oo, tig qy cT coy TOV Tox uv 
ptoido xoá ráL» aii &y Tj NAA war qr, ras 
Ty Gp TÉAoU; QinpuAmELae, xoi oU [eovoy ey TO [Dio es 
lperx aAA óutyog, «Xu xod rov (Qioy &y TG 4 pera 2ac- 
AécÜas spoíusvog. Ov y3; de Asuitóne ovroAo-yeUp.svoG 
Ou Ty» sv T9 qoia puero(QoAsy  SAeyev, " xUTQ puSy 
AUTOy TXY&yTIA, TrOAAXUUG epyxévau, Ty Ói Wo pejt- 
grora"" ( xci MeAavormrog ayTiTODuTEUÓUeY0g Kaum Tpot- 
TU, XO T0ÀAGXig UU  GUTOU puc! pETOTIEJLEVOG, 
sidÜs; Afytm "pog TO» Ómuov, ^O uir ério vic, TO 
ó8 T3; TTA tQ VIX CST tà Cup pipoy"" Nuxóónu.og à o Mta- 
expiog Kagdsdpo crooriÜtqesvog "woüTtpov, tir adi Urt 
TOU Aperroiou SroArreUQpaSvoG, oUx &Qq TXYayvía Aye 
ai "ydp tiyas gvpepígoy oEXg0AT data TGV XpOTOUVTUV') cUTA 
xai crüpi AwjuocÜÉvoug &x;jusv ETE, OiOV ExTQEUrOJAévOU 
3 9 Lara aA Óetyoc 
IDaierro 33$ abro] Ut apud Philippum. quAasrsxÜnudvec amrryopéov üv eren, 


de nallo gubernatore Atheniensis Reip. xai jareiCi» woiciputvoc T9 srpüyjan, éx ta- 
toties verba fierent, nullus tanti momenti  syoesiy (aG) ov B Lo roptiy rà stay, B. 


esse potaretur, Inxw. 

vfi abrob U»rtc] Cum eut ao- 
eusarent, tamen de eo sunt honorifice 
loouti. Inzx. 

sy . "Osre srapbo rn Geomijsmo] Hsec ox- 
stitisse videntur in bistoria quam scripsit 
Theopompus de rebus gestis Philippi. 
Fuit Theopompus Chius, Isocratis disci- 
pulus, scriptor illustris, sed Atheniensi- 
bus infensus, adeoque minus mirandum 
eum Demostbenis gloriam imminutum 
ivisse: presertim cum a Luciano dicitur 


'Er 79$ j4à] MS. Bodl. habet isi 79. 1p zx. 

Aià] Posset etiam abesse. nam áewie- 
yticSai vv est crimen purgare. Sed oocu- 
pavit hoc jam Solanus. Rzrsx. 

Madsvwo] De Melanopo vide Arist. 
Rhet. 1. 1. o. 15. et Xenoph. 'EAX. ]. 6. 
p.590 C. B. 

"re abToU xphpuumi ptramülpum;] Ab 
eo pecuniis in suas partes traduotus : ob 
largitionum corroptelam Callistreto as- 
sensus. Wor.r. 

Téarria] Subandi iav, Rarrsx. 
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xe arjoyiQorros 9 Quvsr 3 maim, aAX ari iQ &yog 
E) ts e, / 
xci cuaTa[lXqyrou QhaypogeueTog TT"G wWroliTSiONG EVO TOVOV 
éxuw t» Toig woobypuucu) ue) dreríacs. — Ylavairig Ó o 
e 9» ^ e / 
QuAOToQog xai TU, AbyuY auTOU («civ oUTOM *yeypaQ3os 
voUg "rAsícTOUQ tg !jLóVOy TOU XoKAOU Oi QUITO cpeTOU 
OvTog, TOY mp) TOU OT&QdyoU, TOY xoà  ApuTOXpGTOUC, 
€ P" * Lord / * L d el 
70» UTip TW CGTEAELV, ToU; OuunmmEIXOUG. EV 0i TAIN 
Ld Y 4 d e e "à Á »y b 
0) wpog TO 3àio roy $ pacrov 4 AuciT€MT TOTOy &5yti TOUG 
WhoAiTGG, UAAO TTOAGOU TOP GOQUASX) xcÀ TY) Cu- 
Twola» oWtrou Div &v Okurípa TaLes TOU xaAcU roniT dos 
Xc4 TOU WpémorrOQ. (le, try TT Tipi Td6 Umrodértis au- 
v0) QuAOTIRéa XxXOd T3 TOY Avyuy tU*ytytie Trapyv coydptioc 
TS SOAM TMOIOC, XXXi TO XopdOpUG SXGTTOL OXTTEI, OUX 
» " i9 / X / NV € , 
£y T9 XXTO& "Mu e xoci lloAusuxTOV Xe Terspíóse 
. ed ad e , .» wv N / N 
epiÜ Tov pwrüpuv, XXX ay ueri, Képsenog xoá Gouxu- 


didov xoi IIeoix A fouc &Eiog 9» ridus. 
id. Tay yov xa avrov 0 Doximv, oux, esrsuvoupyec 
*e ; / , b led / ej 
T'p0iG T O40V06 7 0NITEREG, LAC doxay paexcedoví ey, Opuiog 


3 paóvov 


] Sumptum a Geome- 
tris vocabalum, quorum demonstrationes 
ytempinal firmissime sunt. Worr. 

'Ee' iic 9ayeápusaTroc] Metaphora est 
& musicis petita. Usurpet iterum nosler, 
de adul. et amici discrimine p. 45. à 9d xé- 


" iyle hayedqspacrroc ddl m6 MU nal 76 
pe aieo sluSie Uwonoinem, Dv Sovt. 


Eve Óvsew iyw] Candide qnidem hse, 
wt owtera, et oum judicio Platarcbus. 
Sed potest in excusationem "Theopompi 
afferri, quod Demosthenes ab sequelibus 
etiam snis nomine mutabilitstis male au- 
dierit. Ita enim Dinarchus in Demosth. 
TuséSsec Daquslac beri iic srojusrtlac, xal ein 
án xal náTw paraBaSA iate, ev, 
bro csracm. Vide JEsoh. ws waa. c. 
17. B. 

In ] Videntur hec exsti- 
tiese in libris Panstii ss9) v xaÜexévrer, 
quorum fundamentam orat illa jie:, So- 
lum honestum propter se expetendum 
esse. Vid. M. Tull. de Off. Paneetius, 
petria Rhodius, erat Philosophus Stoicus, 
Beipionis et Lesii familiaris. Floruit A. 
U. C. 625. Ipsum. 

Mv] Scribe 4ónu cum Edit. Floren- 
tina et Codd. MSS, Bavaw. 

Els v3] Deest ^5 in vulgütis, sed ex" 


| 9 Mopoxoán 


3 uev abr» 


stat in duobus Codd. MSS, quod animad- 
vertit etiam Bryanus. B. 
Tlapüy M. sport» dvbpsla. Wor?. 
TÀ xaSaesc ixacTa woáTTUr] Id est, in- 


 tegritas et abstinentia in gerenda Repab. 


id est, nisi corruptns largitionibus quee- 
dam egisset. Ipzs. 

Mupetoa] MugenAiic, sive MersonNic, nivé 
MecxAsic, Orator, et ilem fenerator ava- 
rus. Peounmias a metalli redemptoribes 
injuria extorsit, et eo nomine reus erat, 
accusante Eubule, ZEechinis amico. Ly« 
curgi liberos in carcerem conjecit. Aris 
Rhet. 1. 3. o. 10. Demosth. sse) eragaerp, 
eap. 84. et Epist. 3. B. 

AAXA' dvo purà Klisaroc] In altiore gradw' 
dignitatis collocari, vel, cum soperiorig 
satis oratoribus, &oc. comparari po- 
taisset. Worr. 

WU. Tí» y utr. abr, Ounlev] Ex iis 
certe qui eum secuti sunt. Malim xav! abrív, 
Es iis certe qui eadem etate vixerunt. 
xperoc yàp anporDÉn Ouxnlen, ual ávrimeMue 
Twerá » Ipzs. 

' abris]. Al. pas" abris, minus pro- 
prie de Phociose, quanquam Demostheni 
soperstes vixeyit ; adeoque vidit Wolfius 
cescsdandane esse, ut in proxima pegine 

.9. B. . 
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dj dvdpeíny xod Oneuorürvyw oudtv oUdmucU xeípuv tole 
qc) EqQuxAToU xci Apirreidou xai Kipwuwog amp *ytvÉ- 
cÜm.. — AwuorSévg; Ó. ovx. div & Toig OmAoig aLióTICTOS, 
de pur 0 Asusroioc, cuó& vrpóc TO A«jsOavem ravracmra- 
guy Grp A Upto AA VOG, aAAE TUO m rap; QuAÍarIrOU xx 
Maxsdoviag av&Aurog dv, TG Ó aywdsy 8x XoUcuy» xci 
"Ex(dardyw? txriGorrog xrpumic *ytyyovalg xad xaTaxexAucpé- 
Voc, EzTOuVÉTOH 46V Wootyt TA TOS VW TÀ TU Tr poo yay XA, 
paper o 06 oU*, " Opuoroc. — "Ewti ToUg *y& xaJ auTOv 
grropxz (she dà Xoyou rideues  Quxíava) xci Ta Dis 
rao). paiveras dà xoi jueTÀ arx ppim iac pex)ucTa TG 
Aspice Dic oyüpeevoc, xai Trpoc v&g &mwidujMamg TOV TrOOueP 
&yTiTEIVUV, XO TO; GUuULOLDTU]LATIV COUTUDV EÜFKQUOLLEVOG, GiG 
ex TOV Aóyuy» AaGuy &cTiv. —leropsi Ó& xoà OsoTrojeTrog 
Gri, TG ASadoy &xrí ivt arpo Ga A opéytoy c)TOV XaxTg- 
eyopíay, teg ou, UTWKoUS Mopu[JoUyrwy, awyagTOg STEP, 
«€ "Yyusiz Soi, a avüpsg Axwaio, cuu [JoUAo pu£v, xdv usi 
Üioers, xptoir 3s" cuxopyrw di, ouds say JéAqre.  — Xq- 
dox Ó' dpi TOXpeTiXOP GUTOU roi TEUJU X TO Tto 
"AvriQayTog" 0v Usró T9 ExXAqriag; cpsdérro avAMuOoy, 
&i Tq» &Z Aptiou mratyou (douw» arappyasyt, xc qruo 0U- 
d&v ro "pocxpoUron d mue Üipuevog, SAmyLev Uta mue" 
9 9 )udn; 3 9 se'eBaAotaives 


1 Deest articalas. 


Ai — Pixar rm] Vide Plot. in vita 
Pbocionis, aut, qui omnium instar est, 
amic .m ejus et sequalem /Eschinem srsgl 
Waeamp. 0. 09. mapuzAM — cuyiryopoy — 
derkorra in và» cceTTyRT, Éjaas 2E xal à- 
neiorUm Quvmoxórs erdrrev. Ing. 

e '"Eq:u4ATov] EHphialtes, Sophonide fili- 
us, Periclis amicus summus erat et adja- 
tor oontra optimates. Prsecipue Areo- 
- pagi potentiam fregit, et, frustra obni- 
tente Cimone, graviorum criminum judi- 
eia sb iis abstulit. Idomeneus tradidit 
eum a Pericle, qui glorim ejus invideret, 
dolo interemptum, sed "Aristoteles clam 
-sSüblatum s facHone Aristocratios. Pla- 
tarcb. in Periol. p. 155. et 157. et Cimon. 
p.485. De ebstinentia ejus, insigne est, 
quod narrat Elianus, Bum, oum in sum- 
ma rerum omnium inopia viveret, decem 
talenta ab amicis o ,lata recusasse. ** Aot 
enim" dixit, **adducar, ut aliquid vobis 
preter jus (asque concedam, aut si non 
adducar, ingratus videbor." Var, Hist. 


l. 11. c. 9. Ipnew. 

Deé T0 AapDárty dereryvgerpsbec]. Mu- 
nitus, vallo et aggeribus septus, inezpugna- 
bilis largitionibus, àváaeroc. WoLr. 

'Qc ovx) Deesse videtur ua) anto has 
voces. Du Sour. 

X$ólea V dpi renpa rin? avToU 79 ereM- 
Teu4a] TÀ AerexpaTux)* oppomitur 7$ 
$usorixs, non. obsecutas est vulgi cupi- 
ditati. Worr. 

Tleel "AvriQiyroc] Tíc Ujssv ojm. oda. ie 
&mrolnpurSérra "Arripsrra, 0c ixayyn- 
A&utec OuímE» TàÀ Yípa. ljaepars TÀ 
Ujpsirson sic mim crap 1401» ; oy aBórrec lues 
xaxeupessbvoy iy. ITsipaut? xal. AvadTicasTOC 
alc ov ixxAnaiay, Coxv 6 Bárnavec crec (JE- 
schines) xaj xixcayGc,—ávtv Jepir aa Tec 
dqeÜivas laroinot. Kal al a3 6 GovAn hé Aptlo 
eváyoo TÀ erpiy an. alaSrojsiyvu, nai cTiy Ufat- 
TÁgay dyroiay liy o) BÉorri evjsPsnkviny Dou- 
e» iwsihTrurs Tiv à ey xa] eva oevra. 

wayiyaym óc Duc, lt hcwam T. àv ó TOU. 
v9, 3a] 7) Nam Poma; atoc iQemipeamr à» 
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yy QuACTTO TÀ VEGpIct 8pAT pr 6i" xA srupodoUsg ó dy. 
e ^ ed , " , . 
Épecrog varo T" (devise wmédmwe. — Kawycowrs 08 xod 
T3c isptiag Otupidoc, dt aAA« Tt padioupyoUrwe qr0AAd, 
M N / ? od , X / 
Xe ToUg ÓsuAouc sbawargv didacXeUcNc . xol Jayarou 
TipsroqA8VO; OUFÉXTELVE. | 
i. Ayers 06 xe TÓy xard T iquoÜÓou 00 a-rpaTWyoU 
/ v ^07 , l & AL. Ne. 
AOyty, b) 2rpyeouueyoc AsroAAO0tpoc &A& TOV Oyópa, TOU 
OQAspuo Toc, Aso d Évgs peo i AwoAAodapo, xaÜa- 
z7:p xci TOUC ToOc Doppéitovos xeu. XvréQayov, 6p. oig tiXóTUg: 
woófwrt — Kad ymo Gopjaiay syywvigero Aóym A-puonÜvoue 
Tp0g T0y AuroAAOUUpov, crtyug, xedato sL vog uuo 


a aupouraioU, TÀ XAT &AMAUGV 6) x tipidia: TWAOUVTOG &U- 


TOU Toig awTidix ig. — "Tv dé Aqeoriuy, Ó p xaT "Ay. 
dpor iaivog Xo Tuoxpiroug Xa " ApiT TOXQOUT OUG érlpoie 
. / » Lad / / od 
&ypxperay, oUm T" To Ttg TpoTEANAUÜCTo. — oxi 
yàp dvoiv 4 Tpiov Déorra, o Tpixoyras ytyovag szeveykaiy 
ToUg Xycug EXtivoUg. "lov d xaT "ApigTOvy&iToVog euTOe 
qyaVim TO, xai TOV Toi TUV GITEAEIDV, ài TOV Xo Qpíoy 
eruida Krycvarurov, de Quow aT we d &no) AfyoVT 


Dwà ToU eUjumoAbyeo Covrouo Foy Y idis 
vTMÉXéraxrc avr» Aetrilhats — De- 
inosth. ssel c9. o. 42. B. 

Ilapakóss] Suspecta mili Vóx. Sed 
quam pro e& reponam, non succurrit. Do 
Sour. At pace viri docti vox est pro- 
pria, neque loco moveri debet. Ejus si 
querat explicationem, legat ista apud 
Nepot, in vita Phocionis. Judicio —dam- 
Watus, TR ADITUS est undecim viris, quibus 
ud supplicium, more Atheniensium, publice 
dumnati TRADI solent. 1.96. Ibn. 

IlagadoS9al;) Scil. voie fvhsta. Reis. 

'Qc dÀAÁ mi]  Reposui 4s, quod ab 
omnibus editionibus abest, e MS. Bodl. 
vide infra p. 64. 15. et 130. 12. [in vit. 
Cicer.] ubi eadem dicendl forma ooccur- 
vit. B. 

"Aeríurim] Dicitur de accusatore qui 
'wictor est in aetlone capitali. Vide Jul. 
Pollücis Onomasticon 1. 8. 437. et 439, 
3px». 

té. Kai yàp Gopsió] Unde heec buuserit 
Plutarchus, nescio ; cérte, quss apud 
ZEschinem de bac re exstant, non mino- 
Tis infamis sunt, sed aliquantum diver- 
we. TO ia QUotec wecdSiruy eri xph Sta- 
piv; dpá ys oby (Ac mb moe irrvyy vor 
xal mo Tióraci xíyemzai) Myovc sic fixa- 


eT yeáoorra quce, vovToue ixoloty 2 
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v0ie Ásr:-xoc ; lypa]ae Aeyoy Oopalar v8 
zt salir s peebgerd Tiv Woveyzat 
sroAAoldew Tl wil 00 cópaaTec nprevrs 
Qoejalova. Esch. sep «rapaw; 52: Et lii 
60 Acyeysáo« dveoámm, mà srampdln 
X wc «Uoohjsive Rorwroc 3) xal 
esp) raUTa SEnc spas, xal ovt Myouc inobs 
pov oic Àvribinoc dvstrhburty lé 73. Bma., 
JEsch. savà Kauc. 57. Ipzw. 

KaÜ4es if bX] Similitido venusta 
per se et concinna elegantiam insignem 
& persona mutuatur; Vide p. coxxxvili, 
v.9. IpzW. . 

Ahi yàp Swiy] Illud (inquit Gellias) 
ab utriusque. oratoris studiosis animadver» 
fum et scriptum est ; quod Demosthenes et 
Cicero pari etate illustrissimas orationes 
fn causis dizerunt, alter xav 'AyBporíemo — 
xal xard TiAoneÁ'rov; septem et viginti ae 
103 tatus, alter anno minbr pro P. Quin: 
etio septi ét vicesimo pro Sext; Roseio, 
Noct. Att. 1. 15. c. 28. Ip£x. 

"E£eveyauy obe Myove bxabovc] Orationes 
illas edidisse, scilicet, oontra Androtio- 
nem. Wor»r. 

Kafe,mxo] De Ctesippo, quam fatuus, 
et inportunus, quam prodigus perditseque 
mentis faerat, vide Plutarch. iu Phooion, 
et Athen. Deip». lib. 4. c. 18. B. 

n enr abrK] Máxeva piv sxa 


e 
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Tj» puyríon TOU vémwicXoU pyaputvos. — OU pay -eytpe Tai 
Ty, &AAO Xm TIVI. C'UVXST'EV , 0G ier ope? AqpoiTpioc o 
Mays & Toig arepi cuvuyüpuy. — 'O dà xaT AurXLivoU T"G 
, Ld *, ^ /, 4 9 
qrapamosg Gela &dsAoy £i MÉAEX TOW XaiTO) (Uri Idojee- 
yéUg rapa Tpikx ova, pac TÓy Ajrxivm airopuyeiv. 
'"AAX eUx Éoisy oUTUG Ey&i TGÀwJig, 8i OS; Toig Trepi 
cr&Qdyou tyeypauupuíyoig  EXcvripuy  Aoyoig  TeXjuciptT d au. 
Máp,ysras ydp oudértpog avTUV &yapeytoc 0UOB TpotvceG EXEiYOU 
TOU a'yWVog, Ue ap Üixq; vrposAUorros. Tavri |e&y. oUv 


&T Qoi dia xoioUc 4X AX. 


i. 'H dà o0. AmpiorSévog aroDurrsla Qaepdi uy 3» &ri 
xai T9G eignone UdrxpxoUTyc, oU0&v &wyTOQ OVETTITiLUNTON 
TOV WpxrTOuévuy UwO TOU Maxsdovog, &AX &Q 6xacTO 


7 


à por 0v. 


eprrarres ToU; "ASwvaioug, xc OuxxeicyTog &vi TOP 
y Aud xoi "upa !uAiTTOU TTAÉIO TOG Y Aoc 


, ^ xv €w / ? / 
«UToU, xal Ort wotc[JeUuv déxwrog xev ti Maxedoviav, 


! eoíswe . 


qoo vosalDaiy epa qpiptir cr] erui Dave as mir 

iibri xal T rails slvytxa. ToU Xaflelov, 

Monca voíTóo, éx &r oc T1 9, euriesiv. 
emosth. eec Aswrinm. Ipxs. 

Ob à Pysus Ta) ] Saidas contra 
affürmat. Alreráqwec 34 XaBplou erpaTw- 
9" ywaixa, XaBpou Tiavrhrarre, KTac- 
(evo Svyarípa (forte panríga) Eyegum. 

Suid. in voce A»jsscÜ. T 
Asshreic 6 Máyric] Historicus, quem 
Dion. Hal. appellai soXvie-Tepa,, setate Ci- 
eeronis floruit. Liber srspl evrevópewr erat 
de iis scriptoribus, qui eodem nomine 
appellarentur, quod constat ex eodem 
Dionysio in vita Dinarchi. Ipzx. 
"Abou sl Xbewra]] Eandem aliorum 
suspicionem memorat Auctor Vit. 10. 
Rbet. Elec 3i ol qae: evyygéa: tiv ove 
. ve) Moyouc (mapasresoPtiac so.) 
gerollón. $à. ysrojstvem 8v wripl. Xasedwtiay, 
penxévi mri doom siosXDsiv. | Sed ipse quo- 
que Idomeneum sequitur, et alii multi 
(Scholiastes in argumento orationis, Phi- 
lostratus et Photius in vita ZEschinis, et 
4uetor incertus apud. Demosthen. Ed. 
Frane. p. 40.) liquido affirmant, JEschi- 
nem errare fuisse. Ponti Dom 
sunt, « wapempofiac Um). An- 
pot Sirio, ox, MPa Kei EUo)Nov oU 
Dujaayoryc?, 5 bornplruos, cvrayamaaquévoy 
abr xevà AntaorStvouc, by TÀ 9tapscxsvá- 
seu véUc Dixar rào dvae ritas Imi 00 Av 
- eSívwus Xéyorror. Phot, Biblioth. 61, Quid 


quod ipse ZEschines in epistola ad popu- 
lum Atheniensem dilucide ejus jadicii 
meminit? ipám 3 Irec, kp oic xa-nryspe- 
Sw ereórtpoy vx) AnjsorSivoyc, (sroAb jati- 


(or: junóri roce obi, à & vov iftmi- 
ew) e) puxpi aic uae fypa Tire Tv 


xaAee Wab eror Su, Pr oeUl) Aue- 
gShev; xamcmyopeürro; an. Jsch. Ep. 
12. Ipzx. ubrac] 1 

à Tpláxorre pA 57a c] Sio lege pro sip! 
Mna Tiras. Triginta solum. su fr. 
giis absolutum, Quando plures jndices 
damnabant, vincebatur reus: vincebat 
cum plures absolvebant, aut urne ade- 
quabant, id est, eum paria erant saffragia. 
Propensiores enim erant ad clementiam 
quam ad ssvitiam. Si igitur quingenti sint 
judices, et 220. [235.] damnent /Escbi- 
nem, 280. (265.] absolvant : tum dicitur 
JEsobines waegà cpiáxovra. dsroouytiy, cum 
triginta plures sint qui absolverint, quam 
qui damparint. sagà bic causam siguificat, 
non excepüonem. Wor. 

i£". Aiaxaiorroc] Sic legendum. Nam Xia- 
xtorroc, diffundente et exhilarante, prorsos 
alienam est huio sententie. imo contra- 
rigm. Ip. 

9i iersov] Meliusin duobus Codd, MSS, 
eiie. Du Sovr. 

"Os epic etiom Díxa.roc] Circiter Olymp. 
108. 2. Athenienses ex decreto Philo- 
cratis decem legatos in Macedoniam mi- 
serunt, Ctesiphontem, Aristodemum bi- 
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3xcuct py aroyTwy QinumyTrOQ, awTSia& Q6 puaToc TTMMiO TWG 
ELTE. Tp06 TOV EX&iVOU Aóyoy. Ov psv &y y& T0 
&AAcuG TiJAiG xoi QIA0Qpoc Uvaug 04L040V &UTOV TÀ Asjo- 
qÜcvei TFGLDELACEV aAA WooTWyéTo TOUS rtp Aic yx ivy xo 
QuAoxpaTSy jxAAMOV.  "OSty emauyoUvTuy EXEiyay TOV Oi- 
Aucraroy tg X00 Aye OuyocrurTavTOV, «ox xau roy osa, 
XoÀ v5u Aic CUJATIEIV YCOVUIT OETOV, rapere Ganxoipay 
émicXovpTt, 5 e TÓ [uiv coQuaTOU, TO Ói *yUvouxOg, TO 
dé. woyuac tiq, [dixémg Q^ cud» Eyes pusov.  —. 

iQ. "Emei Ó. &ic 0 groAegueiv LE TG Trpo yp T A, TOU 
p QiAlararoU pon UYOLLASVOU TY 90VYÍA QytiV, TUV à 
ASwyaiev ytipopuéyu Urró TCU AxuogÜévouc, qpuroy psv 
. ug EüGoww &Lugusmt voug AÜmwaioUg xorrededouDuopévyy 


strionem, Iatroclem, Cimonem, Nausi- 
clem, Dereyllum, Phrynonem, Philocra- 
tem, /Eschinem, Demosthenem, qui oerto 
expleraturi erant, an pacer vellet Pbi- 
lippus. Eosdem iterum miserupt ad exi- 
gendum a Philippo jasjurandum. JEech. 
sel sagas. 0. 9. Anon. Argum. in. De- 
amostb. ssp waesse, B. . 
. - "Hour — Myn] Plutarchus memoria 
lapsus ea tribuit Demostheni, quee re- 
vera erant /Eschinis, Sibi certe /Eschi- 
nes arrogat, Demostheni denegat. 'O 
eDusriroc aulem siaérwc broheare hiaTp- 
Bin erp; vovg loue Moyse lowc yàg ciis 
iy hórrem slativ, &x ye oljci, waghueror. 
xAÀ sreAMéxic qAoU "reUwopun dv ereiQ AMoyow, 
dmbgent* otobc 9À Anson Dkrn, rór Urat xava- 
yeÁeruc Ama farra, el Dario iv, el- 


gua, Duo. roUr0 93. dea dr dyyóre xal - 


&osm cvovro. Esch. ers «asamr. o. 16. 
4ide etiam Zlidm. Var. Hist. 6. 15. 
Iipza. 

- "Heayetácevo — lyxépio] Male intelle- 
xit, aut certe negligenter citavit locum 
ZEschinis, unde beo bausit, Plutarchus. 
Verba enim, que refert, Demosthenis, 
non ad invidiam Philippi, neque studio 
maledicendi protulit Orator, sed uL iis, 
quz prius in eum contumeliose dixerat, 
dear 3éct: quadam. mederetur. Lega- 
tis enim, statim a prima legatione, apud 
populum renuntiantibus, dixit Ctesiphon 
Philippam esse hominem forma insigni 
et oompotorem optimum. Adjeoit JE- 
msehines eum eloquentia et memoria va- 
lere. Demosthenes his (sec. /Eschinem) 
verbis utramque negavit. Móui wvnon- 
zxàe xal Ssrsie. albas Aéyer Alo im Oiuoraroe ; 
. AXX' cos lpaol, — Bóus Krwriisvri mn o 
fuesrgic iios ; ipe V ob ytlpors "Agantiln- 


quoc À bsronovrdc — ta mpsonzós Tic abrUs q2- 
e sat ; xal yàg lrsgoi. cvpceraiv Btiric fn; 
ÀAAÀ O€ouRpáTuc — Duséripoc, — Esch. «sg 
wapes. 0.91. Hsc apud Athenienses 
in concione, Iterum vero legatus coram 
Philippo verba faciens, tum demum sua 
in Regum officia commemorsvit, et sum-- 
mo studio se de istis eerbis purgare oo- 
natus est ; *' nihil enim se Philippo ini- 
quum esse, qui istas ei laudes non tri- 
bueret, quas habiturus esset cam femina, 
spongia et sophista commenes." ex sh, 
*e nao st* jur yàp T&v brum. ord xd0u- 
vow oU bc Ranic cuti, otroyyio Ty 
Werosrov bmroXusgefÁverr "roovroy aioas o00 de 
wpalLus 


esse encomium repli. Rarsk.. -— 
i. TIg&rror (Aly alg EUfoiay] Haeo accide- 
fuit Olymp. 109. 4. duce Phocione, qui 
Clitarcbum, Eretrise tyrannum a Philippo 
impositam (at constat e Phil. 3. $. ;Y.) 
magna com clade, ad Tamynes commisso 
prelio, superavit ; qua qnidem in pugna 
JEschines orator insignem laudem me- 
ruit. Plat. in Phocione. JEsoh. sr. saoasr. 
b3. Hwo e Demosthenis consiliis flu- 
xisse ipse testis est, sra 7v ber "Optv 
leder, (yea a) nal. ie alc "Eetrelav, Vrucà 
eropávsouc lxairoc by vasvaic Tait qoam xeT- 
írrnc. Dem. esi 0729. 24. Vide etiam 
Diodor. lib. 16. B. ' 
. "E£sigianas] Lego, i£spait, ab lfepsfQo, 
quod haer» est, nam i[wjsów nea- 
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Uso Tav Tupiyyuy GuAÍmTQ, xo OwxGayréc, txtipoU -TO 
/ / 35^ 7 x / / 
Vooiopo yea ros , EPA ay ToU; Maxtdovag. — Asu- 
qspov Ó& Bu(awrioig &Qoxümme xoi ITepnvÜioic Uwo Trou Ma- 
5 Mj 
x&Oovog aro EjLOUpU EVO G" areia aic TOV àspeov, apérra T9, 
Ex9oxv, xod TÓ pupyyrdon TOY wripi TOV CUJLLLOC 13V 
sjuaprquévav éxorrápoig TróNEpuov, vroT TEIG. ÜUya mu- 
e 9 » / 
Toig, Uq. c ecaÜqray.  "Esttrra, aroea (QeUnv X6 Oi A E*yO- 
e */ X L4 Á x »*. 47 
pvoc Toig EAAqc, xoi vropoE Uva, Cuyéc T4086, 7À9y oAXi- 
' eyuv, &rayTa Eri TOV ODiDumrmroy Dart cüvraoy "yevíodan 
^e /, & 
sreQuv iy peuple xe arvum mulu, vmrmriuv 06 Dunya- 
^ e X 
Aíwy, dysu T&v roAiTuGOy Duyaquetv" xprjuaTa 06 xai ur 
eÜcog Toi; Lévoig eim pépao d au mrpod Ups. "Ors xai Quo: 
. "T e "» EY » 
G«óppae roc, aibioUyruy Tav cuuudpuy pir doa TE 6io- 
Qopas, eir ely Keu(QyAov TV Ónpuoryaryov, «6 uc oU TETO- 


ír&m. etsi me non fallit Moschopolum 
annotasse, dejs3 byo, logus Bà Vrepor, yos 
erapsnimé. Worr. 

"Exeine $9 Jpn. ypéparve] Ez eo 
senatusconsuito quod Demosthene | referente 
factum erat. Ipgw. 

Buavrloe uad TIsonjo] Perinthus, urbs 
sngnitissima in littore Propontico, quam 
Philippus non intermissa obsidione op- 
pugoavit, et incole summa oum obslina- 
tione defenderunt, (Olymp. 109. 4.) us- 
que dum illis a Byzantio subesidia mitte- 
rentur. Quibus irritatus, diviso exer- 
citu simul Bysantium et Perinthum ob- 
sidebat. Et Perinthum quidem Perse 
Jiberarunt, quibus jam suspectus esse 
pospit Philippus ; nam Chares ab Atheni- 
ensibus imissus nihil profecerat. Pho- 
pion vero ad Byzantii salntem deleotug 
Philippum prorsus sb Hellesponto ex- 
pulit, Vide Plut. in Phocione 748. Dio- 
dor. lib. 16. et Dem. eie es$. o. 24. 
37. B. 

ZpuaqaayixÓp eréMga] Anno Olymp. 
105. 3. defecit ab Atheniensibus Bysan-, 
tjum oum universo fere Hellesponto, et 
Insulam, Chios, Cos et Rhodus, conspira- 
tione facta se in libertatem armis vindi- 
£abant. Hoc bello, quod ultra tres an- 
pos duravit, Chabries interfectus est, ef 
Timotheus atque Iphicrates, male re 
gesta, capitis causam dixerunt. Diodor. 
J. 16. Nepos in Timotheo, 74. Ipnzx. 

"Hjsaerspsivas] Quee bello sociali peo- 
eata seu commissa fuerant. de quo vide 
argumentum orationis Isooretis ersp) slef- 
yu. Worr. 

"Bxsrípoc] Tum Bysantiis, quum Periu. 


this. Rrersx. 

Ysfév — Bvdquton] Verba sunt Demo- 
sthenis. greg! crie. c. 69. B. . 

"Art si. ereuiritóv Dwágater] His op- 
ponuntur al fmxal. 15000. peditum, 
2000. equitum. Numeres vero Tà* we- 
Asrunéry Durápaton non. exprimitur.  Dio- 
dorus Philippum habuisse scribit pedites 
$2000. equites amplius 2000. et copiis 
atque peritia rei militaris vicisse Grseoos. 
Unde apparet, 7àc erouTitàc Pvrégeeic, nom 
fuisse maximas. Worr. 

Elesiy Kedeusov] Dixisse Crobylum populi 
gubernatorem, principem in. Repub. virum. 
Hoo cognomentum fnisse Hogesippi, cui 
Libauius orationem «spl 8c 'AXevézoy at- 
tribuit, notavit Harpocration. Diogenmes 
Leertius Crobyli cujusdam Sycophaatse 
meminit, qui Chabriam acousarit, et Ple» 
toni sconitum Socratis sit minatos. Inza. 

KpseuAo] Crobylus (qui fere Hegesip- 
pus vocatur, Vid. Harpocrat. et Suid.)im 
Bep. gerenda socius erat et adjutor De- 
mosthenis. 3. Philippic. $. .é. Is sooieta- 
tem Atheniensium cum Phocensibus san- 
xit. Jsch. xarà K»o. c. 38. et, Philippe 
pacem petente, primus, ne fieret, obstitit, 
Schol. in Demosth. sag sagem. c. 25. Hta 
Philippo invisus erat, ut Rex Xenoclidem 
Poetam in exilium egerit, quod Heges- 
ippum convivio acoepisset. Demosth. 
eie) teaser. c. 92. et Schol. Huic vete- 
res tribaebant orationem de Haloneso et 
alteram de federe Alexandreo. B. 

"Qc ov merRyjAbra. cirairas à. eróhapaoc] 
Bellum demenso non pasci. Metaphora 
sumpta a servis. similem fere sententiam 


Thuoydides habei, ümera 6 sí^sjsoc en 


"- uasa eo 
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KATA HAOTTÁPXON. cclxi 


yuíéro, cyré?roas qrüASuoc." — "Eqwopéry, 06 T46  EXAddot 
qVp0g TÓ JLÉAAOV, Keri. C'UVIC TRLAEVOV XOT EJyq xci TTOAEIG 
Eudoéuv, " Axzaumv, KopmSiaw, Meyap£oy, Asuxadisv, Keo- 
&Upatity, 0 ju -yurTog UsreAsimeTO TG) AssoT QEVEL TU. iyti- 
yay, Om[Jaiouc arporatryareyéa d e TfÓ CUpe JACO, xpav TE 
q'Üvopoy TZ; ATTiXWG XGi Uva &VaytVIOy EXOVTOG, XO 
porro TóTE TOV EXXqay &UQoX iuOUVT GG &y TOi OTTAOIC. 
"H» Ó' ou Qadiov, emi wrpocQaToi; eutpyerTAmi Tol; Trepi 
TOV Quxixoy qróAsoy T&riÜumaeUtévoUc UTrü TOU DAT TTOU 
peracrT3cu; ToU; OwUmicuc, xoi Qu TA Twig Üih Te 
vyeimvéouriy apueeeocienig ove ouvopus yu. swolm TOTE TOV TTOAE- 
Mid Trpoc aAA dyrpogay Tai; móc. . uu 

m. Ou pay «AX mtb OiAPVETOC, UVTO TY"; Trepb TU 
"Aupuraay EUTUX LaL ET aLipOML6YOC, üg Tyy EAcTtiay &Zai- 
Qr9c eversa, xo Ty. Duxído, worícxev, swrremDayypéyuy 
TOY AXwveiwv, xoi poxdevóc TOLL TOC aya[Jmivsy &Ti TÓ 
neo, ums Exovrog 0, T: xp" Aéyem, amropiacc OUCcWc EP 
pícu xoi cuemwc, wraotkÜn» quóvog Ó Aspuom JÉvse, muve- 
(BovAeue àv Ovndainv &ysrÜni xol TaAAX Trao d oropuvotg 
xci jsTswoicm (amore tdt) Tür Ovpuov TGig EXNTÍOW, 
evrerTaAs oim()urse jo9. &rtouy &ig On(dac.— "Esregiyé 
QE xai Qiaurmo; (9; Maorüag Qyoiv) "Apüvra) pui xod 


jevsfe epoyoest, eventus. bellorum. minime 
consiliis respondent, id est, eventus bello- 
rum sunt dubii, Worr. 

Terayjbva. ciriiva:] Metaphora ducta 
& victu servorum, quibus singulis in sin- 
gulos menses dabantur quatuor modii 
frumepti, idque demensum dicebatur, ut 
ennotat Donatus ad Terent. Phorm. 1. 1. 


Quod ille uncigtim viz de demenso suo &o, 
Meminit etiam Plautus in Sticho Sc. 2. 
Vos meministis, quot Calendis petere demen- 


sum cibum, 
Qui minus meministis, quod opus sit facto, 
facere in edibus? B 


Zuncvraj hys — Ebfote &o.] Vide Dem. 
«sp c7$9. 6. 69. Ing. 

ZUvogov 7üc "A-Trixic] M. Saopov. Worr. 
—^ "H» Y eb — eue] Vide Dem. «ip 

et. c. 54. B. 

MsTac ia; Toc GxBaiq t]. Rectius Be- 
belius asrac sisi, quod active significat, 


illud passive aut absolute. Worr. 

ih. TIsel rv" Apepicrar] Vide 16. Diodori. 
Intelligenda est belli Phocensis, quod aa- 
orum dicitur, confectio. Ampbissa urbs 
Locrensium, 72»'OCToA9». InzM. 

Isl Tiv "Apsdureavy] Cum. agrum Del- - 
phieum violassent Locri Ozoli, res de- 
lata est ad concilium Amphictfonum, qui 
cum legatos ad regionem perlastrandam 
mitterent, eos Locri impetu facto confo- 
derunt. Hoc belli Amphbictyoniei ini- 
tium erat, cui cito Philippus vel nominis 
sui auctoritate finem attulit, dox belli a 
concilio delectus. Dem. «sel c1$. c. 47. 
et seq. B. - 

Bic i» 'EXÁTSav] Elates, urbs Phoci- 
dis, Boeotie vicina. Hec omnia summa 
oum sublimitate enarrat Demosth. ersol 
e7s49. 0. 53. Ipngw. 

Mapriac] Marsyas Antigoni regis, qui 
post Alexandrum regnavit, frater, gente 
Pelleus, Alexandri eivreopec, scripsit Ma- 
asswixovy libros 10, B. 


ccixii AHMOXZOENOTZ BIOZ 


KAMapyoy Maxsdóvas, Adoxoy 106 Gerraóy xei G, 
daiov, &vT&oUvTa. To pev oov uper ou ) dique ToU; 
Tay Ova AoyyimuoUc, aX &V OpApuatT iw Ex T6 et T 
TOU mropeov dea, à £T; TG Duca rpatuuacrum Veocpary 
mrxpataty ovra. "H dé TOU eropoc dva (ac Quo Gzcc- 
TFOpA TOC) Xprarí 'oura: TOy Suov ara, xdi diexeciouca 
TU Qneoruiay, 6 ETETXÜTWOS TOi; &AAON grow 2 UTE 
eor xoi Mim óy Xo dd Ex GaAs eu TQUE, &v OUTs- 
avra Umo TOU Ayou "roc TO xar. Obro à uéya: xxi 
Aou. dv &Qayy TO TOU prTopoc pryor, Qcre TOV p íArm- 
oy &UJU£ ET DOIDUX SUR Gu, deqeévoy eipirns op3"iv j8 T3» 
EXAeda: ytrér don, xai gweLava voyaa Trpoc TO poo, 
Umrtpertiy à8 pn l4óvov  ToUg v TgeTimytüg TU AsuorJÉvti 
VroiDUVTOS TO 7r oc Torr répatyoy, ax x«i TOUS Borat a* 
*Bonairóos TAG ex amías eraot, oudey $ sTTOV d exei- 
you TÓTE Tg OnDaíav 3 3 Tas AS9saiav, & eioyacTr tpa evo "ap 
a Qorépoie xo i Bw rVovros, oUx acc, eut Tap ' aLiA, 
ang aaro adve Tau Oséwoproc, GAAG xai WO "wpocy- 


XOVTUG. 


(X. "Tox dé Tic (wg ort) Qaupsóviog &v. mrepipoogs mrpa-- 


! Oi xal Ggarvbulor, GtceaNix, drr. 


Aáexe xai GtrcaX xal Geacudaioy] Su- 
spicor legendum, Adoyor Si x«l Ggacvlatoy 
Gra) ex, qnia supra dixit Maxtdórac ad- 
jecto gentis nomine, Sed si magis placeat 
GtraaX legati esse nomen, non obsto. 
Reponat igitur qui volet, in conversione 
mes Daochum et Thessalum et Thrisy- 
dzum. Hervagiana editio habet, 9pilaiey 
drrl Genacvdalov, Demosthenes certe qui- 
dem wid cTt9áwv, in catalogo Greois 

itorum recenset, dox», Kive», G, 
Piu, Thessalos. Quo fit, ut me oen- 
jecturse mes non magnopere peniteat. 
Worr. 

Aáoxo 9l Otra] In volgatis Aáoye 
9i xal Gsroav, ita ut Thessalus sit no- 
men viri. Sed emendat Palmerius ex 
oratione Arislidis ejl e vpsAa x ít, coi 
adde Dem. ye ert. 91. GtrcaXoc (5i- 
q9upar) Aáoxee, Kivíac, Geacódjanc. In 
margine Editionis Lamb. legitur Aáoxor 3i 
xal Geacudaioy OsocaA ove : sed Thrasydecas 
(uti etat Dau Soal) alihi spad nostrum 
vocatur "HAsioc. B. 

"Qe alc Qilor nai Xoyurtiy 12i áo lj- 
Bai avro) Sic Hervagius : sed rectíus 


| &er sic ifo — ? Dora; * 91 sàe 
Bebelios: fes xal qéCor xal Aoysequm xal 


xág ixBaxis abro. WorP. 

Aeywgi] Subaudiendum videtnr esse 
^W) i^Xmrree, vel 700 79 Sraper Rtainto nal 
qe pali oerros. Ritsx. 

Xápv ixCaos]. Dubito, num ix£axiis 
servandum, an lutei preferendum. 
Etiam de xápr dubito, atrum servandum 
sit: gruti animi testificationem, quod sa- 
lotis 'TT'hebenorum fuendse tam diligentem 
curam babuiesent : en agàs, laetitiam, gau- 
dium de societate belli adversas Philip- 
pum Thebanis ultro ab Atheniensibus ob- 
lata. Ipzx. 

iB. Tóm Sí mic c lona Paiuoria] Quia 
sequitur infinitivas ivavriovoÓas, particula 
éx redundare videtar, aut deepse 79, Sensi, 
8, Yasaorla iq foixa conjungantur. Et sab- 
intelligatur, hamaris viribus tantos exer- 
citus profligari non potoisse. Worr. 

£c lon] Illud &c, nisi deleatur, totam 
pervertet. sententiam. Dv Sovr. Idem 
Wolfio videtur, qui etiam ante é&x inserit 
iMóxsi..— Sed qugri potest, utrum infiniti- 


vus nunquam ponatur absolete pro indi- 


eativo,  Afrmast L, Clericus Art. Crit. 


* 
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27 Nl . 0, uu ; 
puro, Eig EXEiYO XOxipoU CUJUTEporivoUCOE  TYV EA EU epiay 


Tc EAAadog tvavTicU0Üma Toi; Tro T OpévOLG, XO TO0AÀAC 
CT IT TOU IA ÉA X orroc etyapoiyeiny" Ey Oig 9 TS IlvÜie demo 
mrgoüpauyé poyrtUpuacTac, xoi xpyopuog Tero aradou0g 8X 
TOY Xi juAASiu, Uo 

3c &vi Geppsoidovri parem avraytudt yevoijamy, 

AieTog &Y veQéto di xai "pi Óyprecr oi. 

KAaie; 0 vie tig, 0 06 vixiyrag axTONAS. 
Tóy Ó& Osguodovra Qaciv eivai wap "puiy £v Xouopytig 
qrorduioy uxgOy ti; TOY Kypuroy. ea Ga Xov" 'Hieig d£ voy 
po&y. oudsy iT puty cUTt Tuy Qeujsoiruv ovopoa C putyov, tixoddo- 
pev. 06 TO» xaXoüpsyoy — Aijsuva Otgp Mdoyra, AtytU do 
Tórt. Kad vrapmppe? qrxpo TO  HpaxAtiv, OroU XaxT&- 
Crpxrowéídeuoy oi EAXwwc. — Kod rexpuipipur dan, T9G 
Lexic *ysvopvne, eipuorrog iugo ivre xui VEXQUY TOP 
TroTa40V, TGUTE iA toon TT» Trpo yopiay. 'O dé Acv- 
pic, oU aroTaquov. iy Qoi TOv Oeppuaidoyra, &ÀX. icavrac 
TiyXG OX«qV xci TTEpi0QUT TOVTO/G, aydpityT ic oy &Up£iy Ad- 


vol. 1. p. 365. et M. Maittaire de Greec, 
L. Diwect. P. 86. B. 

*Qc foxs]. Videtur recte habere ; verum 
pone harrwUsÜa, deesse You. Fortuna 
quedam, nan illu fortuita, sed, «t videtur, 
& numine gubernata, rebus a. Demosthene 
institutis et agitatis obstitisse videtur, vel 
est. perquam | eredibile atque probabile. 
Rzrsx. 
^o AUTO b nolere:] Meminit hujus ora- 
euli Aristophanes "Ives, his verbis: 
" A9 YUy Osee atTabc ("rovc Báxidoc y gnaqaol 
intellige) àva)sortzÓ8 o: Kal aiv ortgl »e 
xsivos, trip doni, c dv vplAncir altre 
yerbaojatt,— Agite nunc, facite, ut Bacidis 
oracula mihi recitetis, atque illud, quod ad 
ma pertinet, quoque delector, quo dicor 
aquila in nubibus fore. Worr. 

Alezie i» vtpísco;] Hoo oraculum ab 
Aristophane intelligi patat Wolfius, apud 
"Iaxíag v. 1008. ubi de Bacidis responsis 
loquens ait Populus, 

:O"A9a Yoy, Ürraic above dyayvócto Ol uot 

Kal Tv erp. ljeoU "xeivos, dete Bopeei,- 

'£c EN NEOEAHIZIN AIETOZ ysricopati. 


Ego nog oredo, aut Poetam, aut Populum 


tam sagacem fuisse, ut tot annos ante 
eventum sentiret hoc de Thermodonte 
oraculum ad Athebienses pertinere. Ve- 
risimilios est istud desigpari, quod citat 
Seboliastes in locum.— 


BOSa aov arroMsDees "AÓwrainc Aytialne. , 
IIleAAà Dv, xal woXAA qraDiw, xal «QA 


poynear, 
AIETOZ EN NEOGEAHIZI yecta: Üuers 
TárTa. ; 
Vide etiam 'Isméic v. 1085. et"Omn3. v. 
979. B. 

GuicarSa:] Pro S914cacÜa: fortassis et 
ÜÓssÜzvas, ut conspiciar aquila, vel & Sáu, - 
curro, Ótce, ÓÜsicoaa:, propter versum. 
Hesychius Senviy, Sauacvó.  Moscho- 
pulus 9s4o S13, 9 saDwrixse ypáqera: Sta- 
[a24, 79 Boro. Salo 3i, tà Savupsá?o, srom- 
Tix&C, d 00 ÜnsUrro, cU à irriA i; lOséorro, 
&o. Erit igitur a Ssíopsas, dog. &. iÜtnrá- 
qom, 0shcacÜas ot na ixvaciv S86oac Sa. 
Worr. 

Otgus)on] Flovios Themiscire sedis 
Amazonum, vicing Cappadocis, Varinus 
Gigi son arorapóe TlapAayolac eripi. Xiwot- 
my, Prou cay al "Apaoric. Ge i xal Beiar- 
Tíac woraj óc. Notum est fluviis auos 


Deos virili specie attribui. Ink. 


'Hpatic—e03i» le ptv] Thermodontem fla- 
vium jaxta urbem Glisantem in Boeotia 
ponit Pausanias. Baeot. p. 570. Ed. Han- 
nov. B. 

AiaAAáEas 73v erpormyoplay] M. jgraAAÁ- 
Eni, vel, aórm $3 4à3A4£ai. Worr. 

Aovpc) Duris Samius setate Ptolemsei 
Philadelphi floruit, Scripsit Macedonica 


€clxiv AHMOEXZOGENOTE BIOEX 


Suvoy. 0 Uuro ygapsquiruy TIN Barspawitow, ó eg 8i] Geo" 
pedav, € Ey TOie a yx ou Apa ova Qégum T&TQUpEYs. 
"Ezi ! dé roUrQ Xpyoqeov aov aer dau, Myorra, 


Tw ewi Gegpiidovr pex péve, maptpé Aor dpvt, 

Twei To: gén TT0AAG wagérreras * ay purTréia,. 

x. Tevra p cy OTrUG Exe Sirac aa xebenis. 'O 
à: Ampor dérue AbytTa! Toi; Tav Exopay ENT. exrtÜno- 
prex, xoci AztquTruc UTTÜ pape xoi mrpodujeias ada 
TOU OUTUV ATQOX a AOULLEVUIy TOUS moAMpeiloUs eipopatyoc, eiTe 
agna pois &qy X gor xev, OUTÉ paw Tia dxcUeiy" aX xci 
TUV Ia, * Urrtpvokiy te Quomaícouran, , yup xay 
Eopuvuvdou TOUS QBaiou, xi IegrxAécuc TOUG A3y- 
yaiouc, wg EXEIVOL TOb TOLXÜTO. Sua 3 q'y oU pu 6vo: mpopars, 
EXgóVTO Toi; Aoyirqooic. Méxpi éy OUy TOUT tp ^» 
aya is e dé T" poor XOA0y E oU!" oppo erytpaevoy - 
Egyav oic Eire imodeizápuevoc, d Q'YETO riy 2 amrolpa 
eT YITTA, XXi TO O7TÀO, oiyesg, cUdé TV  mrypadpry T 
acido; (uc £Aeys Tlu3éag) eia x tis, ET ryeypoqaqa err. 


ypapapar: agua ois" 


QíAnraos ewi T7 yim dla Ty Copa 


! Deest 3f. 3 áyü sers 


mulüs libris, initium capiens sb obita ' 


Amynte Philippi pairis. In historia satis 
diligens, stylo negli entior. B. 

'"Ew] 3i] Inserui 3i, quod prius aberat, 

e MS. Bodl. Ie. 

* "Aheüs] Scil. Qaciy e v. 9. p. cclxiii. 
Rrsr. -— 

Tw To] "Ext, a5m buys. 
Worr. | 

"AvySearo;] Fortasse dy0ecmrüa, vel 
pro dy9gosror, IDEM. 
U Ardprmiia] Prius dv8gosroii. 
MSS. 
' o x.^O "i —enursidrai] AXÀ' ob TrpoDAa- 
y". oU sreebaquavoy fiy ol Osol quA parÓas, 
pvo oUx AySqorrer Qavàc evporx To putyor ; ; 
—QOUx Ixaviy &y ^r T6ic peveTngluic Qavir c- 
patior quartas, b TÀàY (avrrón TavTÁ ; 
Ov migl. TojToy "Ajuunidng m artobMyty si- 
3afticBas, | xal evi, aru aic A Qe; larten- 
'eoaivouc vóy Ggiv, O Ti yeh mpámTEY; An- 
'qaocDtvac 3i dvríosyt, 9IAITITIIZEIN 73v ITu- 
Üíav Qácxwv; OD, T) Tv Taioy, áÜvrow xal 
&xaXutehroy mi laps, imt a obe anvpa- 
Tisrac bowl cy wreéduun xirivrov;. JEsch. in 
Ctes. c. 42. B. 


Varinus. 


Sequor 


Aye TT. gon p oUv G 


&zu piros, xai. t 
8 9 goorby t * xoc 


TlySÍa] 'H erpopsiric, sacerdos Apollinis, 
Worr. 

"Qxtro vir rá£w àxobeac] "Pies ymé- 
[4vo5 Baa 7j AyaÜn TÜXP: dixit ille qui- 
dem, àxip 9i qiUysmy xal áMy paa xbosrat, 
Sed responderi queat, dyhe 9 qeiyes qei- 
Dra vá» worí. Ipgw. 

"Qxsro 7v TáZir deroxzac] Praeter. hanc 
e pugna Cherronea fuyam, quam siepe 
Demostheni objiciunt ZEschines et Dipnar- 
chas, prius delatus est, tanquam ordinum 
desertor, & Nicodemo, quod constat e£ 
ZEsch. srsgl saeacr. c. 46. vide etiam xav 
Ma. p. 548. ed. Reisk. Ridicala sane 
sunt, que de hac re tradiderutt Auctor. 
vit. 10. Rhet. Soa? cy TAL Dustin Qei- 
yorToe ) abroo, Báror bora GéoÓa: 5t x^a- 
paD3oc, 79v 9i kei rea phrra. eieorfiy, ZOTPEL 
et Gellias Noct. Att. ]. 17. c. 21. De- 
mosthenes orator ez eo pretio salutem fuga 
quesivit ; cumque id ei, quod fugerot, pro- 
brose objiceretur, versu illo nolissimo elusit, 

"Avàg 0 Qtüyay xal sráx aaxtictrai. B. 

enummoc-—ifvBeloac] Diserte negat Ju- 
stinus l. 9. c. 4. Non solita sacra Phi- 
lippus illa die fecit ; non in convivio risit; 





vv 
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prac eri roUc vexooUg, pu&dua» 3Ó& T4» dpys» TOU Aq- 


poc S Éyoug ícjuxTo;, "Wpog wódm | diaupdy XG) UT0- 
xpoUt, | 


AjorÜévsc AsuorSéyovg YlowayitUg ToO. siTty, 
"Exvmpag à xoi 70 ufys3og ToU ripurryTog ouTÓV aya 
pog ev và Aa Gav, éQprrT& T3v Oewórsro xoà T5y QUvaquy ToU 
plTopoc, &v puépei puixpo) juices mA fpets TOV UTrip TYic THySpLOViDG 
xci nu duas v pas ail ryuat e UT 
&UTOU.  Auxro d 3 Li « uéxpi ToU IItoray. QaeriMasg" 
xexéivog STréuiys Toig O'uwTpazraug "ypagejeorTOo, xpnipeorToc 
Anon Sévti - X&A&UGV, Xctk TTOOTÉXEIV EXEÍVLD LOL T O6 
Tw '"EXMpuw, wg vrépurTTGca Üuvàpaby xod XovTOT XEM 
TXi; EAA9vuxaiS TOO aic vOv MaxsÜóva. — "Tauro piv 
cU» UcT&pov &Quoaciy AMLavopoc, ty Xapütcw Emic TOMÁS 
Tiv dytuptiy ToU Anson Üéyouc, xai *ypaspuetros Tav (Jui- 
Aft m TptiTmylV, Ünovvra. Tó TA$Üog Tav ÓoJévruv avuTG 


xps av. 


xd. 'Tórs 0 Ty36 XTUXÍae Toig EXAM: *ytvopsévge, o5 


3 Quales E 
non. ludos inter epulas adhibuit, non co- 


. fonas, aut unguenta sumpsit ; et quantum 


ín illo fuit, ita vicit, ut victorem nemo sen- 
tiret— Atque ita inter tacitam Letitiam, et 
dolorem hostium temperavit, ut neque apud 
$8u0s exultasse, neque apud, victos. insultaste 
videretur. Et Ailian. V. H. l. 8. o. 15. 
brapütie 03 "gro Quec Myirjao) ixpá- 
7173, xal oy Ufgwt. His vero doobas 
alios oppono duos haud mineris anclori- 
tatis. Abyoci 96 oosc, Pri nal wap Tiv 
wóro Tob» dpepopuer e wro», xal 
putvrà. 8v plor riy Varivauor Ayory xipaon, 9iÀ 
padre Tiv alyaaA deron CAMCev, UBplZer tà 
Aéyer àc à AxAnecirtor Duc Tuylac* Anjsá- 
yp 3à oy Kerepa—h Toc alyuuaNE Toc Óvra 
—1Aálmiir ** BaciaU aic a0y»nc co wapOelonc 
hod "Ayagalgavovoe, avTie oix alexim 
Seárrov lpya Osecivov ; Diodor. l. 16. 
Análing—toXMic TÀY "A CUMU- 
qanhorrwÜüsc xal siwàe epic vv ODume 
dyaynáorra, sberetioQa:, 
eric yáp xtv àvhe, 5c lvalauaoc ain, 
Ais 7^aÍn misrardas Here 5i eer timoc, 
y AoracS krágeuc y édÜaA oic 
DíoÓa: ; "^ v. 383. 
Sext. Empir. adv. Math. l. 1. c. 13. Tllad 
quidem omnes fatentur, et ipse egnoscit 
VOL, I. 


3 Deest *yphppera. 


Demosthenes, Epist. 3. p. 1477. ed. 
Reisk. Philippum, sedato primo lsetities 
impetu, summum humanitatis exemplum 
erga Athenienses exbibuisse. B. 


Ile wója haupsw] Sio lege, non ewge- 


£vrórec halo. Ad pedem digerens, id est, 
metiens ut versum Iambicam, et plaudens 
manibus. : 


Asp | clc AXjS | cSEvone Tidi | viec. 


OL?» 

Auipin] Sequor Wolfii lectionem. Alif 
scribunt )ialewv, penacute, sensu diverso ; 
so. fublata altius voce, et ad. pedum pul- 
sum accommodata. B. 

"ExvLec—6u' abr60] Prorsus germana 
sant, qute apud Locian. in Encom. Dem. 


DEM. 
Auro V 8 ME]. Aiypan hits, Witrat, 
sà o0 JuroUjaas, sicut dpiypoi. Worr. 
Tajva—PXnj4átrov] Demades actionem 
Supodexlac in. Demosthenem invexit, quod 
50. talenta a Dario accepisset. Id pro- 
bare voluit, Alexandro auctore, qui com- 
21 


- 


«id — AHMOXZOeENOTZ BIOX 
ped» civTiTODaTSUÓASVO) psropée, &Spo[dadvovreg T9 Asyao- 
aJévei, xer&cededo» sUJUVeg Xo "ypopalg &w- auTOv o Ó6 
Óspuog oU puóvoy ToUTwV Q'TÉAUSy, &ÀAX xci TU DieTÉAEL, 
xci TrpocXcEAcULEPOg «dig wg &UVOUV Eig TXV TTONITSIO" 
QcT& Xe TU 0T TÉUV £X, Xoupuveiag xouimÜÉvrew, xai Sa- 
errouéw», TO &wi Toi; av dpeucip rrauvOy Eyre cvaréduuxeY, 
OU Tazr&uG DUO. avytyvog Qépuv r0 cups [Oe[Àoc, (ung *ypdi- 
Qui xai payuti Osórroymroc) Xe TO Tipuay jur TO xo 
xocpusiy TO» cüje(douAov, avrodtixvUp.Svog TO o3] jé6TUMÉAE- 
c9a Toig; (üsGovuAsujévoig. — "TOv m Uy AOyÓV EiTEy L 
Apoc Styge, Toig Ó& Wwpicquuoi  oUx, &xuTOV, aAA & 
épes GV QiAuP fxmcTOy bmíypuQey, sLowvigouevog TOY 
idi doiquovos xcd T9? TU", ug xüdig ayEdaopna e, Du- 
APzrTrOU TEASUTHUGWTOG. "ETsAeuTSO dé T" -r6pi Xoupu- 
vtay &UTUXÍG xpóvoy oU "woNUv Emi)uocug. — Ke ToVTO 


d wo "9 / e" » -» € Y . oS / 
0X6) TU) TE&ASUTONUO TOV &TFUV O oT 40€ OPTTO-TEU TTA CDL, 


KA«iti 0 yixydtéic, 0 06 
x(Q. "E9nw 77 oU XoUQee 


pertam in Darii compnutis corruptelam 
Atheniensibus nuntiavit. Constat e Phi- 
lostraü Vit. Sopb. p. 537. et Scholiaste 
in Hermogenem. B. 

EjS9Uvac xal ygaoàc] Rationes ab eo 
reposcebant, et male, geste Reipublicae 
accusabeut. 'OAwS. a. [». $. .] vooc 9À Af- 

ac, Dva al T&v srteroNuT&UpA lvo ai ToiG SU- 
vras pádiat yíromrai, WOLF. 

'O 94 Mg — vourtlar] Mirà. 7aUTa 
cvorárrer oic 5». brisa xansic lad sroutiy, 
xal yoaQàc, fUSUYac, SicayysMag, «rávra 
qavTa leayórrom uo; —i» Tour rovToic sráct 
— Aet jnpiQte si pov, xai vd aríquar roy adpoc 
T&v dhpay ceío DuXxovciw ob qa&TShMlort. 
Dem. sip) c110. 0. 74. B. 

"Esraivov sisti dertdens] Vid. Dem, ree? 
c71$. o. 88. et Esch. in Ctesiph. c. 40. 
Oratio funebris, quie nuno exstat, suppo- 
»itilis videtur Dion. Halicarnasseo wig 
T7326 Anja, Dryer, 0, 23, Ink. 

Ox iavrir—keríyeapty] At, si modo ini- 
mico ejus JEsclini credendum sit, hoc 
»on Demosthenis modestie, sed Athe- 
Biensium dolori tribuendum est. i«tic 3à 
SRerà j4dy TeUg arpevrovg xgivouc o3 iml à 
Juplogara sávt 72 AnjsorÜiveuc boriychcus 
Visa, 4AAà. NaugiXMi coUTo erpocaTávTETE. 
AEseb. in Ctesiph. c. 50. Inzas. 

E» meon] Vicissim, per vices, modo 
hano modo alium deoreti auctorem adscri- 


/ * 
ViX000G OVITOXO EV .—— 

s JU AE v et 
T3 TOU Qu OU TSAEUTXNP O 
bebat. Worr. 

"Efe md ójstvoc— rix] Mira scilicet fuit 
apud antiquos fortune revereptia, adeo« 
que Dinarehus vel ex forinpa Demo-' 
sthenis invidiam illi conflat. Mà 4oivs, d 
dx)psg "AS9maion, jaj adfrs 7ór bel Tec TÀQ 
woMtec — &vvyuaact — aicygypapuuivo, — 
pi Tüc &yaSse mTUxne hpc lori 79 BicTuS 
&yovano—roUTey 9 bj4i» dmoxrtivan xaea- 
Bojauc, abrrol oic. eráei cupadpígoviy barvia- 
Sürt ÀAAÀ METOIQNIZAZGE và; 75€ wé- 
Asse mwpáftic si ToUTOUC Toug hyspovac Tg 
ámorvx iac reis] arrsc. Dinarch.in Demosth, 
Similiter ZEschines in Ctes. c. 49. 4àA2à. 
xai v0? dalkora xal Ti. aiy"Y Cujapa, gaxe- 
AeÜoucay cà ArÜpye QuAáLacSe OUTR& 
wóue yàg, ovr lisrrnc dvàp oUdele, sówrore 
xac AphAAa[s, AutsorÜirti cvjuBos)u xpu- 
aáguerc, Vid. Dem. Epist. 4. B. 

'Ersasmot—isqiBiscac] Pugnatum est 
ad Chaieroneam Olyrp. 110. S. obiit Phi- 
lippus a Pausania interfectus Olymp. 111. 
1. Ipxm. 

xÉ', "Eyss—áyaSiv]. Obroc—emesrre hà 
T&v waracuiaran vv eraeà, Xapibipuoy erv96- 
pamoc mi uA weroU Tiv Ty, TÀ9 d$ Üsiw 
cue Aásac lavri iromyioy, xami|ejoaro, ec 
oU wapà XagibÓuov à erpyraa. ertsrocqsbroc, 
dAAà srapà ToU Aic xal Tic AS9mg" eX 
pboay ietoguüm vóxTwp Qqueir javré DaMi- 
99794, xai Tà jabéNDurra foseSus ros bytir, 








.KATA IIAOTTAPXON. colx vii 
Aser fone. IIpoxcrratna uon ód TO Sagbtiy eri Td 
péAAovra, TOUG Alpaiowe, argo Bs qaudpoc "^ TÀV ovas, 
a yap bnganuadg. ap e) Ti péyo spordoxay A9maíoig 
aya" -xo per CU T0ÀU mara oi tOy QuAarTO/ 34- 
Vo6T OV avr ory yt ovis. EU3Ug ov EJ voy eUonyy boue , xci 
e T&QayoUy &ijapiasro Haye avion. Koi "rgoyNaey 0 As- 
pocSíou 6 EX My Aaetrpoy ipsebriov ec reQasmpidrvor, EX 
7:45, ' TW SwyotT pos aUTOU red vakuíac, a) as Aic xírnc 9nei, 
Àoi ag erri TOUT, xcci xaT y0ptly &UT6U ptor exvían, 
etiTOE ay ' aiytyric x0 pecharós, 6j TX qrÉYO* xci TOUQ odup- 
jai sjebqon xoi qiiem róg yos vactc t &TOSiTO Copufi, TO Ó. 
aAUTU es €» TAUTA xol srpou6 arredi pun ey '"Eyd 
P, ex ue eri Javiru BaciAing npehpeos oi oUTt) Xo QuAAy- 
SosTMC & oig quU: acgnaauutvou maia etüroie, 
crépoynpopty XA exce xxi éoen,, oux &y eimi (vrpog 
yxp To vEeTTO xai arytyvic tYT Ot piv Tied xoi Troie. 
eai mro mH, qremovrog à Up éTÉp0U, jn egt T»V xa 
ga perglag,. &AX €TWXIQTQ) TU VEXQQG xai mouvipur, 
DUT&p aUTOUG avdgarya ravra.) "Ori pérror Té 0i- 


JÉsch. in Ctes. 29. Vid. etiam c. 50. et 
c. 78. P" Na - 

Tigoxa maa, wy 9i app» im? 7àÀ 
pboxxorra Mr "A&naiovc] Ced tractia d in- 
triostior est: sed hanc sententiam esse 
reor: Demosthenem mature voluisse effi- 
* eere, ut Athenienses bona cum spe res dein- 

ceps gerendas susciperent.- Quare legen- 
dum censeo, psa ra Maa every TS Sapj- 
yuy: et, vngsiy 70 áfiopaa : et, và wp) cày 
xp. Worr. 

IgoajBiw] F. preoftupans Athe- 
mienses, iis preveniens Ía fiducia rerum 
faturarum. Rxzisx. 

TÀ da jfi] Articulus recte babet. Num 
autem Jajptiy quoque recte, an secus, ha- 
beat, in dubio relinquam. Si servatur de- 
lendum erit imí. nam Saph» 7: dicitur, 
non iví «1, de aliqua ve fidere, securus de 
ea etse : et tum existet illa, quam modo 
latine expressi, sententia. Sin autem 
is] servandum sit, commutandum fuerit 
Sajjnis cum Sajjinw. primus omnium Athe- 
niensium este. contendens, qui cives ad. fu- 
fura fata fortes et. fidentes redderet, bona- 
que spe repleret. Lozw. 

Mya ! Decese videtur 3o, aut 3/n. Up gw. 

"ns Alexivec—fpuroruxar] Extat locus 
pulcherrimus xuwrà Kane. e. 29, "EBbópmy 


TaTa Cp TA MÀ erágyo, oUdÉsrora 


V hyaipay nc Üvyarpie avv TiT«MUyIXMÍag, . 
wel» enÜnca: xal Tà vopatigutva sroicat, 
CTIQayucágstyoc xal M£uxY iz ira ^a 
iGovSUvt: xal ragmóati aiv jórr à Bang 
xal grpxTUY aUTOp 9rarípa, freocturoocay daro- 
Moa. Kalob Ti Porréy n iruKPu, dXXà 
vüy "rpbarov iferádw. 'O yàg puaórtiroc nal 
saTi sro mpóc, oux. Ay ?rora yévorro. Oupsayar- 

yic xpirvic, o90 6 rà $ÓvraTa xal elxné- 


U, 
erigi aralovoc aroifartras ove &XXorpiote. Pho- 
tius in sequentibus pro 7à sé» legit 72 
ramwtw. B. 

TavTa] Scil. à ern, mortes liberoruma 
luctusque de iis. Rurex. 

KaAo slys xal Sót]. Ita est apud duos 
Codices MSS. ita apud Photium in iis, 
que ex hao vita in Bibliothecam stam 
retulit, adeo ut miram videatur i  impressos 
tam pertinaciter exhibere xaA& si 3i xal 
Óvtiv. Stephanus ex conjectura emendavit 
zaAy ini d xal Sep. 

"Om: irr: — ierans] Quoniam sunt 
qui Plutarchi sententiam nimis severam 
ducunt, magisque ZEsobinis humanitatem 
laudant, quam atrocem (uti putant) De- 
mosthenis asperitatem, liceat apponere 
de eadem re judicium M. Tullii. Tose. 
Quest. 3. 63..— Ad opinionem magni malj 


ecixvili AHMOZOENOTE BIOZ 

xo! TUXA6 xi doxpuo: Xt oOugjasUc auroMEG? TOig U- 
vou 0 Awpuordévuo, & TT "0A: CUjupéptw OtTO, TXUT 
ÉTpaTTEV, ET" X4 rS eua; TroMTIXWG xad cyOpudouc 
iuome, oti arpóg TO xcwwOv WrTOua&yov,. xo TOÀ oWcsim dra 
9v xci mpayuaTa Toig Ownocioig wawíyovra, TWptiv TO 
aiepua, TT0ÀU Ja Xov 5j ToUG UzroxprTOl; TGY (2riaxay Xa 
TUDAXWXUV TrpOTuMTUY' oU Opuypu&y CUTE XNxioVTCIS QUTE *yt- 
Aya &y Toig J'edirooug ug an TO) ÜfAoUTI, GLA. ug O ciytiy 
aou Téi "poc TU Umód aT Ww. jc 06 ToUTuv, €i O6; TOY 
cTUXS)rayTa ue Trépiopay avarapypyóps] Toy 6v. TQ "arco 6s X6i- 
Iueyoy, cl 60d. Moyoig x ipsa dos xoupiQougi, xo arpog qoi 
groerypuo Ts TpéÉm tuy T9)/ Óicyoia, (aowrsp oi TOUS oQÜaA ui- 
GyTOg TO TOV Aqua xai GyTITUUG) EWi TO XOsepét 
X04À [LOLAOUCE Xpopuac oc T3» Oduv evmrdcytiy x6AeUoyT&c) «ro- 


eum illa etiam opinlo accessit, oportere, re-.— 'Eeaybyorra] Rem privatam erinoris fa- 
ctum este, ad officium pertinere, ferre illud. cere, quam Rempublicam ; quo sesso vo- 


egre quod acciderit, tum denique efficitur 
illa gravis egritudinis perturbatio. — Ex 
hac opinione sunt illa varia et detestabilia 
genera. lugendi, pedores, lacerationes ge- 
it pectoris rae hec omnia fa- 
unt opinantes ita i oportere : itaque 
et ZEschines *in. Demosthenem invehitur, 
od i& septimo die post filie mortem 
ias immolasset. — At. quam rhetorice! 
quam copiose ! sententias colligit ! que 
verba contorquat ! ut licere quidvis Rhetori 
intelligas, lpzw. ^ 
IIple à xoniv lo rdgatyoy] Soil. cvjaqipor. 
discedentem ad. illam partem, ubi est resp. 
bh. e. decus et salus patrie, ibique stantem. 
Rzrex. 


"qeTrágto] Apud Photium ineráo. 


Tà duiia hiis i4 WpÁypaTS Toig Ü»- 
ic. loraviyovra] | Scilicet me&yuamis, 
rry aem, * xarvopSdpac:i, Suid a» bvar- 
Éx tiv interpretatur ioo», addito exemplo 

rtemidori, olxsía evyícti efieSes, xal 1a 
Taie BigAoe bearvbysw, suapte prudentia 
wi, et non niti libris. et Demosthenes in 
Oratione false legationis : ixl vac wap 
Djas iravbyrorrso Warlos, spe vestri auzi- 
lii freti. hino sententia est, privatos casus 
atque negocia publicis succestibus esse qua- 
si fulcienda et sustinenda. kravbytv «à 
obuia coe dujaoniorc, movrho iy, by &torípo 
viStaSai, pluris facere rempublicam, quam 
suam rem privatam: non displiceret, si 
bojus interpretationis auctorem haberem 
idoneum. Sed nullum Lexicon neque ve- 
tustius neque recentius suffragatur, Worr. 


cem accipi debere, (quanquam tacentibus 
Lexicis dubitat Wolfias) suadent verba 
Plutarobi, alibi banc gifs rem tractan- 
tis. Alarme — aiv TOpiRé, — TeiUTS 
Yat Lyreie &ri 9:à ofr abr aream 
(Demosthenem 50.) 79$ «nS sragecágat- 
»or, Xa] và qiXéma rec IIPQ fic r&v dserytaiem 
evtatabelac leriiufágnor. Plutarch. s«pe- 
M. p.119 C. B. 

"swaryorra] [dem est,ao si dixisset 
dolyorra Tr ole Ünjsorlow. ob publicos ca- 
8us, quo iis servire possit, affectiones pri- 
eatas veprimentem atque  compescentem. 
Rzisx. : 

"nowte d — x0asvorrsc] Valgati babent 
&certesi x)XsDoyrac, Photius Goaso xsNssor- 
T9, Codices MSS. quorum quidem colla- 
tiones adhuo prodierunt, ad upum omnes 
bowsp ol saiorrtc, quod reposui, intelli- 
gens souci, aut siquid simile. Certa 
Articulus (ol) eam vim habet et elegan- 
tiam, ut nisi maximo sententie detri- 
mento abesse non possit. B. 

- TÓv dv ric lrayáyovro Cgoerloe wraewyoplas, 
8 erameidoc Arvyosauc, lx T&y noniv eraSaw 
kel 7à obuía cUvyzxeaci eropilóputvoc, TO 
Bax roiv à parlforav và. xslou] Hic locus 
superiorem declarat, ut sententia sit, 
privatum luctum publica felicitate levan- 
dum, contraque in publicis malis ad pri- 
vatam prosperitatem — respicieudum — esse. 
Quod Cio. mortua Tullia sibi non dari 
queritur, his verbis: Non ut tum me a 
repub. mestam domus excipiebat, que 
levaret : sic nunc, domo merens ad rem- 
publicam confugere possum, ut in ejus 








KATA IIAOTTAPXON. cclxix 


Se» cv Tic ! orworyosyorro Dsxrit arappyopíay, 3 waTpi- 
dog eurUXUCWc EX TOY xoay TraÜuy tmi TO OMM. C'Uy- 
xoay 7ropiQojstvog, Toig [JeXriocm apavigouray T xtipo 5 
Tavre pe 00v &VTEiV TTpOT a ja&y , OpaiyTEG ETT HCNGYTO, ITO - 
AcUc xo ozrodwAUvoyTO TOV AMTXiVEP TG yc TOUTO TKpOG 
oix TOV. - 

xy. Ai db wOMug,"uroDuy TOU Aspuon Jévoug avagprari- 
Qovro; aurae, cwícrayro. Ko OwGaio: uy Em Jsvro 
T3 Qpoupa, xo TroAAOUg dysiAow, Omm TOU Acgpuor d Évoug 
QUTOiG TOLL EUST EV T 0G "A9svaío: Ó. wg aroAsuMToYTEg 
[487 aUTOY TT XO6O XUG C OVTO" xoi TO [Ózj40: xTSl Sy 0 AA9- 
por dErye, xoi wooc ToUg &v Acig mrouTWwycU; TOU [Juci- 
Auc CypaQs, TO» exejÜsy &weyeipuy aroA&uov  AXsZapdpo, 
aix x«i Mapyirqy cvroxaMuv eur. Eti ufyros T 
qreph 3v apdouv Ütpuevoc, Tray auTO; M&Tdà Ty Üuvduenc 

5 boayáyorro 


bonis aoquiescam. Itaque et domo ab- yàp aieriv qu. by TIDAn mipieraviirra, xal 
sum et foro: quod nec eum dolorem à ew4á a'—Saopiy vy 'A- 


quem a repub. ospio, domus jam oconso- 
lari potest : neo domesticum respablioa. 
Worr. 

'Asayáyero] Melius tres MSS. ies- 
yíysTo.  BRYAN. 

Ebrvyovew;] Ita legunt duo Codices 
MSS. et Photius in Bibliotheca, adeoque 
exulet aliquando a textu drvyoiruc, vox 
perperam illata, tam cootra bistoris fi- 
dem, quam argumenti seriem. Non enim 
mortao Philippo hr/x»sa» Athenienses, 
spe recuperandie libertatis erecti ; neque 
is erat Platarchus, qui juberet aliquem 
ad petrim miserias, tanquam we ie 
epáyjvra moisram min hávoiay. — Quei 
enim est ista consolatio? Non Plutarchi 
eerte, aut Demosthenis; sed Caligulse 
(siqua sit) aat Neronis. Revera adfoit 
Demostheni ea consolatio, qaam M.Tulli- 
us sibi queritur deesse. Non ut tum (ante 
mortem Tullis sc.) me a Republica ma- 
stum domus ezcipiebat, 
wunc, domo maorens, ad Remp. con uere 
possum, ut in. ejus. bonis acquisscam, Ep. 
Fam. lib. 4. 6. B. 

x)/. T9 $eovps ] Preesidium Macedonicum 
designat, a Philippo Thebis impositum. 
Rzisx. 

Tlaida — abr] Hujus in Alexandrum 
eontumelie testis est simul 7Eschiues et 
vindex acerbua, "'Eerwwwjalay Bi "AXi£ás- 
9po brüero detró an 9à Ayer, 
dg eb vuShesTas in. Mageloíac, Ayamár 


qu& levaret ; sic gi 


ye queror. 
MEaslpoy, ovx ix iic ' AQafávMos Quoterc, ÀAA' 
lx asc iavTéU dvaylplac. — sch. in Ctes. c. 
50. Phocion quoque super ea re com- 
pellavit Demosthenem isto versu Zx&rs, 
vis dSíéxuc lgsÜiQÉpars dyes drip ; 1pse 
quoque Alexander, re audita, dixit, 
* Faxo Demosthenes sub Athenarum 
moenibus me virum esse intelligat." Plat. 
in Phocione p. 749. in Alexandro p. 670. 
— Margites erat titulus Poematis Home- 
rici, genere Satirico consoripti. Exstant 
fragmenta quidam. 
Tiy Y oiv d, exacarriipa S1ol Sicay, cb 
dperüga, 
Obr our Ti oopór ácnc Y hpáprara 
TÍxmc. — et 
TIoAA" &evis-ru To ipya, naxsic V berio raro 
qárra. 
Hino vox io proverbiam abiit, ut, siquis 
supra modum fatuus esset, diceretar Mar- 
iles. B. 
Magyirn] Helluonem ignavum, de quo 
scripsisse opusculum Homerus fertur. 
Worr. 
TàÀ enpl T)» deas] Id est, Maxtiovíay, 
Ip£x. 
Oépsr;] Rebus Macedonis composi- 
tis. Ipxa. 
eípsrc] Num Ságtrc s? an sb potest 
salva sententia abesse, et sic in usa fuit, 
ut diceretur Síe9a: pro SíécS9a; d! 
Rrisx. 
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9 4 , ? Pp X e ; Lad * 
eic Ty». Bowriav, sexéuomro pav q Üpuarurq; vuv A3w- 
, NV € Á ? , ^ » X 
Way, 4b 0 Ampoon Üéync ewsc(omer — OnQwioi ài qrgodo- 
Üévrsc Um. sx&iymy tytvicayTo xaÜ * euToUc, xai T3» "rüDuy 
eré(Aaoy. Gepu [ov dà jue*yao ToU; AÜsyoioug T&Qi80 T (6T OG, 
avrsc Tas ey 0 Asuordévse aiptd tig m &Tépuuv vrpec eu- 
4 9 ' / M A5 A o t "T 
TYÜG 7906 AXÉCavdpov eiae de .T9v 0071) €X, TOU K;Jaups- 


, , * N 
Vog a yex a pyT ey 07700, Xt TV Tape 


c(isíay apyey. Evtuc à 


6 AX£Eavopoc sztr&s oréuaroy Ta Ogueryaryty dto aiv, wg 
"Idojseveuc xci AoUpig spa i OxTAà Ó , wg Oi TASIFTO 
. ad doxepuoTayTO) TGV C'uSeypaQéay, roUÀs, Aqjordévn, Tlo- 


! abro; 


*O AnjiorÜ Enc Arso Siue] Extinctus erat, 
eb àworfiwwu, quod & efíe inusitato 
tempora mutuatur. efe, eBíao, lectica, 
lefwxa, lc Chxso forma activa est, sed pas- 
siva significatio, dep. &. àíefw, eracà 7à 
epa. WOLF. 

KaÓ' ajrov;] Soli, suis duntaxat copiis. 
Iprnm. ] 

joy — «rsgisrv&rec] Thebe dirute 
aont Olymp./111. 9. Quanto ea res bor- 
fore peroulit Athenieuses, refert Arrianus 
ljb. 1. 'A9waio: 3l, uc rneluy mà» aByá- 
)an dyejakser, dic fixoy Tivi; T&v OnBaloy if 
eUTOU Te) üÉpyw, vÀ Hv jvechgia. bver^a- 
yírrsc itóumroy, ix 9À àv áypoe lorusuaysi- 
yvy slc v siu» &oc. B. 

"Amo TáNn gdy à AsjorSíme alpstralc] 
Vulgatüi omnes exhibent, desc váAe jv ó 
Apos Üévuc^ alesÓsic 3i. — Istud Si quam 
supervacuum sit, quis non videt? De- 
levi ergo secutqs MS. Bodl. et ineptam 

ost vocem Anjcor S Érac distinotionem tol- 

bus, veram, Disi fallor, lectionem. exbi- 
bui. Inzx. 
. TipteÉtovc] Duse. erant. Athepiensinm 
ad Alexandrum legationes (t constat 
ex Justin. l. 11. et Diodor. 1. 17.) quaa 
Platarchus non distinguit. Ad primam, 
quee ante direptionem Thebarum accidit, 
designatus est Demosthenes, testibus 
Diodoro et ZEschine. Ipzn. 

Aslrac — àozxn] Vide eundem Di 
dorum et Esch. in Ctes. 50. Inzx. 

"EQirn cípnev] Lego (quanquam re- 
clamantibus quatuor codicibus) sine ulis 
dabitstione ifdTu, ab i£airíe, et sio Da- 
pus vertit, misit ad cives 05, per 
legatos. dedi sibi postulavit decem prineipes 
eives. Univ verbum bio minus esset si- 
guificans. et 7 et £, item » uevépSoyyor, et 
» MQSeyyec swpe permutaotmr. — Mox, 
wpis tici pro sotcfaiss eodem modo ur 
pro et» positum. Worr. . 


'Ebíru] Loco Te EZHTEI "eposui e 
MS. Bodl. vocem ed Alexandri majesta- 
tem magis acoommodatam ; maxime cum 
videam Plutarchum in Phocione eandem 
reu narrare his verbis: EXHTEITO Tog 
wip) Aujson Sv? &o. p. 749 C. et paulo 
post: xdv NurexXéa ERAITHI, Slo; xs- 
Mmce«,  Utobiter notem, simili modo bis 
corrigendus est Arrianus lib. 1. qui qui- 
dem ipse peucis versibus interpositis ba- 
ot Xae(oupoy saésey riy EHAITHOGENTAON, 

B. 


Abxa—4lpixacw] Arrianus Demonis ef 
Callísthenis non meminit ; sed eorom 
loco Hyperidem numerat, Charetem et- 
iam et Diotimum, qui, sicut Chsridemus, 
erewrays erant, quam Juysayiyai, 
adeoque de his intelligendus est Justinus, 
L11.4. lt-—bellum remisit, u& oratores 
« duoess, fiducia toties vebellent, 
sibi dedantur.— Eo res reducta est, ut .o- 
tentis oratoribus, duces in. exilium ageren- 
iur. — B. 

"Gc o eiere] Ut plerique tidemque 
probatissimi scriptores tradunt, hes octo, 

OLF. . 

Tojs3s, AupsorÜÓ m &o.] Hi nempe ma- 
xime, referente Árriano lib. 1. Athevri- 
enses in Macedonas »oncitare sueti sunt. 
Post Demosthenem, osterorum faeie 
princeps erat Lycurgus, quippe non mo- 
do orator eloquentissumus, sed vir san- 
etus, integer, vitiisque et corroptelis im- 
munis, quibus omteri tenebantur. Stre- 
tocles, eo mortuo, decrevit imegiaem 
ejus in foro statuendam, et liberis ejus 
victum in Prytaneo prebendnm. Exstat 
unica ejus oratio contra Leocratem pul. 
oherrima. — Demon (apud vulgatos vi- 
tiose Aápue, sequor MS. Bodl) erat 
Beimnosthepis sororis filius, frater Deme- 
oharis, secundum Athenesam, lib. 13.— 
Charidemus solus (secuadum Arzianem) 
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AUtUxTO, "EquaATw, AUXOUpyyor, ! MupoxA ám, Asieoya, 
Ka20u09éyz, Xopliónjov. "Ore xai TO» arepi Tov arpo[2ocra 
Ayov 0 Asypuor évugs ec Toig AUXoIG TOUS KUVMG SzEOUXE, Dig- 
gmaogiyoc, müTOP pA&9 SiXOuT& XcÀ TOUQ CUP AUTO XUCiV 
Umip ToU Ófjuov uxacopdvoi, A3izovópoy 08 rov Maxedovas 
[aovóAUxo» erporsyoesucty. "Ez; à wg (&Qu) ^4 ToUg 
éjrópoug Opuputv, Üraw ty TguGAjer Üerypuas mipipépuc t, óc 
OAÍ*yteV "rUpaV TOUG TTOXÀOUS UrWTQUCXOYTU, OUTUG y serv 
Aavjosers qryrag ? aroUc cuytxdidóvreg." — "Tavra pui» 
eUv Apurró[JovAog 0. Kewravüpeug iaTópyks. — BovAsvouévom 
às Tcov AÜwveniey xoi dievgropoUrr am, Ó Angudànc Ac Dniy mrévra 
TdAavro rupe Tuy Gydpwy, djsoAytrt "rosc(Osucs xal 
deren Uocs ToU (QouriAén Ümio acyTGV* sis T0 QUAL, TTC TEUUV, 
6/78 7rpoTdoxav aemrOy sUpsrtiv, aim rtp Moyras, Qvou x6xo- 

^ y 9 — € . / No» e 
etcpévov. "Ecrit À' oiv xol arapyTTCOGTO TOUg &YÓpc d 


Aspuaónc, xoi Ont ey QUT TW "RAW. 


3 Mood, Aqu ata, 


Alexandro instante exulavit.  'T'ransfu- 
gens etgo ad Darium, cum regibos uti 
mesciret, sed eum libere nimis et oum 
eujjocis Democratioa de belli apparatu 
mooeret, a Dario capite trunontus licen- 
tiw ponas dedit. Q. Curt. 3. 5. — Ephi- 
altes, missus ad Darium legatus, ma- 
gnam vim auri ab eo accepit, quam orato- 
ribus et Demostbeni nominatim tribue- 
ret, quo magis bellum Philippo inferen- 
dum suaderent. Cavo coufondas eum 
eum altero Ephislte, $. Y. Hic (Olymp. 
111. $,) eruptione ex Halicarneseo urbe 
in Macedonas faeta, fortissime dimicans 
periit. Dioder. 17. B. 

"Qe Toc] Prius 9c oi, nullo sensu. Ed. 
Florentina et tres Codices MSS. habent 
éx. Du Soul mavult: à 7t, nimis ele- 
gans et curiosus, ut mihi videtur, in scri- 
ptore non nimis elegaoti. B. 

] 'Avzl -wi. jassáeoeny, Baci^la, 
8 Tróeavm. Lupam ob smvitiam. uoróAvnoy 
quod solus rerom potiretur. Worr. 

MorAvxec] Alias vooantur uevoerticas el 
jpomel, genus laporam smvissimum et im- 
mansoaelum, qui non, ut oerteri, turmatim, 
sed seorsim predam venantur. "'AySpo- 
weQeyovot g4ÀAXm d  MONOTIBIPAI Tv 
Anev: Aristot. Hist. Anim. 1. 8. e. 5. 
Exstat vox j4w(Avxo; apud Arsti Pheen, 
v. 1124. . - 

Kal Aóxec, émwrórs aaxoX MONOAATKO 

égówras. 


3 duro, 


Ubi Theon Scholiastes ita explicat, AUxo 
zacà MONAZ ymónmo. Vitam eorum 
solitariuin mersorat Lucian, in Epist. Sa- 
turni. o) 3à ^3) voy ipemripemr hac Oai, br- 
sep obe Alorrác aci, xal Tebe MONIOTZ 
Té9 Xóxew. Et in Timone. MONHPHZ 9l 
& Barra, xaDáereo Toic Aóxnerc, Plura vidé 
apud Booharii Hieroz. l. S. c. 10. Hsec, 
credo, contra ZElianum sufficient, quo 
auctore, ó TÍASiec xal byirre; Axog x4- 
Aor ày MONOATKOZ, Hist. Anim. l. 7. 
c. 47. — Immgnem bominis ambitionem, 
qui neo sequalem potentis, neque parti- 
cipem gloris ferre potuit, depingere vo« 
luit Demosthenes. B. 

"AewrríBovAe;] Aristobulus, quem sé 
plurimum sequi fatetur Arrianus, comes 
erat Alexandri, cujus res gestas descri- 
psit. Ei mandavit Alexander, ut Cyri 
sepulorem instauraret. Historiam tamen 
ejus non eque pleeuísse regi constat, si- 
quidem eum legeret prelii cum Poro 
commissi narrationem, indignabundus li- 
brum misit in profluentem. IpnEkw. 

Ilaeà 7G Àvlp&v] Decem aut octo illog 
eratores intellige, non populum Atheni- 
ensem. WorFr. 

Kal waesrücore ro); irbpac] In gratiam 
posuit viros, et urbem eorum reconciliavit, 
Lapus reotius legisse videtur avr, scili- 
cet 'A»xsfáseo, ipsi. InzM., 

Avr?] Ite Codex MSB. prius avrà, B. 


cclkxii AHMOEZXGOENOTZ BIOEZ 


xà. AqtASorrog à. AXsLasdpov, jutyd os uiv Sra o0- 
To, Tat d EmpaTT&V 0 ATpuo0dÉvye. — Kuvouudveo óE 
Y Asuidi TO-Xrronpriirm Doarées uve iUm aratouv, &T EzrT9LE, 
T4 £y. ASwyainy ou cuvezovouTáyTuV, TOU à. Azyitog ar- 
 VoyrOg Xci TOY Aoux&ÜcujuOVitoy curpi( évrov. Eicwy 3 
d& róT& xai v vrep) ToU a r&Qayou "yp xetroi KT» pavroc, 
yoxosimo, m eri i on Gp oT 0G, puixcpoy moy TOY 
Xououvixav, xpiÜsima, d. Vc Ttpoy &TtG: (xa, ET Apurro- 
Quoc, *y&voéyy d&, dc oUdsguiee Gv Onpuoiaw, erepi[Oonroc, 
di rt T9» doLaw Tv AtyóvruV, xc TY TOV ÜixeowTuw 
EU*yÉV&iV" 0i TOig EAGUVOUTI TOV AmuorÜsyn, TÓTE TTÀEIO-TOY 
Quvaustyoig xo juorcedovíd oumiw, oU arpostayTO TZ aT au- 
700 ipo, &AX' oUTw Aajwmptg GUTÉAUTGY, GUTER TO TÉA- 
arroOy jafpog Tuy jopuy. Avcyjray jux peeraux(Àeiy. —"Exeivog 
put» oUv sUJUg Ex Tz; wóARUS DXtT Gm, Xo vr&pl, Padov 


xoi lueviay copi T&Uty xortGimre. 
xé. Mer oU T0AU 08 ApmaAog 4xtv sb Acímg tig TGg 


xY. MsyáAo jalv Toay coro] Scilicet, ol 
*' AMELrleoy Qeovesrrsc, na) jannsdoviCorrac. 
Werr. 

ObvTrw] Quinam hi sunt? Demades ni- 
mirum, de quo in continente fuit exposi- 
tum? Qui autem porro? Nil de quo- 
quam alio est commemoralum.  Paret, 
Atheniensium eos designari, qui Macedo- 
nibus studerent. "Verum ovre: offendit, 
sic projectum. REisx. 

Kivovjakvo 91" Ayi]. Agig rex Lacede- 
monius fortissime dimicans ab Antipatro 
viclus est, Alexandro in Persia agente, 
Olymp. 112.3. Vide Diodor. l. 17. et 
Q. Curtium 6. 1. B. 

TpaQtiza — Aperopsrrog] Inter Chse- 
rondam et Aristophontem Arohontes ooto 

tantam anni intercesserunt seoundum Dio- 
dorum, quod notat Palmerius. Adeoque 
Plutarchi, qui decem numerat, calculum 
improbarem, utpote auctoris in temporum 
rationibus non nimis diligentis, nisi M. 
Tullius de opt. gen. dicendi diserte diceret, 
Hanc mulctam ZEschines a. Ctesiphonte pe- 
tüt quadriennio ante. Philippi M. L 
mortem. Obiisse Philippum anno Olymp. 
111. 1. omnes consentiunt: sexennio post, 
Olymp. 112. 3. Archon erat Aristophon 
(quamvis Dion. Halicarn. nescio quos se- 
outus octo annos a Philippi interita ad 
eum numerat) adeo ut, sive M. Tullium 
'sequaris, constet per decennium causam 


hesisse; sive Dionysium, capto a Che- 
ronda supputandi initio, idem numerus 
confioitur.—Híoo interea certissimum est 
ex ipsius ZEscbinis verbis in Ctes. 52. 
Agide recens debellato factam esso judi- 
oium, quod in eundem Aristopbontem, 
auclore Diodoro, cadit.— Locus Dionysii 
corruptus esse videtur. B. 

"Ee! Xaipivbov.] Fortasse, Xaipenidou. 
Xatévlac, ut 'Esajuvevbac, nescio quid Do- 
rioum potius quam Atticam sonare vide- 
tur. In vita Isocratis irousTa. lei Xa:- 
perreu Apyevroc. Quod nomen alii codices 
nou per a: sed per s scribunt, ot et Xa«- 
euer : ut proolivis est oscitantis lapsus. 

OLP. 


Muxeov bwáye T&v Xaipemnmis] dd est, 
UMyor roo 5c lv Xaiportls jak mc. IpgM. 

"Qc oodtpala T&v Pnpjaorios] Fuerunt enim 
judicia, vel 9usbria. vel Durixá. Inm. 

T6 ríjmror jágoc Tv 64e] 1d quod 
ignominiosum erat aocusatori. sicut ipse 
Deinosthenes in Orat. es or$9&nv, bis 
verbis significat. col 3à cuxopárrn jaiv elvna. 
Souíiy Umápyti* xuyDurtstis 3i aire Dei. dmi oa 
TeUTO WoWiy, siT8 Din wewaDcÜs: quà atra 
AaBórra 73 erquorroy jaáeoc iv J6pan. ordi- 
nalis usque ad 20. non acountur. síj.srrec 
quintus, sapà 7à sirrt. eüperr«, Tapà 
79 siti mToi, unde jasrasrijaemro, accerci- 
tus. IpnEw. 

xÁ. Mev' e) goo]. Olymp. 113. 2. vide 
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"A9was, waroópae AMEovdpo, "auTO 7e TÀ wpbyparat 
evwvtidag srovyoct di ewríav, xexsivoy 90x xaAemOy OvTO 
TOiG QÍAo/; ót 0IX4G. KaraQvuyovrog às Tpoc TOV Ógpuoy aU- 
TOU, Xo pu&TO) TOV »ppspucéTuV Xo TGV Ve MKTOY "Wratpadi- 
ovTos, 0i m &AA0 prr optc &UJ'Uc &7r03 AA OUT QUIT EG TrQ0G 
N d » / M Á N95 , Á 
TOy wAoUTo», EGosUouv, xci cuvéarerdoy Toug AÜgvaiouc Ó£- 
X / X e 7 € X Á^C ^ 
xmas xoà cot T0» ixérq. — 'O 06 AquocÜtvuc arparov 
i! Lg / / 4 ed X / 
jay. ctvr& etüvei GuveGoUA sue TOV' Aprratov, xou QuAaT TEC 
pen T9» wow &e[QaAeiw tig wróAequov, EE 0UX. Gbyayx otia 
X4) CLOLXCOU TrQopa tuc. "Hpéépouig à 0AMyaxiG Uc T&goY &z6- 
Ta oj iva TV x pTjAXTOV, iday auTOV Ó ApuraAog qcJévra 
[Barium xia, xod xorroquasÜctyorra, T9» Toptiay xcd TO 
eidog, Ex&A tue Qia[Dmur Tara, T3 0AXs]y TOU Xxpucíou mx£- 
aco. Oa xvyroc dé ToU Awjuordévoug TO Boos, 
N Á / » dà / t e ec 
xo Tru ojévou qr0G'OV Giy&i, [4er samo; 0. Apr. 06, A£t 
coi" (Qmoiv) *5 exor: Toy TO Xo "ytyoptéyye Tay To 
 TÀC VUX T0; , &ureuuiyev auTO T9V XUXIXOL, JLETO. TOV EIX071 TOL- 
A&yTtG». "Hy à aio TT Y 0 " Agmratioc EQ T IX0U TrQ06 xpu- 
c'iov aydpog ? Oei, Xi dixi 6i X0 Boxaig OJU4UCET UV GVEU 
tiv $Jog. Ou yop ayTÉg ey 0 AsuonÜÉvyoc, Aoi arAmysis 
Uu 3g Qipodoxímc, ucr&a 'arrpxdedeypaévog ppoupay, wrgoc- 
xtxyupmyxs, TO ApurdAg. Koi pud vjuípny ED xcd XOU 
épioig X0 TouViouc XT X. TOU Tp )NOU ) XorreAuoquevoe, tic 
TY! EXXASOÍay Trpo Nd t" xci X&A&UOVTOY GWicTGT OA XO 
3 * Cue Siayicui 3 9 yaDpuLáqmavoe 
chus. "Eyeadsw abri; b» TÀ Mam Anpe- 
CS mc, bc iXorbri Dixalov 00. erpáy avec 


Ürroc, quA T TE "ANsEÁsBon cà slc riv "Avi- 
xi patrà "AgsráNoU op 


! apre 


Diodorum l. 17. B. 

Ar Àeerríay] De Harpali laxuriis multa 
vide apud Athenseum lib. 13. Diodor. 17. 
et Plut. in Phoeione. Ipxx. 


"Amaunm curteoove] Hoo plenius te- 
statur Plutarchus «sp? 3vreeríac p. 531. 
À. vy " óopj4 "Agsráhus Bon- 
Sgiy, xal xosucapshvov ier) riv AMéfasbgos 
l£alprac krtoám eiMEme, 0 vv leri Uo rem 
spaypá von Ario argamryóc. "Exsa- 

Toc 9à coU Djaqu xal cuwarüvro; Bà y 
quieoy, à. Anpsor kn, Tl arothiooorw, qu, Tv 


fuor ISórrsc, ol j«à. Svváqatyot roc 0v Abo vov . 


ArricAémt»; Et hoc suum consilium ap- 
pellat Demosthenes, testem et argumen- 
tum innocentis suse. Epist. 2. p. 1470. 
ed. Reisk. 7v yeaqkvrom rap ' ApsráNo0 pabva, 
Tà ld ereweaypbya AvbysOorroy ertsrolnze 
Thy wÓuy. Ipsius decreti, qnod tulit De- 
mosthenes, sensum nobis exhibet Dinar- 


VOL. 1. ] 


gar. 
xaTà Axj4. Ed. H. Steph. p. 101. B. 

KóAou Bacvuxs] Alii &. xn. Worr. 

T» "opslay xal cà sie; turam et 
formam. oUre y&gorr AAdeirnt Sapeodosiral 71 
xa) àMoxeTai sráys. IDEM. 

"OJ«] Prius p». Vocem bano repo- 
nendam e duobus MSS. monuit Brya- 
nos. B. 

Kal ja$0' tjaicav] "Emti3h ieben. byfrao, 
alias interdiu, ut vóxrwe xal 4e3  aápay 
noctu atque interdiu, interdum pro postri- 
die, baimmratiie, jue buimy àv hjaápar, 78 
borrtpaía, si Lexicis credimus, Wer. 

Kerà TOU Tp&AXÁAoU mima ied Invo- 
lutus, vel subintelligitur, $avór, ab iMecw. 
IpgM. 
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Aéyty, diviusy ug aitroxsxoppávye auTO TN; Quy. Os 
J' suueig xAtuddevreg, "oux, umo cuvd»yxse  tQpagov, 
* qAX lgmr apyvpdryxme tASeSa) vUMTUp TOYy Óspuetryor- 
yov. fe rtpoy 8 TOU Ojo vreyTOS cac dojévou T3 dupo- 
doxínv, xoi [JouAoputvo» ciuwroAoytir Dou xci "wrtidtiy oUK 
&upTO;, MAG vaAecrxivovvOg xci "opu[joUvros, evac Td 
TiG sowonpev, sioray, ** Qux axoUrscÜs, o dydpec "AUwracsos, 
ToU T3» xUXuxa ExovToc ; ort jv oUv avmémepajow £x 
Tüc WOASwc TOv ApmaAoy OtQioTsc à [45 pn oPgrou- 
TUYTG UrWV, &y Qiyporaxemcy oi purroptc, CXrS0WW &7rou- 
oUVTO Modi xai T&6 cing vri ier dotóva, WÀ4» TW 
KoNxAéoug TOU À p pevidov. Mors *yoip T3» TOUTOU Vt TÍ 
ytyejumMórog oUx Meo) Dax Quos, vij Que evàoy cows, 
we irops; C eomrosroc. 

xc. O di AssorÜtvsc oport xy,npuv, simsveyne ipuopaas, 
T9» e£ "Aptiou royou (Jouxsv &bercroas TO psy, xen 
TOUc éxtivw dobavreg admi» QoUvai Óixsv. tv de TeeTog 
auTeU Tuc (JevAsgg extivou xovrcapspuraquévoc, SicqAS ust 

Hi iw" . 


Ol iwi cvs] Critolaus apad Gel- non uxo in Codiee obtinet GapCaermé. B. 


lium Noct. Att. 11. 9. fabulam hano de 
legatis Milesiis, non dé Harpalo narrat. 
Dioium hoc de deyv&yxs Julius Pollux 
l, 7. c. 24. tribuit Demadi; quod minus 
verisimile ss(: siquidem ipse Demades 
auri ab Harpalo accepti condemnatus est, 
teste Dinaroho in Aristog. B. 

BovAépuvo] Vulg. BovAejsfyov. Hoo re- 
posui e duobus MSS. monente Du Soul. 
Ipzw. 

Kel welbur si» ivre] Copatum hie, non 
effectum sigbificat, weQus, ut sepe 
alias. o) Teivus dà) srai9, rpasrec vt po 
yàv, dAXoc T alc dgede roparrinàc lstersioa, 
à seoaemyDejsbyu Quà sroynolas & Owens qs- 
AaweyÜiowa. Hervagiana editio omisit 
heo: eei9us ciu. lovro;, àJ3à xal áyara- 
x TOUYTO; Kal ÜceuteUrroc, dva ràc, &c. W OL?. 

Qix dxobrteÜs-—fkbyorroc] Ante hgeo verba 
inserit Codex MS. iy yàp voi; cujamrociotc 
vy xUuxa byerrt; q3ov à Asyljatya, cxóNiat, 
quod ut concedam esse glossema, hujus 
temon dicti aeumen optime explicare per- 
suasum habeo. Zxóue quippe erant car- 
mina oonvivalia, quorum exempla vide 
apud Alhenssuse 1. 15. Alii ita accipiunt, 
" Nonne audietis Pinoernsm regium ?" 
«quod scilicet à xDu£ supra p. ocixxiii. v. 
12. dicitar Baciuxà, cnjus tamen locum 


KaXXuxAMovc] Foenerator erat. Vide Plut, 
in Phocione. Do Sour. 

Noaqoc ble clenc] Vide verecundiam 
Albenieusium, et Ulpianus libro secundo 
Pandeotarum: In jus, inquit, toceri non 
debet, qui uxorem ducit. Worr. 

xc 'Opsloa xenon] Prope accedens, vem 
strenue gucipiens, at scilicet illam suspicio- 
nem a se emoliretur. Ita sorex suo indicio 
perit. Ipnzw. 

: ] Auctor est Dinarobus 
naTÀ AxuorS.—Móro; ev «iv aorevs. daro- 
wsQacjsivery üflurac inàe ctavve veírenc 
xwrà «avri 35$ |j6puepa, xa) 7i. Vepeo 
inuürm uaeprosa Tiv ipe yeupimn, égrá- 
jure ur € Qualay ardent 
qa h CouA» «RT putre 7 
ile viv x gar nt urn uejucDévrwv. E. 
H. Steph. p. 98. B. 

Kerajepwatiwc] Lucianus in Encom. 
Demosth. totum hoo de Harpalo crimea 
pro falso habet, et Hyperidem perfidis 
in Demosthenem aocosat, eondemnationis 
ejus ministrum. Sed nisi ompem historise 
fdem derogemus, nisi senatum otiam 
Areopagitioum — oenjuratiopis in Demo- 
sthenem sooios faisse insimalemus, (quod 
quis dixerit?) fetemdum' est eum jere 
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eic TÓ dpa ipn, jeAw à) wevrfuorru TATMy xw, 
| xai sagadebiic sp TO deri buop, aid ym T96 TÍO, 
gari, xoi à arSírtiay T0 híapddi- eU Bwoueévoy loti 
TOV ti yov, * avtréden, TO pv * Aaa, Tay Àà Anu 
sour íuy dóvrwy. Afytras (oU, wc OU iy TOU dero; 
Qeiyay air derró TUaC Tuy diapopuy auTO WoNTO) Fui- 
Sioxovras, xo fdoUA cito uy eróv a aroxpidrrei. RA » 
Bxiyo: q3eyLeptvo ToUvogun, xal gqontA3óyrég 6 eyyic, 
tO ovro Aeeiy éQodia Wao awe, em aire foUTO KOji- 
ovrt jooy oixoOsy, xe "TOUTOU xp eridiuZavrt; 
euro», aput ài Sapptiy muet dA Ur, xad qus) ] eft &yiepUc 
TO dup Deme Ír; paAMoy draxAcUTaTOa, T) Asuo- 
cry, xo) timely, ** IIoc Ó' oU p Ut id L atro" 
Arar Tróouy Di og Tc oUroUg  EXOUT A, OLOUG EY irépn Qi- 
Acug eUptiy cU d (Ti; Hoeyus. à rd» quy» pa- 
Ace, EV Alyóon xci "Tgoifiyi xaÜsdouavoc à sro d, xal. 


| 9 nol * deodpgáves 
ponas dedisse. Libet tamen apponere, 
quod ad etm crimine liberandam protalit 
Pausanias. Vale&t, quantgm valere po- 
test. Harpslo mortuo, *&v y pá rer (Har- 
palicorum) Jwoorris, & ic "Ido, i- 
Mébmeg Maxtiàn eviíatay.—ro 3) vaija 
qure bywr Wryyi, kc 9 eávra loródere, 
Bros viv 'ApmáNov mi Frvxor aDonepbrsc.. Ma- 
0i» 9), lc 'A0fna, Té elo n— 
ToUC MaBórrac sapà ApgirÁhu xaTa p— tare 
«31 ip minven erret aboe "AXs- 
[ishps mi kc à ridere do a deax Savorakbrou 

zal 45r Na wtorxediras. Pausan. Corinth. 
p. 148. Ipzx. 

EleffAÓs iv slo 0m haaeviqe Se judicio 
stitit. Lapus videtur legisse Qdsryucarfpis, 
$ed perperam. Verum paulo post legen- 
qu", xal eraecio0sie slo cà Derwerthpor. 

OLF. 


zo, ie 

ipic, oU. brhues Bron eUda qa paríoTar 
4AXA modo) ilv erobveidoe sic slper?it xx aA- 
six TÀ AryirjAà s ober sra 5 my cay 
oix y de *' in Tü cd, qv xaxoeráfsiay 
bernyaiy. Demosth. Ep. 2. p. 1471. ed. 
Reisk. B. 

91] De mee dedi, pro vulgari qae. 
Demosthenes. ipse. ait, in epistolis nempe, 
se aufugiste e custodia, quod impar esset 
éontumelie corcerisque molestiis. ferendis. 
Rzrsz. 

"Ev" airé voUro xojdlüs*ric] Referri po- 
test ad buio, e rm atom Sed malim, 


Sfvuay) O0 yàp dertyremóe 


3 AaSórra * [o8] 


be? abd Te/ro noidvrev. Worr. 
Abth] Ita in doobus M88. Vulg. ama. 


Air] Uneis inelaei, ut quo facile ca- 
reatar. Nam at constructionem verbi is;- 
Óéxs» oum dativo damnem, induci ne- 
queo, quis sio possit defendi, ut dicatur 
idem valere, atque Jusxar bí vm, colere 
iui ipn sive semet, sive equum, inoi- 

; quo aliquem fogientem consequaris, 
Rrrst. 

FE Y o0 be] Aliter htec exstant 
apud Photii Biblioth. $65. ati notavit 
Dacierios. Ille refort /Escbini in exilium 
abeunti Demosthenem integram talentam 
dono dedisse, et simul monuisse, ut cala- 
mitatem dvquo animo ferret, JEschinem 
vero in has voces proruüpisse, zal erc &» 

TuAU TIC À3rorTIpoUpAsYoc aec, b 
3 xal Tic : ursa; bxSqooc toas r$ A33 
x qa xeuovÓnriri xa). xaXonayaBÍa sb- 
esi» lovi hadlerrac; Non prieteriit hano 
Demosthenis humanitatem Scriptor Vit. 
10. Rhet. p. 845. Et exstat Severi Alc- 
xand. , Bthopeeia onjus argumentum est, 
crac &y iler Abyoue Ala rnc, AnpjsonSrvovg 
hrroe abrS ioi. Ciesiphontis certe 
erga se officia, et liberalem ín calamitate 
inimici misericordiam ipse laudat JK- 
sehines Rp. 2. p. 206. B. 

Tposn] Urbs in litore Argolico mari- 
tima, ex adverso Athenarum trans sinum 
Saronicum sits. Huc Athenienses, cufn 
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Woog Tv Array amro[9 Aer oy dedexupévos, drTt Qu»ds 
0UX EV aM AOYQUS ovd OpL0A 0-000 Ok TOig EP TTI qroMuTEÍg, va 
vi&UpuctTiy ciTrojAympaoyeUeg dau. AécysTou *ydip, EX; TOU GEI T 606 
Qaa Air TÓMEVOG, X poc TOY GXpUW 0I cya. TEi OG TUEG 
xtipae, evmeiv, *** Q. dÉrmowa mro)ude, Ti 1d Tpiwi oi; 
xaMeareoTOi; xgxiptig oypioig,  tyAauxá xai dpdxovri xai 
Ówuo ; Toug Ó6 TrpocioyTOUg auTO xci cudurpiDorrac 
'V&QVSO ICOUG avrérpemre T2c wrohiTSÁag, Afyuv, ** wc ti Qvois 
WWQOXELLÉVAIy Oduv vu apxyme, "Tuc emi TO [Omjum xo TWP 
éxXASríay, T9Q Ó AvTiXQUG tig TOV OAsOpov, &rUyoaws de 
qrgotidug à ward) T9» wo Téíay xaxa, poove, xoà Q9o- 
youg, xai Oix(JoAcg, xoi orynVac, &ri TaUTSy Gy OpjuxTou 
79v eUJU ToU Javerou Téiyoucay." 

^ AAXAd ap, Er: QeUryoyToc eu TOU TTJV Siptipsévw Quos, 
"AXézavdpog pdy Er&AsUTWOS, TX 0  EAMgvxd CUViCTOTO 
ara, ? Aseo S 'éyoug ay dparyatd'oUVT oc, Xo urtpiTéiy iC ovToG 
"AvriaraTpoy Ey Aaguác: "TOÀ s0QXOUJAEVOV. IIu3éa; m oUy 0 
Twp x«i KaAAguéduv 0 KatpaJog, s& A9ptv evyorrte, 
"AvruméiTQu TrooTtyévoyro, xoà ju&To. TU EXEWOU QUALV Xi 
mrpéa Geuy TT éQH4OVT 6c oUX &iwy a picado: TOU; EAAQyas, 


! 5 3 mic adv Verl 


Xerxes Grreciam invaderet, uxores libe- 
rosque suos miserant. — vide Demosth. 


Ep. 2. ubi se partem exilii in Calauria : 


egisse dicit. B. 

$wràc cix. Siysoipsora c] EDyrstaorivm, Sui- 
das swa» xal meras interpretatar. 
Varinus etiam sbyagirlay. voces igitur 
edidit, vel malevolas, vel ingratas adver- 
sus patriam, vel se parum dignas. . Pau- 
sanias in Atticis de Calauria, et Demo- 
sthenis interita loquens, AnjocSrévt; quls, 
inquit, À spóc 'A9walovc dyay sDrota. lc mov 
byxspnosv. sb 393 juod aM Ses Moi, dXMqa 
dpeubec lomicórra lo soTilas, xai qorà 
iynzágAtry cà ToO0 Doy, juhmror& xA de 
TIMvT»TO. WOLF. 

Houàc] Quee alioqui soxiyoc 'ASwa, 
Minerva preses urbis dicitar. Ípxw. 

IAavux xal jpáxovri xal pex] Minerva 
presses ao patrona Athenarum fuit : Athe- 
nis autem 9»oxewria erat, quee. et 3ojuoc 
sepe dicitar. Phooylides: ^a$ (43 wí- 
eTtut* goADreotróc loi? 0luxoc. Draco au- 
tem et noctua Minerve sacri erant, eique 
gppipgebantur. Ip. 

xt. AXMfayMpc—iriuoomo1] Decessit 
Alexapder Olymp. 114. 1. Archonte He- 


3 AsorÜtrvouc 


gesia annos 32. menses 8. natus, — Ari- 
stobulus apud Arrian. lib. 7. B. 

AsecS nuc] Hanc ducem Albeniensi- 
um, dum re contra Macedones bene gesta 
ferocius hostem invaderet, saxo ictum 
in acie ocoubuisse scribit Suidas e Dio- 
doro Siculo lib. 17. folio 621. Worr. 

"Ev Aajala] "Thessaliss urbe, ubi Grseoi 
ductu et auspiciis Atheniensium Antpa- 
trum vicerunt. Suidas. Ipzx. 

Aajsla] Lamia, Urbs Thessalis. Belli 
Lamiaci historiam vide apud Diodor. 18. 
Justin. 11. 5. Plat. in Phocione, et Pan- 
san. Att. p. 45. B... 

KaXjBior] Callimedon Carabus Atbe- 
niensis, Macedonum mercenarius, Anti- 
patro post victoriam ad Cranonem auctor 
erat, ne Phocioni pro Athenis depreoanti 
crederet ; tandem a Polysperchonte cum 
Demetrio Phalereo capitis damnatus est. 
ZEscb. Ep. 12. Plut. io Phooione p.754. 
758. In£gM. 

'O Kápafoc] Locusta vel scarabeus. Cog- 
nomentum opinor ludibrii causa inditdm. 
Worr. 

O)8i weoríy t» 'ASmaloc] Neque auscul- 
lare sinebant Atheniensibus, abalienabant 
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cU0& arpoméxy iy roig AÜwyoioug. peor ÜÉvec 0e, roi ez da-rtos 
arptc (Asuougs arpo pA zou EmuTOV, TryeviQero Xo GUVÉTDO/TTEV 
üUwG Gi TWOAS;G CUVEG IW ovyTa4 Toi; Maxsdoci, xoà CUVEX- 
)axcüci» auToUg; T3; EAAddog. E» À "Agxadia: Xi A0i- 
dopic» ToU Yluüfou xci ToU Awpuon ÜÉvouc ysvéa deni Trpoc aÀ- 
A3AOUG, Sipycey 0 QUAaoxoc, ey EXXATTiQ. TOU 45V Üwrto TUY 
Maxtóoyuy, ToU 0. UTrto TGy EXwuv AÉyoyrog.  AéysTO4 
d6 TOv sy YIuS asy evareiv 5 OTi, xocdarursp oio, eic 3]v Ovtuoy 
eid QépET Qu *yalA0t, XXxXÓV T1 TTG T OG E84 VOpei COJuV , QUTLo Yocl 
TTÓAAy ayottyxm voces, tic y Axdqyaday apto (Aeío, srepotyiyt- 
vau." 'Tóy 06 AvpuonÜevg apos T0 Trapadtiyjnt, Quravro: 
*€ yai TO *yacz TO OV&I0y &Q. U'yi&iot, Xo TOUG AÜxvadoug Trai 
povyivea Dos emi mwTwpia TOV vocoUvTGY. EQ oig q036ig Ó 
Tuy AS9waiuy óqjuog dypiésros To Aspordéve xocJodoy. 
"TO pe&y oU» dpioqeo Astpueov 0 Xlouovisüc, avediog dv Ag- 
jaoc d évouc, exrsvesyxey. — Ewréjsqphs ài TpitieTe &7T QUTOY Eig 
Aiyiyay, — Ex: 06 Uleipoucig avé[douyev, oUrs dipxorroc, OUT 
iepétug vroNeupoévToG, mA. wai TOY. LAM WOMIT Ojo0U 
WPOVTU QU'U'XYTOVTUV XC dex opueyay argo d puto" "Ort xai 
Quoi» avTOy 0 Mayyge Avgetroioc ayaTtiyayra T$ xtipas 
peexcapirrou T96 sijbpetc exsiyye aUTOy, *5 wg [éXTiow AAxi- 
[Quctdou worrióvres mremresa uev oug y; cu GeGixmpévoug, Um 
aUTOU Oéyecdo, ToUg oM TOS. — 93g dE xenpecr acte Ds 
[eéeug otuTG) utvoUm e (oU "yap zov. x ptovri A000 Xecr diy) 
eroQiQovro srgóg TOv voaov. EsuÜóreg "yap tv T9 Üuriec ToU 


ab Atheniensibus. Ypxy. olei pro misericordie ara, non animadverso 


Toic—wetoefajovr;] Polyeucto nimirum 
et Hyperidi. Vide vitam Demosthenis 
inter 10. Rhetores, et Justin. 11.5. B. 

9OAaexoc] Alii, &Aaexoc per ;. Lapus 
9aXsetic legit. Worr. 

ev ] Phylarchus vixit etate Eu- 
ergetse et Philopatoris. Soripsit histo- 
riarum libros octo et viginti, quos ad 
Euergetse mortem perduxit sumpto ex- 
ordio &b expeditione Pyrrhi in Pelopon- 
nesum. B. 

"Ort yáAa] Asininum lac. hoo can- 
dori cutis conferre scribit Plinius lib. 11. 
cap. 41. utrum autem ejus in medicina 
aliquis sit usus, viderint medici. Lapus 
(perperam sane) legisse videtur www, 
vertit enim lac venale. Sic in Pausania 
bal Bes; àyri. IMíoy vertit Calderinus, 


mendo librarii. Worr. 

"Avtlióc dv AnteocÜErov] "Ex 78; d3Aqüc 
abToU yryfjoc, Hesychius drs]iob;, à43wA- 
qs» vio;c interpretatur, hoo est, fratrum 
vel sororum filios: subjungit enim, vs J1- 
adooc ix. mo. ávtie0. yeyorac, 8 iic dvi aie, 
qui e ino vel consobrina nati sunt, 
hoo est, sobrini. àjiAqiboU; autem. 435.400 
vg À à3sAqiic, nepos e fratre aut sorore. 
Ipza. 

'"EJnolcavro erg Tiv viov] Rectius 
Hervagius icoQplzavro, legi fraudem fece- 
runt, callida interpretatione legem elwse- 
runt: quale etiam Spartanorum com- 
mentum fuit eum decreverunt, leges 
Lycurgi ab ea die ratas esse oportere: 
ne multi cives, qui eas violarant, igno- 
minia notarentur. IpxM. 


^ 
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9v ed "e 50 J X 

. Auüg ToU C'o/T']poG QunydptOy T£A6iy TO; xorragxeuadouTi xe 

xorj,cUr: TOV [JupsOv, &xeíve TÓTE T&UTO, "TOTO Xo TFoc- 
*e ej 

parsceiv arevriorra; radetyruy. &fÉduxav, octo 9» Tíjevuas 


T9c xo Ta ix. 


" » N25 ^ / » 7 -" , 

xj. OU ju» $i TroXUY xpóvoy acréAauS T9c "ra roidoc 

xaT£AUuy, aAAx Tax) Tuy  EXNqutay arpaypurim gurrpr- 
Gérruv, Merorytrrvivog jay 9j wrepi. Kooyavas uoto uy 

qct, Bortgeimos ài TTA ey CIT Movvuxy lay $ egovpé, 


THuaxvedusvog 
"Ayriarovrpoc 


Asoc Jéryc emréloye Tóvàt TÓV TpOWUY. £1 
xai Koorrtpóz qyyéoorro qrporirrig exi às 


"A9 vac, oi u&y ?repi TOV Asuor Dévy Qiarayrec vmrtzsAor 
6x T9g vróAtwc, 0 08 Oypeoc uTcGv SovaTO) xaTÉyrw, As- 


Tavra €rwuürsi gal eraeacys] Soil. 
ormare atque instruere arum Jovis Serva- 
toris, et necessaria pompee prsebere. ix3;- 
9óva: (v. 3.) dicitur, cum respublica, seu 
civitas, alicui susceptori elocat opus fa- 
ciendum certa mercede, quse "merces ei 
ex srario refondatur, posteaquam opus 
prestiterit. Mic hoo loco, cum Demo- 


Sthenem, eerurium faotam, sublevare vel- p 


lent, quo commodias mulctam dependere 
posset irrogatam, elocabant ei manus 
ornande arw Jovis; eaque pro opera 
tondicebant ipsi quinquaginta talenia ex 
ewmrio relwenda. — Fae decem talenta a 
Demosthene in spperatum ludorum (fu- 
isse facietdam, laerabator tameu hoo 
paoto quadraginta talenta, quie ipsi, hac 
pis fraude in legem commissa, remitte- 
bentur, quee lex de mulcta quicquam re- 
mitti vetabat ei, cui semel mulcta dieta 
veset. Rari. 

xn. Meraysurnawoc, Bondeopat&ivoc, TIuays- 
ind Gazam secutus Julium, Augustum, 

obrem, interpretor: non ignarus Geor- 
gium Paohymerium in sua historia mini- 
me consentire cum eo, aut eum potius 
qui nomina mensium in marginibus inter- 

retatus est. Qua de re disceptent alii, 
yàg qo ife wpayprey 00 iyu. 

OLF. 

'H esp Keassna jaÁyn] Plinius libro 4. 
cap. 8. et 9. Cranonem in Tbessalia, et 
Moguesinm urbem nominat, et lib. 31. 

ntis oalidi Cranone meminit. Fr 

Kpayana qAá Cranon, urbs Thes- 
alin furta Ped sita, ubi Antipater 
et Craterus junctis copiis Gr:ecos profli- 

bant. Vide Plut. in Phocione 753. 

iodor. 18. B. 

Rie lav] Locus Attice, Suida au- 
otore, maritunus, a rege Munycho sio di- 
ctus, seu portus, ut alii. Wor». 


Mourzylasy] Portas Atheniensis, in quo 
erat arx munitssime. Hemo misi peius 
sibi traderent, ut presidium in ea Mace- 
donieum collocaret, emnés coeditienes 
pacis recusavit Antipater.  Presidium 
ergo eam occupavit, ipso Bleusinicrom 
mr ateriornm die, majso populi dolere. 
Plura vide apud nostrum in Phoéione 
. 754. B. 

Ol uiv sip riy Anger Sim o Sácarta;] 
Utrum erspsppacstix&e solus ipse? quía se- 
quitur, airov Sáreror wrbyye. — Àn etiam 
alil ejusdem factionis? et pro abre, ui- 
Té legendum, Worr 

Ol ertpl 7óv — xavbe] Fugerunt ora- 
tores, non metu Antipatri, (ut vulgo cre- 
ditur) qui nondum eorum deditionem po- 
stulaverat, sed veriti, né dolor populi su- 
per accepta in bello Lamiaeo calamitate 
in enótores defectionis verteretur, ut recte 
Suidas in vooe "Avriwerpx 1. His ergo 
sibi fug& consnlentibas, populus, prius- 
quam legationem ad Antipatrum mitte- 
rent, Demosthenem, &c. absentes, indi- 
ta caussa (3ixnv iphpom) aut capitis con- 
demnarunt, ut Plutarchus et Suidas affir- 
mant, aut certe, ut Nepos, exilio mulcta- 
runt. Quo jure, non satis constat ; utram 
male geste Reip. reos, an urbis tristis- 
simo suo tempore relictm. — Fuit enim 
Athenis capitale, quo tempore lexsuaysi- 
yovv tlc 73» eÓuv, se a publico periculo 
subtrahere. Exstat in hoc argumentam 
oratio Lycurgi grávissima, eujus severi- 
tatem improbare videtàr /schines xarà 
K7uc. 0.93. B. 

AnjÁYov ypá-Larroc] Demades tunc &:- 
p^ erat, quippe septies. violatarum le- 
gum condemnatüs, adeoque non licuit 
illi per leges ad populum perorare. Fa- 
mre ergo integritatem ei decreto resti- 
taerunt et potestatem dicendi fecerunt. 
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pou yosiyavrog.  "AxAuv d aAAaypU Die mraptyTow, o 
Avriarargog arspiéarsura Toug muXNag[dovorrag, av sytquax 
y "Agxiae 0 XA996ic Qvyado3* «ae. '"louTOy ài, Goipioy 
óyra TQ *yÉv&i, Aóyog &xt TQoUyt ec ! Umroxoivemd ai TOTÉ, 
xai rày Avyiverq IIoAov, roy UmrepGaMovra, T2 TÉyyu rarae, 
&p&ivoU *&yoytvou pxurHv icTopoUT Iw" "Eppumrmroc 6 TOV 
; Agxiíay &V TOi; Aaxpirov TOU Mw Ier» ayavypdipti* 
Asusrpiog Ó8 TZc AvaLquévqug QuxTpi)m  uaremoeévon 
Quriv auTóv. — OUrog cüv 0. Apxíag Yartpióny jay TOV pyt- 
Toga, xci ApirTOViXOV TOV Maporduviov, Xo TOY AjétTQioU 
TOU Da qoo OSA ov "Ipepasiov, &y Asyivy xaraQuyarrae 
éwri TO Aicoteioy, aaromarexrog, errepiyev eic KAeovag wpog 
AvrizaTpor wax; duQÜdowraw. — "mrepidou d& xci Tm 
y^aTTUV 5x TM mvou Aé*youc. | 
! 9 Usroxolno Sal 


Diodor. 18. Plut. in Phooione p. 753. 
Minime pretereunda videntur, que de 
hac re leguntur apud Nepotem in vita 
Phocionis; quanquam oum Platarcho et ai; preetaret, Raisx. 

ipse Demosthene pugnantia. Phocion ^ "Ar»sBismu;] Aneximenes Lampsace- 
——. cum Demade de urbe tradenda An- nus rhetor insignis, oni nonnulli tribuunt 
tipatro consenserat ; ejusque consilio Demo- librum jwropixsic ad Alexandrum, inter 


vec. Du BSopr. - 
Mab»ri»] Ferri posse videtur, i. e. & 
ba. T&v v, quanquam utique («aw 





sthenes cum eeteris, qui bene mereri de 
republica existimabantur, plebiscito in exi- 
lium erant expulsi. — Neque in. eo solum 
offenderat, quod patrie male censuluerat, 
sed etiam quod amicitie fidem non presti- 
terat. Namque auctus adjutusque « De- 
mosthene eum, quem tenebat, ascenderat 
gradum, oum advermus Charctem eum sub- 
ornaret : ab eodem in judiciis, cum capitis 
causam diceret, defensus, aliquoties libera- 
tus discesserat. Ipza. 

Goipn ra v9 yb] Capta Sybari 
Thurios vocatos esse Sybaritas et 10000. 
virorum ab Atheniensibus Thurium esse 
missos, soribit Suidas. Sovpee B Sup: 
áp, Mars impetuesus : à ipanmaie ael 
seio Tóc. qapà Up, dq elijas, vÀv 

, 9 7) Üopeiy 0 3iueóe. $0ey 
itítops, 7o Mesrábucs. Worr. . 

Alyimivrey TISAoy]. Lucian. in Menip. 8u- 
niensem vocat. 

. Er Tog Aaspires 790 paris 
Melim aSwvais.  Laoriti mentio fit in 
vita Isocratis perperam, ut opinor, éx 
vogssDáov ' AS9wyalete yavejakmo, et extat ora- 
tio Demosthenis, eec àv Aazelrev. wapa- 
yeso». Worr. 

Aaxpvov] Is fortasse, adversus quem 
exstat Demosthenis oratio. B. 

MaSwriv] Melius in uno eodioe aaSw- 


Aristotelis opera editam. B. 

"Uespaio] His Lucianus addit Eucra- 
tem. At Suidas in voce 'Avrisavte; 9. 
res daas locis, temporibus, et per«onis 
maxime dissitas conFandens eos dicit ab 
Antipatro post bellum Lamisegm queesi- 
tos fuisse, quos annis ante duodecim 
Alexsnder revera postalayit. Namerat 
enim Lyourgum, Ephialtem, et Charide- 
mum, quos, jam ante Alexandri mortem, 
diem «uum obiisse constat: Hano e 
Demosth. Ep. 4. illam e Dinsrcho xavà 
Ax[4erD. tertium e'Q. Curtio et Diodoro. 
Ibza. 

KAsvàc] Arcadis eppidum prope Ne- 
méam, unde Leo ab Hercale occisus 
Cleoneus et Nemeerus. Worr. 

KAsoràc] Cleonse, urbs Argolioa, inter 
Argum et Corinthum sita. B. 

"rertiiw 3i] Alioubi scribitar, "reesl- 
Que, ut 'Apurrtec per & / diphtbongum, 


] quasi ab a3e formaretur. Si "rernspbuc 


per simplex :; ab Len», deducitur. 
Worr. 

Tb yMnras lorjanDtra: Xyovci] Auctor 
vit. 10. Rhetorum sit Hyperidem suam 
ipsius linguam prsemordisse, ne civitatis 
ercana prodere cogeretar. Credo po- 
tius id hostium sevitia faetum esse, ne- 
qee enim QOioero armdentims debacoha- 
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xf. 'Tóy d Aupior Serm ruSOpetvoc ixérys &» Kauxupiac 

& TO itp? LToreidavoc xaléZerÜou, QwrarNssnon; UmrwpsTiosc, 
xoi ovTroGae jer poca dopupipuv, mtiÜey ayxrrayT x 
BladíQsm uer! euToU vrooc  AvrimaTpov, uc dur yepic 7timo- 
nevoy. oudév.  'O àe AmponSévec sriyxavey Odi. &mpoxcesc 
xord TOUc UT'VoUg EXtiVgG T9; VUXTOG GAAOXOTOV. — EÓ0xe: 
yao avroaryuviQim doa TG. Apyie, rgarytidia UTroX ovOtu Evo" 
eusguepuoy Q8 xoi xaTÉyuy r0 JéwTpoy, eia. "urapoLTIceU Te 
xai xopmyiac xpuTéiTÜmi. — Au0 ToU. Apyiou TroAAa QuiAa- 
Sour: dioe y évroc, ave (Alae vo0c eurov, GE) 8TUy- 
xav xaSwuevog, "C, Aog" (simev) 6 cUTE UzroXpró- 
Juevóg pu& &vr&ig GU; TFU'WOTE, OUTE VUJ '"WEiC'tig Oron yEAAo- 
jatvoc. ^ — ApEagutvou à. aartiMtiy TOU  ApxioU ju&T Opyfc, 
*€ Nuy" (ips) 55 Asytig Ta &x ToU MoaxedovixoU. Tpíarodoc, 
dori dà UmtXoivov* puixp0y oUv &rríd eg, OTTtG ETTHTTELALN Ti 
Toig oio." Kad TaUT &WzOV, EVTOG GEXDpWOE TOU VoU" 
xai ^a duy QiGNiov, aic sypnipsim ja dADuuv, rrpom yes t GT6- 
puts TÓV ob ospuoV , Y,00i. Qaectoy , Ga TT6p V TG QitvosTa au Yat 
ypdpem sider, xpüvoy Tiva) Xaíasev, eio muyxavia- 
Iu&vog ovaréxouve Toy xeposy. — Oi ju&y oUv Tuo Tdg Jupac 
&rrüT&g QopuQopos Xo,TEyÉAAWV ug oizrO0EIAsGVTOG GUTOU, X&Xi 
Jue orco &XXAOUV XO &yaópov* o8 "Agxias TrpoTeA d aiy 
atyía Taur rou Trap EX 61, X00 TOUG (XUTOUG GEVXEXUMAGV NinyOUG, 
aU Uic &mrwryeAAETO iA Aaa Tpog TOv AvrimaTpov. "Hóy 
v ! Kahafela 








tas est in Antonium, quam Hyperides 
in Antipatrum et Macedonas. Huo al- 
ludit Antipater apud Lucianum, ci9' lor»- 
eyUvtro xaTà vé Sors Qu/réTur T6 yMdoon 

éjas90c, fo lxxpiv Dh. erov. 5c Ayvogaorómic 
orate. Eucom. Demosthenis, [$. 31.] 
B. 
"Ev KaAavptla] Alii non per s, sed per 
&, Soribupt KaAaupa. — Calauria, insula 
maris mediterranei, in sinu Argolico 
contra Trezenium, auctore Plinio libro 
4. capite 12. KaAaBp(a perperam legitur, 
quo mendo et Guarinus deceptus, in vita 
Aristotelis scripsit, Demosthenem exu- 
lem in Italia decessisse. Wor». 

KaAaupa] insula exigua, ex adverso 
Trrezenis, ingredienti sinum Saronicum 
ad lsevam sita. B. 

Aiumaorac Umuperixvoc] Suidas, ievupr- 


TiXoc, per & in secanda syllaba. Worr. 

"OQewip briyxars xahgsvoc]: Ut sedebat, 
id est, non assurrexit Arcbise. Ipzx. 

VresrongiPbpuvoc—herayyeXAtatroc] Neque 
fihi actione tua «nquam persuasisti (id 
est, nunquam dum histrio esses, te pro- 
bavi) neque nunc pollicitationibus persua- 
debis. Inga. 

Obs btroxpYójasvoc] Archias ipse apud 
Lucian. Encom. Dem. [$. 44.] 53b ysx4cac, 
xd 99 rxdermorr lc rv arphvtpoy Biov, àeriüayer 
ÉQu qa Doroxperiy elas 0v cav (Antipatri 
86.) Jtvrpámren. B. - 

'Ex oU Maxs3ornoo. Tplerojoc] Hoo est, 
er animo et vere istud. dicis. — Delphici 
tripodis auctoritas satis nota est. Worr. 

Ilapà 7àc ditac] Haud damno ; malim 
tamen 4rapà aic Ü/paice, quod . A'. infra 
legitur. Rxrsx. 


KATA IIAOTTAPXON. 


dé cuvyrSwuévog 0 AwuocOévwqe ijvareQuxóTog mUTO TOU 


AT Xo XpOTOUVTOS, exa syaro xai Qi Aéjas 


arpog TOv "Apxia, * Odx dy qSavoig (eimev). '* 50x TOv 
£X T3 TpwyoQías ÜToXewoj.evog Koéovra, xai TO t 
ToUTo pizrwV &ropoy. 'Eyu à d QíAe Yloreuov &ri. Cuv 
efavia Tapu04. TOU iegoU* Td 0& AvTiTGiTQU xci Max0ociv 
oUd 0 cüg vag xad apo06 ewoAéAeraToui.  — "Tor tray, 


M / " . X 7 
xoi xsAsUcuc UrroAc[deiy * orürOv 709 Tp£jsovros xod TQ AAo- - 


ccixxxl- 


ef 99, 
[4evov, eo TO 


bn xci TrxpmAXoLoi TOv (dmpeov, 


x / iP ed M / 
Emtct, Xo CT&V4Lac cpnxs TY» Wuxym. 


A. 'Tó dé Qeppuaxo» "Apírruv py EX TOU XaAegucU 
Ae[deiy Quriv avTOV, 0G eio au. 
im reopíoc Epperararog eyeiAvype) Quoi, wrecüvrog aUTOU "arorpoc 

Duis, e £y. TG. DON "yeyoeupiéymg turi Tom 
tx euge vou, ** Avion Sévyc "AvremrQo,- xoci pude 
&AAo' Jawpumfouíym; 08 xg régi TO» JavaTOy o£UTwTOS; 
Qwysiodos ToUc TrXpo TOig Jüpaug Opaxxg, wg 8X TiVOG. 
vrpoa Üoiro TO cTópaTi xa Xo 


M 
70V 


e / H XN ? N ^e 

pauio AaQuv sic T3v xtipa 
/ N / i] 

TGTi0; TO (xojuxXOv* CUTOÍ 


P x »/ 3 
&QO. xpUTOy wudwcuy tiyas 


NN / t ,? e / 
TÓ xeomwyousyoy. 'H Ó. UmrwotroUco, "arem, wuvda- 


1 9 * 


- Oix àv Q3árac omroxpsójstwc]. Quam pri- 
mum imitaberis, personum sustinebis tra- 
gici Creontis, &o. Alludit ad Sophoclis 
Antigonem, ubi Creon Polynicem sepe- 
liri velat. Sententia est: Viventem lz- 
dere non potuisti, defunctum vexabis. 
Worr. 

"Efavz Taj] Exurgo: nolo mea morte 
polluere tuum templum. Ipzx. 

"Eoi Cà Ifav-mraqai] Scilicet ut, quan- 
tum in me est, sanctitas asyli non viole- 
tur. Ita ipse Demosthenes apud Lucia- 
num. [$. 49.] 43 sreor&yayá joi mw siga, 
79 xaT ij4À yàp oUliy erapáyoroy 0 ved; erii- 
csTu. B. 

KaSacx;] Quia me ad necem compule- 
rant. Worr. 

VraroAafriy] Encipere, sustentare se jam 
trementem et vacillantem, inter. progredi- 
endum et aram pratereundam concidit. 
Ip£M. 

*Apua T qapa2A Da, Cugeiv] Hinc for- 
tasse tabule Inscriptio, ETIIBOMIOZ, 
quod sicut hostias, ante aram caderet, 
Lucianus tamen eum limino templi egres- 
som dicil, antequam periret, quod sane 
Demosthenis eonsilio asyli non violandi 
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3 * yryegajuuónm 


** a 


melius respondet. Qus edjicit Lucianus, 
si vere dicta, digna sunt Demosthene ; si 


rhetorice, tamen ingeniose conficta. o ' 
yàp iqÜactw Dmipfàc Tóv oUMv oU vex, xal 
"eg; ipi. BAtdpac, "Aya 93 moUmóv, En, erpóc 


"AvrimaT(oy, AnpocSimy Y cix. auc, OT 
MA —BXdj joi lpairtro: srpor Sha tiy— oUc 
iv MAPAGQNI TizTwxóra;. 'O 3i xaipuy 
alariv dmréerrn. B. 


Be] Haud me fugit, aras in atriis 


templorum fuisse; videlur tamen buio 
loco esse convenientius £»Xoy, limen." Ve- 


rumlamen paulo post recurrit £ayzór: ut ' 


nil ausim temerare. Hzisx. 


X. Heo; ——áàniAnos] De hoo Pappo ' 


altum est ap:d scriptores silentium. Cz- 
teri interpretes reddunt, historiam rectpe- 
ravit. [Bartonus autem narrationem se- 
ruitur. 

jectare locus sit. B. 


Tfyeajejatmy] 1n accus. de meo dedi, 


pro vulgari jeypatapsíyac in genit. Epistola 
nondum erat exarata, sed adhuc exa- 


randa: principium autem ejus jam scri- 


ptum erat; recte ergo dicitur dpy3 bwi- 
e TOM, ysypais són, minus epistola ipsa. 
Ra1isx. 


2n 


Iezog 06 Tig (00 TYV. 


In re obscura sue cnjusque con- ' 
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YOMAVUF TU "rüpl TOV Apyriaw, aus TrOAUV Siyau XpUov, EZ 
cU Qopoís TOv avrodecquov &xeivoy 0 Asyeon Üévyc, uc QuAaX TY- 
piov. — "Eparordé»gg Ó& xoi arg &9 xpixu QuTi xoi TO 
qagjuaxoy QuAdcas TÓv d& XpiX0y siya TOUTOV MUTA Qó- 
enyeos arepidpatyióniov. "Tav ^ Gu 070i ytypaipaua s arepi 
aU ToU (sraquuroAAo, Ó& eici) TG OwaQopa oUx cworyxexioy 
STéLeAa. WAV OTi Apa atte, o TOU Aspuor dÉvoug oi- 
wsiog, oi&c Ja Quoi auTOv '* oux, varo Qaojunxou, S'egy E 
TipÀ] xc arpovoio., T7; Maxxsdovuv uportroc tLograranymuu, 
eurróquue xaramTpélovro xoi aAmTUG. Karérrponjs de 
£x" £i Qéxos ToU IIuaveiuovog paro, &v 9 T0» axuÜponro- 
TíTW) Tuy SacQtopopiav supo aryourous wopx Tm Üec vw- 
cTtÜoUciP cà *yuvxixsg. '"lourw pi» oAiyoy UcTpoy Ó Tt 
"AS9wyaiev Óqpog eios otrrodidoUg Tipemy, &icOva, T& jac 
avérrqrt, xa) TOv wpsc(QUreroy s|wpimoro TOV m0 TOU 


qs Aeridscquor ixstvey ó AnpaorSéme 
éc QuAaxrÓpiv] Tuendi sui causa, pro 
amuleto, ut opinor. Worp». 

CT deihtopor] Kiruov Toà. yvrapulior 
espaupáXaiy, muliebre ornamentum, seu 
redimiculum elegans | eapitis, Hesychius 
interpretatur. Videtur id quod supra jéx«, 
nunc àwOMeqoy, linteolum colligatum, di- 
cere, et sio interpretatur Ruellias apud 
Dioscoridem, 13200 24avÜiv naà. iy áero- 
Mop h3Siv, Gh tritum in linteo. Etsi 
ego malim: tritum et in linteolo ligatum. 
ám», vulgata Lexica deligationem vel 
, solutionem exponunt, Quod si verum est, 
possit venenum ideo vocari ám, 
quod animam vinculis corporis solvat. 
Alioqui fasciculum interpretantur. Lapus 
vel recte vertisse, vel non incommode di- 
vinasse videtur. Ipaa. 

9evAaxThoo] Reddidi cum oseteris amu- 
Jetum. alio sensu accipi potest: £a- 
Gávuc Stpasralme kpopácapty, wáxai dáp- 
(aaxty avTÀ. TtTaauUcÜai, Xicti ox sc mà 
déj.aTog buvSaplas xri44mo,. Lucian, in 
com. Dem. B. 
orSÉmc i» xoxo] Huno sequitur 
Plinius.———-Alii sub gemmis venena clu- 
dunt, sicut Demosthenes —— Nat. Hist. 38. 
1. Ipza. 
Oómaa wepÉpsyióne] Livius lib. 1. 
vülgo Sabini aureas armillas magni pon- 
deris brachio lvo gemmatosque magna 
specie annulos habuerunt. Worr. 
Axe ác — ouxsioc]  Demochares, De- 
mosthenis sororis filius, orationes scrípsit ali- 





quot, et earum rerum historiam, que eraxt 
Athenis ipsius etate gesta, non tam kisto- 
fico, quam oratorio genere, perscripsit.— 
Cioero in Bruto; cajue censuram satis 
confirmant vsrba & Plotarcho subjuncta. 
"Erat Demochares secundum auciorem 
vitarum 10. Rhet. àyàp xal xaTà gaps 
Seacie, xal uavà rovc )revriXoUe A6youc o0- 
Bre xsleoev. Plura vide apud Fragm. Po- 
lybii, Plut. in Demetrio, et Senec. de ira 
3. 23. B. 

Obuix] Cognatus. fait enjm Demo- 
chares, filius sororis Demosthenis. Alias 
Anaoyáeuc per »; ut Aseyágne: quod magis 
probo: alias Axjóyagic, per « scribitur. 
Worr. 

Té» 9wrqaoqopler] Gto 4406eia festum Ce- 
reris, quie non tantum fruges, sed leges 
etiam reperisse fertur. Aristopbanes, &- 
«rp lv oi; Sacqaodorioc vnortíoruty áxty Sus- 
Aav,. Suma] autem Varino sunt, dxaryal 
nai Üvclai, nuploc 3i 0 ÜUAaxoc, Sic o» iu 
Aecvgi Tà Susiápsa Ta, lDEM. — 

Gc qoposiov| Festum Thesmophoriarum 
in honorem Cereris Legiferm celebratam 
erat a foeminis ingenuis, exclasis iis qua 
serviebant. Candidate ministrabant per 
novem dies sibi ab omni Veneris usu 
temperantes : Dies Thesmophoriaram vl- 
timus (de quo Plutarchus) dictus erat 
»cT8a ex ee quod per totum diem humi 
sedereut jejunm. B. 

Elxéra—dyíc»01] Ex decreto Demo- 
charis, quod exsiat inter vitas 10, Rhe- 
turum, Jpzx. : 
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eyívouc v Tlpuraveis cir4OW &x&iv. — Kod TO triypaqequm 
TÓ SpuAAcUjusyoy Eureyypaipn 3 Dirt ToU evpicyTos, 
Ei7rep jOwy pua yat, AuuonÜsvec , 866, 
OU «or dy EXX4»ov flo ev dpt Moxsón. 
Oi ydp aurov Tóv Awpuordévg ToUTo rojo Afvyovr&g £v 
! KaAaupigi, MéAXovTa, TO Qatotuoricoy Trpo QépsT d aui, xopuidy 
QAUxpoUd ;. 
Aa. Mixgóy óc TrpoT y D mox (da eiv "uuxc A9maét, 
Aéyerai Ti: TowUroy GujÓqvon. — Xmporridrue €i weimiy 
Tiv Xa oUpu&yog UQ Trytptóvoc, TOV Eiy.6 xpumidiov, eig TOS 
AXtipeus cyEd xs TOU ayopitrrog . "Ecrwxe 06 ro) dax rUAou; 
CuVÉyxoy Oi AMA, Xo TrxpormréDux&y oU jue yaAx WAd- 
TGyog* w7T0 TOUTTG TTOXAG TG QUAM (tir& TTVEÜuOETOG 6X. 
TUxsc xera[lmAovrog, iT ouTOg oUTog 0 Üeig ExoAwWe). 
TTépiX.ERLuEVO, X00 CUM TE OVTO, Aot iy troie TO Xpuioy oux 
OAiyüy xpüvov. — "Cie à^ 0 &yÜprog eroe do atveUpt, xod 
disdód Aog Uwip ToUTOU, WroÀAci TOW EUQUUY UwbJ&CIV 
Ae[dovreg &ig To edaipodoxwroy ToU Asyuordévoug, dmpuA- 
AGyTO TOiG ET irypaga pum. Aqpuaióoy à6, Xpovov OU 'GoAUV 
airroAeiawTo. T$; Quojévog done, 7| Amon Ü&vouc Qíxs xor- 
qyayty eig Moxedoviay, og. &xoAcae&UEy. aic ae, UTO TOU- 
Tt &ZOAOUJu6yOV Oncaxitog" Errat ju6v Ovr as Yat TrQóTEpOy quU- 
! KaAafpía 


"Ev Tieuraniis oftuzi] Victum in. Pry- 
taneo, qui honos Athenis maximus habe- 
batur. Quod perinde propemodum est, 
ac si quis Argentinse in Curia seu Sissitiis 
consulis, quem Ammaisterum vocant, gra- 
tuito honoris gratia pasceretar. Worr. 

"Ey Tipuvransio cione iysy] Pryteneum 
in Acropoli situm locus erat, ubi Prytanes 
sacra fecerunt, et de re publica consule- 
bant. Hic publico sumptu alebantar, 
1. Legati ab exteris nationibus, 2. siquis 
eb facinos prreeclarum convivio honoratus 
erat, 3. ol. ix cius; dalriros qui summus 
honos habebatur. Jal. Poltax.1. 9. B. 

Elersp low yréjasw bipan]. Inverte, yosjan 
jójamy. etsi sant qui j96,47» uon minus in 
Demosthene requirant : avrol yaloex dysó- 
peoric 5rrsc,. Quidam eleganter vertit, 

Hic si quantum animo, tantum valuistet 

, et armis, 
Non Macedo Grecas perdomuisset 
opet. Worr. 


Oi yàg—dQAvaeosci] Sic tamen Deme- 
trius Magnesius apud vitas 10. Rhet. Du 
Sovr. 

Aá. "Earl xplaw 70à xaMopusvoc 0o. iyaulb- 
yoc] Ergo extra Athenas agebat imperator, 
ad cujus forum citatus ille miles faerat. 
Longinquum.ergo iter illuo erat militi 
ingrediendum, et diuturna imminebat ab. 
Athenis absentia. Rzrsx. 

Objr«] Mallem e/voc. B. | 

Voie Tosrov) Fortassis, (v) ToProv, ab 
e€0, scilicet milite. Worr. 

KaTfhyayty sie MaxsPovlay] Legatus missus 
est, repudiante illud muneris Phoocione, 
qui impetraret ab Antipatro, ut custodiam. 
e Munychis subduceret. Plut. in Pho- 
cione. B. 

'"R£eAoip to] Perdendum, quibus. cum 
antea invisus esset, tum in crimen inezcusa- 
bile inciderat. Exciderant enim ejus litere, 
id est, casu vulgatee orant. eÜre xas& i», 
xa^Nc Amen, AmeNeum, yeriturum, 


* 
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" / ?, » , »! , / e a! 
Toi;,TÓT& Ü &ig oTi CGQUXTOV Ej TECOVT GC. l'peqtuoroe *yorg 
"9^. 9» ^ à7 tv / b , - 
E£émeoey au ToOU, Ój tv arvpex t6 IIepóixxov t1),t1ptiy Mes 

N Ne € * S e X 
x&doyia., xo cus TOU; EAA«vac, cg o0 GoO7TDOU Ch 


^ , / uA, 3 , » Á 
a&i0U G'TT"LOVOG (V A&yty TOV. AÁVTVITOTDOV T9"HLÉVOUG. - 
7TrOLAOLIO q40V06 ( £y gor) "0T'"A£VOUG 


'EQ oig Aempyou Tou Kopwicu XaTSyopyrawroG, uraeo- 
Ew el; 0 ! Kaoravüpoc tyxaTérQuZey wüoU TQ xiv TOV 
UiOY, ELT, OUTtG EXEIVOV GLVEAETy WpOTÉTOLEV, EV TOig JLEyi- 
eroi; ibm xópevoy aux Tam, ** 0T! TTpUTOUG ÉXUTOUE os 
wpodoras TuNOUTW, ? moAAeauC Ampos éyou; Wpoanyo- 
" pEUoyT0g, oUX Ewria TEUGE. "lov pu&y oUy Ampuon Jévoug " exei, 


/ / s * "^ , 7 * / 
Xóccie, (iov, &£ ov qjueig aveyvupey, 3 ÓimxoUrautv. 


* * sk * 


"A 7m OUy api vigas TUV Tpi AquooÜcvovc xci Kuxé- 
pavog scaropoujuévav ig TÜV dj ETÉQAy apixTOi yVaciV, TRUT. 
&cTÍy. '"AQtuxug dB TO CVyxpivE) -TYV. EV. TOiG Ayoic Ei 
eurav, Exeiyó m doxes pi Tape Apprrov, 97: Amon és 
pev tic TÓ pyropikoy bérewt may, OTOy Eiyey Ex qureus 3 
Q0X9T £6, AOylOV, Urtg[À ^. .equevoc EVEQ'yELO, JAEV 104 deivo- 
TWT! TOUg &vi TOW oiydVtoy Xe TOV. Qixcov Guvezeradopaévoue, 
Oyxc Qi xad pueyaowperrtio, TOUG &uriütneTixoUe, autoría 
Q6 xoi TÉyyn rog copio Tas. Kuxégny di, xci aroAupua 3 tc 
Xi TOMÁAOg TU Trepi ToUg Acyouc aou? "ysvóusvoc, auyTa- 


! Kácayygoc 


vocabulum est execrationis, aut certe di- 
vinationis, quo ad illad alluditar: malis 
smale pereuudum esse. Vide iZ4Ax; xal 
spoXx, Worr. . 

Asiv&eyov] Dinarcbus Coriathius, Rhe- 
tor Athenis celeberrimus, unusque ex illis 
decem, patrie suze proditor dicitur a De- 
mosthene «55 c7:0. 31. PFamiliaris erat 
Theophrasti et Demetrii Phalerei, cujus 
etiam fortnnas secutus est, siquidem oc- 
cuüpata Munychia a Demetrio Antigoni 
filio, Chalcidem concessit, et quindecim 
annis exulavit. Non tam 3»j4ayoryd; erat, 
quam Acyeypátoc. Longinus eum (sub ti- 
tnlo A»jucrSívovg o0 xgiSivoy) numerat 
inter eos qui sublime dicendi genus asse- 
cuti sunt. '"l'res illius orationes exstant 
eel 'ApmaNxar, Vide Diop. Hal. à «x 
T9 &pyaiom xpicti, B. 

"Os ehpérrov, —maovziy] Extat vorissi- 


3 deíxtc 


mum effatum in oratione eii cT. 14. 
ev Bíguxs—Teic —fvràáAAa mA bavrovc elo- 
jaivoic araMiy, mpeTew; LavTOU; TEWpRXOSU 
rc35ne3ai. IDEM. 

"Avríxtsic] Revocavi e Juntina, pro vol- 
gari £xse, verbo simplici. Compositum 
nsurpatur de sre e. o. debito, quod de- 
pensum est. Non $x1ic, sed deríyxaic. habes 
Jam reluitum tibi, quod tibi debebam. R Ets, 

e » 9 

VertcÉaXAoputyoc — cvpurràc] His ver- 
bis complectitar Plotarohus tria genera 
dicendi, secundum notam Aristotelis di- 
visionem, Rhet. 1. 3. Jatanuxóv, beribtucri- 
x, cvpsBovMvi&)y, qui. cum Quinctili- 
&no vocare potes Jjuridiciale, demonstrati- 
vum sive laudativum, deliberativum sive 
suasorium.—JInst. Or. 3. 7,8,9. B. 

'"Engysia] F. bapytia, evidentia. Sed 
hoe a Vuloob. jam est occupatum. Rxisx; 
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Pec péy idie QuXoTóQoU; aeroXÉAOITEY 00x. OA Vat Mig TOV 
 Axadupuoixoy TpóTroy' QU pn &AAdG xoi dic TOV Trpóg TG 
dixe xci TOUS meytyuc ypmpopéyty Niytey OAóg &c TW &je- 
vréipiay Tiy& *ypouqupocTty arapeTribeixvug daa [QouAojuevog. 
"Ec: 0f Tig xoi To0 3]3oUg &V TOig ACyoic ÉX oL TÉDOU diodig* 0 
[4£ y&o Asguor devixog &Ze "wronTOG wpaHTqA0U Xo "wraudiuz 
&lc ÜtiwórwTa, xo a'roudw» c'uvwypuévog, 00x, EAUX yi O0t- 
dev, cmrep ó NuÜéag taorirT&9, AX udpororiag xo Qpov- 
vílwy, xoi T3; A&yopéyuc qrixpiag TOU TpUWOU Xo TTUyYÓ- 
TyTOg  Kuxépwy 08 oAAa oU TG CXurarixo Tpog TÓ [Du- 
[40NÀ cov Ex QépüputVoc, xai srpotypueTo, d'ou se iEuas yet 
xc qraudig, xorréipuyépOueevog 6v TOC ÜiXaug Eig TO XpeuvOkc, 
zQéidg, ToU cpfarovrog" wp & Tf ! KauMioU GUPmyopici, 
«€ poney &roTOV TrOIS| CvUTOV &V TOTAUTT TOÀUTEAEÍQ. XO 
TQuQ*" Tag 3oovais acgosevov TO ye ay ézem Ti uy] oeT- 
XEM, puuyncOv Elo, xo TUTO, &V Tov TO EUdQujLOV TOY 
EwipayecT&ruy QuAOTOQUY Tid Saévavy." Aéyera 06, Ka- 
Tuyog Moupyyoay dusxovrog, UTravTEUwy citroAOyeir Du, xod 
groAA dux TOv Kotrtvos xuvpuuodesv Ty» Xortoixyy GipsTiV , ETT 
vaig Toicug TOV wopadoLuv Atyonévuv doypetruv yé- 
AuTog 08 Agua poU XOTiOVTOG £X, TOV TEQUE TU T UV Trpóg 
zog Üixcq TAG, "0 UX7 3 Oioutidicirocs, Tpóg TOU; Xa J"ué- 


5 Keep 


AxjsorDewinóc]: Asyoc scilicet ; quod mi- 
yor non vidisse Editorem Londinensem. 
Si ex illius sententia scribatur Asoc Ütync, 
sensus plane perierit, B. 

"Efe — wai) ,] Alia sententia est M. 
Tullii. Demosthenes minus habetur. face- 
tus, quo quidem mihi nihil videtur urba- 
mius ; sed non tam dicaz fuit, quam face- 
tusc—Orat.26. Et Hermogenis. Anvvra; 
AnjsonObvac iv rg evtpl ortpávov, Vrs Xaipaat- 
iy lmlerara,. De Meth. 5. 83. At sa- 
nius fortasse judicium esl Quinctiliani.— 
Demosthenis pauca admodum dicta, nec 
sane celeris ejus virtutibus respondentia, 
galam ostendunt non displicuisse illi jocos, 
sd nog contigise. — Et Dion. Halicam. 
sif Anja. Qwvór.—Tlácag Pxovza và; dpe- 
TÀe À Anjsoc SÉvovc Mic AaimaTas aUTpamrI- 
Alac, dy ol eroAA0l XaAcUc xpi, rAsiavTOY yàp 
avriic patríy t pápoc. 


Ob yáp oc 4a mráyra Ót0). Sórar àyügs- 
4e, 


9 Quaptidiácac 6 Kávon epe 


Item. Longiu. ew; vov; 34. Et JEschi- 
nes Ep. 5. p. 208. AusorSfvovc cxspuqaa- 
T4, kq eic opdslc die KaucigvTóc byíoacs 
eramort. Ines. 

M»9is —"Tiüsi ivo] Nimiam hic Plutar- 
chi severitatem, merito reprehendit Da- 
cierius, neo severitatem tantum, sed neg- 
ligentiam. Nibil tale dixit Cicero, quale 
est Jv i£se mi. [4à. ptrbytv, pannis íbyas, at 
Ceelii libidines ita exousat, ut minime 
probet. Que proxime accedunt ad Plu- 
tarchi sententiam hec sunt. taque alii 
voluptatis causa omnia sapientes facere 
dizerunt, neque ab hac orationis turpitu- 
dine eruditi gerunt, — Multa enim 
blandimenta Natura ipsa genuit, quibus 
sopita virtus conniveret — Ergo — detur 
aliquid etati: sit adolescentia liberior: non 
omnia toluptatibus denegentur &c. — Pro 
M. Cielio. 17. Inr. 

Aiajtifiácag — aimiy]  Excidit Nomi- 
nativus ó Kéroyv. — Toy Kárwya acl Yia- 
ptSiácarra simtiv, Xo, — Plutarch. in Ce- 
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vou; eidrejy, «(ig *yeAoioy, d AyUpec, SXj0JLEV UTTGTOV. 
Avoxei 06 xol yyéAurT OG eixejog 0 Kuxépty ey&*yovéyots, Xa qu- 
AogxovTTSG' TÓ TE Wpücururoy GUTOU AtiOLCeyAOt, XC yao 
arxoeiyev. Too dé Axpuon Jévoug aei Tig Earyy arouó9), xe 
TO TréQpovT ix Oc TOUTO XOXi GCUVVOUP CU paie aTÉA EY 
"OStv xoi dUrxoNov aUrOv o £y poi wo OUrTpomov (uc 
&UTO; Qui) oimexaAow. 

"Er: Toy» &» TOjg Uy" ypogupueteni xcTiüy &cTi TOV uy 
BpopL6) 06 Xi ye uror Dro ov eic euTOV GUI TÓJA6VOV Ey tupaitoy, 
OTt ToUToU Ótsrou wpog &rtpüv Ti Ju&iQOV, TAA À suAn3 
xai Mírpiv. 'H óE Kxépuvog 8y TOig AOyOig Cuju&Tpies TY; 
TrpiUTOAO'yiGG GXpOIT VAL. TIVE XarTWyy Opes mrpóc Qozav, Gomn- 
Toc, "* eg TG Own £Óts T€ Tr[)evvo xo TT y^rTTD TT 
Spiaqs ned». irescem dev." TeAevray àE, oU TÀ Epyet 
xoi TOGG Trpo P eic [40909 &XÀo6 9006 TOUG ÀA0ycUG &UWyE: TOUG 
sipnitrouc UT AUTOU Xo "ytypajuutvouc, Garép Yaoxpare: 
*cot6 "Avatipévti Toi; COoQuT TOC Apoc pt t pore SUOJL6VOG , cU TOY 
"Peguaieoy Ósucy &*ytiy fiv Xon epo, 

BeidU», omuromaAav, àciov avrimaAos. 
"ox py gp Oi AOyoU TOVW-WFOAVTEUOJLEVOV. GERE CAXIOV 
ieri 3 aiyevvég, Yi ALXyEUEI TV Ai7r0 TOU AyoU Qoa. 
"OSsy epo [QpiÜéa T pog rxUr» Xo | [A6 oar peTTéT T EpoG o 
l1 tatyaAoseterio ra oc 


ton. 769. Ip£w. 

Tit$porrixóc ToUTo] impressi habent ers- 
eporrinéc Tovro. Duo MSS. oporric rix 
qwe, Inz*. 

"Qc à 64a — Sáorm) Intelligit notum 
Ciceronis versum. 

Cedant arma toge, concedat laurea lin- 

gue. 
Nam ita et noster legisse videtur et 
Qauinct. Inst. Or. 11. 1. et Declamator in 
Ciceronem : Ipse Cicero legit — concedat 
laurea laudi. In L. Pison. 30. ubi se pur- 
gans de isto. versu verba sua in elium 
sensum detorquet. Ipzxw. 

Kal 79 wtpporrixóc] F. xad 00 ortpgorrixóe 
airó xal cónovr — neque facile illum [val- 
tum Demosthenis puta; nam aT) redit 
ad wpóconrov] relinquebat meditabunda spe- 
ciet, hominem prodens, cui mens est. in se- 
wet alle. deinerga. assiduis. cogitationibus. 
Vel potius legendum: xai T) e4tpporrixóe 


moUTo xal cUrovy —illa species sneditabunda 
mentis in semet demerse, quod morwnt 
omnes simulacris Demosthenis omnibus in- 
esté. Et sic de meo [atqui ita edidit 
Barton.] dedi, pro vulgari xa] 72 ws4por- 
Txéc. ToUT9 Xa) cUrrovy. Ad Aerbuen sab- 
auditur avró. non facile relinquebat vul- 
tum Demosthenis. Ruisx. 

Ob à ipya — yrypatapsbrouc] Multo can- 
didior, (nonne etiam sequior?) de Cice- 
rone sententia Qainotiliani est. Cicero 
— rerum a s€ gestarum major, quam elo- 
quentib, fuit in orationibus utique jacta- 
tor. AL plerumque illud quoque non sine 
aliqua ratione fecit. Aut enim tuebatur 
eos, quibus erat usus adjutoribus in oppri- 
menda conjuratione, aut respondebat invi- 
die. — Eloquentiam quidem cum plenissi- 
mam diverse partis advocatis concederet, 
sibi nunquam in agendo immodice arraga- 
tit. — Inst. Or. 11. 1. B. 

Bpiüiv] Versus JEschyli, Ipxx. 


r4 
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x 


Asc Ósopsymy TYwG "rapoi TOV gota ptu. EUvciauS airo auyo- 
püéVOg, GUJEASUS ÉpOUG E xci [javaucoug (dorso. Eci) TQUG 
ezi ToUTQ QuawgeévoUc syycUputvog.. "Hi uiv oUV &V TO) Üwjusj- 
eyogtiv xax qro)ureUeg aua Quvauasg Opstouuc Guperiqus UmrapE ty, 
QT& XXÀ TOUG TUY OTTÀAV X c TQxToTri & XupioUc eio Üou* 
Acor J'évoug uev, Xdenra xa) AuoTrEk)qy xci A&ucOéyy" 
Kuxépuvog de, Tloprsioy xci Kairo TOV VÉOV, 05 e T0g O 


Anquon Üévuc, Tov 69  émuTOU QUyeupuiy &U/W. EI CV. TAGS. TT OA - 
^v ^^ LI P4 » / , 


Kairao &y TOig )weog "Aypiararay xci Mauxsyay UmopAvipuoi- 


giy eipyx6y. 
*O di doxej pourras xod Moysraa Tpósrov awdpog Ezidéi- 
xvUvaa xai Gamovidtw, &zouío xai aoyy), "ry drovdog Xi- 


e» 4 e , / / Á 
VOUG'G., 3600 TFOLTOV  CLTTOXOCAUTE TOUC OL 36065 OCV S Aspeon Jéves. 


p&y oux, wTrspLev, oU. &Owx& TowxUTYV ÜiciTrtipoxy SxxUTOU, pus] 
TTE ac papaty T8» ET DAVOV &p£us, oudE T'UG Up ÉGUTOU 
CUVTETO/ypAEVG ETÀ Qro ECT pA TW e- duvo4u cog" K:- 
xBptuy ó6, TGgÁmS &ic XxsAiay, xci &yJUTG&TO; tig KiAu- 
/ N / ? 4 , ey ^v (o 
xiay xci Kormradoxioy 0UTT00 TOAELG, (&v Q XOGupo T"Us QiAo- 
erAoUTÍeg cuMxjucoUTTS Xe TOV "WERTTOLUÉVOV TTQXTIyup 
XO) SytLOVUV, Ug TOU XASUFTEIV GiySVVOUG OVTOG, ETT TÓ GXg- 
"i ^p ? . / 5€W*/ h X , * 
qd uy TpETFOJASVQV, OU TO Aa Data &00x.6; O&IyOV, AA 
o péeTpécog TOUTO "WO sara TO") TT0Ajy ity errideiEi. 
Uarspojíag xpupsdiru tmrorramo, arose à6 Quay parmria 
x«i xpxrrórgro:.. "Ev aurg Ó& Tn Pajem, Aoyg qup 
? [4 


- amrodéuy d eic UTTA.TOG, £z OUT Lacy dé Amuy &UTOKpo, TODO 
/ 


N 28 / 3 V N NY , , 
xo4 "Oncr&Topog ET) TOUG Tip KaiAMWaWw, ÉpLMpTUDYTEV 
ef ^v / ^v € ^v 4 
ages TG. Tliorrams pow reUopuéyc) 5 arx Aa ELEM XGXOV TG 


WOASig, OT Eig TGUTO OUVagAiG T6 [uy] Xa. Qpovimig EIC 


l apTOU- 3 ueráTOpoe 


Tài» (aiv bauTo? — Hyoipetvoc] "Exsio 9 s0.— "O Bi ens?] Sententia Sophoclis in An- 
e, in T dz» DsrornTA — (írr» yáe tigone. [v. 175.] 
Te Horis n i irr lets aie "Apfiyavor à oravrie dy9góc ixpea ray 
Orrac, de yàp àv Ujatic AgodífnoSs — oUm vx m nal pirum, xal yrigum, erpiv 
6 Aiyar ÉSo£s qpowiv.) Dem. sag cTtQ. c. 
84. Vide in eundem sensum «ipi srapame. 
96. et beriraQ. p. 1393. ed. Reisk. Ipnza. 

Kaicap — bUmojarhjsaciv) Soripsit Octa- — mAérew] Vide De Rep. 5. p. 466. B. 
vius aliqua de vita sua, quam tredecim li- Ed. Lugd. quamvis verba aliquantam 
bris, Cantabrico tenus bello, nec ultra, ex- diserepent, Et Epist. 7. p.716, D, Dv 
pesuit.—Bueton, in Oct. 85. Ipzx, : Sov, 


e& 
"Apxaic T xal vigsarty ivrgifnc qays. 
Inr. 


* 
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à € o 0. 5 7 M » M 

Tiyog TUX""6 Xj"uoT'"e cry THO Y) [A£TOC ÓICOLLOC UVic. Xer- 
5 e 4 A » , 

puerícag dos Toiyuv ari TG AOyt Asjuordévnc pev. &uripo- 
qug AÉy&Tou, Aoyoypaupay xoüpe Toig drepi Dopuitovos xax 
"AwroAAGdwpoy ayTidixom" xoi Qe [Oasis pev evi Toig [Dac- 

" / »y No 0 € / , àt ed 
O1AIXO0LG x pL , 0DÀ V à Tov AprmaAtiuy. Es à€ ToUTX 
voUg &yrwypoipoyrag (oux 0A&yos Ó. &imiv obo) wyeuoea das 
Qotimpuey, &AX OT! yt Trpoc deopscig BacriÉnv cy xar 
xoi rue Qidopévag avri Adios Ampion déyne oUx dv &ToA- 
purv, oud Sw roüro TO toyov myQpwrrcu Qaweitovroc twi 
yAUTIXOiG, m PVLLIT, &YyTEUTEIV. IIepi de Kuxépuyos , OTs Xu 
XuxtiwTGY GieyopatVOJU0UV T1 xci [jaciMÉeg vo0 Kararodo- 
xay aydwroTEUoVTI, XGi TOV £y Poen QiAGV, OT. EEETTITTE 
TJ) "TéA&ug, Üepouuévom mroXouc xai deopdv Am Geiv, ocyré- 
CXEV, Eioy Tau. 

^N v VN ON 09 n - €/ 

Kou joy *? "y& Quy TG j89 0m pot, XXo7rq6 GAOVTI, G'UY- 
Éurers, TG 06, xaXOucToy &pryov, ay dpurarouc arTWpioUG tx- 
xóyavri T9c TraTpídog. A0 TOU [AEV oUdsig Xoyog ExWi- 

UT ,» te / 3, - ^£ / D 
rroyrog^ &Q & à s cUyxMgrog toO*qT& T& ÜMAAmEe, xci 
aéydog &m ye, xod *yvaeny Urrto oudsvoc vmreiy exei dy qrpó- 
Tépoy. 3. Kaxépuyi xardoóov qyypieua dou — Tov aévron Qus 
cry; 0 Kuxéporv Ónjysoyicev ev Moxxedovío: xad yjuevog" T6 05 
Apoc S'éves xoà 9 Quy) jf. uspoc T$; TroNiTEiag *yÉyove. 
Zuraryanigiutroc y&p (aeuo tipyros) Toig EAT, xcd 
Tov; Maxx ovary qrpéa Gsig EZ EN At Uyuv, ET TOTO TGG TTÜAEIN, 
woAU (deXriow OspumToxA&oUg xci — AXxi[Dididou eropi Tas 

EA / A / EP, Nt 
AUTOS TUXOCG Qaytlc gro TYc.. Koi uévToi xoT&AJwuy aUbig 
' ÉmUTOV EcrÉdtoXEV Eig TYy tU TT TRXUTYV TrONiTELAV" Xr) DiTé- 
AE TOÀ EIL Woog "Avrízrampoy xoi Maoxsdovag. — Kuxépuye: 
Ó' uveidrtv v Tn (üouAm Maiouog, ouTOUMÉVOU Kaícatpoc 











| El 98 — qaiupay]. Mihi nec Demosthenes 
tam gravi morum dignus videtur invidia, 
ut omnia, que in eum ab inimicis con- 
gesta. sunt, credam, — Quinct. Inst. Or. 
12.1. B. 

&anidorre; ie) vavrimsoc;] Hoo genns 
fenoris valde Plutarcho displicuit. Tia 
in Catone Maj. iyphcaro 9à xa) T9 Safs- 
BAnjtro sduema riv Davtiojssn Verl vavmi- 
meg. Propter hanc (inquit Casaubonus 
ad Theophr. p. 545.) quod tantopere De- 
siosthenem. reprehendit Plutarchus, vereor 


ut ei sit. satis (quus: damnat enim. rem 
moribus legibusque receptam et probatam. 
Ipnrzw. 

KáXueroy fpys] Malim. xaxxieron fz- 
yw: subaudi aut. Iyixsy, aut, si mavis, e 
premissis &Aórr; : nam Ciceroni pro enor- 
mi crimine imputabatar ab ipsius ipi- 
micis, quod factionem Caülinse, homines 
nempe insontes et egregie de republica 
meritos, oppressisseL, Rirrsx. 

AabDuo] D. Leclius, puto, qui Asiaticis 
Pompei navibus preerat in bello civili. 
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UrwTtiay perisns wratpolgopuoy ovUro  yenuavroc, cun 
xa tpetyoy, "Eypatps. ài xe Boovroc, yx uc paídovs 
xai Gapurípay mexoudorpiuoT: Tupax»(óm T9G UT. MUTO 
xaTaXVdsíow.. 

"Evi mac: 08 T9c TEMUTHC Ty plv a oneraias 7E, c, doa 
erpeo Dore à aryémtiay à UT oix&ray Qva xai CET 0 mwapi- 
Qtpoputyoy xai magebsiyorras Tor dxaroy xo aaroxpuarTó- 
putrov * riy oU vro wwoó TWG quartae Teovra d , auróy, eir 
evroTQaryvTa ToU , € xal puxpal Trpoc TP inersíay e- 
dona, a ayac T) pir 3 magari TOU Qagpatxcou xad TeuTi6, 
aya y 0i 9 ypyoic" ori TOU D!oU pus Wraaum TOS. aur 
T» ird, ome exi piQova Leid xaraguyar, 8x 
TUY ÜWAwy xc TY Ü upépur aiv à éaUTO» ytTO, TW; 
"ArTUFATQO/ XT Gy EA O6 o Merpr os 

! wupà vipu 35 nix... lserruc 


Cesar de Bell. Civ. $. 5. Viete in A&i- expnaxirt, Meere: abris. Consolatum 
ca Cornificio, seipsum interemit. Appian. 
p.622. B. raria] Ita Codex MS. vulgo s»- 


». 
veniam consulatum consulatum ambiendi. Ex1ax. pi e soX»] Ravoonri. e Juntina 75€ et 
1 zum saine]. Qaid. vere: nisi ai- torres Pape bl Tbv Üfveroy, vel iet 

entium, superfuit, cum Cornelius tu- e9ayir. eripere sui conspectum copiam 
gio, rejecto sagulo, ostendens. gladii p que nitentem iis, qui vemissent ad spirituss 
lum non dubitassst in. curia dicere, '* Hic ipsi eripá um, paulo anie, quem mors 
faciet, si vos non feceritis?" — Suelon. in. naturalis id idem estet faotura, Ipzx. 

Octav. $6. Cai tamen respondisse Cioe- — "Berl gusifom Breh] Venepum pata, 
zonem refert Dio l 46. p. 319. à» cree Ipza. . 
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TOT AYTOY BIOX KATA TON ATTON, 


EI l'NHXIOZ, 


KAI 


EI EIKOZ TA OYTO AIAAEAYMENA, ^ 


BIKH AIEPPIMMENA, yHO IIAOYTAPXOY F'EUTPAeOAI. 





AHMOZGENHZ AporÜlyouc xxi KAtsofjouAm; *T*» 
T'UAuvog Swyarpóg, Tt» dà Osgeev Ylouayisog, xovroAeip3eic 
Um TOU qterpóc &TUv $m TOÀ, 6T. Os yc arevraeTidoc, TOV 
pl dd; oppaviase acpivoy arapas: Ty perro ànyys, M era Aud 
IcoxooTti, we Tec &Qacow, wc 06 oi mt TO, lacio TG 


XaAxidti, 0c 5v Imoxoot roug 


a de»c, Victori ey Agmpaug" 


wAuv Gouxudiów» xci IlATwwe TOv QuAÓTO(o, Ow Tiwtc 
RiTroy groowyovjayug auTO CoyoMaTO. wc 0B Hiywmieg 0 
4 V 5€N/ e - v €) . , 
Mayvec Quriv, sdendw TU aroidoryaryou, iva; KaAua pairoU 
-Ejemraóou ' Aqidyaíou, psropog Qoxipuou, xai. varmapyyras- 


M ev " 
o6, xai avadévros Tov Dwpjov TG Eopy 
? [d 
Aoyrog $9 TO ouo Afyti, aXoUT m. Q,X.007 OG 
» ied / ?, 
tyéyero TG Aya. Xo TOUTOU LEV ETT OAVyOV SJEOUCEY 


TO ayquit píA- 
j 6, ép Tc 
Éuc 


! lc yusaixie 18e Suyavpic, vir 3à Rüpeoy 
T&v Mp] Sio Laertius, Zuxpárw; viv — "Ov m] Vide, aünon pro 5» ^: legi 


Sion ArraxüSt. ferri potest, ut geniti- 
vus partitionem significans: sed legen- 
dum fortasse, iv Xipsev, sicut 'AÓnratoc riw 
warei3a, et facilis ost mutatio ex proaua- 
ciatione et incogitantia To) ov slg em, et 
contra, ev ev alc oy. WoLFr. 

Té 9i 9p] Marg. Lutet. o» 8l Sügeov. 

XaXuhii] Verba e Photio sio ordinanda : 
Xaxiidit, háyorri lv 'ASrimaic, 9c Tr "Looneá- 
qw (Aly parie, ÓA8y 30 Govxpd. Ruisx. 

Zu GevxuMny] Tióvepoc ; Ó AnjaocDErac, 
8 'Iraix. Worr. 

"Ov irte alsrov exponyoutsbvers aUT6 0 XoXÁ- 
ew] Lego, d irte sTaror wreomyovjakvoc avóv. 
In altera vita, cuncxyo^axkya: inquit, aUrór 
eaci Té TINrwv, DRM. 


* 


debeat d «wee, et airiy proairé. X YLAND. 
Bene habet vulgata. Non minus magister 
discipulo, quam discipulus magistro, di- 
oitar cxoXátu, ille docens, bic disceas. 
Rzisx. i; ' 

'Hyucíae à Máync] Alias Demetrius 
Magnes sspe citatur, Hegesias vero Cy- 
renaicos, à erticibáreros b . Worr. 

KaXMerpérrev "Egsaraliou " Aqibvalev]. TÀ 
"Eyosraitov, nisi nomen patris Cellistrati sit, 
quid ad sensum faciat, quidve significet, 
non video. Ipzw. 

"EjMal)] Hoo vocabulum est mena- 
dosum. Xvraxp. Num sbjxAPov. Sene 
e sai3o facile efficitur »A/fwv. Rats. 

Aenlpov, Kal] Acnlpem, 90 xni lare, pem. 





EATA HAOTTAPXON. coxci 
trebipas. iol) à piv quyev sic Gpgiow, Ty iyeyóm e 


igi, TyAMAUTE mapíGuoouy 7 Ieonpeteti xai TDAirum. 
dira xai lewior diva Cay sic LÀ oin, Tezpoeri 
1aUTOy Dierziomre, p  pjeotgatvus &UToU TUÀe X/ytUC. aic ói Ey. 
eiu eni. ey 79 Tei | qi oropías, dia KaAAÍo 75 XUpt- 
xoud'íoy 7ropiaag. TOU Zim TOU "Apgeroiróo A&tyBloc, dio a 
de XapixMitue TOU UcTioU TOUC Axxilipamroc, evha- 
[]e» avoue. TEMuStis à, Odirrs wn TV MPiTQOT) 
mrapaXaGav, & prx &UToUc PXiTpoTee to 5i T ueotsérouc Aon 
xorros, Tpti; Óvrag, "AgoDos, Osprróm, Aepopavra, d 
Apa. xoi paura TOUT OU xaryyóeyrtr, aldeA quU TWO 
perreoc üvrog, Lr roAayTO. Tienes Eneiü TW TOY xu: 
8i exbpotgeevog. xol sia auro. TUQ Er warren ovs 
eTgdEoTO, TOUG puV piv dipytpion, ToU di xal xdpiros. "Agi 
c Tobarroc- à $3 TW por rad lor. ài Ylipax xotroDuórrog,. | 
Xo ; Xeemyóc &yérsro. Medias à. TÓP Avatyupdur uy 73Mj- 
ds WUTOV &9 TU Sédrpo Aepiryoirra, sic xpíciy xe Tob. 
Trac, Ae[2dy Tp Mas eie T dias. Aéyewr; dà 
euro &TI véov. ovra &c IA ouo eemriésea, xoxcel ep pyra val 
7ó uro TÀC xepaAW , iva d wpekpyorro" xmi 
emi TOME xA X 04,0507 2, iva dia TwAÉdy eire rarez* 
7ó, 7T £7) d furigaror Atytm,  Exaronimen, xa. TOK aper. 
£y TO 4A eT a xiycUrT a aamrpems xaTa US, araooprép: | 
labem 3 jà * burmríoe ' . 


Tisploas 2. 7. .] NES Zeb bino Apiísas wy Ouic. Ini: 
TW 'Apap. Aye, bà Wl. Xap. 00 Kag. vi Tec 31 xal xÁeer] Deest àqii V dav- 
"Ail. Emendationetm Zefov debeo Rei- Aórac. WoLr. 
mesi Var. Lect. 3. f. p. 320. Hasisx. — 'Aperepéirrec Ji ii» ip wpervalas] Ari- 
Marg. Lutet. eopadgctvoc. stophontis oratorjs fit mentio ]» ^w 
ZhSev reU "ApudseroMi reu] De hoc nibil erem. wporracia? autem hio inielligo. 
invenio. Wotr. 7i xoreyiar, cum sequatar, Demosthenem  - 
AnaBn ayrix] Tévitoy gogo ejus loco sedilitate esse fanotam. Ipzx. . 
sibi » aR ljaerertr ale palpeneis . pure Fortaene, Evperáanvos. Ipau. 
abris, Cus orationes imitari studuit. supra — Hueégemey Marg. Lutet. Afvpspsbvr :. € t. 
Tláerec 3d 0i .00 c lereiav Ecpserwoe àni-. pro buroicas P panlo post ixarerhea. . 
Aut, Cujus historiam repetiit, quemuaucio- — .Tórt jdpen bovüqamem Myus boratea] Le- 


rem citat, Ipzmw. gendum : 75, vs » (7 eTaytio) aà Swe- 
TO uic) 'AsbenÜsic, sic dxipac Eyyea- | pvo 2eyty, bernücn, id est quod supra 
» Ipnzx. ex Laertio citavimus, us, jeixerrteec n qav- 


"nérre] upplet marg. Latet. aig lA- , caca, : emendasse viuum illud balbotiei, , 
«idee xal coU SN xal «xtv qigorra o9 e japerogtumóew. Prima , 
Guturihe Geturwiiu. Raux. et secunda editione non enimadverteram ' 
"Agyotev] .Spbaadi iwxa.. Potest locus. mendum hoo satis : et cum legendum pn- ^ 
integer esse. Suppletum tamen ab Hoe- tarem, Tí, TW Dejan Poac 9a: AMyts, lxere- 


'in Photio foit; bpec; ek à Lam- rra, et verteram: Aique ita se ezereuíneo, 


" ccxcii 


- 


AHMOEZOG.BIOZ AAAQZ 
ey 


d oQahirsor, à (de Tos) beider £x TK 9p, 6» 
Qo[Jospevog s, . wos[Joiworras Ó9 xorTu T3) TOY ACycsy 
irn. frowrpo in oi: XA ITIGSUOLT 24, XS6 "PRO. 

ToíTO &Qopürra paMTGr, iv swrovopQwlawreu T EAMé— 
vrOyTA* xai x&TivTO (ri TÓ Dusomor, 7Tüg TY 
xuncrov su[JeAde rac oxédtg aouio das, m, aisrors So 
gudoin à Àspoc, pui aras. ToU 06 arvadpesroc avrés evdéen- 
70$; NisogreMgue T9 UWoXO/T?9 pUpiag QOUYOU, LYOb BÀ AC 
arspiólove crysumT ue Neyn. emei 04 Ti grDuTRMC Oa: JoeT- 
3A 0sy, tic dUo Üigpvtyuy Tuy S T9 TTÓMN, X&À3 TOPt [449 €u- 
2umwiQorru», Tov dà Wrip T9C tud epiac 0* wr, 
T4» Tuv avTrWroAwTSUOMÁVOI iX Vr TRE GiATO, XcÀ dual 
qrayTog q00 apóvou dueréars cups Gev/a vum, ors xuduptVouc m 
Umro Qi immo ytrér as, QonQeiv, rvparoDursuóptyoc * Xanto- 
íón, Navaias, IIoXveUsevas, AsorQquos. Qi. xod. Gujapsetcouc 
voic "AUsvaioig trroiqmt OnGaiouc, Eu(Joric, Kepxupaiouc, Kp- 
pirJíoug, BouroUg, xci TroAAoUg GkAADUQ "roóg TOUTOIQ. EX- 
vracoy dé woT& (mi T3e éxXOTiGg Xo OROUJANP, sBedicm 
eiX0i. TUYTUXMY 9& «UT EUvoog Ó Geuiriec, woes óroc 
30« d», treotrpéporro T6» Asuo ÜÉrwy. neQumros da vrrexprri 
"Asdeovixoc prov, oic 0i p4y. Acyoi Xa uog Ex 0IUiY, ^ Aiorts O8 
oUTO TÀ TUQ ÜTTOXoiq ug" QUFUJAVIAOVRUTÉ TS TUY ^ Fur) TEC 
axyAsgciag "um auTOD A€uypuiyuy. xal 09 mw Tta TOR 
TÓ» Awporsí»w wuoudcUrai  qurOy TG  AvÜpovíuo. Odty 
locnévov 9 riwog auTy, ví atpirQv y purropxy;  timtv, Usro- 

J3Deest MÁ. — *Tewihe joies i| 3 Deestów'. — *Deost rue 


«4 dicendi laborem ferre potset. Eam quis- faerumt opes Demosthenis. Inzw. 
que sensum sequatur, utrum maluerit, "Aereo Abyw] Pro, Aíyes ubím 


Worr. abric d Aupecübwe, eil 0i 4 
'Re? 79 OeXspxy] Alias, 9à €dA»pa, Ipzm. 

portas Atheniensiem. Tpzx. j Ka) hà warric viU yore] T) hà omis- 
MÀ burrals]. MB Xa ab ij- suam. Puunlo post re xojvnieorm beri 9» 


e mu: sed dop. B. passive acolpitar. ab w ynécSa: Boubiiy. verba sic ordinanda 
Mflrrapau, fit Dyrraci. Sio Libanius, 9u- sunt: Pierbuaes hà sarrie T x eon 
ó ; Uc TOU QÓguou Sopb-  Beuhtüers Bouliv, id. ost, fya Coin 6 Kee 
'drvs si9Ue MU née aabvrsevri yerbo. và QUisIe, id 
eracÜa,, ubi vetti, «t statim cederet, sci- est, xupsicÜa: na) naralevAdvcUa : qui in 
libet obturbenti populo, percelleretur et periculo erant, ne a Philippo opprimeren- 
sibi excideret, et obmutesceret, aut etiam tur. In». » 
Máuera I i 


soggestum relinqueret. Inza. "A 


NtomroMguo T8 Dsroxerri] Hojas mentio 
fit in oratione esp crtQánv, et Philippiocis. 


Iprw. 
Muríac) Malim, xsMac. Vix enim tante 


Setyrus nominatur et Neoptolemus: et 
fieri potest, nt plgrium opera faerit usus, 


Ins». 
"Arbpónnec Usine] 'Avbp. 9c elarév. Fkzsex. 





' tius. IpEM. 


KATA IIAOTTAPXON, cexciii 


* v 


-. KNIE Y. e N ^ P£.. t oJ; 
Wpsrig, xi TV Otürgpoy 5 Uüpiduc, xo Ti. TDTOV ;. UmrÜ- 
XpuTi$. WoofA duy 08 wur tk; Tc iMXANTiCC, VANTSQIXANG 
. e eo 9 ^ *.«X9 
T»s Mya, Jierópero: eg xejgdydgras ayTe» wyo AyTi- 
QusUc, xod Tues Atoug* 
- Ma 9A, pei -xprivote, jux sroTGgua e, pu vaquaex. 
e. » . 1 Led A / P4 ed 1d L4 , 2? 
OuoT ai dé TOUTOV TOV Tpómo» V TU quen, Sapu[dov txivorty. 
n M! i 9 4 . , 9 , 
t94,yUE às xoc& TOY ÁcYXAWT0V arpor poU Aovxoanmriop, 
arxotütixvuty on)rOv OpStec Myovrm" sivas *ydlo TOv Soy 
g'urioy. Xa ew ToUTQ TroXAdxig Edopu(Óom. Cora di 
EvGovA ids rà Dieux rip Mioayríos * emrawvapÜtrorro sravra. 
eyevóju&vog 0 xoi &v T3. Oo ujeurionca aravpydpti, xo axcUTas 
AapuotroU ToU S T egiaxiou, Di Vararoy xat AXeEay0poV txyxar- 
puoy. tyarywiaxorrog, Gu[Ieiav 0t xoi 'OxurSÍuv xaTarpi- 
Xorroc, WuQaya TUS Apxoty "romyTUY pucroTupia port 
: ^ , A» FC 9s. 
yxaro tpi TG Ow[aioc xci "OXwvicig xaAue woc- 
xÜÉvrav, ei araucac da TS ToXormrOy TO» Mouguxorov, xo 
Quysiy tx T9c "waymydottoc" OiXusrmroy di meos TOU dyapé- 
povrag muro Tg *AquordÉvoug "wo auro Onusryopiag 
&kurtiy, üri Xo wUTOG dy oXOUuy Meyovrog A«pcog d Evoug, 
EX tipoTóvyr at TOV &ydpat TTpOG TOY XcvT (LOU TTÓAEJLOV. XXE 
0$ ToUg udv cuToU Aóyoug ? peoloug TOiC CTQXTWTAUG óià 
T3 sro. Ovepuv, ToUc dé eoxperouc, Toig drag 
Tdi T3 mae. véedyw "uiv *ydo araoéyiiy ai rode J'eurpi- 
xr. barra 08 xod Tpuxxoyra, &r9 "ytyovadg, AoyiQopsévoig atro 
As£ Eoo tic Ka) pror, 8Q. o0 arap OXovS itv spe mpt- 
AJza) — ieweSórare . ? Twpmalo — * Deest AuaorSinuc.— 9 xav! abro) 
j ? Desunt v. Xà 7i» eroonhr. . * Deest ji. 
Mà yi] Videtur aliquid deesse, ósjus- — 'Opelar ovi; erpaviéreue hà riv erogeeni- 
modi sit, &jor1 3i eret j4à yity, &c. Wovr. xin Bovapas] Lego, ijaclovc eic &Toavubrauc 
EUCoAw] Hujus etiam Halicarnaseeus hà 7» , aat certe, erar boe.- 
in lepcratia vita mentionem focit, eL Laer- ju». ol (dy yàg Tei Meytt )rogagni- 


"Lruteéreuc 
* el 9à 0 AxjsocSérus, Vua. 


EbgevXi3»] De hoo Bubulida Milesio, et Worrz. . 


quare Plutarchus euwn Dialeotioum ap- 
pellat, v. Ions. H. Pb. Scr. I, 13. in fin. 
Tdinio;] Ta altere vita oct Majo 

Tees tera vita est Muj . 
Forte. Mueiníou, & Lemni urbe, Mua, 
Fueruat et Attici, Sügsey Mupvoieiu.. To- 
rina urbs est Italica, de qua Stephanus et 


. dd hue non puto quadrare. .XvLAND. 


post v. 
Piutarcbns in consolatione ad Apollonism, 3eac* 
Elisium Terissum Italum appellat. Sed . 


Ilo mig] Marg. Lutet. souguxfy. quod 
(inquit Reiskius sor» conjectans) 


. precferebat Salmasius, qui heo adscripse- . 


.T8t: laterpres videtur evan legisse ; 
. et ita leg. ut et ap. Photium. 


. Abreic] Tovrev; Marg. Lutet. quae mox 
7pxh supplet éejiv Y lasisoue 


gaevipor, 
"Eq' e5) V. ad b. 1. Schotti comparatas 
Arislotelis et Demosthenis vitas p. 8. 


ocxolv AHMOZeG. BIOZ AAAQZ 
cala epi r3c EenÜalns, bwel, arid ovra jorà QuAATIrOU Tes 


soie, erum toria tiv. Qofonar. TU y ài icone, «D & 
HAdrav ereAeUrwr t», ihv Tro" OA XeTPTAÉ 
&'yyto 0€ au'roy xoi Eisyopar 0 Lwxperradss, 4$ Ap SuboP, " 
xp ovre, (ro páv yap Tà E 'EXAaka: ersAs)TO, leg Te6 
Tte TY LÀ Marrmeie pj) & &pxoyTa. Ly Xapex eid o dé 
Trpo &poy emi Tiessgároug 6t da: &TriTpOTFOUC. qeóyorroc 
€ Axcoyjivoo juro d xaradiw, PITG xar eda ey auTov. 
TOU ót oitÜérros ? uTOY M xa pomme 
civrc, xai royaunjagimu, a ava TÉTac ai róy qaos peu 
&T0, XO TOAGYTOV EOUXEV eigryupíou. xor cuve [DouAevrt. 
à Ta y às y LIVIOV. &Y Gare rgépen, xci esi TOÍTQ Tp 
eipycte iEn eure, mirae à yeropavos, xai xaTWyopt) tig 
XAOTIGS aipein. (iA armo de EXctrtiay xara avo- 
bévov, xci a Tàp TOig &V Xaugaitig paxximaqirong curez- 
73r. OJey xai doxs? TV rali Avreiy" Qt yorroc tr 
a rob, Baro erar da, T96 agepólo, rór à: EuT, 
QéyTa imreiv, Zoyoti. exce Ó6 xod ETT wey | ei | ssrdewíox, 
Aya TUxW. eia pérro TOV err opuoy eri Toig TET UC. 
pera às revTX móc Ty emiTxeugy T36 ws TW erigat 
Aie mpor exa , xa Tay Tea ETIAENMIT SE aciporomduc, 
avro T idiag ouciag tice TO ) ayuu irydputy, uva 
EXAETOV. emere dé xai i Quoi puupíag Tpntgous : TE eria: 
mrépiérAsUcs TOUS CUM pu OUS airyogoA yay. &Q' oic TT0AXcQOC 
so T&Qasi n, TrpOrépor pir UTÜ "Asattthouc, Apu TOviWU, 
"Yarepió. OU gura créQuyo, TEAEUTGIOV àeÜ UO Krqripavrax. 
xci yeetpévros TOU Vweiruare mapaviguuy Uró Auelóroo 
X6 ATALEOU, QUIE o"yOULLEOG &xix:j76y, OigTS TO WÉHUTE TOY 


. 3 Deest alc. 3 airris 
cajus rationes a rationibus Plotarchi ve- 
hemeter discrepant.- Rvrsx. - 

"H áeyfamw] Scilicet, erormitéSas, 
quid si dxbpeipuoy ; virili prope etate, ant 
etiam. adulta? dgyerrc Xapiailov, lego. 
MEces F.r] yh si! 

T yàp n. 7. ^. T8 Tà EX 
"xà etn sel Hu Ti» iy M. nam Xe- 
nophontis historia rerum "Grecarum desinit 
in pugna ad Mentineam et Archonte Cha- 
riclida. Rzrsx. 

Lue d " Apx ric LI Xagadaidev Marg. 


3 Axseriuve "Apar-ronisou "rersosldou 
Táavte Roxs] Sopra shnile gu Lnd 
Demostheni in exilium a abeunti, aocidi 
scripsit. Wortr. 
"Ev Gágw) Vitifera et beata insola, quod * 
vel proverbiam, Gacot 
Celebratur et Gásie; clve;, ds0' few ipwsic- 
wor 55» xem Ufyey venti, prado TÉ 
qupudxoc na) Oni ertogisórev, siorror 
dAycorrse ónnpbon: v evan, &esrxM- 
SAU. Ipzx. 
"Ew? Tot «cw:] Argamento refetare: 
volt auctor superiorem traditionem; ut 
' ealomifam.- Nemini enim. licebat pabliop" 








KATA DAOTTAPXON.  cercv 


peipoc vo» delpay róy. Doyres pa] perocvn Dei. Qevepoy 2i 
AAMLdvjon. twi Tüe Aciay crpnrapopávov, xai quyarroc 
"ApeAcs pera xpuparuv uc. AUpac, TO p&y spp TOP Scb 
Awrsy aüTO» sigüsydwpau. twtd) dé eirtm sume, Ma[doy 
Seqeixode xiAiovc pertraLaro. [JouMopárwr c2, A dva 
"Ayrisrééroo spupadoUyou Toy dido, euTtyFsy, Myantt 

7$ caro9r Des TO yprpsesras tc apio, 40x T9 Oxpep TO 
— Beiduuoy timOvra, Qurayro; 0$ Agsraooq &arraxorum ! xad 
areyrspoyr a. 3 0Niyg arMiaro, Dio Quas Gairropoc. tasTa di 
Ta/ra Quyérro; AparaAou Vx. TOU OG puATWpiCU, ty C equ- 
Auiecezo, péxpis dv aquai Ti wap AXLavHotu, xai 
aroosudéyrqc tie TS» Kerrg, 3 (dig uoi) €x) "Taivapoy T9; 
Aaxovixqc, eiTíay EC 8v 0 Astor Stixac Dagodoxias , xai. à)a. 


TOTO adTS TOV GoVjpOP Uy .xraxcopu dé Tux pupapruxole, 
purs TÀv rv QuAaraayTay eaAiey. sire tie 08 tie Ói- 
x36 Tipiov vor * "Carsoidov, I3uféou, Msyeraéxy uou, "Licsoniov, 
YlorrpoxA£ouc, oy &zroisray xorronyyavou auTOU T?» &£, Apeiou 
evoryou (JouAsw" xai Aou &QuyE, Wwi&yTRUAGCiOY GUTO- 
E" ? - 
qícos jus Quvdgutvoc, (siye d& ouriay Tgiixovro TGAAVTO 
—"- NV À e ^» , e / / Y 
A[Seiy,) 4 (uc £wer) oUx, Uroptivag TY* xoimiy. uera à 
"raUToy TO» xpüvov Tuy A9wvaiev IIoXigusToy mejor ray 
«psa (Ósorsy "og TO xowóy vuv. Apxdduw, dcs avromTqyou 
" ^ v / fe . 
auToUC T9; TOV Maxsdovo GUjupuoc n iooe, Yo TOU YIoAUEUX TOU 
"ertimou pep) QuvequévoU, &xiQaveic Astor dÉvyc xcd euvetmtaly 
, 95 t. ' . , 
ictcty. &D à JauiacQOsc puros xpauev Two xododoy sU- 
puros dnploquoroc *ypepérroc, Tprtpoug acmrog rasis. TU 
€ AX wir iywpurajuévoy tig à. apte Toiacovr vymau 
"XUTOy TV pov TOU C'wT3906 Aug &y Ierouti, X apii- 
led / NN / / UP 
3a, TOUTO yocyavroc TO Jspiopa Asgeovoc Ilouopiéne, 
. (01$ 2 3 "reipiidon, IHoSaloo 
JAeqai, nedum loco et tempore tem illestri, — Nüra: ajriv 7i» Cups]. Niro: interpre- 
q en acie fogisset et scutum objecisset. tantur copsUocs. fortasse xorjitica). Supra 
ISK." 1 vid verbo xaracxud(s» est usus, Probabile 
"Auciere)]  F. dapieret!us, abriv. 9] peu-. est vetusta et prima vocabula iu religioni- 
Bv— ipsum autem. Herpalum. ii custo-. bus retenta esse. Worr. Dl 
-diem dere, ut qui jam isdícasset pecunia- — Nica:] .Bodem redit, quo ea, quse Pho- 
Tum «umsum. Rarsx. Ád v,5P« marg. fius habet, sententiam eandem planius ita 
Lutet. asteriscums habet. eren x árrl T&y Tia. "Ta maire 
^ CMiewy haic] Rlosords merg. Lotet. Apsoa, viv Too Ai Bogav iv Tltpaui bet- 
^Terhpsoc] m 7p. marg. Latet, et taox. éxuvácasÜn. Quod noster dixit, vira: Co- 
pro vira, navaexdudra:t. pór, est exaggerare, in altius. efferre. 


ccxevi AHMOELe. BÍOZ AAA(lZ 


s 4v ave]uoc aura, wraDuy eu adiu q wojureUgatrog. 
Arryméerpos à uc * Antaéeny UxO TY EX CUyRA&- 
cerros, TUY AS9walar soar yíta Svórrar, ps TOG Tu» 
$raiur "Agere rpecror ép, od. ri» axi riv rtp Cyrum reis 


d» sigi TP €f, 


"EXxppac adios ud» woDspuiy xai eidérac x rtu: 


duyor dé oexír;. dDdpraduy à i iro Arrrarár 


Wrosogetrty evrMAUYTO "A9yaionc, ej ua ToU; Pírepas 


exdoiyres, xaTa y J Anl 
"pU TOY pev tie Abysar exi 


* $0 Aitor xa udoieroc 


qoae ài, eic ? KaXvroplaty parirrs. exdiÓmau 06 rae 
giropac Tuv ASwraiwy Jwperapásus, X.OEXCETPOP,, tro 

iru &y TO TOU Horaire, i iEpto. Ede óP tw avre» 
Apxiov TOU Quyadod pou Ex ia A o0uásOU, óc wrapé day 
Aratipést TU prep, maitorrog atuTOy avac ripe, eic eor 
"Ayrisoirpar grey ógeayov, &my, oT; OUS, Ors eTea- 


3 AÁ&JAUAT 


Rarex. 
ILOuy] "Hv wáXm b céc euvtw 
Marg. qot. Reiskius aatem conj. b Te; 


^ sies] Elww. [et mox,] »n«? hoc ypri- 
mum delend. Rxisx. 
e ibn] seine, lerà Nhuev panim 


SreeUei gau iv 
rriha s. L— xu vitac x- 


aberratar, unde portentosa mendaoia levi 
momento existant. Worr. 

Abuxox] Varinus et Suidas, 39 larero- 
omia 

xaT, À employ 

bháerwpaa. levi 00 4 Misc sl eribe, 
auae 6 arráoz mísroc, à &errv 
Haad b 5 * nitri ^» P 


ir Mige lori ic na9aXic. iura 0$ aloe 


oec » eum 7$ C63, xal Anerro 


9 4 (c . 4 


* 2h "Anpato 


Duae. hibong insulam w 
phthongum intelligendam. OLF. 
"Avaluebrs mi 


3 KaxaBelas 
Ed deir, Ri sin ula Y iexero ades 


Ac numeros, qui inter se disseniiant, eene 
corruptos, non est obscurum. Nobis igi- 
tur satis sit, sententiam imtelligere, quse 
est: Grecos diuturno belle eme impares, 


ut in oratione Velours 73» iiv €t 
v fariáa v de 


600. in 
9áeraXo] Quid Pharsali ekpaguatione 
eem obeidione Athenarum? "Videjur ne- 


' men loci requiti Athenis de proplaqui Ve- 
in Thessalia 


rumtaemen An 
bellum gerebat. Previeron quoqne Phar- 
salus in bello Lamiaco a soriptoribus nom 
nominatur. Rzrsx. 

"Eerl *róv "Axgaior ua0edeóswc] Lego, is? 
7) Alángr, In sacello JEaei in s05- 
surus, cujus meminit Pausanias in Átticis. 


36 Wr, dre q Anpaioc S4U€, ut ut Anean A$pe- 
Ars, eive. quod 


bas et pre- 
Mí. moutoris, sive quod ibi "dedicate sint. 

Mav- wor». ad Ajacis fanum. Rar. 
El ) Suprs monui, non Cala- 
briam Italis regionem, quse per £i scribi- 
Celauriam per av di- 


Anaximandri sucoassor, De Rhetore Ase- 





KATA IAOYTAPXON. coxcvii 
yo0t:c, &mtiOÉég juüy oU TR vUy wiiotic Cup ovs 
AsUor. TOÀ di émiyepoUvrog [Duda aus, txoAUTO eUTOM 
os xaTa TW) TO. Xa) AguocOérg; ey Ou ew T940í e 6 
Ósój.eyog xa TÉQUSoY tig '!KaAavpity, 4AÀ ac 
My uy Maxtióvac xai xarà ro» 9tuy (Qia- 
e aWwtyvous. eu Ty ac 7t yeoupepeorreiov, éyparijty (we p 
Asperrpiog 0 Masyrys Quri) TO &xi T9); tixóvoc ^ euTOU &Me 
viov ierryeyoouspávoy varo rd»  A9gvadav Urrtoor 
eizep iTWy popup *yvolus Avpuor d eveg ET eg, 
eU ToT Óy "ExAqvon SjoLev "Apye Moxeda». 

x&/r& Qi &ney crAGio» TOU WAOTAOWIjuXTO; XGÀ TOU 
[OugeoU Tv Qudexos Suv, Uzro IloAueUxToU razroepefvy. cc. 
d" &uoí Qai, ToUTO &Upé d yEypapuMéyovr Asp ord évue. 
AvrumTÁTQU x mípsiv. carodjayaiy à auTOv, DiAóncopoc. 
pMév Quri qáppaaov ariovra  Xerupog Ó& 0 mUyyparpeuc TOV. 
xaQwuuoy wepappudix Dau, d "ypdipta SoZoro Tuy EU TON, 
OU y&uTcgu8VOy ovzrod'aySiy. — Epoyrog-Jévyg 08, £x 7T0AAOU 0t- 
Voxóra Moxsdovag, aripi 79 Óparrio€w oiov artpieeir deus 
ar&Qatopuasypasyov. aimi Ó. 0i Qui, CUT XLAIT Os QUU TOV TO TFPEUJu05 
evroSmyey" oi d& &iTTOV, TOU Xe&T TY GQparyido. Quuxppuotcou 
VyEUT GASVOV & & t 0E Uo xxi &ixcogiy. sjyixos 0& Diam TO; &TE- 
Üvikei, Aauumrpay eg d gra qroouNdev &xvov, xir: T3s JUya- 
Tpog &UTOU Mu Ti T&TEMUTTXUIAG, KQydOjstvog T ToU Ma 


! KaAaBplar 


zimene non memini me legere. Ipzx. 
Keira: 9À 5 sixàe erAncios 790 sapor yoi- 
wWrusaTo xal To Cegaó iy Bodina Suse] 
IMeexonco:a locum aliquem circumse- 
ptum faisse, probabile est, a funibus cir- 
cumdalis certe nomen babet. ToU ssuoyot- 
»dscÓs mentionem facit /Eschines xa7à 
Krwies9re. XII. autem dii hi recen- 
sentir & D. Angustino de Civ. Dei ex 


Juno, Vesta, Minerva, Ceres, Diana, 
Venus, Mars, 
Mercurius, Jovi'*, Neptunus, Vulcanus, 
; Apolio. 


Ipxx. 
"f-à) TnOwwre enwonaiwns] Lege 
Ipza. 
Tiesrocnpalve] Ttowromaévor marg. Lotet. 
IlsQagjopnónv] A verbo Qapjaácco vel 
VOL. Ll. * 


9 e ^ 


$apaátw. unde paulo ante erspapáx Sat, 
Worr. 

Tevcágatvov, brn 31 Cosas Bio nal ifnerra ] 
Sic puto legendum ex ipsa historia, pro, 
9i Sjo xal exor. Inza. 

Twwcág tro]. TF. yevrágstrs. lio 93 No 
xal i^xorra. ru. inixa [ita marg. Lutet.] 
—Sic quidem juxia caloulos Plutarcbi; 
aliter autem computat Schottus, et tan- 
tüm 60. annos ei tribuit, natum aiens 
Olymp. 99. amo 4. et defunctum ann. 3. 
Olymp. 114. Plutsrchus autem natum 
eum ait Archonte De£titheo ann. 4. Olymp. 
98. ergo quadriennio citius. Salmasius 
bteo adsoripserat: ysvcáystvor. llo 3i, éx 

of và asian Abyovsi, ire iBoonhorra: 
éc 93 o9? oà Drre, iwrà xal i£finorra. 
isoivsvcaro 900 xal slxorwy, Ita reponet- 
dum e Photio. —Rxisx. 


2p 


AHMOZe.BIOZ AAAQZ 


x&dovo; JaváTu. GU li xai OyGodoi wrooc '"AMEas- 
dpor sroMpuoUc 1, xai ToU; &AAcu; EAA*- as éqréppT ey ete£. 
diémso Or(Jne wecrarxchiymee, sopra orto: AÜgvetituy 'AxéEas- 
dpag auTop, aarsiAusy €i qu3] dois. erpoereuouévos 6 euvce 
eui Tléorac, xai aireUVri WxuTiO trap AXwyaity, crT&i- 
art, &OqAov. Siirebv, eh oU XavTÀ TOV "fl OTt xpirerau. 
xa&TÓuera QUo wroüwz 6 pude "yUyauxOC, Tuc TP SUDONÍLLanP 
TiVOG Hxiodapou Suyarrpóg. Suyorítge. iav Erxev, 9 arasc 
Éri oUca; woo "ydquou ETEASÓTRTEV. Six 06 xcti aOtA yr, € 
$c xai Adyou * Atuxovíug adeAqudoUc aUTo Asscoapc 
ayívero, avyo xoi xor woAsjuoy ayaDog, XO XOT TOUS 
droJuriXóUg Aó'youc cU0tvOg xrslouy. tari 08 mUTOU tixédy EY 
7À Ilpuraveio eiióvrwv woog 9v &criuy tz, 0 wrpes 


ecxcvil 


P4 ej e € /,. M E! e * - ud 
arsoit Qoo pérvog Quas TG ipueríoó wo Liqoc. oUTto "ydo Ómpos- 
yoptirou Mysras, Six " AvrizraToog &Ofrts ToU0c prrropas. 

/ A e 3 e / / ? 5, " 
2Cpova dé UoTspoy AX9wvaios cirqgri» T6 &» IIoureysíos ToS 
eugeytríoi ToU. Asquor d Évouc tdoray, xol auTO TETEASUTT- 
xóri Tj tiov. avédemay £y aryopg., &rri Y'opyiou GpxroYroc, 
diTwrapéyou aUTO Tog Oups TOU cid6AQido0. Asguoxcotpouc" 
d xoi xUTO TÀXuy 0 vióg Avpuoxdipoug S Acteme AtUxoytüg 
siio Dupsdic, tur YIolmootrou doyovroc, Qexao Va repor 


4. » « ^v » / , N Z 
. &T&) Eig T*3V 7T95 EIX0VO; OTOIOTV EV e yope, XO CVT«4G I. EP 


* qày tÜPenlgsoU "HXuotagou tio Suya 


Zwnlpyncs 31 xal Gxzaloc] Hio legendum 
per e: nam ágytiy est ignavum etse, et cvy- 


apyti ai diceretur, socium esse ignavi. 


Sed cwtpysiv adjuvare laborantem, id quod 
sensus postulat. Worr. 


"Ex. pic yuyaixàc otv abdonlgeov "HouoBelptu 


"ew Svysroéc] Supra e Samia quadam 
suscepisse filiolam scripsit. Puto legen- 
dum, à» sDjexljsorv, hoc. est, if eD3oxipcos 
yunuxk, e nobili et probata muliere. Multa 
hic inter se minime consentientia conge- 
runtur, ut et in vita Isocratis et aliorum, 
ut própemodum suspicer Plutarchum huo 
congessisse, quicquid uspiam de hoo ora- 
tore legerat, non quod omnia proberet, 
sed at suum judicium per otium interpo- 
neret, atque accurate omnia describeret, 
ut superiore libro faotum est. . Deinde 
he sive sohedsm sive rhapsodim propter 
tanti viri auctoritatem temerario editionis 
bonore (utloquitar Fabius) vulgatae sunt. 

DEM. 


Tp 
. 9 Aáysc Axpsoxápouc AsuEMTIUG 


3 Asuxanterc 
* Deest Frt. 


Té» sex.] F. T&v djonlaon. Nam si 
nobilis fuisset Heliodorus ille, non addi- 
disset Noster 7i»ó;. Raisx, , ; 

Ka) Aáyov] 'Avrl t00. Aáyvroc, 0 Aáyue" 
T(U AÁ cua Aáynroc. Est rur Nirica 
ut, Xetune Xolpaey xal Xpljenvoc.. Wor?. 

Elcyron] Pro, la» 7i siciv. utantur et 
dativo Greci in hoc genere: Pmusanias 
prsesertim in descriptione Grecis. Ipnzw. 

Eieu] Rt hic, ut supra, legendum, 
i£fru ab ifarrís, non à Qwrte.. Ins. 

"EQicn) "EDivu marg. Lotet. 

"Q xal abré eráXw à vic Ace xps 
qovc Atuxansoc sSrlovre Suptàc] ' zal avrw, 
ambiguam, Demosthenine an Demechari ? 
Detochari et patrem ef filium Lachetem 
foisse hinc apparet. Sed Lachetes. filium 
heec postujasse patri Demochari ex eo in- 


' telligitur, quod sequitur : xal ier: 7à Ja- 


$louara vwip dpQporiprr dyeysypapsa ha. 
Worr. 


"Emi ainéros wacw] Fortasse, Bdco. Hzc 


KATA IIAOYTYTAPXON. cexcix 


Tleurartio, cuiTo TE Xa €y'ysnoy cit Tp Totr[Juréro, xai 
Avgotdpiay v dmg. Teig ay. ka toi 7à oploparr 
Usrép etpaporépuy aont ypottapityas, 9. ài EIC) TOU. Anio 
peuc. tig T0: llouraysiov perexojai n, wrspi cp wpotioyrou. 
Qpoyrou Ó& auToU Aóyo: 9vyrius * &zqxorroarívra. oet 06 
Tig xci Gratruc cu TOA Gioyau, 9uveuxsiouc TS &cÜST: yon 
Jatyoy, xo xepuddovro &xomTor&' 09$» ^ BaTTAOOP fWi- 
aeyÜgyo. oi à& UWoXOMOTUXUG CT TOU OvÓMtxTOG TWNC 7| 
490 Mysuriy cairQv oUrt AeMoidopna dau. Aroytyo 0a 0 KUnw 
Semaoquevog ewTÓV TroT& £y XaTAtip  GACOQUVÓMBVO? xdi 
JaroxupouyTa., SiT6V* Om I4 AOV UtTOX topkig, TOG- 
DUTOQ Jh&AAOY.5V TQ XOGTNAtiq SCy. EAtyt Ó6 xU- 
TÓy WaXpXCXUWTUV $Y ME TOig Azyoig EXUJNP tivcu, &»y Ó6 
tait tadrous ) aa TuxÓv.- EA()t xod rapa EQiiXcTOU gue 
viov » &yoc TV Ósyeotrptarycav, 0c, arosg GsUTu "Wpog aei, 
xgnaava ipu: xe AdÜom, curuc Dievtipong Toic Óxpuoyot- 
vs TOV urgog Oiouarmoy &fonyw wróAegow xod idies. ACUTOV 
wpodoxsoou arae, (QaciMiue Qui Qapsucoig TpiTyvAMove. 
"AvaEiAay 0s riwa eri, Efvoy *aüroU 9y&yovóras, cuAAa- 
[dw &(jmaawif ev, we xarraimryovrov. oudsv 06 &Eserróvros tyer- 
QicaTo Toig &0sxos "araposdoUyan . Ad"ytay. Dé roT8 XtoAuOgutyog 
wo AXwwaiay: tv txxA«ria, (pu sQw cuAso dos woo 
«UT 0Uc exti" TV 06 uomyriyruy Nauvíoc (eire) 34 
goug dog spicducaTo iL doTtog 0po» Mays 
^ 3 ditinemrra eb ' 9$ BáraMe ' 3 derix *abmüo 
Episcopi nostri editlo habet efc», ad — "Equi mw] Seribe. Legebatur 'AMu4- 
collationem statue. Ip. "rw, [ita Petav.] et in scripto aliquanto 


* "Agd] V. ad h. 1l. Casaubon. ad Tlieo- reciius "EXsqiárov. Ephialtte nomen etiam 
i Charact. 6. Ruxrsx. alibi in historia Attica occurrit, sed De- 


"Ey 93 Taie jadxaic dorixy] Ant, dcv- 
fX, ent potius, dcrmóv. Scytharum bar- 
baries id loquendo qus fuerit, vel pro- 
verbium, 5$ dur) Zxy9i f3ctc, testatar: et 
épud Aristophanem vide 7v ZxvS9ieu» b 
Gecq4opopiado0r aie, Atticte vero'eloquen- 
tito commendatio non est ignota: et erant 

'Attici eo tempore ignavi, Cynicus iyitur 
78 abo rnexy sro) tal sruuvie tn A. 
Abyey irridet, et una etiam Atheniensium 
non minus quam Demosthenis ignaviam, 
quem in dicendo Atticum, in pugnando 
Scytliam esse decuisset. . Semper enim 
Scythe et barbari et bellicosi habit fue- 
funt, Worr. 


magogus iste Ephialtes, qui Persicam 
tractarit pecuniam, iu Hyperidis vita no- 
minatim commérnoratur. XvLAND. 

Aupooniiew;) Id est, B3oa. AaBtiy xa) 2Í- 

toS, 7) Sweoloxtic Sai Est, et Tie 
v rà, 09. yphpsaos Siaqüsleur, 

9ova:s, xátur, xpjaani Avaarsibuy. 

Bea. Sobc ersión xal albelev; BaciAiac. 
Munera crede mihi placant hominesque 

deosque : 

Placatur donis Jupiter ipse datis, 
BupoMnoc, Sapopáyec, Sapollonla, d3epoaseg 
*O i nalagsc Inac va erp&rvren. Wor. 

'EBacánQn] "Sfacánew marg. Latet. 


à 


ccc AHMOZO. BIOZ K.T.4A. 


paót. usmoso gc dà T9; 31: pns, xoi cQodpuc 
QAéyovrog ToU 3A lov, ix d Ttpoc aUTa» & BoU- 
AsTo UsodUscOa, Uu Tj» OXidY cipyor dé 
&AAQ4A0UG, O quiV qutpuiT Qo XÉYOL TOY OVOY, OU 
"n . 
T4» cxidy, Afyuv, 0 06 píuicÜupévoc, T9 
(vo » Pd 3 » £ 
wacar éxtiv &Ebovc(ay. xai TaUTX Vra», c-r 
Tay 0i AÜsyaiuv tmi vruv xo Osopáyuv arípac exideiya 
T& ACys' EiJ Umwip uiv Dvovu cXidc (&Qy) GoUAt- 
«391 axoUsiy, Aéyyoyroc 06 Umráp ecaovudaím» drpa- 
yj rw» oU foUAscO s; IlwAcu dé aror& ToU Uwo- 
XoiTOU Troc atUTOV EVaryrog, OTi Quci epelpouc aieyuvic aigu eyot 
vo aurov Adbo: uinÜoy. "Ey e) dà (sire) évrs víXevrTa 
íay qUépav ciuTucag. T dtotic d Té» Quris 
» e Y . N 
6y xxr xa ÜoguGsÜslz" T oUg veroxpir dc (équ) Oei» 
xXpívtiw 6x T9C Quvye, TOUQ Ó8 pyropac £X Tg 
- 0; , / 0» NV 9 , ej 3 1 ^ 
evan. ovtidicayTo; 0$ xuTOP EmrixAdoUg, OT: eb8b GCÉ- 
erroTO AicXUvolqueyy ydo, (cut) € TyXixoUTE 
Bsp cuu(douASUuv aUToCÜidQoiui. iOropoUri 
9t, dc oui Xixyov ic ere, dips artrrixovra: rav &ytvero, 
Siaxolyam ToUg Aoyouc. eürüc 0s Queiv üdpomroria xpstraaÜau. 
LÁ 9 e e 92 c 
$£yy ài muTO» xoà Auciag 0 pyrwp, xai lcoxodTec side 
vro TEUOjutyOy iyi 9; Ev Xoupuvaia, uec» Ya TIG Tay 
XuwxouTuuy QiXocóQu. voUg 0$ arAeimTOU; AÓy0UG SiWTtP 
. h , " N EN / es ài 
€xU TOO x Oii a , 6D ?rooc euTOUS arsuxec. erpiyroc Ó& &yponye 
eTiQavodqyai auTO) xpucOG CTiQovo Agrrinas Nixo- 
qavoug  Avaryupaziog, Varupórao 06 Ausiag. 7 
. MipacÜunkyas, 6.93 tpucSepstr;] Ob- Femomd Lego, ljaxpCóv, quanquam 
serva discrimen, («9eiy, locare, uic So)- et Jiaxelery locum babere potest. [pka. 
gÜai, conducere, ut licer$ et licere apud Auaxeien] &axzeiBsv marg. Lutet. 
Jd:tinos. Worr. ED erpic avoue ] Hoc ex alique 
Mía bykeay] Mic ja ípac marg. Lutet. inouleatum videtur, qui etiam ingenii 


A shácogaui] AbveryshiéQu» est non. laude ornare Demosthenem voluerit: aut 
tantom jaiheSar, ácxíerrec ai? 3$ oerte ad maturiorem seiatem referendum 





quur aao! 7) dixic, sed etiam er 
2H OLYF. " ] Tewf A 

0031 Xo deseri] * oO, pTO 
lueubrare non destitit, nisi forte lucernam, 
tota nocte ardentem, alnit, ut experrectus 
studio vacare posset; quie res homini 
studioso, el subinde aliquid meditanti 
percommoda est. Cioero contra: Lucu- 
brationes, inquit, detraxi, meridiationes 
addidi, sed seneotute et valetudine postu- 
lante: quse venia non est danda adole- 
goentibus. lprx. 


est, ut juvenis soripseritorationes, senex 
etiam extempore babuerit, ingenig exer- 
eitatiope diuturma et dilatato et oopfir- 
mato. WorLr. 

Alo JAvri, sc. TiabrerytiiAces. Reisk. 
"rereuor uro 9] &uiac] Suidas, 6ersezi- 
9scSa, Ti» Siam meopácui xpo iarobw. — 
plac 9 víceo d m Tí 9r past 
fur ende Derequoria  vpuec Aya oM, 

iondas intercessit, rem distulit. quod nc- 
scio quam belle huo quadret. Quare noa 
abest mendi suspioio. Worr. 


AHMOZOGENOTz 


ETKOMION KATA AOTKIANON. 


ONERE 
* . l6.) 


[1] BAATZONTT' po xoré T3» 00x», T$» &vrtUStv 
aLióyTuV &y epum TEpX, TT; EXTWG kW Deae, C juAXpOY Wrpó pt 
cuu Cpiac, Otoraryópme crpirUyyuyti. TO TUéG  UTOY 
pov EmicTGAVTO' GpuXpog Tig 8TTi, QpUTOG, UTTOAEUXOG; 
aydpicóc T3» QUciw. duy ob» euTO» Eri wporióyTa, Otpra- 
eyGoxc, &Qw, 0 wronroc, 2woj 09, xoi sr09ev;. OGEPE. Oi- 
xoJtv, $à Oc, evraU0m. — A'TK. Ilórepo» à, 3» à. &yo, 
Qiaadiruv;  OEPE. 'Au£An piv, £p, xoà Toorov Ókó- 
pAtYog^ aupi «ydo TO) T&v vuxTUV éfowmc TOS, EdoL6 poi 
apuyos Toig "Opetoov vtr&dAioig Te ronpruXTG indeb- 
€Uc..  A'TK. KaAue vs gU wowv, (y, xa TG Tpo- 
Qua T6 araudsUméug EX&iyo Tiyuy. — OEPX. ExtiÜsy oUy 


Tio lyrs/9w lores it Aportes] Sci- 
n] a exeuntibus ad ein 


hoc Luciani affert, addens: Negue tamen 
licet cra», que hi ; "tit Lucia 


Atticismum hune animadvertit ni in- 


es. Worr. 

:CTSC Dersc bond 9áxa]. Soilicet, dpiíonc, sod 
anensis nomen díssimulatar, ob incertum, 
ut opinor, Homeri natalen, Nam si, que 
seculo fuerit natus, ignoratur, ut panlo 
post fatetur: dies ejus natalis sciri qui 
poluit? Eum igitur pnatslem arbitratu 
poetarum confictum faisse existimo. Ju- 


lius Firmicus tamen bujusmodi thema illi! nino 


eonstituit com Pindaro commune, cujus 
longe alia et fortuna et natara fuit: etet 
Demostbenis et Hermodori. Ipzx. 

"Rxroc igi 9íxa] Eo die mensis Pyane- 
pelonis obiisse Demosthenem, auctor est 
Pint. sub fin. ej. vite 6.3. Sorau. Cum 
mensem non nominet, nibil inde de natali 
die vel Homeri vel Demosthenis colligas. 
Rt lusit, credo, auctor in hoc etiam, quod 
xatalem inducit celebrantes poete et ore- 
toris maximi, cum de neutro aliquid con- 
staret. Gzsx. ; 

Oeneayíeac] Adjecerat Hemst. viden- 
dam L. Bos ad Evang. Lac. XVIII. 13. 
webhi cum itidem nominativus legatur, à 
Ge, IMiaDrri jux, post exempla alia etiam 


terpres h. l. quando reddidit: Hio Thersa. 
gotas poeta. ost. Debebat :  Thersagora 
poeta, quonam, et unde? — At Gesnerus 
vel sine bao admonitione pristinum erro- 
rem jam oorrexit. cf. Bis Accus. c. 20 f? 
et 35 pr. Adde, si vis, Asop. F. 129 f. 
«i» iier uoac qDaec; Rarrz. 003 


bialiter. Varinus 
SAsNe, uel hà Too, Hesy- 
ehius addit, 33, eUrec, by. Etymologicon, 
buAa33, wávrec* beri »ép len evysza- 
TÁSI0: B)uosv,  Budseus, Atqui, nimirum, 
iru, etenim. Ari« 


put] "AranéiAouÓop sive 
ro davae rdv s [quod exhibet 
marg. Lutet.] vel ieu3à ifaréormv. IgM. 
KaAsk; ys eU wwén) Approbendi formale. 

I 


"Essi ei» detápmc] "Es 70) dargli "- 
yua&TÓw. IDEM. 


ceci AHMOZOGEÉNOTZ ETKOMION 


doLoquroc, 30. 0c, DuxDoy &paurOr, tig TUTO TWC eO WIe- 
Lac ExcT&CU. Ourtp oUv &Qwy», Ó6i jév puos xc TOU Wüipt- 
aros. [2]. TIoAU ps To, mpértpor, £u, roortrres Tou- 
ron Okópavog xw, TW Xtipi TO» Opppoy twideiz mg. ict 
d wrov Tí &» Ótzu ov T9» YroAeguxiey ves, TOY xord's- 
pérov dc XOjUe. TTDOT'SpUY TE 00Y GUTOY RQIROuNy, EDu, Eod 
arportuLón&vog oupdovay puerodidovas ruv &muv.  A'TK. E: 
eydp, &Quw, &» tung TG "rpobypuotTus bg. TW "yop TU 
xol auTO tVOX/Ativ pao) Qoxa TOV Asuog dévw, &T:X0UpST Qi 
"qi TpOc TW» xUTOU *y&V6d)uoV. E& OU "éiv ETrRpXÉCO! TO EU- 
xao, rupQouXoiqesy v 001. omo *ydlp piv TO. Eppaexiov. 
OEPZ. 'Eya piv, £Qq, xai TU» VUXTUp T& X0 T3 
arezonmévan, óoxc ptos T2e " euvoleg TOV Opupor rinypai- 
Jaca Jiiag yao rac xoi puaxyriac tic TWP Troisqmip EZE- 
Caxyes)q* xowtig Ó avróg. swírWUsg -yo TOi ToUTi TO 
eypotte eoe T 610V ITEpUpyOLUAY Ej Apa TU CX0A3» a*yorri Tuy 
éraipuy VrépiTUX Qu. Ooxtic OUV J40| EV X&XMo CU TWC C'Xo- 
Age tiyau, [9] ATK. Maxetoioc yap 8, 9» Ó &yu, xci 
JM" VoM. NM | " a x » 
zémroVÜxg TO ToU TOV ÜoAiy oV veviusxóroc, Oc 309 A&AOUjuEYOG 
T3» Uu xoi TO Aowrov T4 Jéag vyyanyoup.trog udo- 
Acytiv qpog TOv TraAuuc T?» Qiyosiro, ^ esridüzou xAgosae- 


3 "ejsauey ? siens 5 iade 
NU Tleorussiy mwrei. Bán] Necesse bium, Eni à ydlee irorsploorra Write ns 
ns hune salutare. Ing. QW 7à 95óx, quod Latinus poeta interpre- 
. "Mrs 95 seo oiv] V. Plat. 1557. 1. Eret. tans: 


etiam in Ceramico statua intra. urbem, 
qnam a Polyeucto factam tradit Plut. iu 


ejus vita. Meurs. Ath. Att, 23. AG. IV, , 


974. SorLax. 

Ws»] Templi Hemero a Philop. Pto- 
lomseo siructi mentio est apud ZElian. V. 
KM. XIII. 22. quod Alexzandrese collocat, 
mescio quam bene, Marshamus in Can. 
Cbron. p. 441. An illud idem templam 
bio signari dioemus, et scenam dialogi esse 
in JEgypti Alesandrea? Nolim sane hoo 
solo argumento: cum presertim Ptole- 
mesi Gymnasium in ipsis Athenis Atticis 
inveniam. Pausan. 1. I. p. 29, 31. Gzsw. 

- KaÜppsby]. A 
ma96pryvc, aliud est, wasà a9 xáSne. 
Worr. * ah Sm] 

"Evo Mi PY Pro T9 A»- 
irr beyMsras. negotium Demostheni 
Jemdudum, inquit, «tique facessissem. — AL- 
ludit, opinor, ad Doricum illud prover- 


Ignavegue, inquit, movent numina nulla 
preces. Ipxs. 
&oxé uot ^c Sipdag Ti» "0 lovpdl- 
qa«c9«] Sio Aldes: alii, simeac. sipeum 
eopiosum flumen versuum significat boc lo- 
co. alias prosperitatem, succettum. Unde «i 
tipos», frequens Epictoto nostro verbum. 
eiveia, lentiam. Etsi autem utrumque 
sententia ferre potest: tamen exeota plus 
arridet, Bic Cic. Tus. 1. ** Poetum," in- 
quit, '* grave plenumque carmen fondere, 
id non fit sine colosti aliquo meatis im- 
pulsu." üc sipolac, subintelligitur Espus, 
bià, mr» sopa, et tamen JacBn T5» 
eresossbverr, insolentior eonstructio et su- 
specta est, pro oic erawojaivec. — Et hsec 
mutatio casuüm oriri videtor ex notis 
compendiariis scribendi, quas alii aliter e$ 
pingunt et legunt. Sio non molto post, 
eoys 9i nropixoUc Aóyove xa vadpeniis, foras» 
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eai T3c srdAsc oUTwe. 00 , AXX tmi T3e [Dx Didog oux: 
dy ipuSoNzytic, (y^ xal.c) 093 por doxsig vavatemosc Tow 
Auycov us txt, &xTpUQay xvOpi pone. Oo xaoppudoUrrs 
T4» ToU cTadios TUysv. €OEPEZ. Kod 0g ysAdcwe, le 
és vj ri Ty evrópam , iar, tpyeirópatvos ; [4] A'TK. "Icwc 
ydo, éps, 0 Asuor dívgc &XarTovog 4j xaJ — Ojenpov T 04 
coi Abyto xorrópadverau" xod GU jo69 Méyas ppovéig, "Oppor 
evcivéfac Wuoi 08 0 Aspuor EP CquROy xal TO uir. 
OEPZ. Xuxopavrüt, (pw (arracicouua Ü eux dy Tode 
*3jpuag, 6& xal vrAsly eid rdv vysóusy rpie "Opt rara- 
xJus. — ATPK. Ebyr, rov" &pà Ó. edu. d» vouicoic arpóe: 
ToU AsubaDbvcuc ; |5] AAA xri yt oj aUTY TO9 Ayo: 
cirque xor qp Varódtri, 0909 e TWY srorpyTiSy Spy 
sy jotov, TOU; 0& Qyropntodc Aoyouc x&TaQpoytis ciTe vae, 
olov Vatrsüc orapa T&QoUc SAxry. — OEPZ. Mg uowviioo, 
£y; vaUTO y&, xdy a ToXMQg ÓS T) paio Ti TC 
aromtixog &0UU'L wa. A'TK. As ydo TO: xc TOig Xa- 
/ Ww » Sov N » / 3 F, . .0* 
TAAcydoyr, epyy, &» TWOg EWKEVOIAC, 66 MEAAOUD 
Tomremol Qaveiu Jui; xxt QaA-c Qpovridoc. OeEPZ. Ox 
TO. $9», i &raige, xal yaipo qroNxis, VAAeV TE 0j] Xo- 
eyoTFoiioy, xc TO AquorÜÉvour wyryüc Tav "Ojuipoo Tidsig.- 
b y Á bj / A , x ? 
olo) Aym TQ» cqQodporwTo 0 qriXOVe Xo TV EvdouTux- 
cy xai TO j£ ovo A epüg, Tog T DiATa TOU É- 
Sae xal xopgüaxicpoUg xai T9]V &cÉAytiaY T8. 
d', sig oiuvog Giro, wp TÓ, Ós? ydp Todg 
! M ce 7l 9 Beer 
sis deri mU, ri» M) jaro AMiyew [ità eelebr&ro institoi, maguum virum jndioas. - 
marg. Lutet.] naraoeetiz. Ios. ^ lpzs. 
[5] '2« 9 e) i] Sic legendom pro col. Toc $à jerreemoie *yosc. xaTaeonic] 
YIpzsM. . ' "Non multo post, wá3m yàg 9) erteioposoiee 
'0e 95 co — lpyaeaivo] Sic legendum .àr rv c Kaxxiómmy. et apud Aristopba- 
arbitror, ut pendeat ab xarejjekrr, nem,[Ntp.225.] depaTé xal eripippovés vo ^ 
Gasx. 94 ve forsan. Govzr. Biey. ubi espippee dy] 700 zaTayels xal ies- 
[4] TDufov sid] Plus in co sum animo. cwiwropaai, oUyl 8à rz! 06) zamadoari poni 
meo, ut ab Homero faciam, id est, magis in- videtur. Iprx. . 
clinat animus ad Homeri laudes. vtráyÜÓa: — Oiroaric] Iliados A. [v. 295.] Toss. 
ergic 'Ojfipou 9 AngaorDEvouc, stare ab Home- — MíSac] Olynthiaea B. [A. $. £.] Ipxst. " 
"0, rs cum Demosthene. SWorr. Ti» ácixytas] "A U Blou habet 
5] Tasrn—BaTà civ bni5iciy]'TÀ vaóre, Demosthenes, nisi ad Midianem alludat. 
Jeu, sut xarà Tip veréSscis, lers[- Irzw. ) ' 
&yscig est sive Diacáqnoi. Sed quoniam — Els olamic dgic rec] Yiados M. [v. 245.] - 


ipsum argumentum orationis preclarum ti- IpnrM. 
bi videtur: quoniam Demosthenem, quein — As ydp Tov; dyaDovc] Oratione expl eve- - 
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aya ovUg &»à, a6, TáG aya9dc mod epérouc £A- 
widag xo 70, zs Béy esp a£ tis yépur ix - 
A&Ta IIgA€Us, aroós 70, T4AÍxOP wort c Tevé- 
£ais». éy oi dvydpsc 8X£i90:, 0i Uvip jóf«4c xai 
SA suO ep fac TEAPUTÍTAYTEC. sapx[^aoOu» d6 xai 
TÓY pora. IUS uva reos rác 'Odvecéns »iQ&- 
dac Tay Ay uy XXi TO, ti pir pé A osque ay 
pu aÜavara vT& £cr&TÜx., wwpOg TÓ, wípmc Did 
y4p mai ay) paroi TOU ;U. SáraToc, xdày 
ty oiu ico Ti& aJ TOY xaJ sipLac T30- xai uu- 
pias ytyivacu T eroe Ei TaUTOY TK. iasoíag 6 EWi-- 
dgonod. [6] "Hóonas dé xoi mda, xad 3 Jadre, xad Tgo- 
cag MLtug xaTa pod dyan, | xai Tg a QaupoiTac TOY x- 
pov pera (oA dic; xa Ts ex TU Wa QUTQO Y Emapidou, xai 

rds Tuy srapa(douv qUv TG Youpe g^aqupermras, xc TÓ 
TOU li; 5 puro ep eGagorrarra oi. [7] Kei [uoi poA 
Aaxig 6 oZ (cu yap. áy Tas is daroxpuiyaipem) eia pest- 
C71908e py QePupaia Arr xad amrria do Apoo déows, 
o0 T*4V mragpug iav, ac Qaciv, avtiuévoc , TOU TOU Axasoic 
Axgütas wportiarórroc* dopxar iow dé Tóv WnveiperTog 
Té; EA nac apo NpoUy rgaryulíac, TOU perez TEC 
axquouoT o TSG pUXe9s dba AoyoUg cya Aer TOVTOG, Xa UD oue 


$évw. [$. x5.] Ipzx. baris, sicut ^3 juevDápBaeo ctiam in Hio- 
"Hus nid Iliados 6. [H. v. mero commendant Plutarchus et Isocrates 
K^ DEM in Panegyrioo. IpnzM 
Ilf voi ) eritam] Oratione zav [7] O rip wajjnsias, &c qai, ibn] 
Reisk.] Iprw. , wut-aiunt, soluta, ab ávisuas, id 
"PÍorra rider] Orajione sig! áT&Qérov. est, à panis Deren rs Áqurroc aioriis, nal waj- 
. Ay-] Ipxza. jeriérsotas erspl evávren sloSuic. pm. 
Nipddac] Ilindos e. (T. | 92$. ] Ipxx. . T4 wbx'Axac] Illoqui Acheos, id est, 
Mb] Il. M. 323. Homero, quem in reprebendendo somi- 
Wo pit Eel Oratione eii eTMdyw. nare veretur, pá^a - quanquam 
persona "T'hersitis imi et importu- 
Ms Juaai Nu xal erá3w nal SiaSÍosi, xal nissimi sour excusari potest, cujus ea 
7gowàe Mf] ILáUs non reforo ad Aí£sec, verba sunt Iliados A. [B. v. 35.] Sie 
sed vehementiores affectus, 3uSizuc ls- antem commendatur: [v.$12.] 
niores, que» alias i3» dicuntur, intelligo, 
Ipza. gepeinwc Vin [aSovoz. dgsa poteri bua, 
"Ex. cy sragerqoerio lrasins] Tlaparpe- "oc P leta Qeieiy Sow dxerpá mt medina 
sàc vocat, PM vepxBácte, xal kaeeMc re- jh. 
gretsiones ab egremionibus. Ipxa. Deinde de iieflouc ille sio increpat Grse- 
E idle barbaris ub ft 
wv] Et animum ubique in esum, - . » 
x T4) Tpwos, scilicet, T9U Ampaer 2 eim ie Py, daa fen ii 
Mores inimici barbaris, id ost, animus De- ; : 
mosthenis amans Grecorum, infestus bar- — MóSwc vis 4epàr exshgnorrec] Fabulis 





b nsi. d" 
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T3» Qopy axilowvivrog. [8] Louie If p T€ 00. A- 
poc 3 érouc xai erp Xy Xi pud usos xci Gameig oux-&Zo 
vT92C TTODITIXSC qgOoppG LA CUTIV; ocTrep oUd "Opmeoc £A- 
Arargc oyridérauy 3 awapiromeuy $ gyspukruv TpxXUTSTO; 
d waJaoceTwTo;. &AX Wuxs Qc: vrac Umdoyem, "rowToug 
voi; OuvduusC: Tog aperdg emWETAÉYJou. mó91x yao di 
arspipoovoiw diy Tov avy. KooOuctrp, TaUTMY 0E -yryvacuv ; 
[9] 'Ax^" oudi» rov TOULL0V GkyaYITIééó TB Sig "Opetpoy 
| eYyX pt ÓierAimtoy épyo, 3 TOU COUg sic AspuoT Jérqy 
esrafyoug Tí wj, oU. ToiG jaérpoie, GA d TT UzrodéT Ss. Quei 
70 TOO) My (OX (orty &Üpiay Tiv Xpwmidn, UTo(ÀR- 
Udo TÉVW ETVMY, UNE yt T2G TrOrgTiXNG MUTWO TOÀ Ó 
GÀAm, TG J£ ey, TrOTpiG XC "yévog xoi xpovog. ti 
qoUv Ti C'apég auia 3, oUX. Sy iy. cipia ex Tog arvdpuraroic 


*$? ^ re 4 
pic, "rovTpído, u&y Oudóyruw auTO, lwwxzy KoAopuva, 5 


Kup, 3 Xio, 5 Epdoyay, 3 O»Dac Té; Avv Tío, 
- » 


A 


7 


Íac Ame "worrépa 06 Maoya; Ty AvdOv, 9] arorauuov, 
. € penrépo: MeAavorey, Qaciv, 5 vU. Dy TV Apuaday, 


13) jsrà 00 


impetum belli dissipantis, vel. luxantis: 
quod est conira natáram rerum. Animus 
enim concitatus, deque vita dimicens, 
prolixas disputationes non admittit. Vide 
Glsuci et Diomedis permotationem, He- 
ctoris item et Ajacis: aliorumque com» 
plurium. Iprx. 

. [8] B&etc] Sic videtar appellare sumero- 
3as claustlas periodorum: quie iis tanquam 
insitantàr. —Budsus, clausa rhythmi, 
et rhythmus. ipse, et pars rhythmi, dvéeau- 
arie, rhythmi. positio. 8paía ácic, Ciceroni, 
id quod numerose sedet. Hesychius, Bác 
$ ju3y&àc, o Tígypua, Bsp, cromaia, Ripa, à 
Poe Bir, idealer, BíBau, crdoipuen, vro- 

, . IpgM. 

Oix i£ 73e] Non extra poeticam volupta- 
tem collocant, id est, perinde me afficiunt, 
Ao si poema legerem. Ipzk. 

Zysadrew Tpryvrrre] De his consa- 
latnt Hermogenes. Ipxw. 

Vrevápeur Taic Surájso: ràc ágsvàc len- 
«t ai] Avrá(atic appellat, 7i sronsre- 
x», jrreginím. Sio Cio. 1. de Orat. 
** Rinitimus oratori poeta, numeris astri- 
etior peulo, verborum autem licentia ube- 
rior." Item alibi, ** oratori poeta multis 
ormandi geueribu& socius ac psene par." 
Ipzn. ) 

VOL. I. 


3 Deest ravra. 


Tis» yào 93 arseiqposohy riv aiv KaXXi- 
qw, Tavroy 9à yuyséojn] Suspecta mibi 
lectio est. Malim, íersepporoinv, ToiasTSV 
siu, vCl, ruaDTuy y&. Qui igitur tuam 
Calliopen aspernarer, quam talem etse no- 
rin ? Inzx. voiaóTa» marg. Lutet. 

[9] 'E3aías 7nà nmpurila] Satis fir- 
mum fundamentum jacere. Pertinet hoc 
àd ignorationém r&v ehewwácsoy, quas 
subjicit, setatis, natalium, patrie, &o. 
Worr. 

Ox 3y àv dpspiax roc] Euripid. Phoeniss. 
v. 499. ed. Math. . 

El sci valrO xaX iov cooóy S Rp, 

Oix 5y ày &4jeploawrog dvÜpsaroie leic. 

*R Zrvewias] Sio Aldinns codex, quod 
quid sibi velit, nescio, sed alii zj pras, 
rectius opinor, ut ia Epigramymate : 

*Rerrà wiAuc Suel?cvos ertpl ani 'Opshigon, 
Zgdeya, "Pódoc, KoAodam, "loe, Xíoc," Apyot, 

PP twi. UMPS Worr. 

Gfla; cà; Alyomtlac] De. Homero vel 
JBgyptio vel'Ihd. «deo, v. quos laudat 
Cesanbon. ad Athen. IV. 14. ZEgyptium 
etiam vocat Calasiris apud Heliodor. 
JEthiop. 1. III. p. 1340. Gzsw. 

*H vupsqoy. T&v Acwiten] Aut nympham 
2 q 
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cy Spurarivou *yévouc avaropia?  xpovov 06, Ov "Howixov 4 ov 
"Iuwó. £o pwó Our wc TOv Haíodov six» sAuxéac 
coupug sidéyau, OwOU *y& xci TOUVOLLOE Trpo TOU ysapipuoU, 
! TÓy MeAqeryti mgoxgivoug i, &rt auTa TtÜqyas Ooxourroc 


dud TUY*» Tr&Viac, 9| wa 


dog opgudbrav' cd pu DTP 


6iy xa) roUTa. &py £y dra Qai xeiputvo. "areoi avevo à oi 
xopióy TÓ Eyxdpuoy, TroiyTi» ccmppaxcTOy ETrQuYÉT OU, XC Go- 
Qiay &x Tày Er uxo Couévypy uA yt. [10] T2 ó£ cor, 
E99, xad. xeip0c, ETridpoJA0y TE XO AEN, eo topic quévoiG TE 
xa "yvupipuoig juóyoy Ovouu trum, cvOv, OUyov &roiyLOY Sovepa- 
TG wapo CoU ÜBOpusyOy. Ti (yoQ OU p£ya, xc Aauspgoy 3 
TÓX" Tw AsocdÉvti sporis ; Tí Ó. e) *yvdpiuor ; Ux 
"A9mas py ou TO WaTpig, Gi AerGpon XO CiORdHqLOL, Yeux 


3 TÀ Miryni ergenpliovo i moym 5, hii h erá3o; papali, D3À pni Brus 


e genere Dryadum, scilicet, lav. Worr. 

T)» 'Hesixó»] "Trojani belli tempus, et 
paulo superius, quo Hercules et Theseus 
floruerunt. Ipza. 

Tóv "lemxiy] Qno tempore Smyrna et 

^ Cumse conditss sunt, ut ex Herodoto col- 
ligo. Inr. 

"H 76v "loviniy] Forte Ionicum hoo tempus 
pertinet ad migrationem illam Ionicam, 
qum facta est Attico anno 536. id est, 
post Trojam captam apuis 163. Sane 
Arundellianam marmor posteriorem facit 
Homerum 'Trojano bello annis 168. V. 
Marsham. Ca. Chron. p. 352. et 360. seq. 
Gzsw. 

Mx3' Cere sp Tov "Holslo] Sunt qui 
Homerum .et Hesiodum equales fuisse 
scribant, et citatar ex Hesiodi opere ne- 
vcio quo, versus : 


"rjv vixhcac bi Xie Oifa"Opsee. 


Quo se hymno vicisse Homerum gloria- 
iur. Wotr. |^ 

Toxm Và ernlac f vdSoc lapabren]. For- 
tasse, 3ià mym ewlac À eáSec ipsadrrov. 
Vide Suidam in nomine fno. Herodotus 
in vita Homeri, d Kvaaios 790c TuQAoe, 
Anquit, éafigouc Aíyosci. In. 

"ANA q43 Bixrioy tin]. Pro, foec 9d Bí- 
nó lori. est Doarrixà oratio. fpa Ümwc 
[5 Clm cam InzM. Sd 

Treg evtiv 95. pos opui S]. Scilicet, 54- 
em, 8 xamíecn, at I. (IHI.) Olynth. el; 
ety avrà xoatii và 45e TeoQüc oic LÍvo; 
xaTac-Tictra, de preterito tempore intel- 
ligendaum. Naim encomium Homeri ab- 


gestis, otiosam, i 


solutum jam erát. Ipnz». 

Tlelwrm dsrjaxTo] Poesim absque vobes 
vem. Ipzx. . 

[10] 'Earídpoycóo t xal sip] Et ad cur- 
sum expeditum et planum. Ipzx. 

Móyoy ivosá rer]. Tantum a te verba tan- 
quam ad paratum obsonium condimenta re- 
guiruntur.. Ipzs. 

Al juragal] 'AvUnpal, Suidas. Vidontar 
leo ex aliquo Lyrice aut Melico esse 
sumpta. Hoc epitheton, nisi fallor, Dio- 
genes Athenis commune esse dixit cum 
aphyis, pinguibus piseioulis. Ibex». 

Al Awrapal] Pindaricum hoc Athenarem 
elogium agnoscit Schol. Aristoph. so. 
$298. cujus Lyrici loca plusoula laedat 
Spanb. ad 1. c. qui nou pingues intelligi 
vult Athenss, cum oüerréysey sil solum 
Attiesm, sed splendides. Videtur tamen 
peque altera illa exsulare significatio de- 
bere, quod olearum ferax fuit Attn, vel 
ob id ipsum, quod . Florentinus 
Geopon. 9. 4. extr. de oleis 'H 9à 3eevé- 
9toc levrodsla, nal qaaprupii & "ATraxÁ. 
Add. Cerda ad Virg. Georg. IT. 179 seq. 
Deinde nisi :ueapal 'A0ssa; sint pingumen, 
vix intelligitur jeous Aristophenis Acharn. 
640. ubi ridet eos, qui boo epithete 
Athenarum ita delectentur, cum eodem 
plane modo landentnr apos. El à cx 
beUo ormtbrac Araedc saMéotu ' Alina. 
EUpt 7à «yy à» dà màq Jusnateàe, doe Tua» 
«sgié jac. V. Casaub. ad Atben. v. 3. In- 
terim sitidas dicere in versione placuit, 
quia vitere dieuntur, qui bene habiti sent, 
imprimis ab oleo &c. Grsw. e^ 
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TW EXuddo, t ptu [46x ; ; XGiTOI Aegatros à a ey à TD. ' Aby- 
wv, eri TU; Ton &couTiag t Eme yoy áv. iura Seo, 
xai xpi tic, xci XATOIT EC, Xx duptés, xe TW EAev- 
give. yip ài, xci i Oa wea, xai rapta, xai Ile 


M M 
| pasate, xai GERUCH, xa 7 omaia Saar Tia TE Xd Xj6-. 


goa ertum ypáyav, y o d ay tic em urge * aie E Epuxé- 
ied ÓUvauTo TO Aye Qyoiy 0 "Aqpor Eres, aip3ovia m 
$ &y [40 TipiTTI moyTUk. *r0d , Syxipaoy oUx &y c ema 
TG» evopa C aumy, & &y yoputo goié ecratiyoig Dy, 8X: TGV mrarpióuo, 
TOT uti TOUc Traayoupaeyuc.. Taoxp&irae ^" grasptpemrópeujua, 
TWG "EAévge epu nin TO» Ogcéa. TO m y aromTiXOV. 


Tc "EM; ieticpa] Videtur et hoc 
e poets quopiam—-Pindaro, Vide Athen. . 
5. p. 94. v. 18. Tin Anal Xu, TÀ Tc 
'EAAÁN [Aou ior, tr Ó uiv Tlódaeoc "EAAAaBo; 
Settjun. Qu, GeuxvSiang (h TÜ de EbgeariBny 
kerrypát paa mi) EXABec 'EXAÁa, à ó 9i TiéSioe 
Arion spvraviior àv "EXAMS. Locus 
in libris editis mutilus est--sumptom. 
lpurga per t, ab igstopess, fulcrum, mu- 
mitio, arz, propugnaculum. Hesychius 
b cTaxTüea interpretatur. Varínus 
Byneua, Tio ipaa, iTüptytan, Eexoc. Ings. 

"Epe7ac Seco] Ut Vulcanus adamavit 
Minervam, Boreas Orythiam rapuit. Ipza. 

Kelziic] Ut Neptuni ot Martis de csde 
Alirothii: et Orestom Minerva contra 
Furias defeudil. Epz». 

Karoxíesc] Ut Pallas arcem Atbeni- 
ensem incolit. Ipgx. 

Ks) Pepàc] Pallas oleum, Neptunus 
equam, Ceres. frumentum, initia et leges. 
Ipgx. 

"'EXworüa] Atticm oppidum, ubi initia 
Cereris celebrata faerant. Ipnza. 

Néuovy.] Ut Draconis et Solonis. Ini. 

AuxacTwplon] In oratione xac "Afia To- 
apáTouc recensentur, 7) by Aplo sráyo 3i- 
xacrüeir, vo iei IIaAAa3i, T0 devi Aghperlor, 
a3 beri TIpyravilo, 7) iy Gera vo. Ubi etiam 
qus egjusque preiorii aut. judicii ratio 
fuerit, explicatur. Inkx. 

SInpeuac] Coptracte pro IItipaiéoc, a no- 
minativo TItigautue, Videtur autem dici, 
«rapà ^79 «rdv, a trajoeta. Pirsmeam, ut 
lib. 11. Diodorus tradit, Themistocles, 
profligatis Persis, xartonS0ae8 xéXuerO 
zal iyurTos jatva, iiv wv Tiv 'EAMa, 
Ipzm. 

Ka) áwouud»] [soorates in Paneg yrico, 
AMhanienses, inquit, gwAAàc pui» kp da4- 
vipe Tic Umi mÓNMC inTwar, wága; 3i 


? AsuorSiroc. iy 
4 
"Y" vhcovc xaTéxiraY. Ipzx. 

Tgosraloy ÜaNa lom 7s xal xstraley] De 
his alum faoere verbu supervacaneum 
est, cum res gesto Athenieusium moni- 
meutis ompiam fere dectornm celebrentur. 
Que qui non legit, vel Panegyrico Iso- 
cratis conteutgs esse potest, quod ad. liano 
quidem rem attinet. Inza. 

"Eviznc dfisc] Ex equo, pro dignitate. 
Pleonasmi queedam species, fortasse legen- 
dum, ia ic»; áflac, pari dignitate. Locus 
autem qui citatur ex Demosthene, extat iu 
oratione ereel ér$9ésou. W oL F. áCiac marg. 
Lutét. Locus autem, ni fallor, ad quem. 
yespicit Noster, extat ap. 1 Dem. see? Tov 
Zwa4. ad init. dv o) aal; dise kquid- 
eSai Soarro TÀ Aya quamvis Solanas se 
nil tale in ea Orat. invenisse affirmat ; 
et provooat Gesnerus ad formulas ejus- 
modi in Orat. sse! 229. c. 2. et 39. 

"Amapráy 70 byndipaor] "Asraevucas To npt- 
pácos, dxapriras 9i 79 7 ia, Suidus. 
Sio Demosthenes wap) craQéov, [$. di.] 
&waprores Tv Abyor aüg ypaqüc, subterfu- 
gere, ei de industria. aberrare ub. objecto 
crimine, et inferre a re aliena. Wot?. 

"Er vé Toig leralvoe 9v]. Pro, inpr 
$rroc & vopaidojaivov. — IDEM. 

ILaetjAsrópsugaa: pipes ivíSnxa] "Ferien 
ipsam mercem siguificat, ragtpésTó auyaa, 
weordixnr À Arápseyey, accessionem. mercis, 
corollarium, auctarium, additamentum. 5à 
qp antem elegauti et usitato pleonasmo 
accedit. Ipkw. 

Té» G»cía] Et quidem. apparet, eum 
maluisse celebrare Theseum Atleniepsem 
heroem, et patriam rempublicam, quam 
Laconicam meretriculam, ingeniose quse- 
sila occasione, ut aliud agere videretur, 
Est igitar et illa oratig àv lex»pa Tipi. 
vwr Ayo. ADEM. 





eccviüi AHMOZGENOTZ ELULDK4OMION 


e E ? X » w , / N 9» F 
QUAO, EMUdepo" coi Ó. iue tuAA(Ótin TO Tc apoizlec 
cxcppua Exi TW aTUpqueT Oi Q, Eupocyatyéa doa, us Coi [aei COM 
drpOC'XEO/TO TOUSTMyoQMAgAOS TOÀ SuMaxo. [11] Iopérz: ey 
r&ic " A9syac, exl eas TOv. Acyoy wort Tpripotex oc, x pu 
cÉa xomari; xara Ylíydnpov. cu *yzp 3v ASfygr« Aapsarao- 
T pov TIASIAOLT 0G - TpiMporp "C ICOU. & dé TU AsuorÜtvouc &rs 
xoji35 "araudoc Óvroc, &rEAsUTOt, TV OpQawias oU CUj.QOpey 
UaroAqmTÉop aAAd dob«g Uwodtcip, TO TOC QUOGwG *yeyvotióp 
amoxaAwrToUrsc. [12] 'Opopou jy ob» cüTt wradósucu, 
ecüT dox«oiw patm xaJ. iC TOpiay Tre QauUEY, AA. EU 
ÜUc avdryky TOv &urmivev &vrtcdos TV Ur wUTOU Ó& 
pesovgynpsévo, UA 6X TpoQ"ie Xo pu5AE TWG 0x). 0100.0 Xt lacg 
ovx fxovra' jxÓ oU» &vi TT» Hció0ou Óaywy xeraqQu- 
yóvra, To» pabUjuue xo ois sroaéos Ta &rrav rr VITYÉOUC ADV" 
coi 0 &yraüÜo, 03 rou Tro UG m 0 KaAAimTpxTOC, Aet poc 
À' 0 xaraAoyoc, "Axxiddquae, lroxodTez;, laic, Eu(dov- 
Aídwg* paupicov pa&y &QeNXojaé rtv A pyuaa Tav sdoyav xot ToU6 
TrovTpovopuieg xydeyxeauc UTrOXEiAÉVOUG, TRA; Ü. cUTC TOi 


Mf coi jatiQoy erpernbovro ToDtriypapapaa 3. tionis. Worr. 
SvMxe] Ne iuscriptiv sacco major adjicia- — (19] Eel àv Hodoy &dorwr] Vide initium 


tur. fortasse legendum, usiZoy Tobmicayj«a 
"90 ÜvXdxov. ut sit bmrizayua re$ que in 
saccum confertur. — Lexica interpretantur, 
tum centones qui asinis et mulis insternan- 
tur, tum accessorias sarcinas. — Inscriptio 
24000 major esxe qui potest? dJiva Tov ergo 
et qapd3oley videtur idem hic significare, 
quod 7) saespemípsupsa. Ina. vo0wlrayaa 
marg. Lutet. 

Tobmiypataa] Placuerat. mibi quoque 
illad iwícayua Erasmi et Wolfü: sed 
redaxit me in viam doctissimos Hemster- 
husius, cum illad ambitiose factam a mer- 
eatoribus moneret, ut pittacia, tabellas, 
inscriptiones s. titulos affigerent saccis. 
Gzsw. 

[11] Xtoría xem c) Pythior. 7 pr. petri- 
am et genus Megaclis tanquam crepidinem 
aut fandamentum laudibus ejus substerni 
scribit. Jam respexerat ad hunc locum 
paulo ante, ubi negat ejusmodi iJpaíay xpn- 
€i3a laudum Homeri esse. Ipgw. 

A TifAÁfAa TOQ  Teinpatoy xou] 
De trierarchiis egimus in Isoorate, nec 
pauca ea de re sunt apud Libanium et 
Ulpianum. Ordines apud Athenienses 
olim faerant, &v ytegaópon, "rirTAXOTI0j41- 
Sigue, Urge xal Qwyirén. De quibus 
vide Libanium in argumento Midianse ora- 


Theogonim apud Hesiodum. Et Persius : 


Nec fonte, inquit, labra prolui Caballino : 

Nec in bicipiti somniasse Parnasso, 

Memini ut repente sic poeta prodirem. 
Ipnrx. 

IloAb; qai» 5] IIeA» áryré[iec AO0am, 
Multus tíbi est, id est, moaltoram instar, 
copiamque dicendi sappeditat. XYpmx. 

O KaXMereaTec] Commendatio s prze- 
ceptorum excellentia. Sio Demosthenes 
in oratione wpx TÀ TOU quecypaQes, 
[g. 928. ed. R.] utya «npiypna, inqeit, 
"Icoxpdi roue taaUwrác. IngM. 

'Axulanac] Hujus extat oratio nerà 

T&*. ipzsx. . 

AXulduac] Is est quem Cic. Tusc. L 
nobilem Ehetorem appellat ; nisi quod ibi 
prave legitur Alcidemus, Plutarchus Al- 
cidaumantem, ut Looianus, appellat. So- 
LAN. lta quoque Bentleius. 

EUfwwc] De hoo libet adscribere ver- 
805, quos citat Leceriius e Comico quodam 
An vita Euclidis : 


'O i Bp ridc Y ElewMboc: nspurisac ipu- 

Té, 
Kal Jta ad bot WMeyoic oUc prreeuc xvAlw, 
c juBerrw- 


"AmSAS", lyon vi An 


* 





KATA AOTKIANON. cccix 


putspetieiosc TUc "Axiag eic TU6 Tépti; avaro)um QOtPIY, "rO- 
pory.d orc xaT &Louciax !xopuuy, X TC TOV TTITpÓTTUN 
, / € /— / A ^ fv , fed 
oArywplc, 9 T96 QiAonoQiac wont TUS qo TOC AXpsTAc XT 
eiys woJoc, 0; aUTOY Sytr oUX 5i TU Oouyroc, GA. Euri 
Tag 'ApsrroréAcUC, xai GoQpaa-rou, xas Ei svoxparauc, xeti 
IIAXravo; Jvpac. [13] Kavrav3a, à DfArwrt, qiiocos 
/, o^ / NW 2» 2» / » / , Y Y 
Qoiye To Xoyo, |rrag ex ay d porTroic: EpOITU9Y (L'yanycic, VV 
N Pd A ww / / 9? / hy 
p45» Jauecrtiou noc $psrrog "wrapotpopey T& Xo ct yoixy. Xon 
/ » eo "23 / / / 
XURUOVOUD'OL) &V Vvxii; AppodiTwz aratyósuLou XAUdu P, AE» 
/ Á € " ^ / V 7M? 
opeerouroug wéu» Oppo, auTUI CHI SeAXcrTiw, T9s d. 
OUpatyioU Xpuctc TiWüg G'&ip&g SAEI, cU TDUpi: Xcts TüLo EV T1« 
Seiray dura sit vórovg TpxuMaTNV, mAN swi TUv wurod 
TOU XGAADU XpayTóy TE XX xc japdy ióse» EL opputoC tty 
puavio mu ppoys Ty dvyuv, oras pog &yyog, xv. Dauy 
eryyiasopo, Qaci» 0 rayo. [l4] "Eper:.07 * rovro 
avra gropipects; XOUpo, O'TTSXOLOV , X. TO?T TpOR, £íQos, yANT- 
TU» dtepSoumani, Mer&EAdei owe Tog suxíxg Varüxpici, 
porem axpiDua as, ogu[Jou worraporqa an , auvosas vixcratg 





1 ed) 
xO0fAAY 


lani yào avrov nal AnjsorÜbrec Axmokves xal 

ixerrsgoc ej» wascacÜa, — Ubi forte le- 
gendom, juGixóc, ó vpaUAo;, 9 à p 43) Buyá- 
parre xol; « Ceeteri rhetores vel ex Plu: 
tarcho satis noti sunt. Wors. 

Kepuáv) Kepaiv per o, yuupv, pakya. dpo- 
viv, Tpvbár, yavptáa Sai, e T&$ayoUaÜas, y 2un- 
qepér, praprie est, rpociy omae og xocgusi- 
c Sai, xeg48Y vero per e, st recte soribilur, 
quod non existimo, dvr? «eU xwjaácat, pro 
commestari capitur. utcunque sit, hoo volt, 
impune illum iodalgere genio potuisse, 
Io zx. RegaáZ6, yQ. nopeav marg. Lutet. 

Oix ieri vàc 6povw] Hano anus btai- 
(ov appellat Suidas, que .oum maximas 
opes impudico qusestu congessisset, The- 
barum patris sus monia restituit, cum 


bao insoriptione, 'Axé£ardpoc adv &aífBaDas, . 


$eivs 3  dséeDocs. Vir autem facius, Lai- 
dem 10000. drachmis noctem unam wsti- 
maptem, hoc dicto, jtrajsÓAtas [79 Mute 
qTaÁNur] vocov0v eb, (vtvj4a4, contempsit, 
Worr. 

"Age ToríAcc] Horum trium Plutarchne 
non meminit, nec ego alibi legi. Sed Lac 
ciapum ant de indusiria fingere, sut non 
cit(a auctorem hoo affirmare, facile oredi- 
: derim: quamvis temporam rationem bio 
minus carare videatur, qui £quales et mi- 


3 Deest To/Tw. 


nores etiam Demostheni magistros tribast; 
DEM. 

[13] Avrvàs lu" dxOpcoroic lgderorr &yoryac 
De duplici amore et venere, eipavíag xmi 
gar)ópov, non dissimilem in modum Plate 
quoque et Xenophon in Symposiis disse- 
runt. Lemmaia autom, qus hio e tragics 
oitantur, Euripidis esse existimo, osetera 
vero ipsius Luoiapi. Ipnzw. 

"Ayelay xal xupsaivouras xAjdwa] KAP 
Jo» usitatius genere masculino. Conjuges 
&ntem, "i ah QMtyjsamoraic viom óp- 
paie: ut sitLorganious dativus. Ipes. 

Mom Sax rr] AvrÓypuue Sei- 
das, &jevisc, sárs dni, sari ive, quani 
esset adverhium, 79 devi, 75. daxÜsía, d 
ANÓX;. IpzM. 

AvzaASc] Auciérow, & verbo. daBalws, 
jwvo, sano: unde et sroluaA&. et, &AS«6 
79 xglepn.— IDEM. . 

AvTU TW xáXAoc] Platoni partiouíg 
air) addita nomini, significat iv i3íay oy 
wpáyjevroc, quam vocem et Aristoteles iy 
706 (A8 TÀ À $UciXÀ sepe repetens parum 
probare videtur. Ipzw. . 
. [14] Zwdjas vrac Vmrorévac: ipafpaic] 
Hino ipse rogatus, quo pacto tantam dj- 
cendi vim sibi paresseL? «Aíor ocu iqw 


T Dar ásaMnov, lpRMA 


^ 
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er rriroig apépaac- & s u» Ts oUX. 040€» 0 omoia Ü  Aspog erg, 
£99, 005 TJ, propior eyérero, TG pe Eyyoiauug y) TO:6 
ovà ! XX TA TUXVUIY TOv Adyor, Tas; dé dixo sour saxo 
Bev rà; mjaóryras ; ; Magerpóc per TO » peyeou, eqodoo; 
b TO  BYEUMAAETI, maMpoovér Taco ài TW TUY DVOLLCET Guy xai 
voler uy &yxparrtia, : TOnAAT OCTO à Eva ary 0x3- 
páran. piros yf TOi TY prrépon, ec 0 ) Ata Jéruc € '€róNagrer 
erar», eyvxor, oU gQuptiAacroy wageix e TOY Acyor. [15] 
Ov we TOV Aic xir 0 Ka20uc Jérgc € een woU Af*yuy 
TU rparytelias € £y oir " erogare xci asa opera 
yovTo TY dvxys», QUX eU d o ? Aquoc eres curri "poc 
pi9y ToU; AGyouc, eA Udarp d riva" 3 xai TOY Aspaly 
woizai qacw Eig TaUTM eti TOU T9V Uó, 0C icy, ec os puer 
doi his Udnp Ayoity, Ty via à Tr póc Ula 
. IIvSéz dio 0 XgóTog 7 TU Aspor eniuay Aya aó- 
(uw € iq: TOU YUXT SpiyOU Miyyou" xai Tovri pter, Epy,, 
qo: Tó atupior ; TOU Aeyn, xomoy apos T» uoi vmodeom 


OU *y&p TOI [4&0 O T&pi T9y 'Opweou. Tro I UTTSpXE Xarpacs 





Nd Iymlaie zal vé; bÍpagi zarramousis 

Orationem sententiosam, et ver- 

us poe me otiosis, sed valde signifiezn- 
tibus densam intelligit. Ins». 

Taie liaSÍctoo Ifaxeifiv Tàc; mSaróro- 
7e] Quapta cora levioribus affectibus 
adhibitis, probabilitati serviat. Ipra. 

'o AterSímc) Dux opinor ille Atheni- 
ensium, eujus, preter Plutarchum et Dio- 
dorum, in Atticis Pausanias meminit, 
Callisthenes Aristotelis discipulus, satis 
notus est. Iprw. 

"Ep jux os, ov 04ve.] Legendum, ut est i in 
M8. iudjoxo x«l e$vpihaTo wapixe voy 
Aóyer, vitam (t solidam vorutionem edidit. 
Utraque voy; qua laudat orationem Demo- 
stbenis, esc translata & atataarioram arte, 
Signa enim vivere dicuntur et spirare, 
cum singulari artificis ingenio sio (icta 
'sunt, ot vide&ntur non statum esse, sed 
viva. animantia, —XQupi^aTa, qum et di- 
euntur dAeQupa. et àAorQópara, sunt solida, 
e»mpscta, plena, non conflata. Plin. H. 
N. |. ?3. c. 4. Est igitor e$vthhaTes OTA- 
tio, solida, plena gravissimis sententiis, 
ja qua nollus est inanis verborum strepi- 
tus: oui opponitat oratorum inanis sen. 
tentiis verborum volubilitas, at vocatur ab 
Asgusto. Ga ev.  Obsequamur Grievio, 
i. e. libris antiquis, de xal pro o) ponendo. 
Alioqnin mihi videbatur pulcre etiam dioi 


ip buxoc €9 qup Toc, viva et spirans, nox 
rigida et dura, ut que malleo ducuntur. 
GszsN. Etob hanc rationem ego iu vul- 
gato nibil motavi. Rzirs. 

[15] 0$ yàp e: Laud Aic;piw] Athenerns 
lib. 1. gstSóorr lotti vàc vpayellas 6 Aleyi- 
Acc, 2 qun Xagaaaháarr. XeqoxAxQ es» dti. 
him abro, Vri si xal à Üiorra eroai- àAX' 
oux sidj3c 9s. Wour. 

"AAA" Ulorp tron]. Vid, Brod. Misc. part. 
II. p. 5?5. Rxrrz. 

Tipi Chop Aya] Hinc Clepsydre nomea 
habent, item proverbigm, Hiewret 
Sed hao e re plura suo loco. Worr. 

A»toc Sívm Si oroie Ujec ypóosn] Hem- 
slerhusias noterat, videndum Davis. ad 
Cic. 'Tusc. ad 1. Ii. o. postr. in fin. obi ia 
de more ad clepaydram dicendi allegat 
Schol. Aristoph. in Acharn. v. 693. e£ 
Suidam, tum et huno Luciani locum, Pli- 
nium, Synesipm, aliosque, unde hee al- 
]usio ad aquam scribendi satis intelligi- 
tur. Riz. 

Te) vuxtesoU Aóy wo] -Epitheton »vxze- 
prov omisi. Neque enim lucerna iu spe- 
ridie accenditur, scilicet. Intelligondse 
aetem »unt lucubrationes, qnas Cioeroni 
etiam fuisse usitatas, illa verba declorant, 
quibus jam senex ad Atücum scribit, se 
lucubrationes detraxisse, et méridiatienes 
addidisse. Wou. 
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Nryos- [16] AAX ei persioig Emi 7X6 qvrpumrias, xai 
T» €) TOig pipa Qiioripuas, xai TN mortis T» 
OA AoqeTrooTWTA.. Xo 0 py ju XTUVeiptoy, n 74 Mora 
rporOwrwy" £y ài yea" ATK. *H roU *y6, ép, 
Óiavoy xara poU TOY Q TU, GGTI Baoavtüc XA TRY TMI- 
c'e TOY Aorroy Aóyor; OEPZ. N43 Aio ets eimi, Anpeo- 
Sromiac Tt xai xopryias EJeAcUT leuc, xai | Tpmperpxrias, xai 
TéixXoc, xai Tappov, xe AUTts a uasa, Xa sagi 
yay exdartic, iro woNTHay, xai spirGer, xai Jouo- 
Vrecías, xs péyt3os mo TEUerr ur éj, T6 0V, sia émturi 
p4oi TOU TÓg oQguc TuveryorTo X4 dsduóroc n Mos TU 
Aspor vou &UTOY gyay emiAaroity. [17] .ATK. "Imwc 
oo, tQ, a yo, yop tic, &u& sj póvoy TUV &y propin 
Cs)uxorev, us SeredguAOqa Qa TÀ arm Tax; Ampoc dé- 
VoU pales; ; eEPZ. Eyt, Épn, "eei Tóv Acyoy ER 
xoUpíace TiVOG, (06 e) en, deopasÜa mA 8) pui] et rouyavrioy 
xaT mrados, o oi0y GU"yug "r6 agro y oux 7" eos 
Aaorpaty Ty Apaor S éyoug Mb, TW ow a amtptimoa. xai 
&UTOG Ti TOIOUTOV E "Oto xara Tàs apyde Té- 
gorda. xa Tédeoy YyoUy poni d», d ac .QUX avriByewrréoy 
y not Trpoc T3? UgOdtiCiV iT Eya [Uy, OUX OiÓ OTUS,. 


He] AXX' 6i jatrtios ] Sed si transires. jas- vrrigun, á tiia, Besipsa, Somdopuni, Sbar- 


sioe, in medio per | scribendum, non per di- 


phtbosgum, a jértua, fatÜtnc, &oo. B. fieret 
a ptSinias, remitto, laxo. Pendet sententia, 


quia Thersagoram Looianus interpellat. . 


1px». 

, KavarrMbrac] Puto bio servandam saam 
vim verbi ex etymologia, et ab eo pep- 
dore acousativos, quse sequuntur, xopeylac, 
. "pispaexíac, reliquos. Neo tsnen ignoro, 

sam pulcre ex Medicorum disciplina hoo 
verbum apud Longinum c. 12. extr. in- 
terpretetar Tollias, fovere, et amabili ac 
jucunda verborum  sententiarumque copia 
rigare, aximorumque ulcera emollira atque 
lenire. Ceterum i ipsa hec Demosthenis 
xaTetSdpenTa repetiisse videtar aactor ex 
Hus spi pro Cor. v. g. c. 93. ubi 
TOjuur uio 1a) vaQptlav» commemorat, o. 18. 
s Aia ix 03 ereuagalov Dwrágaeny, el mwri 
Mrs ewituza X. T,À. Gsw. 

] Viscerationis et epali usum 
aped Athenienses foisse, nasquum me le- 
gere memini: nisi forte Panathenea eo 
referri possint: qua de re vide argumer- 
tum Papathenaici Lsocratioi. Joys xa] Sor- 


Xov aa... Cretera. vero ex ipso Demo- 
slheno, ao in primis Oratione enjé c7s- 
Msc clara eront. Worr. 

ExMet dporm sourilav] Eiecatisnee 
que sunt optimi civis officia. Est bes£á- 
yurw. Ipzw. 

Ijpícfse] Lego, eescfeiac. Ipxm, Tta 
quoque Gesn. et legationes interpr. Mo- 
Janchthon. 

NopacSuerlac xal giysSo sourtopirm 

] 'Arrirreeie rris, pro uasyilou 
lewwrórree. Cum verum. ob eo in repub. 
gestarum mentio incidit : ridere snihi subit 
eum, qui supercilia contrahat, id est, te 
LT à Sut podeSes à dre] Ovid. 

17] Awrs ai TÀ Ovid. 
[Tr. 4. 10. 49. 

Prrumsitque 9AéGS "ALAETOGULE Horatius 


I Qui. ferit Ausonia carmina eulia lyra. 
DEM, 

Elye, dq, eral vis My] Si quidem, in- 
quit, in Oratione aliquo auxilio egemus, id 
est, si tu oges auxilio, xa' deatíay vo qreo- 
vewou tva AAaym : supple, non pato perso- 
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exipryxa, dox por xu GpaxpOy goza. c quesos err ion 
e ^ i! *» 9 , e LP / . 
épav, xci pumà d'worpésreum, acuto 3Ai0 Tos owes; , »o3'ec 
TOU "rv 'Optpidtey *yéroug sXiyxeedas. [18] Eo d po 
Qaístras xal TOUTO, $Qy, r0AU patov, 3] xov éu6 6ivau. TUE 
b € / E TA 4* 2$ «4 c" t£ /, ^ c.- 
pee Le: Opetpou dore, oiov 67b [44055 0ptecnr ns Tc "Org T CC 
durageuc, av dpaue e£ avaryxgc 3» curacw; Aa[Xcdor c99. 
ei p&y &i TOV AsgaonÜbvyp üAov &pataraz TY -yvelpoa Torren, 
xai puxAm y Qvropoitc ipi TOY AGyOy. G'TTMY, OUX £F 
e / A P7 12 / / e 7 , 
OTOU "UwpuTOU T9» yycyusy ! AajJoio, xadarep os Aigrsos ara 
€x0U71 Trtoi T&c Eupaxouríoug TecwáQac, 9 oi QuASEb0: Xa 
/ , / , ?, 4 e * 
QuAOdSo440y66, Bic puupías uixoug puacruy xoi Üsousetr tov sopaic 
BpUWETOVTÉC" 0UX EXOUT1 "ydp &D. 39. &ADuGi, A6) T39 EWi- 
Juuiay paTaTiJÉvTSQ. cios 06 xod ci putT Xy, OUX 
£yovTa &p O,Ti G'T&ue, EP XUXAM C TrépiE XOT UY , QUT tA 
peyohnrperroüc, óppie diarripou, iou. auippovoc, Moyen Uei- 
yorqTog, TT9)G EV TOig WC, ET IV alias, AtylegeotT tv. TOXIN 
X2) [AS*y EA Y Uartpoias, Üoconiysgs, quas purariac, q- 
«tw, QpovypueTOg, CUVíTeug, EXdE TOU TOW TTOAAGY Xo 
/ / Xy c^ v Y / 
pasyaAov  woM/TSUMATUY. iCwG OUV Opt &y:J 6y rd lye:- 
VILOTO, moe Qe, Ómusryopiave, VOjL0UC, EXEiÜSy ciorOC TOÀ OUC, 
Euowv, MEyapa, 75» Bowríay, Xiov, Podoy, rov EAAsa- 
T'OVTOV, Buézvrw, QUX Ex eie QmO! TV yvelpusy aT OX AUC, 
/ " / ej ar € 
Cujwarepipepopusyog oic wAsovexTyIuaow. [19] (ert oov 0 


! Moe 
wuisse tuas aures rebus gestis Demo- TIspl av Aéyor árTws] Glossema videtar. 
sihenis. Ink». GovxT.- 


' Nó)e;] Allodit ad consuetudinem aqnila- Xvpaneveieu; ToawiUac] Haram luxem, 

yum, quee pullos ad splendorem solis ex-. at et Italicaram, Plato etiam ings 

plorant, utram germani sint uecue? Ipr».. epistola 7. et Horatius: [1 3. od. 1. v. 17.] 
[18] 34 3í uo $«tve(]. Scribendum 


eis. Tuum opus, laudatio Homeri soil. qase Districtus ensis cui super impia 


tomparator cum laudatione Demosthenis, Cermice pe elaorabumt speret. 
ntra majoris difficultatis res sit. Iuws. Non avium cithareque cantus 
«quocum sentiupt Solan. et Reitz. Somnum reducent. Worre 


Olw iwl (uc ipadex] Fortassis, dp 
purw, & verbo ópato. eicy il nude, sci- — Aupgudvey Sov nal utyáxe Umtoo- 
Jicet, dyxópac. unde proverbium, imi ju 4lnc] Largitionum multorum et 
épusiy, WoLr. demosó»e marg. Lotet. et. despectionem, id est, 7$ d3énacrer, nal d1o- 
paulo ante pro xal ju", xal pa8. eobówrrov. Videtur allodere ad leges Trier- 

Kal «d.a ày derepoine erapd rdv Móyov Arrow, archicas, de quibus etel er99áwo gloria- 
ein [yev] Videtur legendum, dwopoínc eei. tur. Do Persicis largitionibus vide Plu- 
eriv Aeyor, Maipo xdxuios drvrev, zal oon Vxor tarochum. Ipzw. 

Prov erpirov «45 y»íjn AÁBo. Nam ore — neéofni] Et hio, ut sopra quoque, 
resrrou Ti» yviun Aoc, duriusculum vi- eptefsiaclego. IpEM. R 
detur. Wporr. Zupereilereigamor vec erMmv uem] 








KATA AOTKIANON.  ' cocxiii 


Ylivdmpoc, &ai WoXAd vg vg 
eae, mE 


rQavógeyog , QUTUO muc quo 


"leqwov, 3 xpurqaxeroy MeAia, 


*H Koo, 3 GaraoTay i&p0y Yévogy 
*H ray xvuavdquruxa OQ, 
*H T0 frayroAjuoy oJivog "HgaxA£oc, 
LA b /: / N 
| H T&v» AiwuUcou arouAvyyardéa, Tipuaky, 
^ / Á e / e / . 
H yot4oy A&UXtAdvou  Appoviog ULP OLLEV 5 


e AwW s 7 » «iw ; " /. Ax» ^6 
cUTUOi 0i xci CO *y& TaUTOY tora eimroptiv, Ayo, 4 (iov, 9 
pnropixy, $ QixoroQíav, 13 Anpuoytryiav, $ T0y Üdyotoy Tay- 

4 e , ri » 35A. «4 » " MN € 
poc ujveréov. [20] "Ear; ^ oudév &yov &xQuysiv, spy, T9» 
/ ? * € € 4 / À "^ t€ e . », 
ZEACUV, GÀ 8VOc OTOU ó3 Aa opssvoc, 4 T9C p»rogtins xaJ 
WUTTP, tig T&UTXV XO TEOU TOUTOY TOV AOyoV. ixcyey ? *yoUy 
4p t . Á , /, M , . M M 
coi 3 » TIegixA£oug. &xeivou [aby *y& Toig cia rpoumrote, Yen (Qpov- 
Ta, xo sreiÜoug ri xévrpov &d£v mro e [Soyr&c, aXX aw 


BENE. 

Hoó vult, singula bona te ad se rapiunt, 
neo facile ad aliud te deflectere patiuntur. 
]p&w. . : 

' "Lejénvi 8 weurwAánaro] Hymnus hic 
non extat. in nostis codicibus, quem 
Horat. videtar imitatus lib. 1. carm. 12. 


Quem virum aut heroa lyra vel acri 
- . ibis summis celebrare, Clio? UU 
Aut Deui? cujus recinat jocosa 
) omen imago, —lpxa. 


"cpwv] Bootis flavius, ab' Ismeno 


Pelasgi filio coghonrinatus. Ipgx. 


MsMay]: Mia. Sívioeu side. à) MtMas 
Tic Qxsav. ltem qasMa, paMacai, h 96- 
eara, et jaa nager, 70 Tis. dySoderom 
yh. Hsec Hesychius. hio neque arberem 
fraxinum, neque fraxineam haetam intelli- 


.gendam esse, declarat epitheton xgvo»- 


AáxaToy, quod ad malierem, sive Deam, 
sire Nympham pertinet, aurea. colu orna- 
tam. Meliam autem Oceani filiam, hoc 
est, Nereidem facere videtur Hesychius. 
Apud Hesiodum in Theogouia sunt Nym- 


pis Mta, que et Maul, sicat Acuádtc 


xai 'Apjsadcuádsc, vel quod una cum arbori- 


"bus nate siot, vel quod in sylvis et mon- 


tibus versentur. Inzx. - 

X«apr] Hapà Té dc€ág9ai, quod e 
satis & Cadmo draconis dentibus orta sit 
armaiorum seges. Vide Ovidium Meta- 
morph. lib. 3. Ipnzx. 

Kvavápsaruxa GhGay] Non Thebas urbem, 
sed bic Ásopi Bootix fluvii uxorem, de 

VOL. I. ! 


? y divcenci Tis eue m 


qua Bocatius lib. 9, cap. 36. intelligo. 
XUMVÁ(ANVXA YOTO & ot&fulao colore flaminis. 
Afer sutem à xpsDegerov, reticulum ant 
mitra. muliebris, aracà. ^). àxaeruná duy xal 
cwixtir ràc "ace. Inzwx. . . '., 
"Aesoriac] Martis et Veneris filia, Cadmi 
Thebarum conditoris uxoris. Ipzw. 
rn ] .De. variis hymnorum sic 
notis nominibos vid. Spanbem. ad Cellim. 
v. 1. RziTz.- MELLE 
.[20] 'H risguxxíox] Ex precedentibus 
repetendum esi j , Sufficit tibi Peri- 
clis, so. elequentia, si conferatur oum De- 
mostbepis. Ga zv. Platarobus dopet, nihil 
ejus prseter deorefa superesse, ejus tamen 
aliqua ferri Cicero in Bruto anofor est 
n. 7. teste Quintiliano III. 1. p. 126 A. 


'qui bec verba addit : ** equidem non re- 


perio quidquam tanta eloquentím fama 
diguum. Ideoquo minus miror, esse, qui 
Dihil aU eo scriptam putent: hac autem, 
qus feruntur, ab aliis esse composita." 
De Orat. tamen II. 22. constare scripta 


.Periclis ait: nisi forsan ea tantum intelli- 


git, que apad Thucydidem extant. '* Ab 


 Aristopbane poeta fulgurare, tonare, per- 


miscere Graeciam dictus est," Cic. Or. 9. 
Vide autem Nye. o. 4. ubi versus Eopoli- 
dis legitur, in quo xírrpoy illud Periolis 
memoratur. SoLAN. Verba Aristophanis 
Acharn. v. 530. snnt : 'ErrsüSm ieyy TIspi- 
xMnc ob gjurioc " Herpamrty, lgoivra, £un- 
xUxa Ti? EAAÁBa.— T0 , ait Reitz., 
legi jubet Hemsterhusius ad Nigrin. 6. ? f. 
2r : 


ecexiv AHMOZOENOTLE.EVE(IXLMION 


vy» *ys oix, Sopas, Bios uic Uartp Tue Qaracios woosn Epc- 
puoyoy  Éxcovr&c, oud. oiaw &zorpxéran Trpoc T3» ToU xporqa Baz 
c'ayoy Xa Xp iy. TÀ 06 TOU sues trou; —" aAA v0) Xac- 
TaA£AeiQOu Acytm, € voro Tpdoroi. [2.1] Floac -ye "pair 
TàÀc T9; Vvxsc aoETAG, 4 Tac stoDuT&iOU CUT TpcTrOp4Eyte, 
xaAOy uia wyTiweoUs cwroTéuvsg daa Tw DucrpiOmr ei dé 
GouAoi0 Daxjiyuac, Dio xad aUvroti; AAGutrov, Exi cimroxpar- 

Cay Ayr vrofooAsy. qr0AAs) "yai &» Gragis 3 AaxsrooTWC. 

&i d oUx &X TOU WayTOg, &ÀX &X puÁpouy EfrduvéT pue Dac 

vóoc py "yep Opmpncog, Sp» EvradpoUg X. patpur» OuxTi- 

SuaaÜau, rodav, $ wapa qc, 3 xóusc, Tío 06 xam ruv Qopr- 

pray, $ aad», psparroy. dà oudé Toig Seoig &yérero, 

iori i i i 8e Sauer WE, L TOL, 3 T 
euyidog, t4XTI *y& dy) copuxTOg, 3 TW " Tü» 
aie à ouds darir t &Adew. oUxawy oUÓ Q 
Aspuor d'&yye oia TOU, Yd ÉY TAY QUTOU XOMNY ETFOu- 
VoUpLtVOg* &T'éi TÓ yy Güjé7rXP OUO axUTOG dv mUTOy &Zaroxé- 
stu trausras. [22] Taura. 700 Otpranyópoy Qi Sárzoc, 
ATK. Olpaí ct, (Quy, &y &ridsütiy doi puoi GovAGuenor, TÀ 
qo poóvoy. arorroy axyordüy. lyon, TOY Ao*yay wrapegu peu ga 
sremroiyaÜas rov AsporÜtoyv, vd art(a rois supéTpoig qrpor- 
7/99éra. OEPE. EZoi ui» obw, £Qm, T3» Decem vuo- 
7:916, spoteon &midpapuaiy * rav Aya, 6$ T: T9c Qpovri- 
dag avtie, axponT36 ?puiy *yévore. — ATK. Floodpyou TOÍYU), 


* Da cd ? uiy * qb oyos 


V |owrte, o01 olov 


Oi3b» lppvor Vyxorrsc) "Exorroc lego, sci- 
licet, ToU TIsgu fauc. do quo Aristophanes, 
er NN bouvróums 7) xévrpow Toc 
dxeoujsivo: et alibi, oc GeovrXv xal àc9á- 
errwy augeniovenn 'EXMa. Worr, marg. 
Lutet. Iyoucar. 

Oíay] Non pertinet ad $arracías, sed 
ad jyropxss. Gn xv. 

Bácayo xal «olev] Hio arbitror abrompi 
orationem. Thersagoras satis habet viam 
quai moostrasse dicendorum in compa- 
raiione Periclis cum Demosthene : reli- 
qua iagenio anici permittit, Gasw. 

Tà 9i ^9 AuporSÍrue, AXXá co] Est 
ASozie Haie. non absolvit alteram colla- 
tionis partem, in qua scripta Demosthenis 
celebranda erant. Sed scripta Demosthenis : 
verum illa, &co. Worr. 

[21] ee&ro] Ovidius [ Virgilius An, 


3. v. 286.] magni gestamen Abantis. 
Juvenalis [Sat. 2. v. 99.] pathici gestamen 
Othonis. Invw. 

"HAanáw;] 4 colu. vt in Pindarico car- 
mine, yxpvonXéxaTor MiMay,. Ups. 

Eiseyicióv] Beneficia Deorum potias 
quam Demosthenis intelligo. Mira con- 
structio est, ut et in Orat. ad Nicoclem, 
xaDó^ou 9à 7&» lrvre fruge. v ph nTo- 
xá(1080a:, &c. Sed quid si legas, o9 àss- 
cac IAS8v, Inga. 

KaS9" jy T&* abro) xaAse Pardirespavec 
Hoo eat, ive 7$ abv00 xaXav Vranoutvov. 
xa0" ty, pro, iq'in, X fy. alias adverbiali- 
ter, pro singulatim, quod Isocrates ad Ni- 
coclem conduplivavit, 7í »àe Se xa0" i», 
IBxacror yorra, Varrolotiv; 759 na9d», op- 
ponitur, 70 cipatrar. InEgM. 


[22] rreeig yos — 6áriger] ttpeseyeo eis, 





KATA KOTKIANON; '^ OCCEN 


eui; qo vyÉyorr ovdév, sU i79. exórt; à j "u xelj Men 3 
yeyeos Sdrepo». GEPE, Kay dy Myos, ie» 7 
jaquat. ATK. EU ! y40 uL 2vyvotic, OL pUOLs Tà wapy 
YiWapov, SiTOS &OPTQOU ÜiXSO TO TOU yo OUVT OG capo» a aiyvos- 
edid a Jeperargueig. 9EPr. "On 7i (à; ATK. 
E) uv, & ár T arperror dra ?Wo06 TÓV Aíyur, 
vex elena vamus, T4 T 353 indir woo 
Tuy S'toiódoig. deT8 TOUTNC TW «wopias Sau o TÀ 
Mipra. OEPZE. Toro ÀJ oU», ten, vo ^vós AOg0t. 
Xen gévso, xac odoU, xo ja MuTA TY? eive )| T evrg-. 
Jerrárp. [23] ATK. Two eyayríay yap, uo, erpou* 
ipw, 5 p) Qasiy Anízspur TOY " Kugqraioy qavor ipaa: Troàc 
IDaireva T& Xi TOU, PTMiQOUE. TOP pi $90 Kupyvatiay 
Gp TA ia ariduxvorTa, SroAA Uc arapi Ti» Anadnpiay 
EE RVEI dpipaous, € gg TÉ UTER dippatcToT pex iate rudi 
^ a a i ivoc dpápaou mein nera TW € 
Urroeisrag aw" ToUpóy 2 TOUVAYTÉO 6), TG 
dipgeserovpo yere avt" oU Haa pedior S, OH ACN, ICOUUP- 
Jeupyei ódojs, Tár TéTpudmry € Ex Tpevrópapor. eEPxr. 
AX TO Tó " IIdeuwroc, ipw, coQon — ATK. Iloior ; 
£Qw^ o) weo ax«ixox. [24] OEPE. 'lHmcson 729 Cu 


3 Y to 08 efe 
ojere pretium. esse, wpeligyi 5lnc9 mm, 


, promevere, 
41100 autera T S race, videlicet, «n À»- 
vie, àÀX' istverw lic €porribe. T DEM. 

' KaXot às Abyoe, $€n, 19 Tagaa] ium 
Wrne, inquit, remedium dixeris, id est, ai 
ita res habet, ut morbus factos sit auctior : 
ineptam ego "medicinam adhihai. Ipxy. 

Yir soirs lórsa] Eum. qué. primu (id 
est, antequam quisquam alius) hene. ora- 
tionem. aggrederetur, 4 r« làv, non «à 
ercé rer, hoo est, i2 dexiis ls . Ipxw. 


9 rlofewtot 5 Tiladvüm 
TW barra? yàp, den) Quod in Ínter- 
verba preessiel 


pretstione hulo responsioni 


varras, lucis inferendes causa faetum 
est. Nempe sic abrupte loquontur Graeci 
et Latini, cum concedunt quidem, qui 
alter dixit, fed ad s nihil perfineve esten- 
dunt, Aliquotios ita Noster in Herme- 
timo. De Latinis diximus ad Quintil, II. 
T extr. Ceterum hano de Apniceri narra- 
tionem babet etiam lian. V. H. H. 27. 
Oxzsw. 
"Aníntga] ile , qui Platonem, cum 


TáÀs (f. vavra 53) 53v xermriAwrai] Iste jussa Dionysli veniret, redemerat. Diog. 


vcre ante complura secula. sunt. absum- 
pta, id est, tractata ab aliis scriptoribus. 
IpE. 

GcjjaMriáre dw civ corDurrárw] 
Prov erbiám, à esvpuaabm 01x da qa240vó- 
7". Ipnzw. 


[23] Ti» barrios yàp (1. 22,)aleron, socbül- 


. uir b qacly] Ego vero diversam. (nstitui te- 


nere viam, quam Annicerim ferunt. De Ap» 
niceride et Aunieeriis philosophis, consule 
Diogenem in viia ArigtippoL Jloxw, . 


Laort. 14 E. et 54€, ubi timen aliam An^ 

hicerim esse contendit Menagios, quem 

vide p. ?0 D. obi plura de eo testimoni 

congessit, Idem de eo narrat et JElianug 

V. H. H. 27. teste Men. et Lactantius 

ni. . 25. ubi et pretinm addit octo sestertia, 
OLAN. 

Ylaócawe] Menmagius ita emendendum 
esse viderat, et MS. Gr. et Fler. sd. com- 
firmant, Ino reliquis enim prave ubique 
legitdr Jtreure a. vid, Puts yo5 £, 


ccexvi AHMOFrGeENOTY EPTKAüOMION 


?pto Qasiv ixdo99nya: yeso 5 Varwroy xa urdoiqutrov" TOY 
ót Ti. rpéxerra, xa "wo KoviopToy wol TOP iar xrov" 
7! yeaiporros, emu Than : TÓY exdóvra,, HMíuqerdas, 
"- ydp c TOUTO pora ar. Tov oóv * IIagrravo: ToU qrívoxoc 
Té TÉMQ. X70 WépiaT yr y OT, TÀ aaudi D» ; 
&xidsiz o -X6XEUT OU, X00 TOV VITTEOV 6 wax gelpievoy op?s- 
»H xausDoógaayov. A'TK. Huc ei, ion, Gtpracyópa, áy 
ua. oig Ha CrgoQsiy peeperroconia da (roroóra ETGV, aAX 
oU xi aracac CTpoas xci wipivyaryds sa AirTOYTOs, Xe 
psraridirra, àsbiéyo ui TÓ T&ASUTOIOV wadops Tó TOU 
Lpuréag. eEPz. IIojoy, py, wadoc; A'TK. T0. Jyeróuatyor, 
E: qoi UTOR ysic3on, dpa uo sCeupírxovra T"; ey pee- 
aint Owyeue, & ari Kx TR cu wacac d^. asd purum, 
xai , 9uplav, xai Quro», xai CTOLY Ela, «93g aU arevias 
ope. SUITAXTOL, ITourta yerírdau, [25] eEPz. EU 
pir, sFra», Umrip TOY Iporía nxova T dp dxpdow 
aarodidotrn. A'TK. Oux, à 9231, 1 eP, Tovro. mapéLo 
*yoUy epar axpoxa dou qapti T3» Emsprupévny Qoorri- 
da. Téxa ydp à ay 7D meo TOU. oU MUT OS. d ggorric yt- 
vépitvog, kai LE. aidivoc Cup Qporriras- X1 oy LA 
TaUTA ajra, xod iaayreg & ei T6 qA«ciov xenido;, € TM 
m 7 ouam, 0d ayt M yero [exD.x ey&vyadiox qronjuxTa. pue 
Tel) d deTrép 6vJoug qerópsvos, bmi TÜLAS TO yeappan- 
Tto», OEPZ. Kopíeou TOV 7:xp, ÉQv, qur ey, Xa- 
Sap ASsvgri EXXAST IO TIO) 3 j| xa rixór &AÀA rus 
ticy por adem. A'TK. Xapi Bir «en, éiropuen, xci | mpi 
$; T: xa Afyytig TR [^ Tí à erri  Ó, Ti Xo AÉytig ; 
GEPZ. Manxadowixois, sare», EVTUX V TA Baie oi- 
xías Ümrovija ac, xci TÓTÉ Urso Üsig, TO j iA ov OU X TO 








' ! Tlaóura. 


Jan. V.H. XIV. 15. De hoo Pausone 
judicium Aristotelis vide de Poet. c. 2 pr. 
(Non viderat forte Menagius, sed Gnyeto, 
ut solet, surripoit). BSoraw. . 

(25]Tiaesié rir rnprejbom ererrila] Ver- 
Gtar dimissa ex animo impendent cogita- 
tione: malim, demissa, suspensa. illa 
tatione. VivniNO, V. Dem. Phil L $56 
ad fin. ubi dernerujabvo: xai Taie wapuritsaie 
xal Tai( yrépaauc. SortAN. 

Asi Tis ani spon] "rerfáSga, 


3 líag Àv Onpiory 


SupaMaei, isiinpa, xa vagyal, B&rw, Bea. 
^. 

"ExxAwrisoTiiy 8 uariis]. Concioni- 
bus etiam propositam faisse meroedem 
non memini me observasse. và Sswpxà xa? 
QxacTxà xei crpxruerixà, vel ex Olyn- 
thiaci$ nota sunt. Ipxx. 

AXA' $ew;] Subandi fpe, exberu. 
Gvovrr. 

[26] "reoprhgenoi] A M. ZEmillo captos 
regum Macodonice commentarios legüunua 





"KATA AOTKIANON. cccxvii 
wépegyo exTy dp, xa VUy Varturirdy € EY ciat. 
iva ^H a TS TOY "Arrnrárpo wax d évrow & "yi 
TS oí, xai arepi i Asporóévou, d & po doxeig oux dy Tag- 
fpyuc axoUmon. ATK. Koi piv, &faroy, 30» »f qoi Ty 
SU yt xps, xai 7d Ada Tuy erc. Styu pir ov 
Ux dwooiyopai 00 qrgiv 3j T9" Uworyri Épyoy 00$ *yt- 
veros cU tic rione pé put Aaerpas T» "'Opespou *ys- 
vE3Xioy, € one Ü ET TIC tiv aUTóg xci T9V Avon évouc. 
[27 ] x ob avv T& Aorgd TOU yeopuuorreion, Susroi- 

evrec oAyon, óroy ovmodouvon TO wonpuxTi TOU£G enaíous 
ésrolírouc, Veiputy ig TOU Gipraryópon, xe pois per, eu 
' Tvy xoti dé TP 3 Bii, xairyo ) Aa oui TÓTS m atraer 
TÜuTY. EyrV X y à oÜTte Th»  yropem drin, d oudés TV 
wiprrpfjos, aAX fm ara cvopsrov TS xai pnpiroow 
Ayeiy avo eeopaoni. odd ysp T Adamo peiy 7i yiyreras 
"T4946 TIRAG, &, or] Tuy TgoT ovary era qrONS T YT DV gepara, 
Td "AXurobipeoo 700 Tpo Óririov xo EoqoxMoug eere, xc 
Td AuoyUT t, TÓ m roodo xaurii TFOItiV, xopudiac, d " 7pat- 
alias, xA err rau TÀ Ü é éréposs curridtvra,, Toi, YUy tic 
[nérov &» weoupaa 9 xopuiQtUCs xdpw oux. ENT TU tees, TO Ty 
ey doxei» Teriemran. [28] To ety Uy iid TOUTO. 


*érrs à TOY UWOuyNuTOY TO "WOoeTTXOy "Hi pépor, TO di 
! (len - - - pheot vifa Maja) i Bioles quoi 


fn ejus vita & Plat. conscripta; sed ab 
.bhoo visos &o. non credo. Sorax. Vid. 
Misc. Obs. Brit. Mai. et Jun. 1733. p. 368. 

. Rare. 

"Exon oizade] "Arr «wj oIgo, Wor?. einn 
marg. Latet. 

Kal rà Xov viv brin]. Aliquid. exoi- 
disse videtur : petit enim, quod sequentia 
Andicant, ut reliquum poema sibi peragat. 
BSornamw. 'Axoregaa: legisse videlur in- 
terr Gvvrzr. 


27 '] "Hue sle Te Gap ayloov] Scilicet 
elxiay, ut slc &3ov, et apud Terentium, ad 
ondes] Tego esgertjan. 1 
IIspez, go T(ljarc. lDEM. 

ita marg. Latet. 
"Aurclipan] Hano poetam ab aliis lau- 
datam.nen.memini. Sora. . 
Zopedex] Scripserst ergo: et Sopho- 
eles hymnos. Ipzy. 


Tres) Hujus ergo etate neque 


Marg. Lutet. deve 


Tragoedire, neque Comedise nove Athenis 
seribebantur. Ip£xu. 

[28] T? uiv ov BieMor Tovro (hei 91 n 
Ufo n 7) «porsixoy "hipaiy pdt, và 
Seapua TU EiBNov) Quels] Lego jeípoc róie 
Medpa: TOU BieA ov vel redundáre videtor, 
vel potios transpositum, ut sio legatur, 

(o mU 70s, Dpápaa ; vol 

isi oO BiBAou roll ( Attice pro Té) tgoc, 
Spigpua, Si ToU Bi retinneris, T&v iwe- 
poveórroy redundabit. — At libellus 

hio (esh autem ea. hujus libelli pars, que 
nostro instituto servit, actio, hoo est, non 
narratio, sed dialogus) ait, &o. Hunc 
sensum esse non dabito: transposita esse 
verba qusedam, nemo, nisi imperitissimus 
mirabitur, qui unius et ejusdem auctoris 
nonnisi unum exemplar legerit, quique do- 
ctiss. et diligentiss. auctores quam libra- 
rios vel seipsum potius insoitim et incu. 
ris accusare maluerit. Worr. 7ó3s pipa 
v Bigiv, 90 qurly 'Arrior, marg. Lutet. 





ceexsii. AHMOZOBNOTIZ EUTLEKOMION 


dapes TOV v Bw uri», Ayrmárpe auavór Qaa rag- 
óvra Toy "Agxier- od "Apxías, & Tug dpa TOY Aarddc acu 
X968, TOV; Quyadas t srérau te vvANapedptar.. eio Tae 
To Ó «vro xoi Asporérny dd 73$. Kaswsupias d'6iRNA 
pano», 4 BiisasDas eec T ArrimaTper xs. aai 
à3 xoi peréupos r Arrémetpe; iwi veires b T€ £)ari- 
DL TOY Aver íÍvm ssi argordoxam., ég oy ixoveey raid 


T2; KaAaupiag qxovra, TOV 


Aeucty sera xaAc». [20] Ev d irse, «0TO Qpb- 
APX. Xapt, » Arrian. 


« , 
€t T Aon TO Pigxior. 


Aexies, SUJUS e ex exé- 


, 


ANT. TíO «v (Aus xaipem, e Asporérgo € qyeys ; 


APX. '"Howyor ec &duxdjer idpiaty 
ANT. "Av rides eA pw 


Ange d sau unius. 
érQuAac, e 


ia. Ti yap 


«0, "d iid 


TMV ecTÓY xd vá Vipac 


Angaor veo eux EXT! ; APX. T3» *yap Vox» avTo9, 
^ $ arisen, eroe (iav xe Tibur eówaro. l| ANT. 
Tí à « dad xaTtMart ; ; APX. Kartpopiss. 
ANT. Karo T9» 0do» oU» víÜvquey ; — APX. .Oux, ex 
eumep $, t " KaAaueia. ANT..T&yw T9». D jeTépac 


Agápan vob Die Moo] Sic legendum vide- 
tor: e eten. M pr 3) qseiv 
"Arne. &o, 7) pipi cd) Fay insititiam 
videtur. : Gur ET. Quid i in his veri sit, 
ex Plutarcho intelligis jn vita ta Dem: qui, 
excepto Antipetri eofloqule 
Mebet Sorax. "Logchetur, ^i ri Napa 
» pesemjaso eliam paucte anto v) 
Ü Sed parenthesi 2ddita, distinctione- 
que «natata, el pro «ej fiiv rescribendo 
£85, Gesnerus »ulgatam emendavit, oui 
ebsecundavi, quod valgatam sensu oare- 
bat, nec aliter ex Codd. restitui peterat. 
Rarrz. 

Tex Quyálac irbran v^]. Unde Quyasobé- 
£e6 auctore Plutarcho; quasi venaterem 
«xulum dicas, notuimabatur. WeLFr. 

KeAauglec) Sepius in hec voce apud 
Plut. peccator hao in historie: gro Ce- 
iseria enhu nbigne Calabriam libri im- 
qressi habent. V. in Der. $. a4. et $. A. 
&oran. 

[29]'Eerei 3 sies Dev, abri Qghcti và Now 
«à &iOdev] Pustquam vero ingressus est, ipss 
libellus narrabit cetero. id est: Quid post 
Archie ingressum factum sit, ipse liber 
explicabit. Sunt antem hme Perepritan ma. 
uon in aula Antipatri (uti »oor) aed ex 


ingenio Locianf neta, 7À 2e sers; Afyen 
aggressi: megno sano ingenio, acerrimo 
eoque rege, laudes Demosthenis 


um. hoste, 
recitante. Worr. 


, Xeips, d'Avríererp] Hio incipit mone- 
snentom autiquum elecíu digoum : cetera 
nos suat magmi preti. La Caozs. Hie 
iacipit quasi neves disloges. Vid. Mé- 
cell. Obs. supra laudat. p. 368 £. et 369. 
Ras. 

Tl yàg vis Uerét nal mriic 0lplac Axgacelib- 
9 2508 Iyami) Sailicet, Q& lysis ; vel, S9 dc 
leri; Worr. yg. 09plae valgaus, Angs. marg- 


Ti Y i (iova] Ad hono Auctoris sestei 
Jecgm eam libuM admittere mediciasm, 
«uam Solanus, Gesnerag, et Anonyen. ia 
Misc. Qbs. Bait. Mali et Jun. 1733. p. 
$70., adsÓipulantibus Heumanno, Hee- 
sterhusio, Reitzio, et alis viris deetia, 
anuHis approbaveruni. Peries aséem ore- 
tionis, quas trunsloeatum ivimus, ebelis 
motatas edere curevimus, ut mescie quis 
vetustorum fautor ad p ordines 
ectotam veverteter. — Solsuus qsidem 
peulo aliter ac Gesnerus, qaem nes se 
wwimur, locnm trenegosuit, quem eujus 
refert eonsgiat. 


d 
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C0CIMNATA AOTKIANONS. /. ccelis 


oéytvt» toy yo» aee €) Ssoamrtvorriw Tr d3pwroy ; ; 
APX. M eud^ Su» rbrero. ANT. "Tí Lc : 
etyviy tao T o Meyei, d "o (ovre AnBivres ex yere. 
[90] APX. Ov ydo ex suec TÉ» ys TperQy pa E AN 
dh naro: mAÉo» dv oudé Diragaéesc. oid» 4r xe 
ye oy "QUE XA Tr atv. ANT. Ox ib uri; cvà8 
"peXXsavTtc" iru oÜ» ex "ic Sjeeripose TéOpes. Bine 
APX. Hp iv aUTOr od avrexTéivo quen, Bic ài 
enira pa ereidouguy  iyorytoy odi eo à, & 5 acie, Tí 
ré tor, ek (ov apixero; srovruc E dá» auTO», 4 
eivix rema. [31] ANT. Eventi, à & Agxíor donis Mo 
pi rvysevomatran wi o dig 0 Awpsos kon, porre TÜ en 
group" axo vosiqtem v Y sid eivai Auer déom. Uptiy, xa) 
TOUTOUG Tei» TOUG X07 dero kt ASTOR, Ya jov Tóy $o-s 
Aepfo, xad TO» MapaBuvioy Apurrórmov, xoi TOV s& Ile 
pauore: Evsoosrsy, T5 payday p peupseiram sudty Biapkporras, 
ai oumrov; remus, aqogie poc teeipoy SopUGa t eati0to- 
Kdmravros, xc) 3 reor puxoaiy TUUM tron üpasius e£oe- 
Va TOY TAS, era aeTay. oux &ig puxpaty, dixo TY 
Sto ay TYAUJLAET tV" xai 7T0y dmn oy "rarepíóny, xoi TOY 
diim AsponoA aas, TOW ovde» cg oy poy Vopa4T Cy 06 30A 
nsiq ToU TrAsd'oue TUO TIT s Aor dér, od ero 
ts FRUTA. mrapauryiv OuoGtovov, &D. os cU TO) LUE TEVÓRU RW, Oi 


je 3 bpsMorapo 3 Lutarrec V aokanla 


Obf 69 Ay breve] Malim, L9" MY. 
"Worr.io hj marg. Latet. 

Zàvr& AaBórrig cox iytr:] Videtur ad 
tenigms illud piscatorum, de quo Herodo- 
tus in Homeri vita agit, alladere: [o.55.] 
duin [ogam, JumóptoSor à V oby Bxopsy, 


Sa. Worr 

0] Kao eio i às o3) Giacapávoc 

Pro, uU patMrarric, lego. etiam infra, 

fravrsc, duplex AX a faturo j«fAMoo, 
scil. &i&2$cSa;, pro Biacójuyo. — Est enim 
lop. a. & verbo . Sic legendum esse 
testatur quod sequitur : Biáf era. Y abriy 
p ensiSow ásaynaior v. Ipgw. 

[31] Ka 79/rovc (nti*] Himerreus Pha- 
Yereus, Demetrii frater, et Marathoniés A- 
Yistonicus et Euorates Pireensis faerunt, 
ut conjicio; sive oratores sive demagogi 
Atheniensium, nostris historicis minus 
noti. In£gM. 

"Latais] De Wümereo Phalereo, De- 


* 


1saetrii fratre, et. Aristonico Mura 
atque Hyperide, Plut. in V. Dem. hi xs. 
marr&t, eos JEginss ab Archim ex Ajucis 
monumeuto detractos, Cleonas nrissos ad 
] Antipstrum, et ibi periisse. Gxsw. 

Abcry viv QuAnS emopérey| Hence ob- 
servationem, ventos quosdam vespertinos 
mox onere, ftrmat Aristot. Probl: 96. 35. 

ó Qéqugoc ergoc ario Dum eii, root V 
2. ; Ipxx. 

Kal «b» XQior Anpen£)axa]) Hortesse, 
xo) Aspábn Tib», &o. Demadem certe in- 
te igit ej S ypédarrs; "ut scribit Platarchug, 

à Miuoe m Anson rbvouc Sráseror stofyrw, 
"ret; cur. dourroy vocet, eam esse oan- 
sam conjicio, quod florente repub. et ipse 
Demostheni suffragatus sit, mutataqué 
fortona, eum: nom modo deseruerit, sed 
etiam aocusarit., Vide Hyperidis vitam 
apud Plutarchum, qui eum sibi ipsi pree- 
mordisse lingaam asserit, ne reipub. ar- 


exxx AHMOZOENOTEZ.ETKOMION 
éxmplétro. péT. oU XoXU "OUR T6 CUXODayTIAS Nar poTé- 


po» 4 xar AxxGidómp cro T3» xoJo00» cUXNXOXQLSY "y&- 
vérOou* TG 06 oU. Ep6AEy, oUÀ. &Eursr y UyeTo xard Tav xoTE 
QuXTÁTUV 7 TTD xpolpatyoc, Sy xps à9 rou TG ocymer- 
noróryg íxr&psiv. [32] APX. Tí À' oux &xQpew. spa» 
£xÜurrog 0 AmporSéryg ;; ANT. Ovx, oro péNos Tpósrov. 
lggi micTtuc, Qioov ara» &doAoy, xoà Géauov 30og syou- 
pévw rà ydo To) xav, xod map £x dgois XM, XO TO 
T9 GpETTG, TraYTG00 Tip4OV. oUOe xaxxáuv &yoi EépEoU, 700 
BoUXu» xc Xcrípyuw ToUg Aoxedoupwoviouc Ümwpecurocrroc, 
xod wTtiycu drupoy epévrOg. «AX ti 09 Tw TryTOU, Xa 
Apoc Érp, curog T& Óig A9Wvygcw, € xai ps xard 
WroXMp» Copy GU9/JyVÓAVOG, xc UrxpO TUV ANMY CGE- 
aruyDavopuSVoc, EX, TE TUV "FOAVTRUMMATIV QUUTEY EiqrOy Dam 
puma s. oux, tog Y yog té TIG T9G TG. AÓytoy OmorsjToc" 
8i xc (x0EP |u£y O Ifc» wpóg aUróv, o à Arrixoi *py- 
Tops, waidia wüpaGaAAGy TU TOUTOU MpóTQ, XaÀ TÓNUi, 
xai MESay &UpU d oigo, xci TOig TOV Uevoioi Srepiypotpotic; 


1 Deest zal. 


cana prodere posset. Worr. 

Aaptorípar] Magnes Demetriua apud 
Plut. Der. refe 
mosthenem ádvavsivuvra àe vytipac paxapi- 
eai 15e huakpag lxsirne abriv, &c BiNTIO 'AX- 
xiAdoy Ramórra. srimsicqAdvovc yàp o0 fit- 
Biac jadvovc Ux" airo) Sig to0as Tovc sro rag. 
Gzsw, . 
42 Oby Ure pb) mrplbarou orlovteee Qin] 

on 8i cui cure sint mores fidei amicorum, 
omne sincerum et constans ingenium. existi- 
santi. Heo ego non intelligo, sed sio le- 

ndum censeo, oby, (re jad^ot pósrov xal 
Mir rte qiAor eráv dou, &o. Non, si cui 
cure sint mores et fides, amicum omne sin- 
cerum e£ consians ingenium  existimanti. 
Worr. 

BoUMv xal Xwípyw] Vide Herodotam 
lib. 7. (0.:134.] qui Polyhymnia inscri- 
bitur. Darii legati a Lacedzinoniis con- 
jecti erant in puteos. Qus de re Xerxe 
expostulante, hi duo se ultro ad illi satis- 
aciendum obtalerant. Ipen. 

El xal j43 3:vrà eroXNiy cxoxiv]. Quamvis 
otio non abundarem, id est, quamvis con- 
gressus ille brevior fuerit, quam volau- 
jssem. Iprx. 

"E& T8 48» wWoWuTRUAÁTaY aUTOW, alyov 


Aavaácac] 1d cst, lQavpator, propter ipia 


rt, in illo suo reditu De- . 
i-, mus, cojus Domoethenes ei NReehises in 


3 Mropte eraifià, gacaBioDam m$. 


in repub. acta admirabar. Sed malim, Üav- 


paácti. Ipgu. ÜavjsÁca: marg. estet, 
IIjSav] Orator Bysxaptnus eloquentissi- 


orsett. meminerunt. GuvxT. ^ M 
Ol Y 'Avrixd Fivoptc aai3ià vaeaBéo s] 
Pro, s! 7i; à» avTov; asaBAA oi Tl Awso- 
cÜirn. "Observentur hio Demosthenicsm 
orationis elogis. xc/voc, plausus est, sed 
videtur effectus pro causa poni, ut dice- 
tur oratio plausibilis, quz applausum ex- 
citat. xeorüca:, inquit Suidas, 49 Tai; 
xapriv larawicat. (omi yàg à ngóroc 729 vim- 
xuxéwY 7óroc, est contentio vocis. Aiftan ti- 
j^, compositio et numeri oratori. ai 
uiv wipoypaoal sunt ai espiodo, quas 
Cicero ambitus, circuitus et quasi orbes ver- 
borum, comprehensiones, continuationes, et 
eircumscriptiones orationis appellat. cwrí- 
xus áàzoliZsom, densitas argumentorum et 
crebre probationes. àxobsi£tic, bic non Ari- 
stotelico aut Gcometrico more sunt acci- 
piendse, sed àvrl rày leriytienpudrerr, cujas- 
cunque generis illa fuerint. 70 cwaxTtós, 
srapà TÀ cvvdytiy T9 ASgol(&m, est densitas et 
frequentatio verborum et seutentiarum. Fa- 
bius lib. 10. Demosthenis dictionem ja- 
dicat Ciceroniana depsiorem, astrictio- 
rem, acutiorem, et talem cui nihil possit 
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KATA AOTKIANON. CCCXXi 


Wo Ouvéxtíasc ormwodtiLsov, xod TO CUPXTIXOG *yt med 
EPOUC T/X03.. [AETSVOGUI4& Y "yQUr, OTt TOU; EXAsfuc AXwaudt 
qVrmyoryotLty, sc EAtyEoYTE;  AUsoiouc, EluJam. xoi oig 
Thójuwog emoeyi) qun: -wemwurreuxóriG, Siro. Aston dui, 
"web Toig AspuorÜtyoug &Aéyoai; qrípireC Orr té. aAA Suit 
'ammpocireg 9 Quvogaig lauro ToU Aoyos. [99] Ew. 
éTaTTOW, &» Xen TidWig Opycuow' 
Aspaon dé :Ó' .aurür Umapyydpap TOO T8 Qeoriptarag, 
Xeb Ty; Cwvéctue, axAm Ts iuoygiv tur pw; t» dard- 
ui; QUAGTTOrTOS TpiXUILiUnG TÁüc TÜX"c, xdi Tra0c pude 


' Tuv Ütyay sylidorra. xui QÍAvrOy dà Tuv Rp rola» 
d 


w. M » A ? L4 kd , 

Sxorra- sre ravópog smrur roges. oUTOG (4Ày *y& Oypopyooie 
eZoryysAÜUsiawe  A9yvuOév arora, xoxaorrouiygc ToU QuAGT- 
rau, xc llaoptyísvog WyovaxTWXÓTO, Xe Ti OÀ GXG- 


' 49 TIXOV tig TOV Apoc Jívq ewrtróvrog, IIeopetviov, 


wy 74 e ^ »e P4 , / 
£Qw, dixauog 0 Aon JÉvte wWappwIiAg TUAE puLOVOG 
d To Tüw.wuwO T9; EAXAddog Ü*pworymrysy oU0xpAcU TolS 
QUUFOAOyiduLOG — EoyryE Uy ÉADY Cx ETON. 
, oyid toic ey ytygew Tas . TOV — EpAGY , Ga ueoir ey 
xao: quxAAOy wGouAQuxy, 4 "yonppuaTsUT: TpeMeiraug 
"SpXUTOV TreT'LCTEUMÉVO. VÜV Ó &X&iyam puiy EXonTTOQ ciWrO- 


epe ros, | xpucion, LUAe, "wópow, péupero, "yr 


Tl e) Bewriíac, *oU3 (3a Ti map tuo. Aéreas. 


3 ayre 
* 


 detrebi. Worr. 


Té ewmxrue] Aliud est, 7) cuv miny 


aime, de qua pague Dhilosopboram et 
.Amedioorum. «à seeuc rixiy, 
.£um et vin, eL si robastus miles wmbone 


intelligo, impe- 


propellat hostem. Ipzx. 


[353) "Ee" éphéc] Int. »eagapise, linea, s. - 


via, in qua mentem suam tanquam navim 


.temoit. Respicitar ad Rhodium illum ga- 
, beraatorem, 9; áQv, ut est apud Aristidem 
. Rhod. p.542. Jebb. xSpadejskimc avr& vil 


v9àc, xal xeradUcto Sat Seocdonss, Tovro D) 


«9 9pXoipuver. àAX', 6 Tlórulas, io0. Pr X X 


dgSàp» 7à» aU» xaTabóce. Dum clavum 
vertum. teneam, ut est in Quintil. II. 17. 
$24. ubi reliqua dedunus. Sed fractum 


. animo (nisse in exilio illo Demosthen. si- 
.miemque Ciceroni, monet Plutarchus. 


Gesn. . 
Tb ipip yrs ixora] Quid si 7» 


AD» dad yep: etsi et hoe bonam 


est, wycum. sentientem, me adstipulatere. 
VOL. I... 


30) Y 


WoLr. Tis avis lad yr. gr Latet. ' 
TeagsaaTiUT: "pnelvaic] Fortasse, xa? 

veinpbrauc. Innuit ra ZEschinem, epinor, 
qui scriba, et Demadem, qui nauta fuisse 
perhibetur. Worr. . 
Xpuciw] Subaudi xará. Govzv. 
O» Boerrlac, e3' h39n n] Hec ita ap- 
ret arcte cobmrere, ut sine injuria et 
internecione sententise divelli non possint : 
et tamen longe erant distracta. Scrupu- 
lum quidem injiciunt verba, qnre posuimus, 
in quibus multa varie tentata per hosce 
annos cum eb aliis, tum a nobis 
quoque et nostris amicis. Ponam illnd, in 
quo: non Xyrípas, sed. 3exdereuc miuimum 

i: aequiescere mibi visus sum. 
Primo igitur aio, oum Íxaeroe; àwei- 

; palore cobserere participium eap 
dues c, plurali ad distribativam 
momen relato. Deinde Bootiam Atticos 
illam conterminam, et Demagogis Atticis 
commodam, in potestate Philippi bis 
25 


ecxxi AHMOZOENOTE EPEKAQMION 


dues 0: 9urror d» To 


rw vesc A 


xamait, 3 "AsporJéree xpuríe. [34] 'Eye A, $ Iinp- 


priam, 
gem, iui ri wrerroido, 


sípyy &», quas à oix dy «M 


ion, e Mór Ti; A9wpaiuc dia "AdWoug A- 
wpergadi, vor agyópor piv arpo- 


urpidoc aud 


TK vip TN Ya 


perl. ror mpormrohafus prey, aic dixposiAMu, xad TE XC, 


xui »tapícus, xai Tépo, Jan 


xegí c «yt TO xar ros Tj» sÓNY" xei TOU 


pau às TN Got TW, xad gee- 


e TU; 


ageías ^ 'ySYOJ6£90C Wir d dy mporarokiragai, TO» Ài Booni- 
nd dy ayraudo; wap quy TUXS eripe pier, $ T» 


i7F TOV xoi Tp 


piv TGUTU TOM TOU 


fuisse cogstat, in, | tantum certe, ut inde 
ligna, reditus s. vectigalis, pecora, prsedia 
Qure el assigiare suis illis emiois meroó- 
pir posset, semel in bello sacro, et 
€ pest pagaam Cheronensem. | Igi- 
tar legendum videtar: v» ?' voce pir 
lxac Te ea, aporiov, mípne, 
jc Lon e Botleríác, oc 9. iüa vi up 
jc, ea seutentia, quam inter- 
Eel séd magis ad verbum 
placeat, Nunc illorum unusquisque scriptus 
t aurum-—alius Beotie, alius hic aliquid 
eorum, a me . Ita sanari potest 
locus diffloillimus, nulla litera immntate, 
nisi illa negatione, que orta videtur ex 
studio ütinandi, ques, tamen cohse- 
reré nullo modo possunt. Nisi poeticam 
esset, (cerle non satis attendi, an eliam 
dn soluta 'oralione adhibester) poteramus 
etiam: suspicari, éix i.e, 0 ix Bewriac, ó 
, ha 0i 1aBórrtc, sententia plano eadem. 
ESN. 
"Tí Bullavri Tfi  Herodianus lib. 3. 
EPIS eer 
xal 8 ara vetTEYwIskvor, &o. 
- mile wasrompatvoy pé AfSou lc - 
tiem lgyacisbrv. Toraórs Bi ewaqela 
ual noch, ic puBíya clio hu, «à Bpgyor ct 
Sere, irk 90 X9ov 0) ui vivwicSas. 
Worr. 
Botarrien Tíyx] À qua ürbe capienda 
depulsus "Démosthenis consiliis faerat 
Philippus. V. Orat. de Ooron. c. ?7. 


7c EXXMix vocat apud Athe- - 


Baeyéxn 
'mseum VEHIT. 10. Stratosicus, quod scili- 


cet wü homo ala, ita Grecia Byzantio Mabedoni 
 gibibaliod disere, uiti velim: sims | 


'e&pi possit, Vid. Omsamb. pag. 584. 
'Gssw. 


'auro éx 


wponaTSnAgs- "latronibus, ad incommoda mihjera 


 Macedoalam 


Baooun, xal ay 7ó red S'apopecór, 
Br faac Td» ToU .2you "wei, xol TÓ T3c 
su Bois Mr) Ti9sic Oturspoy. 35] IToàg 
6 Twac xai wooc ips AD'yOUS ESUej- 


Iagueviena 


, U94] "gy 1, 3 rrsquanion] Cum Parwe- 
nion ab Alexandro Maguo, priusquam An- 
tipater' rerum in Grsecis potiretar, occisas 
fuerit : neqesse est bunc locum esse apu 
lum et prssoessisee aliquid, qv» Philippi 
et Parnrenionis colloquium Án pater refe- 
rat. Faeilis autem. oonjectmra est, iwve- 
ctüm esse Parmeniopem in Destostheneta, 
ut perturbatorem Grwcole, ei belli conei- 
tatotem inter Philippum et Athonienses. 
Mutila sunt et ea qum antecedont, có Bette- 
viai, el hac av arat lis Berri :fer- 
tassis. ei xpurum ix Boerrlac, &c. ut sup- 

leatur à» ietíraet. Àgeaníofas epic qaa. 

on auro e Baotia (quse tum Macedonice 
ditionis erat) aut hinc a nobis accepto per- 
suadere. illi potuissetis? hdo est, cer son 
spugstetis ej ejus censtantiam ? Vide- 

tur slludere ad Philippi dictum, Naim 
castellum tam esse firmum, quin expe- 


"gnari possit, si asino aurum .gestanti pe- 


teat aditus. Worr. 

Fteoljame à») Objecerim, nt eesiban ot 
gienda. Herodot. I..24. de Aricno iutér 
nautas latrones constitete, 79v BÀ evnivrs 


Nevicbu, atre redis os, oy 


K- malen: ER ar en 


nos esset. astus, ut eodem. emere 


quidem equitatus spud 
& nafas ueu etel. 


. sem Demosthenis «* 


KATA AOTKIANON.? . .ccoxxiii- 


Gro. vi yap juri Auomtibsuc Adm cartera ulsv, 
ys) uly alo» did gposrídoc. 'à 3 eb pdbac. sedere, igo, 


iban pA NR i ice 
potptis xl 0 Tlerpassüg xoi 66 Vipis, -Bk404 yf: 
xal gspader. 7i 6. dy ay dps arpollaiey dorervd orrac, 
poat 6 xaradwrrtc xi xppeic ; 8i. 06 ps Aspho- 
bwe ei; i» A9yvaiei tyórto, pov dy sigopty Tq» orbus, 
3 OwGafovc uui Oerraxodc amarerrte, iadouroi, 93a- 
WOFPE;, téVOUrEYOr yUy U& sic Exeivog Frypityopt, xoà aac: Tos 
Matipoic eQéoyxt, xo Tei sueréaouc epp4zxis EWARoOA0UJ8; 
xe Toig -CTpov Ty avri apeTorTtTOL. Aur &vojsty 
di miró» oU Han MEA ovx &uriyeipoUrrég, eU. (JouAsvoe 
Mor, xol xagJonro XA Up T Xl qrp0 oA oc spi dy3gu» 
eóc ipi, pu] wevr. £y tiv Sz Vmridpopsg. TÓ-yd Tor Sar. taie 
YO, oUx "AgdbruroN SiAojatr, 00x. OXvvJor, wj Duxáaé, 
xwei.*IhÓXo) Éexoputw ouxi Xsjpovwceu xe Tuv-Trép| TOP 
"Exsemrorroy | xtxoxtieuuty. [30] «AA avíovgei. pip 
Oucorrag, oiov 6X, puotydporyópoU xccUDOVTO; TOUS QUTOU TrO- 
Aírmc, ücurtp TOS TWVÀ Xe) Xet)T t) TWG paupe TE arap^ 
OxTíat vositutYoc y. 0A yov. TOU aypéc dori» Qperricac. erai 
Sar: Á Té xpjadruM TOUS TrüpeUg ciaro T&v ÜsorTpuv &xi TO. 
TOmtÓa, cuyrióqo: dé TO vavixOy [777 Tp/npote ooi, 
Uso Ty; &TaLiac puovovoU TSAÉwe di yéyov, ytioti à 
3 »e A » H M M] & NN / ! 
eppipeputyoy 353 Agovou wpos T9 Spore xeu vO Tpus Mad 
Y 3 rI/Aae ) 
actis enim Phocensibus, Philippus faetes- 
est Pylagorzs. Qua de re agitur in ors- 
tiqae Demosthenis de pace, et apud Die- 


'dorum, ; Plotarchum. Torn. rtóla marg. 
Lotet. ita quoque Palmerius reponi jus- 
sit, et sic ed. Plorentins: toc 

[36] oor ix ptavlpay deos naDsédorrac] So- 
porifica Mandragorsm vis non est ignota. 
Worr. Vid. Plin. H. N.1.25.. 1 

To) wp Moy] Scilicet ivrec, id- est, 
TOU $3iec na) 7e s Worzr ^' 

'Asrà. Tiv ÜSsérpwn] "Orr T mà. Dyeeixà 


"TA yàp trà. AwrsiSouc] Vide orstio- 
TOP b xa p. 
est: ayer 5, vi 
dyrl 79V, Tobc dorso ra) ebtovc. 
koprridor quidem v&r date Ta^ qibrry vditate 
dicitar. Ipzx. MEE 
' rigfeexoc hpsty] Buldus ipd Interpre- 
tatur, * » por TàáTuy, 781y 06, 
Mia, Lem ereleia, inquit, al slc i 
^aceus wemslanes cbrose, sa) cles 
eum. , Mt in bae significatione hio acci- 
piendum est boo nomem, ut significet : 


Lectio su 
dese va 








semadmodum rupes aut promontorium 
uum impelum frangit: ita conatus 
nostros Demosthenes facit irritos. Ipzw. 
Ola. 'Apdplerouy Sine interro- 
gationibus hsc suut legenda. Quod autem 
ad res a Philippo as attinet, consali- 
ter 16. Diodori Siculi. Iprn. 


eTtaTtiomzà » , tractatur Ol yathiaea 
tertia (secunda). Ipzs. 
Népoi Tpmneaexins o] Harm logums St 
mentio in Oratione eset cráneo. Ipgw. — 
"Hie yplrev] Nunc. temporis, id est, heo 
tempore. Jota. )] 
e riv Spax adr xa] cd pdf] Ab- 


He) 
Ihe déxqaun] Fortasse, I1óAac, — Sul- jestum ad drachmam et tres obolos, id ost, 
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TÓ TK UM abiepa, mu TO TOUC Ne TaXEXMpudpoUe Sic 
TOUQ qrpoyOvOG Marawoiytap, . xai .TOY. [ Ao». P. Mapajuen. 
xo XOT proud HÁy o" cuim qos evi qv 
ip pde ini À"EXApnelc.. TOUTOY e Ades m 
qU Qeraxican, oU mpiac dou à o px», 4o i 
- eX&iVOy 0. Tlserorv jai suc € ,frplarro.. [37] Toiror eio, 
$ ArrimaTpt, xn" dlc ap, j vacat Tpnigeic, xa. 
wavrag aaron TóApue. D yap AXwaio Toig gas Gew- 
qox Mic xoi IIepixAqe iyérero,  Tosroie VUV 0 ) Asoc Jévie 
éQapuAAog ter rox); piv Td» vero, Tlegrchez óc TÓ 
$poripaa. UXTIIUTO YyaUy ewrois Q6 Euer, Méyapas, 
7 arto Tv 'EAAsOrTOY, Té Bowerios. XO XOGADG vt 
ép, ToC uy. A9maioi, Xepyra ps6» xo Auomriüny xad, 
Ilefuov xci Totiroue Twaz daroluxvirTes grgarmytiv, 
piri 4 uso RaTÉy TES £u ToU Gsparras. Ge, € 
TOUTOP TY dy 9purror o 07 uy appro xai venry xci grpa- 
vola xai wcupay Xo XXIV XUpIOY, OXYU, p rtp 
1 Te/v0 eie vp 


senidenchum, Libenios Svo. cA et fa-. Tre] Persplosum est, legcndum 
cit mentionem in argumento Olyhthiaca- "qUiTO. priscis Atheniensibus T'hemi- 


rum. ipaypiv. vero vel Baer, vel b 
xAnian Tir pico fuisse conjicio. Unde 
Isocrates in Areopagitivo, - ras, isquit, 
Din cg TíY SOT, aUTOUG galY end TY 
dvaynalen eIS fovri tra. 1, erp) rov - 
xac vuglom aAnpoujaiyowe, &o. De bao sorti- 
tione suo loco. Ingx. 

Dei viv Max pv) Drachen, ^i cwyo- 
gir, b. e. pretium oratori solotum, quo- 
ties vel in privata causa, vel in publica 
adesset, Triobolum -ó 3isanniy, S. merces 
judicis. Vid. Spanbem. ad Aristoph. Plot. 
w.329. Gzsw. 

MapaDim] Tum alias, tum nusquam for- 
tius, quam eo loco, quem etiam Longious 
jaudat $. 16. nempe de Corona o. 60. 
lptx. . 

O0 evelacÜa: Y có 3320] Repetita ne- 
bU vehementius negat. Worr. 

"Aperubes buiys] Vide Plutarchum in 

vita Aristidis. Inrm. 

[32] 'AmwTOw] I. e. duces. classis. 
GurxzT- 

"O yàp "A9naluc, &e. Toiroc vov à. Au- 
gsooérug : lá qaiaec] "AJaxiocvÜor. Ratio 
Grammatica postulabat, co/To coc vov ó 
Auer Sine. Sed bujasmodi xaserouala« 
sepe et Latini et Grieci scriptores sibi 
indulgent. WoLr: coUTo oic vov o0gy. ytt- 
TA; 6 Axaorira;, xal marg. Lutet. 


stocles et. Pericles feit, id nune est Domo- 
sthenes, par Themistocli quidem prudenfia, 
Pericli autem animo. Idque recte consi- 
derarvit | interpres. Iznws. 

Avroie xor] Malim, air$. Wor». 

Xápuxa j4iv] Hujus meminit argumeue 
tum orationis Isocraticse de pace. Proxe- 
nus adita Thermopylarum exclusit Phi- 
lippum, ut iu Orat. eig eragasptofisiac 
Demosthenes asserit. IpgM. 

O98 uà spl Tic Maxsborjac] -Nibil.est 
quod vcheurin. Philippe. Nam Demo. 
sthepi, at et Dranci Virgilisno, Mavors 
ventosa in lingua pedibusque fagacibus 
istis Semper erit.—Non statim bonus im- 
perator erit, qui bonus orator faerit. Neo 
id de se quoque Cieeso dissimulat, cem 
Hormerioos versus Jovis Venerem "'easti- 
gants, ad se detorquet : [1H. &. 428.] 


OU To, Tlxyo ipie, Silora: erehaaslian 
AX 6$ y lpagéeira pavígee ios 
Etsi enim rem in Cilicia non pessime ges- 
serat: tamen Parthorum incursionem pet- 
timescebat : et Marcum Antonium hoste. 
quidem judicavit, sed non profligavit , E 
quid, si Virgilio Drances est Cicero? M. 
Antonius, Turnas? Iprx. 

IIsel ie Mans).] An, de Macedonia ipsa 
ratioRem a me cseguset,. GuxEr. 








KATÀ ÁOTKIANON. CCCXXV 
iA Maxsdoriac dy xavéeruot oi TOY AOyoy, Oc xai vUV 
exo à djwpur atram drrayum patro 3 3H, TXYTOOU GUp.- 
vierrpéx a, xaraMgaC dvui, | sipicxti, Óurepay 0vA- 
A£yts, ttt Le à] « ET ipsputc 0'TÓA0UG eiromréjmres, cu- 
TérTU. dovdpitas, dyripelÓo rera. [38] Toa)ra xol 
ToTs xai wo Trpoc ps Qnare; "eoi rdsdpis 
€A6yt», "" TÓr mapa TG vox Aera Tid ipevoc, TO 
un. crga rmytiy TOV Apoc Üivyr oU yt xai TOUc AGyOUG, 
Gert guns 3 KA TOHTÉATOS, A9rder d pvpéraug dia- 
cis lguToU xod ka rapetrT tuy Td BovA sip ara. mi pav. 
yde Xagaytíag cuds pera TÜ víóxy. eratis erpos "pee 
Mya, sig 90r dy dpterroc "us x cU xeTér rers. 
*wod yep si U. ' tXaridas, xal xaxic CTpATTyUY, xal 
C Tp TMETUY aTatia; xai 77 ragadiLo i pomy TWc. TUN, 
T9. Tox sro acie aei guvéig ya uévn, AX par TQEORUEY, 
(AN eri M4 yt TGUTW; npspos, TOV epi TIU MX IE xal 
TW vVvxc xívduyoy ero rooí po, Tüg irras mus eic 
ty TUyaryorydiv, xe mauy TU EAAnajy rat a) oras, 
"A9paiow, à Apa xai O5 Gaiou;, Bowr oie TÉ ToU dAMUS, 
xoi Kopu?iows, Eufh*ag T& xoi Meyapías, xci TG  Xpdt- 
TW TA TÜE "EAAadog diocxuyDuysótuy ovra.voryxoinotg , xo und 
tira) E Te Arr erireéas Sape tiv. [39] To- 
evroi TUM dra» | aUTO ewrexeic epi A spon érous oi oi Aóyot. 
xo wpoc yt ToUG Mywras, we peyay exo TÓy AUpaiay 
Óquov o. dyTaryuviT TV, Epoi Aspog dévgc pov, 5I EV, GET Co 
yancrig "A9wratios d6, AepuonSéryy oUx. &xcorrts, Aimcaig 
; * à y 


" T'eprÜ 


to BraqA NM lene ori] 
BSentisne, lector, heo olim miserum in 
modum distracta, ita jam commissa ioter 
go et tam firma compage colzrere, ut di- 
velli nullo modo possint? Si hse non est 
certa emendatio, ilicet de tota arte actum 
'est: exsequias eamus eritieis, GrsN, 
"Ayr. 
stere: ptülovncUas transire, árriasSlora- 
c9ai, est et resislere hosti, et quocumque se 


.converterit, consectari eundem, nec dare — 


spatium preripiendi quicquam. "Worr. 

[38) Xaigorslac] Post prosium ad Chz- 
roneam, quo Atheniensium, quin Graecis 
libere, opes prosiralz sunt, Philippus 


initio quidei se gessit insolentius ; post 
sutem, perioulo licet defunctus, Lope 
Tis Uepórera xa] Tày Movaquy voU firoeoc, lv 
ptt qunps quic Maipac mày Vorip irysgae- 

Té) céfaaTe; dva pps nisiuyos dva- 
yxacSae bx' avro. Plut. in vit. Dem. 


Gxsw. 


arai] 'AvYÜeTacÓn: est resi- . 


MÀ x al wap bia] Fortasse, xe) . 


yàp, nisi. ipsparinà sit DOai|uc, ot intelli- 


g^tur, propterea-contemnendous non faerit 
Demosthenes, srgexaraXrw rois oerte haeo 


'dicuotur, sumpta ex Epitaphio, qui inter 


Demosthenicas oraliones habetur. Wo r. 
[39] Ainax sie:] Bpiri populi, quos vel 
vinci, vel decipi facile innuit, Ipxx. 
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. , . : 
se, xai OnrroQQi. xa T, 


€ » |; Tuc GéXs 


wéprot, T&v pip GO gurépues 6i Tues $ Tux Aperiam 


TK érramrorziAor, TN y srpeo (Gaia p pasta * 


P d 


700 Asper Dérou; à s 60HT TOR TOC Mares, esrty, dr sspe 


e rioegen- 


[40] Ov 9» (UT. XT Ts AspooDGee; 


Myr tytipat rpósasos. TatiTO. à GA rarx. wed patvror xal 


nipddnd éAaTTOP d xorrtc, 
sper. Aus, "Apt, T wore 


es Act ous: rero dpa, 


vyMiquc; Dow ár exi equyds 


Tyepty, 3 oAU pA dy ! Giov oy dix Toy EXAymas 
Spar iota, xai T Ap ET éroroUpa a; quss me» 
'yoip aure xcci xar eoe orporturemrósienm & GUT Tur 


ROMITIU US ETE 


ddl "Aperrortan 


du. zs 
y ej. rór. AAÍCasd, pov: xai Tp ua; yt aya, 
&TXXUETO* voroóra Orram avro TOV mporwsgorrymirae, 


podés, oU oU wrorort Sovpdirn: 
T&iog, Xo j 


Tie api P GTxanw eyxpa 


pay educ Tt qUrtarc, xar 
, xui | Té reu, 


Xi moopoTias, xe xapTeplac. [41] "Ypaiz àt, ipn, àe- 


osi ds eG U 


xod i rupi das 


Eufoshev xo divano veo ,Qxoxpirexs, 


d xeà TOUTO CyOUriiütr &xpror, xai 


T3» araTooexy CUCiGy Sig A xwyicUg, ido T& Toig ÓtgX Eig, 
! xy ) ) 


T6 Anpsz9isooc 9 brirríirrc] "PanSe- 
vise accipiendma esse, argult quod, se- 
quitur, j«4rn» ày larpteBsicajuy. — At 5i Do- 
wosthenes affuitset, frustra legatos sisis- 
wws IpzM. 

[40] Kal edrrac fAavrov à» Tyorrsc] Lo- 
eus videlur plane mutilos et corruptas: 
quanquam omhino minus habituri, id est, 
tametsi ejos laterfectio fraudi pobis fature 
esset. Non tamen affirmatim hano esse 
borum jerboram eia nápren] V 

"Eri 9d 2009 'A Ast pij ver- 
bum ergoriarieróSus, ad pem non 
erre referendum. fortasse legendum ie" 

Au páprops : Propter. Aristotelis 
vebedem. utcunque legeris, dura erit 
constructio. Iprie. s; 1 

Ties ye)» 79v 'AXst.]. Sio omnino legen- 
den. vem alio particulam series 
orationis postulet, Et quam facile est r 
jn T mutari? Grex. — Tia quoque marg. 
Latet. et paulo ante exc abris pro avr9, 
et et polo post ) v eUtÍser pro ys dyen, 

eUév. Afyov Fl. ot Venet. 

T&» wporsridormmxórom]. Qui ipto, id est, 
Aristotele, magistro usi erant, se neminem 


«nguam sie ese admiratum. Aristoteles 
et Demosthenes sequales fuisse .sctibum- 
tur, et uterque, Athenis nis exchant, alter in 
Calauria, alter ia ubca codem anuo de- 
cessisse. Ao oondiscipulos feisse, Pla- 
sin duesipulon, facile admitto; xal csu- 


xíTas aD aíT$ 8 vpevagerzazi- 
Wu. v Worr. ; 


Tóc ersg) iy Joxsra lynpersiac] Ob con- 
tinentiam in exercitatione, ao potius tele- 
yantiam. videtur enim kyxtéTuas irri 
naeviplac usurpasse, aut ci» &oxsc; xal 
Ti» bupáruar conjunxisse. Nam bomini 
vere studioso et tolerantia laborum et 
continentia libidipum  vehomester est 
opus. Ipzx. 

[41] Auavotiz 9s) Marg. Latet. hasiirSu, 
Vrupic e, dtefn, et iyasaniivs ; ot. paula 
post Àià waU7a pro 7à TwaUTa v.7. pag. 

scq. et xal oi pro xal mi v. 12. 

tos bip Ri^osov] Hi satis noti erunt 
lecto Demosthene, quem qui pellegere gra- 
vatus fuerit, multo mibus pueriles bas aa- 
notationes legere dignabitur : quz quidem 
nemini multam proderunt, nisi cum ipee 
auctore colate ; eujus gormana sentent 
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ci 3 dgeoria: TE sx, TIO CETÉ" Januprirwre: à 
qoin oitofe, waiou Ps eu super Ms iex voee 
Twi; TW; sarpdo; adu VUXMUC" xu x) WOFTORÉROU TÀP 
eroe opt opt&vory Uguiy, e:iyavaxcreirs ; ; ed oude T» AXwweiam 
Óauov Vero réAAerau. Met 9 pus, in v" pi TWO wa 
voidog suyoias qroharsoipetyoc, enrra à Té vrüjuTeíuy ups 
er QuAoropiac vreodépaevos. [12] TZ Toutiru, 4i. -Agya 
kUpoov cT quy perépasoc, TW vt nte: de exm 
ew Tt SEUparT uo, £x abonos Meyorzüg, ned tran. dn mRpeL 
SEN TOXSTUY m X6XiR MP, " iem, dworsaz, oimo.og 
7c sz Ns foe: gesoigeuc axadg a Abou, xo) Quad Dou; 
cup ove ueraoux ir xai Tr xci ved TWO. dteron, 
Uri ok ovra ASsaiun TW orapn ría, vrobrT& "Htoen- 
Bherre TOP ONVTOU 9 (dies, ezoy sdyseiaooe e rápug 32604 eras 
| Tipos; xexpua das QiAoic. APX. E Pacis), TMV -méy 
d AXu aru d dy £rvysc, Tauri di puer d Sota, eire 
puce qua dejronsos ^. ANT. Tevrx, o. Agyiet i 
ys dy ! xai Myouatr ; aX rug avgídwmy; [48] APX. 
"Eoxas $71 pe^, P1 5 Gori), Oo: Uy, xai yep. spe e P 
veltaqeévos deqkoopeas oie» à airs tL TS X53 Gr TÍA TOY 
ópserarr. once yai 93 aroiova iv. ds Cs ou) supelsos egi T 
Urrorw; spsipac" oii 3 ARMUT RSUS, xa arro m e 
évdoy £v TG Vsu^ pray 06 TOW prn 3 dptpir Aryeug: Spem 
evo uxor&g. | AN T. "T éver yap Apr oy ei map ipis Acyers ; 
APX. TIoA ux xi Qu dpura Wear Hip, EAS i 
wapa ve naui ypalpave UU 40 o5 vporhuir a o0 
' . Deest naL 


et intelligeretur, conscriptee sunt. Warr. mua - Studiosus lector arbitretur. Nam 
Vid, Dem. Mid. et erspl eraeasese. vulgatum stare posse, aou puto cuipiam 
,", [et] Ama di Pi we Mire oralio. fore persutsam. Iuxs. PF; legendum ee à 
Án illi, qui viderent, non aliter ao qui vi- ópérros L. Bos. haoépyatr marg. Lotet. ba- 

perire pr Qus» heec dicendi bet,et paulo supra ed mira supplet let. 
eor épérrw» correptum ex — [43] Ti» "srrw] Fortasse, Ge oby 

deedrren ta sciliost stupenda est maximi , Gb dis qui. tikil ident, id ect, vi- 
dues viri more, ut etiam nos, qui. vidimus ibus ooslis omei eramos. Wer. Ita 


axntatione' defengestes, iet» legis baeiec- ponitar, ibid. 193. Dermosthenem aatem 
que ;BC nos, qui vidimus henc «ortes, salutid servamdur caséa huc confagisse, 
4éupors et iwerra ne nuno quidem-minus satis oltima illins verba, qum mex refe- 
-ceerapti. SUME, QUuER ubi eq conspicieba- rentor, indicant. Gzssr. 


^ 
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M , / , NN * *»55» -» w* Now 
ydp smuc TOY, ovx mà wy Qi opyyc Ext TOY ord peo- 
rov, xpi usoy d" 'oby arpog TO srsidtiy voiQuv. ANT. 'O 
6 Tug poriéro TOUg AcyoUcg; xai [es pne arox oum 
puc ra. ut. "ydo auTEXOOS dy t(ovAóuey mupdy ! sivc. 
vuv Ó aAAd c) yt n aratpatirwG pusdby" oU «yop TOL G'41- 
XQOy &p'yOy, 3g ay poc yyeyyasioU arpóg &UTU TU TÉA&; TOU 
; / Ld M Ar Lj , 
io XcTe4ALD EV, vrOTEpoy Girovog xeu vtedoog v, 9] aravT- 
qraciy axAoic v0 T3c Wuxse opliov QUA rTty. [44] APX. 
Oudé» ÜmrérT&AASy &xéiyOg yt. TrGg "yap ; üg 90U ENT AtG, 
? 4 bj /- » N / » - P") 
xai dy cxomTOY SQ TOY arporspoy Giov, "Asridawov, qw; 
pat voroxpiré» sivos Tuv cow Wevcp&ruy. ANT. 'Ai- 
CTéTo dom roig ETrayE uai, arposiTo TOp vy; APX. 
Ovx* eiy& Twv Aor excoUTGuc, oU Q7 t C0 [AOYOY ETFI TEL, 
&AX &r6i X&XsUtic, 0 QeuriAeU, Aye, Meexedomi qu£», fi- 
(qn, oudéy QUfTBILOTOV, cudi grapadoz oy, e Aspuos J'éryy OU fte 
Aeye[Jetyeusiy, di; Appio, ec  OXurdor, ec "lowsriv. 
Toi TA. oA RAEyT XO *ydo oUF UTroYyporpites Tratpea-Tw- 
/. ef N Á/ / L4 NW, 4 nd hs 
Gau, io, mo. TO Ay dévra cud orro, Eye psyroi, $09, 9 
, . . / * * ? Ld 
Apxia, Gacayaoy 3 Savarou Qíjo xar. oj ovx &y. Avri- 
/ , , , 9 ft $ ?9 / . / e. 
, qr&Tpo) *ytvoiquty. A. 6 TRUT. e ÜEUETE, "TTOAU puOi [a5 A.OY 
&Ti QuAaxTÉov, Lus T3» uxs» auTys vrxp Avrrararoou de- 
Bupodoxsxévos, jx. 3v spavroy (rabo, Ta&Lw Dvvn» TW» 
"Exyixqy; tic Tq» Moxsdoyacjy ueraGaMaÓn. [45] Ka- 
Ao» Sap, d Aoxia, € TO ÓTv Spo) IIsiponüg exuTOG "rxo- 
^ Y / «^ 3 '/ X P . 4 , 
&X01, XoÀ Tpivpyc, TV e7rids GXO, XO TÉiyog XO TOUppoc 
TOiG &j40iG TÉÀSGV Ez eipyoa obras, xai QUAS Ilo»teric, eic 
» » t4], » : 
$» &JeAoOvTSC ExopyyoUy &yal, Xa: X0NuV, X Apa, X 
! gw vOv. d3AÀ 
[44] Bc viv sreórspos Bor] Histrioniam fe- — "revyaQía;] Qui apad Demosthenem 
cisse Arohiam, malti auctores sant: qua jDevtypajqaarsic appellentur. Worr. 
de re consule Plot. in vit. Dem. et ipsum Abr» sap] Ti Mfw hic desiderari vide- 
Dem. Soraw. tur, à 7i» uxo abrir Sofo vrap "Arvrwrá- 
gere ci» Jew] "revsecurrbunoc, & meto Qe9upchonuxéas. Gv. . 
vérho eeeliua: areoiipums, erposigsas, 4reoti- .— Mni *»] Ante 5v excidisse prsep. sic se- 
qunm, €potiao, eroosiro.  Forlasse, wece?ro xa-  spioatur lenius, invitis Solano ei Reitzio, 
, *à peráDeon vrl To) erecitre. — Missam fa-. qui vid. 
ciebat, aut, abjiciebat animam, hoc esi, vel — [45] Tos ijssic rss] Hoo est, Jaerá- 
consciscebat sibi necem, vel despondebat sex. Wour. 
animum, Worr. . . 'Exwéyes] Xoww), id est, prebitor, 
"Asdáporo) Ad b. v. marg. Lutet. 7cvv' fuerat Demosthenes Liberalibus, seil. Ase- 


Io, 9 mic avopacv máx, Qjaoai Saphin, vvrlac ly &rcvti.. Quo in munere 
pámwert ymetptm, .— . . 8e gesserit, apparet ex argwunento et gar- 








—-  — 9 


'" "^ KATA AOTKIANON. cooxxix 
Wwoopyria: Doperoc, xci qoc 8A £UO tpo£, xai dJupleuera 

OTI T HOA , XE VÓJA0t Tgmpa x ico , Xai Trpo ova eoerai, 
xoi Tpomauc, -A TTOMITOV. SUVOIU , TEV eus VFOAA du Pind 
Qavancéruv, xoi QUyapug EXMav, TOY VI. MACU pet pi vor 
TéTWonpévu»" s. Ó& wed (QuerOv sAewÜivri, TO/WEIOV ' JAY, 
&vtx TG à oo E^ £06 Troc ToiC . O6 X6icig, av AUT LANy Dui 


'AgenurroUc, 3 Toig wroTpoiv, Dy GuvezÉOxOs Tug Quya- 


Tépac, 3 oic TOUX &getvoug auvdisAum aqu. [46] E; d£ pt jen] 
cuQo: vyrty aos xai SANCTTAO, "Wapd ys Tovro. Iorti- 
Óuyog aru TO cu(krÜoi, xoi ToUÓ& voU CupuoU, Xe TY. 
Moy vópuuv. € Óe Ilomeiduy, 6Qy, jus dup»eTar QuA&TTEUM 
T3» aGuAMiay TOU veo, pd. erai ariveroa arpodouyoau Asguoe 
aO éoqy "Apxía, TeSvaser, ou08 Avríararooc spuiv ayr& TOU. 
Sou xoMuxsuTÉog. sb" quo Qu rÉpove Eytip Ayala 
Maxs)veg, xai vuv péTÉyéU TG UpTfpag TUXw6, tb 
pera Kaoougsdorrog xol YIu9toU xai Asuxtdou cueraTTós 
por. Eg» yap xdv ol$ 796 vxoie ptÜnouoracSau, ti us) 


satione orationis Midianm. Gzsx. 
TloMbuc les bre» ] Vid. Detu.Orat. 
de Coron. $. 64. inprimis $. 78. [pzw. 
"EAwrágemy al gaaAs row] Nobile hujus 
magniücebtite exemplum probet argamen- 
tam .oraliopis de falsa legatione: cum ea 
inprimis.causa legationem Macedonicam 
& se testetur susceptam, uti captivos, qui- 
bus id promiserat, liberare posset. Inzfe. 
Ote Tol; Mpévwesc cvrhuhvcápey] "Egavov 
Suidas interpretatur, 45» ix xowU éevíaow, 
ut apud Terentium [ Eun. 3. 4. 2.] de sym- 
bolie esse. ltem, ivroXy, slopepàs, rvAAoy fn. 


Videtur igitue, 7à cvwfiaAdracÓa: To)c lpá- 


wv, si qni pauperiores tributa pendere 
non possent, Demosthenes de suo aliquid 
ilis suppeditasse, aut alioqui ad soble- 
vandan illorum inopiam aliquid conta- 
Msse, Vide Midians scholia. Worr. 
*H elc Toig ipáseug evibuxocágei] Phil. 
Melaasohthon verterat: auf quibus donavi 
pecunias,  Benedictas vero : aut ques dan-. 
dis contributionibus juvi. Sed vereor ut 
recte, ait Iac. du Port in prislectt. ad 
"Theophr. Charact. p. 193. ed. Cant, - Vult: 
eaun ibi Démnosthotes, se eos adjavisse 
in disso] vendis debitis erasi nomine, quem. 
collegerant, contractis. 'Epéseuc cvrdiaAde- 
eS9a, ooncise et eleganter dictom, pro 
debita dissolvere erani nomine confüsta. Vor- 
tendum igitur eseet: Quorum ego dinolvi 
debite, erani nomine, quem ab amicis eolle- 
gerant, contracta. Tante molis est alio- 
VOL. I. 


ubi Greca Latinis exprimere ; adeo 
Grwcanicam volubilitatem Romana li» 
gua sequitur non passibus sequis. . Contra 
apud Romanos $eaw* nunquám fuisse re-. 
stituendum, docet ibid. p. seq. velut p. 
191. tradiderat, Ipavw faisse genus motui 
gratuiti, apud Grecos frequentati, Ubi 
enim quis eere alieno premeretur, aut eliam: 
alies in inopiam incidisset, neo baberet, 
unde viveret, ad amicos 'erát parstum re-' 
fügium, qui, qaod poteraat, unusquisque 
dmdpaxàc pro tua virili con(erebant. Aliaque* 
de eranis vid. ibid. Sed et ocermm collatis 
symbolis faisse Ipavey, satia notum est. Vid. 
Casaub. Theophr. Char. sse! aia3. c. 15.- 
ad v. xal lA» 3à dps x. T. ^. [tem 
Feith. Antiq. Homer. Hh o. 4. Longol. 
*0 Bachner. 'ad Plin, X. ep. 93. qui Li-: 
vinm eque so Plin. etiam Latine eranum 
dixisse indicant. Rxi7z. , 
[46] Msrà juDougséSerroc] De hoo nihit 
me legere memini, nisi quod Plutarchus 
Pythese et Callimedentis Carabi meminit, 
qmi Athenis exularint: ceteri satis. noti* 
s ire? 7 
"RE89» yàp 943 3e once tappa derac a] 
Si &4 Tic MS dicitur, ot 1i 9) wi, 
durum videtur, sed tum sÜaeuénilaSai;z 
absolute, mutare sium t et vile inttitg. 
tus. : Quid si jlasnóracSa: iw Juxfn ; 
Ipnzx. Th» joyiw arg. Latet. «7. - 
Tc 4uxic jasSaepbrasÜas] Corrige ew 
De Guvar. An sii (os; ; at juugatur 
t 


hj 


cooxxs AHMOEXGENOTZ EPCPKAOMION 


Tel; EpexóBinc Üvyarépa.s xci róy Kodpoy toruryuvopap. oU16— 


X00! 


G pou ytría dau. xod Vor, Apyio, TO X&T. E 
vac "AOwvac &xav dovAsiay 6AOpuEveg, eyraipioy Óà 
vreobjstyos. [47] AAAà, Ài- 


A ALIS 
70 xaD)Ouc TO) Tuv t evÜspicy 


QUy Toup QUTOJAOADUVTI d: dnigaovt ruptusralsboarSen. 
' Fyeroy ! J'ayovoy 6v axiéUpy arxvTOG mu 


hi 
TOV oU xa&T- 


Xeijoy goes e», CO0i TMY Tpoyooiay pompe ovsUt, oU C E[AVOV. 


—— 3$ di, xai Üryrxovc , ope 
IIoAAsv er pGyoiuy Sis &y "sum song: TET 
DINEM fmc 02 eumd Serdrov fÀ 
xei T&UTX "xop$»" Asoc Jévyc Ó& eum suovoc J'emotrou [Json 
wE; crxuuoyos, ruv B 6yoXpctr OU xai IDrwuvoc veris 
Vavamíac Ay axXalóutyoc; xo Tiva qrixpóTto0y EM*yty 


argon Desc ur TOU; Tag TUXOG $E 
Aíyeiw vUv eué ; TÉAo; Ó. &uov TOi [Ad 
AcUvrOG, &pas]v quo0c M» C"TEQQG: 


v / , 

89», ToUTO/, 
ay 

gyamxé puoi, o 


igorra. &AAx TÍ 05; 
tomtyou, T& Ó xo 


9& XpaByYUV TOS, '"EvrsicÓq &r, 
/ E) ». N A Á, 9 V / 
Agxins dv, &xti 06 Anuordívec tipi, gPvytyi- 
GupeOvi& , uu] TTEQUXOTI xaxd tyr dou. [48] 


t» / » 
Tore à TÓTÉ TTpc Biav evTov GNO TT disyooUpemw" od, 


! $áya Toc 3 sir yh puec 
HÀ mÀ Coi, i. e. etiam sera. etate mores 
quiore, quee sententia et constructio me- 


. lior: nam at 4Juxà alibi espe pro Zws ac- 


cipitar, ita hio nom potest. Sed vide, 
anno vulgatis structura sio defendi qneat, 
ut media forma jheaeSa: Ti, Jj. va- 
leat pas0ag;sóLuv tavviv à 75e Jvxsic. Etsi 
enim valgo accusativum adsoiscit 4as0«e- 
1060s, ut ZElian. XIV. 7. ià» uà Tà 
Bl. ———1To) Mmi js Saptséreva:i Deque 
exempla nzihi suppetunt, nbi genitivo jon- 
ghtur ; tameo non videtar repugnare apa- 
logiw, si forte asotor cum gemit. con- 
sStruzerit, quocum et alia ex 4urà compo- 
sità interdum construuntur, ase Sal 
voc dimittere aliquem, vel prralMdésa: ood- 
«wv, ut Herodian. ltem quleraues, in 
Ev. Luo, XVI. 4. &var jsracTaS3 Ti, 
e Neo non icOa, TE £vi- 

eswc ap. Thucyd. I. 140. aot denique ut 
xaTaAAaxÜs xésy Sophocl. Aj. [v. 744. 
teste Stephano. Sive regatur genitivos 
ratione prsepos. quie in composito inest, 
ut in áeeXMerrioS us vórov, limiBaleso Xopsa- 
v, 6t similibus, solet: quod tamen in j«- 
ÉatpldwSa; nondom definio. Ideoque xjv- 
Xv, quod Gesnerus quoque. adsoripserat, 
prmfero, donec certioribus exemplis de 
genitivo constot. Rzrtz. 


3 ní m ual TaUTA «9 


Tà«c "EpxSíoc Üvyeríosc] Vide oratio- 
nem Lycurgi xerà AswaeáTow. Codri bi- . 
storia vel ex Justino estis bote est. Worr. 

'"Retx9éoc Suyaríeac] Vid. Hyg. Fab. 
238. et Apollod. III p. 102. A. SorAn. 

"Evváqees  QY. ndXOue ror riv, DauDepas] 
Isocrates Archidamo, hvrápur xéXurTes 
Th (Ja à Bacosíar, appellat. Worr. 

(47 ] "RH 3) nel Oviexevr] Do Iphigenia 
Auvlidensi Euripidis versus. Dm 
autem, ut est in Euripide, [Heoc. v. 564. 
Sbeyhpenc, sivo naTà cvynesi» ab toryd- 
pae, sive ab inusitato tue) uec. Sio etiam 
Julius Cesar verecundie rationem baba- 
isse scribitur in interita, ut et Olympiss 
Alexandri Magni mater. Inga. svey pne 
marg. Lutet. et paulo ente 79 7)5yuls 
pro T&v 7p&yubhón. 

G»ármvce ] De Polyszene. Gurzr. Ea- 
rip. Hec. 568. de Polyxena mactats serme 


] est. Soraw. 


Nsnpkrovc] Diog. Laert. IV. 12. 13. 
memorat Xe erai, de Morte et de Aai- 
ma libros, in quorum utroque de immorte- 
litate animororn potait disputare. Gzsw. 
"AwaNis udorar eTt))à nteavivro] Me- 
t proverbium sapiens. Worr. . 
Aexíac in] Imitetio dioti Alexasdei 


Magni ad Parthenionem de conditionibus, 


| 


] 


'KATA. 4yOTKIANON. 'tccxxxi 
éeg 3€«3«ro, ge; "T 1080: 62.V, xe TOv Üsov ergo (AA spas, 
"Eonty Apxiras, eiTrty, (TA paóvat, xe TpAjpiuc, xai TROC 
Xei-OrpayromeOo., Ouycqutic tivots xc xpyrQuyeras rac av0pu- 


srivauc Jyvyeis vrroAsuaQvtur Tuc 0. Sic rapa xSUSc Xe 


vadppoveiy, tjv oux. diy £A yl ti» DAAugiol, xod "oio Aoi, xad 
Maxeóovec, oxuptrrépay 3j £UXwóv arore Téixoc spuiv, 0 Üeog 
LITT arTrop d T Oy P pe9 *c &y T9C TrpoVoL aue e dsoie 


qd» &uroDureucdqusv, cideég dé puoi TO xecroi Maxadovoy Üdo- 


-03 ? . 7i . , ,? S ? »: / » , / 
Cor, ég&A*r& Ó vUdtv ovx EuxTTJLOYOQ, 0UX "ApiTTOYyEiTO- 
, / M d . 3 , , *, 
voc; ou IluSéou, xai KaAus£dovrog, oU QuAPETOU 'TOT£, OU 
T&À VUV "Aexiou. [49] Taur tima, p Trpo anyaryé uoi TS 
ASipu, SQw' TO XT &jaà "yop cU0Ey srepaojuoy 0 veni TTTE- 
A] A M N e N dU , NN wy 9 
Tau* TOv Qs ÜeOv arpomtraraiv, &xcy &yojueta. xanyts qu!y 3v. erri 
T9) SA7ridog TaUT«4c, XO TT Xtipx TO TTÜÓRXTA Trporabya- 
góvroc, eUó&y 1 GÀ. 3] rgomxuveiy vareAcqaDowov. AN'T. 'Tà 
dé Tí 0 mror& 3v; APX. "Yorspoy uaotvoig Ücpevmretivue 
&Qupag aeey » "WA (pippeoticoy QUTU TETQJUISUC D ODL, AUT 


e 9» VN / , " / 23 78a * o vw 
juxe ovo aapuocrog sxeuÜspias yvrauu&vov. oU *ycip ov &QUa- 


€ b x )d0 4 X N 9. V Á 

cey Umpodc TOv cudov ToU vem, xci woog t6 (üAac, 
» à» ^v v . 9 / g / hy 9 

A6 0x roUTOV, £Qy, Trpoc AyrireT OOV, Atjsog 3 Eyyy O6 oUx, 
ait, oU m TOUg. . . . X40) puiy EpoiveTo word 
cé, roUg &» Mapaduvi rezTwXéTAc. [50] 'O 9t xaiptiw 
SiTAV eTÉTTS. TOUTÓ 00i TO TÉÀoc, £9 [QmmiASU, T36 Ao- 
a Évouc "TOAu0pXiacg Xo EI exo. ANT. Axuog J'Svouc yt 
xai rauTX, O Apxia. [dm[jui Tyc crTWTOU Wuyze xol 
pea, tc ay peioy m^ &UTOU TO Aspuu, TOTIS óé 
T'pUVOIX, IA6TG. X ipa. TO TTWTTOV T3G EXUS Epis EXE" XXX 

. ! daa" | 


& Dario oblatis. Wotr. Q. Curt. IV. c. Gausw. | 
11. 6. 11. [49] €águaxo] Caute Noster loquitur. 


*H £Ouéy wort mixer] Alludit ad ora- 
ealum bello Xerxeo datum Atheniensibus, 
quod apud Herodotum extat in Poly- 
hymnis, id est, lib. 7. [o. 142. 145.] 
Worr. 

^Ay vic] Abric Téc marg. Latet, 

Eixrhpowce x. T. X.] De Euctemone 
satis constat ex oratione contra Midiam. 
Aristogitopem oppogoavit Demosthenes 
duabus contra illum scriptis orationibus. 
Pytbess et Callimedon tum alias ex Pla- 
tarcho noti, tum conjunguntur in vit. 


Dem. $. xL. Cf. ipse Demosth. ep. 2. 


Quantus enim dissensoa inter eactores do 
hoo veneno olim fnerit, satis indicavit 
Platarchus in vita. Gzsw. Vid. Plot. vit. 
Dem. $. X'. 

Toc b» MapaDum ww Tuxóra;] Clarum 
hoo Demosthenis jusjurendum, quod et 
apud ipsum v. pro Coron. 6. 60. et aped 
Longisum, » quod ei inest, rite enar- 
rantem. SoLAN. 

Tour] Ad h.v. merg. Lntet. vw" 
Veri, aUrn. wrpiroia. ero umi Vario rópan woeor- 
&xovra, 5 rure weMros dfia, c» p 
basv9selac AedéNtiar, na). Bsfavereta. uie 


cccxxxii AHMOZS, EPFKOM. K. T. A. 


" p oixeran, Gio d roy &y Maipo, vuoi spa As- 
YyOpety0V, 3 T&$ sig eUpayóy quy ov yop Copias ododc; o owe- 
dx Ti. dai | 6T OpavoG "EA tpioU Aug" TO. sape. 
"pic sig Apa eror tua yopat, X&AAiO) ayadwpua TW 99" 
va» t» Mapolaw aremruxorav. 

xol xaTíyss: et paulo post xSigac pro eiéasly Avaerrà Parade idw xal cwilpic lore 


Ge. Tise. o. 29. Sora. 
Ev Maxásew vícoc] Vide Chiliades — '£sv9spev Aix] Propter libertatis ai- 


Erasmi. Worr. " 1 Au áü que amorem. Worr. - . 
"H à; alc eigari» Juxin udit ad Phi- "EXsu9selov Aix) Qui colebatur preter 
lebum Platónis. Ibz»i. exteros apud Platmenses, post libera&fam 


'Oeradé T Rainer) Vid. Herodian. I. prolio ibi facto Greciam. Auctor Pau- 
in Cominodi oratione, à j4i» yàp wap tiq aan. Bacot. p. 283. 33. Gxew. 


KHEPI TOY AYTTOT EK AIONTZIOT 


TOT AAIKAPNAZZEQZ. 


- 


AIONYZIOZ AMMAIOI TOI $IATATOI IIAEIZTA XAIPEIN. ' 


&. HOAACN per aA £y TÉ xa ,wagadozun 
axourairav, oy EVI X6) 0xa9 Tue acpóvoc, &y Ti xoi 
TOUTO eo m 79 TUE dix cÜTATI Tag 00U, OTi TUV qu- 
Aon óQuy T4 TG EX TOU IIegrgratrou, wayra xepitte Sas 
BovMdpatros " ApirroTéAti TU xTicauyT: TXUTT T9)! QiAoT0- 
iav, xoi TOUTO ÜwiTXETO TOUITEI qavtpiv, oTi Aspor 3€; 
yy; T$ propa TÉX)ac wap éxeiyoU adu, &ic Tog 
iioc periyeyxe Aeyouc, xa xar exeiya o0 petpatvog TO 
ragaryyeNaarTa, AWuyTUV | &yévETO Tay prropuy Kor T0G 
Xa Gaye LE) OUY Varta Doy Tay TAA Tw tiva 
TÓy TAXRUT brixehravro Myem, xai mraqiyouy Toi en T 
TOi$ wagadiLor wpoTit. wg ài xoa ToUvopaaz TOU ados 
smo3usr, 9 0y &yto Xci Ty LAE Éyexac xai Tuy AorTray 
erod EX oput eeiam, XA TT0ÀUG &V Baud yevépaevos, 
VTHaEAeT TÉQaS QU dira: mxéUytug 7ó TTA yputts pt 
"TTOTÉ MAT Hs rate 0UTO6 EX, xen oudey ane T 
sti eiprirau iva. fj rov. QóLav, Xv qrpoTépov av TOS 6C 270v, 


Dent lio v. ri» Na, Vy mtért c avri lexov, Éifaiu Sa, 








& Mer] Iu margine Cod. Reg. » 44v áA- 
Ja». Hos. . 

"Exsisa] Wolfii margo pro buiss habet 
bxilvev, itidemque versio ejusdem: secun- 
dum illius precepta. Svr». 

Té» bv] Aut cé» iSo», aut. ToU iSt. 
AKRrrax. 

"Iva À x. T. A]. In Stephani editione [et 
-Cod. Reg.] sic legitur hio locua: Da 5 79 
W£a», 5 weorsqos avri ioxon, Baal, pua- 
Ain, Pre rportgsoot Tan AnjsorÜbveuc Aéyan al 

"Apr ToráAoUe. Tfjv, 5» Ti» ovTae bran. 
quam lectionem et ipse adnotavit minime 
ad confirmandam Dionysii sententiag fa- 


cere,.cum is totus in hoc ait, ut ostendat, 
antecessisae Demosthenis orationes. quod 
si ita legas: aSém, jrv' 60 arporspovni, ad- 
jeota negatione, non habere locum parti- 
onlam, qnam grammatici disjunctivam ap- 
pellant, que& in alters parte sequitur: 
quare sibi verbom fafauuS5 suspeetum 


-6386 ; sensum omaino bano videri esse- 


Ut ipse, si compertwn. habuero, Aristotelis 


artes Rhetoricas priores ewe iempore De- 


mosthenicis Orationibus, de sententia sea 
deducar : sin minus, eum, qui hoc sibi 


persuasit, mulare eegam sententiam. Hwe 
de isto laco Sieph. ego eun lectionem, 





"- 
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cocxxxiv EK AIONTZIOTY AAIKAP. 


[sfauSa, pa iy Os "rporspousi av. AspuonÜtvouc Aum 
e." ApigroréAoUc ! T&xyau d TOY oUTUG EyVaxóTO Xa. "ypct- 

(yt WGotTREUAOAÀYOV, Weiy E56 O9 AOV SNÜ0UPOL TÓ G'UP- 
Taypuu, poer GoAesy artimoupa Tyy Oozay. 

ff. Ovx &exiaTo 0€ joi xxi mU qrapÉÍT OU pow &G 
TO jj wapépyue &LeraU GA TY Id eio, "arqpoccot No. pax 
y&poUg vrorco TOUG AOycU£, "A SjLOUTOV qrém eiae Aspco- 
c Ücvoug (X puo. OVT OG 301, xci TOUG E&Uripayeo TaTOUG &iontó- 


TOg GyüV&g, TOTE UTÜ. 

QXa. Tbyyag. sÜoxtig TÉ 

ewueiong, unà. eiXÓTI, uv 
/ 


Agig ToT&AoUc Tg guropixas y/&ypee- 
oi Xo ToUTO OpÜoc TT GoCUVEIY, ps 
&AAoTpiauG TÓ TrpXypux WII TGd- 


cag dos uatorupicuc, rui0s] TUTO oUÜEgela, TGV dricTEUY Di 
Gyetyiaty. CUYcryeron AyjequxTuV" XA auTop Apuroris 
"rapa yfados Opi Tuv idiey TEyyOY OppoAcyoUvra, TRAD Eg 
OUTMC SY. ToUTO 09] arezroimxo, rim TE "Ajguxit, T9c TE 
ax tias TrpovooUtuevoc, $9» tari rav TO; olopuaus Óeiy Trpoby poat 
voc &kero em don, xod T9c eUTOTUV TUV "T&pi TOUQ TTOArTI- 
&oUg. Aóyoug &taroudaxóT wy x der og ipm jj ToUU UwoAa- 
fori, Ori arkyTa, artpitiopsy 4 IIeorrocrurix$ QiAoroQia 
Ta pnropnca Troy yb pac ac" xci oUT& 6i gi Gecdugor 


x0 y 


oy xou AvriQuvyra cvrovdqc aLiov cUdé» &U- 


gov, our leoxoxrso xai AveLi4éryg xoà Aluxiddpag, eUrt 


 Vriyras, inxàr patrabopácur 3 votar quphrac, vip Mies, jn wpórapn airrie lyon 
ares um prr alasdow, nal vis AAA bye Wi dcus t 


quim Morellii Demosthenes in margine ha- 
bebat,sequi malui: presertim cum idem 
ante me fecisset Wolfius in sua Demosthenis 
editione. Svr». Mihi tamen (inquit Sehot- 
tus in Nod. Ciceron. l. 4. c. 2.) unius vocis 
parva mutatiene locus emenderi posse vi- 
detur: si scilicet faGauuÓ3 in usravsÜa 
commutetur, nulla addita negatione. Sen- 
sum vero commodum huno elioiam: «f 
priorem sententiam vel ipse mutem, cognito, 
priores esse Arístotelis libros Bhetoricos ora- 
tionibus Demosthenis ; vel eum, qui ita sen- 
tit, et commentqri de eare parat, antequam 
epus foras det, de sententia deducam. Et 
vero Geuecarum literarum peritis non inso- 
lens forma videbitur, v» )vópnv jatrwri- 
Ünjas, sententiam muto: nam ita loqui amant 
ides, Xenophon et Synesius. Hups. 
*Ia $ x. 7, A.] E lectione ex editione 
prima, qua est Stophani, relata colligo, 
fumse. olim in libris Dionysii versaiam 


hano lectionem, ne ipsam quidem malam, 
meque as dam: be $ 0 Min, b 
* abrk lexo ficsloc, l&, ut. duam 
oli ipte firmiter tenui sententiam, eam 
missam facerem, a0», Vri Uc: TV 
Aur rivovc Ayer al 'A Thou 
à T rec blouse nal ypála: craetrz. 
Dicit autem eUrec, sic, subeudi, éc ev qe 
Tio erieisra TwTIRÓF yodiexam. ut tu nempe, ati 
Ammae, ais illum tuum Peripatetioum sta- 
twre. Rank. —- 

Bifawice] His est Sylburgi emenda- 
tio. Stephanus dederat fsBa.u0a. pro que 
in margine codicis Regii [Oxonmiensis 
puta] esse iware98 testatur Hodsenus. 
Conjectura ea est viri docti nescio cojes. 
Dionysius dederat CsCaioc, raórw ia, vel 
Vuóa. eam sententiam dimittam, aot repu- 
diem et e. me amoliar. Ipzs. 

B. "EMati TÉ ju] Molim M. Erg: 

"OUrec lyw] Soil. & by quat. Iosz. 
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4 / / "s ? / / 

6 TosTe ev umore Tei dvdeelsi, mraparyyth dorem 
T&XWX«» CUyyparptic x«i oru re t3 60y, Of 
sapi Osolsx ry xqi "Duc Toy xo Icaioy xai Kspiródwpor, 


"Yanspíó«y T& xoà AuxeUpyov xo A»nryiwww" cUT& aUTOG O 


Anger Üérr o ardyras varep[2axsjtsog Toc T arp ^ agros 
Mas TOU; XO &xUTOY, Xx juyoa Toi "ytyyropévoi; Urto[do)j» 
xaTa/wus, TorwUTo; dy wyfrero Toig; leoxoxToUf Tt xod 
eaiou xoc queópssvog sraponyybhquamim, ei p Tc AparToré- 
Aoug TÉyrac sz». 2 
r » wy» 2» , - "V ^. 0? e 3 ' 
*y- Oux sv &TUj,0g Aoyog cUTOG, 6 IAE Appui, 00 
Ld e e rd € 


8X TMY "ApirroTíAcug T&yYNYy Tuy UCTQOY &LEYy tU c 


AsucorSívous Ayo: cuve rar Üyras, oi90di xod. &rípas timm- 
vyeryás Trac" Varéo Uy &Y iQie O*uTU "pay To: dexoUyTas 
pti. dreAUg "ydo Ó rei ora AGyoc, 0» cU XGuNC SiO 
éréoug -yparpue aromreu mrápspyov. ty 08 TW "WWaporri TOVTO 
2 LY ^ ej 9 £ 
aripoiropuxs Qeyepüy ario, Gi, Aqpeor d tvouc Dixquard oT oe 
Jów xovr& T$v "roDuT&ioy, Xwl voUQ ETHDUPETTWETOU; Bip 
xóTOg cyuPeg, TOU Tt ÜixaxiOUg xui Cog ÜypupycpaccU; 
M 3. , Ói LI / fe € AAcd. 3 "V Ü / 
xe JuupueCoputvou dix wage; Tuc EXAador Euri ÉrwoTwTI 
Aéyus, Tórt Ó QuAóTOQog TG Dywopxeig WypmQt. TÉyvac. 
endyyxw d. rog cpuTo, 0cX "rpécQoy EX. Tuv xou 
Mr Topiav, ag xa TéAuTroy suy oi ToUc Divug raw ayopwy CUYTat- 
Edgutros,  arpossrsiv. arovyrojecs O8 coro ixquorÜvoug T3? 
px. "M 7 à» c. / ? - fo 
d . Obroc P iyery9y j£ srxuTO Trpórtpov T9G fxaTo- 
eTy "OXueriadoc, d a«ovToc LY: T uox potTCUG sig ÉTOg 9 
sj Gs(Àpeog oro oid Ero V" dupsoriovg TE AÓyoUC socero 
Vyoaiptuy eri KaA2uc Tod TOU GpXOVTOG, SIXOCTOV XcÀ "ij 
TTTOV Éy,uV ErOC. KG (o TW (UTOU TrparO TUV EV Ür uo rupi 
xaTucXxsumcQOévruw avyuwwy 0 x&Td  Avüpotiuvog, Oy tyt- 
! $iuoxoy ? ajreU 3 iyenriUn 
eure] Pro $uevrey [qaod ie valga- tículam uncis, Quos ego rursus sustuli. 
tis est) reclíus fortasse legimus oDuot, Rzisx. 


la Philistus bistorici Sienli nomen est, — Y. Elxwr»] Corrigendus hic Dionysii 
hiliacus autem Milesius orator feit, ealoulas, qui in Arohonte quidem nebis- 


unus ex licratis orstoris auditoribus, 
ut tradit Suidas — Supra peg. 516. v. 
13. ed, R. in hoe nomiae est ambiguitas. 


BL». . 
^ Ar iyiv.] Ineluserat Sylburg. bae par- 


eum sentit, in vetatis vero annis a nohis et 
Agellio discedit : ut reseribendum sit pro 
anno XXV. an. X XVII.'ut tradit Agei- 
lius 1. 15. c. 28, Schottus in vita-Demel 
sthenis ad Olymp. CVI. an. HI. Mops. 


ecxxxvi EK. AIONTZIOTY AAIKAP. 


yp Autduipp rà xpivovri 70 purus mrapavóaty Ro 
XuTt& TOV MUTO povoy  értpoy Tri Kou T pitTOU. bb 
Tog, 0 vr&gi TUV GTEAEI0V, Oy aUToc di üsro, yxpiíarorrog 
evmrayTuy 'TOy Abyoy Xo "ypaQixTaTOS. Emi 08 AwoTÉQu0U, 
TOU pera Ka AMarTonTOV; ty "AÓgyaioig TU TY sis Ópesy- 
vodka, Sv tarirypoipoug i oi TOUC frropixoUg ríyaxg CUPTG- 
Lu»rig, erspi TG CUp&quopuoy Av 3. urzepexe e) ToUc A g- 
yaíoug py AUR» TT Trpoc aciAfes "ysvopérsw eipspy, pawót 
7f, oTépouc cpoce TOU "WOASJLOU, By qu] FONT YEUX OY T t4 
T3V vauToojy ÜUycuuv, 6p 3j wAEIC TY fixo» MV" X0 TOV 
TpoTroy TU. Wax eU auris UmoriDsTan. eri à * Gros 
[«0U, TOU ju&T Ob /Xi0TiJA0V &oLavrog, TOV Tt XATO, "lipuaxpa.- 
Toug Acyow typoxU& Aiodupu, TG xoivoyTi "ardpawOu TOF 
"Tauoxp&rwp, xoi TOV wtoi T4c MeyaAoweoNTuy [Bogosiag 
dopesryopiov, Oy euT0g durSyytiAs. uero d? Oecósuov. 3» 
"Apirrodtpuog dipyuv, «D o0 Toy xara Qu TOU Ópuspyo- 
piv sipEacro, xai Moycuc tv Tt Orijun Ditüero Trepi T?e etmro- 
CToM); L5yvixoU C TQGTSULAT OG y xai TOY xo * Vadixay 
Tpiypa eic Moexdosiay. s» ToUTQ TQ xpóvu xoi TOY ward 
"Apirroxodrouc &yponps- Acyoy EvuÜvxA;, và duovr: qrapas 
vóuuy TO Qnypicgen. emi dà ) OtfAXou, ToU peri) ApiaroOw- 
peov, Ty» Tipi Podio ararspyvytit: Ónpoyopíom, &y 8 artius 
ToUg ASyaioUg XoTULAUTO4 TJ OÀVyepyiay XUTOY, XO TOY 


! rae ? Eig 


, *O ese. T0. Arii] Abye est oratio 
contra Leptinem habita. Svr». 

Té» ^éy.] T&v omittit Cod. Reg. Hups. 

Ilvaxac] Rhetorice tebulme fortasse 
etedem bio sunt, quee tabolse Pergamene ; 
de quibus sopra ad p. 661. v. 6. ed. R. 
Svr». 

Ts TÀw cvj4juepiow]  Videsis Schotti 
vitas Parsllel. Olymp. CVI. an. III. 
Hups. . 

GP ipov] Goriójueu et mox. Goifspcor in 
Cod. Reg. Verum (inquit Sylb.) Ejbuse 
legendum esse, satis constat ex p. 648. 
v. 4. ed. R. Hüps. 

Oel$jov] Dedi Eudemum et bio et 
infra pro , quod nomen in vul- 
gatis legitar. Rzrsx. 

TaXzx) Pro raXxa» Morellii margo 
babet 7axt5v- oui Wolfius addit Taxvww- 
«turéw t exegema utrumque, Supt tumon, 


3 Eier 


* [Tax]. ' $ Guiooán 
qui Quyalixiv legendum existiment. Svz.a. 
la3xév] Inclusi hoc vocabalum ancis, 
in quo videor mihi vocabuli y«A&é» ve- 
stigia cernere. Galearum, h. c. naviam 
bellicarum, unde Galere natum. Etiam 
alibi, ut apud Ammonium de differentiis 
vocum, observatur hoo medii svi Yoca- 
bulum. v. Du Cange Glossar. Greoit. 
Quod veteres 7pipsc. usurpabant, id idem 
wv*o medio yea appellabatur: irrepsit 
ergo h. l. scholium iu textum. Rzrzsx. 

'GuAAev] Qui 6ísAAo bio dieitur Fin 
vulgatis puta], et aupra in Dinaroho (p. 
655. v. 1. ed. R.) Gi13«, veriori a0mise 
appellabitar 6GéczaX«, et doonimus ad 
p. 648. v. 5. ed. R. Svr». 

Tisel *Poos] "Eel 'Polioey in Cod. Reg. 
Plenus titulus esp) "Poles i iac. vide 
Stet vitas Paral. Olymp. CVILI. an. Hi. 

0DS. - 


L4 
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Óqpuor sau epumrou. ri. 08 KooOuayoU, ToU ToíTOU pLETÓ, 
! eA Xov dpbarroc Totic, ÓnÜe o Ónposmyopix ode , M OLQOCLOLAUUY 
AS9wuioue Gogo tuy OxurSíoig aaro TtiAGs TOig TTOAEMOU- 
proie Varó. diAPurarov. "row Tov Ju£p, 00 6T TP py, Ek 
TOAAÀOY m idai» Xv Tig, GB àvàpsc "AS qv aioft, 
puoi *Goxsi* dórspoy dd, OUxi raUTa vapicTa- 
T&í J&0) yiyyuOcX6iY, G. GvOptc AÜmvaior Tpi- 
TOV Ó&, 'AyTi TOAADGV QV, O &yÓpec "AÓqv aiios, 
XpnpdTay. xaTo ToUTOy SyÉypu7TGU TÓY Gp oVTA xai 
0 x&r& Medioy Aóyog, 0y cuverazo.To puero T9 xMipoTo- 
Víey, TV 0 ÓspLog QUTOU WATEXSIpoTÓVuC t" péxpi ToU arigi 
EXA& AÓytay , IY SipyXA,, Óyjeon íeov, &y oic &ici Ónpeoryopix ol 
ply. Q', Umoyexos 6 é, Gorew&g mrpóT&pos TV ApurToréAoUe 
TEX)aY, UC EX T& TOV i'ropoUlMévuy "WWapi TOU ovOpoc cvuro- 
OL, xa tx TOY Vw aUToU "ypaQérruv, tvrtUJty aoLd- 
pieroc. 20i 
€. 'AgirroríAsc viog piv 3» Nuxopooyou, TO "yévog xod 
73v TÉyyqy avadpiporroc sic Marydova, v0y. AdxAsmrioU, pu- 
Tgog 06 bou ridog oimroyóvoy TiVóg TOV 6X. Xa Axidog r9» erai 
xix ayavyeyOvTwy sig XTaytpa. tysvyd« db xaT. TS 
eyveyyxoc ry xoi twvar«y "Oujwiada, Aworgspoug  AS- 
vuoi) GipX,oYTOS, ny $r&O1 Aspeon Jévoug qrptc [Jurépou. eri dà 


! GÍecaxo 3 3ouf unt 


Anp: Uc] Id est 'OAunBiaxosc. Ing. 

riesra| Ordincus Olyathiacsrum esse 
ab edito diversam, observandum moneo. 
Nam quee vulgo prima est, ea recte a Dio- 
wysio et ordine tertia collocatar: ut ae- 
cunda primum locum, tertia secandum 
olitiueat. Qua de re pluribus in Vitis Pa- 
ralislis Olymp. CV1I. an. IV. Schottus, 
lpzx. . 

Xuporniav| Morellii et Wolfii margo ba- 
bet xaraxytperevias. Svrs. 

Avrw xaTiy.) Redit non ad Demo- 
Slbenem, sed ad Midiam. Rzisx. 

Kavsyttoróvos] Keytgoririxs Cod. Reg. 
feste Hudsono. Fortasse leg. xaTsXxteo- 
Tóerty bru vp Tu. Torey Tí 9óbtxa. Aé- 
yen, div alpena, T&v nasci. Irngw. 

Méyp x. T. 4.) Fortasse legendum gui- 
xp rio Dé:ina. Svr». In Cod. Reg. wixei 
T9) Tív Sé)txa. Hops. 

. "Aerarec] Malim el erárrig. id quidem 


eonstractio eum genitivo 7&v àodixa Aye 


vOL. t. 


postulet. Rersx. 

é. 6«iribc] Consentiunt hrec eum epi- 
grammate, quod Ammonius in. Aristotelis 
vita, et Henr. Steph. in Anthologie addi- 
tamento, referunt: 


Garde; T» jaxregoc, xal Nuxopsáxou ytre- 
"riipec, 
Tv "ActÓ nena, Xoc "AperoríAnc, ' 


Syts. . 


o] Wolfius pro :' legit y' detracta 
scilicet decade : et mox nominandi casa 
weeoBórsoc: itidemque vertit: triennio 
Demosthane wajor. atque ita legendum 
esse, perspicugm est ex eo, quod Diong- 
sius [supra] $. Y. in init. Demosthenem 
naim esse dicit anno ante centesimam 
Olympiadem : aut necesse est, ibi minoris 
wumeri notalionem esso omissam. SvLs, 
In Cod. . babemus y' pro :y'. quem 
pumergm etiam reponendam censet Sehot- 
tus. Hups. 

u 


eccxxxvii EK ALON YT EIOY AAIKAP. 


TIoAuchfAe &pX Oy TOC, TEASUTWON TOC TOU WOTp0c, OXT&DCOCIA 
Ücorroy ÉTOG m 8c "A9was $491, xoi evo Tad sig IAdX- 
/ , ^ ^y Á | NY LP » oS / dé 
TUVi, Xpüvoy sixoTaeTy iras qUv auTO. erodavorroc 
. WHAeravog, emi GsopiA oU dioxoros oraret areóc Eppetia T0? 
"ATapyétg TÜpAXyVOV, xol TpiETI Aipavo roo ! auc Tehpac, 
&w^ Eu[JoAcu caxovrog tic MiuruMpy £xopics: exsiev O4 

X "A y S 3 94d » A A dié- 
qrgoc ODiXiarmrOV 0x60, xata Tu 0Ó0TOV Oipyoras, vau 
Toi xpóvoy oxraeT$ Tap auTO xofwyoUtusvoc ' AMsZetvdpou" 

M M N / A» , / " 
Me7a jé T9» QuA/TTOU TtMbuTEV &w EuocuvíToU opo orroc 
cipixógusyog tic ASWvac, &C y óAaOey fv Auxsio xoovoy Erw» 
dulsxe* rG 0à rpuTweudinaTo qut Tc» AMsLowÓpeu Te 
Asursv, &uri Kepurodupou &pX,ovTo£, aWrotpas sic XaAXfióx, 
OT TEAEUTC, Toa qreóc Toig üzsxovras (Dura erg. 

:$. "Tara jy ov er Tiv, & arapocde dome iy Suiv ob TOP 
[iav roU avdpog awvorysshjavrsc" & d avTog 0 QuAGTOQo; 
Uzrép &A&UTOU "ypoipti, Tr&'Uy oipruipoUpLtvog Furiy ei onoiP TE» 

/ . ", -009 "€ x "A to M] 
xapidsa dou GovAcpdvur xuTE Tà ji TWpoTXOyTG, "pog 
TT0AA0ig dAAOI, GV aud&v Oéopuos uepuysa Don xorros TO Troy; 
& TéSeuxsy 6 TU TTpeTM Qixo TOVT94G T"G TrQery uoc Siete, 
wf oU [Ati023LI0). *]y, Ór& TG pyropixdie cuverairero TÍY&c, 
&AX S» TU komm TS yyttyoroc ox, xo arpotxdtdunasg qóy 

, X / M x , M A] i] 
vocc Y& TOTO curatus X&b TX OVORAUTIMAS XO TAG 
ptSodixdc, T&xpsoluy Sc TV "T XNpórtgas apEogusvoc *ycio 
TX e psNeiat erridencyUéw, dig repitiAeypey 0 prrropixóc Ao*yog, 
TaUTA X&TX Mzw ypaQti, Xpyoijuoc à sa viv o puro- 
qx, did. ya TO QUeati eivai xgsírro raAv2s 

! abToU 
Tel«] Wolfii margo pro vgj4; habet. (Rhetoricorum puta). nihil sypererit in« 
QiTeidac. Svrn. trioatum, sed plena et expedita omnia. 
"ExsiSuy x. T. A.] 'Exsiüey 33 wv Pyeve Rxisx. 


mendose in Cod. MS. In margine: jc, ^ TigayparSías, be]  Sunbeudi leqaher, 
. Hops. quod iaoita cogitatione solummodo iater- 


€. *A TíSuxn] Si ente à ex Wolfi 
fnargine inseramus fc», plana esi sen- 
tentia. Syvts. Errarunt ambo, tam Wolf, 
t£ Sylburg. non hio desideratur ie, 
sed legitar [infra] versu 23. Est quidem, 
f&teor, impeditior oratio. nihil tamen 
hic loci deest. Finge tibi mente Dio- 
Dysium ita reliquisse : "Ey 31 vo/ro, & 
&bri entpl aires. yeáot: —— lori sárrey 
vixateler loyvotripa avra, À& víSusey 
b 75 wqér) QONe TaóTw eryaypMarstlae 


pesendum est. Ipzx. 

Zwtrrét tre] Xvvirafs MS. Reg. Ho. 

leri loxveétrt s) Áot pre- 

ponendum bis est erre, validiora sunt, 
quam omRio argwmentc, aut. leg. mjná- 
qióv lor loyvpracos, Rrtsx. d . 

Xphoiaog x. 7. 5.]: Loous, quem hio ex 
Aristotele citat, exstat Rhetoricorum lib. 
I. c. 1. Hups. 

Aiá 5e). Ab v in. Aristotelis exemplazi- 
bas. Ipss.- 


e 
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» 4 3i 0-05 / e/ IAS M 
xí 7« 4X «0:10 TUV 6vyavTi OV. & $T 6 €av LL 
xocTo TO wpoc*xoy ai xpictig. yhayTaa, ava- 


yx. de LL qrT&c)c ToUTO D £C TY &- 


£i £ ATTI ATO Enc. ET: ós vpoc évio Uc, oud ei 
T» axgiuQen rd roy EX orgety ET IC TYIASV, addio 
we EX aia z:j0a: MyovTac. didacxaAin ye 
$T Tiv 0 X«TÀ Té ETT TÀjATY Aó*y 0€. TOoUTO 
ài ddiraror AA ya yx LA T0y xou 
woitic3u: TAG wicrtue xci ToU$ Ayous, pg- 
5p; xci L TOI "qroAiTIXOTG Aé*yoquty cepi T4 
70s TOUg TOAÀOUg iv r eue eur. 

ee Ilsoí 7€ mrapadrypueir uy grgotA avos My, Ti TW 
QUT) T«UT exe dipooy TOC Prraryurymi xai TOig CUAAO- 
gum quoi, T&UTa'Wtpi Tüg &yauTROC Xa puedodnone woe 
gpuxT&íug Tidwm, Tav Ó8 Qi€ TOU deíx vue Sai, 
Qaivetc ai 3íxvurÓan, xad at xai &y Toig 


&raAVT xis, T0 pt 6mayayt iT, T0. ài 
 QUAACyIC 406, xai tyTaUÓa peek. £m T1 y4p 
..-0 quy mapaótrypa, sTayuy*Y TO À &y3U- 


peo, CUAADyiT C (ro ós gaivópayov, Qai 
vba voc TUAA 010 óc.) X&AO yap &vJUjAMpA 
pir, ómTopixOy CUAADyiT ur wapa yp ài, 
£37 015 tony Y énropixsi». wávTsc ài Td; TiCTEIG 
woioWrai 0i 70v Ósixvóvan 3 wapudti- 
ytbora AfyovTte, 3 idu tpa Ta xci wapa 
Ta&UTA oUÀÉY TC. dT, eia tp xci TT. e V e- 


—3)wÀ - 9 vorxdéie Dye 9 ova ale (79 BÀ paisópuoc eo oye), nal 


"Edegd] Pro làr jÀ Stephani et Merellii 
editio babet là» jv. itidemque Wolfii 
versio : quando judicia ita fiunt, ut decet. 
e Aristotelis exemplaria sequi malui. 

TLB 

Af ebrin] Scil. $:à r&v huerápem nola. 
perverse de vobws si. judicatur, wecesse ést, 
-J per illa prava judicia causa cadamus. 

9E. 

AdbaenaMa]. Arittot. exomplaria babent * 
MdaenaMat. Sv... 

Tero Y' Avere] Soil. «à hMexsy x 
bmw. id est 4w- Eh lorrrápsvo. 


, Ratsx: 


' T'ewinpic yep] Siephani, ) Morellii, et 
Wolfi editio babel eeunade Xbyejti 


ego Aristofelis exemplaria sequi mdlvi :.e 
quibüs Morellius quoque ac. Wolfius ve- 
riorem lectionem margini adnotaront. 
Svr». 

C .-AsimveS at n. v. 5.] Arietotelis exent- 
plaria habent 3euwas, f pays Das Jamvóva:, 
Rhetor. |. 1. c: 2. Hops. 

"AyaAvTUDic] Pro dsaxveioic Aristotelis 
exemplaria hebent Beanie. sed. Dio- 

nysium dyaXuTIRei; legisse, satis declarat 
pag.cooxxxvili. v. 22. Inoluca, quas mot 


. sequantur, addita sunt ex Ariitot. exempl. 


At que v. £0. et 21. inclusa sunt ab iis. 
dem Aristot, exempl. absunt. Eadem ex- 
emplarja eodem y. 21. pro 1415 yàg ha- 
bent xa^ 9i. BxLA. 


ecxli EK AIONTZIOT AAIKAP. 


yxu, CuAAMOyiQóptvoy 5$ &uweyorre ócixvuve 
!ózioUv -ÓqAo» Ó qpi» ToUTO 6X TUV Gy»aMAU- 
TixQV dyayxaioy 'ixdrtpo» ToUTGY TO C&UTÓ 
sias. Tíg 0 &cT) ÓiaQopd Tapadtiypa Toc, 
xai EVO UIS eT OC, Qayspov 8x TU TOT iX UV 
$xsi yup spi CUAAOyiCuOU XA bm yu )yME 
tépyTas TQóTSQOY OTI TO JLEV, &gri "TOAAGY Xi 
ópoiuy dsixvucÜmi, Ori oUTUG Exi, EXEL pLEY 
£TXyuysS &cTIV, &EyTaUJa 0i, vapxótrypso TÀ 
diy rivQv OvTuV, ETEQÓY Ti jd ravra cup Gaí- 
ytiv, T&pà TO TAXUT tiva: $ xaÜoAou 4 c; 
ENITOTOÀU, 8X5) L8 -CUAAOyiG]4ÓG, EVTOUSA. 
ài tv9ipsua xaAtiTa. Qu»spov Ó8 xai, OT: 
€xaTEpOV £ys5 ayadoy J"sidog 96 Qnropsiac 
xadamsp *yàp xai s» moi p 8S od xoig sips- 
T&4 XXi 8Y TOUTOIG Opj0ibg &xti. :O oUy 
"Apia ToTÉA Sg Umr&p &auTOU "yé-ypaups, patoTUpo aevo Quxopóy, 
0T! TO propias TÉYyag cuveroitaro qroea (Durepoc dy 903 
Xi TG Mon TiO TO cuyratig Trposx OtOundie. TGUT ÉCTW, 
s£ y mrpotiAOpuspy TrOHTCL, Qutvspov, OT) TTQOTEQUUCIY Oh TOU 
p'TQpoQ &'yaV&g TAY TOU QUAOCÓQOU TEY)UV, iKGyOg aTO0i- 
na: yOpsi Qu" &i'y& O Ju8y MOT TOY Xc0) "TÉuzT TOV ETOQ EXoiP. 
3pZoro aroXvreUea dou. xoi Ónperyopeiy, xc Aóyouc tig 0nce- 
e Typi yop 0 À& xarà ToUg «UTOUG Xxpóvouc ET! CUVP 
IIAcTovi, xe Oi rper ét; &TOY ET'TO Xctà TQIOECOV TOL, OUT 
Coo sryoUjuSVOg, UTE 1OIAY 7r&TTOUIOM cugecum. 

$4. Ei d Tic oUTUg érTou ÜUgpig, GgT& wo Trp0€ TOUTO 





V bpriovy, (5 érrnaocy ) 98A éxÁTtpoy (avví» ixa y 
Fd ^ aa) e iere 


'Oruby] Inelose (5 óvrmacov) addita suat 
ex Aristotelis exemplaribus, itidemque 
[abvér bxaciew]. Ipgx. 

"'Es| woAsv] Morellii margo pro iei 
soAAzy habet ix eroAAEv. Irngw. 

"Erteós n. 7, A.] fMristotelis exemplaria 
habent irspóv 7s Jià raUTa cvjsPalvysw erosà 
qaira, 16 ravra sei. IpEx. 

ean] 9«npi» M, Pr. nal inávtpey in 
Aristotelis exemplaribus. Hups. 

(ri) e2«c] Inolusus artionlus 73 addi- 
tus ex Aristot. exemplaribus, In iisdem 

pro j»rettíac legitur jnrepuxhe.— Ex iisdem 


etiam addita incluse conjunctio wp. Srt. 

TieotiAgaw]. 'O  argorAópesoc MS. Reg. 
festo Hudnsono. unde effeci, i7 àv, $ erpn- 
Aójauv craücas Qavteiv, óri erp, et sio planes 
est ille locus. unde ssetis.declaraotum arbi- 
tror id esse, quod declarandum mihi propo- 
sueram, scil. cansas Demosthenis forenses 
antiquiores esse praeceptis Aristotelis rbe- 
toricie, Rzisx. 

"Inavsc) Wolfius ante nave; inserit nal : 
Stephanus, omissa conjunctione, verbam 
veio» vertendum oenset in participium 
tyitw. SLE. 3 


HEPI AHMOEZGENOTZE. cccxlí 


WyriAEytiy, Or: uy Uc Tépoy &ypdipsroy od puropitod TÉ vau 
TU) GYGAUTIXOV TE X04 ]uEO0I0DV 0H. TOTTIXGV, OJA0ÀO*ytOV 
Use sivo, oU0&v 06 xtAUtIy AEyuv, aromas TaUTOS X&TE- 
CXSUAXÉVOL TOY quAOTOQOY Tà; TTpatypootT 8i006 Ti TrOudEUO- 
petvov 7raipoi YIAdiromi, luypav péy xci emidavov tmiéi- 
puri eracyav, Qux ipuevog 08 TO worxovpyóreToy Tov emi- 
a eignpeeia moni mi davürraToy, oTi xcti 7 n eios y 
V&TOÀ 7FOTE &i1MOG" ODeig, € 7TpOG TOTO. AEyyEIW EL OV, ETfb 
Td; mUToU TpÉleojou ToU QiAoTÓQoU piapTUpime, Ag &y TÀ 
vpiro QiOx ríUence rav Ttxyav, sro) T€; jéTepopexe xorrd 
AéLw oürw vypdpav, Tav dt psTaQopoy TtTTOpuY 
oUTQy, &UÜOXiJLOUT A [&GALC TR (V. XA TU AyOAO- 
yíay og IlegixX9g &0o, Uv veórqra, r3 aaro- 
Aojé»qv &v TU ToOAÉMO, oUTOGC v"poavicdo x 
T3)G TÓAtGG, OgWtp Ei Tig TO Éap 5X TOU Evi- 
auToU sLéAor xai Aem ívsc aspi AaxtÓaigo- 
viav, oUx Suy» qspiideiv Tq» 'EAAUÓm £fTtgó 
Q3aAuov ysvopéomr xai K«Qioódoroc, c0U- 
Od ovTog Xwepyrog sudJürvag OoUvmi !ToU T £pi 
rÓv. OAvySiaxOV qOASq.OV, q'yxvaxTEi, QicXOY 
eig TWiyjuo TOV Üspoov a'yayóvTo, ríe tuÜUVac 
eriipgm das: Qidóyos owe. ' | 

3. Ei pé Ój caue avrüg 0 quAOTOQo; arodtiXyUt 
psT& TO» OAuyJuaxóv TrÓAfjuOV "ytypdgupiéveg UTr  MUTOU 
rdc T&yyamc,.0Urog Ó emi KaOudyoU "yéyovt» GoxovroG, 
wc. OqAoT iA opog EY ixrn Diae T3; Ar9(doc, xarz 
A&Ry  oUTU yeapov, KaAAPBmyoc llepyacos3t». 
Emi ToUToU, OAvuvS oic, moAspoUupÉvoic ^ Uso 
DiximsTou xmi mpéa sig AS99vads mépudyaciy, 
o& A9qvaios CUpumxic» TS tTOUjCRVTO XU 

. . ! (79) | 
4. Kaxovpyora Tw] Morelli et Wolfii margo — 'Ayayórra] Aristotelis exemplaria pro 


habet earovpyóra tor: convenientius. IpgM.  dyayórra habent Íyorza : et mox 3ovsa) pro 
Té» 3) x. T. 4.] Exstat hic loous Rhe-. à3óva; obrox.. Inxa. 


toricorum 1. 3. o. 10. Hos. , ^ OOUrec. BL aiv M) Videtur sio distin- - 
Tweuinn] Morellius et Wolfius malint" guendum et leg. esse, ut locus ex Arísto- 
yntystvv. Svr». tele recitatus desinat in voc. 5i0óvas, tum 


(T€&)] Pro incluso 766 Wolfii mario re- Criticas noster rursus Orationem suam 
ponit plur. 73». Aristotelis exemplaria neu-  instauret sic : Obroci jsivSà— Risk. |. : 
tram agnoscubt. Ip». S, Ore V ivi] Wolfius pro ejrec babet 


ccexli EK AIONTZIO'T AAIKAP. 


Bos9siav im Eja», mviATA&TTÀg ui» Dio X 
Aious, Tpi9p tie dé TpidxovrT& TOXg piTàÀ Xo 
euroc, &c xai cuvemASpucay. "Eztrra QiezeNDor 
Aia To uTQZU "ySvOgesya, TiUwsi TaUTI, IIeei óà TOY 
aUTOY X00vov XaAxidéu» TOV &Ti Oepxee 
SAiBou&vuv TG Toig e xci wptc(Qevrouévrer 
A9 qat, Xapidnpor &U TOig T ITTTT 0). AÀ- 
3yraioiw,TrO» &» EAAmgcTÓVTQ- CTpOT«4yOY Ó€ 
éxuy oxTuXxaidsxa TpiüpSig xai TiATaCTAG 
Té TQUXICXIAIOUG, imp aig dé aévT9"XovTXG YX&i 
éxaTOV, 9A0€v sig T6 llaAANqvw» xai T9» ?Bo- 
vimíay utr. OnvuyQíuy, xai Tj» xdpav tTóp- 
Succ». — "Emu mig Tn; TpiTw; CUpjuXjA ^ Arti 
vauTi, II4A:» dà rov OnavvS ay vtr eig amro- 
CT&iAOYTEY Sig TÀg Ajsvag xai Otoptray pus 
Wwipiidtiv mUTOUG xaT«mWoAsugdtvTuc, &AAS 
wooc Taig UÜmxpxoucrmic Ou»duaci wépiya 
og9siav, u$ Ltvixsy, «AM auTov AÜwrain», 
émeppdev auToig ó quoc Tpidptic jui» érépac 
émTTaXCiÓ€xOa, TOV 08 TOMiTUP OTÀIÍTERG ÓiG- 
xiAíoug xmi iTTig TQiexoCcioUG, 8» vuuciy 
imm«yoic, cTpaTqyov 0€ Xdpyra TOU GTOÀOU 
9r av Ts. 
. € 'Ambxpn jy oüv xod TeUTO puoévra Quyspdy eronj- 
Cai Ty quA TILUicy TUV &LicUVTUY TO€ Apu TOTÉAOUG &£y- 
Awxéycs TéyYyog TOV Aspuor vy, 0c 305 TÉTCGpU je» Eru- 
Xt eiptiaic Ónooryopiecc Qiu IXGG, TpEic dt "EAASvixoig. 
à 06 Aóyouc AA uc&i oUc tic Oncod pias yyeypoubeg, ous 








reps 
sid dv £yoi die (Qnaiy, ug SUTEAEig TiVOiG Xa * UAQUE, 


? (lv) 3 Borrialay 
qvovTe:; minus recte, Svrs. 

(Mir)] Inolusa ;4iv addita ex Wolfii 
editione. Ipnzx. 

'OMys Tà 4sraf)] Videtur iMy' drva 
qerrato, illud &rre, vel &r7a respondet 
Latino nescio que. Risk. 

[. risp) 8i Aéyevc x. 7. 4.] Correxi de meo 
ers 9i ( [id est srívre] Aéyovc 9upsonlone 
sic 9, et. circiter quinque orationes forenses 


is. causia ad majestatem. plebis. pertinenti- 


3 9) é Aéyevc Exjaorieug slc Suae. 


' 4 daiDac 


bus; seu publicis. Sant autem ille quin- 
que orationes htm: ia Androtionem, ia 
Leptinem, in Midiam, in Ari 
in Timooratem. Res liquida est e p. 
ocexxxv. v. peenult. et sequentibus.  Lá- 
quet item jam proximum yeypaoée bene 
babere. Ípzx. 

D»ypaqéx] Morelli et Wolfii margo ha- 
bet » Bed me sio quidem plena 


fiunt omnia. SrYL$m 








IIEPI AHMOZGENOTE.  cccxliii 


A iN 9 , . A ., -' by 4 ^^ 
xod m emiQaiyoyrag TEXVIXOY, EmrtudS epo TUY ApimTO- 
TÓcUg CuveTOy «ray TOXYGm. OU juSy Cyuryt papi TOTO 
aEpog. duy, CTWOCOju05, GG. xo TOU (AA OUG QUTOU Abyouc 
vOUC pLdAuCT  SUdOXIJLOUYT OG ETIOei 00s T0Uc TS ÜgppyopimoUg 
Xe) TOU; ÜntonixoUc, TroÓT 6poy areyysxHévoug Tis éxdocteg - 
/ e ^ / " PS / , 

TOUTOY TRV TS ouy- - 
^ PEU, JLalpTUps TRY -AXUTO) XpuipAS YO Apmrro 
TÉAU.- utTO. aoyoyre Ke^Aioxo, tp oU T6 tió 
"OxvwSoy [BoyOaíue amrérrtARy ASqvak crtoOÉrTi; vxo 
Aston Üévouc, GaxpiAóc scri» ipo, xa. Oy EkpxTSCS TW; 
"Xu ay qróAsuc OiXmTroc. Satire: Ospuo ToxAge, &Q. 00 
T4» SxTY» TOV Xe TO OiALIETTOU Óynaspyopuiy Oyye) Asl 
paoaÜbvoc, vrepi TSe QuAaxTSE TUv '»rycuTOP xci TV EV 
"ExAsraróvTo cróAtwy, 76 tc TW aol; "A pu8y vjLEiG, D 
d»dpeg '"A9wrato, DsduvqpaS9 a sUpsiv, TaUT 
$0.71. perd às OspicroxMa Apxias, 8D oU qrapeuyéi TOIG 
"AÓwetioig a9) xeXde. DiavmmOy Tle ApQixTvovia weTé- 
X, pm) aipopesy Qidovou. oro EquoU, vigo Ti T'&TrOgAÉVOUG 
T$" woo cuTOV tipTPWY. apo "xai TaUTS T9; Our yopiag 

erriy 40e, Opo piv, d avüpec AÜqvaio, rd va 
/ $ bj » / , N » 
óvra spoyMaTa. jura 06 Apyiav tTTW EUGOUAOE, 
era. Auxioxoc, 6p ou T5». ü9dópqu a» Dou mI Oque 
eyopitoy di dero aroàg rog tx YlsAovrovyyrou qrotm(osiag, Tm- 
TW T9 dpt TTORyT 45Y06, "OTraw, & dv0ptg "AS .- 
W0104, 00i ey iy Y ov Tac. Mera AuxicXo» &CTiW Gip- 
/ 9» P « , / ev " 
xu» YlyJodoroc, &p. oU T9» 0*y0owy TUV OD OGUY Ones 
rogi diéÜsTo vrpóc ous Gia TOU mroéo Qeic, 9c sari &0 XN, 
" avÀpse "AS9qvaion oUx 6C TIY OTT g Ci Gi 
, . M M , , 4 00 £f ^: ej UU 
TéiGi. XX, TOV XXT  AVTY VOU cuveraz erro AOyoy, OTE TGG 
svJUrac dido T7; üsurépa srosm(Oeiac zc &mi ToU opxouc. 
b] / / 9 Á 5 "v X 3 / P4 
pera IIu9odoróv «ci X00 ryÉVuc; ep oU T4» syyaT*V QieAs- 
Aud xaTG QuAiTTTOU Óxayopia, Tei TUY &V Xt DOT 
€ Tp& TITO, yb py] Qiu 9 TO p&TG) Avorreiüoug Zeyncov, 
| l yu iarom 38 
Mov Bai et Morelli márgo pro Hors c - S4 
bvre habet ewüwerw. Svis. quo mode — Kal] vaírw] Pro xal. [quod vulgate 


legendum esse monvoit Schottus, in Vitis dant] malim 3i, contra exemplarium con- 
Jevallelu, Olymp. CVIII. an. Hi. et III. sensum. 8x1» 


ecliv EK AIONTEIOT AAIKAP. 


GpX &xourm TaUTW, 'EOt: piv, à dvOptc AS 
»mios TOUg Afyovrag AwovTAag £v Ujoiv post 
vpàc. sx Jpmv roisigc dA: Aóyov podévm quse 
vp0g xpi. Kei xaT TOV XUTOV px ovre Ty» óde- 
xar, ty 9» uwtipdrou Qt, 9T: Ati T9 tppyy Gi- 
AwmpTTOQ, XGi WwpoTépog 8X(ép&i TOV TrOAtj4OV, "6 iG TiP GepONl, 
IoAAc», d dvÓpec ASquaion : AÓytY" yy1v0OgcÉ- 
yay OAíyouU Osi» xaD ixdcT4V EXXAYCIAV. - 
M / vy 3 N j|) 0p; 3 2» '» M! e 
TG. Xugiytyyy oloycy ec Tk Nixoyueyoc, e. oU T9» &yOEx. TW» 
/ / ^ 52 "SN * 7 / 
speyopiecy Vie ue, Trepi TGU À&AUXEÉVOU. T49. Eiwpoyv. GDi- 
Acmmro», xe ToUg AÜgvedouc ar&ibes BuQawréoi; evzrod Tei 
ota tixv, 3e &cTiv aox$, Kai maovómim vopgíQur, à 
L d ^y E] Sg L" N i d 4 . g i 
&yÓp&c | Adqyvaion "76pi OV ouXtUse &, Xi 
GVAGyXOiR T9 TOÀ iipiCOJuRi Tépi CUTUY 
eimi. tmi Nuxoudyu GropoucTog coxuy, EQ. oU artiües 
vOUc  AÜsvauiouc *ysyyaitig Varopueiyaa TOV YTÜNEJLOV, (0g XXX TW) 
ytAxórog auTOv vÓ« QuAsCAPOU. KO EC TAY. GUT] TEASUTGiG 
Twy xao QuAÍTTOU ÜmpwyyopiGV, dpyy Exoucus TaUTWP, 
e M * vy ^ , g e , / ? 
OTi pé», & ayópsc Adqyaions GiAiTTOG 0UX 
ET OITTOTO T3y eigyyoy TpOg Upo&g, MAX aveGa- 
A&TO TOV WOASJLOV, WüUCiV UJ.iV Qayvspov *yá- 
Sy 0y&v. LE . 
id. "Ori d&. ddsxes ToUToUG &arevTag ToOUG Aoyouc, oUG 
XorT9oiO pongan, woo T6 &xdoT&Ug T&UY 'ApiTTOTÉAOUg T&- 
a9av aarpyytiAty 0 Aypuondérqc, auTOv Api roTéAs ragé- 
Een pexprupouyra. apboguevog yap &y Tt devréoe [Dione 
TUV T£XyUV TOUQ TOWOUg OpiQ&w, aD dy TO &vdUjMWLOTO. 
Qiperau, xai TO» 8X. TOU xpovou rapa aua [Dotyes, rapocriaig 
QUTO TO muoxOeiypuxT A. JyTt OE cU TV TOP TOU QIAOÓQOU 
MED, "AAX06 TJ72 TY X 00vov Cxouti' 050v, ee 
IQixp&T16 £y. T" Tp06 "Apjeódiov, üTi, Ej, piv 
eroiqc xi, !qEioU TQ396 E4XÓVOG TUXETV, &&Vy "qror- 
/ w h "AM / ^ $3 ud X Ü / A & 
qc", &dore àv" moiTTAVTI ou ÓauctTt; g35 
8 kficw 3 serio 3y(G)e 
Abr» bs] Avr refertur ad ci» eíAs- — id." AXAec slc x. 5.]. Bxetat locas 1. 9. 
por. Morellii et Wolfii margo mavult re-. e. 24. ubi legitur ix eb viv xgéver exoarsiv. 


^ 


eiprocom airov, seipsum : subandito scili- Hops. 
eet eoXiguor, hostem. InkM. A'(dp) ej) Inelusa 4," addita ex vul- 














DEPI AHMOZOENOTEÉE.  ecoxis 


TvoívUy uf AAovTSG Liv Ügrumx utigfe, madóvrtc 
$$ &paipkiTds. T TAY, cPoOt iz9.2,4 OT 
Batav diiéyui DÍAHmmOV ie TX Aairiem, ÓTU 
Es, viv Boy930&1 D ukeic, s£ion, Xarísaovro 
4v d&rowo» ob» Ei, Oióri crpótiro Xii us 
CTsUc&V, Kj Üuroucis. 'O 0i xgowxy o)roc, 9 o 
"duros 3Eiou OnJaícug tmi Tq» ATTIXS nura 0cUpa) 
diodoy, *Umropipyrrirxoy T9 & 70 "woo Qunetig roMjuor "yt 
Voj£vee loy diiec, EX: He xoi "yivéTOs Qawepog i0 Topiütz. 
8X ydp oUTtg" párm T9» OAuySiav GAGTI, ooxovro 
' Ospuo roxodovc, cuvdqxou. QiACTITO pog  A9yaioUg tryke 
YovTO Tp) QuAiag xc Gupguaryjos. aUTau dMjesivey acr T- 
&T2 j:póvov opp: Nixcojsetov* &zi 0& Geopede rov rev pose 
Nixéparov egbavrog aMUgroy, "A9wiajav jay Dirmrarov 
M THULAVOV poCBiy TOO "roMquou, Qua Fararop. 08 : A qyeuioUg 
Ey)taAcUyTOG. TO O8 miTiOg, O& dig tig TOY WIOAMquOy xOvTÉ- 
0T90 V, o6dixeio J'ai A£0VT 66: auo 8001, xi TOV Xov; &y 
P ToUV Ei py» SAUCa, axoiGuc or quA ex opos 8y TU ExTY 
'"ArSidog- [iOAq" Sur 08 sk auTEc T&  avoryxouórorrir 
GO«óQpag Tog, AAAmitUg. Ecrs rouroy QjoueTmTOSG 
 TÓ pé» Tmj)To» ayaTAtUCag Hiepivdo mporí- 
BeXsv, avroruxav Ó iívrsUSev Buc&vr iov £qro- 
- Aiópxts xai Y EGLI X "Wpoc9yty.- fatio 
| «wb JPiewuuisumer | 
galis Arisiotelis exemplaribus. Stm. — epo re xal hérwsociv, Ego equidem nihil 
Miéavrsc) Woli edito habet j4/A- nuno melius extundo, quam hoo: àén 
^er: versio tamea éjoadem agnoscit ; 
vulgatum 463016, accepturi ium. 
: »Morellii margo, itidemque margo Wolfii, 
post hoo ipsum boot ub addit € 


vsáeyto, quod in versione expressit idem 
. . Wolf. [Infra) Aristot. exemplaria . habent 


per ogrum ipsorum rogasset, fuissent. pre- 
müssuri, Aburdum üaque foret, si nune 46 
.Mollent per agrum suum sinere. peryadere, 


A94 75 GuÉaice GDuseros Duívu sie min 
- Art. [ot.mox] Aristotelis exemplaria ba- 
bent Gira: eic 0ontis: pro quo Dionys. 
paulo post, v. 8. dicit se Guxtie, adver- 
- ufo P » Ipza. 
.:  Adíewtsn] Aristot. exemplaria pro N- 
ewtwrty habent éeíovrwes, et mos *^»rowc: 
pro 8deeuri. IpzX. "n * 
Adi] Proter hácoe quod Sylb. 
pro vulg. Adeo ex Aristotelis exem- 
, plaribus affert, est et alia lectio non con- 
-temnmpnda, Joco, eodem teudens. Sed 
superest maxima difficultas in illis &éri 
* VOL. 1. 


postquam & 16 impettrasent id, quad, antea 
.tam vehementer contenditient, nempe Pho- 


censium excidium. Forigssh, eosi7e de- 


fendi queat, si accipiatur pro, qiiod passus 


esset. opporturitatem sb € manibus elabi. 
weolscUas, acil. vv gasón sed tum Suewi- 
ertvot foret legendum. prorsus ipsis cre- 
didisset. Ris. ! . 
'AXAaubpc] "AXaube Jegendam esse do- 
oent Maumacus ad: Harpocrat. v. 'AMusUt, 


.et Holstenius ad. Steph. Bysant, v. Axa. 
.Vide etiam Meursii Attieam Reliquam, 


lib. 1. pag. 7. Hups.. e. 
2x ) 


cxli; EK AIONTZIOT AAIKAP. 


On£sN ap, 07a. Toig AÜqvadong 0 Qiocararog &vexaDas Qi T3 
BG TOASE, xci Assoc Üivouc rapa avr og ! euTOy "rpog 
vÀy aréAs aov xcd dywpia uris sypcnperroc, tysiporóre * As- 
pocSísuc, Quoi, Td» uiv cr4A4» xaÜDeiAf?» Tv 
Tipi T9€ Tp0g Qi TOV tiptrmy xci cupa poia- 
xíag cTruSsicAY, »aUg Ó6 TAwpoU» xab T& 
4AAa £vyspyei» TÀ TOU TOAÉMOV. 'TwUTa *"ypoc 
xor Oeóppaetoy Gpyovra oeyüvíves, TO jur £XSiyOP 
3éwuxuro rà "rpxyÜivre para Tee XUTiP TY bipseyc evi 
Auerieaxido &oyoyro DueLépysros Oro 0i xai Tobruy 
auTw» T&à avayxoelbraTa" Aucip ex ióge Ax prae. 
'Esi roUTov T& Liv fpa TàÀ T*tpi TOUG vS&6- 
o€ícque xal và» cxsvoQux«» avtí()dxovro di 
wo» róAspo» TOV mTpOg ODihsmmOy và DE xp 
LoT Sapírarvro mávyr eivai mcTpaTiuTIXE, 
Asqpordévouc ypaiavtrog. OiAiamOU 08 xova- 
A«(óvrog 'EXAdTiimv xai KuTívio», xmi Tpi- 
cse mÉud avrog sic e1Bas GO trraAOY, Ai- 
yidyoy, AMTOAGV, AoAOTAUY, OOvaTOv  AÀ9s- 
vaigy À€ xard rÓv ajTÓ» xopóvov mofefies« 
afrogT&iNOVTwy ToUg gap AuuorÜévy, voíToic 
cUppaxsiv tiupicoro. qawtpou Ó& yryovérog o0 
orpóvou, xad Ov impor &ic O3 9ag *oi ruv AÓpaiav sroé- 
c [9ic oi artpi Ajo Ükry, xad oi rapa QiXimITOU, OT! xaT 
! airroue 3 Desunt v. AvjooS9irne, quei. 3 b abr 4 e 7" "Abe. 
AubeS2s] Phioeberus pate, ad quem — tjetisere] Imo-vero in plezali He- 


refertur quoque paulo pest »p&jae, quod 
instaurendes servit erationi. Rzicz. 
Abv&] Steph. et Moroilius habent abrís: 
ego cum Wolfio malui plurale aire, 
Athenienses videlicet. Idem Wolf. seq. v. 
ad explendum sententiam legit: iysoré- 
vurs AnjborÜbrec, quocl, mim evhx. . Bgo 
hanc lectionem malim : aa) 4e AsjocÜÉmoc 


$iearre, Thebani peta. Ezrez.. : - 
Of 41 'AUwalan] Est iu hoo-Joco magus 
difficultas : 0 yeysbreg ——— qanpis 
eohet. Si e-Philocbero jem de tempere 
-oonstat, quid epus erat id e Demosthese 
doceri. Et nedoocet quidem Demosthenes. 
Nam de Archonte bysimsobide ille me 
verbum quidem. Ego desidero, qeid Do- 


Saeaxa ebroo «wp 4 wósu mostbemes in oratione. pro Ceroses deou- 
xal Jaglopuvra yehédarres, lytperéreow à. orit. Nam istud do tempore, nen hic, sel 
Mpeec, Ti» dy ovi. Svrs. - Philochorus jam doeumerat. Alied 

' Malim in.plarali byseue- declarandum adhuo, divermum ab isto al- 
"rérscrax, nci, Athenienses. Hrsx. tero jem declarato. Nam qas jtesf- 


Abvén] Dubito, servemane, an av7à pres- 
feram. Ipxzw. 007 ' 


Tp |ePre] Malit fortasse aliquis *su-  2avà 


Járrev : «od a Philippo missos esse lega- 
tes bosoe, fmdicant sequentia, v. uif. et 
seq. v. 15, ct p. ccoxlvíii, v. 1. Svr». 


p. non ad iasequentia c. Demosthene repe- 


tenda, Prnux. 


"- "we 7j P 


, 
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Auriayióyy doyovra wrizTti, TrapRcXMUACpvUY SO Td 
qreor TÀy sróAejuoy au porípar, a Tàs 0 Aspordévis mort 
Qavspov ay. T0 arto er&payovy Sure ài s£ au TS Ax(Ju». 
TÀ)C X&ivou Aéztwg Ta CUVTMiwOYTO) T'Q0g TO Trpapypu" OU- 


 T& 0iaSsig 0 DíAim wog Tàg WoAsiG 1I aÀ- 


A9A ag àic TOUTUY, X&i TOUTOLAG em apÜsig TOoi6 
jaeírkac: xai Tal; &moxpíctgiy, qXt9 bxc» 
5)» Qvaui», xal T4» EAdXTtia» xaTÉAn(Qs», 
66 oV dv, si Ti yÉyoiTO, ÉTI CUMTEVEUGOYTUD 
qo» dy xai ruv» On aíuy. "ANA usy à TóTE 
eu [Jeyra. QuexDuy, DaLskDov 6 xai roUc pyQivrac 0o 
BauTOU Aéyou £wi T3; SXXAWCÍac, XGi wc Tros (ÓtvTSC Uu 
"A9waiar tic OyDac suríup3s, TaUTG xarà Xm suriri- 


Ow, (c À aqQixópsÜs sic Tag OsxDauc, xa- 


TíAau[dyopsv OiAÍmmOUv xai OtrTraAuv xai 
T4» &AAMY CUM XY qapoóvTac arpéc 2216, 
xci ToUc Ri» 3ysTÉpouc QiAoUG £V ecfa, TOUG 
À asxsivoU J'oac aic. "EmeT iwucTOAM» Tiv X^ 
AsUratg CEMOL PLC ]VUL TaUT ecriTiUodux, 'ETsÓ 7 Toi" 
PUF £7TOI3T GV TO T4Y EXXAQCÍA, ToC q0Y 6X8i- 
youc, did TO Ty» TV CUMMOX MY TÀLIV EXSIVOUG 
BXSiy. MG TrpiüyTEG &ÜwAsyópovy, vroAÀa uir 
QíALmaO» &yxwpuidóoyTSG, m0AAd Ó Upiv &y- 
XGAoUvTSG, TO»J, 07X güTOTE ÁYAVTÍA (T po 
Eos e» aiovs, OG yao [a Lov] x OV T EG. 70 Ó o)y 
xtQáAcio», 9L ioUV, WV pL8y &U vrssrOVOECAV UTG 
QiAÍTTOU, X&piw &UToüc dwodoUvar dv Ó UQ 
e € ? / / P e Á 4 
Up» qg0íxyyrai, Qixqu Aa(siv, omorépng Gov- 
Aovr&i, $ Oiifyrag auToUg 8D Upuc, ) cuvep- 
BaXo rac tig T9" ATTix99. Es Ó94 xaTa Auci- 
. / N 49 oc x N / / » 
pax [Atv &oxovra TOV L4£TO O«ofpam Tov, AEAUMÉVIS 108 

*Hjin] "rus in libris vulgatis Demo- &eay9', a. y. 95. GuCalow. v. 27. abréic. 
sthenis. Hops. Hvps. . 

Gua] Post Ouflalou; distingsunt — Abrox] Morellii et Wolfii margo ha- 
etiam osmterm editiones. sed non minus bet abr, cum; recte. sio enim Dionys. 
recte ante id. nomen diatioxerimus: ut pag. ecoxiv. v. 7. abré 3eyvi BÍolor. et 
scousativus iste foratar ad sequens ver- pag. seq. v. 3. Boo c6 Guiw*e *apa- 

c Bers. In vulgatis exei. Srt». Bene potest habere atque 


bum dsapaspshonorre 
Demosth. [infra] v. 20. lus(veuc erporáeeuc. v. defendi vulgata. Se, Macedonas puts. 
90. xai gan Órrie, v. $3. opiy byxaXcers Raiax. 


éecxlvii EK. AION TEIOT AAIKAP. 


TUS eignte oí arapoo QiAimPar OU argo [eig eie Oe»xc auscTá- 
Asma, TTG NOUVTEG aU ToUc jaa9ue To jy Guvtio (Qo eo 
sig Ty». ATTIXT, €) 0 ju, Olodoy rai Qi VaTO "arapas acer, 
pepornpávous TU eUtyiciGy aUTOU TUW Tipi TOY Qai 
grüMaguov' TRÜTwC 08 pépvqTOA T906 arpsa[Qaíae " Aorg roréDape, 
d 0Myq wroóTtpoy Varidsizos, TO EX&IVOU MÁZ tig Trapa X0- 
Beer og" GYOLAQUA OY 0I etarodé oes T p Texyutpioig, 0T Trac 
ov Aspuog J&youg aryaivec, oi trpà T? AucujuaidoU apaNe EY 
ExXAqCÍGIg TS XO dixac Twoioic yévopzyon, TroÓTEpO: TUV 
ApimroTéAoU; TEXyaV tiT iv. 

49. "Eréox» arporQsow juabTUpiay TrxoU TOU QuXOCÓ(QO. 
AaJuy, &Z Se €T! jaeAXov, 8a TQ. (pxxyspóy, O1 [usos TOY qro- 
ASpLOY, TOV tu [arra Toig A9wywcioig arpoc Qmrov, ai 
Propio Lido i din UW &UTOU TÉVYyOA, Asjaon Dévus 
expo oT OG qàg XT 0 TÀV TrOATSÍA, XQ. FOIT OG £ipyxoTos. 
TOUG T$ ÓgpasyyopixeUc xoi TOUg dncayixade AcyoUc, Gy OXi*yat, 
TrpÓT&pOy avis. deus? y20 TOUg TOTWOUQ TOW EYJupnm- 
jecirav 0. QiAOToQoc, xa. TOV 6X T9 airiag TidWIr qraoézo- 
j42u.08 T3y exelvou DE "AAAOG mrapod TO &ycmiTiO 
&6 GITIOV, 01OP TQ) QjLOS 3] J4ETOO TOUTO y&tyOVEYOY. 
T0 y&p p&TX ToUTO Mg 0d. TO0UTO Ae vou, 
xci EpaxiTO 05 &V T&ic TOÀ TSIGAC aec 0 Aga. 
À»c r1» AquorSévovug aoxiTtiav rüvTGV TUV Ka- 
XOy GiTÍRV Ju5T EXEÍVNV yo CUvÉGY 0 TT ÓABSIAOS: 
Iloioug *yoUv 0 AssorÜ£yuc xaracxsuacey acyavag, Tei Api, 
CToTsAfioig TÉyyaug Odwyoig xpyoqusvog, &i qrayTEG a. 
p40810) Aryor, Ói og gurauve?res T& Xo Javupuxi tras, qoo 
TOU TOMÉjuOU y&yUVALTW, nic. T'pÓTSpoy média, ars» &vog 
TOU Trtpi TOU GT&QuvoU; oUTOg *y&p pLdvog Eig Órxug T puoy 
&ITEMAUd ey puérG. TOv WróASQLOP, &vr — Api TOU TOS dox or- 
Tog | m EVIGUTOV [LETO) T9 EV. Xauguveie. px, "oxrd 

! bón piv avri 3 vw 
"AvsjopiMoyoic] "Avepupi&éAoie legitur in. (Rhetor. l. 2, o. 24.) pro éx babent-ee 
Cod. MS. Hus. 4e. Hups. . 
«E. Tv ewaCárrà] lmo vero 4v (rv. — To») Malim c. Ratez. 
ev^fárra. non de prioreAtheniensium bel- — '"Emavriy] Morelli et Wolfii margo ba- 
lo egm Philippo hio agitur, sed de poste- bet iwauré. unde reote logendum esse 


riore, de quo erat definiendum. Raisx.. monmoit Cl. Beutleius: $yMn piv imowrs 
'£àe 6 Anpsábnc] Aristotelis exemplaria. —Íar» 3à &o, Hups Correxzi locum 
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hb» 3 perra TI Qo daratoy TEMUTIP, xe d Qy agorov AME 
P óc TÀV &y Apis i dior: pix. L. àt TH n Tay wo 
ewevra quAovemoórrm, eri TOVToY iuc ép € TOV Aóyoy 
75e ApirroréAqu; UTETU KA régi, Tó» kpdirur Tov 
earctram Acyor TT OA sex avro emiiy dd ivo pn 
peoescpirapec. TOU. dovrog à 0 Mos yéorrai poi, XO TOUTOP 
ezredeiz es d Veri yyoUpaats TÓy eiysim se TOY Api roréAoU; 
Tix emireriÀeo sov, euTa apta petvoc. TA QuAorqu 
faeterup. argo tic yap TéToy bump Tóy 6x TV 706 
AO Ospat, reir xaT iy yp, "AAAOg £x TORV pec 
AAA E yap 3aríépo Um ip X 41 T) xw Xi 
TS Ódixaiug sonas Jaríoo T6 vemorDéva 

xai, Es xsAsUC&i, XO YO misonxfyor eso», dc 
o M LLLLD Asopídur, 7 égi TG TIAGYyOY eu yd 

toà Ups iy aX óy t0 Wr Ai», oUós sui TO 
QYec0 J au LE Ei r9 mawovSori Tó Kao xai 
Senis Üaroio x tn, T9 wiwpaypnir UmapLin 
xci vG T0/940€VTi, $ worpUvT i. erri ?di ToUTo 
wapaAoyírarDar oU ydp ei Qixaluc iode» 
&», xai 3ixatag Uy roUTov mísoyder ec 9 
qóvov. ái moncac zar) , T1 [4d TOU UiOU 
TOU éoUTOU Td» Ti Üavave a T Oye TO, às 
Gg xoi xpo, 8i alios 6 ó wa9dy sa iv, abd 
b T0147 a6 qwoimcas TO xeu" das 0 ómoTtgus àv 

Ll 


Isupo ad mentem Bentleii qui in vulgatis 
omnibas ita legitur: 


mari rh hb Xenenis ium, Mora M paci 
Ka) 3) bao] Aristotelis exem 


Esarar. 

Kal, ei vp eswSón) In Aristot, exem- 
pleribus sio legitur hio locus: xa) el 49 
eposSóri 79 naA9c, à xau, Ueráeycti, xal 


* 
79 


(Rut. 1.3. o. 23.) pro copalativa xai ba- 
bent disjunctivam & à. Syra. 

Ils) v&v c$Aomém] ristot. exemplaria 
habent 73A3» : ininus eonveniepnter. Syra. 
In Cod. MS. illa ersp! càv Ti)anév desunt. 
Houps. Mihi videtur aut servanda est 
lectio, que versator in libris Aristotelis, à 
794», quia verba inseqnentia, alcxeiv 7) 
very, perspicue ad và Tí^» redeunt. si 
vobis dedecori non est vectigalia vendere, ne 
nebis quidem erit ea emerc. aut alias eui 
vr Tta leg. à TOwa. aut denique, 
&i lectionem vul h. ]. tnobimur, erit 
enpl pro iwi, accipiendum, non de publi- 
eanis, sed pre iis, eorum defensionis. ergo, 


plaria TÀ wouícarr xai d «8 eremavri, xal 


len 1 ber. 


esso Dóni, ler V ds mre [volg. dan à 
ewTo] « i, 8l yàp jxaloc dario. 
Gave, 9 eer àAX' Ireg oix, bri 
e«. "uà Ds) cxowtiv yug. Sr. 

"redeyu) Videtar sio legendum ru 
x scil bns, der ví" trampa, 

máptu xal 79 «ufcarr. Si laus rerum 
cum justitia, honestate et virtute gestarum 
ei adherescit, ad quem ille res profecte, 
vel in. quem, collate sint, adlverescel silla 
laus ei quoque, a quo profecta fuerint, 
Rat:sx. 

"Boi 9. m] Correxi ex Aristotele 
Inga. 
'Oxeríeec] Malim ómeripo in dativo, 





eccl EK AIONTEIOT K.T.A. 


denórTS. vios ydp diapars? T6 ToiQUTOY" Mé- 
"tp ey TU AAxaxiwY: TU O cadén rov, xol oiov 
$ *tpi Ampnordéroug díxy, xai TO? &U*oNTEIF 
»avro» Nixovopa. . "Tie aby scriy » AnuocSivouc dius, 


za) TaW cwoxTtUdrrUV Nuxudyopt, eso) 9c 0 QiAóToQoc 6- 
vypopey, tv 9 TO xupkrraor TSC ou rec. xepoDuuo 
€ 


q» 6x TOU mp0; dOOwAa TóTOU, j| 9 wpég Awryivi, ume 
Krwoupavrog, ToU crpmmyóvrog Awuordéve: TO crépl TW 
ertQobov drípuogun, xod T4» Tu» Graqoyópnum Qebyevre 

, Pd MEN « N 4 , M! A Ld 
years t» Tar ydp TÓ Üroüusyor $», oU TO-xoner, 8i 
Tidey xal ereQoyuy cZiog 3v Apos Üiysc, 8210)0 00€ ex TS 
iie xTeyuecruy Tv tg TÀ Teixw Qarrd»qr &AA ei xa? 
Bv xpóvov oereiduvog 3r, swXUovrog "rou vóou ToUc Varsudv- 
YOU; CT&QayoUy. TO yp EX Tiv Trp0g As TOUT iTTU, 
6), Girép TOÀ Ósjuo TO. QoUVu, P ore xod à UmrudUYM TÀ 
Am[Àeiy TO» críquwov ew. ty puiy o0» TaUTwC Olojuou TK 
Qixqc wuturzrdes TÓ» ApirTorAs. 9 dá Tic gti, OTi Tipi 
T3c TV Üspwv, 9v ev AvrixAMouc dexvovroc ovrexotruro, 
eripi Tj» AosLdylooy rüvur]», Pao vwesTipac ir 
eot Tg ApurrToTÉAOUg TíxYag TOV AsuorSésovc abyti- 
Way. &AAd. ydp Uri j&y oUx, 0 porwp rapi TOU, QuAOTÓQOU 

A , ^ « ? M 9 , 
TG TÉyv&e mrotpéA oer, dg tig ToUQ J'awpuaurToUe SxtiyeU; 
XAT&OXSía08 AÓyoUc, e AA& ToUvavrios Ta AqjocÜeouc xai 
v& Tuv dXXuv purópaw pyc eratoat d patyoc Apig TOTÉAS; 
4 L4 b Pd e , "- / 
TAaUTO$ typos TX6 TÉXVOg, MVCEUDG arodsdei y dau you. 
! vU Bl. 9 «oA S 


quod idem est dictu, atque si dixisset interrogationis convestita. ecqwenam eri 
atfpoDos oir, Porbrapev &y.. Ip. alia, nisi —Epvw. 

Aieqenti] Post haurit 7) vou0Tor Ári- — "Ev raírn] Wolfiane edit. margo pro b 
itot. exempl. habent hoo preterea com- «a«ór» habet iy «oie... Sed is, qui Morsl- 








smation, xa] c03lv xeAiti. Alcmeonis quoque 
Theodectei verba, ab Aristotele relata, Dio- 
tiysius brevitatis causa omisit. Svt». 

Kal] 73» derowruvérrey Nixárvoga] Verba 
biec, ut ab hoc loco aliena, et perperam e 
superioribus íterata, delenda sumt. hie 
enim non agítur, nisi de causa Demo- 
Bthenis, & qua causa Nicanoris prorsus 
est aliena. Rrrsz. 

*H à] Aut delendum est 3, aut superias 
eic accipiendum est pro 7c 43s, quaenam 
alia, cui respondeat hoo 5 à— qam. aut 
decst hic aliquid, aut s! à &—aut oDtula 
ibo, à i—8ut cic 4332, À á— responsio ad 
seperiorem interrogationem, forma neve 


liane editionis fvrrvyeaíac ex illo mar- 
gine in Wolfiswwe edit. marginem trans- 
scripsit, Morellianas notas parum obser- 
vavit ; annotatio enim Morelliana, ly» 1&- 
vw refertur ad 7o/To, quod est p. ecoxlix. 
v. 18. [in vulgatis pata pro o^rw) siguif- 
cans scilicet, pro Dionysiano ovre aped 
Aristot. legi b» Toóro. Svrs. 

ROM TÀy Pdrwv] Sabeudi c "Apmauler. 

BISK, 

Ka) TÀ off n. r. À.]. Aristotelem e vete- 
vibus artis Rhetorice scriptoribus suas 
prteceptiones: oolfegísse, testatur etiam 
"Cicero, Y. 2. de Inventione, et 1. 2. de Ore- 
tore. BtLs. 
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SIAIIIIIIKOI. 


Hi 


Z(XIMOT AZKAAQNITOT EIE AHMOEZOeENHN 
.. BIOZ AHMOZOGENOTZ. 


* 
Quom 


AET'TEPAOI Aorzóy emiOsyos T& YToruoyisi, xou poc" xoci 
[43 19i x xA TIC, Q dem x&QaAT, OtUTtpoc TOTTÜJUEVOG, 
wOEuc dy Trpóg wuTüv QJ eyLoj. € yxp dei Todi At- 
9&9, auTO GU CRVTU TXUTYV TY TUI WooUL Evqras, ex dac- 
pé00 T3 vioryT! TQ ju&yéUs) TOV pupscira emrididoUg meavrov, 
[4x66 apro. puropixaiy Guygipüy &rrioqyos. Toig oig. Aro 
T'poT&A&C JÉVT&Q TOiQ TOU GOsodapov, cUTU Toig COig «UT TJ- 
géoic &Tiiptiy TONatapue. mrgon suzaquayoi ouv 7o» Ger més iy 
prirogar, xci xparT Qs C TRI gaYO! raydpi, oru zv JuvnÜuin- 
[4s dgxéc ai TOig XUTOU, OUTAU) X,UpT"TOJLEV Eig TO TOXELVOU 
Quse. Ti rydp cU éya T& Xo V'uupuoiTioy TüV EXMiVOU ; 
Og AXMvag py TrpuTOV &UTUXEZ Tr Tpidm, O?puoy 08 Iloua- 
vifa" 8X yoVÉuy QE pun TRU Ti G'EAVUV TTpOEA OV, TOlQ GU- 
TOU TAXELVUV c'uvéx ovis: TáTpUC m^ y9p A Op. toV ÓgAOU 

ae» T1 Trpoc ryopian, 75» às Téxym pot oagorronu, (o Ec 
&gyaaTíQiy Wyovrog pMxgupmwrousy, dg eVTrOgAEY d dd 
"TOU TTOTQ0G leoxpocr ov, ) [97006 às KaAeo(QouAwc [48 ovo- 
eai, Xxudidog d TO yy£Voc. l'UAGy *yaip, 0 TrovTTT0G GUTDU, 
NujsQaioy woodoUg, rówo» Tw& tv TG Yloyrq, AéAMuy. aroi- 
ejas T9 XQiG iy Uurtg TOUTOU, QU9/uy Wap TOig TOU 
Ilóvrou duce Toug, xai Toug XA CUIUS OUG Kyrouc, TOT OUG 
TWüc, xapmouc Sa AmGuv wap auTOv, yuvaiX EXEITÉ 
XxvÜido wyatysro, &Z se coe "v KAeo[JoUAqy, ty ptrépas 
TOU QUropoc. aT ydp mé potica UwO TOU TT&TOC Aarjpa 
AsyTÍpe XAoemiy] Sio Paris. interponit — 'Agónra] Sio ambo codices. Sed lego 
Romenus ir. Significat uuctor, ab inter- ágpsutrovc. lisque, qni rhetorices sacris non- 
pretatione Isocratis ad interpretationem dum initiati sint, baud permittens limina 


Demostbenís se jun trabsiye. Rates. taorum sacrariorum calcare. Jps»t. 
Ai] Sic Rom. 93 Paris. Isgx. *O ce Gsobigov (scil. vióc) est Isocrates, 
Té usyíSu] Id est à 70 4£ys9w. qui Tpgw. 
ea sis usus orationis magnificentia, ut nus- — rlouicÓa;] Imo vero imeufvuy. — Verum 
quam tui copiam dederis juventuti, b. e. ingenio ne abutamor sd eluendum las 
tironibus sis invius. Ip. orationis sordes. Ipza. 
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ccclhi ZOQXIMOY AXKAAQNITOT 


tig A9spac, xal yapudeiro Avon evt. TQ. purroupomroiae, 
rix To/rov 76v propa. xaTa ipic ós Sgtavoc cuo 
TOU TraTQ0G, &UTOS ÉaUTOU TW Qoovict: Tt xod TUvÍrM qraw- 
Tp &yÉv&TO. eic yap &upo TOUS xaTa QUérras euro rapa 
TOU TrXTQÓG ETiTpÓTTOUG OUX ETITpOWKAUV [ÀGRAAOY Ep'yOy TOr- 
oUyTA6, &AAd TrOASJiuV, TQ. XAXUG XEXpQT dou TY GUTOU 
vUcía, Trig MY QV ETI, Xo Xa Tyyoptiy EXEIVUV. X9 A UOJLEV0G 
T€ TOV VÉbY 9AikiQ, TÉDG Rép TG TOV Yay &moiti, XX di- 
daexdAog Tt auTOv xod mraudeUré) vretpeDidou, iym macoÍS 
T sarreyyopiory ac El EV mownpémy ex TUY Aya xaT 
EXEIVUV, Eig aydpo. £y ypaeptic. dió xai, te puxpoi TIV&G, ol 
émírgozro., roUTO xUTO &yJUjdÉvTEC, xxi TOY Oidzr xou 
CUTOU TOUg puc cuc cr&cTÉooUv, Ü'urtg &jwTroddy *yérorro 
ToUTO &ÜTO Woóg TO juawOcwtiy G'roudmiwe Exeivov. Opuug 
er&yra. Trousy à S'éiog cop, QiAoTÓQoY. £y énurOy qaot0idou 
IIAcrwvi pyropixav d£ euridujejcac £x ToU dxcótiy KaAXi- 
CTodTOU TOU prropoc, ÜwTopsUovróg Tt Xo £UDoXipOUVTOG, 
lewie &poíra, &vi TU 4 pyrópuw Tw Xpvdéyray avaryma- 
Ox&CJai. xoi OUTGG CUTOV A&ytTa Ipono ao Sra, GT TE 
. &UTOU von krÜms ToU; xe Tuv ETT ITDOTT UV Acyouc* apriac 
yop 3» eLeXSd» omrÓ Ty6 ixtivou Owerpiog. &QyAus di 
puc Ta TOW TpÓ aUTOU TOV Cuyypapio; (ovuxudidw, xe 
T& TAsiTTO, £X TOV Ex&ÍvoU Akywy iwi TO TTOAITIXUYTEQOV 
Je&répaa &v* xai oUTGg A£*yeras au TOy exqe8pL oiv eéyees, oT 
Qépsc dai Ti TomUTOy "tpi mUTOU. OTi TrOTÉ XXx&iTWG TWc 
iuo meye & "AS9vog, xoà CU'YXOGSITQY TOV iCTODIUY 
Gouxudidov, eu roy [&Ovoy. aézropevqpeoveUgots raum, xod oT 
per ocypaiptvon TroyCO. EwnTpoTtUdtig dà Oxo ET? xai 
&y'ypapsig oxTuxcudeXxoÉTSe Sic Gydone" (oUTwg yap &vExypdt- 
' Qavro vrep "ASwvadioig,) xpivog TOUC emi TQUUrOUC, &ÀE TY 
Olxw, xoi GurUTUCT&y müTOUg, oUx, Oca. &duyiO« deiZos rapa 
Toi; ÓdixgG Teig müToUG psum TOUyTGG, CAN Occ coridu 
dauTQ xard TÓ uA Jic qUxquéso. TO ply yao 3» T9c jn- 
VOTWTOS T"G DwTOpiXTQ, TO Ó& TTU& Asjuog évoug Quay pt- 
Aii] Sic ambo codices. sed leg. ebr8. imitanda proponerentor juventuti eloqueu- 
Ipnz». tite studiose. Ipxx. ' 


"Arapiíexsc92;] Qui digni habiti sunt Avv] Ismi pata, IpnM. 
a gremuatiois, quorum scripta legenda et 





Pd 


BIOZ AHMOEZOGENOT:E. cccliii 


sriag. À yap TaXuwyrTO crobsiPag aUTOUG TOUG Tp&iC XYpsd- 


 €rowrac, à juóvoy avmrrqasy. sav 06 obTo: oi retiz" AqoGos, 


Aqeopov, Opi mone. qroAAc 06 iX qur sug EX Gy £AGT TU -" 
pue T6 Xe VOTATO, STIRUEA 0o TX QUIIV EVÍXNT EY" Xe 
yep TO CTÓLA. TQXUAOg JW, Xe T9)Y axoyv er deve, uc put 
Sua da. Qéptiw xpaurydis Tivac, d xrümOUC, xa TO TRU, 

&rovc, wg [4908 iy &mrog Wi7rSiy aorYaUmTi QUyac Dou* xod TW 


"YAVNCiy TOU COLSOT OG avTpearj xa qaa exar poc, OT OTE 
i! 


óéoi AÉSyEM, XIVUV yap aei TOUG GLOUG, wespiíppimrTs TOY 
rgiGava xaTa T3 yW.- emmpopfagarro às TxUTA mra ài 
TOUTLW TU» TpOTV' TOY puEV ydo TpaUDCcquOp, Sp) Dr 
vidc iWpoug &v Tí cTÜueTi, XG& Tuv Opjutpou. Cuve acte 
ézog Ti Afytv, TÓ. Poy9&i yao péyo xüjuc "oTi Lspoy 
qmrtípon. cUTwG dà TOUTO FumyopuGOTO, UCTE MICEXJOVTOS 
siti Toig AjXwwaioig EXEiyO TO Trtpupepütuevoy" " Hxc Qipuy 
Upiv TÓ p WetraptpwropeUMévov'. Out ToUTO O8 tiTS TO p; 
&wrtiÓs] uc &Ti TO TTASIU TOV Oi TQOUAOL Dii Wépi TO "ypogegune 
TOUTO CQaAAOPTOM, TÓ A GYT TOU p TrpoQépovrec. xoi TOUG 
Sepü[Douc 0& qésew spsA Eros», &mi T3» SoQuxrTAw Yuri; 
xci Trpoc TOV SAY TGV XUpOTAY Xo'yQmoiUpsSYOC. xou "TO 
wyeUpue: dieroxdc XO,TECXSUmCtY OUTUG" "pog VjwAe Twe 
oapie Tgéuv, xei pnr Meyav Twog. TO Ó& Cpu T6 
8) TO AÉytiy XIPjO S0, Koi TOUTO WXCOTO, TOL [L0Y TT 
Lipo; sLoaprorec £x TW; cTíy"; Tüc oixímg &muToU, xa 
ÜzoxdTuw TRUTOU iTTQuSyOg, iv; TG Qo(Óo T9« Trporóoxidg 
TOU "rec 6:0 0o xocreb TOY GpLUIV QUTOU EXEIVO, XVI TOUG ét 
&UT Uc" Uc T &poy Ó8 xoi Trpoc Xd TOT TpOV cyüpopceg Toe 
paérauc Xpupsvog. oU puovov 06 &v véo)g oUTwQ SMUTOU &T&- 
JASASPTO, &&ÀA. $503 xob TÉASi6 avyo yyvOputvog. xe 
auTOV Qucuv, aydpuy Q*yOy TO, «AIXIX, Eupovra "oTS TOU 
araeyewog TO 3puCU, Ogre jux) Woolo: Ui cuc ovOvwy, oixcadt 
xad síoLavra. &xuTOy eTyaigÜau. Aoycypopeiy à8 epzoquos, 
sol ec T iQuaT iX, x0 &iG TC spina, X TT0À AUG £M 
dog AóyoUg à opévoss , Urc'rtpoy ToUTeV &7aXUCATO 0i 
TOIXÜTWNY ca Tiay* "AroAXodtpto xoi oppi ovi Oa otutvoig 
Mir yàt v(avMej Ah] Tàe e Romano addi- — Tó.] Malim cler zi x9 — Inga. , 
4i. Ipxa. rigx ipp.] Sic Paris. xai spàc Rom. Ipzu. 


occlv ZQZIMOT AZKAAQNITOT 


argóc éxuroUc, «A aquqporéper; Aoypuc txdoUc xor. aX Aer. 
ójsv paTcWGag TOUTO TÓ &pyov, Wi TO grauótUtiw Aovroy 
 &TQüyTW. Xe XOU TXG Cx ie jui SUTUXSTAX;, EV T8 TO 
mods TR pua TOV, xoi TQ &UVOUQ 6ivau QUTO "UrcwTCS 
TOU; QoirevTAG, UU TEpoY Xi TOUTOU eATÉT Y TO à TXUTN 
X * J^, 9 / / e€WN / » / A 
TW» airíav" "ApimTatox 0v Tw; icy Mogxou, &xev. ua Üeyryy 
EUVOUC TO,TOV TE X4&i Dpamuy, xai QoveUcayTa TOUQ CYTITTO- 
Á 9 — ^ / / M 9 e A 
AITEUOJLÉVOUG GUTES, TOV TE Nixodynuuov TOy Aqidyariov, xa 
EU(jcwAo» TOv woMiTSUOuuyov, aurOg Wwrsvoyo*y Urro[QeAti» 
TG Api TOQXX) TUTO TTQH)TO4. CVTTGLA Dose da xoi ToUTOU 
TOU &ariTyoSUtLOLT OE, Uc T tpoV ) Opay QUópcsvov Tt Xci aX gus 
(ora xcTOG TG '"EAAadog TO) DDuTUO, éTQarary &Ti TO 
eypepery Aoyoug wav EXEiVOU Xj TUV Wpodioovrwy EXeiyu" 
éTpipolo Te dà xe ixopTygTS TZ Mu, xai tic Qopdg 
SuroyraTo JypmuTwy TrONAdIC, XC Xüpug OppaytuJeigag 
Xi TEYpa &dri e pLOUG TTp0g eyueo» &ztdonxe, xc AUTE 
euxyjaaAnTUY AXyaiay EmonjmoTo 0d€v "WOXAoEIC SUYOIRS 
d N A / rr ./, , / € 
T" UIpOt TW» vrOÀiP JpUccig TTÉQuON erTeQayad9. Ap- 
wAoU Ó& TiVOg Appear: xexAoQóTO; qao "AAsZavdpo 
vou. Qurargrov, xai.Quyovroc grae Admwioig xei aro 
/ » ^» / e N e iy L4 ? 
ovTog &V TO Oops T oio, varovogdtic, Gc Acm(Juv Trap «vu- 
TOU YosputTO., xpiJsig &wi TiVTNXOYTOS TG dyTOI, EQU'y&Y 
8c Abywon* UcTspoy Ó& axpsicwe eura 9G TáAeuc, €rov- 
SAX, xai wa» xcr  AlsLuyÓenu SAwys, ToU Traudo 
QuALarTOU, wg Xe) xoTO TOU Tr&TpÓg GUTOU. XAO/TWTGYTOS 
^) "AxsEdsdos T; EAAadoc, xoi MA OPTOS SAX 'EiP xci Eri 
N93 / , X . , » ^ , 3N/ e 9 
TX6 Ax*vac, s£ouTwÜsic "wo «UTOU CUX edogm, TG» A9y- 
Veiwy cr'psCOsUTOnutpay TrpOG OEUTOV, Xon AyóFTUY, OTI Y 
,2? SN N "2 N N N "o € x N 
voi &€Ti xci T0 An(Osiy xo TO us] AaÓsiv, omort xci TUr 
WéAw TW puc Qpóenróv v& xo [loUAsuces cifiow TG 
Cta&UTOU QUI&ug. 0 06 MTIRAOG Eig TO EMO Xa "ySAaT ES, 
, / v 4 M / N ^ c 
GE UeNTEV" ECXS yc TO quA as dporaror para T9; Ouwe- 
C'T&Íac, Sursp 0 oTOU wreTWe. wc 06 xci AAXSLavipoc &rt- 


IHeAÁAm,] Sio Pari. emAXu; Rom. eragà Te4 vo Dlórrou Syvác rau, pro €rapà 
EM. T*Uc 7. TI. Svráe-rac. sed relinquendse sunt 
IIap" AS9walo;] Ino vero arae" "ASwralow;. isti fmmoi greoitatis suse sordes. Ipxx. 

verum jam supra in huno solecismum — "Her] Sie emendandum esse adscri- 
impegerat, initio opusculi, in illis evyà» pserat Schweigbeusorus. nam in utroque 
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BIOZ AHMOEOGENOTrZÓÉ.. ccclv 


AsuTyct, xai TÀv roUTOU CmciAsíay ditdéLmro AvrízaTQOG 
Ti$ Tuy Wapac TIT Tuy éxelycu, 2T xoi nid ToÓrOU 4i 

puryopei. euséA 6i X04. Qpoupoaty xcrrao TYCGyTOG AAe£ayd, oU 
£y TOC OxGau perd. TO xaracxexpo: ToU; Om[doucuc, » 
TO G/WOyVLYOT T O4 (UTO EV TT mroMiopxig, Xa UGpicau 
WUTOW, EYayTio WwoéTTuUV 0 A«porÜsvgc TG Avrrara ToU 
Eti ey AÜnyatouc, uio-r& &zeA ei xai &zeAamo TOUTEV TY 
QQgoupav. 0Jtv OpyiQqutvoc "Avríurarpog scToxTsUTS xod 
TUV AS9weiav. Wrpoopt pL Sy 0c db 0 Axpordévqe, wc OTi oUX 
8AEg yo ETGci TXod TOUTOU ezouT$dtig, Qi TO wplv T& XGi 
[iov ToU avàpos, EQ UyEY &g TO iepoy ToU lloctiÓQvog TO EV 
7" KaAavwpie, T? wjocw Tf pog T9 "ponmu. péAAuv di 
Goysc do qrpog "AvríTraTQoy Varo Agxicu TOU Uw'oKpiTOU 
TOU qrejsQoévrog mrpóg qUTOV, cd "WolpxXpoUCILEPCU XUTOV, 
tg OUX Ek JüVotTOV GyO/TO, OLITEKDIVOLTO QUTOQsS t6 OTI OU- 
dwror& quo) peau, 0UTS UwrOMQIVOLEYOG, OUTE VUV [46 TF&i- 
Juv. xci TOUTO &VU'WV, pLUXQOV "urpeLEN dV, Mos put) Au07 
To Savaro TO i&p0V, AmGuy, 0 vmO Tf" Ge pony íi &i X6, 
Qappeocov, &£ TOUTO EX FOX OU cUTa XO TETXEU.C hÉVOV, 
éxuy caréüevey. s(diuce di &rg L xoi Toím' eyevymdm de 
sniauTO TrpóTgoy TG EX AT O7 TG 'OAxuurid. oc. tixcva. ài adi- 
ToU C T3402 0i AUsyaior 8 TQ K epoqaeices apap, Baja 
CayT&g XUTOU TT7V T& XoETIV XO TY EUVOLAV, 34V EixÉ Trepi 
Tj way. &T&yÉyporTo Oi Ty EiXÜ€Vi xUTOU TOUTO TO tGri- 


yeappa. 
eirep Lamy yvoyg peugy, Aguóc3tvtc, Iaxtc, 
... obror' dy 'EAgvoy fjpEev" Apnc Maxtiuv.. 


? / hy ei Ld x dá ^ ^v 4 e 
azrédave 08 ExTm £u déxo Tou Ilua»tduerog poqyoc, rg. 
3 A 9 / / € ^ N hi / 
erTriy AUpyyr) cxudperaror&TS quípos, dz T0 cuu [doivem 
d N -" 
TÓTS EMVAA TO Osa q.0popia, Xo VIT T6UGIy "TOT TOC 9uvei- 
^ V *. oí! ? 'N ^ 
xoc. XOTÉA&IUS dé r0AAoUg AoyoUc. Oboy TOUS QUALTIZEHCOUG, 
E] E) b! 
ToU; Ómgocíoug, ToUg &wriTpoTiMOUQ, TOU; MutrTIXOUG, Tf 
, / 
TrQObi poit, TOV (QUTIXOV, TOV &7'iTOKQIOV, TOiG STEMPTOAGIG. 
codiee est Jet». Tons. Tért sai rà O01409.] Tnfinitivam sfva;, 


AvrS navscxsvacAÍvoy] Interponit Paris. qui Parisino deest, addidi e Romano. 
79/10, quod a Romano abest. [pzx. Inzsx. 


. ETEPOXZ O AHMOXOGENOYZ BIOX. 


P menge urat 


O AHMOEZOENOTSYE fog ToU propos Qty any.occo 
éFT: TOig Ti propina &.XoUCIy B&UTOUg" TTOÀMSy "ya 
ó Gíog auToU qépti Toig puorouri tpéA&iy, OOtv, 07A 7rEpi 
T uyüpog muvSavóuedu, Méyuusy did cuvrOpuv, oc Ti TE 
$^ Mbirrec xoi Tívoc, xci d vov uróouy Ouspur ev ero ÓE 
ToU yfvoug aUTOU TrpmTOy coLujued a. TGUT& TOWUV ECTiP, 
& epi Asyuon Jévouc aruyÜavop.edm. T'UNuv. tvrp  AÜsyarsos, 
qSovg9 ele oipuo 0i. cipes (oixeiov yap xoi cUvsÜsc TY qro- 
Ati TOUTO TO gr:doc) eu Tia EC DLEV TroeüeOuk Eva Nuj.Qauor, 
a(topiov ty Ire xeipueyoy. aoLycag de Dub T€v £x T3; 
xaTWyopiug UGpm, Toy Ós qo(mO eig ToUg cuxopavras, 
(n àcupov ydp &y ASvauc TO oUTuy *yévoc) ov ror xpi- 
LL mepiépaem, TU ài xarTmyopittg Trpo AS Ev, X04. rat 
panytyop.tyog eie XxvuÜiay, yoputi TUV ETT ply TWOS 3Svya- 
TÉpa, "WoAMm» "poke, cUv xüTT Am(juw. duo à -yeyvwG'ug 
xoi Jp&ag Duyarrépme, wc T9V TOU xyaquoU pay eméAnGov, 
éTOILOT iG ud TT aUTXig, tic AS9wvag tmepape, xopimac- 
c9as T9» ararpídos QéMjTOG, £i Xo ur] Oi &xUTOU, Óia "yoUV 
TOy Juyarípuy. Vyqpes 06 Tq jus Dio donc, TT às &TÉ- 
pay Aqyj.or Jévgc, TÓV m ósyoy IIosayi&Uc, psarrauporroioc 
dà T3v Téyyww. 6L s tyíw«ce TO» pyropm Ampor dva, 
OyOjuOrTOQ J45Y arguit XAMpovjuoV, CUTE TÉyvywe, coUe 
TÜX"C Opuoig udoyroy. cirodwwóvrog Ó6 TOU TrxTpOG, XU- 
"TaAuQsic Varo pori, Tp8ig STXeV EziTQUWOUG, CU'yyEVEiE 
jé&v xni. ioouc, Ex ÜpoUc EA 79 duaerti,  Apo(Joy xoi Ajuo- 
QuvTa, &AMAUy ads QudoUc, xoi Cwypizraridsy, iA» auTOU 
T worTQi EX. TrGi Quy. "y&"yeyypaéyOV. aroAMSy 0B cUTO: wapa 
Am[Jóvreg oucimv, déov wuTT€v £X T9g sTüiTpoTyG TrOnjro 
qrAsioya, Xi T»9?0 a TOV oppawoy qr AOUCIOV, oU Iéovoy àne- 


'O AnjcorÜivew,] Interponit Paris. erts, dique vallata esse. Quod indieat eam . 


sed anpnotaverat Schweigheuserus, illam esse cancellandam. Inc. 
prepositionem & nova manu punctis un- — Lego váxa 3i xai 4ofsSuig. Ipxm. 











BBIOZE AHMOZeENOT:E. cccleíi 


VER, CAD Xo 9G Ampuor D Évoug qroudeies spia" 
ouó&va Acyoy Ouctm T9; &viTooTYG UWkoNGqAGcyoyTEg, dy 
TOV cÜucoUjusvoy Tupücwci aaraiütuTOV. jv d , c &orcav, O 
"roug vua T"g "povoiagyruy Jemy ETT DOTTEUOJLEVOG 0$ Trap- 
dc^ov auTO &TiOUpAy "roudkíxg AcyoU. "rpodépuevog "ydp 
SA7rRídmg; AsquonÜÉyy; cryadals, pusiQovac émuTOU, xc TT 
TOU graTpOé, Xci TX» TOV EüriTQUTTOV xuUpxy SLÉTANCS' T3; 
T€ *y&p EXUXALOU XGAcUMévIg TroudSim; paTÉAaGey, TO Tt 
puXAuc TG, xod pyropmejy xod ev TQ dixag Twpio ETOLIVOU- 
ptíveo srapédpsuc ey "Ioaíoy, por jay Imoxociroug ovi, x£- 
xocquxóri dé Tv Oo0Auxsóv xouwvicy syasyavím OswóTwTI. - 
évra d 5», we tome, Avon DÉvt. qrpóc TÓ Té muy- 
eg'yoüvra., qni, Qivopadua, wóvoc. QUeic per, 9 padíac 
eUTd TQ» XoTdAWUuy TOV "Wwporypud Tuy acogmyouaoc* qróvog 
Ó&, 0 xci Tà ÜucXsp" xrajusvoc" QuAopuxduum O8, Ty Tuy 
XcxAuy &TiJUpeiay EMFOryOU'G.. ECT! B TOU Assoc JÉvoUg ro- 
vou xoi T7; " TOU AGyoU Ta Amurupiac Xo XeiVo, TEX pUfjoutt. 
Qai yep auTO» tv oixícYut xerTasytito dui TtOUSYOV "TOVÉÍY, 
óxAovór: QUyoyTa, Tg am TOV vAIXOV. Xa QiAGV dio As- 
c'éig* diazuptaos 06 Meyouriw auTOv fpoc T7; xeQaovie, wa 
xccT&Yóji&vog ÜTO Tac cidoUc &vTt (JAéurwron uovo. TOET- 
ay pévro: 3Au ey TO» &y TQ AÓyt arou05», dc T& ox) TOv ar- 
pi OxTLxDiÜsxcs ET "yivüusYoy TO XXTÓÀ TOV FHiTQÜTOV 
emrodar Jas dixac, xai Tà)V TOU Aft xaAduc AaGtiy PAM 
xi Tuy aómqravruv xoxryoOOs" o évroi yevéc des. puero 
T3 vixusy avroy d puraroy, GÀ. GYTi TTONMUV TrOrTpURY OAicyas 
AumGsiy, omm Ouva TOv 9v» Toig aOmnewrociy cyrodoUvoa. arpoxó- 
erruy dé xoTOÀ T3 SOuxÍaw, xo pHAAAOP ETÀ TO APyty 
ecrauvoU|tyog, &uri CoQurTEiay TpéTETa, xai xadwytirar 
Tuv vu» Tüv pwropeuem (douAopsévuv. tm — Apurraoxy e 0i 
và Mócxou Óia(AoÜeic, paeipoeies Tuy eUytvtoy, wg &peTiie 
G&UTOU *y&yOVEQ, TGpyTÓTOTO CUTOU TÜV Trap aUTÓV dQi- 
£w, ive Toig owwuopuévoig Umrovoeiy onyTOV jusXeT! SLT. Aó- 
qrouc dé "ypoipeiy cipEogusvog, &ruxopevroJs wori Qux()As- 
. Ole, ec Quoi "aroAiTauc ídtx& Aoyoug ar&vayTiOUG, ATr0A- 


Numa vaiislac si óyov. InxM. mang. Verba supplenda hio quidem vi- 
* Lacuna in lacera membrana suppletor dentur eri mr» &ox»ceiv. Scnw gIGuxv- 
iu margine ab antiqua, sed param legibili srRus. Mihi videtur legendum «sc ers 


Ccclviii '" ETEPOXEX O 


Aedaspto xui Qopaíam. xerraryyod à xai TOU Aoyoypazpeis », 
oar cxi puéy E£UOS TYyV more) xt TY TOV XONV Trpe- 
yp ty ÉTLAÉA SUA). xa Tt &y TOue Exxqriaug do£ar. 
wapixoNoU2 t à «UTO Tpia T0U AÉySiy ipseteeeran, vou- 
Segiag Ti0 xi Swporareías deopaeva" TOM 7e ydo eToryai- 
(Y OUX ergorvomoíts TO p, TÓ T8 GLO "aixatiptu avécs, 
xci ,Segu[oópasvog aLémemre T9C cxiuus Tro) di. TXUTG 
2 MU 06A 00 pv cv Gaya, peyda 9», Sedi du b 
UG ) Apos seus à 2 ac)avr. xi Tó Té p TrOnciAceg &Y TU 
eropari yupréras EXOJUITETO, TÓV TE e id CUrSUT XT Ei) 
TOC Ao pepe: TOU opus 6 ETMuTE TOY gero TOUTOP 
Acyxom ego TUE c TÉéy«é MATUOTSTUS, | xo WT TdqAEyOg s d 
(UTV 8Aeytr, X2 KATE pUEYOG. UO TOU qioni, TOV u^ 
&voyJ erem». TO TÉ KIT CXV Ty 6r xep play oUTtG ETWoi- 
9T LLOVLOP, MTS pud Urró TOY peyéa rus ETATE das 
S'epu(dewv. dóUwy yag wap a yis, xci TUV mrporwi- 
rTÓvTOY rais "iori KUpLIET UV TOY Sxor Aexpuvos, avri- 
TacT& ToUg ÉQUTOU Aoi paus" ToUTO de 3v &rxsmic twi 
T9V T4 NT aram. Ümowpíau: dà | Asrarigeeyoc, xoi 
dic ToUTO Qepéjeevoc ey Te66 ea qme Srrov, Varo Ar- 
dpovítou,. ToU X&T UXUTOV ! apio rou TUV UT OKQITGV, &dida- 
x9?" xci TO pue rtis TUG Um oxpirktus osTu& mapiAa(ap, 
arTE ytrér dau paperris Tr p0T tar tuy evdpeuirarr ox, Xo Td 
Asoc Tay xoa mele t &y Tig  exxAqmíaus. TéAeso 
oUy & mac. yerógeevos, Tv TUS érropie düvegesw € Ex Tyac- 
70, 2 &y &i7r0 T6, 0AEApoy e oic éTpuTsUCE Ayo, 
QU ptovoy ape T? TO, &AAG xci curo TWC oU iae 
ea ididog" xci yao éreimpdipymme T iioc Bouxse avTS- 
Wrobyy&A Toc. &utGm Ós$ cuo xuTa TÜy xopryiay óuc-Ti- 
xen" Mz iae eycips Erfpoc à auTO TrAet0s, xevdUA 
QUTUOV UGpimsv & 6 T&Qarvopaévoy 6 TO Ssdirga. xci o L 
egyin otis xax TExeiporóvuTe ro Meidfov. Am[Quv ds mapa 
ToU Meidíov TD iA Lat dpo yai xadu$RucTo T wap 
&UTOU Dum. i id Ó$ Ti TOUTO érspoy TrpÓTBpOy ewoínre. 
Awuopab yo Toy avyetiov vpn eic "Apto. TA yoy 
TpaUtixTOe, cpyUpioy Acc[Ooivy TupTyXty. Ode» xe] Alcivac 


Tebe Aóyeuc Ta)uus, REISK. . BeyAnc] Imo vero 49A5c. Inu. 


AHMOEZeENOTI BIOX.  ceclix 


Oytsdi Qv onrra Myr 0 Tév wepaiay araérodoy xezTwupabvog" 
ÓT, ov T9c xfQuXswc Pmopltro. tope di T3» XaGpiou 
. e oc , à! ,c x y ; 
guraixa, Krqrizoros d$ SuyaTípx, uero TO» Qowaro» 
ToU cToxTWycU Xo[Joíov. ToUTou *ydpuou Ooag Lie, oU 
4 y & ..4 ^ / ef. 3 / x / 
T9EF aUT3V TOLU T3c WüMsec SgTO ÁuTyiyw xai A«uads 
v 4 * 93 M v Ld / » 7 
xex& QiXoxootTti" ouds pepenTue Tow Roy Ónpa ydp &yé- 
y&TO. Toig Ó& QuAi7rTrOU arpebyy ioo iy ayrFWONTIUTATO, Xd 
WooUxcMiro T9 8XROU TUN, XCi TY qraTpióa GA£nro 
. &v xiyOUvo:g xod doUAMÍA "yryVOMÉVHE, TXP TR TUV TrQO-yOVUY 
aper eTsioyoe» auri xol TO groTpioy Qpóvsgum. dkLioy di 
Xxi crspi TOUTO EiWrE)P GrARéove, ivap mon [OsOouiór spo. T9G 
AsyeonÜévouc XpETYS T&xulpia Aa[Jupty. Dium; ApUy- 
wy ^ iT , / b] A / ; 
TOU jui 39 creuit xai Eupudixge, [DnmiAsUg d Maxsdovias, 
 &x I1dj2w de ysvótusvoc, adozo xoi ovmtwo xyupic, Qveuuy 
hy, Trp& TOY 0Àigey ocu, wor &Xtivyc QoyJougutvog, IAAupi- 
cuc xaT TpfiyaTo xai TpiGaAAoUg, vai Iadsvuy exodTugav: 
xci puero TaUTO T&Tp&atoyiotus TW) OsrTaAÍAy XxOTÍAa- 
Ga», Ev(doiae T& TUpavouc awédtiE sv, oc eSÁAque, xai $u- 
xsig owmgToTOUQ PTOioTS, Cporydg T& TrONAGG WrlAwrty 
£v  EDudi, avr; T& TO» Tuv OAuuriav axyuva Ordoctro, 
FOAAU» TS ÓidoTXOA 0c vroodorw» t'yívéTo, TOUQ V EXOUT Ty 
SráA&i 3roW4poUg di TOU xpuciou QíAcU; «ÜTQ XuTaCXtUd- 
e A / , » / VN? , 
Qo 0TE Xe À ÓxgucUg GVEIAEV EV Opox, xos.Tw» ÁguQpvaro- 
Juv xoi T9» AAóvqroy qrpoctxTSCmTO. cpokxoit 0i zAsot- c. 
Ling tic Toroüror, da T& Xe. ATTiXOUC vrpodórag Vy tv, xol. 
TO "xQdAoioy dé Tu» Amy WomyjuiTUy, TOUTO 99 MUTO, 
/ V» / , o». e » 
atipuram Ja Tàg AX9wwac. tios; "yop sZtivo, rev auToO! 
p dUvevTos porem dou eripi auTüC Ajvaio.. xai Tos 
dy T93Q wóNsUc arurpyeyxe Ty SEU tola, dw Asoc t- 
, / Y v2 ^" $2 e *l 
Vue a dwpodox rog 6451y6, Xa ju0vog Toi; Miaxedovikoig 07TA0ig 
TOUg idioug Acyoug awTíraEsv, diormawrOg varopapevs xtv 
"AÓgpaíoug av arporyóvov, xoi rov Tt MapaÜava xci TQ» Ea- 
Aapiya xel rdg .IlAcTwwg Tol véeig &LwyoUpsyog. OOSy 
qrua/o» T&g Te CUTOJ cup (ÀquAlag oi sroNPTOU, exl TOY 
AA toy quivarario uy Xa TG yVOVTEC, [eovoy extiyoy SUVOUV 8*ri- 
Y / , "d Led 
cr$uov sivo. xai sort OuAGm OU Cy Ànioi; vroAtpeoUyTos, 


"E£sivai] Leg. VMfibvas. exire in. campum. Ipgu..- 
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xai TGÜTW apoppuiy X&T& TWüQ ATTUCNG AapBarorret, 
txsTó» 0 pyrup cujua oes Ouílasac, xai "yerop£rge e 
Xoupurtia, udtxyesc, xa3 xum puer evaupelérrum  AÜqvaiam, 
deDérrus d& DuayaMiuv, ovx spucwOg AsuorJirgc, 206 
xal TO» £xirdQuov &iT& Tuv aweioQérruv xac Qporg- 
CdvTuv  A9qvaiuv. tyvagus "ydp, OT: TÓ JA£) TG XGA TE 
ev Á * dy 4 A « 2» 
cuj GovAsUTa Aspuon évovc 3$», r0 06 avjs Ga» arra; 
Cpu Te TUX)K. Xgxeivo Ó& xU TUC Mc TP "WOTpiQO SUFOe- 
ag TiX4OpioV. OTi MUrOJOwOUTN; GUTOU T9; JuycTpOc, dr 
tixe povpy, AGüopy Syrum Spsépaty ToU. srivÜouc, ard égaero 
aympucQOas QiArmaroy vo Ylougamiou, uerspequamoaTo, xai 
Toig; J&oig &Quct, qawtooy qronyrag, OTi T)F XOIYWV. EUTUX AY 
éwiTpocÜsy sroiraa TU4G idee cujuQopag. avrígys d o 
«7 A] * 4 / / 49 ,F 
purup- xai uar TOY Qi OU Sevarrov xol AAeLu»dpo, 
wrTpéay Ey Jpay Urroxpidt Quiiag mrpog AXqraiouc xexAs- 
povopopeói, xevret Mévros TOUTOV r0» GasiMa OurTVXsud- 
TV secare. TO0AÀG yap yog qur auusvog " Agrratiog TU» AAE- 
/ ^ » | £8 ÁF hs X 
E£ovdpou xpwpdirav, o0; "AÜwyníoug xoríQuytr, t» xai 
Asoc ése tiAqptvas 7i puápoc édofev, xoi Xe TGXQiJtic 
é0é y [ay qjulpng 1, aT 5 OE EZ, wap rA e tic Ton 
eva, XptiT Toyo. TUy iy A9voue dto juo TV e£ "AUyyay Qu- 
yv. doxigaimerg. "AAe£avópou dé xuupin évrog e£ ay parra 
sy Ba[QuAGvi, xovreTGPCavTO; TW &Xqu)» T36 TUXYG, GWt- 
xaMcavro dà dympicuarog oj A9svaio: TO) Anpordiry, 
OpLOA D" yST y T&C, OTI UUTOU XXLTÉy VU GOV "AA szayüpou *. o di 
/ V?» / "d A t€ L4 
vrapotry&yoputvog "roo AvriweTooy cuvtGT€4TS T9) EXAGda. 
XAtpoxópoc ydp ovrog 7*7; Moxsdóvev WySuwiag Syfy&To, 
N ^ o €6' M29 ^ m" f. 
xci OyTOG V Bau TroAi0pXs p) tie Ey TW LaAcuiy: (uro 
d drrw erm ix Tuy JaAaTCÍeV) & jj diézsct TO. TOC 
IY NTC TTA TTQUTAUV ASTRA QUT OX opyT OU TONY, TUTO TUV 
aAA. XouTQurag à& gara TxUTa 'EAMpav ArvrizraTp0s, 
GapDmpiewg Toig TrpAypuxmiy Exptirere poti Xov, 5 QiAay- 
Sour s. arísxyo yxp ec AUnvac sznr&) ToUc 06x enropac, 
io roi; Maxedoyow. &doxouy pvur&sroOiMÉVon TOU yg WW. UT 
TaTCoMuÁywy Oi Toig Trpo AAT IY "ASqweiav, AsuordEng 


* Aut ante aut post 'AXifárieoy dest iv «35 Aaa, et deinceps Geevaxée, pro 
voo. $éfiw aut Siu. Ipzx. SaAacclev, ScuwkIGHAEUS. 
Za Main] Sic quidem MS. sed leg. est 
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suAa( 93 eic ec KeAaupicy amrédoa., xal TOU IIoc tidovog ixÉ- 
Tec syértro. TÓ Ób ispo» duUAGV &dOkSi. wüjiynyroc dà TOY 
qroywpórero» AvrwmOTQUU TU» Vmrce TiCTUY Aper, ivo 
etu TOV, KV. ja] OUT TÉyyn, Die xarayorym votoag 0 As- 
joa Üieruc rov xivduvov, avédpaquey exi ov Gupsov, xai T0A- 
Ad xarturoy Avrur&TpoU, T&AeUTOiXy TOig EAAMQrM trTO- 
Asjy xaTaATOV, SAUdtooUy TÀc rug, SzéQarys Tq; 0 Qox- 
yrídoc vo roLixov Qdopsaxor, syevutyoy eu uera arpovoia 
aci TroaUr4 jiov paroJoAsp. xo spo TOU aréipoydwyo 
douAsiac, avrílayey ug AÜnvaoc. svquuoveudoy dà T3; TOU 
p'Iropoc dotT)g oi groAl rau, xod aydpityTi euTOY &ripuqray, 
Or4cavTég 89 TW dryopé, XO TOWUTO? WibypdAp&YTEg EAS- 
eio Ekrsp wy — (ut supra) xai cado 07a AMyt- 
Tau Tp) Aspaocdévoug, raUTÓ tcr aL Gv OuvaTó» icTi 
Toie eUQpovoUT i Aoylaaa Üou, worse 0 Avyog Toig ey dpanroig 
eti Tióg ECT) grpoxcWPSC. Assoc déyae 0Uy, MC tipsytogasv, puoc- 
youpoTroiU roig ytyQusYog, TO Aíyo "riTICTÉUXGG, TW» 
"AÓgvaity sró2uy txómyuert, xai rac: roi; Maxtdoviag Gaci- 
ASUTIP GVTÉT2CEP, XGÀ TUV [AEyLOTUV TIME EV TOig EXASGIY 
yZiuÓ», mac; weTacxSudrog dà TO) AmycU wuTpidac 
au. üe Gap Duero 06, uc rà [Brie Tuv YIspruv Qpoyaw 
xo pn!iduv, xoi Tap &xeivoy xps (Àotyoy Xpuse Ta. 
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. RÜDIGERI 


ORATIONES OLYNTHIACAS TRES M 
PROLEGOMENA. | 


IN orationibus, quee dicuntur Olyhthiacse, Demosthehes i&nitmros- 
civium commovere studet, ut Olynthum ab impetu Philippi defen-' 
dant: nam metum esse, ne Macedo, illa urbe capta, in ipsumt 
Atheniensium agrum invadat. Etenim Olynthus* sita ad sinum: 
Torongeum LX ferme stadia ab Potidza in edito loco, (Thuc. I, 63.' 
dicit fer. xaraóayéc, Schol. addit: b[5Xó» -yàp ró quwploy. fj "OXvy- 
Soc,) auctore Steph. Byz. ab Olyntho, filio Herculis, condita est, 
narrante vero Conon. 4. ab Olyntho, Strymenis, regis Thracig, 
filio, qui venans a leone laceratus illo loeo sepultus erat, romerm' 
accepit. Grecs originis eam fuisse dicit Herodot. VIE, 1292., et 
antiquitus auctoritaté et potestate floruisse, vel hinc concluseris,' 
quod, quum Olymp. .87, 4. Athenienses bellum Chbalcidensibus: 
intulissent, hi Olynthiorum implorarent auxilium, qui ceteris urbi- 
bus przefuisse videntur, Athenienses fuga se Potideeam receperunt. 
Narrat hec Thuc. 11, 79. Idem auctor est, (IV, 123.) Brasidum,: 
Mendzum, quum bellum contra Athenienses gereret, Olymp. 89, 1. 
suorum liberos subduxisse Olynthum, cujus incolme ipsi (Thuc. V, 
39.) Mecybernam, quam Atheniensium przsidium obsessam tene- 
bat, adorti esse traduntur. Sed quemadmodum hoc, quo diximus, 
tempore Olynthii cum Atheniensibus confligebmut, ita videmus illis' 
Ol. 99. 2. 3. a Laced:emoniis bellum inferri: cujus rei hsc fuit' 
causa. Amyntas, rex Macedonum, ab Illyriis victus et pressus ab: 
Olynthiis, his magnum vicini agri tractum permisit. Diod. Sic. XIV, 
92. XV, 19. Quem ille quum, viribus instauratis, repeteret et: 
Olynthii se reddituros negarent, opem Lacedaemoniorum implora- 
vit : Olynthii vero urbes Clralcidicas in belli societatem arcessive- 
runt; quod illa egre tulisse videntur. Nam legati ex Acantho et 
Apolloni; urbibus Chalcidicis, venerunt Spartsm auxilium petitari. 
Apud Xenoph. H. G. V, 2, 19. legati inter alia haec: ór« p£v *ydp: 
rüv ixi Opdxnc peyíory óc OXv»Soc, oxte0ov Távrtc évleracSe, 


, 


* Cfr. omnino Jacobs., qoi versioni vernacale harum. oratt. p. 209. sqq. isire- 


ductionem prsemisit, ; 
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Quum auxilia a Spartanis missa Thebis, dissidio ibi orto, retineren- 
tur, mittunt illi Teleutiam, Agesilai fratrem, qui in pugna cum 
Olynthiis pugnata cadit; copis ejus dispelluntur. Diod. Sic. XV, 
2, 1. Xen. 1. 1. V, 3, 8. Cft. Dem. d. f. leg. $. o6. (OXé»Swx) pá- 
xac voXAdc éxpárneay kal rpéic r&v IloAeuápyer'&zéxreway. — Sed 
Agesipoli, qui succedebat, mortuo Polybidas (Diod. Sic. XV, 23.), 
quem Xenoph. V, 3,26. Polybiaden vocat, a Lacedetnoniis dux 
electus, Olynthios its obsidione pressit, ut hi in fidem Lacedemo- 
niorum Ol. 100, 1. sese reciperent. 

Multos annos post Philippus, Tllyriis devictis, cum Olyntbiis 
fedus iniit, Potideam se illis traditurum Ol. 106, 3. pollicitus. 
Diod. Sic. XV, 8. Sed cum rex promissis non stare videretur, le- 
gatos miserunt illi ad Athenienses, horum ut opem sibi conciliarent, 
(Dem. Olynth. I. (I1L.), 8. 2. med.) qui spe de Amphipoli recipienda 
inducti, occasionem Grecis liberande e manibus dimiserunt. Qua 
re cognita, Philippus, cujus fratres ex noverca genitos Olynthii 
receperant (Justin. 8, 3.), bellum huic urbi parare instituit, quam 
et Polyb. IX, 22. principem urbium Thraciarum esse tradit, et 
Diod. Sic. XVI, 8. opibus et potentia florentem, propter civium 
multitudinem ad bellum plurimum habuisse scribit momenti. Jam 
vero Philippus Ol. 107, 4. Olynthum oppugnaturus Chbalcidicas 
urbes adortus Zeiram castellum diruit et nonnullas urbes in fidem 
recipit (Diod. Sic. XVI, 52.) ; has vero socias Olynthiorum fuisse 
conjeceris ex Demosth. d. f. leg. 6. o. rávrac à sepccépovc Exor.- 
rtc (Oxi»0v) evpuáxovc.. Idem Phil. III. 5. ;/. med. de Philippo 
narrat ; rerrapáxoyr áéywv rfjc vóXsuc arád«a sloey ('OXvyBloi), óra 
$i Ovoiv Sárepov, fj éxe(vouc &v 'ONiv9y p) olxeiv, f) avróv ty Maxz- 
Sovíg. et $. «'. Óo xal rpidkovra wóNuc ixl Opdxgc £o, üc áxdeac 
olrec duéc ávjpnkev; ex or. d. f. leg. l. l. patet, proditorum ope 
Macedonem maxime usum fuisse in istis urbibus expugnandis: 
quie res a multis scriptoribus memoriz prodita est. Vid. Horat. 
Carmin. 1II, 16, 13. Val. Max. VII, 9. Jam periculum ipsis im- 
minuit Olynthiis, qui mille equitibus et decem millibus peditum 
collectis bis a Macedone in fugam conjecti ad obsidionem tole- 
randam adigebantur. Priusquam vero hzc gestu erant, Olynathü 
legatos Athenas miserunt, qui auxilium peterent: Demosthenes, 
ut mittantur copie auxiliares, suadet, dissentiente Demade, de 
quo cfr. Suid., qui hoc: xrápara év Bowrig vapd Quiixsov u- 
pedv &Aalav" obroc AguoaSÉévec Meyoyri Veo "'OXvySlev. dvrÜuesev. 
cfr. Philochor. ap. Dion. Halicarn. in ep. ad Amm. $. 5'. sqq. 

- Sed quoniam tres exstant orationes, quas de rebus Olynthiorum 
ad Populum Demosthenes habuit, quzerendum est, utrum singulse 
suam hebuerint causam, au cunctze deinceps eotlem .consilio ita sint 
habite, ut suo queque modo rem Atheniensibus commendaret : 
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deinde illud in disceptationem cadit, quo ordine ht videantur ora- 
tiones dicte esse. Ut de illo, quod primo loco posuimus, dissera- 
mus, sunt qui, preunte Philochor. 1. 1l. statuant, ter legatos, ne- 
cessitate urgente, ab Olynthiis Athenas esse. missos, itaqué ter 
apud cives Oratorem egisse. Jacobs. p. 215. seqq. At qnis nom 
miretur, hujus rei, qua bene uti potuisset Orator ad segnitiem ci- 
vium instigandam, nullam inseri mentionem ? Neque etiam alio lo- 
co, quantum scio, triplicis legationis memoria exstat. . Idem Phi- 
lochor, narrat, Athenienses ter misisse preesidia, quorum primis 
Chares, alteris Charidemus, tertiis idem ille Chares preefuisset, 
quem nuper res pessime gerentem experti erant; quanqbam ipse 
Libanius in Argum. Olynth. III. (II.) dicit: £rejija» BofjSewav Toic 
"OXvsySoic oi 'A0nrato: kaí rt karopÜok» tQotay Ov abric, tamen in 
ipsa oratione ea me adhuc latent, quibus ista sententia stabiliatur. 
Quid? quod Dem. d. fals. leg. $. o£. dicit: pvpíolc d£ Ivoic. xad 
rpeipeat mevríkovra Suy [jon9neávrev alroic kal Ér« ry «oXrüv rt- 
rpaktmyxiMow, ob0ày. abrobPc robrev JÓvvf9u coca; sed de auxiliis 
denno missis nulla fit mentio, cujus quis neget hic opportunissi- 
mum fuisse locum ? Omnino ipse hz orationes non jta sunt com- 
parate, ut una álteram excipere et una ex altera profecta videatur, 
verum suo queevis modo animos eo deducere debet, ut quam celer- 
rime opem cives ferant; sed quo ordine? hoc ipsum est, de quo 
adhuc pauca dicturi somus. Vidimus, hanc esse illurum orationum 
indolem, ut, que sit primo, qus secundo, qus tertio.loco ponenda, 
ex ipsis vix dispici possit. Quare quid reliquum est, quam ut ra- 
tionem vulgatam sequamur? Atqui ab bac dissentit Dionys. Ha- 
lic. in ep. ad Amm. c. 4. Tom. VI. 725. R., qui seeundam facit 
, primam, tertiam secundam, et primam tertia ; neque de fide et 
auctoritate hujus scriptoris deroguverit, qui perpendat, eodem 
duce Philippicam primam, que vulgo post Olynthiacas ponitur, 
ante has collocari: que quidem res ei ipsa oratione et historia 
comprobatur. Jam quidni credamus, illum etiem hes orationes 
recte disposuisse?  Consentit Tourrellus. * * * Possint sane vera 
videri, que Lucches. affert ad vulgatam barum oratt. collocationem 
defendendam ; at si Noster omni dicendi vi et argumentorum gra- 
vitate usus esset in oratione prima, num sperare potuit, fore, ut, si 
in secunda et tertia minus acriter disputaret, animi, quo vellet, 
perducerentur? hinc jure videtur hzc oratio postremum obtinere 
locum, Jam et in bac et in ea, quam Dionys. secundam facit, 
disserit de pecunia theatrali in usum militarem adhibenda, ita, ut . 
Olynth. III. (II.) $. &. dicat: 43 Oavudewrs, àv vapdóoLov tire rt 
roig *oAAoic, vouoSérac xaS(erare. Olynth. I. (IIT.) 8$. $. videtur eam 
ipsam rem jam tetigisse, quod apparet ex his verbis: ri oiv, &y ric 
&irot, 09 ypáóeic rasr' clyac erparwrixd ; Quod si est, quam vulgo 
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faciunt.primam orationem, ea est tertio loco ponenda. | Ex initio 
vero ejus orationis, quse secundum tenet locum, Lucches. concludit, 
priori sermone jam commotos fuisse animos ; id quomodo probet, 
non video : immo quum de singulari divino beneficio, de imbecil- 
litate opum Philippi, de mente sociorum a principe alienata et 
ipsorum civium desidia exponat, igprimis animos audientium ad 
rem ipsam convertere vult. Hlud Lucchesinio concedam, in ornat. 
IL. vulg. inesse, que sumere nos jubeant, omnem hanc rem civi- 
bus non.prorsus ignotam fuisse, sed quidni secundo loco ponamus 
cum Dionys.? Etenim hujus ordinem secuti sunt Mount., Jacobs., 
Bekker., sed H. Wolf., Lucches., IByeisk., Auger. vulgatum. — Sed 
paucis dicendum est de ipso belli Olynthiaci exitu. 

Ex loco Dem. d. fals. leg. 5. o£. quem attulimus, apparuit, opem 
Atheniensium omni caruisse fructu. Nam posteaquam Philippus 
urbibus Chalcidicis expugnatis Olynthum rapere instituisset sum- 
mamque expertus esset ipsorum Olynthiorum virtutem, perfidia eo- 
Tum, ad quos summa rerum delata erat, hac nrbe est potitus: quod 
quidem ex ipso Diod. Sic. (XVI. 53.) cognoscere licet: ró & re- 
. Aavraió» $3eí(pac xpfuaet rovc mpocorakórac. rüy. 'OXvySlev. E0v- 

&püárn» rt ka) AaaSéyqgv, (ix rovro» wpoóoStiear rv "ONvyüor 
s. Oapmácac Ó abr)r, xal ro$c £vouoUvrac &ayópasrodwáperoc, 
iXa$vporáóXgos. Cfr. Dem. Phil. III. &. .9., unde patet, Apollosi- 
. dem, qui improbaret consilia proditorum, a populo ejectum esse. 

' Jdem legitur $. 9. med. Urbe Olyntho capta (OJ. 108. 1.), Pbilip- 
pus Olympicos diis ludos instituit (OXópzria. Émoíev). Dem. d. f. leg. 
$. vf. Diod. S. XVI. 55. Ipsorum vero proditorum etsi alter La- 
sthenes edes suas contexisset lignis dono allatis e Macedenia, et 
Euthycrates boves multos aluisset, pretio nemini numerato (Dem. 
d. f. leg. $. oé.), tamen misere a Philippo interemti sunt ; . Dem. d. 
Chers. $. (.. &redó) rà)» TÓXw «polOoscav, xávrev xáxuar'. doas. 
coll. de Cor. $. «é. — Orationes h: Olynthiacee sunt babitee Ol, 107. 
4. archonte Callimacho. 
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6  "oarNeoz 7» ebuc lal Gedieic "EXXmacy 8d raírm ! 89 lvoxeirron v9 yíroc, áeró XaX- 54 
eg xi3oc iic iy Eüola: à 31 Xaxxic 'AUmalom Raroioc, eroXAol 8À sraguos xal TrloLor fic "OXM- 
ÉBov* "ASmalac 1 yàp loMipnzty deyovzi vit "EXAvorr T eraJuaióv, xal abi AzxtBaijao- 
Fotc. xpóro c8 slc Sovapay orpotiA 2a papyáNm, xal àv avyytrinm mio *lesoym Ty yàe let 
Gedxnc sroXó 7i ybroc Xaxnibudy. Gier 31 3 Maxsdóruy Baci cujqaaxlas ol "Oxóv- 
Üios aroimzápatvo, xal sroXMjaoUrri e (AT. aUToU arp)c "ASmvalove 2 xa^ doyác, xal rovro pulv 
"AySrspivra Trapà 700 Maxtor slnpérse, vór dpepirBnThrisor Maxtüóni xal "OxvYüloig, 
"ToU ro 3i Tlorilaiay, £y 'ASmaiom byxérrom boroiopxfrac 8. Gumrmroc 'OxwSlo araelBanum, 
Darse varomrióty üpfarre vi? Bacia, óprrsc avToU TAX tia xal sroNXÀy n aüfucus, ob 


exi iy 98 73v yrogemr. AroPujseUrra, 31 mehcavríc abrós, orla Javrac wrooBtc c 


'ASy- 


vaoyc, xaT&AUCarTo TÜP €Wpoc aUTOUG TÜMAOY, )roicUr TEC ToUTO.ragà Tàc curÜhxac càc € 


Giro curaTiotwro yàg xal xoi roMgasy 4reóc "ASmaioug, xÀy dAXo my Mn, 


, exrsicacSai. 6 0i ODaa oC, GráAat july arpopáotec bei abrouc Dtópatvoc, bra. 3 raíTwi Aa- 
Bv, ác Tàc cwÜlxac wapeatEnxóo: xal erp ove bxÓpeuc Tec avTov diMay lori abro 
Srósguoy baimiysay, O1 38 armrÜpepaci roto tic aic "AUmac spl ConSalac. ol; à AnpocÓEvuc 


1 *( , 
TOW TaUTW 


Gedixuc]. Vid. Xen. H. G. V. 9. 12. 
Plin. IV. 11. Mel. II. 2. Rüpi1o. 
.0oADmaloy dero. ] Strab. X. p. 430. ed. 
Bas. hwo habet: à XaXxlg umrreórronie 78e 
vhcov, 7piwoy Twà lar abro 8. Eupero lev- 
qal m, ápepéripas 9. ( Eretriam intelligit) we? 
ci" Tpoixév ber "ASwaley inric9ai M- 
joa IpEM. 

IIoAAoh 9à wóMao] De bis dictum in 
Prolegg., in quibus, ut hoc semel mo- 
neam, ea, qus ad boo argumentum illa- 
strandam pertipeut, partim sunt exposita. 
Ipnxzw. . 

Xeóru] Postea, vid. Fisch. ad Well. JII. 


, 229.; eod. modo Greci dicunt 5evy3, 


- 


bertefoxn, et alia ejusmodi. Ip. 


IlpeiA9s] Vid. ad Lib. Vit. Dem. $. &. $ 


et huj. argum. II. Ipzx. 

Vwraxefym]| 1n Bav. legitur imüext, 
quod et Reiskius preefert, et Bekkerus 
recepit; sed illad retinui, quum neqne 
de dominio, quod Olynthii in urbes finiti- 
mas exercaerint, aliquid relatum legamus 
et potius iesext ad explioandum bensesi- 


xt, quàm hoo illíus causa additam videa-. 


tur. Hesyob.- ówsgi£oure pasl(ovtc lcorrai. 
Ipxn. 

XaXxiisiv] Strab. 1. J. beo: à 3à XaAxic 
Tàge ior) 'OxUrÓ (erÓuic ewe), ic 9l- 
Arweroc Susvpaskvavo. IpnaM. 

- Té xaT ácyàc] Illud significatur tem- 
pus, quo Phil., Illyriis victis, Olynthio- 
rum animos sibi conciliare stadebat. Ol. 
105. 3. Ipz». 207 

"As&eUera] Steph. Bys. s. h. v. et 
Plin. 1V. 10. hano Macedonig fuisse or- 
bem dicunt; Dem. Pbil. II. 6. Y. : 'Ay6s- 
pasorTa, jai atrrotc ('ONnBloic) niti, o0 má 


? Umsesi ay 


T9c € ep/rsow Maxstorlac Baca! dvriso- 
cvrre; unde patet, regum Macedonis ple- 
rimum ipterfeisse, hano tenere urbeim, 
quee in confinio Macedonise et Chalcidiobs 
sita erat. IpkM. 

Iorba:v] De hao urbe Phil. I. $. 5. ; 
eandemr rem Noster taugit, Olynth. II. 
(1.) $. 5". et Phil. II. $. Y. Ipzw. 

IIoÀAi» 73» ajf»cw] Nam eodem tem- 
pore Phil, potitus est Amphipeli, Pydna 
aliisque urbibus. IpgA. 

OV sio iy]- Perfidie Philipp. ssepe ab 
ipso Demosthene incgsatur. ofr. Olynth. 
ll. (1I.) $. y. vid. Valckes. im libro 
Proleg. Pbil. I. laudato. Ipzx..- 

Ilpéctuc] Ipse Dem. O]ynih. II. (I.) 
. y. commemorat : 9rs'OXvrBioue dsrüAav- 
wy 7ivic iv0iv3s. BevAegadvoue bv. fhassycOs- 
ya* quod ipsum factum videtur Ol. 105. 
4. nam Amphlipolin, qus jam in potesta- 
tem Philippi redacta erat, Ol. 105. 3$. 
huic cessisse constat. IpzM. 

Xumcvíbwro] Zvrwerí9eweTO, pacti erant, 
haud dubie rectius. OnsoPavs. ) 

Zweridwrro] Ipsi nexui magis conve- 
nit; neque, quantam socio, hoo verbum 
impersonaliter usurpatur: quare Liban, 
passivi forman pro media adbibuisse 
existimandus est. Rüpio. 

lwtríÜuvro] Multi codd. habent cvm- 
Tí91ro, impersonaliter, inter eot convene- 
rat. AvGER. 

ImMeueSoi] Et de induciis intelligitur 
(cfr. Ammon. in gwodal.) et de ipsa paow. 
Xenoph. H. G. II. 2. 12. ssp). sigimc — 
àvri ayer (03 carivise Das 'ASwaloc. Rüpio. 

"c — wapa enxóci] Cfr, dicta ad Vit. 
Dem. $. Y. Ipnzu. 


Kop, 


e 
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irrsUSev jaiy obv 7) i0oc WiCacro: agonia Mà slc *reUTo, Gers obx wic 5 Uc Témouc gaéywr 
lAájsBavos, àAAà &erAac wávra. và enjaberia yghpaaa Yriqsorro. 531r xal wipl ràc cperrii- 
ac Oxyugd saria rucay. mái jaly yào a Toartvójtyo, uacÜos srasa rtc rose Daum, 


3 T3 &Ómvalor aras. ? t ompuaxeor 
Xvyayopsóu] Idem legitur Vit. Dem. 
$. 7. cfr. de voce cvyiryopo ad init. Phil. T. 
Ipza. 
Kiev] Cfr. Olynth. I. (TII) $. c. 
6... Ipzw. * 
Ilesic9a; w0^.] Inest notio commodi, 
uod ex bello redundat. Olyntb. I. (UIT.) 
y. wosicÜa: xaTaXAayác, Ing. 
TÉmTa;] Recepi; ''recentiores dete- 
riorisque note scriptores stepe ti conjan- 
otivo jungunt: vide C. E. Schneideri in- 
dicem ad JEsopum." Herm. ad Vig. 831. 
Quid sit 54y». bw rm, expos. Hoogev. ad 
Vig. 670. IpxM. 
.AnicÓs] Patefieri. Schol. aà Tbac. 3. 
10. de) r&v ToUc fam jeooc Ániévrors. Inxw. 
9sc1 98 jaà Yurgedoeorroy alias 0v 9busr- 
soy oro; dc Urreovrrai] Emendari, partim 
ex meo, partim ex libris fere universis, 
qoi dant cree sine éxc et cby. AvGER. 
"resosra;]]  Wolfios monet, eam, 
quam Augerus dat, in exemplo Romano 
sive Florentino faisse lectionem. — At 
quom nullas Cod. à offerat, hano parti- 
culam ab iis profectam existimo, quibus 
negatio & Libanio non recte omissa vide- 
retur. Qaod ipsum non male illi vide- 
runt, si leot. ojve« retinetur, sed, hoc si 
fit, quorsum obrwc imsluerra: spectat? 
Quid vero? si Yvcja&xywrov vooat orator 
Philippum, num Saprivs ba abviv 'ASw.? 
Quse quum ita sint, lectionem Felic. ve- 
ram duoo, hoc seusu : dicit sane, Pbilip- 
pum diffioile vinci posse, sed non ita, ut 
putatum est, i. e. at devinci plane non 
possit. Cfr. Olynth. I. (TII.) 6. »/. coll. 
II. (1.) $. 5. Rübic. 
. mngan] Hos ch. heo s. b. v.: xa) 7à 
£éxusa. Ure b. "ASimeir, ko dv EÓtov 
sro) ToU 79 l» Auvóoe Ükarpor yevícSai. Phot. 
&Q' Gv lÓerro obe. AvvoriaxoUc A yéhrac. cfr. 
Resyob. v. dyén et iori Amalo. Ing. 
— Th Tóww] Articalum ^9» restitoi, 
quum sigoificetar locus, quem quisque 
saum oecupare vellet ad ludos speoctan- 


3 ob. aic] oomrorc 


* ToroUTOY — 5 roi; róerovc] rovro 
dos ; facile vel ob compendium scriptarse 
et literam initialem proximse vocis deli- 
tescere potuit, ut paulo post zaTa in xa- 
TaBaMvra, aut omitli ab iis, qui nullam 
ejus vim in.hoc loco esse existimarent. 
Causam mutati theatri Suidas s. IIpa7bac 
bano fuisse refert: quum fabula ab illo 
composita ageretur (Ol. 70.); theatrum 
ligneum (/xeia) corruisse ideoque saxeum 
(Síampor) esse sedificatum. Ipxx. 

KarafaA.] Persolvere. Dem. vol. IH. 
p. 287. v. 7. làs 9à pà xaTa CáAn- Ti ápyi- 
eim. Inr. 

Aox&eiv ol erírri] De conjunctivo 
post tempus prseteritom vid. ad Lib. Vit, 
Dem. $.Y. Hesych. s. Óseginis theatrales 
peounias suppeditatas fuisse dicit: 7e 
al vele "wwTac aeris Tiv Depuio. 

DEM. 

Avstic9e.] Incommodis premi. Dem. de 
Chers. 6. V. &v i Auv5o0€ 79. edis. 
lp£nM. 

TieoAS* 3i alg "oUTo, bo-rs eim sic Tox 
TÓwów, etc.] Eo vero hec persuasit licen- 
tia, ut non pro locis solum conducendis su- 
merent, eto. OssoPacus. 

Tosovroy] Pro hao vooe im Par. 2. 3. 
5. Bav. Aug. Obs. Bodl. «evo legitar, 
quod Bekk. reo.; sed, quum paulo post 
sequatar sl; 7oUTo, ex confaesiene berum 
locutionur ills lectio orta videtur ; acoe- 
dit, quod, si 7o» ponitur, ipsa res fere 
adjiciatur, ut plac, dosi yslac. Rüpto. 

Ele cro] Bekk. soripsit slc Tex Té- 
f», quod etiam in Bodl., sed siné 7ex. 
Augerus vere notat: in multis Codd. 
post voUo exstare slc "ooc vówow. UU. 
iIrtxa. Teírov jsbyoo : hinc illud additamen- 
tam interpreti existimo deberi et omit- 
tendum esse. Ipgx. 

KarieTwras] loservit xaracrswa: oon- 
ditioni, in qua quis est, desocribends. 
Xen. H. G. I1. 3. 17. Pwsc abri b» 79 

| xaqaeTh. IDEM. 

Mig0o] Vid. adv. Phil. I. $. í.. Ipsa. 
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BOshor KEifras xal xobortóty, àAAà nal vigor Serro oripl r&y Sspunxy TovTaY xewaáTwy, 56 


Sávaror àmtiuUvra 19 ypá arri! paramiSSral| v1 abrà sic Tiv ágyalay ái xal ymníc0a: 
eToariorrixá. 3 à AnjorS bmc avAaBac Garriras üc eripi oírov GUj USC, xal Üwrtpseri- 
en iavrin óri cV ygáoptic raUTa [vas c rpámio Tix 4; lengéps pà AU 
eUx lywyt. Torabra iy srapl av Stupinan. — 
; AusiAneras Jà 0 piros xal ersel qroaTixfi Suáqusec, Afi avvevc apa rtUto Oni xal ja 3i 
ihrer cete sisSecas, mesi Qa, T BciStar meUro yàg alrir slyal quei 700 TÀ trgÁypanTa 
AAvcUa:, 


! t atra Ti EY) Tay TA 


"Bograic] Olyntb. I. (TIL) $. 4. ipcsiz 9 

€ sec Ay&U areaypaA TOU" TaUvTA AApABÁ- 
$79 slc Tác ioprác. IpkM. 

Nójaov iüerro] Hino jubet Dem. Olyntb. 
I1. (IL) $. 4. at legislatores eligantur 
iidem, qui legem de pecunia theatrali la- 
tam abrogent. Ipnzx. 

'AcuAcUvra] Par. 5. 7. bwatorra. 
Bodl. iwaswAovrre;: utrumque ex inler- 
pretamento natum videtur, etsi lectionem 
Bodl., si plures adgdioerent libri,: non 
spreverim. Plat. Sol. 8. legem comme- 
morat, qua ei, qui de Selamine recupe- 
randa verba faceret, pena capitalis propo- 
sita fait. Ix». | 

EjAafc] Hesych. suMáBua expl. ci- 


. 


próre. IpxM. 

^or] Hac partic. utentur sepe Greci 
in orstione directa. Plat. Crit. o. 14. 
Orat. de Halones. 6. í. med. Battm. 
Gram. $6. 136. p. 567. Inxx. 

XTpaTwTiMÁ ; xal bmipipn] Licet Aldi- 
na lectio, c-rpatTixá ; taripáet, sit paulo 
succinctior, tamen neo prior rejicienda. 
OssoPcus. 

$»c1] Hanc vocem uncis inclusi, nam 
in Ald. utraque, Fel. Bav. Aug. iq» legi- 
tur, ut putem, utrumque aliunde fluxisse. 
Noster sutem epitomator videtur verbs 
Phil. T. $. i. post med. 7à 3à. spdypara 
x Tovre» dme in mente habuisse. 
Rüp16. 


- 
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e " cL / : 24 3 N Á - M ^ / 
Ua &Aér da Vopéi Qui, && QayEpoy *yévorro TO jMÉA AOV GUVOi- 

d X "" ej ^n e 
Cty T9 TTÓAE: Trepi QY VUVi CXoTrEjTE. OTE ToiVUy TOUS  oUTUSG 
EX £i, "roo Ee: arpoU utto 69éAt AGXOUHV TV Bovxojsévtv 

? 5 ej 
cuj GovA eU" oU yxp juóvov &) Ti xgpTipAoV ECXEjJuSv0G X66 


Cum doctissimo viro Hier, Wolfto 
longe aliler copiosiusque bano adornare 
orationem quam cseteras collibuerit, ne 
inter peragrandum unam et item alteram 
gemmam prsetermilteremus, id totum in- 
sürumepntum, paginas in folio viginti et 
quinque, seorsum edere statuimus. Lecto- 
rem prseterea meminisse velün, eo ipso fi- 
guras ad marginem exteriorem appositas, 
quod in reliquis hano primum tomum se- 
ogündum ess citavimus: denique obelos 
quibusdam in Lect. Reisk. vocibus esse 
prsefixos, ut 3tTíoac qporridac quas dicunt 
doctissimi Bekkeri, herum orationum 
secumdom  Editoris, notaremus, quibus 
KReiskium nunc demum respexit, queque, 
ut spero, 7óy río ds3ea. renanciant. 

&. Xpnjavrem] Ulpian. ad pecuniam thea- 


. 


tralem refert, consentiente Lucohes., alii 
€o oratorem retulisse putant, ot confirmet 
civium animos ad illam molestiam (triba- 
torum) contemnendam. Videtur Dem. 
utrumque speolasse. Rüpic. 

Xwecur] Ea erepubl. fore, que. nunc 
deliberatis. Inu. 

"Axcóty] Cum genit. structum: mente 
concipere, cum aco.: auribus percipere. 
Eur. Suppl. 98. cíve» yós» üxovca xal 
eTípos xrizo ; Med. 1973. áxoótic. Boày, 
&xcitic TÍxyey ; Cfr. Buttm. gr. Gr. p. 487. 
Ipza. 

"Hxs] Pretuli fxo, quod dat Hermo- 
genes, qui lupo ipsum locum refert in li- 
bro de Idejs. Avazn. At sensus non 
est: si qnis veniret (ofr. Philip. II. $. Y. 
init.), sed, si quis venit, (Olynth. II. 


10 AHMOZOeENOTXE 


7i; TOUT GV &XOUCAVTEG AáBorrs, &AÀAx XO TÉ dpserépas 
TÜXMé Vac au eooiyao. TOÀ TA Ücóvruy EX TOU rage 
Eriong dy eredi eimeib, dcr &L aWoyTUy Tedín» T9V TOU 
&ujapégoyrog. pei apti yevér don. 

e 'O puiy ob Trpeo y Iopoc 5] avdpec A3 woo, poney 
57 oux AEyti Quvi artic, 0T: TAY aroaeypuoir toy Upuiy EX-SIVANY 
aU TOig ari TÉOy err, eire Uri guTwpiac aura 
: epovridere- quei; d oUx oid y rwá puoi Doxoüptv Extr 
TpOTTOV gor aura. 6 £0 Ti às T Y &y40i QoxourTa., jweira- 
cos d LL r3» ÜoyOeay xa ar xeu a au TwW Ta- 
aem, OmU iyJéyds ' oy yrers xoi jun | mer gar» 
Vi: Xe TrÓTtgOV, mper Geiay à méprew; : Tu TEUT £péi 
xci TapeTTO TOIi6 mperypuw, tp 80TI pourra TOUTO 


d&oc, jon rawoUpryoc dy Xe Qvog ^ aw purrog arp paeug t 


! Con hans 


a. )$ 42. "m Ixus). Rüpro. 

'AXAÀ. xai 7fic üjasrétac TUx"c UwoAapsed- 
ve, eto.] Id est, Sed vestre etiam esse for- 
tune existimo, ut nonnullie ez tempore quo- 
que succurrant animo, que dicenda sunt in 
rem vestram. Leviter allosisse videtur ad 
Atheniensium 3v GovMay, hoc est, leva 
staltaque consilia: quod vitium ipsis is- 
xpo, hoo est, vernaculum faisse ex fa- 
bula constat, qua, que illi male constitu- 
issent, Minervam in bonos exitus vertere 
solitam proditam est: quo etiam Aristo- 
phanes allusit in Vespis [v 1086. ] »^£ 
yàg hii arpiv pad octo Uai riv e rpacrór Díerra- 
7», id est, Ulula nostrus ante pugnam per- 
volarat copias. Vide proverbiato Erasmi, 
Atheniensium inconsulta temeritas. Er 
edit. Hinvac. 

"Evi ày bmiAis] Hoo verbum perti- 
net sd eos, qui, quse mentem subeant, di- 
cunt, of. de Megsp. $. c". fin. àAX láre v 
y * nob iieri (An... '* Demadi contigere 
iste ingenii impetus, ea in effiugendisima- 
ginibus felicitas eaque promta atque re- 
pentina lumina, quee nonnonquam lente 
diligentism longe prestant." Tourr. Cfr. 
Plut. Vit. Dem: c. 8. De /Eschine Phi- 
lostr. Sophist. c. 18. Rüpro. 

"Exec hy leve Baiv sleriiy] ^ Ay hio significat 
nonnunquam, haud raro. — Aliis locis red- 
di potest sape, plerumque : mltigst, et hac 
signilicatione omnibus modis verbi addi- 
tur, e temporibus imprimis soristo. Phil. 
ITt. $t. áxobe Aaxtüauaovloue — ixBaxér- 
Tac àY — dyayeesiv ber' olxou way. Cf. 
W yttenbach. Bibliotb. Crit. vol. IIT. p. 
IV. p. S3. s. Porson. ad Phan. 4f9. In- 


2 dy gorsroc 


'terduni lilirarii offenderunt, ut apud Isoc. 


Areop. 20. oài yàg và sib cx Pweeiac, 
dv Inxá 71; non £ ácsAySc o0Y Lertowpáser, 
AAhà vovrryórroc -erolovy, abi H. Wol&as 
eumque je secutus Augerus reote scripse- 
runt, dv £yex' dy vic laS9er, Bas. 

C. Tlaesv xaipic] Est hsec prosopopaia, 
quod tempori oratio tribuitnr. Cic. Catil 
III. 5. * imago te a tanto soolere etiam 
muta revooare debuit." Rüpro. 

IIpayjAÁ-rery — ixsivs] Rerum. quie. il- 
lic, bp. apad Olynthum, geruntur. Ac- 
OER. bulbev referendum ad Olynthios. 
Rüpro, 

Else vic] Orat. pro Corona sis3t1c siá- 
9». TAYLOR. 

bré»] Cum spirita aspero, i. e. ias 
abrir, vestrum ipsorum. ÀACGER, 

Ox eR Pro«] Est: hyposiopesis, si 
quis quid addituras, evítandi periculi 
oausa non dicere vult. Looum nostrum 
laudat 'Tbom. M. s. x5. Rübro. 

"ErT: B vá y' ld] Quum ilfa ita sint, 
adducor ut dicam, quse sentiam; hinc: &, 
nam quod alii libri babent 33 non quadrat, 
vides etiam 3i in Lib. de Constr. verb. 
apud Herm:d. em. ret. gr. gr. P. 389., abi 
et hoc matandum et 7á ^' in 7á y. Ipxm. 

Bon9fonct] Sed scripsit Bekkerus 6a- 
Ó^csvt, veram, ut Olyntb. II. (T.) $. 4. 
retinui volgatam. Vid. quee contra monet 
F. A. Wolf. Lept. vol. IT. p. 434. Ix. 

Ileezftiay] Qu: quasi pignus sit mit- 
tendi auxilii. Ipxx. 

Tlapíca:] Intérerit rebus ibi gerendis, 
ne eas turbet Philippus. Ipzx. 

Travwveyec] Sohol. Hernogenie ita expl: 
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- xpicSas, TX and eiikcay, qx dy TUym, TOÀ X e ELM — 
a fimo Tog Ü àv ix ÓTUE qaévorTo m. T$ Ó gpeec de- 
Je xoi T?» AUEOUTÍAY 49V spuerépao, ! vetorran ami 
mapas maa vrai 7i Tay Au ! rgarypaeiran, 

y. Ov tiv eA Uribe, & cyopte ABqvaios, row, Ü 
WT getto Torr Óy erri Tav Du FarTroU gregory peer, Xx. Gó- 
umroy Üpeiv" T vae elvon mévTAY £X66/vQV on ovre XUpiay 
xci (nra xi | armroppriru, xa pea. erpxTyoy ixi dec TrO- 
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79» xci TUA, 35044 7FOCVT OL, 0U &UTOY TFOLOE IVO TÓ g TQa- | 


. * J Mp leva: A 
à sácw ieyos T (coll. Fragm. — "Ape crparuyis, zal Jacarízus, xa) va 
Lex. gr. spud Herm. d. em. xat. gr. gr. pas Demosthenes mirabiliter bio expo- 
p. 343.), xat avro ài m " AÁfu ol wa- nit quanto Rex, qui suo ipse exeroiiui 
Acid ber ToO d» xaxoio veigsaci xal Ígyac imperat, superior sit Imperatoribus qui 
larifaiAov (coll. Hesyob. s. vb. v..Ipxm. cujusvis Reipublics copiis presunt, Post 
,Tóxa] Ad ipsum Phil. referendum, ita eum Titus Livius hano ipsam rem [lib. 
-7óxx7? Phil I $. i, ubi vid. diota, ix.] tractavit, stque ita quidem, ut dobi- 
Ipnzsa. tes annon Oratorem Historicus segyuave- 
"AfimiuT«] De hao calliditate Regis rit. Comparatione instituta ipter Alexap- 
vid. Olynth. II. (1) $. y. Justin. IX. 8, drum et Romanos duces, quibuscum Re- 


Ine gi Macedonis pugnandum esset, si arma 
Ixérac] "Exthes. v. 5. q- glossa. Tav- sd italiam vertisset, ' Quin tn horinis,' 
Lon. inquit, * cum homipe, et ducis oum duoe, 


Ti» áwooelay 7ày Asríoas] Hinc ait fortang&m cum fortuna confers. Quot Ro- 
Mountneius pejam esae, anxilium Olyp- manos duces nominem, quibus DOBqUAM 
thiis jam ante foisse 4leoretum, quam hec adversa fortupa pugum foit? Paginas in 
oratio habita fait: qui enim aliter Philip- annalibus magistratuum perourrere lioet, 
pus Atheniensium absentiam oriminari po- consulum, diotatorumque, quopum neo 
'tuit? Respondeo, sententiam istam esse virtutis, neo fortuns ullo die populum 
tantum hypotbetioam: vereor ne, si abfge- Romanum pomituit Et quo aint mira- 
rimus, Philippus hanc absentiam tanquam  biliores, quam Alexander, ant quisquam 
ausam reprehensionis arripiat. Ceterum alius Rex; denos, vioenosque dies qui- 
facile inducor ut credam, priusquam ul- dam dictaturam, nemo plus quam ananum 
lam babuisset de Olynthiis concionem consulatum gessit : ab tribunis plebis de- 
Demosthenes, et initam fuisse onm eis so- lectus impedili sunt: post tempms ad 
oietatem, et. auxilia etam dporeta : sed bella ierunt: ante tempus, comitiorum 
auxilia ex conduotitiis copiis, non ex ci- causa, revocat sunt: in ipso conata re- 
yibus Atheniensibus conflata. Srocz. rum ojroumegit se annus: oollegw nuno 

TelJuvas xal wapacmác.] Reiskius ex temeritas, nuno pravitas, impedimento 
coujectura dedit Mgíara,, ita u$ boo re- aut damuo fait: male gestis rebus akeri- 
ferret ad dewowrías, sequutus est Jacobs. ws.suocessum est:. tiropepm, aut mala 
Sed illa metaphora carpendi scriptores disciplina instituumm, exereitom .&coepe- 
prossici, qnoad scio, non utuntur; vulga. runt. At, Herenle, Reges, non liberi s9-. 
. tà, quae a Schol. agnoscitur, bene babet, lum impedimeptis omnibus, sed Domi- 
mam est bio tropus (7píer. x. Wagac y.) ej rerum temporusque, Airakunt conjilis 
desumtus ab iis, qui qnum ad aras coníg- cumcta, non wgquuntur, In tam peso 
giant, in de abstrebuntur.. Rüpto, werbis. quanta egblimitss, «quanta vis! 

Tw Dun erfsyphzan] i. q. Cio. d. Or, Tourvell. Movus. 

VJ. 37. dioit res mazige, nos das Interea Inqestópem) Nibil eorqm, qno Philip- 
Ipzx. pi ooDsiliis perficiendi (avebant, cadebat 


Staates. 
y; Peri na) derojjéren] Que sunt dicm- i in duces Atheniensium, qui a deoretis po-. ' 


da'«t tapenda. 8i pluzesarcana reipubl. uo- puli .pendebamt.  Quemsdmodqm. vere 
verunt, facile res miscentur, In Aristeg. omatot esyndetis, ut. oompleres res animis 

l. $. 6. Qóyoge rà derer Te vini. audienimn una infigat, utitur, ite partia- 
- Ip£kM. »«i sepius repelita, qued nostro joco 


s 
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T£ÜpeTi, Tp; pd» TO TG TOU "rOMQUU TG) xc xcd 
xeupüy TrpéTTéG das Tr0XAG TWpoÉysi, wpog Ó& Tdg xe TexA- 
Amydg, &c dy EXEiVOG  MrongmauTO Gpeevoc "rog OAwÜiouc 
ÉyayTiMG EXE. 09AOY yo err» Toig. OAuySioig, OTi FUP 


oU T spi do£ss oud UTrép [e6poug opas TT0ÀEIA0UG 19, 4RAA 
, , v 9e P d 
epa TOCtuc xod dvüpovrodicQuoU TG "rTpíÓoc, cM MrUUTIV 
€, »29 ^» » . E] Ld X 
& T Appio uv EJ oio 6 TOU qraoodorrag GUT T9» 40—- 


! erothowras 


factum vides, novo novam addi(uarus, rei 
gravitatem sensim adaugere vult. De- 
metr, de Elocut. $. 11. 21. hwc vocat 
vsc wgtopskya. xai Vers)epsqetva na. Rübpic. 

Karà xaigv] Tempore justo, Orvill. ad 
Char. p. 419. Tpzw. 

Ilpoíxs;] Hoo quum Reiske ad Philipp. 
referendum putaret, maluit antea scribi c & 
59e slya:, at ipsam «$9 sla: est snbjectum, 
ad quod erpolx s: pertinet, cui verbo so2- 
^& additum vides, quoniam notio compa- 
rationis iu eo inest. In Dionywod. p. 
1283. 2. ed. R. i JavsiQigutrc by srarvi erpot- 
xt hyessxv. YpgM. 

Tlefcarro] Vulg. woher, quod Rei- 
skius retinait, sed illad ex Weim. jum 
Felico. Wolf. Aug. Bekk. recte dederunt, 
mam anctor non dicit: fedus, quod la- 
bens fecerit, sed quod faceret Philippus. 
Ipsx. 

Ts! Mec oDY Derip] re! dicitur de 
rebus, quas quis (pugnando) adepturus 
est, 5wie de pericalo, quod quis pro- 
pulsaturus est, cf. in Aristoor. $. »Y. cl 
bip Snc xal DuvSselac o9MvTharTK. 
Ipzsx. 

"AvacTáctec xal dYbeasrodirgsov] Vid. h. 
|. apad Herm. d. em. rat. gr. gr. p. 
$43. "De áM9pamwo). cf. ad Phil. T. $. w. 
Ipzw. 

'AXA drocckose;] Post 4X2à, 5, é, 
préepositio frequenter non repetitur: 
quod interdum viris doctis corrigendi li- 
bidihem movit. Hio autem imprimis id 
notandum, quod post 4XAà prior, non se- 


cunda, antecedentis enuntiationis prsepo-. 


sitio repetenda sit. Nec enim, opinor, 
reote dicitar wouquuiv berdg ávacásse; 
de cive, qui pugnat, ne patria pessumde- 
tar, sed ssp) 5c dsacrácsoe c. — Patebit 
hoc, ni fallor, si de discrimine prreposi- 
tionum «se? et óvrip in hujusmodi locutio- 
nibus paullo accuratius disputaverimus. 
Nolo longus esse in aliorum opinionibus 
refellendis. TIs9) latius patet, berip artidh 
$8t circumscriptum. ITepi significat aliquid 
feri ratione habita ad rem, quse nobis 
five in bonem sive in malam partem 


magni momenti est, cujus vel studio et 
amore, vel odio ct aversione tenemur. 
Fieri igitur potest, ut eam vel parare et 
tenere, vel abjicere et repudiare cupia- 
mus. "Ywie autem tum ponnisi ponitur, 
quom res in. bonam partem magni nobis 
est momenti, quum eam vel acquirere no- 
bis vel non amittere studeamus. Ex quo 
negavi dici posse ereAspuiy berig dwurr&- 
c*e; de cive (nec enim quisquam bones 
voluerit patriam suam everti), sed evAs- 
pui» miel vac váctec, ne excidium patrise 
fiat; neque sans mentis bomo seXuzsi 3 
xivdovevti Uorip ToU Üasácrov, sed. srsgi T6 Sa- 
várov, ut eam avertat; conira wougast Uxig 
o9 Élov, ut vitam servet. Id quidem in- 
telligitor, et! poni posse, ubi beri? accu- 
ratius fuerit: quod viris etiam doctissi- 
mis interdum imposuit. Sic legimus Ee- 
rlp. Alcest. 178. ài, o0 Ürhoxe erui: 
pro quo Valckenaerius ad Phan. 1336. 
suspicabatur o) Svfcxe y bvrip, quod nemo 
probabit, etiam sí prwepositto aptior sit. 
Lysias geic Zíuova p. 161. R. a iwior»- 
es, £r: eoXp ày Qixas avr we: 3Sa- 
yáTov iryoniQtro, 9 &ríeovc Utrie crüc sraTpldc 
ale xiviuroy xa0ic1, ubi Marklandus «eie? 
die wafpiber conjicit, vim prsepositionis 
bie nimium circomscribens. Centra non 
opus erat, at idem vir doctus, sequente 
Reiskio, p. 123. scriberet : eó pror bui, 
(vulgo erepl) ^ic abrév cerrnglac xolvrióeos, 
ÀXAà xal bedp c5 cmrEw eroXrpalory losvSrtplac 
deroÜvicxi10: nam in ipsa prepositionum 
varietate magna vis inest. Interdum non- 
niai variandi causa altera alteram erc- 
pit; xac' 'Apgurroxg. 6. á.. borde ov Xapfóre- 
co bur jac dcqaMEc ——- etel rweris 
[4 lroriy Éaraca h owrov96. Bn. 
"Apipironeri — Tlubyalom ao)c vehat] 
Schol. enarrit, Philippum, Amphipolin 
ingressum, proditores, quippe homines, 
quibus ipse non confidere posset, interfici 
jussisse ; idem acéidisse Pydoseis prodi- 
toribus, qnos, ad aram confugientes, pre- 
cibus bine deduxit. Quanquam Diod. S. 
XVI. '8. (ubt vid. Wessel.) narra, AÀm- 
phipolin tormentis bellicis esse capiam et 
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d xoi Tludyaiay Tod UrodtZapivow. xod Duc deirros, 
orae, Taió woDuTtiauc , Tupac, &AAwc TS Xd QJ40poy 


Xupaty fx oTi. 


à. Taur ci» £yvuxóTas Uj&OG, C) j dydpec ' AS9waion, xci 
TÀAX & TOT wayra i SPD UpLOUpdy OG eni dei edem O4 
xo i mragoboeu Xo TO TTONÉUUO pori ei, 6i wi TOTÉ, 
xai VU,  Xxptpara eim pfpoyr ous vrpoDupuoec xci cUTOUG &Li0V- 50 
Toc Xt nno» eX arovTa£. 6UÓs . ya Ayo Y: rmi 
£3 iy ToU p TG Üoyra motiy &JéA&iy UTTOAElT ETOL. YUrl 

,9 wüyreG "guit, teg 'Oxsíowg EXT CAeqUAT Od ài 


11 daz, yéyoro eUTOpas TOY, xai d we dy UV pé. 


AurTO cup eos. e py ydp ip * py wucdévrec & ayti- 
Aoyro TOv | WéAepov, eeanapoi CI I0 08 xai péxpi TOU 


' IBpA rs 


Pydnam vi subactam, tamen neo Noster 
hoc negat, neque ille Demosthenis narra-. 


tionen : sno qnisque consilio rem nunti- 
avit; fortasse utrumque verum. .Quid 
vero .acciderit iis, qui Olynthum tradido- 
runt, exposgimus in Proleg. Ut hoo loco 
accusat. post genitiv. oollooatum vides, 
ita vid. de Megalop. $. V. lày erenedutSa. 
cU/AtAÁyQUC, ' Aeitklerr "robe BavAcjsivooc. Rü- 


DIG. 
"leac: & v' 'Apidpurexvrio  boroinsa. "rovc 
D ac, elo.) Philippus, cum Ampbi- 
im et Pydsam proditione ceperat, pro- 


ditores vel morte vel exsilio sustolit, Ni- 


hil tamen Olynithi magistratibus exem. 


plum prafuit. Anno quippe orationes Ol yn- 
thiacas sequente, proditionem tam male 
remuneratam imitati sunt: proque ea es- 


dem ipsi premie accepere. Tourreil. 


Srocx. 
Kal lcacw À * i Aurriy — Duols- 


Pauvre] Solet dici T$? esse trajeetum. 
Collocandum enim est post voonbalum, 


quod primum pearütionis membrom in-: 


chost, hic. post ' 7TÀv : quem &d mo- 
rem vindicandum Heindorfius ad Platon. 


Phead. 80. 88. ait, * centies, sexcenties- 


71 tr&jici,' aliique id repelierunt. Contra 


quod nuper Sohaeferus in editione poeeta-. 


rem Gnom. Gr. p. 75. atque in indice s. 
v, t allirmarit, vere, ni fallor, in hae col- 
locatione aliqnid repetendum esse ad xai, 


q90 repetito suum utraque particala locum: 


obtinest, v. o. hio Á «' AuqueciuTév lertín- 
xa) À IIobvalov oet. Baxx. 


ga —— 


"Aenevw — à zwanic) Quando neatrmm. 


adjectivi anbelantivi sastinet vices, aliis. 
substantivis adjanotum 1005 retinet ge- 
VOL. I. 


? hair 


nus, item in lingna Latina, ofr. Vig. p.63. 
Kom. Il. FI. 904. cix dyaSéy ero wxetparín.: 
Nostrum loc. leudat Stob. p. 344, 66. 
Add. Phil. II. $. V..o) $?àe dojaxtie vue 
eourslaic epic TeUc Tvphemeuc abras May Mat ipa- 
Ala. Rüpio. 

V. riapoluySitrei ] Quid sit, vid. ex'or. Mid. 
$. 4. 4 Pigaoc Xerac oUvoe iogyloSu nal sraper- 


£orB». Ipzs. 

95] lllam voeem ezpli- 
caimus Olypth. III. (II.) $. Y. ofr. Har- 
poorat. s. h. v. Pro 3»! volg. scribitur 
i», sed hoc iis deberi videtur, qui dede-. 
rani i9pAXour víoc. Nam etsi &c interdum 
oum infinit. straatur (Matth. Gr. gr. 518. 
not. 1.), tamen boo in structura implicita 
fieri solet. . Ix. 

MáMe Ts cvjapíx)] Nam et alis opitu- 
lamini, qui vestraw imploravere saxilium, 
et ipsi, hae oocqasione ofentes, isjerias. vo- 
bis illatas nleiscemini. Iinzx. 

*"Hyip] iiv Bokkerus reo. ; etsi pre- . 
cedat bysiv, temen, at panlo ipfradicit fue 
et eraetiyánsSa, ità hio id» dixisse vide: 
tur.- Ipzx. 

Méxpi vov]. [d est, pakyps ripie, aliquate- 
nus, quodammodo. Gallice, jusqu' a un cen- 
tain poist. pali . 

Mbyet Tov avv à»). Aliquamdiu. in Mas 
sententia fuissent, sc. bellum esse geren-: 
dum. Non est, quod quis cum. Reitkio 
vairà ày malit scribi. Rüpro. . . 


- Méypi Teo vaicr às byveméric Boa tre] 


: Mxei et: Áyps interdum mínuentis sunt, ita 


ut uéyer Tov significet mediocriter, . non 

tantwn, quantum sel vel opus est. 
ds Obers.:fin. Axes 90 Sotuflisa: na) bawne- 
n cenvhédorrsc. Nostrum méxer vw ito 
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seXjr d» vpyraxóTic Jouy was vire à. m roy oos ! av- 
» " 9 . y. , 
vo) &yxAMpeirw» puroUci, Ge[doclary aixOc 9v ey Sons cc- 


lod .w 5 a 

roug Uwip d» Qo(joüvros xo crémóvdecis &xwiv. Ov às; 
^ , / 

d$ TowUToy, diypec ' AÜyraios, . aretpoctrtorr umor ac 


1 
0V 


aipejyas, * ou00 wraQwiy raUTOP Owptp 309 mróNMMbCUS drpO | 
erédróvÜmct. 5 "yup, 00 sxopt» Eufgowue: .Bslon3eorsc 

xum) eupycay AppnroNrTOY "paZ xoà XEcpeTokAwe i 
TouTi tO Out, xé^.evorrec Sgpusg órAsiy iod rapa ta t - 
vai: T9» orbhuy, Tiv eUTV arpessy pel 5 erai; Ufrdp LT 


: (4 o08i 9 eraSuiy 


! above 


terdum corruptum fuft, et Reiskius bene 


meruit eddie i qetimendo, at 
xaTÀ 'Acirrexp, $. X. fin. dxpi Tov. xai qi- 
AdB, olas, xph xui puccv, ualéripu co 
xai UetpBAAAorrac. arapl MtyaA. 6.5. Ori TÀ 
pelo Sauna, rárrio, iày xal jàà BovAemrai, ih- 
Xp Too yt aleyuwrrai ph erpáTTwuy, BREM. 
. Dekc abtovt Eysonsó rov] Quura és. di- 
catur de offensa alicui illata, abre, quod 
Auger. et Bekk. dederunt, verum existi- 
mamus, nam vulg. avroóc. Rüpio. 
.Iasérlac:] De hao re nibil certi con- 
stat, sed quum, monente Lucobes., Philip- 
p&s Ol. 106. 1. et 107. 4. in Thraciam £it 
profecths, hao ocoasione fortassis usus est 


ad agram Olynthiorum oppugsandum. 


Exposuimus hane rem in Prolegg. Ep. 
oii ea01y] Non debebat.Reiskiuspar- 
tie. 15 inter bas váces ponere, bene cett. 
edd. deleverent. Inga. 
| Tabré] F.-To0vo. TAYLOR. . 
200 Bl yàg, 99" fudgasv Boflotoes. GsBouSwiórrac] 
Qiymp. 105. Aus. 3. hoo est, novem em- 
nos ante habitam hano orationem, Eubaca 
is duas factiones distracta fuit, qmiram 
una 'CThebanorem, altera Atheuiensium 
opom implersvit. Thebani principio, nal- 
lis obstaculis intercedentibus, snee parti 
victoriàm faeile compararupnt. ' Adventu 
eutem Atheniensium tota rerum facies im- 
mautata est. Ti Thebanos repellunt, omnia- 
que in Eubca tranqoillitati pristinee resti- 
taunt, nullam aliam laboris meroedem cu- 
pientes, preter gloriim que ex victoria 
et pacificatione sibi proveniret. JEsoh. in 
Ctesiph. Teurrell. Mouwr. Vid. Nott. 
ad Philip. I. $. C. 27 . 
Sean'A Tév "Lipaf, nal Xa0a- 
voc ieri. Tovrl 7d Érpsa, eto.] Legati per- 
egrini, maüdata sua expositari, suggestum 
oonscendere, quo melius a populo intelli- 
gerentar. Hierex et Stratocles Amphipo- 
jeos nomide, 6ui nova a Philippo obsidio 
immihébat, se suamque nrbem in &ideln et 
tutelun Atheniensiboa offorebart, qui sos 


9 bud 4 bpaic xa) orig 


aocipere noluerunt, veriti scilicet, at pa- 
oem anno supetiofe cum Philippe 
dirimerent. Tourrell. Movur. Cf. Har- 
pocrát. s. v. "Iiea£. 

Tlaeócay — ie] Tovri 70 Dopjsan] Saspica- 
bar olim sagótea», quum priesertim eap- 
»a4 sit verbum proprium oratorum, qai 
suggestum ascendunt (vide Sluiteri lectt. 
Andooc. p. 194. s.), idemque debitanter 
quidem propomit Heindorfius ad Piston. 
Trlietot. $.186, Sed mutatione opus nou est, 
Si wagtisa; cohstroitur cum prsepositiene, 

ug motum ad locum significat, adest cm- 
Msio duarum notionum, In prseposititme 
inest motus ipse a8 locum, in verbo fd, ut 
sis ín looo, aL eo pervenerís. Exempla 
preter alios habent Valckenser ad Herod. 
l. 93. Seidlezas ad Earip. Ek 1375. 
Bzazx. 

"Hic brav] Valg. pde, sed primam 
pérsondm ex plüribus codd. eum Bekkv*ro 
soripsi, nam respondet bant». Valg. endo 
legifaür, at in Ald, utrag;; Fel. Weaf. e 
At&ger. ixc Asi», qaod quum Demosthen. 
sepius in simili locatibue adhibeat, redi- 
plendum putavi. Timoth. p. 1186, 11. ed. 
R. oar ixeAai Tv Dorepor ixseve Th- 
me eyresi : simáliter $. 0. bomigawocs. 

D1g. . U 


. Cer Bekkerus 
vooem xai ejeosrit, noe video, nam bene 
suum obtinet locam. Iprx. 

Bb yàp Tiv abr " 
byMic — wpsDoulny -—— shyse" à» cot. ] Nom 
decernam, otrum verbmn simplex et com- 
positum óppositom consulto sit. Ejesaedi 
alliterationibus vel paronemasiis, et ap- 
pellantor, veferes im&tioi et rhotoriei 
imprimis délectabdntur, easque etismDe- 
mostheui tanquam orpatum 'et elognitium 
tribnebant,. locis, qutbus Deimepthenes 
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aT gracvjelam Syorep Usip Tw; Eubofew qurpías, e YET 
dv Appiaro^uy TÓT& Xo TrüyTUY TUV péTO TaUTO QV "TA 
aVIrykccypelrot SFO UT UM, . Xe TRAY. qvis Ilüdva, klo- 
Tice, Mao, Ilaryourai, TÀAAO, i pen xà: sxagra 60 
Afeyuy Diormpi on, quoAopictUpusVas cir y AE TO, M TÓTA -TQU- 
Tuy !eÍ Ta "pU TOV droodU Lg Xa dc mroogwxsv s[2oyS ooi 
ja&v etüros, pius xai aro TeartivoTéay voy dv aypupttÜe rd 
Guia. *vuy di ro qu&v- eratpoy au Trpoipetyos, vé di 
IMÁA AOV ras QUU TÓLUUST. | OMÓgA8V01 CIT. OX GG, S)ULT CAM, CE 
dydpsc ASwwaio,, DiXrarmros tgesiz- xx XOTETTQTELEP T9- 
Auxquror, 9Aíxog cudsic sro ^srors [JagiAsue 9dyove Maxte 
dovimg. vuv dà xéupog ?a4xsi Tig gUTOG,. O0 Tü3 (OAUVDIGN, 


Hà «9 topo 3 vl Sao * t Deest sors. 5 Éxsi* me obToc ; 


Arai vov, ler) m$ 


hano honorem vehementer depreceretur. 


est, neo, ut Isoorates, harum elegantiae 
rum avidus; sed plerisque omnibus in lo- 


(4s: eis. fieri non. posse videtnr, ot sententia 


zT mTéoc sed his AYÜedmoyc nol yv sóboxi- 


erapáderypas Deusierwroc 

ew, Su» xal hjaiv, nale «áo ipae o0 

Spquóruc, eiorso ecDrw ybvorro, Inqoi- 
Vexpirsra. Hermoge 
profecto jus habet eontra suos sine jure 
eetebres decessores.  Benos etiam Hei- 
skius, cujus ceterequi sdmrma virtus ele- 
gentia non erat, hsec notat: ** Certus sum, 
Demostheni nunquam in mentem venisse 
tam frigidw et umbrptilis paerilitatis, ut 
in vooabalis ub et luderet."— 
Quamquam ne Demosthenes quidom hanc 
figurer, quee sao loco adbibita vim et 
subtilitatem orationi tribuit, non prorsue 
rejecit. €. &. Akai jato ac oin lor] 3 da- 
Buasiv dekmurm: illud de corpore, hoo 
de animo et mente, respiciens ad bonam 
illius et malam hujds «ignificationem. de 
Ohers. $. V. dn. Ti dr desx Sv ix 

dne 2a) janbà epos a A 0v Xsjjoviru-——- 
hugedewi s à Míéyaen fun; ibid. $. a. 
vás9" fca cronyjsarsieras 2321 na7a7x8v- 
patríoav arbuo era pa- 
wsvátsvra: Olynu. HII. (11.) $. 6. BÀ 
cuotiirs, víc sleré? và ClvrioTa berg 
Ügslrv 04 Upuiv dero losa Goa ves. Sed 
$n bis rebus Demosthenes perquam sobyries 


Resa sutmmom . 


. vero Dem. 
.spondere. Jam Schol. hujus iripliois za- 


aliis quam his ipsis verbis oxprimatur. 
Bnz». D 

"Hysip berip cic Ebfohev corrwplac) Tri- 
bus juxia Demosthenem in Androt. die- 
bus, quinque autem juxta /Eschinem in 
Ctesipb., parati ad hano expeditionem 
erant Aihoniemses, ejüsque prosper suc- 
cessus noh minus repentinus erat, quam 
apparatus. Tourrell. MounT. 

. "Hyísa IJóbu) De expugnatione hujus 
celeraromque orbium dietum ad Phil. 1. 
&. 5". et $. :/. adde huj. orat. $. c&'. Rüpro. 
'E£» v6 sev») Bekker. dedit iv 7» 
«psrror. Sed quum Schol. expliget isl jab- 
vw 9 eredrro, at vulgatam agnoscat, hano 
zmatare nolai. Nimirum ne dicere videa- 
tar orator, omnibas simul faisse opitalaa- 
dum, .contendit, uni tantum, qui' prirao 
aurilium petiuset, auxiliom faisse fereh- 
dum. Ipzx. 

Twweyeríee] Inpuilur modestia, quam 
Philippus, oppida illa capiendo, violave- 
rat. Hauo locam babet 'l'hom, M. p. 779. 
Ipmzw. . 

NU» 4i] Reiskius ex nonnullis libris de- 
derat vv, sed non tam temporis presen- 
tissimi quam oppositionis notio hic requiri- 
tar, ita at jure Bekker. vulg. prsetulerit. 


. Vig. p. 426. Ex initio seq. $. permutatio 


orta videtar. De vv et vag monitüm sd 


-Olynth. I1I. (1].) $. 8. Ipza. 


Tíc o7T06;] L. Tí; ew. id quod p. 
90. v. 9. ed. K. quoque repetit. TAvrLoR. 
*oT; Tx] Bekk. c6 eoroc, à— Videtar 
er eDre; ad questionem re- 
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avTMa TO, Tf qr, 0c cUdevüc eT EXETTOY TOY wooT$- 


/ 
dd EX EIVOYV. 
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é. Kal £povys doxsi Tig dv, a dvdot; A9sraion, Dixauog 
AoyurTS; TOV qrapo) Tuv D'éuy juiy VeFnp'yptévoy XetTac Toi, 12 
xmímío cux &xórruv ag OR; ar0AAGV, Opowg utyoDow dy 
ÉXHY croi, XXI iXDTUG" TO 46V "yap tTOAAd OUT OA EKÁ- 
yo xa&Td TÜV WOASOy TWG "HaT Épas. ausAsiac &y Tig Sei 
Qnuxiec, TO 0$ pspTS mri ToUTO TrturoyJévori, artQyrevau 
TÉ Tiva Sly vupaputoriav Tora avrigporov, dy GovAutasÜa: 
agnodos, TW qup xelveiy suvoÍasc euspyérnpe dy Eyurys Ósi- 
9V. 0&6 À. , OMLOULS VB'OLOOLUOLOV &O^T'IV, OTT BO 3COLL "T 806 TG TOV 
pxiT a erirtac. b " goo, orà » Tig MN xo cy, 
péyaMy tye Tn TU» TÜüP xoput dy Ó cyaAoCu. And, 
CUVXVAAUTS XOi TO !putpync dai TOV MOI. XO TTEQE Tuy 
mrpary puer y cUTwg oi jj xpmroutvo: TOi; Xoupoig opowc 
vu si cuvíON Ti "wapa Toy iw XpuT TÓV, AVIIALOVEUOUG I" 

61'zpóg -ydo TO T&AsuTGiOv, Ex[Óiy &XMt TOV TUV TrpoUTT Rafa 
! agar as mi óx ti 
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tionis mentionem facit. Rüpio. 


- Téày seorípr] Nostrum: babebat : 76». 


seérepy, quod magis videtur Atticum et 
Demosthenicum. Osso»raus. 
Lf Codd. al. erpérsem babent, 
quod magis Atticum est, et oenties in 
Demosthene occurrit, Sio Pbilipp. $. y. 
7c erePrsom ; in Orat. pro Megalopolitis, 
qàr srebrseov Bovaguiy. Mou. Dedi ergóve- 
ew cum Mount., quo quidem recte judi- 
onte Laos a icis est. 
Ol yntb. II. (T.) 6. 5. eic errértgoo evjata. 
Hil. (H.) $. «&. àv er^ucios. Cf. F. A. 
. Wolf. ad Lept. $. xY. fin. Rüp1o. 
Á."rerupyisdvorr] Nonnulli libri üereptzwgai- 
very, sed glossema sapit; beráey sv ali- 
€ui presto esse, quem favore nostro 
amplectimur. Solhol. vulgatam, qnam 
Moschopul. cup árrwy explicat, confirmat. 
Ipzu. 
. Kerr àv sro] Mediam vooem omit- 
tont mulii libri, et Hoogev. ad Vig. p. 
996. deleri vult, sed non delenda videtur, 
quum illud ionuatur bellum, in quo Pbil. 
oppida ista ceperat; oppositum est wá- 
^e. Hermog. ejusque Sohol. artioul. 
agnoscunt. Ipzx. 4 
"Avrijieern] Hesych. lefera9guv, quod 
«-jusdem est. ponderis, Maque, quee sunt 
emissa, reogperare valet. Orv. ad Char. 
p. 69. Olyothios opibus valuisse constat. 


Ipzx. 

een] Ducerem, arbirarer. Id esxim 
preter alia significat 7iSÍvwu, ut ci9seSeu. 
Bupxvs. 

Aá0n] Imprudens. Vig. p. 56. Rübio. 

Zwasiunrt — Ti» xác] Valg. 79 paspas., 
et 7$ Tx» sine anois, Sed in Cod. a. hsec 
ita habes: cwaróAegs TU pauser3e, Ti? 
xáe. Do augment, in prima voce vid. ad 
Olynth. III. (IL) $. 0. Dativum «4 
(444». recepi, quum sensus Bon sil: ooa- 
sumit memoriam gratierum, scd una cum 
memoria lorum ipsas gratias, ut re- 
spondest jx& 7i x&pv. De voce 7x» 
ambigo, nam posset sane ab interprete 
adjecta esee, sed haud scio, an Dem. ad 
vim locutionis augendam ipse eam addi- 
derit, «t de Rhod. Libert. $. |Y. sáfs- 
e, Disi et boo abjiciendum est. Bekkerus 
7» TUx» delevit, cetera intacta reliquit. 
Similem dativi usum habes 6$. 3. và TK 
Tpo9lic voie £évoic. Ipzx. 

Ol à ) «M. Ad sententiam cl à xype- 
cáputyo, Antonius et Maximus sermone 
50. Tavton. 

"EnBàs] Sio Epist, ad Att. 1. ix. Balbus 
ad Ciceronem: Nedum hominum humi- 
lium, ut nos sumus, sed. etiam amplissimo- 
Tum virorum consilia ex-eventu, Mon ex 
voluntate, a pleruque probari solent. Atqui 
eapientem (ut sit Ciooro eodem libro 
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Tuy d Td 904. "ai. 0)O xai. ài. Te Àot- 
Tuy Apes, e j dope; Aat, Qeorríaau, ive TOUT iwwow- 
rot T» £T TOig .TT&TT pot ja ÉvoOiG adeZiom. amare 
apstÜa. e à mpong opa ac, d o avdosc ' AÜsvoroi, xai ToUTOUG 
TOUG ay poerrous,. eir -OAwJo» & SxIVOC xarac rpéjeron, 
Qpnréiru Tig &&O) TÍ TÓ xwAUov &T auTOv ícTO4 GadiQuy 
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Qo, para ravra Ylüóyav, vroQuy Herídosos, MeSurm xb- 
31s, &rTa OsrraAas ied queas TAUTA. epaic, Tleya- 
cs, Marywrian, mua , Oy eGoiA ero sUTpeTrim ag T imr 
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Epist. 5.) semper canse eventorum magia 
movent, quam ipsa eventa. MovuxuT. 

Té? erpeosactávros] In nostro legitar ; 
qn wp Deraczárrey. Quse lectio videtur 
esse emendatior xa) Onso- 
Paus. 

'Qe 7à «w9à] Heo verba absupt a 
Codd. nonn. Quum notis multitadinis in- 
sit in ixaevor, illa interpretis esse existi- | 
mo. Rüpic. 

'HjsAc] "rj&c, commendat enim ipsis 
' ovibus deliberationem. p. 20, v. 1. «í; 
' ebroc si6Su lori» üalv. IngM. 


Ileoweés:9a] Malim juxta Wolfum 


srpourdi ata et xwrac eb [nra:, quia orator 
bypothetice loquitar. AÁuczR. 


€." Acá y AoyiQtras —] Do his rebus a 
Philippo gestis paucula inveniet lector in 
argumento Philip. I. ex Tourrellio : con- 

tem Diodorum aliosque historicos. 
STocs. 

Ar 9 iysc] Reiskius ex uno Cod. 
dedit I o0, Seoutus: Augerus. Heo le- 
otio etiamsi veri speciem prw se ferat, ta- 
men non admittendam puto: nam ona 
oum acc. ad ratiopem, quse laudatur, per- 
tinet, à;à o. gen. ad ipsas res, quibus 
aliquid efficitor. Phil. LI. $. &'. BeiAquua: 
*roUc 2wytauooe àxo006) Dià, Beackom, 9i oDe 
vàvayría puoi erapho ruxs: srgordenas, xal $us 
ér ixSe» * idi eDussroy, ad. 3i dy in- 
tellige spaytssro", quare Reiskius non in 
3i cic debebat motare: coll. de Cor. $. £'. 
Hom. Tl. 1.72. 9; 39» 7Á *' Kvra —5» 31à 
qaarrorónn, Sic nostro loco medus, propter 


» 1. e. qui in causa feit, ut magnus 
. Rüpio. . 


3 Toxarapyràc 


3 $4; 


"Ajsprouy — beífn] Amphipol, Pydn. 
et Potidseam cepit Phil. Ol. 105, 3. Me- 
thonen et Thessaliam Ol. 106, 4. Struitor 
berág » cum gen.nt Orat. Funebr. p. 1394, 
ult. ed. R. vow "roirv sal oU lic 2edene 
Masy a3 VoiCüyas Tee soMgaloog. Xp. 

9seàc] Cfr. Phil. ILI. 6. $^. sad guiw nal 
$spàc, spé óc qc xal cüpqaayoc slc 

GsrTaMar Sn, 5 exu xaqaMaBon, coll. ad 
Olynib. II. (1.) $. &. Cepit hano urbem, 
ut et Pagasas (ad Phil. I. $. (y. et Mag- 
nesiam (ad Olyntb. 1l. (1.) $. 301. 106, 
4. ipzx. 

Teo] Ut in ipsius oedereat poteste- 
tem. Ipxa. 

; ER Opine] Heo invasio non ad Ol. 106, 

1., quod Jacobs., Vir. Cel., vult, pertinet, 
sed ad Ol. 106, 4. Ipza. 

"Exsi ec poly in aA, touc S3 wwraerk- ) 
cac TY Marian] De bao expeditione 
Diodorus ne verbum quidem. Justinus 
antem lib. viii, c. 3. refert, Philippum, 
circa tempus a Demosthene designatum, 
in eam Thracie partem, que Chaloidica 
vocater, trajecisse: ibique solita usum 
perfidia, captisque per dolom et ocoisis 
finitimis regibus, universam provinciam 
imperio Maoedonise adjecisse. Frontinus, 
refert, Alexandrum, postquem Tbraciam 
subegis«t, ejas reges ad expeditionem 
Asiatioam secum eduxisse, ne quid. illi 
absente se torbarent. Unde patet, Pbi- 
lippum et Alexandrum multos regwlos, 
Macedonis tributarios, in Thracia conati- 
tuisse. Tourrell.. MovwT.. : 

Tob j4dv infaMAv, voc Si] Dem. Ari- 
stocr. $. 9. parret, Cotye morteo (Ol. 106, 
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vaer$eac 20x. Dacodus qootpqcr- guous palcac oux. sexi 
vé jap». ormrégAiusy, AA audue ONuiio rreyceloues. 


Ed , 


vag À m lAAupoUg xpi Ilaíovg onroU we srpog Agtt- 


4.) Eupráduy xal 'Ajsd3oxot xal. KaeeoeAd- 
sow pii; àY8 iok ymío0« BariMac. Geor- 
soljeptes filias Cotyos erat, quem pater 
voluerat impertum eum illis dnobus par- 
tiri. Aristocr. Arg. 2. Cersobleptes hoo 
decretum repudiasse videtor, nam Suidas 
(5. Karel dorus) anotar. est, Amadopum 
ad Philippum venisse, ut ei auxilium fer- 
vet in bello oontra Cersohleptem, Qua 
quidem oocasione Phil. fortasse usus fuit, 
ut alteram expelleret, alteros faceret re- 
ges. Verumtamen Cersoblep. imploravit 
opem Atheniensium, qui Charidemum 
spebant. Jem quum Diod. Sic. XVI. 
71. referat, Cersoblepten, regem Thracum, 
I. 109, 9. esse ejeotam, post illud tem- 
pus (QI. 106, 4.) bio regnum patrium re- 
ouperasse videtur. Cft. epist. Phil. &. Y. 
Sed hsec tempora non sunt confundenda. 
Rüpt:o. 
'HeSbrno1] Hajus morbi mentio fit Phil. 
K. $ á. Olypth. XII. (II.) $. /. Ipgx. 
Pafsac] Harpoor. jdec yov, nondum 
.-ARim Phi pristinam valetndinem reeu- 


erat. Ipga. . 
. Vàc M ie "Dowioic] Hodie Solivonii 
appelleater. Eos, Moas Scedrus sive 


fÉcardos, et Drilo fiumen,-a Macedonia 
versus Orientem separabant. Anno quo 
Philippusimpetium ingressus est, magnam 
ii de Perdioca ejus fratre viotoriam repot- 
Jarent, pluresque ejes ditionis urbey ce- 
pere. Philippus secando regni sui anno 


fratrem uloisci voluit, queque amiserat 


Perdiccas recuperare. Itaque novus Rex 
decies mille pedites, equites autem sex- 
eentos in Iliyridem introdaeit. Quo au- 
dito, Bardylis, Rex lilyriorum, missis 
legatis pacem Philippo offert, ea soilicet 
lege, ut uterque, que 1ooa ia potestate 
tunc haberet, retineret. Philippus oblatis 
conditionibus nihi] motus, pacem tamen 
Jon penitus rejecit, sed eam ita se reci- 
pere velle significavit, si Illyrii omnes 
quas in Macedonia tenebant urbes ei re- 
etituerent. Reversis infecto pegotio lega- 
tis, Berdylis iu campum exercitum educit, 
eonserta acie profligatnr, cum olade se- 
ptem mille hominum, ipsasque denique 
Ooaotus accipit, quas oblatas rejecerat, 
conditiones. Diod. [lib. xvi.) Oros. 1. iii. 
e. 12. ^n H vii. Tourrell. MounT. 
Tàe V ler "DAvpovc — sracaAsime cr, 

vac] Non intelligendum pato bellum 
Illyricum et Peeenicum Ol. 105,2. gestem, 
:ut Tearrell. et Lneches., sed potius quod 


S. XVI. 22.) Thraces, Pseones et Iilyri 
comira PhM. conspitessent, bio eo, que 
diximus, anno ad officium bostes redire 
coegit. Hoc enim tempus non longe abest 
& bello, Arymbe illato. Arymbas (ali 
Arybbas scribunt, quse varietas ex con- 
fasiona literarum ,« et € orta, de qua vid. 
Gronov. sd Arrian. E. A. J, 20 et 24) 
filias Alcetw, regis Molossorum, feit Fhi- 
lippo affinis, nam hic filiam Neoptolesi, 
fratris Arymbe, in matrimonium duxerat. 
Diod. S. XVI. 72. Jam quom past Alce- 
te mortem filii inter se dissiderent et noa 
prius concorditer regnarsnt, qnam regno 
sequaliter diviso ( Pausan. Att. o.38. €. 3.), 
hoo ipsum, Philippo intercedente, faetum 
yidetur, idque Ol. 107, 1. quam quidem 
rem Noster, ni fallor, speetat. Nam Diod. 
8. X VI. 72. prodit, Arymbam Ol. 109, 3. 
vita decessisse post decimum ennum regni, 
illoque -mortao Alexandro, Olympiadis 
fratri, regnom esse traditam, Justin. VII. 
6. dicit, hoc Arymbse ereptam et Alexan- 
dro esse demandatom, que» diversitqs non 
tanta est, nt omnem rem in dubiam voce- 
mus. Pro 9xo Wolf. et Aug. ex Ald. P. 
Manut. deder. ovn, sed valgata non mn- 
tanda. Rüp:o. 

Kal Tialwec] Psones iidew samt ac 
Pannonmij, quod ex pluribus suoforibas 
facile probatur, atque ex hoc etiam looo 
oopfirmatur; quamvis aliter sentiat Die 
Cassius lib. xlix. Zonaras: Oi ILeysóna 
vÉaorra: jly role 88 AaAaevria. eap niris 
8i 29v "Lerpov, mà Nop5ue px Tic b a 
pourn Mucíac, &o. voie 9). Pelésre nal eye 
abri «5 Maxstbovla 7) 8o TIaiisuty voc Lei. 
Philippus sfino regni seonndo, bello Atbe- 
Wiensium liberatus, eum Agim Pwonum 
regem fato concessisse andiret,oommedam 
sibi Pseonasinvadendi oocasienem oblatam 
existimavit, Cem exercitu igitar Pzo- 
niam ingressus, Barbaros acie vicit, gen- 
temque deinceps parere Maocedonibes 
coegit. Post hoo ad illyrios, qui quidem 
Peannonie sobjacent, profectos est. Diod. 
lib. xvi. Movwz. 

Tipic 'ApigsBav] Arymbos, sive Aryhbas, 
Alcetee Molossorum, sive Epiri, Regis 
filias erat, fraterque Neoptolemi, cujus 
natam Olympiadem Philippus uxorem 
duxit. Mortno Alceta, inter fratres con- 
leno orta est de imperio dividendo. 
Arymbas jus prioris ortus afferebat, tam 
vero regni consuetadinem, cui ex owmi 
memoria relatum unus tantammodo Rex 
faerat. Ut hodie, ita tuno etiem rationes 
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impotentufe aram erant, parenfquo cohffH 
dehss tailitem agmina valebant; Neopto- 
lemrus se pofentiorem-esse seniit, lentisqué 
ratiocinationibus detineri noluit. Preci- 
puus ei, ae potius unicus, titulus erat ge- 
ueri sui Philippi auxilium : qui mine ei 
defait, idque taadem effacit, at, cireiter 
tfes anhos ante. bebitam lano Demosthehis 
oratienem, Arymbas regn sum cum 
Neoptoleimo partiri cogeretür: cujus ?ei 
sallum unquem, jam inde a principio ejits 
imperia Pyrrbo Acbilhs füio fosditi, 
exemplum exstilorat. 'Primaum banc $?fju- 
rjum gravior feccnfa est, Mortuo enim 
Arymba [Olyinp.' 109. anh. S.] tam bene 

Pbifi sütcensere ejus vel minie vel 
verde, ut Molosei A&aciden Avymbe 
fikam ae legitimur heredem pellerert, et 
Alexandrum filium Neoptolemi 'totios 
piti colum regem counstitdereht, — Justi- 
mes in due Trogi Epitome hino genealo- 


giam matilat, àc- serierh confidit: que. 


quidem velpa plerisque abbrevitóribus 
comntuais est, qui profecto, ut igraviuim 
subleventt, ignorentirm atent.. Alexander 
primus Neoptolewi ahtiqui filias, 'Philip- 
pque nos solum uxoris fruter, sed: gener 
etiem  oujus. nenfpe nutain. Cleofatrath 
uxerem duxit, ltalie bellam italit, ibi- 

diem obiit swpremum, Post eüim 
AJaeldos ad mejoram solium eveotts ih 
Bpiro solus reypavit, regnumque filio &uo 
reliquit, Pyrrho illi im Historia Romata 


tem celebri, magnique Alexandri sobrino : 


sb Aleeta commoni ipsorum proavo. 
Pausan. in Att. Plut. in Pyrr. Diod. 1l. xvi. 
Tourrell. Mov. 


"Fan] ^rhr iA otreayraocóhnt] Subewdi prre 


. elá leri. ÀAvoER. 


."H yelbra;] Buter has vooes valgo itter- 


serur sp Zwayrac, qum verba quum 


absint a multis Codd., ejicienda putávi, 
it. ejéo. Bekk. , villemturex initi orat. Mid; 
$; d. ortu tese: riy Up, LE. britree 
Ai yp, Rsto. - 
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CXxoT&iGJé Sig Ti ?TOT €NWig 
-$ atd 3 e»romiTe 


Asi palitor tay ówaprirrov] Ut es, quce 
jen possidet, aegeat. Ipz»r. 

"Bpjegslvoc] Pris desidia Athenienses 
mom *üs, quas par erst, copias instrue- 
bant. Ipww. 

 ZaewfcSe, ec ví wo" bere vara T1- 
Xvesieur) Mirer, Reiekimm, alis simili- 
bas locis offensuin, hic nfl! monuisse de 
agristo post FAslc, presertim quum Aug. 
pf. legát 7gvihosy. Nempe dici solet, 
post verbe, que fatüri quid involvaàt, 
aut fatorum Infiaitivi, aut &y omn aóristo 
imfwitivi poni, Id, si rem in universum: 
spectes, verti est. Sed jam hoc accara- 
tias definlesdam. | Neipe si aoristus vel 
etam prtesens» itrfnitivi cum à» ponatur, 
solet esse hypothesis vei expressa vel 
supplenda, v. c. Philip. I. $. i, — Aoxdo2 
NÉ puot. too Cbervor t irepl mo tródpuco xal, 
ÜAwc 43e trapaPisd. GuMsioscÜa, dl cy 
eísor ric odpac, aj) Tv eroXtuciUrs, iPSv- 
phtOelers, ut, si nalla sit hypothesis, par-: 
tette Ay wimnplieter id indicnt, quod fieri 
possit, -Futurmm autein pouitar de re: 
futeya in sv, vive sit cofiditio, sive non, 
kt etith priésens ét Horistos iffniivi 
leeo -futari, tt 'sio dictm, ponitur. Fic 
jai Montertis préivit Od. If. 750. 


lveroph, oi gira. ravi iow 7áÀs Ld 
IH. 319. s. 





Arr ex Dro ya Sud: 
iic. 


In HMeredoto einfum hos festitánter 
trweterunt virl doóti, v. c. ad L. I. 10. 
50., oautius Petros Horreus Observy. 
Crit. in'sctiptores Grwecos historicos, He- 
rodotom priecipwe p. 20. De Titvcydide 
docte et subtiliter nuper egit Ern. f'r. 
Poppo Obserev. Critt. ín Thucyd. p.149. 
sqq. Philosophos et oratores tetigit Hein- 
dorfes sd Platonis Phedon. $. 37. et 
Pfotüg. $. 19. et m M ih exemplorum na- 
nieray est in. tno Xenóphohte. Ne tra- 
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gioos omittamos, laudamus Brunckium ad 
JEsobyli Pers. v. 737., quem correxit 
Wunderlieh Observv. Critt. in ZEschyli 
tragoedias p. 174., et imprimis G. Her- 
masnum ad Sophoclis Aj. v. 1061. In 
nostro scriptore Reiskius interdum parti- 
culum &» addidit, interdum vulgatum lecti- 
onem reliquit. Addidit v. c. narà Tifao- 
xplrou $. iS. elegans 9à -srávrac ày. Dj 
&asiwyüras. cipi Zopquog. $. B. Maa. plo- 
rimj et optimi suadent lectionem iysupas 
7o00c " EXotiae — nal cpaqaajicas nal 
pasyáoout xápar bxur. Sed quum recenti- 
ore lempore scriptorum nemo ssepius mu- 
tatus fuerit, quam Isoorates, cavebo, ut is 
in posterum nibil sunile patiater. Primo 
loca adducam, tam quie mutationem effu- 
erint, tum quse nemo facile mutaverit ; 
ein vindicabo, quse perperam mihi mu- 
tata esse videantur.' Paneg. 39. beris 
lero ire áeerTüwu, wbi miror, nemi- 
nem cobpjecisse irspw à» derorTiva. Àr- 
obid. 43. icri Y ai» Avi enero, i». Té». 
vui racórrum qup eival vi riv a3 srasirrem 
bv. Panath. 3$. Ti 'Aciar Xeracar «ari- 
cw» xaTamyMir. epic KaANqA, 0. 15. clan 
4 abr HuptoÜns xa) Aiywy. Panatb. 87. 
yv 3'oluas erárrac ópjuo)oyürtt, Cf. Ar- 
chid, 28. Psnath. 98. His se tuebantur 
sequentia. Paneg. 15. BiáeaeSus sporle- 
xácac, ubi Coray atque Orellius in Antid. 
Mori conjectaram fiécwSa: receperunt, 
Spobnio volgatam jure revocante, Ar- 
id. S1. el 3à xeulrecSms erporDonévrvac, 
ubi Coray contra codd. xejsloszSa: dedit, 
quod vel si in codd. esset, sorupulum 
moveret. in Euthyn. 10. bera, rpáfa- 
c0a;, Coray de sua conjectura wpáfto Sa. 
Symmach. . €9, apgxtiy srgoríBónnca» ante H. 
olfium, ubi numo &gfe». Trapez. 9. vlé- 
tanc ln civ Aeris iravpSdcacS as, ubi ex 
eri conjectura jam editur eb- 
n ve) 'Armiis. p. G9. Or. eláusóa 
DiampaLacSas, ubi recentissimi bia- 
ergáLac Sai. ibid. p. 78. oaa: yàp i 
AxoirarTas [avrsin as, quod quidem Orellias 
in Add. p. 305. corrigere vult in «ucá- 
eus. wpc 9ÍA. 35. Yox&i cuj Boviait, Co- 
ird rv Banairus, Ep. IV. p. 733. a: 
à orey avro jAaá 71 jA& Nc T8. Spo 
Jaca; erphc à eeerriQus à iavro), Auger et 
Coray egerp-jacSa;. et sio porro. Qaod 








si quis Hermanni notam, quam laudavi, 
ecourate perpenderit, rationem plerumque 
inveniet, cur aoristus loco futuri usarpa- 
tus foerit." Equnidem etíam hoc sddo. Si 
aoristus ponitur, res quamvis futura cum 
fiducia certi pooltur, ut, qui ita Joqaatar, 
significet, tam certo sibi de faturee hujus 
rei veritate persuasum esse, ut si vel hec 
ipso tempore fet, vel facta jam sit. 8Si- 
milia monuit Io. Chr. Held Act. Monac. 
T. IL. p. 1. p. 63. Corayi in Piatarche 
simUiter oorrigendo libidinem tangens. 
Bora. 

Teésvr9$ea:] Sub. iv. Avozn. 

Albuxa d drbetc 'ASwaie, etc.] Id est, 
Vereor Athenienses, ne quemadmodum di, 
qui contrahunt «s alienum, facile : 
wsuris ad. breve tempus divites sunt, peule 
post etiam a principeli sttma excutiuntur: 
itidem et nos, si diutius videamur negligen- 
ies, cunctaque ad voluptatem querentes, 
paulo post in. necessitatem veniamus, ut so- 
bis multe etiam acerba sint faciendo, que 
nequaquam voluerimus, deque hoc ipso loco 
periclitemur. Explioait eleganter Meta- 
pboram, qua Letisi vorsuram solpere. di- 
count, pro eo quod est, sio e 
malis extrioare te, ut allis gravioribus im- 
pediare. Eras. Ex edit. Hznvao. 

Altona, — lel Tét wryáAnc cínng] 
Athenienses, magni feeneratores, nonsen- 
quam exigebaat ut poeania credita tantum 
sibi in diem redderet, Aristoph. in Nab. 

Hajuamodi foneratores Ses vo- 
oabantur. Perditum ivit ignavus debiter, 
qui constanter solvere oOmüserit: mam 
usura quotidie sorti accedebat, atquo de- 
inceps fosnus pariebat. Tbeoph. eji "As. 
et wi Mínp. psi eUam philosophi 
istiusmodi oommeroiis ee imeiscebant, 
et Chrysippus in Laeolamo demonstrat, 
Philosopho licere, nop solum usuram exi- 
gere, verum etiam usuras usurarusé, quem- 
admodum ex una conciwsione alieram 
infert. Tourreil. ( Vide Petit. in Leg. AU. 
lib. v. tit. 4.] Mouxr. ; 
fin. jadis temere. v. ult, derervomu, pum 
dare. Rüprg. 

"rese 1a) 2iv Àpcalev Àvírcwrer] 1d 
est, paulo post etiam avitis bonis cedunt fe- 
neratoribus, vajxaia hon looo appellat «à 
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wje6ic, dy STi WOAAQ Quuapuéy sppoedupapxóTéc xal aarawTA 
wroóg q0ovd» (mwroUvrSQ, TroAAd xci xxm) UY» oux s[Jou- 
Aóus3 as Us rgo» uc etyoi y co SAdupty Woiiv, Xo xXivOUytU- 
CoLsy TT&pi TY 5V XUTT TT Xj0QQt. 

e. Té uds OU SUrITiAGY rur Quas Tic dy gadiov xad 
wayróc yai, TO Ó Urrip TUV TapVTQV O Ti OST TTQXT TU 
azroQaívsc ou, TOUT Si». GUJA OUAOU. yb) Q& oux Gyvon 

14 pe», o &viesc- AO wan, TOUS , 0T1 Tr0ÀAGXig Ujt6ig OU TOUG 
Gi TÍOUG GAAX TOUQ UT TOLTOUG Trepi TO Trpaty pact tay evirovro« G3 
&y Opyyy roig e, &y Ti jus] XorTO yvaiasy ex GW' oU jM Oi0- 

/1 REEL Y, » 2/ - Qt / | 
peo [ye ] dei» mov idias ma Qoasxy moroUvd UwocTtiXa- 
cau aripi oy Ujuiv cups Qéptu spyoUjuou. Dui 03 Urs Don- 
Sywrío) sos Toig Trpdtypummiy Upbiv, TOP T$ Tàg WOAtig TOiG 
"OAXwS og cuti xai TOUQ TOUTO TroNgrovTag . C Tp TiTAE 
éxmrÉQUTUP, Xoi TO TY iXEOU jdpuy XCXOG TTOUiy Xo 
TpPjpec. Xa G'TpaTiPTOAG ÉTÉpOi" Si : dà Serépou ToUTaY 
ONryuipumeTs, 0Xxva) p petrouog " UpoiV ] crgartin yferras. 
&iTE Gp UJLGY TY EXEVOU XOXXDG TFOIQUYTAIV UTrOJAEi yag TOU- 
To "OxuJoy srapac- Tésrou, patieg turi T9V onceiay aX3ay 
cusUyeiTou" sir& (Qopjwsavruv quóvoy Ups ti; OXuvSoy 


! Absunt onc, 


waTpba, ut alibi xa 'Aqiflou, non sortem 

usurarum, unde fructus et reditus manat, 

&0d tamen etiam dexaior significat. Bud. 
edit. Hzuvao. 

XaXewà] Omnes enim debebitis arma 
ferre et cavere, ne ipza urbs in pericu- 
hr eden Rüpio. 

. "rerie 69 wapb Ne res prseseptes 
male oejdent. nite . 

'AAAA meUc wel Té*v CrpaypÁTw] No- 
strum adhuc dictionem, et at mihi vide- 
tur non otiosam, adjeciam habebat, ad 
banc modum: 4AA4à Tov beTáTov; e(t 
Tí? weayj. Vos non culpam merentibus, 
s0d oratoribus, qui postremi de rebus consi- 
lium adduxerint, sucoensetis. OnsoPavs. 

"Er ley srouiota] i. q. ipio, simili- 
ter ly alcxyóvs evudic90. Rüptio. - 

O0 aiv oljanl ys. iiy àv lBiay An qdosias 
e»"owovrra] Oratores consilia sua prw- 
stare tenobantur, quse si non bene suoces- 
aerint, injustissimos seditiosi populi im- 
petns sustinpaerunt. Legimus Periclem 
neoesse babaisse se purgare de Pestilen- 
tia, quie belli, cujus ille auctor fuerat, 
,catrsa per urbem seevieret. Tourrell. [ Víde 
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Platar. in Pericle; et Thoeyd. lib. ii.] 
Movwr. 

Xxowrow9"] Subaodi ijsé. AvoznR. 

VrerncosiAaeSa]] Hesych. explioatio- 
nem vid. Phil. I. 6. .J., metaphora a ve- 
lis contrahendis translats. Rüp:o. 

Owal 9 hy] Ulpisn. in Proleg. ad 
Olynth. et Phil. Orstt. p. 7. ed." Wolf. 
monet, Demosthenem his verbis non du- 
plicem apparatum speetare, sed ut cives 
magnitudine sumtuum perterriti, theatra- 
lem pecaniam mitterent, idque p. 11. ita 
fieri docet, quod neo prolixe id orator 
agitet et celeriter ad pecunise rationem 
trensourrat. Dubito, an hoo modo liceat 
verba noatri scriptoris interpretari. Ipza. 

Tàe erue] Fortassis innuit. eas, qua- 
rum mentio ft d. f. leg. $. €. med., et 
qvas alibi dicit SUo zai rpáxovra 4x XaMu- 
Seo yivovc. IpnEM. 

Kax&x woui»] Vid. Bekk. Aneod, I. 
149. Ipzu. . 

'Evépoic] i. e. copiis pedestribus. Ipz. 

Bon9ucdyres) Heo vox. est et auxiliari 
et auxilium aliquo mittere, hipo si; "Oxv- 
Óc. ip. 

Je 
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Bera: nai porsip.] Hee voces, 
üt xaS509a: pigriliie notionem innuit, ita 
designant industriam, vid. Bekk. Aneod. 
IL. p. 161. Inzx. 

Tlepérra;] Acte hanc. vocem Wolfius 
addidit nal, sed quum wspiée ra: apodoseos 
locum teneat, xa) ferri nequit et aperte 
interpreti debetur. In Bekk. Anecd. I. 
161. hic locus laudatur et erseiíora: per 
xaT xórti explicitur. Inxx. 

$, Tae] 9] x enjadvrorr erópov] Tag! absolute 
dictam ; hinc non est; quod cum Reiskio 
aot w&c; addamus, aut si 3s; 2íyer sup- 
pleamus. Eod. modo Latini de usurpant, 
Cio. Fam. II. 17. III. 12. Ipzm. rim 
oum geuitivo nonsupqaam absolute poni- 
tar: quod attinet ad. Reiske sine causa 
soribi voluit: sreg! 9i mp Tom 0róoso er; 
Neque Heindorfiam dobitanter de hoc 
prepositionis usa loqui oportebat ad Pla- 
tonis Pheedram $. 65. — Kacà Ebleyeo JLev- 

agr. p. 1140, I. 9. ed. R. epi pir yà 
qe papruplac, Uri Javi uapaprushnaz 
abrol poi DooUriw deys. V bye abf. 
Xenophon Cyrop. I. 6. 15. xal seg! «iy 
poe Version, Ixaviv vai Uerágxov, — Alice 
prepositiones eodem modo osarpanter, 
v. 6. iwig. erüpl TIasasresofalae $. y. fin. 
4AAà qa, bwráe ys To wpoixa, B gu, 
poly ix moórey ^aa, i£ dv & erac 
Bxáerrtvai, exárrse 1D. IY Pr qhoci àv 
slya: Qtcviv nal woXASc ogyfic fiov. De pree- 
positione si; vide Heindorf. ad Plat. Lys. 
6$. 16. Bax. 

^' i«arr«] In nostro 3] erarrX;, quod 
prolata est mollius. Ossorcvs. 

TÍ oiv ; dv "ic aisro] Quid igitur? dixe- 
fit aliquis. àv hio anticipationi servit, qua 
non, quod revera objicit adversarius, sed, 
quod objicere possit, indieatar. Latini 
hao particula destituti, ubi tamen ejus 


vim exprimere conantur, atantur sabjun- 
ctivo. Hooo£gvzzN. 

Zb ypáquie x. T. A.) Versutiam et calli- 
ditatem oratoris hoc in loco omnes fere 
interpretes summopere laudandas cessue- 
Tunt. AÀ quibus ita dissentio, ut vix sea- 
sum communem in vulgata hujus loei in- 
terpretatione agnoscam, versutiam et cal- 
liditatem omnem me plane desiderare fa- 
tear. sAafae, iuquit Libanius, dwrera, 
c wi) TovUre cvuBevm.. Sed quomo- 
do? Hao scilicet responsione: Pr: eo 5pá- 
|» TavT' sa: ereaTwrrixà, dAA iyctjaar 

on ego quidem hoc decerno, sed decerni 
oportere (repetendum enim est verbum 
Mv) arbitror. Quam putidom hoc et fri- 
gidum  Siccine Athenienses litium foren- 
sium et novarum rerum studiosissimi 
quemquam se ludificari paterentur! At 
neque ipsum oratorem adeo inopem con- 
silii e£ rationis foisse existimo, ut vel in- 
firmam plebem et bumillimse sortia bo- 
monciones, nedam /Eschinem, Demadem, 
ceterosque in administranda R. P. emu- 
los, tam nuda atque aperta fracde circum- 
veniri posse speraret. Neo facile inda- 
car ut oredam tantum esse discrimen in- 
ler ygíqa el iyovjani, — Etenim si capitis 
periculo se eripuisset lv t9 «à y gáqtiv: 
at certe, ly 73 hyeio Sa: mulcte, vel 
leviori caidam supplicio se subjecisset. 
Scholiastes in locum : Zb, qc, yeádqtic à 
Üsegixà. afa cToaTweTixÁ; Elra Xt, ri 
evjsÉovMón gir, o0 ypádm 9, ao» xisivres 
eljàc, xal Tíy EÜüfeUXws vópow a3 dywos. 
Qua igitur ratione vim legis, et vulgi ra- 
biem elndere, suique defensionem insti- 
tuere potuisset oralor,.si in jas foisset 
vocatus? Ambiguilate, ut mihi videtur, 
sententie, quse duplicem admittit inter- 
pretationem, Vel enim xa) TavT' sw: 
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rei yap sooUpson FrgeTiuTag Ósiy xorrau xeva Ügyea xai 
eva mrgaTw TIG xai ond cvrato eva TW aT TOU 
Te Xara XO) TOU 9pOVS]V TO P ovra: Upti às eUTO TTG G4 
deu CITparyédir uy. Aen avere sic TüG éoprat. $TTV i ei 
15 mo, ipaa, "rovru; eir Qipei, &y sroAv den, wo, ay 
.9Myt, 0ÀXi-yat., àei ài xgnaarov, X0 dytu TOUTA oudty 
err ymc3ai T8» dir. Aéyous; às xoi "dA A 0Ug TW 
AAA: 7rógous,, Gy &AEQd6 OcTiG "Upai mp épeiy dox xod 
tuc i0 TÀ Xougóc, aAVTINX Gs 6 TOY meypérav. 


S, 


3. Abo àt eiu pat xo Aoyisac das a mpa- 


ypeara, ey d xdi Tq vi TX QA PT. ere yop, 
as doxei Xo Qurud TiG dy m C XOT QV axe, SUTpET A 


! ual TaUT' Mai 


2 erpay pado) TAUTA Naja Ávi rS 


* jjuiv àv ruj qot fen 


* vl và [7o] 0ieroron 


vTeaTurTU sunt reddenda: Has fieri mi- 
litares, vel potius alia ratiooe, et propterea 
(Tra?Ta scilicet pro *ià 7av7a) stipendia 
designari oportere. Hano esse veram ha- 
jas loci interpretationem satis ostendunt, 
qum sequuntur, "Ecvi 3à Aor, ena, 
erras ala qeu, à» €oAAG 3n, So0AMÁ: QV 
$Myws, lys. Ad 3 XemptáTom, xal án 
Toorwy odis lei yníc3a, Tan Oasovres. Hoc 
genus Ellipseos, quo «avra pro fà Tav7a 
ponitnr, Atticis soriptoribus familiarissi- 
mum est. Aristopb. iu Pace, ver. 413. 
TavT dea, elc. ubi Schol. àià vavra. [dem 


in Avibus, ver. 120. vai" oby, propterea. . 


Idem in Nubibus, ver. 334. TaUT' dpa, 
eto. ubi Schol. oasis & Si. Xenoph. de 
r. Instit. 1. 1. o. 26. Tavv' dpa — xal 
epac [4x : propterea me aspiciebas. Si 
rco n bano sententiam duplici hac 
ratione interpretemur, neo summum in 
oratore artificium, neo Atlicam posthao 
elegantiam desiderabimus. MouxT. Fru- 
. stra in litem movet Mountneius, cum ne- 
get eratorem capitis se periculo subd ücere 
voluisse ope discriminis illius, quod evi- 
dentissime intercedit inler voces ypáqem 
et tjsic9uu. — Lex. enim eadem, qua po- 
osm denuptiavit in «rapiyopsa ypádorras, 
eos qui decretum legemve tulerint legi- 
bus contrariam, ombibus Atheniensibus 
T€) cusBcuMsitiy, libere sententiam saam 
dicendi potestatem conoessil. Censeo qui- 
dem hec decerni e : periculum autem, 
quod ex decreto soribeudo nascatur, equum 
est ut ille in se suscipiat, qui legem damno- 
sum tulit: quod ait infra Noster, Ol yntb. 
r. é. Srocx. Capitis periculum ei immi- 
mpebat, qui hoc ipsum fecere audebat; 


buic voci [5páqQtic] oppositum est 75e0j«a:. 


Rüpic. 

KaracxivacÜ, xal raUT slya] Bekkerus 
TaUT, quod in Par. 5. 7. abest, omisit, 
sed hec vox difficilior eat explicata, 
quam ut ab interprele profeota videatur, 
neque com Mount. per propterea expli- 
candum puto, sed ita, ut orstor neget 
bano peconiam (theatralem) esse per se 
reddendam, at reddendam esse, quando 
res ita tulerint, ut bellum geratur : et vi- 
detur quidem orator consulto hano locu- 
Gonem repetiisse. IDEM. 

Obr» ere] Nescio, uomodo, Vig. p. 
438. Posi pay paran iskins ex Par. 
5. 7., consentiente Auger., reo. TauTa 
collocavit, quo pronomine quum hoc loco 
Don 9 opus sit, recte illud ejecit Bekker. 
D 

Asi 35 xmiaderen —] Id est, breviter 
opus est pecuniis, neque citra has quicquam 
eorum qu& facienda sunt confici "potest. 
Alledit ad proverbium * Pecuviz obedi- 
unt omnia. Vid. Erasm. Ez edit. Hzxn- 
vAOG. Hano sententiam laudavit Stob. 
p. 504, 3. Gesn. Rüpro. 

Aoxf5] In moltis libris àv non legitar et 
pro *oxz habes oxi? Dobius, utram prte- 
ferrem, vulgatam reüinoui : si qua ratio visa 
fuerit, ofr. Phil. I. $. 4. Inxu. 

"AvrAdBscSa] Vid. Bekk. Aneod. I. 
p. 110. et Herm. d. em. rat. q P 
$81, ubi ávriapdvacÓs legitur. JpEM. 

0. Tà wjdypara)] Hec est structura : 
b d xabiorwa và modype. 91. EnxM. 

OPrs yàp eto.] Vide Philip. I. $. Y. et 
Olynth. iu » $ c. Mouwr. 

$ 


Rowe] EüTpewrs; 831.; sed lect. 


- 


24 AHMOEXGENOTE . 


oU ' ac dy xaDQucT. aUTQ TÀ wapoyr  éyor cor dy sb3- 
.VEyX& TOY GWOASILUP "rOTE TOUTOV EMEiVOG, t) "rOASUEiV ced 
dejreiv euTÓV, uÀX' oc mridy dirayTos TOTS 9Xtrid6 T Ted- 
yp avouer on, xéra déeor ros. ToUTO às mpuro 
evTO» rap TR! TraQx yynpemy "yeyepos, xai TrOA Ai arJu- 
pony auTO Taper ra T Tuy BirraN. TGUTO. eo 
eUXIO TO, [4EP . «y durov QUCE: X04 'oEL 7TFOLTIP 6 0/63 
xopidm.d , gur&p 9v, xe tW) VUP TOUTQ. XO yip lla- 
gara aToiTEV euTÓP Ei Edeypineévor xxi. Monyvgarias 
xexuAUxac: Trí Ob. Wxovoy d. Eyaryé rivuv c oUÓs TOUE 
Jugsbyog xor TGiG a-yopdig 6T: Ü&xr oi MUTO XepTroUT Dus" TE 
yop xomda rà OerraAUsy cO TOUTwY Óéo) dioeiv, 00. Qi- 


iyn 


vulg., quam agnoscit Schol., adaptata est 
sequenti xdxuera. Rüpto.  Hso sic 
aecipienda sunt: ors yàg sbrpama Iv 
TÀ waprra abr, e0Y. &c ày nudXXir Ixo. 
** Passim, inquit Schaeferas Poet. Gnom. 
Gr. p. 228., passim verbum finitum e se- 
qnente oratione petendum, ut membri 
&ntecedeulis sensus perficiatur." Non 
igitar ab optimis Mss. recedendum et 
scribendum : cjrt yàg — sirpiwae, o03 & 
às xd)Duc , avr8 và «vapivr Exsi. Bn: 

"Ext;] Reiske copjunctivum, quem re- 
tinuit, sio accipi vult, ac si scriptam es- 
set: 6e, 43 Dx, sed quam ne 43 quidem 
iu textu (egnior, bsec ratio interpretandi 
coptortior videtar. Bekker. scrips. &xoi, 
cui leclioni tertiam ix; preetali, quum non 
dubitanter hzc proferantur. Rüpio. 

"nc imiiv] Ut primum invasit. Inza. 

Elva 7à 7à» Orr.) Id est, accedunt ad 
hec res Thessalorum : que profecto cunctis 

e mortalibus natura, semperque infi- 
fuerunt, Vid. Proverb. *'Thessalorum 
commentum.' Ez edit. Hznvao. 

Tà r&v Gsrr.] Id est, à GerraAo.. Sic 
infra $. . rà rov 'OxvySilen pro ol 'OXiÜio. 
AÁvOZR. 

TaUra yàa Aera iv Tw Drev ocu] 
Thessali ob perfidige orimen male aodiunt 
apud omnes auctores. Noster in Aristo- 
oratea [$. x5'.] ijuaic niv, & Aybpsc ASmvaton, 
oU0iva srgovdoxaTs aooTs TA? jur GsT- 
quAÀoi 9À cüMÍta ordmoS" Ow Twa €).  Euri- 
pide»: IIoXA0l yàp ficay, àAX' &grie Tot G£7- 
7aX4l. Unde natum proverbium, ut Thes- 
sala fides, de vana dicatur et fluxa. 6sc- 
eaM códujsa, Thessalum commentum ; 
et GszcaAoy Yópurpa pro adulterina pecu- 
mí&. Ab Aristophane in Plat. ver. 521. 
eliam d9)arehera] appellantur. —Vide 


3 aig) 


Schol. ad voces: xa] yàp Tlayacàc, et 
Schol. ad Emrip. Phoeniss. v. 1499. 
MoveT. Duoprotulit exemplaisties per- 
fidis Luccbesinius. Mardonio sc Persis 
duces fuerunt, in Atticam invadeptibas ; 
et (2.) ingenti prelio apad T 
B«ootis commisso, Thessali, Atbeniensi- 
bus relictis, in Lacedsemoniorum trensie- 
runt partes, teste Thucyd. 1. 1. Srocx. 
Coll. de Coron. $. x. Hemsterh. ad Co- 
mici Plut. p. 153. De impeta Philippi ia 
Thessaliam Dem. Pbil. 11J. 6. c". de r1a- 
yac. ofr. Olynth. IJ. (1.) €. 4. Harpocr. 
s. v. Bekk. Anecd. I. p. 119. Rüpic. 

Tob Anaírac] Thessali a tyrennis life- 
rali vectigalia e portibus et nundinis 
redeuntia Philippo concesserant, Olyntb. 
II. (1.) $. Y. ; &yosàüc ad nummoram com- 
mutationes pertinere videtur, Aristopb. 
Acharn. 625. senuíiy et. Aysed?sy. distin- 
guit. Ipzx. ! 

Kowà và» GOtrTaXé») Nostrum xe và 
GrtrraAR* habuit, necessaria et i 
prioris articuli repetitione. Sicut alías 
sepe apud Demosthenem in similibus 
exemplis cernere est. Osnso»cvus. 

"Aer rovrov Sí fouxsiy] Sc. e vecti- 
galibas, Phil. T. $. (. dwó coU weAÉjeov. 
Optat. 3ío« pendet ab &c; jam quum heo 
enunciatio causam priecedentis contineat, 
per yàe annexa est, illa particala omissa. 
Sophocl. Philoct. 615. biuícytre vie irhpl 
"Axawic qóyis Pudet yer olorre jai. judi - 
Mo, ixoísióy ^afóy. Rüprc. Qaum alter 
per orationem indirectam inducitur, haud 
raro optativus sine conjanotione et à» pe- 
nitur. Vide Matthise Gr. Gr. €. 529. 3. 
Aloe Syontsiy so. «bresc. Ad Ni interdum 
infinitivas ponitur sine sebjecto, de Chers. 


$- «y. byà Y olpaan rim aulv alperev dyttr olx 
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KtTa) TUy 65 


xpmisxrov, sc cvtóv xoluóy à T3c TpoQ"o Toi; Lyon, 
MUTO XOGTOO TNTETOS. GAAG quj» TOV "yt Eleiovo xc TOY, 


"IAAwpioy xai cemAGG TÜUTOUG GxWOyTOG yel Jot 


Y , 
«U- 


rovóouc Sio» dy» xe tieuMépoug 4j QoUAcUG tivau" xcu yao 
axfUsic 00. xarrauoUtiy TUóc eii, xe S ayÜpararog UGpir TIC, 
l6a& Qaci. xci pd A( oUde» Gur.T TO WTw* TO yap tÜ 
erparTty Trump Twv» cLiay cpopjs TOU Xoncac Qpovtiy TOig 
avoyroi; **yivy&Tos, Üiómép woAAdxig doxei TO QuAGLO 
Tad TOU XTWracdui xmAemuTSpo» &iyai. AE] TOlVUY 
Üpac, i dvdpsc "AS9wvaior, T3» oixeupiey To» Exsiyou Xaxpoy 
ÜpMéspov vopioro éroipueg TUvapoT ou TOÀ mpdryjt TOL, 


! ày 8 oTov d'iror rsen 


éulc M «sStr: ijdc est. acousatiens 
objecti, subjectam vero sapplendum vd. 
Reiskius ivterdam mutavit. Sio xeTà 
"A9Ngor. p. 605.1. $7. ed. R. iyà Y olas Dai? 
"ép o dM erac Axoit "Apylou: ex uno 
Aug. pr., quem quidem cod. F. A. Wol- 
fios Reiskii delicias appellat, addidit 
bsc.  Rüium Latini oportet eodem modo 
. construunt. Cf. ad Ciceron. de fin. b. et 
m. I. c. 9. Bnzw. 

*Av 9) 7oórwy dwrorTignS 5] In nostro ii 
3i eire derer ri9n39, quantum ad sensum 
attinet nullo discrimine. OsnsoPcvs. 

'AsoorimÓs] In atiis &mervipéetres et 
pro à» paullo ante s]. Altera lectio inter- 
preti debetar ; conjunctivam aorist. prse- 
tuli, qnum notio spei, quam ante signifi- 
cavit, exprimatar. Bekk. s! — derocrseh- 
vtT&4, sed in bujus Viri Celeb. Anecd, I. 
119. legitur dsrorrspsS3, servata partic. sl. 
Rüpro. 

Abreu; — lxtvSápuc] Inter urbes 
abrei,sosc et bsuSípov; discrimen, Litbe 
Gotha Naumaria p. 287. TAvrLon. Illud 
refertar ad leges, hoo ad vectigalia. Rü- 
DIG. 

T) yàg sÜ wpárTM x. 7. .] Id est, feli- 
citas enim et rerum successus, qui contigerit 
immerenti, stultis vesanht causam pr 
solet. Eleganter: notavit, quod proverbio 
dicitar, * Asipus apud Cumanos,' de his 
quibus honos aliquis prseter meritum ad- 
ditus a fortuna tumorem et insolentiam, 
ita ut fere fit, conciliat. Cai congruit il- 


jud ex Zeohylo : $ qépspe" XsSpmarec 


sbrvyxéY Xopey edit. Hzavao. 
Plutarchus de foriupa ad extremum. 
TAYLOR 


Tlapà vie Àblav] Conira, opiriotem, con- 


3 t eic 


3 dS permor 4 yirtTA 


tra solitum. Avozn. Signifoatur immo- 


dica et inusitata felicitas, ofr. Olynth. II. 
(1) $. y. Rüp1o. bd 

TÀ $vAÁEa;] Xen. Cyr. VII. 5. 76, 
9l ^aBérra xai, cüxbr: oto. vev. dw- 
qQporóomnc, o0Y &vev. bynparrííae, 03 veo. weA- 
Xie lenaíac yl yrrrai. Ink. 

"Ecole cvrágacSa: và weáyjsara] Td 
eat, curi arto ai, cvvaigtio Sas, simul 
cum alíis suscipere, in commune consulere 
de opprimendo Philippo in articulo. Vel, 
ut iuterpres (Ulpianus) ei» 7$ Tóym dye 
voa, fortune sese danti instare. Prior 
tamen interpretatio ex usu est auctorum. 
Bud. Es edit. Hanvao. cvdáeacSa: in- 
tellige, vel simpliciter' suscepisse, vel usta 
cum Olynthiis suscepisse, i. e. Olyathiis 
adjuvisse in rebus gerendis. AvGzn. ' 

AA molrur bise — Vrolgeeec rvvdpacÓas à 
Weáypuarra — ojahvou; — srüe a» avr 
olsz9* irelpes; kp ijaic IxÓsiv;] Oratio, 
qua per interrogationem indireciam fini- 
enda erit, desinit per directam : quod 
aptum est ad commotionem animi dicen- 
tis prodesdam. Sequitur illico simile ex- 
emplum : s!7' oix alexneoO", sl 3 & wá- 
Sor" ày, sl. Byvaiv? ixstyoc, in eraficas 
xaipóy lxorrsc. ob 7o afictrt ; Si enuntiatio 
jta finiretur, at incipiebat, oj aute 7oA445- 
e171 delendum foret : i]7' oix alex nies, 
8l janti rox abo171; Sed quasi non adessent 
verba sl7' cix alex. ; 9l. jani, desinit 
enanüiatio per interrogationem directam 
eb To shosTt ; Alii etiam scriptores inter- 
dum hao orationis forma utuntur. Plato 
de Legg. XI. 11. n 56 m druuaZuaire 
air hagtgirruc arà pl sreóc sraiderr xal gewrpi 
berixeo sioaic ipsleSw yyneSa xaT 
quei, mpapiio 3 pa nai mipiyanii oqólpa 


26 
xxi wiso(Osvopevoug d &. às] xad G TpX.T &UOJMÁVOUG axiroUc 
xai i wapozvorras TOUE Auc aaroyTaRs, ! Aótyi ouvoUG, £s 
iA TO; Aides xa» o» qp TOU0UTOy Lupo X04 "ó 
yere TFO0g 7 aCups aug dy aiTóy oitcs i éTOÍpUOG ep 

5G £9 ; ; 5T eux. aic iren e e un & E wajor as, 
£i gr EX&iV0G, TOU TOL TTOMTO. XOHp0V EX,0VT&G OU TOMAS 
ceTé 

í. "ET: roiyuy, ^ dile AÓwaioi, pue ToU ias 
Mavéru, o oTi VUy aipsTic £T Tuy up, mor Unas £x; . 

66 at g'oAejatiy 5 Tap Und &XSIVOV. &dy m^ es ayTÉQN T& 

TU 'OXuSiavy U uei exei mote xei Ty ExelyoU xa- 
X6 TOPKETE, Ty UG dX UT ty XA TV OMESLQ rare 
adt xor oUpatyon" dy Ó éxeiva, umo; Adan, Tic au- 
Tóy ET: XuAUrts deüpo Baie ; ] Gaio: ; ; pi Afay TIKQOy 
tiiv 3$, xoà GUVEiG GACUCiy 6 éroipaanc. &AAd Owuxtig; o5 


AHMOEZGENOTE 


/ 
! Acyiorebreuc [éoc] sl 


yt bro xai 9ià Trà 7uavva b sbxaic Numa 
elc sic áyabà wapaxaAoUrro; Sour, ob 

*à voaUra àxoóty lE Troy xal vito: tiv 
«rev, iysríuMaÓa ; ubi videndus est As- 
tius. Bazx. 

TipsaGtuqalvou, ig" à ti] Legationes di- 
mittentes quo opus est. spas soepsas xal Dia- 

fUt(4a, legationem. mitto. Thucyd. 
xai oUx fri. Ur rígov VarescÉsvorro, jam iude 
legatos mittere desierunt. Bud. — Ex edit. 

EBVAG. 

Aci Copa eoe [4c]] Partic. &c sane abest 
a multis libris, teste etiam Auger. ., sed 
quam facile excidere potuerit, quem fu- 
git? Dixerit quispiam, non convenire 
eum structure verborum : ai num Acyide- 
pAkvouc et sra; oltoÓt sibi conveniunt? Est 
euim Struoturarum duarum confusio : Ao- 
yd. 9 ropa Daossra; et er&c oÓs, 
quare 4c, quod ad Acjigopatrovc pertinet, 
non damoaverim, hinc cum Reiskio uncis 
inclusi. Rüpioc. 

T3 x5ta] I. e. raóTn 53 xta. IpzM. 

Ilax y —iX5i»] Nonne putatis? Eurip. 
Phoen. 1567. xal vac yir à ày Tày0s Suc- 
worsdTipa ; i. e. eb yivuv' ày eto. Dedi 
io' hic, quie est lect. vulg. ., ut hoo re- 
spondeat antecedd. xaÓ' 5j4àv, idem Wolf, 
et Auger. IpEM. 

OU veMafo171;] Si ille bano nanoisce- 
retur occasionem, invaderet in vestrum 
agrum, qnid vos facietis? IpngM. 

[. "Eri ro vvv] Bellnm in Macedonia ex- 
peditum esse docet, in Attica grave el 
formidabile. Inzw. 


? erbrtpoy 

Ti» Uerápyourae—rai vm] Terra, quae ei 
&« jam est, et quam a patribus aocepit, signi- 
ficatnr. Reiske monet, raóTrw vi carere, 
binc mavult avr, sed pronomine nddito 
ipsam illam terram aocuratias denotat et 
qnasi monstrat, Ipzx. 

"Exsiva ] NP: "à vin 'OnSies. ÁvcER. 

G»Caio; Mà sies 3, xei 
ever BaMoogi irem] Titan, j justis de 
causis, quamcunque oocasionem se de 
Atheniensibus vindicandi avide arrepturi 
erant. li enim non solum post pogmas 
Lenctricam et Mantinensem Spartam de- 
fenderant, veram etiam postea Phocensi- 
bus auxiliati fuerant contra Thebanos 
belligerantibus. Teowrrell. [Vide netas 
Olynth. III. (1I.) $. *.) Mouur. 

G»Caíoa ;] Veteres capitalesque disoor- 
die inler Thebanos et Athenienses ipter- 
cedebant ob imsitam fnitimis gentibus 
emulationem. Hinc, auctore ZEsch. d. f. 
leg. $. A£'. fin., Epaminonde dictum fait: 
Ac cà vC ASmaun áxtearaec erge- 
SUÀaia paa TÉYEyXSUy Slo Tiv €vgocrATiMY 8€ 
Kajutac. Hoo tempore Thebani contra 
Phocenses belligerantes, quibus Atbesi- - 
enses auxiliabantar, sepe illos vicerant. 
Rüp1G. 

"AMAA Qonti ; Ol àv oluslas ey, elal - TS 
Órrsc QuAATTES, làr [à Ben iqasic] 
Per longum tempus re male gesta in Bello 
Sacro, quod necdum erat finitum, Pho- 
censes valde fuerant debiliteti, Philome- 
lus et Onomarchus duo prwecipui ipsorum 
duces dudum iufeliciter perierant. Phayi- 
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ui oixtíacy oix, ooi Tt OvTtG quAdr TED, edv pn Bor 
ew ) opis. j AX T3 AAX à 8p eux Gov erac. 
Ta cy OETOTIUL TOT DV / pévr dy div, ei & yUY QYOLODY- Md 
Sputog Exi, Taura duvy9'éie | pn ] mpaees. "AAA put Ai. 
x0 y ec Ti Té dieipopa évÜade 3$ 5 EX 6T mroNepotiy, oU0E yos 
wpordsiy s yeüpaau. € "yap Ute Jejoeuy aarods TpicstoyT a 
nppos póvas EC yerér don, Xi 080 GyOPyXT ergaromédo 

w4évoUg T&v» EX TT; ation AapGdven, pxdevóc Ovrog 6v 
QUT TOÀ epuiaU Mya, arAtoy àv oio Onpaud yon TOUC 
yeugycurras Uu 4 or« Ls darayTa, TOY 7rpo ToU Ü TraAMpuoy 
Dedrrcrq n. && 08 Ó9 xoi mróAspuóc T6 der, Tr0ca x" yo- 


pias npo tran dan ; ; xai "erpogéo 7 UQpie xoi £7. 83 


-— ac 9 v7 €— 


- — — o o— o . 


TOY mparyptaer toy ec x Uv, LETT eirTuy 


9€ muon. 
"m 


(nias Toig 


Ilóvre à$ TaUTcw 05; cuvidovrag OemrxvTOg [oye 
ia du xéjT 6 TOV wOuoy, TOUG I6 eUmrópouc, »W 
Umrto TOV TOXMdy aV ka TTOIUVTEG E000 puxgat ayat- 
Mexorrec 7á Aoi M iii adus, ToUg Ó € .&y vuxie 


ipa, T9 TOU TFOAEJLEiV Eja eipiaty EV 


3 wpícso S" 


1 elogaas . 


lus, in eorum locum suffeotus, moltis 
preliis devictus fuerat. Phalecus, Ono- 
marchi filius, et Phaylli sucoessor, non 
magis secunda fortupa utebatur; Thoba- 
nique perpetuo victoriam reportabant. Ita 
ut Phocenses non succumbere non potuis- 
sent, nisi iis Lacedemonii atque Atheni- 
enses frequenter auxilia misissent. Tour- 
vell. Vide Notas Philip. 1. 6.7". MovuwT. 

*H 8X2oe Tic ;] Ad Phil. I. $. Y'. vidimus, 
hac locutione eum innui, quem quis no- 
minare nolit: hio ad Thessalos pertinere 
videtur, qui, quippe homines infidi, ad 
Philippum, a quo alienos esse Noster di- 
xerat, redire poterant. Rüpic. . 

" Avoid? ex] Stultitis nomen sibi 
conflat (Phil. I. $. i. Olyntb. II. (1.) $. 
C".), si dicit, se hae venturum. Ipz». 

T&v ix riic xégac AapsBáruy] Genit. pen- 
det'a AapsBámtiv, nam pars innuitur, sumere 
ex proventibus terre so. hujus, ut $. 4. 
Lectionem ix 7&5» -75;, quam append. 
Francf. et £. prsbent, pretulerim, nisi 
ex iuterpretamento eam ortam putarem. 
Ipza. 

T» se) «9i erbupo] Bellum, scilicet, 


uo QuAPTTOU xe 


3 73 TW 90. 


in Thracia factam de Amphipoli recupe- 
randa: quod ZEschines, in oratione de 
falsa legatione, 1500 talentis constitisse 
ait. Tourrell. Srocx. 

T)» wgero)] Ita dedi ex Ald. et pre-- 
cepto Reizii de prosod. Grsec. accept. in- 
clin. p. 15., ad quem locum vid. Wolf. 
Idem legitur apud Herm. d. em. rat. gr. 
gr. P- I" ubi hio Jocus laudatur. Cfr. 
Lept. 6. x. fin. saprugi: «rác à erporei 

ec yeyovéc. Innuitar bellum Ampbipo- 
itanum, in quod MCC talenta impensa 
faerant. Rüpic. 

"H 0fe] Protervitas et petulantia mi- 


' fitaris. 1pnzx. 


Oiuudc Dres Cupjdlac] Locum huno 
expliouimus ad Olynth. 1I. (I.) $. £P. Qu- 
palace est in utraque. Ald., vulgatam Cuna 
non omnino rejecerim. Ipzw. 

té, KaAe wrouürrsc] Wolfius et Augerus 
deum benignitate verterunt, potius, que 
merito et jure . suo potsident : de Cor. $. £2". 
fiu. óputic xaX mowUrrSc TOU; xapUroUc xS- 
xípas Os. Herm. ad Viger. p. 779. Quod 
pro dv ente xaAsc multi libri prebent à, 
interpretamentum sapit. Ipzs. 


98  AHMOEZG. OATNOGIAKOXZ A. (r.) 


xam yot qoGepoi QAI T6 oix&iag axepacíou yévurTas, 


Toug Ó€ Myers, iv ai TA wewoArreupévoy au rois sud Uva 


pidias odyuvrou, me omoi &TT &y Usate TiQUTTN TX sgá- 
pea, T6160 dà xpo xoi TA. qr&zrpotypiyuy | cc T OG 
érac Jt. wpyrra Ó eim arxvróg tivexax. 


Inr) Ctr.d. f. leg. £c': add. Olynath. inna Wolf. erátrev evparpeSussongsfnuss, 
HI. (II) 6. Y. Ipnzx. in quoque est, cfr. Olynth. ILI. 
Tlavrit ] "eom. M. p. 307. sfrna (IL) $c Iusá y Jepizpsdrror. Matth. 
et Platonis esse et Demosthenis, vid. ad Gr. gr. $. 576. Ipzx. 
Clyath. IL (1.) $. 7. Schol. expl. 5ià 
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ei* abouti 01 sapi rir Color xal facis, àc Buraro)agsfrov Ürroc oU. Gi arerou, sraeeADd 


d Axjsor Enc ertioSraa Saocivty Tiv Wipor, leriuavüc à; AcOeril và 0o) 
7&4. Xal yàg voie evjstssxoi; Prromroy abriy abra Quos, nal navà Tin 


MaxaSóyoc . 
1 sale Mm e 


lexvphr vov yàp Maxsyóvac ácSviic slvai a9 davroic. , 
V fiar - 
Locker. habet JuzsroXégorror nio el. intec-.— 


Mb«vsi]. Mure etel mim Heer dicun- 
tur, qui differusnt expeditionem. Rüpro. 

Aslóéry| Wolf dedit Qsbíacir, sed dat. 
partioip. concinnitati ipserviens pertinet 
ad eaei^Sde : illis, qui metuunt, demit 
metum, ot confirmat popalnm; vid. Mau. 
Gr. 6. $90. Ipzw. 

"Ovr«] Hec vox deest Bav. Aug. 2. 
app. Fref. Gonvill. Phil. I. $. C. similiter 
)rrac interpositum vidimus: hinc: illam 
mnncis tanquam spuriaem inclusi. Quod 


pretamentum sapit; cf. Vig. 559. Inga. 

"AcStyi — Üerowre] Vid. Olynth. II. 
(I.) $. Y. et $. 4. Ipzu. 

"IMay] Hseo est lect. vulg., sed oxsíay, 
quod Codd. L. M. Dd. Ee. apud Auger, 
et Obsop. habent, recep. Bekk., verum 
horum librorum fides, ut iufra videbimus, 


aliq. 


eit. 


y v6 "OX d 'ASuyatat, xa] Boni abrrote usnelxa- 25 


non satis certa, et videtur ema» ex. 


Olynth. II. (1.) $. c'., quem locum Noster 
innuit, fluxisse. Ipfa. 


e 
^ 
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d. EIII voAAGy piv aw Tig idv, c awopeg AXwvaioi, 25 
doxs; juo: TY» wpo, TUV EY &UyoIy (po.yepaty ! ivojévoy 
7 TOt, 0UX, murra db cv rois mragoUg Tpéeypaum i TO 
yep ToU; woXsuxcorree QuNmIO "ytytvio don xod aqupaty 


! yasquápm 


Á, "Berl o8] Tieaypárory. Worr. 

"As mie lieiy]. AUvasSa, 9pay. Observa, 
igi eroXAd jebr. obx, iura. 98 Py moto ag- 
ec: enpáyjuaoi, ávrl T00, xal pÁMcTa, 
Iprss. 

TÀ Sragà r&y Ss] Obcay 8 beráexovcas. 
iy màs Üssrr- ry Salav, TpgM. 

Giá» tUvuay] Deorum benevolentiam 
Isudat $. 5. Phil. I. $. (4. med. cfr. Cic. 
Catil. II. 13. III. 8, 9. Rünpric. 

l'evgsív) In nonnullis libris yiyrogsívm, 
quod Bekk. rec., sed illad preetuli, tum 
quia opponitur saecUrt, tum quia Aristid. 
p. 206. hanc lectionem confirmat ; vid. ad 
Olynth. 111. (11.) €. y. Ipngx. 

yOL, t. 


TÀ) yàg To»; wroMjabcorrac] Similem in- 
finitivi usum vid. Olynth. I.(11I.)$. 5. Pro 
ero atcorra; Wolf. ex Fel. dedit ercis- 
jAhoarrac ; sed hoo tempore si utitur, sen- 
sus est: quod, qui tenent regionem finiti- 
mam, facti sint tales, ut possint bellum 
gerere cum Phil., nou ut gesturi sint, quee 
mens videtnr scriptoris fuisse, vid. Herm, 
d. em. ral. gr. gr. p. 187.; ceterum vel ex 
hoo 19co concludas, hanc orationem pris 
mum tenere locom, nam Olynth. I. (1II.) 


'$. £. et alibi videtur Phil. jam urbem obe 


sidione pressisse. IpzM. 

Teyasia0a: xtvrnjabvuc] Tovrír i, 9r: 9 
soMugaócorric níxvmTas ) ArásaMy j4RAAO, 
3d 
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dpaepov x Sivapiv T»a xexTwiyoUc, xai T6 péyia-rov 
' QWOVTAOY, T" UTrEp TOU 7TOÀERLOU "yy TOLXUTSHY EX.OYT CES, 
QcTS TOG "eos EXEiyOy Dia Aaryde "ppuTO) MAY OWiC TOUS, 
STO T"üg ÉGUTOY "woaTpidoc yopQtiy ova agi Sivau, Ooxs- 
povíg: Tii xoà $i mrayrarwradriy ÉOIX.EY eUtpryta iac. às; Toi- 
yu», & dyópeg "A9qvaio, ToUT 304 qxoTeiy wUTOUg, OTFCeG 
po ajeipouc artpi sque mu TOUE eivas ! dózopev Tv Wmrapxcós- 
26 muy, vic &XTi TOV TX pov, pooy 06 TV oumsriaTty, pes) 

pvo» srüMawy xoi TómwV d» pé» droTE Xüpio. aiveg ous 


es *o« M X e 
qrpoituÁyoug, aAA Xo Tuy 
^. 


UT T3; TUXNG Tro po.mX:eUac- 


Évrwy mUpupuotiocv T6 Xo Xoupty. 


! Meum 


Bry ol new Tugakvos tad oedoay Ojaopor, xal Sova- 
445 7098, epar eder Worr. 

Aótaulis os] Olynthus inter urbes 
Thracis fuit maxima ; sub seeundo, tertio, 
et querto anno Olympiadis 98. conjunctis 
Macedonis Spartsque viribus prospere 
nonnunquam obstitit. Lacedsemonii tres 
imperatores in boo bello amiserunt, quod 
tamen terminatum est Olymp. 100. Ann. 
1. pace facta valde ex Lacedsemoniorum 
commodo. Tourrell. Mouwr. 

&óvajly Tia]. Schol. eisque xal jas- 
yévn: male Mount. pro xal scripsit o5, 
existimans per cupsatrepoy significari mo- 
dicum aliquid. Cfr. Olyntbh. III. (11.) $. 
V. De hac Olyntbiorum potentia dictum 
in Prolegg. Rüpro. 

*Qevs Tàc «pic buys] Etiam ex hoc 
loco apparet, Olynthiorum levitatem non- 
nullis suspectam faisse. Worr. Imo Phi- 
lippi Olyntbiis. Mounr. 

AiaXAayàc] Hemsterh. ad Thom. M. p. 
$86. monet, *iaA^. proprie dici de pactis 
ineundis, quibus pax reconcilietur, zavaA- 
Xayàc, quod vide Olynth. I. (III) $. 5., 
de bello ponendo, Rüprc. 

"Aváeraew] Cfr. Olynth. I. (11.) $. 9. 
ibique not. ; substant. loco adjectivi, ut 
$. f. (atyáAn jo hi rÓyn. Ypg. 

AatAorla mil. xal Sila] Semideorum, ac 
potius Deorum videtur esie beneficentie. 
Deemonum paturam inter humanam et di- 
vinam mediam esse, hao inferiorem, illa 
prestantiorem, veteres crediderunt. 3a;- 
. pla commode reddi nen potest, nisi ver- 

ias, admirabilis, insignis, singularis, etc. 
Nam angelicam dici, Latinus sermo non 
Sinit. Greci Aristotelem SJauónoy, Pla- 
tonem, quem illi preferunt, Sa» olim 
cognomiparunt. Sed discrimen Siày xal 

Aver veteres ssepe confandant: meo 
mirum : eum eorum dii dzemones fuerint. 


Woryr. 

Abrobe] "russi. Ipxn. 

Tév vmraexórrev] Id est, 79, "pz, Te 
XaipeU, TC AC nc dersiat: utendum oc- 
casionibus, et fortune benignitate: divina 
liberalitas amplectenda est. Inr. 

Aéfegm Tv ber ] Lectionem 
vulg. Sfegnn, pro qua,Bekk. 3éfegm 
scripsit, retinui, prsesertim quum Schol. 
explicet 9g q4à erpodóres yereqasSa, vid. 
ad Phil. I. $. 4. ósrapy. i. q. xazesy.. Ubique 
laudat Dem. deorum favorem, reprehea- 
dit civium desidiam. Rüp:c. 

"Qe bomi àv aloxpin) ^E» ám) TÀv ai- 
€xf59*, auctore Moschopulo, idem quod, 
éc aloypóv ri. Worr. Vid. e. Aes. $. 
&. Nott. . 

Iluwy] Puta Amphipolim, Pydaam, 
Potideam, Methonam,et Pagusss, quarum 
trea priores Philippus ceperat Olymp. 
105. Anu. 3., duas reliqoas Olymp. 106. 
Ann. 3. Mocur. 

Kai qósov] Xeplom, Auaivum, jppumruplom 
voy goAÉgeevy.. WOLF. 

*0» Suír erors xópoi] Krocágatsot adv uà 
maomtons, i53 QuAaCágutvo. 98 3 lorqasssiac, 
4AX' derofaMórrsg V Duyoplac xal dvssBoisc. 
Iprza. 

1 9aínoÓa, expoituirvc] 9artesc wooltaÜas. 

DEM. 

$alricÓa: sreoittalvovc eró sor] Videri pro- 
Jicientes urbium, more Latinorum, cum 
participia in nomina degenerant, ut apud 
Sallustium, ' Catilina, sui profusus, alieni 
appetens ;' cav tal» ie spoerinic 8 wqeii- 
qetvoc* àv 3 OD vopier üptrtnàc 5i üetyópetvoc. 
Nam alioqui «weoitagi accusativo jengitur, 
ut á, (y). x. sl 3i rponeópatÓn, d à. A. , Rad 
voUTvUc oUc dvÜpormrouc, etc. Ins. 

Tósoy — sreoitpsbovc] Partieip. obtinet 
substantivi locum, binó cam genit. strui- 
tur; vid. Hemsterh. ad Thom. M. 183. 
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B'. 'To pé» oiv, o &yÓpec " A9svaios, 3v. QuAÍTITOU gar- 
gem Oeziévos, xai ib rolruy Tuv AMeyüv.Troorplaréy và 
Ofovros TroiSiy UjtMg, OUx. Xaxwog tx TeycUpicu. Qu Ti; 
OTi ju0. Üoxe; urdy) , 07 dy &Vucos Tig UTtp TOUTUV, EX&ÍVOs 
py xem QiAoTipías Tid, qjAiy Ü. oU xac srempasrÜou. 
0 uev yup oro mAsÍoves rrt TU d memroiect T9P aU- 
TOU, ToCOUTO Ücujucm-TérEpog rape qrouri vosiQerou* Uptig 


À 0c« xaipoy 3 wpormpet xixpyo de Toig mrpazyjsami, TOTOU- 
n - - 4 


TQ TrAelovo, eucoróPyv MQASXo TE. TOGUTO [h6V OUV "Wotpx- 


Vix dubium est, quin intelligends sint 
ise urbes, qut quo tempore Atbenien- 
sium fuerint, dictum est ad Phil. I. $. y". 
Rüpio. ^. 

E'. TÀ uiv eby, d À.' A., rio Gu roro0 feli] 
Philippi vires et potentiam commemorare. 
Quse initio parva cum esset, nurío ampli- 
foata est ejus sedulitate : quam si vos 
imitaremini, vestrum etiam imperium cre- 
sceret. Apparet, aliam aliquem oratorem 
hac exhortandi ratione fuisse usum, quam 
Demosthenes s«rà emos perquam 
ingeniose repetit. Wor». 

EÍyw] Ex- Ald. P. Man. in edd. Wolf. 
et Auger. flaxit efe, minus reete, nam in 
conjunctivo bie sensus : si quis dixerit, sed 
incertum, an quis sit dicturus, in optat. 
inest notio metus, ne quis eorum hec di- 
eat, de quibus paulo post agit. Rüprc. 

"eerie To9roy] Fortassis, óerip oórev, vel, 
beip Trí» GiAmWM wewpMyjÉre: ut non 
ad verba, sed ad sensum referatur con- 
structio. Worr. F. «sel. Avon. 

"Exeivo galv Pytiy iorialay mà] 'E£tioos 
eiMersra ker) Toíroc QoTifiaÜar Tabra 
M£av xal riim qletv OD mrero, borse xae- 
sreóc. Worr. 

eivenyuíar| Heec vox innuit vanam £e 
viam, quam quis sibi parat, ut $. P. He- 
sych. xewXo£ía. Qaod sequitur ixtw, ex- 
plicatum ad Liban. Vit. Dem. €. 4. Rü- 
DIG. 9rrisla hic non est xmkfla, ut 
opinatur Rüdiger, sed simpliciter sensus 
est, ifrivai abro QihridioSa: beri Toro, 
hec esse ipsi gloriosa. Pluralis óerdp aoórom 
babet, duod pudore afliciat Athenienses. 
Mnita Philippo gloriose, Atheniensibus 
turpis sant, H.-Wolfiom non oportebat 
conjicere orig Tw/rov. Pluralis aUa svepe 
de uns re ponitur. Tota autem enuntiatio 
ars est plena, egregia «erae&^s[ie, oat 


* phetores dicunt. - Dum enim silentio se 


vem prietermissurum affirmat, loquitur de 
ea paucis quidem sed gravissimis verbis, 
ut non posset non Athenienses pudere 
suse agendi rationis. Bax. 

' "Hg V ol wai entepixSa)) EUQh- 


qaae, Avr o0, Avualav xal Aellay Bjiy oreo- 
fms. Propositio przteritionis: nou 
hortabor vos exemplo Philippi. Ratio, 


. quod ea oratio illi honorifica, nobis igno- 


miniosa est. Hano rationem erporasrodócui 
eleganti illustrat et àyribüíéoyu. Worr. 

"Hyciy 93 oy! 243560 eiwoRySa;] Potest 
hoo utcumque intelligi: np. sic mente 
supplendo; xa7' abrà 9à vaUva You oby 
busty XaMe ereergáx Das, in his vero ipsis non 
videtur a. nobis bene factum fuisse, quod 
scilicet passi fuerimusintantam potentiam 
excrevisse Philippum : sed malim oum 
Reiskio ita legi hano locum, 5j» 31 nido; 
TOU oy x. er. nobis autem id afferunt de- 
decoris, quod. res a nobis non sint preclare 

. ÁCOER. 

'Huiy 3à— wewpixS4] Quod Reiske 
post 3j deesse putat 5nià«, alienum est 
ab oratoris consilio, qui, ut neminem fa- 
git, (iori alas et x&a8c non temere scri- 
psit. Neque etiam 5iy explicari potest per 
Up Nasv, sed sensus : nobis rem cecidiste ; 
de Megalopol. $. 7. X y& qac« erred Sa: 
$ià Onfalov; oic MeyaMomeAUraic, coll. de 
Pace $. £. Rüp:o. 

reri rin áflay] Supra dignitatem, plus 
quam ab eo quisquam exspectare aut po- 
stalare debuisset. Sicut in priore orat. sj 
sehr wol riy áflay, eximia et insolita 
fortanee benignitas potius, quam successus 
vel improborum vel stolidorum hominum. 
Worr. 2 

TocvíTe Savarróripec] Tanto admira- 
bilior apud omnes existimatur: tanto in il- 
lustriore loco sita est ejus laus. Ipzu. 

"Tocobre ensloa  alcyónm bp xai] 
Tanto majus dedecus suscepistis.  Siout 
supra jsoplav éppucáser. Egregia Arriósei 
effectuum industries et inocuram. Ink. 

Ales óry &ioMuars)] Demosthenes ele- 
gaoti bao metaphora, a debitoribus sum- 
pta, qui Gr. &9Aorrtc dicuntar, sive iis qui 
judicio damnantur, maximopere uti amat. 
Sio supra in Phil. I. & «i. alexinm, xal 
avaslplay, na) evávra và Ta o 
74 : iufra Olynthiaca, S 6. [. dveay $- 
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Ashe. xod yao i pe. aÀgdelac Tic, t9 aylpec AS9syatzos, 19 


exomojro, tOéyd dy avTOv ido: péyaw "ytytrupaspov, oUACS 
X » — 


A 


? € ec L d b d d es 
gFOp GUTOU' (0Y OUY EXEIVOG M46Y 


0Q&íA€M TOi; Uztp &'UTOU TFE— 


? L4 ^. X 2 PM F 

aroNirUpsévoig xjxpir, Üpuiy O8 Üixwv wroormxt: Ax()eiv, rou- 
p 9v ^ 4 A * bj 

Tuy oUxj Ur Opt TOV xcupÓy TOU AMyem.  Ó& XcÀ Jrepic 


/ » rd / » 
27 TOVTUV EV, XQ GENTIOV &TTIY 


? ^ / € * 
aXNXoÉyo 7rüyTOG UpGc, ES 


- . / , » 7 

ydo, d aydps; Absvaso,, xor. Xsiyou Qaivorr d» ores 
" ^ 9» 9 P 2; 

& (QovAopévoic opc Qowsua ew, Tor. eimreir réiptropuens 

NE | ^» Xy Pod 

y^. T0 pui» oUy &mriOpkoy xod GUEWTTOy XOASiy XytU TOU 
. *$ Li 

vo weTrQaryjtyo, Qeiyüvou. Xoidopiaty eivai Tig &v Quem xe- 

w Juabec TO d) eryO . d / 0» M eL 
yy» dixaimg TO Ó8 Tr&wJ ,üccx wwor tmpaLs, OnLiórra 


exésni : in. Chersonetica, boTteidorrag 9À 
TÀY beyw* aloxvm» «oroponávuy. In 
Orat. contra Leptinem,—2o0 puixpày Qnpalay 
épMotiy píx)ovrar (iy sÓu). OU yàe, el 
p xpipaTa Ambo vra, axssr ríos, à 

&l xal Sofas , eie. Laus et gloria 
virtatis premium, vitiorum et peocatorum 
ignomiuia et dedecus poena, sive muleta, 
et quidem gravissima ingenuis hominibus : 
b r&v mpaypskerem aloocórn, oü9tpiic lero 
Unda Toc ys e eori.. Olynth. 1. ( 3.) $. (. 
quare bene dicuntur alexómv épuoxás, 
proirum debere ant luere. Movunr. 

Tara july ebv erapasalbu. xa) yàg] Re- 
petitio propositionis, et alia alviecyla : 
qua callidissime et res Philippi extenuat, 
et populum excusat, et adversarios per- 
striogit et terret: idque rapaue iE C 
et ipsum facit. Worr. 

Msr &AnSsíac]. i. q. by. AxnSula, ut ip 
Eubulid. 1306. 3. ed. R. sc irte» 7j- 
Tove Sravrac, (43 atr. ANiÜalac brrágyorras, 
uaTtcxivác Ua... Rüpio. 

"ErBé)' av]. Hinc, id est, lx eU Bhgearos, 
xal cic ixx^uclag: nostre conciones ejus 
vopes auxerunt: Mercenariis oratoribus, 
et oscitantibus ao ignavis auditoribus ac- 
coeptam referre debet potentiam taptam, 
non sure virtati atquo industrie. Worr. 

* àv civ butsroc] "y óoeAti xe, dv ^a- 
Biiv Mm, pro, iip à», à 3. Inxw. Sub- 
auditur praepositio íwie, quod omittere 
Atticis familiarissipum est: eam vero 
mox apte 7o/7Ta» necessariam ipferendam 
duxi. Mouxr. 

*o» dv ixgpec] Reiske, qui interpreta- 
tur: quarum rerum cuusa, hunc locum 
male cepit, nam $» pertinet ad xe» et M. 
Rx», eique respondet vo/ram, quod paullo 
post legitnr, pro quo non cum Mount. et 
Auger. ex pluribus Codd. est legendum 
Vwig Tera, nam genit. pendet a xa«ór: 
beoe enim straoturte : xaiqiv oívey et naceiy 


qw yt c&UTa, suni confuste. RüpiG. 
Toren Tv xuipis] "Arri 99, ToU 

vaUT& cip xaiphy ovxi ip vvv órra. Worr. 
Kal xexpic reiran] Té» vigi riw Qoum- 


AA' Qérrem prrípory, xal r&v wresrocucber 8 $v- 


Mersroi virie àv Afiav avrov. Ipzw. 

"En] "Exo: A£ysi.. Unde 7à bsirra, en 
qué& in re insunt, et dx iw loivren, «curi- 
eT7i, xarà Tiy Sovaguy. Ipzm. 

Ka) Bixvir levw] 5i 79 ásaSagp9srus 
Vero, xal iy i&ey in CA Djs c. Atien- 
tionis et benevoleptim captatio, Grata 
enim et jucunds erat Athenicusibus crimi- 
nalio Pbilippi : neo minus extenuatie 
virium illius. Hasc enim duo se fsctarua 
proponit. Inza. 

Miyána iwibu) "E«iouís za) 4e rurria. 
Ipza. 

'Ot98c Nauqaá4de»] Non eventum spe- 
ctando, sed causas et rerum gestarum ra- 
tionem iptuendo. Ipzx. 

y. TÀ adv oiv leríoguoy)] Videntur boc alti 
oratores fecisse dvarrioyhbrec, Ral dwv 
Dáyxer : quod se alia rutione facturem 
(ne cadem inculcare videetur) profitetar. 
Ipkn. 

"Avtu TOU TÀ ViTpayjsira Quxwve;] Iso- 
crates Peansthenaico, (43 eT. & 
alguiskvo, eodem sensu dicit. Ipzx. 

T) H «4 fra] Verba sio ordissada 
sunt, muiato propter relatjvum pronomen 
participio in verbum : 73. Queftíras vwrévra, 
fca ou arsec larga erómrors, xal 
abzir lQ' &eraci Tovvec^ evjaBainu nal Vui- 
c9a, Asyou pax hoc, ual ipyeugans avuaqépts 
elpicSa, ivaxa, vti Hyperbolica propo- 
sitio, referenda tantum ad isissga xal àes- 
ea icya, quoram tria tantum, sed magoa 
recenset, deceptos Àthepienses, Ol ynthios, 
"T'hessalos. Ipzs. 

Autfiórra] So. 70à, ut Phil, I. €. y. im- 
poor Urra. (vid. not.) et huj. or. $. V. cfr. 
Plat. Crit. c. 12, wárzxto (hi), lé» o: wp - 


A 
* 


OATNOGIAKOZ B. (4) | $33 


» 9 e / $3, 77 M / / 
&p dwoaci roUTOi SMyoctiy xoi Opa;íog A&yov cup Ooivts 
deir Das xot Üveiy Svexn myoUpses. cupuéptsy tipqoÜnu, ToU 


T' &x6iyov, Omrto xc aAswÜtc Vurdoy ei, QaUAOY Qaivec un, . 


Xai TOU TOU UTFEpeXzrEWyp4ÁvVOUG "wg OUO TiVo TOV 
QíAnmraroy iiv oT& TryTGS OieEeAAUO Ey oic TrpÓTtpoy Tr- 
petxpouopsevog uéyous vUy qULUTO*, xci TQ0c aUTN» 7X6) TTV 
TSAEUTSy) TÓ WrpatyporT auTO. SEvs m yop, &vdptc 


"Abwvacio:, c Qodp dy sy oU 


LEY N d A 
xo& auTOg Qo(Jepov eivas TOV 


, 9 * Sg : / , X hy / e? 

QiAsTTOV "x04 M"JaUpua TOV, EK TOL ÜMOLIOS TTpOCTTOVTOL Eti 
LEE Y E] / ^ M ed N od / 

puY &UTOV uLzuévow vüv Ó& Seupuv xoi .TXoTAV EUpiT Iu) 


! t$veiy 


*ovárTa (8 mark) saSaiy, iavylar dyerva. 
Rüptc. 

'EAyxsv] Atxvovas berloptey xal Ari vor 
yeyo/ra iv «orae, vel, iy tv Bà TavTa. 
Worr. . 

Aui» Ivexa) Lect. vulg. Jw», sed Harl. 
Par. 1. Aug. 1. Jul». Par. 6. Juv aivtxa, 
alterum etiam Ald. Tayl, quam formam 
. (sfrixa) ab Attigo soriptore non alienam 
esse dooet F. A. Wolf. Lept. $. xY. fin. 
ofr. Olynth. I. (lII.) &in., sed bis sylla- 
bam s; à Nostro dictam esse dubito : qui 
omnino non ubique constans est in forma- 
rum uso, scribit slvytxe et Ivtxa, dd et alii, 
it& 3vo?» (ofr. p. 1468. 7. ed..R. 3wi» 
inxa viv G6 yeáour) et Just» (de fals. 
leg. p. 347. 16. ed. R. 3wiv à vpióv iyas- 
(àv); hoc quidem magis Atticum esse 
mouet Dorvill. ad Char. p. 527. Duk. 
Prefat. ad Thaocyd. T. II. p. XIV. ed. 
Lips. vid. eundem ad Thuc. IV. 8. 29.: 
inde hano formam reposai, quam Bekke- 
rus quoque habet. Rubpio.. 

Elese Sa] 'Avzl 790, |nNSácso9ai. WoLr. 

aUo] Tlovepiv, xal caÓpéic iipoabvos, nal 
T9U jan9evoc Afior. IDRM. 

ToU 7& QaíncÓs;] S. ivtxa, Iva pairrras. 
In£n. 

Kal Te) liic]. S. Irsxa, ly. Deer el oerte- 
must ivos GDaarsor, óc Apayóo Tm, 


id est, àxxsroy va. xa] dxnwrays ,9 


páxscÜa: ddisaTey, 8. (4) mujaqipry. Quid 
igitur superest, nisi at pax et amicitia 
illius expelatar, et supplices deseraptur? 
Inzn. 

Tovc UmteoumiaDarypsirouc] Supra modum 
udmirantes et formidontes.  Hseo vox ea, 
que statim sequuntur, 76 78 qefspr nal 
7) Saupag Tow complectitur. Ipnza. 

*or: Sato dsv9a] TO Puafibras na) fuxOsiy 
5 Qutp Os», alias est à Aíyts xal Yasi- 
eÓai : hio vero à 9uasoptuOSyan, avrà, pa4- 
v&gopàs, na] xavayaNére: qrácac TÀe «vay- 


3 xa) Savjsae és T0 D rsroy 


eugylac nal 9svórwrac. Ings. QufsAfooSoy 
hio idem ao 3usropsi9u, pretervecta. sunt, 
j. e. consumpta sunt, Auc zn. Vid. w. $i. 
e evfgatvoc] S. rec xturadroug al 
€ Wapaxe ec] S. voie ab- 

TÀ re] xal qeraxidory. Worr. 

TIpórseo] "Ev eit dvor xygévoic. Iba. 

Méyae vuv wofhOw] Ol-resc sofhUn v wa- 
gaxgoscÜai, Bera vov ava: pabyas abrés, Su- 
pra (4£ya» ?eyerumévos. Inu. 

Kal wpéc avriy) "Om và epáyp arra xu 
avTÀ t9Xc riy rtv», id est, Pri à laig- 
nia xal à ài la abro). oi3iya àv irs rapa- 


neooraerro nal l£asavheus. Seotentia hujus - 


loci est: Nulla fore posthac Philippi in- 
orementa: nullos eum sibi socios adjan- 
oturum: consumtos esse omnes ejus dolos. 
Hec propositio est. Inza. 

"Ey? yàp] Confirmatio, tractata ix Sí- 
esec xal àwaipictec. Argumenti samma 
est, Philippi imperium male partum nou 
fore diutarnum.: ducti a causis efficienti- 
bus, et illustrati contentione contrariorum 
et similitudioe. Ipx». 

*"Edpey abr» witupfvoy] TÀ. yroprminà 
fépers, inquit Moschopulus, x«i rà ket 
Cem, nsrà naTeyüc curráccerra:. Sed 


eum participii aecusalivam Latini rarios 


retinent, at Cic. 9. de Fin. *Idque So- 
eratem audio dicentem ;' sepius infinitivo 
comm utant,. ti Virg.-Bucol. * Non ego te 
vidi Damonis, pessime, caprum Excipere 
insidiis? Inza. . 

Eoplexe viv] Diflicilior locus: proinde 
verba in primis simpliciter ardinabimus : 
siplexo, scilicet «iv €Uuermer, wporay6tutroy 
(sreorarymey vas) rio basrágav sühttav (haa 
tv6Óeic órrac) 7À aT Arx ( erre) fre 
mwic dmho kuyor byüévis (darà o0 Bhpeavroc xal 
Tüc buowelac) 'OAw Beetabere Mis 
VaxrxOdi. Quomodo epica 4? mToD- 
Te, scilicet 79 9áexuv mra Mig "Agapl- 
er)us xal maTracusoho(? 7) Opi D 
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aram Ti&g &xÜévie QouAopsévouc s pi Sianex ras, 7s 
T3» ApQiaronus Qiaxtm arapadurts xai TO JpuAcqeem der 


! xa) 758 7$ Ogobassgumio 


sort Ixéivo ar pjorer in 9à 'OAveBlom Quas, 
scilicet süplzxe ergorayópuavor etc. Video, 
Philippum nobis stultis os Pon snblevisse pri- 
mom, com quidam Olypotbios apad nos 
verba facturos hinc repulerunt,bacfraude, enses 
qaod jactabat, se nobis Amphipolim tra- 
ditarum, et confecturum arcanum illud, 
quod aliquaado jactabater : invenio item, 
eum Olyotbiorum amicitíam sibi concili- 
asse, etc. Nonc sd partes veniamus: xa] 
E ], Hic vero locus obscarus 
est, et baud scio, as quisquam sit, qui 
eum a se plane intelligi affirmare ausit. 
Caasa obscuritatis est, prunum ignoratio 
historise, cujus it mentio. Deinde 4sróxje- 
Tw et StyAMoUj uti pagnare videntar. Po- 
stremo ambiguum est. dmipperos, sitne ad 
Secum, an vero ad saraemtvácso 
lerjpnsanass; referendum. Ao quod ad 
historiam attiaet, corodamus sane Greco 
interpreti Ulpiano. Deimde SqvAMe/jutvoy 
intelligi potest non id modo, quod om- 
nium sermone celebratur, sed quo de in- 
ter eos verbe fiunt, quorum negotium agi- 
tur, aliis ignotum. Jta usum et idem 
Atheniensibus et Philippo SevAAe/patvoy : 
Pydosis, Potidssatis et Ampbipolitanis 

Tw esse potuit. Potuit eliam fieri, 
ut Philippus polliciteretur, se collatorum 
quoddam in Athenienses beneficium, quod 
tamen, ob adjunctum periculam, vulgan- 
dum nondpm esset : sicut Pericles in re- 
ferendis rationibus ad populum dixit, se 
aliquot talenta sl; 3íev ànuéses, id. est, 
utiliter et tempestive insumsise, quibus La- 
cedsemonios quosdam corruperat. Postre- 
mo xam. uiv i deréjperos pro iv derojjé- 
Te vel deojjvroe, usitata et plana con- 
sirgotio est. Heo si cui non satisfaciunt, 
is planiora et certiora queerat. Socrates 
scholastions Ecolesiastiose historise lib. 1. 
locutionem hsbet non dissimilem admo- 
dum: 5$» 31 4 lurypsie SpoAAolgamoc iy mab- 
78 xa] Àwijbrror ingom iré 08 06. Myso, 
xa) lpyw 1v qais. InxM. 

EUóOuar] Hsec vox, quam vulgo per 
paeeplav interpretantur, anctore Thom. M. 
p. 382, erapa AujaorÜbvus alc x ena móm rre. 
756 Tálw xsirai. Sohol. dew 
va xal beuiuiay na) Trà ázAoov à po 
exualni. Thuc. III. 83. heo : 73 six9w;, 
eU 7) ymain sugiere jarrym. vid. in- 
terpp. ad b. l. et Hemsterb. ad Lucia». I. 
P. 101. RübiO. 

TÓv'A Quy Qáext sacetórus] Vide 
Polyan. Bst ]. IV. 17. Demosth. . 


v. "AM. Diod. 1. XVI. circa init. et Not. 
Philip. I. A £ Bn. Mouxr. 


Asmphipolim. liberam dimmerat. Atbemi- 


enses itaque hojss urbis recipiemdae ecm- 
pidi, legatos ad Philippum mittunt, opeum 
in bac re petentes, et se Pydnam illi pro 
tali beneficio dataros promittentes. Sed 
ae Pydnzi, imperium Philippi aspersan- 
tes, aliquid interea molirentur, res im se- 
natu clam acta erat, noque, ut solitam est, 
ad populum relata.—Hanc narratiomem 
citapt Ulpianus et Suidas ex Theoposspe. 
Ez edit. &rocx. 

T& Seioip n^] Alii legunt, 79 Spà« 

Aeopetrs 9$. à. b. na. , et sie. im- 
um erit, Pbhilippemque jecta- 

tum illud aliquando artanum confecturum. 

Srocx. 

Té Squisiguamio — nerasxmoáíen] Vulg. 
pro 7? legitur v». Reiske atramque co- 
polsvit ; sed multi libri illad habent, quod 
confirmet Saidas T. IIIJ. 467. qsi ex 
Tbeopomp. 1. 31. narrat, fuisse legatos ab 
Atheniensibus ad Philippum saissos, qui 
de amicitia agerent, hsec addens; & :(e- 
cGn) rupuartiÓnm airrie lertysieene, i dsrojié- 
TU GUT pirTUr ' Abwaloc, berec ày Agere 
' Adlepous, bercyvituww Tias: hinc 
patet, hoo arcanam sihi] esse aliad quam 
TÓ Ti» 'Apupier. erspadórur; que T9 vix 
ferri potest, Eodem modo paullo post 7$ 
Moi» et AYaiea: ad eandem rem sunt re- 
ferenda, ita tamep, ut alterum ex altero 
effectum sit; quod ipsum ut de nostro 
quoque loco valeat, repudianda erit lectio 
xuraRcxi0ÁcS, qua etsi veri speciem 
se ferat, tamen, ea recepta; nihil aliad hac 
ipsas enunciatione dicitur quam prece- 
denti. Sed leot. vulg. zeracxsváru: sptio- 
rem prsebebit sensom, ut Reiskii verbis 

utar : ** clandestinis amicorum, quos Phi- 
lippus Athenis alebat, molitionibus effecit, 
ut fides baberetor illi quondam oelebri 
arcano ;" ila qued professus est se factu- 
rum, id ipsum olam paravit. Nam xa7a- 
oxsuáde etiam significat : parare aliquid, 
ut tale videatur, quale non est. Dicuntur 
enim Nana: nartextuac pbi, ofr. Dem. 
p. 1107, 18. ed. R.: diversus hujus voca- 
buli sensus oritur ex diversa prepositi- 
onis xarà significatione ; idem accidit in 
verbis cum «aeà compositis, cajus rei ex- 
empla vid. apud Zeun. ad Vig. 651. Rü- 
DIG. 'The secret and. close matter. was, 
inquit T. Wilson LL.D. in margine ver- 
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qror& curóppwroy üxalvo wavTQCYSUdTOL, TeUTM 'wpocasya- 

L4 i] »5 A^ / 07 A " , 
Vopesyoy* T3 à OxwÜiav QAiav para TaUTA TQ llo ri- 
20 Qauay, obra VjutrípaV, &CEAEIy xai TOUG MÁY "TpOTtpOY CWjL- 


, € — ^4 


[Aeacous tpe 


aóixS7ai, srapad 


cUyou, 08 sx&ivoig" GarraAeUc 


! sper anígutio» 


alonis sum Anglicane, ann. 1570, ' the de- 


Boring wp of Potidia.' ] 
"Asdpprre] So. wapà Tot "ExAncó, ne 
Pydswi, bao re cognits, sibi caverent, 
Neque vero est, quod oum Schol. illud 

fero; ad Potideam neque cum Lac- 
ches. ad Thespias Platsasque ibstauran- 
das referamus, si verbis Theopompi fi- 
des est, qua ab ipso Dem. confirmatur, 
. Rüpi:o. 

Toivy speraysyiqunme] To^rw, quod ad 
4) Qácxi» referendum, bujus ipsius vim 
anget, ut Phil. Il. $. Y. (ésc91) aiv a3» 
IlvAalas deroSórra, voUTO? TÀc abrréw 7, 

Bouc maesiehotr3a:. Thuc. HII. 43. ita: «5 
ditárrn srgoráysa 0a; à arAxÓoc, Schol. Thuc. 
per m0avo cji» explicat. Ing». 

€iNay] Sicut paulo inferius GsrraAo c 
refer ad gwperayayópsv» quod precessit. 
AvGER. 

Hor(3aiay] De Potidea vide Notas Phi- 
lip. I. $. £. fin. Corinthiorum (uti ibi 
diximus) colonis fuerat; tuno temporis 
Atheniensibüs societate erat conjuncta, 
quibus etiam tributum pendebat; postea 
vero ab iis defecit. Potideate ab Athe- 
niensibus obsessi, victi, domo pulsi sub 
finem Anni 9di belli Peloponnesiaci, in 
apum Chalcidicum, et quo quisque potuit, 

iere. Athenienses Coloniam in Patidse- 
am deducunt, eamque iucolunt. Thucyd. 
lib. ii. p. 245. In ea etiam erat presidium 
Athenjense, quod Philippus ex urbe de- 
duxit, et clementer tractatum Athenas re- 
misit. Diod. l. xvi. MouwrT. 

Obcar bjasTípar|) De Polidma dispnta- 
tum supra ad Phil. I. $. y". Pro ijser. lect. 
vulg. $4T., sed hanc Reiske rmantavit, 
quamquam paullo post à4&c retinuit, se« 
outus Hekker. Sed quum, vt vidimus, 
his enunoiationibos idem fere dicatur, 
eadem persona erat tuenda, eaque sscun- 
da vel propterea, quod orator cives et 
describat potentea et ixww« opponat. 
Rüproc. | 

Kal reU (div wgbraps rvjaqaioeoc Male 
&hasca] Alterius membri summa est: 
Philippus Olynthios ad suam amioitism 
pellexit. Quomodo 1 Potidseam, nostram 
civitatem, vi captam, abstulit, (in quo 
fidem societatis violavit, et vanis pollioi- 
tationibus nos circumveoit) Olyuthiis tra- 
didit. NnUng aczupules reliquus cst, modo 
intelligas, eo tempore, quo ista facta aunt, 


e 


Philippum foisse Atbenieusium socium.. 
In epistola oerte quidem sua scribit: iv . 
lpipshyages? mole 0pxote, xal Taie 0peAoylaue, 
eto. Sed Chronologia fortasse repugnat. 
Post 79 h«c, asteriscus additus indicat, 
dubitatum esse de lectione. Quid si is? 
ut de Potideeatis intelligatar, sociis Athe- 
niensium. Sed cum II y obray hyarrí- 
preoedat: fortasse parum convenit, 
Posdem et ówwxócuc et cupqad your dici. 
Sed bto hactenus. Worz. Dubitatiopnem, 
quam Wolfius proposuit, ipse eximit De- 
mosthenes, atque adeo Seholsasteo refellit, 
qui. per cu4udxovc Potideatas intelli- 
git, scilicet pro 4/43; legendo àa&». Rt- 
enim ex ejus Orstione sa 'AMwéc. $. 
y. discimus non solem Potideam tum 
temporis Atbenienses incoluisse, quod 
modo diximus, verum etiam iis cum Phi- 
lippo societatem tum interfuisse. Kaivo. 
"AS9walen ol bv Tlondala ua vomeUrrae, cop Po- 
7o; abTuc roja vrpóe , 4AMÀ 
Cuin) lac, nai optar Ojau aero eror, aic 
QDuseroc Toe olxovciy i» Iloriiala. dgaecty, 
&qneliSurar Uu" abro và wrüjera. Noquo 
sane necessarium est Pbilippo tum secios 
fuisse Athenienses, ut recte habeat recepta 
lectio: dicit enim 7€ « 
xoc, antea. ipsius s0cils, nnllo certo teme 
pore definito, quod utique verum eese ipse 
alibi Demosthenes testatur. ip Orat. de 
Coron. $. iy. — iv 79 eic ij4ác lere 
vrpic To0c lavo) cujas ocovc: similia in aja. 
passim locis occurrunt. MouxT. 

Tox (4v spbrse.] Intelligit Dem. ipees. 
Athenienses, qui olim Philippi fuerani 
s0cii : de Cor. $. iy. epistola Philippi re- 
citata, pergit: daoars, óc caQuc inns le 
T3 Tec Udo bwurvoMD, mei 4obo dauveó 
c'wajaeycouc, coll. or. de Malones. $. y 


Rüp1o. 

Tlapadovse, 3à iusso] Diodorum Jib. 
XVI. ait Philippum beta fuisso se 
Potideam Olyothiis traditurum, onjas a- 
dipisoesde magno pridem siudie teme- 
bentur: tradite etiam non meminit, quod 
mirum videatur, cum id factum faisse cum 
ex boo tum ex alis Demosthenis locis 
satis manifestum sit, Pydaam vero iis 
donasse refert eum agris et fundia terri- 
torii. Mog. Cfr. Phil IT. 6. Y. 

GevtaNpe 33] Nam et hi von minus, 
quam Thebeni, templi Delphioi defensio- 
nem susceperant. Worr. V. Diod. Sic. 1. 
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dà LN " ^ / xoc e z 
& yUy TG TEASUTOG TO Moryyysiay qrxonónc tiw vrromé- 
b] M / 4 A ad 
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$^»N ^ » / 9» v ^ AL, ] , 
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ÉX&G. TO: GUj&QÉpoy aUTOV SxUTOlg QOVTO Ti TTQGLEN, OUTUG 
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ef fe " 9 / 
&urtiÓ r&v) VEXX, EUUTOU TOV SEENIAEyICT OH. 


3 


! iyi abr&v erehaphoum 


XVI. oc. $5. 38. 

GerTeAob; 9 vUv TÀ TiUTala T) Ma- 
yreciar wasadéssy bsroryécÓa;) "Thessali 
Griecise populi inter Macedoniam et Ther- 
mopylas siti. Philippus a morbo recrea- 
tus, quo post acceptum ad Methones ob- 
sidionem vulnus laboravil, Olymp. 106. 
Ann. 4. ad Aleuadas adjuvandos profectus 
est, qui eam in Thessalia vocarunt, at 
eos & novis suis ad Pheras tyrannis libe- 
raret. Eorum afflictorum miserationi ad- 
wiista est nonpulla etiam commodi, sui 
vatio. Hojusce expeditionis cursu, Ma- 
gnesiam cepit, urbem Thessalise ad /Egei 
woaris litora. 'Phessalis Magnosiam sibi 
vindicaptibus illico se eam redditurum 
Philippus fidem dedit, satis interea ca- 
vens, ut ne eam omnino liberaret. Tour- 
vell. Aleuade ipsi postea tyrannide poti- 


à'. Koupoü judy 0$, d awopsg AN9wyaioi, «rpog TOUTO 
qrapscTi Oi imu TO rpatypucero Jj urxpeAS y Tig &jol, 
[490v 06 jt OtiZire 4] c oux aio TaUT tyu 


Abou, 


3 alii 3 wackoTw 

*Qcerte oy] A contrariis: quem igno- 
ratio nominum evexit, eundem cognitio 
deprimet. Worr. ' 

Aià cobran] Nimirum sabaudiri potest 
vel dyÓpoerom, vel (quod malunt plures) 
Tta.  Ezdem artes que celate extule- 
runt, jam patefactee deprimant oportet Phi-, 
lippum. SToc&. . 

AiÀ ToÓToy] Sc. r&v» Ayrobrrey : htc 
omnisenunoiatio vocatar áxeAcuia. Eupro. 

Thuy] Similiter Noster vult, Olynth, 
TIt. (11.) 6. &., ut, qui leges de pecunia 
theatrali tulerint, iidem has sbrogent. 
Ipzm. ' 

V. Kaipoo gidv 9 mic Tovro] Tà «wpd- 
yy^uTà wápta Ty OiMarero erple moUro JiipoU, 
id est, reii"roc xaipóc cov Oojenmey «rpa- 
yj&drrory lol. Fortassis etiam e«eíorw a 
waplo ops, legi possit. Res adstiterunt ad 


ti sunt, a qua eos Philippus dejecit. Vide- hoc temporis, pro, huc deductm sunt, 


Schol. Ol ynth. I. (ILI.) 6. 6'. ad voces xal 
yàeTlayaedce. MouwT. 

Tà 7€avrTala] Texvr&r, leri cfi TPuv- 
Tíc Doaverainse ToU xaTà, xal lmjjnpam- 
x&c, sicut và eresrra. Worr. : 

Tó Oexxiy wósu ov] Vid. Not. Philip. 
I. 6. ". Movun7. 

Oc 3i) Prolixiorem cemmemoratio- 
nem precidit. Worr. 

Tr yàe ixác rev —] Friudibus, inquit, 
et imposturis, non alia ratione, socios per- 
fidimipsiusignaros, sibi comparavit.Ipnxa. 

JTigorAasBávers]. Adscivit Phil. ignoran- 
tium imprudentiam, ut ea ad soas res au- 
gendas uteretur: mediam quidem formam 
exspectaveris, sed notio, quae illa expri- 
mitur, in ipso verbo inest. De libert. 
Rhod. $. (". (9 yàe abroxe, Utere xaTaAU- 
cuoi oir Qi, t oer^ aBésTac Toàc TR 
ecuvis. Küproc. 


Worr. c , 

Kei en. pendet à se coUo: in 
hunc em, ut Phil. I. €. v. rib! Ufpsewc. 
Isocr. d. pac. p. 165. C. sic yàp rovró m- 
*w& àvolac iAnAÜnci. cf. ad Phil. I. 6. V. 
Commermorst Noster 4xaiplay Philippi 
Olynth. I1. (1.) $4. Rüpro. 

(por:i] Hsec lect. vulg., sed Reiske 
ex Aug. 9. scripsit wapíc», et in Indie, 
8. v. wapwTd ys, minus probabiliter con- 
jec. e*9:ío7. Sive legas eraebcrn, sive 
ewdptar1, utraque vox innuit notione sta- 
tus, in-quo quid est ita, ut propter eee 
76/76 notio motus, quo quid aliquo dedu- 
citur, cogitando addi debeat ; nisi quod 
notio prrsentie magis wwpsrT: exprima- 
tur, quse quam bh. l. maximi sit momenti, 
hoo prietali, ofr. Dem. op. p. 1473. 19. 
ed. R. ipd «avra Voy avigervm, éx pier 
ens. Ing. . 
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TOiG peréxour i TOU WoAELOU, 


b] 
xoi cvjemortiy Xo ptem s 


mop qoas xci abri EX ÉAQUT i L &v3purror ora Ó & 
Move iau Xo movpiag T6 ^ TÉ 0UTOC, Mx, 7 90 
aypuTY Trpopacié xci puixpoy TITOLO A06 GcarayT ee QVE OTIO 


Ihcrejwnw] F. surrejoovfi. eb v. 7. 
vaTáÀ. Tavros. 

Ilagà riv abriv &£ias] Preter dignita- 
iem suam, indigois modis, contra quam 
exspeotsrant. A£ía», id ost, dignitatem, bio 
tribuit "'hessalis, quos priore oratione ut 
' perfidos crimjnatus est: ut ostendat, Thos- 
salos, quanquam üunprobos, tamen Philip- 
po esse meliores, et digniores, qui eidem 
imperent, quam serviant. Quante antem 
opes Thessalorum fuerint, in oratione de 
paco exposuit Isocrates: etin Pbilippioa 
ainime cum hoo leco Demosthenis con- 
sentit, cum sio soribit : o) GarraAcU; -Miy 
evbc wpóritoo budpbavrac Maxsboríac, Ure 
eixsiec wooc abrir QuantioÜa: ervarcluxer- : Bol 
. indereuc abri» Hint buio erem, d 
que CUTS vec; el epistola 2. i»- 
Üvuo 91, $m end: waMie Üafatedes * 
uis, 86ve Orxalee " GsrraMic, zai 

ec imsiboec àxbpicu ex sijtra- 
Xttieos, dAAÀ wryaho|óootc 2a] crdctetc 
qerTeé. Quanquam 5s) Shower re- 
ferri potest vel ad Philisde Tyranni libe- 
ráe, quos pulsos a Thesxalis, Philippus 
restituit, vel ad quosdam Thesealos male 
tractatos. ora ia dealer p de Haloneso 
soribitar,6. 2". dpiemraa cim arbouv- 
xal $poveày iv 75 yc xaríctartr Da 
Và abrir dai. et Isocrates : T&v wÜuoy 
air ersel riy rberoy baivo,, TÀe j^» aic eitp- 
geriaie Tpàc civ abTOU cupa xlav mtori- 
xai, Tàc 0l c$élpa Nviroócac dva rdereuc mu 
4roinxa ; Meyrerac 9à wavriovreaer mas ; Worr. 

Haeà T» aíréw áfíay) A olt. interpr. 
eontra dignitatem suam, potius: contra 
exspectationem, at. Ol. I. (111.) $. 8'.. coll. 
huj. or. $. €. Nam Tbessali, qui, ut paul- 
lo ante mopuimus, Pbilippi presidium 
implersbant, zpinime exspeolteverent? se 
Pbilippi domini&m experturos esse, 
quidem Noster tangit Ol. I. (I1I.) $. Y. 
Mount. affert locam ex Polysw. Strat. 
ÀV.*?0., qui docet, Philippum Thesse- 

90L. LL 


'efr. de Chers. $. Y. 


liam Strategematis subegisse, non armis. 
Rüpro. 

Asdovhagekyw GsTTaAd] Philippus, abi 
Thessaliw tyrannos ojecisset, ipse in eo- 
rum locum succedere aggressusest. Neu- 
tiquam vero vi aperta: sed adeo callide 
comitatem et benignitatem simalavit, et- 
jam ergs victos, ut Thessali. ompigm re- 
rum ei fidem haberent; quod ille in saa 
eommoda dirigere probe morat. Ez edit. 
SrTocx. 

Kal uiv ei Ti£ 0jaén] Postquam ostendit, 
socios, csterosque Grecos male velle 
Philippo, refutat epipionem de vi el po- 
tentia : sumto argumento « natura et in- 
geniis bomiuum, maxime Greecorum. Lo- 
cum hono Cioer. 2.. de officiis copiosius 
tractavit; quem bis verbis concludit * 

'* pessimum diuturnitatis custodem esse 
metum : benevolentiam vero fidelem vel 
ad perpetaitatem." Worr. 

Zur] Prspos.ów? notionem praesidii 

vel impedimenti Nu rei exprimit, 
)' ix erudire 
p 3wépaSa. Verbum « cuc T8vas refertur 
el ad ortam et ad statum rerum, de Cor. 
6. QD". 700. yàg QanuxoU cvcrdrroc sroMqaov. 
ofr. Thom. M. s. cwízrrara:. Rüpic. 

Tavrà] Vulg. «Uva, sed illud jure edi- 
tores vel ob enunoiationem preecedentem 
pretalerant: ceterum has voces sspe 
confundi docuerunt VV. DD., quos Schsef. 
laudat ad Greg. Cor. p. 303. Conürmator 
etiam orat. in op. Phil. $. )'. quem om- 
neaens e cum nostro oonfers IpzgM. 

$jety TÀc cvapopàc] Plerre casus, i.e 
non tantum tolerare I bores, sed ne cls- 
dibus quidem acceptis & societate rece- 
dere solent. Worry. 

"Ex. aont£lac]. Aid. Plura sibi preter 


quod jus et wquum vendieando, et improbe 


agendo. Ipzx. 

'H eres. erpépacic] Tàv. Bedeyieogabvon. 
Ipaa. 
3.5 
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'H ps» — Mnurw] Vel vana causa 
Ybob?t orator res.collabl, Nam voci spé. 
notio vanitatis subest, quod jam vidimus 
ad PhH. I. $. Y. et videbimus hnj. or. 
$. Y. Rünio. Ds 0. 

Kal uixpiy erraizj4a] "ATUxnjAn TO) TU- 
pé. Wonr. —.— e 

"Atrava. 2 rà vePrtpey xa Tw ujaÍva, nal 
katiigata $e lunas. 

"Amavra àrvsyalriws xal híapem] 'Arri 
*00 dvicTorbey xal dvíxeje. — Metaphorice 
dixil pro eo qnod est, omnía retro agit, 
et rerum. processum interpellat et abrum- 
p. Sie Lucian. ávaxarriüPtuv i» vaUv eU 

tijv dixit, Vide Bud. in Commeot. Ex 
edit. Hgnváo. 

"Asavva. àvsyalrirs 2). fvrn] Be- 
Ügus, et ex eo Henricas Stephanus, hec 
4ta vertit : omnía retroagit, rerumque pro- 
vesttum (nterpellat et abrumpit: sed non vi- 
detur mentem Demosthenis attigisse. 'Ave- 
Xaírws hoo in loco idem sonat ac dxí- 


Tpt lA, siceti exponit Seholiastes, et Har- 


poorstio; ad quem Meussacus vooabao- 
lüm hoo inter vocabula grandiloquentise et 
sublimis sermonis relatum esse a Critiols 
Plinio, Dionysio, Lofgino, et aliis, oh- 
'servat: eumque sensam ipse Deraosthe- 
nes confirtbut, qni in Orat. in Bpist. Phil. 
wbi eadem fere ad verbum repetontur, 
pro dvtxalvics, 3i6etio1 dixit, xai uem. 
Movxwr. Imaginem nobis exhibet equi 
'Wenetosi, jubis erectis se efferentis, et 
onus suüm superbe dejicientis. Srocx. 
Vid. Hesych. s. dva acri?'n. hát con- 
ferendum cum cuc. Rübre. 

"Avtxalrior] " ioartp Üororor t5. yabro alc 
ToUw ic o ed, slc và Wplro ópudputvov. 
Wort. 

Ke) híhormw] TàÀ xaMe cvjmtesiy Sa: 
Soltera. Pom. AE 

OQ? yàp loviv]. "Evrasdhs dae SiaBtGasoninh, 
"xA yrójan dorooarrineion loue 5 AxnÓtei- 


"pa, «ap hpty yt, ole rut Aic TUpaYroUga brote, - 


xal 'derawgafvoig. Ing». 

O6 ydo lori, —— 3ótajy CiBalay xh- 
'ewrÜbi] Ad res felieiter agendas pteri- 
mem édhferre pietatem ergs deos, et jus- 
tifiam erga bomines, tíoc est quod ssepe 
"wipplüs predicat Defnosthénes. Contra, 
"nibil émhino stabile esse quod justitite 
fundamento baud nititar. filostris est in 
"hano sententiam locus Orat.:de Coron. 
6. EQ. 9udoneSi moiyur dc raÓpov, &c Foi, 


lel $ioti gy Bri uà Vinaluc 3 mirpayat- 
wv. Mouns.. 
'ABxovra] TS àjwui» Mà Te dlouiv. 

Mr tepu)rra] 

. trioggoUrTa ] Casaubonus, ad. Equit. 
Aristoph. ver. 298. v. iwiox5, hec ob- 
servat. "Rexos, jugurandum: bwiegnii, 
proptie jusjurandum aliud addere, iterum 
Jurare. Usus auctarmn obünuit, ut po- 
natur in malam partem de pejerante; qua- 
$i monerent nos viri sapientes non mul- 


tum interesse inter pejesrantem, et sepe . 


jeratem, ut recte disputat Hierocles in 
Carmina Pythagore. Lysias in Theo- 
mnestem iwupxóoarra expossit juórarra, 
eum Qui juravit." Harpoc, Mou. 

OUx' leti wrhoae Soi] Oby dli» 51 & Swa- 
TÉ leni xThoaeS s, id est, Broc &x Tc xrh- 
erii, 5 o0 Jiraval cio wrácrarSai. WoLr. 

"AMAA Tà TuaUTa] TO diui, xa) 7à 
^eimá. Ipzn. ; ü 

Elec 4iv at] "Avab yeríjatsa, ashes $i 
eva dvri J Twrlo mi, Sibi, xal 
Xarayerri erai Lua aerira. Notetur prss- 
positio ad verbio jue : elc eng Buugéres, 
sed slcad bob. Ipzm. 

Efe uiv Arat] Prep. 1k sepiss strai- 
ter oum adverbiis temporis: elc axo» 
-$. C. ele vbrs de Class. $. 4. preivit Hom. 
Od. 1I. 99. Nostram looum, ex quo pa- 
tet, se Swaf non esse conjanetim ascri- 


"bendum, iaudat T'bom. M. p. 479. Rüptg. 


'Avrbyui] Hiec vox neatrál.: sustinere 
impetum, durare, Olynth. I. (111.) & ( 
efr. Xen. Mem. IV. 7. 7.: XBoc b 
&vy — obra eroXoy seb ávcly wv, 6 4- 
Aoc 2— 9ia gs Á vai, Schol. lexve. Ip. 

Kal c9jps ye Ow] 'Arbáy ciues, 
Worr. 


Z295üpa 9a IhÓnc»] Est 7s admirationem 
excitantis : Olyntb. ET. (11) $. ((. Hom. 
1i. V. 132..303. Lucian. Dial. M. XVII. 
i. Herm. ad Vig. 825. Rüpioc. 

"Av Tóxn] Si ves ita. tulerit : fieri ali- 
quaudo potest, 4À» bityvbver bovlv b98- 
Cà à rara Taic l Worr. 

TG xou N Quibrai] "EMyyrras, à 
$éeia Rave2 aiBévtra,. IpaM. 

Trsgl abrà xavails?] Malim aspirate ab- 
tà, pre lavrà, cirea se ipsa diffltunt, vel 


defluunt. haad scio, an legendum sit «ac 


avvà, per seipsa, id est, ipsa sese destra- 


M, sus sponte dilabubtu», deciduant I»- 


star floscelorüm, cum el araeruat,. &àl 
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| ragji. dc we yao oixdac, ipe, X4 gAoío xe TÜY 
Suy Tay TOIDUTOY 7A X&Tw)ay a I Xupéra Ta eau dui, 


oUTO xai TOV gaz su TG ax aie xai Tai; Vncüérue aA- 


OATNeIAKOZ: B. (A.) 


Jes xoi deckns, 6i HT Trpor xta. TOUTO Q6 qUX. &J& VU. &V TOig 


sereni Orr. . 
e. Dupi às deiv v Unas aquo Toi pi Oxo Cosi, 

Xo TUE TIG A&yti KAAIC TO xc TdxjTTa., ebur agérxt 
dla 2 LL GerraAQ arpec [Qeion Tépgn, 9 ToU m 
dile TOÀTO, Tox; ài ma poLuve pai yap vov imiy v 


Qiuéo Ilagaaoc amas eiy xx Ti Mieyrmrins Apyoug 


moni dou, axomtir2e Bivros roUro, & dydpsg "A9waio, 
mug jun Aoyoug £poUC : póvoy ! os Tap quy wot Gus, &A- 


| [9l sac tat webrBesc] 


vento agitantur. Sio in Psalmis impio- 
rum felicitas pulveri, quem ventus dissi- 
pet, et gramini tectis innato comparatur. 
Ipzm. Valde arridet Wolfii conjectura: 
Hic plane loci sensus est, atque ita eum 
interpretantur Nic. Carrus, ot Tourrellus. 
Illud ajTà aspirate non necessariam est, 
oum apud optimos scriptores ajTÀ pro 
airà frequentissime invenies. Verisimile 
est soripsisse Demosthenem «ap' iaveà, 
& quo facilior adhuo erat lapsus in ese 
abrá, Mouwr. Ultro delabuntur, pleri- 
que vertunt. Reotius fortasse, eodemque 
recidunt, unde exstracia sunt, soilicet. 
Transiata est metaphora (teste Schol.) 
& veteri aliquo pariete, qui diutornitate 
temporis pereditur. Srock. 

Oltai] for instance. Antonius et Maxi- 
mus serm. 1. TAvrLoE. 

Kal wAebu] Ai Tác v8 ipáNouc erkroac, 
xal à lerauicSas 3 vpesil: ierav erMpenan 
xal Báeoc rà» b» ni wt. Wory. 

CTÀ xéreÓm lcxvphrara iba) i] Ve- 
teres Grammatici vituperabant Demo- 
sthonem, quod xáveSw dixerit, non xáre. 
Ulpianus eum defendit, quod ex ihferiore 
parte in superiorem zdifcetur. Id qui- 
dem xárwÓev significare polest, ex imo 
omnia solida esse oportere, Sed quum 
alia derivata in 9t, tam imprimis xá raÜn, 
non molum ex loco, sed esse in loco 
significat. Cf. Schaefer. Melet. Crit. p. 
78. Bnzxw. 

Ka) và; bwoSéctic] Obyl Tàc T&v Moyen 
Perinde, unii adepn- 

Tà xáTuÜm xai à 
») yàg bSábs ME. Worr. ni 
"AXbsic] Ksxenpaqehvac Jabheoc xa. be- 
epxlac. Ip. 
Kal haalac] Ob ePsertwrixác. Ipga. 
Tovro V oin in] 'OXénA ngos ó mv NAeyurjsoe 


&eroc ybvovr! &v, obBapla 6v Adinorr Susa i- 
ev PiBaia lovi.  colruy iA armoy A3woc, 
oix, dea BsBala. ci 3i 9 evjBaiyoy ivrsvóer ; 
9r. dBsBauov xax Tujd vor .Svvapuy oU Ionr 
dex, e09i qofiteóc. Ipun. 

Í. xd » Ny) Aptágetrec pb 0799 Abyov, 
Óà 700 nA3ras, Ori lac sbepyselac booty à 
Tn "OXuSlen - "Cutspaayla* Spa xal ri Cm- 
Osiv abroic sporíuu, . vus. 91, dere- 
Deifa: ertipaBelc, Pri nal Yvrirowras e0leren 
barrioso Sui: hrieyicéatvoc, nal 70 To) vel- 
sou, Aa] eric Qai erosio Sas cv Bot mas, Ix- 


7TÍÜtrai. IpxM. 
"Apu b» .Ausagüe À eiyoc, erpibron 
(ly, eripi , sorsgor 0, erigi re Cas 


Akyorr, rà aree sem, in ToUe Aóyoue 
Me: Tote leyorc pier ani Mi suiincía y 
eror. Ipza. 

"Osee vi; — oorec) Hsec se ,exeipiont ut 
p. 40. v. 4. bro — TorsóTw, nisi quod b. i, 
ad ebrer, superlativom non additum vides, 
qui in ipsa voce dpíexs; inest ; hino non 
[adus a supplend um oum Reiskio. Rüpro. 

é. OUrer Agirxut qa]. Soilicet adora. 
Sicut 4$ 9w»c superlativos habet váywTa. 
xal xÁAA T8. Worr. 

*H Té iv SOáfu] Que? perfidiamne 
et imbecillitatem y: ilippi? aa nostros 
conatus? an potius utrumque? Ipzw. 

Tob; 9i watfuni] Eos qui, oum ipsi 
rem omnem intelligant, metu Philippi 
quiescont. Ipzx. - 

IIayacàe áereucrsiv] Pagasas, Thes:alise 
eppidum in promoatorio Pherseorum 5i- 
tam, Philippus quinque annos ante habi- 
tam bano orationem in potestatem etam 
redegerat. MovN1. 

Aéyow seificSa;] Dicuntur, qui id, quod 
alii sibiassumserunt, vindicant: in Aphoh. 
I. p. 818. 8. ed. R. ieofowro Ayeoc crap 
To*rey ó Aupsoy tne 80. do te familiari, qua 


e 
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Aa xai Egyov 7n! derives edid éLeMp deren $ spo a£ 
uc T" móAeus xai ovra. esi TOi mpetypuum i, da aro 
91 p Ayos, dy omo T& mpoypero, péraity 7i qaíreras 
xo xeyov, pura, t ài o aga TU; qpeeTépac TTÓA Et" 000 
yap Prou TT AUT doxoUpaey agna ee, ToroUTQ aAA 
amic Tour: TTyTEG aprá. 
, $8. Tony à TÜ js&ro TOi) Xon m Jexríor 
Toy peraBonsw, eim ípoyras, EZIOTO awavre TOwUVTA 
&TolpuuC, 5i ie Tic dpi mrporé zt TÓY vow. xày dd 
eJeMgjoeTE o (c. agone xal i de; TEgaiytm, OU  Móvov, e 5 ddp, 
Amaro, TÀ Cup ac eva xai umi rus exor 
QaygreTa Qao, &AXd xci TO T9G oixela 7422 xod 
Sovaqaeu XXXug tXoVTO Hey x mo eron. Aw gu6Yy ydp 
1 Maxedovics] dva xci dexs 6y pe gor pere pipes 
&CTÍ Tig 0U GpuXQo, oiov UTrHoLÉ Tro Upuiv &vi Tujodécu 


1! fPuxroty 


totores Demosthenis potiti erant. Rünro. 

"EBbaAséroy bao] S. jasÜ" Poen dn 
lic eró)so, Jue paTtocávron. Worr. 

"Aflec 8c wéMec] MsTà puryáAwe mic 
Vwrágatorc, brad) pcyorTs nal A ipaa raerrá- 
v3 5 eóuc. [pEM. 

"Orrev ier 7o; ] Similiter Noster p. 928. 
11. ed. R. s syesicüa, iol mot xphpuami, 
j. e. ut invigiles mercibus. Rüp1o. 

*QcÉerac jd» Xóyoc] Alludit ad ignavam 
Atheniensium eloquentiam. Sio Isocratis 
Arochidamus dd bóuis Toe *sel Tobc M- 
yo JiavplBorrac, Agyeripow; slya Tàc weá- 
£tic. ubi moltum verborum, ibi plerumque 
est parum rerum : necabre'T'urnus Dran- 
cen objurgat bis verbis [JEu. xi. 389.] 


—An tibi Mavors 
Ventosa in lingua pedibusque fugacibus istis 
Semper erit 


Haic Cioerosiasum dictum opponatar: 
ubi rerum adsint testimonia : nihil opus 
esse verbis. Worry. 

"Oce kreqsbra va] "Avri TOU, 99i iro 
pérso r&y DOar wooà uiv lrayyeoé- 
patvo, Gba 9 kererieUrrue. Ipzw. 

ErwpózaTa] De hoo superlativi usu 
efr. Matth. Gr. 6. 4642. Aliis etiam locis 
orator Alihbepiensibus exprobrat, quod 
Teeuc xmàc emiserint. Phil. I. h d. 
Olynth. Ii. Gr. ) $. 9. Rüpic. 

c". TI92ày 9i ri» utrácTAci] Isocrates 
de pace: i» pera assa iere xal 
Mov Bexrio Aáflujsts ste. Worr. 


Ti» paTácTacw — pasraBoNin] Reiske 
[atra Gov in suspiciouem vocat, sed sine 
jdonea causa, nain hunc vidimus a De- 
mosthene teneri morem, ut binis vocibus 

vitatem sententiss augeat : coufirmatur 
etiam lect. vulgata testimonio seholiaste, 
qui sabtilius utramque vocem distinguit. 
Verbale 3s;&íoy cum aocus. struitur, 
inest notio verbi b. ofr. Matth. Gr. p. 
623. Rüpro. 

Elete mweoritt] "Avrt ToU, «|. BovMgasSn 
exgorkyus 7à iiy. Wor. 

rpecfus Tiv vov] Vid. Phil. I. 6. y. fin. ^ 
navare cui suam operam ; futurum nmotio- 
nem finis exprimit. Rüpi1o. 

Kávy raUTa i9uMcwr:] Hactenus conpsi- 
liem : cojos nuno fructum exponit, el 
magis etiam Macedonum vires extenuat, 
quod *t per se pares sint, et Philippo 
parum fide. Worr. 

Tà cvspsaxinà] ZvpaTSUMATS, TOC cWA- 
(sáxovc. IDEM. 

"Ev 4i. ereon Sónae jaépu]. I1poerriStjaée 
brípa » Inzx. 

Ol» vvieti wo9'] Tà, ele, adverbium. 
Alioqui dicendum os. Ipzx. 

'Eeri. TuaoShov] Hisloriw fides sit penes 
auctorem et Ulp. Ipnzxw. Nullus, quod 
séio, Historioorum bajas expeditionis 
mentionem fecit, excepto Nepote, qui 
qaidem inter "T'imothei preclare facta, 
Olynthios eum subegisse refert, de Ma- 
cedonicis autem copiis ei conjunotis nibil 
dieit, Mouxr. 
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pls "Oxon" qM mU wpoc Iorióauxy 'OxnSíoig 
qm Ti TOUTO m uva porégoy' vuyi à& Srerra2oís VocoUc: 
xai C TOOL OUO xi , TéTapatypévoie 786 TW3 Tupaviney 
oixáay soot. xai OTTO& TAG d», CITY TN mrpoc Xdy pui 
xpaty dóvaquur, TavT , gear. eri à xad oni air Senis 
Xi TAa XXV &CTÍ pars. X0 yo yo 0UT0G arai ToV- 
TOig oic &y TuS uéyar QU TOV Tymouro, Toi; moMpuois xo 
TG e TgaTéiac, iT | miT Qao TÉpu aUTM, j rmx QU- 
C£, XorTET X UACEY ÉGUTO. um yap oisT 38, od ptc AS7- 
Vatioi, Toig aoi Diaraóv T8 xeriptuy xai TOUG "dponi- 
vous, aAA 0 uer 2d éuridUIsEI, Xo TOUTO ed puoxt, xoti 
Trpo YT 0 TOATTUY Xo xiyQUvEUMV, &Y cupo [n Tl, wodip, 


OATNOGIAKOE B. (A.) 


'Esr] Tias0ior] Timotheus, ejus Cononis 
filius, qui Athenas a Lacedsemoniis affli- 
ctas restauravit: eique in isto opere stre- 
nuus etiam adjutor. Plores postea orbes, 
inter alias vero Potidgam, patrie sume 
recuperavit. Nenro alias Imperater belli 
sortem expertus est minus inconstantem : 
etenim nihil unquam aggressus esi quod 
ei non prospere successit. Felicitatem 
eam qui illi invidebapt dormientem eum 
pingebant, Fortuna interim prope ipsom 
, urbes retibus oapiente. Quibus ille im- 
motus : '* Urbes dormiens capio: ecquid 
vigilans non faciam 1" Tourrell. Confer 
Schol. ad Plat. Aristopb. ver. 180. Epza. 

"Eel TijaebÉcu] Timotheus, quem Corn. 
Nep. Olynthios subegisse tradit, auctore 
Diod. S. X V. 47. Ol. 104. 3. in Thraciam 
profectus multas ibi civitates in societa- 
tem civium suorum pertraxerat. Hoo 
tempore Macedoniae preefuit Amyntas, qui 
(ZEsch. de f. leg. $. ^.) familiaritste 
utebatar Atheniensium ; his ille videtur 
Perdiccam filium, quew Schol. comme- 
morat, sd opem ferendam misisse. Rüp!o. 

'OXv6iuc kpám 7i] Olynthtoram plari- 


mum videtur interfaisse, tenere Potide- . 


am, ofr. $. ". ibique dieta. Ut Phil. I. €. 
V. per à; vidimas síon. paucos eigniioari; 
ita hic per ?? magnum aliquid exprimitur: 
eodem modo Lat. aliquid. Cic. Tuse. I. 
10. Ovid. Metam. XIII. 241. Ipxx. 

- Teo rvvapepirtees) Scilicet 5 r1 Maxs- 
Jon) nai 5 'OxviSianÀ Drap. Worr.- 

GerraAoic vorovei] Sc. mi Jur 8ià ev 
eTáeiw xal va . Inzs. 

GtoTaAdic— ] Alexander, Phe- 
ratum tyranpus, ab uxore ejusque fratri- 
bus Lycophrone et Tisiphono Ol. 105. 4. 
trucidatus foit; hine illi gratia apud pe- 
pelum erant. Diod. S. XVI. 14. Sed 


quum oonsilio matato principsiem reti- 
nereni, Aleuade, nobile genus, ex quo 
ipso Schol. illos tyrsnpes oriundos dicit, 
Philippum Ol. 106. 4. arcessiverant, qui 
80no sequenti ita bello finem fecit, ut ty- 
rapni Pheras Philippo traderent. Diod. 
S. XVI. 35. 36. Jam intelligitur, cur ta- 
lem desoribat Tbessslorum statum, qui 
omDino perfidi babebantor. Rüpio. 

"Eerl iy 7vpavniit olníay lBohSncs] Ad- 
versus Pitholaum et Lycophronem, qui 
cum, sorore Thebe adjutrice, affinem Ale- 
xandrum occidissent, tyrannicidse babiti : 
non multo post ipsi eandem tyranvidem 
occuparont. Worr. Olymp. 106. a. 4 
Tourreil. Vid. Diod. 1l. XVI. et Xengph. 
Il. VI. Mouwr. 

Kal fen Ti às] Ob» i£alperov iysi $ 
MaxsJoyuci Sóvagsic. WoLr. Leg. je. 'TAv- 


LOR. 

nárr isi ] Tiórtgor h Nrmuuc bopehsi 
grávTa, Av Üporsev, à erpéypan ra rávrA ; B orás- 
T5 7à wperriÜÉ una. lpast ; Ipxa. 

Hávr éQe^6] Si quid inchoatum vel 
parvo edditamento absolvitur, hoc ipsum, 
quoniam perfecit rem, maximi facimus ; 
nam ita illa integra facta eique toti con- 
sultum est ; cavet, ne cives Philippo tri- 
buapbt, quod casui debestur. Cel. Her- 
mannus mavult legi 7à «rárra et Reisk. 
srárree; éxpeMii, semper prodest. Rüpro. 

"BenceaMeríser]  EenburBvrerrleas. 
Worr. 
Kal TeUTo lfhwxs] TÀ Meus Aafsiy. Nam 
imi 1, prsecessit. Ipxx. 
hii meberen] Decrevit agendo et 
periclitando, id est, rebus gereadis et pe- 
ricnlis sdeuudis, si quid acciderit, » pati, id 
est, mori uon reeusat. Sapra Téro ifa- 
Jus pro viv Sáfay idioma, gloriam admi- 
ratur, summum bonum in "toria collocat: 
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32 Tv ToU ÓievrpaZ aa do TXUTX, & pude; WuWOTE XAAOG 
Maaxsdovov QriAgic, doo xwri ro (nv aa QaMoc pyak- 
wog" Toig 06 T9c iV QuAOTIMÁG T9; GET TOUTUN OU. MÁTE- 
 €Ti, xourróuayoi Ó& asi Toc gra Telaug vaJTOAG TXiG 
3 gy XOTQ AuTOUVTGA XC CUPEXUUG TUAGATRMODUCIV, UT 
éi Toig Spyoig oUT &ui Toig xUTXV idioí &wputyos Ouroi- 
fs», o09' oc àv TTOpV T toG IV cUTmg Ow; dy (UwyTOL, 
TaUT fxovr&c QiaÜtr dou P xex)apévov Tuv sTropity TUY 
EX 792 xxépa Oi TOV SÓASIAOV. — ) 

€. Oi jy obv zroAoi Maxtdávuv eroc &xovsi GuMim- 

T9, £X TOUTUY d Tig OXÉiUasTO OU. AETrO" oi 0€ 09 "el 23 
auTOv Ovr&g Lévoi xai wisiéroupo: Q0Law guy ÉY,0UCI) DG 





! aig] 


Cio. 1. Offic. de fortitudine agens, * Est, 
inquit, ia hoc geuere molestum, quod in 
maximis animis splendidissimisque inge- 
niis, plerumque exsistunt honoris, imperii, 
potentie, glorie capiditates.! Inga. 

IIeoipnra:] Vid. ad. Phil. I. 6$. «7. ; de 
perfecti hajus usu valet, quod Herm. d. 
em. rst. gr. p. 186. dicit: tempus signi- 
feat preteritum terminstom  preesenti 
tempore ita, ut res, quee perfecto expri- 
mitur, auno peraeta dicatur, illudque jam, 
poreotam rem esse, prsesens sit. Quid 
tsempát a cS: sit, dictum ad Phil. I. 
Rünio. 

Meauibiror Bariie] Scilicet Sespá£aro, 
Worr. Vid. Pausan. VIII. 7. 

"Arri 790. [9 ám$aX9e] "Arr áeqaxovc 
(wi. Worr. 

"Avri oU [5v ào9a3.] Diod. 8. XVI. 3. 
huo: wp 3à 7) «AnÜoc TÀv beipspeaéren 
xa doren sic TÉy oc dvrejanx avaro ; - coll. Ja- 
stin. 9. 8. et Drumanas Ideen zur Gesch. 
des Verf. der griech. Staat. p. 27. sqq. 
Rio. 

Tok 9) c) márso i] OU xomemUr: THC 
qivTiMAC, IAAAOY M eU Qrerritowrs Tai- 
"FIG, QiAGXO Kd) Xov Xa] diNoypitanos Perse, 
& eooxóugo, nal QiMdota. Worr. . 

Koumeróasvo] Karasore/jut»oi, qaa20wv 3i 
T") xal Ipza. 

Kosréstoi] Hesych. per TaXaegegsicDa: 
et Schol. ad T'huc. 8. 13. per xaxexaÜücat 
interpretàtor. Rüpto. 

Tai, dvo «s xa) náre] Tac ic xal 
warvrohawai;. Vide expeditiones Philippi 
superiore oratione. Proverbialis locutio 
est * Sursum deorsum. Worp». 

OU9' Ga" à» eoplewei? — $a Sí- 
cóe] MWolües. iia bwo vertit: Neque 
ctiam que sic queeita tenens, suo arbitratu 


- 


2 dyw 8 Xa] XdTN 


3 XEXic aive 


collocare possunt. Pessime. oix Lyerrsc idem 
sonat ao c) Qwáquo, ut in Scholisste est. 
Supra dixit ez" lójuto.. lljud crec a 
Soholiaste additum putat. Movuwt. 

OUrec Pwec] Té ovrwc videtur a scholi- 
aste additum. Worr. 

"Exerc SiaSíoSa:] Aviégutvo, mebdirat, 
Ipzs. 

Keoaurpbves] Ang. 1. 2. Bav. xixMuak- 
ve», quam formam Thom. M. 521. Etym. 
M. 500. 19. 17. Greoces adbibuisse tre- 
dunt, quamque recepissem,nisi in Aristog. 
I. p. 778. 11. ed. R. xaxM&s Arne sino va- 
rietatelegissem. Vulgetem corifirm. Schol. 
In- Aug-3« vetustior manns dederat. xe- 
uAnjsérec, quod Bekk. tec. Rüpac. 

Ai vir rayas] Getevjsbrem mr iasré- 
gem, j4À) Aarraio etpiricóvreo xal sspl vé 
eujaáTet xiylurticuci. WOLF. 

€. Ol aiv eU» ero A9 2év Maxsbóron] Post- 
quam et sociorum et Macedonum fidem in 
dpbinm voósvit: etiam imercenarios mi- 
lites iu contemptum edducit. Inzx. 

Us(érawe] Sio dicti, quasi pedites so- 
cii; aiout optimus et fortiasimus impe- 
rator Maximilianus I. Aegustus milites 
suos, conoiliande beaevoleniim cause, 
modo filios, modo snos nudos, id est, male 
vestitos puerolos eppellasse fertur. Ipxa. 

Ds(Éraua] Per hanc vorem Tourrelius 
Phelangem Macedooicam ivtelligit, cujus 
auctor exstitit Philippus. De es Died. !. 
X VI. prope ipitium de Philippe loquens: 
issriues 3d nal) vin Tc QdAAyyec srupséruTA 
xal xacacxsviy, papswtróqurwc vip br T pola 
Té "Hedey cvvaa mwrqabo. xal strToc cwit- 
cicero iy Maxslonxin OéAayys. Vide 
Eustath. ad Il. N. ver. 26. Ea nibil] ua- 
quam^/uit in bello terribiligs, ut ex pla- 
rimis diversorum auctorum loois discimus, 
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eiqi JaupamTos xci cuyxexporyufyoi Toà TOU. WropbU, Up. 
Ó wy TOV &V (UTY TW (99r. "ytyttjivaVy TIOC XOUOV, ciy- 
N , "^ €d / 2241? e SET Fol , 
Ópoc [T7 040U Tt Viteo Sa; ovótyoly tici Osx.r4oug. & 
po» yop Tig fo eT» e» &UT oZ "hr &puréipoc dro djoU XN 
a'yytev, TUUTOUS pMÀV QuAOTIMAG urüPrac Gee UT 
Mpy, fovXÓpsvo» wrovr& uos Done Win TA Epryit — 
wrpoc "yop «b Toi; AOOvie xa T)v (iAOT quo Tüvipüc cyb- 
, T , / EY / xy 
aéo(AArrov &jyos ——' & 0E Tig Gt Dpov *3 Oixexiog Aw, 93 
T3» xaJ wjuípxy axpmciay ToU [Dieu xo pu&dy xa wopda- 
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tum vero precipue ex Polybii Fragmen- 
to pag. 1015. ubi de L. Emilio Puto 
bsec habet: dvÜejaoAoysoro woóc "ac TW 
by 08 'PSus pxsBiw degeaxíen QoRsedoteo 
Maxis $áAnyys. Nondum autem seb 
Pliilippo auctore ad summam ejus perfe- 
ctionem accesserat: quare minus «er«pá- 
Kov in Demosthene videstar eam tanto- 
pere extenuare, In Orat. ad Ep. Phil. 6. 
y/. ubi fere eadem repetit, habet : aei; 3j 
ip) abTiv Orrac áTalgove xal Tobc Tiv fi- 
wv "ryeuóvac sbphoers Mte pado Pxorrac ie 
dxlela, mepic 83 aXXov 08v. AMo[orv Pi- 
T&c(. MouNT. Vid. Meurs. Attic. Lect. ]. 
IT. c. X1. Poll. T. 175. Eustath. ed Il. A. 
p. 359. Hesych. s. v. 

Zvyxaxeornjeéyos à o0 sroMjaev]. Asa 
soauoTal. Hesychius: evyseertl», eva- 
Strat», cvráyee. Suidas : aUÉtwv, evrio ras, 
evibiiy, epic Aspsorlay Aye, cvrby ws, evps- 
WeáTrRY, Varinas: li 7&y xaAxioy , 
Rai àsró "rovrov, srl v&v cupAcermpórron. muy- 
neortiy QUsaguty, cogere copias. cvyxsxporejak- 
», i jaro, curte xtuac aévo, Videtur 
non tam fortitadinem et peritizm rei mili- 
taris, (etsi has qooque) qüsmm concordiam 
et mutaas operas significare. Worr. 
Pollax 1. 157. iis hoe verbum etmamerat, 
"quie Botionem vires intendewdi innuune: 
demotantur erercitati rebus bellicis. Rà- 
DIG. 
Zuyumperspw và TO) erdMgas s] Pba- 
Ieugem intelligit, quas-confertis ordinibus 
$n acie stabet instar valli, et (partibus se 
'utao sattentantibus) difflcillnme perrum- 
pi poterat. Er sdit. Srocx. 

Olov rs 4essto0n;] Id. eut, sleSóroc, qui 
minime solet mentiri, qui mfnime talis 
9st, at menliatur. Worr. 

OiXvw] I. e. ob3à iDXuyy, cfr. Olynth. I. 
en $. í. fin. alexyim oUhtudco Drew 

nj4lac, 1. e. turpitudo non minor alia po- 
ha. Bav. habet ojtrvav, quod Bekker. dedit. 
Sed ipsa, quam proposuimus, explicatio 
suadet, ut accentfis jn penultima ponatur: 


ita ebdév. est fere nemini. Cfr. Valcken. 
ad Herod. 3. 140. Rüpro. 

El — 7i; Àrhe — rovrevc] Observa mota- 
tionem numerorum. Worr. 

El iy yág Tic ——— Toórev; ixv quAers- 
fli. er&rrac &oruBitv] Quin et ipse Philip- 
pus plus se ieetitise ex prospero strata- 
gemate, quam ex qualibet victoria, ca- 
pere fatebatur. Diod. |. XVI. Polywen, 
l|. IV. c. 9. Legimus eum in duces suos 
eo magis prre invidia injarium foisse, quo 
ipsi illustriores se prebueririt: quod vi- 
tium hümile prorsus et malignum neque 
ipse effugit Alexander. Urebatur scilicet 
nimio Perdicos, Lysimachi, Seleuci, An- 
tigoni furtitudinis felgore, odioque habe- 
bat ipsorum fortunam nimis prospofam. 
JEl. Var. Hist. |. XII. c. 16. Tourrell. 
Movwvr. 

Ole lgemreieoc] Teiiroc oloc, id est, ef mic 
lpernpc bon eps. Blegastis pleo- 
nasmi speciem hsbet. Bio paulo post: 
Two/roUe olov; pusÜveDtvrac óeysicS ar, id 
ett, "robc BpyoviaEvovc, lerntày. wur Set. 

OLT. 

'Ols;] Si quis est tiis, ut virtute beltica 
excellat. Aristoph. 'Vesp. 970. 5 9' repe 
oli, io X t4 byoy, Hino non est, quod, 
ut Reiske proponit, hanc voeem tollamus ; 
nam efficit, ut id, quod alicui tribuiter, 
certius definiátur. Respondet In seq. X- 
xar dAAec, mere probus. "Schol. ibi: 
xaTÀ cw. Rüpio. 

. Aydwn] Ilospuxów, qaaxim, xbi5ven. 

OLP. ) 

T)» QOoitsliy dyom.] OU Tory beraeverin 
à t$ Éyay. Trew. 

Koghasucguo)e] Saltationes &npudice, no- 
fnen sunm 4nuiaafse a satyro'qui éas"insti- 
fuit. In requitia etluxa Philippi desoti- 
bendis, veram excedere forsan videretur 
Demosthénes, ni eadem, vol étiam gravio- 
Ya, àb hüsforicis traderentor. Videat le- 
$tor eruditus Athen. lib. 6. Ex edit. Srocx, 
Wide Schol. Aristoph. N&b. v. 540; et 
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XiTpboUg OU. duyagasvoc Qoi, leraoswüO dai xoi s» ocUQEVOE 
Eva m && TOY TOIQUTOV. AO/TrOUG [n Trepi aUTOV ENGL As 
qTAG Xe XÓAOXAg XO TOIDUTOUG cy JpuTrOUG, OiOUG [46 

c 9íyrag 0px tia dau TOiGUTO, Ola, fyc VUV OXVO "rooc Üuac 
Ovopuirou. 05A0» d. OTw TGUT EGTWW MANO xci yap cuc 
svÜéyde  cravr&c ovmAcUvov wg "roAU Tuv ÜcujuccTowr oi 
QT 8XyET TÉDOUG Ovrug, KaAAia» &xeivov TO» dwpuóciov xa 


! gaptenpác 3i 


Palmer. ad loc. Polluc. ]. IV. c. 14. Jal. 
Cms. Scalig. de Comad. et Trageed. c. 14. 
Jul. Ces. Buleng. de Theatr. l. I. c. 52. 
Movwnr. Bt Hesych. et Harpocrat. s. v. 
népuat. 

O0 Puvdqutroc plot]. EIrs fà mv 707 e- 
paa eq Aa Siviar aire 9iÀ mày Tiv erpósan xa- 
-AexayaÜ0ias, WoLF. 

Avrdstyoc] Participium pro verbo finito, 
vid. Schaef. Mel. or. p. 43. sq. Seidler. ad 
Eurip. Electr. v. 533. Rüpic. Perperam 
Rüudiger sffrmat, participium Swdgunor 
positum esse pro verbo finito Jrara:. 
Nos vehementer dubitavimus (Philol 
Beytrage 2sus der Schweiz. Vol. I. pag. 
122. sqq.), num usquam participium sic 
poustur. Nostro quidem loco id neuti- 
quem 6t. Nam post due comma po- 
mendum est, quod est in aliis editionibus, 
et sappleodum icí ; 3udjutyoc autem est 
. eppositio. BnzM. 

TlaetwpacÜa;] Laud. Barooc. et Pitb. 
saptaicÓa: habent: et aio etiam Ald. aste- 
risco tamen prefixo, et inter varias lecti- 
ones wapweücüs, exhibMo: que certe 
germana lectio est, quamque Scholiasten 
etiam agnoscere salis manifestum est, 
quamvis io eo corrupte legatur erapssicÓa:. 
Movuvr. Jam ex ipsa voce Schol. olove] et 
ex dsw3iiy $. 4., oui orator eapeDtiv vi- 
detur adjunxisse, conclusi lectionem sae- 
sac9a, & Demosth. esse.profectam. Ru- 


DIG. 

"Ey objwic aras ab pti] "R£ovSsvojabvor. a1- 
Jui, xaTASTEDoorDo ai, uislay Luv sasà 
9 lermes riv áflonm, panlagsoU jaudiva slvas. 
Wozrr. 

Aszràc] Heo lectio in omnibus lihris 
£st et a Schol. confirmatur, qui interpret. 
clowil Aesrayac Tiwvac a Tpazurrac. Sed quem 
Don offendat, latrones cam parasitis jungi ? 
Reiskius conjeo. JixsAi:c Tác, Valcken. 
[sp. Sloiter. Lectt. Andoc,] »1430:«c7à:c, 
Quod placuit Jacobsio, Hermann. ex 
Athen. X. 435, C. legi vult a $22 7àc, 
ipse im Progr. proposui A $pouc, quod 
preter explicationes  Lexicogg. sepe 
apud Platonem da mnugatoribus dicitor. 


of. Heindorf. ad Tbewt. p. 402. Quid 
horum verum sit, alii judicent. Rüpic. 
Ofovc] Straitar hsc vox cum infiit., 
de Ord. Class. $. 6. al 36 aic xal TwovTÁK 
low, ole lyxtiptó igyn e. cfr. Fizch. ad 
Well. Ilf. 2. p. 13. sq. Ipgw.  - 
- 'OpxticÜa; vwavva] Post igysicSas di- 
stiuguit Bruciolus, qui ebrii saltent: at và 
TOGUTA, XAT ev 700 sroutiy, xal erash- 
Andov accedat : atque alia agant flagitiosa, 
etc. Posset otiam conjungi, épyticÜa: a- 
avra, saltare ad €um modum: ut de re- 
presentatione mimica intelligator, qus 
manuüm potius fuit, quam pedum arlifi- 
oiosa agitatio, ut ex Luoiano apparet. 
Ovidius item [de Art. Am. i. 595.) 


Si voz est, canta: si mollia brachia, salta : 
Et quacunque potes arte placere, place. 
Worr. 
AW Y] Noti hominis flagitiosi ex- 
emplo narratienem probare studet, ut Z- 
neas Virgilianus [ii.65.] 
Accipe nunc Danaum insidias, €t cri- 
sine ab uno 
Disce omnes. — Ipex. 


Gaupsaromesy] Thaumatopei seu miri- 
fici dicti sunt homines projectee ahdacise, 
qni summo vitse perionlo stupenda in val- 
gos patrarept, per rotas et igobes se tra- 
jicerent, tenuissimis et adversis funibus 
eurrerent, ingentia enera sapra homiuies 
vires portarent, in immensam altitudinem 
mergerentur et sine ulla respirandi vioe 
maria perpeterentur: cum 4dlis id genus 
multis, quibus homines obstupescerent, 
et quodammodo constermarentur. Vide 
Baleng. de Theatro, lib. 1. cap. S6. et 


seqq. Zl. Var. Hist, lib. 8. c. 6. et. 


Athenm. passim. Nonnulli Proteum prse- 
stigiatorem faisse autemant. Vid. Eustath. 
in Odyss. A. p. 176. ad hos versus : 
Tavra 3l yevéputvec artipoerai, orc! lori yatay 
*Epmrs7à ylvorra:, xal OBwe, xal drea se. 
OUNT. 


KaAMay ixi» Tv $usíe;n] Servom 


—— 
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ToiUTOUC ay parOUC, paipeDUG 9/8 0ieNV xe "ron TOG QUON pay 
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publicum, ex eorum nurero, quos Athe- 


hienses cum ducibus snis emittere sole- 
bant, at iis in quibusdam rebus adessent, 
et muner& quedam ad exercitum perti- 
mentia obirent. Servos ad hec munera 
deligebant, ut ab iis veritatem (si occasio 
esset) tormentis extorquere liceret : quod 
in cives haud concessum fuit. Ez edit. 
STocx. 

KaAMay fhaórir] Aupícior erant servi 
publici, quales lictores, viatores, scribe 
(Harpocrat. s. h. v. et Maussac. not.) ; 
horum qui litteras edocti erant, monente 
Schol., vendebantur.  Lucches. suspica- 
tur, Calliam esse eundem, quem Suidas 
(s. KaAMac "A&waioc) fabularum soripto- 
rem fuisse dicit. Rüpto. 

Tv Duaci] Ado. Vide Ulpianum. 
Suidas : "njoclovc Dayor rovc fig aróAsasc 3oU- 
Aevc. 'Bt /Eschines: ds9posroy Pnpsóarioy, oi 
xírw cüc «uec. Worr. V. D'Orville 
ad Cbar. Aphrod, 1. TII. c. 1V. p. 292. 

Mijscuc ytAoizy —] Vid. Athen. !. IV. 
c.:6. et 10. Theopom. rer. Philipp. !. 
XII. Plat. in Com. de Curiosit. JEl. V. 
H. 1. XII. c. 51. et Athen. I. VII. p. 289. 
Polyb. p. 1375. seqq. ed. Gronov. et p. 
1391. MovxnrT. 

*Evysxa. ToO ysAac92ve:]. Sive impersona- 
Uter, ut rideatur. Worr. — 

Tc iaavou yrípne]  Obxy, bywOc cbowe. 
Ipsx. 

Kal xaxoleiaovíac] 'r5c bwopbrse óc 7à 
«rà 75i áQeoró rn. IngM. 

- "Toi sb oeoüei] Toc vit uyiv jad xor B 
iy víeay bmeMerovri. Ipsa. - 

"AAA ] Merderacic 78c alaiac 70 
Bapripu Tiv Dovaquy: nop est Pbilippi 
sapientia, sed fortuna in cansa, cor ejus 
consistat imperium, 7í yàe &v p«sSjory àphp 
BovAtócatro xaASc. IDEM. 

"AXA', oljsai, Ys. jaly Varrzori?] Hunc 
locum habet auctor orat. ad Phil. ep. $. 
K. Schottus in Parall. monet, huno locum 
expressum esse ex 'Thuc. III. (53:]; 
sle9s 93 TU» wÓxsen alc à jadNuin Ta nal 8 


VOL. I. 


UBei agísrsv. — Quo paoto hoo ille conten- 
derit non video. — isicxoréiy cum dat. 
struitar in Mid. 565. 95. ed. R. eixíay dxo- 
Sóusoty iy "EXtvciyi Torasrm, Domrs egücuy 
berirnoriiy 70i; iy 09 TÓ$».. Rüpito. 

"EmiwxerWi Tovro] Xxémc bendyn, ded- 
eOai-oix lav. Isocrates : h Bdgan raiz afi 4u- 
x8c Wnuiaiaic lersoxóruos. Worr. 

Al yàg sbspafias] Al sbrvylas xal sberpa- 

; 0€UXl 9i al xac Apsrim bvipytins. Inga. 

&uyai cvyxeba:]. Scilicet sla Noyaguy 
love: utydm 00 cvyxeéa:. Inga. 

Zucxidzai] Tigopdeti Tip [sec xal Joxa- 
yerylac vwbe verteasroNoytia Sai abréry. DEM. 

Zvyxeo a: ual cvriidcat) Id est, tegere, 
preumbrare, caligine offundere et invol- 
vere. Tacitus: ' fama, in quantum prse- 
umhrante Imperatoris vestigio datur, cla- 
rus,' X£n 9i Aaporgic, ra ys lerumadoseuc 
LU pti Vti fic v0 abrroxedropoc. Cio. 
de Off, * Tanta vis est honestatis, at spe- 
Giem atilitatis obscuret,! &c 7) cx$,4a "eU 
Xpnelpov cvyxpólai, Bud. Ez edit. Hzn- 
VAG. 

TÀ Touaira sin] Tàc cvyovelac vole ero- 
yspoiz, Tàg jab yuc xal TÀ Aor TÀ treotuen- 
paáva. Worr. . 

Al yàg sbweafla, 9spal cvynpójai nel 
cvexidzai và Toaira im(:v] Eadem fere 
repetit in Oratione ad Philippi epistolam. 
$. à". Sallustius Histor. lib. 1. p. 19. Ed. 
Wass. ita bano sententiam imitatus est : 
* Secundie res mire sunt vitiis obtental." 
Seneca controv. XXIV. p. 172. eam 
Thucydidi tribuit, legit autem ixdarev à- 

j«sTa, pro TouUTa oysà». Movuwr. 

El M m wTalous) '"Ràp $TDO8 Leap. 
Worr. 

Abro) erdvra] TÀ wedyjsara nal ovsibu, 
7À YU» AaySáyovra vo)c eroXAcsc, InzM. 

Abr) wárra] TI. 90A. "Ew:T. $. V. 
hec : 767 dxpésc 5i eru: wá»ra 
TaUTa, eadem laudant Stob. et Dionys, 
Halic. Reisk. et Bekker. nostro loco post 
&broU interseruerunt 7aU-Ta4, quod quis 


Sf . ) 


40 


AHMOZOeENOTI 


à dviptc Agios, deizem oux tic pap, d» o Tt Sect 


lov: xai Ups Qososqe as. 


aet eyaip ey ToiG milia 


Spem, Tíu; jv. &v topupaévoc 5 TIC, oudty emaug d dyeras 
Ty xa) xccTX qafigun, t eway E a oparm rns Ti eua, 
wovro kiyeiTau, xdy gnyua xy e Tpbp quet xdy aAA TL 
TY ragyóyruy vapor $ 7, OUTQ XU TU mA uy xai TOY 
TUpAYUV, duc pi» y sz TmOMpAUT, apays TÀ XXXa TOig 
0A erri, ém&iday dd Opuogog gróAtgeOG Cupra, 


vera Earoio ey ixi 


4. Ei Ó Ti pov, a alpes " A9 qaos, r0» QuATTOY 
eUTUXoUyT& Opov TaUTT qpo(epóv TrQ07 "uro epus a yopsi Cei, 


in aliis libris post i£srae 9oara:, in 
aliis aute legitur, non dubito, quin ejici- 
endum sit. Ceterum in ulraque Ald., 
quam in manibus teneo, aíToU srárra cum 
üsterisco ante yárra, neque in priore Tav- 
T& pro wárra, quod Reiskius dicit, legi- 
tar. Rüpio. 

. Efsrac ortas] 9arictras, Pri avAá 
lerw Iovi yivicirai, Worr. 

bou 3 dud Xifur] Tà iavro), rovrí- 
eTt, €wracUy. IpEsM. 9oui, videtur, scil. 
Philippus. AUGER. 

&onsi 3 ipjorys — tic paangày] | Videor 
mihi;ostensurus non in longum tempus, i. e. 
breviter. RüptG. 


Bo/AncÓs] So. omnia aperta fient, si val-. 


tis. Ing». 

"Ew;] Reiske dedit 7íoc, idem Bekker. 
sed quum paullo post foc legatur, idemque 
apud Stob. 540. 28., vulgata non erat mu- 
tanda, nisi conjicias Tíwe, fac, ut in Ti- 
mocr, p.721. 1. ed. R. Similiter de Class. 
$. L. pro fe; dedit río, ubi vulgata re- 
vocanda, nisi Codicis Bav., qui utramque 
preebet, lectionem sequamur. Ipzen. 

Té xaSÍxacTa caSoan] Ta» i» ixác vec 
[abbars capas irre. Henychins: vaBpór 
&cSwic, xixAacqadvov, — Suidns: de) ToU 
etica, s jeu, b, ded mov etltoSa: 7à. de- 
Sta. eaDpuÜrvas, 'eaMv9iras, caÜpw, *a- 
Asi», Quadr. Varinus cawe&. escutràx, 
wapà ró camivai, camrelc, nal caO pic, nav! 
arrlppari. Worr. 

Kmira;] Videtur heo vox ad motus 
perioulosos referri, qui et corporis sunt el 
civitatis; mala enim, quie in - utriusque 
quasi medulla reoondita jacent, j jam erum- 
pnut, de Cor. $. vh. fin. Scrso à Piyiara 
xal và cwácqsaTa, bras mi xni Tl ripas 
Bán, v6rs niat. Rüpio. 

y4& xày e Tphtsja] Plutarch, videtar 
'emácpa legisse. v. de discrim, adul. et 
amic. p. 43. ed. Gr. TAYLon. Schol. au- 


ctore medici j5yu«a vocant vasis alicujus 
ruptionem : qus quidem tecta fait, nam 
Phot. ita: à xarà qgüxo; T£ "paja TOC 
«1; iidem illi dicunt eveíqsa. articuli 
elisionem et ossis emolionem. Phot. à e2cy- 
yXXov DAxow o0A&. Vid. Fass. (Ec. Hipp. 
Rüpro. 

Kàr» djAo mi T&Y vragyóvram caSein 3] 
Sio habent codices 4. 4. Sed e ed egolego: xd» 


dAAo Ti T8» nini iri i, T&v j44- 
Aa» ToU c cap - Worr. 
OUroe xal TEY eriam Ofrw zal TÀ samà 


Tán vóuen àoarii ieTl Toi; wreXAoic. IpEM.. 

"Ojsopoe s jaec cvpeaxns] IIÀ)ssaoc yé- 
volo epic a9 x9 avrév. IDEM. 

Zu. uma] Obrw sip rorylroo avriUe 
&crs à ler builrc ara Ti xaTaDieÜa: T 
evóNgqaon, Fray Boysopsbrsie abrroic 93. Inn. 

XosA^axi] Emo vox lucte propria 
est, eaque Noster usus esse videtur, ut 
pugne violentiam significaret. Rüpi1a. 

Tlávra lareioctv]. Ilouj» sie9s, buxevs. q&- 
Mi, Worr. 

"ExAa] Dicuntar es, quse quum antea 
quasi sub tecto latuerupt, nunc manifesta 
fiunt, ut, qualia sint, appareat: sensu bo- 
no apad Hom. Il. V. $. Rupro. 

6. El 96 cic ój«&v] Ademit Philippo dem. 
soeiorum et Macedonum, ademit bellico- 
$0s milites, ademit sobrietatem et sanam 
mentem, sola fortupa relicta. Quae oum et. 
jpsa vel una terreat Athenienses: pri- 
mum concessione utitar. Deinde anorum. 
oiviam fortunam Philippiose antepoait, et 
ignaviam, que illis obstet, repudiare eos. 
jubet, vel hostis exemplo, non tam fortu- 
nati, quam laboriosi atque industrii. Ni- 
bil ergo illi obstitit ebrietas, ant non tanta 
tamque crebra fuit, quantam fecit De- 
mosthenes. Worr. Cír. Phil. I. € y. 

, Qoigi» mtoreróaj ais] Isocrales Paneg. 
Th ÜBaeiéa xaxa ep T i» 
qaanquam ibi quoque fortasse legendam 
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AovTum & TrQOU et qWOiEIV UJutoy QUTD xai xaT paxpóv, 3) 
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est weoemoMguriy: oppugnátu difficilem: 
non sine magno metu. et periculo ac. diffi 
eultatibus posse bello peti. Worr. 
^ Msyát ^. Hano sententia Cic. ele- 
7 ganter 2. Off. interpretatus est, * Mag- 
nam vim esse in fortuna in utramque par- 
fem, vel secundas ad res, vel adversas, 
juis ignorat? Nam et cum prospero ejus 
atu utimur, ad optatos exitus. pervehi- 
nmur: et cum reflavit, affligimur. Plin. 
etiam lib. 2. cap. 7. ' Forlune omnia 
éxpensa, omhia feruntur accepta: et in 
tota ratione mortalium, sola utramque pa- 
ginam facit." Ipgx. Demosthenes, non 
orator modo summus, verum etiam philo- 
sopbus, omnem prorsus rerum humanarum 
reotionem ac gubernationem fortune tri- 
buit. Quid autem fortuns nomine intel- 
ligat, ipse paulo post docet. Cum enim 
dixisset, si quis sibi optionem  darot, 
malle se Atheniensiar fortunam, quam 
Philippi : causam subjiciens, cur eo sit 
animo, ait plura videre se in Átheniensi- 
bus, que ad conciliandam deorum bene- 
volentiam valeant, quam in Philippo: 
TI) yàg erMiovc ádopisàe sic 70 T» Wapà 
Tv Sly sÜvuay Dxtiy dj. Opal ivovrac, 5 
bulbs. Ecquid videtur aperte profiteri, 
se fortunte prosperitatem in divina bene- 
volentia ponere! Vide Muretum, a quo 
heo mutuati sumüs, in Cicer. primam 
oontra Catilinam, pag. 621. Ed. Graev. 
qui ibi prolixe docet, fortunam veteres 
Dihil aliud quam divinam volnutatem vo- 
ossse. — Demosthenes eadem repetit in 
Orat. in Epist. Philipp. $. 4. ubi legitur 
T$ 9er  Tóxn, sicoti et hio in Voss. et 
Ben. s. ». 9. Inoratione autem de Pace 
clarius indicat se fortang nomine divi- 
pam providentiam iutelligere : digit enim, 
— 9i sbroxlay, 8» cvptrácune iy 75; by 
&sSpeeroc obon; Ousirmro; xal coplac o9 
ucav. MouwT. 

*OAc] Reisk. dedit 72) 51e, idem 
Bekker. sed bic articulus repetitus videtur 
ex 914. "Em. $. 6. ; 09Aoy vero est in Dio- 
nys. et vel propterea non improbandum 
videtur, quum non de certa quadam re 
sermo sit: ofr. 6. c. sárr' boe, Aa- 


ger. etim ario. omittit. Neutrum cum 
femin. compositam vides Olynth. I. (TII. 
€. J. Pro «*agà wárra in altero loco 
srgXc &ravra, sed vagà. illud ipsum deno-. 
tat tempus, quo homines aliquid pera- 
gunt, fortuna est in rebus hominum, Vid. 


F. A. Wolf. ad Lept. $. A. Rüpio. 


'EAoigemv]. Sc. (43330v, quod ipsum ad ' 


BovX1cSa: etiatn subintelligitur ; vid. Zeun. 
ad Vig. p. 409. InzM. 

Karà gu&py] Licet adeo obvia hec 
formula, tauen non raro interpretes fe- 
fellit. Sic sp. Dem. Olyntb. II. ubi paul- 
lulum pro paullatim. D'Orville ad Char, 
Aphrod. 1. I. c. 1X. p. 109. 

*H cv bulo] Dionys. ].l. monet, iu 
his tribus periodis (inde ab ti 34 i4) oim- 
Dia verba concinne et blande et eleganter 
composita esse, quia suaviter admodum 
et numerose digesta sint. Rüp1o. 

IloAb yàg w^síev; —] Ob istius scilicet 
perjuria. Agesilaus Barbaris, quibus jus- 
jurandum violare religio non erat, gratas 
agere solitus est. ' Bene, bene est,' iu» 
quit, * Perjuri isti Deos nobis amicos et 
auxiliares reddunt." El. Var. Hist. lib. 
XIV. Corn. Nep. in Agesil. Tourrell, 
MovNr. 

Adae — inca] "Icoc 3à 73v xaAo- 
xayaSía; xai tbopxiav' X, TOUG Xajgoue xal 
Toug CufapMÁxouc, Adopjsàc Aiyti,. Evoborac, 
bevapyoscac, iv hpsiv oloy ovcac. WOLF. 

'Aoep4&c] Quasi fortuna sequeretur 
hominum facta, ad qure peragenda Athe- 
niensibus non deesse judicat occásionem. 
Quod paullo post legitur à/4?v, retinui; 
Üi4iv jm nonnullis libris et in -Dionys. 


habes. Quanquam, ut alibi vidimus, ora- . 


tor personas ssepe mutat, quod ipsum in 
BjeSTÍe. «iA. el bjaiy srotoUrrorv factum est, 
tamen id de nostro loco non valet, in quo 
Mai respondet hjrígac TA. Illud mi; 
rum est, quod, quum aperte nostrum lo- 
cum in mente habuerit Dionys., Sylburg. 
ubique comparat allerum ex eoque disorc- 
pantias affert. Rüpro. 

Ola«;] Aliquid irrisionis inest in ho 
voce utin credo. IngM. 

KaSfpasSa  oUBiv mowirrie. Ox in Y abri 
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xaupoy pa dpa» mrapoosimup piv ueNOovre xai wp 


Qopéwoy xo srovQavquíyuv  wrepryiyyton. 


oUàs -QaupsciQ ue 


TOUT &y' roUvawTioy ydp dy $y Jausac Tóv, ti pde» wo 
bed € ^s ^s ^ ? t^ / 

cüvTtg j&6ig GV TOig T'OMJAOUT) TpOTWXéi, TOU TTRYTGb "WON- 
Ü Y Os; Tr6pi*] AA Exeivo augu. ( Auxtdau- 25 
QuvTog d Ó&i TTéQis)jAEV. OEXA. EXEIVO TOR & au 


dpysirra—] Sallustius in oratione Catonis 
. 177. zi J. Wass.—" Inertia et mol- 
tia animi, alias alium exspectantes, cun- 
otamini, videlicet diis immortalibus confi- 
si, qui hano Rempubl. in maxumis sepe 
periculis servavere. Non votis, neque 
sappliciis muliebribus auxilia deorum 
parentur : vigilando, agendo, bene consa- 
lendo, prospere omnia cedupbt: ubi so- 
cordis tele, atque ignavis tradideris, ne- 
quicquam deos implores, irati infestique 
sunt." Terent. Adelph. IV. 5. 59. * Qoid? 
credebas, dormienti hseeo tibi confecturos 
Deos?' Eodem sensu, qoo lic et alibi 
passim Demosthenes xaS uua dixit, La- 
lini verbum sedere usurpant. Virgil. ZEu. 
XII. 15. * Sedeant speétentque Latini?! 
Terent. Adelph. IV. 5. 38. * Àn sedere 
oportait Domi Virginem tam grandem 
Cic. ad Tirouem lib. 16. 2. 9. * His ven- 
tis istinc navigatur, qui si essent, nos Cor- 
oyre non sederemus. Mounr. 

Obs Iv, lrirámruv] Ox larva, ob wrpierti. 

OL. 

0) 9j ol»^oc] "troc cDriv. Inr. 

Abr degyovra] Lect. vulg. a0 «ài», 
utramque lect. agnoscit Schol., sed Dio- 
nys. abri, quod, monente Auger., dant 
plures et optt. libri. Hermannus ita ad me 
scripsit : * a$ nullo modo ferri potest; non 
enim quid ex altera parte fieri debeat, hic 
dicit, sed concludit ex proxime prrgres- 
sis. Atqui io ratiocinatione simplici solum 
9i, non etiam a£ admitti potest. Accedit, 
quod $íAo et ol S19 commendent aii», 
hino recepi oum cett. edd. Rüpro. 

O03i qoc] Articulus, qui post o)3i in- 
seritur, delevi, uam videtur ex seqq. oic 
Soft. ortas esse, in quo quidem looo tum 
ob codd. auctoritatem retinui, tam quod 
articulo adjuncto notio deorum prefertur 
notioni amicorum, cui ille non est prezfi- 
xus. Eandem léot. tuentur Wolf. et Aa- 
ger., sed Bekker. cum Reisk. utroque lo- 

- oo arti. admittit, in neutro Dionys. Inga. 

Mf 7[ y1]. MÀ Pri, arbore Va-rov Stoic, oit 
xgtlrrosiy 0rápycusi» Sv. Worr. 

M5 v 9« 3] Hesych. pá vl ye mío y 


pav: 93 vero, quod additur, admira- 
tionem etiam auget, ut in hao qusestione : 
3ià 7l 84; ofr. Aristoph. Thesm. 889. Ho- 
gev. d. Part. Gr. p. 526., qui fusius de 
bujus locutionis vi disputat: Rüpro. 

Mf 7l ys 9à oic S107] Phrasis est pro- 
prie elliptica : 44 7í yt 53 Gero quam if- 
Siva, TOi Saec beiTávTTEP 0wle abTeU Ti 
eouiy. Nequaquam opineris, a Diis postu- 
landum esse, ut quidquam pro nobis faciant : 
quam sententiam hic et alibi hreviter ex- 
primere lieet nedum diis. Interdum hzeo 
ocutio apud Demosthenem, ut apud alios, 


invenitur. Infra de Chers. €. Z'. éc zal 
TOU [aAA cas Oocorri Som, ph vi srodhsarrl 


yt. 1uvrà. Mri). p. 525. 1. 25. ed. R.. 4xX' 
oU) xaÜ' abrir crea risrruc obríc yt eümág 
lero fec, uh Tí ys mí AIO vytpuess. 
xe/rà 'Avbper. p. 607. 1. 9. ed. R. & o0 as, 
al wap! kavToU Sol ic Gjuiv, AaGaiy dior, aü 
vl ye d érleovc alo wpávatis. p. 609. 1.21. 
ed. R. ov o09' bip lavvoo 3oon no ig 
Tà sTpaypáÁya xal Difuwgstra, jah Ti ya 
bsrle 7c eróNso«c. Quod si Hermannus ad 
Vigerum p. 803. ubique 4 7d 5s repo- . 
nere vult, non assentior. Etsi enim nul- 
lam poete locum in promtu habeam, in 
quatuor tamen, quos attuli, nulla lectionis 
varietas notatur, et ob i apud poetas ssepe 
onitar, ubi exspectaveris cjro. Vide 
alckenaer. ad Hippol. v. 41. Bnzx.- 

"Hj ertpiylyya va; ] "Hac naa. Wor. 

Kal wuavoskyon] Obx1 Torovror 7l 
qoutiv, coy ml. ylyreras vor. GOUermoU, xal 
TÀ? Dvm, cU iml puc98 crpeTivogaium 
berie vÀv AÜmalov. Ins. 

IIS arvouvoy] Scilicet, A$ysral 7; 244 
Y; Moor. Cfr. Phil. I. $. &. 

O) 39 Saw4ále] Reisk. ex Par. 1. 
Aug. 2. 8i pro 5», secutus Bekker., sed 
cett. libri et edd. vulgatam tenent, quse, 
quum per particulam 33 sententia aliqua 
repetatur, huic nexui accommodata vide- 
tar. Cfr. Phil. T. $. 4. ibique dicta. Ne- 
qüe illud preetermittendum, quod notione 
admirationis, quam usdrpot, siguificel, rem 
aliter cadere non potuisse. Rüprc. 

Aaxshauswie;] Ejusdem rei Noster 
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pm 


mentionem facit Phil. I. 6. 8. abi de hoc 
bello expositum est, quod vocabatur ó 
s. berlp cit "EX jutalov, nam. La- 
cedmmonii Greecos omnino crudelius ve- 
xabant. Ipza. . . 

"rero i» 'EXIuvixsi 8:taísv] Isocrates 
oratione de Pace, hao ipsa de re: o) weé- 


kids udi leravrájs9a, zal x55p- 
xal xarà yit xa] mà SdvrTS, 
erg» hSiAsoiy AaxsDasaórios sreboasSai TÀs 
ewSriaac, ràc ertpl fic abrovopalac. Worr. 
"Arnítari] "Hours 7à Uo3a na7' abri, 
owrt, , àvralpss xal 
ewalpsoSa: bavría. Supra bveljasc cwáea- 
eO: à weáymara. IpnzM. 

"Avnipars) Sensu neatral. heoo vox no- 
"wr propelsandi inwait. Phil. H. $. 4. 

u. j4iytOec Dur&astert, arpic 9» o0 dyrápai 
lmerógas0a, Rüp1o- " 

Xa) qoAAÀ ila) Lego i9a, lanijeuani- 
xéx. Sic Isocrates Pieeserion pon » 
vé quryáion: Doyapus Mybrro 
Mac abroUc daroesTtoor Quyrac vv 
alrías byórrew. Worr. 

'E£» | De boo nomin. absolut., qui sepe 
aped hono soriptorem legitar, quum licrat, 
agit Vig. p. 330. Similia 3wavie, byyegoir. 


ASUSm 


Rüpro. 

Ka] Té) (4iy dAAove cseemars) Haeo po- 
tenter ex Isocratis Panegyrico et Pana- 
thensico. Wor». 

Kel — za] Cus — tuv, non est, quod 
eum Meiskio aate «wávrac addatur xo), 
meque alterum oum Ced. «. ejiciamas. 
sásrac* intelliguntur bella Persica, in qui- 
bus communem Athenienses defondebant 
Bbertatem. Rür»ic. 


Ka0' fia — iv bon] Preopseitione zov 
potionem 7ei singularis exprimi vidimus 
ad Phil. $. . Ex locis ibi allatis patet, 
ele Ixacroc à Nostro conjungi, ut non sit, 
cur alterwirum tellamus, quod fecerunt 
Welf. et Auger. edentes xa0ü' ixacro iv 
E Loci ex Phil. I. allati et Olynth. T. 
(11I.) $. c". ubi bsec sanc desunt, alia est 
ratio, sed in ceteris non solum BP», sed 
etium genitivas additur. Vid. Aristog. I. 
p. 777, 11. ed. R. No mireris lxacvos et. 
hs máos; conjuncta esse, vid. Pbil. $. V. 
xóxh» wavraxi. Fortassis orator Eukos- 
enses in mente habet, quorum res Ol. 
105. 3. ab Atheniensibes restitutss eraat. 
Per «à Orta significat Amphipolia 
aliasque stepe laudstas arbes. 1p2». 
Aivatraj) Eodem mode, quo Phil. I. $. 
$. Sbaty vidimus poni pro $0woÓa:, ita hio 
e ooatrario hoo verbum illius vices susti- 
net, nam exousat auctor quodem medo 


s(jyg4s 608, qui, quod facere debeot, non faciant. 


Hesych. j»acSar 9$*6iv, of. Fiseh. ad 
Plat. 49. 42. Ipzgs. 

Tlóroy xev] Jacobs ab Ol. 107. 1. abà 
Thermopylss urgebat Philippus, nemserat : 
poseet etiam ab Ol. 105. 3. patmerari, 
quam Ampbipolis caperetur, ex ZEsehin. 
im Ctes. $. zá. lu 9» xpo, b à 
eic Quepos vmrig "Apepiumiuoee breMja d 
pn. oz. 

*A«rac 5 ypérc) 1t& hoo vorba i» Ad, 
collocata vides, sod vulg. à xypóvc Ssat, 
ut p. 50. v.9. sed boo in loco videtur oou- 
sulto vool áwac aliam dedisse sedem, ut 
ejus vin g- dor Ip£kw. 

Ah) Videlicet. Vig. p. 499. IpnM. - 
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! Éeree xal vol 


Háxs lIverifóvrev] Nam duces rei faeti 

quum promitterent, so insulas esse ex- 

pegnateros, absolvebantar : nova de iis 

concepta est spes, ofr. $. 0. med. Inzx. 

. Tavra] F.ab7Á. et v. 5. i» pastum ab 
. Tavron. 

TA eUTO€ dyrwjaóvee lxers] Obrec dyé- 
sro ice, xa) andis yevdonuy $ovac Oa. ris 
rre. Worr. 

Obr" Exo 
wapà uem lel. Inzs. Vid. Vig. p. 254. 
eL ibi Hogev. Rüpio. 

"Pée Dyerac Qu TTMY, B xrhracÓs] 
Sellust. in óratione Cesaris, sub finem: 
' Profecto virtgs, atque sapientia major in 
illis fuit, qui ex parvis opibus tantum im- 
perium fecere, quam ina nobis, qui ea bene 
parta vix retiuemus.! Mocunr. ; 

I1équuv] Nature rei consentaneum est, 


ofr. Olynth. ITI. (II.) $. Q". et de Class. 6. 


4. fin. Addidi » » ex Stob. 328. 
36. Hermann. de em. rat. gr. gr. p. 23. 
)r e às 7TécsT1] Tv 
» Igi» à9 Té? wroaytÁ Tory T 
bà dva. rw TÁ * dero)es bra 
dvawrürneS9a wvromoAsjioarrae 7i». Maxs- 
js. WorP».: 
Kearíhewrs] Hobus potiri, i. e. incepta 
ad finem perducere; eam ipsam expedi- 
Gonem, de qua ad $. 6. mopuimns, vide- 


3 ykyors üc rDaec, Sià T8» abr ToíTen ieriera 
* ipai alrim * pirum 


ler) qQíen] Obr qUow ixu.. 


3 * LJ 


tur in mente habere. Rüpro. 

"Bgyov] Diod. 8. XV. 95. exemplum 
Leosthenis affert, qui temere condemnsa- 
batur. Ipnzw. : 

Tàc. ergopáctic 9 Àpexis] Seilicet àv 
cTtwTwyóv. Carandum ne quid de ve- 
stra cessatione queri possint duces : quo- 
rum et conlumaciam et avariliam ita per- 
stringit, ut quodammodo excuset. Wor r. 

ITeoQáctie — Doalptera] Causis, quas 
pretexebant duces, sua vanitás quodam- 
modo adimitur eo, quod ipsi Athenienses 
suis deerant officiis ; 1A (a. Schol, ior2- 
(pwra.  Süipendia, qus» militibus pen- 
dere debebant, insumebant in spectacula. 
Rüptro. 

TàÀ xa9' bac boalpara] FP. và na3* 
Ljssm Eyre : quo sensu Toorrellus iu- 
versione Gallica huno locam interpreta- 
ifr: enfin oster a ceuz-ci tout. prétexte de 
recrimination. Sed cum omnes libri con- 
sentiant, et bene habeat recepta lectio, 
Dihil temere motari velim ; tantum con- 
jeoturam meam in medium affero. Mov wr. 

Hiit abris erpsrre] Relak. dedit kgscv 
—  odrrev, sed utramque mutationem ipse 
nexus dissuadet, pam ias» respondet «eic- 
dAAec et spare ad ompem pertinet onan- 
oiationem ; hino recto Bekker. vulgatam 
restituit, In voeabb. enxedk, víspanva, 
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yog do ivexos, M ayüpig Adwweo, vouidtr& rovrov. jaly 
Qeiytiy TO? aróAeuoy ariyTa ocouc dy axmréptyqre GTo&TS- 
eyoUg, idiouc à. éUgiT X 6i qroMspLoUG,. 8k Oti TI TOY ÜVTOV Xe 
qipi TOV OCTpXTWyNM) tMT5iy ; or. SyTaUJa pé» (cT: TE 


AX, Uto 


d &cTiv 0 rOMegLOg, UpséTSpx" ApépisroNig xd 


Aqp3w, epaotjum eUTty Uj4Sic Xoputig de" oi 08 xiyOvvo: 
Gv &QsoT«xórov idior uio dog à. oux, &rTIV" EXE] 06 xiyduyoi 
n4» &AéiTTOUG, TÀ Ób ANwapuoiTOs TOV &DEOTNXOTOUV XX TUM 
CTQXTHTAV, Adpajaxos, Xit&ov, TG uAoix X CUAGOW, 


&en aliquid momenti inesse exislimo. 
Rüprc. ) 

Té; yàg ivaxa] Notandum est, Demo- 
sthenem ubique Charetem, cujos sepius 
mentio est facta, ab incusationibus JEschi- 
nis aliorumque defepdere. Hio. enim d. f. 
leg. $. x)'. quum monuisset, bello Amphi- 


politano ducem amisisse LX XV urbes 


socias, et CX X. X. naves, addit: x«l rai- 
T& Ui» lv To; &yXow dsi 700 Xágnoo, ol 
xa Thryopoi Baixvóouri, Contra Dem. d. f. leg. 
6. £y'. Xágue sbgtÜhotras aria lc xal sovi- 
xax — srgáTTon berie (ss. Multa quoque 
eorum, que hio dicit, eodem spectare vi- 
dentur. Ipnsgx. Ct 

Tovroy — Tày früMtguov] à sreoc GDummroy. 
Worr. 

Tovro» gal» duys siplexsw eroMgeovc] 
Chares primo anno Olympiadis centesimeo 
sexte, ut stipendia militibus erogare pos- 
set, Artabazo, rebelli Asi$ minoris Sa- 
trapes, quum tamen hoo illi in mandatis 
hand esset, auxilio ivit: et ab eo pecupise 
summam accepit, qus ad bano rem suffi- 
ceret. Diodor. 1. XVI. Tourrell. Pto 
Artabazo debuit dicere Pharnabazo. Vide 
Notas sopra Phil. I. $. Y. Movuwr. 

ToTO (4. toy. — troMpac] Hoo refe- 
rendum est ad bellum Amphipolitanum, 
quod primum Iphicrati demandabator, 
qui, quamvis honoribus ab Atheniensibus 
ornatus, rem patriam deseruit. Dem. in 
Aristocr. 663. 14. ed. R. Imperium Ol. 
104. 1. illi abrogatum tradebatur Timo- 
theo ; Charidemus, quem hic socium ele- 
gerat, ad Cotyo, Thracim regem, cum na- 
vibus Atbenienaium transiit. Dem. 1. l. v. 
28. Ex loco JEschin. patet, eodem bello 
male rem gessisse Charetem, qui (Diod. 
S, X. V. 95.) adversus socios missus Ol. 
106, 1. cum Artabazo se conjunxit (ad 
Phil. J. $. 4.) et proprium suscepit bel- 
lum. Deinde etiam, eodem ZEschin. au- 
ctore, aliis ducibus hoc bellum demanda- 
tum, Diiareti, Diipyro, Polypbonti, qui 
ZzaT/yo TÀ eoa xal voc "EXAnra; ix. 5g 
xoarig JaXrTM; quod ipsum, Laocches. 


^ 


monente, Ol. 106, 4. facium videtur. 
Rüpro. 

T: 73» Óyroy] Veram rationem exposi- 
turus est, quum Atbenienses plerumque 
imperatores in colpam vocarent. Ingw. 

Té: bquruakUre»] Toig «vpáypacv my 

Tny&v. Worr. 

MieSic 3 eux ío7:] Potest intelligi vel 
de Atbeaiensium negligentia, qui stipen- 
dia non mittant, vel (quod magis probo) 
de ducibus et militibus, qui non contenti 
stipendiis, preedam etiam desiderent. Post 
dicet : d3ivaroy J' &eyaty Apuio Sor. IDEM. 

&í9), irr.) Nam aliorum, a quibus 
sollicitantut imperatores, auxilio susti 
nentur. Rüprc. 

Afapia ra ] I. 6. 38ea 5 Aapfasógseva, d, 
Chers. 96.11. ed. R. hac voce largitiones 
comprehenduntur, quibus quis corrum- 
pitur. Vid. Orvill. ad Char. 252. Oppo- 
nltur hsec 7i; 4030, quse ut quis accipiat, 
summa opus est contentione. IpEM. 

Aápelexos, Xu] Artabazus duabus 
regni sui urbibus Charetis officia remune- 
ratus est. Lampsaco Ásio minoris urbe, 
quam Artaxerxes Longimanus Themisto- 
eli dongarat, unde vinum sumeret : [Corn. 
Nep. in Themist. Strab. l. XIII. Thucyd. 
l. 1.] 2c Sigeo, alie Asiw minoris urbe. 
in Troade. lilie, si Cioeroni atque aliis 
fides habenda sit, Alexander eum ad 
Achillis tumulum adstitisset exclamavit : 
* O fortunate adolescens, qui tus virtutis 
Homerum preeoconem inveneris !' Et vere: 
Orator Romanus addit: * Nam nisi Ilias 
illa exstitisset, idem tumulus, qui corpas 
ejas contexerat, nomen etiam obroisset.' 
l. v. ep. 12. ad Fam. [Locus est in Orat. 
pro Árobia Poeta.] Soliuus tamen, Mela,. 
et Plinius, Achillis tumulum alibi ponunt. : 
Towrrell. Movnr. 

Aáp[axoc — evAaw) Lampsacus, urbs 
Asise minoris juxta Propontidem ob vini 
abundantiam celeberrima, inde ab Ol. 98. 
2. Persarum fuit. cf. Steph. Bys. s. h.- 
v. Sigeum, promontorium in Phrygia ; 
uterque locus in Artabagi, Satrape Per- 
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esi oU» TO AuTiT&AOUy QUTSig BXaxT TO) xjwpcUTT. UpsSig DW; 
re» uiv ei; T& peypesra adore Qaidug Exorrat, 

' voUg EQsoTyXOTOg xpivaTi' Oray 08 QüyTég Ayo» rdg co 
37 Xx axoUTWTe TGTA&c, wpitrs. arspita i Toiruy  Upiy aX- 
AsAoig &piQ ta xoci Oi rosas, oi; ju6v TaUTO. WeTE uáyoic, 


^" ^» ed 4 M ó 
TOig Ó6 TXUTO, TOL X00, 


ét QauAMC. Wpor&poy aiv 


3 Mgaiy 


sSicl, provincia silus, qui ut Cbaretem ad 
suas partes pertraheret, Ol. 106. 1. hsec 
ei loca concessisse videtur. Hino intelli- 
gitur, cur Chares ob invidiam et odis 
Atheniensium, qum post expertus est, in 
Sigeum se contulerit. Athen. X1I. p. 539. 
B. Rapina navigiorum (soia & vvA.) for- 
tassis ed Ol. 106. 4. referenda. Rübro. 

Tà «eia à cvASrn] Cbares, cum de- 
beret classem cui erat prefectus ad usus 
Reipublicse adhibere, ad Decarem [scribe 
Deiarem] Deipyrum et Polyphontem, qui 
in /Egeo mari piraticam faciebant, trans- 
iit, cumque iis in latrociniorum sooieta- 
tem se contalit Aschin. de fal. leg. 6. xY. 
Ei, cum piraticam exercendi consilium 
iniret, in mandatis erat Amphipolim reci- 
pere. Quamobrem Demosthenes in Am- 

: phipoli potius quam locis aliis omnibus 
operm Athenis prorsus infructuose exem« 
plom sabjicit. Delatus Chares, atque in 
jus citatus, se subduxit; aliquanto antem 
post iterum oamparuit, ac, in tantam prse- 
valuit ipsias faotio, exercitibus denuo 
prefectus est. Tourrell Movur. 

*A evAReiy] Ob colry SaAaatox e 
A»à nid Bid xal eral eir 
Worr. 
oe] Ele hixac-rbpor Áyert, slc áysna 

«re IDEM. 
i Aórrte Aóyn] Téic evpammyoie, lácarrac 
woMylac ruxdi abrebc, AAA a3 dxplarouc 
Arersbayree. Worr. ii 

Aérrs; Aóyo] Aóyer 3v. generaliter 
significat, rationem reddere et causam di- 
cere. Aliquando est dicendi et causam 
orandi locum dare. 1n utroque sensu De- 
mosthenes Aóyo 93i» dixit, et Aóyovc 
Savas, et. AeredoUras : in. posteriori hic, et 
alibi pessim. Siguificat etiam dare vices 

| e$ percunctandi, et vicissim re- 
spondere percunctaati. Sio infra, wáe: «oic 
wegihoci Ayo flou; Vide plura apud 
Bud. p.151. et seqq. Mouwr. 

&órrec Aóyor] Saut ii, qoi aliis faculta- 
tem dant causam soam dieendi. cfr. $. í. 
Markl. ad Rurip. Suppl. 350. Rüptc. 

Tàs A-&ymac, Taórsc] Malo, movrow, 
TO€ CrpacwyeUc deert. ToUc bao rmméTas, 
duces, aut etiam c;teros quibus publicam 
aliquod munus est mandatam, atque etiam 


trierarobos quos in prede societatem ve- 
nisse probabile est. Worr. 

Tà«s dváyx. dxojc . ra sra] Judices audi- 
unt necessitates, i. e. conditiones, quibus 
quis inservire debebat ob nataram rerom. 
Hano lectionem ipsa sententia commen: 


dat: nam per d»áyxac raó7a; innuitur pe- ' 


nurís, qua duoes premebantur: per pro- 
nom. contemtus exprimitur, ut Pbil. I. €. 
5. kmrreA. raó Tae )náp. Rüptc. 

Tispseri]. Hinc fit, cf. de Rep. Ord. $. 
(. Quod paullo post legitar iui», praetuli 
vulgats hiv, nam concludit orator ex 
precedentibas. Ipzx. 

Tipirsipoy jadv yàp, d. Asietc AUmatot, slc- 
s^épers xa à cvpspeopíac] Cecrops et post 
eum Solo in quatuor tribus populum Athe- 
niensem distribuerant. Harum postrema 
ex oivibus constens, quibus opera vita 
erat, quique publicis muneribus exclusi 
sunt, nihilo secius omnium consiliorum 
particeps erat, et communi cum oseteris 
suffragii ferendi jure fruebatur. Cam au- 
tem tributum imponeretur, prima tribus 
talentum conferebat, secunda semi-talen- 
tum, tertia centum drachmas, postrema 
nihil, Postes quetuor tribus ad decem 
usque auct sunt. "T'um, ad solvendum 
quod imponebatur, ex unsquaque tribu 
certum civium numeram educebant, eos- 
que in viginti olasses, que Xvpuaopla: vo- 
cabsntur, dividebant: in quibus juxta 
suas quisque fortunas ac reip. necessitates 
censebstur. Arist. Polit. l. II. Platar. in 
Solo. Pol. I. VITI. Zvjqaoplas igitur signi- 
ficat diversas classes sive ordines homi- 
num maxime idoneorum ad sumptus reip. 
suppeditandos. Harpoc. Hyper. cont. 
Polyeuct. Poll. 1. TII. ec. 4. Qotque 
classis, ex civibus sque divitibus con- 
stans, suum ducem kbytósa. cvjspoplac ha- 
buit, et singuli Zujsqsopiral ejusdem classis 
olives ex tequo censebaatur : varias &utem 
oausaa prsetendebant, quo se a tributo sol- 
vendo immunes facerent. In hanc itaque 
sententiam accipienda sunt qus dicit De- 
mesthenes: * Vestra culpa factum est, ut 
quse forma ad conservandam rempublicam 
constituta fuerit, ea ipsa in pernioiem 
reipubliom evadat. Classes, eo institute 
ut reip. necessitatibus sabveniatur, haud 
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ysp, $ dxdpe; AX1aiot, «ictQépsT8 xaT Cupsguopiagy YUVi 
dé arojuTsUse 96 kayrei eujsuopicic. pnrup tysjedy ExciTéguv, 


Xe gTeUyWyU; UXO TOUT, Kc 0i 


A / 
onrópavoi, o& Tpiamo- 


C0 0 Ó. eA) Speo vevéÉQumo da oi 45V eg TeUTOUG, 0) à «o6 


! BonSwrlpagyoi 


alio jam speetant quam «wt ei tributa fraa- 
dent, seque ab ea edjuvenda eximias ba- 
beant. Eadem iisdemtine verbis querela 
in oratione haic anterior] occurrit: sc. 
orat. de Repub. Ord. Tourrell.: Hoc insti- 
tutum imitatus est Servius Tullius. Liv. 
I. I. Mouxr. , 

Karà cvjApopiac] Ex unaquaque tribu 
educebantar 120 cives locupletiores, qui 
munia publica obire, et ex suis facultati- 
bus sump!us xiritatj suppeditare obstricti 
ersuL Mille et ducenti, boo modo de- 
lecti, in duas partes dividebantur; atque 
harum utraque iterum in denas classes, 
que cwj4uopia: vocabantür. Hee rursus 
l0 binas distingaebantur partes, pro ra- 
tione census : atque ita tandem ex decem 
prioribus cjassibus delecti sunt trecenti, 
Teiaxáct9, boo est numerus civium loca- 
pletiorum, qui, quandocunque opus erat, 
pecunia rempublicam adjuvere tenebantur. 
Ex 1200 reliqui mnneribus extraordipa- 
riis fungebantur per vices.——-Verisimile 
est tamen, tefipore Demosthenis, hasce 
classes varias causas excogitasse, quo se 
& tributo solvendo immunes facerent, at- 
que, de toto onere manerum publicorum 
in se inyicem rejiciendo certasse, Ez edit. 
SrTocrx. 

Zwajuopac] Libas. io arg. or. de Clasy. 
evpsjuopay YOGAL TÀ. T&Y DaiToupyourrem vUr- 
vyayjua, lo. classis eorum, qui sumtam 
in rempnbl. faciunt :- efr. Boeckb., viri 
doctiss, Die Haushaltang der Alhener 
(Berl. 1817.) 1l. p. 481. Etenim m 
anteg ex lege drrdirun (ad Phil. I. $5.) 
munera ei facaltates a P'oaperioribus per- 
poutarentur, inde ab Ol. 66, 1. omnis oc- 
tus jn X X olasses (cvj«aoglac, erant enim 
partes tribuuy) dividebatur, quse sexe- 
genis oapitibus constabat iisqae civibus 
Aitioribus, & quibas imperaia pecunia 
solvebatur. Dividebapt porro bas cjasses, 
ad quas MCC pertinebant, in bis sexcen- 
tos viros et rursus harum duarum partium 
quamque in daas partes, in bis trecentos. 
He dure partes anos habebant oratores et 
duces, quibus oratores et duces secunda- 
rum partium cedere debebant : hinc Ps 
. ster dicil: jTep Lys i» ixarioev. Cr. 
Harpoorat. , h. P t Schol. EA. Wolf. 
ad Lept. p. 874. «ol. H. Rüpto, 

Nus )) we;v.] Nuno in classes dividimi- 
v9I. I. n 





ni ad remp. administrandam et factiones 
parendas. Laudat bh. 1. Thom. M. p. 728. 
Ipzx. 

"Pérop trysudo lixueriger] Habebant enim 
singuli quadrantes, in qnos universus 
sy mmoritaram numerus tributusest, suum 
ducem suumqne oratorem.  Reprebendit 
igitur eos Orator, quod cum olim se di- 
viderent in symrmorias, ut tributa tem- 
pestive conferrentur, nuno contra sym- 
moris factionibus tantum inserviant in 
rep. administranda ; et principatum tene- 


, &ut, non djvites, non duces qni rem bene 


gesserant, sed oratores, quibus adstipu- 
lentar primi trecenti, laudantes ea qns 
& suis oratoribus dicta fuerint. Ulpian. 
STOCE.- 

"Hyspós  ixavípr]. Tàr cTáctey, TES 
lpZérrur AAA, Derie ToU modi uà 
sroMsgiiv. Worr. 

Kai ereamic var moore] TIuSépume 78 
firopt, 78 AMyorri borip abro. — Duces sunt 
oratorum clientes et suffragatores. Ine». 

Ol Bocógsros Tpiaxócio]  Trecenti, qui 
clamitent: scilicet, vwà T& frrepl tlos. 
locupletissimis civibus hoo docet Ulpianus 
esse intelligendum: quorum aJii aliis fa- 
ctionibus faveant. Hervagiana prior edi- 
tio habet, oi Bes9wrégutvot, adjuturi, pro, oi 
Bon9fcorrte, ut puto : nisi passive accipia- 
tur, adjuvandi: qui presidia oratorum 
ambignt, ut, restinctis bellis, conferre 
tribula et instraere triremes non cogan- 
tar. 7) Bomoópavye est durum, et nt puto, 
mendosum, ^ Mallem o fon99 icitave. 
Ipzw., Idem in or. de ord, Rep. $E 
de qua vid. F. A. Wolf. ad Lept. p. 365. 
vol. II." Sed hujus lectionis sensus cum 
me fugiat (nam £o» de iis dicitur, quLcla- 
mantes rem suam defendunt) preferem- 
dam duxi alteram lectionem que Scbol. 
auctoritate defenditar. Rüpic. Cf. D'Or- 
ville ad Char. Aphrod. !. VTIT. c. V. p. 
693, librarios increpans ; qui passim, in- 
quit, medias syllabas negligunt. 

. 0i i Oei vporvrrípeioós ) Ol Xogrol wre- 
Ayrai iy ergorShauc plot Veri. o) Jngloorroc 
xaS* lavrov;, 4AAà Tàc T&Y juríprs xal e Tea- 
Tow xa] "paXorla? isiuplDorrig ysdqpac. 

OL. 

s Tore] "ATmimén, irri Tüc mee. dl 
pv Tera evrrysehoorrs, ol. 3d. Dulyog 
Ipz». ) 
5g. 
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TAYy PX gu "épiéT TO. 


, »» 9e 
í. Afya 0m xspaAcuoy, cryrec ticQÉpsip ap ^ ocuy 


* eje! 


TavTa] 'Tàc evrráctic, xal 0) naTÀ cws- 
pope srouvsóse Sau. Ipgx. 

Eearrac] Obxl 3à bevrelyavrac, 44^- 
Aey 8i mrapaxisrórrac xal áoíivrat. IDEM. 

Kal jj&àv abr» vyrvopadvovuc] "EXavSígouc 
Tàg yrdjsac ytvosivouc, obyl 3$ Toi fárogeri 
3abov.gasvou, IngM. 

"Ei &al vv]. K&y Àj o0 sapo. Unzw. 

AUT&T' yerqa.) Sui juris fieri. Vid. 
Mattb. Gr. gr. $. 571. Rüpro. 

Kov] Commune, id est, liberum facite, 
íd est, sequis animis acoipite orationes, 
consilia et facta quorumvis civium : non 
certis quibusdam estote addicli quos sa- 
spiciatis tanquam Deos, aliis contra iofen- 
si, nt eorum recta consilia et facta im- 
probetis. Vinoat apud vos non affectus, 
sed reipullicm utilitas. Sicut Melano- 
pum dicere fuisse solitum, Plotarchus 
soribit, à 4iy áx)p ly Sole, r0. B). mg aróAseg 
vixáTe cvpsdíeo, Worr. 

El 8d To? (4v Scoto ix cogavrioc Dpss 
broárty ám :1:] Eubalus, Aristo- 
phon, Hyperides, et Lycurgus, omnia 
summo cum imperio administrabapnt. [m- 
peratorium munus vicisslm inler se sor- 
'tiebantur, Diopithes, Menestheus, Leo- 
stbenes, Chares. Plutar. in Plioc. [ta ut 
Respublica in Oligarchiam  trausiret. 
"Tourrell. MovwT. 

"Ex Tupavridoc Ujasiv] " Caoartp o0 Oupsonea- 
rovpakone, àAA' Var iutívay rupavievjaírnc 3c 
wínswc. Suspecta leotío est. Quid ai A4ty 
dreskrray, Sin avpanlloc Gjssv reote scri- 
bitar, sensus est, quasi vos tyrannidem 
ilis deorevissetis. Fortassis 7) (je 
Teduudat. Worr. Cobsret cum cete, aliis 
vestrum. AUGER. ' 

"Ex TÓpamijo;] Quasi essent domini et 
Aiyraenoi. Rüprc. 

"Asrobuetrs]. EboUAs gaiv àvrl o0 Üte-- 
giRo0 Yét«oU. xal vor xoaxtiom qaurÜiy Dertogas- 
i], sé» cüe Pupeneariac dvalptriy ivra- 


Ag! Myers, 5A ya- 


3 jy 


voc 9À erAovcio àrr) 7&9 Muoopytéts, Dov- 
Aslay na) ertvíay. &erodooavs refertnr ad tres 
infiuitivos, imyrác tiv, &àayxé?trSai, Jaeqi- 
(i04... Worr. 

"AxrBotra] "Asro3i3. non solom reddere, 
sed omnino mandare, adjudicare significat. 
Rüpro. 

To 5] Toc Firopri. Worr. 

Vnepl?toÜa: xavà Toírem pvo] Ut contra 
hos (quibus munera publica mandatà foe- 
rint) tantum decreta faciant, ipsique in- 
terim sint immunes. In&u. 

Obxl )srizsra;] Tà ixBucópsya. Istam, 
inquit, administraGonem complura se- 
quentur incommoda, Mutanda est igitur. 
WorPr. 

'EXMsiu] O0 erotioti rà Piorra. Ipgw. 

sila] Hi, qui üeglecti sant, non 
pr&sstabunt, quem sunt prwstanda, suis 
deerunt officiis. simil. boagaara. $. 3. 
init. Videndus, quem laudat Tourrell., 
Cic. de. OT. I. 25. Rüpto. 

E/Ó'| Est in sra notio indignationis. 
cfr. Phil. I. $. i4. et Vig. S95. Ipnxn. 

Toro] Tov; Pouisorerrac. Worr. 


KohAZgy ásr] vv lyOpsn] ToUc jai» E^ 
ai, TOU, 


Üpobe xal wroXsjuleuc j43 Apa ivacro 


qroirac ifa psi Sai, Tec à Alixec ereor- 
TiTAyjAbva ga» «roirarrac. Vide [socra- 
tem in Philippica, ubi de Argivis soribil : 
Or, coUe byió[oue xal epAovctwTáTou, "TÓY 
wo Trés AeoOUrrie oUTw xaleeorm, x 
eidéic A3. rebc erougalovg ásroztisarTtc. 
Ipnz«. . 

l. Aye — sicpíet] 0upl Br aleohons. 
Ipxx. ) 

Aífye à] Summatim repetens, que 
suaserat, iteram 'beec incaleat. 3à simul 
severe preeoipientis est. Rüpro. 


KsQpáAauy] KipahMaiedac, &c b xsiaAalo., 
OLF. ] 
Ae dr Exaerec Vy 73 Teo] 'O pir vivae 


MH owAoscr Aw Tí» 
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ier TO; EXE, TO iTOV' avra £zikyou xor pépos, éwc dy 
&mavTte c TgerreUmqo ou mai TOiG mratenoUc Ayty 3d von, 
xai Td GéATw Ta à ay dr dixoUT YT ipsia dau, pt & d " 
diva. 3 3 0 devo: eil tia. xdy TXUTO wont, oU TOY simrivra 
povoy wapory pnta emcnvíces, aAA xai Upon arido 
UrTtpov, ToXAc [DÉAriov zw OMuv TrpGTyjuciTtOV Ups. $xCOV- 


Twy. 


WoXARY, ToXAÁ' oO yàp AY ic&, ylyvrTo TÀ 


TU alo Qopác. Ipzm. 

Tlárrac ififva.] Si scilicet necesse fue- 
rit, bello tamdia duraturo. Quod oum in- 
certum esset, probabile est, eos primos 
militasse, quibus ea sors obtigissel : oat 
ne alii aliis deteriore conditione essent. 
Ipza. 

Tláo1 oig eragiode1] "Eo 08 C9ja, Ing M. 

Aéyey ioa) To) Abt lfovriay. In gM. 

Tlagyovot Aéy. &i0óvai] Ut ne oratoribus 
singnlis faveant, omnes vault audiantur ; 
bic non sermo est de ratione, quam quis 
redditurus est, sed quam qois suasurus 
ad salutem reipobl. servandam. Rüpro. 

'O Ai»a] Zxomiiv xph, ovx ferie 6. eye 
losly àAX' éGroióv T: 76 )tyÓtatvv, Wor?. 


'O Aya] 'Simul utrumque et certam 
personam et incertam significat. Herm. 
ita 4 hiya vidimus dioi Phil. I. 6. i6. In 
Olyntb. I. (1II.) $. 4. singulare hoo bene- 
ficium priedicat, quod civibus liceat fa- 
cere lf Avárre» ja3May àv 700 cue oorroc 


alpteme Rüpic. 


TIapaxpiiga — Dertgor] Solebant Athe- 
nienses eos, qui dixerant, si res arride- 
bat, statim laudare, non querentes, an 
recte probarent: deinceps semet ipsos de- 
bebant reprebendere, quod justo celerius 
sententiam oratoris comprobasaent. At, 
re omni perpensa, in neutrum vitium in- 
cidere poterant. Ipgs. 

"EmaivícicÓ:] [In medio, pro Ierawíctrs 
in activo. AUG ER. 


*- 


THOGEEZIZ OATNOGIAKOT Fr. (B. 





Pe. | 
ei! Peg. | 
aliq. «d. | 
cit. Reisk. 

90  xrEMYAN BohSuar co; 'OXSio ol 'ASmrate, xai cy narrogBovs (ioLar 5 airrüc xat 24 


vara abro; dewyyboaro, 031 Püpoc mrapyapic, o! ot joropto sapssaxecmrse lari ujam- 
pla» Qi Íesreu. Vilona molruy ! à Anson Sirac, (a Sugstarric, x và erávra 3el 
Inaviw Coh ruar sresrompakvo: ^roic "OXzvSlon, r&y Xorrüv Ouyepkaoci. fà TOT tap y 
keinber rui riv AXadertioo airo, nal ergiz sv Quar copteta miw yrégeorm. paSievwn, Abyers 

e) Srl Tz GuALepRTOU mripseplac vov avrete alas Tóv Moym, Àà wéel Tüc T&v puri wd 
cwrwac eis yàe Pri xal ASwaios nal à Wei vis; TOU. Jaiy [4 à. eintin. rpobo Su, 28 
srooUvTaA a, spl 9d o9 rip ephracDas Too; bavrlou; Vrrw owoviéCowri. 

"Ev 9 Teóro T9 APyp nal vüc up TY bat nd a oil eu BovNic qanpsrio 
&erreras, xal Aio? AuSilvas obe wgaevc ToUc iei írrac WpAiAy TOC ytédaov avrà ye- 
ela: croarirriná, 20 Aii; 3 09 cojBovasus Tà Blvrerra. vapurii 0 xal Das; ergic 
vis và» sptybiren Cor dsaaüvai xal evta rite Sai edjaaciy clusioc, nal lervrishet: ero 
xéyprra: xaTà TOU Piaou 3 8 6c lougAvjskemo. xal r&y Buaayeryi óc oin éjSüc apsirva- 


patret müc mé aer. 
! 4 8i AnpsorSirie fsdoxac 


KaToSow] Pro x«ere3&ca,, dicunt de 
re feliciter gesta. Thom. M.: bw) sogar 
xe) T&Y TwoíTe*. Rüpto. 

ITeeivagàc] Sub. icrí. AvGER. 

'o 85i A»pserÜiruc 3eboindc] In nostro le- 

ebatur: Aides Tolrwy ó AnjserÜérnc, haud 
Dubie melius et rectins. — Et paulo post, 
pro Juyspiracs, Dayeckcouri. OnsoPG us. 


rem et huio scriptori usitatam, veram 
existimo. Rüpic. 

"Evrxderru ny dAaQeuslor avrév] In no- 
stro erat ieinéerru, precidit, quod pro- 
fecto magis quadrare videlur seutentise. 
Nusquam enim deridet Athenienses De- 
mosthenes, sed quum nibil actum sit, 
indicat, ne in utramvis aurei quasi supe- 
rato Philippo dormiant, etsi nonnihil 
misso  Olypthiis auxilio expedierint. 
O»sorcvs. , 

Eewieru) Augero teste. multi et opt. 
libri habent ieriossorTt : hoo vel propterea 
pretuli, quod initium Olynth. ILI. (II.) 
7e (4b — exi jacSa; irrideptis potius 
est, quam reprebendebtis ; quid? quod 
Bonae verba, qua sequuntur: olds yàe et 


? ft Ífy Aha $ 7€ 3 vb 


cett. pertinent ad irrisionem explicandam ? 
Rüpro. - 

"A9naioi sa) 43.0] Nam Athenienses, ut 
Ampbipolin, et 'Thessali, si hos in mente 
babait sotiptor, ut libertatem a tyranno 
reouperarent, sommo enitebantur studio. 
Quod paullo post pro sap Tó — ewwbá- 
(wvew noonulli libri babent: sse) ve) — 


est. Phavor. cwovdaQo sap o3, Pra» iey- 
(AtoUpuns sripl c8 dpayréras. IDEM. 
"Abiic 3]. Vulg. 39ux9$ nullum prebet 
sensum ; in Bav. 3s5c», hino Reisk. scri- 
psit: I» diua 3 799 vwB., quod Anger. 
recep., sed optime hunc locum sanavit 
Bekker., sive ex Codd., sive de suo: ly 
Absic J, quod recepimus: que qoidem 
lectio vel inde commendatur, quod 7) non 
oum Reisk. in 7€ est mutandum. Inza. 
Tlagaemti 3à [xa1]] Cfr. Olynth. III. (11.) 
6. S'. xa) uncis inclusl, quum absit ab Al- 
dina utraque et Wolf. quanquam Asger. 
monet addi a multis Codd. ; sed quom se- 
quafur Dec, hsc ipsa vox sententiarum 
nexui inservit, etsi Noster per nal ssepius 
novam jopgit periodum ; ut v. 9. Ipzu. 


Sed lectionem vulgatam, quippe difficilio- $gerríCcwew, ex interpretamento enatem - 
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&. OTXI raóTZ | sapin raras po yrynéaxs, D T 


Asaini, o óTay Ti sic Té ,meéypara aros 


xci orav 


Troc TOUC Meyoug eüs aix oU" TOUG m yap Aeyauc Ti TOU 


Tipph aa Dus QiA vm aroy opa s yryvopás 


ovg, Tài 0i mpiiypueT e 


eic TOUTO Trpo OVTOA, T Org jut arti OpuaÜos acri wpaO- 
! weweoropueSa 


& Obyl v«brà eyaploTwral uos ynó- 
exu») "brepa bore) as hse nal genis, nis, res mà 
wpáyjs«a Ta exnomra, 8 ray ÀneDe Tóh Myen : 
Oratorum verba cum rebus consentire 
mibi pon videntur. Sio M. Cato in Cati- 
linario, verba Demosthenis Sallustio pene 
imterpretato: ' Longe (inquit) mihi alia 
-mens est, P. C., quom res aique pericula 
nostra considero, et quum sententias non« 
nulloram ipse meoum repaoto.' Exordium 
reprebensione aliorum, attentionem eg» 
ptat, et à perionlo. Worr. 

Tlagíc-rwre;] Rodem modo, at sapien, 
de ea dicitur sententia, que alicui placet. 
Orvill. ad Char. P. 438. Rüpro. 

Elc à trgáyja. &sroo br. x. rpde move My. 


In aliis libris bis elc, in aliis s eic legitor, 


sed vulgatam, quam Bekker. retinuit, vel 
propterea veram daxerim, quod per ii; 
seeutaliot rei consideratio, ila ut ejus 
curam geras (Ol ynth. LI. (I.) $. 9". med.), 
sed per s levior denotatur intuitus ; 
«quod qaidem discrimen orator videtur 
exprimere volnisse. Ipgs. 
Amé jer] "Aere ése. TAYLOR. 

OgS yryveadse;] Verba sentiendi inter 
sb permotastur, qaod maxime de vooe 
ies et eogsatis valet, quippe quae vices 
aliaram notionum sustineant: Phil. I. $. 
id. Eurip. Suppl. 94. »avàc elefoàc 
Aéyev, coll. Heeub. 1880. Hom. Il. X VI. 
187. sirve) à oragà vevel erupic bulo leciv, 


»eP«; ih Piad. Nem. II. 29. b Tpsla. ip 
*Exrep Alayrec Àmrty. Rüpro. , 
,') ET Mà irre Word [o cw 
zen Retinoi. EL Ol yath. 
I. ILE. wwelpt3a, quod vod tros 
libel posbent: idem p.58. v. 8. vdldit ere. 


pt, ubi cdraaty servandum ost, pam sia: 


plex Vrec, non Grex (4 preecedit, Rupro. 

"Osee mà erueíui9s] Lecuo vulgata 
erat wuedui3a, quem Bekkerus recte 
smetavit, perperam Rádigetus revocavit. 
Uterque tamen in sua ratione ultra modem 
excedit. Dawesiuy scilicet eamonem edixit, 


vec pà cam conjunctito nonbisi aoristi 
primi passivi et aoristi seoundi omnium 
formarum, non autem cum aoristi primi 
copjunctivo forms activi et modise oou 
joogi: quem canonem recentiores etiam 
ad Pwec exteuderunt, eosque seeutus est 
Bekkerus ; Rüdigerus antem hunc cano- 
nem rejicit; merito. Nam quod de simili 
professus est Hermannus ad Soph. Aj. 
557T., idem me de hoc profiteri eportet.: 

* Mihi canon iste, ut idonea ralione oa- 
rens, nunquam visus est veres esse. 
Quamquam enim librariorum vel incurise 
vel perversitati multa tribuimus, css- 
sam tamen non videmus, our in aliis locis 
lisque vicinis futurum indicativi tolera- 
verint, in aliis temere mutaverist. Qoid? 
quod aoristus primus formas passiva ve- 
niam impetraverit, oeterarom non item? 
Nimirum quia ille oorrectioni non impro- 
bebili prorsus resistebat. — Rem vero per- 
versitatis convincil id, quod selecismi 
adeo oriantur el metrum obstet presoepte, 
quod reoentiores secuti sant. Cf. Heoia- 
dorf. ad Platosia Protag. 1$. Accedit, 
quod, si subtilius attendemus, non cadem 
vis est aoristi et futurl. Aeristus eoim 
rem jamjam instantem et presentem, fa- 
turum rem fotaram indicat. — Quis quam- 
quem ita sint, tamen noo temere ubivis 
aoristes conjanctivi telerandus est, sed 
tem demum, quom eum oonstet in usa 
faisse. Sio v. o. aoristus iwweáukv a 
tráry» uon foit in usu, sed iwaSw. — No- 
osssario igitur wvméusJa erat scribesdum, 
etiam si falsissimes sit Osnon Dawesii ; 
idque etiam ipse sententia conüirmeter. 
Jam locs indicabimus, in quibus Bekkeri 
mutationem rejicimus. Phil. I. $. 6. sine 
dubio prebe est leotio vulgata: nal jeux 
pà werers, ne faciatis. Olyuth. B. (A.) $. 


á. fruc a — ne videamur. 

r. (B.) $. &. Uy igeio a rens rà wpebruv, 

brec mi €vjA ga Á qr 0UC sécu. Olyath. A. 

T. . nena ntuÁ ca" «t Tuyle vw, 
A | BesSrie ers. de Cbers. $. (. nal 

fere, Gem leere! uec, eUTE nel 


* 
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^ 40 T&poy xaxec xta do doy. oUÀéy oUy &AAo puo) QoxoUcuY 


AHMOZGENOTZ 


e? - / ? ww» wi Vv [c 

O& TO TOIXUTO, Aé'yoyT&G *) T'"9 UWOUSCIV, "Wtoi 9g [2oU- 
"9 , € — e Ld 

AsscOe, oux] T3» o0caw TropimTGyTEg Up ctguxoTaytmy. 
e 2 e» t» Y X e ct ww 

&yu Q OTi pé. TOT SL/P TE WOASL XO TU XUTYG SEXY 


ec QaMe xe Oiauarmroy Tipwptrag das, Xa puxN axooue — - 


., »5 ^ / '* VN / / , , / . 
oido &W &jAOU Xp, OUX TKOtAOA "y&yyOyE T&UT muU poTépx 
^v bá "TN ce * - 
vüv uávroi. erimrtucquni TOUS ixawüv "wrpoAcsiy qeiy ! tivors 


M , e * / 9 AS M ^ rn 99 
TYV TrQUTW/, OTrGG TOUG CUJLIUAUOUG " CQXT'O[UEV. SEV "yOip TOUTO 
^ 7 


, € / Ld N N , 
s(Qmitog UarapZw, rór& xo mpi TOU TiVc. TpOTOV Tipwu- 


/ / 9 —— "a »7/ 
puosTroai Tig 6X&iVOV i£ér Tos 


"e A às * » M 
cxomtiy' wpiy Ó€ TTV cpys 


opÜuc UmodérOui puirouoy SryoUpuou mrtgi T9S- TEAEUTY Óv- 


Dd P / 

TIVOUV TrOIEIT- O4. A'yOV. 
l| aTyat hgniY 
wed iSwAM ec, ibid. xal exowsi dXX 
ei3à fy r&9 srávrey ) Omec ravr« RaT&NUON 
và» serre). Pbil. T $. i£: Prec a3 
buAsUCWcIy ol. ero TTwI, weáTTOrTtc, ibid. 6. 
té. xal Pxec jantiv alrróc srorhan, cutey. — 
"Recte mutavit de Pace, $.3'. ópav, 9woc ja 
wponfópsSa, Nam aoristus epoatdpeSa 
non est in osu,-sed weoayáyouty. — Recte 
videiur mutasse de Chers. 6. :y/. à Sio" 
(mec (uh ere hyhosoOs ie] 029 yrytri- 
c3av: hseo. enim res per longam tempus 
futarum manebit. Nolo longior esse. Sed 


beec fandamenta videntur lectionis consti» . 


tnendse; nec ulla editio bao una in re 
ecta est. Baz». T 


ZxéjaeSa: Sw] Scil icri», à su. c 


OLF. 

Oliv cb» 43329] Sic ordinanda sunt ver- 
ba: el «à ToaU ra Abyorrgc JouUel quoc o08iv 
&4AAo ApuneTÁwur, À Tày UeriSsoiy ebxl iv 
eicav «spl ic BovAsise a, rapurrárric ojus, 
pro, à $i eb srapurráe:. Qui igitur talia 
dictitant, fion in alio delinquere mihi viden- 
ttr, nisi quod a scapo totius vestre delibera 
tionis aberrant, — Vel, nihil aliud. facere, 
quam evrare mihi videntur, cum a totins 
vestra deliberationit scopo aberrent. vim iaré- 
Sseiw cbyl riv cbvas, id est, o) v AxvÓii, 
we? üc Bevsaite 91: proponunt vobis argu- 
ménium non verim illud, de quo deliberatis. 
Eret autem à cra, ut Olynthii strenue 
jnvarentar: quo clamosi oratores omisso, 
ad Philippum alciseendum hortababtor. 
Sie in Chersonesitana: 5 uiv ov coo 
Usel r&v lv. Xsprovheron sroayqsó rers $t, xal 
Téc GpaTMac, 9v iBénaToy ura TorTOy d 
eDureroc iv Gpdxn erodlont. Tit 36 Xét ol 
sAsirTo, eap d» uomine wpáTTR xal 

t wesiy. Hio quoque oratores 7ày 
Uwré3seiy oy oiv ebcav, etot 3c ie) svorre, 
wagevarar, Quod prima (teris) Olyn- 


3 cdcopdY 


thiaca suasit, et Olynthios defendendos, 
et Macedoniam vastandam bipertitis co- 
piis, non videtur obtinuisse. Com aotem 
exeroitus et minor essel, quam at dividi 
posset, et sine Olynthioram clade alio 
transferri neqniret, pericalam ipsis Atbe- 
niensibus imminere affirmat, si turbulentis 
oratoribus oblemperetur. Sed bmo e Li- 
banio et Ulpiano petantar. pz. 
'Ajsapráruy] Scopum. non . attiugere, a 
ecopo aberrare : hoo. enim proprie signi&- 
oat à á*wv. AUGER. 
Tor i£5] Innoit Dem. illud tempos, 
quo Athenienses Amphipolin, Potidieam 
et Thracis imperiem tenebant. Rüpio. 
TiowphooSa;] Schol. putat, boc non de 
ye vere facta, aed de facnliate ulciscendi 
Macedonem esse intelligendam, sed quam 
paullo post sequatur y£yes et. Pbil. I. $. 
té. heeo legantar: ópsv ràr Apr eo. wro- 
peso. yayernekvus erspi. eU. muanphrae ea riv 
eDussro, videtur orator leviora quedem 
predia in mente babere, in quibus Athe- 
nienses superiores discederent. IpzM. 
. "Ew" igo yàe] "Ejao0 Qirroc 9 xad arsiutv- 
ejsbvou 9v. . Car igitur prima Olyntbiaca 


Macedoniam vastari jussit, quod certe est 


uloisci Philippum? Nam interea diminutee 
sut opes populi?. an cam Ulpiapo dicen- 
dum orstorem ibi iniquum postulasse, ut 
equum ferret? Wornsr. 5. -— 
. Nov psívro;] Verbasio ordina: eíeweps: 
paírros eresafiai» cv epderw (scilicet. 8v, 
Tevrbovi: 7) ereérros, Pra pujaarinic) revo, 
eae cows coo cujagakyoue, thai vov 
lxavv hiv. Ipgx. 

TIponfsiv] Karseyácac ac pd oU THA0e- 
phracSa, Gam: IpgM. 

Dp 3i niv ápyin] "9v vé 
euplav.- Ipse. 


Tli cüe TOMyTÉE] TéO muaMprac3a: 


'OxvrSlen co- 


OATNOIAKOZ T. (B) 


59 


B. 'O pv obv way xoupóc, d deopsg ASwpado, ti 

/ 1 Vom " / Y - --. 
Tío WOTÉ, [| xai yuy ] 7096 $oovridoc 10 fouAs; deron. 
Eyu 0s oUy 0 Ti Xp" wisi TOV arapivTuP CU GOUAEDTU, 
x xAemrorTOTOV SyyoUpena, GA eXEUV CvWFOpUM, TiVUt Xp TpO- 
mov, à dyopsg AQ9wvoioi, Troóg Ujsag Trüpl GUT MT, 
qrémtigquou "yop ab Ow wrtpeiy Go COXOUDY- .TUVOIÓOE, ^ TCR 
Tío TGV T'pG'ypLTUY UppAxg EXcr&QEUyévcu TG jux (QoUAE- 
coi Td Ófovra wowiv, oU t 49] Cuvivai. orae 06 Usa, 


&y iuerd srappymiag TOI jAcU4 


DON / € Pd 
TOUg AOyOUG, UTFOJAEVEIVS TOUTO 


9 e $ » ^ ^ à ^ ^ e/ A M 
- M&wpoUyTAGG 6i T& M33 A£&yt X04 ORG TOUTO, MAX TO, AOvTrOG 
[exito yáryrou* opxTt "cp wc tX TOU "pOg xpi npn 4L 
yroptiy éyíoUg Big Trà WpoRANAUde ox oia TX Waooyra. 


! Absunt unoi. ; 


e 


ebuesmw. Ipzsx. N 

B'. 'O jai» ob» orasóv naipc] Perseverat in 
loco attentionis, et insinaalione quadam 
benevolentiam captat, commemoranda sul- 


Koitudine, et studio bene consulendi, et. ve; 


acumine Atheniensium laudando et ces- 
satione molliter castiganda. Ipza. 

Kal ».y] Hreo. verba. desunt in Bav., 
Kag; $. et «., Bekker. uneis inclusit. At 
quum wv referatur ad tempus punc pre- 
sens, quom de aliqua re loquamur, et 
sacó» ad aliquod tempus preesens, quan- 
docunqne- illad sit, (Herm. ad Vig. 783.) 
utrumque bene conjungi potest ; aocedit, 
quod sime «ors fines quosdam deacribat, 
intra quos tempus aliquod accuratius de- 
finiatat: hajus antem ipeius.notio sequi 
solet, ut Olynth, I. (1I1.) $. Y. sieío were 
xal viv yehjaaTa 1l70í D£400€ : 
quare vulgatam bene 
Rüp:0. . 

"Ey$ 8à ex 5,71]. "Eyós 3à derojs, eb $i, 
,&o. Significat se confidere causm, timere 
jadioes: ewromS4áos Ap dsropéces xesites- 
wc. Worr. 

"Ey9 $'] Demosthenes duos anaos 
post Philippum natus (soiioet Olymp. 
99. a. 4to. [Sed summo F. A. Wol&o 
Prol. ad Lept. probante Oi. 98, 4. a Chr. 
$85. Ruüprc.]) eum primcipio in&rmom 
viderat, magisque idoneum qui reciperet 
leges, quam qui preesoriberet. Tourrell, 
MovwT. 

Tísa yp) Teéwre] Ita besitans attentos 
reddit animos audientium ad rem diffici- 
lem, quam est propoeitarus, ad legum 
theatralium abrogationem. Rüpro. 

'O"BEé» sain nal duover esvodia ] "Ex Toíve 
& boexa vac b» 3. ixz^oría. nol ÀAneier 
wil brrépr. Wosy. 


bere existimo. 


Tlapéw xal àneiev] lllud ad ipsius refeo- 
rendum conciones, hoo ad aliorum, ne hos 
contemnere videatur. Rünra. 

Tà esie T&v SeaypáTuv inmmiQsvyi- 
óc] "rjndie paÀ naTaMaGlaÜn: à troá- 
yij&a va, üáTvy Boat, i3) xpacrüsai, 1A" áero- 
Aera) xaTà Ty «rao. Metaphora 
süampta est a venatoribos, aut iis, qui ali- 
quid perseqauntur. Worr. 

"Exwsotuybia:] Sspius Noster de rebus 
male gestis hao voce utitur (de Class. $. 
é. de Cor. $. 14.), ut cives sape videantar 
rebus studuisse, sed minus prospero suo- 
oessp; similiter eewpsySa: Olynth. 1L. 
(1) $. &'. Rüpio. 

T4 (à BoseSa;] AlrexcyixEc, )ià mi, 
Jr; g4à iBovéÓwrs. patraccTaTInÀ 8 irvoia. 
Tribait suis civibus et fortapm favorem, 
et intelligendi prudentiam, quse nibil va- 
leant propter eorum soeordiam aique 
ignaviam: eaque ratione, bona spe ia- 
jecta, torporem illis exoutere.stodet. De 
negligentia democratica vide Isooratis Ni- 
coolgm, et oratiomem postri auctoris srset 
Zespároo xal IIapamesofislac. Worr. 

Té à BeseSau]) Ob socerdiam res 
Atheniensibus male oessisse, etiam alibi 
ostendit Olyuth. I. (LII.) 6. Y. coll. ia 
Aristoer. $. Ac. es3à ée3&e, 
byasie o0 i Tuve pie abréc. Rüpic. 

, "rsegársv] Soilioet abris, 8, à. Depo- 
Báo, puY  inedocasi ligsk. AvbxyseSal au 
ecesivv. WOLF. 4 
. *ba. cà Aerà Qa lo yéreras] Ut in futw- 
rum tenpus melior exsistat rerum status. 

Rünio. - T 
. Bie wá» paoxÜngiac] Ele cav tox nav. 
patypUnpóra ra. Lyévero à spáypserra, xnl iog- 
TuxÁcTaTA và Tic wise. Worr. 

El; eráy «vge.) Notio rei summe jnest 


ea 


AHMOZGENOTZ 


wpaypuera.. aireryxatioy dé Uwrohauedem quxpm Tw» "yeyt- 


yagctrtey Wu TOY Uptete Uptccc vx 
Y . Mépyyr2s, P4 L3 


g7es. 


A9wain, 8 oT arp yw 


Qua; dpi &y Opéxs, TpkTOY j Téragror $roc TWTÍ, 
Heazor TEY 06 TroAogxad, TOTS Toivuy pan pe $r Maupe- 


XTypu, aoAAUuy di Acyuy xad 


xoa Sopu(jeu ' *y&vopaávoo wae 


1 f yoyrogtbvon 


ie ed: efr. ia Timocr. p. 763, 27. & $i 
T7 véjaov, lf oU "voic BeuMopakves Uude 
Plein liwela aa) 5Bua yrrtras, 
ebroc Duo. &Xuuít Tiv rbiuv xal xamaurxóvts 
erírrac, Do structura genitiv. uoySnplac 
dietam est ed Phil. I. $. Y, Rüvt:oc. 

Avayxeis V imoapBivo] Bicut in pri- 
ma Ol yathiaca, ita et bic narrationem in- 
stituit, non ab instituto uwberrantem, sed 
maxime ad. rem pertinentem : cujus hic 
scopus est: qum cessationem et socordiam 
seperioribas temporibas reipublice plo- 
yéeu- noomésse €onstel: nisi nuae atque 
deinceps rerum eora. sascepta faerit, ma- 
jor detrimenta et plura essc mnctuenda. 
Wo». 

"Mwayualw 3] Beiliest sIpu. In. 

Tire & Térapro Proc Tov] nà bvr&v 
Je spi 8 eswohten. xu. 

'Heaioy T$/yoc] Latine, Junoniam muni- 
tionem, aut castrum. Sed head scio an 
prsestet, Grmoum relinqui, Hereum tichos. 
Nam et Sulinas Heretam ia Italia a Ja- 
noue babere nomen : Soidas Hpacey Tli, 
castellum aat eppidora Thracise esse sorí- 
bit, 4 Samiis conditum: de oujes dese 
oolta et Virgi. [An. I. v. 15.] 

Hanc Juana fertur terris magis omnibus 


enam 

Posthabita coluisse Samo: hic illius avma, . 

Hic currus fuit, etc. Ipxs. 
Hersmam osstellam, locos ia Thracia sic 
dielue, qui a Semiis sedificalus est. Har- 
poore, Herodoto lib. iv. p. 453. dicitor 
Tuc wap) IlsehOu.  Plorima erant in 
Thracia bujesmodi castella. Sio 14jus 
49e; apud Demosthenem pro Corosa: 
qaod Lirios, ut et Doriecon, castellum vo- 
eat, lib. xlii. et Máxear alyoc, eom aliis. 
Sespe urbes eo nomine iodigitebant vete- 
yes« aic urbs a Mileasiis condita Mi elev 
«Vie vocsbalur. Heic autem eive urbi, 
sive castello, nemen "Mesi iudideront 
Semii, dsó Téc "Heac, € Janone, i ipsorum 
memine totelari. Mouwt. Hoc ipso (Ol. 
106, 4.) eppugnaado, Philippus viam aibi 
parabat ad Hyzastiam oocupandum, oaí 
Horewum proximum erat: hiac patet, aur, 
hoe nuntio accepte, Athenienses sd modam 
fuerint pertarbati, Rtüprc. 

'AenryypílOs weuwxis] Phiippus tun- 


cjatus es, pro, suncistum est Phülippum 
obsidere, vel, Junonium castrum e Philippo 
obsideri. Worr. 

M» pii» Meyacxrauie] By Hybernum 
mensem esse Mamacteriona scribit Ulpia- 
nus, eumque Juxuerium interpretatar Éai- 
das. Ego Theodorum Gssam, virum do- 
cijssumum securnas, Sepyembrem yerto, do^ 
nec inter Grammaticos debellatem fuerit. 
Ipzw. 

MasaaxTan] Cum annis Athesienses 
üterentur lunaribu£, et tertio qnoque eano 
snum moasem iptercalarest, defairi sello 
modo potest, qeinam eoram menses Ju- 
lianis aostris ad ewussim respondeant, 
Post tempora Metonis, annum incheahenk. 
Attici nevilasio, «med proxime seqee- 
batar solstitium wsüvam: undé primus 
eorum 1onsis Heostombeos ad Jeligm 
nostram propius accedebet, quam ad Ja- 
mimm. Mensiam autem Alfieorgm seriem 
et valorem, annis non ibtercalatis, buao 
esse alatuit Jos. Scaliger, cal (atet in 
paucis refragetar Petavius) volge jam aa- 
sentiunt eruditi : 


Scal. [P etas, 
'Exerwefauw, — Julius, Beptember. 
Merayutuw,  —Augmalus — Octeber. 
Beuleouias, September, Nevember. 
Tvast jaóv, October, Janesrius. 
Maqaaxruepdw, | November, December. 
Tlocudtà», December, Febrearins, 
l'asjonMóm, Jauusrius, à 
"AsÓse-rneiée, Febrmerius, Aprilis. 
"BAaqnfowuéem, —Mariius, Meius. 
MaUWUX LA, Aprilis, Jenies. 
AuP, Meies, Juliane. 
Znjjeoopn, Jusius, Augustes.] 
&racs. 


Yide &oslig. in opere de Emeadajione 
Tempornm lib. i. cap. de Mens. Att. Pe- 
tav. Daotrin. Temp. lib. i. cap. 9. Vide 
etiem, inter alios, Daport. i in Preleot, i 
Theophrast. cap. 3. ubi sententia Scaliga- 
riama defenditor. "Víde Seid. Merpecr. 
Etymol. Meurs. Graec. Fer. et Plutarch, 
in Thes. s. fin. Movnr. 

TlXAae Mà Aem xal Sepiiev ymwgairm] 
&ive quod S10un&m 61 Sami coleniem sibi 
vendicabant, ai»2 quod Pbilippi conatibus 
plura sobinde appetegetia, obsiam «ue 
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A Snoirarts rtrrapascorr a Tgníptue. xebébuem ied. tede 

pex éyTt xoi yerTagaxovTO. era aU TOU ; qu iter Xe 
yoAavra, iere: erQio. Ki peer. TAUTA dM ores 
To) EWUT OU ToUTOU Exaerop[dauov, Merorytir iav, Bewpo- 
pu TOUTOU d móc uóyig puero, rá pur ripia. TP ETSI 
30 &TECTÉÍAATE xoa Xagítnpoy x&yog Xi mévri TAA TO 
ep'yupiou* oig yp wyryéA Un cia rm TrOG acÜsvev 3j TaÓytac — 


eundum censebant. Worr. 
i|orweeaiwu] In Aug. 1. et Q. y a$omávev, 
9gnod Bekker. rec., sed valgatam. prsiferen- 
dam daxi, nam participio eoristi exprims- 
or sepius aliquid factum esse (ofr. init. 
1ynth. II.), sed in. pré£stnti de re semel 
sen fanienda agilur. 


Phil. I. $. 7:4 » 
ibiq. dicta, Rübpro. 
. :EdepirnoSe xaS ass] Scil. fiiv ix viv 
viestlor alc Tit Sé vrrar. WoLr. 

, Tes Tiri sel Tt áxorra, bvn 

airo lp Balvey] Vide Sobol. et Petit. itr 
ler. Att. lib..viii. Tit. I. Mouxr. Et 
Taylor. ad ram P. 127. 

Kal Toc —)] Atque illi, qui infra 
XLV. milite, a. bXILI. etatis, annum 
éssent, triremes &o, Quo corte loco W olfius 
fallitur, qni non militie, sed etatis, annos 
hic exprimi existimavit. Corsin. Fast. Att. 
p. I-d. XI. $ V. 

Tlárrs nai trae. lruv Magnum studium 
belli signifigatar : nam jubebat, Athe- 
mjenses auspicatos ab anno XVIII. mili- 
tare'ad XL, Vid. Petit. Leg. Att. VIII. 
A.(p.549.) De nsvium numero exposi- 
iom ad Pbil. I. $. A. Rüp1o. 

, Abre lain]. Scilicet o)c seAivac 
sie "à: àc rete, obi 3à árrl e$à avri pu- 
$ Sedépovc seBigácuv. Worr. , 

. Bieoéqu)) Tox mMrac $e. Ines. 

. v AtArrec ToU. inavroy ToíToU] Xpetsho- 
d'^c non parum turbapt diversa et spatia 


et inia anuorum apud slias atque alias 


DAationgs, et nonnunquam etiam apnd eas- 
dem. MaiaasTucuiva quintam Atheniensi- 
bus fuissé mensem tradit Suidas. Inga. 

dw, Maruytirnóm, Bouleopaay] 
Et bos, auctore Gaza, verto, Junium, 
Quintilem sive Julium, Sextilem sive Au- 
questum, Inga. 

Meà vÀ (Ays'rápia] TÀ 75€ A pamrpoc de 
4uibes (nisi forte alia sint và G«cpopétia) 
pisi r on in vita Demosthenis: xarf- 

bvrs bel 3ixa T6) Ivan Jaivec amc 
P 7h exvSpemerávas Tí» Ges Loan 

Ayeures mapà 75 S10, vertsUvve iy al 
yuieixte, IDax. 


Msrà à MurTáea] Gemina erant Athe-... 


siansibus ' Mysteria, majora et minora, 
Majors Cereri, minora Herpuli sacra ba- 
VOL.nh 


. bebantur. 


Illa nonnunquam à pasyla 
dicuptar apad auctores, plermmqne veu 
absolute và jaucT^(1a4..— Ubiaonque igitur 

apad Greoos legimas 7à abee- 
lute et sine additiope (uti hoo in looo) ibi 
7à pavo tái, Cereris se. Eleusiniss 
sacra, intelligere debemus. . Erant auteja 
omniom apud Grecos festorum oeleber- 


dma, el e deoimo quinto. Beedromienip 


mensis por novem dies darabent. Miaora 
mense Anibesterione agsbantur. "Teata 
religione Athenienses Cererem observa- 
runt, beneficii memores, quo ab ea Pro; 
serpinam filiam queerente affecti sunt, sci- 
licet quod ab ea serendi framenti i cogni 
fam ante rationem didicerunt. Apul 
hornm saerorum auctorem faciupt 
otheum, natione Vgyptium, Atbeonum 
vero regem ideo faetum, quod cum ingens 
ubique siccilas esset, cum magna fragum 
hominumque pernicie, magnam frameoti 
copiam Athenas advexerit. Vide Meur- 
sium in singulari libro de Kleusiniis, 
Diod. lib. 1. Daport. in Theopbraat. cap, 
3. Car. Sigon.de Rep. Athen. lib. i. cap. 4: 
et Petit. in Leg. Att. lib. J. MovuxT.. 

' Axa, vavc) Ordo hio est: dew iD TI 
Xaplbujsor borra Bíxa. vac xmréc*. sdilicel 
imwran 5 e Tta Tie Té, £bivov 9omrovOgy Mc 
cSooígon mAnge 9 urejirac. Worr. 

"Asse iari Xapwaor] Fusco gente 
Oritam, quod utilem reipublice operam 
navassót, Athenienses civitate donacuut. 
Qnin et deoretum fecil Arietoorates ejus- 
modi: si quis Charidemam occiderit, 
oomprelendi eum jus fasque sit, in omni 
ditione Atheniensibus conjuncta: quod si 
quis comprehensum aseeruerit,sive civitA& 
sive homo privatus,is fosderem expers esto. 
Hoo decretum aocasavit Boibyoles, eique 
subserviens Demosthenes, orationem 
buit xavà ' Aur ot pórreue. ourrell. STOCK. 

Axa vao — ]ntràc] Vacuos, soil. militi- 
bus, et postea mercenuriis peregrinis com- 
plendas. — Animadvertal lector integri loei 
vim etornalum : quequevox 20i moram in- 
atructionisaot mediooritatem notat. Ipza. 
Ka) ei»rs ráxarra] Ele 0$ juegan Dua 
Lirowe. OLF. 


; ar yàp syyi 9n Qiumses Ae ry] pui- 


6s 
u^itada euh: 


vopirurTtc 'aperr, à dyes 
ev P ebroz  wougór eroe" ei ydp Tóre xA 0 & 


AHMOEOENOTE 
& —, turri 


weed» oudires ves. eyes 
A9wwoies, viv diwárruM. 


y 


Sorte Wynporapsdo., mrpo peer, eux d» qw vOv Spe 


e $ dum TóTt €W eic. 


à. Ta peo 5 TOTE max ira cx d» dAAwe Eye 
VUy LE érípoo Wo gu0U eugoc tine Ti eórog, di iv san gcn 
mei TosruY prim, Wa qus TaUTd mart. ví 3 xe- 


eipsda, à o &vopec A9qpaiot, TUTO ; ; 6i 


i6 Doyourere 


savri cJ&vei xoTéS TO ) dwaro, Sudracbs Oy pr paie 


ie rper ypkórec máyra * ire e. Vrrip Dire. UT 
"Os; vacui TX xax ropidvos, xai dice ed UTO 


US 


| Wrpéypaov roc" oUr&  Diortrwrog eJ agi; TOUTOU zy . eüTo: 


* dphnams 


bur; « rí$nms 0t ; vb à AP OO? 
1f Y buy ply hadlgu, T&xb ykp ine 
GDuersror Dio treifhrasrs, et Olynth, T 
Síns, wóuy jalrac cba bi m 
dwritosv. "Utrum vero is morbus faerit, 


€utn excassds illi est oculus, an cam hr. 


IO ta. marrtóyn, an alius (sepius euim et 
vulneratum fuisse et segrotasse bom$oem 
bellicostm et loxuriosut probabüe est) 
selre nostr& parum interest. Tpgw.  Ce- 
teram videtur hio jpse vtorbus ex ocuio 
pereusso ortus esse. Rirpto. 

"HA9*- yàg petóripa] Soilióet 8j, o2 veo; 
nal à 8ásarroc Gi veroU Ni. ilc s ud eek 
Mise, mre, b aiv. 

Ouér: gaiphy 7o C9] "Reifioet 
Slc "Hpoorsiy liic. Non putastis esse neces- 
sarium." Éxeroitum euim, duoe sublato, »e 
olturum obsidionem, et dflapsurum esse. 


Aft iy deríérohs] 60x lanpderua 
Tàc cpifptie, ob Bj ergortbyera TS WeAÉpans. 
Ob 1ncertam famam et insherm spem; omís- 
ya suscepta expeditio. xa! vovvo piv 4 
dip Tps». 

t Tín) Similem enuneiationem 
vito Diyith. " (t) $. $. V. Seqq. cx y 
xn leguntur tn Bekk. Auecd. p. 1$5. 
Wür:o. 


. "KBoi9 fraus] Str, bomip onpurá- 

pta. epoSUpa nc. 

os. "O saigic abris] "Herm. sd Vig. p.733. 
fnj. seitwa tes ptiepos., 

Wed similiter Ol 1. (1I1.) €. £'. «t 

Verip abtih o DE dem 


gitandi Siligentia denotatur. bx. 
"fra jaà Tabrà wáttri) "Avg sal Sérr 


? fixe. vlc ebroc ; 


issu ^im 


9 iw cron 


n d erapsavrronbta ub dolre, 
TÍ B xperíiaSa eire] NL enl, sli; 
TtÓwe ; *steli nal 
eoXÁpuo. Nos mimile ved ex veri est, dique 
respondisse fouBácey.e (wmm conclowatores 
Grecos olim faterpelare licait) id spur 
Tesponsum approbans, subjungit d »hp eto. 


»mm.. 
Tiayrl w9$vn, nerrh rà jvvwris] t3, satà 
*3 Poveriv, sl stholion nen est, syncaywia 
est, B in vw ov. oves 
Gekcues y v] Videbenter Aihesl- 
enses quasi meroenarii et mancipia 
pre Plülippo puguere, quum ojus edversa- 
riis wulism ferrent opets.. Rüp:o. 
^r 'OXxÉm. Jmiy cto urmPveel-— 
w wrwwro Brepuy, eva. Sitd/fueeimrren. 
OL*. Philippi parte rjebe cw 
ctis Macedonum et iorum vi- 
ribus obsistere vehere, Ex edi Es eiit. Bre Procter. 
Abou" eor rà Lapi Obrecilen, 
ToóTa Ty à wardevarto i» ipegpcl/ram. 
Worr. 
que UM eos Philippus , nedur 
ipsi Philippum. fougKMur enim Sajjó-oum 
accusativo, pro non reor, ive coire «u- 


' duo, "Bua. Es edit. Hga vao. 


'OUrs buen ápjes voee] 8i divisn- 
Uont venia duretur, suspicarter * 
ers ebusrstec ry asérec «l9 bin ae. 
Ao : HA. edt, ct Philippus Olnthiis, & 
Olynthi Philippo Nam d 
utrinque hostilibus animis feerunt, vetus 
meta ab inferendo bello deterriti, qui-sen- 
vetiit, mm quoe velas javedure ten. 
wuses Wut, AUtenivittien dochvlate M^ 
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weiieo: ple qus pb st 


cé )re domi demon rv T Qua xai óur 
AdXuy patyaooe &pagatiy Téig deyreU Meupoics Bep Dr pair 
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apwcitis certe auotes, oppugssre feisae 
ausum! Sed quia via trilissima tatiasima, 
retiaeamus volge receptam leotionem. Est 
autem Sajpiiv 7ià, oum accusativo, fidere, 
s& alicui parem, aut etiam superiorem fore, 
- fen. méiuwe. Plato im Phaedro: Té 3e 
vow cóa (loquiter autem de cofpori- 
bus in otio et umbra educatis) i» epe 
v1 xa) Aic xetlaic, Bras patyáhas, ol 
e Sefioen, | ol 8i qoi xa) abvol ol 
quBovrra: : id est: Ejusmodi corpus tum 
iy bello, tum aliis nagotia arduis, ab inimi- 
cis contemnitur, amicos vero, aíque ipsos 
amatores s$olicitos habet. Idem Sávero 
Seite (», neu réformidare mortem, — Sic 
d vir tán, Üsiiiiv vémrau; Urémrrovc. 
aid «m cum dativo, est aliquo fretum 
€ em ical coufidere. Ulpianus: Oi Qenuic 


i944 a TP Maxsdort, Et Chrysostomus : t 
etti Torre iOdijuom sic cormuelas m2 àr- 
Gpéswe. Wortr. Omnea bnjus loci ipter- 


pretes uso ore in eum sepsom consenliunt 
quom Wolfius aliepum puta: omniaque, 
que quidem vidi, exemplar 7eTWUe ei 
eiuerero exhibent. De lectione pugnare 
nolim ; de sensa loci, persuasissimum me 
habeo, eum de mutua Philippi et Olyn- — 
fhiorum difidentis intelli gendum ease, non 
de paribus oírorumque viribus, adeo ut 
"wh Philippus Olynthios, neque hi Phi- 

om aggredi auderent. 1. Ob ipsam 
hu, fih qnam Wolfius attulit, queque 
"q: equidem video quomodo dilui possit. 

$. Quonjam isto tempore hoc modo se res 


baboerunt. Olysathii socii erant Pbilippi, bi 


eumque eo contra Athenienses pugnabant. 
Postes eum suspectum habere ocperunt, 
eum quod eelerem ejus potentise amplifi- 
qationem et magnam, tum quod mentem 
hw iufidam ao ípl)ecen esse j perspicerent 
que oum Jonge illus abesse viderent, 
missig Athenas legatis, contra pactiones 
«um Pbilippo initas, separatim oum Atbe- 
miensibus pacem iniere. Contra Pbilip- 
* (qui certe hoc ipsum non suspicari, 
jdeoque Olynthiorum societati parum con- 
fidere, non , poterat), cum longo jam tein- 
posue occasionem eos ipvadendi sibi cupe- 
get offcrri: tam eam maotus, quod belli 


pactiones violsesent, et onm ejus boatibus. | 


ioitiam fasdlere sanxissent, bellum eis 
iwtelit, Liban. in Arg. ed Olynth, Eqoi- 
dem credo Demosthenem, Hebraismo hie 
150m, neutrum pro activo posuisse ; quod 
tamen io yerbo &ajjév baud alibi faetum 
vidi Bi aliter doctis visum fuerit, potius 


conira codicum fidem «vae et (rnlerere, 
rescribendum duxerim, quam. Demosthe- 
nem id quod et falsum et absurdum est, 
prssertim in ro tam recenter faeta, di- 
xisse. MovwT, Neque Philippus his, neque. 
hi Philippo confidebat. Bene enim vidi£ 
Mount. hsec de mutua Philippi et Olyn- 
thioram diffidentia, et won de mutuo metu, 
esse acoipienda; neque vero est quod 
cum Wolfio voro et G/erery legemum 
vid. Xen. Cyr. V. 5, 13. Tya as xal Sapst- 
quen, ut et tibi L Cfr, Tbow. M. 
s. Sap) ibiq. Sallier. et Bekk. Anecd. I. 


P. 14$. Rüpio. So. 
"Eseá£ajeto 5 S. siens steplc 'Ooute- 
Go. Considerandum, utrum 7à gpóéveut 
dipértn, sii idem, quod seuiy xal eviüécóa,: 
an vero T): jayyerüe Sa: sigsifioet, id est, 
oallidis ratiosibus pepem esse conciliatam; 
oum, bellum inter eos intercessisset, ani- 


mis utrinque exuloerstis? Worr. Vi- 
delor deesse ixslreu, AvGxs. Peor 


bupáfapay innoitor oallida retio, qua hsoe 
pax est facta. — Libas. erg. Olysth. (I1].) 
in Plat. Cio. 38. Teumhiec —te áo es 
ebrg (Kimbpem) náóebov. Rüpxo. 

eem &rmip lpné3wpa] Té oun 
73 atyléoon erbius, Sia abra erple aso, 

eOlsww eaporrTas, boopjssi? 76€ 
wieit arii, iv &cert) lniturpi si nel 
bvroaeic eodera. Sod Philippus non mul- 
to post, «s lpsriturpsa: Worker bereiuesy de- 
leta Olyntho: oun quide prius desnp- 
tiassot civibus, aut illis Oi ynthi, at si- 
io Maeedonia men foro habijandwm. 


Worr. 
"Eqeppatiy roig. bavroU seipsis] Quasi ia 
prooincia staro ad ejus oopasiones iimpe- 
diendas : paratam esse ad ipsum inve- 
dendum, sicubi impegerit: captare op- 
poriunitatem adversos i ipaum ; dn statione 
esse: Polybina: ere iqopuss Taie 78b 
eile eov bwouie. l»ax. Illud i g. 
bostetiuy (Harpoer.) seu rerapsty Scbol.) 
in staUone esse et vigilare (saves), ut, si 
hostes opportuno tempore aibi videantur 
uti, hoo ipsum fiat iniquum et insidipsum, 
nam xe Schol. expl. Arias » R60eh- 
sitates, : iis iure premit il Aristocr. 
wizee3 iy Ponten gest 
Baphórw 9v AiAAéxp. vid, 
d Olystb. H. riu $.4. Rümie. Vid. 
D'Orville Ánupadv. sd Charil. Aphred. 
I. IH. c. Mx P» "Y? 
cinis qp av tertia : 
Qiyeihiaes, vw edi sáavtt Sigonius, dt 
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qayró; TpOwou x«i 0 wowTeg !eOpUAoUP TíMc, TOUTO TFÉé- 
pu&Ta. vus) Owwcimors. Tí cU» ÜmüAonrow, d c»dpec 


"A9waibi, asy. Qoi - £opsévec xni mrgodupatie ; eyo 


3 b 


[A&y 0x, Opw* 2 ydo T qrépurragw Y spec ax 


Vy$, €i 


P4 &vdpts "ASwasoi, punpov Opto 


(ied Ti TOY arpa/ypetruv, ou0€ Tov qo(Jor, 


M Aj Ld ? , 
* Toy pueTO, TOR)TO, EXOVTAV 


pv. de Eyxouri OnDoeiuv «uiv, aurtipqxorur à xppac:i 
Quixéwo, uxüsróc d. spmroduv ovrog GiATTO TÀ ToUyTO 


E 


'OwÜlsvc Urareagsinus 96: eite. Worr. 
Vid. Hesych. s. bvroNspéca:i.— Differt ab 


laero epson i, e. Ti» cóuy Modiv. — Vel- 
chen. ad Ammos. y. 72. Rüpio. 
Tovre eríeaxTas vuyb Donec Derors 


Ollyotb. (T.) A. 6. Y. ybyortm abriaror. 

Proc Veerers, non tam significat hic 7vxóv- 
ec, temere et. fortuito, aut. jubuc àv- 
exéec xal ÀrtAie, vir, egre, minus abso- 
iate, quam apá2t ov quandam, q. d. fa- 
etam est, qua autem ratione id factum sit, 
non exquiro. Libanius aetem rationem 
' explicat. Arg. Olyntb. A. (T.) Worr. quo- 
cunqué modo: pon ibterest otrum a vobis 
oxeitati Olynthii bellum suscipiant, an soa 
Rüp1:0. 


sponte. : 
Tl Táone às] "Avi TOU, erteioTworepakrac 
ép, nav baXAayis . Worr. Heo 


v03 voro semper de rebos adversis, peri- 
culis atque insidiis, in quibus versamur, 
wsurpatur; laudatur bio locus Bekk. 
Anecd. p. 161. Rüp:ro. 
. Bl [A204 i 659 payer] Tó na- 
QvoltrÓa:, KGts.okaxiiv, bsrorTÍX3$00a:, naTa- 
srpolse Sai, wpoibóvas, Alibi active, vór xatd? 
clo crenygsórev xaBuQeivas xal qeolovvas 
vé; lyarríog, nal naSvqéiya: và fic sríxsde. 
Mud ] 8. lesabvr 5 
Tí* u£rà TavTa] S. ytm- 

eejsbom Bv. IpxM. " 

Th T&v srà TaUTa] Reisk. T&v, quod 
seultis tn codd. non legitur, uncis inolusit, 
Bekker.ejecit, sed hic non tam ex librorum 
euetoritate quam ex ipso nexu judicandum 
ett, atrum iila vox sit admittende. Et- 
enim sl omittitar, exspectes, ipsum metum 
acooratius etiam describi, atqui hoe non 
fit; bhimo aptius putaverim, sddito 4» 
ortam certe tünoris indicari. Rüp!c. 


"Exferes ic bywori] Ebmpuepde, dori 


mU, ÜudtutYlic (ati iusty, Sapra, xa) evye- 


ew Cede m breunec. Worr. 

"Exierws jah» dc Vyeoci GuBalor huis) 
Thebani capitali odio oderaat Athenienses, 
quippe qui, post pugnas Leactricam et 
qoe ad Mantineam feit, Lacedemoniis 
fevieeent, quiquo recopter otiam Phocen- 


5$ rie [25] ata 


eibus contra eos in bello sacro agxiliati 
essent. Tourrell. Quin et antea codem 
animo faerant erga Athenienses ; etenim 
finito bello Peloponnesiaco in concilio 
pronuntiarunt, Athenas delendas esse, et 
Atticam pascuis ovium assignandam: 'Tbe- 
banos contra, Phocenses nollo modo com- 
mittendum esse copsueruat, ^» 'EXiJa 
brsebqBaXtun ytrícSa:, atque ita persuasum 
Lacedsmoniis ne Athenas everterent. 
Vide Demosth. de fal. leg. 6. xC'. atque ibi 
exirer hi T" 
rro &c Éyovri] Schol. ixSce» 

bet nam molti P Fhelenis & Phlippt 
parlibus stabant (Dem. d. Cor. f. 4&.), 
ipsi ab Atheniensibus Ol. 105, S. Eubos 
expulsi erant. Rüpioc. 

Awtnmzóres 9i yehpsami] "A 
TÀ woes yhpa, hà ypivor, vr) Aísmz 78 
x£xyAnzÍvyat, xal ovnéri dovac Sal r1. eroi» 3 
WaToeSoUr. darsguxivai ph , ávrl To, 
&sropicak vpnisá vor. 1. Olynth. 6. (.. 334 
onuiic ; ol civ olxslav ob, olor. Urrsc quAAT- 
Tiv, làr j43 BonS bons optic. Isocrates in 
Philippica propemodum stultitise  cou- 
demnat Thebanos, qui se sperarint T3» 
xenon ro iy. At pote ertpeytromopakroug 
Tai in 75» lay Dueráyaig: Quod si xef- 
pAaoty Àrri TOU. erpáypaac t? hic interpretari 
liceret, verterem: cum spem rerum suarum 
aljecerint, id est, ASvjsoUrrom avoit erapovot 
srpáypaniv, ut est in 1. Philippica. Worr. 

"Aerupixéroy] Hesyoh. Aersiragbyon, om- 
nino de animalibus, quee laboribus fatigata 
jacent, dicitur. Phocenses bello sacro, 
quod per IX annos durarverat, exhausti 
erant, nam ingenti stipendiorum largitione 
peregrinos milites sibi conciliare studue- 
rant. Diod. S. XVI. $5. conferentlas 
locas Olynth. I. (II.) $. (. Rüprc. 

Tà wapóyra naTac-retagcb»o] 'Eày obe 
"'OXinSlov xavacTpb- mra, Worr. ) 
' Tà seagórra] Sc. res Olynthiorum, his 
opponentur 7 Ua, i. e. res Atheniensium, 
Jam videas, quse hic orator occulte pro- 
ferat, ea in Olynth. T. (11T.) distinete diei. 
Rüpto. | ' 
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xarac rotijauéve qrpoc TAUUTU. mix Avo LE. wp pay tO. 
914AA dj» S Tic UptoV Sig TOUTO Y CEXNETOS Troy Td: 
Ósorra;, ideiy &ry-yüÜey (GoUA era T mat, &EOv ee oUtiy e ob, 
yiyvópstya,, xou Gonloüc &eurO (mrsiv, SZov vüv &répoig ou TOP 
Boy9 ei" * ori (Xp tig TOUTO T'EQIT-TYO &TOLI TG TrpdbypAx TO, 
&4) TG wapovro, myponpu6Üe, qx doy im quey draw Teg O3 arov. 

€. AAX 071 pue iy de? (QowOeiw, sio) Tig y, rv; 


Byvencopety, xor. [BoyOyropuey: 


TÓ Ó& OTwc, TOUTO Aft. pu 


TOÍVUV, di &yopec "AUsyaio, J'otutea wré, d qraaidozoy D 7 


1 fp idv yàp 


Tek TeUTa lewiwu à wpéypera] 
"Bertugeiy 75 "ATIAS. berua: p "a 
purpasrtvra t&v eec -roe BapBüpouc erox- - 
paa, irl moe" ASwalove deitas. 1. Olynth. 
*Tle abri xuAérn falus Per Beier: 
Worr. -'. 

"Avada eras wrortbowy và Sierra] Obser- 
vetur construetio oum futuro et sine arti- 
oulis, quod qnidem frequens est Demo- 
Stheni, cum in&nitivis loco nominum ati- 
tnr. 
sees, legi possit. participinm «oce. 
Usitatius dici videretur: dyaBÁ2Xe7a: 9 dya- 
BaXsra; 0) erosi» 9 7 soiica: và Séorra, 
vevTÍe T, am arelno iy, és; aleyeiv, vom Daévrre. 
Jpnzx. j 
' "rà ys] Ty erDugeov xal rà. lx. rebrov 
eofiejà na) BAaBseá. Ip. 

"AXu91 yrysóatsa] In. &nibus Qlynthio- 
rum ;. vulg. ynéu., sed illud tum ex Cod. 
4.; tnm ex Bekk. Aneod. p. 135., ubirto« 
tus hio locus landatur, prwetuli. Rup:o. 

"Ori yàe] Woif. Reisk. Auger. ex Ald. 
post frr interposuerunt 4i», quod a cett. 
libb. abest et ex init. $. 4. ortum vjdetur: 
recto Bekker. delevit. Ipza. 

&. 'AXX' jr1 pni» 99 937] Hactenus, opem 
ferendam esse Olynthiis, quia et necessa» 
rium sit, ad vitandum dedecus, et utilead 
iscolumit&tem Atties, docuit. Nunc ad 
locom facultatis transit. Nam volunias 
quidem adversandi Philippo, non deerat 
Atheniensibus, sed nervus belli, pecunia 
deerat, quam vulgus in spectaculis oon» 
sumebat. Qai loous Quia odiosus est, et 
. plenus offensionis, neqne etiam periculi 
enpitalis expers: longa insinuatione tan- 
dem eo pervenit, ut dicat, abrogata lege 
iheatrali, peconiam ad belli sumptus to- 
lerandos non defutaram. Worry. 

TÀ 3i. Pwerc]. Soilicet, 3s? BeuÓsiy. Ipz. 

MÀ 7d», à) dsieec ASwdioi, PauMáawrs, 
á» sstébto siue 71 Tc wes] gia 
oratio, que € ad ienda longe 
alia, quam Aibenienses opiwsbenter. Hi 


* 


Fortassis etiam dubites, an pro 


exspectabant, megnos oratorem belli ap- 
paratus esse flagitaturum, eokqoe studiose 
olarta quidem deorevissent.' Sed orator 
patrie amantissimus, omnem nugardm' 
splendorem exosus, Athenienses eo Yocát, 
utde fons publiez calamitetis manabat, ad 
voluptatum onnis generis capidinem, coni-' 
janctam cum vanitate et megniloquentia, 
ad bumilem seatiendi ratióném, cancta vel 
tarpissima tolerandi, dum illum finem as- 
sequerentur. Huo pertinebat ea, quse vo- 
oabaptuv, ÓÜrepixá. — Eorum auétor erat 
Pericles : qui-quidem Atlrenaram orbem; 
partim etiam elvitatem ad- altiora multo" 
provebebat; si magnificenliam viettts cul-' 
tusque spoctes, sed semina celeris ruinm 
spargebat. De mille talentis, quee quot- 
annis in serarium conferebaptor, at, si qnod 
incideret bellam, ejus forliter gerendi 
auxilia suppeterent, jussit ille, at ad sim-' 
mum aurte popularis fastigium ascenderet, 
quótiesounque spectacula edebantor, sitn- 
gulis civibus duos obolos numerari, upum, 
ut solvere possent, qure solvenda essent, 
alterum, ut temporis jactura resaroiretur.' 
Certis quidem verbis cantar erat, ot, si- 
mulao bellum impenderet, peeunis ists. 
proprie suo osoi redderentut. . AL quis 
ausus esset appellare, quod certissime 
cautum erat?! Unas, qui honoris oadsa 
nominandos est, Apollodorus quam id su- 
deret, jussit populas, rogaote Eubàlo quo- 
dam, ut morte multaretar, «6 à» yeá-jus 
paeracrouiy 7à DSsepxà crpvrwrrmá. 1 
quidem "Demosthenes noster nihil eürat7 
sed ostendit civibas suis tom veritatis 
gravitate, tum irrisionis flegello, non mi2 
nus ridicule quam .perniciose in turpem 
eos debilitatem delapsos esse. Ea autein, 
qua totem rem persequitur, ratio egregis 
est. Qoum enin, qui id, qaod sablatuzi 
ipse vult,. tofli suadet, morte mulietur/ 
postulat, ut ii, qui hano gem talissent, 
ejes abrogationem postalare cogautor * 
quo scilicet facto mortis petbam vibi ipei 
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by 


sedierart. e, à  TUTUC 79 


mpoléreus ps yes ipao pslóa — n sis? yd piv iia 


Me —, aA Taie "uc TÓ 


TTepór Gar rorTatc U Uds AUsare, 


44 Aye 0$ vag ereoi Tov ago, Gau oUTGTi, X&i TEUG 


constituuat. Baza. 

: Neue frac] Nomothetse erant mille et 
ungs, quanquem Pollux «num illum sopra 
mille non recenseat, sorte electi. Is unus 
seperaddobetor, ne pares ossoni soffragi- 
orum osicali, Thesmothets» quotanuis in 
demo publica, abi leges asservabantur, 
conveniebant, ut viderent ne qua lex alteri 
cootraria legi exstaret, ne qua irrita inioe 
ratas, neve plures de una et eadem re. 
Qued si quas hujusmodi deprehendi 
daacriptas ia tabella pyrepenebant po 
ad Arobontem Eposymerum atstuas: P. 
t9nes vero qenoionem babsbsnt, at Nomo- 
thetas dosignarent. Referente. Proedye 
de legibaa, iisque palum pro eomoione a 
agiba reeitatis, quisquis volebat legen 
suadebat vol dissnadobet, et siqua sbiro- 
genda lex eret, wnaicuique legi abrogande 
quinque ex universis Atbeuiensibus eli» 
gebeatur petroui.  Pepelus, expensis 
utrisque ratiouibas, sciaceebet quas legea 
vellet e Nemethetarum, quibus taraes reag 
«4mnen integram conysittgbat, vol anti» 
quari vel sias heberi. — Hoo legem exa- 
men era valde necessarium in repeblica 
Atheniensium, ubi legas eumulaudi, ahro- 
quii, saseiendi pruritus et de- 
mánebeatar, Vide Petit. in Leg. Att. lib. i. 
tit. $. Poll. lib. vii. 101, et ibi deoties. 
Kühe, Vide etiam Sigon. de Rop. Athen. 
lib. ii. oe. €. Mouse. Vid. Not. Siook. 
ad Jiech. e. Caesipb. 6. «^. Pesiell, de 
lap. Atb. e. V. et Proleg. F. A. Wolfii, 
vol. TI. 

E» 5 v-] Hoc est, hà cejven. 
Wer» i^ hi, quippe qui leges nova 
E et i.e per bas, lr. In Timor. 8. 


.99m Lacedermenils triginta aaporum paee, 
mille talenta quotensis i mrarie sepone, 
bent, son oxpeadenda, sisi hostis in Aui- 
own appelsoe eara invaderet: si quis in 


aliae una es umpendenda esse decesneret, i 


were era maliadus Hee lex ee pi- 


mum ardore,quo nova plerumque instituta, 
ebservabatur. — Postea Pericles, quo gra- 
tiam popolo iniret, enotor fait ut viritim 
civibus distribuerentur, ad ludos et spe- 
ctacwla: hoc tamen proviso, ut iagreenón 
bello heo peounia in militum stipeudta 
mamereretwr, Utriqde pariter consensum 
est: verum, ot omnis disciplinse relaxatio 
sexins ocyus in licentiam degenerat, edeo 
populus dejsotabatur bao largitione, quam 
Demades Vigum eppellabat, quo eives 
omnee se illaquesten ibat, ut palle emaine 
in essu eom velot detrahi, snnoqne que 
habitse sant orationes Ol yathiaos,, Eabolao, 

factionis que Demosthent ad- 
versabatur, legis auctor esset, qua capitali 
posae cantum est, nequia pesunizm & Pe- 
riodle spectacalis desüisaiam i militune 
stipendia numerari entagat. Apoliedorus. 
eliam, quod eonéraxium suasiaset, moltates 
est. Andqe. de Paca eum Leoed. Thucyd. 
lib. ii. Diod. Olymp. 67, an. 9. Pist. ia 
Perio. Demosth. contre Neseram. Hoc 
QA eat Bubuli lex qoam Demosthenes ao« 
cusat, soique rapidos Philippi progsesene 
Justinus lib. vi. acceptos refert. Tousteli. 
Vide Petit. in Leg. Att. lib. iv. Sigos. de 
Rep. Athens. lib. ir. eap. 3. Am 
tiq. Lect. lib. viii. cap. 9. et Liban. Árg. 
ad Olynth. I. Mounr. Hesyeh, a. v. 3um 
qni, et Poll. viii. 18. 

Tele wepl và ereocrompómey lolooe] Janta 
Solenis leges militares uaasquisque civiusa 
per vices somen suam psoliteri ao pe» sq 
militare neeessario tenebein?; qui sscne 
fecerat, iofami nemies neta 
batur, forequa ed templis exsulabat: quis- 
quis antem ordinem suut desorgerat, ad 


Heliastram tribasel sistebetmr, quibus - 


pesem etiam vandi samimas mea 
deerat. Jaeh. in Otesiph. Demsatb. ese» 
tra Timoe. contra Nexs. et de Bhod. Lil) 
Leges biaeo positerisres de iis valde deso- 
gebant, unde faetem est, ut, lahente am 
tique diseiplina, cuivis liosret, muliem 
aliem ob eausam quam desidism, militiam 
impune detreotare. Demosthenes Solenis 
leges iterom ut valeant eupit Towels 


inks Mov»s. Fnerant, qui eb desuliam jes 


immunitatis a stipendio militeri (ques tia, 
Bacchanalibug sdorsabant 


6 
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Vd vig t rigeuc, Jwpatd, e ; dé v0; ATOATUN- 


P edes xeu comen, TA sei TveUrz To oras "og 
fteheiveue uSuperépows woswrm. Mreday ài vaPra Ad 
exrs xul T$» TOU Té RBíxrirre APy&y $6iy " 
acQaAT, TYUXGUTA TÓr ypblorra, & woes NUTS in 
wopipéoes, eren. wir às Taiira onto pi sxortirt, 
TÉ &T» T Bérwrro v Uto Up LT pear as Jas 
fivuxceraw e ye eptirért, dAAUg TE XcÀ TOUTOU | 
wepeyvyeso sn Bb A orroc, vo) weOsiy educ vi mirud 7 
zer wwívres vui ypsyarra, pniir hi sgnares 7à spé 
gelb oc ax X&ij $i và Armor [RA ín 4 vo» TO v& 
Ríxrera Acyey qoGipisrtpoy sonia. "ai Mens y^ 5 
éivips; Amy voUg vwüp.oUc 3 Terox; 3 rose eivode 
32 nandi " Tp xoci Te eitasT ar 0U yap WT: naso» vi uir 
axton, 3 maro» (Done vp v0, Teig TOÓTS Üsjgup Vaap- 


1 Deest 7of4. 


doDioe. Mace 


Nevue XI) OUI IY 006, * diriptinem militarem 
labefactant, shansores, - ordi 
puna Vdiberant. Ipgw. vid. Schol. 


maSwtlirs] "Alalsoc Apr, 
iia i afin. Worr. 


drei eria Iorat. Tec) nm tt 


| abun] TeiTéUc 49e . Ioxm. 
'Peruiis &À Taba Ajewri] Derostlienes 
' whole istis legibus saneitee ceput wmum 
eubdesit sautiasime ; quippe quod esrma 
abrogationein solu. verbo tegus pesta- 
laret, ubsqué formalis ad id prescriptis. 
Towrreli. MovuT. 


" p 4 
Ns pa een] n s jdebiom 


"AX 7s uat] Quim elitr, tum. Hera. 
ad Vig. 780. Rüpio. 

alb Bi i và ephypere] Tw 
wéuy. Delectatur pi nomine Demosthe- 
Wes 94d Ur vol Wocr. 


El "i^ atwir] ir haer im 
*ebre. "Lowe. ^ am 


venter pattioulib eu wepurtacsmes additee 
abmparetivo ab£wracic, deri «99, m3 


kw qofise», vel, omisso aXXo, irs qufft- 
M vvv. Ipxw. 
Ms —(qQoipsiriv] Notie cotpare- 


&vi etiam augetur 

TWe moth. p. 1165, 16. ed R. pee sAsoreg 

màs where iau we moein xpepebren jud 

Xov À eb TijoSíe Dare 5, "Fbomn. M, 

p. 596. ibiq. interpp. Buk. ad Thhoc. VII. 
Rüp:o 


na 29. 


Kal ^u »] Asrpbibolis quidam est ia 
verbis, propter basi jo, ut dabites utram 
velit, Athenienses postulare, debere, wt 
Eunbalus legem a se utum ipse abroget, 
an ipsum Esbuletn postalere, ut soa jos 
a populoabrogeter. Sed prier ratío pa- 
gie mili placet. Worr. 


abrobc] 
A x vulg. non legitur, west in God. e., «& 
broke *reéedó; in Aug. t-npp. Franefr, 
et rb illas lobtioueun velgute finitintum 
votu 'Belrker. reo.; mequequaem ' viis Mr 


hoo negotium Pegée 

Mid. p. 506. p p E. Inaeitur Hub. 
Tes, quem vidimus aectoren bujus igle 
fuisse. "e 


uie] So. wed *ipuve Byzu. 
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Wagu0 d T 


wysolrauc ps 9555. yc 


M —, eut ToUc eic $ 


44 Ayo 4 vai; erapi TG 


constituunt. Burn. 

: NesoS rac] Nomothetee er 
unus, quanquam Pollux unu: 
mille non reocenseat, sorte «: 
seperaddobetor, ne pares : 
orum calculi, "Thesmotl. 
demo publica, nbi lez: 
conveniebant, ut videre: 
coptraria legi exstaret, 
ratas, nove plures de 
Qued si ques hajusm.. 
descriptas ia tabella 
ad Arohontum Eponv 
tyaes vero ooncion'. 
thetas dosignaren: 
de legibaa, iisque 
agibe recitatis, 
suadebat vel di. 
ganda lex erat, 
quinque ex ur. 
gebentur pat; 

Wrioque ratio: 
vellet e Nome: 
Quen inte. 
quari vel rats 
men erat val: 
Atheniensium. 
guid, sancic: 
spina beator. 
tit, 2. Poll. i. 
pue Vide 4 

M. Gap. m 
ad A&ach. Qe. 
Rep. Atb. c. v 
vel. IT. 

'E» 9) T0725. 

Werrs in hi, . 
segarent, i. e. per 

MPIG. 

rs] epis. T ^ t 
polvo: ve i Sc Qa; y 
gari. Qu i 
umnperanii 
áp Tw c 
ariicalo, xai 

Te zs 
5, mese T "Tür: 

Atyui di T& 
nienses, posi 
oum Lac ed 
malle i 
bant, pe- 
cam aj; 
alios ud 
Inorte «. 
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" ej se / P d ^e P4 4 
rove Uertooy Óv T3 rab, moórSpoy 77 duvcgues xai 

- » ed " " X 
TÓy BWTi.' TOUT OU OE; TrpoCtiyou, Td. Ó XA UTrütp- 
xoi oo tVrtiy TG OÉoyro. Trap Univ iTi»,  GXOpic 
varios, Ouvetquevon, xxxi. "yvavots arctyruy Upetig oLUTaTU! TO 
Vra, Xi TroxEoa 0i Oupyrec Ot UV, &&y opdug qromrt. 
6 ydp xpovov.3 Tive Koupoy, "4 avdptc "A9wvaorn, TOU 
/ / es LA / « ^» / * 4 
;OVTOG fexrio énreirs ; 3 mórt & Óti WoGLETÉ, 8& pu 
; oU, GermyTa, py Sci TrpORiA Qe ! TOL xupía, oy Üpur- 

, teo 

;, t Ó8 xai TaUTT XUpIoG Ti Xue "ySriTSTou, grava 
TXU0 TG "WrENCOjUE d QU, OU, E& TTOABQASOOHEV, ETOILUUG 


l1 qÀ qepla sroosDoxges avÜpeeroc 


'jionem, finem esse et cogilationam et 

ucionam et decreloram : quee sine illa, 

i& sint omnia. Sio et virtntis laus 

,nis in actione consistit. IpEx. 

T) yàp erpáómrev] Hapo sententiam imi- 
'tus est Salinstias Bell. Jug. psg. 447. 
.d. Wasse. * Nam gerere, quam fieri 

'empore posterius, re atque usu prios est.' 
MouxT. Vid. Victor. Var. Lect. 1, VI. c. 
i5. 

Té(u] Ordine, scilicet, temporis. Av- 
GER. 

Te ev) Tà eprriv. Worr. 

cp pisi DL DEM- 

Tà 3 3s) Air al xtigero- 
vías xal 7À Joqlojpura. Inzs. x 

"rwápys] Soilicet $gsiy ex fyitia. TeíTeY 
irri, Ipzs. iyu. T 

"reágxtuv] "reápye. TavLoR. 

ox] Quantoipsi sunt Athenienses 
sontiores in excellentissimis conailiis ju- 
dicandis, eo msjus est dedecus, si ipsa re 
desunt. Rüpio. 

Ka) weafe 9l Dvyrássr 9e vv]. Scilicet à 
9íers. Worr. 

Hpáfa: — eros1] Illad ad ipsam rem 
gerendam, hoo potius ad cousilium 
net : ofr. Phil. I. $. Y. saórue 9s abrtc tis 
etc. Rüpio. 

Ke) wedfa: 9à SuyheseSa vvv, là» 98e 
vwir:s] Kal— 3) apud Demosthenem nou 
froqueBs qnidem est, bio autem suo loco 
positum. Heo enim sententia ut gravis- 
suma, in qua .rei cardo versatur, enun- 
tiamda est. Interdum viri docti offende- 
bant, ut xarà Me. p. 575.1. 29. ed. R. 
eluc ivlouc T&v Osyberey by3 xal bjusic 0i 
épavs, ubi Jurinus maleit 3à, nihil tamen 
mutans p. 523. 1. 3. byà 3à b» pi» buive ad 
eds nal vade 9À sibivas xpi. Significat fore 
et quod majus est. Cf. Pbil. t. €. AY. fin. 
Bnzau. 

"Kà» é(Sag wor] 'EAv "roiirs 7à Diorra, 
VOL. f. 


perti- epus 


Tí? Stwpur deer Tárrio, na) abvré cT9a- 
TSUifA2Yot, WOLY. 

El à v] Quod pro s&] nonnulli libri 
babent às, correctori debetur. JEsohyl. 8, 
ad Theb. 102. eía?om nol evsoberv eróv , al 
(^3 vv», djspi Ourvàr. ifogaty ;— Aristoph. 
Vesp. 401. sréra D, al a3 vüv, igapsterá 


(et ; Rüpioc. 
Vid. Not. Phil. I. $. 8^. fin. 


"AsSeerrec] 
Movxr. 

"AxSeersoc] Dedi ut Phil. 1. $. Y. 6. «e. 
ofr. in Aristoor. 670, olt. 3st íji c — Saoo- 
pias Tbv vpÓwtos vr ày Seéerou (Charidemi). 
ZEschin. d. f. leg. $. «€. pro dvaurxvrriar 
d»S9pésrey rectius. videlur legi rdyDpobsrov, 
Rüprio. . 

El àà xal TaíTu xÜpec üp xe ymh- 
eerai) Chalcidigam regionem intelligit, ín 
qua Philippos; jam ante quam Olynthum 
obsedisset, duo et triginta urbes ceperat. 
Ktenim contra omniam Justini exempla- 
rium fidem, quz? communi mendo laborant, 
auctore Fabro, Cbhalcidicam pro Cappa- 
dociam lib. viii. cap. 3. reponere debe- 
mus. Tourrell. Mouwr. . 

Tlávron aleyirro *uciptÜa] Post ers- 
Üs Benenatus comma, Wolfius cum 
aliis omuibus, qme quidem vidi, exempla- 
ribus puncta ponit. Ego persuadere 
mihi non polai quip cum inlierrogatiomo 
haeo legerem, tum quia minore cum vi ipsa 
alias efferentur, tum quia vim ceterarum 
interrogationum perperam interrumpent, 
et aliquatenus frangent. Quantam ma- 
gnificentiam orationi afferant figurate ha- 
jusmodi interrogationes, docet Fabius 
Lib. ix. oap. 2. et Longious Sect. 18. 
Vide notas Pbil. I. 6. í. Ipnzu. 
aus] Siipsiultro lacesserent 


B] sroMgahr 
Philippum. Worr. 

El eoMsjaicanv] Pith. ita legit ui dxeyy 
acoipsoie sroMjahots. — Conjicio legendum si 
hiwe soMgiout, Wolfas ita hec trans- 
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CUT &iy UuriT y yoUtued oc, OUTOI YUV TTOXEQLOUY TOLL 5. OU, tx góc ) 33 
.0UX 8xuy TOÀ Su4éTfpa; OU atoGaooc ; cU, 0 Ti ÀY tiWFOI 
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*aAAG ToU CTpoTWyOU xol Tuy TA*7ioV xal rüyTUY AA 
Aov, 3rTNVTOA Ó. Opec Ui qryrag TOUG  Quyóyrac -Dyrov: 
? à2à xal m 





! qnyirruy 


tulit, si bellum gererent : notamque addit : 
'Si ipsi ultro lacesserent Philippum. 
Optime quidem hoc modo sensus constat, 
et argumentum a fortiori continet : si enim 
altro Philippum lacessentibus auxiliataros 
se pollioiti sant, quanto magis eosdem jam 
adjuvent oportet a Pbilippo bello petitos? 
Verum huio interpretationi omnino non 
quadrat sequens vox cct, quie certo ad 
eos proprie referenda est, quibus iu sui 
defensionem, non Aliorum oppugnationem 
subveniendum esset. MounT. : 

TlioujxS Sw] Lect. vulg. wes hoaduy, 
quam Bekker, relinuit ; sed ot cóc» et 
«ro dsusvrTO requirunt notionem invasionis, 
in multis libris apad Reisk. et Auger. 
legitur: al eesgaóersit» bxaivoc, quod Auger. 
reoepit, monens, in Codd. L. M. legi 
iusve. — Quis non videat, utrumque et 
buívo, ad ec , et bxsivoc, ad sroM- 
pct additam, ab interpp. esse profe- 
otun bino conjecturam Reiskii, e o2 s- 
MnSaev, quam valde probavit Cel. Her- 
mannus, in textum recepi: bene enim 
congruit cum edes, et moMaoirras ; 3 ot 
€ a librariüs sepissime confuaduntur. 
Rüntro. 

Obro ero ajorras] Soilicetow? GiXarsrov. 
"Tanto igitur magis adjuvandi, quanto ma- 
jore in periculo sant. Worr. 

. Ob fáesox] Greci omnes alias na- 
tiones, non excepta Macedonis, pro bar- 
baris habebant. Alexander, qui Xerxis 
tempore Macedenie Rex erat, ludis 
Olympiois, ut qui barbarus easct, exolu- 
eus est, neque iis tandem aliquando ad- 
missus antequam so Argis oriundum esse 
probasset. Idem Alexander, cum a Per. 
sárum castris ad Grecos transiisset, ut iis 

rediceret Mardonium prima luco eos de 

Bsproviso aggressarum, perfidie crimen 
diluit antiqua sua origine quam ad Grecos 
referebet. Nihil opus fuisset eum ad ma- 
jores suos resurrere, que istiusmodi pre- 
textu se defénderet, si isto tempore Ma- 


*. - 


Á qQeiyerrac 
cedonia Grecis pars esset. Tourrell, 
Mover. 

ZvyxaTacxSU(ÁcavTK sUTb] T$ Onjewe 
Tà erpáypuvra xal Ti rub Seras- 
T& TaUT& taxbéTt, xal evyxartaRivaxÁTS; 
lodpas9a. Sontentia est, culpam esse penes 
ipsos Athenienses neque in duces, neque 
in oratores, meque in fortasam confenrá 
posse. WoLr. : 

Tér:] "Ocvavel'Ox Sie derioomre. Ing. 

Tei; aiTlouc e! cmvíc slo] "Avri «x0, viv& 
slelv ol afriot vosTwv, IDEM. 

Tooran, ÜvThror tv] Illam vocem maloi 
ad ors; referri et post alteram, sigue 
interrog. deleto, colon posui: nam quum 
orator in hoo contexta semper megalise 
qusesivisset, debito an hic sine particula 
positive fuerit interrogaturus. Rupio. 

Obi yàp lv oic oU weMgaou xivliovc] "Er — 
qoic dy&ri, xal Tai; ta&yau, Noto exemplo 
rem illastrat, quod et ipse ad Chesroneam 
imitatus : iv ^5 (qax xaX c0), o3 
$40) pyoópatyoy Beyer olc siet Amodutág amc, 
dyero ierày viv ái, jerébpe alospura zal 
TÀ oma Bac, o031 rim Varrygaqév «8c dorsribec 
alaywüsic, laryeypapsqrae yphgapuans ocgu- 
coc dyaB) cux». Verum ille iambioo 
versu id convitium eludere solebat, cum 
diperet, drip 9à qeiye nal eráXay iaykotrac. 

OLF. 

T&v» quyirravy] Vulg. qtyórres, paullo 
post qóyorrac est in Ald. Felioc.; atrequo 
in loco habet a. aeristum, quem oum 
Bekker. recepi; non.enim de clade vere 
accepta, sed de ficta sermo est. Rübro. 

"AXAÀ xal 70) croammyeU] Sio in funebri 
oratione Thebani acousantar, o 7y $vié- 
put ox opBac byphrayro : et Arcbidamo Iuo- 
oratico, lrrwrra; ol Aaxsiausónos fà eic 
oix op93c tyscamiíreuc. Wor. : 

"HrrwTai] So. eávrec, quod ex. sráreew 
repetendum ; hino non est, qued quis cam 
Reisk. malit legi wárrso pro à wévrac: 
ita detraberetur de sententie gravitate, 
ipsumque jx«ero; prohibet, quominus 


- 








OATNOIAKOZ F. (5) 71 
pres "yao sb» TO worrmpyogoUrri Toy aXX, ti 0b TOUT. 
exroíts EXALO TOC, EVIKAIV GV. X0 YUY 00. Afyéi Tig TOÀ. OfAri- 
GT& ; dyacTOg dAAOg; W7rdTO, pj TOUTOV caTIXC OU. BTf- 
pos Abyts Tig Dexím ; ToU TO. WoitiTS cyan TU". AX 
oU, gdéa TeUTX ; oUxáTi TOUJ O Ayo» miei, T9 6 
déor süLacdou wapaAsimti. sULem das pÀy yop, ) ayüpeg 
"A9wacioi, Qotdiov, tg !TauTOy way) , oca [joAere Tig, 
a&Opoicayroa ay OAi-ya' &Mardou 0i, Ora mrtpi arpcrypukrty 
wrport33 cxosiy, oUxÉJ Ojuokec tUTOpOV, aAA Oei T 
Béxru ro. avri Tuv v0Éuv, dy jur cwapuQorton sZ9, Aajs- 


Bev. 
- Q. Ei Óf Tig qjuiv. 6e 


heno probemus conjecturam. Rüptro. 

KeTryoorri] Hic locus laudatur in 
Bekk. Anecd. I. p. 149. Ipnz«. 

"AyaÓ5 Tín] Ziv dyaDn Tóx», sbruX S. 
Worr. . 

HIAA» sl, Bíov eUfacSas, wapeMlwwu] In 
hisce orationibus plurima oceurrant, quse 
ad ea quie ab aliis dicta fuerant, spectare 
videntar. Conjiecere licet, quod in haó 
ipsa concione, priusquam ad dicendum 
surrexerat Demosthenes, orator quidam 
fatilis auditores fallaci spe ludificatus, et 
vota fundens inania pro felicitate publi- 
ca, tempus coptrivisset; omisso interes 
quid agere oporteat docere, aut dato for. 
san consilio pestifero. Hoo maltum (ni 
fallor) tum lacis, tum vis et ornatus huio 
loco conciliabit. Ez edit. Stocx. 

Aio stUfacSa)]] Exponit simpliciter 
scholíastes, nisi forte in hoc delinquo, quod 
vota non facio, ut vobis utraque contingant, 
et tilia et salutaria, Sed magis arridet 
jnterpreiatio proxime allata: prresertim 
eum htec verba ironice quoque accepisse 
videstor Lucianus, qui tractata optimo 
de conscrib. historia, 6. 58. postquam non 
esse vitio dandam historíco docuisset, si 
que essent a civibus suis infeliciter aut 
parum prudenter facta, eas quemadmodum 
eontigerunt enarret; neque enim ipse, in- 
quit, auctor est. illorum, sed index : &ers 
xA» xaTayvdujaay Tat, TóTS oUm bur 0 
xaTaM/ev lol, xày Qabyecis, oix. ixeiroc à 
- Spinov inric i1 p, s9EacÓni Slo, uh m 
erapuemm itaque cum navali prelio vin- 
euntur, non ille est, qui submergit; et, si 
fugiant, non ille, qui tergis instat: nisi 
forte, cum votis opus estet, ea pretermiserit. 
Hoc est, nisi forte in bis enarrandis di- 
grediatnr, egregiumque se esse civem 
ostendat, istiusmodi calamitates ab repu- 


xai Td Jtwood tay xai mrópoug 47 
! p oabrà 


blica sua in posterum deprecatus. STocz. 

Tlaea^siws] Soil 97, 79 sifaeSw. 

OLF. 

EUfacSa: piv yàg] Scomma satis acer- 

bum, sed dignum tania socordia. M. 
Cato in Catilinario: *Non votis, neque 
suppliciis muliebribus auxilia Deorum 
parantur: vigilando, agendo, bene consu- 
lendo, recte omnia cedunt ; ubi socordise 
atque ignavis te tradideris, nequicquam 
Deos implores: irati infestique sunt." 
Sententia est: Res ipsa postulat acrem 
orationem, quse non est oratoris acerbitati 
tribuenda. Omne quidem (ut inquit Ho- 
ratius) tulit punctum, qui miscuit utile 
duloi. Verum id ubi fieri hequit, illad 
alterum teneamus: * Pauca voluptati de- 
bentor, plura salati.^ Ipnza. : 
' EDfacSa;] Precari, vota facere. | Sole- 
bant oratores quidam, postquam populo 
dederant consilium, ipsi fausta apprecari 
verbis magnificis. Hic istos merito irri- 
det Demosthenes. ÁvGzER. 

Elec 7abr)] Bekker. dedit abri», quod in 
uno Cod.f. reperi: etiamsi ante conso- 
nantem liceat v addere (Thom. M. p. 835.), 
tamen Codd. non àaddicentibus nihil mau- 
tare ausim. Rüptro. 

"Ev Dye] Xof»w. Worr. ) 

'BAfeSa: 8] TÓ xac tbyo ^ar cix 
len hn) aln; dw Coséps9a, DA' dv 
DvwápsSa. Irgw. * 

'EAeSa;] Ubi copia deligendi et con- 
siitneodi, quid faciundum sit, facta est, 
diversa solent ab oratoribus proposita 
esfe; quod ipsum díoit (Olyntb. I. (HT.) 
$. &.) bene contigisse, ut facere liceret. 
De voce weor19 7 vid. dícta ad Phil. I. 
init. Rüpioc. 

(C. IMew—cTtaTurixée] Rationes 
comparandi pecuniam  silíarem. ofr. 
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xai TG TrpoypuxTu &VÜÉyeTo xo Ouvgrac t &ziévoa xc 
poU» KZers. o0 ro) aappóvam 0008. ytrvatíey &aTiv ay pol 
TTUV, $AMtizrOVTOS TI Qj EyÜtuny xpniediroy TOV TOU TTOAÉJADU 
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! neeiTTO ; 





AOlyntb. 1. (TIL) $. 6. Inzxt. 

Ezi— Si evenerit. Inu. 

* Av à watérra 3, T. ^.) Plutarchus de 
vitioso pudore. TAYLOR. 

T&y Àwórrev] Construitur cum sówo- 
poa, et'ab eo regitur. ÁAvGaR. 

Míya — foiAnoic] "H. BeóAnoic ix&arww 
pasyásom loy? eapite) oic TowiToe Acyi- 
epic. Wort». 

Tovro -— Myoc) Hes rationes, ut quis 
putet, fieri posse, quse non congruant 
sause rationi, quibus simul aliquid vanita- 
tis subest ($. &'.), oriuntur, aluntur cu- 
jusque voluntate. Rüpro. 

OUx cre aperi Non hteo ost rerum 
satura ($. 89. med.), ut quse quis velit, oa 
sponte ipsi eveniant. IpExM. 

á. "Ops obv aUS' oDrec] zxi-pac21 vo7- 
o Teoror. Wor». 

"Ptxsrai] "EgvreÓeru, eríQoua. Inzu. 

"ErBíysvai] "Ut. res in se. suscipiunt, ut 
ferunt, vid. Thom. M. p. 3926. Reisk. 
post hano vocem patat si deesse, at No- 
ater non interrogatione utitur,imo non du- 
bitat, quin, rebus diligenter consideratis, 


et stipendia cives sint facturi et mercedem" 


daturi. Ruprio. 

Kal jvyráeso 9s. lfilvai] "Avr. 700, 9ndet- 
e9s, Pn. Qi Uc avTOv c eTpaTtUto Sas, 
Worr. 


Kel aurSis Heri]. "Ari 0&9 Stein. 


Ipzw. . 
"Doslerwráe ci] Sio ordina : Dosisror- 
ác vel anges, S iiuay xpuas&Tev: 


et mox : à' áeropla» qoliam ét eTta TI» - 
paire, seilicet. Se9ucejshses, M. dvaynalen 
rro. lola. vero intelligo à evrupésia, de 
quibus Philippica 1. Ipx». 

. Koenüla«] Demosthenes Athenionsium 
virtutem reealefacere studet, in memo- 
riam ipsis revocando insignem patrum ip- 
sorum expeditionem circiter escolum 
«nte factam. Simul atqne Grsecia confe- 
derata Persarum Regem propulsasset, sta- 
Um victores in se invicem arma verterunt. 
Athenienses ac Lacediemonii suis utrique 
partibus prsfuerunt.  Beliqui, prout 
quosque aut voluntas ant commodi retio 
trahebat, vel bas vel illas partes amplexi 
sunt. Corintbii et Megarenses illo Lem- 
pore inter se bellabent ; causa belli erat 
de finibus snis contentio, Me 

quibus commodius esset ab Atheniensibus 
quam a Lacedsmoniis auxiliandem, ab 
his elapsi sunt ut illis se conjangerent. 
Corinthii minime hoo erant perterriti, se- 
que persuasissimos babentes, Áthenienses, 
in "Egypto et /Egina occupatos, ad no- 
vum :boo bellam sufficere non posse, in 
Megarensium fines se tromiserant. 
Athepienses voro non tam virium suarum 


quam virtutis sus rationem habuerunt. - 


Senes Juvonesque, qui servabant domi, 
ad socios defendendos una slacres pro- 
fecti suot, qusesivere hostem, ao profliga- 
ruot. Tourrell. MounT. 

Kal Mtyapia;] Megara, insignis Grescim 
urbs, equali fere à Corintho et Atbeaia 
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intervallo dissita, prope sinum Seronicum. 
Hoc bellum contigit duodecim annos post 
bellum de quo ip prsecedenti nota dictum 
est. Megarenses, postquam prsesidiarios 
Altbepiensium milites trocidassent, Lace- 
dsemoni, ac Corintho etiam ipsorum oapi- 
tali hosti; coutra quem Athenienses ipso- 
rum causam suscepissent, se conjunxere. 
Athenienses eorum tam perfida defectione 
animoque adeo ingrato commoti injuriam 
ulcisci decreverunt. Itaque Megarensi- 
bus denantiarunt, ne terram Cereri et 
Proserpine saoratam contra fas excole- 
rent: qua admonitione detrectata, eos 
aditu in portus et regionem Attiose decreto 
interdixere: idque decretum acerbius 
bellam Peloponnesiacum acoeodit. Ex 
oratione Demosthenis credideris, bella de 
quibus loquitar ab auditoribus suis fuisse 
gesta.  Hojusmodi Anachronismis uli 
eloquentis conceditur, quas hoc modo ad 
posteros transfert majorum suorum glo- 
riam. Optima est beo ratio in animos 
hominum se insinuandi, adque intimos 
affectas. recta via incedit. Nullum nos 
ita movet exemplum ut nostrum ; nibil- 
que est quod quis tantum, quantum semet- 
ipsum, imitari gestiat. Tourrell. Ingx. 
"Ew KopsSioug xal Mayapiac] Diversum 
interpp. potant innui bellum, alteram 
Corinthiorum, quos Athenienses, Mega- 
rensibus auxiliantes, aggrediebantur Ol. 
, 80, 3. (Thuc. I. 103.), alterum Megaren- 
sium, in qnoram fines Athenienses Ol. 83, 
1. invadebant. Ulpian. de uno intelligit 
bello, quod Corinthii et Megarenses con- 
juncti Atheniensibus inferebant. Nam 
Megarenses quum 73» lsgày 3eyáda (locum 
Cereri et Proserpins sacrum in confinio 
Megaridis et Attice) tempore Periclis 
sibi vindicassent, bi una Corinthiis, quos 
in auxiliun  vocaverant, vehementem 
Atheniensium impetum (Aewácarrac) ex- 
periebentur. Thuc. I. 139. ibique Duk. 


Plut. io Pericl. II. p. 168. Huic expli- 
cationi partic. xa) favere videtur. Rüp19. 

Ticw bé] Eos intelligit, qui segre 
ferunt, pecuniam theatralem sibi eripi ; 
ofr. ad Phil. 1. $. Y. Ipnza. 

TwváxAue] Frustra i.e. ut nihil sit 
cause, cur illos mihi invivos faciam, d. f. 
leg. $. 4Y. fin. ox ift vl Ay, 4AXÀ vwv- 
Aue irvacSu  Ivapit Th eri. coll. 
Phil. II. €. &'. Bergl. ad Alciphr. p. 104. 
s. Inza. 

"ATuxhc sip] Reisk. ex duobus libris 
jnlerposuerat 7:4, que vox etsi bene suum 
tuestur locam (Mattb. Gr. gr. 6. 487, 5.), 
iamen Codd. auctoritate caret ; à is . 
est, qui voti sé compotem futurum putat, 
cojus compos vix fleri potest. IpnEa. 

'Qopehaiy voraldon] Exspeclaveris accusa- 
tivum, sed nominativi absoluti exempla vid. 
Hom. Il. I. 170. oi3$ &' ie bS4l, dárioc 
doy, &qavec xal wAovroy dQufur, coll. V. 
202. et 353. Pro étui» nonnulli libri 
bqaxicat IDEM. 

Noltov] Minüne in voal2w» cum Rüdi- 

gero de pomipalivo absoluto cogitandum; : 
sod bso est usitata lingase Grecs cou- 
structio, ut, si ex epuntiatiope primaria 
pendeat infinitivus idem subjectum babens, 
et subjeotum eL ejus determioationes iu 
nominativo ponantur. Cf, si opus ait, 
Matthiz Gr. Gr. 6. 535. Rüdigeri errorem 
notavit etiam Ern. Fr. Poppo Thucyd. T, 
I., p. 117. Bnzn». : 
"AX — aigsic9a;] Hsec sententia lau- 
datur a Stob. 147. 26.; in Bekk. Anecd. 
I. p. 119. pro xelre legitur xp»ov, quod 
non spreverim, ex prsecedd. facile sl 
suppleas. Rüpic. 

Tó "Ageoriny baivor]. Aristides, Justas 
cognomipe, non nihil ad victorias Mara- 
thoniam ac Salaminiam contulit, atque 
Atheniensium ad pugoam Platem dux 
erat. Eum jore eliam dixeris Athenerom. 
in Grecia imperii prima jecisee fanda. 
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1 Xadiropn 


menta. Aristidis virius apud omnes re- 
verenter habita id potissimum effecit, ut 
Greeoi, postquam Persas vicissent, Athe- 
narum potius quam Sparts dominationi 
se sumiitterent. Plato, aocoratus ille 
hominum sestimator, in Gorg. [pag. 526. 
Ed. Serrani] eum omnium Grsecorum per- 
fectissimum atque integerrimum fuisse te- 
statur. Tourrell. Movuxr. 

Tóy WNxay] Alius dux Atheniensium, 
ditissimus, itemque maxime munificus oc- 
cubuit bello Siculo, quod ne sasciperent 
omnibus modis cives saosdehortari voluit : 
verum apud eos Alcibiadis ipsius semuli 
auctoritas preevaluit. Tourrell. Ipgx. 

TÀ lgesrrouor lavi]: Ants Svr iv aie 
ZumsMas árewTuyhcarra, xax: d-oSavórra, 
Eja 3 Nixla* "Apurrsliny 3à. riv 30uioy bmri- 
xAySérra, éc oljsai, Aiyti, Worr. V. Thu- 
cyd. I. VIT. c. 16. sqq. 

T rlsgix da] Hio vir et patrie et ss- 
euli sui decus fuit. Scientia politica, 
militari, atque eloquentia pariter insignis. 
Ex his tot ac tam preeclaris dotibus tanta 
ei Athenis nala est auctoritas, ut ab iis 
qui ipsi invidebant pro novo Pisistrato 
baberetur. "Unde factnm est, ut. primo 
necesse illi esset moderatione atque obse- 
quio, etiam plas quam decuit, in sua 
agendi ratione uti. Postquam vero tan- 
tam potestatem nactus esset, quanta opus 
fuit ad libere agendum, tum ille Athenien- 
sium mollitise baud diutius indulsit, verum 
tanta oum severitate singulos in offlcio 
coptinebat, ut iidem homines, qui, ab ipso 
glori& cumulati, eum vicissim omni bono- 
rum genere onerassent, de aupplicio ei 
infligendo cogitarent. Plato voci publiose 
de Pericle fidem abrogare audet, ipsum- 
que populi Atheniensis corrampendi in- 
simulat. Quid, inquit is Philosophus, de 
Equisone sentiamus, qui equum curare in 
se receperit, eumque feriorem reddiderit, 
quam acceperat? Plat. in Gorg. [pag. 516. 
Ed. Serran.] Tourrell. Vide Plutarch. in 
Pericle, et Isocratem in Orat. ew! Qtj- 
yeuc. crie 

"E£ o0 8i ol Qugerriersc 0j oUTos - 
vac: Pyroptc, Tl BoóMsoÓe ; TÜ yoá- jo ;] pud 
tores id unies qusmrebant ut populum 
guberuarent) populusque sola erat adu- 
latione gubernendus. Ad eum igitur id 
imperium pertinebat, qui ad assentationem 
esset eruditissimus, vel potius qui deco- 
ptoris parles agero potissimum calleret. 


3 waeauTixa hüorng xal xáovroc 


In hosce bomines, tam tarpiter obsequi- 
osos, et populari gratie servientes, certe 
non minus quam Orator noster, invehitur 
Aristophanes in Equitibus Act. 1. Sc. 1. 
et 2. idemque in Vespis 9. Aristoteles de 
Rep. lib. iv. cap. 4. lib. v. cap. 6. et 11. 
Isocrates de Pace. Quicunque, exclamat 
Demosthenes, in Oratione de Rep. Ord. 
quicunque Reipublicse prodesse velit, 
primo nuribus vestris mederi debet, nihil 
aliud audire assuefactis quam quod eas 
titillet. Cleones et Cleopbones, inqsit 
Demetrius Phalerens, 1. De Eloq. c. 315. 
hoc est, assentatores, populum Athenien- 
sem totum possident, qui non nisi istorum 
auribus atque intellecta uti valt. Tourrell. 
Ipnzm. 

Tl jj» aperui] Vulg. xadloepan, 
sed interest, utrum utaris conjunot. aor., 
an foturo, ille enim est quserentis, quid 
alii velint ot fiat, bio, an alii concedant 
(quod fere concedere debent) ut fiat : hac 

e re coujunctivam aor., quem Cod. a. 
prebet, com Bekker. prsetoli. Hujesmodi 
oratores perstringit Aristopb. Equit. 50. 
et 215. vy Soy alil erporsrac), bwoyAv- 
xalyors bna rietc jaayuquaic. Ruprc. 

TigosrésroTa:] " Qoorsp lv copetrocin d eIvysc, 
(Ure xal lh» eouTSa xal eeMgaw 7À erpá- 
ypusrra xacmáurra, Xal ol naduel inesqebya- 
cw. Delectatur hac metaphora Demo- 
sthenes, xal-re ob srávv cvjsreritóc ytróputoec, 
Ubwe xal lema, xa). epic Asy ver Bursróen obe 
Aóyeuc, WOLF. 

Tipowricrera:;] Grsecis solenne fait in 
conviviis lautioribus alteri propinare, et 
deinde pooulum ei donare. Hinc sumpta 
metaphora, «yosínm signifloat donare, 
concedere, prodere. Etsi de bujus voois 
elymo nequaquam oonvenit inter eruditos. 
Ex edit. Srocx. 

Tleowísrora; — epáyjsara] Schol. Pind. 
Olymp. 7.in bwo: wegosivecv lori xo- 
plos vi Spa vd nphpsa si (i. t. hw) i jy- 
ytiov xapi!srSa, omnino propipantem ali- 
quid (libertatem Dem. de Cor. 4. £4.) 
prodere. Hermog. et Harpocrat. (wpemi- 
vwxoTsc) explicant per. areohibóvas, Mauss. 
ad Harpocr. et Val. ad Mauses. Rüp:o. 

Tür eraeavTita &3oric] Soilicet Evtxa* &à 
vh» emagoUca» xal dxapalay Bev, Worr. 
Genitivo usus est orator, quopiam in 
eyoeior, inost notio oenditionis, Phil. II. 
€. B'. níxei Ss — eDveias.. Non enim oum 
Wolf. ivtx&a supplendum. Rüpro. 
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Ka) voiavTl cvjsBalvu] ToraUTa, ola vuv, à 
erárra dpatuioSai xai AméAwoSai, Possit 
etiam ad ea referri quee sequuntur. Worr. 

Kal TÀ jAis roirem srárra xaAc iyu, cà V 
ópbrsea aloy pic] Toóvwr n6. vé jnróperr rà 
Tic «OM Weáypuvra rpomtmomóror, non 
hostium nostrorum, ut Jacobsiusinterpreta- 
tur. Heo entm notio nasquam est in pro- 
pibquo, ut, quem voo7wr legamus, ea animo 
obversetur. Affirmat etiam Demosthenes 
de iisdem rbetoribus Olysath. III. (1I.) 6. 
S, p. m. Pri ol gui ix errata or iooriot yyó- 
vacty, d 3' i£ Abifon irren, jc 33. nàc 
liae gixiag T&v  Üugsoriew — elxoBopanpad roms 
etvoríoac slci xaTIcxtactuéro Poco 8i 
TÀ Trüg wóXASue lámTO yÉyort, Toc- 
oóTu TÀ TeUTeY vÜLnvTai. BneM. 

€. Kairo cnáac9«] Collatio reipabliose 
majorum et suse etatis: qualis est apud 
Isecratem, sed muito copiosior in Areo- 
pagitios, et oratione de pace.  Huno au- 
tem servat ordinem, ut primum de Greca, 
deinde de urbana administratione dicat. 
Denique magistratuum privatas res confe- 
rat: et populo torporem excutere studeat. 
Worr. V. «. Xvrrá£. 6. f. seqq. 

Kaíru oxíac0s — Tí» er ifpyo, 
xa) v3» iQ Op] Fabius lib. vi. cap. 5. 
' Idem ( Demosthenes) cum offensam vere- 
rFetur, si objurgaret populi segoitiern, in 
asserenda libertate reipublice, majornm 
Jaude ati maluit, qui eam fortissiine ad- 
ministrassent. Nam et faciles habait au- 
res, et natora sequebatur, ut meliora pro- 
bantes pejorum poniteret.' Vide Diony$. 
Halioarnass. eap. de fáguratis causis. 
Movwr. n. ] Sio 1 

Qi yàg àXXerpiuc] Sio Isoorates mapas- 
víoyi ; TÀe "ToU Sra poc wponipka tug dressed, 
olxsioy xal xaXov éf&c wapájarypua ví i0 
ijao0 Myopsiverv :. et in Philippioa : bv 
93 n potiv. oerelos mpl ypean( xpé- 
jA06, ei erapaxaAón Tvyx&ye, Wor. 

Urpás deer: yeríoÓa; süXalecw] Ob- 
serva pares casus, qui verbum anteoedunt 


4 


et sequuntnr. Isocrales àv srporfmomea- 
J4brorr slyas copio Toy, Martialis: | 


Nobis non licet esse jam disertis. 
Ipzw. 


Eijalpori ifscT;] Usitata Grecis con- 
structio dativi cam iferr; et icri, de 
Rhod. lib. $. Y'. o98iv lporoBày abro, ioa: 
xupleec T&v AyaSGv sla, Exempla vide 
ap. Matth. Gr. gr. p. ?70. Rüprc. 

Ilívrs q4iy xal Twwrapáxorra i72] Iso- 
crates in Panegyrico habet iGjeuxoyra, 
in Panatbensico «rívrs xal ifüxovra. et 
Obsopeus in veteri exemplari legi osten- 
dit £i. Foriassis hio legendum xa) if£- 
xovra, Tertia Philippieoa vero scribit : 
Eri el. "ASvator empor ráas MQBopsfixorva Iou 
xal pla rà» '"EXM6aw kyírwyro. Chronolo- 
giam a Pausaniz Spartaui interitu usque 
&d cladem Hellesponticam puto perdua- 
cendam : post quam, captis a Lysandro 
Athenis, Leaced;monii terra marique re- 
rum potiti sunt, doneo, iisdem victis ad 
Cnidum, Conon patris; opes et dignitatem 
aliqua ex parte recuperavit: quas sociali 
bello Cbares denuo evertit, nec multo 
post Philippus in Greecia grassari, non 
armis magis, quam auro Macedonico et 
proditione, ao. dominari cepit: eni De- 
mosthenes quantum potuit, est adversatus. 
Wor». V.Meurs. de Fort, Atben. c. X. - 
et s. Zvrrá£. $. f. 

Ilévrs "&o. inóvrwv| A quario anno 
Olympiadis 75. ad secundum octogesimro 
quinte. Postquam Grseci ex pugnis Sala- 
minia et Platseensi didicissent, quid virtus - 
»c disciplinas contra moltitadinem pos- 
sent, consilia iniere quomodo adversus 
nova Persarum regis molimina se pre- 
munirent. Unaqumque Greecire urbs sin- 
golare quodammodo imperium erat. Muf. 
titudo ducum multa seeum necessario fert 
inoommoda : heo igilur ut prewcaverent, 
constituere unam totias nationis impera- 
torem eligere, idque munus omnes ad 
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constituunt. Bux. 

: NepeSbrac] Nomothetre ermpt mille et 
unos, quanquam Pollux enum illam sapra 
mille non recenseat, sorte electi. Is unus 
sgperaddeobetür, ne pares eseeni saffragi- 
orum calculi, "Thesmothete quotannis in 
demo publiga, abi leges asservabantor, 
conveniebant, ut viderent ne qua lex alteri 
contraria legi exstaret, ne qua irrita inler 
ratas, neve plures de una et eadem re. 
Qued si quas hujusmodi deprehendissent, 
descriptas ia tabella psepenebeot publice 
ad Arohentum Eponymesum atstuas: Pry- 
tanea voro qoncionem babebant, et Nemo- 
thetas dosiguareat. Referente. Proed»e 
de legibus, iisque palam pro eomcione a 
acria reeliatis, quisquis valebat leges 
suadebat vol dissmadohet, et siqua abzo- 
genda lez eret, wnieuique legi abrogande 
qainque ex universia Atheniensibus eli» 
geheatur patrosi.  Pepalus, oxpensis 
eque ratiopibqa, sciaeobat quas 
vellet e Nomothetarum, quibus tamen remp 
«9mnem integram oorumittgbat, vel anti» 
quari vel sias haberi, Hoo legam exa- 
men orat valde neoescariom in republica 
Athenienaium, ebi leges eumnlandi, ahro- 
quadi, saseiendi pruritus 64 quanamia de. 
misebeator. Vide Petit. in Leg. Att. lib. i. 
tít, $. Poll. lib, viii. 161, et ibi deotias. 
Kuba. Vide etiam Sigon. de Rep. Athen. 
lib. ij. qup. 4. Move. v Noti &iook. 
1d Aacb, e. Ciosipb. $. w". Peslell. de 
Mr Ath. e. V. et Proleg. F. A. À. Weolfü, 
Y 

'E» » ve] Hoo est, Mà eoiven, 
Wenn i^ hi, quippe qui leges novae 
Ng est, i. € per hes, cr. in Timocs. $. y. 


Mà rin Tà rin wires xol Suiten, ve- 
pulére 9 Sols vigun, veó Museu sltnl 
$e. Qnia sequiir 3gave, M. Sio2u 

i. eeperesiber ibo, vé, amizan 
Tt vd, 
artieulo, ne) ertél vás ep. 1. Wo» 

Noob A Es TÉ vaclpym (^M, 

&, wee và empie epiyaa. Ipaa. 

A/ynt pibe beri Tés Ósepnév] Athes 
piemaes, poat bellam JBginetiaum.inits 
. 99m Lacedemeniis wiginta asporem paee, 
mille talenta quotenais ia srario aepone, 
bent, tion expeedenda, pisi bestis i in Aui- 
Own appsleus esra iuvaderot: si quis in 


alies Mi digan ea unpandenda essa decesnerst, i 


maoate ers mnlenéus. Homo lox eo poi- 


mum ardore,quo bova plerumque institota, 
ebservabatur. Postea Pericles, quo gra- 
tiam populo iniret, suctor fait ut viritim 
civibus distribuerentar, ad ludos et spe- 
ctacula: hoc tamen proviso, wi 
bello heo pecunia im militom stipeadia 
uaumereretur, Utrique pariter consensum 
est: verum, ut omnis discipline relaxatio 
sexius ocyus in licentiam degenerat, «deo 
popelus delectabatur hac largitione, quam 
Demedes Visum eppellabat, quo cives 
omaes se illaqueatem ibai, ut nnllo emaine 
in casu esm vellot detrahi, annoqume quo 
habitse sunt orationes Ql yatbisore, Eubnine, 
primeepa factionis qum Demosthent ad« 
versabatur, legis auctor esset, qua capite 
pases oactum est, nequis peonaism a Pe- 
riole. spectaculia destinstem in militume 
stipendia numersyi sategat. Apolledorue. 
etiam, quod eontrexium saasiaset, moltalas 
est. Ande. de Paca oum Laced. Thuoyd. 


legea lib. ii. Diod. Olymp. 87, an. ?. Plat. ia 


Perio. Demosth. contre Neermm, Hwo 
ea est Bubuli le» qaem Demosthenes ec« 
cwsat, soique rapidos Philippi progeesese 
Justinus lib. vi. aoceptos refert. Touvreli. 
Vide Petit. in Leg. AM. lib. iv. Sigon. de 
Rep. Atben. lib. iv. cap. 3. Bhedigin. An» 
tie. Leet. lib. viii. cap. 9. et Libas. Arg. 
sd Olynth. I. Mous. Hesyeh, a. v. Sue. 
guai, et Poll. viii. 13. 

Teuc mipl viv 9a ivbor] Ja nta 
Solenis leges militares nausquisque civium 
per vices pomen suum psoáteri ao pe» sq 
militare neeessario tonebaéur; qui seona 
fecerat, infami derpwrarse nomine noia 
batur, foreque e$ templis exsulsbet : qnis- 
quis asteom ordinem saum. decerneret, ad 


Heliastram tribmael sistebatar, quibas - 


pesem etiam eggrevendi samimus maa 
deeret. /"Haseh. jn. Ctesiph. Demosth. eom 
tra Timeo. contra Nezs. et de BBhod. Lil) 
Leges bisce posterieres de iis valde deze» 
gebant, unde faetam est, ut, lahapte e» 
tiqna diseiplina, cuivis liosret, sulism 
aliem ob eausam quam desidiam, 

impune detrectare. Demesthenes Solenis 
leges iterum ut valeant ospit. Tousell, 
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(O*À crm] Tà. gyuera, và mei; 
evpaviaultec vi «see epecinutra 
M,rrau. Worr. 

'SwpxA] Ek và; Ssepuc. Joxu. 


: shobue istis legibus saneits Caput swurs 
vubdesit bsutipsine ; quippe quod oerum 
bbrogationem solum verbo tecus pesta- 
laret, absque formulis ad id preseoriptis. 
Zowrrelt, Movmr. 


eripere] "Tir 
wóuy. Deleotatur hoc nomine Demosthe- 
wes 3iad Ur dri «Gv vibhé. Worse. 
Ele »ietwir) Sls iv Xecariv epdoto, qund 
«alo. "Lose. t 


venter particelb ex sepertacsane additee 
qom ü U unie, U, 

in Prae, vol miens axo, | dare 
gerreso à vv. InzM. 


Miu —Qofleprrtov] Notie 
Qvi etiem augetur addite mise, io T* 
zaoth. p. 1165, 16. ed R. ob esp) e^ e(ovey 


broibraro 6 arnrip artptouerlus e popadovom pe 0. 
Aoy à eb Tide berepsviea:. 'Fbom. M. 
p. 596. ibiq. interpp. Duk. ad Tbho. VII. 
29. Rüpto. . 

Kal ^u ys] Amphibolia quisdem ext ia 
verbis, propter Dou bo, ut dubites atrum 
velit, Athenienses postulare, debere, wt 
Eubules legem a se uten ipse sbroget, 
an ipsum Esbulwfn pestelere, ut sua lot 
& populeabrogeter. Sed prior ratio ma- 
gis mili plaoet. Worr, 

A6 -TovTo abrA« áfw] às Afebv 

voietuuc aivroie Adty, id est, Paru; às 

«4vTU Mbuoi eibc vópuuec «obress, — Po- 
stulendum est, qui hase leges. roparemb, 
$idcm ati abrogent. Ing. 

Terr vei abrXc] imtermedia vex 
7oUc vulg. nou legitur, est in Cod. u., «& 
webe ubro "mévéi; ib Aug. 1-2pp. Franofr. 
et C. ; illam Inbtiouem velgate: fisitinmum 
wüm Beleher. reo.; nequaquam "4 Vult 
boo negotium jégis abregaude $ 
Mid. p M6. ed. E. Pueeitur Bubt 
les, quem vidimus aectorem bujes Nf 
fuisse. Rübio. 

éeiov] So. rds viue. Nas. 
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Nn, TOV 2 Amy d iir, ài 3c dy dwravTtc détiyOy . Trpi- 
Lagen, T2. yUy. Ta Birra eTOVTH- - entia ey&véO Gt 
45 mri ó& TaUTA eurpemía au Andiqoac, d o ados; AS9wasot, 
qené ai eiours réyAoUTOy "HT map Upuiv, a ToO; yopaaug 
ToUTOU; mapaQavro pi Joven dix», pud ovrwg avóro», 
acre &c. mou TOP arxcdy a roy ep easi. 

g. Ov pony oud &X&iVÓ *y UjLUG oryvosiy às, à divdp&c 
ASspaioi, oTi doier pea oudevoc dLiy tüTW, ÀV uS spor- 
yemas TO moti ED ÉAED TO. *y& Xeno grgodupean 0 peat. 
e yap epum T jueieuura 5 n 3 Upag dyeryxa ey di e: 
Gron pts mpurTUw, j mtpi 5v yeu var pot zosm au, (UT 
dv Ujetic woAa VJne«có putos pea, Ay à evdsy 


émpxrTeTs Tosruv, oie QiATTOC TOTOUTOM U 


ixi xpo" 


waa yap. iy ix "yt ntu pei reir tDeloixes dew. aA 
(Ux, oüru Ta)T tx& TÓ yap wor TEuw TOV Aéyen xoi 


CT rix: Suay — ynleSa, Üniar] Ain- 
Báixh 5 eral. Sed alter accusativus 
& Lalinis ssepe non incommode dativo 
commatatur: Jnimicitius esse fraudi. Iso- 


erates dvicTaAxá co Tévia aiv Aiyor Sgor, - 


hanc orationem muneri tibi misi, dono dedi. 
Worr. 

"Aetio ereátaium] Meliore "uti condi- 
tione. Olynth. I. (I1I.) &. c. patior TÀY 
barapyórres org á v 7509. Quod sequitur Q»- 
(iav ysvío Sai, legebatur Pbil. I. $. i9. : 
videant Athenienses, ne, qai bene suadent, 
periculum invidise sabeant. Rünic. 

,Tipiv 8 vajvra ebrqesírou] Tigly à» sbvpas- 
sriawt. Repetit argumentum a periculoso, 
snpra pásitum, sed dilemmate tractatum, 
hoo fere modo: qui legem bano abrogare 
fino vesira auotoritate instituerit ; aut 
&yrannos sit oportet, aut amens, si exitium 
nltro sib socersierit. Wor». 

. Milfva iL T"AoUTo] — ToUTe yàe 
xa'ráAvcie ày sin TÀ£ Ünpsexoarinc, xa] usar. 
sí loxw." 

"Qers vd végeeve TwTwU, wagaBvra] 
J'ansgredi legem, haud soio: an Latine 
diontur: Discedere a lege, fraudem facere 
legi, negligere, violare, .irritam faoere le- 
gem, et avfurinéc perrumpere; coneulcare, 
perfringere. lpzw. - 

. Ble rpeomzo xax] Tlelemror, wei T 
Haec 9 o», «reino, 9a , Ins. 

OD. jaày ovd aid y y W45c] Postulavit ot 
Secernant abrogationem legis. Nuno de- 
oreium exsequendum esse monet:. nob 
arse ingenii populi, o7 uds TOC 

»9lo pari à à bye alpovjsbvov, oic 3i 
iuc c3) và Páxwrra Jasparrejmlrw. 


LI 


Ipnrza. 
TÀ oui ium mqoSutaee). TÀ SOnua 
xal h ewpoDuula ToU Trou TÀ )8 Déferra. 


Iosw. 

: dsayxé Qu -— baetépusu] 
Ele T ré ar b, boss dra yuan 
VontétarSas. Ipzxw. 

'"H esi d» ypáqe]- 'H TAUTA Baspi- 
(oeSas, mpl 3r pid ypáqti. Tb Aeperusn pp 
stp] ovrov, videtar dorum. — Quid si »9e- 
qi, dep. B. Unrorax uc arri; Quibus 
de rebus scripta fuerint, ad eas res confie 


: dierdas. Ipxu. Valde placet Wolfii. con- 


jectura. Mouxnr. Patet, à» post ai» facile 
excidere potuisse, quod, ai conjunctivam 
probaveris, bene suum loeum tenet. At- 
qui oonjunot. aoristo JiawpatacSa: cbn- 
venit; nondum enim certuni est, an- -quis 
soribat deoretum. Sed utrum yee$s an 
ypán? hoo cum Auger. prectali, deed pro- 
pius ad vülg. acoedat ; neque (sra beo 
locutio videtur, modo cogitando addas 'ó 
ypádec. Lopt. p. 465, 14. ed, R. iuc Nl 
xai war qui» avro ávayvésaTat so. 
9 dsaysbe ri, Xen. Anab.' III. 4, 36. ad 
ixfipu£s addendum 5 xàigvf. Rübpro. 

AiawpáfasSa:] Hic abest notio mechi- 
nationum (Oljnth. II. (1.) $. c. fin. 3.), 
dicitur etiam de rebus fortiter gestis. 
Xen. Cyr. I. 4, 25, dybpc dpya iate T- 
TÓjmbyov, Rünig. - 
v Vedetéqomro] Quamvis multa. decernen- 
iles, 1pxM.- 

"Evtná. yt daqipbrur] Tw Mappe 
008 bounrérren, e) 3à eire. WOoL?. 

T) yàe mpárrur] Sententia est, 'consilis, 
oraliones, deoreta referri ad agendum: 
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guiporowiy Dario dv T5 rat, mypórspoy 77 Oui 


F2 . dw "e ^ ^» 
iTTÓV &CTi. TOUT oUV Oti Trpomeiyau, TG. À axA^« 
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1 
& C6 
e ^ 


UTrap- 


. M A 3 " N »' » € , 4 y di 
zn xui ymo sume» Ta Ó ovra, Trap Ujby &iCiP, & OvÜptQ 
"Abgvatioi, Quvotquevos, xod "yvavou arotyrum Ujutig ofUToTbs TO 
pro9évra,, xai arouos 0& Quprem ot vOv, &dy opdwg ont. 
TÍx 'ydp xpóvov.9 Tiva xaupóv,  eyOpeg AdmVaioi, TOU 

P4 / P" E ) C « P / $ . 
erxooTog [deXriw (nreirs ; 4 arre & Oti WoGLETÉ, ek us 
VUy ; 0X, &wavyrea, 6p Spo TrpotiAs pe ! Ta. xxupio, ayÜpar- 
"o6, Ei Ó& Xo TTC XÜpiO Tijg XdpU yEVITETGU, TFI TOI 

JM / » * , 
GTI TO -UrEITOJAS DU, ; OU, OUG, E& TTOABpUNT OHEY, &TOÍTUUS 


| 7À xueia weotbosgqer áyÜpenroc 


actionem, finem esse et cogilationum et 
conoionum et decretorum : quee sine illa, 
Árrila sint omnia. Sio et virlatis - Jaus 
omnis in actione consistit. Ingx. 

T) yàp tpávrs s) Hano senteiütiam imi- 
tatus est Sallustius Bell. Jug. pag. 447. 
Ed. Wasse. *' Nam gerere, quam fieri 
tempore posterius, re atque usu prius est.' 
Movnr. Vid. Victor. Var. Lect. 1. VI. c. 
15. 

Téfu] Ordine, scilicet, temporis. Av- 
GER. 

Tw ev] Té epérrsv. Worr. 

Tigres pisi 

Tà !' 3a) Art xa] «i xy tigore- 
vía: xa) 7à Joplojuara. IDRM. erm 

"rwápyu) Scilicet &geiv oix. by9bia. ToUTo 
lei. iore] 
^ "rwáexav] "reápyxu. TAYLOR. 

'otévera] Quanto ipsi sunt Athenienses 
acutiores in exoellentissimis conailiis ju- 
dicandis, eo majus est dedecus, si ipsa re 
desont, Rüpio. 

Ka) weapa: 93 Quvárse 9a vv]. Scilicet 7à 
Jiers. Worr. 

Ilpáfa: — sroiir2] Illud ad ipsam rem 
gerendam, hoo potius ad cousilium perti- 
net : cfr. Phil. I. $. Y. wajcuc31 abc pis 
etc. Rüpio. 

Ke) epdfa: 8à SuvhescSs vvv, là» Sae 
ww] K«l— 3) apud Demosthenem nou 
frequens quidem est, bic untem suo loco 
positum. Hsc enim wententia ut gravis- 
sima, in qua& .rei cardo versatur, enun- 
tiamda est. Interdum viri docti offende- 
bant, ut xarà Mui. p. 575.1. 29. ed. R. 
huc bou; 7&s 2syórrey iyi xal Dusic 3i 
dipivre, ubi Jurinus maluit 3à, nibil tamen 
mutans p. 523. 1. 3. byà $3 by piv buive sj 
els 32) basic 9) sibivas xps. Significat fere 
et. quod majus est. Cf. Phil. p. €. X. fin. 
Bnazn. 

"Kà» é(Sac webs] "Eày rocirs 7à Sierra, 
VeL. t. 


Tür Otepxir desee Tárrte, xal abré cTea- 
TSVÉpASYot. WOLF. 

Ei pà vov] Quod pro si nonnulli libri 
habent &v, correctori debetur. Jsohyl. 8. 
ad Theb. 109. sería? nal evtoien eév', sl 
pA vOv, djepl Arràr. üfopaty ;— Aristoph. 
Vesp. 401. eére P, al à viv, igaciteré 
ip^ ; Rüpic. 

"AsSeotrec] Vid. Not. Phil. I. $. &. fin. 
MovNr. 

"AxSeemroc] Dodi ut Phil. I. $. 3. 6. ic". 
ofr. in Aristoor. 670, ult. 3st üjsdie — Saor- 
pioas Tiv rpósov c àv Sed erov (Cbaridemi). 
JEsochin. d. f. ley. $. 44. pro dvarxvrriar 
dySpésrov reotius videtor legi 7áySposrov, 
Rüp1a. 

Ei Ni xa) caíT€ nÓpec rhe xac ytré- 
etra;] Chalcidieam regionem intelligit, ín 
qaa Philippus; jam ante quam Olynthum 
obsedisset, duo et triginta urbes ceperat. 
Ktenim contra omniam Justini exempla- 
rium fidem, quie communi mendo lsborant, 
suctore Fabro, Chaloidicam pro Cappa- 
dociam lib. viii. cap. 3. reponere debe- 
mus. Tourrell. MounT. ' 

Iárro? aleyioTo tucéjtÜs] Post eru- 
eó4sÜa. Bonenatus comma, Wolfius cum 
aliis omnibus, qme quidem vidi, exempla- 
ribus punctam ponit. Ego persuadere 
mihi non potai quin cum interrogatione 
bsec legerem, tum quia minore cam vi ipsa 
alias efferentur, tum quia vim cslerarum 
interrogationum perperam intertumpent, 
et aliquatenus frangent. Qoantun me- 
gnificentiam orationi afferant figurate hn- 
jusmodi interrogationes, docet Fabius 
Lib. ix. osp. 2. et Longinus Sect. 18. 
Vide notas Phil. I. $. £. Ipgw. 

El] eouaórass] Si ipsi ultro lacesserent 
Pbhilippoam. Worry. - 

El soMspafirauy])  Pitb. ita legit, ài lasiyy 
iroiane swoMgahots. — Conjicio legendum si 
buie soNsqanotit, Wollias ita heec trans- 
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» ey 


» » € 7 . , L e. » 
-0Ux fx Tux wuéTtpu; cU (JaoGoo0c; ovx, 0 Ti d» eimro: 
? N d ej ed 3 / N / 
40 Ti£ 5 (Ad. arpog J'en, aTRyTO. TOUTO, BOUTGTÉG XXX LPOV 


3 ti / ed , y ,» e 
OUX. CUyXOTOOXEUACGNTÉQ GUTU, TOÜTE TOUG OUTÍOUG,. Ok" 


/ ? / . / 3, N , / , rd , 

TiVÉG $101, TOUTOGYV (T«r ojus ; 0U q&p MUTO. 9 COCTiO) Qy- 

t P f^ ? A 4 3 [2 ^ 

CojL6) tivat, Cote oi0n, TOUT &yw. OUU& *ydp tv Toig TOU 

/ ^ / NN ec e. 

Trop OU xidUvog Toy ! Quyóvrww oUdig &muTOU XO TW 0pEL, 
^v d NY od / / ^e 

*0AAd TOU CTQUT3yOU X0 TOV T0 i0V XX. TT OUI T Y pax- 

el ^» ej Ó b / 8 ( à" . 

Àov, qrTTYTGi Ü OpuGG Óic, TrRYTOG TOUG " QUyyOYTOC .ÓyTrOU 


| e$myórroy 


tulit, si bellum gererent : notamque addit : 
*8i ipsi ultro lacesserent Philippum. 
Optime quidem hoc modo sensus constat, 
et argumentum 8 fortiori continet : si enim 
iltro Philippum lacessentibus auxiliaturos 
se polliciti sunt, quanto magis eosdem jam 
adjuvent oportet a Philippo bello petitos? 
Verum huio ipterpretationi omnipo non 
quadrat sequens vox cct», quee certe ad 
eos proprie referenda est, quibus iu eui 
defensionem, non àliorum oppagsationem 
sabveniendum esset. MooNT. 

IleujnSwin] Leot. vulg. ee^spfcauty, 
quam Bekker. retinuit; sed et coc-» et 
ero apueurra: requirant notionem inmvesionis. 
Ip multis libris apud Reisk. et Auger. 
legitur: sl eoupasotity bxsivoc, quod Auger. 
recepit, monens, in Codd. L. M. logi 
but. Quis non videat, wtrumque et 
bxslyo, ad weafoaity, et intivoc, ad eoas- 
petty additum, ab interpp. esse profe- 
otum?! binc conjecturam Reiskii, so s- 


pina Tav, quam valde probavit Cel. Her- $4 


mappus, in textum recepi: bene enim 
congruit cum edes», ot Uvrar ; S et 
e & librarüs swpissime confnnduntur. 
Rüpnro. 

OUro: oucirrai] Soilicet (wrà 90 /ersrov, 
"Tanto igitur magis adjuvandi, quanto ma- 
jore in periculo sunt. Worr. 

.O) BáeBaex] Greci omnes alias na- 
tiones, non excepta Macedonis, pro bar- 
beris babebant, Alexander, qui Xerxis 
tempore Macedenie Rex erat, ludis 
Olympieis, at qui barbarus esset, exclu- 
sus est, neque iis tandem aliquando ad- 
míssus antequam se Árgis oriundum esso 
probasset. Idem Alexander, cum a Per. 
Sárum castris ad Grecos transiisset, ot iis 
preediceret Mardonium prima luce eos de 
issproviso aggrossarum, perfidis orimen 
diluit antiqua sua origine quem ad Grwcos 
referebet. Nihil opus foisset eam ad ma- 
jores suos reeurrere, que istiusmodi pree- 
textu se defeaderet, si isto tempore Ma- 


* - 


* àAA2A xal TOU 


v! qeiyorrac 


cedonia Grsecis pars esset. Tourrell. 
Movxr. 

lvyxaTaexS(Áca*TM abTrG] T9 O0Íeww 
7À erpáypuvra xal riv exi boutà &eas- 
T& TaUTA& ülaxbrt, xal cvyxaT&áxtvaRÓTS; 
lcéja19a.. Sententia est, culpam ease peues 
ipsos Athenienses neque ia duces, neque 
in oratores, neque in fortamam conferiá 
posse. WoLF. . 

Tér»] "Ocavd 'OXdsSiet demo erro. Inz. 

Tov; aiviouc e! ciwéc alos] "Avri ect, Tiv 
&lclv ol aiio; ao). IDEM. 

Toórov, UnThoou ts] Illam vocem malui 
ad om referri et post alteram, signe 
interrog. deleto, colon posui: nam quum 
orator in hoo oontextu semper meguative 
quiesivisset, dubito an hio sine partioula 
positive faerit interregaturus. Rupio. 


OU yàp ly téic o0 woMgaov xusbiovac] "Er — 


79lc Ayeri, xa] Taie jsáxas.. Noto exemplo 
rem illustrat, quod et ipse ad Cheeroneam 
imitatus: i» 75 (uá» xa oUbiw, c 
MAoApyosupyoy Bgyor oic simt AmedutAqumo, 
yero 20r civ cá£iv, Aeribpàc aloypurTa xal 
7à 0g^a Bac, o03i rv Uarrygaquy «c dowilec 
ale wOsic, kaiyeypaqaqekrec yehtaquamt wgu- 
eXc dyafs TUXM. Verum ille iambioco 
versu id convitium eludere solebat, cam 
diceret, dràg 9) sUyer nal sáu» pay botas. 
Worr. 
Tà» Quyórrey] Vulg. $evyóvres, paullo 
sl Q$Oyorrac est in Ald. Felio.; atroque 
in loco habet «. aeristum, quem oum 
Bekker. recepi; non enim de clade vere 
accepia, sed de ficta sermo est. Ruüpro. 
'AXAÀ xal v00 crea Tiye0] Sic in funebri 
oratione Thebani acousaptur, 9x 7$ $vss- 
(at. obx ópDc b phrayro : et Archidamo Izo- 
oratico, trowrra: ol. AmuiDaiairior Bà eoe 
oix 0px fnyscap£vou. WoLr. 
"HrrwTai] So. wáersc, quod ex. sávvem 
repetendum ; himc non est, quod quis cam 
Reisk. malit legi wárrse pre $ià eérraci 
ita detraheretur de sententie gravitate, 
ipsumque ($xacro; prohibet, qeominus 
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péresy olo &Eqv TG woTwyopoUyT: TOV uev, 6i 08 TOUT 
&xroít: EXaLT TOC, &ViXV by. X0 YUV OU. Afyti Tig TOÀ RíAri- 
GT& ; dyamTOS AAOQ S mrTU, po TOUTOV cATIXO DU. ÉTE- 
poc M*yti Tig OeXrím ; ToUTa. woitir& aya TU". GAXN 
» tNP^ c ^v . » 4 MN» €t Á/ 9 " i , 
eU, qóía T&UTa ; oUXÉTL TOUJ O0 Aéyov aOixSi, TTA S6 
déoy tÜLac dou weoposimti. eU gar das iy yap, d dyüptg 
. m € / 5 3. 2. /Q v " / 
AS9wvaioi, Qatdiov, &g ! TaUTO) arayd , oca [QovAsTOi Tug, 
edpoicay Ta. ey 0AÍ*yt" é&AéaSos 0d, Oro Tipi qrooty bTUY 
wrporej3? cxomt&iy, oUXÉO OpoWeg tUTrOpOV, md Bi T 
A 5 4 ^  eN^ * X [4 » 
BéArirra avri Twy "0fo, &y qu9) gua poreoo é£7, Aapu- 


Bast. 


d OE 0e apiv Ext: xci T& Sew - xai qrópoUg 4 
] - t. ! p araby 


hano probemus conjectoram. Rün1:6. 

Ka vrr] Hie locus laudatur in 
Bekk. Anecd. I. p. 149. Ipzmw. 

"AyaÜ5 Tíy»] Zi» àyaBn Tío, sbrux S. 
Worr. . 

HA» al, Sov süfacOa:, macsabru) Tn 
hisce orationibus plurima oceurrunt, quse 
ad e& quse ab aliis dicta fuerant, spectare 
videntar. Conjieere licet, quod in ha6 
ipsa concione, priusquam ad dicendum 
surrexerat Demosibenes, orator quidam 
futilis auditores fallaci spe ludificatus, et 
vota fandens inania pro felicitate publi- 
ca, tempus contrivisset; omisso interea 
quid agere oporteat docere, aut dato for- 
san consilio pestifero. Hoc multum (ni 
fallor) tum locís, tum vis et ornatus haio 
loco conciliabit. Ez edit. Srocx. 

Afo stÜfacSa;] Exponit simpliciter 
scholiastes, nisi forte in hoc delinquo, quod 
tota non facio, ut vobis utraque contingant, 
et utilia et salutaria. Sed magis arridet 
interpretatio proxime allata: preesertim 
eum htec verba ironice quoque accepisse 
videatar Lucianns, qui tractata optimo 
de conscrib. historia, $. 58. postquam non 
esse vitio dandum historico docuisset, si 
quie esseut a civibus suis infeliciter aut 
parum prudenter facta, ea quemadmodum 
eontigerunt enarret; neque enim ipse, in- 
quit, auctor. est. illorum, sed index : Ses 
xà» xaTaydvjsay vrai, Tór& obx buivo 6 
xcrajósv lr, xRy dabyecir, cix. ixtiroc ó 
. Sgdnoerr bróc 2l. p, e0fac Das iov, pub mi 
erar itaque cum navali prelio vin- 
euntur, non ille est, qui submergit; et, si 
fugiant, non ille, qui tergis instat: misi 
forte, cum votis opus esset, ea pretermiserit. 
Hoc est, nisi forte in his enarrandis di- 
grediatur, egregiumque se esse civem 
ostendat, istiusmodi calamitates ab repu- 


blios sua in posterum deprecatus. STocx. 

IlaeaMoru] Scil'-oU7o, 73 evfacSu. 
Worr. 

EjfacSa; niv yàg] Scomma satis acer- 

bum, sed dignum tania socordia. M. 
Cato in Catilinario: *Non votis, neque 
suppliciis muliebribus auxilia Deoram 
parantur: vigilando, agendo, bene consu- 
lendo, recte omnia cedunt ; ubi socordiss 
atque ignavis te tradideris, nequicquam 
Deos implores: irati infestique sunt." 
Sententia est: Res ipsa postulat acrem 
orationem, qui non est oratoris acerbitati 
tribuenda, Omne quidem (ut inquit Ho- 
ratius) tulit punctum, qui miscuit atile 
duloi. Verum id ubi fieri hequit, illad 
alterum teneamus: * Pauca volaptati de- 
bentar, plura saluti. Inxx. 
' EjfaeSa:;] Precari, vota facere.  Sole- 
bant oratores quidam, postquam populo 
dederant consilium, ipsi fausta apprecari 
verbis magnificis. Hic istos merito irri- 
det Demosthenes. AvGzxR. 

El; Tab0] Bekker. dedit 7a57iv, quod in 
ono Cod. f. reperi: etiamsi ante eonso- 
nantem liceat » addere (Thom. M. p. 835.), 
tamen Codd. non addicentibus nihil mu- 
tare ausim. Rüp:1G. 

"Ey Oyw]. Xofvo. Worr. 

'EXeSa 93] 'TÓ xam tbyiv 2afiir ein 
lerw hair alpeic dw CoMpuaSa, AAA" db 
DvrápaSa, Irzs. * 

'EXoS9a;] Ubi copia deligendi et cón- 
slituendi, quid faciundum sit, facta est, 
diversa solent ab oratoribus proposita 
esfe; quod ipsum dicit (Olyntb. I. (HI.) 
$. 4.) bene contigisse, ul facere liceret. 
De voce meorsS9 5 vid. dícta ad Pbil. T. 
init. Rüpio. 

Q. rese — cTpaTummixeoc)] — Rationes 
comparandi pecuniam  miliíarem. ofr. 
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érépouc Mytiy & rp TivT XOU, OU X, CUT OS ! wpeir Tum 5 elzroi Tig 
&x. Que fywys, fato ícTi,  aypag  ADevior dE 
SwupeiQuo 6i Tu wort avdpoeruy 4 yéyortr 3 yenpreras, 
á» TG Trpo T Oe &ymADCW TpOg à pun O6, TOP DUTTOVTOV &U- 
qropya au erpog & Oei. mAÀA, opua, páyas Troie TOTO 
Vraexu Ayo; s wap ix TO) GouAqc:g, Oiówrso puroy 
evrayrwy &cTiy aUTOy &LocreTSCOM" O yo [JoUAsTOu, TOUS 34 
&xoTOg Xe oieTOU, TO QE qrpaiy pucr as TTOAAGUciG OU-y OUTOM 
Cépuxs. — | 27 07 
$. Opars ov, m avüpsg AjXwwaio., TXUJ oUTUC, O7wg 
xoi Tc popa EvdÉyeros xal Ouvyctc de sLiévas mod 
pu0ov Sera. oU Tow ceppóvov. oU08. ytrvaiey tai» ay dpa 
Tuy, EAAEzTOYTOS Ti Qi. &vOtiiY xpnidia TOV TOU TrOMÉLLDU 
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) xetiTTO ; 
Ol ynth. 1. (TIL.) $. 6. Ipza. et mox : & à kqoXan Té; eTtaTIvo- 
Ei — »éyen] Si evenerit. Inzw. phiroic, scilicet. 3o9wreyabyer, &  dsaynales 
*Ay rà macóvra n. 7. ^.) Plutarchus de. rro. Iplia. verointelligo và exraplesa, de 


vitioso pndore. TAvron. 

T&y Àwívren] Construitur oum sbe- 
pice, et'ab eo regitur. ÁvoEnR. 

Míya — foiAneic] 'H.- Beoonoie inÁa rw 
pisyáNwr loxis wrapbysi a0i$ Toi/Toc 30yi- 
ejuoc. WorP. 

Toovroc — Ayo] Hess rationes, ut quis 
putet, fieri posse, qus non congruant 
sanse rationi, quibus simul aliquid vanita- 
tis subest ($. &'.), oriuntur, aluntur cu- 
jusque voluntate. Rüpro. 

Obx, oore apnd Non hseo est rerum 
vatura ($. 9'. med.), ut ques quis velit, ea 
sponte ipsi eveniant. IpnEx. 

4. 'Op&Ts ob va)9' cÜrac] zxíjac?1 ToU- 
và TePtrov.. Wor». 

"Estxsrai] "Emireberu, eríQuxs, Ina. 

"Erbéytrai] "Ut. res in se. suscipiant, nt 
ferunt, vid. Thom. M. p. 3926. Reisk. 
post hane vocem putat si deesse, at No- 
ster non interrogatione ntitur,imo non da- 
bitat, quin, rebus diligenter consideratis, 


et süpendia cives sint facturi et mercedem" 


daturi. Rüptc. 
Ka) 91 dfíra;] 'Avr? 709, )vdc1- 
e9s, 9r MP Ac abre cTpurSUSan, 


I Kel qurSis irm] 'Arri 0&9 Saeguni. 
DEM. . 

"DOsheworáe n] Sic ordina: Dosiror- 
ác Ti viU. erga, 0! ivitay xpsáron: 


quibus Philippica 1. Ipxx. 

.K ] Demosthenes Atheniensium 
virtutem recalefacere studet, in memo- 
riam ipsis revocapdo insiguem patrum ip- 
sorum expeditionem circiter eseculam 
ante factam. Simul atqne Grseora con(ce- 
derata Persarum Regem propulsasset, sta 
tim victores in se invicem arma verterunt. 
Athenienses ac Lacedaemonii suis otrique 
parübus prefuerunt. ^ Beliqui, prout 
quosque aut voluntas ant commodi retio 
trahebat, vel has. vel illas partes amplexi 
sunt. Coristbii et Megarenses illo tem- 
pore inter se bellabent ; cansa belli erat 
de finibus suis contentio. M 

quibus commodius esset ab Atheniensibus 
quam a Lacedemoniis auxiliandem, ab 
his elapsi sunt ut illis se conjengerent. 
Corinthii minime hoo erant perterriti, se- 
que persuasissimos habentes, Athenienses, 
in Egypto et /"Egina ocoupatos, ad mo- 
vum boo bellam suflücere non posse, in 
Megarensium fines se intromiserant. 
Athenienses vero non tam virium saarum 
quam virtutis sus rationem bhebuerunt. 
Senes Juvenesque, qui servabant domi, 
ad socios defendendos ena slacres pro- 


'. fecti suot, quiesivere hostem, ac prolliga- 


runt. Tourrell. Mouwr. 
Kal Msyapha;] Megara, insignis Grmcim 
urbs, equali fere a Corintho et Athenis 


^ 
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intervallo dissiia, prope sinam Saronicom. 
Hoo bellum contigit duodecim annos post 
bellum de quo in prseecedenti nota dictum 
est. Megarenses, postquam przsidiarios 
Atbepiensium milites trucidassent, Lace- 
dsemoni, ac Corintho etiam ipsorum eapi- 
tali hosti; contra quem Athenienses ipso- 
rum causam suscepissent, se conjunxere. 
Athenienses eorum tam perfida defectione 
enimoque adeo ingrato commoti injuriam 
ulcisci decreverunt. Itaque Megarensi- 
bus denuptiarunt, ne terram Cereri et 
Proserpine sacratam oontra fas excole- 
rent: qua sdmonitione detrectata, eos 
aditu in portus et regionem Atticse decreto 
interdixere: idque decretum acerbius 
bellam Peloponnesiacum acoendit. Ex 
oratione Demosthenis oredideris, bella de 
quibus loquitar ab auditoribus suis fuisse 
gesta. — Hojusmodi Anachronismis uli 
eloquentime conceditur, quas boo modo ad 
posteros transfert majorum suorum glo- 
riam. Optima est heo ratio in animos 
bominem se insincaudi, adque intimos 
affeotas reota via incedit. Nullum nos 
ita movet exemplum ut nostrum ; nihil- 
quo est quod quis tantam, quantum. semet- 
ipsum, imitari gestiat. Tourrell. Ip. 
"Esi KoptsDioug xal Msyapíac] Diversum 
interpp. putant innai bellum, alterum 
Corinthiorum, quos Atbenienses, Mega- 
rensibus asxiliantes, aggrediebantur Ol. 
, 80, 3. (Tbuc. I. 103.), elterum Megaren- 
sium, in quorum fines Atbenienses Ol. 83, 
1. invadebant. Ulpian. de uno intelligit 
bello, quod Corinthii et Megarenses con- 
janeti Atheniensibus inferebant. Nam 
Megarenses quum 73» lagà» igyála (locum 
Cereri et Proserpinz sacrum in confinio 
Megaridis et Atticos) tempore Periolis 
sibi vindicassent, bi una Corintbiis, quos 
in aoxilium  vocaverapnt, vehementem 
Atheniensium impetum (desásarrac) ex- 
periebentur. Tbac. I. 139. ibique Duk. 


Plut. io Periol. II. p. 168, Huic expli- 
cationi partic. xa) favere videtur. Rüpig. 

Tic isv] Eos intelligit, Qni segre 
ferunt, pecuniam theatralem sibi eripi ; 
cfr. ad Phil. 1. $. Y. Inza. 

T»éXx) Frustra i.e. ut nihil sii 
eausm, our illos mihi invivos faciam, d. f. 
leg. $. &4Y. fin. ovy its; ^l e AAA Tuv- 
ÁAAug irraia "aei qhv $emiv. coll. 
Pbil. II. $. &'. Bergl. ad Aloiphr. p. 1042. 
s. IpzM. 

"ATuxhc sip] Reisk. ex. duobas libris 
Jplerposuerat 7/c, quie vox etsi bene suum 
tueatar locum (Mattb. Gr. gr. $. 487, 5.), 
iamen Codd. auctoritate caret ; FI ME 1s . 
est, qni voti se compotem futurum putat, 
cnjus compos vix feri potest. Inza. 

Qeouiy vali] Exspectaveris accusa- 
tivum, sed nominativi absoluti exempla vid. 
Hom. Il. I. 170. oj394 &' óie bSá4Y, ávipeoc 
ion, & xal] worry dQutts, coll. V. 
202. et 353. Pro óqteui» nonnulli libri 
hqaxXca. IpEM. 

Noto») Minime in vo«ldw» cum Rüudi- 
gero de pominalivo absoluto cogitandum; : 
sed heo est usitata lingue Grsecso con- 
structio, ut, si ex epuntiatione primaria 
pendeat infnitiv us idem subjectum babens, 
et subjectum eL ejus determinationes iu 
nominativo ponantur. Cf., si opus sit, 
Matthiz Gr. Gr. $. 535. Rüdigeri errorem 
notavit etiam Rrn. Fr. Poppo Thucyd. T, 
I., p. 117. Bnrm. 

'AXAÀ — algtic9a;] Hec sententia Jau- 
datur a Stob. 147. 26.; in Bekk. Anecd; 
I. p. 119. pro xelve legitur xpive?, quo 
non epreverim, ex precedd. facile sid 
su ppleas. Rüpi:6c. 

Tóy 'Age tw baivo] Aristides, Justas 
cognomine, non nihil ad victorias Mara- 
ihoniam ac Salaminiam contulit, atque 
Atheniensium ad pugnam Platee dux 
erat. Eom jure eliam dixeris Athenarum. 
in Grecia imperii prima jecisee fonda. 
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menta. Aristidis virtus apud omnes re- 
verenter habita id potissimum effecit, ut 
Grseci, postquam Persas vicissent, Athe- 
narum potins quam Sparte dominationi 
se sumimitterent. Pilato, acouratus ille 
bominum sestimator, in Gorg. [pag. 526. 
Ed. Serrani] eum omnium Grsecorum per- 
fectissimum atque integerrimum fuisse te- 
statar. Tourrell. Mouwr. 

Tày Nuxíay] Alius dux Atheniensium, 
ditissimus, itemque maxime munificus oc- 
cubuait bello Sioulo, quod ue susciperent 
omnibus modis cives saosdehortari voluit : 
verum a&pad eos Alocibiadis ipsius semuli 
auctoritas preevalait. Tourrell, Ingx. 

TÀ éehrojor lano]: Anjsoc rinm iy ale 
ZnmsMar crpwcwyhcarra, máxsl AweSavérra, 
Épa 7À Nixla: 'Aperrilim 31 iy Sbuucy imi- 
xS bra, dc oljsai, XEyti, Worr. V. Tbu- 
oyd. l. VII. c. 16. sqq. 

T rleeixAéa] Hic vir et patri et sm- 
enli sui deous fuit. Scientia politica, 
militari, atque eloquentia pariter lusignis. 
Ex his tot ac tam preeclaris dotibns tanta 
ei Athenis nata est auctoritas, ut ab iis 
qui ipsi invidebant pro novo Pisistrato 
baberetar. "Unde factam est, ut primo 
necesse illi esset moderatione atque obse- 
quio, etiam plas quam decait, in sua 
agendi ratioue uti. Postquam vero tan- 
tam potestatem nactus esset, quanta opus 
fuit ad libere agendum, tum ille Athenien- 
sium mollitie baud diutius indulsit, verum 
tanta cum severitate singulos in officio 
continebat, ut iidem homines, qui, ab ipso 
glori& cumulati, eum vicissim omni hono- 
rum genere onerasssent, de supplicio ei 
infligendo cogitarent. Plato voci publiose 
de Pericle fidem abrogare audet, ipsum- 
que populi Atheniensis corrampendi in- 
simulat. Quid, inquit is Pbilosophus, de 
Equisone sentiamus, qui equam curare in 
se receperit, eumque feriorem reddiderit, 
quam acceperat ! Plat. in Gorg. (pag. 516. 
Ed. Serran.] Tourrell. Vide Plutarch. in 
Pericle, et Isocratem in Orat. see Qsi- 
yc. MouNr. 

'E£ o0 81 ol Sugerrirrsc Üpic obo eri4h- 
vac: Pyroptc, Tl BouMos ; ví yoále ;] Ors- 
tores id unice querebant nut populum 
gubernarent) populusque sola erat adu- 
latione gubernandus. Ad eum igitur id 
imperium pertinebat, qni ad assentationem 
esset eraditissimus, vel potius qni dece- 
ptoris paries agere potissimum calleret. 


* gropau- 


3 saeavrixa hiorie xal x áevroc 


Iu hosce bomines, tam tarpiter obsequi- 
os0s, et populari gratie servientes, certe 
non minos quam Orator noster, invehitur 
Aristopbanes in Equitibus Act. 1. Sc. 1. 
et 2. idemque in Vespis 9. Aristoteles de 
Rep. lib. iv. cap. 4. lib. v. cap. 6. et 11. 
Isocrates de Pace, Quicunque, exclamat 
Demosthenes, in Oratione de Rep. Ord. 
quicunque Reipubliecgm prodesse velit, 
primo auribus vestris mederi debet, nihil 
aliud audire assuefactis quam quod eas 
titillet. Cleones et Cleopbones, inquit 
Demetrius Phalerens, 1. De Eloq. c. 315. 
hoo est, assentatores, populum Athenien- 
sem totum possident, qui non nisi istorum 
auribus atque intellectu ati valt. Tourrell. 
IpzM. 

Tl jj» waplrupni] Vulg. xara, 
sed interest, utram utaris conjauct. aor., 
an faturo, ille enim est qusereotis, qoid 
alii velint nt fiat, bic, an alii concedant 
(quod fere concedere debent) ut fiat : hac 

e re conjunctivum aor., quem Cod. «. 
prebet, cum Bekker. preetuli. Hujesmodi 
oratores perstringit Aristopb. Equit. 50. 
et 215. riv Mioy ali) «rpocmrowe0, UweyAv- 
xalyoy inia'riotc aa ynpgusis. Rubprc. 

Tleosrísroai] " 100r1p lv cugasrorin 6 olvoc, 
(Ure xal i» gouTSa nal oMgan à wrpá- 
ypewra xaTm AM rTUI, xal ol xaipel ixseqebya- 
c. Delectatur hao metaphora Demo- 
sthenes, xalce ob srávo evjasrorinóc ytrbeetvoc, 
UBue xal les, xal erpbe Moy yer Uursóot oic 
Aóyeuc. WOLF. 

Ilpowríerera:;] Greecis solemne foit in 
conviviis lautioribus alteri propinare, et 
deinde poculum ei dopare. Hinc sumpta 
metaphora, «yosímw significat donare, 
concedere, prodere. Etsi do bujus voois 
eiymo nequaquam convenit inter eruditos. 
Ex edit. Srocx. — 

Tleowésrora; — epáyjaxra] Sohol. Pind. 
Olymp. 7. in beo: wgesmirsiv lori xv- 
les ri Baa v8 plani (i. e. ew) «3 dy- 
ytioy xaeiPerSa;, omnino propinantem ali- 
quid (libertatem Dem. de Cor. 5$. £A.) 
prodere. Hermog. et Harpoerat. (epews- 
suwxirsc) explicant per. argolióvas, Maus. 
ad Harpocr. et Val. ad Mauss. Rüpto. 

Tii; eraeavrixa b3orig) Scilicet fvixa* &uà 
Th» wragoUca» wal dxapalas Weris. Worr. 
Genitivo usus est orator, quonam in 
wyoersar, inest. notio venditionis. Phil. II. 
6. B'. wíxpic Sa — sva, Non enim cum 
Wolf. I»sxa supplendum. Rüpro. 
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Kal voavrl cviaBalyu] Toajra, clavi», à et sequuntnr. Isocrates v&v wrpocmomca- 
erárrn dpaXiioSai xal &mb.AorSas, Possit. bvory shyas copir Tiv, Martislis: 


etiam ad ea referri quie sequuntur. Worr.. 

Kal TÀ j4iv Tosror srávra xaM c lu, à V 
Upbriga a ale x pióc] Tere 8C. và» puTÓper rà 
Tüe wÓMMe& wegáypvra wpotrsrerxórerr, non 
hottium nostrorum, ut Jacobsius interpreta- 
tur. Ho enim notio nusquam est in pro- 
pinquo, ut, quum vo/rwr legamus, ea animo 
obversetur. Affirmat etiam Demosthenes 
de iisdem rhetoribus Olysth. III. (1I.) $. 
SY, p. m. Ur, ol gelv ix rro erhobeiot yeyó- 
vaciy, d 9$ & ater» ürruam, Iuov 31. màc 
liae qiníac T&Y  Dujsorio elxodoqentaád vory 
etpesovígas slei x&T97X4U&G [Avo co ti 
và Tüc wóASe(c lAáTTO yb yort, Too- 
oóT& Trà ToóT«Y nÜ(nva:. Bnxw. 

9. Kalvoi cni|a09«] Collatio reipubliose 
majorum et suce setatis: qualis est apud 
Isooratem, sed mnito copiosior in Areo- 
pagitica, et oratione de pace.  Huno au- 
tem servat ordinem, ut primum de Greca, 
deinde de urbana administratione dicat. 
Denique magistratuum privatas res confe- 
rat: et Popule torporem excutere studeat. 
Worv. V. w. Zwvrá£. $. 6. seqq. 

KaíToi Votlarós — T5» «rm, pyom, 
xa) 7&7 iQ bp] Fabias lib. vi. cap. 5. 
* Idem (Demosthenes) oom offensam vere- 
retur, sj objurgaret populi segpitiem, in 
asserenda libertate reipublice, msjoram 
Jaude uti maluit, qui eam fortissiine ad- 
ministrassent. Nam et faciles habuit au- 
res, et natura sequebatur, ut meliora pro- 
bantes pejorum ponniteret. Vide Diony$. 
Halicarnass. «ep. de figuratis causis. 
Mover. a ] Sie 1 

9 yàg €] Sio Isocrates 
vien: Tà4 TOU ums wpoaipka tic Avage. modal, 
oixsioy xal waAv fur wapdurypia ^ TÉY bw" 
ljo0 Mryspsivorr:. et in Philippica : bSugci 
3 à Mn panbiy. ANerrploie arapaebypuaai y pé- 
jac, gl srapaxaMi TvyxÁve. Wovr. 

"Yjiv AMiueri yeríoÜae ci i] Ob- 
serva pares casus, qui vorbum anteoedunt 


Nobis non licet esse jam disertis. 
Ipzw. 


Ebdalortv ifarT;] Usitata Griecis con- 
struotio dativi cam $177: et len, de 
Rhod. lib. $. ,Y. o08iv lycmoBàr avroic iom 
xupleg T&v àyaSóv sla; Exempla vide 
sp. Matth. Gr. gr. p. 770. Rüpto. 

Tlérrs guy wal cwwrapixorra [r2] Iso- 
crates in Panegyrico habet iGjeuimovra, 
in Pansthenaico «wívr? xal ifáxovra. et 
Obsopoeus in veteri exemplari legi osten- 
dit £l. Fortassis hio legendum xal ifi- 
xora, Tertia Philippica vero scribit : 
Eri el. "ASmvator exporréat ito fitorra iru 
xal pa T&v "EAMoaw kyhwvro. Chronolo- 
giam a Pausaniz Spartani interitu usque 
ad cladem Hellesponticam puto perdu- 
eendam: post quam, captis a Lysandro 
Athenis, Laced;monii terra marique re- 
rum politi sunt, doneo, iisdem victis ad 
Cnidum, Conon patris opes et dignitatem 
aliqua ex parte recoperavit: quas sociali 
bello Cbares denuo evertit, neo multo 
post Philippus in Grtecia grassari, non 
armis magis, quam auro Macedonico et 
proditione, ac. dominari cepit: cui De- 


mosthenes quantam potuit, est adversatus. 


Worr. V. Meurs. de Fort, Athen. c. X. 
et v. Xvvrá£. $. f. 

Ilévrs &c. ixórrov] A quarto anno 
Olympiadis 75. ad secundum ootogesimrm 
quiute. Postquam Greci ex pugnis Sala- 


minia et Platseensi didicissent, quid virtus . 


ac disciplina contra moltiladinem pos- 
sent, consilia iniere quomodo adversus 
nova Persarum regis molimina se pre- 
munirent. Unaqueque Greecire arbs sin- 
gulare quodammodo imperium erat. Mol. 
titudo ducum multa secum necessario fert 
incommoda : heo igitar ut precsverent, 
constituere unum totius nationis impera- 
torem eligere, idque munus omnes ad 


* 


76 


AHMOZGENOTE 


&rq TOv EXpon SoZay txorruw, orMtia à. $ pupux ravra 
49 sic Téjy axpouroJuy aiyaryoy, Uuyxoue 06 0 TaUTN» T99 X- 


. [^4 :] ^» , ef 5 9? 
pa» £x,v au ois aaiAsUe, vg vé exi 


EAA€0:, T0AAd 


trgom axo BapGapor 


d6 xoi xad xoi CL T4. X0 VOUURLOL Y, 0UV T EG 


" V » 4 / , o» , 
écTQTXV TjóWhOuO, GU'TO! C'TpXTEUÓJLEVOL, juOVOR O8 cy puru 
/ » X e» 9 , Led Pd JA 
XptiTTG TV &Ti TOig Spyoig ofa Tüy QuovoUvruy XaTÉA:- 

A" N s e € ^ d ? X e" 
pov. Egi jo6y Ó*j Tay EXAWWixGYy wy TowUTO 5» Ó& TOW 


Paosaniam Lacedemoniorum regem una- 
vines detalerant. [llo Rex brevi abusas 
ést, eoque procesfit ot etiam cum Persis 
olandestinum baberet condiliam Graecis 
lis subjugande, hac scilicet conditione, 
ut eam sibi prsefecti nomine provinciam 
nancisoeretur. ltaque eum Spartani re- 
vocarunt, et principatus pertsesi, qui reges 
suos efficeret tyrannos, eum ultro ad 
Athenienses transtulere. | Hi delatum ac- 
cepere : nullumque tom temporis cousi- 
' lium ocpere niai ín generalibus conventi- 
bus ad Delum habitis. Ibi definierunt 
quid singulse arbes ad oommanem causam 
promovendam conferrent: quse tamen 
omnes suis legibus gubernabantur. Ut 
verbo dicam, Athenienses usque ad 
' bellum Peloponnesiaoum principatum ita 
tenperupnt, ut ex ipsorum studio solum 
muneris sui cum dignitate adimplendi 
intelligeretur, quique inferiores erant, 
sequalitatis tamen similitudinem reliquam 
haberent. Itaque clades Xerxis, atque 
initiam belli Peloponnesiaci das sunt 
Epoche, que XLV. annos complectuntur, 
quibus Atbenienses imperium obtingere 
iu Grtecos sponte su& subditos. Etenim 
post bellum Peloponnesiacum, Alhepis 
iniqno animo paruerunt : el ipse Tbhucy- 
dides, quamvis Atheniensis, confitetur 
omnes hojus belli cursu in Lacedzemonios 
inclinatione animorum propendisse. Ad- 
diis igitur XXVII. annis belli Pelo- 
nesiaci, X. LV. etjam inter oladem Xerxis 
et boc bellum elapsis ; duraverit Atheni- 
ensium imperium LX XII. annos integros, 
sive LX XIII. inchoatos. Demosthenes, 
juxta posteriorem huno calcalum, in ter- 
tia Pbhilippica dicit Athenas Grsecis im- 
perasse LX XIII. Eadem ratione. Iso- 
crates, oum boc imperium tantum anpos 
LXV. duraese dixisset, ejus durationem 
alio in loco ad plis quam LX X. exteodit. 
Facile hec discrepantia componitur, di- 
stinguendo tempore quo Greci volentes, 
quoque inviti Atheniensibus parverint. 
Tourrel. Movur. 

Tiévrs xal T&TTa94x.] H.. Wolf. de suo 
dedit if^xerra contra libros. Sed vulgatse 
ipse favet nexus. Noster statem Ari- 


- 


stidis et Periclis enimo tenens, hojus fines 
descripsit ab Oi. 75, 4. (477. a. Cbr.) us- 
que ad Ol. 86, 4. (432.) i. e. tempus ab 
initio belli Persici secundi usque ad init. 
belli Pelop. Vulgat. leotio defeoditmr 
Dionys. et de Rep. Ord.$. (. Si Dem. Phil. 
III. $. S. numerat ?3 annos (coll. Isoor. 
Paneg. c. 30. ibique Spohn.) addidit 27 vel 
28 annos belli Pelop. i. e. ad a. 405. cír. 
Weiske de causis byperbcles in. Philippi 
bist. illates p. 16. Rüpic. 

Mipia TáAarTra)] Id est, circiter vicies 
centum mille libras nostra moneta, In- 
gentem sane pecunise summam, quamque 
ut congererent, maxima frugalitale pree- 
ditos fuisse oportuit Atheniensium ma- 
jores. Mouxr. V. Thucyd. I. II. c. 13. 

Zvrhyays] Bav. Aug. 1. Harl. a. et f. 
dytyayw, quod Reisk. Auger. (apud quem 
is optim. libris est) et Bekker. recc., sed 
vulg. in Dionys. et Rep. Ord. $.í, Jam 
quum de pecunia, qna in arce reponeba- 
tur, àváyuy, dyacícty solennes essent fer- 
mule (Hemsterb. ad Aristopb. Plut. 
1196.), iude heo lectio orta videlur, oui 
vulgatam prsetulimus. Rüp:g. 

Taóvrm Tiv xégar) Hanc regionem, i. e. 
hic, Maoedoniam. Pro vaóvw velim legi 
Tiv but. AvuGER. 

'O vaórm TW? xépay ixes] Rex Mace- 
donise Perdiccas, Schol. monente, intelli- 
gondus, patruelis Amynteo, patris Philippi, 
quem Thuc. V. 83. parrat ab Atbeniensi- 
bus usa maris in. Macedonia Ol. 90, 4. 
interclusum fuisse. "Vid. Weisk. qui pe 
21. acute de bac re dispotat. Pro vaírus 
fortass. leg. ravTi», eandem terram, quam 
nuno Phil. tenet. Rüpio. 

"Desi, lorc mper] Iphigenia in Eu- 
ripide, [in Aul. v. 1410.] 


Bapcápey 9 "EXXmmac dpyuv sinic, djA' eo 
Beefáewe, 

Mirte, "EXXisen, 73. adv yàp bw, d Y 
baíSaeor, Moon. 

IlAAà Bi xal xaAà) Herm. ad Vig. 838. 


Toarrell. bsec tropeca ad Marathonem, Sa- 
lamina et Platseas refert. Rüp10; 


5] Seil. . Worr. 
ae rro cir qioseorur] T& elim, 


OATNOLAKOE Fr. (B.). 


Mevreb 9s. ré ouv». Qesmag ds émoibi, 6p T6- TOig -MOIVeig 
V 1? "e. id / X / » / , A 
ste. &y xoig idiot.- Ügpaoníos [LEV Tol yUv- oVodtjasque Teo voli 


/ ^v M ^ / € ww € ^N X 
M69) TOLXUTQL 104 1,00 069 T0, I OYTEG 05 6UQLTORV REGI. VEpOOV- 300b. —- 


Tuy ey ToUTO; ayaluad vov, crt jit -TUY mri 
Varsp[2o)wiy- AsAsipoos idia Ó oUrw. cuQeorec drav xai 
vie & TO. T9; TOM TEIG 335i (LEVOVTEG, DQTE TU "Api- 


&& Tig Opa. OLOEV, ügj4eIv. Ogroia arOT- &crí», ép TA TOU aims 


vevoc oudey. c'ésyoT Qa acu eU yop tie epicuri au veis: 


f$» e$ qOwIpdi cix lAvjphrarro. IogM. 

Anatcis , pady. Toys, olnodopsfuara—— 
xaT8rxSéscav]| Ad hseo sio ait Scholi- 
aestas: .eb eui. csv cinoleutsárerr Moyti, 
43AÀ mé dva npsl rem, xal yàp verom siody 
leo ierspfeXal. Non video, quare. Ulpi- 
&nus non sdmittat heec yexbe oratoris de- 
' Were istelligi.de edificiis, ved tantum de 
domsriis. Nam et magnifice edi&caverat 
Pericles Propyises et Odeum, usus opers 
Mnuesioli architooti, de quibns Platerohus 
in Poricle, et de Propylmis quidem glo- 
iebamr Atheniensos: testis /Eechines 
in oratione «el 


CEETPTITEET 
ZeAnóbi vr, Il 9ÉURLA: pusposi- 
s Sus nal viv áQer xa) Tie epeylrev, &o. 
Et eb ejos edi&eili megnileentiem in in- 
vidissa addunoebantur a vicinis, testis idem 
Jechines in eadem otetioe, [$ Ag. $n.) 
"Ewapriac crpsTuyle en rifac 
pai? ín " ASralen ir iba bhajjeto iv 
79 eO Tv Gufalwr, ic Di và vlc "ADn- 
suelen. srpomi^dut, (us reyvmyusiy ele 
vie » Tc Kalusiac. Ex bis pe- 
tet, quantum hallucinatas sit Scholiastes, 
lecum. Demosthenis non debere ints]ligi 
&e eedificiis ; sed tantum de devariíó, m 
denSrupsérrerr, wam si Mliservam Pbi 
diee tantum et donaria sela digsa. ad- 
miretiepe fuisse oensuisset. Nam et ipse 
Demesthenes iafra centra. Abdretionem 
edificia magnifica recenset, sio: wpesu- 
Ann, 6 TiacDasóer, víéai, vatouno. PALIRR. 
. KA —.,1péty -— na) dsa peii] Or- 
mamente templorum et dogarioram ; tem; 
pla constat illo tempore puleherrima fuisse 
exstppota, Vid. Bebkii, Vir. Ill, Gron- 
dries d. Arzchesol. d. Kunst, I. p. 72. s. 
AyaS ha av e (aer bqpusya, àyáAuavA) di 
lar dope, qu suspendi possunt, qualia 
YDL. UL 


! Deest iv. 


Sunt trípodes, aurem pbiale et sipilie. 
Salmas. ad Solin. p. 767. Peus. Ait. c. 
47. Nam Xerxis sella, Mardonii acinaces 
erant subpensa. Rüprc. Ut 

^ Aya user] "AráSnjaa Grecis von di- 
citar de omni re, quee diis consecrabatur, 
sed de illo tantum genere donorum quse 
suspend) poterant, aof ja excelso et oon- 
spicto lobo stgtol, ut eséent templis orss- 
mento, qualia sunt phialse aures et argen- 
tee, tripodes, acerrie, corolIz, et similia, 
Vide Salmas. Plin. Exercítat. in. Solin. 
Polyhist. qui plura ibí dispotat de voce 


. éOupe, eamque nusqoüm apud Grecos 


in malam psrtem "accipi, pro d»kBsgsa, 
contendit. MouwT. 

*Qrrvs janberi. 78e beriyny fev] Esocra- 
ies Áreopagiioo: ders $e: xa) vvv 405; 
| vulBuv, abris dli» tras pni 
qubvoo eríoo "Bi riore &py tiv, 43A na] s)y 4A. 
Aer áerárrwo, Worr., : 

"Ev rà ric eroxidelac i90 ] "Hyovs T3-Dupeo- 
spa vini, lo d a lobrurac sbbeneaobem, Ipnm. 

"Er 7 45€ wersldc 88s abvorreo Bovrs 
Tiv 'Apnrasibor, s«0 cw BuTiéio, G&o.] 
Nemini unquam animus ab re omissior 
feit, quam Aribtidi et Miltiadi. Aristidis 
toia bereditas ad. eum efferendem noe 
suffeoit, peque ile dnabos suis filiis quid- 
qnam prwter gratoram civium misericor- 
diam reliquit. Qoi Miltiadi invidebant 
peulo post pugnam Marathonium eRecere, 


*t.is quimquaginta talentis moletareter. — 
(Quam pecuviem, quod solvere non póte- 


rat vir qni non alias divitias quam glorism 
sibi cumalare noverat; ià viueula publica 
conjeatua est, ibiqne, cum swamo pairig 
$95 .dedeeore, diem- obiit aapremam. 
[Vide Cor. Nep.] Toursell. MovxtT.. 

O9 yàp sic etpevsías) Oón. koe veoePre 
hà ognjammirado riv sro)urslav oon lfyacias, 
A51À Murwupylar tisac lógadw. Worry. Ad 


regm (amiliarem explificandum, afe. $. & 


Rupio. 
3k 


7E. 


78 AHMOZO6ENOÓTE 
érrodivraTO TÀ T9g 00A, XX TO xoiwóv cU tis eicaurTog 


Beto di. sx Xi ToU TÀ uv "EXAM qurrec, TÀ fk op!; 
voUg SeoUc edot()oe, rà à. «v eXroie rue Dori p type 
Wióror t&TÓroyTo. edDcipoovi&v. TÓTe puEY às. ToUro» v0» 

/ » PAL v b 
veómroy eii TÀ eWpoynuaTo EM ivoLc, Xpoptévoic oc EY 
"rpee Térrouc" vuv) à rac dpiy "ao TOY Xn Ty 3 tyre 

/ € , 
50 9j orpdhyptxTOs Ep dou và ópelac "Àj wreoeiiiniór 5 36 
xe Td quy AME dinira, VÓXK dio Eyu eimi alix Dome 
Li ? . ? / 
Srxpre; prt puplac Curtibetaptvos, xol Aoncdaupuoviam 
4 , / / * 9 / E d ^ , -w 
py azroNuAoruv, On()aiuy d aa oXur Orrur, r&v Ó. aA- 
Auy oU0tvog Óvrog eLióypate rtp TOV rporrtiony oci atyTi- 
tüLecD9oi, soy *0. Suv xai rà qpérep avray aimpaxut 
| drovren]) riw Yoy 3 t 4] xai 3 ópiy S f[11 
Ti xus abfes] Horatius Od. IT, kv.— quod 
Privatus illis Census erat brevis, 
Commone magnum MovnT. 
"Mec Pwnsiv, sesyéony elnérac inrisavse 
aliaqesrar) Eurip. Phessies. Aot. €. 8o. 1. 





Grecos, principate digni videamur. v3 iere 
?arsabvn, &ovl TOv, d ; "er imov- 


[v. 346.] 
' nhá —— 
Vine nir $ eiAove del fe 
ie 8 9réAeoi, Cups adque t Cujipéoxoic 
3viii. 7d yàe Tow ésS esee Eq. 
T9 eb 3 ali segue naSlc ver 


Toren ——-— Ipzx. 
"Exelroc] eic wr iudv. Worr. 
Xpojsévoe] "Roc oh à 7i ypileSar. 

Worr. Dum illi remp. administrabent, 


bene habebant: dativ, ot Olrutb. H. (I.) 
6. €. liy naX8c mier oliy Dai. Rüpro. 

Ok elem mporrérme] Teóree eic eso 
erperrácai. Sio Cioero, * ut equis facilis 
oribus possint uti. Bed in Greeco duo 
wobstantiva sdst: in Letiuo siterum ad- 
jeerirem. Worr. D " 

"ra "im reri e Eubuli hoo oo 
wemento nil moii. comte sed de Pho- 
dfe o scribit. Plutaréhus : dd Sav- 

wu», Uwe nal ieíSoy pay Uc eDrec 
ws) exo5 boácave m mU inte: 
. Worr. Xqmevel vocantur ore- 
teres, qui in gratiam' aljiorem dieunt: 
eadem modo de Cor. $.&7", 8v (sirve) na'rà 
etc erurpbec cueebew ol venero. Rüpta. ^ 

Ra! sime] Sepissime iu MBüs 
penrmetestar xa? et 
esse, nemini, opinor, dubium erk. Ina 
Pith. & legitár. Sie noster iu Orat. de fal, 
leg. $. «vd. dá yt fjan, B wrapamrhhtio toj- 
TWO; EUNT. 1 

AMXX' "AAA! derscogauchies trades 
"leypniae, oet 49; "IDAéBee, Few idet 
Aerarrie. lirautdrieSa: lpuín;, idem 


* 


, quod et bie factum  ehi 


hay 'ATTmÍy, Sod sl quis passivo anulit 
iatelligere, & quatta solitudine simus elv- 
cumvehti, is cogitef, legendam sibi fote, 
AXA' b9' Lrsc Saarvrec, eto. Nam à Dos 
Xue durissima faerit. Sie dionpt ieiuno. 
BántrPai erpeqártec, arripere vepasionem : 
Tit Teils, incmdbre ih. onpilles: asc àve- 
xac Ivxoopatévot, consecuti imminitatem : 
ien anBáneSa: 190 Aye, repreltndere ore- 
tionem. W or. Sed quantam omnes videtis 
solitudinem nacti vel cóusseuti, — Solétedi- 
tem i. e. absentiam enmslorem. Ácossm. 
Pa swne: víen;, Dom downs, bes. — 
paa 1 99 t la est abuettia eoram, 

qui, quo minos quid facie, teiupediem : 
bwrixawufBávirSai ziiqueam rem naué- 
(ci, velat qui preda safert, bine. 4«f- 
Nav, imraenitatem, Lept. $. 4. . Sitoiliter 
Olyuth. I. (III) $. €. [zn qot — po T» 
dewovefar 49» haa tru Nosteunlo- 
cat vid. in Bekk, Anecd. 1.p.138. Rüpru. 
Kal Admilauodem uoi) Lee- 
etrioam, quam et Cioafo scribit, Lace- 
demoniis faisse pestiforma : que, own 
Oleombretus,invidiai timeb» «emere oum 
Rpamiseada eunfxisset, Lacedennesio- 
TU» opes eorruerint. Vide Diedoren 15. 


v 


Tib Y dian eine] Obra "Appthos, ebes 
'Aptáden, 7e GUrraAli», Det Kepler, ets 
env, dr coh ép. Ipsf. 

Mulv] "abemias xal wage inti 


F 
E 


X 


OATNOGIAXOYE: Tr. (B.) 


49 


xe. xe T6: Tak ddr Mec Épaieiu, dixic e 
ja xeac 9k, nM» d 1 29) ki WAYTGXÓTIA. TU, 
ME. eraat apoy e. oudt t di sov, olg ETC woe 
gvjsptencous icryrdputha eipiprae, owe aaroNa Mau OUTQU, 
(xpo à LA pe oUTQUG TNARUOUTOY aora. j  Qpa- 

vr Tui Apol rapid dy, ard sy dAASaV i ICX8poc. yer 
$ "reo iud eure. rex ; ; e o Ta 8 TaUT& 
dexhwr, Té Y & eUT* T7 qró^4 vUy éptsyor éXt. Xi u 

3 d árcdixaqt . 


bwin. Ioxu, 

TÀ vl BOur Maia Baal] Th T 

"JA3Aleg igejerlar diens: Ipgu. Quod 
cgique conveniat, discerptare. Rüpjo. 
, TÀ qv Aur dimus 6elitity] 1d quod 
Ürat. de Rep. Ord. et alibi dicit à 3xaia 
Velo ie HAxoi, et de quo passim megni- 
de i gloriater, Moya. 

f atSa jab) tac obalac) Ám- 
phipolin puto intelligendam. àveAsxagat. 
Ulpianus I. Olyn. belium A 
mille ducentis talentis constitisse Atheni- 
ensibus dieit: nbi forjasec legendum xus 
xei wsyTénénis, nt habet Demosthenes, oqi 
yes patres noliores (perput. Wort. - 

IDaío 1'à xus. xal eprodgia TáAg- 
76] Esha-paesnim summam, reonperendm | $j43v 
Ampbipoli destiaetam, Chares dissipave- 
yat. au ourrel. Movnsy. Jacobs. lagdat. 


Aytuaioen nl 
«lique imperatores (O] yuth, rt (I) $ 8.) 
hamo peognim summam diesipaverant. 
Pro Av9A xau 0v Bekker. dedit 4yaAe- 
aepo, quod in Bar. supersoriptum ; bane 
aw quamvis ament Attici (Thom. M. 

p» 56.), tamen non ubique se legitur, ut 
30 looo ZEsob., ofr. Duk. ad Thnc. VI. 31. 

pio. . 
Ric eiàie 3óo] How án, s nli i MAiY 
avroig dc veljempooSur ereátarrte ob ngerá- 
«novas vàc lenfexdc* ovx i» Jiervi, pal Xetek 
Áv&yiw, : Cm necesse non estet. Potuiasent 
Ani e orhe, deditione sponte facts, po- 
Uri, ut in 1. Olyath. dixit. Worr, 

, QU Y iv «y ice Utrom., belio 

ko, en Ip. 

^ Oi V i», &o. ion éurac ám, eor] 
Ulpignas et Wollma hoc intelligendum 
yolunt de moo qna Auonieuses oesnsue- 
ruf libeztatem. Chiis, Rhodiis, Byzang- 
Mis, aliisque defeeteribus esee relingnen- 
dam. Bi aie res babegt, ila bsc vertenda 
590L, que bello acquisivimus per pacem ami- 
simus. Magie autem natorele mibi vjdetgr 
Eeferre yea ad eventaé recentiores, veloti 
expugnaüonom Pydnm, Poldsm, alia- 


tamem . 


remque Thracis arbiup, qute soeise erant 
Atheniensibus, quasque Philippus won aisí 
post copfectem oum Athenis pacem, se- 


' eundo ejus regni anno, ceperat. Tourreil. 


Moose. 

T$ ev s] Vario modo hoc explicaüt 
leliun : videiur Dem. ipsum Amphbipeli- 
tanum (de quo cfr. Weisk. p. 38.) in mente 
babere, jn quo plures "Thraoie urbes fu 
societatem venerant Atheniensium. Pro- 
mbit Phil., se Ampbipolio redditurum 
(algfme cDave, vid. Phil. I. 6. SY. et IJI. 6. 
V.), sed tamen hes urbes cepit (Pydnam, 
Potideam aliasque) : hinc tantus factus 
est hostis. Rüpio. 
| "Amakecw doris] Rerineay àworvitpas 
ian fi mw voy Xágnevo; grow qrpaytsorirqp 


al wp wd Vide argumentum orationis Iso- 


cratice de pace, et 16. Diodori. Worr. 

'ExS9pgw Pu idc] ldem et in 1. 
Olyntb. et i2 MA DEN, 

Rexóxagv] Idem in Dionys. et Her- 
mog., sed Ánger. ex peuois libris sine 
idonea causa iakragitr. Sensus : nostra 
socordia effeoimus, vt talis evaderet. 
Vulg. confirm. Schol., hine non est, quod 
onn Valcken. Or. de Phil. p. 267. sb5xa- 
pet scribatur, qnod Jacobs. probavit. ctr. 
Esch. d. f. leg. $. «4. Rünie. 

'AAX d às] Hactenus à 'EXinaá: ip 
quibus recensendis et saga jo; usus est, 
et Grseci principatum $misenm, provin- 
ciam amissam, peouniam inutiliter insuw- 
ptem conquestus, ad extremum Philippi 
inoremenia pon probibila, séd aucta, me- 


gistratibus objicit. Nusoad 7à id 


trapsil, iisque extenuatis et. coptemptis, 
invidiam eontiat tribunis plebis, qui. populi 
igwavia ad suas opes augendas abptantar: 
eaque ooessione ad rem gerendam eum 
excitat, et ad pristinam libertatem et di- 
gnitalem recuperandam. Worr. 

'AAA' sb rà] Sunt heec adversarii verba: 
i Schol. ad Aristoph. Plut. 66, : ej epic 

esa. móvos 70 d àv, &A3À xal wpic Boo. Ru- 
p1G. 

Táy d i 
slgiümg? à35À 


sp eau] Isocrates 
Xerà Tk «Ou &p nul 
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0doUc Ag emiTXeUdÓoquev, Xo xmypag xai Aspour;-atro(20d- 
4 o» 


iare 33 "rpóg TOU; TOÀ TOLXUTO. 7EOÀA 


P - - €. w 
$ 6» 06 pev 


eX UrTWYNV TAOUdiO "yeyovaci, oi d &Z adi wv Errines, 


iuo: dà TO idee oixicg TOY 


ngon iav oWodopypsiriy qt- 


M n ed Nos . 

pyorépa emi - Xo T&OXeUxcyuévor : 0m7t df TX -TüC^ wÜANC 
/ / / » FN CN 

SAdrTA *yéyort, roroUTQ Td ToUTUY NoLTTOM. Ti Ój Té 


v A £N e . v ev 
61 arayTwy ci TiOY TOUTUY, xo Ti óy "COTE-OUFOWT Si E- XOLG 


d ed , b A e A 
TÓT& XA VUV OUX OpJQC; OTi TO JA£V TrprO XC CTpa- 
/ à ev Aj e dv dà / e 
70/60 Ja TOU oUTOG 0 Ójtog OsTTUTWG TY T0) T SU0yuÁ- 


"T X » v e ^ ^" , - NV», 
VAM 9j X20 XUpiOQ CUTOG QUITOWTONY TUMV QUO d IV, X04. arat 


b [2 «x ^^ Á ^ y e 4 X ed 
T3TOV 99 ?FOpOb TOU Órguov "Tuy OLX. SICUT OD 600. THAI 


Xe cpxse xou a-yaÜou Tiwoc &raXxGsiv" vuv d& ToUvavrioy 91 


/ ee , ^ M A 
xóp,0 j46y o qroNiTEUOpuev OI) Tow. azyady, xoi Qux To Tu 
| vá» àyaSisy ol are sso utu 


xaX Prortoóptra, na] erepl vio DOan Sajjó- 
eum; Worr. 

Ka] 7 àv alere me xo; vàc ráSfee, 
e xnonajasy, xal vào Bovc, &c FnsváZegay, 
RA xgfyac xal Xépovt] Aocerba in fine irrieio, 
non quidem ex similitudine soni, sed ex 
potione vocabuli, quod ad finem rejeotum 
et commode pronuntiatum pretium rerum 
ante nominatarum vere taxat. Bene Ja- 
cobsGossen und Posten ( fountains and fool- 
eries]. Similis locus est apud Platonem 
Gorg. p. 490. C. esf. eivía. 0o ^Éytic xal 
SroTà xol lampobc xal qXvaplac. Baw. 

Kom8pu] Wolfius legit nov5j4tr, quod 
oerte falsum est, vertit autem reficimus ; 
quí sensus ut obtineat, soriptum oportuit 


xam Multo melius est, ut opinor, 


wowué4sy, deolbamus, propiusque tangit 
fatilem ao inanem Eubuli aliorumque 
Tiv xpwTiv rerum administrationem. 
Movwur. 

Ka] Mte] Mirum onipiam videatur, 
oum puteis jangi nugas: male Schol. expl. 
per tór1A8 Twyà, dero ToU A 600v, 90 QAvápes 
xal wipirroo, — Lucches., ineptias ornamen- 
tis auctas et decoratas. — Jenisch ( Jsthet. 
crit. Par. d. Dem. u. Cio. p. 104.) Bas 
ten-Spielereyen [baby-houses]. Eadem vox 
legitur er. Zuwrrá£. $. [.. n Progr. p. VI. 
proponui, probante Hermanno, pro Adeeuc 
egendum Avrevé, (Hesyob. eee) i. e. 
alvei, in quoy liquor aliquis infanditur. 
Hom. h. in Mero. 104. Philostr. Apoll. 
Tysn. VI. 27. Hsc ipsa vox l. s. ]. in 
explicatione Scboliastse ex uno cod. tan- 
quam varietas est enotata. Quod Dionys. 


habet xA 4qovt ex nal et Aápeut ortum ent, 
Pemes alios sit jadieium, qeid veram. 
Leotio vulg. mihi auno non -improbebilis 
videtur. Rüpro. 

'En wrexév e^)mews yryésaew] Pith. 
TaXU ePoorioi habet, quod oerte recipien- 
dum est. In vooe-T&xy tota vis sententie 
ponitar: nemo enim alicui vitio vertat, 
quod dives faclus sit: siquis antem ed 
magnas divitias derepente pervenerit, ia 
eum demum jare cadet suspicio fortune 
malis artibus amplificates : juxta illud Me- 
nandri: ejje); bnoueóress verbe Sinai dr. 
Noster Philipp. A. $i. Kal yáevet vreó- 
Twy ji lx. errex iv in. T€ yy 0 eadem 
yt1ybrae:, No. Et sic Ciooro ad votbum, 
Philipp. 8. p. 591. Bd. Grev. * ex mea- 
dicis RzPzwNTE divites, &c.' De istit- 
modi bominibus vide Aristopb. ia Plat. 


harerbre, 7íy «veut. nal 3ópec] Olisa 
gubernabat populus magistratüm, penes 
illam erat, elios muneribus instar benefi- 
cioram (dyaDév) ornare. Cfr. in Aristook. 
$. 9Y. érs uil yàp iv à Meet Dyrerberee div 
sro)uTsvorabver, yu Q^ vereperae, Rüpi0. 

Tiv dor inárvro) Omnibus aliis exé- 
ptatam fuit (áyaswriv, at si magonin et iti- 
speratam prosperitatem adeptus sis), a 
vobis &ocipere honores: «49 et 
sepe jasgupter. Xes. Cyr. I. 2, 15. 
Bre Aeris cual nal pdt, Epsum - 





4 





81 
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! f uarredibaoi 


Xuapdxtox] F. eippayo. Tavton. 

Ayasüvrsc] Acquiescentes, ita. dicuntur 
li, qui rem aliquam detestabilem nacti ]ae- 
tantur, quod hac neque deteriore utantur 
eonditione. Rünio. 

Bofhia] Pith. et Ben. y. Codpiqua : quod 
hio legi etiam Soholiastes docet. Jnepte, 
si quid usquam. Etenim quem hio sen- 
sum elicies ex vooe fmi/jua? Et quo- 
modo dixeris fovleéuia srípjers1 In 
Orst. de Rep. Ord. ubi tota hsec compa- 
vatio iterum oocurrit, legitur dyerdrs d» 
7i tbrd ierafiblci, ap fárorreic. Vide, si 
vacet, quas nugas agat Mausacus ad Har- 
poorationem, v. Bos)pópsa. MouwT. Ba- 
culte, quse ad solennes dapes cel^brandas 
mitti solebant. Rüpt:c. Cfr. Corsin. Fast. 
Attic. p. I. d. XIH. $. XXV. 

* OUre] Ol Pnparyoryéi xal o rgavyel, W org. 

TiporodelMa e] OqaiAsrs erpic và sina: óps- 
ga, xaivor iro Vgatrlper 1 3» Bei, IDEM. 

Xáem erpeopeuars] Hio wpic est ultro 
(sive insuper) sicut dixit Livius lib. iv. 
* [Interim Galli, postquam accepere, ultro 
bonorem habitum violatoribus juris bu- 
mani! Id est, preterquam quod ponas 
non dederunt, insuper honorem habitam. 
Movirr. 

ol V ivabrz cl siu] Abré 9) di inea 
an Worr 

| kasilsEerec] *Qesrse slc sin ipifla- 
Mic. Ipzx. Metaphora est transiata 
a brutis, quse quis cicurat et mausuefacta 
eo perducit, ut facile, quod velit, faciant. 
üpiG. 

"Rent Y obbieor, eljaas) Opere erit hac 
de re et Criticorum principem Longinum 
aodire disputantem, e. Cove, $. 44, ubi, 
sub aliena persona suam declarans sen- 

Vientiam, ceteras quidem artes. in. servile 
ingenti cadere poses confirms ; eloquen- 


. dar etónci 


tiam nunquam. SrTocx. 
Míya nal veanxds peirejaa afi?) Verie- 
sima sententia. Minute et scrupulosée 
actiones quasi comminuunt- et discerpuat 
animos, et humi abjiciunt. Magus autem 
res eosdem erigont et diletant. Sic Cie. 
de Officiis: * Que oura/ defendendi. et 
jarandi plures, *exsoscitat etiam animos, 
et mejores ad rem gerendam facit." Idem 
eodem libro negat, magnitudinem animi 
declarari posse nisi ín republica, 49 es 
Dn c8 Usrensuabn cunersertivera, $ 
Mb» Toà NrsTaximerer, xal 
Teéc twphyuast yx epabvu. - Wor. 
Lovgin. Sect. 9. egi TJ, bino Prope. 
sitionem conversam habet: SN ye db 
T8 (41X0à xal Swongenü Qeneivrac nal ievre- 
Mire: sag" Aer Tv Biov Saujacrós 1 nal 
TOU sayróc alivoc Mfeveyneiv Ago. Moor: 
Mixtà xal qaia evpérrorrac] In misera 
et humili conditione esse, efr. $ f. fin fin. 
Rüpic. 
- 'Oso &rva — 3] Qualia sunt. instituia 
et studia hominam. Hesych. bei á. 
expl. ipeo, sol»jan ; e5t Aera. i. q. 750à et 
&rra i. q. Yao. Etym. M. p. 167, 35. 
44. Cfr. Olynth I. (111.) fiv. Rüptc. 
TavTa à Tw Adperpa] Ordo. est, eia 
&r Üavsácaias ph riv Alperrea, sl. TaUTA 
yhrero srap! onis bait lad mii sisrórrs CAAEn pati- 
Cw, 7^  vevmmaiter, w,  Téc e- 
sronunóo t ytiícSa, avra, qeoríonte, Dra 36- 
wera. Siquis argatiis delectator, nihil 
obstat, quo minus vertat : Hec verba ma- 
jor nora mihi ess poterunt, quam quanta 
noxa ii sust, qui harum rerum auctores fuo- 
runt, com sint bomines pestilegtissimi, x«l 


AvpsÉwri Tüc eorTSÍAC, deret, és. 


I ri ynieSa] Dionys. bunc ] 
" — «4t IODys. uno i5 
vsvoené- 


cum ita exbibuit: fAáfu & Tin 
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Mín eji 


sayToav qu mua Uesy TT, &AÀ éyerys OT) X MUy viven 


Saupeico. 


(. Ed oy a2OuÀ VUV 9e STi | dwrapDaryr Tora Mid 
ea» 9M TE ' C rgierauea od Té xei j| "perro aliae U UMANI 
eUTAN, xod Tas maeiouT iuc TG6 0ixOl Marii eioppiai 
exi TX Ro Tuy aya av xpirwra, iGwe V, Iu, 9 de- 
dps A9 maior, TíAsiV 74 Xo py «Taur dt eiyadóp, 
Kot) Tuy TOoUT ay Aper RAPIDAMENTE, à TOi ac e- 
"je: "ae TOM Loud miTíoig &idopdvoss 6 éome. xo y^ 
eU. ix ssctiym arriüegus o). cmroÜviygke t9, xe TaUTe, 


qur airrà ixárto ; quam soripturam Reisk. 
in annott. probat, sed 5avícSa:, quod in 
textu est, addi vult.  Hano rationem 
Auger. secutus dedit: & ix&rra Té» w- 
wáaxbrey &vvà. ytricUa,, monens, se à as- 
apnmeisse ex K. eL U. At nibil mutandum, 
modo, qom eit verborum purnoluora, intel- 
ligatur: etenim chbv ewewomxórw» (cujos 
geniivi cansa Dionys, ixáerw addidisse 
yidetgr) pepdet a genit. 3c BAáCwc, qui 
pos queer Baáfnu est subibtelligendus : 
majus mihi arit damnum damso eorum, qui 
feotrumt. Cfr. de Class. $. V. eise qaaiQom 
eor de 8 9ifiec c àv epic ijadc—3 i0 0e 
£9». Pind.Olymp.L11. and OAvmn ist 
dyina, déprips abDÁcWAN, i. 0. TO) Ayo; 
"Oxwyaqrias, Eorip. Troad. 372. [357.] 
-BAerws yegui qut yápa. — 
$svnátu, bortatar cives, ut Jibertatem 
Sioendi i i eajfnri Jen 
i 9àp er Isoorates aragi alpine: 
Duuenesrriac obruc ovn. lov) eraijocia, Yin, 
de. Wonr. 1 

"Qs: 8e) 9 ykyont] Soilipet erapfucia 
Possit etiam legi ESL en viram, 
movrievi, Tev3' à. yiyevt, lCevría Pro oU 
ejiwrhcarün. Sedillud melius, Hac 
comprobajione atenliopis, «t quasi ass0u- 
tiosesls reoonoiliat auditorem. Inza. 

'Ràr ex] Acopüjt md perorationem. 
Sunt enim precipsm dus partes hyjus 
erauonis ; una, que breviter abaolyiter, 
Olyathies eese. defendendos, quamvig sit 
priuoipalis; eltera, tboatralem peconiam, 

Ófaciandam esse militarem, hoo est, coa- 
verlendem esse in stipendia civiqm pro 
Jepublios i militantium, Ipr£M. 

AXAÀ vr y bri]. Heo verbe conjungen- 
da snat, nunc saltem, q: d. quamvis sero. 
Brigit pepalum ip spem reram meli- 
eram, modo obtemperet. Ipnzw. Sabis- 
tellige ieu) o) v, : sicut in Orst. 
de Cor. leuM) Bi o» vívs, 2Aà v» Nw. 
Movsirr. 


Toorery vro d92n] Te avípsto Sa: và 9» 
pria xphsaTa, xal a3 cmrpaTiÓeSa:. 
Worry. Ut domi sedentes pecaniam mi- 
litarore vegürig donetis voluptatibus, Rü- 


rial 

Kal erpÁrrur djieg Ua T alin 

7c iytuevute T6c EXXdec. Boi Di 
Aliv àpcTt» xal Gemlpexw ipgumm 


' Av. 


Potest non solgm ad officium, sed etiam 
ad eventum referri: &i volueritis pro digni» 
tate vestra agi vobitcum, Worr. 

Tac exor (svraic) ravra]. Taic e xslaae, 


Tui, Puaorlai; wewrituc. ipxx. Sa. aig 


Üserpixatis, vocal has peoenias mnia 
nt cives iis non | opus habere videantar. 
Rüp:!o, 

"Eel Tà ite Tín Ayala] si à yall. 
Tà le 7üc 'ATTii; fra, nai DÀ ctp Tuo 
eripiyemolpune. Wor». 

TÀ Wi vin AyaDin] i. o, "Emi và 97 Àya- 
64» 7à ijo. Per | ora. Aye &yexi jutelligere 


videtnr polestatein sui jarit Rünpip. 


AnwpiéTwv àmaAXhaysaTi] Que "sint 
AMyequava, vid. ad Olynth. 1L. (1.) $. 9., 
b. 1. ad pecuniam 1heatral. referenda; al- 


tera vox: liberationem a vinoulo, quo quis 
detinebalur, inpuit, Rupro. 

* A ^oic Acne: — là] Locus big De- 
mosthenis apprime celebris factus est cite- 
lionibgs erebris atque imitetienibue. Aa- 
ctores et Profani et Ecclesiastici eum sd 
invidiam usque landarast.  Atbenmas Jib. 
vi. o. 20, [locus est p. 270.] 'lstias- 
modi, inquit, * alimenta sumamus, quem, 
justa Oratorem Pseaniensem, robur baud 
indant, sed tantum mori non sinant. d$. 
Hieronymus in cap. iv: Ezechielis ver. 4. 
ad bmc verba, ' Cibus autem t»9$ quo ve- 
aceris, erit in pondere viginti stateres ia 
die,' obaervat istiusmodi alimentum vium 
produosre poiius quam sastentaro: 'quo 
trabitur magis anima quam ausieniator.' 
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3rd xpiruamdavh wughem. 005000 07 00 


Bit paullo infesias 1 * Qoi -oibus et potus,. 
juxta jnclytum Oratorem, won vires tribuit, 
Sed mortem prohibet. * "Dixi plures £ori- 
ptores imitatos etiam fuisse huno oratoris 
nostri locum. Philostratus in Vita Apol, 
deni, * Dostriuam,' inquit, * *us-deoebo 
looge diversam ab istiusmedi 'alimenth 
«um mediei egris proeseribunt. - Eténim 
non solum pne vos theriamini efficiet, veram 
wüem vires *obis addet. 3Dio 1H lvi. 
vefet Tiberiem sobifi cnillam Romenó ih 
vincula conjecto talla duri eRmente jassre 
we, qualia meque volapteti neque firibus 
sufücetent, sed tantam mortem 
prohiberent : Quiray ctiadrm tài cocabrm, 
der n ovoà Br xal Pp. mada- 
eSitiy uáts dreüriniany &bviy Vv. Towrreli. 
Mowrr. ] ) " 
^ CavÓmioi] Tec dopet Athesienses mor- 
*e laborare. RévT » ) 
Zn ApteUeus ele rc vetiac nal Pra- 
imet W Ot. * . 

Obr dAerepvivrag| Kaeepeeritraptac riy 
TÓoirraft Xpege deret, o Üutrbeot ti da )rod- 
"wi'herebpaxirrac. EbEM. ) 

oor Heeo pecunie, quuth 


ecipitis, meque vites. vestras auget, me- «quod 


«que, »| de effecta *ejus mellioeminis de- 
Wieretis et'iflud eontemnatis, vos aliqeid 
fecere patitur, vió ipei vestras probet» 


"imrípeot sépoot Peri. 


vires. Rüpto. 
7ultá - Imacfávrra] — "Emav£áve. 
Ipzx. 4 
« Obuls ob. peeSvpejàr 15yuc;] Valefite 
Eubuli lege, capítele feit ad popolatm 
Jaxfa- forurojes presserintes ferro, ut pe- 
€uuia thedtralis in stipendia militant im- 
tpenderetur: licebat tamen impune verbo 
4euus wentewtiam proferre. Et ne hoc 
tamen uisi cantissime aggreditur Demo- 
Wtfehes, Es edit. Stocz. 
MioS9operis] Pro sseroede stipeudia fa- 
were erst sórtordim: '* ex. hormm penere 
Wes esse jubes?" jmo statire (iai wapa- 


Xfiij4 9) ín eundem orator -volt onmes 
ordinem redigi. Rub10. - ^ |. 
Wal wüpaypQmA yr o7] 4. v, RWrüvre] 


.Subaudi Aye simpliciter, vel ^£yo Sii» 


$fyai.. Au ORR. 

"fiv alivio eivrabw] 'Omafum .srdinati- 
oner eandem-gwe ac milliqiium » scil. vt 
antlitibus, sic .et ceteris vfileio faspenti- 
de», pecunitin hbumerandam censet; De. 
bebatdr- euim merves -qutedem | ol cibus, 
4ui fedisiis et vonciliis: interfeerw; - Ez 
edit. Srocw. 2 mmm os 
: 'Tóétor] Utquisque fliad mamie, quod 
ipe? eonvenit, in ve suscipiat. Vid. ad Lib. 
Arg. Olyntb. TH. (1.) 4v vbwoy, Veüpid: 

T9069" Vregaoe sapin]: Valg.: tle of 
belge Sphrigsh kmrriv" srüipi m, ^in: efiis 
libris sic deest, in aliis xráciguor iat), 5n 
*iits pre Waoíxo: seribithe 9k: 'Sed 
-uitinns voces quam facilis cof potué- 
rint, apparet : jam quum rojo ad- bsttpyo 
men quadraret, additum dX, porro. quum, 
si elc Tovro legeretur, eracíyo: non hifberét 
quo referrétur, uetessit wphoioy Tuvrós, 
Se his, qum aliunde venerant, reóísis, 
lectio, quam dedimus, nmebit. - Accedit, 
Dionys. in Testo p. 108. 8y1b. 4cri- 
'Wit 1 ^éPero sradéorn. Bekker. dedit: sic ^99" 
Vroaee birbpyn. Bed optatbv, vel obibferfo 
s$u8tm loóuin hie obtinet. Rübro. - 

ET Borlor]. Quieretiti, un, si quieque se 
Yeipubl. daret, pácem agere liceret, re- 


. - 


spondet Orator, licere, et teéliore etium 


Tillose, pot enim esse, qtiod poptlas eb 
aliis largitiones (^: alesyghy eros) secipe- 
ret, it&que his, qui derent, parotet. Tw. 

Ti vétiiTor olo xa? và vor] id est, el «d- 
Tagebe Tic rvjaBalsi, Boimio vo? evite, 
*9, Wal à, elegantit- causa crebro ad- 
duetur. Worr. 

Ya] à vv] SÍ quid tule evenerit, quale 
nuno, ut sit bellum gerebdum?  Quáth 
wl) et và vov sibi non 6éotetent, mallem. 
ecribà aver, ut: de Obers. $ (d., ulii insle 
Weisk. leot. vulg. Ta*v matsvit, €fr. 
Silio mel. e". v: 67? .- Rüpto.. 
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AHMOZGENOTZ 


peli. otprytiy xod qgoAdi uw xod cvropéiy, OTt O8 o TOU Ütiog 
0t * srormoivrer 


3rperure(] Soilicet. djseivev 87, dote 
bvrue Psrápyom aicéc (obo: 0à Févooc qui- 
eesTióThE U 


i bie 9c varie, 


M Tí" avpuy ^» , Té9. 
Dommp yopupsdvrem, Goraq lovi Sixaeor. Worr. 


IZvpeTubre; abri; Uwégyen) Subaodi d 
(prier quod presoewsit. AU ORR. 

Xetra abre] Meliore uteris oon- 
ditione, si, bello exorto, stipendia facies 
et tatidem. (duos) cbolos accipias, quam 
, wt iis in frearís. Petit. L. Att. p. 
554. à«à vé», ofr, sd Phil. I. $6. (. 
Rüunjo. "e 


"Een.Tic ife iic iouxlac] TÀe oeerw- ere 


wa xe &c Qqaec, berip Tiv namáxryn. 
OLF. , , e . 

"Ora ebre dránTec) Blo Tàe S*eplac. 
Ipzx. s 

Ois bona] Th ebur, IpaM. 

"Ey len 08 Tcu] *Qcor wie viv laáe vw, 
Diraguty nad b . Inna. z 

"Bv Ion métu] Pariter ac illi, qui stipes- 
dia faciant, auferant suam pensionem, qui 
res domostioss administrant. Rup:o. 

*Obue 4d oiv" dqaxdn, ebrt reor Üsic ei 
pungsr; oto.) Ad summam nec addens nec 
demens, preter pauca, immunitatis tantum 
liotntia sublata, in. eundem ordinem civi- 
fatem redegi, equa ut conditione capiant, 
militent, jugicent, id denique faciant; quod 
qim per etatem facere potest... Ex boc 

emosthenis looo satis apparet. spud 


Athenienses etiam, sicut apad Romanos, . 


jadicapdi necessarium fuisse munus, ut 
militandi. De quo plora vide in peste- 
rioribas Anno(ationibus Bud. in Pandeet. 
Es edit. HanvaAoc. 

dá, "OXe; 36 ovv áqaNir] Soilicet 7à» 
baraexirres wpayquéTev, xai cic waphóeun, 
navaeTÁctec. Wo. . 

Obvs reeg3à c]. Teig Py eraqoios. Toga. 


IDdw ienpén] Tote 96 i9Danri 7à Siva 
SrouiiP. Ipsum. . 

"ATatías) Ut alii essont immunes a mi- 
liia, alii omne ferrent ones, Rupio. 

' "Hyeyw] In bunao ordinem res redactas 
esse volui. Vid. de hoc aoristi aen Hetm. 
sd Vig. E 746. Inxn. 

T4O' $,r: na9' ipuniav]. Noa dissimilis 
looua est Areopagitioi : ixsíye à Bovià daro 
Aa£s oue julo sréreras iw d ereptio uic SUMg- 
ría nal vale rapà tr byirrem iogtalauc 
voie Bà werrbpouc ét Aa arti crée Iuvreloi- 


TW YterThony 
et ai] Sup. srosivy, ÀvORR. 
brov] Mslapoo. Wotr. 

On lev» ^it Minime illad ego insti- 
tu hac sequalitate, nt desides doti ma- 
Geapt et acbipiant, ques strenuis sunt im- 
pertienda: ita Orator suos pungit, quippe 
qui omnes domi maneant. Pro swrórres 
ex moltis libris Atticam faturi formam 
weise)» Tav cum Bekker. rec. Rüpic. 

TÀ Té trorsrórren] Tà Seerra, xpipsara- 
Noteter locus : 7à xefpsaTa. Tv . 
Twy lel. et, oin dero Perez spit paglir rn- 
eve dst vípaa. Worr. , 

"*'Apyiiy] "Aspymr sions, ganbis leyes erouiv, 
o09i creavsitoSa:. Ipam. 
Zxeii] Xxem dyus nal áQperu r9 — 
vé» wv, Prius illud ad corpus, militiam, 
opificia pertinere videtur: posteriua boc 
ad: awimum, providentiam, solioitndinem, 
lprnm. . . 

Ol «o Nec] T&v expasvyen ToÀc, et al 
Tusc9Íou, "Ipmpérew, Xaflm, Tipebíoov, 

ec, XapsBigaov, AjeqrsiSeue, xai Tn Mt- 


vé». Ink, 
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VIAL Ebo, TaUTa murder au TaUTa yog yuvi ! yfoyyt- 
TO4. xai oxi pápiqopaan Tóy morUyrá 7 Tuy Ü&üyTay Vario 
Üpsenv, RAM xoi * Ujate Umi Üputoy eura au) "pXTTSV 
TAUTO " oie &TÉ E» TiMeiTe, xai | us mapa ycuptiv, Q aydpsc 


63 Abwraio, TI T 
HOA Day xa 5 AL. X19 OUV 


ipia. à 


&big, 9]Y Ujeiy 0b mrpóryovos "i epsTSc pera 
ey X790 dqutyoi X&TÉAFTO). odo 


& vopita mua Dlosu^ Upais i" boss 9 T) xoi T8 


M 
qTÓA&I o0 Ob! CUOI nV UjAiV. MÁAAEI. 


) rera: 


Anders Léon] "iles M) wouc "Afitsalevc undi. 
De industria verbo plausibili est. uaus, ad. 
excitandos glorim et victoris dulcedine 
waimos Ipsa. ; da 

. Ka] diy) aásaQepani] Hio locus lagdatur 
in cri mer I. p. 156., ubi male vie 
rd legitor. Docet Orator, nom odio 
meweenwriprum se heo dicere, sed Atbe- 
miensigin studio. Rupro. 

* Kid j4À erasa teet — —Hüc ráftec] 8i 
Qmt. de Rep. Aud. mb finem : ^ 


* bic airevc ovrip 


zi d &xlg; 'AÓmaiei, alrypiv, Amy aiv 


TIU Qporhuea Toc TÁC, y Üpcip ol argóyovos erae- 
fiesex  Alwdere videtur ad militares 
ordines, qnos qui desererent infamia notA- 
bantur. Movr. 

| P8e néftoc] Te. AfidiuaTes nal adc ob- 
iac. Worfr. 

Tfc TÁfsoc] Hac voce, a re militari re- 
petita, utitur ad virtatis quasi ordinem 


YOL. I. 


3 nav nal jpyd)e sivBUver 


mq et cepmendandem, ex que 
Grecis pringipatam $e- 
nebant. Rübro. 


Kal Nerio. In paueis Hbris additur ia? 
oem goq Reisk. z09o., ned Bekker. , 

omisit. olf. neutrum habet, Auger. xa] 
asAv. "Vid. Orvill. ad Ghar. p. 620., quT 


decet, kaAÀà el upyáéha sinpo confandi, me- 


nens in suo cod. ] 
utrum abjiciendum : 
Bünic. 

 Zx93 tlemsa ] Sollicet swrza, ro s seq 
TÀy Taeour&y vwríS1ew. Worr. 

Kal leaei] Wolf. et Auger. ex Ald. P. 
Msn. 44; Aeraas ici dederust.  Ceferpm 
Demoath. et bic judioium de pecupia tbea- 
$rali effogit, ita ot ipsis: Átheniensibés 
relietum ai, ssjuti publics prospisens. - 

uDIG. 


egi xa jagyá^an.. Altere 
vulgatam  retingj, 


31 


. RUÜDIGERI 


AD 


, ORATIONEM PHILIPPICAM PRIMAM 
PROLEGOMENA. 


Hoc tempore, quo, ut Libanius modo dixit, Philippus Thebis 
consuetudine et doctrina Epaminondz aliorumque Grecorum ute- 


batur,* videntur consilia de Grecis libertate aliquando oppri- - 


menda animum ejus, honoris cupidine ferventem et calliditate ple- 
num, subiisse, ita ut Grzci, qui ipsam sui perniciem quasi intra 
mcenia alerent, astutia pariter ac fortitudine devicti dici possint. 
Vid. quee Demosth. de Philipp. dicit in Or. Olynth. I. (IlI.) $. Y- 
- Ille enim ubi audiverat, res patrias misceri, Pzeonios et Illyrios in 
fines Macedonis irrupisse eamque diripere, Thebis quam celerrime 
relictis, patriam petiit et tutelam Amynte, fratris filii, in se susce- 
pit, usque dum ipsi summa rerum demandaretur. Diodor. Sic. XVI. 
1, 2. Justin. VII. 6. Argzum, quem Athenienses volebant princi- 
patum Macedonis obtinere, una cum auxiliis Atheniensium facile 
Philippus devicit, captivos illorum lautis excepit epulis, queque 
amiserant, reddidit. Demosth. in Aristocr. p. 660, 13. ed. R. 
Qua quidem re ut Atheniensium animos delenivit, psne ut nihil 
invidi; esset relictum, ita Olynthiis, Amphipoli demum expugnata 
(JEschin, v. v. $. 4, Demosth. iu Aristocr. p. 659, 98. ed. R.), 
plurimum injecit terroris. Hoc facto Olynthii legatos miserunt 
Athenas, qui de federe ineundo agerent: verumtameu quum 
Athenienses Philippi pollicitationibus de Amphipoli restituenda 
freti permoveri non possent, isti, re infecta, in patriam rediere. cfr. 
Or. Olynth. II. (L.) $. y. Olynthios vero sibi conciliavit, tradita 
Potidea, quz Atheniensium fuerat. vid. l. l. et Or. in Aristocr. 
p. 0566, 9. ed. R. Neque etiam parum fecit ad potentiam Philippi 
augendam, quod Thessalos sibi devinciret: Demosth. Olyntb. II. 
(1.) $. *.: eorum partes in bello Phocensi sumsit (Dem. Olyntb. II. 
(1.) 8. 9'.) ita, ut ipsorum vectigalibus potiretur. Dem. or. d. pac. 
$. €. Olyntb. II. (I.) $. /. Jam bello Phocensi quum Macedon 


* De Pbilippi vita vid. Valckenaer. de Pbilippi indole, virtutt. rebusq. gestis in 
Hemeterb. et Valcken. Orr. p. 225 sqq. Preeclare descripta est in P. J. 8, Vogel's 
Biogrephieen grosser und berühmter Münner des Alterthums. Tom. II. 
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rex .Greecos vidisset occupatos et distentos, subito in illoruts nés 
Javasurus per Thermopylas, ab Atheniensibus a. 362, repulsus est. 
-Diod. Sic. XVI. 38. . Eodem anno, ut Demosthenes, lumen ora- 
torum Grecorum, animadrerterat, animos .suorum civium metu 
Philippi pérculsos esse atque fractos, primam hanc habuit oratio- 
nem Philippicam Olymp. CVII. 1. arch. Aristodemo. 

Jam vero.quum post Lelandum, Anglum, Jacobsio,* V.'Cel., 
Asc oratio duabus videatur contineri partibus, quarum.altera com- 
plectitur 5. 4. —(., altera 8. .4.—44"., inde a verbis : IIópov &zódeitc, 
ita, ut hzc alio sit tempore alioque &ne habita, a. nostro .consilio 
.non. alienum erit, eam rem, quantum in vobis situm est, sub .judi- 
&£ium vocare. Ac primo quidem illud neminem hanc orntionem 
accurate legentem fugiet, quod recte vidit Jacobs. 1..1.,. in prima 
parte $. a.—4/. agere oratorem de exercitu comparando et stipendiis 
persolvendis, et tale ab eo describi tempus, quo Athenienses non- 
dum bello impliciti erant, in altera vero parte 5. :4.—4Z'. belli, cujus 
jusidias et pericula Athenienses experti erant, initium esse factum, 
.sed non.ea, qua debebat, ratione. Quid * quod sunt.loca, in qui- 
bus de eadem re diversa traduntur. | Cfr. 4. 2.3» opév abrev £Se- 
Afoyre 'yevéo3ai, — rd kareppófvunpéra máy àvaMpjeoS9t xgxeivoy 
Tuepfjoec3e : contra 8. d. heec habet: 0avpaZe. à' &ywys, el. pndsle 
bp&v uf &vpsira, páre-Noylierat ópóv, rv piv. ápy)r roU «0M6- 
ov. yeyevnuévoy epi ro ruwpijoaoSat Di Narror. Quam illo in loco 
$ovet spem de Philippo puniendo, ejusdem explendee initium factum 
. esse loc in loco commemorat., $. Z'. dicit: raüra ud» otouac Octy 
brüpyur €i ràc £aíóvgc abro aerparetac. Hortatur enim, ut Athe- 
nienses navium ope impetus, quos rex Macedonum faciat in Cher- 
sonesum aliasque regiones, propulsent. Sed 8$. &J. hsec leguntur: 
Gowtep 0€ oi, (Jáp(Japo «vxrevovaw, ore xoXsueire Oüday" — xai 
spec, éày iv Xepporioo sí3na3e GiNacror, £xcioc [lonQeiv Voiiczose, 
tay £y .YlóNad«c, ékiiae* etc. Ex his patet, Athenienses jam stepius 
decrevisse auxilia mittere in fines sociorum, sed vere nondum.per- 
fecisse. His adde &. «4. $. 4£.; verumtamen talium vanorum decre- 
toruin. nulla fit in prima parte mentio. 

. Maxime vero in altera parte illud monet, ut ipsi cives exeant 
(8. «£. & med.) ac stipendia faciapt, ut ipsi testes sint.rerum gesta- 
rum (5. cé. sp. fin.), ne temere in judieium vocent imperatores et 
ipjuste in hos agant (5. &. fin.).. Hinc facile collegeris, Athenienses 
paullo ante milites mercenarios misisse et injuriis affecisse impe- 
ratores. Quanquam enim in prima parte 5. X. simili modo orator 
suos hortatur, ut ipsi manus conserant, exempla tamen, quibus rem 
confirmat, ex tempore superiore repetit ita, ut nihil modo gestam 


* Demosthenes Staatsreden v. F, Jacobs. Lpz. 1805. p. 109—142. 
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fuisse vidditar, quo civred nd lef ctrónae gertndáb impeliefóntue, 
Bepius wetent Demosthenes demonitrat, Phibppulfli, qui in copiis, 
«quas sibi parzverit, acquiesésre nequeat, plurium ópéree et lábotis 
collocare iv fmwibus sais proferendis: vid, 4. ), &n. Sed &. M. 
pestuude fere eundem diit; subjougit hese : elra reor &vaperotq», 
xal rpejpec kept ead eit wüpd vréU Ürivoc &wibac idy &vodikÜors, 
séyP éxely UtebOe cuNBC; eX quitbyus vérbis iliwd ipsem diseas, quod 
supre docuitnita, Cépies itiéreetiuriab aD Atiieviiensibus fuiste mises, 
sed non justom &uriefüm. — Quin etiam dioit orater &. ,8;, Philip- 
' püt& e Lemno cives Atherienses captivos nbduixtitse, ad Gerwstam 
nüVes cepióse Atliehiensidmr et e Marathonin regiohé nfvbm sacram 
prirasse.: Hee omifia si eo fuissent tempore conimissa, ubi prima 
Uratiohis pars est habith, hfirum 3ane esset, quod ofator à principio 
mullem eorüth ttientiohetn fecisset ad. animos intituhdos et hyfftee- 
mandos, Cfr. Jaecbs. p. 1317 sq. 

Sunt hte eq prietnisse conailio, ut argumentum éz Diotysi Ha- 
Mearn, auctoritate fepetendum, quod tien shtís eertum diei potest, 
Tapis étism cohfirmüretur. Ille enim i. Epiet. ad Amm, (. (. 
ordinem erstiontm Detosthenicartith describens dioit; orationem 


sextam Philippiesm, — legegdutn autem «q 1intam — agere de ad-. - 


lale inrulanoram et arbi. Hellesponti, ejusque inKium hoc esse: 
& ply fyrir, dyBorc 'A9yyeiou, Debvyijat9Sa ripeir, raérá éerw. — Jat 
quum eadem verba ia priseipio secundm orationis hujus partis le- 
geüturt, nostru res testimonio Dionysii probaretur, si Demosthenes 
diserte de iis ipsis rebus ageret, quas sffért scriptor Epistole. 
Alqui, dixerit quispiam, quum Dionys, ilind dicat orationis ahgu- 
ttiehtut ésse, quod nom tere'est; none hoe luitium oratienis de- 
perdite judicari polest? Potest; at si fortasse verba. Dionysii 
€um ipea oratione eoneiliari possint, concedes, Dienysium. testein 
esse sutié gravem.  Lelnudus hátic rem intactam reliqui, Jucobsius 
p, 114. won riapui moment! esse dieit. Quid? sonne veiba qui- 
dam Démosthenis Dionys. est interpretatus ? natn ille & iJ. inec 
dicit v cel frt «gp robrbrt vb» jiéyutrov tov. riyov srópey Apuqé- 
ce0Ó«. Eorc Ü obroc ric; dwà.tüp buctépo» buis coMpei evi pé, 
dye» «al *épér ro) «Merradc eis SáAurtay, Videtur Diouys, mescio 
«u& auetoritate verba Demosthenis 6uítepe esisuexb. retulisie ad 
insohudos et urbes Hellespenti, quas diriplat Macedo (Aywr xai 9t- 
pes) Neque etiam in seqq. Demosthenes de certa quadàm 1t 


egit, cojus patrocinium commendet, sed hortatur suos, vit desibtatt - 


de seguitie et deeretordm mora. Quanqwa&m bhawe explicambi rü- 
tienem non cotainodissimadi dizerim, tumen ribi de Bac re eogi- 
tandi illu sel inde aliquid commendutionis habere visa est, quod 
orator rem quippe satis notam de industria verbis describere no- 
luit, Diobysius vero eoghovit, hauc cáusani fuiste; qu&m apud po- 


, 
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pulum ageret Demosthenes.—Sed supersunt alia qusedam, que 
nostree sententize minus favere videntur, quorum primum hoc est, 
quod quum hzc oratio sit habita post Olynthum expugnatam, 
bujus rei nulla fiat mentio. At quum Atheniensium ànimi illa 
facilé moverentur et occasionem, quam e manibus dimisisseht, se a 
Pbilippi dominio liberandi, segre iu memoriam revocarent, videtur 
orator consulto Olynthi mentionem prtetermisisse ; hoc vel inde 
probari poterit, quod, quo loco (&. &J.) eas enumeret regiones, in 
Tun Philippus irrumpat, Olyntbum omittat, quanquam $4. Z'. iis-.— 
em regionibus, quas $. «9. affert, addat etiam Olyntlium. Quare 
«quo tempore verba capitis &. (. dicta sunt, illa urbs haud dubie 
nondum fuit expughaáta, at memoria, ád quam &lteram orationis 
pértec, in qua inest $; &J., retuleris, Olynthum existimanda est . 
inanibus Philippi traditam vide. 

Neque etiam Harpocrationis et Libanii aueteritas tanta est in 
hec re, ut certum ez illorum testimonio argumentum peti possit ad 
fiostram sententiam labefactandam: alter enim sub voce ipd rpiíé« 
p*c liane orationem vocat quartam Philippicam, itaque eandetn fa- 
tit cum ea, quam vulgo primam dicimus: alter vero argumentuui 
hnjus orationis, quod paullo post sequetur, ita adumbr&t, ut pateat, 
illum atramique hujus ortstiehis partem unam habuisse. Jam si illo 
tempere (a. 314. p. Ch.), quo hi viri vixerunt, altera orationis pats 
iin eum altera eo&luerit, ut una haberetur hsec oratio, quid mirum, 
quod neuter eoruth harum partium faceret discrimen! Sed quo 
todo he das partes in unum sunt conglutinate 1 Ita, si recte 
sentio. Quum prior illius orátionis pars finiretur pecunie ratione 
(rüpov &sóded«c), eademque verba essent praefixa posteriori parti, 
ihdé aU eo tempore, quo oratio Phil. I. post tertiam Olynthiacam 
collocabatur, eo fácilius hze partes coaluerunt, quo magis quis, quo 
prima referret verba, desideraret. 

Hec fere habuimus, quibus nostram stabilitemus sehtetitiam. 
Quariquem enim primo propositum fuit, ut rationem vulgatam pro- 
Daremus, tamen quo sapius hanc reth in. judicium vocabamus, eó 
probabilior ea, quam tuiti sumus, sententia visa est. Sed quoniam 
nofi eo, quo visum esf, loco illas partes disposuimus, pecesse est, 
ut, quum argumentum hujus erationis adumbráturi sumus, eam 
tetám complectainur. 


in] 
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1 xaxraxir-s ejua 73 mpi; Gua ol 'ASiaior plures cun nAOSasio si; in- 30 
» ASuasUrrsc. 0 olus Firose rüy r2. Adujalay rtigá at qradem, Aiyem obbiv sIras Suvpsa- 


evós, si jaSvjaeUr TE, XARQÁ TITEL, Ra] slo mytiTas erüc Ày do.ra 9 aroNgas er, Seiay. 
xp 9) 0o Durájuuc trapacxsvácac Sat, pay q4iy aS Sob TIXSY, lTiG eie p rrora 


fpc Tàc Tory Varixaigorr yesiac Vroiaeoc barápzti, brloay 9)! Dru, Léverr irre a0 o7(2- 

"- , aen stgarypalvors D$. 3xal naMÓS, mig Quvagaro qa Amet qabrtts jandl in. müc 
wer wosic9a; Tàc ÉouStlac, AAA rap àv Maxshoviay dva rpécpte Das. are)assUcas 
dBuslorrec, fa quà Toc brnciag erréerrac larirogcac à Gatrerec 8 al ov y tpsivn, ina 
"A969 alc Maxslosas eai ob. Sura vór, leriyaupo coo epáymaei xal srapà cie áerevelas 
ri Tév 'AOwaley Aerárrom noaTü, àAA lyyuc h wtic avriv àrrirafej e Sóvaquc verápys. 


- 14 DÁArTOS 
Kaxae Qe] Kaxsc qiesoDai, infeliciter 
rem . Simili modo e) ei xaAoxe con- 


jungitur cam boo verbo. Viger. p. 317. 
De ipsa causa belli dictum est in Prolegg. 
Rupro. 

Tlàc à» &gwurra 79] aoXéqame erportrax Ds] 
Karà cvyxowhmw, àrrl To0, evtortrtx Dtincar. 
Dixit autem de re, xax ww, coa TÀ 
weMgss, siont alias de persona dicitur, 
quartiere Toc dySparmreic eveorcpigso Sat, 

umaniter tractare homines, uti humanitate 
erga eo. WÓr». 

Tiporiyty Oti] Tigorpleto9ai, uti. aliquo, 
rarius refertur ad ipsas res quam ad ho- 
mines, quorum utimur consuetadine: ex 
illo genere est, quod legitur apud Hero- 
dian. V. 4.: wportQleorro ipyo: jaBvjsdrrspor. 
Rüpioc. 

Ka)uisi 3i 9vráponc] Manutii editio habet, 
xéXtóti 33 3e Pwájyssi c. Quod quidem et 
in prima (tertia) Olynthiaca enadet. Sed 
illo jubet et Olynthum defendi, et Mace- 
doniam vastari: hic et emissarias copias 
Atbenis ali, et alias comparsri, quee Phi- 
lippum continenter oppugnent. Worr. 
Quum Grseci part. 3à utantur, quando id, 
quod paucis indicaverant, sipgoletim di- 
scripturi supt, quod quidem fit nostro i» 
Joco, illum tuitus sum. Hoogev. Part. Gr. 
P. i. Rüpis., """ 

e Tàc Tév lwixnaleem ye IIpic vd 
xaS  [xacror ávaynaia laca. 
Worr. Lectio vulg. aliquid babet diffi- 
cultatis ; hinc enatsee varise lectiones : at 
illa bene se habet hoo sensu: si quando 


3 t xal raiTey xat 


necessitas opportunitatis i. e. er 
tempore et loco orta fert. Nam-éeinsuga 
sunt opportuna tempora et loca. Aristid. 
babet: xeaTrü?: TE» beuxaleee cüc yépze. 
Similis genitivi asus est apad poetas Gree- 
cos: Eur. Suppl. 45. ríxsa vsxuem. 160. 
aljua xÜnc. Vid. Erfurdt. ad Soph. CE4. 
R. 826. Seidler. ad Eurip. Electr. 651. 
Herm. ad Vig. 890. Rupio. 
[aeapatpaiyiabvon 33] Scilicet aoic ewM- 
vaig Té^ Lin, vel sapapabpurypsivers vin 
«eura? Toc Lic: quod perinde est. 
Worr. ] U 
Téàc kmelac] Soilicet Axpcexx, eupà. 0) 
Prec rectius opinor, quam «rapà T Pw. 
Tum enim iSwusíac scriberetur. Neque 
vero ut ab Tao fit lráowc annuus, ita 
c1, solitus, consuetus, ab iSec formari 
puto. Plinius aquilones vocat lib. 11. 
cap. 2. * Canicule," inquit, *exortum die; 
bus octo ferme Aquilones antecedent, quos 
prodromos vocant. Post bidaum autem 
exortus, lidem Aquilones constantius per- 
flant, diebus quadragints, quos Etewias 
vooant. Hos Aristoteles libello de Mun- 
do permistos esse scribit ex Aquilonibus 
et Favonlis. Strabo vero libro 5. eipesc, 
id est, suluolanos appellat Etesias. Cum 
antem Atbens meridionaliores sint (ut 
docet tabula Coemograpbhica) Maosdenia 
Septentrionalior: Athenis in hano nevige- 
turis adversi erunt Etesise: ex Macedonia 
Athenas, secundi. Hyberno autem tem- 
pore, quamvis Austri familiarius fest, 
periculosa per se omnis navigatio. Ipzx. 
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AHMOXGENOYI  KATA  €lAHIOT 
AOrOZ ITP£TOZ] Quod Ulpiseus ad- 
scriptom esee dicit, fàoc eutsBovAsv Trixie, 
videtnr gramiatioi aut Rbhetoris alicujus 
esse additamentum. Worr. 

KATA €IAITIIOY] To Maxsdóvem Ba- 
eidne, l£ o0 xal 'ONwpaniáloc "AMgarteoc à 
Mya, i Harum orationum tanta 
fuit celebritas, at et M. T. Cicero, quas in 
M. Antonium babuit, infelici ej exemplo et 
smulstione, Philippicas, quam Antonia- 
nas inscribere maluerit, Nam et Philippi 
atque Alexandri successor Antipater ad 
necem compulit Demosibenem: et Cicero 
orudelius etiam interfectus est. Nostra ve- 
To setate Joanni Dobenego Cochlsso, minus 
male cessit imitatio: qui Philippicas non in 
eum, qui proscribere posset, soripsit: sed 
in eum, qui ne stylo quidem, nedum gla- 
dio illum ulciscendum esse duxerit. Ing. 

AOTrOX IIPOTOZ) Utrum omnium De- 
mosthenicarum prima? An vero ex iis 
tavium, qui Pbilippicse iuscribuntar ? sed 
bec ab Ulpieno petantur. Nam certas 
ehronologias omnium oratiouum proferri 
non posse existimo, etiam 16. Diodori 
libro adhibito, propter varios et multi- 
pieces Griecorum tumultus, et minuta bel- 

&, scriptione fortasse parum digna iv eay- 
xocj4ln laropla. Veteres autem, Ephorum, 
Theopompum, et alios amisimus, Philip- 
pus Macedonise regnum suscepisse tradi- 
tur Olympisde 105. quae (Funcoio auctore) 
in anpum Mondi incidit 3608.' Anno au- 
tem Mundi 3965. cum natus tradatur 
Christus, regnare ocpit Philippus annis 
ante Christi incarnationem $57. annis ab- 
hivo (id est, ab hoo anno 1548. quo haoc 
soribo) 1905. occisus 24. regni anno, sela- 
tis 49. Bella vero ab eo tempore quie et 
quoto quseque anno gesserit, requiraptur 
ex eodem Funcoio, (oui quidem singula- 
ris et ingenii et diligentis laus a pleris- 
que viris doctis tribuitur) aut aliis Chro- 
nologiis, quse prseter Eusebium complures 
exstant, ratione temporum e Biblicis ora- 
culis maxime petita: quibus neque JEgy- 


ptii, neque Cbaldmi, etsi uesoio quot aeou- 
lorum myriadas (quas quis infinitas esse 
dubitet, Mundi seternitate concessas ?) ja- 
ctantes, quioquam antiquius demonstrare 
ullo scripto fide digno possunt. Ipsa. 
Hanc orationem habuit Demosthenes 
Olymp. CVII. 1., set. 29. Runro. 

El jud» erspl suumo Tióc Spáyjsa Toc] Vide 
exordium orationis ZEschines contra Cte- 
siphbontem, ubi citatur Solonis lex de di- 
sciplina oratorum : in quam peccare vide- 
bator Demosthenes, nondum grandis na- 
tu: et preeconium : 7í; dyoptót». Bera: 
cé bip erirrünorra Pru ytyoéres. Hao 
igitur de causa prefalur, se, quamvis nuno 
primas sententiam diost, non primum ta- 
men dicere, quod res nova non agatur: 
simulque et odium propulsat, et attentio- 
nem captat, cum significet, se aliquid me- : 
lius caeteris, quorum oonsilis rempublicam 
nihil juverint, in medium esse allaturum. 
TÀ covuy mpoolpuow 75». gadv, 9ià. erpotvra- 
Mijaoc nal Jiaevpjaos 76v eroirepor alaróvrem, 
imoinór 5 98 wgorswruy, pa kayytMas. 
Worr. Vide Petit. in Leg. Att. p. 200. 
Legem a Wolfio laudatam Doctiss. Tour- 
rellus abrogatam foisse dicit, Archonte 
Glaucippo Olymp. XCLI. ann. 3. rationis 
tamen et decori auctoritate adbuc viguisse. 
Movnr. ] 

Treoriere] Soilicet a Prytanibus, Ii 
concionem advocandi jus habebant, quam 
pisi ad prsescriptam legum convocassent, 
solvebant -mulctam mille drachmarum, 
conseoratam Minervs. Ante vero quam 
coDcio cogeretur, ceÓyea sta pro Epony- 
morum statuis publice proponebant, sive 
tabulam qua significabant de quo agendum 
in concione, quoque die, quaque diei 
bora. Vid. Jul. Poll. lib. viii. cap. ix. 94. 
et ibi Dootiss. Kubn. Demosth. contra - 
Timoor. $. 6. Car. Sigon. 11. de Rep. 
Atben. 4. Tpzx. 

Bl wpeirribero A bytiy El $ erpóaodoc ámt- 
ypáqero, bc 'eonghroc iy T9. Apueerayuemag. 
etolrílsro, scilicet xà iv Sturasbev, Me 
qo, oa Mya d erepto. Wotr, 
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d aydpsg AS9qvaioi, Abyti, ET Ay tg 0) TACITO! 
3 TU) tiJóTUV WA) ecr&pupéayTO, 6. 46v StOXÉ Ti jui 
Td» Ux ToUTAGV pnjfrruv, truy Xy Syov, 6 Ób uh, TÓT 
dy xoà xuTOg 6qrjiguj uo 2 tyinyveoka Meyg gmreuón di Ttpi 
dV qroXAcoug tippoagw oüTo: "arporspov, aup[Dodiyss xod. vuvi 
CXOT'EiV, SyoUjLou xo TrptoTeg Gauro.g EIKOTUG X9 CU" Val 


(AG TUA dé. 6k yxp EX TOU TrapEASAUJOTOS 


/ M 
oyoU TO 


dor QUT 0j cuve(douA eura, gud du UjL0g Viv a0gi Bov- 


AsUcSa. . 


f. Tiporoy j&y cv ovx. Üupsréov, dodpag "Ada, 


"Beweydp à*) Scilicet leavróy, xabwte 
Senfvpi và coin 78 ern Meyer. 
oz. 

Oi encutrte] Xebppoimc bbnariy obyi 
9i ef; 1hvec, À i. b Test. Si qua no7a 
Tes ageretur, non modo non primus verba 
facerem, sed in postremis potius. Ipzar. 

Té» siw6óres] Soilicet ^fys, 8 yrdteny 
keropalrto0a:, movrlori, T&v wprBvripe 
zal ivsleEorípey àbpsv. In. 

"Eee ol a0 fiovoi riv slo9 rey] Lege So- 
Tonis cautum erat, ut inter oratores, se- 
ptores sententiam priores dicerent. Lex 
autem illa abrogata fuisse dioitor 57 an- 
nis antequam habita fuerit heo oratio. 
"Becori tamen ratione mos adhuo viguit. 
JProptere. Demosthenes excusationem 
hanc callidum profert. Ex edit. Srocx. 

BleOéray] Videtur decem illos inngere 
oratores, qui electi erant, ut, si qua res 
in deliberationem caderet, coram senatu 
verba facerent : vocabantar cwyoeo : qui- 
bus non ante annum quadragesimum aat 
tricesimum causas dicere licuit. "Vid. 
fichol. ad Aristoph. Vesp. 464. Lacches. 
d or. d. Class, not. B. Rüp:c. 

. Tó à» abrX iem wm]  Observetur 
modestia verborum. Worr. 

^A ymiexe] OUy & s)a, àAX À ocw- 
dpty Doroagsfávw : bertipssm By yrdpany 
r vUa; Ing. 

Obru wp] | Oi —tieBérsc Aya. 
'Inzw«. 

Kal v] Nw ipsum tempus prsesentis- 
simum siguificat, quam ror sit trium tem- 
' porum. Etym. M. p. 608, 44. male Viger. 
p. 426. dócet, vwi nil deferre a vv. cf. 
Oi ynth. T. (1H.) $. 4. Rüpic. 

. Kal ergéro; dvaràc] El xal areiivoc dl- 
er», À, ToU wpsroc àvagasiru, sraprivei 
iiio) f8ua. Worry. | 

Kal spiere) Legem, quam ZBsohiu. 1. 5. 
désuetedino abrogatam dicit, caute violat. 

upIG. * o. 


Eisérec evyyrát uc rvyxáni] Scilicet 


wap Duty: Dj c laudi fialvc By evyysdpon 
Yígstiy. Worr. 

'Ex TOU wuppnAUMAro] "Ex TP saqA- 
Sóvni xpóvs.. Eandem formulem paulo post 


El ix 3. e. inde a tempore sy- 
perio 2e per illud. cf. $. 8'. e Or. fn 


'Nemr. p. 1360, 22. ed. R. xal ix 1€) 3ot- 
9roU. sppóyou qplAouc tiva; AX orc. Rüpto. 

* TÀ Oerra re in 75 «n i8, xd & 
Toi eÁygsact cu, i. Worr. 

0570 e miPaueas] Pro sw abr 
et pre ewaBo/xvcay cvriBoiNtuor: secuti 
Wolf. et Auger. Sed ilud non recepi, 
quum orator videatur ovre repetere, ut 
pungat illos, et imperf. non convenit, nam 
dicere vult: si cousuluissent, ut Olynth. 1. 
(111.) $. Y. $1 — igosShoapay, quare lect. 
vulg. tuitas sum. Rüpro. . 

. Tigres adv civ]. Dose supt precipue - 
hujus orationis partes: quoeram altera, 
principio et fine tractatur, adhortatione 
constans, ad rem magnis animis et strenue 
contra Philippum gerendam, mulüs re- 
prehensionibus cessationis pernicioss, et 
desperatiouis indigne tanta republics, 
admistie: altera in r»edio adhortationum 
posita, rationem instractionis etapparatas 
bellici continet : quse fere difficillima con- 
siliorum pers est, quod tum usum rerum 
non vulgarem, tum hominum, locorum, 
temporum, facgltatam ab omni parte cog- . 
nitionem exquisitam, tum ingenii maxi- 
mum acumen postulat. Ut enim quisque 
maxime non modo perspicit, quid in re 
quaque verissimum sit: sed et acatissime 
et celerrime potest et videre et explicare 
rationem, hoc est, vw Tóm TÓÀ) basoá- 
£oc0ni và Bierra, ; al 
yt: is prudentissjmus et sapientissimus 
rite. haberi solet. Cic. 1. de offiqiis. 
Worr. 


Ojx &Üvunrigy mic Met SpáypuATt 
Ai T9 xaxli $íptoda: Due mr mrpoc (Fl 
pro- 


.repetet. IpgM. 


woy woAÉgum, naTOÜ rra cTÀ TUAM, 
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Tei; srepouci epcrypuorriv, oU0. si Trou QuiAMec Exe Doxat. 
8 yop &TT, x&ÍpiTTOy QXUTUY EX. TOU TTXOEAIAUJUTO XpUyOU, 
TOUTO 2 v& j$AXovra (QéXTi-TOY UT appe: Ti oU» &cTÜ 
yoUTo; OTi oUdéy, t aydpsg AUsyaia, TGY ÓtOVTUY "rojOUY- 
Tuy Üpney XcXOC TO Tr'perypu TO, Eo r64, ETT&S TOL yt 55 paw Ü 
& qrooc xe qa TTÜVTUV OUTU€ tiv, oud. &y &Xdrig qv aT. 
GeXTíw svícQuu.  Eurerros EvdupewTÉOy xe "rp AO 
&xoUouc: we Toig 6idoCi€ EcUTOIG CNVOLLALLLVXC KO AA YOUG 9] XLI 
TOT $XOVTUV dUvauuay AxdtupeoVia, ef oU a:povoc 0U 3go- 


positio prior. IpEM. Tlepwot epáyuaei 
Lnaocobesin. refert ad Pydnam, Potidwam, 
Methonen aliasque urbes, quas Philippus 
ademerat, anctore JEschine de fals. leg. 
$ xy. . Rün:o. . 

.— "EXstY Scilicet Teiz 7À tiv inBárra 
Gsopoves, vàe 93 reirer alríac oox £3-T0- 
Mire, — Tta. significat, res ipsas, id est, 
fortunam Atheniensium, non esso mblas, 
sed videri. " Fortunatisnorr est desperen-, 
dam. Atinqaiunt Athenienses, nos eala- 


mmiesi semus, rebus toties male gestis? 


Refatatio translatione a fortune in igna- 
viam, constat, adjecta conoessiome, Si 
fencti hactenus essent officio, non in- 
justam. desperationis caussm habituros. 
Werr. 

^O 5áo loc wslparroy avri] T&v wya- 
yMáTev, iv aic «areáypac:. Quid autem 
idlad est? ipsa calamitatem causa, impra- 
dentia eteessatio : qua sublata tolletur effe- 
etus, ipse calamitates. Inaw. Of. Proc. 
ni. et Phil. III. $. 8'. 

Ol3iv v» frvev]. Mitigari potest acere 
bitas generalis sententie, addito eeecdio- 
pid e 2. Olynthiaca [6.5. med.] - 
Bir areicórran, dv oic ereMjdóc: wpoinz. 
Poss. 

"Eesí Te 92, sl]. Nam profecto, si. Vid. 
Hoogev. de Part. Gr. p. 287. Zeon. ad 
Vig. 403. Rup:o. 

. Tieeerrieren]. Scilicet ópsEv, qasour 9l 

&v. Bio enim mitigatos acerbitas re- 


Meehensicals sb brgómrers, 5, cl ioroá 


ptr. Observa aynonymiau: erouiv 7à Sorra, 


et eredi rio À ergoránsi. Worr. 
(0 Oves sPym] " neerso Een, Qastwc Yow- 
éri. Ypgz. 

"Eeura hÓvuwrís] Primum argumen- 
ium a spe fortunes melieris sumptum, 
quia parum fimum est (Quid euim spes 
est, nisl vigilantis somnitm ?), exemplis 
Jtthemienslum et Philippi confirmatur: 
«qui et Laoedesmonios potentissimos vi- 
eeript, et ab hoste imbecilli, com ipsi 
potentissimi essent, sint superati. Quod 

YOL. 


quidem terrorem augere posset, nisi causa 
erentus consideraretar. Nam si Philippus, 
tum islrmus, Athenienses potentisaimos 
superavit; quid nano fiet, illo potentis- 
simo, his infirmiesimis? Inxw. 

"Etüva — ávauiu9.] lllud. consideran- 
dum, quod et ab aliis audiistis st ipei nostis, 
si in mombriam fevotatis. Rübic. . 

"HXxw ver  dyórrey] isocrates Areo- 
pegitieo: Aafévrey nal v &avà, yüt kal àv 


xerà, (doc ay » WoLr. . 
"Hum ser by Bovapero. Aaxidaspat- 


X] Bellum quod et hio et in aliis locis 
Demosthenes magnifice preediost, initum 
est Olympiadis oebtesimses anno quarto, 
hoo est viginti quatuor annis cireiter, ante 
hano orationem. Historia hee est. La- 
oedzmonii, victa spud Cnidem eorum 
elasse, et paeo exinde faeta, superbire ta- 
men .et civitates Grecis ipjariis afficere 
haud cessant. | Cadmsam oecnpebant 
Thebsnorem arcem, horum multis petria 
privatis, Exsules autem revertuntur et 
auxiliantibus sibi Atheniensibus, L&ee- 
dsemonios ejiciunt. Exinde Thebani ex. 
eroitum ipgentem conflant. Athenienses, 
ut inimicos veteres et imperii wmules 
fraugerent, primas sibi belli: partes sn- 
munt. Legatos mitlunt ad civitates La- 
oedsemoni subjectas, qui hortentor at 
eommunis libertatis asserende oocasio- 
mem amplectantur. Defciuot itaque Cbii, 


Byzantini, Mityleni, aliique. Sub boe 


tempus Sphedrias, Laced;moniorum jas- 
su, Pireeum nootu tentat: ande novam 
belli occasionem sumunt Athenienses: 
quod iis prospere oessit.— Consulat 
Leotor ernditus Xenoph. lib. 5. [c. 3. ef 
€.) et Diodor. lib. 15. (o. $5.] Tourreli, 
Srocx. Et Diod. ]. 11. Corn. Nep. in 


Vit. Conon, Xenoph. Rer. Hell. |. 4. Jus- 


tin. l. 6. Aristid. Or. 2. de Soc. et ia 
Panathen. Demosth. Phil. 3. 

"EQ o0 xgivc ob sroADc] "Eociv, 8, fuM- 
AvÓs, non ita olim : ob erg). eee. yebrov. 
Worr. * 
$m 
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Ac, wg xag xoi Trpomwuoyrtec ou0sv avaLiov Upsig Surpd- 
fare "c TÜAsUG, MAX UtjetivoT& Uwép TO» EJXsuxey 
dixocieoy TOV "Trpoc &x&ivoUc wÓsO. TíVOQ OUV éVEXX, TXUTO, 4l 
Aéye ; i tiügrt, Gb GyÓptg Ajwvoio, xci Jiacwr)t OTi 


"Qc za32;] Honestum enim est defen- 
dere Grescis libertatem contra tyrannos: 
et si ea defensio ejusmodi fuit, ut sí quis 
sooam in libériatem assertum sibi servire 
cogeret. "Tales enim Grsecoram fuisse 
patronos tam Atbenienses quam Laoedz- 
monios, passim docet Isoorates. Ipza. 

Tleoenxórroc] Ut qui et. principes Gree- 
corum ab antiquissimis temporibus fue- 
rint, ct urbem suam tanquam asylum pa- 
tere calamitosis semper volueriut. [pgw. 

Oi3ib ádvxáfwv] Sive metu consternati 
cessissent Lacedemonii ; sive Jargitoni« 
bus corrupti Graecos deseruissent. Ipgar. 

Vrede TX» 'EXAAnmuxE? Quai] Düdiger 
oncis inclusit 'EX4znxá», quod abest a 
moltis codd. Sed quum ut pauci, ita 
prestantissimi codd. id teneant, nequa- 
quam abjiciendum est, quum 7à 'EAAs- 
wxà Sea in hao re quasi terminus qui- 
dam technicus sit, obvius etiam Olynth. 
If. $. 5$. ad-quem locum Soboliastes :o- 
net, bellum illud vocari «iv sóujuov Tiv 
berip r&v '"EXnvixéit Sula. Phil. II. $. &'. 
med. appellantur và xovà 9buua Té 'EAX- 
ww. Eadem erspl "PoBion buoS. $. 1". op- 
ponuntor Too lec Bal. Etiam aliis 
suübestantivis 'EAAnvx&; similiter jungitor, 
ut 'EXAwwxa) weáft; de Cor. $. i6. iv 7s 
TOc Xarà civ rÜuv sroumtUjaaot xal bv oi; 
"EXAnvouic. Ibid.-&. 44. Bn. 

El8ft xal Qs&oncÓs] Heec sine sensus dis- 
erimine diountur, Nam qui, ut res aliqua 
mentibus infixa haereat, volunt, vel binis 
verbis eam expfimere solent. Hom. Od. 
VIIL. 94. lmsQpeácar 531 vinosv. 194. o10o 
xal $gbánxe. vid. Eust. ad b. 1. Soph. (Ed. 
T. 58. ywrà xeix dyrera. Eur. Suppl. v. 
115. Electr. 772. Demosth. Olynth. I. 
(111.) 6. Q. xaSebiiras wal vreorsbpticni. 
Olynth. IT. (1.) $. &. Daun xal Sela 
eiegytola. Vid. Hermann. ad Hor. h. iu 
Cer. 362. Rüpbic. Vere monet Rüdiger, 
eos, qui velint, ut res aliqua mentibus 
infixa hereat, vel binis verbis eam ex- 
primere. Ex Demosthenis usu loquendi 
hoc aliquanto accuratius et per partes ex- 
plicemus. Istam synonymorom conjan- 
clionem Demosihenes precipne amat in 
notione cognoscendi, perpendendi, tenendi, 
omnino eorum, que mentis agitationem 
spectant, sive vocabulorum alterum a 
sensu externo petitum sit, sive ntrumque 
ad internum pertincat. P. 19.1]. 25. ed. 
R. Ósog3r xai cxowxy siploum. p. 122. l. 3. 
AcyiQte0s 9à empic Suzy xal Sseps era, 


bjsiv avreic. p. 43. 1. 25. &c iysambraw ipu 
xal wewucyivew. Etiam substantiva sio 
junguntur. p. 124.1. 18. T4 Aecps ze? 
TS Vkavdla. p. 91. 1. 24. eo Air 9à rio urrá- 
crac? xal ugyám Bux ker ay jaarafoM" 
ubi Ulpianus. absurdo j4erác Tas" inter- 
pretatur 7ó dei 'AÓmes sic "OXuOe iSi 
vvj4s&yow, Reiskius perperam xal. 1css- 
Auy 7ày j«fraBoN3 ut glossam rejicit. Ma- 
tationis notio primaria est; hinc japgoun- 
tur synonyma. Notandum etiam beo, 
qaod Demosthenes, si alloontio adest, 
eam solet atrique interponere, ut ostro 
loco. p. 13.1. 7. isa yv&rrs, &. &xdptc 'ASs- 
vaio, Ral alz0neÜs. p. 19. 1. €5. "Agá ye 
Aeylderal Tic bjssm, e áriptc ASwaier, xal 
Üsorpoi 79v TeÓwov. — Karà 'Apurrone. p. 629. 
l. 25. ed. R. exídacÓs 32, dj dsbosc "ADuraior, 
xai S*erícars. Raro vocativam post- 
pobit, ut p. 94. l. 6. áe' ópávt xal ^eyil'tots, 
d dvMpsg 'ASwraio, civ iewvcas Bosy 799 
Irovc, et hic quidem recte propter objecti 
amplitadinem.—-Alterum est genus cod- 
junetionis, quam «utromque vocabulum 
notione quidem cogustum sit, prioris vero 
significatio latius pateat, et posteriore de- 
fiuiatur. Locus est a nonnullis interpre- 
tibus vexatus p. 10. 1. 2. sqq. ed. R. dec 

eut TOTO Doc, j4À eraveUpyec Am n 

wée ár ec «redyjuasi xpieSa, Tà | 
sixory, "iain iix TÀ Poux —— 
TÀ V hunde haBdDunm xal crib ávoveriars cin 
busTípas, cp uva: xal wapac zdew- 
Tal 7i TÀt Doy erpaytd row. Reiske dedit 
e conjectura 3p-[uera: pro 7plLora:i, eum-« 
que secutus est vir elegaptis judicii Fr. 
Jacobs, verteus: '* Wir haben nichts to 
sehr su drehen, als dass dieser versch- 
lágene Mann — — — vor uns her ernte 
"und die Umstünde zu seinem | Vorthoil 
kehre," Quas quidem mutatio lebis est, 
sed minime véra videtur. ApíswscÓs, enim 
verbum est, qnod a Demosthene neque 
propria neque tropiéa sigmificatione us- 
qu&m adhibetur: id quod grave est iin 
nostro scriptore. Nam vocabula et phreses, 
que similia soot hujos J3píerseÓa;, pon 
semel sed sepius ab eo adbiheri solent, 
et, qua tropioa significatione aliquando 
usus est, in ea usurpanda sibi placet. 
Porro quseritur, num, si. vocabulo Seíswe- 


eSa; Demosthenes usus foisset, buic 
waeacwüc9Sa: adjunxisset. — Nem orede 


equidem. Quid enim utriesque notioni 
commune? ^ At contra lectio: vulgaris 
prorsus est ex more enis. Sepe 
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eudéy cUT quar Tipbvoi, Usiy ScTi qoCsgàv oUT , KY 02u*yto- 
re . o. e m Í 

gore, rowU Toy oiov &v Upuis GaíAsrÜe, sragacdai yam xpo 4 

Mero, v? TOT Qupim Tav Aaxedaapovian, "e wpaTEiTE Ex 

TOU vRpoGÉX Ey Toi "W'OOMLU I TOV VOUV, XC T9 VUV Ups 


/ » / , 
oU ToU, 0; 3» Toporr TÓtuUos 6x 


enim apud eum precedit vocabulum, 
quod dicunt, generis, sequitar partis seu 
speciei, rem accaratius definiat. Sic «pí- 
warSa,in genere est convertere, eLut gene- 
ralis bsec significatio perperam non pos- 
sit intelligi, additur eragacwácSa;: quod 
est in damnum norum ad se rapere. 
Exempla quredam similia adjiciamus. P. 
123.1.13. ojfiy &myeUuas wAiov B cà 0) 

íuou xtuy)o ai xal bmbsboéroa. — Kaxi- 
vürDuas, ut apiariz9a;, quamvis mutatio- 
. nem significat ; sed ea per éselexéva: 
in bonam partem definitur, ut 7písrscÓa: in 
malam per eraeacmr&cÓa:. p. 95. 1. 23. ai- 
qiio Sai xal SiaBeDo a, unt p. 110. 1. pen. 
aiTuijasyo xa) SjiaeeDOwrrsc. p. 98. 1. 91. 
Qécxt» xal ópuo^oysiv. p. 100. 1. 3. 8£u 
Sárra xal Sadqiólsra: eeéc ose, oum quo 
ws) Xujs pop. p. 181. L 18. comparandum 
est fife xal Q9shrsro;. — Multis in ejusmodi 
locis xal reddi potest et quidem. Sic 
etiam substantiva junguntur. P. 23.1. 25. 
Qayeaca cuc hxsveu ytéjanc xal xaxola;- 
qaas. — Kaxolauaola significat, qualis illa 
y»4u fuerit, scilicet quasi a malo quo- 
dam genio injecta. p. 100. Ll 18. «56 sro- 
fhriac xal Uc OupexegaTíac, ut  attentio 
moveatur. p. 119. l. 14. sqq. xóeiec 90 
TlyAA xal r&v lor] voUc  BAOotrac, tal pev- 
ea ic xal £ároic robe 7Ósrevc ToíTovc narí- 
Xx*.—Quamqnam aatem in vocabulis cog- 


nate significationis tum apud oeteros: 


soriptores,, tum apad Demosthenem a 
minore ad majus progressio fiat, non- 
nunquam tamen noster a majore recedit 


ad minus P. 119. l. 1. sqq. s. € 5s 
SoUAoc 5 barooAugaa ioc TÀ (A ar aà-- 


éAAXAv8 xal iXvjsnlisTo, HedxMig 0co 
pun Sendy xai ópyüc AQuy wdrrse à» Íqa- 
cas tha!  Fortius prsecedit, quopiam 


Demosthenes significare vult, id. ipsum - 
cadere in Philippum, qdemquam ne alte- 


rum quidem, etsi mitius, tolerabile foret. 
Nos non uteremur particula xa) sed à xai, 
oder auch nur. Eodem modo p. 121. l. 6. 
dyreiiera: 3À ávrl. rosrom, 6. dy Aeris 
xal vgróouy 5. 'EAMée.  Roiskius, his locis 


noo offensus, mutavit, abi cagasa non erat, i 


v.€. de Cor. p. 286. 1. 18. sqq. ví o 
Bora (6 iuam), xal Tívoc iran my 
"EXértiay nacsnot ; wAnoios Qivagesy Quac 
xal €raeacrócac rà OWAa, TeUc jAlv bavdoU 
Qcuc ima, xal Üpassic waiea:. — Vulgo, 
. qnod reote revocavit Bekkerus, Seaeti; 


TOU jux0ev Qpovrid tiw av &xrpmr. 


ica: xal iwüpai. Nonnunquam etiam 
particulam 5 eadem vi ponit, v. c. p. 36. 
l. 1. ópolec 8 mwapgatnciog. erspi I1nea- 
eptofsiac p. 439. 1. 90. dpá ys fioi 
waegatMgia ToTo; ; Hinc fit, ut posterius 
vocabulum diverse sigNjlicalionis multi- 
fariam prius definiat, sive causam hujus 
indicans, sive viam et rationem. P. 98. 
l. 10. sqq. vi» 9i bnuayeryosurric í4&c — — 
oUro Yiars9ainaciy, ba! ly edv maie inxAn- 
eias Teu av kai xoNaxtUsca a: sárra 
«redo byoyv Axodorrac, iv 93 oi weÁypaei 
xal yvyros vocc miel vim lorsévrors i uviv- 
»suev. i. e. ferooire propter adulationes. p. 
126. 1. 29. à» 9i woXAEY fÍ Tic alo Sero, 
icílya xal xacsmáeAnxro, tacebat metu 
perculsus. eral. TlapaerpoB. p. 391. 1. 18. 
sqq. ovre: 3 byaslforro. arárr', lbyütucrópavo 
xal UwaWexokaxsuovré; aUTÓv adulationibus 
sese insinoantes. Bazw. ^... 

Tero] Pro «owv7o, ad quod sub- 
audiendum iczl quod preocessit. Mox 
post 75 addidi joxta Reiskii mentem 3, 
quod mihi visum fuit excidisse, et esse 
necessarium si non ad sensum, at saltein 
ad conficiendam phrasim Demosthenicam. 
AvGER. 

"Hc ixpaTíre] Prospere hoo bellum 
oessit Atheniensibus. Iphiorates et Cal- 
lias Laoedsmonios ad Corinthum supe- 
rarubt. Deinde Chabrias Polim eorum 
ducem vicit navali preelio inter Naxum 
et Parum. [Id prelium maxime Athe- 
nienses erexit, et Cbabrir nomen, item- 
que Phocionis illustravit. Vicit etiam 
Agesilaum regem Lacedsmoviorum in 
Bootia.] Haud multum post Timotheus 
Coroyram ocoupavit: sequente etiam anno 
Lecedemonios ad Leucadem profligavit. 
Diod. lib. xv. Xenopb. lib. v. Aristid. 
in Panathen. Tourrell. Eodem anno The- * 
bani Lacedeemonios ad Orchomenum pro- 
fligarupt. . Diod. ibid. Sigon. in temp. 
Athen. Mover. 

"Ex 70) weoriytiy— 70v vovs]. Prep. ix 
causam efficientem indicat. ofr. $. é. à 3i 
9eáypama ix Tovrum miM. Thuc. I. 2. 
i 4. kpOsloorro. Matth. Gr. gr. $. 574. 
wpáyijAwra, quse siot, vid. ad Liban. Arg. 
6. 5. Preter ea, qur ad $. £'. notantur, 
etiam Timotheus Ol. CI. 1..ad Leucadem 
Laoedemoniorum naves disjecit et anno 
4. Corcyra illos expulit. Rüpro. 

Toro] Vide quanto cum contemptn de 
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y. Es df Tu Upon, & dvopsc -A9maioi, dotaroAipewror 


oiera Té Queer aia, mxoT Gy 7ó 7t Tjdor Tu yu» 


Vra y ora aT dura Sto 


xad T TÀ * tela. eyes 


aros 7h món, 6 op3uc pi olera, Aoyima du pévros 
TW, eTi eixopaáo. 7oTe *3 "Aic, a  dydpt; ASwaioi, IIuyx» 
Xo Hor Dna xoci MeSuvay xoi qroyTo TOV TÜWFOY TOUTON 


|! xepla TaUTa srávra 


Philippo loqaitur : alibi passim eum dr. 

qwrov, regem vix semel quidom appellat. 
Iofra $4. dicit,.y frere yàg, &c.. MantDàe 
éráp; in Orest. de Coron. [$. x4.] & (aiv 
b» rs 7(aQlvri. In Philippica &utezs 
tertia [$. (.] contumeliosius adhuc oun 
pri verba Lbso it bepiieri &e. 
e Ux " EXAuee eDdi resa ixorrog 
ediv ét Elem 1A cU3) Baptápov irrsvOe 
Ue» naXv tiortiv, AAA EA Spov MazsMvor, Sn 
oM dvipáimwobw cerovBaioy ciBiv 3v erportpey 
eplacS«i. MouwT. 

Tere] lstius, i. e. Philippi. Obroe 
Grreco sermone sicut iste Latino, vulgo, 
dicitur de eo quem petimus, contra quem 
loquimur. 6zR. 

TS yov 
qualis faerit, exponit $. y. adde 6$. X. dicit 
TWTv contemtim : nam hec pronomen 
contemtus notionem innuit, ul $. 4. ls:- 
C0, TAUTAG Sopa. Or. p. Megal. 203, 
1. Gxealou, Tov'rovzi. Plat. Crit. 4. voéoevc 
TO &rrac, Rüpio. 

y. ELI Tic i48] Occupatio. Potentiam 
Philippi nom esse extithescendam. Hatio 
ab ipsius hostis exemplo: quod is, oum 
vires Atbeniensium non reformidasset, rem 
saam bene gesserit. Quas antem cogita- 
tiones Philippo tribuit: iiedem uti jubet 
Athenienses, Worr. 

Zwowó» Té T& «€'WiS«] Pbilippus eo 
. tempore 20000 pedites, equites 3000 ha- 
buit ; ingentem sane exercitum, si Gre- 
ooram exercitibus eum oonferas. Notam 
" ignc ad Maratbonem 10000 

dites, plures nuuquarh in pagsam ede- 
xisse. Tousrell. Sroox. 

Tà epa] TàÀ dpuwrüpa xb beruyi- 
vewwra, opportuna loca ad vim tum inho- 
rosdam tem propulsandam: quorum quee- 
dam bio attinguntur, oum plura siat 1. 
Olynthiaca exposite. Worr. 

Asyir, jaivra] Particulam (4ày excipi 
8j, quum non copulandi, sed potius : 
versandi particula requiratur: oeteram 

im se habet 3j, ut alra oiynt, TE HH. 
(E) $. 4. Cfr. Hoogev, Part, Gr. p. 477. 
erm. ad Vig. 844. Rüprc.- 

: Ftóbyas, xal TlorBesay, xal MsDdver] [Pyà- 
na, Macedonis urbs, quee postea. Citrum, 
ut Strabo, sive, ut Livins babet, Citium, 


Ufgei moírov] "Heo insolentia. 


vocabatur. Potidsea, Tbracie urbs, ques 
postea Cassandria, iu oonfinio Macedo- 
nie sita, in. Esthmo ulm Pellenes, 
atque sexaginta stadiis dissita ab Olyntho: 
Córinthicrutm fait colonia, Vide Sehol. 
ad Aristopb. ia Eqait. et Tlmoyd. lib. i. 
Ad opposita sinas Thermaioi litora sitse 
erant lue dues urbes ; unde maximi erant 
iaripmii momenti. Utramque Pbi- 

pus coporat, ut et Amphipolim, Olymp. 
105. a anm. $. Methone (ea seilicet de qua 
hio Demosthenes) Thraee wrbs feit, 
quadraginta stadiis ab Ofyntho distans ; 
«uam cum obsideret Philippus, is preter- 
eantem de muris cagitia ab Astere quodam 
Amphipolitano jacta dextrum ejasoculesh 
effodit. Sagitte inscriptum faisse traditar: 
"Aevip enimse Saskia misst Bb. 
Vid. Sohol. ad Olyuth. iii. $. 5. Lucianus 
in lib. De scrib. Hist. in Ol ynthe id edn- 
tigisse refert. Stephanus Bysantipas, ut 
et Maussacos ad Harpoorationem, quin- 
que Methonas numerat: aliam Thraeie 
siam Lacenics, aliam Mavedosie, alas 
Persidos, quintam vero Eubee. Ad 
quamnam barum Philippus oculum amisit, 
inter euotoreg haud copsessam est : nos 
vero Diod. Strab. Harpocrat. et Saidesi. 
sequimmr. Obsidionem ad tempes tule- 
runt oppidani, tandem deditionem facere 
coacti sunt, eoa lege at cives siagali ex 
urbe cum vesie exoederent ; eam Phi- 
lippse solo e quavit, agramque Meeedonie 
attribuit. Hano urbem Philippus cepit 
Pagesas etiam. (qpas Pagas appellat Dio- 
dorus) imperio suo addidit Olymp. C£. 
sum, $. Vid. Diod. lib. xví. [51.] Strab. 
lib. vii. [6n.] Justin. lib. vil. seb fin. 
[ Polysn. 1V.3.] Eostath.ed huno verses 
in Il. B. [v.716.) 


0t Y' dea. Mummy, na]. Gavpuaxlas lvípeovre. 


et Palaerii Exercitationes ed Laoianem 
p. 557.] Athenienses, post victorias Sula- 
miniem atque. Merathobiam, nem solenw 
Grecie imperio potiti sunt; verum etiam 
plares vorsus Thraciam, noneallus in ipsu 
Thraoia, urbes cepete: he veto, post- 
qum Lacedemonii, sub fine bei Pelo- 
pobnesiaci, Atbenarmm poteotiem erer- 
tissept, jugum exsuere. "Tümotieus, re- 
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eix sio» xURDU, xe) wed rl» uit. AxsiveU- vüy Bvran sÜwsp 

. ati TvopaU evt "wa EAD px UT»pys, Xi JMEAAOP Wii 
2 / , .*» 7 - WE. 4 , ^ € [/ / 

efQoUAeT  &ytuiv oix6iug 9$ &xeivo. 8 Toiv o QuAMITTOC TOTE 


T&ÜTN» i0 TV 


vam, ec y aASurOy qroA egy tei» 


i'AS9wvodoig Exovri * roreürm CNiTtiicHoTE TEC nUroD 
xupae pnpacy ovra TURA CEA, eUdéy dy ey vuvi orevrobqoty 


er 


sy, 0008 ToccaüTSr sxTAqUuT dy QUvajuw. oAX cidty, o 


etvdpsc AX wvaioi TOUTO Xa/AUC ER6iyoc, OT) TRUTE. [by tO TIV 


e$ N / y ^v 4 / » , - 
dvwawTO TO xpi d)Ac TOU TEOÀÉMOU XEi[ASy & MATO 5 
Quat; à. Uwelexti Toi, T&poUT: TO TG» SVNOVTUV OM TOiQ . 


FJ m" p / M 

&OAoUO: croveip xoi WivOUVeUC TO) TLOV &MSAQUVT&Y. Kol 
/ , / t^s / / / 

yao Tor To TY X pmaquevoc TW yv em mráTos xarér Toi Ta 


A wy A 
XO EXSi, TO LEV tig y &AV 


Á / 4 
Ti& 80500 "WOAÉSILOU VOj&OS TO 


42 à CUpe uoto xai QiAo aroumjo ade evog* xoi yo C'UpL Lco 61 


l'ASwaloic loiy 


ompersta patrie potentia, éas Athenien- 
eium ditioni denuo subjecit. Hoc illad 
est quo sensus textus precipue collimat: 
Towrrell. MovwT. 

"E5woy] Ifyrios, Pronzs ac Thraces 
intelligit. Lucch. Rüp16. 

AvTorgs, xal Daj9.] Vid. Thuc. VIH. 
91., cujus Sehol. explicat aóTovogpsi- 
eai, oic loi véase xefoÜa:. — Ceterum 
Noster solet abróv conjaengere cum 
Páibsess, ut Olyntb. I. (IIL.) $. &. et de 
, €oron. 327, 8. Ipzw. 

: Obalec] hioc. VI. 57. sy 70a Puce 
yiparor olnsí ec 73 "Ima, Schol. ad hunc 
loo. explic. $12:x8c. cfr. 6. Y. Tpzsnt. 

ToavTa larrnylojata] T apefiefisahvo 
magis ad defeusionem nostri, 7à ievrern- 
Xioj^frs ad. oppugnationem hoslimn ex- 
structa castella, significare tradunt: qui- 
bes ego non assentior, hoc quidem loco, 
sb iwrnyíbo fit et byiruyiogic, et ben- 
Tibe. Worr. Eodem sensa Demo- 
$thenes hanc vooem usurpat, quo alibi 
dgperripa. Namque in Orat. de fal. lég. 6. 
£4. iporripis (hiquit) be idc iv. nola 
ODuereroc avv rióxsvál rro: in Orat. autem 
de Chers. $. r$. za-rae sud forro piv ierersl- 
Suojues cv EDfomv. Urbes supra memo- 
fats verissime erant contra Philippum 
lerselrpara, maximeque ad Infestaudam 
NMiscedoniam opportuna. Demosth. Pbilfp. 
JH. $. y. El. »àe 'Apuqleoy xal Tloribaiay 
sieftrvo, o0 àv olus paívy Baal fryotas. 
Eadem iteram occurrunt Philipp. IV, €. 
VY. Mowiel. - 

: "Egev Pra. copepay on] Refertur ad 43 
AFONASIE, ic oca Nerio hori, mvà Órra copaaá- 


2 qotaUTO, AUTOU 


oo Vuiees, oroXtgasiy " ABivalmc, id eat, Perwe 
& sroMguóln : vel, dvrl o0, iphisov Orroc evje- 
pado: vel, eOummroc Tenor v. — Latino 
per dativum commodius efferretur, óc ya- 
Asgerós lor abrÀ, lp cupspiámo 
treAesufiy "Ahialic. Worry. . 
O91 Tora UT vri! àv fovapus]) Nof- 
lem Rüdiger ex paucis neo optimis codd. 
revocaiset berfeato pro leríósz" dy. Ra- 
rum enim est in Demosthene, quamqueni 
^on omuípo imusitetmh, ut e prifso men» 
bro in secundum partieula à» assumenda 
sit; sed pleramque ew repelitür ipss, et 
nusquam, nisi optimormm codd. euotori- 
tate eam deleverim. Bnxu. ^ ^ 
' *hÓSa coU oA Épuoo xelqumma by phar] Me- 


taphora a palsestra sumpta, ut recte mo« . 


net Scholiastes. Eadem slit passim atun- 
tur. Cütilina apud Sellust. p. 80. Ed. 
W' asse, * En ills, illa, quam ssópe optastis, 
libertas, preterea divitize, decus, gloria in 
oculis sits sunt. Forturia ea omnià vicfo« 
ribus preemia posuit. Cyrus similiter in 
Orat. ad mitites: 7à iy rrepuivoer dyu6a 
erávra voie nzSem dd d03a erpéxeiva: 
Xenopb. Cyr. Psed. lib. ij, 9. 9. Movvr. 

9ix4]: Habet Pith, 40.8, quam lectio- 
nem veram esse pro certo habeo: qst 
enim est amicus, qui amat ; qbuec federa- 
tus, qno sensu bic sumitur. Sic passi 
apud Grecos anctores qua. In, by qoa 
scilicet subaud. x dra, ande $iXle?, ut decet 
eos qui iv societate sunt. "Vocem qixoe 
nusquam, ut opinor, eodem sensu usarpa- 
tam videris. Jol. Pol. Iib. iii. 62. à tà ef- 
Aut! pig «dy eroxÉ quu Atrütirtar. in quem 
locum vid; Jungermannym. Ipxw. Sed 
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xai Trpo uy TO» ouv TOUT OK; eJ ÉAoUT d dwrarres, oic 
OptoT i wragertuag pévoUs xai paru t9 orrac d & Apr 
. "Ar Toiyuv, à avOptc Alqraioi, xoà Upu&ig ETi T» 
TOMxUTTS Eder eTE yevéa au. yrape yU, EmtidNmrEp oU 
Wreortgov, Xo 6G TOG Up, oU 0 di xci iva dy pid 
7" WOES SAU X EV aro», Tay aic T" eipavtiaty 
árosaog Tp&rTÉD Umratoze, o 0 46V apnea EXuv eT ptu, à o 
Pa 8y quxía c rpo,reUta dau, — guveAvri à amu svi 
3» Up QUT EAE vyevéar Docs kei i roro woÜs &UTOG uiv 
cUdsv $xourrog aromjmesy &XriQuy, vy de arAsaioy qrayÜ iore 
aUTOU TrpXLt, Xo TO) UptÉrtp xuTOV xoyuiSigÜs, dv Joc 


* 
e 


* [40e] 


üt qDue passivam habet siguificationem, 

'— $Ma. AMoyoc — , it& qlAoc activam, ut 
b. |l. sibi obíigavit alios. conf. Seidler. ad 
Euripid. Troad. 240. Schol. nostrum lo- 
cum respiciens dicit evqmáyouc xal qlAovc. 
Intelligit Thessalos et Ol ynthlos, quos Ol. 
105, 4. Phil. federe sibi conciliaverat. v. 
Qiyoth. II. (1.) $. 5". Rupro. 

yàp] He patticale indicant, id, 
quod factum sit, pro nalura rerum fieri 
debuisse : nempe. Hino, qnod ssepe legi- 
tur, ob yáe ; nonne?: Hoogev. de Part. Gr. 
144. Ipzax. 

., Ol; à» dqüei] Si quos videant, qui. 
Greci enim conjunotivo utuntur post re- 
lativ, cum partic. à», si qua res, qui fieri 
possit, dubium est, ao fiat, efr. $. 4. Ei & 
&s —- et àAA' 0ooy dy —.. Ipza. 

V." Av roirwv] Consimilium factorum con- 
sunilem fore eventum affirmat. Nam for- 
taneo Atbepiensium se non difidere, multis 
locis ostendit. Worr. 

"Evi 7fÓc ToasTuc ytvío Sa; yrégauc To- 
avra harum, TolaUTY MfiracSus Tl yvzé- 
ad: ut paulo ante dixit. Ipzx. 

' "Berni e) spérsper] reyémo 9s ieri 
Tu&UTIC yréjanc : 00 srpnipnoÓs moiaU Ta. wpác- 
Tty. IDEM. 

'Emubiete] Est ooncederitis aliquid ad 
voluntatem alius: quandoquidem. JEsch. 
Soorat. Dial. ii. 12. Rupro. 

Ob bw] 'Ev d xa nal Tíerw, xa3' 6. 
Worr. 

"Evretec erpirri beráets] Lego ITo.- 
p. Sio enim et Veneta editio babet, et 
hoc postalant rerba infinita epáTTu», aic- 
4dpos, erpamiiteUai : etsi Obsopeus etiam 
post, Avarrac. owápyuv brolaoe, pro isi. 
pc, in suo codioe exstare, annotavit. 
Sed ww» et e siepe permutantur. Ipzu.. Ut 
Xeuoph. Hell. iv. 2. 11. ires — (ak 
4luuiy, náv' diusieSai. Rüpto. 


Xwérr Y' Àeoisc ciet] "Iva 9À ew d" 
Tóy Asyor Am uic salse. Peculiaris formula 
est, in significatione brevis et ponderosss 
otalionis. Worr. 

^H» bus» abrév lÓDcwrs ymicSa] TO 
lavroU slvai 8 94yrtr0as, loris DasSsewr tiras, 
xal avriy ávriAaqBánto Sai vév onypadvrem, 
4AAÀ à E G0um iprisÜn. Nota, servile 
esse, pendere ab aliis et cessare : inge- 
nui vero animi, ipsum suscipere ouram 
rerum, itaque se quasi asserere in liber- 
tatem. Ipzx. 

: "jain avri ynleDas] Sui juris fieri. ofr. 
or. «de Class. p. 182. v. 9. ed. R. Ruprg. 

We91] Recuperobüis. cfr. Olyath. 
I. (1. ) €. S. Sepe hec vox eo sensn 
legitur in Or. p. Megalop., ut 206, 5. 207, . 
26. ed. R. Similis futuri apocopati forma 
est Ur TipiovpAty $. 14. Inge. 

"Ay Sac ióbs] Rüdiger heec. annotat : 
*' Reisk. ex uno Bav. dedit ló2, idem 
Bekker.; sed smpissime bse forme inter 
se permutantar. vid. Sturz. Lex. X. esoph. 
II. p. 519." Sed bsec non ita tractsnds ; 
verum attendendum est ad cujesque 
scriptoris usum. Sunt enim, qui promi- 
scue Ou et Sam adhibeant, sola duci 
euphonia, ut Xenophon. Alii i9bew 
unice usurpant, ut Plato, apud quem quod 
panois. locis hseret, 0buus, optimorum codd. 
auctoritate emendandom erit. Tragicis 
solum GíAuv in trimetris iambiois in usu 
est, utrumque in ceteris versuum generi- 
bus. In Demosthene longe frequentissi- 
mum est i9íAs et proprium hoc apud ip- 
sum. Jn bac formula tamen &r Ssàx SíAs 
non temere quid mutandum, quum etiem 
P. 24. |. 2. ed. R. in omnibus eodd. legetar 
&y el &ol Sei: quamquam hio fortasse 
propler hiatam scripsit Sbue:, uL ipter- 
dum post j«à pooit Sí ; vide p. 205.1. 
ult. p. 208. 1. 15. sed non semper. Cf. v. 
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367 M DN l "s LEM ^4 
eQEAw, xai To xarepogJuMmpáva wraom avare 
' 9 p" / ^ . ^ t 
xoxsiyoy Tipucece. pu) ydo wc Jte vouiéer ixeívo 
, * *. , « 
TOÀ woapovra, weTWyÉvou WrocryjuxTa, ceddya TO, RA xo 
- e , p y ^c SN ' 
pace? Tig éxSivoy xoi dédit», o diydpsc "AXyaioi, xai qUo- 
- ^C Y ^v^ £5 "t y ^ X 
v6; Xo TUV TyU VUV OoxoUvTUV oix&iwg Stm aUTO' xol 
e 3 y No X... Vo» / y e 
Gvray) ocO5p XO E CA XOIG . TICAV av3puroic 8Vi, TUTO 
Xuy TOig |LeT EX&iVOU xp?) YopbiQeiv. Eveivou. xam TS» paév- 


, e 
TO) TXUTO "W'OVTO VUY, OUX 


» » TE 
£yovr crromTpoQé» due Twy 


Ua répuy [JonduTmTO wol polupiov, 3v croÜérÜcs quu deiv 
305. opcre "ydp, t ayOpeg A9 wwaiti, TÓ TrpayjoU, o "roos- 


c. p. 209.1. 13. 19. Etiam post tl invevi 
Ob, xrà Mitlov p. 585. 1. 23. «i Oixorrs 
et xarà 'Avtpor. p. 610.1. 2. Similia mo- 
nenda sunt de ola: et ofopsas, quae a moltis 
scriptoribus promiscue usurpantur. De- 
mosthenes ela plerumque ponit se- 
quente infinitivo; o/«: vero directse ora- 
tiosi inserit. Aliquoties tenen olja: le- 
gitur sequente infigiivo, ubi nulla codd. 
varietas notatur: quod tum non mutave- 
rim, quamquam Reiskium non ubivis ac- 
curatam jin afferendis codd. lectionibus 
inveni. At, ubi libri variant, sine cancta- 
tione prsetulerim ofous.. Quavis enim pa- 
gina hoo ita Demostbenes usarpat. BnzgM. 

Tà xaTSjjaSvjenjsóya ]. Aià jaDujalac wpo- 

sipAbya, 0p. Vj&iv nal Age óTa. Worr. In 
Timocrat. p. 765. v. 13. dicit : sl xeraj- 
bieSuasiasrs, eodem sensu. Rüptic. 
' Nw ádveMejacÓs] Nota geminationem 
particularum eur et dyà, ut si dicas rur- 
sus recipere. Worf. Xenopb. Mem. II. 
4. 4. andous dxwríbse Sas. Rüpic. 

Ilernyb:] Proprie y42a et aljaa dici- 
ter erseryyxc, omnino quee. fixa sunt, ot I. 
in Arist. 797, 10. ed. R. ^ajra cobro sre- 
euyóra 73 $0cu. Eadem de Philippo vid. 
Olyntb. II. (1.) $. c&'. Ipaa. 

Kal cé» «vrávo vov Soxoovrem olxaluig (xtv 
abv$] Etad proceres aulicos, et ad Olym- 
piadem uxorem, et ad Alexandrum filium 
beo pertinere possunt. À Pausania oerte 
satellite in solenni pompa Cleopatrae nu- 
ptiarum est interfectus : cam quidem ex- 
peditionem Persioam animo agitare: de 
. qua consulenti Apollinem responsam fuit : 
"Berta: j4iy à Tadzoc, Pyti TÍhoc, lo: 

y 4 37r. 


Quod ille oraonlum non de Pausanias, iu- 
terfectore suo, sed de se et rege Persarum 
' est interpretatus : quod ipse illam tauram 
esset immolatirus, Worvy. Haeo verba 
ei seqq. neque cum Wolfio ad proceres 


aulicos et ad Olympiadem uxorem et ad 


Alexandrum filium retalerim — hoo ipse 
pralionis nexus vetat——, neque cum 
Laocch. duas sociorum classes atatno, sed, 
ipso oratore duce, tria genera sooiorum, 
quorum alii eum oderunt, i. e. Preones ct 
Thraces, vid. $. 8.; sli metuunt, i. e. 
Thessali, qui liberati & orudeli imperio 
(Olynth. II. (I.) $. 5. Diod. Sic. XVI. 
$5.), mox bajos experiebaotor avaritiam, 
Olyntb. II. (4.) $. Y. coll. I. (I1f.) $. 9 
alii invidext, i. e. Olynthii, qui segre fere- 
bent, quod tantas nancisceretor ille opes. 
efr. Argum. Or. Olyntb. I. (IL1.) et not. 
ad $. 4. Quod dicit gusti 716 lasiror, liop 
pronom. 7: innuit, gon pauces esse, qui 
hao sint mente. Hom. Il. VIT. 202. Thup. 
III. 111. hseo ; xal vivac abrev o Tpmruyérs 
—/inérricá vic. Schol. ad h.l. dicit, de 
sultitudine Tic esse accipiendum. Doker. 
ibid. loca Eustath. ad Hom. laudat. 
Rüpio. 

"AAAue Ttoiy] Qaippe qui nolint se sub- 
jicere Philippo. Carpit Dem. ipsos Athe- 
nienses, qui qoum coguovissent, illnm ad 
Thermopylas accedere, summo peroulsi 
sunt metu. Nam per ic tangit,.quos pen 
nominare vult. Pro Megalop. p. 202, 0. 
Rupio. 

Kerísreys] Cfr. Hom. Il. xxxii. 291. 
Odyss. viii. 190. ibique Eust., Herodi. ii. 
5.8. Ipnza. . 

Ox ixyorra deor Trpo] Res pro perso- 
nis. oj78 ol pucoUrrtc, ort. ol Yaliértc, obs ol 
qevoUrTsc, bx ovrt xavaquyi e09à daqáXuar, 
Wor»r. 

"Asereopis] Inquit Harpooratio, ávi 
T0, maTaQvyh:, AuperSimc esee. 
AUGER. 

IIgosA4AvÓm] Quemadmodum adverbia 


leci, ut rev, evdagaov, ita. Adverbia gradus 


Struuptur cum genit. ; Soph. QSd. R. 367. 
épav, tv s] xaxov. Eurip. Ion. 1271. Simi- 
liter To070 6. (y. fin. et &a» Olyntb. HI. 
(11.) $.8.. Latini: quo dementis eat prb- 
gressus? Rübpro. 
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MD. ty amnia : dvd perire, Ó &- ouÀ' aiptri Üpiy ar 


6er; rou wpóTTUy 3 abytuy 


"rwy iav, Mad evreDai xa 


Myvug  Dartgupavou, ac uri Asti, nai eU, ex T 7 iris 
bywy à xai Toa Tas órtey Emi TO/TUY, GÀN "aieí Ti 
GoQAeros xai xime maya? uéAAXorTOS Sj 43 


Mesi Patin 


3 dyÓporsroc 


'Assiysiac] Varios habet sensus vox 
Àei yk, quo àcíiyua. — Neque enim in- 
contigentem solum et lasciuum, sed etiam 

tem, superbum, injurium significat. 

Tua Poll. lib. 8. 75. 'Bei Mb e) Lopl- 
ifloia rc, birapsqavoe, brrtpbervec, 
rea "Quin et mapnum sspe apud ve- 
teres siguificat. Sio anjase dosi yc, Ven- 
fus magnus. Vid. Suid. v. àefAytio. .Bty- 
mol. v. desysc. Hesych. v. Kpibc. EtSoho- 
liast. ed Mid. Demosth. sub init. Mouxr. 

*AsS9pesroe] Sic. scripsit Bekkerus, ut 
alibi áp, oet. quando definitum 
est substantivam. Ante omnia in memo- 
riam revocabo, quee Wolllus monet Liter. 
Anealekten II. p. T se. ** Pluribus, inquit, 
talium verboram vix opus est ertículo, 
quod looa depmonetrant, in quibus omnes 
cedd. preebent d»999q, dsbpi, atium. dopo, 
ei eni ex illa ratione viv addendam ea- 

soties vel unus Demosthenes in 
nis Pei ppicie licentius interpolandus 
foret, ubi Macedonum rex coutemtim vo- 
ewar dy9puerer, lii bostes dy9pese! Ac- 
oedit, quod ssepe sio discrepant libri, at 
articalum a peucioribua soribis edditam 
potius quam a majore parte eimissam cen- 
esas." Hio qui perpenderit et ipse socl- 
ptorum uswm sine ira et studio attenderit, 
' eix se dederit mevandi libidini. Certa 
quidem sant exempla, in quibos additum 
est adjectivum substantivo àyp sine arti- 
«ule. Sophocl. Aj. 59. 
"Eyós 9i Qovr&vz! do39pn. paa mil vito 
* "Dpuvoy. 
1155. Herm. 
. Tear: dnABos dip bovüiru ape». 


Quidni etiam sine adjectivo,in oratiome 
reesertin ad populum? quum Branokios 
eoncelat ad Aristaph. Lysiete.-152., 
Comicis licuisse substantivum siwe ard- 
o8lo efferre; cum quibus oteteres malta 
hebent communis, Aeoedit, jood seb- 
stentivorum permultis, que atmbiguitutem 
per contextum vullam admittant, articelo 
mon opes est. Ut nil dieam de eec et 
pto, wélic sspe legitur sine artícalo, 
quem Marklandus addere velebat in Bo- 


oxi deron. ! 
. Hlór ob», d avdps; A9wvaioi, wors à 


api moaLers ; 
* alel 


ripidis Suppl. 1215., quanquam 
deest in locis prozimis: 19200. 1219. 
1940. 1965. Herm. Ita etiam Mao, olx, 
cet. Eurip. Androm. B97. 


ubi Bronockius sine cause, veatiquam pe- . 
stulante sensu, réposait 7àehs.— Similiter 
Hel. 512. Aépuer dvac gar Cf. 
Sehaeferi Melet. Crit. p.4. s. W yttenbueh. 
ad Plat. Phed. p. 258. Bazx. 

"ASrtoU; al Abyeoc bwtmelanc] "Ort 
infia? ele c 'Avmw, 

Toc "ASwalex. — Vide Olynth. I. et epi- 
telum Philippi. Worr. 

Kal eb eic T doris Exer 3 navbrt9a- 
wwre eto.] Neque vero potest iis wrbibus 
abquiescere, quat jam. ditioni sue subegit, 
sed. latius latiueque. ín. dies snarwm erpe- 
ditlonum ambitum. circwatscribens, cun- 
Ctantes vos, ignaveque sedentes tanquam 
indagine cingit. "Translatio est dev 75; 
xoryeridic, Siquidem indage proprie est, 
quod Grecis croix io Mic dicitur, id est, ai 
Mylputiti xaT (réiyey xtv. Ex edit. 


Hznvac. 

"Exen & savbevrpaerrea, ub Pert modb- 
voy] ^ri videtar AUicismo abundare, 
at Anptie xm. Bed et interpretari sic li- 
oet: Lyov TaUta & xambopeorra: xal 
ieri robo, id est, Apnea Tac ToíTwc, eTíp- 
yuy Tavra. Worr. 

Tiporwepifid)O a Tes) Tpáócpere: ia nonmellis 
exemplaribus, ait Ulpienas, onihe- 
vé. Haud credo. Forteseis in quibue 
dam ewpoxonóMrs pro em x dere: 

Sed ia bodiernis exemplis istius lectionis 
meo vola eo vestigium. TAvLOR. 

KaS9wyaivou;) Ut sedere significat aliquaa- 
do in Latino sermone cunetari et pire 

» ite € xa95e0«. in Gresoo. Vi- 
Bor. Var. ng I. xvi. c. 20. 

Tito moxidera:] Indagine cingit: juxta 
Hiarpocrationem est metaphora ducts & 
vensteribus. Jaxta eundem in quibus- 


dam codd. E re enr TeylPerai, jn 


tii . AvozR. 
un een drr: Cf. de Cher. $ ag. et 
Fui. A. 6. C. 
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seruóuly 7i yérran ; &ursidoy vy A: ayiyng Ti $5 vus Óé 
[TÀ xp TÓ- yryvégaava,. qyusdan ; ; Ls ue yolo otouan roi 
Sev ioi peyirrm QUYOCy XN - D Ugrio- TOY. spar ypasr uy 
vr po, erepuór c - MUTO 
wuydavesdon XOT . T rairyeptir- :AfgreT ans T VOV. 5^ yé- 
VOTO ^ yap &y T4 XOuVoTtQoV. dj Maxi» ay 'ASwaing 


GiOUYyy sivo. 3) osa, 


* avrov 


NU» Bi PE Pro, s 3i x" TÀ YY yi 
yrípava i trysi e oce vopalOuy ávagaciy slyas 
TOU üpsirscÓcu. WoLr. 

Oljsa;] Thom. M. grammaticorum sen- 
tentiam monet hano esse, eia: digi de 
rebus compertis, eoa, de rebus dubiis: 
hano refotavit Sallier. ad 1.1. Etiamsi 
aliud statuam discrimen, eje; adhiberi i in 
pareuthesi, Ol yutb. I. (111.) $. 6. et $. à., 
in ipsa vero structara verborum ologsei $. 
'., tamen non desaut loca, ubi cla; cam 
lofin. struitur, de Class. 181. ult. ed. R.; 
itaque librorum auctoritas sequenda vide- 
tur, ut b. I. feci. Ad j4iv non additor ?j, 
nam quid ipsi statuant, illis orator relin- 
quit. Herm. ad Vig. 841. Riüpio. ; 

T» óorlp Tév tpayjsároev aloyirn] TàÀ 
alexeéc ertereaypidoa ; 6 alain bi dero- 


vp-jac Sas và ertorbyty aei Maced viv 
wo. WorLr. 

Avin srvDántada:] ' ANA, mipiórnc 
»&Tà «dy dyepày, siwé «o. Hoc nipnrinie 
dicitur. IpEgx. 

"AAMA] Vulg. abrü». QConjeceram 
primo legendum «pré» eum spiritu espero: 

avTér ernnSáns tas, ex vobismetipsis percon- 
teri, quasi legeretor, i Djs abr&v. Sed. non 
dubitavi accipere JXXw» ex Longino, 
qui buuc ipsum locum citat, sect. 18. 
eum nonnullis aliis non maximi momenti 
varietatibus. Ceterum nemo nescit dici 
vulgo erwSárntoSal atc, ex aliquo sciscitari. 
ÁtGzR. 

BoUMoe, siwá not, Taeiórrte avTU» €vr- 
SárieÓn: xavà iv àyoqàs] Eleí ps est for- 
mula hortandi, que etiam tum ponitor, 
quum eohortetio fiat ad plures. Oratori- 
bus et Comiois ea familiaris est. ersp! àv 
ly Xsjporóew p. 108. 1. 13. ed. R. sieré mo, 
BevAsvsr Su. xarà, "Ap . p. 656. l. : 
xarà Tuae. p. 718. l. 15. sei gae, Tl 

wávrsc àv, dxoicarric, qhoarrs, 
nal Tl à» jour Ta. Aersófaw9 ; Aristoph. 
Acharn. 318. simí so, ^í edis TU 
Mie, & Jura: ; ubi vide Berglerum.— 
Abrén h. l. significat 4AXf*uar, ad quod li- 
brarii offendebant, Hioc alii dederunt 
abvév, alii avrel, alii airo : quod postre- 
mum Reiske ut adverbium loci perperam 
reeopit. Bin autem Longinos, hunc looum 
landens, dAMOuy habet, aot glossam in- 
venit, aut ipse consulto iavrév malavit. 

VOL. FL, 


- - 
. 


Eadem glossa maltos codd. occupavit de 
Cor. p. 231. l. 12. sárrac cvvíxrovs xal 

wpóc avTov; iráparrm. — Multi habent 4A- 
Mw. p. 113..1..25. sviSineOa: yàp ai- 
TOUg, &Q YocOUGi X4 evamiAovr ar. àv abToic. 
p. 116. l. 9. áo rec xa] eTaciac rixae 
bove: wpic abreix ei "EMyomt. p. 123.1. pen. 
iaudày 96 Toiroc nparév ape mevivrag hb 
alréic weorwíss. Baa. 

Ka7à 7i» àyopàsy] Hsec verba etsi absint 
& Bav. et interpretamenli speciem prt se 
ferant, non ahjicienda puto, quam notis 
singulorum per xarà exprimatur ; eandem 
locutionem vid. in orat. ad Phil. ep. p. 
156. ult, ed. R. Hor. Il. VIT. 370. M- 
sro» DaoÓs xaà sr. Rüpbig.  - 

Akytral 7i xavir;]? Apa Afyeras ; 8 vl 34- 
ytras Ranóy ; Quid novi? yímero yàe etc. 
Hsc responsio Demosthenis est. Sio Iso- 
orates in paneg yrioo indigaatur, 9r: 5 Trae- 
c3y Cacisc loi 6 5 Bru à rd "EXMvory. 
Worr. 

: Abyrral mi xanóy ;] Sexcentis in locis 
hano civibus suis levitatem exprobrat De- 
mosthenes; similem quoque .querelam 
apsd Isocratem invenies. Divus Locas 
Actorum capite 17. com. 21. 'A9wsaix 31 


evárric, xal ob bwibupsetvrtc fév elc odiv 


lrspor süxalpoue, 5 ^kysty t xal dxcütts zamé- 
TSpor. Insigne profecto bnjusce novorum 
rumorum aucupii apud Cesarem exem- 
plum est, Aib. 4. de Bell. Gall. cap. 5. 
Idom etiam Romanis vitium scriptores 
ipsorem objiciunt : inter cseteros Juvenalis 
Satyra vi. 407. et seqq. Vide Casauboni 
Comment. ad Theophrast. eap. p Mye- 
soíac. MounT. 

Tívero yàp dy 7i] Frequentissimus est 
apud optimos scriptores, isque valde ele- 
gans, particulse yàe in interrogatione pleo- 
nasmus. Insigne exemplum est Aotorum 
cap. 19. ver. 35. -Avlesc "Eqievo,, vlc yáp 
ien dO temroc, Oe oU yivdexz civ "EQtriey 
eróouy visexópor eU niic patybAnc Sság "Aeri- 
qilec xal ToU AsUWéTOUC; SiO etjam Matth. 
xxvii. 93. et Maro. xv. 14. 4| yàp xax 
kwoorsv ; ubi satis erat ví nanév. — Preeci- 
pee noianda est bec pertionla cum indi- 
guationem adjuonctam habet. Aristoph. i in 
Plot, 7 yàg ávriMeytiv seh quay üjsde, eto. 
itane vero, audeatis etiam negare? Lelini, 
Grecos imitantes, dixerant Químam ín 
3. 
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17 — M xe TÀ Tuy E)Àsruv Dra; ; Térgus í- 


raros ; o 
xal ydo dr 


| A. RAN acte ; ; ví y, Ujsiy Diapéocs ; 
Tóg 7s was, Tayfans d ipic iregor eiua ror 


mor ETS, dvmao de wporéyrs Toig "porypuaug i TÓR vOUp" 
oU yao oiroc Traci Tv ar)TOU papier - ToroUroy iut iim 


üTov Trao T speríoas . 


apénua. XOÍTO; Xcb .ToUro. s 


7i TS xd TÓÀ TK TUXW: un "UmrdpLas, 3 Twrep asi 
[Aoriov, 4 Spic spam oxürO» tuuatAOÓueDe, xa TOUT 


lU qocrwy s i eráSo, 


3 éaráeEn, (à yàg alo) Bivrus, À üatie halo abri 


interrogatione, et Quidnam; ubi waefoxt 
perticula nam. Veteres autem Letini hano 
prieigebept: quos sequens Maro dixit, 


* Nam quis te, juvenum confidentissime, 
nostras 
Jussit adire domos ?' 


Vid. Hen. Stepb. Dissert. de Stylo N. T. 
Ipzx. 

TíÓnxe eiusrere ;] Gliscebant hi ru- 
mores, eo quod in obsidione Methones 
vulneratus erat Philippus, apno prege- 
dente. (Vide ipfrs, Olyath. iii. 3.] Totum 
hune locom maxime mirstur Longinus; 
quem vide, $. 18. Edit, Pear. Tourreli. 
Srocx. 

TéÓ mus elivaraec; ; «0 j4à. AI* àAA' daÜs- 
vii ; TL V üpiy Siapipi;) Oiiosos homines, 
novitatis avidos, in duabus primis enuu- 
liationibus Demosthenes inducit, Secua- 
da autem uno tenore et sublato interroga- 
tionis signo legenda videtur. Iatins modi 
enim hoinines, alter altero melius et cer- 
tius rem nosse volunt, Primus interro- 
get, num sciat el credat alter quod dival- 
getur, Pbilippara mortuum esse. '' Mi- 
gime vero; inquit alter, morimus est, sed 
morbo laborat." Hio non interrogat, sed 
oerto scit, quid verum sit. Demosthenes 


autem ridet utrumque : Tí 3  üuiv 5a gíoti ; 
cet. BRzx. 

*Ay eor& Ti wá9»] Si quid ei acciderit : 
i.e. si moriatur ille: potus sÜQUjAIAÓC, 
cujus exempla passim observanda sunt. 
Sio Cicero in Catilin. iv. * Deinde, si quid 
obtigerit, sequo animo paratoque moriar. 
Movuz. been] 

"Av et i ore spec: "EÀy eUrec dqaa- 
Mewrs Tí ete aer. Sunt enim hsc 
neT' dyriQqgaei intelligenda. Worr. 

"Apsiouar] Adde xai lay. IDEM. 

Kabvo. xai veUTe] S. 9 SguMAsie ol atà- 
Mel, Uri erésvexa $Ousriroc, 0l aujetriro  Vi- 
detur enim Aut DA seras, aut redundans. 
lozsx. Tore restitaerunt Auger. et Bek- 
ker., qui, nescio quo consilio, post banc 
veccin paactum collocavit. L'ectionis vul- 


» larpuDnqaóre, 2a) re9v' de ligyderntre) 


» quam probo, bio erit sensus: si. hoc 

, t£ ei quid. accideret, nam. in sá3e 
inesse videtur yérorro. ofr. in. Aristoer. p. 
632,23. ed. R. i vo5v9 Mew; i.e. quid ài- 
eis hoo dicens? Rupic. 

Tà «5c Tow] Fortune fasor. cfr, $. i. 
fin. 7) 7 svtpjsdvron. $i í. Matth. Gr. gr. $. 
285. Ipxx. 

"Pwápta;] Plerique libri maneseripti et 
impressi legunt iwáesfu: cod. M. dat 
Ure», quod admisit Reiskius. Kairo ual 
TW/To accipio quasi sensum aliquem elli- 
ciens, et (amen sic se res habet. — "Hasse ais] 
Bx run, sub. letasita: as. Ad vorbum 
interpretor xal yàp l[epy&c arro, et utinam 
vem abtolveret. i, e. utinam vitam Phili 
eriperet! Vulgata, i. e. Wolfius, Ald. et 
Éel. legunt xal ?àp iftpyácarro, Bescio 
unde acceptum quum libri omaes babeant 
xai rre iftgyácarre,  Roünui yàg quia 
TovTo proxime preecessit, AUGER. 

"Heie aid Bücw] 'AÓnain Jura 
xal sizvxía. Wor. 

'ELwyácarvro] Si pro yàt legas toUTo, 
(ut habet Obsopeas) conjangere lioebit : 
xal sl 7À TÀC Xue! (si à )vréptei i imis», 
xal ifspyánasro 76/ro, S, cuerte bare. Si 
fortuna nobis faverit, et huic etiam benefe- 
cio. quasi summam manum addiderit, id est, 
si Philippus ex morbo deoesserit. Licet. 
et Qvrasviné c exponere : fieri enim potest, u& 
Fortuna, quod cepit, perficiat : et sis TuMEC, 
utinam vero absolvat id, quod. instituit, 3d. 
est, perimat eum, quem proetravit. Ipza. 

Kal vcro ifspyécasro] Atque hoc abeol- 
vot, quod. incepit: so. Philippum ad exi- 
tum vite pérducendo. Alii legunt, x«2 
yàg l£epyácasro, et exponi possit, isquit. 
Wolfias, ebwrixueC, et utiyam abteloat : : 
quanquam si adesset particula à &y, 1ai yÀe 
iIstyéoosv à», hano.tutius sententiam oom- 
plecti possemus; potante Luaochesinio. 


Srocx. 
y Hierbei] Roiskii mu- 


"Ha 
tatio & yàp... isqss^evjstra. non habet, 
quo probetur, vulgata enim lectio, quam 
et Auger. et. Bekker, recc,, bene babet. 
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aL teyourouTo, 9X. OTi arAseioy jdv Ovrag, craciy dy Toy 
rnm ei rs herr po ir, rur dh 
mpitypeacs Tarapryuévoi, exi TásTEG, (meg [Aosasa Sa ioi- 


Xooimdt* wg 


OP vuv Exere, cus Üidóvruy Upiy rov vetiptey 


"Appíéarous Olbacos ivauo dv, dirsprugstro: xod Toig 


l " N ^ / 
TWopobo X8UONG XO TOC y You 


ig. 


"f. "ic py oiv Dei TX "raocexoyTa vroWiy &XEAOyTOS S 


Vardoyeiy c TayTGc Ero MAC; 


» 9v 
t6 S)YNXÓTUY Up» xci 7re- 


arem yuéyor oradopuas Abyytv' T0) O8 ToUWOY TC draoOWT SOR, 
A » Tu " / , TERES 
S» acad xczor dy TuV TOUUTOY Trpatypuoiru UjAduG T^y CUpADtL, 


Nam ws», quod Reiske in yàe mutavit, 
eignifieat animum ejus, qui sententíam stats 
aliis non improbari putat : ad quam quidem 
wotionem es, ni fallor, revocari poterunt, 
quie Hoogev. de Part. gr. p. 688. singu- 


Jatim affert. Cfr. $. &'. xai Xoras0 90a. mp 


elo; h.l. fortuna, que, ut quivis concedet, 
wobis favet. Quam quidem sententiam 
sepe Noster exprimit, ofr. Olynth. II. 
(1.) init. Non recte Reiske isjasAospctBa 
mautavit in laipacopórs, quum spat pro- 
ximum sit subjectum : neo minus à» post 
T67e, quod eidem debetur, abjiciendum. 
Notas parenthes. post ie414. collocavi, 
quum ifseyácasro pendeatapreced.Rüp:c. 

"Ic9" 8n] "o1 971, sraqà 09 loups, Tons 
xal los, xavà avyxesty. Worr. 

IIAncio] EÍ v: Maxsdorlac si ra " Apequré- 
Mec. InzM. 

Ob3À 3lpren ouo máy si plv "Aged lorouy] 
Amphbipolis antiquitus iwia ó)à, postes 
Amphipelis nominabatur, quia, at ait Tha- 
cydides, [eui assentit Auctor Etymologiol] 
emm amnis Strymon pene circumfiuat. 
[Suidas ita appellatum dicit, quia cireum 
undiqse eoleretur.) Hodie voeatur Ent- 
boli. Cimon Miltiadis F. Coloniam de- 
eem nilliom Atbeniension ad hanc arbem 
oiim deduxit, qat commodissime sita erat 
ad infestandem Maocedonram, cum íntia 
vem et Thraciam jaceret. Philippus cito 
koe snimsdrertit. Itaque vix wolium 
tdscenderat, quin eam occuparet ; cum au- 
tem dintios eam retithere non posset, id 
libenter feeit qnod necessitas exegit, ejus- 
quo ínoelis concessit ut Democratia ute- 
venter, Ham iterum post biennium ob- 
uidens Atbesiensibus se traditurum fldem 
dedit, urbe agtem capta promisso non ste- 
tit. Maxime Athenierdsium intererat urbem 
eileo ipsis opportunam recuperare, neque 
quidquam erat de quo eos tam sollicitos 
esse eportuit: itaque Demosthenes, ut 
ostendut quam deplorata sít ipserum so- 
cordia, atque inipradentia, apertis, inquit, 
per occasionem portis Amphipoleos, ve- 
stra inter «os dissidia, atque animi incer- 


titudines, vobis eas iterum oocludlyent. 
Probus in Cim. Pluter. Dem. in Aristoc. 
et de Fals. Leg. Tourrell. MovuwT. Phil. 
Ol. 105, 3. banc urbem ceperst, Diod. 
Sic. XVI. 8., quam, ut ex multis locis 
veterom intelligitor, recuperare quam 
maxime Athenienses eupiebent. Quare 
quum hi ab Amphipolitanorum legatis 
Hierace et Stratocle ad auxilium ferendum 
invitarentur, cfr. Olyntb. I. (1II.) $. V., 
illorum precibus non sunt commoti, nam 
Philippus se bano illis traditurum essepro- 
miserat. Olyatb. II. (L.) $. 5/. Kad, qui 
nostro Joco tominantur, videntur ad ilJam 
legatiónem, de qua diximus, pértinere. 
Cfr. in Aristocr. p. 669, 10. ed. E, Rüp1o. 
Aera xal caie wagacxswniQ] Ke- 
Xotpr Aro, notpaájAty0i, panxouy Ürrtcz. (alera 
ereturztvtogutros ihre BnoSutro. Worr. 
"Amupriistyor] Sugillat hic Orator civium 
&üoruüm levitatem sólennem atque incon- 
stantiam: eamque pulcre exprimit vox 
darnprnpAkvos, quao. significat suspensi, ideo- 
que fluctüantes, ut ipse In versione red- 
didi. Haud multum absimile est quod 
Apostolus Bphesiis dioit, cap. iv. 14.— 
XNplonlÜpavet xal ertpidieóputo evavri Ave 
7c 9icxaMac. Sumitur quidem alias 
hoo verbum pro xtxepnepifre, at observat 
Scholiastes, «axpày tlvai, longe abesse, abef- 
fare: sensu, ut opinof, minus huc arri- 
denti, quemque sententis structura non 
admittat: nisi inserantor v. 78» ergayuá- 
Tw», vel legamus 5c eraeuoxtUic xai ilc 
y*5j"c. MocxT. Thom. M. p. 327. àeo- 
híoramai: quo quidem auctore illa vox 
proprie de mari dicitar ; h.1. prohibiti et 
apparatus inopiá et avimorum fluctuatione, 


Rüuptc. 

: e^." ng plbirobs Sii] Tladoptas poly oDv Meyon, 
dc Opes bysobrery xal eyeutitsbvorr 0 9 ; 
ése Set Karavrac Uoráeytiv irolpasovc, Ibovorrag 
qà wporixovra €roui», WOLF. 

*H»y AwaXMdZa: à5] 'AsraXAáfuy, 3; e 
&y dsraXXaysingty ToóTeY T5Y "rpaypaámerf. 
Ip». 

Toieérem arpaypvrov] Tntelligitur ís re- 
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AMc, M6 XGÀOG Xcl crpoTWXOVTUG cUdEY ty EIy Upe6ig swrpa- 
fas Tn; wróAawg, &AM UTmtMtipeTS Uwsp TU» EXXquxar 
Óixaity TOV. TTpOc 8X£IVOUG WOAEguOV. TiVOg OUy &veXX TXUTO 41 
Xéym ; iv siügre, OG oydpeg AX woo, Xa Sedgwc dt OTi 


"Qc xa^4;] Honestum enim est defen- 
dere Griecite libertatem contra Lyraonos: 
et si ea defensio ejusmodi fuit, at si quis 
secum in libértatem assertum ibi servire 
cogeret. "Tales enim Grsecoram faisse 
patronos tam Albenienses quam Laoedz- 
monios, passim docet Isocrates. Ipzs. 

Ileornkóvro;] Ut qui et prinoipes Gree- 
: eorum ab antiquissimis temporibus fue- 

rint, ct urbem suam tanquam asylum pa- 
tere calamitosis semper voluerint. [pEw. 

Oii dváfw] Sive metu consternati 
cessissent Lacedemonii; sive largitioni- 
bus corrupti Grsecos deseruissent. Ipga. 

Verde T3» "EXANmES Dua] Rüdiger 
uncis inclusit 'EXXimxaw, quod abest a 
multis codd. Sed quam ut pauci, ita 
prestantissimi codd. id teneant, nequa- 
quam abjiciendum est, quum 7à 'EAA»- 
nxà i44 jn hac re.quasi terminus qui- 
dam technicus sit, obvius etiam Olynth. 
XI. $. 4. ad-quem locum Soboliastes imo- 
net, bellum illud vocari viv esu TOv 
berlp vív '" EXAuvinie Sutalors. Phil. II. $. &'. 
med. appellantur rà xewà 3ixaia 7&» 'EAM- 
»w». Eadem esp "Polom i599. $. (y. op- 
ponuntur «oic lao 8utalo. Etiam aliis 
substantivis 'EXxmxéc similiter jungitur, 
ut 'Exx»nxaj weáfsc de Cor. $. i$. iv 2 
zoic xarà iy sry srourtójsaci xal ly oic 
"EXxxmxeic. Ibid.-$. 44. Bn. 

ElB$Tt xal 0sácwcÓt) Heec sine sensus dis- 
crimine dicuntur. Nam qui, ut res sliqua 
mentibus infixa howreat, volunt, vel binis 
verbis eam expfimere solent. Hom. Od. 
VYIQ. 94. imipgáca T! nS vénotv. 134. ooo 
xal 9gbánxs. vid. Eust. ad h. 1. Soph. CEd. 
T. 58. yrvrà xoix Ayrerra. Rur. Suppl. v. 
115. Electr. 772. Demosth. Olynth. I. 
(IIL.) 6$. P. xaSsbivras xal vreortdptirni. 
Olyntb. IT. (L) €. 4. Jauseía xal Sula 
siepytzía. Vid. Hermann. ad Hom. h. iu 
Cer. 362. Rüpic. Vere monet Rüdiger, 
eos, qui velint, ut res aliqua mentibus 
infixa bmreat, vel binis verbis eam ex- 
primere. Ex Demosthenis usu loquendi 
hoc aliquanto accuratius et per partes ex- 
plicemus. Istam synonymorum conjun- 
ctionem Demosihenes precipue amat in 
notione cognoscendi, perpendendi, tenendi, 
ombino eorum, qua menlis agitationem 
spectant, sive vocabulorum alterum a 
sensu externo petitum sit, sive ulrumque 
Ad internum pertincat. P. 19. 1. 93. ed. 
R. Gore 3v kai cxowiy. sopiexos, p. 122. ]. 3. 
AcyiQseOt. 5 «mpi Sa3v nal S:epuT Cra, 


bjsiv airroic. p. 43. 1. 25. lx iysenerem bjaion 
xal sewHucpivev. Etiam substantiva sio 
junguntur. p. 124. l. 18. T& Aeyps xa 
T8 Diasola, p. 21. 1. 24. gos 398 mi» wrrá- 
crac xa) usyá^my Qux Tío 5v jtraBoMs- 
ubi Ulpianus. absurde j4&ráícaTaem inter- 
pretatur ró de? 'AÓmeés sic "OXsSe DSi 
cvjAjAyovc, Reiskius perperam xal. jssyd- 
Axy Tiv j«tTaoNy at glossam rejicit. Mu- 
tationis notio primaria est; hino jungon- 
tur synonyma. Notandum etiam hoo, 


quod Demosthenes, si allocutio adest, 


eam solet utrique interponere, at yostró 
loco. p. 13.1. 7. fa yrs, . drpsc 'Aw- 
»aio, xal aizÜnsÓs. p. 19. 1. $5. "Acá ys 
Aoylderal Tic bgsam, dj dsbpt; AXwaio, xal 
Ütopat viv Tpótrov. — Karà 'A . p. 629. 
|. 25. ed. R. exí-[ac0s 31, d slt; 'AOmaier, 
xal Sswpíhcart. Karo vocativum post- 
ponit, ut p. 94. l. 6. áe' ópávs xal ^oyitto6s, 
d dX "A9wraion, àv deuieay &oa» «wj 
Irovc, et hio quidem reote propter objecti 
amplitudinem.—-Alterum est genus con-. 
junctionis, quum utrümque vocabulum 
notione quidem cognatum sit, prioris vero 
significatio latius pateat, et posteriore de- 
fiuiatur. us est a nonnullis interpre- 
tibus vexatus p. 10. 1. 2. sqq. ed. R. dcn 

cca ToUTo Dor, pAà maveioyec Av mal 
juve eS, eredyjaaci ypsoSa, và july 
tuy, iníx' ày vox, 7à Y Aat — — 
Tà V hac haBáANem xal mri dawcias ri» 
hpsTípay, pé uvas nal wataeomdou- 
ral vi T&v Dorv erpaypuare. Reiske dedit 
e conjectura 3pé-sra: pro 7péjeras, eum 
que secutus est vir elegantis judicii Fr. 
Ja&cobs, vertens: ** Wir haben nichts se 
sehr zu fürchten, als dass. dieser versch- 
làgene Mann — — —- vor uns her ernte 
und dis Umstünde zu seinem Vortheil 
kehre." Qum quidem mntatio leis est, 
sed minime véra videtur. ApísseÓa: emm 
verbum est, qnod a Demosthene neque 
propria neque tropióa sigsificatione us- 
quam adhibetur: id quod grave est in 
nostro scriptore. Nam vocabula et phrases, 
que similia suot hujos 3píerscÓe;, non 
semel sed smpias ab eo adbiberi solent, 
et, qua tropica significatione aliqnando 
usus est, in ea usurpanda sibi placet. 
Porro quseritur, num, si vocabulo Seíere- 
cSa; Demosthenes usus fuisset, huic 
«vucarcmücSa: adjuanxisset. Nem oredo 
equidem. Qoid enim utriusque notiohi 


commune? ' At contra lectio: vulgaris 
prorsus est ex more Deesthenis, Sepe 
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eUd&y oUT€ QUAGTTDjAÉYOI; Uti Sc 'TÀ qoGepós oU , dy outyu- 
eure, roiUrov oioy dy Ujseiz GolAqrÜe, arapadaiypuumi xpm- 4 
quevos vy TOTS poten TV AuxtÜoupuovit, tje EXQATETTS EX 


t^e 


^s ^ ed 
TOU wpocfx&i» Toig woasuuag: TOV vou», xci T9 VUP U()pts 


/ 5 « / , 
ToUToU, Ó; 3» reporrTótso, ex 


enim apud eum precedit vocabulum, 
quod dicunt, generis, sequitar partis seu 
speciei, rem accuratius definiat. Sic pí- 
wscSain genere est convertere, eLut gene- 
ralis bec significatio perperam non pos- 
sit intelligi, additur eraeaeácSa;: quod 
est in damnum nostrum ad se rapere. 
Exempla quiedam similia adjiciamus. P. 
193.1. 13. ojjiy hyeUums w^iov b và 0) 
woAspuoo. xpuyno ai xal hridedoxéras, — Kaxi- 
vérDa, ut cpéariz9a:;, quamvis mutnlio- 
. nem signifoat ; sed e& per ésDeYondve: 
in bonam partem definitur, ut 7písrsr0a: in 
malam per wagaetrácÜQa:. p. 95. 1. 23. ai- 
714092: xal QSaBdsouo, nt p. 110. 1. pen. 
elroipation xal QaCbowrric. p. 98. 1. 21. 
$dcxt» xal ópu^oysiv. p. 100. 1. 3. S£u 
wdvra xal )aptó[trat vesc 0j4ac, cum quo 
«spl ZujsAop. p. 181. L 18. comparasdum 
est lift xal 3scera;. Multis in ejusmodi 
locis xa) reddi potest et quidem. Sic 
etiam substantiva junguntur. P. 23.1. 25. 

: & 7c ixsivou ytegAuc xauxolat- 
pamíag. — Kanolauaola significat, qualis illa 
9ra44n fuerit, scilicet quasi a malo quo- 
dam genio injecta. p. 100. Ll. 13. «sc zo- 
fh&cvsíac xal ^üc Oujsoxqacmíac, ut  attentio 
moveatur. p. 119. l. 14. sqq. xv/ei« 9i 
TIvAG* xal vé iwl vov  BAAurac, xal Qpov- 
eate nal £üreic obe TÓsoUc TolTovc RaTí- 
xt.—Quamqnam autem in vocabulis oog- 


nate significationis tum apud ceteros: 


soriptores, tum apad Demosthenem a 
minore ad majus progressio fiat, non- 
nunquam tamen noster a majore recedit 
ad minus. P. 119. l. 1. sqq. si. 9$ ys 
SoUAoc 5 barooAigea ios à (43 rgertixnorra à wr- 
éAAvs kel ixXvjalvtco, 'Hodxie $c» 
pn Dariy xal ópyüc Av wdvrio &» Íqa- 
cas thai!  Fortius  prmeedit, quoniam 


Demosthenes significare vult, id, ipsum - 
oadere in Philippum, qíamquam ne alte-. 


rum quidein, etsi mitius, tolerabile foret. 
Nos non uteremur particula xai sed 5 xal, 
oder auch nur. Eodem modo p. 121. l. 6. 
àrruciluras 3À ívrl Toíray, 0. dv Amos 
xal vpócmuw à '"EAMée. Reiskius, his locis 


non offensus, mutavit, ubi caussa non erat, i 


v.C, de Cor. p. 286. 1. 18. sqq. «i o 
Boixeras (d GÜusroc), xal vivo; vta. mi 
"BA4tay narsAnds ; srAuoior Bovaguy Suae 
xal wagur vimus TàÀ 0S2, TOC jj? lavo) 
qiAcuc Exacat xal Üparsic woiea:, — Vulgo, 
. qnod recte revocavit Bekkerus, Seaeti 


ToU juwév QpovriQtur av exem. 


einca: xal bwápai. Nonnunquam etiam 
particulam $ eadem vi ponit, v. c. p. 36. 
l. 1. ó4uowc h maga Anoioe. ertpi Tlaga- 
wptoÉsiac p. 439. 1. 90. deá ya fjvoia. 
sueaerAócia Te0Toc ; Hino fit, ut posterius 
vocabulum diverse sigMificationis multi- 
fariam prius definiat, sive causam hujus 
indiosps, sive viam et rationem. P. 98. 
l. 10. sqq. vo» 9à inj ayeryoUrTsc 0j c — — 
ebrei QuvrsSlxaciy, bo iv. jsdy aic ixx^n- 
elaic Tguoáy kai noAaxsóto 0a: árra 
ergo lov áxovovrac, iv 3À TOi, woÁyjanei 
xal yvyvopskvoc wet àv bosch Din suriv- 
ysutiv.. i. e. ferocire propter adulationes. p. 
126. l. 22. àv 3i «AAA sl cmi; alo Sorro, 
loíya xal xacsmáeA nno, tacebat metu 
perculsus. erspl Tlagaerpsaf. p. 391. 17 18. 
sqq. obro 3' ixaplforre. márv', inbnxvópamor 
xal UwWexoAaxsvorTé; abTÓv adulationibus 
sese insinuantes. BnxM. y 

Tero] Pro -ow/7o, ad quod sub- 
audiendum iezl quod prwoessit. Mox 
post 75 addidi juxta Reiskii mentem «1, 
quod mihi visam fuit excidisse, et esse 
neoessarium si non ad sensum, at saltem 
&d conficicndam phrasim Demosthenicam. 
AUGER. 

"He bwami:] Prospere hoo bellum 
cessit Atheniensibus. Iphierates et Cal- 
lias Lacedaemonios ad Corinthum supe- 
rarunt. Deinde Chabrias Polim eorum 
ducem vicit navali prelio inter Naxum 
et Parum. [Id prelium maxime Athe- 
nienses erexit, et Cbabrir nomen, item- 
que Phocionis illastravit. Vicit etiam 
Agesilaum regem Lacedemoniorum in 
Booltia] Haud multum post Timotheus 
Coroyram ocoupavit: sequente etiam anno 
Lacedwemonios ad Leucadem profligavit. 
Diod. lib. xv. Xenopb. lib. v. Aristid. 
in Panathep. Tourrell. Eodem anno The- * 
bani Lacedzmonios ad Orchomenum pro- 
fligarunt. . Diod. ibid. Sigon. in temp. 
Athen. MovnxrT. Uo 

'Ex o0 weorbyty — viv wv]. Prep. ix 
causam effioientem indicat. ofr. $. i&. 7à 3i 
Weáysea Ta lx, TovTut AnóNeMy, Thac. I. 2. 
i 4 &oOslpoyro, Matth. Gr. gr. $. 574. 
wpáypera quse sint, vid. ad Liban. Arg. 
6. 3. Praeter ea, qure ad $. £'. notantur, 
etiam Timotheus Ol. CI. 1..ad Leucadem 
Lacedsemoniorum naves disjecit et anno 
4. Corcyra illos expulit. Rüpro. 

Tovroy] Vide quanto cum contemptn de 
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y. Ei dí T& EL » dydpse "A9waioi, ducaroAipewrov 
ofera Té QA ereroy eiyau, Xo Uy 7ó 7s ador Tu Us 
Uorap x oórwe a Td duca Sto xod T TÀ * atueía. sráyres 


aros 7h mii, op3a; pi oieTOU, Aoyic adu 


fyToi 


TW, óTi sixopaáv. T'oTe vyu4ic, el j dydpec A9waioi, IIu)yey 
xai IHor/Jata xci MeSuvay xoi qrüpTo. TOV TÜWFOV TOUTOM 


| xepla Tavra wárra 


Philippo loqaitur: alibi passim eum àv. 
, regem vix semel quidem appellat. 
$ é. dicit, yfreTe yàe, & 
Poi ia Oret. de Coron. [$. i.] 7$ ub 
by rin . 70adbrri.. In Philippica autem 
tertia [$. z contumeliosins adhue enm 
tractat: verba beo sunt. ei iawron, &e. 
e qabrov oix, Ux "EXXsveg óvroc, eidi m 
eddy «e$ (mp oii Baseápou errsvOsm 
Dey naX tiras, AAA" EAESpou Maxshórec, Pro. Vi 
oid rese 'eenwlaiw oidiv 1» troirapoy 
eplacSa.. Movwr. 

Te»re] litus, i. e. Philippi. OUree 
Greoo sermone sicut iste Latino, vulgo, 
dicitur de eo quem petimus, contra quem 
loquimur. Avezmn. 

Tü vv Ufew movTov] 
qnalis fuerit, exponit $. 7. adde $. X. dicit 
To/Tey contemtim : nam hec pronomen 
contemtus notionem innuit, ut $. 5. ls:- 
C'T, AUTOR » Or. p. Megal. 203, 
1. exGaloe Tovrovzi. Plat. Crit. 4. To/rove 
IUe CUkopárrac. Rüpio. 

y. EL 7i i49] Occopatio. Potentiam 
Philippi nou esse extitesoendam. Hatio 
ab ipsius hostis exemplo: quod is, oum 
vires Atheniensium non reformidasset, rem 
saam bene gesserit. Qaas autem cogita- 
tiones Philippo tribuit: iisdem uti jubet 
A&henieuses. Worr. 

Zxowó» Té T& «€AiS«] Philippos eo 
tempore 20000 pedites, equites 3000 ba- 
buit ; ingentem sene exeroitam, si Gre- 
coram exercitibus eum conferas. Notum 
es& Athenienses ad Marathonem 10000 
milites, plures nunquam in pagsam eda- 
xisse. Tourreli, STocx. 

Tà xwpa)] Tà ipasripa xe bevruxi- 
eMwoxra, opportuna loea ad vim tam infe- 
resdam tem propulsandam: quorum que- 
dam hio attinguntur, oum plura sint 1. 
Olynthiaca exposita. Worr. 

Asyir, pai»ru] Partioulam (iiv excipit 
8j, qnum non copulandi, sed potius ad- 
verzandi particula requiratur: ceterum 
párros in so habet 3j, ut sra. Olynth. JI. 

E.) $. 4. Cfr. Hoogev. Part. Gr. p. 477. 
erm. ad Vig. 842. Rüprc.* 

IIobyay, na) rloribaus, xal MsÓdvwur] [P yd- 
na, Macedonis arbs, que postea Citrum, 
ut Strabo, sive, ut Lávins habet, Citiwum, 


"Hec insolentia. 


vooabatur. Potidsea, "Thracise urbe, ques 
postea Castandria, in oonfinio Macedo- 
nie sita, in Esthmo peninsulss Pallenos; 
atque sexaginta stadiis dissita ab Olyatho: 
Cérinthiorum fuit colonia. Vide Schol. 
ad Aristoph. ia Eqait. et Tlmoyd. lib. i. 
Ad opposita sinus Thermaioi litora sitse 
eraut hs» duce arbes ; undo maximi orant 
ien pite momenti. Utramque Pbi- 

pus coporat, ut et Amphipolim, Olymp. 
105. a ann. 5. Methone (ea scilicet de qua 
hic Demosthenes) Türaewe wrbs feit, 
quadraginta stadiie ab. Ol7ntho distans ; 
quam cum obsideret Philippus, in preeter- 
euntem de murie sagitin ab Astere quodans 
Amphipolitano jacta dextrum ejesocules 
effodit. Sagittie inscriptum foisse traditur: 
"AeTàp 9rtrra Sarhcitans ví Bber. 
Vid. Schol. ad Olyoth. iii. $. »/. Lucianus 
in lib. De scrib. Hiat. in Ol yntho id edn- 
tigisse refert. Stephanus tipes, L| 
et Maussacas ad Harpocretionem, quin- 
que Methonss nomerat: aliam Thracim 
aliam Laconicm, aliam Macedonis, aliaud 
Persides, quintam vero Eubaw. Ad 
quamnem harum Philippusocelum amisit, 
inter amctores haud cobsessum est : nos 
vero Diod. Strab. Harpoorst. et Saidens. 
sequimur. Obsidiones ad tempes tule- 
rent oppidani, tandem deditionem faeere 
oogacti sant, ea lege ut cives singuli ex 
urbe cum vesie exoederent ; eam  Phi- 
lippae solo e quavit; agramque Mecedonim 
attribuit. Hane urbem Philippos cepit, 
Pagasas otiam. (qyas Pages a psclet Dio- 
dorus) imperio $uo sdótdit Olymp. C£. 
sus, $. Vid. Diod. lib. xvi. [31.] Stréb. 
lib. vii. [fin.] Justiu. Hb. vii. seb fin. 
[Polysn. IV. 2.] Enstath.edbuno versedm 
ip Il. B. [v.716.] 


0t Y' 4ja MuSémm, nal Gavpsaxias brbpeovre. 


et Palmerii Exercitationes ad Laoianem 
p. 557.] Athenienses, post victorias Sula- 
miniam atque. Merathoniem, mem solum 
Grecite imperio potiti sant; vernm etiam 
plares versus Threeiamm, nontalhes in ipsk 
Thracia, erbes : he veto, post- 
qum Lacedsemonii, sab fino beHi Pelo- 
ponnesiaci, Atlenarmm petentiem ever- 
tissent, jugum exsuere. Timotheus, re- 
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1 'ASmaloic loriv 


empereta patrie potentia, eas Athenien- 
sium ditioni denao saebjecit. Hoc illud 
est quo sensus textus prsecipue collhnet: 
Towrrell. MovwT. 

"E9wew] Tilyrios, Peonas ac Thraces 
intelligit. Lucch. Rüpro. 

AvTOWja. xal DaiS.] Vid. Thuc. VIH. 
9?., cujus Sehol. explicat aóT2v»opisi- 
vai, Toc lioc visse xefoDa;. — Ceteram 
Noster solet abrówyc conj&pgere cum 
bái9eoe, at Olynth. I. (III) $. &. et de 

. €orton. 327, 8. Ipzx. 

Olssiec] 'Thuc. VI. 57. s9ós 0a hat 
yéputror ol nsi ve T8 "Immria. Schol, ad hunc 
loo. explico. $i1:x8c. ofr. $. Y. Tpxs. 

Toavra luvrnyleuata] TÀ epeBsAnjaba 
megis ad defemionem nostri, »à levrern- 
xi^ ba ad oppugnationem hostium ex- 
structa castella, significare tradunt: qui- 
bes ego non assentior, hoo quidem loco, 
ab inmidte fit et lwortiyiope, et len- 
jtbrier. Worrs. Eodem sensa Demo- 
$thenes hanc vooem usurpat, quo alibi 
dgjewrpa. Namque in Orat. de fal. leg. 6. 
£À. ipporrhpia (inquit) kp! iade iv BüGola 
eluersoc sexa ero: in Orat. autem 
de Chers. $. dd. xaTacxtvd Porro; bjdiv iwrersl- 

Ricques cv BüBwwv. Urbes sapra memo- 
fate verissime erant contra Philippum 
bwrreeylojuvra, maximeque att Infestaudam 
NMiwcedoniam opportamas. Demosth. Philip. 
YT. $. y. Bl yàeo 'Apetlarouy 2a) Tierbaiay 
shpfervo, eb ày. cDtot abra BsBalue Tb. 
Eadem iterum occurrunt Philipp. IV, $. 
KV. Mou. - ) 

' "Empaoy rra. coppaáyon] Refertur ad 4) 
eroi, Gcoratewiy lom, mra rra evjaaá- 


9 Ld *. ve 
70L.&UT0& &u'T'OU 


xor Rpsgaon, sroktgefiy " ABinaloic, id est, Sore 
A» srohaguóln : vel, dr] oU, iphgaou Ürroc rvja- 
paáxev: vel, 9Ouermroc despoc- iv. Latius 
per dativum commodius efferretur, óc xya- 


Aserós do abr, pier: cujapeáoorr 


eroegatiy "Ayrralic. Worry. 

O08 roraó T irre &y Noapur) Nolt- 
lem Rüdiger ex paucis nec optimis codd. 
revoossset berorave pro beríóar" Sy. Ra- 
rum enim est in Demosthene, quamqrreni 
son omnípo inusitatum, ut o. prifno men 
bto ín secundum partiogla à» assumendu 
sit; sed plerumque e repetitur ipss, et 
nusquam, nisi optimorum codd. scotori- 
tate eam deleverim. Bax». ^ , 

* ABa oU qoX lguoo xslputra By skr) Me- 
taphora a palsestra sumpta, ut recte mo» 
net Soholiastes. Eadem alit passim utun- 
tur. OChátilina apud Sellust. p. 80. Ed. 
Wesse. ' En iHa, illa, quam ssépe optastis, 
libertas, presterea divitim, decus, glória in 
oculis sita sunt. Fortadia ea omnià victo- 
ribus prremia posuit. Cyrus shniliter in 
Orat. ad milites: rà 4i» hrrwpdvir dyn6à 
erávra 0o nzSc» ds) dO» a erpixsiTa:. 
Xenoph. Cyr. Psed. lib. ij. 3. 4. Movrr. 

exa] Habet Pitli, 40a, quam lectio- 
nem veram esse pro certo habeo: 45st 
enhn est amicus, qui amat ; 9buoc federa- 
fus, quo sensu bio sumitur. Sio passim 
apud Geiecos auctores qDua. yn, by 04a 
scilicet subaud. xdea, unde qot, ut decet 
eos qui in societate sunt. "Vocem qixoe 
nusquam, ut opinor, eodem sensu usarpa- 
tam videris. Jal. Pol. lib. iii. 69. à à e- 
Aut! atpic my e dguus doritiva:r, in quer 
locam vid: Jungermaunam. Ipzw. Sed 
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QUTOU TpaLtm, xci TO Upírto MUTA XOpitigÜs, dv deoq 
' [49e] | | 


at quo; passivam habet sigoificationem, 
'— $Ma. AAoyoc — , ita qlAoc activam, at 
h. |. sibi obligavit alios. conf. Seidler. ad 

Ruripid. Troad. 240. Schol. nostrum lo- 
'cum respiciens dicit cvmáxove nal qlAovc. 
Intelligit Thessalos et Ol ynthios, quos Ol. 
105, 4. Phil. fasdere sibi conciliaverat. v. 
Olynth. II. (I.) $. . Rubio. 

Kal yàp) Hee pstticale indioapt, id, 
quod factum sit, pro natura rerum feri 
debuisse : nempe. Hino, quod ssepe legi- 
tur, e) yáe ; nonne? Hoogev. de Part. Gr. 

' 144. Ipzxs. 

Obc à» óp9e:] Si quos videant, qui. 
Grseci enim conjunctivo utuutar post re- 
lativ, cum partic. à», si qua res, quee fieri 
possit, dubium est, an fiat. efr. 6. 5. i£ 3c 
dy — et dAX' óeov dy —. IpzM. 

V." Av relr»] Consimilium factorum con- 
similem fore eventum affirmat. Nam for- 
tunes Atheniensium se non diffidere, multis 
locis ostendit. Worr. 

'Esrl Tüic ToiaUTée ytrlcSai yrdpnc] To 
avra fayonStiyas, ToiaU TE sphracSas mfi yyé- 
(in, ut paulo ante dixit. InzM. —— 

' 'Rersisrep o0 wpórip) DeyímeS9s iei 
TuAUTM y9oljanc : oU erpedpuo Oe oai Ta. srpácr- 
TUy. IDEM. 

'Eswiieso] Est concedentis aliquid ad 
voluutatem alius: quandoquidem. ZEsch. 
Socrat. Dial. ii. 12. Rüprg. 

ob i] 'E» d xeipi nal cÓern, xaS* G. 

OLF. 

'Evelpec erpávTuy ospác[n] Lego iTo- 

px. Sio enim et Veneta editio habet, et 
hoc postulant verba infinita wgácrur, sic- 
pipi, cvpavsvtsÜa: : elsi Obsopoeus etiam 
bost, Asarrac omápyso broljsne, pro &roi- 
[p^ve, in suo codice exstare, annotavit. 
,Sed ev et e ssepe permutantur. Ipzw. Ut 
Xenoph. Hell. iv. 2. 11. $reax — ah" 
diui», ar àusic9ai, Rüpio. 


Xwiivr: Y áséic eiaus] "Ia M eund 
Ty Aeyor ám.sic sie. Peculiaris formula 
est, In significatione brevis et ponderoses 


oralionis. Worr. 

*H» i iÓp/ewrs yoícSu] Té 
bavrov slyas à )yvar Das, kariv DaoStoor tinus, 
xal avriy àyriaqaBávso Sas Tí" stpaypadvrem, 
ÀAAÀ quà E Xam ip rusÓ..— Nols, servile 
esse, pendere ab aliis et cessare : iage- 
nui vero animi, ipsum suscipere ogram 
rerum, itaque so quasi asserere iD liber- 
tatem. Ipxa. 

"ras abr& ytrbeDai] Sui juris fieri. ofr. 
or. de Class. p. 182. v. 9. ed. R. Rüpro. 

je9s] Recuperobitis. cfr. Olynth. 
II. (1.) $. Y. Sepe bec vox co sensu 
legitur in Or. p. Megalop., ut 206, 5. 207, . 
26. ed. R. Similis futari apooopati forma 
est ie Ttpiovjaty 6. i4. Ing. 

As Ssic iBion] Rüdiger bsec annotat: 
' Reisk. ex uno Bav. dedit i9x, idem 
Bekker.; sed sepissime bee forme inter 
se permutantar. vid. Sturz. Lex. X enopb. 
lI. p. 519." Sed hsec non ita tractenda ; 
verum attendendum est ad cujusque 
scriptoris usum. Sunt enim, qui promi- 
scue 0íaao et i9Ou4o adhibeant, sola duoli 
euphonis, ut Xenopbon. Ali iSOer 
unice usurpant, ut Plato, apud quem quod 
paucis locis hseret, Ósi, optimorum oodd. 
auctoritate emendandum erit.  Tragicis 
solum Óéasy in trimetris iambiois in usu 
est, utrumque in ceteris versoum generi- 
bus. In Demosthene longe frequentissi- 
mum est iS et proprium hoc apud ip- 
sum. In bao formula tamen à» sx SéAn 
non temere quid mutandum, quum etiam 
p. 24. 1. 2. ed. R. in omnibus eodd. legatur 
àv ol eol Soci: quamquam bio fortasse 
propler hiatum scripsit Síawe:, ut ipter- 
dum post j4à ponit Sías ; vide p. 205.1. 
olt. p. 208. 1. 15. sed non semper. Cf. v. 


 OIAIDIIKOE A. 


99 


; NUN DU R (or 
EQEAN, xci TX xarsppcdujwmpéve wan  dyxMpperoe 
Xax&iyo» Tiuupüoscds. pu) yo wc Vie vouiékr Exsíve 
" . . 1 7 - « 
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[jl / . 4 ?, , 
Xa TOig jL&T EXEiVOU xp) vopi( ti EVaiyau. Xeyrémr TX Muév- 
. ^ , » 


TO) TXUTO "WOVTO VUV, OUX 


, Vr 
&yoyT cmorTpops3y dux rv 


Ua répory Dga&urti Ta. xod pallupiav, 3v croÜéÜon qui dei 
y69. opo £0, (à &yOpeg AQgwvaioi, TO qp r - 
305. OpaTt yo, & dyOpsg AXwvaioi, TO TrpXypAot, 0) "WpOE 


c. p. 209. 1. 1$. 19. Etiam post si inveni 
ÓíAe, xarà Milos p. 585. 1. 23. si Óíxorrs 
et xarà 'Aybpor. p. 610.1. 2. Similia mo- 
nenda sunt de olj«a: et elopsui, quae & multis 
scriptoribus promisoue usurpantur. De- 
mosthenes eiua; plerumque ponit se- 
quente infinitivo ; D» vero directe ora- 
tomi inserit. Aliquoties tunen olja le- 
gitur sequente infinitivo, abi nulia codd. 
varietas notatur: quod tum non mutave- 
rim, quamquam Keiskium nop ubivisy ac- 
curatum in afferendis codd. lectionibus 
inveni. At, ubi libri variant, sine cancta- 
tione prsetulerim olouei. Quavis enim pa- 
gina hoo ita Demosthenes usurpat. BR». 

Tà xaTijjaSusjsbva]. Aià. jaDvjalac trpo- 
uptbva, bp VjAiv xal Aere) ra. Worry. In 
Timocrat. p. 765. v. 13. dicit : sl xaraj- 

, eodem sensu. Rüptc. 

ILOuv áyaAWecÓs] Nola gewinstionem 
particularum ei et áxà, ut si dicas rur- 
sus recipere. Wort. Xenoph. Mem. 1I. 
4. 4. ado áserriós Sos. Rupio. 

Ilhserzybe;] Proprie y&Aa et aliaa dici- 
tar erserwéc, omnino quee. fiza supt, ut I. 
in Arist. 797, 10. ed. R. 7av7a ore wi1- 
wyóra. 73 Qict.. Eadem de Pbilippo vid. 
Olyntb: LI. (1.) $. c". Ioza. 

Kal r&v erávo vOv Daxveorvory olxaloc iy y 
abre] Etad proceres aulicos, et ad Olym- 
pisdem uxorem, et ad Alexandrum filium 
baeo pertinere.possunt. À Pausania certe 
satellite in solenni pompa Cleopatrse nu- 
ptiaram est interfeotus : cam quidem ex- 
peditionem Persioam animo agitaret: de 
qua consulenti Apollinem responsam fuit : 

"Eo-rtrTa: jady à TaUsoc, Pyti. TíA0G, do 

y6 Siro». ien x 


Quod ille oracnlum non de Pauosania, iu- 
terfeotore suo, sed de se et rege Persarum 
' est interpretatus : quod ipse illum taurum 
, esset immolaturus. Worvr.. Heo verba 
eL seqq. neque cum Wolfio ad proceres 


aulicos et ad Olympisdem uxorem et ad 


Alexandrum filium retulerium — hoo ipee 
pralionis nexus vetat — , neque cum 
Lucch. duas sociorum classes statno, sed, 
ipso oratore duce, tria genera sociorum, 
quorum alii eum oderunt, i. e. Peeonos et 
Thraces, vid. $. 8.; eli metuunt, i. e. 
Thessali, qui liberati a orudeli imperio 
(Olynth. 1I. (1.) $. 5. Diod. Sio. XVI. 
$5.), mox hajus experiebantor avaritiam, 
Olyntb. II. (&) $. Y. coll. I. (111.) $. S; 
alii invident, i. e, Ol ynthii, qui segre fere- 
bent, quod tantas nancisceretor ille opes. 
ofr. Argum. Or. Olyntb. I. (111.) et not. 
Ad $. &. .Quod dicit (ursi 7:6 lasivov, loo 
pronom. c; innuit, non. paucos esse, qui 
bac aint mente. Hom. Il. VII. 20$. Thup. 
III. 111. hseo : xal vivac aUr&v cTptTuyén 
—/inérneá 1e. Schol. ad h. 1. dicit, de 
multitudine vic esse accipiendum. Duker. 
ibid. loca Euststb. ad Hom. laudat. 
Rupio. 

"AAAoie.Ttriy] Quippe qui nolint se sub- 
jicere Philippo. Carpit Dem. ipsos Atbe- 
nieuses, qui quum coguovissent, illum ad 
Thermopylas accedere, summo peroulsi 
sont metn. Nam per ic tangit, quos non 
nominare valt. Pro Megalop. p. 202, 20. 
Rupig. 

Karieruys] Cfr. Hom. Il. xxxii. 291. 
Odyss. viii. 190. ibique Eust., Herodi. ii. 
5.8. InzM. 

Oix ixerra dsrorTpopin] Res pro perso- 
nis. oUTt ol pucoUrric, ovrt ol 9sfiórte, ob ol 
tirer 16, Pxovri xaTa Qvyly e031 dooásuay. 

OLF. 

"AseeTeopis] Inquit Harpooratio, árri 
TOÀ, xaTaQvyl,, AnperJíme OGuuepenxos. 
AUGER. J 

HeMAvÓn] Quemadmodum adverbia 


loci, ut. srov, ebiagaov, it&. adverbia gradus 


struguntur cum genit, Soph. QEd. R. 367. 


.épáv, IV aT xaxov. Eurip. Ion. 1271. Simi- 


liter 7o07o $. iy. fin. et sv Olynth. UI. 
(11.) $.8. Lajini : quo dementis eat prb- 
gressus? Rüpro. 
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3 dyÓpermroc 


"Acsiyslac] Verios habet semsus vox 
dei yàc, a quo &cí.yta. Neque enim in- 
contigentem solum et lasckoum, sed etiam 

tem, superbum, injurium significat. 
Jul, Poll. lib. 8. 75. 'Est & m ipl- 
eevvoc, (Bp ric, Uwwphpare,  omtpber, 
dét^)6c. "Quin et magnum sspe spud ve- 
teres siguificat. Sio Avejane ÀcwAyhe, Ven- 
fus . Vid. Suid. v. àríxynia. -Btw- 
mol. v. dewiyke. Hesyoh. v. Kc. BtSoho- 
liast. ad Mid. Denmostb. sub init. Mouxr. 
- "AsSpoogros] Bio soripsit Bekkoras, ut 
alibi às, oet. quando definitum 
est substantivam. Ante omuia in temo- 
riam revocabo, quse Wolle monet Liter. 
Ansalekten II. p. 458. ** Ploribus, inquit, 
talium verborum vix opes est ertícelo, 
quod loca demonetrant, in quibas omnes 
eedd. prebent ávbpà, ip, etiam. dylpa, 


J ir^ ex illa ratione 7v addendum es- 


Puillppicts vel anus Demosthenes in 
enis ; Phil icis licentius interpolandus 
foret, nbi Macedonum rex oontemtim vo- 


estar di9poeroc, siii hostes dX9peme !. Ac- 
cedit, quod ssepe sio discrepant libri, et 
articalum « peaoteribus soribis additum 
Leni" "uS am a mejore perte emiesam cen. 
seo qui perpenderit et 3pse serl- 
ptorum usum sine ira et studio altenderét, 
: vix se dederit novandi libidini. Certa oe 
quidem sant exemple, in quibas additum 
est adjectivum substantivo áp sine arti- 
cule. Sophocl. Aj. 59. 
dy» 8i qovr&vT! Éybpa jua mái vícoi; 
* "Qpurov. 
1155. Herm. 
. Teiabv! dnos dbp' bovÜiru srapon. 
Quidni etiam sine sdjectivo,in oratione 
preesertim ad populum? quum Brasokius 
ipee eoncellat ad Aristeph. Lysistr. 152 
Comicis licuisse snbstantivum siue ard- 
eulo efferre ; cum quibus oretoros malta 
habent communis, Accedit, jood seb- 
stentivorum permoltis, ques atnbigoitatem 
per contextum nullam admittant, artioslo 
mos opus est. Ut nil diea de stavi et 
phtup, sóc sepe legitur sine artículo, 
quem Maerklandus addere volebat in Be- 


uyíderan. ! 
. Ilo oU», à avópec AOwraioi, wore à 


Jj xpi mrpáters ; 
* alsl 


ripidis Suppl. 1215., quanquam sspe 
deest in loois proximis: 1200. 1919, 
1240. 1265. Herm. Ita etiam Xo, olxec, 
cet. Eurip. Androm. 897. 


ubi Brosckius sine caase, neatiquam po- . 
stulente semi, róposuit cvv. Similiter 
Hel. 512. Aéev dvaeryuy €t. 
Sehaeferi Melet. Crit. p.4. s. W yttenbuoh. 
ad Plat. Phed. p. 258. Baza. 


"AWTOU; xal Moo; Uwspekw] "Om 


paspnebtimee 
Vide Olyntb. I. et epi- 
stolam Pbilippi. Worr. 

Kal eby clic m i dorir Exo À xamírton- 
era pio.] Neque vero potest iis wrbiübws 
aequiescere, Jem ditioni sue subepit, 
sed. latius. latiusquo. ín. dies suarwm erpe- 
ditionum ambitum | circumscribens, cun- 


€fantes vos, ipnaveque sedentes am 
indagine. cingit. Translatio est ds 7 
xuvmysiuio, Siquidem indago proprie est, 


quod Grecis ceryi ual dicitur, id est, ai 
Asyópstyai sarà óvreiyor nels.es, Ex edit. 
HznvAo. 

"Exor à xavberpaterei, uino bel od- 
Twy] "ri videtur Atticismo abundare, 
et D" ie Pav. Bed et interpretari sic li- 

xem TaUTta À xaTlotpasrrus xal uvuw 
e eórum, id est, Apnato us ToUTwe, eríp- 
yn» Tavra. Worr. 

TIpo MAerai] Tpédero in nonmilis 
exemplaribus, ait Ulpianus, espcyomitt- 
ws, Haud credo. Fortessis in quibus- 
dam wipexoriteros pro. erspo-ruy ceras. 
Sed ín bodlernis exemplis istius lectionis 
meo vola &ec vestigium. Tavron. 

Kabwupbroe;] Ut sedere significat aliquan- 
do in Latino sermone cunctari. et pire 
gerere, ite e xz9üe0a, in Greseo. Vi- 
ctor. Var. Hong l. xvi. c. 20. 

Titpirroxltrai]. Indagine cingit: juxta 
Hiarpoerstionem est metaphors ducta & 
venateribus. Juxta eundem in quibus- 
dam eodd. boe erteurTxibtrai, jn 
atliis esferui. AvGER. 

í. rb e» —] Cf. de Chers. €. iB. et 
Pi. A. 6. C. 
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. . 1 avproy 


NUr 8i 7l »pgà] Pro, «|. 31 »epà 0À vor j- 
yrípatya. iryiiaUas, o0 och vopslTuiv Avenir aya 
TUU dj. vorn. WOLF. 

Oigsa;] Thom. M. grammaticorum sen- 
tentiazn monet hano esse, oua: digi de 
rebus compertis, oioj«a; de rebus dubiis: 
hano refotavit Sallier.-ad 1.1. Etiamsi 
aliud statuam diecrimen, clj«as adhiberi in 
pareuthesi, Ol poth. I. (111.) 4. 6. et $. &., 
jn ipsa vero structara verborum oops: $. 
C., tamen non desunt loca, ubi olj4u cum 
jafin. struitnr, de Class. 181. ult. ed. R.; 
itaque librorum auctoritas sequenda vide- 
tur, ut b. J. feci, Ad ji» non additur 3i, 
mam quid ipsi statuant, illis orator relin- 
quit. Herm. ad Vig. 841. Rüpio. 

Ti» óerlp Tiv epaypjsÁver aloryrn] TàÀ 
aleyeéc ertoresypslva : «y alogcórm fii daro- 
Tac: à erpenkortoy moie mpáy ans my 
vw». WOorLr. Tu 

Arie srÜávioUoi] " AXXAom, wtpicórric 
naTà «iy dyspày, siwré «s. Koc paipanTixéic 
dicitar. Ipgx. 

"AXX] Vulg. abri». Conjeceram 
primo legendum aja» cum spiritu espero: 
avri? ernSánsÜa:, ex vobisinetipsis percon- 
teri, quasi legeretor, ij«9v avr&v. Sed. non 
dubitavi accipere 434^» ex Longino, 
qui buuc ipsum locam oitat, sect. 18. 
eum noonullis aliis non maximi momenti 
varietatibus. Ceterum nemo nescit dici 
vulgo ewSáreeSal viwoc, ex aliquo sciscitari, 
Avozn. 

BoUAscÓs, sie juo, tupióvree avra evr- 
SánieÜa: xavà Tir àyopày] Eleré ja est for- 
mule hortandi, qus etiam tum ponitor, 
quum cobortatio fíat ad plures.  Oratori- 
bus et Comiois ea familiaris est. arspl &» 
liy Xsjporiew p. 108. 1. 13. ed. R. slerá xoi, 
Bevxsvse Se. xarà, 'Aproxp. p. 656. 1. 9. 
xarà Tioxo. p. 718. 1, 15. sieé qaos, Tí 
ÜuróraTor wárrsc Av, AxobrarrK;, cart, 
x&) Tl ày :éXr Ta. áersifous 9s; Aristoph. 
Acharn. 318. siví un, Tí QuilpasÜa Ti 
Mv, d 3ujséra: ; ubi vide Berglerum.— 
Abrév h. l. significat 4AA4*a», ad qnod li- 
brerii offendebant. Hinc alii dederunt 
alan, alii atrel, alii abro9: quod postre- 
mum Reiske at adverbium loci perperam 
recepit. Sin autem Longinus, hunc looum 
Jaudens, dAXíAey babet, aut glossam in- 
venit, aut ipse consulto iavrév mutavit. 

VOL. Lh » 


&ySo Axwradouc 


- 


Fadem glossa multos codd. occupavit de 
Cor. p. 231. 1. 12. sárrac cvvíxeove xal 
$wpic kavTooc bráparTw. — Multi habent 4A- 
AAMove. p. 113..1..25. zwsSánta0a: yàp ai- 
TOU, && YoroUgci xal c'raciá(ovciy lv abroic. 
p. 116. l1. 9. áwisrrec xal eTaciac rixae 
Devi tpe abeo oi "EX. p. 123. 1. pen. 
bsrudày 3à. 7o/roe xparitv erp wevirrac 5 
avyzeic weorsíocs. BREM. N 
Karà 7i» áyopàv] Hoo verba etsi absint 
& Bav. et iulerpretamenti speciem pras se 
ferant, non abjicienda puto, qunm notis 
singulorum per xarà exprimatnr ; eandem 
looutionem vid. in orat. ad Phil. ep. p. 
156. ult, ed. R. Hom. 1l. VIT. 370. X,- 
sor DaoÓs xavà erróus.. Rüp:0. 
Abytral 7i 141v ;] " Apa Aytras ; 8 ol M- 
yerai nanéór ; Qaid novi? yivero 5àe etc. 
Hseo responsio Demosthenis est. Sio Iso- 
orates in panegyrico indignatur, 9r: à Tise- 
cy Cacrisie lori à Diixn&y rà Tl "EAM yon. 
Worr. 2) . 
- Abyeral mi nanór ;]. Sexcentis in locis 
hano civibus suis levitatem exprobrat De- 
mosthenes; similem quoque .querelam 
apud Isocratem invenies. Divus Locas 
Actorum capite 17. com. 21. 'A9waio 91 
evávreg, xal ol. ieribupeUrrtc févor sic oidiv 
lrspov sixalpous, 8 Mytty T1 xa] dxoütiy xaivé- 
T9». Insigne profecto hujusce noyorum 
rumorum asucupii apud Cesarem exem- 
plum est, lib. 4. de Bell, Gall. cap. 5. 
Idem etiam Romanis vitium scriptores 
ipsorum objiciunt : inter cseteros Juwenalis 
Satyra vi. 407. et seqq. Vide Casauboni 
Comment. ad Theophrast. cap. wep? acye- 
wolac. MouwT. ; D 
Tévovo yàp dy 7:] Frequentissimus est 
apud optimos scriptores, isque valde ele- 
gans, particule yàe in iuterrogalione pleo- 
neasmas. Insigne exemplam est Actorum 
cap. 19. ver. 35. "Aves; 'Egbeios, vlc yáp 
loci &ySeasroc, 9c o0 yvácxt: civ "Eptolev 
qróhuy véartÓeor oDcay "iic (ash ue SSác 'Aerí- 
pas3oc xal 790 AsomevoUc ; Sic etiam Matth, 
xxvii. 93. et Marc. xv. 14. Tí yàp nanb 
isolersv; ubi satis erat ví nanóv. Precci- 
pue notanda est beo pertioela cum indi- 
guationem adjunctam habet. Aristoph. in 
Plut. 79 5àg ávriXyem «Xv jd, oto. 
itane vero, eudeatis etiam negare ? Lelini, 
Greecos imitantes, dixeramt Quimam ísa 
3 n». 
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4 xaTamoM(guy xoà TG TuY EJOSpev Óruxauv; Tivyxs Gi—. 
Qumrerog ; oU ps A. &AX acte; Tí d Ups Óiaqéoti ; 

] ydp &v oUTÓ aw Éuc Upuaig ETSpo? Du 
xal ydp dv ovrós ri arddw, Tufue pais Ertgos Divo 
aronjraTs, divarso OUTO WooTÉXMTS TOig drpaypUT: TOR vU" 
0008 *ycip oUrog rapa T cr)roU pe ToTOUTOP ETWÜLNTOS, 
Omoy capo TW? "uA apéAsiy. xotíTos xo ! TOUTO. 6b 


AHMOZeENOTE 


6 

v, qáQo xc rà T3; TUxsMc Suiv " UwrdoLou, septo ai 

[Béxriov, 4 spaio spem ora» SwiptAouusda, xoi TOUT 
! mebrruy sí y eáSou, 


3 Garáety, (à yÀe alil Bri, A pati halo abri, lmpaievjsó re, nal robs! io MPtgyácurr) 


interrogatione, et Quidnam; ubi sagbuu 
particula nam, Veteres autem Letini hapo 
pregebept: quos sequens Maro dixit, 


'* Nam quis te, juvenum confidentissime, 
nostras 
Jussit adire domos ? 


Vid. Hen. Steph. Dissert. de 8tylo N. T. 
Ipxa. 

TiÓrvens 9ugerec;] Gliscebant hi ru- 
mores, eo quod in obsidione Methones 
vulneratus erat Philippus, aono prmce- 
dente. [Vide infra, Olynth. iii, 3.] "Totum 
bune locum maxime mirstur Longinus ; 
quem vide, $. 18. Edit. Pear. Tourreli. 
Srocx. 

TíÓómns eDuarwoc; o0 (4à. AP* 4A" daOs- 
vit ; TLV ipiy aqípi ;] Otiogos homines, 
novitatis avidos, in duabus primis enun- 
fjationibus Demosthenes inducit, Secua- 
da autem uno tenore et sublajo interroga- 
tionis signo legenda videtur. Istius modi 
enim boinines, alter altero melius et cer- 
tius rem nosse volunt. Primus interro- 
gat, num sciat el credat alter quod dival- 
gotur, Philippum mortuum esse. ''Mi- 
gime vero; inquit alter, moriwus est, sed 


» quam probo, bio erit sensus: si. hoc 

, wt ei quid accideret, nam. in sáSu 
inesse videtur yívoeo. ofr. in Aristocr. p. 
632,23. ed. R., ví coUo Myers; i. e. quid di- 
cis hoo dicens? Rubio. 

Tà Tic Toxw] Fortune favor. ofr. $. 1. 
fin. 4) 7 e€ipjsdrrers. $. $. Matth. Gr. gr. $. 
2085. Inu. ; 

"reápta;] Plerique libri manescripti et 
impressi legunt bwáptu: cod. R. dat 
Uwáetn, quod admisit Eteiskius. Kaive nal 
TO/Te acoipio quasi sensum aliquem efi- 
ciens, et tamen sip se res habet. "Hswse aisi 
Bbrw, sub. lauepaiva: ipisv.. Ad verbum 
interpretor xal yàe lfepyác arro, e utinam 
rem abtolveret. j, e. utinam vitam Philippo 
eriperet! Valgata, i. e. Wolfius, Ald. et 
Fel. legunt xal yàp ifipyácarre, nescio 
unde aoceptum quum libri omnes habeant 
xai TQUTO ifetyácerre.  Retinui yàg quia 
To/To proxime presecessit, AuGER. 

*Hsie aid Bvrer] "AUmaier SvrflevMa. 
xa) svruxla. Worr. 

ELpyácavre] Si pro yàp legas 4929, 
(at babet Obsopo»us) conjungere lioebit : 
xal sl à Tic TUXVuc (sl à iyw) viráptas Wd? 
xai iQepyácaio TOUTO, B, overte WaZago. Si 


morbo laborat." Hio noninterrogat, sed fortuna nobis faverit, et huic etiam benef 


oerto scit, quid verum sit. Demosthenes 
autem ridet utrumque : T/ ?' ài 5:a4íoti ; 
cet. Bnzs. 

^A» ovré; 7: ráSw] Si quid ei acciderit: 
&.6. si moriatur ille: notus sipupangaóc, 
cujas exempla passim observanda sunt. 
Sio Cicero in Catilin. iv. * Deinde, si quid 
obtigerit, equo apimo paratoque moriar. 
MouxT. 

"Av erp ebros operiy wis] '"Eày eire áqas- 
Mewrs TOV wqaypé res. Sunt enim hec 
awr' ápriqpaeiv intelligenda. Worr. 


"Am buiar] Adde xai ». Ipzx. 
Kao: ni pene S. 9 SeuMAsüeiy ol sre) - 


Asl, Pri trSvouxs. OUS roc, 6l ovt trio,  Vi- 
&etur enim ant. DO scrrade, aot redundans. 
IpzM. ToUTe restituerunt Auger. et Bek- 
ker., qui, nescio qoo consilio, post banc 
veccm puactum collocavit. Lectionis vul- 


cio. quasi summam senum addiderit, id est, 
si Philippus ex morbo deoesserit. Licet 
et )vyrserinsc expopere : fieri enim potest, ub 
Fortuna, quod cepit, perficiat : et sin Tu, 
utinam vero absoloat id, quod. instituit, id 
est, perimat eum, quem prostravit. Ipzx. 
Kal vo/To iCtpyácasro] Atque hoc abeol- 
vat, quod, incepit: so. Philippum ad exi- 
tuu vite pérdecendo. Ali leguat, xal 
yàp ltpyácarro, et exponi possit, isquit. 
Wolfas, sbwruee, e$ wutimam abesioet : 
quanquam si adesset. particala ar, aai yàe 
7' &», hano tutius sententiam o0 
pleoti possemus; notapte Luechesisio. 
SrTock. 
"Hes ..... ifeppyécsure] Roiskii ma- 
tatio à yàp .. 1. imuat)wujséru non. habet, 
quo probetur, vulgata enim lectio, quam 
et Auger. et Bekker, reoc., bene babet. 
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aEseyoircuTo, ic. oTi arAgríor jui» Ovrag, dram dy Toiy 
? Á d / M e ) 
erpanypeaumi T&rapcyuévoig wmrimrayric, omrag [Doupae dt dwi- 
xocar da: eg 08 vuv txsTe, oud8 Otro Upbip UV Xotipy 
"ApspinroNiy Oézae dos OUveuc S) civ, camyprwpuéyo: xod ToS 


M 


dWorpobg x&vaxc xoi ToC "yvalpuouc. 


A kd 


g. ig psy ov 
wr 4 


Ot; Tc "rpoTQx 
d € / 3 , e ^ b! 
iy &arayTeO ETOLAGG, LG SOYMXÓTUY UpLUV XO TE^ 


/ 


oyra TrOi8)y &OEAOPTOG S 


artgyésyoy opasdopun Aya" TO OS TQOWOV TÀG (FORT REUWG, 
d» aora XxaLo: dy Tuy TO/OÓTOY TToGIy LOT V VAOEG S]'yOULAOUL, 


Nam ws, quod Reiske in yàe mutavit, 
eignifieat animum ejus, qui sententiam stia 
aliis non improbari putat : ad quam quidem 
hotionem ea, ni fallor, revocari poterunt, 
qus Hoogev. de Part. gr. p. 688. singu- 
latim affert. Cfr. $. V. xai KerasD" 90a. o9» 
eto. h. l. fortuna, que, ut quivis concedet, 
wobis favet. Quam quidem sententiam 
sepe Noster exprimit. ofr. Olyntb. IT. 
(1.) init. Non recte Reiske le:assosps0n 
yautavit in ieucDavpór, quum asi; pro- 
zximum sit subjectum : neo minus àv post 
ToUTe, quod eidem debetur, abjiciendum. 
Notas parenthes. post ie4$^. collocavi, 
quum ifseyáca;To pendeata preeced.Rüpic. 

"Ic9* r1] "Ios 97i, $apà 09 Vrupas, Toros 
xal los, xarà cvyxostiv. Worr. 

IDnciw] EÍ 79 Maxiderlac a Ta ' Apepesró- 
Asoc. IDEM. 

059) Juven iuto mv xen olv " Aputlerouy] 
Amphipolis antiquitus ihwia à39, poste& 
Amphipolis nominabatur, quia, ut ait Tho- 
cydides, [cui assentit Auctor Etymologici] 
ewm amnis Strymon pene circumfluat. 
ESuidas ita appellatam dieit, quia circum 
undique eoleretur.] Hodie voeatur Ent- 
boli. Cimon Miltiadis P. Coloniam de- 
cem milliam Atbeniensium ad hanc urbem 
olim deduxit, que commodissime Situ erat 
ad infestandam Macedoniam, cum inta 
eam et Thraciam jaceret. Philippus cito 
hoc animadvertit. Itaque vix wolium 
adsconderat, quin eum ocouparet ; cum au- 
tem diutius eam retinere non posset, id 
libenter feeit qnod necessitas exegit, ejas- 
«que incolis concessit ut Democratia ute- 
Tentar, Eam iterum post blennium ob- 
uidens Athoniensibus se traditurum fidem 
dedit, urbe agtem capta promisso nón ste- 
tt. Maxime Athenierisiam Iniererat urbem 


seo ipsis opportunam reeuperare, neque àx 


quidqwam erat de quo eos tam sollicitos 
ése eportuit: itaque Demosthenes, ut 
ostendut quam deplorata sit ipserum so- 
cordia, atque inipradentia, apertis, inquit, 
per occasionem portis Amphipoleos, ve- 
stra inter vos dissidia, atque animi incer- 


titadines, vobis eas iterum oocludygent. 
Probus in Cim. Plàütar. Dem. in Arístoc. 
et de Fals. Leg. Tourrell. MovunT. Phil. 
Ol. 105, 3. hanc urbem ceperat, Diod. 
Sic. XVI. 8., quam, ut ex multis loois 
velerom intelligit, recuperare quam 
maxine Athenienses eupiebent. Quere 
quum hi ab Ampbipolitanorum legatis 
Hierace et Stratocle ad auxilium ferendum 
invitarentur, cfr. Olyntb. I. (IIT.) 6. X., 
illorum precibus non sunt commoti, nam 
Philippus se hano illis traditurum esse pro- 
miserat. Olynth. IT. (1.) $. )/. Ka:d, qui 
'Wostro Joco sominantur, videntur ad illam 
legationem, de qua diximus, pérthere. 
Cfr. in Aristoor. p. 669, 10. ed. R, Rüprc. 
 Aerupipiémos zal Taie magie uuait) xa- 
pur pakyos, XoSpAAgABy0, y orae: 
ERU xSu&czaÉyo, (fra Boe fpeayor. Worr. 

"Asprujsévor] Sugillet hic Orator eivium 
suoram levitatem solennem atque incon- 
B(antia$ : eamque polcre exprimit vox 
Asrnprnjskyoi, quee. significat suspensi, ideo- 
que fluctüantes, ut ipse in versione red- 
didi. Haud multum absimile est quod 
Apostolus Bphesiis dicit, cap. iv. 14.— 
xAvbwn(Üpav xal ertpiQieóéputto eravri Aykqeor 
Tc XüexaMae. Sümitur quidem alias 
hue verbum pro xtxwqpwutre, nt observat 
Scholiastes, uaxgày slvai, longe abesse, abef- 
TGre: Sensu, ut opinof, minus huc arri- 
denti, quemque sententiz structura non 
admittat: nisi inserantar v. T&v ergayuuá- 
Tw», vel legamus 5c; «raeuoxsUüo xai Ti 
yrénnc. MoónT. Thom. M. p. 377. àewe- 
ÓfrTaua;: quo quidem auctore illa vox 
proprie de mari dicitur j h. 1: prohibiti ei 
apparatus inopi et amrimorum fluctuatione. , 
Rüprc. bdN »ds iéyws 
e. ne Oy 9eT] Tfadopoas pulv , 
btaon rir ed eyeytit taber vi 906; 
é&c Vit Kaavrac Urrágytiy krolpeouc, Iboovrag 
TÀ wporhorra erouiy, WOLF. 

*H» áwaXwifa: ày] 'Awumxáfmy, 9i Se 
&y dmaXAaysingasy TooTam mày mpaygáTu. 
Inr». 

Tore erpsypsárrov] Totelligitar is re- 
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xe TO wAQdog Ocov, xo TrügoUg oUc TWYUG XpsuxTum, xal 
TÀAAam we d» mo: fexrio-rs xo TayrTs ^ Dou; mrapet- 
exsuaa you, xo Un. srtipdiropueti Aeysw, deg sic -Upuov, d 44 
. &yügec : Awyedios, qTOTOUTOV. üF&iÜCy OVV TO, CLXOUC ITE, 
xpivaT8, XO uf Wiórtpoy . wpoNouu [dates id ' àv s£ 
aextic ÜoxQ Twi xauywv TTG 9X XEUT|V AEN, avafaNAerÜaé 
pe T srpoty poaae pysía Qui. ov ydp. 0i TOU: xai TMjS pO 
sigrvTeg juu TOS Bic ÓÉoy Aáyr0UG —— GU yan dy Té *y& 
30x ."yeyermaévo, 753: vuv. [BogSaias xav. Ouyydtiquty —, 
&ÀX 0c dy OsíEm vic opi eins TropourY,es] xoa TOT] Xx 
aróDey Dusgusivons Duvyréro, * Sog dv 3 Giao reus atur Üév- 
Ttg TÓV wpóAsjuoy j| urtgwytyague d TU Ex QV" oUTA yd, 
cUXÉTi TOU AormoU sri yeouusy dv xoxce. oiopuou TOÍFUY 69yc9 
TAUTO A&y£m EX EI, m XOAUGY ER Tig GAAUG eT y yéAAe- 


- 





d 


rum status, quo Atheniensibus metuen- 
dum, ne Pbilippo cederent, Rüpro. 
Ama] Retinai : si, que visa fuerint. De 
Class. p. 178. v. 13. ed. R. eteácoa: v9 
oy alesiy, 0p d» jai Dons TS wapsaMuIvó- 
: add. huj. or. $. 4. p. med. Ip. 


Kal Ni] i.q. 1!» Herw. ad Vig. 8*9. 


Ipz5M. 

Terovro ieniày] "De xpvwert ieu». 
Worr. "m 8 

Kal uà erprrspoy weo^ajflársrt] S. rw 
xri, paà neiveva vu áxoUca,; xal psaÜey 
sir ipàr yxótam. IDEM. 

, Kaiy srapaczxsuy] Pro xam legi vult 
Victorius in Var. Leot. l. ix. o. 16. xeráy. 

"Arafáx2ac Sal jas. à erpáypuvra] Quo- 
modo? cum parvis copise citius compa- 
rari possint, quam magne? An quia bis 
bellum duci potius quam confici potest? 
Worr. . 

O yàg ol va) &al Thjssooy aiwóvrec] Est 
boamucy, S. i! wagacxtuácacÓa:, Vult 
bellum matarari Demosthenes: sed id tam 
subito apparari posse negat. Inxu. 

Taxb et 75,4599] Accipe tanquam sub- 
stantivos, qui jugiter vobis hrec verba oo- 
cinant, cito, hodie. AuGER. 

Eic $éoy Myovo1] TÀ SÍorra. Worz. Op- 
portune. Rüpic. 

Ob yàg às Tá yt 0n ysymysisa, &c.] Mi- 
rum quaptum, hallucinatus est Wolfius, 
qui buno locom ita transtulit: cum, quo 
quidem in. loco res nuno sunt, auziliis, qu& 
"unc mittimus, pericula propulsare non pos- 
simus. Sensus hio est: qum jam nobis 
damna evenerunt, auxiliis nunc missis de- 
Kfendere non possumus; etenim infectam 


* yíoc 


reddere quod factum est non ipse potest 
qui potest omnia, juxta illad Horatianam 
Od. iii. 29. 


* non tamen irritum, 

Quodcunque retro est, efficiet, neque 
Diffinget, iufectumque reddet, 
Quod fugiens semel hora vexit." 

Movnr. 


"AXA' 9c 8&5]. ObDrec padDur ma slc Sor Ayms, 
9, &o. Worr. 

Tí. swicOSira wapmoxu)] Que copie 
exstructe esse debeant. Rübic. 

"Eo ày] Reiske véec male in textum re- 
cepit. Nam in enunciatione relaiiva, oui 
&y additur, non utuntur particule demon- 
strativa. Rüpioc. 

JIteSirysc] Obl $i GaeDbrrec. Worr. 

ToU Awewo| 'Esipó sc, elc Tiv A«- 
eri» yov, i&TÀ TauTa. IDEM. 

'AXMc] F. dAAe. Hsec verba $ ji» vesd- 
extcic, &o. alicubi, uti memini, citat Lon- 
ginus, qui multa mutuatur a Demosthene 
non &sdducendo tantum, verum eflingendo 
(sic), ut alibi notavi. TAvrLon. . 

"Emayyboera;]] Hoo verbum dicitar de 
iie, qui criminsotur aliquém conciopari et 
reipabl. preesse, quanquam non liceat. 
ofr. Harpocr. s. h. v. Etym. M. 353, 43. 
jam illi, quod pollicitatiopibus suadent, «£ 
perficiatur, postulant. d. fels. leg. 401, 17. 
ed. R. ví 3 aóvoc ob3iy irayy sar. Kuüpto. 
Quid his verbis hio voluerit vir d., noa 
intelligo. Apad Harpucrationem legitur : 
"EFsyayyiMa cujcairis xal dXX, disc 9à ^i- 
9yerai bexi m&v lyxaANorrom ini "v 
xal evou ries Üa: oix iCér. .Abyeva: rà ia) 
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va 71. * [aiv oUy Usrórx eque, oU paye), 0.06 apap 
303 TOV SAY jov Oorer" Xoirai Ó Üjsig (cag O8. 

à - ITowTov TN ToívUy, a ayopsc A9waioi, Tpniotic 7 ty- 
TIKOVTO Tr tQe.TX4UAUT 7 S età Qui dei" eir aUTQU; oUTw Tag 
QyaLieeG EX EIV, tC, XV TI dés, T A&UGTÉOV Eig TRUTOG XUTOIG 


» ^e x X . 4, ee 
su[Àmci. pog ó& ToUTOig Toig 


€ / [ ^ [ 4 
"pÁTEG; TGYV ViPTTÉDV ierqyQ- 


yytyyoUc TO jeg X00) TT AOi06 ILC EUTQETT IO 024 XE£ASUD. TGUTO 
ja&v olopuoxs O6iy UTrdloxti &uri T; SzaiQuye TaUTa GTTO T9G 9 
oiX&ic.g xpo CUUTOU 0 TpU.TEiG &c IlóAae xoi X sgpavqa oy 


yiooacSat nal áyl «00 sreorvámmuy 5 alvéi- 
€0a;, éc eap AujecSiru iv o6 ipi Tü; 
waeaspirfilac.  Etymolog. M. iyayysiAai 
xal ixa ewaairt jai» xal Aa, liuc 
Ji Aeysvas beri srasropraujakvom nai Bnporyopos- 
Twy oix ifór xal isrbyytAa, eraetxtaUero, 
wporkraTT. Atrei: xal wa hwrudó, xal 
izayysl.ac Sa: Mysras T) 3ÜsÓtiy À xaTay- 
yb. Apparet ex his, ea, quam Rü- 
diger hoo loco apt. putevit, significa- 
tione nonnisi activum leayyt1A As adbiberi, 
activum autem et medium significatione 
erporTórT&, X8MUsy. Neutra autem hoe 
loco apta. ^ Taylor, qui varias hojus verbi 
significationes accurate explicat ad ora- 
tionem de falsa legat. p. 293. vol. ii. 
Nostr. Ed., ait, hic sigvifieare operis for- 
fam proponere, rem seu argumentum deli- 
neare et rationem instituere ejus, quod esset 
exsequendum: «quam significationem quo 
- magiscommendet, legendum conjicit 4AAo 
pro 4&x1cc, quod vel molestus hiatus dis- 
suadet, ut nil dicam de separatione &X3o 
—T. Mibi quideth ivayyíxAsra: et oeré- 
«xti; consulto videntur opposita. Ut 
enim jam veleres Grammatici notarunt, 
bwixyviic0a, est polliceri, quod prestare 
velis et possis; isayybXuscS«: promit-, 
tere, quod prsestare non possis, sive va- 
nitate ductam, seu lucri stadio, seu alia 
' eausa., sj Ti; &XXoc UxayybOaal ci est 
igitur *si quis alius vana et magnifica pro- 
mitüt;  iwózxscig contra ejus est, qui, 
que conducunt et fieri possunt, promittit. 
Bnzw., . 

OUre usyáos] Twxabre, Wor. i.e. 
ut vix exsolvi promissgm possit. ofr. de 
Coron. $. c&. sl 3 ág' byovaiu oUruic ánávoc. 
Rüpro. : 

To 3 weüyua] Hem appellat explica- 

tionem consilii sui. Worr. Metaphora 

hsec a re forensi desumta, in qua e2yj4a 
ipsa est causa, de qda agitur, $A sy x ec ar- 
gumentum cause. Cfr. de Coron. £c'. 7oic 
"rap abrà Tà WpáypuaTa iAÁÉyXoUC duysm. 
Rüpro. . 

Tóy Dayxo Vcn] "ExryxSsctrai, yro- 


cOhctrai. wórtor d2nÜne h oerírxytris air 
su. Worr. 
iral — iesc3s] Kpiraive. Inza. 

Ü Elv' avrov c] Verba sio ordina: sirá 
drupts Qui» abre (3j obe DA wralouc) ly py 
eUrw (TorasTac) Tàc yvdj4ac (alias cÜrer ym» 
penc lys» cum genitivo) éxy abro; ipsGaoiy 
slc TavTag (Tàg Tpifigsie) eAsvoTéor (iol) 
láy 7: ín. Inxas. De Class. $. £. oro lie- 
xiic9a; Tàc yvac 04d c. Rübto. 

"Hisce: r&v iw.] Dümidie equitum parti. 
Xen. Cyr. 1I. 3, 17. ^ulesic 8v Arp. 
vid. Wolf. ad«Lept. $. Y. Hoogev. ad Vig. 
p. 99. Ioza. 

"Imsayoyee, Tpdptie, xal soa [xarà] 
Ita distinguit Laz. Bayfius in libro de re 
narali. V. ftobortelli Exnendat,i. ?. Tav- 
LoR. Casaubon. ad banc vocem in Equit. 
Aristoph. ** Naves Grzoorum varie no- 
mipantur : fere a mensura, quam capiunt, 
ut Cbhiliagogi, Myriagogi: vel & re, cui 
sunt destinatie, ut cirayorydl, qux deferunt 
Tiv cives, i. €. frumentum. Sio et ille 
naves quibus utebantur in transvehondis 
equis, quibus postea utebantur in terra, Gr. 
"I7 7ayeryol, Lat. Hippagines. Mouwr. Cf. 
Thuc. ii. 56. iv. 42. vi. 43. Herod. vi. 48. 

Kruíw] Hortor; sepe oum 4m et 
olopias permutstur, apud "Xen. Cyr. V. 9, 
15. cam Joxsi, Suid. s. h. v. Wessel. ad 
Herod. III. 36. Rüpioc. 

TjAac] Pyle, sive Thermopyle : trans- 
itus sexaginta péssuum latitudinis, inter 
Phocidem aso Thbessaliam. Varii lacus, 
sicut etiam Mare Locrense, et mons CEta, 
hasce angusjías impediebant ; quas Phi- 
lippus appellavit. Clarem Grecie. Pbo- 
censes, ut munimentum adversus Thes- 
salos, hostes ipsorum implacabiles, haud 
difficulter custodiendum possiderent, mu- 
rum sedifioarunt ad Thermopylas, qua so- 
lum ex Thessalia in Phocidem patet ip- 
troitus. Hiatus qni in hoo muro facti 
erant, ne viam prorsus obstrueret, appel- 
labatur IIóAa;, Ports; cui voci addita 
est v. Sseral, calide, propter calida quse- 
dam, quse circa eum locum. erant, la- 
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OENOTE 


e 
th T3; Xo6) ies TRUTIS T9; 
Vrapór 7roré Qouriv uc AAap- 
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- ài » 4,75? 'v3 s oy ob sida. 
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' acra ; exque his duabus facta vox Ther- $ 


itopylb. .Tourrell. Jac. Pilmorias Bcho- 
liasten nostrum igvoorantie in Geogra- 
' phicis ex hoo looo arguit, nempe quod 
Pyles inter Parnassum et Mare ponat, 
quum pro Purnasso deberet dicere Calli- 
dromum, vel CEtam. De Thermopylarum 
sita consulendus est qui eum accurate 
describit, Strab. lib. ix. et Livius lib. 
xxxvi. 15. Mouxr. V. Diodor. Bio, 
xvi. 38. 
Xsi))óéveo] Hoc intelligendam est de 
Chersoneso, sive Peninsula, Thraciee, post 
unum annum Atheniensibus tradita a 
Cersoblepte (uno ex "Thracie regibus, 


Cotyi aatem filio); quippe qui eam oontra 


Philippum defendere non posset. Car 
diani, qui in hao tam regione florebant, 
novos hos dominos agnoscere recusarunt, 
quin ad Philippum confagere. Is, ut 
eorum defectionem adjovaret, cujas ipsum 
etiam auctorem exstitisse verisimile est, 
iu Chersonesüm arma intulit. Tourrelí. 
Movxt. "V. Diodor. Sio. xvi. 34. 

"OMÓw] De Olyntho prolixius, ma- 
gisque ad propositum, dicemus, cum de 
Olyntbiacis nobis erit agendum.  Philip- 
pus Jam fortasse adversus Olynthum ho- 
stiliter se gesserat, minime vero ejus obsl- 
dionem instruxerat, neque quidquam om- 
nino fecerat quod eo speolaret; alioquin 
Demosthenes nequaquam id tam leviter 
boc in loco attigisset, cüm de eo alibi tam 
frequenter, tantaque vi, declamitet. Towr- 
vell. Movwr. 

AU yàp bulye remo by r$ yrnipn saea- 
einn] AU meiioSas GÜutrwor sal eeor- 
Wbonay. Worr. 


Aphrod. 1. iv. c. iv. p. 391. 

'Ex Tic dgaalac Tasrec] Mirà iv Agá- 
Ata», ao potius, doíusro v56. Apualac 
TaíTc, Omisia, repudiata ista socordia. 

OLF. 

Ric EüGway] Opem tulerant Athenienses, 
Septem annis antes, Kabaensibus contra 
Thebanos: cum quinque diebus exerci- 
tum in Eobcam induxerint, et triginta 
vix elapsis, coegerint Thebanos pacem 
petere, et ab insula decedere. Ez edit. 
Srocx. "Vid. Diodor. Sic. xvi. 7., De. 
mosth, de Chers. $. :4., et pro Megalop. 


* 


$»u] Vid. D'Orville ad Char. - 


« É. | 
Nu ale iua] Sub. Op3c épuafcws. 

UGER. 

Kal erperipór sorí Qucm, sl; "AMaorer] 
Lecedzemonii hano Boasotiss urbem oppau- 
gnàbant. Athenienses, Thebanis opetp pe- 
tentibus, eam obsidione 1iborarubt, occiso 
Lysandro duce Leaoedzemonie. Facta est 
heec expeditio àrmnis 45 unte-hbsno oratio- 
nef habitam (spPrepév sroeré $«cr», inquit 
Demosthenes) atque eo insigniar feit, 
quod tam Athenienses nuperrime ex- 
cusserant jegum triginta 'Tyranneram. 
Ex edit. Srocx. — Vid. Xenoph. Hellen. 
iii. 5. ' 

Kal và ^irrata wpder cic touc] Vid. 
supra: consale etiam: Diedorom lib. xvi. 
Historie summa hseo est. Thebani viotos 
armis Lacedemohios et Phocenses aped 
Ampbhietyonam consiliam accosaverant; 
ios, quod Cadmeem  aroem Induciarum 
tempore occupaverant ; hos, quod terree 
saore tractum exooloissent. Illi peces 
darmnentor, majori qaam que exsolvi pos- 
set. gite? Phooenses, Philomelo duce, 
templum Delphicum ocoupant. Hinc con- 
fiatum belium, quod Phocioum, síve Sa- 
orum, appelistor, quodque novent, ut Dio- 
dorus refert, deóem vero, et Pausanias, 
annos daravit. Plermeque Grecis àrbes 
Phocenses, tt sacrilegos, ditione perse- 
quendos censent; Alhenienses conira et 
Lacedsemonii lis áuxiliautur. Philippus, 
u Thebanis Thesselisque dux belli creatus, 
Phocenses prelio vineit. Athenienses, 
uedito belli eventa, ne in Grieciam trans- 
iret, angostias Thermopylarum occepest. 
Mover. ] 

Ov 1« sarvrtAie] Sententia est : tametul 
. hoo non feveritis, (id est, si non stresnee 
exeurreritis, sicut olim) id quod ego ta- 
men oninisto censeo faciendum, non tamen 
in ea re parum momenti erit. Worr. 
IIlw^cavrs) "ric: non ad Philippum 
pertinet. Nsn « per apostrophum ab- 
jectum est, won e; *otíews lego, non 
eoeairo, WOLF. 
lens] Sebaodi $ swd- 
et*:, vel resume 7»/ro quod est post à», 
et quod aliqui velint post wx»rs3A&x oollo- 
cari. ÁUGER. . 
' Bic svrqemait iac] Non dubito, quin 
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legendum sit, sidàc sbreemüit orrac opc, 
sddito participio, quod sspe perperam 
pretermittitar. Wor»r. 

Ele yàg, slo» eb wáv  dfayybDoorrte 
babe] Philippus auro in speculatores 
. impendendo nunquam pepercit ; eoque 
plures se, quam ferro, urbes expugnasse 

loriatas est. Demosthenes inter pro- 
tores hio designat Aristodemum et 
Neoptolemum ; minime vero ZEschinem, 
qui non nisi post sex aonos Philippi com- 
modis inserviit. Tourrell. Movowr. Cic. 
Cat. i. 1. * Nos, nos, dicoaperte, consules 
desumus.' 

: Msliró; ovroc iperebór] Cum nihil, vel 
nemo impediat. Worr. 

Mnbsvic Órrez ipao aai beod riv balvoo 
xét piv] Macedonia, cojus quidem 
regnum hereditarium erat, sita est in 
Thracia antiqua; limites vero babuit a 
meridie montes 'l'hessalie, al» oriente 
Bootiam et Pieriam, ab occasu Lyncistas, 
& septentrione Mygdoniam et Pelagoniam. 
Postquam autem Philippus partem Thra- 
eiw atque lilyrici subegisset, patuit id 
regnum a mari Adriatico usque ad Stry- 
monem fluvium. | Decemreges numerevit 
2 Perdicca primo rege ad Philippum tum 
regnantem, Ejus regia urbe erat Pella, 
celebris ob Philippum ejusque filium 
Alexandrum ibi natos. Tourrell. Moon. 

Kauéy) Reoopi. Nam b)idón, neutral. 
est cedere, et activ. cum aco. wpíópaeiy, 


? sgapuaxsuácag at 


dt in Greco sermone sepius usurpatur. 
ÁvGER. . 

Tags vaca) Rüdiger revocavit sa- 
paoxsvácacÓa: [quum apparatum non fa- 
ctum, verum faciundum describat, ut $. 
D.], quod factam nollem. Nam plurex 
libri saescxsvácSa; commündant, idque 
fortius est, quippe quum necessitatem 
involvat, ut isthmc parata et instructa 
sint. Eodem modo p. 91. l. 1. ed. R. 
srepi rovrov V. oljaai riv Taxicmm copsplous 
xai BsfovAlo Sai xal srastaexívácSa:. Sepe 
heo vocabula confusa sunt, atque inter- 
dum waescxtvác Sa: ex. optimis libris re- 
stituendum, ut sei Zujsjsog. p. 178. 1. 13. 
$v dy jw Joniirs paura. Sagsexiváo an, 
ubi à», quod posse signifioat, jungendum 
cum xacsaxivácSai, — Similiter etiam alia 
preterita ponuntur. «ep! Zujjaop. p. 182. 
1.23. xal và 4i» cópuaTa oUT» dnjl Ms 
cewriTáxSai. — Infra p. 19. 1. 14. 3wiy 
Iuxa cvndoipt? byeujas rlehc3a:. — Etiám 
aliis locis librarii ejusmodi prseterita mu- 
tarunt, ut «spl Zuj«jsop. p. 178. ]. 20. «sl 
bà eap 3o slc ónmoovr Qorarro SBáLas xal 
eiicai, Te eraeacisUh xal erócn xal eS 
srogic aima iAoc lavras yuy o? WM, vác 
Ó waedv Qo XéAvTar: ubi duo codd. 
AyS etra; habent. Bnxw. 

Kaxó erothcti] Bello petet. Xen. Anab. 
I. 4, 929. sl c. BouAerro. Bacixéa xaxsg 
souiy. Matth. Gr. 6. 409. "lempore fa- 
turo, ut hic, its alibi Noster otitur, nt, que 


. App, similibusque, denotat suppeditare. furi velit, significet; idem exprimit per 


Eodem modo h. 1. : si Philippus occasionem 
fecerit. Rüp1o. 
4. AsBexSa: xal swaptrxtuácSa;] Epal- 
lage ipeperrix) ad tollendam cucetationem. 
Alü eaeacxivácaoÓa:: quod non displi- 
oet. Nam 4) Sa jam prwsto esse 
potest: 35» xsuácSui non item. Sic 
mox pro ejoc 4d roóror, alii sr9à 92 moíver, 
ente hec. Worr. 
AslxSa;] Preteritum pro presenti, 


xsAsóv, quod paullo post sequitur. Rüpig. 
M^ j4« jautew] Explica supplendo, 
jaxta Wolfiam, pfi nos pauplouc . . c 
Asyéro 7i, àAAÀ ravTT DOragur ISÍAw 8 iie 
&c. Ceterum per ràe briwroNupaaloo; Yoyá- 
[4tic, intellige copias quas mox affore spos 
erat literis a civitate soriptis, et quee ta- 
men non aderant. AucER. Vid. Mus- 
grav. ad Eurip. Hel. 555. | 
M») às imwroujanlove TaUTas Dvriqatic] 
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Conductitios exercitus verti, Aelovelec 


veteribus classem significat: unde à&ero- 


eTouuaiec classicus, classiarius, emissa- 
rius. imo, litere, mandatum. imwro- 
Mic, yeapsaavropipec, tabellarius, vel à ieri 
vev cTÓMw Nédeyog Te9 Tavápyes, classi 
prefectus : lerizTéujenioe, epistolaris, à 
$' bmreNic yisiqutvov 8 DiempavrÓusws. 
bewrroNgaios Yurájutie, copie, (at opinor) 
que, cam est opus, foris contrahende, et 
misis literis aut legutis accersende sunt. 
Apud Eusebium lib. 7. ecclesiastice hi- 
storise legitur: lerurrougalon Siopat ypage- 
pávenm. — Sio laurzoqaato; xapanTA, beri- 
eTonaia cvvÜ6pata, lara roqA aio, RaTM- 
giai. lerurroiaalooe Suvágutic, scilicet As- 
ydo mic, AA ravruv Bovapur ie, 9 rfe 
wÓasc lori, Tovricri, soumrixsy. Hermo- 
genes eddit spérqips. Worr. 
"EerioToMqaalouc] Quatuor bujusce vocis 
interpretationes — recensuit — Tourrellus. 
Prima est Henrici Stephani, qui lerieo- 
Maas Swá«tic recte vertendum censet 
issitias Copias, ex Suetonio: et tum 
sensus erit, copias Veteranorum, qui con- 
tra privilegia sua coguntur iterum mili- 
tare. Seounda est Jal. Pollucis, qui per 
leri ToNipaato, intelligit Peregrinus: ita ut, 
juxta eum, c? lare To unaios Puvápatie nibil 
aliud significabit quam copíus peregrinas, 
Ac kwwrrbOeusiy ol £ive.— 'l'erlia Phavorini 
est : isque vertit faorórrioc, transmarinus, 
et pro imo roA4aioc legit Asroo TO uganioc, 
eam vocem ab ámícrTow derivans, que 
olassem sive navalem apparatum denotat. 
Quarta, quamque ipse sequilur, Wolfii est, 
qui per has voces intelligit, Copias quee, 
cum est opus, foris contrabendr, et missis 
literis aut legatis accersendse sunt. Hao- 
tenus Tourrellas: quem miror duos ex 
Polluce et Phavorino interpretationes eli- 
cuisse, quum idem plane ad verbum uter- 
ue dicat; excepto quod hic &s. ille vero 
evicToM4Aaio; habet: vid. Poll. vi. 49. 
Phavorin. col. 682. Palmerius longe alio 
sensu hunc locum interpretatur: ejus 
verba hf&o sunt. *' Intelligit (credo) minas 
per epistolas ad Pbilippam missas, de 
quibus iufra ait [$. ;4.] ai; lareroAat; 
«rogans OiMeu." In eadem sententia 
videtur esse Scholiast. ad hano v. Om- 
nÍno autem vide Scholion ad voces uf mo 
pivpove, quod ab alia manifeste mano est. 
Àb omnibus hisce interpretationibus di- 


versa demum est ea quam protulit Ety- 
mologus: ita enim ille, col. 565. '"Eswe- 
Auaalouc, cTpd Prae AySAaiouc tiwt? Au- 
aor OÉévac* rapà, à eréAec, 79 arp&Toc, Qum- 
nam ex bis optima sit, lectoris esto judi- 
cium. Movnr. 

"Emi TeAiuaioUe T&/vrac Üwáyu&uc] Ha- 
jesoe locationis (qus mire torsit inter- 
pretes) bano explicationem proposuit Oli- 
vetus. '* Atheniensibus usitatum erat lite- 
Tas undique mittero ad copias accersendas. 
Resoriptum ilaque erat ex alio atque alio 
loco hanc etillum militom numerum com- 
paratum fore. Cum vero ad rem ventum 
esset, nequaquam tantes reperta sant co- 
pis, quantae in literis bino petentibus, il- 
lino promittentibus, nominantur. En! er- 
go quid signilicat ieu reugcaloc Bvsé quus : 
magnificos hos apparatus qui in literis 
solummodo utrinque scriptis exsistunt." 
Ez edit. Srocx. 

'AAA' Basic masc dove] Malim àAX' 3 
42e "ÓMRec dora, nal x&v. videtur enim 
neoessario, quamvis xaxepomec, addenda 
oonjunctio. Worr. .iewc, xal &v evrmus. 
TavLon. Hewo mens est soriptoris: ne 
alies enumeretis copias quam domesticas. 
Rüprc. 

Tere wüctrai) Soilicet à soumà N- 
aic. — Unde apparet, mercebarios mili- 
tes non cuivis duci parere solitos. Worr. 

Kal Teophv TajTh opcra; xSMwew] Tw 
Tpojiv etsi in universum de sustentatione 
exeroitus intelligere Jicet, tamen pro an- 
"na, seu commeatu, quod cirapicis po- 
slea dicet, intelligo: ut et cibaria, vel 
certam pro iis peouniam ad sastenta- 
tionem corporis, et aliam pecuniam pro 
laboribus et periculis dederint militibus, 
quse conjuncta 79v IyriA8 eio Sin, integrum 
stipendium, confecerint. Suidas evrugécis, 
Tc) Bbunóy vui aic popis. Hesychius 
ier. Budsus militarem annonam et 
stipendium et tesseram frumentariam in- 
terpretatur. Ápud Cresarem est frequens, 
militibus metiri frumentum, 79 ciTe«s- 
piv, h cuvrolorziv: cujas locnm adscri- 
bere libet: * Ingresso civile bellum, cen- 
turiones cujusque legionissingulos eqnites 
e viatico sno obtulerant: et universi mi- 
lites gratuitam ct sine frumento stipendio- 
que operam, cum teueiorum tutelam lo- 
cupletiores in se contulissent. Meque in 
tam diuturno spatio quisquam omuino de- 
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ecivit: plerique capti, concessam sibi sub 

eonditione vitam, si adtersus eum militare 

vellent, recusarunt' Ipzx. 

.. Teopin] i.q. orrupéruw, koéhor.. Jubet 
waereedem solvi, ne sipngsli sua gerent 
belle. Rüpto. J 

"E9:Aetri]. Poteritis: in. eodem sensu 
wpud Aristoph. I» Homero etiam fre- 
quentissime : Il. 9. ver. 366. Oi! i$0a 
Mnt pro cix Misa o. Sio 11. N. ver. 106. 

vwy ox lÓbsoxo—— —ad quem locum 
beo Egstathins : Tó 9) cbx I9butonoy, àrrl 
T8, 90x liovarro, ZureSic 9d "Oppo nal o0- 
ww AapaBáyty àv oiacoroy ME. — Confer 
Suidam v. I954rct. Movuwr. 

Ka9 ToUTa» Dufie xepo] Ka- 
Sínaorow, singulatim. Isoorates ad Níoo- 
clem, xaójsu 3à ci» Verrreitumávon, item 
eum, genitivo : pro Ixacra veivev Qui 

i. Worr. 


Wívoevc jay Myu, &o. Ayo 9h voc erd- 





vac] Repetitio verbi ejusdem, propter R 


hyperbaton, et interjectam sive parenthe- 
sin, sive prolizam iesjaoMóv. — Sed, dvri 
Sive, substituit erparutrac, eodem sensu. 
Ipzw. Qui vero erparubrac codem sensa, 
quo supra Zíévex? Equidem conjicio le- 
geudam «soc, idque confirmare mihi vi- 
dentor oum ea que infra habet, &ewio 7obc 
ebebc m. À. v. vesrrtoejsbveoc, tum. ipsias 
sententie filum atque ordo nataralis ; 
primo eon exponit orator, quot pedites 
eonscribendos censeat ; secundo ex his 
quot cives, quot peregrinos esse oporteat : 
aut igitur eTparurac per se significat pe-' 
dites, (quo quidem senso non nisi raro 
edimnodum invenitar,) et sí significef, quid 
ud rem 45 févevc ? ant neceseario matan- 
dum est in 7) euPex. Io orat. Zschin. 
voatra Otes. es£obec evrterubra« juplovc zal 
lewic xodex. Mounr. Neque heo vox 
sigelfeat. eresviérréc, neque oou Mount. 
ersdove eubstituendam : sed; nisi quis oum 
Reiskio potet, scriptorem ococpti ser- 
manis oblitom esse, quum paullo post 
dieat evpamié vac, de indastria £évwe vide- 
vOL. L 


"tur in principio posuisse, ne peregrinos 


excludere existimaretur. Rüpioc.  : 
DHohewrs] Bekker. dedit voíos7t, nullo, 
quantum scio, libro addicente.  Retinui 
volgatam lect., quum canon ille Dawesia- 
nus, quem Bekker. hic ot multis aliis in 
locis seeutas eese videtur, non ubique 
adhiberi poésit. Vid. Battm. Gr. Gr. 4. 
126, 4. Poppo Obss. Thucyd. p. 155. 


"Asarr Dew voal'oorse aas ToU PÓerrec) 
Nibil satis megnum-videri dicit Athenien- 
sibus. Omnis minoris estimare, quam 
operteat, aliud est. Wor». 

"Avarr' lárro] Fait hoo Atbenien- 
siom,ut imaxima decernerent, minima per- 
ficerent: quam rem illis sepe et Nosler 
et alii oratores exprobrant, — Olyatb. III. 
(II.) $6. c&'. Lucches. existimat, cladem 
S yracusenam et ueufragium duce Chsrete 
acceptum eratoris moati obversata fuisse. 


üpto. 
Kal rà abr by veio eqirjsasio alpó- 


[ab] Hoc est qaod Aristophanes in Nu- 


bibus (v. 419.]vocat jour r» wesqlf y, et 
Latini verbigerari. Idem vitiom Athbenien- 


sibus exprobrat [socrstes Orat. de Pac. 


Tourrell, Movwr. 

ZTtaTubrac Tobrwv 93 'A0s- 
walouc $. 3. 33. ssvraneriee;] Athenienses 
nullis aliis militibus primitos utebantur, 
quam suis civibus; ij, qu&m ad expedi- 
tionem aliquam proficisoendum erat, no- 
mina sua in Tabulas pablicas referebent. 
Ormmibas per vices obeundem eret hoo 
seumes; pulla vel divitiarum vel nobilita- — 
tis habita ratione. Ipsi suis vicibus Phi» 
lesopbi loricam indeerunt. Pho magi- 
stri sui Socratis fertitudinem preedicet, 
qui» ctiam a Senece et Plutarcho celebratur. 
Qoin et ipsios Platonis res ello geste 
literis mandate subpt. Nemo igitur a gene- 
rali lege obeervapdatonc temporis eximios 
bebebatur, ques, ut ipsi singuli servirent, 
exigebat. Quicunque prescripto die ad 
vexillam se nom receperat, quíque ante 
3 o 
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12 weQoUc, TOV xuTOV TpüWkov CTpoT&UOMEWOUG. XX VIPHODyM- 
' ! Toprev alat wavrágorra 


prescriptum tempus id reliqueret, De- 
sertoris poena plectebatur: numerus vero 
boru militum is erat quem rei gerenda) 
ratio postulabat. Demosthenis sxutem 
tempore, obsoleta sunt heec omnia. Im- 
perator, Factionis prmvalentis ope ele- 
ctus, non nisi ex peregrinis et mercenariis, 
qui male serviebant, exercitum oonflavit. 
Demosthenes postulat, ut iterum valeant 
antiqua consuetado el disciplina, Tourrell. 
Movnr. 

"EE. 3e do prec opi] Cives, qui statem 
quadreginta escordim exoesserant, im- 
munes erant a militis. Demosthones eo- 
rum judicio relinquit, an non Veterapo- 
rum privilegia auspendere 6x re erit, ut 
eo magis exeroitatiores habeant milites. 
Tourrell. Ing. . 

'E£ "ic dv vocc Buxlac] Ut heo verba 
intelligantur, pauca sunt de ratione mili- 
tum Athenis oonsoribendorum explicsn- 
da: presertim, cam ea res vix satis mihi 
videtur fuisse, vel « Petito, vel ab aliis 
quos vidi recentioribus, intellecta. ./Etas 
militaria ab decimo ootavo anno pertin- 
gebet usque ad sexagesimum : quod et 
olare testatur Harpocratio, voce 'Eerone- 
Mi, temere & Petito solieitatus: et ex iis 
quote sequuntur, olterius patebit. Omnes, 
quorum setius intra bos limites stetit, albis 
insoripl «fant, quee servabant 42. Magi- 
stratus, Eponymi nuncupati ; ita ut ünus- 
quisque Eponymus eorgm oivium nomina 
albo suo insoripta teneret, qui per idem 
ammorum spaüos  rmilitaver&nt ; unus 
nempe eorum qui unicum slipendium fe- 
eerant, alter eorem qni bins, et sic dein- 
4eps. (Quot igitar snnos quotamque 
tsfatis paatem, militandum faerit, vel ho- 
rei megistraiuum numerus jodiosk ; cum 
Antér omnes constel tempus, a qno sti- 
petidia. mesero coperint.) lwsitnti ae- 
fem jstiuw bio usus foit" Popolos, quam 
doconqae expeditionem "deoersetet, ete- 
tem eintu] eorum defioire solebat, quibue 
erat in liestes egrédiendum : i£ 5c d» vix 
abre Uuniac xaAst Lyr Se8: deinde qui 
faeriut, qui hoc decreto essent. obstrioti, 
Amspectia Hponymoram osaielogis statim 
patebat. 
Aristoteles, de Rep. Athen, ab Harpoorse- 


Atque hoc est, quod induit [ 


tione citatus in Te b eic 'Eew- 
vUjAoe" Xpvrat à voi; EspowogAne mal 3r 

Tàe eTperalac* ÍÉ Pray yon hein 
sr i poucni, Tívos dpyorroc iem) 

ptxe irc Wi o TpeTtUssUn.: Utuntur eu- 
tem. Eponymis etiam ad militiam ; et cum 
Jwventutem | emittunt, adscribunt, & quo 
Archonte Epouymo usque ad quem stipen- 
dia merere : hoc est, a quo cata- 
logo usque ad qunem.—Qaanquam. antem 
sexegenariis solis militie erat vacatio, 
(unde &crpáctvro,, et. isrip Tv xevé)oyer, 
vocaniur a Polluce, Onom, ii. 11.) in 
more tamen positum fait, (non lege san- 
oitum, quod falso credit Ulpianus) at 
etiam quadragenariis eadem immnnitas 
concederetur, nisi in difficilibus reipabli- 
om temporibus: wnde ait infra Deme- 
sthenes, Olynth. B. (T). '. 45 annos vatis 
indictum fuisse, u& naves conscendant, ob 
flagrautem ig Philippus indignationem. 
Narrat Plutarchus Phocionem, jussum a 
populo, aliegixsimo. (ut ipai visam est) 
reip. tempore, bellam suscipere, per prse- 
conem edixisse, ut omnes ab adolescentia 
ad sexagesimum usque amnum sialim a 
concione sese in castra subsequerentur. 
Adversus boc edicium nulla se lege de- 
feadere potuerunt poniores: malait itaque 
populus a bello ipso desislere quam ob- 
mürmurapies et graves asnis ad arma 
etrehere. STocx. 

Ivpyrwojiwvc] "Lroc, cr(eriieeysiyut. 
TAvr1os, 

'Ex juljeyho AMAN) "Ravt XM; 
QSaSÉxscS. Worr. lta, ut alteri alteros 
excipiant: similiter ix. egoruxóvren. Thac. 
iik 67. De usu deativi oum aubejantivis 
vid. Matth. Gr. $. 596. Rüp10. 

Tou 9" &XAsug góvevc Sa xs] la 
militia Atheniensi omnes extra Atticam 
DA. pro peregrinis lmbelaatnr, Perogriai 
itidem a Meroenariis distisgaebéntar: ilio 
nomime ii milites vooabsator quós a Saoiis 
mntaata est. Respubliea ; hoo vero, qno 
mereede copduxit, Horum mexüns pars 
ex Creta duoebatur qne optimis Jaeale- 
toribus pollebat. Tourreli. Mouns. 

Ka] iwmwoyeryeuc vo/rec* S(ey) Robertellus 
Bmendat. c. 2. Grut. Thes. Crit. t. i. p. 
30. legi vali: n2 lawayswysi c^. Towxoi alty. 
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sropo,ratogsévy, mAuE AgrTSUém cyosyxe xod TOUTO TO 
Tpómu TOU WoMÉacU xpuc da: T9& TpuTTY' OU ToiUV QU 
Uarípoyxoy «UT!» —— oU ydp fci pur d0g oU08 TpoQy — 
3 ojme Tav TEAGC TOT EI eiyas. der. "WoATOG Y. "W'opsiyo 
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e60U0) £evixóv TQ&Qeiw &y Kopirde T9V 7:0À4V, OU. Ioue Teo- 


| fo) 


quam mutationem, merito exagitat Sigoni- 
vs, (in Emendat. ibid. p.148.] quippe quse 
nolis librorum auctoritate munita sit, que- 
que venustatem órationis impediat, et ser- 
monem ipsnm contra Grammaticse preece- 
pt« deforfaet. Quod ex Thocydíde próbat 
Robortellas singalas hippagiues tricenos 
Bquites vehere solitss, qui naemeras non 
valde discrepat ab hoo Demosthenis, 
certe hoc contra ipsum facit : nihil enim 
opus feit, at Orator aliquid de numero 
bippaginem statueret, quam tam bene 
notom foerit quet erant necessarim, etiam 
ipso non adimonente. MovnT. 

Taytíac rprhetic]. Wolfos: vertit celeres 
triremes, Nic. Carros veloces naves ; 'Tour. 
rellus autem, Galéres légérement armées ; 
censetque per Tasíac rerfienc intelligi de- 
bere presidiarías naves, quem sensum ex 
verbis sequentibus confirmat farce &onqa- 
Age 5 Sovaguc oAín, et ex "Phucydidis lib. 
vi. pag. 442. Bdit. Francofar. Inga. 

Exorroc ixsivou vauTDÀv] Ex foedere cum 
Thessalis inito, eorum classibas et por- 
tubus potitus est Philippas. Tourrell. 
Érocx. 

Teytidy Teihoey] Schol. ad Thaocyd. 
viii. 4$. explio.: eic c mupaxlay Emi- 
Íno:, quam interpret. seqq. comprobant. 
Rüp:o. 

U. TwuxaiTm, Tora br] Accipe sensu 
(iminutivo, tautillam. AvGoxn. 

TÀy lxueívo etapwrafoptvmr] 'En sracaráFuuc 
psxoeojsivn, que acie cum illo decernat, 
eollatis signis dimicet. Wor». tc 

ArzrWwew] Qoid sit 73 Asc rtónv optime 
jlustrat locus Livii fo lMbro xv. Verba 


* 


sic se habent: *in fines Romanos excu- 
eurrerant, [Veientes] popalabondi megis, 
quam justi morebelli. Itaque noncastris 
positis, non exspeetato bostium exercitu, 
repienf ex agris preedam portantes Veios 
rediére^ Mocn. tor ot 

Tv oredecer] "TÀ te&rrov, sicot o3» dgyfer. 

OLF. 

Ob yáp lor: pio Sic obBÀ mpoqi] Ttérspos 
Ix w&caAA ov, 8 xavà iaeveMy : Sí dene 
diachmse foerent: , id est, si pe- 
cunis pro cibariis data est, nihil atind 
dicit, tfsi deesse pecuniam, qua stipendia 
militibus solvantur. Ipzsr. 

Nido vplqay ivy Keps9w] Exstat Lysie 
lorwráqroc oic Koendirr on0si;. et Biodorus, 
lib. 14. meminit societatis ad Corinthum 
init; u Boaotiis, Atheniensibus, Corin- 
thüs, Argiviw, contra Spartanes: et lib. 
15. refert, Timotheum, Chabriam, Calli- 
stratum, (non Polystratmm) duces este 
creatos contra Lacedstmonios. Ipzs. vid. 
Schol. ad hsc verba in Plut. Aristoph. p. 
13. ed. Kast. 7) V' iv Kobe Zovixbr eo 
ebroc TpbQii: vid. etiam Suid. et Harpo. 
eral: ad vv. Etvixiv ln Kops9u. Movwr. 

"Ev KeghSw | Insignis Grecis urbs intra 
isthmum Peloponnesi sita. Bellom de 
quo loquitur Demostbenes ortum est 
Olymp. 93. Ann. Stio, ét octo annos do- 
Yvavit. Lacedemonii Olymp. 93. Anm. 
4to, eversó Aibeniensiom imperio, sui 
jecerunt fondamenta. "Thebm, Athens, 
"Corinthus, et consequenter eseterme omnes 
inferioris ordinis : urbes spere leges ac- 
eipiebant. Itaque tranquilla erm? *et pa- 
eata omaia, quum Gresche ín. Asia. Colo- 
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nie contra Persarum Regem Laceds- 
mosiorum opem implorabapt. In Asiam 
profectus est Agesilaus, ejusque subja- 
gauds spem ei feoerunt rapide ejas vi- 
etorie ; quum Regis Persarum Emissarii, 
quo hostem adeo pertimescendum sive 
debilitarent, sjve amoverent, Tbebenos 
contra Spartam, oblato auro, exoitabant. 
Statim Athenienses et Corinthii cum iis 
fabdas inierunt. — Libertatis eos conjunxit 
communis amor ; omsesque ultro Corin- 
thi convenerunt, cwidpey novo Tí» cvjs- 
jAÁxov KéóonSoc, ait Diodorus [xiv. 82. 
Xenoph. H. Gr. iv. 5. Aristoph. Plat. 
173.) Arma induunt Athenienses, ' eo- 
rumque copise sociorum exercitui se con- 
janguat. Tourreli. Inzuw. ) 
OS IloweTpaTo; y&iro, xal 'iQixpácuc, 
'"mal Xéfpiac]) Parum nous est primus ex 
his imperatoribus. Ne minimam sane 
mentionem 'oojusvis Polystrati, qui bello 
de quo hio agitur iuterínerit inter bisto- 
»ioos invenias, Suidas et Harpocration 
Polytropum hioc legendum omnino volunt. 
Equidem haud soio, nunquid potius le- 
geudum «sit Callisiratom, qui in bello 
Corcyrensi Iphioratis et Chabries collega 
fgil, teste Xenophonte atque Diodoro. 
Iphicrates, celebris Atheniensium Impe- 
ralor, obscuro yenere ortus, soseque, ai 
quis alius, fuit fortunz faber. Sutor ei 
fuil pater, socer vero Rex Thracise. Cha- 
hrias item Atheniensium imperator fuit, 
iuter illustres viros unus a Cornelio Ne- 
pote celebratos; idem in bello Coria- 
tbiaco [phicrati successit. Tourrell. Tour- 
reljus, Suidam seontus, male cepit Harpo- 
orationis mentem. Mihi quidem reote se 
babere recepia lectio videtur. .Demo- 
sthenes ip Orat. esp). ávtsía. $. :S'. ite- 
rnm Polysirati menlionem fecit, idque 
etiam, ox quo eundem esse, de quo bic, 
. credibile sit, de Iphbiorasie et Chabria lo- 
cuius: cua&rTÉQ eveTS I Twy, e) (Aves 
avr iryssraTe, àAXÀ xal b dusives Xvpá- 
Caxa xal TleAUrTpeTw. | Polytropus Lace- 
da»inoniorum, non Atheniensium, dex (uit ; 
st ex Diodoro patet, lib. xv. p. 489. 
Ed. Hanov. Vid. Maussac. ad H 
Mouss. V. Hartung. c. 1. Grut. Thes. 


Crit. t. ii. p. 634. 

Ka) dX)w] Ex iis altis uuus fuit Calline 
Hipponici, ut ex Xenophonte discimus 
lib. iv. (5.] Hellenieorum. Pat.uER. 

Kai abT€xX Dj&Ac cucTpMTRUe Sa] Rü- 
diger reduxit vulgarem ordinem pa; 
avroX. Sed abro prwpositsr, at ipsi 
militie opérem dedisse intelliguntor, ihr 
ín eigener Pereon.  Hedem modo collo- 
catio verborum oorrepta erat ante Bek- 
kerum p. 58. 1. 21. ed. R. xai cmér i 
Tw/T&c alri&cotsat vob; vmip R ísaou AÁ- 
yervac — o081 slc yàp $y — àXX abreUc bjsae : 
vulgo jja&c abre. Hermannus vim ba- 
jus collocationis in egregia dissertatione 
de pronomine abrX explicuit Acta Semin. 
Reg. et Societ. Philol. Lips. T. I. p. 56. 
s9q. BRE. 

Olla àáxeen] 'fE£ &xes; Pyvema. Nihil 
habeo preter auditum. — Dissimulat histo- 
rierum lectionem : etai e X enopboalte hpe 
alique cognorat. Worr. 

Obr« ój] Respicere videtar pugnam ad 
Haliartum Ol. xovi. 3. commissam. vid. 
ad $. &. Rüpio. 

"EE o0 1 airrà nal abrà và [mazà, &o.] 
Plntarchus in vita Phooionis, codem fure 
modo effrienem Atheniensium exercituum 
lieentiam exagitat. Towrrell. Moon. 

'EE €] Diod. S. XV. 95. narrat, Chia- 
retem, qui metuisset hostes et sociis in- 
jurias intnlisset, Ol. 104, 4. in Corcyram 
navigasse ibique turbas excitavisse ; alii 
etieu videntur sua gessisse bella. Rubic. 

"Yu»] Swpe Grseci dativ. 42, col, ügaiv 
et üps» abundanter adduut, pt significent, . 
illias, &d quem liec pronomina referantur, 
interesse qus fiant ; ofr. 6. 5. Eurip. Sappl. 
36. 45. Barnes. ad Eurip. Ipb. Áal. 613. 
Inxx. 

oi 9 ix6pi] Innait Alexandrum, Pha- 
reorum deoem, qui classem Atbeniensium 
vicerat. Diod. Sio. XV.95. Ipxnm. 

Kai raeaxójarra iwi] Et cum ad bel- 
lum nostre urbis obiter respezerint, statim 
nos deseruni: id est tam diu non inser- 
viubt, quam nobis esset opas. Cum ne- 
minem habent aliam, qai stipeudia nu- 
meret, exorto nobis bello, ad nos eocarrust, 


Ad breve saltem tempus, dum ljooupletà 
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orem el liberaliorem dominum invenerint : 
sicat Lucanus egregie cecinit : 

* Nulla fides pietasque viris, qui casira 

sequuntur, 

Venalesque manus : ibi fas, ubi maxima 

merces.' 
Unde Isoorates eos xomuc derávram ày3qu- 
rwv bySeo; nominat. Quanquam etiam 
xedl àsrárrow. $lxo: sunt, vel solius pecu- 
nite potius amici. Idem 2. ad Philippum 
epistola : cvnitivsc, inquit, órt Trà Tàv 
Immer cTQaTtopuaTa exASiue nixnxs 
tow Trio T&RVÓY TOY airróic, 5 cirea. Sed ver- 
sus illos Lucani vir fortissimus et dux, 
cam alibi, ionr re contra "Turcas anno 
1532. in Pannonia bene gesta, clarus, 
facete eludit, eos non ad milites, qui an- 
tecedaut, sed ad lixas et calones perlinere. 
Hos enim castra sequi. Worr. Copies con- 
ductitie leviter modo attingentes gerentes- 
que bellum Atheniensium abeunt ad. Arta- 

m. Morem respicit orator meretri- 
cüm, quae Ücíarrorra: et de fenestra modo 
pritereuntes amantes adspicere dignantur: 
non ad eos descendunt vel ipsos adinitiunt. 
Aristoph. Eccles. 209. Thesm. 504. Illi 
milites adspiciunt, prospiciuut, obiter modo 
bellum: non sério gerunt. D'Orville ad 
Char.' Aphrod. |. ii. c. iv. p. 177. 

Tipic 'ApráCaQov] Athenienses eam quse 
inter milites suos tum regnabat licentiam 
panlo ante sunt experti. Cbharefem in- 
genti preefecerant exercitui, eique in man- 
datis dederant, ut Byzantinos, Coos, Kho- 
dios, Chiosque, qui ab iis defecerant, ad 
officium reduceret. Hujos profecto ex- 
peditionis felicem fore exitam merito erat 
our sperarent, modó maguificis pollicita- 

tionibus Artabazi, rebellis in Àsia minori 
Satrape, responsare valoisset ipsorum 
Imperator. Hic Satrapa, septuagies mille 
sailitibus ciroumsessus, jamque, adeo im- 
per erat viribus, hosti oessurus, Cbaretem, 


qui Atheniensibus copiis in Hellesponto 
imperabat, pellexit. Artabozo auxilium 
tulit Cbares, illoque a periculis expedito 
mercedem beneficio parem accepit. Id 
Cbaretis factum pro capitali crimine ha- 
bebatur ; quippe quud non solum neglectis 
Reipublicse pegotiis peregrino se bello im- 
miscuisset, verum etiam Persarum regem 
irritassel, qui trecentas naves se instructa- 
rum per legalos minitatns est ad Insulares, 
qui contra Athenas conjurati erant, edju- 
vandos. His minis perterrefaeti Athepi- 
enses, Isooralis consilio obsecati sunt; 
itaque maris imperio reuunciarunt, utque 
Rhodii, Byzantii, Chii, et Coi plena li- 
bertate fruerentur permisere. — Demo- 
sthenes oulpam & Charete transfert in mi- 
lites immorigeros, quibus illi stipendia 


.numerare non curabant. Tourreil. Duas 


historias confudisse videtur Tourrellas ; 
et, quam hic babes, ex Diodoro exscripta 
est, in eo &otem narratar de Charete 
Pharvabazo suxiliante Olymp. 106. ann, - 
1. Artabazo non nisi post tres annos auxi- 
liatus est. Vid. Diod. l. 16. et Schol. ad 
has voces, p. 107. (45 (aoi pavghouc jani Big- 
pauglowe. Mover. 

Fio; c9 ac xpdpsÜn] "Avri o2 ytioiét 
$a Tw, 5, yeXolsic X£*ij4s9a. Worr. 

IIoMsAoUtasv ] Ut aiguilicarel, Athenien- 
ses ipsos nescire, quid ageretur, eos di- 
ceutes facit, se gerere, qure non gerant. 
Vid. Jacobs. ad b. I. Rübic. 

Oix lyuperenivri] Melius erit, meo qui- 
dem judicio, si liec verba, mutatione ali- 
qua facta, ex Atheniensium ore boc modo 
proferautur : oix VxtigorovoUjaty bf has au- 
7à9, ita ul sensus loci sic sebabeal : ** Cum 
Pbilippo bellum gerimus : qui vero potes 
hoo nescire? nonne oreavimus ex nobis " 
ete. cui respondetur, ** Hoo quidem con- 
codo; quid vero isli omnes, quos com 
tanta "ostentatione enomerastis, agunt, ex- 


114 AHMOEGENOTE 


Bixe TeLiMeyouc xci CTpaTeyoUc xai. QuAdexoUc xci 
derardox cuc Uo; Ti cv OUTO! 7TOIDUC't ; "WAT ÉvOG aydpác, 
» dy eemrípwrre turi T0» sróAequov, 0$ Aorrroi Ta aropmrac 
aréjugroUciP Ujuiv pueTOL Tv iepoTrOHOV" üMgrrtQ "y&p Oi vFAT- 
TOVT&G TOU; qrAiPOUG, Sig TTY Ubyopuy atipetorsire TOU 
T&ioxcUc Xe TOUS QuAXpyoUg, 0UX Ei TOY TrONEQuDY. OU 
vao txpm», d dydpeg Adwvaloi, rabWpypuc "rp Unum, 
14 Prraratoy oue Tuo pay Xpxovreg oi&icuc eivai, i» 3v de 
mAxyJug T9; TrüNSG 7| OUYcquig, GAM fig juiy Asypuyoy TOY 


l heiry 


cepto uno," eto. Videntur opinionem no- 
stram confirmare qus& sequuntur: sic Tiv 
dyopày xtiporovtirt— Quod si bec germana 
sit lectio, difficile non erit verborum mu- 

tationem indagare, quippe cum inverso 
TR » ex hia», factum esset üj4iv, cumque 
observaret aliquis mihime congruere bac 
eUx ExtigorovoUjuty ME 0j4d», in Margine Libri 
scripsit bxtiporot?rt, quod postea. in Te- 
xtum irrepsit. Potuit etiam ita scriptom 
faisse, bytporovsirs j4iy elc. 7l 0à oiv; 
Movwnr. 

Axa TaÉiÁpyovc] 'ráDi; Suidse continet 
viros 128. quorum dux quondam «a£ap- 
xoc, nono lxavórragyoc. Ista ratione mili- 
tes conscriptos oportait 1280. Worr. 

Tafieyev] Taxiarchi deni ex singulis 
tribubus fuerunt. Horum autem nego- 
tium foit, ut ordines militares instruerent, 
pedites in praliuin mitterent, iisdemque 
quo ire, et per quot dies cibum parare 
oportetet, per preconem deuunciarent, et, 
sl liberet, militem ex armatorum Catalogo 
üelerent. Sigon. lib. iv. cap. 5. de Rep. 
Ath. Movxr. 

ZrpiTmyobe] XTpaTuyd ((Pretores) deni 
fuere ex tribubus singulis singuli, & popus 
lo, ut reliqui omues, in Comitiis declarat, 
Primis temporibus omnes cequali usi im- 
perio, siuguli singulorum dierum impe- 
rium obtinebant: iis autem Polemarchus 
undecimos adjuactus est, ut, si forte illi 
paribus inter se sententiis discreparent, 
ipse in alteram partem inclinans omnem 
dubitationem eximeret. Postea Polemar- 
chus domi retentus est, ut jura inter cives 
et peregrinos diceret, neo Praetores omnes 
ad bellum missi sunt; (quod hic innvit 
Demosthenes) sed modo unus, modo duo, 
pro rei pericolo: esteri domi urbanis 
officiis, ad militiam tamen spectantibus 
vacabant; qui XrpaTwy9 ie] Tüg Diouhcto 
appellati suut, ut illi Zrgarwyo] bwl T&v 
tun. Tourrell. Ingw. 

Kal isriráexevc 9o] Utrum 6 3o duos, 
an bios, "ut et id etarmysvc et ad quAde- 


xoc referatur? imwaeyía equitum 5142. 
fuit: $uXÁpyev quod manus in exercita 
faerit, mibi non liquet. Romani non tri- 
bunos plebis modo, sed militum etiam et 
tribunos rarios, el consulari potestate 
habuerunt. Significat autem, hos nomen 
inane habere, sine re. Worr. 

9uA&exouc, xai Vasrágxouc] Ut Praetores 
et Taxiarchi Peditibus, sio Hipparchi ei 
Phylarchi Equitibus imperarunt. Hip- 
parcbi autem duo, Phylarchi decem ; illi 
quidem universo, hi vero singularum tri- 
boum equitatoi ila prefuerunt, ut quem- 
admodum Taxiarchi Pretoribas, sio Phy- 
larchi Hipparcbis dicto audientes essent ; 

ui tamen et ipsi Preetoribus paruerunt. 

ourrell. Mouwr. 

Mszà T&v lspomros»] 'IsgotwwoU Hesy- 
chius interpretatur israenviovc. dsripsssios 0i 
$ iewumoy, Suriay xaS' kxacTo jn mh 
vovenvia, VrvriAovjablrmy. W otr.. Vid. Maus" 
sac. et Vales. ad Harpocrat. v. Ztj«vxi Gtai, 
Pollox 1l, viii. 107. et Meurs. in Eleusiu. 
c. 25. 

"Qewig Tox; «mX»ax) Avbpávrac Tv 
erpaTyyay. Worr. Qui e nto dolia ficti- 
lia et pupas seu ünagunculas efficiunt 
(gyádury Tóv eryMór). Nam d erfiuvoi sant 
imaguncule, cf. Pollux VII. 164. ibique 


ioterpp. Schol. ita: d à wwe mperi- . 


Ütrrai : erwMyou; enim vix ad rafiApeuwe 
potest referri ; bene Jacobs: Puppeinma- 
cher. Hi Grece vocabantur xopos Aide 
Poll. X. 189. et interpp. Ruprc. 

Elc 7à» &yogàs). Oin beri viv argum: Teo 
SiaSSya. Ürxa AA, B ocOU ereMuasi. 
Worr. Utibiinstar rerum venalium ex- 
ponantur et sua specie splendeant. Phil. 
T. $. 4. vov 9] &erayvra. boerip iE Ayogdc in- 
srímpaTa,, Rüpic. 

O) yàp Ix;5] Interrogative et affirma- 
live: Summam rei militaris esse penes 
cives Athenienses oportere. WorLr. 

'AAX' alc As] Hzc sine interro- 
gatione. Querilur enim me:cepariis mi: 
litibus oredi omoia, IpEw. 
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rap UjnuL VmTRGOQV ÓR TOM, TOV Ó Uwrip TU TG .WÓ- 
Asc xTWuTOY aeycviQopdyuv Msy£Aaoy imer cei ; xai 
ou TOV Xydpos pespuQopusvoc TG TO. A&yo, AX Up Vp On 
XX Eso T OVMLÁVOM £a ToUTOV Og Tig dV 3... 

í. ewe à raUTa páj opdug wyticÜs Aéyscdas, TG d 
TU) XpMjéd TU, TOC. Xo WODSV 6TOU, JANI TG TTO D SITE 


? [or] ^ iT t^ 
axoUcai. ToUTO Ó$ Xo qWspoaa. 


A e / Á $e 
&» 9 T CiT9OÉCiOV TOÍG 
pà» 3 rgo, mirte 


/ / 


y 
AppexTA TOW», &CTi 
/ / ^v 
CTpXTÉUOLÉVOI; |MOVOV TT) du- 


/ . » 
vagis. T&UTy, TÓÀAVTG, iyy&VMXOVTO. Xo iKoÓW Ti TrQOG, 


'AXA' slc ud» ASH] Lemnos, hodie 
Lenno sive Limni, insula maris ZEgsei in- 
ter Montem Athon et Chersonesum 'Thra- 
cicam ; eam /Escbylue in Persis inter in- 
salas Atheniensibus subditas recenset. In 
Herodeto lib. vi. ac Corselio Nepote in 


. Miltiad. legere est quomodo eam a Pe- 


lasgis, Miltiade duce, sdemerint. Byzan- 
tini, Rhodii, Chii, Coique quinquennium 
ante contra Athenas se commovetrunt, 
Lemnumque centum navibus invadere co- 
pati sunt. Athenienses a Lemniis aaxilio 
vocati sub optimis suis ducibus illuo pro- 
fecti sunt, Quatuor annos post Thermo- 
pylss occupare aggressus est Philippus. 
Eum Athenienses, qua tum erant vigilan- 
tía, eodem, unde venerat, se recipere coe- 
gerunt: immemores autem eum relictum 
ceptum renovare posse, satis habuerunt 
equitum agmen ad oram Attice collocare. 
Tourrell. MovunT. 

T&v» AyomQopairon larorapyiis] "Iermrapyor 
iba. Wors. 

T&y AyswviQopabron]. DE. AyomfDipatron. vi- 
dentur esse, qui ad Pylas Philippa aditum 
negarent, quorum dux, judice Luc., Me- 
nelaus fuit; qui unde oriundus fuerit, ne- 
soimus, nam "Tourrellii sententia, fuisse 
huno Philippi fratrem ex altero conjugio 


matum, non vero similis est. Rüpic. 


MriáXao] Hunc Philippi fratrem foisse 
ait Tpurrellus, ex altero autem conjugio 
natum. Etenim Philippi mater Eurydice, 
Menelai Cygnea erat; ulriusque autem 
Pater Amyntas teste Harpocr. et Justin. 
l. vii. Equidem cum Oliveto potius sen- 
tiam, huno alium eese Menelaum, nobis 
alias ignotum. Quamvis enim Philippus 
et Menelaus diversis matribus fuerint 
nati, neque sane amicitia conjunolissimi, 


non Jamen verisimile videfar Athenienses 
hostis sui fratri tàntum confidere voluisae. 
MovNr. ] 

MtvíAaer iereraexp] Parum insolens 
füit Atheniensibus extraneum exercitui 
preeficere. V. Plat. Ion. (p. 144. ed. Serr.] 
In JAliano etiam Hist. l. xiv. 5. catalogus 
est Peregriporum, qui Atbeniensiam ex- 
ercitibus imperarunt. Tourrell. MouwT. 

"AMA! bep opas dO xi tiporomskver stra 
Tovro, feri; ày 8] Populum solum penes 
erat heo munera conferre; hoc tamen 
imperatorum arbitrio nonnunquam permi- 
sere, Tourrell. IpgM. 

"Y? ' (4à»] Emendavi ex Reiskii men- 
te à9' iav, ita el emendandum censuit 
Abbas d'Olivet. AucEnR. Sed hoo sensu 
dixisset i£ ius», ut sup. p. 113. v. ult. 
Rüp:o. ' 

[. Tovro 9) xal migava] Ylaeà 79 mripalrts 
xai T6 srípac, 10 TAX. Worr. 

Xphjsa a ovuy] Constructio et colloca- 


,tie verborum insolentior. Sed accipio sic: 


ertel, xgupsárom "roliyuv, de pecunia, quod ad 
pecuniam attinet, 54 aiv 7, 75 Swáati 
Tav (quod sequitur, xac Awsfiyssur 80e 
cedit, eirugícuoy teóvoy oic ergeriuaimg) 
lo Tiv vAxavTa levüuorra, id est, à 70099 T8C 
Qvrápuaoe: ámarü TáAawre ToravTa. 100. 
drachmse minam, mine 60. talentum, tae 
lentam 600. aureos facit. .Hino suo qnis- 
que arbitralu rationes Demosthenicas sup- 
pntet : et illud notet, equiti triplum e:- 
péciov esse datum, drachmas tricenas, pe- 
diti denas: quorum carnes esse viliasi- 
mas vulgaris jocus affirmat: et ipsi mi- 
lites suam luxuriam et licentiam excu. 
santes, ajunl, eadeu se oopditione esse, 
qua porcos, qui saginali jugulentur. 102a. 
a TáAavra iymvüxovra xal paxpóv vw erpe] 


920 M. per Mooth X 1222240 x 102224002340 Talents. 
10 Dr. p. M. X 2000 evpavirT.z:20000 Dr. x 19—240006 Dr.zz40 'T'aleots. 
30 Dr. p. M. X 200 equit.z:6000 Dr. x 1252742000 Dr. x 12 Talents. 

40 Talents. 

40 Talents. 


12 Talents. 
S. T. 94 Talents. 
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Míxa uiv vauri Toxysiai; Terrapaxorra TdAGrTO, tixoc: 48 
&c Toy VaUv puyo TOU juwvog éxclrToU, arpocruiTOuc À& dw- 
x/Mo:; ToTaUd  $rtom, iva ! Ofxx TOU psyoc 0 C TpaTiMITMG 
peux ciTNpEGiOy AcÓxvw' Toig à ranmeUm. Quxxorioig 
oUciv, 6 TpidtXoyTa Üpayudg xawrToc, Aes Dern ToU us- 
vog, óuótxa TraAavTa. € Óé TiC OE T Oi d ey adQopus 
siTMoéTioy Toi; GrpaT&VojÉévOI; UTTRpX I, 0UX. Ops alc Exysancey" 
ey yop oide ma Qc OTi, ToUT Y *yEYaTau, * qrpom aropterr qs 
và Aowrd auTO TÓ CTpTEUu cUTÓ TOU TroAéROV, OUOÉVO, 
15 ruy "EAAvov amónoUy oudé av GUjJM MV, CT EXE pui- 
cOóy &vreAg. Peyu cujAéy &JtAovrSg TrdG yv .OTiOUY 
éroiuoc, SAY gus TOUS oUTGG Ew. TrOJty OU» O drüpog TAY 
xgnjédiru, à aro. 0pucoy xexeóo *vysvérÜon, ovr. 392 Mo. 


! Jíxa Puacerec reU 3 | mponopit C 

TéXevrra lrtrhnovra] Talentam molti- 
plex foit auctore Festo; Atticum autem 
sex milliom Denariorum fuisse dicit. 
Talentum (inquit Suidas) Minarom est 
sexaginta: Mina autem Drachmarum cen- 
tum. Hoo etiam legimoas in versibus illis 
qui apud Prísoianum leguntur, et Favini 
esse dictitantur : ' 


' Cecropiam superest post heec docuisse 
Talentam: 
Sexaginta Miuas ; seu vis, Sex Millia 
Dreschmas : 
Quod sammum doctis perbibetar Pon- 
dus ALbenis " 
Bud. de Asse, Lib. ii. 


Cojus lib. 4to videre licet omnia Talenta 
ad onam formam redacta. De valore 
communis Attici talenti valde disorepant 
Anotores: juxta Tourrellum valet nostra 
moneta libras 187. volidos autem decem; 
doctiss. Prideaunx id exsequat libris 188. 
sol. 6. den. 8. Arbuthnottus libras 193. 
sol. 15. "Vide aatem Seldenum et Ho- 
stum de re nummaria,  Observandum re- 
siat ex hoo Demosthenis computo patere, 
in unum annum doraturum esse, quem iile 
postalat, commestam. | MouNr. 

Axa T6) Vox Pxacroe; & Voss. etiam 
abest, eam tamen sententia plane requirit: 
jtaque cseteri omnes cum editi, tum cala- 
mo exarati. Sio panjo post, làr v. 3. Ixa- 
eec Aatfám. Ipzu. 

Ter à» yi vwrzu] Legitur in Wolfio s! 
ToUT9 yire7o4 ) preetuli, ut magis Greecum, 
TOT à» yia, quod dant plurcs libri 
impressi et manuscripti. Pro spocsroput 
in volgata, dedi eeorsropisia:, sibi compa- 


3 xdy3 9i cp ler * yere 
rabit, sibi subministrabit. AuGxn. 

Tiperwoptii] 'Ex T5c AMac nal TX» AaQU- 
go». Worr. 

*0c' Ixus jur0i Erw s]. Militam Clas- 
siariorum i»riAàc (79e, sive integrum et 
solidum stipendium erat drachma Attica in 
diem. Vid. Kust. ad Equites Aristoph. 1. 
1364. et Kuhn, ad Jul. Poll. lib. 1. 121. 
Quantum aliorum faerit equidem ignoro; 
sed palam est Demosthenem magnam ejus 
partem a bello iis comparandam relinquere. 
MovuNwT. Nam alioquin qui terra milita- 
bant quaternos et classiarjos ternos in 
diem accepisse obolos docet Meurs. Lectt. 
Att. II. 8. Sed Noster jubet, ut binos 
accipiat miles in diem obolos, quum in 
mensem constituat decem dracbmas. Cfr. 
Thuc. III. 17. ibique Duk. et VIIL 45. 
Rüpro. 

Iléextus ériovv Vroqax) S. slpdl, oin dval- 
veni, WOLF. 

*A sap jx xi goe, ytretra;] For- 
tasse legendum, &etp Uwápyms xisUe. 
vel à wap! ijs Uwápyss xsMeio. — Vide- 
tur enim significare, tributum esse oonfe- 
rendum, et sequitur postes, abro T&Y y pu- 
[adero srogua ral nal Tha(mi yeyvíputvn: etai 
vi *opirTal ad latrocinia et prsedas agen- 
das fortasse pertiuet. IpzM. 

Twíc9a,] Etenim ad ww facile sup- 
pleas icT«;, (num sspe Noster ita pro- 
ponit questiones, ut verbum omittat) ; 
sed locatio sae" ójasi» 1410)» requirit, quo 
referatur: quid aptios quam Sai? boo 
autem ipsum de pecunia dici solet, quas 
aliis colligitur. cf. Dem. p. 926, 25. ed. R. 
&gyipes, 800i yevleÜa: oic Dassirasi. Veram 
nont bene dicetor wépec y^yrsTa:.. Rüpi1a. 





9IAIHHIKOE A. 


117 


HOPOY AIIOAELXIZ. 


i. 'A pe. spe, c 3 dvdpsg A3qajoi, deduc suptiv, 
vaUrA &TTW. &Wéidày Ó aTiyMiporOVgTS TOS. 9yaipuote, d 


IIOPO' ATFOAENNIZ] Im margine bec 
verba annotata reperi irre dou. An- 
vógioC "Axágracetic i & alya; àpyiey. sp- 
olim 9á. Quois oix Eyes. iuh 
ier, b yr ée bwl.a0 -udiTo? ovx slol 

. Onsopavus. De hec Orstioois 
nostrse parte vid. E egt- fortisssis per- 
tinet ea ad. Ol. oviii. 
110. Rüpio. 

HOPOT AIOAEIUNIZ] Dionysius Hali- 
aarnassensis in Epist. ad Amm. reliquam 
hejesce orationis partem sextam Philip- 
pice facit, Themistocle Archonte habi- 

. Mihi autem, sicati etiam omteris om- 
nibus Interpretibus naturalis primes Phi- 
lippiom continsatio videtur, quare eas at 

jangerem, non potui is animum inda- 
cere. Tourrell. "Vid. Schol. ad "A 
ase. Hquidem, own Tosrrelio et Scho- 
Haste quse sequantur bujus orationis par- 
tem eonsequentem ease conseo ; nollem 
tamea Dionysium ideo erroris redarguere. 
Wtenim illi et sua auctoritas constare po- 
test, atque heo nihilominus saum adhuc 
locum retinere. Is sextam Philippicam 
Themistocle Arehonte habitam feisse tra- 
dit, ejtsqueexordiam faisse," A pair iussic, d 
dislesc' ADnratot, Wbvviqe sa sigéiy, asrv' len. 
Ex oo antem non seqaitar necessario eum 
hene prime Philippiosé pertem in anime 
habuisse. Solenne est onim oratoribus 
ensdem prope periodos diversis in loois nec 
repetere. Quidni igitur credamus eam 
sextam Philippicam vitio temporis per- 
isse, potius quem hujus orationis partem, 
(imperfectam enim jm esse satis oston- 
dent verba proxime antecedentia UT 
ii» Me) cum in libris omnibus oam im. 
proesis tmm. MStis, idque sensa comimo- 
dissimo, sequentia prioribus conngotantur? 
MounT. Ego existimarim bio oerruptam 
(nisse Dionysii Halicarnasemi textum, et 
ab aliqua imperita ntano male emendatem 
ad mos pervenisse. Plura porro me in- 
ducunt ad ite sentiendem. 19. Summa 
peritia et excellens Dionysii Halicsrnasasi 
jedicium, qui in tenta rei evidentia its» 
tutgiter etrare non potuit. 29. Textos, 
0t se babet, evidenter peccat, quod Wol- 
fios e& alii animadvetierent, . Nam ista 
Philippiea his verbis iacipieas à av bpetic 
exhibetur uí sexta, quee tamen ex ipea rei 
isspeotione, ex ipsa ratiohe ne&merornm, 
debet esse quinta, 3?. Denique, et hee 
mihj videtar iaviotum argomestuin, Die- 
nysins Halicarsásesas liquido dicit sex- 

VOL. 1. 


$. vid. Jacobs p. 


tax, imo qointam Phülippicam, haberi de 
cngtodia insularium et oivitatum in Hel- 
lesponto, srtol sic quAaxiic r&v motarán xal 
vv le '"EX)ncsórre erae : de bis autem 
omnino silet ista Philippica quam textus 
ait imsipere À «dv lati. — Verisimillimom 
est igitur amissam faisse aliquam Demo- 
sthenis Philippicem de hac re habitam, 
que Dionysii setate supererat. Sio ille 
rhetor mentionem facit alioujus orationis 
quise jam non exstat, in qua Demosthenes 

bat so doua nop accepisse, vide- 
lioet ab Harpslo. Itaque pag. ccoxliii. v. 
11. vol. I. nostr. ed. mibi videtar legen- 


. dum eje ri» pro Bvrwy, .et lin. 13., pro À 


py gati; deberet esse initium ejos ques 
perüt Pbilippiom, et qua» habebatur saei 


pulo tiic QuAaRSC Té? mewerriv xal vis ly EAXwc- 


eróvra vsrósen. AUGER. 

TIOPOT ADOAEISIZ) Hio ryauqpa tic, 
sive scriba quidam, Demosthenis de pe- 
conia comparanda sententiam publice per- 
legit. Srocx. 

tá. ^A jalr lgetic] Talentis 92. fore opes 
dixit: que (uti probabile est) popalns 
conquiri jussit à qusestoribus. Qoi rsti- 
o»e inita exposaerunt, unde ea pecunia 
petenda oeset. Catalogasautem de scripto, 
ut apparet, recitatus, hic prsetermiseus est, 
at et leges et decreta et testimonia, ct alie, 
soripia complora : ques nobis nec inutilia, 

injecenda leota «esent, si exstarent. 


Worr. 

igoriire TÀc-ynigaac] Cum 
smtentias su vestris. comprobaveri- 
tis, facta di : verbi causa : diver- 


«as sententias dixerint Demosthenos, De- 
mades, Phocion. Qoi igitur plares e po- 
2s50nS0r6s habuerit, Twrov b )veigen 
ixeuprroiTa. lpzw. Semper huno lo- 
oum mendosem esse saepioatus sem ; eum 
meliore sensa sio legendam pato: iens 


vim baboat quam amplex verbum xsiue- 
Twaib, idemque, ut opinor, significare pos- 
sit ac si diotant esset. iaixugcvrs, omnino 
sequi debet, non preecedere, Si conje- 


'etaris, prsseortim meis, venia daretar, ita 


bano sestentiam refisgendar velim : ivo 
hà» Y TfàÀc yniptsc, & à» Ugly 
&loxs, leyngiyrt. — Pro hao lectione non 
peram ut videtar, faciant qum.sequentar, ^ 

Iva. a3 gséves Hcr) sjasers GiAerero, AA ual. 
Té ipe. Locus pene halo gemellas oc- 
carit in Orat. du fale. leg. 6. AY, daas nal 
3p 
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À € , ^ , ef 41 Z es : , 
dy ipi apirxm xgugororiaare, iva. pan " póvov Toig jwei- 
10c0qxc; xai TOig &mITTOAGiG TToAEpNTE Dui, RAAX 
S e X P X ^ d j e 
xal.Tois Gpyoic. doxeirs ÓÉ puoi uro 0 Béxrwy y tpi TOU 
^ € rd e 7 * 
moAékaU xoà ÓAwc Tif; "rMonmXEUNc [ouAsUrma das, ti TOY 
/ voy , - e ! | 4 43 

TONO, & &vdptc ASwaio:, TWC Xjetpet, grpog w» qoAs- 

» , - ^» 4 
psire, Edupmdeigre, xoi Aoyimaur dt OT: TOig UYSiAC 
xoi TOC dipaug TOU £ToOUG TÓÀ TWOAAX argoNa peo dia- 


wparTereu QiA/TMoc, xai QuARL ac TOUG; 6T«4Cia; $ TO» 
ev 5, e € . e " & L4 3» 
aupd»a, imiypti, qc dy Asi; pu Quvaijeados EXSUTE 


! t abo [io] 


yupororsirs, ua) à Gpsbrapa, airTin b yxii- 
eitis. Io eedem Orat. $. 5. Wer apad 
Aseica: ww) vov expaypadrom, SIra. floris 


3 qo takotrs 


- 


? heípts Da 


18. &cwsp yàg Xa2xdc 95 étui 8c Borrla, 
xi/Ta ; sed p. 119. v. pen. intellig. fractus 
erémo 


vadÜs,, ptsÀ. TaUra D) erg ámmsi» F, 0i aémc. Rüpre. 


Mia. Mouxsz. Si oonjeoturis indulgere 
fes esset, alium in hac periodo vocabulnm 
immutarem ; et pro dpíox» legerem ápuion, 
qu& vobis sufficiant. Lewis hee mulatie 
sensum prmsíat optimam et argumento 
maxime congroum. Srocx. 
ers] Cum its parper&m in ple- 
risque libris impressis ederetur, sensum 
hejus commatis Interpretes haud assecuti 
sunt. Legendum omnino cun Edit. Paris. 
xsuererhoarrss, et. subaudiendam ópávs, 
exesrt/rs, aut vorbum aliquod simile. Fre- 
quens admodum apad scriptores Greecos 
9t hee Hllipsis: (vide L. Boe. Ellips. 
Grseo. verbis BAéeran ot cnontiv) quanquam 
plura ejus occurrant exerpla ante v0 bsec, 
quam /va. Unum tamen, quod salis sit, 
protulit doctiss. Hoogeveen, in preestanti 
Mia, qua nuper Grescitalis ditavit studio- 
sos, Doctrina perticularum lingue Grece, 
€. 23. 6. 2. Ka) viv ya. &yers vào bpslonc 
vüe cxmvea)lac, inquiunt Judsri, fratribus 
sais scribentes, IJ. Maocbab. initio: ubi 
reticeri potias duxerim 7 ópsre, (et me- 
eum sentiat Interpretes Aogli) quam 
quod supplet vir, eruditus, «ava yeáqe- 
put: 066 nunc carale, id agite, wl celebretis 
festus tabernaculorum, Inzw. Jam vero 
evt si legitur, lya j«à sqq. pen- 
nupt ub hoo verbo: deeernite, ue opi- 
stolis sed re pugaetis: sed quis nexus? 
Vulgata non, videter mutanda, probante 
etiam Cel. Hermanno ; sensus : si sen- 
tentias comprobatis, decernentes quse vo- 
bis plaenerint, d. Pac, $. V. dioustur ei 
fe ieewrrs; Be9us. Ante Ia js quis non 
facile suppleverít jjlyse ? Cfr. Hom, Od. 
VIII, 461. Plat, Crit. 9. Vig. p. 435. 
SRüsaie. 
Téwe] F. vpÓeros. TaTLOR. 
Tése| i. e. situm; in Aristoor. 681, 


à» TÀ €491AÀ Aye 


regionis. of. Lept. 475, 9. à wei 

TIeMjshssrt) Quum orator saes exoitet, 
wf injariam illatem siciscenter, pesstnli. 
Inga. 

TÀ $oÀ tps. henp.] Preripit malta 
i. e. fore omnia. Noster p. 886, 39. ví 
cic ; Hom. Od. Il. 58. 
Vig. p. 3t. Prvu», perficere medo 
clandestino et faliaci. Olynth. II.(1.) 4. 
€^, "Vhuc. I. 31., ubi Sehol. explicat: xyé- 
poi nal 3Myow. [IpgM. 

"Eoweíac] Ventos soilioet, qui ad ortum 
Canicul» singelis annis constanter fiabent. 
Noanulli perpesman eontenderant, iis A&- 
gyptum Nili eui incrementum debere: 
pestea vero compertutn oct, eam exasda- 
tionem eflicere imbres abundantes qui iu 
saperiori JEthiopia iHo tempore descen- 
dent. Vox Etesim ad Letipos traneiit ; 
eaque Cioero ples semel utitur; inter alios 
looos in Epist. l. xii. (Rpist, 25.) Quod 
reliquum est, per Etesias Demosthenes 
sestatem intelligit, tempus sejliest quo isti 
venti dominsbentar, quoque Greeci ob in- 
fonti calerem ad estiva se recipiebant. 

bilippus ad rea agendas asporrimis usus 
est tempestatibus; quse, omnibas bene 
pensitatis, sua etie secum commoda ap- 
poriant. Aul. Gell. j. ii. c. 99. Aristot. 
Meteor. !. ii, o. 5. ot 6. Tourrell. De 
Etesiis ao Nilo vide Diod. l. 3. p. 35. 39. 
Vide etiam Birab. ]. xvii. p. 789. Rd. 
€essub. Ald. Menutium, dootiss. Selmes. 
in. Plin. Mxercitet, p. 299. et seqq. He- 
kelii notas ad Clever. p. 390. ubi Nili in- 
erescentis descriptionem legere est ele- 
gantissimam, et Wolfum sapra in Arg. 
Mov. ' 
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«o aprxírdn és roÓruy dpi Taur Superos. i3 Dos- 
Desaus sroNsatiy — WrTSpicUpMSy sp evspourT ty —- a.b qrae- 


gacxevy curexe; xod dwvaias. 


pé» pto Dus 


osque d pis xupale 


7E Suas: Asp xai edro xo) Exi) 


si "faic " TOT TP Tórs yuRcoig; E eig xai Jupérte xac 
eiros wol d xps "eTparsüucT: woe) Uwdoyw rj 0 


1 oic Dui ate is 


Xen. Qe. XI. 14. àviarracS9ui einen, 
ivina iyoy xavaAajBárqai. Nostro |, dyad 
ipee verbum pertinet; Olyntb. IT. (T.) 
$. B'. 5c" Rv dero, ric, Rüpt0.. Optativum 
bosorum teste auetoritate ocsPa: qui 
kerub, qaune vulgo legatar qui 
tiodes * ebiqoe addi solet oonjemotionl 
ipis" kv, quonium en de certo et. definito 
tempore pleremque ponitur. Hie autem 
optutivas egrégitas est ad irridendos Athe. sape 
nieusep: * quo tempore nos istuc prefeisci 
nen possemus, etiamsi velle nos diceremus.' 

Bnex. 

A& *lvov bride abra bOvepeopisese n 
Bebebuic soMysiv] Hoo in locó quanquam 
nostram exempltr eum Aldirdo ooncorderit, 
tamen. alia shàno et fila peruntiqua adtcri- 
ptum comperi »mTüac. Que mibi 
profecto gerínata lectio esse videtur, si 
quis tofbiorum sensum patio attentius le- 
ges Aryeit ein voro cived 
$u06$ iguatito, propónéas Pulipo vig 
tim, ocRmen temporis I c 
rendss captantis. s. Oportere itaque isa con- 
aidovantes, non rem 

cores, nal iyréguti, ut mox 

is autem fuit lapsus e in 
,Domiwum aflipitate. Vel 
uti i aliis aecteribus ideuw non raro ac- 
ceidisse vidimus.  Alicqoi si Borse le- 
geodtn sit, tem Demosthosaes plane pu- 
ghastis diceret, cam sánfno apperste bel- 
lem sdtertseas Philippum geretdum sua- 
deat. O»sosavus. Omnino tota hao ors 
tione eivibus sois persaadere conatur De- 
mostbetes, ne mittendo auxilia putent se 
potse Remp. taeri, sed mam semper 
instrdctiin 4o paratim hibesht, qute omni 
o6cásióne bene fel utatur, nec qtu- 
qum obaset es molestite aliquid detrimen- 
que Hnportare. Unde flsgitium | illios 
pae jeteligi potest, qai pro &onOsía:e 
setibi oportere cemsait yoevslacc,. Vietor. 

Var. Lect. 1. 12. o. 16. 

- Mà BosDalase eoxtgutiv] nua, tumul- 
fuarins miles, ad propulsandos- hostes sub- 
&o coactus. curryhe wapiomto) sai Dove- 
gus, dote et porpetuus exoraitus, qui 
seripet ?à prooinote stet, qdovis in loco 
parütas ai vinr ot inferendam et repetien- 


dain, mia erhapaiy prastigis. bei 


3 éecrisÜjanct 


gerore, otei. scomma mon infaoetum est, 
minus tamen placet. Worr. Cf. de 


ip paa, 
» welioDas AÁgsyo oct nnda 
" porco vobis uti. Lemno, &o. 
hyberkis ezercitui, id est, ut exercitus 
ibi hyberaet. Notetar triplex dativas, 4. 


xplécboe cbe vil. , sle 73 «apn- 
xupéeu. y. d yráati, Proc hr à Najat 
ist, Worr. 


e eT i eei nd ori 


"VERHE. 112. deleri. vult 2$ oni pnti : qued 


mon faciendum,  Dwtivos enin significat 
in eommodum vestraram copiarum. p. 18. 
Lk 1. ed. R. iei sebodbs judo Ev rio Dv — hat 
pat và erapà rd» Soils sireiav qurtods yevo- 
gtbr T8. 4A 6c; in. salutem civitatis. wo- 80« 
stre». p. 11. ]. 96: vor! à suc nme eic oor 
—ebritarer «$i erba, Busu. ) 
Aspye, xà] Gdru, ua) 3udÓp, nal val; 
sa) Buc uci? móTe 28 vr vhs 
snos, insulà marie Agwi,ut sapra di 
Thasus, insula prope ostium Strymonis 


. ffevii, atque Atheniengibus sabdite. Scia- 


thes, alid ij» AMgwo ieri imeula, quem 
juxta Strebonem lib. ix. ad. Thessaliam, 
eujus in oonfiaio sita est, pertinebat. Kai 
THic dj)uuec Ta, lv robro 78 The vheort, 
Pepsrethem, Imbrgm, &o. intelligit. 
Tourrell. Movnr. 

ScHieet bede- 


xu. ee iae T0) Írow] Eo vero enal 
tetopore, qoo et ed terram aboedere faollo 
est, et nulle procellem metnende sew: 
tum ad ipuam regionem, tum ad oras mer- 
catmum, noster exercitus faetie accedet : 
jane domas 2. à Bovagaic vir pav, pro pae7à 
Ty &eay, mode m8 y5 ynácSa appeilere ad 
litus. pie a01i TS sopa, Macedonia (nam 
de hao ifestinda agitar) videtur enl. 
genda, jastoplorv & videntur ol Ausis- 
vte portus dici, al elfe] xal tirojo. | Si 
legas iebloc dlrso fro, facils vos. Athenienses 
scittib. aut, dieere, seilicet d érteTiykc 
Ünv. jene lero saspeotum est, nísi ad- 
datur rye [quod optimum videtur. 
Mount.]. Malim quidem [Bur lera. Sed 
et id ante positum est, et quocunque te 
convertas, uulla via bona est. Lecus 
videtur corraptws, et vatem potius, quam 


TÓY 


1920 
17 apa : TU $70ws, TE xai 
TÜ TÓY aveopra doe 


TOig TUY propia crégae: 
(2. A pir 00v xpirtras 


)y : ToUra Xupro€ XaTATTAS p L odd 
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T3 ys yerícüon pilum xal 


Vi, pis aiv] rj sudo uad pde 


ed $0 Toa. 


xai wórs 73 jui, wrap 


Bovine 


TO d Kei dipeos ài map Up, TARUT erri & eys x 
yonqa. ! dv TavTO, d $ ayopte "A9wreator, sropig re T Yp- 
1 ado 


interpretem postulare. Priscipie sio ver» 
feram: eo autem an" tempore, cwm et 
appellere ed. terram facile est, et e ventis 
nihil periculi, ad ipsam repionem et mer- 
catuum aditus facile milites accedeu. He- 
gendorphinus, ac potius Mejasehthoon He- 
gepdorphini nomime, sio interpretatar, 
neglectis verbis: anni tempestates et se- 
eundos ventos, et. omnis, quibus. opus erit, 

] imperator. Alias q ano- 
nymus : ef faeileerit obeersare anni tempus, 
ín quo non difficile terram ettingere, et vi- 
dere ventorum constantiam. cirea. eandem 
regionem et. círoa ostia civitatum oberrare. 
Penlas Manutius, vir doctus et disertus, 
quem bonoris oansa nomino, ut meretar, 
bano locum, si non vere, perspicae certa 
et et eleganter wanstulit, boe modo : de anni 
vero tempore, eum soilicet ad. terram liesat 
aocedere: aut qhibus ventis ipsam regionem 
et emporiorum ostia petere sit tutum: non 
m erit enimadversio, — Pertinent hec 
eum, quem ves exercitui prefeoeritis : qui 


ual Té Síeec. Moschop. 
pec Qasiv ATTI. Vid, 
Zeun.ad Viger. 163. Loous hicita fortesvis 
expedietur ; ad je: intell. beta, ut 
4. (Sobol. kearra supplet). Jam quam eec 
c. dat. summam exprimat .vicinitatem, 
iieri 1. (111. )* » fin. d. Cherson. $. 
d i T6 epdypan s yneSe, 
sensus b. l. erit: classis facile erit in ipsa 
illa regione et emporiis, Nam heo «t 
olauderentur, plurimam interfeit. cír. 
Diyath. 1I. (1.) $. &', Rüo:c. Si hano 
leotíonem aliquo medo explicare veligaus, 
Thy dos T€ ivew erit accusativus tem- 
6: per opportunum auui Cempus ; 
P q* Hieru ; supplendum ex asteceden- 


tibus agita r$ u facile licebit is 
copiis uti, evta TS » inipts 
me Seded e i campis 


codicum tamen medelam * erepectaverim 


e ad deed preeceseit. AUGzZB. 
lera;] Soil. j»8ren. voces 
illas ene avri 7$ xéqe cum 79 jolie i- 


«ai conjungit L'scohesinius; ut sensus ait, 
que anni tempestate nikil erit & ventis ti- 
mendum, hoc utique, cum in ipea regione et 
in ostiis maritimerum «rbium cmmorebi- 


"mini, nulle negotio disceruetis. Srock. 


Bgo non dubitavi edjioere ox meo haysi" 
», facile licebit dignoscere. Avozn. 

iB .^ A aiv c5] Grevoi dicant : 4 
«vr, quid es re faciam. Vig. 393. ad 
e viu rd oogitando addas iy x Soph 
(R. 314. dre V 
zal Dorarro nÁJIo TOC 
quemadmodum et qaando atendem tcc. 
piis. Rüpro. 

'O cwvrem? xpoc maTacvàe ep inen] 
Sio Basiliensis. Manutianns, ó zoptec xa- 
T&cTàÀc WAT; quod magis placet, cum si- 
gnificet, imperatorem Atbegieasiam Atbe- 
niensem ease oportere. Moz pro à» 4«i- 
T4, lego, i àv 9à abra. Worr. 

"Ay ravra, 8 drlei 'ASwaie, — len 7$ 


e wen pim» n. 0. 3.] Rüdiger, 


sententiam, & verbis I1ópoy 6 novam 
incipere orationem, (quam segtentiam noe 
sub judicium vocavimas Philologiscko 
Beyirége aus der Schweiz, vol. i. p. $4— 
34.) sd hano locum, '*Omnino, inquit, 
patet, oratorem profiteri, se de his rebas 
nog dixisse, Verumtamen $. 3. de illis 
exposuerai: umonae igitar beo orationis 
pars est diversa a priore?"  Fatesr, hec 
mihi mire videri. Exposuit sine dabio 
orator de bis rebas $. 3'. its, at copiarem 
numerum eaumeraverit. At ubi beo se 
fecisse negat?- Hoo quidem looo addit, 
quid bis $. X. enumeratis copiis faciendum 


leva sit, si civitati eas utiles esse oporteat ; 


«área nempe à ieague vitun 
lesie bul ve gue pares. — "Tantum igi- 
tur abest, at orator se de his rebus aoa 


dixisse pro&teatur, ui hie ipes joens prie- 


- 
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rin wpteros d Mya, dira xai "TRA Tr iravric, 
ToU; VTQXTMETAS, Tas vpnipus, Tog iaías, ima TOT 
i iet vópuas xaraxDMairwrs eri TO soMpup phas, 

Mi» xpypoirum eu Toi enin xai opera tynrépa- 


"" TGv.08 arpdil toy apa TOU FTpaTipyoU TÜV. Ad'yoy n 
TOUrTSC, TartT d asi wp Tuy aru» ouoavipatvos xoi 


wA» "T WroHUyTE, xai ET. góc TOUTOIG wrparoy M, 

à dyópsc ASpaiti, TOY pin roy Ta ixaiyoU wrápwy apau- 
psmec- £. ín: à Lud rk ; eO TU ' jas Í otov uei qT0At- 
T Toppect or, dyay xi pégary Tae mora n 9a- 
AmTrT&y. €T TO TÍ Li TOUTO ; A TOU erae yay ajroi xa 
SL virjcirOe, cux, dgwto TO» TapaNJOvTO xpo» Vic 


M viu wdrra srupacntudeurrtc 


rem vospiciat, eiquo addat, quod ad poste- 
porem hano orationis partem roservabetar. 
BEM 


^A AEye] Videtur ad eges Àe5iu£ re- 
ferendum esse. Rüp10. 
qrépre 


Ava salas nal eregurval yyrípam.] Im- 
militaris poeunim ot coBquiren- 


perstores 
dm et distribaende munus sibi nacti suat, oiv 


Demosthenes iis preseidendam oenaset om- 
nem prevaricandi ansam in obeuado mo- 
nere parum illis comsvenienti, eosque de nemo 
nibilo respoadere oportere, preterquam 
de rebus suis gestis, quarum rationem 
reddere tenebeutur, nisi titulus abrenpáo- 
t*, hoo est, Gmperateris plena potestate 
prediti, immunes eos prwstaret. Aristides 
ad pugnam Platseee, Nicias, Aloibiades, et 
Lemechus bello Siculo, hoo titulo insigsi- 
ti erant, isque impediebat quo minus iu 
eorum actiones inquireretur, Suid. Platar. 

[Aleib. p. 200.] Tourreil. Movx. 
Tapis] Questores numero erant do- 
com o Pentocosiomedimnis leoti. li t 
temple Minerve, pecuniam ot sacram et 
publicam custodiebant, ueo noa ipsum 
:Minerves simaleorum. E populi seaten- 
tia oresbantur veteri Atheniensium jege. 
Vid. Schol. ad Chersos. p. 60. v. 7auíat 
» Suid. Harpeer. et Petit. in 

Leg. At. P. $53. Ipss. 


TOUc sari, abducere jomeute et 


' * yerum 

io ers in] Tandem istarum deli: 
berasiorum finem facietis et liquid profi 

etis. Wor»r. 
"Ayer xol qipus] "Ay9 nal qigur obe 
» 9 i» xeeas, est hostiliter gras- 
bomines, diri- 
pere opes, vel agere et rapere. Inzm, 
Roborteli. Emendet. i. 3. Tavrom. E4 
jn Emendet. c. 5. t. ji. p. 151. 


. Bigen. 
Grut. Thes. Crit. Cfr. Hom. Il, R. 483. 


Herod. i. 88. 

"B£o yerertoéo] 'AvaXNaybrseós ae vá- 
exe» xam. Worr. Dioitur de iis, qui 
trira hostium aciem et jacium venerant. 

D1Q. 

8 ad 
eiim rp pepe 
sapi dora. spbvoo diver yos, nal ié- 
As[s. AUgoER. . 


, tar, 
ms prete Domorbqm trediderit 


nona non certo I, tempus ex historico aliquo coa- 
stitui, potest, quando gesta sint, nisi ex 
ipso oratore illud 

nam dieit Noster oxtr. hao $. ets m 
ae 9s noMe.  Hiac patet do tali tem- 
pore cogitandnm esse, quo Althenieases 
ouris vel domesticis vel externis distenti 
sociorum fortasis consulere non possent. 
Nie cum Luoch. potemos, Ol. 105, 3. 
Philippem post Amphipolin et Pydnam 
oaptem bas, quas orator ei exprobrat, 
Alheniensibes intulisse injerias, vidotur 
illed iunvi tempas, quo Macedo, Olyntho 
expugnata Ol. 108, 1., gravioribus da- 
mnis Athes. eorumque s0cios affecisse 
existimari facile potest. Sed illi quo minus 
possent saluti sociorum prospicere, im- 
poditi faerunt. fortassis et zebus adversis 
Charidemi et auxilio Phoceneibus misse. 
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Asper xai "Iga[Dpor spe cie miypaarrek, seiirus weiror Up 


Tépw; xs 
evi» dpa: 
ess 


Dor rgpt, Opis 


wy rok xplova Mei 


m Keíro ví Ó3 were, 
rv mir vá» 


xer dou, nai wo TE 


us T' v TÀ wo 
, v& reuuTE J' 


xeu?" ibi 


ie oko n ri go o) riy purus dr t 


oll ToU R&JWROPTO; xr yéyver dun, d» vs Ote M- 
xci» dv Ts ides o roóran EXE TÍDMY "Exit égaevus, eis 


& voraUT cavaAovxaTS 


Tu, co oU) sig Ey TU» 


dvrorvÓAuy, mol Torgüroy dyAor uci P rormwérgr] eopa: 


3 ereolaqe Ds ? Imas)srbégenn ? t Absunt onci. 
piel. 8. XVI. 57. Boro. 'V. Vistor, est epod Pletunémi : quo ssctifieia Dolem 
Ver. leet. b vii. o. 4. ab Atheniessibus pereehebasts. Wer r. 


Ele A xal "Ipsgov jaa) de Itnbroe 
Nic hen radios amen Tirseicem 
Lemos amis gei mssha* ambas te- 


matront Colonie Atheniensien. BHuigasus - 


sertis trejestus etrumquo a Thesenlis so: 
parabat: ibi autem sótmo Plilippes Im. 
perio potitus est ; itaqae a nità sse Lalibes 
ievésienibus valde erant obtozie, Tow: 
rell. Movuwr. 

Fsptr-5i) j iegeuüam vet, quod 
est promeoterlu et ports wemen Na- 
bes. OssoPaus  Ofr. Berip. Orvst, 
993. , Callimach. L. Del 188. , Aristoph, 
ie wit, 558 558., em T. 77 1. et 
En s. et Strab. l. dn 

derífe) 


Marathon vious Attice, celebris. oW. viefte« 
rien quam Athenienses, Miltiede dace, 
ibi is Pertas adepti sut Olymp, 72. Aan. 
9. Towrreli. MóctnwT. 

Ti» is»] Dew erm Trhbemes, qot 
Sacre» diete sunt, Ssimeinia et Paraljus. 
Sulaminia eadem fait stque es que Delia 


nomíirneta est ; qua sacrificia Delem quot- W 


sanete pervehebantur. Paratus a Porslo 
antiquo heroe quodam omen aecepit, 
quique eam conveenderemt Parali "in 
leti suat. Ambas autom curh ad be 
geremdom, tütà ad pretores a bello, "i 
epdgeemeet, ud judicem setrahesdes,et om- 
fino sd pablies musera coloriter obeunda 
sd&ibión legiews Sipom lib,iv. 5. -Hor- 
pecrstio hio intelligi putat 4i» TÁsdRer" 
Woifiue vero Deliaum. — His dem alie po- 
stoe additm sont, Antigosís et Dumetrias. 
Seid. v» Yldeanec. Inxm. 

derb 9. ydpde dyer' byev 
ho «3 émet ekecor, de quo 


Elg obe xps] Karà, à b «c 
zwvà meph e iq Rai epuprydew. 


Iozx. 

ey. Tl brers] Ash vrísu wot aitiow. [bst. 
Kara ví berers] Jam voro quid tundem. 
Rávwto. 


fidsaOwsabes i , xe viv TS As» 
ei] Consales Peueri Aschzel. 
Svocz. Vid Seid. H , Arg. vd 


Mid. Ders., Mars, do Pasathen. et Die- 
"ye. Montfauo. t. i Ati. IH., Deport. 
Pre. ad Theupbrast. c. 3., Pleteroh. in 
Tbes., Pausan. Arcad. 2. et Pollez viii. 


, do vs itu] Of 
pr er bevuOw el Bos 

70» ieprir d M ipe, d Larsoet ^de -tonb- 
Tw Éxemplo sit im oratione sarà Wloac, 
Stephtanun lime, Theogenes rea saaríf- 
eslius, Iybrsce qui (ut. alibi seripsi) op- 
pemitur «3 «€ eru rtuefh, na) TU et- 
esten, nod. 9 tym In sal lp- 
Wow Hen B sbuevglav 9értot SU7PyeRÓTL, 


Atl] Vox hrec latissimo sigwifica- 
tlenin est; insignes empbases et elegan- 
tias fueit in Lingua Grecs. — Cum de per- 
senis diocitef, est. uíew xx, e$ modo iw 
bonum, :fedo in nmiem sumitur, et et 
gravis Letiaee. — Vide Buport. ja Theo- 
phraet. oup. 1. Moe. 

A&yern]| Obssrrat Olivetue ez. ree 
vede apparere, sorts eloeias faisse quibas 
hofttw fcstotam oura comesies est. Tov M. 

"Ox^w] Inter ipsos dies festes primum 
oettanren" Medargm, in qd et podites ef 
equites ourba odntedebam, deinde eerta- 
men athletarum eS másipha eogebutur; 
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itin Üew cie d " !qe rer dordvrus dogw: s di "i 
etWroT e^ auc OTIME:: pei * i végiduie TAN ei, TÓN 64 
Maso, vox sio Hye TO tic Loridouag. ; TA eue, 
piv dgravsa. viet Térax teu, ni *ogóodey & Gua Tos dpse 
ex. 0A vie agegeyos : $ yupaeiaex os vzywe QuXSe, TrüTe 
xai Tp TQU Ls Tí AeGorra ví dei Toiv, oU0sy ava £e- 
TaCTOW oud adprror d £V ToUTOIG guatoaprou* ev di TOiG epi 


!ne d 
sotemni -obambeletione velum Minerve 
(wíshec) a lectiselmls virginibus (1tya- 
eTf«a) olreomferebatar: ad qaw ommia 
quis neget magna multitudine et apparato 
opus faisse? ? Ofr. Plet, Alcib. H. t. V.97, 
Bip. Rüp:o. * 

"Oew cix dV iP 09e íi» wr] Wok 
flus heo ita transtulit en ultus omnium 
habet: nos ulla vertimus, et ad dwéoronet 
veforatur, Cam Wolfio sentire video Toar- 
relim atque Olivotem, justa quos sensns 
loei est, Athehienses de festía uis pree- 
parendis magis sollicitos fuisse, inque ea 
majeres sumptus fecisso quam ceetesi 
Greci : quod utique verissimum est, sed 
minas quam quod antea díetem fuit, ideo- 
que id velie Demosthenem vix patem; 
preterea hs» voces de cseteris Greecis pa- 
rem commode intelligi posse videntur, 
Bis) additam feisset vox "EXXxftfen. 
Carras huno Booom ita vertig: quantum 
haud scio an ulla unquas classis vestra e- 
buerit: sed illud sestra rectius, 0t opinor, 
omittatur. - Cieterum, ut sciamns quonto 
sumptu hieó apud Athenienses: festa cele- 
brabantur, quéntoqoé Hfi studio istiesmodi 
emrimonias aeotabantur, "Poerrelins ad 
Piatenem nos remittit $m. Alcib ii. [p. 
148.] et Athen. l. xiv. Mower. 

E! m ch m. iyu] Vel of tic, quod 
alii referunt ad GQrweos, ali? rectius ad 
elussem, sed quum dixisset Tra adv deron, 
languet s! i àwecc., hino men dubitavi 
leot. e? t recipere, : sensué : si quid omni» 
n0; uam artic, 79» indicat nibil reliqwone 
esse, et 7à inr $ rat Eastati 
ita : "dA ex als » Pyter. . 
ed Li». Vit. Dem. $4 adde Tid. Hh 61. 
v9 Noroüy Éyer viv aleÜnew, Rubio, 

*piy sic MaSdiiy, 49». 2i, Tayacae, v de. 
Heríhuas] Do Deo Methosa ae Potidwa vide 
supra 6. .— Pagasr anaritimra Tiesselive 
urbs feit, navele autem Pbherssoram. — Pbi 
Argo navis exstructa fertur, unde et Puga-  » 


seu appellatar. Ab ea ilfio compacta Pa-- 


g*3ss nomen habere fa&balintur : alii pro- 
bebilias nomen loco 4e?) ersy&v, Dor. id 
est, fontibus, faetum sentiunt, qui frequen- 
tes ibi largique flaunt.— Vids Strab, H. i». 


* eypoif'dy . j 


p. 436. Ed. Casaeb. Mons, Ot. 
Oii. I. (Hi). $. 9. 

Mum eyéodis, praceit, ante 

veni sioet. oévnda, ifuJe, preterito me- 

i, weosidor, providi, process, unde eppei* 

Wi»,.sed a epulis vreosdévas, o: bm s; metete. 

OLP. 
"x os] Tip) eAAeU wpbrov, ep) iit 
DEM. 

Xo) ] ZEdilie, qui Baceltanalibus gregi 
saltatorem samples suppeditat. Sed hujus : 
munus e .Midianea rectius; coguoscetan 
yujv&aiapyer est qui oleum ie palestra e« 
exeroentibas Tribes autem faisse 
decem Atbenis illo. tempore, dooet oratie . 
fanebris. Ipsa. 

Xerpàt À feysnslsetec] Choregi. De 
nysiie et Penethempis choros carabent. 
deoebant? vietum- otiam. Hs, nec eigo 


Mie, sebum, eod et. coronas aureas, vestesque 


chos ipse, orsamente, atquo ineigsin 
suppeditabant. - Inque ea re tentum. sta- 
di, taatemque indestris posnereat, u$ 
megistros, et tibioines presstautioree co 
vam Aohoste sortiti sint, ladomque - ha- 
bueriat, ip quo per magietrum quem 
hMéenaAo appellabant, chorem i ipsum ota- 
diendui, exercendam oerarit, Etenits 
iater ipsos ilustee do jJaude  victeriaque 
certamen fateroodebat, ite. ot ia Dienysilé 
qui hymnis csnendis alterem superesset; 
je tripodem presniom feuret, eamque eunt 
magne occerimonle dedicaret, Gymeader- 
eli. i? dioi sent, qui oloem iip, quiise.pe- 
leetra exercere vellent, minigtrarupt, 
Heo officia iater primos bonores. erant, 
qti i» eivilate capereotar, Sigon. lib. iv. 
4. Mov. vil Ya. Wol. H. P 371. seqq. 
Proleg. P. A. Wolf: 

The xepnéic) Sab. fere. Avoun. 

Haeà Té9] Dhapá ce» pro- wepá 4500 90. 
etius. Worr, 

bun Si «quis est, qui aceeperit. Iib- 


DT. vec ew) T0 segue) "Er 9à «d 
wexÍjsn, nal 46 a-broy wapacueUs, queep 
posteriorem clausulam Obeopceus in suo 
codice exstare soribit: sicnt ^3 44e abríns, 
h alvía, Grseoiamus elogans. Wonzr. 
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TOU U mro aou xai T] TOUTOU ^F 


alpira GTOGYTO. TOVyOoOUY c 


spsteacouc xa io raaty xen TOUTOIG arrilirs Tro 
aekrtuy vropoU TXoWOUMAY' ; xai pera raUra sari 


: 7rtpi . 


AHMOZeENOTE . . 


y éraxra, adiplorra, 


py 37 xoi Tp 
e xod 


19 vt» TOUc pesroíxoug Edofs xod ToU Xwpic OXOUVTOG, $T. 


! 7c ToUtov eraencxtuso Araxra, Mépova, AhbSwra 


Tpwéexo] Triremium Prafecti: ar- 
mameata triremíbus et victam remigibus 
ex euis sumptibus dabant: propter ta- 
men sumptus magnitadinem, ea interdum 
& civitate acceperunt : aliquasdo dao si- 
eul triremem instroxerunt, aliquando tres, 
aliquando decem, aliquando plures. Ut 
autom Preetores in re maritima trierarohis 
omnibas, sio singuli trierarobi singulis 
triremibos, ac ejus triremis remigibos im- 


t. Sigon. lib. iv. 4. et 5. Vide, 


Suid. et Petit. y Leg. Att. l. iii. [tit. iv.] 
Movwr. Et Vol. ii. p. 375. sq. 

Amira] Robortell. Emendat. i. 3. 
TavrLoRg. Solon quidem ab initio pro- 
plerea cenaus civiem constitserat, el ex 
lis classes quatuor deseripserat, Quinque- 
modialium, Equitum, Zeegitarum, et Tbhe- 
ticorum, ut omnes pro ralione fortunarum 
saarum operam, studiumque suum reip. 
commodaereot, so ne qnis exousatiope te- 
nuitatis pablieorum munerum onus defe- 
geret, dvriber: excogitarat, quss fuil ma- 
neris et fortunarum oum altero permutatio. 
Postea placuit, ut, tota ratione motate, 
mille so dacenti ex ubiversis classibus le- 
gerentar, qui cam osmteros divitiis ante- 
cederent, soli etiam poblicorum manerum 
onera sustinerent. Sigon. ibid. Quamvis 
antem immutetam fuerit iustitotum, nibilo 
tamen minas oblingerunt semper Solonis 
wee vin drriértr Leges, .aocommodates 
tentam ad distributionem civium post 8o- 
lonem «su receptam. Itaque si quis e 
trecentis qui sepositi erant ad. obeundas 
Triorarchias somptus tolerare non posset, dris 
Lege licebat ea elasse excedere, sí quem 
se. loonpletiorem vacantem ostendissét. 
Quod si is qui designabatur, se ditiorem 
esse fateretur, in trecentos alterins looo re- 
ferobatur: si negaret, permutabent inter se 
facultates. Petit. in Leg. Att.1. iii. [tit.iv.] 
Confer Argument. ad Domostb. et Isoor. 
orat. esp) Arriietec. — Non omittendum 
est quod hic optime observant Tourrellus 
atqse Olivetus ; nempe «x hae Solonis 
lege, licet in se bona ao sapienti, megoa 
reip. incommoda evenire posse, quippe 
«uod, cam aliqaid agendum esset, rem 
wale proorastinarent he a "Imperato- 
res discatiendm esp) árr: ? Actiones. 
Movwr. Vid. Vol. ii. p. 384. 


"EjsPaivus cobc jatroncuc] Méruxe; est 
qui ex alia civitate ad alinm emigrat,'neo 
ot inus ad breve tempes adventat, 
sed illico - domicilium babet. Pesdebat 
vero quotannis Xll. drachmas, quod (a- 
9iue dicebatur. Qni id tribetum nou 
selverant, abducebantur ad ce; ewXvràc, 
convictique venibant. Harpoo. Horam 
Meeixam alii paeveluey non pendobant, quip- 
pe quam eodem cum civibus uterentar 
jere, et "Ieerpuit dioobantur. Omnia et 
privata et publica administrabant per Pa- 
tronum, quem de civibus Atheniensibus 
eligere. Lege jabebantor. Petit. in Leg. 
Att. lii. Vox ljahe sepius absolote 

itum invenitur: sic infra $. 4. Oin 
InferiqSa, ut ex MStis emendsvimus. 
Mou. m 

Tee petrrolauc] Tec Sinn e- 
xoyPrac, q5c $À erouvaíag oU e) puarbywrrac. 
Worr. » dade 8 . 
.Teje qupic . Tí» en - 
earori der soDí oec, fibertinos, qui relicta 
petroai familia suomi ipsi negotium gerunt. 

DENM. 

Téx Xepc oixeorrac] Wolfas vertit : 
libertinos qui suam ipei rem familiarem ad- 
minisirant : sc. sub Tw i», Au- 
ctore Harpocratione ; ad quem Valesius: 
* An potius sunt rustici, qui rure babi- 
tant, xeeira:, Hesychio, Dionysio lib. i. 

68. (oui.sententis accedit Tourrel- 
fus) an | potius Cére, qui elnceru 'ASivorz, 
de quihus Demosthenes oontra 
p scripserat egem, P rem 

» MÀ Oepldus cüe clnobvren 'ASiveri, 

qood 'reprebeadit eo looo." Cl. Ezech. 

panhemius io Notis ad Aristoph. Nub. 

v. 225. beo interpretatur: qui extra. Atti- 
eam habitant. Mouwr. 

Tebe xuplc excivrac] Liberti qui seorsim 

, à dominorum familia dimissi, 
eodem cum inquilinis. jure rgesrinl 
idemque tribetum aosuum, v) 
serario pendebant. (Petit. FI. 6. et Har- 
poo. im puerehue.) e ad osdem Mdiresimr. 
que oum his saunía preestenda adiguntu 

Srocx. 

Téoc xg elaeverac) De horum veibe- 
rom seausu multa viri docti disputant ; ego 
intelligo de peregrinis extra urbem et 
agrum Atticam babitantibus. Vide ad bec 
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axrads cau. axreu Didi du. sor. 6n dro Tar MM Tau, 
WouGoMeAen MD d. dk EXTROMuRR" TOV ydQ. TOU. TKQAAT TU 
2ngeuon uc TÀ wapa xsud Cu dau. GuXAÍCXOS), 0. dé TOR 
"LAU ypeotT t9. 34901 CU. MÁVOUG. T9] S&sTÉQaRy [OpadUrs To. wa) 
: 7 a 1M. Lr « / / »/ e e 
eed upon. ac TOV peratu 2cpovoy duvoatic PUT d E rd 
UirpzxkEu,. oUdéy cxi T& CÜTOu TEQHE)M ETC MUTO TO "! 
6l ay xokras. 0 d sig roUX. UCpawg tAxAUDGE, cT i 
arius Eu(dosüaiv 40q romUrag exi TOAdC. A 


EITLZTOAAI. 
id. * Toórov, d aydpsg "AQ9vaici, TOV yer vtm putytuy 
, d A 9 &. ^ e » *y , X , y 
a3. pv. GTI XO, T0), c OUX £O, OU [439 &AÀÀ iCu6 
cU^, soda. aou. aAA Eb és, 0ca dv» Tig Umtp TG 
/ e , e ! 
Aéyu, wa p XuTÁcW, we) TO TrpobypémTO Worepreou, 


dui Trpoc wdovg» Owen .opeiy " 8$ d 9 TG» A&yy xtoiois, dy 
J&X roocTMOuCO, Spyu Ónjewx vyiyy&TOu, caCypóy MTM, 


n 
? 
9 
a 


&ydotc  ASnaio., Qsvawid tiw &xuroUe, xax drap. ava[J- 
Xeuiévooc, oma diy 3 Dur ton, arovruy Uo TépiÓe TGV égywy, 


uei. ule roUTo Qvae Dou ualeiv, or: 


dai veUg ope ayoAtjacn 


Apupuávoug oUX aXeXOUdS/» TOig Tpa^yLuxC i, &XX QUTOUS 


t y de c» 


ipsa verba, Harpocraüonegm. ÁraGER. 
E]v' avec] S. 'A9nalove nal. epoMitag 
érvi iy uaronen xa) ÀdertauS Áo. Worr. 
'«r indignationem, exprünit. Vig. 5395. 
Rüpro. 
Tlgaytadvqom naspo) ) Vid. d. f. leg. p. 3543, 
1. ed. R. eoe evBlalrt oA epar 
ovt sal parpdDuer. tauqin by Byaqvi xir 
| Ipxa. 
Ob. pévours viv. Üxágas Bpaturira nol 
as] Ín nostro «ix à 1 Tis üjas- 


- Élgatvréva nal jaUuaiav. Quamvie 
MOvular in aliis quoque [si Aldus indi- 
cari Quam enum huc quadret alpentía, 

-mnep.videe. "Tempus quod rebus agendis, 
i»gsit, imperüendum erst, apparando 
oonsumitis. .Afquj negotiorum occasio et 

nitas vestrum. tarditatem e socor- 

ig» non ezipectant. Ousopdus. 
"Atatéivouri]. Hoc, quod nom pauoi libri 
habent, prsetuli volgatse jaérouci, ofr, Zisch. 
Ctes. 4. XE. jnvapxio BuMar nauic coy dna- 

piu. Ruüpio. 

^As V alc vi) Vos media non legitar in 
ood. «. Si aenans esi: inter medium 

* tempua, ris ferri nequit; siu veroiaterpre- 

vL. f. 


3 Toren d» d 
teris: qnas copias putamos intermedio 
tempoxi inservire, leet. volg. non mutanda. 
efr. $. .£'. Ipzw. 


ENITOAA] He lere oon ad nos 
pervemerunt, Videtur ttineu Phüippns ia 


lis de opibus Atbeniensium contemptim 
disseruisse, et Eubeenyses monuisse, ne 
nimium iis üderept. Ex edit. Sroex. 

JW. 9i») Hano vooem omitáit Bekker. 
Sed quonim ob anteeedeptem ayllabum 
bsec vox facile delitescere potuit, non ebji- 
ciendam putavi, quam. in principio. conti- 
muátee orationis locum soum beng teneat; 
ves aliter habet in Lib. vit. Dep. $. £- 
Rüpi1g. 1s w 
VrarsePócazas] S. voire. Wor. 

&Jo] Ut epic xépo. vid. Orvill, 
ad 538. Lb. Rupic. . 

Tigecinaura] Justo tempore ádhibila, 
ipnzx. 

Zwala] Ex oratiomis suavitate capitar 
erac qnum res difficiles, quse reti- 
centur, fructum ferant pestiferum. Ipzs. 

Qux AweeuSE ce waÁypanem, dAN 
ebrobe, low aves Té zpayuisten) Li- 
vina lib cap. 189. *' At, Heronle, 
34 
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éumrporÜey tivo riv "arporyputrum, xod TÓy a)TOy TpORov, cé; 
Té TUy C cTSULóTUV cupubTEIEP Oy Tig TOV CTp&TWyÓr 
mytir dau, oUm xol TGv q'omypuecrtv "roUc eU. [JouAevoué- 
20 vouc, iy. & d» exeiyoic Qoxy, TaUTA aroxrTETOL xoi us TÀ 
* cu Odyros ctvaryxaduvros Quit. Upeesz 0£, d avüptc AÜn- 
Vaio, TWAEiO TH dUveuy aO CIT y £X, T c, TpitpEi, ówAi- 
TU, VIPTTÉRG, XpTJUOTUY rpórodo», TOUTDV [4ÉV péxp T" 
TÀjatpOy SMépic oudsvi "rovrOTE tv déoyri. x£ypyr3t, ouótyog 


d  acroMsimreo de. Dgmep 06 oi 


! Bea svojakrouc frytior Sas ph, v 


reges, non liberi solam impedimentis 
ennibus, sed domini reram temporumque, 
trahunt consiliis cuncta, nop sequuntur.' 
Movw. 

"AxeAovÓsiy réic erpáytsng ty) Rebus ge- 
stis inservire, facere, quod ille ferant ; in 
Aristog..p. 805, 25. : voie Aoyicqueic xal 
Té; Wekyjuacis xal TOi VWágyoUri xaígoi; 
&noNevOsiy.: Rüpro. 

"Epctrpor Sty 8lya4 T&v eroayjsÁ Ton]. "Hysi- 
eSai, Bov)aitoOa: mpo dpyov, bora ja3 paoegà 
sra, ut ait Phocylides. Worvr. Pro- 
videre, pracavere eventibus, antevertere 
qoasi ne noceant. Non male forte in bano 
sententiam lha; legeris: quamvis I. Sto- 


bensis c. lii. p. 365. vulgatam agnosoat.- 


Ammian. Marcell. xxi. v. p. 210. * Ex- 
perius, quid in rebug tumnultuosis ante- 
versio valeat et prsgressus.' Ubi appo- 
site F. Lindepbrogius advocavit Demo- 
* sthenis ici. D'Orville ad Char. Aphrod. 
l. fii. c. ix. p. 538. 
^CTó» abr cow Bom) M. Peng. 
Worr. Citra necessitatem juxta Moun- 
teneium et Rüdiger. 
ZuMBalrovra] In. Aug. 2. Bav. Stob. et 

&. CU ávra ; sed qdum antea dixisset 
bxfü et Phil. IV, p. 137, 4. ed. R. bsec 
legantur: 7) rvalbatvo dsl. 9a rs, lect. 
vulg. tuitus sum; P3ubu dicuntar qui, 
quem aufugere vident, persequendo pe- 
tunt. Rüpi1o. 

' Tpéphc] Athenienses valde erant nrari 
potentes. Facile trecentas naves adorna- 
bant, easque tam bene instructas, ut cum 
duplo navium numero par iis certamen 
esset. Thucyd. J. ii. [13.) Cio. Verr. 5. 
Ysoc. in Panegyr. [Demosth. esp! Xupsjuo- 
p f V. s. [de fals. Leg. $. X4. JEschip. 
de fals. Leg. 6. »Y.]) Literis atque rmavi- 
gatiobi ex sequo factam est hujus populi 
bgeuium: paremque inter eos parentes, 
lege id jubente curam impendebant paeris 
in utroque horum institaendis : ande ns- 
fum est proverbiam: Mérs vily dft yodp- 


[QapG aoo: TTUXTEUOUC'IV, OUT 


? cvi flalvrra 


para Velo TacÓa:, neque natare neque lite- 
ras scire: quo crassam hominis ignoram- 
tiam siguificabant. Suid. [ Vide Meurs. do 
Fort. Athen. o. 8. et Petit. i Leg. Att. p. 
162.] Tourrell. Movwr. 

'OmMsac, ivmríac] Athenienses plerum- 
que exercitum aluerunt vovem et viginti 
mille peditum, equitum vero ducentorum 
Thucyd. l. ii. 13. Diod. l. xii. Tourrell. 
Pro ducentorum debuit dicere bis mille 
cum octingentis, ut patetex ipso Thucydide, 
l. ii. 13. lmeíac 9" áemkqass Siaxerio, xal 
xiMovc, £v Vrmwovofórase, &faxoriovc 9) xal 
xiMeoe Toférac. Vii. Meurs. Att. Leot. 
lib. i. oap. 1. MouNT. Et Dem. de Class. 
$. Y. Aschin. de fals, leg. $. 9v. 

Xpujs&Ton ereóre)ev] Atheniensium anmai 
reditus fnere talenta 1200, et quod excur- 
reret. Jechines Orat. espi TIapaegtef. [$. 
yV.] eépoc ' jay xa Inavriv ports 9 
B xDua xal haxíóru áAawTS, tributum 
vero nobis annuum accedit plusquam mille 
et ducenta. talenta. — Attice aufem totius 
censau erat talentorum 6000: ut indicst 
Demosthenes ert Supsquopiónr (S. c^]. Vid. 
Meurs. looo medo citato. Movx5T. 

Ojfsv, 2 AgrohsiescÓn] Assectamibi om- 
ries, id est, in tergo hseretis hosti, sequi- 
mini, quo vos adversarii ducunt. WorFr. 

OiNwé $8 Axa] A nemine disos- 
ditis, ità omnibus currendo adheretis, ut 
neminem prevertere possitis. — Idem est 
quod infra cveagaSiivs. Srocx. — Nihil 
non assecuti estis. Cf. in Aphob. I. p. 813, 
19. ed. R. 4àeuipSirai mpaymáTer. Rü- 
DIC. 

Obhw cox deos act) | Nullam rem 
von serius facietis. recidi 3à, et addidi ex. 
quod necessarium visum fait ad sensum. 
AUGER. , 

"Qemip 9i 6. Bápfaps wruwrsówo D] Non 
multum ab hae similitudine abborret, quod 
est dpud Aristotelem &. r&v utTà TÀ Quri- 
x&, olos.(quoir) brraic adoyaic d kysptourres 
wouder xal yàp bw wap -TÀ- 
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aroAsjasire QuATTEO. xo "ydp ExSiyuy 0 TAWNyti; G8 TU; 
JEAqyue EX ETAU, LV. ÉTÉQUIOE worabw Ti£, &X8/06 tii Qi 
a;6ipsc" mrpoGasoaerdas à. 3 (OAémrt eje rioy oUT ojdty DUT 
&JÍAS.. xoi Ujuéig, &Xy &y Xeppovyow- ardua de QuaTOy, 
52 sxejc« (loydsiv jyupi(so e éd» &y IIuAoue, exeim&" &y diX- 
Aodi. srou, dujszrepord err ! diy) wart. Xo OCTpUTWysiT de 
psy jar. &x&ívou, [de GoUAsua ds à. oudkv auToO) c'Ujupioy vrepi . 


^. ER M x ^e 
TOU TFOAÉIAOU, ouós Wo TOV 


WrpanypeeiTty "WoO0pOT& QUOÓRN, 


1 dyes xa) xebres 


wreUci s )Duoue xaAàc mAnyác àAX cT 
buiva àu^ bmurrhane ebrt ovre (0l sráAn: 
$iuceqégarm) lolxaciy si9óo: Eytiv, à X- 
wei. Worr. 

"Qc Sid BápBapoa evxTRDNviP, Ure: 
«eundi: €olemw] Panetius in Aulo 
Gellio, ratione contrariorum, virum pru- 
dentem bono Athlet? oomparst, qui se 
nunguam nudat, hostisque vultum semper 
Observat. Tourreil, Locus est l. xiii. o. 
27. MouNT. . 

Tüc wwe íxsTa:] Inheret plage ve- 
sligiis. de Cor. $. xY. cebrwv yàg siyópeuy 
iyó xal rovro; 5vayrioójay. Rübpro. 

IIeoflá!oucSa4] Simpliciter se defendere. 
D'Orville sd Char. Apbhrod. l. vii. o. iii. 
p. 602. 

IIeoBáA^.] Harpocrat. qui h.l. laudat 
p. 298., explicat per argezsivte àc xüieac 
éx sic pado nv.. Rüpio. 

"Eà», iy Xelieriew suÜuzOs elus] S. 
irra, à slyau. Won». ! 

Zvusapa3Ssist] Jenxus Lect. Lucian. 
lib. iii. cap. 13. cvperipiSdivs. legendum 
Buspicatur; ot in Luciano de Mercede 
Cond. e iSaic dee xal xnáre. Sopra 
quidem, inqoit, apud. Lucienum 7$ evs- 
$aeaSti; babaimus ; at illud notat (neo 
aliter ibi samitur) pone sequi, comitari: 
'apud Demosthenem vero quemadmodum 
et in adduoto ex Luciano de Merc. Cond. 
loco, requiritur sensus 7o) una circum- 
ferri, circumagi, cireumcurrere. Verum, 
oum recepla lectio bene habeat, nihil te- 
mere moatandum est. Mouwr. 

"Aru xal xévo] Hoc est lect, vulg., sed 
Cod. «. xal omisit, id Bekker., coutra 
morem bajus scriptoris. of. Phil. TIT. p. 
130, 19., od. R. ubi Bekker. retinuit. d. 
f leg. 424, 27. in Aristoor. 680, 16. 
wárr. dvo xal xáco erisoiuxs ; si in Aristog. 
I. p. 792, 20. illam particul. omissam vi- 
des, ràve xáco ytyniücSa:, ibi xáre prse- 
dicati looum tenet. Xen. Cyr. I. 3, 4. dvo 
nal uÁre ararácSa: paullo post per erec- 
s^avácSa, explicat. Rüpic. 

. XenssToy] Omnino sioutnostrum habnit, 


* 


seaypároy legendum est. Reprehendit 
eorum incuriam, duod nullum rerum agen- 
durum curam suscipiant, nisi ubi aliquid fa- 
etum ene audierint, elo. neo usquem in 
tota oratione pecuniarum mentionem fe- 

cisse videtur. OnsoPzus. . 

Oi3à wig T&* xgnjsáTom vreoopzr8 oD2iy] 
Cum pecunise sint nervi bellorum, non in- 
commoda est heo leotio. Malo tamen 
oum Obsopoo, wpaypsáTov, quod omnia 
complectitur : et quid si legas, c09À epà viv 
seayjsáTes. Worr. Utrique leotioni sui 
suffragaptor MSti ; sed «4 
praeferendum duxi. Nom enit eos De- 
mosthenes usquam reprehendit quod de 
pecsnia oonquirenda minus sint solliciti, 
sed quod nullam omnino rerom gerenda- 
rum curam mature satis suscipiant: hoo 
est, ex ijamporÓss ow mí" sromypidvrom, 
&XXà rà cup alverra ideni. Sio in Orat. 
de Pace, [$. &.] et similiter in Philipp. A. 
[$. 5.] 43x swrárrte dySperres mrpó r&v wpa- 
yp^&ron sido: xplicSat T3 HovAeiteSa: 
bjssic 9À asTà rà fre&yjsnTa. — (Quod sane 
pro Wolfii conjectura facere videtur, le- 
gendum seó non sse : sed tum mavríAcya 
erunt quse sequuntur: «ply &s à ysymmust- 
wy, eto.) Objiei quidem potest voeem 
xpupshro idem significare posse atque 43 
weaytaórem, sed hoc non liquet. Eo qui- 
dem sensu singulare vpisa smpe ssepius 
usurpatur: plurale xygáuara, ut opinor, 
,non item. Mooxr. 

TIsel Tí» y enjas Ton] Tta vulgo soribitur ; 
at nonnulli Codd. pro $5) habent wj, 
plures etiam sesyuérev pro xpuáadsrew. 
At ubi Noster dicit mwpó c&w wpaytedrom 
(ofr. de Pac. $. &. Phil. IV. 6. 5.), non ad- 
dit «pl» àv etc., quare illa verba h. l. ad 
sensum enuncialionis sev... . wó9ucbs 
paucis comprebendendum addita et dein- 
de in textum irrepsisse videntur. Sens. 
lect. vulg.: nibil prospicitis de pecumia 
et ne quis miretur, bujus roaxime mepti- 
onem fieri, addam verba ex Olynib. T. 
(1HI.) $. 4. : Bei 93 xeuttéon nal rtp. 70- 
Tw cilio loni ysleSat vin rre. De woe- 
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wp à» à j yeyerpévos 4 yuyripevin TI moore. TOUra d 
mw » pur !ipey" voy OR Ut eximii» tees e» dinuip, 
T d OUNÉÍT tyxupti. 

46. Avoxsi 06 po Ssor TW, 6 j ivo: ASwaioi, TU$ i- 
yrepésts, o Umép TÜc "wéAttS ec yovépayo: T» qiXomporypo" 
eóvy TAUTA tpeoaay mM. * yt tyov d xarÉ- 

21 w?parren. sei arpotiooper. dovyjian tx 39€As xai ; erbe 
Wrperrey vm, amont iioc pm dy ki Jovi, sz dv 
eda xvm xod i ayaydpiay iori aratro rà adcyurTa age- 
xóa; áv Se Anon íar auy d' vri tpi ad TU ani 7a) 
wieiovog operyóaevog ia &y ixxa^ÉrouS Upuc, time pi 

-— STUVTIRFROY added WEEyHIXATL. Sapa E yy * 


potis V Upav qgr &vOujseirau " uojr apyiderau epuv, & uo 





! iyiy eroi vv 


m vid. Xen. Oyr. TH. $2, 15. jwágme 
l5 quo ovrog. Rüptc. 

Mdirtee] Illud fortassis lonait tempus, 
«a0 .Pydna, £6tidza, fMethone s - 
expugbeate fuerint. Ipgw. 

Nov] idem innuitur tempus, de quo $. 
ib. dioit is dew oe0 rond puo ry, 
xvid. ad $- sk. dpnzew. 

ies" abri Bus; rào dsyw dn] In ipeum vo- 
pum. diserimen.ventum est, len Eueoo Üorama: 
Auc TÀ StáÁppava. Worr. , 

M. "ede Tic eiosos] F. 0e 7. e. Tav- 


tani Dixit (ut. opinor) quod :Di- 
eero :postea iferes Victor. Var. Lect]. a5veue 
vii. e. b. 
Asrop5*] Sub. eebra. Aq" pro 
» ÀUGER. 
nds — Nust] Primam vocem siue 
let. aubser. ita volg. vid. Wolf. Liter. 
Anelect. II. 426. Quod post hano vooem 
Áug.i1. iuserit is, uon. improbavorim, nam 
vis epodosees egt: aequiescerert 206- 
pulli; alterum enim à», sí primum admit- 
titur, ad Deu! pertinet. Merm. ad. Vig. 
814. Jona? ded. cum cett. ed. ex Ald. P. 
Mea. Volg. *oxi, quod, siin locis e Matth. 
Gr. gr. p. 719. not. lsudatis conjunct. ad- 
mitteretur, non rejieerem, sequens Hom. 
Od. 1,396. 3» xí» n T3  iyscw, sed 
efr. Flerm. ad Vig. p. 906., vensos : ne- 
$6l0, param refest, atren sit. Rünprc. 
"UP 3-2 Lad. Rx quibus ignomi- 
ni&m conirarerimus, i. e. 8i vere agquie- 
scamus, timendum, ne illud fuerit dedecori. 
Ipzm. 
"Baur domaine] Rüdiger iavrér 
uucis inclusit, ut spurium: quod nen pre- 


? (aso Aeyltermi 


bo. Qus enim in Codd. est lectiosis va- 
rietas, hesc inde nata, quod Hbrarii offen- 
debant in javsi» pro ójsde abri. — Locus 
woster sio laudatur in Bekkeri Anecd. Gr. 
T. 1. P: ede l. 12. ed. R. «à "pe- 
pypMdvrer bquiv bufw» airdlc dorem rior loi, 
desp belg ecrutac abrio operiert, vbi 
ante Reiskium abrégy legebatur. Verum 
prosboit cod. Bav. De Cor. P. $5*. 1. 14. 
veralttiv pai ge) fnloo» cüvtvc ab-reic, A 
mai $porjueu; AvSqoreve nal qudrrte eos 

alo recte Bokkeres ox optimis libris, qaum 
vulgo legeretur avrei. Ita etiam non 
telerarunt, si atTojc poneretor Pro Ma ipis 

, ut de or. p. ?89. l. 2. «39' áyaAa 

fis abrebc àv biyskSwam, abi pronomen 
libri nonsalli deleverast, nounuHi mota- 
rout in abvex. p. 95. 1. 5. exilac Se: aí 
evoudi. um abril vUv zal Serre x dps niitc, 
i. e. hip abTeic. MBS. quidem abre so. 
ilc erpáy jani, quod inse damnandum non 
foret. Sed hie Demosthenis consilium est, 
Atheniensibus graviter in enimem indu- 
cene, rem in eo verti, quo medo se ipsis 


wtantur. BnzM. 

Más Aoyifere] Nostrum exemplar ha- 
bebat rs 6 magno same discri- 
mine, lioet posterius ego patem osse eon- 
venientine, at ox verbis y Demosthenis apte 
petest eotligi. Demirer autem. weminem 
vestrum we tare neque indignari, vi- 
dentem prineipis belli puniendi Philippi 
gratia sumptum este, finem vero eo tendere 
ne ipsi male affügamur. Gssorcvs. 

Mire" hüvutora:, jfert 3eyifera:] Centies 
quidem hee yerba conjuncta -Jeguntor im. 
Demosthene: quere minus Jubenter im- 


mutarots, eisi sequens vox épjv id neces- 


- 
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jv exiv TU) mohQens yeyenyadot 


dc. Apis, 7i» 
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im^ TN mdidicd iA cararov, Td» às veAeurs» U- 
Y» mri Tab d 3arasiy XUXA; 93 uA Amo. AAA 


"- 9T » au crAMeron, 
xa TOUT ciat ORE, xxi 


o, es n 7 arór xuAUTS:. 


"ripas Xavi xad TU aps 


TOD deioc rider s £0ly dispar TéA 975, T*yT cen vier 


«eu; ; "P 
eT - 


63dpyes vo) modu, co AYUpsC 


* feni 


*-gaSffy abyobc xanlig Varà ToU 


iueJa ; ax. iLuto envoi pts » m 
QTY OXXR 0 YU, 65 3XOCT. 5] arpértoor ; eu. twi up 


Maceiy oU wheveedpsda ; «oi àS 


oraguaipst ; Speré T 
jos, *rtoy exsieno que 
2 teiptic sro) orutfie fugae xmàc 


A 


4 r&y ixsivov ergaypaá ors, à. ábpsc "A9maio, 


sario postulare videretur. 
292505 cst: Miror nessinem vossirum 
tare vol consitierere bellum de ulcisoendo 
Philippo imitisem capies &c. cum widest 
helium ftc. Jem veso reposito ipyiZtra:, 
et sensus longe maslior eraetar, ei con- 
atzgolie optime ooestebit. Miror neminem 
«enetrum utl ani quie sequun- 
Anz, neque indignari, eum vem ita se habeye 
videat. M Mouxr. Sed que cognatio in- 
' feroedit.hnio.vetbo.onm bPÜuaférai, quum 
ánplex quie. commendat ? nam béuatirÓn, 
sungnam ice rationem innuit; quare me. 
Jiorem lestienem existimavi Asylersu, gt 
Oi ynib. I-(IL.) 4. 9'. lo0ujanDthos nal Ao- 
ysaeSai: nequis miretur, esse conjepote, 
que inier se differant, vide dicta ad 4. 6. 


Eoquis enim 


Rvp1o. 
T*ysv. TW «wssphc.] Minc patet, 
. jwm ento aliquod tempas bellum fuisse 


um eo eonailio, at vimdicta su- 
weretur de Philippo, qui Amphipelin in 
snam sadegevet potestatem. JEschip. in 
Clos. $. x4. apo : xgévor, iv B epic obur- 
we iori ' Ajaqueróoamc Aareajusüpun. cfr. $. 
V. Ipzm. 
Tai Tw cuuse.] Bekker. delit owe. 
Vexnm hoc in loco sensos requirit 


cfr. ad Olynth. IL. (TIL) $. . Ipse. — 
Qi hr laic Ka omnes editi, sed 


nallo, st videtar, sensa. , Ecquis enim 
credat Demostheaein tam inepta TavTÓNo- 
Je dixisse con. AsflneigssS ; oin. Beam; 
Nalla igitur dobitatione djsBneépDa ro- 
posui; quam lesfionem exhibent Laad, 
Pith. et Ben. a.s.— Sepius absolute po 
niter hoc verbum: supra f. :»y'. ijsBabty 
T9Ue quardnauc : à in Orat. contre Mid, $.»r. 
byjatic V oin. dps Beto : et sic etiam apad 
Lelinos aliquando eonsoendere. Livius: 
* (inzescndent alacres copie, sub. sevem. 
Cesar: ' Erat completis literibus con- 


tentio, qui potissimum ex magno numero 


cogi- oouscemderent.' Cic. Attjee, Bib. ix. 187, 


&. "Idibus Martiis Pompeium :« Drendi- 


sio corecendisse. Mouwc. . 
Oba. bel a»énsiveo eoavcai sn ] Sub. x* 
qur.  COwetere. Bditt. , wipus 


Attice. Vid. Lougin. in notis sopra sd $. 
á.'Mouxv. 

Ilsi wtoregjamipisDo ;] Quod idem anc «i 
seripsisset: Gwei vày evéev ereoroe 
D'Orville ed. Cher. Aphrod. 1. i. c. xh 
p. 119. 

"Hptré 75]. Accipe quasi legeretar iporvé 
z«, quod oitimum propenit Lambinus. 
ÁuGBB. 

"Heeró ex] Dectiss. Zach. Pearce ia 
Emendat. ad Longin. $. 18. *' Hesc verba 
aut ex Glossemate neta eunt, utpete «ex 
margine, ubi ad voces «o 3i erpereggaiei- 
patóa oxplicandas posita erant, in textus 
recepía: aut ea leeljo, que inter varías 
Demosthenis lectioses a Morellio collectas 
exstat, admittenda est, sc. lpwró ric." Ego 
quidem matare nolui, quippe quod basoe" 
vooes omnino delendes esse censeam. 
Hom. H. r. 901. d3 3 Tic sl 
Hoe Greeum non est, 


MounT. 
«uen», Rünpig. 


«rw. seddicendam foret igorr" &» 75; illud sen 


probabile, quum deeré ^i; speciem eddite-. 
menü non babest. AMeiskio sio eiatuen- 
dum videtur, aliquem ent plores in con- 
dore satis alta voce, at ab. oratore exsa- 
ri posset, quassivisse, ei Bà eueronao- 
psa ; Sed ausquam tale quid, per bano 
formulam ilatem, invenimus. : Mihi ves 
simplex videtur: solent homines intevro- 
gere. Res in colloquiis et orationibus 
mulum disceptabMur, íetaeque quscatip 
ampo ut difücilis proposebatur, ad quem 

responderi vix t. Baze. 
Tà eaDpà] "Tacitus ad hono De- 


most enis locum videtur respenjsse, eam 
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pear an aU TOS 0 STÓA&ju06, Y turi tpa uy" áy pérro, xa- 

Sape3a OiXOL, Aaidopoupvuoy axolovT tc xad: oT partu 
BAL TU. Aeyürron, edere oUd&y y np oU un ytrrras 
TUV ÜsoyTuV. O omi pe olo e», oipaaui, epos Ti TU; Wien 
CUVAETOT T 9 Xy d T oco TrOpt, Xa To TU dud -UpLEV8g 
xxi To TU Tóyne spoiy muvaryuvideraa o oT à d» CTpa- 


TWyOV oi 


Vu puo: X.ÉVOV 3.0Gb rà &TÓ TOU nparos € exrrí- 


ju; exmépiyre, oudey ! pai TU deir yiyverau, &ÀA o 
[o6 £x poi xar TapyENDUT Uy oi dé Tp redvagi TO s otn 
TOUC TOIQUTOUC OVTTOTTONOUG. OU ya ETTIV, OUX. &U'TiV era 
22 dyópx &y Quvqyd spo wrote TuUJ Upwy wowLo: d'ray) 0cC 


| hgiy 


dicit in ). 2. Hist. [c. 77.] * Aperiet et re- 
eladet contecta et tumesoentia, viotricium 
partium vulnera bellum ipéum. MouwT. 

KaSájaBa ofxet Motlopcugadvery àxobovTae xal 
alrwgakbsum &XNAcUe TÀI Myóvres] Hujusce 
moris testimoniutn perbibent Isocrates in 
Panath. et Aristoteles Rbet. l. iii. c. 17. 
eorondem ambo temporum cam Demo- 
stbene. Aristoteles etiam addit, Isocrati 
magis quam cuivis alteri solenne faisse 
contra alios invehi, idque non solum in 
suggesto, a quo eum vocis sus infirmitas 
magnaque ejus timiditas summoverant, 
verum etiam in iis, quas nunquam pro- 
nonliavit, Orationibus. Tourrell. MouuT. 
efr. Prooun. sá. p. 489. vol. iv. 

Ob uà yimra] Ob abest a nonnullis 
libris et sane carere hao voce possimus, 
nisi ob prseced. negationea eam omissam 
putemus. Acoumulat illas Dem.copsulto. 
Zeun. ad Vig. 452. c» et e) (A sequente 
conjanct. aor. foturi notionem innuit, i. q. 
eeflooat: qu ob yimras. Plat. Hipp. maj. 
p. 17?3. e. Hd. e yàp ihorors sUe»;, 6 
hse byà mímoSa, wirt có. Rüpro. 

Kd» (4à wáca sapi] S. à qoe, movTá- 
ety, &eravrec ol sroAira: : tametsi non. om- 
ves cives affuerint. Wor». 

Tà; às vv. Bijsaroc] Quid sibi volunt 
be spes às? ^v) Bipsaroc? Solebant tunc 
temperis duces Atheniensium, simulatque 
populi suffragiis electi fuerapt, conscenso 
suggestu magnifica quidam populo pol- 
liceri, et victorias ac trophsea spondere. 
Docet id Demosthenes de Class., ubi de 
duce Atheniensium sic ail: vàc beide 
bpiy buorsirom, Goo 3i c)3v. Hiuc pto- 
verbium al Xáprres bworyíot;, cujus 
meminerunt Greci Parcmiographi. Iw 
Emend. 1. iv. 0. 8. VALES1US. 

Obi tyi 


v] Bekker. dedit ij4/*, quod 


3 Sígi, 9)à rove 


vonnulli libri babeat, ductos fortassis tes- 
tía persona in ixsríu-|«rs, at in hoe discri- 
mine, non a persona prscedeate res pen- 
det, sed ab ea ipsa sententia, quam ex- 
pressit paullo ante. Rüp:o. 

KaTa)$^&ci ToU; derer róAeuc] Hsec con- 
jango, etsi forte legendum : TUV TOOUTMY 
Àgor TAa, et postea : cl eügspsa yo eov 
TW Ot. Durum enim fuerit, «13vae1 TC 
ToteroUc dac TóMUCc, à»Tl Too, Dià- TOUc, 8 
iva TÀY TOeiTan deor TAa, obdagse Saj- 
peorri ToUToc. Worr. «ToDe v. d 
éesrrsc, profecto germana lectie videtur. 
MovuurT. Verumlect. vulgatem verissimam 
existimamus, est enim hic accus. absolu- 
tus, ad cujas explicationem óperrs; cogi- 
tando addi dehet. cfr. Dem. de f. leg. p. 
966, 25. ed R.; miserum Phocensium 
statum ita describit : debere illos j»uXsDers 
xa] Tí vayas d 4U5u xal Tot Oxnalsue soi 
TOUC OiAiPREOV Ebvowc, ubi Reisk. conjicit reie 
GxÉBalec, ut pendeat dativ. a SeAsoes, sed 
nihil mutandam, nam hojus loci eadem est 
ralio, quae noatri. Gravis testis volg. le- 
otionis, quam etiam Bekker. tuetur, est 
Thom. M. p. 104., qui noetrum locom in- 
tegrum laudat. De boo accus. absol, vid. 
Herm. ad Vig. 882. Rüp:o. 

Ts3yáo; v9 Sí]. Moriuntur timore, i. e. 
timent non secus ac mortem : et hec con- 
struaotar oum accusatio. ACGER. 

Ov yàp leiv, oix &caty Svo. áviga—] Apud: 
Grecos proverbium erat vetus in bano 
sententiam, s; áre obwie &váp. Eodem 
sensu Euripides in Heracl. (ver. 275.) 
ail, uiXc xsipe daSsyic jéys, Tourrell. 
MoumwT. Diod. Sic. XVI. 21. narret, 
Iphicratem et Timotheum, qui cour Cha- 
rete adversus Socios Ol. 106, 1. missi 
erant, quum ob ventorum impetum a proe-- 
lio ad Hellespontum committendo absti- 
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Belase 3e" vmroryéo das pivTo. xci .Quras xci TO» Ütivas 
aridcagoA Xe TOP Ü&ive $cTi. TO O8 TWpbypsetTOt 8X 
TOUTUV GUFOMNAAY OTAy ydo sTTNÜTO: pWi$ O CTpUTWwyOS 
adAiev aaopnicdu» LOwv, 0 Q vmwip av dy extiyog Axa 
i A. "poc UpLac iysudópavoi oadiuc yj Qc, Upssic à 
eL dv dy axojcwre 0 Ti &y "Tuy sS. dopié nos, Tí xoi 
xe Trgog dox guy ; qüG OU) TXUTO. TTGUCETOA4 ; ÜTOY UJ4&i6, 
^ dvopec '"AS9wvaioi, ToUg «ToU crodsiz ure 0 ToOrT iG T OG 
xoi peprUpac Tuy GrpXTWyoUMÁVUY wel ÜncwrTOg .oixad- 


| ovn jeMec jupe 7, 


tissent, ab hoc accusatoe (70v 9siva) esse, 
(ABl. V. H. 3, 47.) ita. wt illi imperio se 
abdicare cogerentur, et in huno summa 
rerum deferretur, qui mollitiei et loxarie 
erat deditas. JEschin. d. f. leg. $. xX. 
Theopomp. apud Athen. XII. 532. B. 
Qus iste Cbares solus fecit, vid. ad $. 4. 
Rüpro. 

: feror y bea: pirro na) Qoa —]. Veri- 
simile est boo ad Charetem pertinere, du- 
cem Atheniensium qui adeb prompte me- 
xia pollicebatur, ut inde proverbium ori- 
retur Xáenroc bworyéosie, Charetis pollici- 
tationes, quo promissam aliquod frivolom 
omnino esse significarent. In Equitibus 
Aristophanis Act. 5. legimus sermones 
quos ad populem habere soliti sunt istius- 


modi imperatores, quo eos spe adulatoria. 


sastentarent. Tourrell. Movuwr. 

*Ora» yàp bTT?Ta:]]) Sio Editi omnes ; 
sed pessime, ut videtar. . Etenim si hzc 
lectio retineatur, quorsum pertinent quae 
sequuntur, 7í xpà ergordoxav; Siquidem id 
quod jüs essel timendum, non jam orat 
exspectandum, postquam victus foisset 
imperator oum exercita. Multo mipus isti 
lectioni congruunt quss postea de Impera- 
toribus dicontar: spe Tov; bxSpouc cbisie 
eU9] Keraf, abTY AyevirnacOai sel Sasáeov 
7$Aj&. Quomodo enim vinci poterat im- 
perator, qui oum lioste ne quidem pugnare 
ausus est? Omnino igitur in textum re- 
ponendum. düxi 5yra,, quod exbibent 
Pith. Laud. et Ben. a. y. s. ». S. atque 
hano germanam esse lectionem satis, ut 
opinor, liquet ex ipso hujusce loci scopo. 
Hic enim id Atheniensibus inouloat ora- 
tor, quod et alibi passim, nempe quam 
mecesse sit ot ipsi per se militent, neque 
omnia peregriuis'copiis committent. Quid 
énim exspectandum est, inquit, cam nullos 
. 1os imperator milites habeat, quam mi- 
$eros peregrigos, eosque mercede etiam 
írsudatos? Supra $. S'. dixerat quid 


exinde sperare poterant, cum dicit: if 
ob 3' abrà xa9' avrà và (imn üiy opa 
TiUtTa4, TOUc $iAovc vind xal voUQ CujAgAÀ- 
xooc, 6l 3 bxSpol. paslovc o0. Síorroc y254- 
»aci, &oc. Similis locus est in Orat. de 
Rep. Ordiv. $. )/. quem vide. Voss. ii- 
74: legit, quod, cum longius a recepta le- 
ctione distet, emendalionem confirmat. 
j]oxx. Sed quamquam boc bene cou- 
veniret notioni crterwys, tamen heo di- 
otio.exquisilior et gravior esse videtur, at 
sit: imperator, qai militum volontati in- 
dulgere debet. Confrmatur leot. vulg. 
ex $. 9.0 Mà evgammyic án ov9si, Rüpro. 

'Asowalc3w») Harpooratio (nisi joons 
mendosus sit) et ad eum Mausaens vo- 
cem ásreule Soy hoo in looo significare do- 
cent, qui vwluntario mercedem zon rtcipi- 
unt: ita ut idem sonet ac AjdcSey. Tour- 
rellus alteram hujusoe vocis significatio- 
nem ampleotitur, qua notat eos qui sine 
mercede dimittuntur, cum tamen meroe- 
narii sint ; ita enim bunc looum vertit: 
tiserables étrangers, qui ne.touchent : point 
leur paye. In eadem sententia Wolfius, 
eui quidem facile accedo. — Vide sapra $. 
€. et Scholion ad v. «6 (40 pavpleuc $. 6. 
Movxr. Nisi intelligendi sint illi Atbe- 
niensium mereenarii ($. 4.), quibus Arta- 
bazus stipendia erogavit. 6.8. med. Diod. 
Sic. X VI. 22. Rüpic. 

Ol 3' ówip dv] Haud dubie huc speotant 
Scbol. verba, qus» vulgo ad £ísav referun- 
tur: Qjà 76 à Sraptisas (pA, TÀ9 cURépar- 
T&V Avixsoa a Taira 9 sie Kuquróloror al- 
»rTe7Ta:; fortasse est ille ipse, qui com: 
memoratur, in- Aristoorat. p. 676, 8. ed. 
R. 1pzau. 

"Pale büivis do:] Lego cum Obsopaeo : 
Ws óaAe JevBiqum jallec bS4hle dei. 
onr. L., h9áh, scil. in suggesto. 


. MovuwT. ! 


TÍ xal] Quid iandem?. Vid. Horm. ad 
Vig. 837. Rübpto. 
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cres dig xei Tpic xpivera: map ipa ortei t Sauóren, susc àá 
TOU Kx dpouc eudeic ov 0s del eNITOIP OU^ymuid oMF 
Senecrao TOR, eX Tér TU avlgocsrodee vam Mc Jas 


duzar Seporav. 


a pOUVTOC TOU TFpoT WM OKT OC" endi 54 


xata pct yde é€T: xprdérr cTroDOGVEP, GTp&TWyOU Óí 


pacspatyor TO TrOMAMLON 


ig . Tpar à' oi uev mépuarr ec pero AaxceDaupsovíar 
Qaci DiAmmTTOV mpéTTtY T" Ox Jouer xaraAwra xs Td&. 
TkojuTSé diac, C Q we wpéo Cue mÉmoj Qty ug Par 


3t(aTeyse (xacroc Mc xai Teig xpir&ra: 
&e] Idem Comicus, [s. Asistophanos] 
sive potius is rerem Aibeniensinme 
biatorieus, Aehern. Act. 4. So. 7. et in 
Avib, justa finem, dooet nos magno con- 
ngo fuisse eo tempore, hoc est pancos 
thesem: annos, Alheniensiuge 
imperwores. In Proverbium jam pridem 
' cesserat eorum ignavia, proque maxima 
conigmolis dicebant: Esos Homo timidior 
Pissndre. [vid. Said. v. E! i Tisurárdgov.] 
Tewrreil. Mount. .. 

Dae üjei»] Penna ws, ab iis, qui apud 
voa agunt, ut ic". sae "hio Rüptc. 

Arbesslicss] i. e. T&v vr Date 
savadnderag iar, Aeareduvés, i.e. An. 

eris, d deebioors obe wapérres rà; lati 

cec. Pollux VIII. 104. moset, fuisse 7er 
hie, at utriasque generis homines, nbi: 
oonfessi esaent, morte molctarent. Poatell. 
de Rep. Alhes. c. X. Ipngu. 

i£. Ol galy ors poire] Similis est loons. 
wael 7ée Aeyomruoirvo in Philippien Iso- 
oreti$, oum hoe conferendus Wort» 
Sunt qui in foro ebambulaat hallacinantes 
Philippum longe aliis ouris distentum eb- 
horrere a bello cum Auhenienibus. Rii- 
2G. 

Matà Aentiaiaoclen aci €ÜuerTO Ur. 7. 
Qufiuiem kemrá^. yai] lobe, priesaps Bos- ow 
oliee- usbe, aique una ex maxiynia Gneeun 
Rebespabliois, inter quas proxime parem 
Alhenis ae Lacedesmoni lonum ebtinuib. 
Lacedsemonii post pugnam Lesmetricas 
centra Tbehanos vindiciam asbelsbent, 
enque ras otisaerum iainamodi bomingee 
somaiis alque cenjecimcis materiam aeris 
amplam preebuit. (Vide similem looum in 
*. Philippica $. 5^. e& Isocratis. Philipp. 
p. 232. Ed. Battie.] Tousrell. Moon. 


"Rae €rowrsusc hacen] ' "H Quyapelac, À 
Tupavidne iynaSt o Téane Ta mbar. Nau 
fat hac Grsecorum ratio: Reges, urhes 
gabernari a singulis : Oligarchici, ut La-« 
cedexmonii, a panels: Demeoratih, ut 
Atheniensen, a maliis, hoc est a plehe, v6» 
laerwab. Hoo illud est, qnod. sit 'Thbuey- 
dides. z? Á. ré Antia equisu Bien 
vec sejapipouc luvralsloe edlen simi 
crouuEeMSSw, vounlerm, à) 

WorL&» 

'Qc elo uo sees qe ec Casita] Nam 
cum Iseeratis, impaleu bellam Persicum, 
animo agilaset, probahile est, et ejus in- 
genio digoew, per faseiales: prias eum rea. 


éic juyosciita, dgqovgsmren. 
"Arie narsmuirrer atq dp) 


Bae) Alibi 
Persarata Bagesa elo. Bacon san. Hagis 
titalo, «t bie, designa, Atque ita aii 
amp Soriqiotes. Aristoph. i». Acham. wer. 
G47. "Ori nal MaciMüg et qnan seganstar. 
láem ig Equi. 476. à Médug xoà Be- 
C'iMAB Éwigomrre. Usitauus autem Miyse 
Berri appellabetur. Sic idem in Plato 
ver, 170, Máyac à Bacosbc exi. hà 1ov- 

70 Mj; ad qnem loowm bes Car. Gi- 
wjdua: '*Mogmum Bagem absolue vo- 
oant regem Persaram, Cum enim Cyrua 
Agsayrim et Medise requa io. Persas trane- 
tulisset, Asiam dehellasset (unde argentá 
quingenta millia talentorum. neportavit, 
pretar orsigrem. Semixemidis, onjns pone 
dua erat quindecim talentorsm) vocatus 
est (abyao Dnmoaic : a quo pestes Persa- 
^um seges juod Barker appellari ae 
valuergnt." Mosnr. 
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eoa, £4 à & B TAAugioic TÜAEI Tuxíttn, oi àE AGyouc 23 
TTATTOVTSG EXAT TOS mspitp x ipala.. € £yd à oiopeati pi», d 
ados A9waioi, »j 705; S'ecUc € EX.EiVOY ped TU peyéue 
Twv mrmparypé ruv xai m0 TOIEU'TO, evtiporoAtiy L2 TÜ 
vom, T T senio Tay XuAUTÓvT An ópavrat xdi: TOig 
TU poc ypab vou torgppaávor, OU t pévros yt ue AP oUT! ,mpo- 
muria, mpxrTew, QcTt ToU; ayoyToTArOU; TUV map piv 
&j0&VO Ti pu Troieiy 6xeiVoc" aYoTÓTOLTO, yp EjTiV 0i 
AoyorroicUyec. aAA 6aty aqévrtg TAXUT * ixelyo sidspuey, Ó eri 
4x 9poc "dySgurro; xci Tà spér spa Mane aTTOT TüpEi xci 
Apovoy qroAUY Ups xc) cuu, ad TTOT aNTicapir 
T» mp en Umto sov, xa y pea &UpyTOL, X08 TO AOrTTOU 
&y capi» &UToig éTTÍ, Xdy jay VUV eS Du6y. € EXE; mroAepati 
auTQ, yJdd img avaryxacdwrójus)o TOUTO ToOItiy, — dy 


1 pkrrorys o0 [4à 


OL Y by 'DOwpioic orfaie Tte] Philip- 
pus decem abhino annos magnam hojas 
regionis, que jam Solavónia sppellatur, 
partem subegerat. Haud veri absimile 
est eos istinsmodi rumores eo animo spar- 
sisse ut Philippo essent utiles, cum per- 
suasum derent scilicet longe ab Athenis 
esse remotas ejus cogitationes atque con- 
silia. Tourrell. MounT. 

Ol 3à Aeyov; ar rrorrio Vtacoc srigupyb- 
ptos] Rtsi et limo lectio excusari potest, 
malim tamen fxac-ot. Sio in oratione «epi 
slpsmc* quà eávvtc, exspl 8v lors Ixacroc 
Spr ójatc : servata. numerorum -congra- 
entia. Worr. 

"Extiyoy jasSrótiy — xal er. T. óvtipoerooaiy] 
Horatius ad hunc locam videtur respe-* 
xisse, cum de Cleopatra dicit, Od. 1. 37. 
* quidlibet impotens 

Sperare, fortanaque dulci 

Ebria.' Movwr. 

MsSny] "Thom. M., qui p. 603. no- 
atrum looum laudat, heec habet: o) 4 
beri. elyoy. 03 1300 Alyovucty, àxAà xal bri 
TOÀ áeAxe ÜeeiQiv xal jah. lODam coxpeontty 
brré Tiwoc foveías. Rüpio. 

Orso] Hesyoh. éx ly ive qar- 
TáQto0a;; Inxx. 

Thr lesulav ép róv 3kpoórron] Cum 
solitudinem videat prohibiturorum, id est, 
cum qui prohibere aut velit aut possit, 
videat esse neminem. Worr. 

"Eewpptkror]  "EsaipsrÓn; dicuntur, qai 
aliqua re ad magnam spem sunt excitati. 
Thuc. II. 11. à yàp 'EXAàc vüca 708 79 

ópp3 lurüpras nal mporkyti àv yia, . .... 
erpatos hase 8 Vedi any, Rüpio. 

VOL. I. 





2? ixsiya 


3 dySgermtoc 
- MÍvreys uà AU] Mírro, quod omnino . 


serio dicentis est, jurandi formulse inser- 
vit. Plat. Pheedr. p. 236, ovugai yáp col 
Tiv& jAkyroi và, Oesv,. Sed ante ,à Reisk. 
ex Bav. et Aug. 9. inseruit ej. Jam etsi 
op in bao jurandi formula bis |! ponatat ut 
de Cherson. 97, 1. ed. R. ($ à Al, eb 
s QuAGTTEY Dif. Phil. III. 124, 22. o) 
pà iv Ala... .. ob SóvaaÓs, tamen ex his 
locis patet, alterum o) post jaà Ala scribi ; 
pérroi autem pertinet ad ipsum BÀ Ala: 
quare ob expanxi. Ip£gM. 

AoyomooUrrie]. Said. sAámrorrt; 
xevhiiz. vid. 6. 4. et Phil. II. 69, 17. xo-. 
yesrovüel 7Ilc Uipiiórrte, &c "EXATEaY Tü- 
xii. coll. Mid. 578, 15. Sunt vero bi 
distinguendi ab i iis, qui dicuntur Aoyotroiol, 
vid. Harpocrat. ejusque interpp., de hac 
enuntiatione cfr. ad Olyntb. II. (1) $. . 
Ipzx. 

"Exw] Scriptum vides, quum Reisk. 
babeat buiva, monens TaVT4, quod sequa- 
tar, hanc soripturam requirere, sed ixsiyo 
ad quodvis eorum, qute enumerantur, per 
se pertinet. Ingx. 

"HAsicapr Two] Haud scio, an hseo de 
Philippo, xm de aliquo duce aut satrapa 
Persico intelligenda sint. Ao malta sane, 
mea quidem opinione, apud Grecos et 
Latinos auctores occarrunt, bistorioa pree- 
sertim, in quibus preestet in ipsius scri- 
ptoris verbis acquiescere, quam sese fru- 
stra fatigando, incertas conjecturas per- 
sequi. Worr. Athenienses speraverant, 
suas opes, Philippo intercedente, auctum 
iri. Inrx. 

KaÓ' hiv sbpiros ] Sub. woáac. AUG gR. 


3r 


1$4- AHMOES. PIAIDNIKOX A. 


TOUTO edapenr, so ro ÜSovTO s idis eyvexbrtg wei 


Aiyww pcraian aapOyndros UV ydp arr "or erras 
dei gxoT t, QA eri Qeon , ! ei wm TpoTáyTe Tic mei- 


yROCT vOy you» xw vd wpoTWXOYTU, uro» SOSANT , SU E 
b. 


24 &- Eys ui eb» eor dAMoTS "uero "Wooc xwp" 
snp Ayam, o 7v dy pa xui CUVOIGéiy Spir vtusirulroc 
&, vU) TE z guppuiaacn araivO. dime, axi» Drac TG ipolRoC,. 
area, (d d édrsa uer Ü we, Berto $i; Uy cope 55 
e TO cd Béorirra dxeótry oda, Gron. sidus muveitey 
xa) rw Td P BixrwrT evmóvrr 02 elo &y 3v ei eise. 
sv d' ier eid uous o 27s rois add TOU ra SacU TUS argo opá- 
WO, Ops Exi TU quotes Spi, iiy v, TATE 
wemeio dan Néyts mipoUee. 3uXou] Ü 0 T4 SFACA) Ups MÉA- 


A5 CUVOMTEIJ. 
1 t à, 


*Avra] Aliquando oum leni scribitur 
hsc vox, et tum aigoificat 794; cum as- 
irata vero, ut hio, rna. Etymol. Mag. 
a. Nonpunquam socipitur pro $ca: 
slioubi tain redundat. Phereorates ia 
Chirone is^ dpibjae) eam usarpavit: Ari- 
stopbanes vero iwi pb. Harpooc. et Rty- 


mol. Movxr. " 
» Ov dXvora eróerers eresc ty aD gay 
ose, £7; à» à xal evvizus iiy veru- 


jaivec 3] Demosthenes, licet jam primo 
ond Philippum diceret, plures antes 
orationes habuerat, quee ad salatem reipu- 
blios speotabant : DeOlass. De Rep. Ord. 


Pro Megal. &o. ideoque plas quam une 
ocoasio ei obtigerat sinoernm oivibas sais 
consilium impertiendi. Tourrell. Mov. 

"Ew dba] Est o. dat. vel atatum ia- 
dicat, in quo quid est, Vig. G$5. vel oau- 
sam, qua quis ad agendum indacitar, et 
iei v6 esertieSa:, oír. Ol yath. n. (L) 4. 
V. focos lo zac liuiow. Rüpt 

Noui )' 5r]. Opportuna pre qua 
et Melanopum Callistrati adversarinsm in 
republica, cum ab illo corruptus Jargitio- 
nibus de sententia deoederet, usum esse, 
Plutarchus tradit 


it: à,» à eene 7 
"renim anfin, oLF. 








AIBANIOY TIIOGEZIZ TOT IIEPI EIPHNHZ. 


Peg. 
Psg. ed. 
ed. — aliq. 
Reisk. cit. 
560  MHKTNOMENOTY ^ soMquoU "oU. erspl  Agapmrserc iesüianeay 7 01 oD;aso; G8 
nal ol 'Afwa?o, cl aiv 'A9waio: nani i» TO creMgso , 6 M ebur BovAqurvee 
& iwírxtro GerraAoóc 71 xal Gnfaloc Ievrirui, Wmboytro 9b 6t lv GuBaloz 'Opyouas- 
wy orapabioruv xal Kogótiav, erai Bowrriac, à ipo. 9) Uv Gentinóv su SO orbAa- 


puderipoc 
pio. Tero 9i y. AUvevros abri) wronsgalorr Uere ' AS9wralorr 281 yàe expbrspoy BovAnSrilc slo- 
BaAsiy alc iv Gela v&v " ADwalov ertpisrhavoávrer Tai; wroclv alc Tàc naMonfraz TiÓNac, 
bw Dey OtpjomóAac, 1 derexeoío Ow 4c sloélov. vUr oolruy tlgémy sroma águgyoc epic ToUc 
"ASmalow, pondtróc xiAUrarToc €ragti Sy sloo Tide, t0 Genes ISvoc ds&cruroy erserolnxs 
0 xal civ onde ly cei; " Ajepinriort x dpar xal vàc ixsliur by 7 cortile Jédooc sap) rüy 
dAXon "EAAfrverr eDoype. sríero pe. 9À xal irpo "ASwalooc webo Ote, Afu nal abroic aUa 


evyxottit. xal à AxpsocSÉmc aragami cvyyuptis, ob 3 weáyjam cvricráptrog dc 0 


Berri, o0Bà. Maso slvat Moor purrkyctiy "EXXamxoD. curittelou 


T Maxstóva, 414à Kom 


pÀ xaTarayxas Ori womdv eríAtjuos erpóc Sapavrac voie "EXIorrac Dysiy, epexs- 


"apeuxíva; yàg "AÉym oie 


'A&naluc Auc S Dac mc aliae, movrov; * 99 AE 


woNjahotiy abroic* Scop, qnoi, xoi alriay raéras xa9' hpiie, Uri jedbvos ofc rit  Aga- 


quorvóvey inaTápaSa Soypac 


m, Écrit xéXXm mày slpen 


Thpfiv, xal TaUT& OuAPIOU 


srapiAwAuSrbroc alme TIUASY xal bertASwiP Buraqabrou. m8 " Aerminil, 9) ertol tatupoU. iDuxeUTOy 


uitduroy ApacQau. ) 
! dert in 


Cum ita fuse et copiose hanc breviorem 
orationem auxerit et orparit doctissimus 
Nostras Douneeus, ut vel decumam appin- 
gere non liceat, et prseterea publicani 
vicem nonnilil horreamus, esm totam 
materiem, apa cum notis Wolfianis ad 
Olynthiacam I., et disceptstionibua ad.Or. 
de Classibus anonymi cujusdam Nostri 
celeberrimi, nanquam, quod sciam, adhuc- 
dum prelo submissis, in ealce oratoris 
Bostri edere visum est. 

Muxvipsskvov] Inde ab Ol. ov,3. Rüpto. 
. Righmc] De bao pace, qus» OL 108, 2. 
facta erat, ipse Demosth. dicit in hao or. 
$. 3., ubi vid. dicta. Ipzx. 

'Oe sacabdoty — «óNsAcr] Diod. 
Sic. XVI. 58. auctor est, Phocenses ox 
tribus oppidis i» Boeotia, Orohemsno, 
€oronea et Corsiis, que ipsi tenebant, 
cepias in Busotiam misisse, binc Beeotos, 

. mágsis ad Philippum legatis, subsidia pe- 
tíisse (Ol. 108, 2:), regi vere, assumtis in 
ancietsiem Thesnlis, gai et rw ejus im- 
ploraverant opem (Olynth. 1I. (1.) $. y. 
ibique net.), Phocenses (Diod. S. XVI. 
59.) Ol. 108, 3. se dedisse. Cfr. $. 4. p. 
med. ipEM. 

Kel yàg erpéctgor — aic TÀc 12A. Tia] 
QL 107, 1. Philippus Tbermopylas oc- 
cupaturua ab Atheniensibus impediebatur.. 
Vid. Proleg. in Pbil. 1. p. 86. et de Cor. 


$. ue. f 3 — iO erra opc xal eripi 


eyAaicurrac Taic Tuiiegiy eic IIoc, br qnte 
Sei 009. xMirarTa vin gepüjscn, IDs. 


3:39 


'AsueXUn] Id est, detxooso 9u, ut ha- 
bet Obsopous. Worr. Sed quum. hec 
leotio in Y. Dd. ad marginem adscripta 
sit, ab interprete, qui deixeA/Sw expli- 
care vellet, eam ortam puto. Acoedit, 
quod historici tradunt, Philippum ab 

iensibus non repulsum, sed impedi- 
tum esse. Rüpio. 

Ouxken iÓvo; Avécrarroy erew.] Hanc Pbo- 
oensium eversionem describit Diod. S, 
XVI. 60., permissam foisse Greecis, ut 
cunotas Phocemsium urbes solo squent, 
jpsasque im vicos transferant, quorum 
unusquisque plus L. domunoculas non ha- 
beat. Ipza. 

Zvwerám;] [s est, qui cum aliquo 
conspirai eique asseatitur. Ipzx. 

Ayer]: Mfoc quidems nan. diserte dicit, 
sed ex omni oratione. intelligi potest ; 
eandem Noster tenet rationem v. 15. in 
Wroagr etc. Inza. 

Tiporxenpeuxiva,] Heeyoli. epornocooau- 
wporopyeao, et ad; Den. Timnoor. p. 704, 
24. ed. R. wporínpeuz" dspéwnt worse? Ul- 
piap. expon. xS pr » In53M 

IloAsjshotiy avTov c] Lego avroc, scilicet 
"AUmvaloc. sro^sqasiy vw, bellum cum aliquo 
grae: ixstohsgaoUv TA. 750, aliquem. ad 

llum alicui faciendum concitare. Worr. 

"Enc rájtÜa ] Schol. ad Sophocl. Aj. 104, 
iorármw expl. lixSu xal dvríea^es  Vi- 
detur Noster verba $. 6. eofovjus 143 à yá- 
yuci iy wÜNsjuet — à vi Api, Doy. 
wporruoquim in monte habuisse. Wupio. 





136 THOOEEZIE. 

Obro; 9) 0 Abys; mraptasmudo m. guív, o0 (uir alphaOa| qaos Donat. Rarruyopit yàp ó Mee 
Alexírou xal aovro jagrà T8 dXX avroU QiaBaAMu, Gri curtfosMaus GDum RO Aupix riora 
slvai JnqloaoÓa: jninóc dAXev ro asirroc ToUTo lowyhoac Dai, aubi GiXoxed/rovc 00 qraiv- 
vo» áyabic TÁToOV. 00X. à» oU abcróc mpl ToíTo? cup eaovMuRAc Ty Aleximm ier avrei; 
BfaxAm, 4AXà 189Aoy Pri mày Doeróvoiay E9aica, ju DEn qpoumeriy xal yefipiacis ver) ToO 
Bacixec mtoSlc ToasTIy yrópumy daroqivac Sai, krsi xal ly 79 Abyw 2100c roli TW /TPÀ 
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OUro; 91 à Aye, eracsoxsvác wu pis) M. 
wapiocxsuác Sai, ásragspepároy sapin igalve. 
Worr. 

"Ajsuvrbsa aba JnpizacSa;] Respicit 
d. f. leg. p. 375., ed. R. ubi Dem. dicit, 
venisse Thessalorum legatos Athenas, qui 
vellent Athenienses G$Uuesoy 'AjpixTUOYa 
elyas Jneploao02:, v. 16. bec addit: cvrsiers 
pasroc (Aloximc) às i» o8 món márrom áv- 
Üpermonmn xalro ToUTó y& oj3à QOuNaneÁTu; 
VróA nct weificai, 0 aiapóc. 

€iAotpárow;] De Philocrate Eleusinio, 
JEsohiois amico et adjütore pacis, of. 
Demosth. de f. leg. p. 405. ed. R. Plat. 
Demosth. c. 16. De Pbilippi autem loco 
inter Amphictyonas v. que Wesseling. 
ad Diod. S. II. p. 129. notavit. Bgcx. 

'AsropisacSai] Allatus jam est is locus, 
ex quo Liban. negat hano orationem habi- 
tam faisse. Auger. hec contra: '* Equi- 
dem Libanio non adsentior. Nam pre- 


terquam quod non apparet, car ille aon 
dicendam scripsisset orationem, non idem 
est, imo valde diversum, alicui petenti 
favere, &c suádere, ut non rejioiantur pe- 
tita, temporis causa, ne inde majus iucom- 
modum exsurgat." Cui adsentitur Doan.: 
** gliud est ferre, si quid ferendum est, et 
probare, quod probandum non est ; multa 
enim ferenda, qus» non probanda."  Re- 
cte, opinor. Nam quod Jacobs (Staatsr. 
p. 310.) monet, in loco d. f. leg. magis 
spectari bwc verbe, legatos esse missos, 
quam consilium, quo sint missi, id, fateor, 
paullo oontortius videtur, nam cui rei 
cwti*s& Alcx. nisi mandato Thessalorum 
de Philippo recipiendo? Rübic. 

"lerápasroc] Amovere a se videtur suspi- 
cionem, ne Philippo faveret. [pxx. 

XvwncrTác] Wolfius vertit se commendat, 
polius s& ostendit. IDEM. 
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A&y&iy, GNO, XO TU) TS) TU UTTOAOVUTQ XOT TOUTO 


á. AvcxeMa»] AucxoMa est eorum, qui 
Jamnum sibi illatum esse segro ferunt. 
Rüp1o. 

TIpoipyov)] Suid. cvjatéper, ko. Ipgw. 

Té» jsroNobron] Intelligit salutem ipsius 
urbis. Ipzx. 

Karà TavTàÀ ——- iytis0a:]. "Otoyvoao- 
vii», cupa] hbouc slva:, rure], de eo, quod 
futurum sit e republica. Worr. 

Karvà vabrÀ 13d xa jv]. Intellige qua- 

iN 


si legerelur: 43 xarà Tabrà pu32 xA" fy. 
Karà avrà, secundum eadem, i. e. eodem 
animo, AÁvGzn.  Soilicet interdum ad 
verba antecedentia est negatio e sequen- 
tibus cam apud Greoos tum spad Latinos 
repetenda. v. Abresch. Dilacidd. Thucc. 
p. 84. Becx. ) 

Karà Tabrà) Vulg. ravra, sed in utraq. 
Ald. F'elic. Wolf. est ra/srà, quod oett. 
edd. fecte reoc., üam («à sappleodum ex 
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T& (lovAsUer dou, Ujstiz 08 peo, TO rpoiypecas. wh TOU- 

ro) cup (Jaíves sra, ravra, TO» xpüpov, Op oid sb, TOV july 

eig dy aguxoTWTE STiTiVTO, EU0OXiJASiy Xo doxtiy &U A- 
ttm, TG 06 qroosypsros xci wepi ov (pueden da axQeü*ytir 31 
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ex.rieo xal TÀ mrpotipévo, ry eon. 

(9. "Axpi enc i^ eid, & dyÓptg "A9wvaso, TO Aytiy 
ar&pi Y AGUTOQ &iTÉ Tig Xi Té) XUTOU Tap UéiV CUR TUUV 
TT&U AUCiTEAOUVTOY TOig TOAJUUCIy OV, OUTUG TryOUJLO Qop- 
TiXOV Xe Erat Déc, og T& etyotryx v oca dpty OpLt)C UIT OXVUD. 
VonuiQte d. ayutivOy Y Upeatc wepi GV VUV Épt XQiVau, pxpa 
Tw TrpóTepOV vroTS QuÜyruy WT EjOU JAVTJAOVEUC YT OX. E'yà 
yap, dyÓps; AS9wvaioi, rp rov 4ÁV, six tmtrdÓV TiVEG 
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pol, non idem et unum statuunt, Thuc. 
VIII. 99. xal al Golnaca: vütc o09i & Turca- 
elec tov fixo, i. e. o) einec. vid. ibi 
Dok. Rupro. 

TÀ» aiv ol; àv &pder. Vereria. oodoniuaiv] 
His verbis, quibus, qui populi pecoata 
vituperat, Ihudem accepisse dicitur, et 
przced. sententia mitigatur, et cives ad- 
monentur, ne, si ipsius oratio probetur, 
rerum sommam negligant. Ipzx.. 

Tà Jà spéypuvra, nal ertpl dv CoDavez 91] 
JO sa) eorMoequoc srapDawrri doy. Worr. 

Olwa;] Reisk. hano valgatam mutavit 
jn efojsas, secutus Bekker., sed Beck. jare 
videtur illam preetulisse; ssepios de bae 
re dictum. Rüpto. 

GevÉsiv xal Quim») Dem. d. f. leg. 
p. 383, 4. ed. R. populi mores ita adum- 
brat: populum esse turbam, rem. omnium 
inconstantissimam et stolidissimam, ut. in 
mari undam fluctuantem, que fortuito agi- 
tetur. Inr. . 

Kal Tà ereesipuiva co kesra;] Plus pol- 
licetur, quam preetat. Nau de recupe- 


randis amísais nihil dioit: tantom bellum 
Amphictyonioum caveri jubet. Worr. 
Sed utriusque membri idem est sensus, at 
status rerum emendetur, eodem pertimont 
quse .Noster $. c". dicit : 9r fri civ derà 
79 alefmc hevylay ernóvon AyaSit alcias 
tlyas vopalPorrac, 8 TÓ oreornooDty xal QuiNvti- 
usiv eril To)rav. RüpiG.: 

B'."AxpiBaic SV) TlspiavvoA eyla: alioqui odi- 
osse sunt, sed hio perstringit arrogantes ao 
turbulentos oratores, quos Atheniensibes 
esse gratos etiam alibi queritur, suamque 
modestiam commendat. Wor». : 

Tét ToaScw»] Notat et impudentiam 
dicentium et Atheniensium .levitstem. 
Rüpt:ro. 

"O»] Pro sai. "Os rív rávo AuovrtNvoUr- 
qw, 6386 eorum qui sunt omnino- stilio, id 
est, esse maxime utile apud vos iis qui 
audent. AUGER. 

'Ameuné] "Aeonrsi dicuntur, qui cun- 
etanter aliquid faciunt. Tbacyd. iii. 20. 
àsódnmmoáy sra, vir ulyluvos jbyas inneáput- 


y». Rünic. 


* 
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Au» raw, 9 &vdpec AXwvaio., worridu. NeowroAsuor ro 





T&v ly Ella exeaypdersy vaca Tropskyor] 
Vide vo, dvrurÁJ eu; Aeysu; do expeditione 
Atheniensium in Eobcam. Worr. Ínoci- 
dabt bs dissensiones Eubaensioum et tur- 
be in Olymp. CV, 3. v. Diod.Sic. XVI. 
7. ibique Wessel. p. 87. qui elia landat 
loce, quibus Demosth. anxiliam illis mis- 
sam memorat, Bzcx. Plutarchas, Ere- 
trise tysannus, contra Cliterclium auxilium 
Atheniensiam imploravermt: adversaba- 
tur Demosthenes, corraptus a Calliz, 

ensi, suctore Zsohine, Ctesiph. 
$. X9". (nisi acerbius loo diotam sit), Au- 
zilie: mittebantur, duae Phocione (Piet. 
in Phoc. c. 13.), qui rem feliciter gessit. 
Niyt:oc. 

Bei IDovrágye, eto.] Plutarchus 
ifle Eretrie tyrannos, (nobilis ip Eubca 
civitatis) contra conatus quosdam Philip- 
pé, qui in hae insula turbas jamdudum 
exoMarat, Atbenisnsium auxiliam peti- 
erak, Dein vero partibus Philippi, ut.vi- 
detur, eonciliatus, arma in eoe. vortit, qui 
opem. lauri venerant, At dax borum 
Pliecion, beo perfidia minime perlerrilus, 
Meeedonas prelio devieit, et Platarchum 
insala ejecit. Molossus i& ejus locum 
snffeotus, superatus a Philippo, ot captos 
feit. Et sub hoo tempus, iusula fere tota 
im Philippé ditionem videtur devenisee. 
Ko edit. EK. 

"Alto nal Merargio] Nem quam EKo- 
boseneda suspicerentur, no Atheniengas de 
insula sebigende. cogitarent, Plutesohus 
milites Athen. iu vincula conjecit mee 
pelos vastituit, quam. quinquagesgrum ta- 
lentum.' pretium. acoepisset.  Ulpien, ad 
Bem. in Mid. 550, $6. ed. R. at Plat. 1. 
1. Videtur hoo post Ol. 105, 3. et anie 
Ql. 107, 4., Lucoches. bene manente, fa- 
etum esso, nam ille auno prior Euboeen- 
simum sediio ab Atbeuiensibas oppresen 
erat, Rupig. 


Viomo TE TG pip T3 TÉXUMG TüTQNAT: TVyGWOT &- 


Auscsrác my] In Aristocrat. 806. 2. ed. 
E. hsc: AeNdüsüet sub afaqper mu. sed 
lacnacSai. IDEM. 

Tpecíéhan] Cod. Obeop. enprotalke. 
Hoc vero apud Atticos proprie sd debi- 
tum pertinet, illud ad' jodicium et maul- 
etam. V. Intpp. Phryuichi p. 208. Tho. 
Mag. p. 666. s. Bzcx. 

Tis üerwecris] His et tra- 
gediarum scriptor nobilis foit; etsi ap- 
pellatione minus honorifica eum desigset - 
Orator.. Qoin et histriones summa aped 
Grecos gratia fuere, et ad reipublice 
muoimsepissupe prevestà — Hic ipse Noe- 
ptolemus « decem legatis erat, ad fadus 
eum Philippo:feciendum missis. Ez edi 
STocxk. . 

Wsowríxsges]. Neoptolemus, quem No« 
ater et alibi (d. f. leg. 342, 1. ed. R.) in- 
ter proditores numerst, celeber sue setatis. 
fnit bistrio (Diod. S. XVI. t et sab 
pretextu sue artis (sspery luu.) i. 0. in 
&cena impune Philip commendare po- 
tuit Nep enim cum Jsoobsio (Atüka 
P. 314. ed. 1.) de itinere, quod. susee- 
perit bigtrio, huno looum istellexerim. 
Büntc. ; 

Téc Téxvec], Acoadebat impune ad Phi- 
lippum, ot histrio, proditor cms esset : 
ao ibi edootus, gnid. facto esset, opes, ca- 
rabet per oratores atque alios, ut Atbe- 
miepaes consilia sequerentur, tam sup li- 
bertaü psruioiose, qnam regno Philips 
anplifioando oppertana.  Quesnia. antem 
in gratia Pbilippi histriones et poete fa- 


eriut, « soeunda (prima) Olgathinen,. et 
falac legationis oraijone appaset. Pro *à 


wes Qeiv, malum và vae" i40, QUAQUE 
perem interest, Wortr. Neque male: 
qum a vohis decerpunlur, convertit ille in 
commoda Philippi, vobisque, ut.illi fe- 
vealis, auctor est. Harpocr. ot Hegyoh. 
&. sevemniveya. Noster d. Rhod. leh.p 
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! bene 


191, 15. ed. R. euras. comjungit cum 
sslenc. Rüpxzo. conjong 

Jiwramóera] Demosthenes in Pbilip- 
picis, imquit Harpooratione, aceipit pro 
diomeiyra. ÀUGBR. 

O?3i slc yàe iy] Aocipi potest pro ciPsl, 
id ast, nemo defendit Neoptolemum, eed 
ipse oeusam suam egit; vel, plurimi fue- 
ant ejus defensores, id est, totus populus, 
sos ipsi eum defendistis. Worr. Har. 
eile, forma usitata. of. Gregor. Cor. p. 
522. .Aocipi vero verba non possunt in 
Junc seneam : neque enim ullus fuit (ut 
Asger. ctiam reddidit), sed: neque enim 
«mus fuit, h. e. plures fuerant, qui pro eo 
Sicerent. Bacz. 

"Br Atrei] Scilicet wa8, in Beechi ede, 
ani ier fesio,ctsic ego verti. Nam ex 
emtiane expl. Zv90á9w conetat, iu theatro 
: Adias faisse tragesdias. Wors. De usu 
heo Genitivi of. Gregor. Cer. de Dial. p. 


. 17. Bzck. Sed melim ies suppleri. Nam 


- 


Ófabnise in templo Basobi dicebantur ; quas 
midem :commemorst, quod Neoptolemus 

um actor.esset. Vid, de Dionysiis 

. Woeiek. 


Phil. 5. $. ». Rüpszo. 
Beck. Bekker.,at videtar besc:vel ox-com- 
pesdio aelbendi emete vel ob jw ecfipta 


m0. Nameensosest: si vidistis (cfr. 
PhiL i. 6$. 4. sl — cwefeiosvonr), non li- 
bemties oudiseis; bhimo lect. óxePers 
dedi. Rüpic. . 
"Husóewss] Verborum seutentia non 
adeo est expedita, Redduntur a Donaeo 
ita: qui ei tragados in i patris spe- 


3 ide avToig" 


ctuuetis ac no& de reip. salute ageretur, no- 
quaquam sic vel illius prata atque jucunda, 
vel nostra vobis ingisa oratio fuisset. Hodem 
fere modo omteri interpretes. "Wolf. sen- 
tentiam esse statuit: * Vos ta fevistie hi- 
strioni proditeri, ac perduellionis reo, 
ac.si tragaediam ageret, pon eapitis can- 
eam diceret, vóluptetis «tudiosi eam per- 
icie reipubliew ; que quomodo sx verbis 
exsisteret, non *:0i. 1mo hoo sibi velle 
Dem. censui : non Neoptolemem, sí tra- 
godiem agere vidissetis, tam libenter au- 
*dissetis (malum sol. histriosem), quam 
eum saudivistis de republ. üicertem, de 
«qua me agentem male accepistis. Poterat 
-:*ententia his verbis absolvi : .oix av ero 
buslvov- epic opáeto imebowre. '"Opposut se, ut 
levitas meras] eo aefius: T den rri. 

Asirwopy tW]. Ulp. eic - 
Cor9u:, mores aliqued pro suis fecultati- 
bus -ebire (Asrroupyla: lymóDun). Oen. 
HW. (1) $. SY. p. med. ibique dicta. 

-3mon. de diff. voec. p. 89. Valck. T4. A. 
"Wolf. ed Lept. vol. Ài. p. 570. sqq. Boekh. 
-Binatéhaush.-d. Ath. i. 590. Rünro. 

"Qc uir a s. T. 3] Mee Biwo-verba continent 
yer, spec orationem, qua pias plortimem 
otfbater Neoptalenres. 
mirum, ut Doun, reddiffit, sed srave, ini- 
quum, est. Bnox. oin dvyxróv. Rüpro. 

"EyuaM — Tàc ] Be ifie $54. 
Tept. 468, 21. ed. R. 7í bye Íyna1t- 
€ ei nal «vl ; Videtur consdito 
plurali nad usus faisse, atipsum Neo- 
ptolemum "eee quasi dicentem faceret. 
Ipsa. 
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! xal 93 xai 


"gy bOá3s ininTwTo Qaytpày bolas] 'Aqa- 

vie ebcía, pecunia sive domi recondita, 
sive apud mensarios collooata, sive in 
negotiationem colleta : 49avspà, sedes fun- 
di, predia, domestioum instrumentum. 

OLF. 

Ojcíay qavt;àv]| Bona im duas species 
diviserunt Athenienses : àqarhc oUoín, xai 
qaripá. Hoo Domine vocabant agros, fau- 
dos, predia; illo autem, nummos, manci- 
pia, et similia. Ex edit. STocx. 

"EE ac] Schol. $amwpásac, apud 
Tbucyd., viii. 81. i£agyvsScai. Rüpro. 

"As&ysv] Aut active aooipi potest, ut 
.ad obelas referatur, aut ut neutrum pro 
áwià»v, quod prefero. Nam non cieíar, 
sed peonuiam inde redactam seoum abs- 
talit, Unde et Auger. vertit: fuctamque 
pecuniam ad illum proficiscendo avezisse. 
Bzcx. i. e. Asiów, apud Xenoph. deáyss 
às) vé» eroMspslorv, recedere. De hoc Neo- 
ptolemo Wessel. ad Diod. S. X VI. 92. 
laudat Leopard. Emend. IX. 15. et Tor- 
rent. ad Suet. Calig. o. 57. Rüpio. 

y. Avo uiv 9) ravTa x. 7. ^.] Sic construo 
.banc phrasim : 3/o 4dy 9) abra, dv arposi- 
sov byà, 90; xal Qialoc  otásrao iv, Àvroqay- 
Ütrra vw las), janeropi? oic TóT ytytes- 
ptévoic Myoe hec duo, ex his que ego disi 
prius [imo : hec duo, de quibus dixi, scil. 
quod dissuasit auxilium Plutarcho feren- 
dum et quod Neoptolemi artes patefecit. 
Bxcs.], recte et juste, qualia. erant, a me 
enunciata, tesiantur in, gratiam orationum 
tunc habitarum, scilicet, à me. AUGER, 
Toc Aóyaie — dsropasSirza] Scilicet, 7à 


mrpdypuma: per eas orationes declarata esse . 


segotia. WOLF. . 

Toic TÓrs ysysmmpsby. Ay. ] Alii ita : quem 
ea, quse suasi, evenerunt, hec testantur in 
gratiam meorum verborum, alii : eventus 
testatar, per illa verba vorum esse decla- 
ratum: hanc rationem simpliciorem dixe- 


rim. Rüpic. . 

Kal 9) xal] Altermm za; omittunt Par. 
3. 7. 8. Aug. 1. Bav. app. Francf. et B. 
sed xal 3à i. q. 39, et xai 9) xal celeritatis 
studium auget, hinc retinui cum cett. edd., 
quum facile excidere posset. Inr. 

"Hyína oU; Spxovc] Legationem illam se- 
oundam intelligit, quam ipse, /Eschines, 
aliique ooto obiere, oum jam Ctesiphon 
et Phrynón Atbepiensibus renuntiaverant, 
Philippum paois studiosum et reipublicss 
amicam esse. Et bic /Eschinem prseoipue 
perstringit Orator. Ez edit. Srocx. 

Gsemriác Toy xal IT Tiiac Very vesgab- 
»wy obucÓ^cscÓn;] Thebani, dace Bpami- 
nonda, Thespism solo seqoaverant. Pla- 
tss excidium bis passe erant. Primo, 
cum Archidamas, rex Spartanus, Plates- 
enses coegit in fidem ao potestatem saam 
se dedere; anno quinto belli Peloposne- 
siuci, "Thebani, tuno temporis Spartaao- 
rum sooji, ut exterminarentur impelira- 
runt. Pace Antaloide denuo restituti, 


' rebus secondis non diu fruebantur : annis 


"quippe tribus ante pugnam Leuctricam, 
ad pristinam miseriam redacti sont a The- 
banis, eo quod arma consociare cam illis 


.contra Spartanos recusarunt. Ibid. Tama- 


git /Eschinem, qui conditiones, quas clàm 
a Philippo acceperat, redax factus Athe- 
niensibus aperuerat: borum enim iniet- 
erat, ut Thespise et Plaizee, quas Theba- 
ni pest pugnam Leaciricam destruxeraat, 
Festituerentur. Pro Megalop. p. 208, 18. 
ed. R. Rüpic. 

Kop] So. moaytdrroy. Ing. 

Tw 3 ena erónis Sinis] Thebano- 
rum urbem administraturum, id est, ser- 
vilute oppressurum, coactarom in ordi- 
nem. Sed censeo legendum Juni, & 
Stoixidv, et non a Jiío, dvác Ta Twy srothoruy, 
dissipaturum, eversurum, P redadtu- 
rum. Sic Isoorates (or. ad Phil.] Aaxe- 
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"gRpneóAe? asttlodykes du, ta) foionhras tidep 12: 


QU: 
Y 2 
Wog 


warjras obrà üsyuürec sy) Qapjrokoss dXX 
oiv, di 19 vià. éYi uyyuevsütre, Pv) vRUFI cÓv't 
loud, reídu Jà TÓs Adyortor Api. TuUTA Tolo» 26 


? 


doy 0g Pera Síorez dpaig Ure ! 
Suc mgro Duae, audi» rebram nr dEon. 


evupipus wir 


bon 


aerea", Vrw odrópton. eris vy. dixo appomdv, ed 
wy duo, & drdper  AÓqkuies, crt Dutbrro, sl78. axAado- 
vef». bratelera, edà er otrcteiprsjéxs i e009» Exx6 eynb 


ex» NM): 


e9dy 4287 di d dy Sudy rr Fo. o 
po, à Fe ASwiadn, Uf ebroyia pt 


v; 5 eonnión ii 


€0 ks iv ab3pibang cdcw fuvériptoo Rol epit: dpi xor 


tower 
Jangslno: Mavrmíac fuhucas. v8. huxiZww 
oontrarlüvh. est 43 zivomi?ny, à dod dt 
peto &ite: Gerenàc x«l IDuwGuc obu- 
e05rseSa;, Sint cauti lectores in prreteri- 
cy e fatur et doristis Miei di olitéw, 
quod «s, et exul w, quot « rit teiiporis 
bei habet : "i di ebeotier, iada, chná- 
ew et luta, dft, durn, óiiow. qu 
librarii plestumque oonfandunt. Wórf. 
Kueesiy, reete Babet efitió Parii; Oui 
eiim fnfer verbe Dht esoiy, iedozuy, 69; 
(quee fetort duht temports, iiterpoat pos 
tlt. 7) Pobuiy, quod presens teptrie d'ésts 
quat? Quer eutént 2 fooosly sabjicién]a 
ees d d'eefivat Noster i óratiotw er. 
stia. $. 6. ubl iden - protafs: 
yuan Wis! verufü ifa; ih : a" V apv 
Beton, buic ——À—ohfuz edy etaotou trat: 
arie aS atorhe, sxple BE Doo Wourtlay, 
Axeboir ds, pauciy €o$ diebus dudifurbi, 
Tiufas difas; e Yelip&a Bwbtia, obefderf, 
Renuutiavergt Iátur civibas süiy Esehi: 
Bes, Piüffippenr sibr estetiequy 
Atheniensibus seórstur, et. clan. 
ivizse; se "P'hebas Sootirfo, h. 6.8 re- 
fats Booth disocitíat | compresseur. 
Brocu. Xexfivinquit Éarpocretio, d» 
qw haihoty, Betro frater Boer oliv, 
doi s efle ted iov, boc: — Spo bons y 
ayouetrote. Kod. Cfr. Velockénaer. Ai: 
u^ ad: Asimior. I. iii. e; 4. 

"Gees Duty Leiégies] Tininbil 
Bretton iyramfus: Ktheuienéée hac d$» 
privarst, utr. 3. p: 103. stque ear po: 
stes Mifetanis dederat: andw sephrs de cá 
urtit sanCiater E&$ civitates imimicitise. ri 
edit. Srock. Vid. dc fuo utberat 6: Y. 
golt. at Liban. Yit. Derfowb: €. V. Eütao: 

Eius] Pace editr Atireitiétrsibus fiet, 
VOL. I^ 


itis 
[ 


qmé phe: 


xu 


Philipp. imposuerat tyrannos, de Cherson. 

99, 1. coll. d. f. leg. 445, 25. ed. R. óppen- 

Típa. ko Byedc by EüBola dikierdio; cpicaa- 

rarxtuiteras, cojus rei et alias mento fit. 
pex. 

Ka) wkÓja? Dufüso dab pbnitipA dV] 
Mi aócusatiyi relvrif debéfit &. Dire 
sitátim' faimétr om Keiskto adf 
weortisórroy vel bdrofücvisrol. &ucYy. Wu 


Whteeed. D4ióyvuafis, qd naniftum 


est hoy'iceasitivos refer, vé 'est 
etitoóvral, quod fe llo, qué doti Tet 
Bwc*. Becklo dssentitoP Füdiyeitie. 
"rstaybéec] Vid; Vistof. V&f. Lectt, 
l. xxi. c. 15. ] 2 ) 


Obs Djec dytiuvd c] Nolofus éit eiben- 


' dyfione ; utife, sétaui, Botlestum, diyoot" 


; Deus eth vulg. eut. déféndté 
. p: 126. Bey. 
áteih 

feceraut. Rutito.. 


euxíac] Phocepsex, duorüt fes'valife 
$fllittso eiut, tutéhim ésrpertebantdr Athe- 


Thebanfi) tleuiuir. DryM. 


"EPaswitheip] Rok iti vobli eit, ut 
e^ dte a uod ni feoorunt Ivzw. 
«" dias budjís pétiodi: quum 
redissémüvet noniuallf poltbitidoues Pht- 
ppt jaetanseüt, hit ego noflài fidem: Ha- 
bri, ded prit fiw nitfil hórat oxspe- 
ipe Ibrit. i 
D3^ slc jelay] i. e. slc obtuyalies , rüniifW 
eo hee qr cl isthv, ifa. 0$1E xxS" Win 
Wa. 55g, 15; et. Kristoyit. T. p. 7756, £4; 
eit. R. fruw. 
Axitbrwed]. Aube dollerlla Yrgreert, efr. 
Aristot, Eti. VT. 15. Tog. 
| lie] Y'á vore irtlligit; qiio ipsant 
orbiet' fortüva, InxM. 
35 
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. ef M. «M e M [4 / . Ly , 
Ta 9f TO MoiyOb Xa. 
Psion air rni an 
Qopas, xai -oudtv - Auge cy oudéig Sx. 7 poc. oc eye 
sréaroAiT . kai M yop. ee» OUP,- 
sémoAsreupeu. xai Moya SuiZas arporwornuávor egaor oór, 
ü Ti AV 9FoT8 AU AUTO UT. TGV "payMeru", TÀ 
uuptooy poivre uoi. OT ' evi Seértpas MCN. Ac 
TpUTOPy &pyÜpiOP "rpoT&yéy c, Cis Era. Qépoy xai * xai 
M M ,.9 € ^7 V3 ? 4 7») red »^» 
XUX&-TO) Aoyic40y. $Q aUTÓ, xci "oux dv &T. opu ud. 
Ugawg 0 TOUTO TWWOnM'OG Tepi oUÀ&yóog div AoyiaauTo.. - 

d"; Ev qaiy oOv typos. Trou oy Ulp y Qual. div, Oxt&0c 
eiTs -cupuac x oug *eire avrai sir Ao Ti (Josie Ti 
Xo TOUXSUX y T TÀA6, THY Use oUTO tpyryv ur Xie 
roUTo Paronigti, oUx, wc Jeu.aaTSy oUd ac aLiay oU ay 
UMAV' AX .OUoia ? Tig WOT.UTiV .GUTN, jy tla Den - 
MÁXAo Six Toig porypuour: Xonpüy: d -"yeytynuénpr vuv i 


! Migsqaa. ovdélc àv 
* sIra eórrafun, airs evpspháneoog 


Kal o)8iy X354442] Hano phraseos partem 
slo interpretor : et nullum emolumentum 
nullus posset. ostendere adjunctum eis que 
ego administro «t£ dico, quo nempe ea in 
pravum inolinent. AvuGzR. 

- TIpkc ol; — eporsprujsbrn] Nullas merce- 
dem mihi ab iie propositam apimadvertet, 
apud quos rempubl. administrem. Schol. 
ud de ipol. Lept. 487, 8. ed. 
R. à pic aei, ÓopsoDivas Days, vid. ed 
Phil. I. $. 4. Rüpro. 

'Op9] Auger. observat, prmenopte 
Wolfe, esse adverbialiter accipiendum, 
vecta et statim. Quidni autem sit rectum, 
incorruptum ?. utilitas, quecunque ex. épeis 
vebus enascatur, incorrupta (talis, qualis 
est) mihi apparet. Oppoamstur deinde 
dgbax et iywc. Box: 

'As' avrav Deráey. vv eFpayj.] Com- 
modum eblicemt A quod Marion, rerom 
stata proficiscetur, ego perspectum habeo. 
Rünto. 

"Esi— —Trevrárn]  Alterutram in. par- 
tem, veluti in lancem trutine. Bzcx. 

Olxeras qiper xal naSslAavrs] TÀ ipo 
non tam eleganti pleonasmo additar, quam 
celeritatem quandam et impetum eigni&- 
oat. Worr. 

KaÓsAnvss] Aoristum  pretoli : cum 
Beckio. Axsv dioitur et de navibus, 
qus in mare demittantur, et de lance, 
que detrabitur. 
et iátegrítatem laudat de Cor. p. 524, 8. 
«0. R. quem locum Jecobe. attalit. Rüpic. 

"O TÀT» weáos;] Id est, à eporvríynae 


* zafsiAnocs 
5 


Noeter seam casiljatem: 


. 9 dufv av Sex 
6 Deest 46. . 


&gyóper spic iv ín trpaypaderum 2nyusiuin 
xal haxuewpós. Back. 

Y. ^ Ev ads eio]. Ocv indicet transitionem : 
oelerum sio ego.sentio in re presenti. 
Avosn. 

Eigtve] Causam pacis ipee indicat Dem. 
de Cor. 231, 15. x ei Térs juiy. Baptic, vi 
V Avvxtic GuBain Qarsed. rdi iras dm- 
yxae S9wróguves xavaderysr 1o .ijlc, 6 oi- 
Juersroc, iva. j«À Tovro ybvetro psi wi Say 
al eónue, Ügaiv adv slew, insires 98 BebDeias 
iawyytiaro. coll. p. 236,7. ed. R. Rüp1o. 
. 'Oe«ela «rer ] In Cod. a. iaterpositum 
7, Bekker. dedit «ic. . Quamquam vero 
Ti additur, ut ambitus rei in&gita 
tur, ot óvei^ &rrs. Olynthb. III. (IL) $. 9. 
ad fin. I. (III). $. .&. tamen h.l. se7j illam 
vim sastinere videtur. Ipzaw. 

MaAAc alys—xaqón] Majorem atilita- 
tem et opportunitatem pesebuisset re- 
bus i. e. civitati nostre, sj pax non easet 
facta. Similem adverbii aa3Jey oamn vid. 
Hom. Od. IL. $34. eor» st xal guae 
beéouus eróvor pqauiv. IngM. 

] Verum structura verborum 
vulgaris non modo sana est aed etiam Grae- 
oo sermoni accommodetior: à spem ait 
nauple elc ephyptaurs pasoous uà ytieSuu, à 
yeyenjaim lys taie uOsya;. . Apparet ita, 
unde nominativi pendeant. .Bacx.. Jam 
etsi verissimum .sit, literam » ob. seq. wv 
facillime excidere potuiase, tamea Beckius 
bene videtor leot. volgejam defendisse: 
à ytyeuakmm Lys: nai 2y8spet. — Jacobs, 


eandem retinsit, Rüpio.. 
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UjtXtz- Asau* afoND n yap "poti petra, 6 ar Urat irrus. TOT 
à 3 " Arpa epoc xc peau. » Jui 0. Fvptec. dpirspoy 
ÓÉ, ópgy oec put) Hmpont paran, à &. aydpec A9wyaioi, Toe 
FueAgAUS ara TOUToUC xax. Qairxovrac Apquerüorate yuy 
eva eic diydryxty xai mrpopar i X,01V0U sroXégon "pix. 2 apes ' 
&ys ys; & ird vpeiv mpos Qiuraroy waa. ró€ pute à; 
"Ajpíaeur 3 3'Ti TOIOUTOY 69A qpucx iduovy oU oU d aréy oun. 7 
GrrraAci LN Agytior pns OnBaioi; eux áy sui oiopuan. 
TéÓru ovóbva: mop a Xo OFQVTO xc TO — xai Mor 
us SopuGsry. pros * * mir eixco0d au — O«(Q«ievs, - AX, ac 
6 EXbUT I nei», o0" ac oux. dy "yxeeitomro. oaa, 
61 &4AX ires a, noe, s) xe. mrayu * gore dd axi ous atyatu-- 
e3srovc tivoa, Ti 8 yerirsran. qr AMO Trpog Up AUTOi$, 
7a JeAv. 105200 ray. &jouru. evo, Toi à Ayant ei 6e ópsiuay 
ér&Qoc xar ederrau* oUx.ouy "empor v ÉeurqUg Eg TOUTO 
p X0IyqG TW JG xai TUS eiTiag oU0 wc TOV qWOMIAOU. 
cUdé. yt "H qraday wpog TOUS G(aious, TOM pesjT aut. à 


1 emet áptSa "EM 


' Toà yàp wpelpi9a] Quas significet 
wrbes, in promtu est. Ipzx. 
Opis] Bab. ez priecedentibus qug 3siv. 
Avosn. 
^ OGácuorrac "Ajupuxr. sfrai] * Amphictyo- 
amm copciliup Athenienses illud noa re- 
petabant, a quo Pbilippus in amplissimo 
Hilo auctoritatis et bonoris gradu collocatus 
. faerat Lucches. Cf. dicta ad 6. d. v. xo- 
Mowam et de fas. leg. 446. 6. ed. R. Rüpic. 
"H "| Nempe £ 5 *iá i. Sio infra p. 144. 
v. 1. 5 mi iv Bl subaudiendum Xà post 
4. 'AvGER. 
' Ob p ptríxevei] Si quidem hi popali, 
qai Philippo favebant, huic bello non in- 
tererant. Rüpro. 
* Kal ji —— Axtórn) Forsitan hsec inter- 
posait Demosthenes, eum plures -aadi- 
tores sentiret fremere. Bzcx. 
ewalovc— 0i ivsre] Vid. ad Olyuth. Y. 
MT.) $. [. h. or. f. f. et Olynth. Tit. (1L. 
V. et de Cor. p. 240, 10. ed. R. Rüpro. 
| 'AmusÜ rovc] Stupor Bootorum in pro- 


verbiam abiit. Pindarus LOL yP. VI. 


459. cv edAa: Aoboplav, Barserier b, 
dwerp4arrs, et Horatius [2 Ep. i. 244.] 


* Baotum in crasso jurares aere natum." 


Worr. 
Nester de Gor. $37 /14. ed. R. 4$« Baej- 


(o 7T vin Gal fcit westnsem, Cir, 


3 erply à» dxosen 044 powi 5 -— 


Corn. Nep. Alcib. e. 7. Rirbic. 
El ymártTa: waa ep base eirox] 
Lego «regi; ójsie abroie: Si ipei bellum con- 
"M $05 susceperint. Worr. - 

Té; Y dyaSót bqspsóey — xaBehitrad] 
Tlapà 7i xaíloua:. Obsopaeüs xavibiira:, 
swagà 7) xaTiiw: Alium, caplantem ocoa- 
siones, bona illa devoraturum. | Bed prior 
lectio magis: placet. Ioxw. "EQaMee flle 
ex athletis dicebatur, coi sorte obtigerat 
ut, certantibus aliis, speetator sederet, 
eongressurus mox cum fatigato, vigens 
ipse atque integer viribus. Hino ipeletów, 
assideo ut alium invadam et ejus bonis fruar. 
AvGER. Schol. [o rtpoc, Danter, trata- 
[ssram, gladiator tertiarius, qui post pagnam 
aliorum: ducum cam viotore congredieba- 
tár. Orv. ad Char. p. 436. hioc i48, 
ohservare tempas, dum eo uti possis. de 
Chers. p. 100, 9. ed. R. einovr BoUNe Tas Téie 
lavro) xaséie v erag! jas» VavSaplar kqu- 
Spin, non vult vestra libertate éuis rebus 
insidias parari. Auger. putat, b. 1. iuvai 
Lacedaemonios, qui exspectabant Tbheba- 
norum interitum, quo ip»i crescerept.. Ad 
Philippum heec non retulerim proptez Ed 
9Suiira:. Rüpto. 

* gertgoc na0s9iiT2,] Spariam quidem, ego 
Pbilippum intelligo. Srocz. - 

nhá — 8. 'ncoti»]: Qusm Orepum, 
que Atheniensium erst, Themiso. Rrotrie 


éAJoerrag Ta» suloyem, Mert 
ÜpéTfp aMVTUM GÀIS xeu rapowrag OROV. m d 
el 


AHMOZeENOTE 


. Uptrap wel 
tis UJ 


veo 


pe) enesón» pee 


T4 TG TrQROppLATO, OMGICUMNC, MTé C TMV CTQETWUP DU 


A b! N / 
C'Teg dig xe Tpig xpivera: Toug: 


TET vigi Sardreu,, Tec à 


TQ); &yJS)pouc eudeic ov0s dixe exírom coymuid or eh Test 
Saw/zau ToAMm, eA TOr TU» avdeo.grodyer ron MOÀ AMEO- 
Quay JewoyrQ» jMeRAXO» cHpaUrTOA TOV WpoTWMONTOS 300-64 
Xodeysu iiir ne tei wprderr orODevaD, erQaTPyOU O8 


[4eoppesyoy TOi; TTONMALON. 


ig. "Yqudy d oi puáy wrépucPTSG guTOE Aaxcedauuuoviiy 
Qaci DiAmraroy "pir Téy T3 On(Ooutv xara vci xci Tüc. 
TRoX:T&ÉM diac TO, Ob Q wg mota Cur quon psy weg far 


Ittavey3e üxacTec Mc xal To xphuTus 
&e] Idem Comicus, [s. Aristopktanes] 
sive potius fidelie rerem Atheniensium 
bietorieus, Achezn. Act. 4. So. 7. et in 
Avib. juxta finem, docet nos magno con- 
terapias fuisse eo tempere, hoo est paucos 
ane Demosthenem: annos, Alheniensiua 
imperatores, in Proverbium jam pridem 
' eesaerat eorum ignavia, proque maxime 
contnmelia dicebant: Eece Homo timidior 
Pisandre. [vid. Said. v. E « ITeurárlpo.] 
Teurrall. Mount. .. 

Iia  üjdi»] Pemes wos, ab is, quà apud 
voa agunt, ut ic". wae ^ai. Rüpro. 

'Artpaselaess] i. o. T&v vv DaoXspe 

ive», A eereduTiv, i.e. An- 
ovii», oi dwelvovss obe erapérras ràc lats- 
ze. Pollux VIII. 104. moset, fuisse Té 
Iuno, ut. utriasque generis homines, abi 
confessi essent, morte melctareot. Postell. 
de Rep. Athen. o. X. Ipzu. 

i. Ol quiv oripüérrsc]. Similia est locus 
wer] Té» MayompuoUrwe in Philippien Iso» 
ores, cun hee con(erendus. Wort 
Sunt qui in foro ebsmbujast haljacinantes 
Philippum longe aliis curis distentum. eb- 
horrere a bello oum Atheniensibus, Rüi- 
»te. 

Metà Aantianpeoden Qacl GOuerve Or. 7». 
Quflainr xeráXyei] 'Thobm, pripseps Bo 
olige- urbe; atque «0a ex maxynia Grece» 
Rebespabliois, inter quae proxime parem 
Athenis ae Lacedsmoni locum ebünui&, 
Lacedsmonii post pugnam Lemotricau 
cenira vindicium asbelabent, 
enge res otieaerom istiusmodi bhomingee 
somaiis.aque cenjeciuria matariam aeris 
amplam prebuit. ( Vide similem locam iu 
$. Philippica $. 5^. e& Esoorags Philipp. 
p. 232. Ed. Battie.] Tousrell, Moon. 


"ac eroursusc Saaeas]: "H Gayapidac, À 
Tupavine iynaS c Té Taie eani. . Nam: 
füát hmc Grsecorum ralio: Reges, urbes 
gubernari & singulis : Oligarchici, ut La- 
cedesmonii,. à panas: Demogeüch ot 
Atheniensea, à mulis, hoo est a plehe, ve» 
laeren&. Hiec illud est, quod. ait Tbuey- 

Saucenloue foiosaSus 


'£c «ple aio sbseuqev ec Casita] Nam 
cum Iseoratis impaleu bellam Persicum. 
animo ngilaset, prebahile eat, et ejus in- 
genio digoem, per fmeiales prius eum res. 
repetere voluisse: hoo eat, ràc xerà. Tip 
"Asian "EKiluc orig zab réceu àfwin 
lecvor DayDésac desiit, sa] cüc Eoesarec 
qavattic janmonima, À TÀ "9 ip T 
"Ania natoneirey Qapuiqey &qx9.. EDRM. 

Bae) Alibà passm Denosihenes 
Persasum. Hagen solo. Sercüdec sau. Hegis 
tiiule, wt bie, designa. Áique ita ali 
snpe Scriptotes. Aristoph. ia Acher. ver. 
G47. "Ori nal RacuMi et quam segugatur.. 
ldem is Equi.476. à Málug xd Ba- 
ciMà Lwüervte,  Usitatius antem Miyec 
Beers appellabatar. Sic idem in Plato 
vet. 170, Máyac 3 RacoSvs qux fà, Tev- 
?w M«49; 3d. qnem loogm hao Car. Gó- 
wdua: '* Magnum legem absolule vo- 
oant regem Persarum. Cum enim Cyrua 
Asayriem et Medis regna i9. Persas. trane- 
tulisset, Asiam debellasset (unde argenti 
quingenta millia taleutgrum. reportavit, 
preter oraterem. Semiremidis, cujas pon» 
du& erat quindecim talentorum) vocatus 
est (4byaa Daci : 8 quo pestea Persa- 
JAM aeges jaiydoav Baciiac appellari ae 
«oluergnt." Movur. 
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esa, 4 d t B TAAuproic 4TUAEIG Tuxígus, oi às Acyou; 23 
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Tuy «iid ird xai mod TOIXUTO, 'OVtipoTT OM s Tl 
vaut, T T ,Semplay Tay NUAUTOVT UM opaivra xdi. TOiG 
TE perypiaoi mryppaévov, oU e pévros yt ue AP eUTGs "mrpo- 
egicden, mpérTtu, GGTS TOU; avogroTarroug TOV map piv 
&&ÓEVO TÀ BÉAXG Toitiy Exeivog" atyoTóT OT OL. yip 8T 04 
Aeyorrticivrec. &AA taty aqérreg TXUT * beso eiue, 07s 
£3 g9s "&vJpurros xci T8 nperegee ind &Tr0C Tr &pE i X 
Aqpovov qroUv. Ufpixe xci duy), oca. TvTOT erícoiy 
THX mpacem à Umi muy, Xa y peo eüpvrau, x XO TO AoVTOL 
£y. E &UTOiE écTí, Xy pw vOv EJéAGpuEy exei Md 
«UTQ, tWJ&d ict ayoxoac dqrósdo TOUTO WOSIy, —- dy 


! návrorys ob [à 


OY b» "Dopo; sróNtic mrtiyl!ev] Philip- 
pus decem abhino annos magnam hujus 
regionis, quee jam Solavónia sppellatur, 
pertem sabegerat. Haud veri absimile 
est eos istiusmodi rumores eo animo spar- 
sisse ut Philippo essent utiles, cum per- 
suasum darent scilicet longe ab Athenis 
esse remotas ejas cogitationes atque con- 
silia. Tourrell. Movnr. 

Ol 3à Aéyov; trAárTorTie Etacro; srsgitpyó- 
psa] Rtsi et ligo lectio excusari potest, 
malim tamen fxacco. Sio in oratione epi 
slpfrac* [aD erávTte, eraph r&y lOlev ixac roc 

.Sgyiójat me : servata. numeroram .congru- 
entia. Worr. 

"Exsiyoy uesSrÓty — xal er. T. Óvtiponrooaiy] 


Horatius ad huno locum videtur respe-" 


xisse, cam de Cleopatra dicit, Od. 1. 37. 
——^4 quidlibet impotens 
Sperare, fortunaque dulci 
Ebria.' Movxr. 
MsSógy] Thom. M., qui p. 603. no- 
strum locum laudat, hec habet: ob faóvoy 
beri efpou 0). pato AMeyovo iy, àxXà xal beri 


T0) àqA se Üepol0tv xal uà ibam codpeoniy 
Umré ive i£ovcíac. Rubio. 


'OvteomoXiv] Hesych. &c ivy Umvo qas- 
Tá(toÓa;. InxM. 

Ty lenjalay épsrTa Tóiv xoucórrey] Cum 
solitudinem videat prohibiturorum, id est, 
cum qui probibere aut velit aut possit, 
videat esse neminem. Worr. 

"Eswpjasvov]  "EmraigerÓa; dicuntur, qui 
aliqua re ad magnam spem sunt excitati. 
Tbuo. Il. 11. ? yàp 'EXXàc wáca zP TP 
ópj43 lernevas nal | wpor xui àv yvdqan, . . 
erpáta: hdc A loriwoospay. Rübpto.- 

VOL. I, 


3 ixsiya 


3 dsSeermoc 


- Mérrorys Bà AU] Mírro, quod omnino 
serio dicentis est, jurandi formule inser- 
vit. Plat. Phedr. p. 236, cgerugai yáp rol 
oi& jAivroc và Oszv.. Sed ante j4à Reisk. 
ex Bav. et Aug. 2. inseruit ob. Jam eti 

e» in bac jurandi formula bis | ponatugz"ut 
de Cherson. 97, 1. ed. R. o) à AU, ob 
s QuAATTMY Dif. Phil. III. 124, $9. o) 
pMàÀ riv San... ob yas, tamen ex his 
locis patet, alteram o post (à Ala scribi ; 
iéírror autem pertinet ad ipsum à Ala : 
qaare o) expunxi. Ipgn. 

AcyomrouUrric] Suid. vAárrorrt; 
Yavhiiz. vid. $. &. et Phil II. 69, 17. »o-. 
yomovovot viYfc Trüpilórrtg, Ac "EXÁTEGY TEu- 
xir. coll. Mid. 578, 15. Sunt vero bi 
distingaendi ab iis, qui dicuntur Aoyosroro), 
vid. Harpocrat. ejusque interpp., de hao 
enuntiatione ofr. ad Olyntb. II. (I.) $. £. 
Ips*. 

"Exsiv] Scriptum vides, quam Reisk. 
babeat ixsiya, monens Tavra, quod sequa- 
tur, lano scripturam requirere, sed ixsiyo 
ad quodvis eoram, quse enumerantur, per 
se pertinet. Inkw. 

"HAsricajaky ia]. Haud scio, an haeo de 
Philippo, &n de aliquo duce aut satrapa 
Persico intelligenda sint. Ao multa sane, 
mes quidem opinione, apad Grecos et 
Latinos auctores occurrunt, historios prse- 
sevtim, in quibus przestet in ipsius scri- 
ptoris verbis acquiescere, quam sese fru- 
stra fatigando, incertas conjecturas per- 
sequi. Worr. Athenienses speraverant, 
suas opes, Philippo intercedente, auctam 
iri. InrM. 

KaB' tyiv sUpnTas ] Sub. wpá£ac. AUGER. 
Sr 
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d. 
94 &- Eyé d o» eor AMT wreerors TWo0c XM 
Edad Ayam, 0 ^ &y Dd xui Cuvoieeu . Spi vrtarsic qub 
 &, VU) T6 & yyeeoia sco anaiy o. ara axi» Daroc TS ipotsog; 
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Xu TU TW 74 P Bixrwrre evmópr zr0Map ?5e &y 3tórov ei eisras. 
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- eidipuas o sUc« Tai ail voran sunu) yenarout- 
Ge, OpRéc EX) TÓ guioirtoy opui, tay 7 


T&v Te 


virer da MEyEm mipOUUté. 3ut0M] Ü O T4 "UTI Up&y MEA 


A&t C'UVOMTAIV. 


ly 


*Avra] Aliqnando oum Jeni scribitor 
bsec vox, et tum significat 794; cum as- 
irsta vero, ut bio, Vrae. Etymol. Mag. 
«. Nongounquam socipitur pro $sa: 
alicabi tamen redundat. Phereorates in 
Chirone ix' ápójso) eam usarpavit: Ari- 


stophanss vero iwi xpérev. Harpoc. eL Ety- iri 


mol Movxr. 
,, Id OUT DDOvrs srésrort ergis áp adqeuy 
Xxfyus, Pr; à» (43 xal. evrolausy uiv wemu- 
ejr 5] Demosthenes, licet jam prímo 
contra Philippum diceret, plures antea 
orationes habuerat, que ad salutem reipu- 


bios spectabant : De Class. De Rep, Ord. 8 


Pro Megal. &c. ideoque plus quam une 
occasio ei obtigerat sinoernm civibus anis 
consilium impertiendi. Tourrell. Mouvnr. 

Ew àMows] 'E«l o. dat vel statum ia- 
dicat, in quo quid est, Vig. 625. vel ozu- 
10m, qua quis ad agendum indaocitor, ut 
vé weeticSe ofr. Olyatb. IL. (L) $. 
Y. bbocty leri calc eiot. Rüpio. 

Noui» ? 5r] Opportuna clausala, qua 
et Melanopum Callistrati adversarinsm im 
republica, cum ab illo corraptus Jargitio- 
nibus de sententia E Qui usum esse, 
Plutarobus tradit: ó,» à»), mee 7$ 
vc SróMMe C vixÓrrm ojo. W. 
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& imíoxsTo GerraAoic 1 xal GnBaloc loea: berboytre 9b ét saly GnBalo.; 'Opronas- 


. missis ad Philippum ! 


srapt^uAUS roc sire TIuAdy xal bersAStiy Duragabrou. 8  Amui, 


nisByroy doncOau. 
! AertiasAUSm 


Com ita fuse et copiose hano breviorem 
orationem aoxerit et ornarit dootissimus 
Nostras Dounseus, ut vel decumam appin- 
gere non liceat, et. presterea. publicani 
vicem nonnihil horreamus, eam totem 
materiem, uba cum notis Wolfianis ad 
Olynthiacam J., et disceptetionihus ad.Os, 
de Classibus anonymi oujusdam Nostri 
celeberrimi, nunquam, quod sciam, adbuc- 
dum prelo sabmissis, in ealoe oratoris 
Bostri edere visum est. 

Msuxvwgjasfvov] Inde ab Ol, ov,3. Rüpio. 
. Ele mc] De hac pace, que» Ol. 108, 2. 
facta erat, ipse Demosth. dicit in bao or. 
$. V., ubi vid. dicta. Inza. 

'O wagaldciy — wóxaor] Diod. 
Sic. X. VI. 58. auctor est, Phocenses ex 
tribus oppidis in Bootia, Oroliemeno, 
Coronea et Corsiis, que ps tenebant, 
cepias in Bosotiam misisse, binc Bceotos, 
tia, subsidia pe- 
tisse (Ol. 108, 2:), regi vero, assumtis in 
encietstem 'Pheasslis, qni et rw ejes im- 
ploraverant opem (Olynth. II. (1.) $. y. 
ibique net.), Phocenses (Diod. S. X VE, 
59.) Ol. 108, 3. se dedisse. Cfr. $. f. p. 
med. ipzn. . " 

Kal yàg agoy — alc 7Àc xa^. TIUAac] 
Ol. 107, 1. Philippus Thermopylas oc- 
cupaiturus ab Atheniensibus impediebatur. 
Vid. Proleg. in Phil. I. p. 86. et de Cor. 


$- d. fn uà — ito derrs. igadig xa) euapi-- 


erMcurrac Taic ceca; Slc IIoc, Arq 
Sui vegeta Idrar7t vit wap Üjuv, Ioxu. 
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"AswuADÓs] Id est, derauoovo 9n, ut ha- 
bet Obsoporus. Worr. Sed quum hsec 
lectio in Y. Dd. ad marginem adscripta 
sit, ab iuterprete, qui ámsxeAUSw expli- 
care vellet, eam ortam puto. Accedit, 
quod historici tradunt, Pbhilippom ab 

isnai non repulsum, sed impedi- 
tum esse. Rüpio. 

Oexior iv; AvácaToy orsw.] Hanc Pho- 
censium eversionem describit Diod. S. 
XV]. 60., permissum fuisse Grsecis, ut 
cunctas Phocensium urbes solo sequent, 
ipsasque im vicos transferant, quorum 
unusquisque plus L. domunculas non ba- 
beat. Inzsm. 

XvnceTágfec) Is est, qui cum aliquo 
conspiraí eique assentitur. Ipz». 

Alpes] Koc quidens nan. diserte dicit, 
sed ex omni oratione. intelligi potest ; 
eandem: Noster- tenet: rationem v. 15. in 
Sorojsqy oto, IDEM. 

] Hesyob. seerxpssa 
wporopeat et ad Don Timocr. p. 704, 
94. ed. R. wporínpeur" àYÜüpdes srorses Ul- 
pian. expon. SxSptora. IDgw. 
 IloMjAtowr avTov c]. Lego avreic, scilicet 
"AUmalec. eoNsqutiy mii, bellum cum aliquo 
erere: lustohtjeous TwÁ 00, aliquem. ad 
lium alicui faciendum concitare. Worr. 

"EnerájtÜo ] Schol. ad Sophocl. Aj. 104, 
boTáTw expl. or xal àvríea hos — Vi- 
detur Noster verba $. 6. Qoovjas 145 Àyá- 
yeci riy shy — và mi " Age. Boy aT 
wporrsoéqutin in. monto habuisse. Wüpio. 


136 


Obro; 8) 4 Alysc captaMváo n qaív, oU quà tiphrUal qaot Deni. Ramrmyegur yàp à irrep 
[atrà rv dun abro) aan, Pri evrtBooNsvs Gum So Auporroera. 


Aiexlvou xal ovo 


Y HOOEEIXE. 


slvat nepleacüa: wnabnóc dAXoU oA aamTec ToUTo SlowyhracDai, auti GiXoxedrrooc oU endr- 
vay dvaiPurÁ Toy. obx. y eU abróc eral ToíTom cuj CeaovMvRAC cÓr Ala yiom er abreis 
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' 1$ xvóni 


OUroc; 8] à Aye; eraesaxtuác n piv) M. 
waptexsudc Sai, Àwdgspspárroy rape ynjadva. 
Worr. 

"Ajpuvrvera ílyas moleaeSa;] Respicit 
d. f. leg. p. 375., ed. R. ubi Dem. dicit, 
venisse Thessalorum legatos Athenas, qui 
velleot Athenienses 60usrmoy 'A upixTUnYs 
atras |npleacÓ0a:, v. 16. bec addit: cvnims 
pééroc (Aloxirac) àv iv o2 ré srárrom áv- 
Üpsbsrom" xalros ToUTó y& o08à GiAaRgÁTUC 
bro qnot oroiógas, 0 wiapóc. 

99oeárou;] De Philocrate Eleusinio, 
JEschinis amico et adjülore pacis, of. 
Demosth. de f. leg. p. 405. ed. R. Plut. 
Demosth. c. 16. De Philippi autem loco 
inter Amphictyonas v. que Wesseling. 
ad Diod. S. II. p. 129. notavit. Beck. 

"Asropimo Sa] Allatue jam est is locus, 
ex quo Liban. negat hanc orationem habi- 
tam fuisse. Auger. hec contra : '' Equi- 
dem Libanio non adsentior. Nam prg:- 


terquam quod non apparet, cur ille non 
dicendam scripsisset orationem, non idem 
est, imo valde diversum, alicui petenti 
favere, ac suadere, ut non rejiciantur pe- 
tita, temporis causa, no inde majus incom- 
modam exsurgat." Cai adsentitur Doun.: 
** ajiad est ferre, si quid ferendum est, et 
probare, quod probandum non est ; molta 
enim ferenda, qus» non probanda." Re- 
cte, opinor. Nam quod Jacobs (Stast«r. 
p. 310.) monet, in loco d. f. leg. magis 
spectari hec verba, lezatos éssc snissos, 
quam consilium, quo sint rnissi, id, fateor, 
paullo contortius videtur, nam cai rei 
cwtiws Alcx. nisi mandato Thessalorum 
de Pbilippo recipiendo? Rübpic. 

"Ie Tágasyoc] Amovere a se videtur suspi- 
cionem, ne Philippo faveret. Ipz». 

Zvnevác] Wolfius vertit se commendat, 
potius se ostendit. IpEu. 
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4. AurxeMay] AucxoMa est eorum, qui 
Jamnum sibi illatam esse segre ferunt. 
Rüp:10. 

Tipoipyov) Suid. cvjaqipoy, efov. Ink. 

Té» vroAolsrev] Intelligit salutem ipsius 
urbis. IpEw. 

Karà Tabrà ——- paisÜa!] 'Omoyvoao- 
vai, cup pouce tlvai, entia de eo, quod 
futurum sit e republica. Worr. 

KaTà vabrà 9i xa3" iy] Intellige qua- 

N 


si legerelur: 4 xarà T&)TÀ aud) xA9" by. 
KaTà TaUTÀ, secundum eadem, i. e. codem 
animo, AcuctEn.  Soilicet interdam ad 
verba aptecedentia est negatio e sequen- 
tibus cum apud Graecos tam apad Latinos 
repelenda. v. Abreseh. Dilacidd. Thuoc. 
p. 84. Bzrcx. 

Karà Tabvrà) Vulg. ravra, sed in utraq. 
Ald. F'elic. Wolf. est 7abrà, quod oett. 
edd. recte recc., usi j4à. supplendum ex 
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pol, non idem et unum statuunt. Thuc. 
VIII. 99. xal al 0olneva: vütc o9 & Tioca- 
lerne oro Snow, i. e. ob Qeíncc. vid, ibi 
Dok. Rüpio. 

Tiv iiy clc àv Apáer. Veririps. sdonaeiv] 
His verbis, quibus, qui populi peccata 
vituperat, laudem aceepisse dicitor, et 
prseced. sententia mitigatur, et cives ad- 
monentor, ne, si ipsius oralio probetur, 
reram summam negligant. Ipzs.. 

TÀ 9à epáypuorra, xal etpl dv Gor)uder 91] 
JO xa) eoritoquoc srapfostorri foiuy. Worr. 

Olua:] Reisk. hano vulgatam mutavit 
in efojai, secatas Bekker., sed Beck. jure 
videtur illam prsetulisse; sepius de bac 
re dictum. Rüpro. 

GwvÉti» 1a] Qiverumsiy) Dem. d. f. leg. 
p. 383, 4. ed. R. populi mores ita adum- 
byat: populum esse. turbam, rem. omnium 
fnconstantissimam et stolidissitmam, wt in 
mari undam fluctuantem, que fortuito agi- 
tetur. Ipzs. . 

Kal Tà «reesipsiva cuáctra:] Plas pol- 
licetur, quem praetat. Nam de recupe- 


randis amissis nihi] dicit: tantum bellom 
Amphictyonicum caveri jubet. Worr. 
Sed utriusque membri idem est sensus, at 
Status rerum emendetur, eodem pertinent 
quse Noster $. c". dicit : 9o 9r: riv duró 
alic sle/mc hevylay exNunóves. &yaS ir alvlas 
tras vopalorrsc, 8 9 orgorxoodtiy xa). diXorn- 
xsiy ersel To Tov. Rünio.: 

B'.'Axp Bae 91] rapiavooA oylacalioqui odi- 
oss sunt, sed hic perstringit arrogantes ac 
turbalentos oratores, quos Atheniensibus 
esse gratos etiam alibi queritur, suamque 
modestiam commendat. Wor». - 

Tét 7oascwy] Notat et impudentiam 
dicentium et Atheniensium . levitatem. 
Rüprc. 

"Oy] Pro 4Dai.. "Oy vé» erávo Avuovrtiaóe- 
vU, C596 eorum que sunt omnino: utilio, id 
est, esso maxime utile apud vos iis qui 
audent. ÁvGER. 

'Asnos] "Ass? dicantur, qui cun- 
etanter aliquid faciunt. Tbucyd. ii. 90. 
deróumoár ree, Tw xivivvor qAoyas inyeáqat- 
»4, Rüpic. 
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Vide vo» Uc dvrepkAsuc AÓyevc 
Atheniensium in Eubeam. Worr. Inoi- 
dunt Ie dissensiones Eubaernsiom ettar- 
bee in Olymp. CV, 3. v. Diod.Sic. XVI. 
T. ibique Wessel. p. 87. qui alia landat 
leca, quibus Demostb. auxilium illis mis- 
sum memorat Brcx. Plutarchas, Ere- 
trim tysannus, eontra Clitarchum aaxiliam 
Atheniensiam imploravermt: adwversaba- 
tur Demosthenes, corruptas a Callisz, 
Cbaleidensi, auctore JEsohine, Ctesipb. 
$&. X8". (nisi acerbius hoc dictum, sit). Au- 
xilie. mittebantur, duoe Phooione (Plat, 
in Phoo. o. 13.), qui rem feliciter gessit. 
Rüvrc. 

Bewtév IDovrágyw, etc.]  Plotarchus 
ille Eretrie tyrannus, (hobilis i» Euboea 
civitatis) oontra conalus quosdam Philip- 
pb qui in hac insula tarbas. jamdudum 
exoMarat, Atheniansium auxilium peti- 
era, Dein vero partibus Philippi, ut .vi- 
detur, conciliatas, arma in eoe vertit, qui 
opem. latuxi venerant, At dux borum 
Pliecion, heo perfdia minime perlerrilus, 
Macedonas panlio devicit, et Plataroehum 
jusala ejecit. Molossus ia ejas locum 
saffenins, superatae a Pbilippo, et captus 
fuit. Et sab hoc tempus, insula fere tota 
im Pbilippi ditionem videtur devenisse. 
Bs edit. Srocx. 

"Aor nal Aurareio] Nem quam Eu- 
beeneca sospicaremtar, uo Atheniengas de 
imswia subigenda cogiterent, Pluisechus 
milites Atben. iu vinoula oonjeoit mee 
prius restituit, quam quiuqnagesarum ta- ta- 
lennss.' pretium aocoepisset. Ulpian. ad 
Bom. in. Mid, 550, 96. ed. E. at Plut. l. 
]. Videtur hoo post Ol. 105, 3. et anie 
Qi. 107, 4., Luoches. bone monente, fa- 
etum esse, nam illo anno prior Eubaen- 
simus sedio ab Áiheniensibas oppressa 
erat. Rüpig. 


TÀN b EUfela ergaypÁrromr Tacna Trojabvors] 
de expeditione 


auewácm] In Aristocrat. 866. 2. ed. 
RF. hmc: AeBpdarüet ual abjaperna. s) 
QUarnác3Sa:. InkM. 

IperípAsv) Cod. Obsop. eneceqelkery. 
Hoc vero epud Atticos proprie ad. debi- 
tum perlinet, iBad ad' judicium et mol- 
etam, V. Intpp. Phrynichi p. 209. Tho. 
Mag. p. 666. s. Bzcx. 

WsesróAsAor cp Doronprrip] Hie et tre- 
grediarum scriptor nohilis fuit; etsi ap- 
pellatione minus honorifica eum designet- 
Qrator.. Qain et histriones summa 
Grecos gratia fuere, et ad. reipublicio 
monimampissime provesti, Hic ipse Neo- 
ptolemus e decem legatis erat, ad fadus 
eum Philippo-faciendum mises. Ez edià 
Srocx. 

WsowróXsp e] Neoptolemus, quem No. 
ster et alibi (d. f. leg. 542, 1. ed. R.) in- 
ter proditores numerat, celobar sua setutis 
fuit bistrio (Diod. S. XVI. € et sab 
pretextu sue artis (uperyhumm) i e. in 
scena impune Pbilippam commendare pe- 
tuit. Nen enim cum Jacobsio (Atüks 
p. 314, ed. 1.) de itinere, quod sasoe- 
perit histrio, huno locum istellezerim. 
Büprc. 

Tc ríxrw] Acosdebat impane ad Phi- 
lippum, ut histrio, proditor cum esset: 
a0 ibi edoctus, qnid. facto esset. opas, ca- 
rabat per oratores atque alios, ut Athe- 
miepaes eonsilia sequerentur, tam amp li- 
bertati parnioiose, quam regmso Pbilippi 
wmplifcando opportama, Quania amem 
in gratia Philippi histriones et pestes fa- 
erint, e soeunda (prima) Olyatbiaen, et 
falaes legationis oralione  appeset, Pro «à 
vag iwi», malim và vae UAE", QRODQRANS 
perem isterest, Wortr. Neque male: 
quie a vohis decerauntur, convertit ille ip 
commoda Philippi, vobisque, ut.illi fe- 
vealis, auctor est. Harpoer. et kieaych. 

s. seoveviverra. — Noster d. Rhod. Lih. p 
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Mora — uiis s sec tp T — «A esvec "ipae ái vs 
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TOTO T$ Acye SAC TO Xp dqaevos, L2 Jewóy & T6 €y- 
xaAE; To; éxtiÓay Oud: Tag sUz'Opiag cryouci, EwreDy) 


! [»txa. 


191, 15. ed. R. wejeras. comjungit oum 
quien. Rüp10. e 

] Demosthenes in Philip- 
pidis, inquit Harpoorstione, aoeipit pro 
bhomevrra. ÀuGER. 

O8 slc. )àe 3v]. Aocipi potest pro eidsie, 
id :ast, nemo defendit Neoptolemum, sed 
ipse causam soam egit; xel, plurimi fae- 
uunt ejus defensores, id est, totus populus, 
vos ipsi ewm defendistis. Worr. Harl. 
eiiskc, forma usitata. cf, Gregor. Cor. p. 
$2. .Aocipi vero verba non possunt iu 
huncsenemm : negue enim ullus fuit (ut 
Anger. ctiam reddidit), sed : neque enim 
tnus fuit, h. c. plures fuerant, qui pro eo 
Sácerent. Bzox. 

"Br Aiwbrsi] Scilicet wd, in Baechi ede, 
ant jerry festo, et nio ego verti. Nam .ex 
axafione s) Evspáwu constat, in theatro 
: Actas fnisse tragesdies. Worry. Deo usu 
hec Genitivi of. Gregor. Cor. de Disl. p 
- 17. Baog. Sed melim iepó suppleri. Nam 
fabulss in templo Baochi dicebantur ; quas m 

commemorst, quod Neoptolemus 
um actor esset. Vid, de :Dionysiis 
Phil. 4. $. »y. Ruso. 

"Ésárac?s] 'EB&ie9s seoepp. lbeisk. 
Beck. Bekker., at videtur beo:vél ex.com- 
pendio ssribendi eseta vel eb 5 eotipta 
esse. Nameensosest: si vidistis (cfr 
PhiL i. €. 4. s] — cwefebosvoar), uoa li- 
bestes a«disetis ; hio lect. $xe/0w rs 
dedi. Rüproc. . 

'Haeóewrs] Verbosum senteniia non 
adeo est.expedita, Reddnntur a Dounevo 
Ma: qui si tragados in. Liberi patris epe- 


3 pde abToU" 


ctessetis ac non de reip. salute ageretur, no- 
quaquam sic vel illius grata-atque junde, . 
«el nostra oobis insisa oratio fuistet. Hodem . 
fere modo ossteri interpretes. Wolf. sen- 
tentiam osee statuit: * Vos ita fevistis bi- 
siriogi proditori, ae perducllonis reo, 
aci trageediam ageret, non capitis can- 
sam diceret, voluptetis etadiosi eum per- 
bieie reipabliom ; que quomodo sx verbis 
exsisteret, pon vidi. mo hoc sibi velle 
Dem. censui : non Neoptolemum, si tra- 
-godiem agere vidissetis, tam libenter au- 
*diesetis (malum scil. bisirionem), quam 
eum audivistis de republ. dicentem, de 


qua me agentem male accepistis. fPoterat 


sententia his verbis absolvi : .ein 'ay Prec 
kxsívou-mplz xev inolowrt. 'Opposuit se, ut 
levitas Áthea. eo aefius netaretor. wc 
AsimoupytiW] Ulp. eic 3 bupsborvoy 
CecOs;, munus aliquod pre scis fecultati- 


p. bus obire (?srroupyleu bynót0uor). Olynth, 


H. n S Sf, p. med. ibique dicta. Am- 


Wolf. ed Lept. vol. i. p. 370. $93. Bockth. 
Sinatéhauch..d. Ath. i. 590. Rüproe. 

*0« Jen a. *,2.] sind iim eontiment 
Wéyer, speciosam plartimem 


bedroht sberoplac] Pe ile 5d. 
ed. R. Tí txwrec dysaAÁ-— 
; Videtur conseto 
plurali süwoplac asus foisse, utipsum Neo- 
ptolemum fieeo quasi dicentem faceret. 
Ipsa. ] 
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Óié Te» &piuy aütínc sTUSP, 9Y -aySatd - exéxTwTO - ovo iauy 
Qavepot, TaTS» &Lapyuplacs arpüc "axeiyoy crurzytv ey ero, 


/ A M ee e , 
y. Avo py Ós rxUTG vy mrppot?TO) $£yty 


/ /cC (4 » 
TOTÉ 9y89y&VL66VOIG AO9y0iG, 0 


emropavdévra Um  &uoU' Toiroy d , d awópsc . AXwraion, 


TUpSi TO0ie 
Gg xol Oma, oVx. Weo 9», 
xoti 


76 jud/ov €y TOUT MiTrVy ÉTi xor ds) ar&pi Ov srepEXsiAUd as Epàb. 
qvixo, ToU; GpxoU£ TOUG 7Ttpi TTG EiplvwG aztiApórég xou 
oi srpéa Gai, Tóre Qemmride Twv xoà IIvroudig Umi xyov- 
Iééyeoy. iaa reno, xo oUc juéy Doxéac roy Giararmor, 
áy *yéyyToA xüpioc, Tuc t, Tdv 6 OnGaiay qÓAI) Oiorxueiy; 


— V xat 95 xal 


^s hüá3s ixixcnro Qaytpày obclav.] 'Aqa- 
vie eocía, pecunia sive domi recondita, 
sive apud mensarios collocata, sive in 
negotiationem colleata : 4«vspà, edes fun- 
di, predis, domesticum instrumentum. 

OLF. 

Obcíay Qavtoàv] Bona in duas species 
diviserant Athenienses : áqaric o0cía, xal 
qaripá. Hoo nomine vocabant agros, fün- 
dos, preedia; illo autem, nummos, mauci- 
pit, et similia. Ex edit. SToox. 

' ac) Behol. Jimpácac, apud 
Thocyd. viii. 81. ifapyvssirai,. Rünio. 

"Awm&yes] Aut activo aocipi potest, ut 
.ad ejeía» referator, aut ut neutrum pro 
Amiàw, quod prsefero, Nam non obcías, 
sed pecuniam inde redactam seoum abs- 
tulit, Unde et Auger. vertit: factamque 
pecuniam ad illum proficiscendo avezisse. 
Bxzcx. i. e. àwióv, apud Xenoph. deáys 
deró rav eroMgalorv, recedere. Do hoo Neo- 
ptolemo Wessel. ad Diod. S. XVI. 92. 
lsudat Leopard. Emend. IX. 15. et Tor- 
rent. ad Suet. Calig. c. 57. Rüpro. 

y^. Avo jui» 9) raUT& n. T. ^.] Sic construo 
.banc phrasim : 3/o 4lv 9 abra, dv erposi- 
sroy 1yày, 0e c xal Dnaluc, oláareo tv, derocas- 
Ütrra Uw bja-), anoTUpKt croi 7óT8 ytySvn- 
pAtroic Moysi" hac duo, ex his que ego disi 
prius [imo : hec duo, de quibus dixi, scil. 
quod dissuasit auxilium Plutercho feren- 
dam et quod Neoptolemi artes patefecit. 
Bxcs.], recte et juste, qualia. erant, a me 
enunciata, tesiantur in. gratiam orationum 
tunc habitarum, scilicet, à me. AUGER, 

Toic Aye; — àsroparSíérra]. Scilicet, rà 


wpdyquvra: per eas orationes declarata esse. . 


negotia. Worry. 

Toic Tórs ysys mkv. ^y. ] Alii ita : quam 
€8, qu& suasi, evenerant, hec testantur in 
gratiam meorum verborum, alii : eventus 
testatar, per illa. verba verum esse decla- 
ratum: hano rationem simpliciorem dixe- 


rim. Rüpio. 

Kal 95 xa]] Alterum xe; omittant Par. 
3. 7. 8. Aug. 1. Bav. spp. Francf. et B. 
sed xal 33 i, q. in, et xai 9 xal celeritatis 
studiam auget, hinc retinui cum cetL edd., 
quum facile excidere posset. Inza. 

"Hxína rov; Épxovc] Legationem illam se- 
oundam intelligit, quam ipse, ues, 
aliique octo obiere, cum jam : 
et Phrynon Atbeniensibus renantiaverant, 
Philippum pacis studiosum et reipublice 
amicum esse. Et hic ZEschinem praecipue 
perstringit Orator. Ex edit. Srocx. 

Gacmriác Tow xal IDaareiác Vsruryvevyab- 
vey ouc05c1cÓs;] Thebani, duce Epami- 
nonda, Thespism solo sequaverant. Pla- 
tse excidium bis passe eraut. Primo, 
cam Archidamus, rex Spsrtanus, Plate- 
enses coegit in fidem ao potestatem soam 
se dedere; anno quinto belli Peloponne- 
siaci. "Thebani, tuno temporis Spartano- 
rum sooii, ut. exlerminarentor impetra- 
runt. Pace Antalcide denuo restitati, 


' rebus secundis non diu fruebantur: annis 


"quippe tribus ante pugoam Leuctricam, 
ad pristipam miseriam redacti sunt a The- 
banis, eo quod arma consociare cum illis 


.coptra Spartanos reousarunt. ]iid. Tan- 


git JEschinem, qui conditiones, quas clám 
& Philippo acceperat, redux factus Athe- 
niensibus aperuerat: horum enim inter- 
erat, ut Thespis et Plate, quas Theba- 
ni pest pugnam Leactricam destruxerant, 


restitnerentur. Pro Megalop. p. 208, 18. 


ed. R. Rüpio. 

Küpeic] Sc. weaypskrors. Ipg. 

TÀ d hern evóxny Vionsis] Tkebano- 
rum urbem administraturum, id est, ser- 
vitute oppressurüum, ooaoturum in ordi- 
nem. Sed censeo legendum. «nus», a 
SioiZe, et non a unio, àvác raros erotóourv, 
dissipaturum, eversurum, wav redadtu- 


rum. Sic Isooretes [or. ad Phil.] Aaxt- 
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se) TP Cupowiv. éniy ÓrdaLur, wal 70». kógun d 
ApQHIUAT aitoloosrer3un, Ls $ünonYud seridesy sai 


Qurox 
iroc* 
wurávra;s obo eyes 
oiv, dc t9 vid. &Yi 
sperdous, Véif e 
dra 3, érn 


Uy i$ jwaySérri Ub ét ! 
NMADC porre uns, audi» róbram nr doo 
etyo) Qarjtokons ANxd 
Frei jv) vROFW cüvt 
Tày Ato: Awp6y. vuUnX elu» a6 
Bécriy vy dius wriomov, vid 


* cwupégus oiv 


dle n 


wóé uiu, drip ' hÓgroder, eive rc^ sl7& aAAée- 


vtíoy. bretelra, ovd 


env na): 


! eie dipiéio 
Mavrwíac Jusucas 76 Box 


eontrarltn. est 4$ éovouxi?sm, à ld at 


pauio &xte: Gerenàc xal IDurteldc obu- 
eia. Sint cauti lectores in preteri- 
für e£ futürr dt dorisfis vétbérank eistíw, 
quod x, et eife, quot? « rt illis tadirpofís 
bey habet: dt ditta, deos, Piaca, diná- 
du^ et duss, eur, dors, cbdow. que 
librarii pleszumque ocoofandunt. Worf. 
(wont, resté Babet editid Paris. $i 
euim inter verba le cdoty, o 

(quee futtert daht Qimyports, interpoat: Pos dinvral 
tut Qui aa tut wish temper déih Bc 


eujen ] $. ubi ides Miri proud 
son Hís! verba pics : 
8p par, baie — ehBuc eddy ria mie " 
iore ut" afyrhe, pit e dor Hoterrlax, 
Axsbets is, pautiy 00$ diebus daditurit, 
Thufas difas, vrliqua Birotia, vbsflert 
Renuntieverst i2ituv civibus suly JEschit 
Bes, Piiülppenr sibt ósterieque legutis 
Rfheutensibuy sborsir, et cla Thebani] 
iviito, se "hebax Booty, h.6. a re- 
z Boote disoeiatar "*. 


P ak onzer A 
er -il e. f£. » 
beáyPnw]. hemestot 

Biretelih end éteticutbe hac: urba 
privarat, «tr. S. Otysip. 103. atque earit po: 
gtes"Pifetanis dederut- undw swpilus de ed 
ortib sunt iuter is civitetes inimicitiw. M 
edit. Srock, Vid. de fie utbeatt 
trol. ac Litun. Vit. Derhowb: €. 7. Eüt1o: 

Efe] Pace ettitr Atleiridtyibus füetx, 
VOL. P» 


Ef 
ren dose er e My 47x87 à 


wo, 3 dioec Bec Aen, Y evoyla 
60 9 e ibn; dote Pevéfroó Rod &nDidc La 


&/ codi» dixo Sinh 
37 d 4v ftv viro Wi » 
»» * vonniovs b 
gai 
y"aoSM. 


w Philipp. imposuerat tyrannos, de Cherson. 
99, 1. coll. d. f. leg. 445, 25. e . R. áppen- 
Típas do fjex: b dig di IKiereroc S ECXA- 
rarváderat, cojus rei et alias mentio fit. 
DEN 
Eab wRÓPar Dar iab Quir 
Mi aócusativt releri? debeétit t. Dire wv- 
puri: ciratlin! faimét: om  Rerskio E^ 
ergorssivray vel bdtrofürvósiab. Küositj. Wu 
aMhteóed. DM , qdéó màáwihatum 
pte referti, vé etetidiinit' ed 
quod Pt illo, quá senti, 
Byc*. Becklo saehtitoF Feüdtgeus. 
"tei ybvte] Vit: Vietof- Vaf. Lect. 
l. xxi. c. 15. 
0D) D/oc dA BI] Noàofus éit dilen- 
uv dafone; dfe, ren] Botlesturm, disoet" 
wustus.^ Bérw étht virg. evt. dieféudif 
Wakefield: Stt». €rit. HE. p; 126. Becy. 
riptic ti] Natr gió PhoéenifUtts páedi 
fiebráit. to. 
ewxíac] Phocenses, ddorttt fes valdV 
áffiittes ethit, totihtiu éxpertebistdr Athe- 
tlediiiont: lb. 
"fÉÜoetwlou] Rok it^ vobis idthl, ut 
vos dte tr] ucd alij fecerunt. Ibz. 
| feros idjdi pétiodi: quum 
Mobil nottadlii Boltibibutoues Phi 
Hppt jaetaxsent, hif ego ngflásh fidei Ha- 
bil; éed' neat $f9' niti? hóratm exspe- 
pert Try 
] i. e. sie oi », inii 
eo et ad -] tor ifa. eii xv" f in 
E e d 15. et Krisfoyit. T. p. 75, 24: 
Axis] Aube dollerlih brgreeif, efr. 
Aristot. Ru. VI. 13; Iob 
(ay Y'àvoredt tutblHipAt quo ipyont 
ertet fortüna, Ins. 
35 
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- KUX6- TOY Aoyir aov " air, xai 


3oux dv £T. opu vud. 
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Pi. 
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eiTs - trupqad x ous "eir civratn &T-4ÀÀO Ti Boiieraí T6 
Nar TOLTWEUÓ. BIV TO Tt ; TNW Uarp y oUg aty ipt B: dem 
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TUTO mont, ex ax Saupao ray eud* ^ afiar oUd ay 

Üpapr"- aAA oüroia - * rie oT . rri .&UTY, un ente 

MÁXAov tix Toig TrpoiypeeT: yaapüy 3 ytytrmuinp voy ài 
! Ajaqua. obi c à? * sa|tDaors 3 dub iv p 


* dis eirraBi, airs ávjaadoconc 


— Kal oiv Mua] Hanc phbraseos partem 
aio interpretor: et nullum emolumentum 
nullus postet ostenders adjunctum eis que 
ego administro st dico, quo nempe ea in 
pravum inolinent. Avczz. : 

- Tipk el, — eporsprujsbon] Nullas merce- 
dem mihi ab i ils propositam animadrertet, 
apud quos inn rper Schol. 

qWpoTXSRoA Ax t. 487, 8. ed. 
R. à epic cei; t pcbiren Days. vid. ed 
Pbil. 1.4. dá. Rübpiro. 

CS Auger. observat, preenbte 


esse adverbialiter accipiendum, , 


vecta et statim. Quidni autem sit rectum, 
incorruptum ?. utilitas, quecunque ex épsis 
vebus enasatur, incorrupta (talis, qualis 
est) mihi apparet. Opponustur deinde 
Apbs et i9. Box; 

'Ag" abrón ber. Tév €erpayj4.] Com- 
modum Pablionm quod Miri rerum 
statu proficisoetur, ego perspectum habeo. 
Rüpic. 

"Ei — Á"evrám] Alterutram in. par- 
tem, veluti in lancem trutine. Bzcx. 

Obxtres Qlpor nal xnaS1lavrs] TÀ qépor 
nou tam eleganti pleonasmo additor, quam 
celeritatem quandam et impetum signifi- 
cat. Worr. 

KeÓsAnvyss]  Áoristum  pretuli : cum 
Beckio. Axtyy dicitur et de navibus, 
quz in mare demittuntur, et de lance, 


detrahitur. Noster suam castitatem: 


et integrítatem laudat de Cor. p. 324, 8. 
«6. R. quem locum Jacobs. attulit. Rüpic. 
'O Tére weícac] Id est, 4 wporníynac 


5 soria 9 Deest 75. . 


Agyóper Spic Tiv Tt. tray adrum 2upseuio 
xal haxte wir. Bxck. . 

y. *is uh e») Ov indicet transi&osem : 
celerum sio ego.sentio in re prasenii. . 
Auoszn. 

Eigvey] Causam  peois s jpee iudicat Dem. 
de Cor. 231, 15. é ei Térs ql. Bapiic, vom 
9 dvi GuÉain qanes End iras dsa- 
yxae Sucipave. navaqiiyty 19 idc, 6 €i- 
Mrsrec, Doa. a) TéUre yivure jasli avis Dou 
al eréAuuc, Ujniy qady algimrav, insisoi; 9i ob Ueuas 
bnryytiiurro. coll. p. 236, 7. ed. E. Rüp1o. 
*Oerela «ror'] In Cod. «. interpositum 
7i, Bekker. dedit c. . Quamquam vero 
Tie 8&dditur, at ambitus rei infBipitsee suges- 
tur, ot ócei^ drva. Olynthb. III. (IL) $. 9. 
ad fn. I. (II1). $. i4. tamen h. l. sro7j illam 
vim sustinere videtur. Ipxw. 

MaAXe slys— xao] Majorem atilita- 
tem et opportunitatem . o0 prsebuisset re- 
bus i. e. civitati nostre, €i pex non esset 
facta. Similem adverbii j«a23or usum vid. 
Hom. Od. IL. $34. ejr» sev xal uou 
6pbouur eróvoy Agaqais.. Ing. 

. Teyemsérev] Verum struotura verberzm 
vulgaris non modo sana est aed etiam Grae 
oo sermoni accomumodatior: à sipém ale 
nseply roig wpáyjanars ga so0uv ju yr dan, 8 
yeyenjakrs Vus xaugio 2iivas. . Apparet ita, 
unde nominativi pendeant. -Bacx.. Jam 


etsi verissimum sit, literam » ob. seg. »v» 


facillime excidere potuiase, tamea Beckius 
bene .videtor leot. valgejam defendisse : 
h ytyenuakoa Lx xaipb 2a 8rei, — Jacoba,. 
eandem retinsit. Rüpio.. 
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Ujtatz- Aud rou" fox yag Trposipad a, 6 ay Vmrapx iva TOT 
| dvd ré rtu ia repos xci paa. 4» 3v o. vróXepec. dpirspoy 
0f, Spy orte e "meon éard, $ ^ dydpec AS sati, ToUe 
ewiapaérag TOsToU Xi Qexeyrac Apunerüovatg yu 
ero "c aiydryxty xa mrpóponrey X0VOU sroXoU "po * gpeois. 
eys yses & yero quiv mpos QiTTOy wanuy éste àr 
"Appésear 3 3 Ti TOI0UTOY Sy X340 idiovy oU oU wd Meríy oun " 
Grrraoi wu Agytior pn OnBaio; oux &y quai ONDpAGL 
roóruy ouótya moopeirac, xc TGVTOGV 9XiU TOS — xai uot 
ps SopuGse. peibeis * À eixcoUx'au — exG«iovs, - Ux, P? 
"fc sxeve iy nei», 98 edi oux. .dy ^ Xplore Quare, 
61 AX irai noc, 8) Xo. mou *0mu TIS exjr aug e avau-. 
c3yrovc tiyou, OTi 84 yevirsrou: móAspuoe TrpOg UptOig QUU TIE; 
7a [edv axo aroyÜ Kourur. eoi, Toi à Aye ais &Qeópsdy 
ér&goc xard eder rau" oUx.cuy P mpoawT dv éeuT que 8e TOUTO 


p X096 T APO xoi TU eio cUcwe TOU- oM 


0U.' 


oudé ys si. aouy wpóg TOUG vaious, qroA spur auptty . di 


) swatéjasSa 3 jac 


TIóAAà yàe wpetips9a] Quas significet 
wrbes, in promtu est. Ipzx. 

'Opév] Sab. ez precedentibus qng 3i. 
AvcsnR. - 

Oácxorrac 'Ajpixr, aai] * Amphictyo- 
»um copciliem Athevienses illad noé re- 
putabant, s quo Pbilippus in amplissimo 
jilo auctoritatis et bonoris gradu oollocatns siones 
foerat. Lwcches, Cf. dicta ad 6. 4.-v. xo- 
Asetm et de fals. leg. 446. 6. ed. R. Rüpi6. 

"H T] Nempe $ 5á n. Sic infra p. 144. 
v. 1. 5. 0 riv. lilorv subaudiendum Xà post 
4. AvGER. 
^ Ob pÀ ptríxevci] Si quidem hi populi, 
qui Philippo favebaot, buic bello non in- 
tererunt. Rüpio. 

* Kal jet —— Àneórn] Forsitan bsec inter- 
posait Demosthenes, cum plures -aadi- 
totes sentiret fremere. Brcx. 
- Gwaloc—(oiMsosre] Vid. ad Olynth. T. 
HT.) $. f. h. or. f. £. et Olynth. IT. (11. 
à Y. et de Cor. p. 240, 10. ed. R. Rüpro. 
"AwueO tre) Stapor Bootorum in pro- 


verbiam - abiit. Pindarus [0l ymp. VI. 


459. m eda lav, Borrar 0v; 
duorpdarr, et Horatios [ Ep. i. 244.) 


* Baotum in crasso jurares aere natum.' 
Worr. 


Nester de Gor. $37 14. ed. R. 4$« Baej- 


. .qwT€4. $Ur.Owcalon [acit mentionem. Cfr. 


3 erpiy à» dxtobrn 


C5 46g» 5 "-— 
Corn. Nep. Aleib. c, 7. Rurstc. 

Ei yericsrai sóAspaec ple Ops abro] 
Lego ergk; 0js&c abroic: Si ipsi bellum con- 
tre nos int. "Worr. 

Toi; 3' dyaSee ipripsoer — naBeilrai] 
Ilapà v3 waBÍPuae:. Obsopeets xavibirai, 
watà TO xaTÍju: Alium, caplantem occa- 

, bona illa devoraturum. | Bed prior 
lectio teagis placet. Tozx. "Pede Wille 
ex athletis dicebatur, cui sorte obtigerat 
ut, cortantibus sliis, speetator sederet, 
eongressurus mox cum fatigato, vigens 
ipse atque integer viribus. Hino ipsbetóo, 
atsideo ut alium invadam et ejus lonis fruar. 
AvccGER. Schol. [o slpor, bariZwr, mata- 
[Alves gladiator tertiarius, qui post pugnam 
alioram: ducum cum victore congredieba- 
tür. Orv. ad Chur. p. 436. hino (948 selle, 
observare tempus, dum eo uti possis. d 
Chers. p. 100, 9.ed. R. eUnour Boi Nras TOig 
lavreo 1aieóie av eras Djs Dacuplar kqe-- 
3peiovy, non volt vestra libertate éuis rebus 
insidias parari. Auger. potat, b. l. insui 
Laocedsemonios, qui exspectabant Tbebe- 
norum interitum, quo ipsi cresoerest.. Ad 
Philippum heec non retolerim proptez Né 
9yhísa;. Rüptc. 

"Erseoc naDsbéira.] Spartam qeidum, ego 
Pbilippum intelligo. Srocx. 

TéNy — h' "oeetrv]: Quam. Orepum, 
quse Atheniensium erst, Themiso. Rretrim' 


14d 


AHMOTGENOTZ: 


vis à vi TÓÀ Ain, ever à dr djuic sedie d yip 

xui yag spi X&unsi»tic Tc (au Óncovtae y ok QOMjAGH, e " 
ojweixy 6 "ie ipÉch e, Goya, oo gwerwrpsreir ur. sud 
erígoig. xoi oo ei AMA CER TeUTe éxeur e» Tren, 


d "T qporrieuty &r 7H voi vé 


eor . rorourás 


18 irri ex dota TN hg erue vés MT sliusug eS ipn 


vira Queniog, esc TÉ eias X6 Kgertie Tr 


dde, aXNE 


G6 3» tim: &nmrrus di Feshonra ' 6X quivis, wert 
awarag 9b rag irígous Jerwárac ime quim morer 


D Ti ede qyeipes qa spon, xe Ti guAMZegiai Qu 


o 


i» specie ; dae pest xons]» auópec a anl note iyu 
pÓhAue müARMOQ Tac PSTMWYTOC Moy. Ek jue Apytie 


* Byud. ye lavolo 


tyrannup cepisset Ol. 108, 9., neo hene 
Urbem eonira Atben. tihi. defeadere vide- 
retur, tradidit eam eed hdni D 
: naque Athen Us Rl, 

M SUA d Hen Wessel. Desoeth? 


Lc susdet, ut hano urhem pe 


rmjttan£ fe 
nis $. «^. coll. de Megalop. 206, 24. ed. R 
Xesoph. H. G. VIL. 4, 1. narrat, Athe- 
nienses illam urbem recuperaturos deser- 
tos fuisse sociis, quam, quidem. rem No, 
quas foctassis in meate habet. Rüpio. 
BeDirerrac Ay el pins — BouOsis] " Av per« 
tinet ad BenOsiv, et, ita, respondet seq, cv 
k e. in fines aliorgm onur 
liqua invadere, Side nostris zebus de« 
hs puqnamus, socii nobia, aderant, 
Qop vero, si injnzias aliia inferimua, Inga. 
prp pape imr 
"v, c» SO UA hropo, 
sjs5, e ee du Amar. Worr. 
BeWi5] Aooipe quasi fensécus, quod 
miu. ob subsequpug curimirzgaticao. 
Mop intellige cut xesrión, unu, cum, 
aliquo fuscipio, &. 6, regionem 
aligoem rado cua cum aliqno. Àvons. 
^08 xe) $perigun] Lege: dx nsi eeezi- 
ew. MUR RUP. Quem seontus ita lox, 
onm injerpretot.: haeo est ratio sogiejatum, a 
LN & €9& &wio, quos quis maxime 
Rne. Ut ad, quat 4axlae xefe- 
wx», 14 Bouneus qnidem wert: x 
ipis: enim, «t fadera, que magi 
cagit, boc modo s€ habgnt &. Sed ip proin 
CIN ngA6 gon dicendum esse de faderum, 
walmefiona justa, sed de ralione eorum 
a LAM 'cogitanda et copsidexspda.. Bau 
qus, 286 iens]. Bespondet huja quod 
pud diceremus, jusqu' à lg. cgnaursenoq 
de Mox pro üyrt aliu in volg. uon du- 
hjayi eposare 3n xA Reisk, &mn. «5n 


ve el9as, edic eontraete. pro edex. "Totem 
bunc loeum peulo iptriéatiorem sio inter- 
pretor: unusquisque ez equo (vel paciter) 
meque yobia naque $a 

est ut velit nos et incolumes esse et alus im- 
peroe, sed dneolumes 696, . . . ÀAGSRR. 

"Axps Tüc Lewe—— ce 7s she] Prima 
verba Auger. et Jaoobs. interps. ez equo, 
pariter, sed hoo est áe lexc. Potius: ad 
squeam yartem i. «. qe4ne eo, at el salvi 
sint et imperenf. Nam qonjectara Reiakii 
cq 78 6 pro vulg. $c 71 s7ens videtar et 
hac nostra interpretatione et verbis seqq. 
4)3à editi» elT9; Q9mmondsari. Ex ultipa 
litera i in lie facile hio erzor, si eat, 
«và potwik — Similiter KbiL I. $. 4. $a. 
pro volg. aum, litera q.demte, abe legen-, 
dum videbatur, Rüp10, 

"Qeye sias xal wtarus] I3 ost, (o, pk 
Ataerráz qo yisÓe, cie umápcup; quam 
vooen) sphinlelligi arbitrer, wt el apad, 
Ciceronem 1. de Officiis verbam «ee po» 
nia: Sic cum Caki cum Cimbris 
ielium wA cum ipimigis Zereietur, utes, 
esset, non, uter imperaret, — Ubi fortaana 
legendum, utri egent, nqn, utri impergrent. 

oLr. Donn. reddit; ut-sit qfque «d, 

iis imperent. Perppram. — Prsivegat t 

men Wolf. observans, simu, ut. Lat, aue, 
poni pre Q9 — Loo verba, valent : et; lis 
ceef. eripm iroperism, is alios egpestemt, In 
Wolf. ed. aninsione vthis est t apposias, 
redgluntaz, antem : wt, mul et, incolumes 
CUP sp ek alis imperare wliM, Atque ^ 
inde, videte fluxisse Bmiakii eaieotu me 
quam (otmisso B1) ita in texlis reposuit; 
cq 72 9o nal 2o. Auger. dedit: sic 
TI 5. X. x9. BRCE. 

& Ei), "hoa qal, AA Mersino). Fee- 
otit, Spare 9pibus & Theheno, ciyitaian, 
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pie sai Menus nori MiyedemaN res nad vite TAM AM 
aed XuAcserveriwo, ^ fm TA muTé Tires. QpovoUt., od 


T eor Aculascivitut spiv s cin incesto tX pec c- 

Ceu; 14) TÀ Jota)» ixdiceróo T! TM) WOireuC sresrpary ie 

d GeGais: à e 6joUi pet, dc AMeyoumus, iy dec, t eT; & 

6 erp exse oTt vele esaiva- Qeiyorrae gar 

Cope xe tFFTA Tp/UPDY ni bue nion up ani 79 

TO, Gerreci ' ert Thic anon oye; td ouer, ; 
02 Giomruror à ari uaMoptr. oti 7Oy esenti T3 Apatryo- 

vec, Qo atia pod wárTH sol TÉ» Mor» iuc Toe oppi 

esto Morro 2p Jude oy oye Te T Aser, TÀ TOY Ap 

uersa dcypaTe 7 ior Ty VIS eT iare ooi 

incor ros mía o6 euyapéoarroc ipee seciy 7o 

seorep mod eio) Qoo. (rr& dp OQ croU woWl , DTv (VA 

« *! feu y 99 0à 


que antea ei paruerant, se in libertatem fero ad insignem aliquam injariam, quam 
vindicarent. Hine este eostreversim ad- Exlopoanesiis lecedenmonib imtelerent, 
jensee Pabepre pe Reed "an iySperipes 
habuere sibi teres. Ex edit. n x Hec malo, quam 

Broer. Opesburdprs, aut e Loos Nem e r3 

Fr NH) Sua vi non cerent, sano. quidem, rativue requivitur : et ix pdior perum 
L e. non sunt panei. Rüpto. tatum, et et ixy0pkc S here Lite, Ix 

) vV.R ret. s. v. eB cvee, sed deme pira fa» 

Dem. adv. Lept. $. f. et Valobenaer. Ani- eese potest may o éndn 
mad. ad Ammos. l. & e. $0. Tebe erap" insisop Qeiyerrec] Philippus, 

*BxlfyeeÓal td» bathee «eeprpmiet] aite. sacre belle, rotende Phocide, 


sentire in omnia. — Alia ost 23 a9br1000:. Thebanis dedit; et inter oes Orebqmenosw 
hic vero dersípyary xal xaAótv, ut et Suidae 0$ Coronewm. "Harew igitur incole, ve- 
enpeuit » qaas! dious inieroiparo, et infer- xii. ne.so Thoben? ju. sorvitetem südeot- 
vertere, Wors. Quo paeto hi videsxiur rent, Athenas confogerunt, atque bussani- 
duelavaee sibi. placeve, e$ calbul» sue. preo- tor excepti sant, Lucehw. SBeoet. 
bere, facta eorum, queque ipsi.ab iir per-—— Guniev. Qupáiue] Vid. ad Libas. Avg, 
. penisint. Ma vertit oí diaserit de vi ve- Diod. 8. X: VB. 60. moust, jussum faisse, 
vis Ch Abesoh. Animsd. adj. at eusulos Phocensium piacolures bmbean- 
eohylam, 9.39. Tavron. Leosdeme- ter, quoe er emp loco. vetralieve euivi» 
niis seilicet io animo orat, hasee civitetes. liceat: hos recipiebeut Athemienses, de 
ia pristinam servitetem repetere. Tte- Cur. p. $90, udedbelintac ordi 
qae com Tourrellio vertimus bObyrerSus, | oBves. hoxneót, Bev Quníac mir fleb:acrBa: 
autores ette, Seoandem Suidum, vel for- cwSitas, nabwsp cb Sígaia. areufópeAc iol vete, 
tior esí iste vox : bdbysvDu: Ted dre) Rüsio. 
est, aliquid? ab altere ai i ed ipee — Kohéu ny Na Rtheniences nulles mi- ^ 
deinds-sustipilae — Wolas Hind: huir; de serant legatos ad. eonventam Ampbictyo- 

. Avsgivis intelligit, et locum hop mode *er- nus, d. ft lug. P. 380, 18. « ed. B. Inzw. 
tit, pvopter-aota quedam ma impedüa. Sed — Tà cr eereedpam) Decreta Aphi- 
concianier videtnr interpretatio prier. 4s otyenmn prestexeutos. T | 
edi. Sroez, Seilioet hubo perpenumádt — TIéea o7] M. xal ví 7, dd est, »aj 
Pelopomesios refert, are iic pertiueat ad D "D Trà evespiow, non 3repl 74 Wosn 

menios. Bacr. piss eoninc] 8. yyorer; Bigui- 
066, suiscipero os pin ii ai Aer fest & Fiocesein belli maltes cum dutri- 
. R6ntc mento suo implicetes. — Aliquid mali pee: 
T: vón lnsiose vem. ] H. o. 0v incur ve prar sebiam ssjeue nos sneS quar pro-^ 
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GeSaie: xal DÍxmroz xal Gerraot: od» Tara iteliryos 

1 posi rot 6T T OU0 EX UTEG Taurd PowTtG &wpatey. olov. 9»- 

Gaiior TOv jud» Diowererov maps xSeiy xal AuGsiy TOR arci 
dou; oUX. "ÜUyayTO XuAUTAI, 0006 "y& TOY eroig qréstroveusd- 
ver:Uo raroy sAorTe TO» Oba tyi — vui yap OyGaite 
vrpóg oiv TÓ Tdv xoay xexojsía ai xou TU Tre paron, 

.c:qeég dé Tu» xol OLa$ aicylcron €[^ ydp: us araog e 
pec Ó6 Tip» X CX yap n 

80 QiXusreroc, cudéy dy auToig sdoxe; eivai —' Tau Ó ux; 
nBeixeyro, dXXd TG TÜv Opyouvop xar T)» Kopiwuas 
Am(Qei smrJupsiv, p dba Üm. dé, aoro, rau" vari- 
putiros.— DiQuerarov rolyur: Twég pdy Of srov Toa! Xytim, 
ee "oud  eGoUAsTo. OyGaioig Opxyjusvoy xoi Kopusreeaey Jru- 
putüsüvou, &X -spasyxca der eu: 06: roUTo4; ju€y sgpsaian. 
A&ya,-Exsiyo U&70ld. Dri oV. |JAXAAÓV "y&- TGUT. SAM uUrc 





! ucurTa Bur 


pter vidioum. Ipzw. Nam Beoti, Lo- 
orenses, T'hessali magnos sumtus in hoc 
bellum Phoocense itmmpenderapnt. Ceterum 
noms €st, quod cum Reisk. et Auger. »f- 
»ee subiatelligamus, nam refertar ad isi- 
evacSscn. Rüpio. . 
"Enacrea durrs] Ita dedit Bekker. 
sed dura malim ad Tabrà referri. Pbhi- 
lippus oum Thesselis parabat "Thebanis 
opes et ignominiam, Thebani onm 'Thes- 


salis augebant gloriam Pbilippi, Thessali. 
et Philippi et Thebanorum rebus prospi- 


ojebent, ofr. p. 147. v. 9. Ixacor siphosrs 
T» weouyyaévo d» oUBiy Kobeve credas. 
DBM. T . 

TàÀ avrà wárre jeatme] Vel, eadem 
egerunt, vel, eodem modo cum illis actum 
est. Nam utrumque et sententia patitor, 
et verbi vis. WoLr. Verbum tamen 
lewwlasérte priorem: ezplicstienem con- 
frmat. Bsox. . ) 

Tàc wapfheu; eux iivavre] Nos solum 
Thermopylas intelligit (Strab. UX . p. 655. 
Almel. 3v jady oiv. sráocder 110a naXese1), 
sed etiam ceteras angnstias. Phil. YII. p. 
119, 14. ed. R.' »ópoc 8à vÀ IIuAGm mal 
vi ler) goUe " EXXorrac sraeótery hev[. Rüp10. 

OM 1] Neque etiam potuerunt impe- 
dire, quominus ille gloriam belli 6niti 

reeriperet, yà est mirantis, vid. ad Olynth. 
I. (L.) $. Y. Ipza. 


T» aper] Pbocidem intellige, quam- 


Philippus eis donarat: aut certe de Or- 
chomeno et Coronea, reliquaque Bo»olia, 
qyem is subegerat. Worr. 


&r nóvu4 ilias iu]. S. erserpo- . 


* rabTa wA" 


3 ten 


yjshvor, odis. &» Suvrpdtae Sui, &. na vanavá- 
carsP9w, nibil eos recoperaturos foiase, 
neqne Corenes, neo Orchomensi, neo Pho- 
oidis potituros. Ipxw. Videtur adden- 
dam vel saltem snbaodiondum wetoayjuime, 
nihil ipsis videretur actum fuisse. AuGER. 
Beiskio wAíov interponendum. Dounseus 
reddidit: mihil illi videbantur hebitpri. 
Simplicissimum tamen est, ex anteced. 
wíetanTas intelligi. erpmrpaypérn. Back. 
Nisi ille venisset, non sperare ficait The- 
banis, fore, ut illa oppida reonporarent, 
Rüpio. ! 
 Tavm 3i] 8. 75 lerpierSes cx MEuc. 
Noluerunt rerqm gestarum gloriam aibi a 
Philippo iutercipi: de qua retinenda nen. 
minus, quam de stabiliendis et augendis 
opibus suis laborabant. Quede re vide 
Jsecratis Philippioum ab hoo loco: 143X- 
ei oom vixtearrec, xal psyiorewv Séfar 
i£ aite ^aBévric, eto. Worr. Refero ad 
omia ea, quse Thebani antea dicamtur 
impedire non poteiase. Bzcz. Ut glo- 


viam belli finiti ille reporteret. Rüpio. 
'O — Ketórtu]. Vid. ad Liban. 


fxev 
Arg. et de fals. Jog. 375, 11. ed. R.. De 
Coronea vid. Steph. Bys. s. b. v. Ipsa. 
"Epjeo3Sa] Xalsss, hoc est, cos falsum 
dicere. puto, rem ita se hebere nego. 


 Worr. Hesych. salvus, eod. modo ut 
xelpr, aliquid. 


missum facere, hos. jebeo 
valere, sua sibi habfant; non eoim im- 
pulsus ab.alique hoo 4ecit .Phil., sed ut 
gloriam sibi pararet, d. f. jeg. 419, 12. ed. 
R. ljjáeS9Sa: e, 4ohrns cd, rotis 
2epetMs Rap1o. 
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3726 7 Xejdeiv -qOouxro.xei Tuv Oékow. ToO eroX£- 
pe, T0U oxi» d; exràv xelaw. eiDapévon, xai.Trd llé3um . 


Sun Ó: davro -xal Taur $»v Ov Mur. EyAEYATO; 
GerraAci dí ys. eslérap qeoiAorro TOUT, eure Onfaiou 
evr T0». iuro) uéyav " LyiyverBau. — Ta&UTa. ydp Way. 
9 dd 2 WycUYTO fiy&i-——, TC IlyAciag Ju ma dpaauy 
e3 xo). Tiv y AtNpoic, ar Mort Thu Toy uoi, wüpiot ysriaünu 
Tr6:0i. TGUrty 9^5xsen Tos mvyxarím pata. ram. TOÍUM. 
iiy 3 dex. sdpirera ixaurTo» aroA Xa arpowypetvoy, y oUdsn 
sdeuAao, erp zo. ToUTO "e TOIWUV .ÜTI. TOIOUTUV ST T1 , Qu» 81 


Aescréoy np. 
"d . Tc xau putyas quas 7 


c, dei woiiy TAUTA Qo- 


evtskvous ; ; xai CU TXUTO x6).8UtG.; TOÀ AGU yt Xo dur. 


| ytríoÜai- srárro. yàp Tavra 


Kal is War vei 
abr» " 
dem : Y. 
qÜBSvT xal eorrbawo. Alia est apex 
leremà, olia, wea, sed aütraque rei 
Énem spectat. Worr.- Interpreter.ad ver. 
bum : et gloriem belli aceipere, glorium «e 
videri per ipsum finem ospitie, i. e. ita ut 
hoo videatur per ipesum fnem cepisse. 
Aven. - Cfr. Plat. Crit. c. 15. .Rüpto. 

Ar arb] Dedi, nam subjectam ad ag- 
ev sDneobra: est. misser, Sonsus: ipso 
interveniente, ita differt à ) lavre). Ing. 

Kal à TióS91a. 9éva. & iav] Ludos 
De)phicos in-Apolliais hoporem institutos, 
quorum summe falese celebritatem no- 
twm est. Sim, và IIÓÓia, est. dyeDérwy 
Shm;, qui msxhmaes honos aped Grwcos 
bébebetu? "Worry. Pythii lodi Am- 
phictyomibus commissi erant, iu qnorum 

m»amerum quum esset Philippus receptus, 

e "IGnsev* — (Diod.. 8. XVI. 60.) 
eras 9) nal by dysva T&v TlSlov ebow- 
vw (4srà Bourrüe na). Gervu2éP, coll. Phil. 
IH. p. 119, 11..ed. R.-s9ws dv »à Tié- 
Sis, T» xe viv "IDOdnes-áyéimn, i. 0. in- 

ingre Heeyob. bewjut, 

bane Doan. misere cupere, Dem. d. f. leg. 
ue de R.-r&e vat below "rial yNye- 

febvee — &ravsáv.. Ipnz. 

" javrebe iptovro sac] -Ka8' abrir : 

e Ouakkotola: bsrobrev. Wort. r.. Ad- 
versus 20 ipoos. Phil. II. 7S, $7. rav i 
bdo lel. Rüpio. 


erexbtaov, 90. Doxsiy D 


Tiohalaec] Jus Amphictyonios dignita- . 


tis, Worr. Phooenses quippe, Delpho- 


3 bveue lDuacvrer tiphcers (eic à] 92A 


gum. 
: Demosth. de Cor. $..59.. 8T0cx. 


vum potiti, Thesselos inde abegerunt. Ex 
voo IIuAals, satis liquet oonellinm Am- 
phictyonicam Pyieum appellatum fuisse, 
seu Delphis seu Pylis habitum. Es adit. 
Srocx. . 

.TÀv by A96; Sobaudi Jiale», et ao: 
oipe eJsssrujcóuy Jos tanquam. appo- 
silionem ad *&c TluAaÍac et «àv i$ ADupeic. 
Auoczn.  TDasesrejs. 900 referuntur ad da- 
plicem conventam, quem Amphictyones 
vere Delpbis, auteuao Thennopylis ha- 
bere solebast (Pausap. VII. o. $4, 3.): 
alii ad ludos Pytbios et Amphietyoniem. 
Rüpro. 

: Aueiy] Tile TIuAalac xal àv erum raah- 
vert xóeis ytrla Sau. à b» As)péie '"^setr- 
para intelligo, parem agri Delphiei eos 
acoepisse. Alioqui 73 Jweiy, sagihutsiy pra.- 
tarem. Aw Jon d eDusmes apio, byi- 
vere, ell 9d &c eIjaos nal el Gerra2e. M or. 

Tái) Ut et cum "T'hebenis et oum Phé- 
pp fsoereat. Rümo. 

c. TàÀ vina mel ápde dps hei] 
Nunquid igitur. igitur farienda erunt, qua isti jus- 
seriut?  Wollus vertit, parum scite. Tà 
ntAsulauna (vol 49 sisoígumn) erouiy poni- 
tur abeolate pro dicto audientem esse, ju- 

subire; que segsu. bis occurrit apod 
Cowti- 
nent hec verba objeotionem Demostheni 
fastam, osi. deinde , resposdet.. Bzcx. 
Ced. Obs. habet dea, quod rec. Bekker; 
et videtar beo pertio. bojos loei maturs 
magis convenire, nimirum, videlicet. Num 
pre metu us Philippom in hume- 
rum Ampbhiotyongm? Rüp:o.. - 
Kal ev] Et tu (qui adverseris Pbilip- 
po? ofr. Ol yath. l. (Il.) c. Á. Ivus. 
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dpi curé» ov Grote 


A M 


Orioow ébgi« 


M / 


Ty 


n Gu Gniowg s E d d 


dl xa s 7:4 igorre ptis nA sire eres» sai), 
hs i; iVos pus) zFONSILANEED, * Qeijsey ev. na) Gn vul 


xara rdc cuciumc Apes 
Kagd/ksoóg mper igo 


3 qalsgu 


Decir e pd.] *Q« non est h. ], Pri, sed 
quim, Docuit, «ou fatlono dibil is^ 
ignum se facturi et bellum tamen vita- 
teri, omnibusgoe prudewter agseo vianri, 
essent, se y Bepelemedt Bzcx. 
Hase epvriv emenuto Reishii 
lyspsbeevesc mon dpus est, hoque Wa 
fiae. si con, ques. Ald. Tayl. e& Har. be" 
bent, ifa ut sU»' omitiatur, net neticuo; 
meque indigne faclemus republ., seque 
bellum coit i, e. etiatn. sibe- bello 408 in- 
digne faeiemen Bic. 
Mele vi] Bolthor. noccio ande dedit 3i, 
pendese, 


' qud to vidatas pauostioniseios vus 


"tal 7Tà. Binaut Meer] Malits eeniv, sut 
và Mxam. Mpem: tol nal 4à 
"d ipé. Wotr Quod in. tewtu roo, 
Auger., sed Me pertinet ad Moos, vi 
deine lioe. sigaifieare esutóste,. qui 


qne» 
Fig Mà voie) E. ale do S. vejroic, 02b 
Ad het. Miemui malam vi, mds M omit, 
chuaitus, ete, fti )ngtas Ae- 
ineo 


ter ce, que sit raliocipetures atque diope- 
fetusas apad. ills, qui. andactet. «navis 
anseipiende et subeanda esie clament ne 
«qnetbellam fore preevideant, Been. 
Vrttejsbsor): Obsop. istentivae,.qued. est 
melés Won» Sed vereor, ne: ita; of» 
fendesit. Athenienses. Rupe. 
Fageogupeóvewo ], Ipeopi» notionem oavendi, 
ur qnid: meli petitor, inani Phil. If. p, 
67; 94. 24. ed. pror Spesa. cbepopfgavor, 


"HeetictoGalus pas ipe 'pvuir] Sem» 


xX3hui, sui Tér Koo deco 


Xoubph. H. 2 n. 2,9.,apqd qnom L. 
fermens 


Osee WRpeticen uetpconpaer, Ne 


QQPQUIMTW? TOM EXE» TOT 


xeruAc(Jovew,, Xior ze 
3 1 xsjjereritd 


(entia eat : parttm ot sapienter et conifan- 
ter 0e06 fessEo, 40i, caf ad tuéjotà eC oda 
conniveant, aummum jus in minoribus et 
lissis velint persequi. Worz. 

] Hec fuit conditio pacis 
oem. Philippo, ut es, qum occepaverat, re- 
tiaeret. Rüpio- 

Kaghateoe ilis Mp, eic.]. Fusius en- 
pesar hos. in argemente: orationis de 

Chorsoneso, Brock. Cim radi 
Souesi in 'Phracia, quam Cosso 
sd Phil. I. $. E.) f tbonionsibos non de» 
Sereret, ita et, qnan bi illam ia suem po- 
testatem redigere velleot, Cardiani Phá- 
Uppl.opere implorereut et Chorsogesenses 
sa essé" negnront, Fime Sein. ad. b.-À 


Mama Hla osbe quenti. fuesit fucienda, petat ex 


pa Aristotr. 681,19. ed. R. drm Xa" 
sie 7d A-— id Ebfeu« des no 78e Beerríag 
MÓraA cÓfae- vp? 76e Gafauc 

b kegbiavé riui Bst. 
Preteli, Eandem vid. 


9, 10. hene ipsem. repou malit. 
De do(llici e; vid.- Poppe Otss.- "Then, p: 
149 .. lonu. 

Ka) viv Ken] Maosolas Cari rex. ia- 
suleribus contra Athenas faderatis auxi» 
liem dedit. Confecto antem belle soeídi, 
du Atheniemes- esatii queent qoo cse0 
Hberoe et. immunes sincro, tum Mausoles 
e» secio se dominum ipsbyne&- (ecit- Ee 
defoncto, oonjux Artemisia in iasnlas j jm 


sacodcssi i 
vit, habita eit becereti, 
edit. Srocx. Eu Altioorem aen cl 


pio- 76e KÉedc db de rego Ceriss accipi 
tort vid, Keob.-ad: Greg» Cor. de- Dial, 
p.59. Nhsiram intelligitur Hidsioue- 9 
Idrieus, Mausoli fraten, quii tum- Ceriet 
jribfeit, inde- al Ol. CV I 2. (Diod S. 
AVR. 4$, Hchhel, doet», umm. vtt. Hi, 


* 


O HEPI EIPHNHZ. 


149 


Ka» xoi "Pd, xei Bugavriou; xar aytiy T& TÀO/G, oov 
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TOV. (Ux oU d xci xopidy S XeTuor, mpoc. 5x TOU; 
— x&9J- &a córuci 503 | rpor sym puóvous Trepi TUV OI ELA xac 
, Var ADT TUI Trpoc aGravra Tei T"g &* ASA Qoi eXiac 


* 
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p. 597.) Brcx. ie. regem Carum. Si- 
militer Herodot. (1. 80. 111. 7.) i» Aul, 
vb "ApáGus, ut Schweighaeuser, V. Cel., I. 
$. pro 7&» KóX Baci Xia reposcit Th 
Kóxov, Intelligitur rex Idrieus. Nam 
quem Mausolüs, Caris rex, (mort. Ol. 
106, 4. Diod. S; X VI. 36.), Ol. 105, 3. 
euxilis Chiis ceterisque, qui bellum sociale 
gerebant, (Diod. S. XVI. 7.), suppedi- 
tasset, hos ille in sunm potestatem rede- 
git, quam Athenienses Idrieo cotcedebant. 
Rüotoc. 

K&w] V. Diod. Sic. i. 81. xix. 86. Tho- 
oyd. viii. 41. ibique Wass. Bzcr. 

Kal xaTáyny và eoa] By- 
szantini quoque defecerant, et cum insula- 
ribus erant federati in bello sociali, At 
qualenus istiosmodi injorias fecerint, aut 
sude fait quod id impune tulerint, haud 

* constat. Ex edit. STocz. Hesych. slc vv 
. wbrraS;o0 dy.  Deduxerunt naves ad 
oram, aut ut inde merces aamerent (No- 
ster in Polycl. p. 1207, 27. ed. R.), aut 
ut ceria vectigalia naute penderent, das 
Stapelrecht ausüben [te exercise the stapla- 
right] (Lept. 480, 15.). Hic sensus uo- 
striloci. Nam quami Athenienses e Cher- 
soneso "aurica frumenta importarent, 
sape fiebat, ut Byzantii, qnerum urbs sita 
est ad Bosporum Thracium, naves dedo- 
cerent. Qaid sit «Xo», vid. ad Phil. I. 
$. C. Rüoic. 

Oixovy sÜnDs x. 7. A]. Aunon igitur stul- 


«OL. il. 


tum ac vehementer miserut, singulas ad- 
versus singulas commissas, de rebus propriis 
ac mazime necessariis, cum universis de um- 
bra. Delphica nunc depugnare? Alludit ad 
proverbium, * De Asini umbra, cujus fa- 
bulam, Plutarchus in Demostb. vita recen- 
set, in. hoc tantum a Demosthene dissen- 
tieos, quod hic "Delphos, Megara ille 
conductum ait. Plura Erasm. in Chiliad. 
Ex edit. HznvaAG. 

Olusilov xal dayxawrá&ren] Yllad refer 
ad oppids, hao ad victum. Küpio. 

Tp Tío bv AsMQois cxiic] Bio Amphi- 
ctyoniam seu Pylseam per contemtum ap- 
pellat. Alludit antem ad 5yov civ: etsi 
quid est aliud summas ille cousessus re- 
gum et principum, nisi umbra quedam, 
brevi transitara? que» ubi preeteriit, per- 
inde est, ac si nolla fuisset. Sic um-- 
bra umbrt saocedit, Philippus Phoceu- 
sibus, Antipater Philippo, et deinceps 
alius alii, donec nus cum umbris ipse 
etiam locus est redactus ad nihilum. 
Worr. Pro umbra Delphica. Hoo est, 
pro inani appellatione Amphictyonis, sive 
patroni templi Delphioi. Ex edit. Srocx. 
Didymus, inquit Harpooratio, ait prover- 
bium de asini umbra detortum esse ab 
oratore de umbra delphica loquente: asini 

autem umbram dici in eos qui de rebus. 
' nibili contendunt, Avazz. v. Schol, Ari- 
atoph. Vesp. 191. 


." AIBANIOYT YÍIIOQGEEIZ €IAIITRIKOT B. 


Peg. 
— ed. 
Reisk. 
DA INE! Jià 7o5roo "reU AMayeu roi Arar, d eeu bsromtraisn ci» Dose G4 
RA] 35] wh dry Very arinmiieiy, 4XXà byslpie ln; Wrperrkxtty vov vovv oic redytaans 
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qoc ve9c To06 A Xialovc, alicgamvec ory aBáXAcvsi? abri» pdrw? creó üpc " EXuIC dec 
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xal Merc imo ergkaDesc sic "Amas, giruiqum, xal obra Thin, i i" ary xarabes- 
Mujaivoic à» ITaAosóvraaey avoue vá boi xad avyneerti, abróz 96 erae T 
ev lvapruiras. ástopoUcw kx ol 'A9wvaios xal. wpóc iv Gert darexplotarc xa) epic Àc 
sri, Pri sbvos jab siot AaxsBaiuoviote nal «riv aiev " Apysloy ual Macermvim etrà. GUdsrtroo 


Aaxsasasloo, wroóc 31 mov GDuereras Doupaerünas: adv dv üAerwas, 


abre) Kur: i[swarhSas cUTt 





sragu mper Balac, 9» Ürraper bveorhearo, nal toon ÁIO v arróp srooc elc. Ahmralovc. 
* t Deest 7». 3 4 beríns 3 ImayyeX moo * Jsoénne 
* umo mieSeai 5 erptc liio 


Ka] rworé mÜTeU xwTapaeTUMUF Nee quk- 
[m 47) Haud dubie, contra codicum 
eoneensum, legendum, xal 4T xibTOU xa- 
duyanproptiy «àc ereá£iic Quo, ut et Cioero : 
* Ubi rerum (inquit) testimonis adsunt, 
quid opos est verbis?" Wor». 

Ties 9i o5ros 2a] ersoi sfr] Obsop. tu- 
pà. ve, a. quibus. Sed illad melius. Nem 
7i wíSt et locum et personas complecti- 


tur. Post lego, &t beri ynNtu» area, 
et, c09i 9àe UemieyfieSal qoc. Ipngw. 

"EMyyeoc áwairsi] Postulat se convinct 
vanitatis et insidiartm, ai omnino tacere 
mon possint. Ip. 

Xvyxeerti] S&idas eviáyn, aDEti conor 
xh] vorbei, epic deponens dyes, curis, cop- 
srpártt. quod Lacedemoniis applaudat, ad- 

Jutor eit. Ipr». 
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ToSoVTtp TO TÁ x "worth cup PaueUmon MANC IE TEROY 
evan. ciTiOy 08 TOUTUV, OTI moyrag, e , &udpee ASwaiat, 
roig crAsovewréiy QureivTac iy XUOMu Mei TpRLeTi, 
oux AMoyu déoy mp m apes ói mapióvré TojTuy 
pas» pé Tauty, x vyoaipsun xad. up GoUA uei du TO Spás 


A viua 


&. EL bwrie i na prid Oc Üjurie xaj 
ár spátarric TUA ÉYKUA" 
dem ve ril ovapia nn Worr. 

Qe igoc aleriiy] "nc qelverai, à às iml Ay 
essi (sio enim 7 Hep &c eóqro artgi- 
Aaa. Vide $ ise, &c Ayer, 
scilicet ie Tiv, ut dicitur. Platoni &pya j 
éd imoc Sera (09 algas videtur delendum) 
est, ó Dnjaeixak Asyópatyoc, seilicet, qui 
rerum potitar, qualiseunque est: à T áxpi- 

Ag &gyom, verus princeps, quj sapien- 
tia et virtute aliis asteoellit, à, qrevrtir. 


Ing 

QUY d &iv si ysxa] 023à ota. yiytigetia, & 
&. Ipxa. 

"REnbyxs ^ - waqafaiorra "Ori «eta- 
Balyu. in $g& qaivejsbroue, óri. pairorras, 
M] aln Sa: letine. Ipga. 

ILies vog EXMott baifteuMsierra] "Oeraq 
&» xaradoDdewrai avTQ, ya] vwexbi 
My. Ipzat. 

"Hiisic ol sraeióvric] Soilicet bal 72 opua, 

ol Ayornte, el porogtc, ol cupa adore. [F. 
ersel To)rom. aut poat TOUTWX pei doi reum 


iuterpangendum, ut jungas ixwvrrse xal - 


»gleto 151 cud. elo. In farsog.] Lou, 


"Apierapuy] KaTà cvyyxozrhw, vl 40V 
dte ríxapaty, dop. B'. esset Aerjo np, Y 
T9U 7 xg v. IDEM. 

&à 79v sre)c Dj4de Aeby Sue Metu, ne 
vesirain in invidiam incurram.  H ipic via 
àmiySiu duplicem habot significationem, 
subjeotivam, odium, quo aliquem prosequoc, 
ohjeetivam, edinin, quod est contra me apud 
aliguem. U iraque significatio in brevi 
spnlio invenitur de Cor. P. 237. ed. R. 
Tavra Ü' àz jAyaec Tivi "XOUOY aUTQU hà n» 
CTÜd iwrToUcaT iviyo eua, "eie TODe Gn Ga[ovg, 
subje elive; objeclive econtra illico : xe 
iTi "ei TOUT; (rwn) TN psdy ArbxSuee 
Y Tels Tovt Gmialsus xai OfT«vaAoUe Tn 7" 
AE ytiísBai, TW Ü8 yásy beige vay simpa- 
yjatran. Qum, Objective efiam greel ga- 
terri p. 358. l. 2. s. bpiv Tày 

Spar Tuy mrpóq TOUR enBalaue pico, dal d 


plove X T Áerv essroimuas. — Hanc vim, a viris 


doctis in dubium nonpunquam vocstam, 


84 


d 


preposito spé; habet, juneta vooabulis, . 


que vel externam vel internum statum 
significant. Plato Lys. p. 212. Pp. ai 9f; 

á. levi xal puctio Sa qoUvra, iv o 
biors Voies xal o] leac val w áo y qi LH 
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Tubo, OUS 0 MUTOG TpTOC- 


"Wrpog 3v» oUÀ  myrapau: 
ocWrto TrpóTEpoy o0 ? (JouAeU- 
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(. Tlparov pv oiv, e$ rig, d$. dxüpez Axio, Sappti 


! evyinTt 3 BovAsbcacS a: 


và «aihzá: ubi Heindorfras sime causa 
offendit. Bnzx. 

"Qc Or. xal xata] Soilicet lei», À 
seii. WOoLr. 

Ol xaS pvo] Scilicel lv 75 bxu3ncia, oi 
&xoborrs;. InEM. 

XuynT1] 'Avri vo0,cvnzT1.. Dicjtur enim 

resenti conjunctivi, làvy evna, »c, n, ut 

fà Ti03, Sic, 39. IDEM. 

"EQ! dy lol vov] ^A epáTrt, wt0i & emrov- 
Sdfu xal àcyoiira:. IngM. 

"Aeyée Peri] "Agyd lof. Ingm. 

Xvjfalyt «apiyna, eto. Pxts Apativer] 
Zupkairai media. 0 sroior ; T0 ly Vy dqasorov, 
xaT besb^ysci, Sos Éywy ipao. 1pgM. 
' ZukBalys, 3) mgayjsn Àvayxaioy] Enun- 
tiatio explicativa aut determinativa, ssepe 
ut directa, pulla nec particula nec con- 
junetione addita, &ewSíérexc, apponitur: 
quod haud raro viros doctos offendit. p. 
110. ]. 10. ed. R. cvs 3ídoixa, i43 BXáÁoqn- 


qao audv away, dXnSic V d- si xal Aba 


&eavri; iGoUxorre — oix. àv. hysjsái Sova- 
cOai xsigor — Xia miSsvai, ubi Reiske sine 
oxusa legere volait, &ri, sl xal AÉyuy eto. 
Apud neininem scriptorum boo fréqaerntius 
quam apud Platonem multifariam ; nor- 
sunqeam tamen viri docti lectionem ten- 
tarunt. Eodem pertinet, quod post for- 
soulas $ 33 ubyioro, 9 Si Revérarty, enuttia- 


* $ oggarr à» dvri 
tio interdum ponitor site pertjonla ant 
conjunctione: de quo vide F. A. Wolfam 
ad Leptin. Vol. II. p. 510. Baxn. 

"Exsivw guiv al erek£si, ijaiv 3 ol Afyo] 
S. &pcivov Sx ovewr.. Alioqui árrísrocic erit, 
cum constractio postulet: cupfaírri Hgeni- 
voy bysiy ixsivo) iv ràc evgdftic, oai» Bi robe 
Abyouc. Worr. Leg. ixavipac iyt ixsivo 
[439 al erpáf. etc. vel ixavípuc Dur ixsivs 
pily 7àg areá£tic, 0. 9d 00e Myow. LawBt- 
NUS. . 

Kal ev; cb$tlc] Res facilis et nullius 
negotii est. Wotr. 

Kal 4) sreoaMÜóvra] "Osee 143 mà wroá- 
ypsara srposNSórra, Miti hpc, ui srpolo es 
oUx. aio Oopsévem Sas. InkM. —- 

"Esvwáctras] S. 'O e0uersfoc, ne addurat 
contra nos, vel jbytÜoc Susáqesoe imrrbot- 
7&4, né magnitudo copiarum ingruat, id est, 
ne tantis copiis et viribus oppugsemur. 
Ingw. ) 

Obl ávrápai] OUÀE eruparáRasOu, xal &vr- 
emifilvas ooo mospalorc, à rij &fiepá- 
xoc laulrotc sus. IgM. 

Tà sérewra] TàÀ cwrípa, salutarim. 
Iprx. 


"Avrl ie jde-rur trpouesréw] Composi- 


imm pro simplioi xerà eueacpbót. — Sic 


Ysocratis Panegyrico: Spa -oÓrew 2n4A- 
Morovc eT bit dye ttpenpivne, ete. Engs. 


* 
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67 oony S2éneg 869 xoi dod pude. TTL diuriros, xai Dn 


ind oteraus xiyQuvoy eig TOUTO T9 WOAGi pn ep UO C 
Troya. TAUTA. Waparksodeen das Soup, xad. Devan 
CT T GV opeoíaos ed Gol Aopactt TOUC AoYyicguaUg CROCOUCEÁ [LOU , 
dao f adv, à Uc ravavrío eoi TT dd an mor dox» 
xoi di ^ ay 690v 3 qyoUpuut iA mar, d &ay pd ey j ào- 
xa ^ Béxrwy poter, soi Tc TE, 6 &gy à ov J'agg ggouvr ec 
ai WeTITTÉUXÓTSG MUTA, TOUTOI; wpóroqu e. & &'y tà ToígUv, 
c dydesc AS9masius, Aoyidauen, TÍVU Qiii sro] xUpiog 
"WroUTOy pev TYv tig xerís, ; ; IHuAay xai TV. $y 
Doxsuc; Way Tuy. Tí 00V; Tus roUrose Sxpuramo.; ; & 86 
OnÜaioi; Cup Qipti xa oUX, à TT we mpárTMO. mgosí- 
AsTo. TÍ 3 mors ; OTi TrpOQ mAeors£iio, oi eifADA xci .Tà 
woa) up bur TOUT daa Tous AOyiT IL0UG serui oov; 
X&i oU Xi Trpoc HP odd" dovxjav ovdé owl -oudáy, eide 
TUTO » opas, o ri Tf m eripe: TA xo *Tois "ders Toig 
nperépois ouóey & dd evdeiz auro ? roro Toy cUdE monet, Up 
oU wem ivre; 0 puis TUG idiag & EYE X; a peA eiae TAY XA 
TiVOG EXAfvay Ex6ip) amponc e, &AAG xoci TOU. Ainaioy 
Aryoy mroicUpAAyO, xci iv TTpoTcUC Ay adoeiov, TO T, &ypàri 
QeUyovrec, vei voy à Trgog cer Trgooptipatyoi, OpLOit0G vaa- 
Turer2e, & &v Ti ToIOUTOY emi ep? Tpérrew, aemep à &y s 
WOMACUVT EG. TÜXoiTE" ToU àE OnCenious 7 myéiro, ówtp LN 
£s, &yT| TOV EXUTOÍS yiyvopaéva TOÀ Aowro ETE OTT Ug 


^ 


3 eot 3 9 oio 


B'. "EQ i iade) Ka WAS, Sic o xtado- 
Nac bjaXe, InzM. 
BevAegeas DanBsvat opnat, ÀnacUmal sapo] "Iva 
Axaierá pov. — Multa verba Graecorum fe- 
züntur in in&eitivum, qui Latine ser ut 
7)uxiy est exponendus.. 1px. 

one mapa hwd»] Sio 7". (£".) 

e) TaUTÀ eredir rural pai yiri, 

Ipxx. 

BéArwr Tv iXAe* enger] S. à 14la- 


Ara. et Bixrwr, àrrl ToU, Xr. IpgM. 


0l Sajpbebvri] S.ubr9, aut. absolute, ol 
gastiv 9udiérac, securi, imperterriti. IpEW. 
IluAév) Pylas jam ab Ol. cviii. 3., quo 


bellum Phocicum confecerat, tenebat Pbi- 


lippus. Phil. r. 119, 15. ed. R. Et ea- 
propter, diratis Phocensium oppidis ac 
populo dispalato, aditus ei jn Greeciam 


3? Bürioy a9 Av 9wetosay 
. 5 t rwopror 


* 49i ipatriqus: Sven 


in de (Patebet. F. Jacols, ; 

Wd Té . Aa 
Moi uy aic riim aiv TIyOÍot pA 
Aes 3i, PAuc aii GamiSoc; Worr. 

*A G»Balac evadipu) Hioc aliter egisse 
monstratur Philippus, &o blaterantes qui- 
dam, quo Atheniensibus fucum facerent, 
actarum eum prsedicahant. Cfr. h.or.$. € s 
Phil. A. $. «/., Phil. B. $. 7. et alibi. 

Toe Acyie jAdUc itevidor Asyiiigunmeo, xal 
guo on, woc à» eroaxTÓCSS ; TOU Meyve 
2 1A0UG Asaph iol e^sonlav. Worr. 

Toi hyssrieoi; 98i] "Avrd O0, juo eig 
TOAUTA 39 ur Ipza. 

Yluseun] F. xoica; aut secus. TAx- 
"LOR. 

"Av m] "Eér 7. Worr. 

"fert à»), S. inarrióinre, Inga. 
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Bobasra Tp TE au TÓP, X46 (Ux, ome yr impete Mo 
Since, &AAí xai currpsreóreo, dv " eniro 524p. 68 
xai VUy ToU; Meaawiauc xo Todc Apyedatic TuUTG uai 
Apis eo. wrori. 0 X piyorrár arri xod Uude 
o /&ydpec A3raios* ure ydp tx ror TO e ad 
pvo. Tu» * erem ec diy sfolauc và YONG dices Té 
EAMpo wpoírÜon, D odi dva aaron podpaas - areorros 
Mud a eMiag T» ic rade EXqnac dene xai TaUT 
exéruc xai iol pitis ovrag UmraiAqpt xai MAT Ansiar 
Xx O1Baiay "t. répue, OU MOYQX Si Tdi z 
aAAS xa To. e al roíra Acyi£opavoc. usi pts de, ea 
X054. axoder TOU; My jeerépoue srpo)óraus, & e &uToig TÉ 
* Aoraros ard 'E1Xpa», MET GUT0Uc ÜwtareoUtty Paria 
OU [4690 OUX dipoue x opina TOV Meyos To)Tor, qux Ve 


AAMEaripos à Q. YOUTGV TT pocyoyog Tue rara 
xai TW» TOM 6X SÍV poti auras xxi 


V * abre 
I Ka) ey (wec] QU aítoy vis, 4AAÀ nal. 
DEM. 
Tabeà 9c] Nadem sentiens. Inz»w. 


AbToU X$Un] F. avri; uA. TAYLOR. 

bosx.]| F. rabrà wu. Ipxy. 

ED woui] Prowissa potius, que mox 
rala sperabant, quam benefacta iatellige. 
Bpistole potro minecius conseriptm La- 
cedemonemque id temporis delsts ad- 
dende forsan eodem sunj, V. Piutaroh. de 
Garruj. t. ii. p, 311. Valcken. ad Theocr. 
Adoniaz. p. 261. sq. F. Jacobs. 

*o xa) leri xa9* íi byxdair pam] 
Wa9 pis, hvrl o9), Üsbrspor, h bp, 
saTà, íávrl 707, bmip, in bonam partem. 
paulo post aliter, Uwsieqe eral. ja, in 
bonam: xev 'Agytlw», in malam. Worr. 


Kíne.rSs Reyerbtn! "Avrl-vo0, xánocxs 


. InBs. 
"ar brípec] T8 éc abundat eleganter. 


"EBby abrelo nv 2ordv Poyur) Fides sit 
penes auetorem. Soribit idem Isoorates in 
Penegyrico. Sed Herodotus  hujes rei nul- 
jam, qu uod sclam, facit mentionem. Ipz». 

"B£or abréft ^v Neegiv Spysy "EXMIvers, 
der" abreic bxánoóty Baci] Conjuncti- 
onem exspectaveris, quie conditionem ex- 
primat, ie d, sub ea conditions ut ; at- 
que etiam in quibusdam libris conjun- 
etioni Bcrs heo significatio, ut alise, quas 
mon habet, adscripta est: quod facilius 
est, quam ostendere, quem ad modum 
propria siné damno logicsm veritatis lo- 


bo es 


64r OTIOUJ 
3 jerárver 


owp habeat. "Qcrs signifiont contqutw- 
tiam, eamque, etsi non ut conditio propo- 
nebaiur, Athenienses respuebant. Tis 
Grseci ioterdum effectum exprimunt, ubi 
alii de consilio ant conditione loquerea- 

tuv. Xenophon Cyrop. III. 2, 16. x4 
TOUTO kwlero — in lya, &crs ds"áon 
XaAMe/ouc deri roiToy io üxcuir, suae 
exa, àv Elena. xy pijama, $y eb vor Ey tic rap. 

imo). Tia etiam interpretanda eet loca, 

quse Hermannus habet ad Vigerum p. 949. 

Baz. Gara] Di 

Y 'wraxo0t Mi] TIeSaeytis. citar 
etiam jer«exeo cov, ut Thucydides, bee- 
se00vT8e TY "AUmalen. Worr. 

"AMgarBpoc à morer epéyorec] Fortasse 
Treo, aut. TeuTem, Ti : Series 
generis, Amyntas, Alexander, Amyntas, 
Philippes, Álexendor. Vide Herodot. 
[l. viii. 136—144. 1. ix. 1—5.] Ipus. 

."Péósonr] Istorum, i. e. regum Maocdo- 
nicorum, Amyats, Philippi, et reliquo- 
rum. Nonnolli oodd. dant cejreo, istius, 
V. e. solins Pbilippi. Harpoeratio dat eeé- 
Twy ut volgata, hone looum commemorsne 
in voce "AAifaslpk, ubi, qui ille faerit, 
docet. AvezR. 

Tipi e/o? x*evt] In codicibus nounul- 
lislegitur ao/vev, istius. Demosthenes prep 
contempta vocat Alexandrum now e,í- . 
eÉvs, legatum, sod. ndquna, praeconem, 
w-uncium : qnasi Mardomi m 
Herodotus rem totam narrat, 8. «9. Ns 
edit. Srocz. 
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owenMkyra; xoi meri TaUTG wpuQarrko Tu0] , d «ds- 
TSc [xis uti yNiyorra: Ny, uLíat 9 oobis ? wiwreiv dr- 
Y Aiémsp Kay Trepaiquu, Üsueg" ArTi yt 
/9 |» 5 o». JS PP Aw 
pido vaxeívav éoya 4 ar To Ayo vig dip simor ToS 0i 
Gy[Jecitow xot "Apsptiey rooyóvouz roug piv 400 T QIUTEUU IO 
Tuc vw JepOwpw, ToU Ó vUm Wvavriedévraé. city vy 
wuuportoow; ióW TO AUTYTEADUR eiyboTMCUYrAg, US 0 JU 
cwoiew wowy vog EAAwci: vx&jowévour. wy ob», u 
by Qpuic &oiTo QiACUE, Ward voi Ukaion espmracQun, e 
Y taíro * eroog d eio, ('UVMey ODE 17] T9", WÜUTUD. (r)bDpb- 
Eur. du aít A&tycvo cy ULLA xml wóTt. Kái vUy 
69 wipsiran. oU ydo à Tpispuus yt Op TABioU; &dvoS À uy 
Sojcwc oUd &w iy "r* pueros TI doxysr eUpyxe, vyc à. 
emi T8 ÜedirTS2 xol tav &pusrooi air TuMSP oUd sup. 
pure voU Aóyouc vuM TG Uroryívtw SD oic THE Mofrt 
rvyi. 

(0 wy. AMXAd vg Ad, &aroi Tig QV Gg "urayTO, TRUT. €idse, 
oU TTAEOVez ias éveXEy oUÓ Y E KG TWyOpé TÓTS TXUT 
£T puer, &AAd TG Üyxosertp cizioUv ToU; Oumiovg $ Disce. 
QGAAd TOUTOV X0 MÓVOV WIOWTUV TOY Atv OUX SVETT AUT 
yUV &iTEi* O yap Mecowyyy AocxtÜmipoyioug aiévoa xt- 


VIAIIIIIKOZ6?HB. 


! giersiy oUdsle 


Zur rprtórartac 0$ Dapeáew) Vid. He- 
rodot. ]. vii. 148—151. ix. 19. 

"Est oic Pmaloc alehoscSoa:] Eam emi- 
vitffam justitite limites nob excessuram: 
vos neque ministros libidimum fore, neque 
Wdjatores ad injarias. Worr. 

Tepic — Byoórac] Fortasse ofeac, aut 
wapócac, Quomodo enim triremes ih- 
erübt Thebanis, aut Argivis? [aut abvobc 
B oj Exorrac. In farrag.] Ingw..— 

OD yàp 9) zeige y dox a tiooc abróc à 
ópiv] Mari admodum pollebent Atiheni- 
enses. ih pugna Selaminia, ex classé 
Grecorum integra 300 triremium, 200 
Athbeniébses. In expeditionem Syracu- 
sanüt 5OO waves emiserant. Et classis 
eorum usque ad 400 deinde aucta fuit. 
Er edit. Srocz. 

vU9 b» uir 2 paroyta] Sebtentia est : 
eum Piilippus terra imperium affectet, 
multo magis eum velle mari dominari, 
sed.qüanquam vos ad parandum maris 
Imperium sibl uovit esse opportunissimos, 
tamen dillidit vestra integritati. Worr. 

QU án mpm] Hoe est, mavult fidem 


. * ereío oro 


3 bojoac 


frangere, quain 00s, qui adjatores injaria- 
füm non sumus, habere unicos, et devin- 
cire sibi beneficiis. jzvysv dixit, ut si- 
gnilicet, Athenienses precibus et pollici- 
fetiouibus Philippi victos, pavein ei con- 
cessisse, cum ipsi bello essent superiores, 
ac minime defatigati. Ibrm. 

y. Tftárra TaU'ra slbe] Etinajerum no- 
Mrorum virtutis pierus, neo oblitus pofíi- 
vitatiohum. Ipxew. 

bor 78 Mrorise e] e edk 
xplrsis, durum videtur, quod justiores judi- 
caret Thebanos. Malim, 74 ?nuubrs? aQuby,. 
quod &quítora pottularent. vx. 

"AXAÀ T9 3ouubrtos. dfuUy "voc eriGalvoc 
$ à«d;] Societatis cmm Thebanis inite 
causam honestam prie se tulit Philippus: 
nempe ut de iis, qui Apollinem et tem- 
plum Delphicum violassent, panas repe- 
teret, Oratori haudquaquam esset oum- 
modum, hoc fasius exponere in concilie 
populi : hac itaque voce indefinita rem to- 
tarh prwecidit. Ex edit. Srocx. 

Msecimy) Vide Arohidimmm Isocratis. 
Wor1r. | 
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, Atv, Tue dy 'O aevo xa Kopurtias TOTE Gn(laios; 


oUg TO dixo ! vopuá gay TOUT Mya weonévas cx9- 
pero ; ; dX iiir y yy Aía.— roUTO y Lad UriAorxay 
—xai Tratoe yvapetp, Tay GOerTaAuy Varoréter Kai TUN 
OnBaíur ówOuTaY Ey péro Ap3síc, TUVE y airs TxUTa. 
xoatc. oux ouv Qaci uv BÁN 7o ToUc Omfaiovc axi- 
TOV UTrüTTU0G Extr, Xo AcyouroidUn: méprivT ec : Tm, tee 
EArhay Tere 0 06 raUTG pe Hé xxi pere yt 
ac. syn XQiyto, TOiG Msc ici óE xxi ToC Apytios eri 
TOUC Acxedaupoviaug ques Baa. oU piu, Uv xai 
Zvow, cicius xai Xptpar AUTOT TÉAAI. xa Dovags 
pueyaeny 6X0 &UTO; ÉOCTi mpordoapox. T0U€ ? ué* ürT 0G 
(X peuc d Aextlauuovíoug o a yoipei, oU À RIyWAEC EP 
&UTOC TEpÓT SpOY unos VUV capu i ; xui ví; dy ToUTO 
Turrim; Eyo m" yt *oud" &y TyoUpuau Summo, 
oUr & rà murm GuxcO sig dxcv fwpaLty cUT dy & VUy 


! * vul 


'O yàp Micaimm Aaxtlaiuvloc] Eodein 
quippe jure Lacedtemonii Messenem vin- 
dicabant, quo Thebani Bootie urbes me- 
zmeratas.  Lecedsmonii aibi arrogabant 
principatum Peloponnesi; Tbebani autem, 
Beotim. Eredit. Srocx. | Lacedemonii 
ex jureperantiquo Messenem vindicabant ; 
al Thebanis e contra preter appetitionem 
alieni non causa erat, cour Orchomenum et 
Coroneam asaererent. V. Orat. de Pace. 
F. Jacols. 

Aaxilasaorloie "T àpiirai] Kshaoe 
co ferri potest. Sed malim AaxtJaquaoríous. 

"Worr r. 

"AX lBiáo Sn, rà Ala] Ironica refutatio. 
Hic observabis formulas iwózTec 
Spóg T4, pro brewTuUv, mupectum la - 
bere, diffidere. Deinde verba uíaoui, jatA- 
Muru, ob (alti, Significat uéAAw et fatu- 
rum tempus el moram. — Eleganter igitur 
ludit amphibolie siguificationis. Sic i in 
oratione za) mw i» Xipjeyügo* &g xai ToU 
pMaMMicai Sacorri Sixav, ut. qui rationem 
reddere cogatur etiam de futuro, id est, de 
bis, quae aolurus esse putatur, aut dicitur. 
Ipxw. 

"EXéTtiay] Urbs precipua Phocidis, et 
propter situm reprimendis Thebanis ap- 
prime accommodata. — Hao de causa Phi- 
lippus, pauois abhino annis, cum perspi- 
ceret Thebanos a se alienari, Elateam im- 
proviso occupavit. Ex edit. Srocx. . Vid. 
Dionys. Halic. Ep. ad Amm. c. 11. p. 


Tiv sripiiorrtg 


3 july o0? orra e * $68 
749. Demosth. pro Cor. p. 278. ed. R. 
F. Jacobs. 

Kivouc sicarios] Volgo perinde inter- 
pretantur, ac si reipsa id esset factum ; at 
vero preeparatio mera ea esset, quise ora- 
toris animum induceret, ut de re veluti 
preterita proloqueretur. F. Jacobs. 

'Eevi srpordénipaoc ] Tigoo Bondas, exspecta- 
tur, est in exspectatione : aperant eum oum 
magnis copiis adventare. Worr. 

ToU «dv ov 5rrac] Refutat fabulas quo- 
rundam, ut absurdas et repuguantes. Sen- 
tentia est: cum hostes Thebanorum peli- 
quos, Lacedzmonios, tollere studeat e 
mnedio, qui consentaneum ést, eum Pho- 
censes pene ad internecionem, io gratiam 
Thebanorum, deletus, velle in integrum 
rextituere [prat. 

Tovc (aiv érrac Vx Ogouc etc.] Participium 
à» preoponilur substantivo cum vi. uA 58. 
l. 15. ed. R. gai, ea TXY Ürrev dvo 
"oy eUdivsc soot mweribaziv. P. 104. l. 5. 
áyenróva Toc erárro ày ain cav Orrary. ds3pa- 
s». [nterdum hoo displicebat.  Xeno- 
phon Memorr. II. 1, 28. TN Pas ovrery 
dyaS y xal naAam ovdiv &ytu Stórev nai isrqus- 
Atíac 9sol. 3iaci»: ubi Valckepaer coaji- 
ciebat ovrec. Nostro loto magnam vim 
babet ; significat enim ara; exsistere, oppo- 
situm ec áxoMety. P. 33. l. pen. ed. R. 
à» (Aiv ToitUr 1] T0 cyréa TaXÁC oU TO GTQÁTRU- 
(42, ubi oppositum est QuaAsecÜas. p. 115. 
l. 15. 6r i» à sóc. Bat. 
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amreyiyyemxe OqGaiouc, roit txelyuy &yÜpois cuvtx zac tvavTi- 89 
20 oUT Qa, AX. aD. OY VUV TrOI81, X.OEXEETVOS EX, mrpocupkms tog O90 
ECT! TTOPITOG. EX. Dry TOV Ü , QD iG ópjuc ! Jiwpn, ravra 
TTpctypLocTEUE TOL XorTO) T9G TTOAEGG CUVTOITTUV. XO TOUT. HA 
eviryxnc TpoTT OV TW auTO yo» yt à cup aives. Aoyicte t 
ydp. apicem Boixeras, roUr oU À avroyuwvicTOg puOvcUG 
UursiAwpty Upzzc. otdixei woAUy 3105 xpovov, xar ToUTO eUTdg 
&purra, mUvoidey 6a TQ" oig yap obriW Üperfpoig xt xg- 
gos, rOUTOI; WrüyTa TAA GCQuAC XÉETTO!" EK "yc 
"Appéaro)uv xoi Ylorídoum» rposi/ro, oUd dv oixoi uévtw 
(sBuiug eysiro. apapórt9ee 0v oid, xod. Buuróv Ups smi- 
[BouAsVovro xci UjuxG cuc wvopévoUg. 5D Qpoveiy à Ups 

UmroAeua[Dovey, Oneaícog diy exuTOV. puimeiy vou (ti xor Waow- C 
Erro, arsiosa Soi T1 way arpomQoxdv, dv. xoupoy AG, 
ádiy jos] QXdan uronimac *mroórspoc. dii TaUT. Eypsryoptv, &p£- 
C'TWX£), Vrri T3 m0: JipeertUti Twae Os Oaíuv xai TIsxo- 
erovvqriuv ToU; TeUTd. [DouAopeévoug ToUToi, oUg OX puiv 
arAsoveZ iav ài qrauoyro ayormiymti olerou, dii dà mxauórq Ta 
Tpomtw Tuv pera TXUT oUósy rpoowyso ou. xoiiros mtappovoUm i 


« 


- 


Y L , e: / »* V idi t Lo] M 
yt xoi [457 poc &vaco yy "Wopo Ei'ypeoeT £0 TIV (OE), OG 3,004. . 
! Seoln, [65] wvárre . mirus Y iion ads, . kyoire . 


'Aerryisuoxs] Si eos improbaret et su- 
spectos baberet, si eis diffideret. Worr. 
'Ex. erárruy Y, A ric 099c Steeeis) Poto 
legendum, ix wárren 3 (dy Ti op98 Ogor- 
goln) Minor, Uri pávva. srpaypuvriDerai, nerrà 
Wóaec cvrrérves, BS. iavriv, h avrà, 
árrl vo), evrrarríev, 8 srapacusva(Ópas- 


áyaera Toc Ourrojskvosce, acquiesco arbitro- 
rum sententia. àyami Tiv zelew 5 7à lysn- 
et4iva, hoo est, provocare nolo. socrat. 
&evs xal roue àqUrTérTac pnnér. 7i Dav- 
Saplay &ysvrav, 4AX' fin xal viv igaégerr Qu- 
7é!y ieráey tuy, ita ut qui ab eis desciutrant, 
non jam acquicsotrent in libertate, nisi etiam 


. wx. Adjungit sibi socios, per quos nos op- finitinis Unperarent. Ez edi. Hznvao. 


pogwet. Felicianus habet, ix srárrey 1 à 
mic oS ic Sraesooln, Pri. Quod ferri potest, 
ei rà p98; deleator. Ipsa. 

. Kai vor iE Avíysuc 7p5ere 7wà) Sic C. 
Memmías apud Sellustium in Jugurthino: 
* Nam fidei quidem et concordiss quse spes 
est * Domiosri illi volunt, vos liberi esse : 
fecere.illi injurias, vos probibere.  Po- 
. testne in tam diversis ingeniis psx aut 
amicitia esse?" Ip. 

Té; raUeà GovAativeoc voírorz] Tovc óp4o- 
wüivrac GuBaloc.. pz. 
TaUra BeA.] F. Tabrá fov. TavLoR. 

* Olx hà uis so sentar và watirra &yaerh- 
eur ciera;) Contentos fore presenti rerum 
statu. áyawo cum dativo, et Altioe per 
neonsativum, aequiesco, contentus sum, et 

VOL. I. 


d 


*A xal «rc Mscemie] Cum primum 
Philippos harum civitatum oum Lacedse- 
mone ooniroversiis se immisoere .copit, 
Athenienses jn Peloponnesum legationem 
miserunt, nt et ejus opes ei gratiam mi- 
puerent, et Argivos Messeniosque mone- 
rent, ne istiusmodi omnino uterentur ar- 
bitro. Hoc tempore habita foit oratio ou- 
jus jam pars citatur. [* Vid. Leland. Vit. 
Pbil. IV. 1. S.] Es edit. Srocx,. Tor- 
batur in chronologipis. Demosthenes in 
Phil. r. p. 129. 16. ed. R. legationem in 
Peloponnesum wípvc: missam niemiait. 
Qus» Philippica babita est Ol. cix. 3. et 
ad bane normam legatio obita Ol. cix. 9.; 
at vero bseeo, secundam volo, habits est 
Ol. eix. 1. ta famen cum inio 
3v 
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elc Mecowpíou; xa "por Agytíows épery tior GUpt(2qr 
Béxriy 3 4 iru; xa "poc Ups 6C Tiv UpyO dar. 

;. IIoc ydo oto, ée, e 3 aydpt Meeomoi, jur x epic 

90 axoótiy 'OXofious, e ric Ti Afyoi xao Qi mren xaT 
txelyouc TOUG axpovouc, ór AyJsuoUvrO [AE ax) roig "oiu, 
ige TrOVTSQ 0i T &p0y Maxelovías Baeisic a GYTETOIOUVTO, 

] Horidaiay s "s doy ToU Amaia airoikoUc ax Cada, 71 
xai T9! pi (xp TÀ/ "PpOc sj4Ae aro; aveo, TV 
xpo ^! txeivoig süedooxce xapmroUrbon ; dpa apos doxay 
&UTOUS TOAUTA wectroon, 3 Ayorrog Ld Toc nar 
cau; oux oem dé yt. aAx OJUU, e ys pasxgóv poor 
TU &AAOTDIAY kar am oipatyos 7roÀUY TK ÉQUTOY UT exai- 
yov e rípovrou, onm pis Exc ovT 6c (U XpaTSJ65TSC póvov 
ad xcd mpodos rec Uy Gu xci rpedérree oU 
yao dr Qai, TG woNTtiaug eu wo ToUs Tupdrvous e- 
Teu Adaty opa. Tí à. oi Gsrra2 oí; e, ' oso d. , £p, ort 
* iu Toig TOUS SyyoUc " a£ eaae Xo) TAY Níunaua xa 
Maynrias V " ou, roomdoxa» Tuv wodtcTwCay VUv Ütxa- 


$ apr» 


nodus diducatur. Fac Philippicam B. 
bebitam esse in fine Ol. cix. 1., r. in ini- 
tio Ol. cix. 3. Intervenit Ol. cix. 2. et 
quod exoeurrit ; quod Demosthenes per 
sposi, anno plus minus, libere exprimit: 
atque ita legatio prius obita, qnam haeo 
oratic est babita. F. Jacobs. 

V. "AvÜspscivra ] Urbsista Maoedonise re- 
gibus parebat antiquitus. "Testatur enim 
Herodotus, 200 annmis antea, Amyntam 
ejus copiam fecisse Hippiswe Pisistrati fi- cer. 
Wo. Ex edit. SToox. De hao cessione 
Anthemuntis oppidi Demosthenem solum 
Édejussorem' habemus. 
verisimile est id circiter tempus, quo Po- 
tideam Ol ystiis tradidit. F. Jacobs. 

Th» wp Dude avr] Malim Asc, ut 
de Atheniensium intmicitiis, a Philippo 
ropter Potidsam susceptis, "intelligatur. 


OLF. 
Toy ril; davriv] MaD2Ouy 893 riv wrásra. 
Neque eaim (quod sciem) instaurata est 
Olynthus illa etate. Ipnzs. 


Te A045] À Easthene et Buthy- 


* erate. Ipzw. 


Nínaiay] Urbs Loorensis, quam in di- 
tlonem Philippo dederat Phaleons sub 
Énem belli sacri. [* Nices doso rex 
callidus omnem de se amovere studeit 
suspiciónem, si quam Thessali haberent. 


Factam tamen Ht 


3 ifífe2s 


Mauitissimum quippe iis loeum, et in lp- 
sis Thermopylarum angustiis positam, 
tradidit. Lucches  S.] Ex edit. Srocx. 
V. Diodor. xvi. 69. Theopomp. ap. Athe- 
nseum 1. vi. p. 260. B.C. F.J. 
Atzalapyiay] Decemviratum ausc apad 
eos institotum. — Philippum decuriones 
singulis civitatibus prefocisse intelligo, " 
id quod et Lacedsmonii fecerunt. Wor». 
Legendum potias (cwm Marpocratione) 
verpatapylas, Thessalia quippe revera 
fuit divisa in quatnor regiones, quarum 
unietique tyrannum prsepoesuit Philippus. 
Demosthenes, de hao re in Philippiea 
tertia looutas, diwertia verbis dicit, rs- 
T ( &lapylac nariersrt sap airrát . [Cen-, 
oiliat hzc Lelendos (V. Phil. Tom. IL p. 
109.) ponepdo, Philippam universam pi- 
meo Thessaliam im quatuor regiones 
preefecturas, distriboisse ; quibus uibus deinde 
singulis denos homines preeposait. Ad 
bunc modam Lacedesemonios civitates sibà 
subjectas decemvirorum arbitrie permi- 
siese, testis est Harpooratio, vooe Juadap- 
xi^. S.] Ex edit. Srocx. Sed, oum ote 
toresque et historioi, quande opümorem 
tyrangoidem oconvellebant, Decemviratum 
diotitabant, lenius est existimare, hoa 
foco de vera rei forma mibil dieere 
veloiase Demosthenem, et Guyapyar tan- 
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Ff .*» 9. ?, "9 "o 4 LY L] / ,» 
Sapytíay &T't0-JO Tao cUTOIG; 9? TOV T9» lIluAxia» amo- 
ovra, rovrov Tog idee auTwY arpocódovg wapoupiyreo dou ; 
OUX ECT! TOUT. GA eX. "yleyoye TUTOE X04 TOI ATI 
eidévou. Upusic d , Suy &yo), Didóvros pu&v Mor Uri y yoUpueyoy 
Jeape?re Dummrov, eZsarcrexóro, d. 909 xoi traoaxexoou- 91 
cyávoy avrsux ende, dy mtppovgr , i06jy. £o) ToU Yi A, 
&pwv yt, Tray ToOoraro, gupmitya Tei; WOMci wpoc QUAG- 
x9» xal corgpiay, oioy xtootXolpuorTot oti Tlíx xa TaiQeoi 
Xe TGAAc 0T TO/XÜTO. Xo TOTO V &CTIP CTFYTOL 
ageposroiora, xal i daráyye sroomódsirar E dí T) xpiv 3 
quais aw &Ü QpovoUyro» &v &auTS xbxTYTOG: QuAGXTSiOY, 0 

e / 9 E] 4 N 4 4 N Lo) 

q UO! MÉV SOT aiyord'oy Xo O'OTWOLOV, pe^ óé TOi 

TrAsO c: poc TOUS TUpOwVOUS. Ti 0ÜY SC'Ti TOUTO j QUITIG TAN. 

, / 4 ? Ld 3v / / 

TAUTNV QuAGTTETS, TUUTS; (yTÉxyscÜr ty raUTN con, 

)dE di M N / Ü $9. / E M » 0 / 9» 

ovdey Ótivov pur] orders. * ví (reir ; epu. eAavÜspíay. ei 
72 coy, opté DiAumITOY AA AoTpiu TOTO TOUTS Xcl TG TTQ0T- 

syópiac txorra; [JariNtUg "ydp xoi Tparvog aras Ex poc 

3 / M / , / » / » ww ej 
EASUJSpic, xo vóluoig EyayTiog. OU QUAAPECO , EQgr, üsrac 
p aro poU nroüvrsc DETTO Uy VO deo mórqy eUpvTt ; 

é. TaUr axoUcawreg exSivoi, xad Sopu(QoUvrte e 0pduie 
AfysTau, Xo Tr0AAOUg áTépoUc 3 AóryQUg Trax TV Troéo Geay 
xal] waoovrog S400 xci croQuv *UGTTfQOV, Li; BOIXEY, oUdéy 
[4 oy amroc*ymooyroas T«2e OuAmrmTOU QiAÍAg oUd. av &mrany- 
yéAAsTaA. Xa oU ToUTO &CT drowov, & Macowwuos xod 
TisAorovyycíaw TivéQ ao d TO AoyiTIAO xri opuci 

? a1 [65] Curia 3 Moog xa) erac 
* boo100 [dxobrarr&], dc 


tum generatim exprobrasse. F. Jacobs. 
T3» T'vAalas Ásrolrra] Hino apparet, 


l| Dasráms eo dic sroocdairas 


tate nautas deliuitos, et consopitos lace- 
rant. Worr. 


eos Pyleeam amissam recuperasse Philippi 
opera; oum et ipsi prius fuissent Pylago- 
$e. Worr. Per Pyleam hoo loco desi- 
gnari censet Lucchesinius, non senatoriam 
in Pylis aucteritatem, quam tum temporis 
obtinuisse Thessalos nemo dubitat, verum 
aliquam donorum partem, aut pecunise 
munus, quibus rex frueretur, ut Pythi- 
oram ludorum prises. Rectius enim op- 
, ponitur Thessalorum vectigalibus aliquod 
pecunism aut rerum emolumentum, quam 
Amphict yonioa dignitas. Srocz. 
Gtwetirt)] Cavete, quia latet arguis in 
herbe. Pnescat vos pollicitationibus : ine- 
scatos male perdet. Sirenos cantos suavi- 


*Ey SÍ mi nomi» x. T. ^. ] Plutarch. preecept, 
polite. TAvron. 

'AXAerpirráTac TüT) xal] TÀO Weocwye- 
tac) Quasi vero regnum et libertatis inter 
sese pugnent : ac non potius et legum et 
regum servi simus, ut liberi esse possu- 
mus. Worr. 

Xal vijseic Ivayrioc] Isocrates sapaivion : 
lexutraroc víqaoc 0 790. Baci iare Tebmoc, 
Ipxax. 

Á. Tla2À cis wrelo ser] A legatis, nempo 
ab iis qui una cam Demosthene ad Mos- 
senios legati faerant, et qnos Demosthe- 
nes illic reliquit prius discedens ob cau- 
sum nobis iguotim. AvorhR. 
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[7:] moaZovo m, &AX' ti  Uptig oi xai aunévrez eros xai 
TÉYy AtyórTuy mxoUOVTEG "UY, c; EWIGOUAEUEG OE, MG "TEpi- 
CToryi ito de, 8X. TOU pdt sx qroisiy Are , oic Sjsoi do- 
xsj, ^wray) vwmopsivavT&g cUTwG 9| vpuuTix, wÓovg xod 
Qamruvy psioy rye. TOU qo) Uc Toy Guyoimny MÉAAos- 
Tog. dr&pi juéy Os) uw» Upéiv arpxxTíu» xov) Ujeec auTOUS 
Wrspov [JovAsireaÜe, &y auppovgra" & Ó4 vUV ovx OXpIVOQUEVO! 
rà Óioyr dw eir sspiapityoi, eUT. 309 Aseo. 

s. "Hr piv oüy Dixasov, à cvdpsc A9 wraioi, ToUG tvtry- 
xOrTag T&Q UToTYÉTSI;, € cic Ereia duTE qrovmcou ou T 
eipirm, xeAeir oUTE "ydp auTOg X» wroT& UTÉjkmo qrpt- 
cGsísi, o0r. dy *Upig oid Ori &waUTaG t WOAtguoUFTEG, 
& ToixUTO. TrpaL ty TUX TO. ipte ODiouarmroy deci" AA. 
3v voAU roUTUV mic TWMÓTO, TO) TÜTE AEyÓu&yas. X04 Truy 
y tTíooUg XmAiv. Tiv ; TOUg OT tu ytyovuiac qw Te 
&pryc cmo T9c Uc Tépo Wxcy "pec(Ósimg T9c &7i TOUg 23 
OpXoUE, cic dOpsvog QivaxiQouévyr  Tüv wow, aW QOUA£Yyoy 


! iysic avro el ? AnceTS 

fic lx T€0 janliy] TÀ éxc puto redundare, 
et ex superioribus huc quoque per inca- 
viam inculoatum. Nam wesprüxiter 9s vel 
wepia-roixi!tcS8. (utrumque enim legitar) 
protasin periodi finit, Sed vos, &o. quia 
»wnc socordug indulgetis, non. prius exper- 
giscemini, quam hac omnia vos oppresserint. 
Worr. 

"Aerexeixáutyor] [nterpretatus sum quaai 
pro áeeecánpor legeretur. dyanpmágetvoi, 
áudicium habentes, questionem habentes, aut 
áeroxeivág eroi posset eo sensa accipi. Av- 
GER. 

TaUr 9b ife] Responsa hec non 
sunt inserta buic orationi: sed illius loco 
insectatio le*atorum. Worr. Etsi edito- 
rum nemo hoc moneat, verisimile tamen 
videtur scribam hic loci de scripto reoi- 
tasse Oratoris rogationem, juxta formulas : 
nisi credendum sit hano orationem ad nos 
mutilam pervenisse: liquet emim ioter 
hano sententiam, et ea qus sequuntur, 
nullum esse nexam. (Potuit utique De- 
mosthenes sermonis filum abrumpere, ut 
isti adversariorum vellicationi aliquantam 
indulgeret; rogationem autem suam, per- 
acta demum oratione, in medium proferre. 
8.] Ex edit. Srocx. 

€^. Obr àv G(4tic ol9. Uri israucac St woM- 
pere c] Reiskius plus somel sine causa 
$) preeposuit verbo o]3s, at hic, et paullo 
post p. 161.1. 8. javmpevisav ord Ti, p. 110. 


- 


3 t sárra TavS Derejasivarrec 


* bpsic eb «Y 


l. 5. ed. R. srárrev oll 9r 4ucárrew. Quod 
tam sspe mutandum erat, persoadere ei 
oportuisset, mutatione non opua esse. Ali- 
quando (amen eo intelligeutise pervesit, v. 
c. ip Timoer. p. 717.1. 8. 9 £n qe às, 
ubi, '* pro $$ o3," inqoit, *' «t sepe noster." 
Reiskins omnino nimium fastidiosus erst 
in empbatioo verboram usn, iisque pronus 
addere adverbia. p. 21. l. 10. Perec 7: 
Aiyti xéXNucra zal. gáxurTa, ebrac dplont: 
(49, ubi Reiskius vult, oruc dpicue: geo 
pora.  Àt ápíoxsy etiam alibi com 
empbasi ponilur. p. 48. |. 17. iedàr 
lex ieororiTt TÀc yvoigane, À. &y Dgato doloun 
xtueroricaTt. In seqq. 50— gecsÓs est, 
si—putassetis. | Aorisius quidem plerum- 
que hac vi plusquamperfecti ponitur. Sin 
adhibetur imperfectum, res in id tempus 
levocatur, quo fiebat: quod sspe mul- 
tum ponderis addit orationi. Qauiu etiam 
presens participii huic constructioni cum 
p inseritur, resolvendum per plusquam- 
perfectum. p. 122. l. 20. ei yàp áv avete 
EjASAD), sf. Ti; Ev TIsAosrowhow Tràc jiTat 
xai hapÜsipt, pa Tou3 irsuc ty. 
Cautius igitur de imperfecto loquendum 
erat Rudigero ad Phil. I. $. &. Bnxw. 
c^, Kal «án »y' irípouc] S. Aluaism àv iy, 
Worr. . 
To 6r ly» ysy.] F. 764 Myorrac, 8r 
ly$ yty. Inxx. Cum desideraretor. Ai- 
yorrac p. 161. v. 2. in ed. Wolf. et Aldin. 
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xoi dispsetorvoóuey xoti oux, sia arpoéadas YIUAac. oU08 Qu 
xímc, Afyoyru; we wya py Ulp Tris) tiXÓTUG OUCXOXOQ 
) PO .4 7C d Sot . A (4 el '"» 
xc QUGTQOTrOC &MAA .TiG. CLV-3 pUPTTOG, QiANTTOg; 0, &7rtp &U- 
£awÜ. dy Upesic, 5x sra.o62 0n, ToUE E, xoi Osca py xcd) 
IA«rossc T&jei, O»(Jaioug Ós auct; T3; U Dpto, 1 X so- 
e T ài -» 9 € ^» ^ Ü / » ài N 
govyroy Ó8 Toig "QUTOU TÉAEC! t0pUL £1, Eufoowxy à6 xoi TOY 
pwwüv:ayr  AjiraroAswc Ujuiy OVaroÓaT EI TUTO, 
acavre smi TOU [Opuerog Pevrawi *jvwgeoveieT. oid. oTi 
psUsvrar, xat üvreg ou dimos ToU cdixoUvrag aspvsaÜou. 
XOi TO WOVTUY GAC"YITTOV, XO TOig )&K*OVOIG "poc TO; 
tXmidac T)y auTSV &ipyywy Siva TaUTNY Trpoc t|yspia ao de" 
cUTO T&Mng Uu deTs. TÍ O9 TaUTAX VUV Af-yu Xo Xo 
M e / ? N M N M ? d b ^ $e 
(Quei dev ToUTOUS ; £y& vy roUg JücUg TXAxÜx pera Trauppv- 
Cía tpm "pog UpeUg Xo OUX oiTTOXQUIUOJUOU. OU, W. tig ÀOI- 
dopíoy spvmr&G)v &jucuTG pu&y 6L VTOU AOV Typ. UjATV TTODJOA, 





| xsilér meo 3 avTOU 

Oi9l Gama: i; iy$) Legendum videtur: 
oU3à Qeuíac rovc Aiyerrac, dc ly aiv etc. 
alterius exemplaris testimouio. Onso- 
PGUS. 

"Qc iyà piv U3ep vriver] Orator qaidam 
Pbhiloorates, Philippi mercenarius, hujus 
scommatis auctor foit. Res fusius nar- 
ratur.in oratione de falsa legatione [p. 
348. 12, 355. 24. ed. R.] Ex edit. Srocx. 
Vid. Anim. ad Anthol. Gr. t. I. v. II. p. 
231. F . Jacobs. 

mom 9i Toc apros TDac: Dipo£ti] 
Taie 
lespontum immittat? an ad distingaendos 
Macedonum et Atbeniensium limites ? erspl 
Tie TOC loS 140 Diepvysic exstat. Luciani li- 
bellus: et vetus oraculum: 

"loSpy 3À à arogyooTs, jab igócewrs. 

*O Zaíc y" lO vacrov, aiy' üfleisaro. 

. Sed de Chersonesi perfossione vide ora- 
tionem. de Haloneso (p. 86. 17. ed. R.] 
Wors. Ut isthmus ille perfodiatur, e re 
feit ium Atheniensium, quod perpetuis 
Thracum incursionibus vism muniret, tum 
Grecoram omnium, quibus litora semper 
legentibus difficile atque incommodum 


erat Athos et Chersonesi peninsulam na- . 


vibus circoire. S8Tocx. 

Kaíxtp Óvrsc eb Pu» uispevbo Sai] "Eori- 
AasSásso Sa: eluSérsc. Worr. 

MsjsvorSui xal 70. )távrem alm yi ror]. Vi- 
delur aliquid deesse : cnjusmodi sit com- 
memoratio, quemadmodum Athenienses 
ista mendacia. approbarint. Ip. 


9 $ lyravSot 


tc Jaerávai. Cur vero? An at Hel- 


* t byystuc 

Kal Tóc ixyóvoc (sic enim rualo quam 

yyóvuc: qus scripture depravatio nata: 

videtur e pronuntialione literw x pro.») 
ergie 7àc barilac] -Etiam. posteros, ad. quos 
pertinet ejus spei quam vos habetis e- 
ditas, isto. federe obstrinzistis. — Amplifi- 
catio dedecoris a lopgitadine temporis. 
IpnxMm. 

Ile Tàc lxerijec] Propter has spes: 
hisce pollicitationibus adducti. Nos Luc- 
ohesinium et Olivetum sequimar. [Arbi- 
tror neque hos neque Wolfiam sensum 
fuisse consecutos, qui idem est, ao si hoo 
modo institula fnisset sententia : xa] aic 
T&v byybron Verlos erporsiva, a3 abris sip. 
TajT"y wpert]aqicac9t ut etiam nepotum 
vestrorum spei eadem ista paz tanquam pe- 
stis adhereut, &c. IIpàc 7àc lariBag eras pro 
Taie Dorlax sportiva: volgatissima est apud 
optime notm scriptores verborum com- 
positorum resolutio. Quidam codd. ha- 


* pvogsovasev. D ol 


.bent b», sed male. 'Ej5« enim, 


interprete Hesychio, sunt 7à íi 75v 


. Tav. S.] Ex edit. SrTocz. Hoc intelligo 


quasi legeretur, io aic Drlo:, vana. spe, 
vanis. promissis decepti. AvuGxn. Cfr. de 
fals. leg. 6. XY. 
Oby iva slc Aooglay] Non tam ut pas- 
sim dicatur in triviis: quam acriter inse- 
otatua est aos Dernosthenes? quam est 


.maledicus conviciator? qosm, ul, ubi, 


quie volaero, dixero, ea, que nolo, audiam. 
Nam JEschines vieissim .pro oonoione 
Demosthenem insectatus fortassis esset. 
Worr. Non ut faciam «t ex equo (i. €. 
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rac; &L Goywc xal vU» WUpaCYyM 
mweópaci TOU "aroQuy Ti AxGeiy rao iAF€TOU* 00d. iva 
TWAAAuG GÓoASTIM. MAX oiou.xé uro) Upae AUT, & 
dpiouarrrog "&rTS, uA AOr $ TÀ vuv TO ydp Wpuyua 
ógas srpoGavov, xe oux [Jovioipay uiv. iv tix uim opus, 
QoGoUjsas dà jd May syyuc 9$ ToUT gOy. Ora oU» papá 
Üjiv auueAsiy &Loucie yiyryros Tuv» CupGowarrus, pud. 
axo ori TaUT ED Ujtic &CTiV-Mj40U puNÓ& TOU Oivog, 
&AX aoi wroyT&g OpxTE Xx 80 tiOWTE, Op'yiACUG Xa T 
xis Ups Eme das vopiQte. Qo(dovpes 909 pao To» pie rur 74 
ctTiuarqxórwy 8Q oig aToig GUvimO 06 OX9X00:, TOiG 
&mrawopdoUy Ti artignpskévoig Tuy di TOUTOUG VITOAMAOTOY TÀ 
wrap UjuGy Opy" Trépizreceiy Cutu[On* pas "yip eic Teo roADus 
&yioUg OUX, Eig TOUG CiTiOUG CLÀA. Big TOUG UTTO aiios paauo Tas 
T9» Opyr» mpiiyrac. ! 
Q'. "Euc oiv éri MéAA €: xai cuviaTeTO! TOÀ Wrpmypara 
Xa XorTa30U0p4&y AAA, EXT TOV ÜpuoV, wert o ax piene 
94 sidora,, 0pLtuc esrocyotguvymau (QoUAojon, Tíc 0 Duxéanc srtirac 
UpLQG *xxi IluAaG Woot T das, Gy XOTOTOG EXELVOG XUpiog 
T3c (wi Tj» ATTux9» 0d0U xcd T9C Sig Ile owrónveroy xupug 
yéyort, xa) arewoiyy, Ujiy putri arügi rov Qixaiuy P usd. 
Umi Tuv &bo Trperypedtrtov tivo Tov. (Bou, eA. Vrrip ruv 
6» TU Xiog. xai TOU voc T)» ATTUO) TrOAÉJAOU, Dc AUTWO'S 
[4&) Exao Tov, &ürtiday Wrap? gr&yovs O^ &v &xsivy T3 "psspgt. 
8j yap Lo] watoexooUT 9yr& TOÀ. etit, oU0tv dy ^3 T3 TOM 
Srp&*ypua* oUTE "y&p Vatuci Omrrou xparErac eig TU» ATTIXS 


1 Desunt hsec xal vov, suffecto 


3 9) * nal II9^aq wsloac 


vicissim) contra me apud vos dicatur. 
Avoza. 

'RE Agylic sir] Inanem. | Alii sacri, 
novam, reotige, quam xal rov. et paulo poat, 
pro 7l» aivien ciowrenérey, rectius legi- 
tar r&y ple Ser. Worr. 

*H và vwi] 8. j^tra, quam ea, 
que nunc a me tunt. dieta liberius. và viv 
yore, vel 7à vv, deri Te), vov. Ali- 
quando iste vobis molestiora futura sunt, 
quam nunc sunt. 1pzu. 

El To bw) xta] Hio locus facit, ut 
retiuendam censeam im prima (tertia) 
Olysihieca vocem üeráTwe. 4XÀ eie 


post epépac: vocabolo xamir. 
bac 5 


. 3 gdius $m 
pho 6$ rn 


'Levrárovc ersel sé» srpaypdrrem slerivvac: ut 


signi&cet, eos proxime dicia demtaxat 
meminisse: sicot vulgas mosirem, omm 
redit e concionibus. Sic in opistolis que- 
ritur, se ideo condemnatum esse, quod 
primus causam dixerit: impeta irscemdido 
judicum in se effuso: in omteris 
facto et restincto. Ipzx. 

r4 qv bixalon] Fortasse vo ExJugn- 
nén 9 , nob de jure Greecorum teende, 
et exteris dilionibas defendendis. Ipza. 

Navsl ] Athesjenses im mari 
foerunt exercitatiores ot melius isstraeti. 
Ipza. 
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SA9ev dy aor aTOAQ OiArarsroc, ore qri(9 Dadidoy omi 

T; IIUAas xoi Qoux£a, ead 4 rà jíxo! dy tmoiti xoi 
" T9» 8) Qty SCUXLAV SEV, 3 "apuopyiL v 9v Y 
QpLoi ce rois, à; 0v TOTS TW; pter: ireDupwre. TARUT 
cbv, eg puSy Vmrouyyras, VUY ixayag Spyro ec à dv sZara- 
ces jooarr. axoiJuc, [e *yévorro, & uropTeg ioi. oudéva, 
«o [JouAoipuey. àv &yuy&, 0UÀ. && Oixauóg &CT  AirOMNAÉVOU, 
perd ToU wwvrwy xoüUvou xci T9; ("^ae Ox vwo- 
cxtiv. | 

Kal 7c Cupio c] Mevà 25e Dnpalac mb derárrer. Ins. 


AIBANIOT '(IIOGEZIZ.'TOT IIEPI 


Ps ! AAONNHEZOT AOTLOYT. 





Pag. 
et ed. 
lis Reisk. 


ci 
95  OtTOZiyw blerypáqera: iy. TIEPI. "'AAONNHZOT, réxa 3] igSóorspo iuryeüqem 15 
IIPOZ THN EIIZTOAHN THN OIAITIIIOT. eríeroyaqe yàe erpix Tovc  ASralouc la-reXy 
mpl roy Daxeyójvoc, 8» Py leri xal 79 xaTà Tis 'AXmacwr fmc 9 pair rin  ADwvniery 
Agxaior xw5,5., xa TÀ 0] rob $iAMmO/ xaipeg inrà noris naTSi vero, eUc ineo à GDus- 
soc derasToU01 [Aly oi; A9maloe rim vor oin. deroBMBuc — &avroU yàp slvai qur—, 
alroo; 9) verc yvéivras Méruy. 0 31 Moyoc ob Bout! juo AnjataDivouc slvai. fuc M à edic 
xa) h 8c cwÜbrtc , €oXV TÓy Aujsor Strisóy artqevyvia Uwe, ávtusira 7$ Rai Bm 
AsAugalyn raoà, i Diar -roórov oU. jyropoc. nal aio xal có ierl ríoxa juSiy o0 jauxpir jsugvo- 
pio 700 víSor aras, Ty My, aU map ijetig riv lynáqaxor i» vote xgorádqeic 
xal à ly ra Tc er rÍ(vaie xavasaíeraTnjsÓévor Qopstea. 6 aiv yàp : 
sleSs er & xpor9ai, revTo à UBpic lori xal Nedopla pabrooo oin. éxovrsa. tiviAná 2 
airré Suryà erobert: xarà ris inaemian, weis M voire xal *r/wSec TO vepsiQtiv lv 6c Rpo- 
Tác lys vouc dYÜüedetrovc vóv kynÁqaor. irrémrrsorars 9 xa) ol epsoórtpa Tóv Ayer, &xc 
sb rei peropoc. xal yd Tiric órra. "Hyusiesreu xal ásré c52c Dag Tin -— 
RÍxprras — xal de) mí wprypáTer xaTà Ka)OimmxoOU yàp TÓU Ilaiasbeec 
quais 6 rbv Myers yeygaqàc Àertmivoyhas ypaqiy sraparquer, paiyvtva, 9 ovy à AnperÜtnc 
dAA' 6 'Hylcumsroc mim xarà 00. KaDOÍarerov ypadsm bacruarágutvoc. và Ala, 4333. 6 Mryoc aupe- 
fKov)alti wripl nic AXrmov voie A9maloc (a3 Aaa Bárus abrim, AAA &Aareapiár, xal 
haqlprras erigl mày. Üropakrerr Tavra. 3À Aloximc quel T AujsorSivuy rupto) aunéva c 
oic "AUnaloc. sva ml Toro; ÜUramas yàp Tiv abri ertsrodicUa: cvjsBouAw xal Axjacc Sirac 
xa) 'Hyócurwec: lors] nal à AAA 78e abrüc Scay ly rà eroiTsia er, xal Toig $u- 
Aumeriovos vv rri ávráAgyoy. xal tabpavnras xal à AnjsorÜtrnc o0 Hynslererev, &c xad 
purgei erra [a9 lavTé) xal dvrivayDévro; 78 MauiBón. Sixor oiv, 8v: 0 av 62 Anpao- 
eÍveuc Mryoc Ó erapl fic ANowooU. juStic o0 colera, iusisou 9d oix Orroc Tw sopiSirra 
ovric TÓ wel 'Axomrórou Ayer slpicSas m8 eroi, ciuis N 


va; TO? ixsivov. 


76 


ay abTE, À ; 


MIrr&Qorric d moror 5 


! *AXovur. passim. 


AAONHZOT] 'Axemew, Insula salina- 
rum, 'ANetrtnónroc, vulpiun, Mvórococ, mu- 
vium, Tleenévocec, cervorum, wet yàe 5 lAa- 

. Worr. 

AAONNHZOT] De insoriptione hujus 
orationis vid. Dionys. Halicaru. de Ad- 
mir. vi dicendi in Demosth. 6. :y'., et 
Meurs. Att. Leot. l. iii. o. 6., et Corsin. 
Fast. Att. par. i. d. xiii. $. 95. s. v. Bosdpé- 
pai, et. Fabr. Bibl. Greec. |. ii. €. 26. n. 8. 

'ojSéripw]. Subaudi 2», et abTóv ad igri- 
y , rectius esset ipsam (orationem) in- 
lens AUOGZR. ( ) 

"Asravrooss (ady] Observa argutiss, ai- 
vé, Aerasrüiv, Dovvai, AereJoUwu, Aafiiy, 
demo^aCi. de quibus in vita Demosthenis 
diximus. Worr. - 

EUrÓuid 71 abre] S. 78 Ay. Ink. 

Kal sieÓsc vea aras à. iv oie xgoráqo] 


3 sbuSrhc i vopalD aaa T6 iy 


Alii xal ssSsc 79 vogaltoy i» oic neoráQec 
ixsv. Non usque adeo fortassis absurde 
dictum, cam priores dum cerebri cavi- 
tates pene ad aures descendant. Profert 
autem animus, postquam efferbuit, ad os- 
tendendam rei iadignitalem, nonnunquam 
atrociora, eujusmodi fuit illud, quod Pla. 
tarohus refert íjsjssroey Demosthenis jes- 
jurandum : 

MÀ yi, jaà xpivac, jaà. werapsix, [4À 
» 76. 
Et senex ille apud Terentiam exclamat: 

* O oclum, o terra, o maria Neptuni !' 


Physici tradunt, sues et asinos cerebrum 
in temporibus habere: bomines ibi dun- 
taxat medullare cerebrum. Íprn. 

'Qc o) To) férepx] S. ova, à, Pr eim 
leri. Inzx. 





AHMOZOENOTYTZ 
IIEPI AMAONNHEOT 
AOTOEX. 





&. ANAPEE 'A9qaioi, ovx &rTIW OG c GTC, GG 98 
dusrzOg ciTiETOU, TOUS Ucrép T&V Üixmiev ?Tpóg Up.atc As- 
yovrag, xaAUcouri cup [OoUA.ouc spe *yisvso oa Vartp TY 

77 Up cupepepórrov" denov. yae L. i9], & TÜ emi TOU Gp 
Toc wragono ion . c woe exeiyou epe opu evos EU T0À04 
OSVÉAOI6V. Eid Ó . Ujoiy, (9 &vOptc AÓsyaios, [doUAojo, rpm- 
TOV 45v Trépl y DiQuararog Sura Tax, "rtp TOUTUY Ma 
Jeiv* Uc TEpoy dí, mspi v oi mrpéc (deus AfyoUg, Xe Tu6iG 
A&ojer. | 

(9. diaumarog yxp Gpyeron u£y artpi ANovvIT OU Aeytov, 
wg Up4iy didtciv &mvTOU oUTOV Up Ó& oU Qwci üixaime 
CUTOV QUTTGATEIV, OU y90 Up.sTépoy occ "ours Ac[Jsiv oUr& 
VUy Exi. EA&yt 08 xoi crpog sexe ToioUTOUG AO*yoUc, ÜTE 
pos a)Tóy éw oec Dein quar, wg Agr Tas cieAqasiog raurTW) 
TU V5GOV XT920GTO, XO TTQOCWX6iV GUTSY EMUTOU EOM. 
ToOUTOy ÓÉ TOV AOyoV, wg 0UX EC Ti Óixeuog, QU PLN T EC TY 
&UTOU c peAéc dau. &TrOyTEG quo oi AmcToi, TOUg &AA0- 
vpéoUc TOTroUS Xa Ta cgo (Javorrtc xo TOUTOUS Ox'UpoUg drei 
[4&y0i, &VT&UJ'&V TOUS GLAXOUG XOXXAG TTOIQUC'IW. 0 Oy] TOUG Ag 
CTdg Tiupyrogutyog xol xpxT3Twc oux Gv OmmoU tixóTa. 
Aéyoi, ti Qutiq, i Exeiyor adixuc xai aAAOTQI iy ov, TeUD 
&euTOU "yiyy&T Dau. 65 ydp TUUTO. CUy X MDTETE, Tk XX9XUUL, 
xc) && Ti T36; ATTuQ)6 A-OcTGÀ TÓmov xwTuAG(doswy, 4 


l ors * TÓT8 AaBhtiy 


B'. 0$ yàp Ups ripay eDoras, trs Xafiiv, obra 
X"»ixt»] Kecte. Cur ea ignavia fuerunt 
Athenienses, ut neo sua tuerentur, neo 
mare pacatum redderent? Philippo certe 
gratia deberi, et sumtus in eam expedi- 
tionem facti restituendi videntur. Sed 
' ignava superbia neutram horam equum 


VOL. I. 
-. 


esse censet. Worr. 

"EmpeoBtioast] Non alia legatio, quam 
quie Pellam Ol. cviii, 4. missa, est intel- 
ligenda ; cujus de fals. leg. 6. ,£'. Demo- 
sthenes mentionem facit. Quod ez re 
eorum est, qui hanc Hegesippi esse ora- 
tionem aatamant. Eam saltem legationem 
3z ' 


166 


j , / Y . 
Asgcyou 1$" LiGpou $ Xxipou, xai Ti&; ToUTOU; TOUe Anc Tac 
éxxólouey, eUÜUg xoi TO» TOurov ToUTOV, OU 3jT&Xv 0i Ay TO, 
^e A] / 
rOy Ovro Tjiértpow, TY TijuwpuToagéyu» TOU; Ayr TO yi- 
utra; Oiamraurog d oux oyvosi TaUT oU Okicoues Mya, 
GAÀA , 8i XO Ti£ &AMOg, tmi TgLeVO; SrepaxpauT dou aV 
Up.Xe oiero4 UTrÓ TGV TG EyrXUJO, Óicixso tu ue OyTUY, 
ag dy auToc &x&ivog QoUAsyrou, xod wrpiv vareczyspévav xoi 
ed A / , N * $5? » c / / , e. 
yUv ài TrpaTTOVTUV. (AOL H3 GUÓ &xtivo yt Aaydaysi c-78 
Tóv, 0v. Qi. aipeporépuy uv ovopuxruy omorípo dy xpyrJe 
Up.uc, &Eers T9yv yurov, àv Tk Aa(oyrs av v. aro a[oors. ví 
e^ nd »- , *$ 
c0v xUTOQ Oiaptoti jur, TG Qixariq OvipaotTi Xgnaaieevov etmro- 
$v e " , X & *x 1 5, 5 ?3Q^ » ej 9 
due, UAI, GÀ Ao, Otmp&ey Osdux£yau, T& OÓIXCU ;, OUX, iV 
sUsgyérJL T). XerTaAOyiT STO Trpüg UjAie — "yeAoiov yatp 
» 5 v0» / :,.5 «y » à 
&y 5i TOUTO 'y& TO EUSpYÉTY4UA —, GÀ AV EV ei P yTau 
ej ^ tj d L] ^! N99 ^ / 
aurag, roig "EAAggw, Ori "A9wvaici TÀ &V TW JaXXTTN 
x opiot aioyormro mi Tapa voy Maxedóvog Aeje(Oyovrsc. TvuTo 
, ^ , P^ * A 
Ó UjAy oU rom réoy &C TiV, d ovüptc AS maior. orav à A- , 
Tipi TOUTUV G& &JÉAU *Oindixcra don, cudsy àÀAo $ 
axAtuadti Üpuxc* mpurov iy mLusv A9Twaloug OvTu Trpoc 
TÓy x TIéAAsg Oppuouevov urtgh TOV vyuv dixdixci e dou, 
^ A 
vrórsgoy Upsértpou 3| &xeivou eimív. ouróré yap *| atv. OUvatuac 
. e * . 
P Ujue T QA, 7 SAEU d tou TOUG EAAwae, pn 3 over os 
Ups * ra &y vn SaAerTE lico ti xupia, oi 08 Oca radi, 
0£. » ? 2. € x. ^ 6 ^ rS t. 5 / 
Og OVV ETLTDEVUWTE, 0i X00) Tu; mov, OUTO! UpLiy cad ov- 
! [uAórrev] — *falad4Óe0e — was — *à xopa rà byor8 SeXNA TS Paco, 


* cécuco 
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Deowatbenes non obibat, F. Jacdis. 


Ax ] Cfr. JEsch. de fals. 
log. $. 3^. et X'enoph. Helfen. v..1. $1. 
F. Jacóbs. 


"AXAec] Sabaudi leífcrera. AvozR. 

MsXMvrer] Ego pre gaX)rre», quod 
retinui, quia poteat dtoumque explicari, 
legi velim bulo abro. Tom. 

"Av vt MÁieas, &y 7' AeroAá Cnr] Cfr. Not. 


Taylor. ad $. 4. "solin. Or. o. Ctesiph. slo 


et Paul. Leopard. Emend. l|. xii. c. 6. 
Grat. Thes. Crit. t. iii. J 
Tà by r5 SaMÁrrw yopía] Athenienses 
maritimis rebus, quarum imperium jam 
inde ab secundo bello Peraico sibi vindi- 
cabant, Philippum seseimplicantem smgre 
ferebant ; quippe quia corumeroiji, rerum- 
que lautiorum, et vel vit necessitatum, 
(aas Attica parce edebat, ea res jo causs 


er, (Xenoph. de Rp. átber. c. 6. et 
8.) Exibüe porro apad multos iu odio et 
invidia oem oli Isocrates Or. de Pao. 
docet. Cfr. de Pauw, Róserch. sur les 
Greos, t. i. p. $57. sqq. F. Jacobs. 

"AS9wraieus éyrag srpóe adv in TIO]. Vi- 
de igoavte nobilitatis supercilium. Que 
eBim olim vi pothm, quam jure eccupala, 
per sqcordiaem amiserunt, stulta persua- 
ne adhuc sta esse jactant. Worr. 

"H Oovequie h ojmríon] Ubi vero illa ost 
sáu eor hcar duo MuMci, — Vide 
ultimam /Eschiuis epistolam. Ipzx. 

Ol xópios ic éqov] T9 Swágni 7i» 4- 
qo opponit: q. d. Si oopise vestre maris 
imperium tmeri nequeunt, quomodo ja- 
dices restitgent? Vel: Turpe est, ea 
jure pereeqni, qam armis recuperanda 
sunt. Ipza. 
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cur, Se» es] Dip; eUTOUG SipisTG, Tre, UM; UY, üa0- 
Aoyoujuévtec, Ora TUUTOG ÜuvwoorTQUÜE, Tür Ey TW "VXSipU 
GEO TOV. DEC TIXASTS, X9). EUFIOGLKVUTS QUIET IV ti mido 
OT: cud wépi tvog d» «UT ÜicrywvíQoxr da, S6 ys Usrép Tu 
& T9 JaAaTTE, O0 QUrÀ (CYUMV, uS Dionisio de aÀAd 
éedcoigrac a. 

y. Ev. wepi euuGoAu» quoi aesrouQévas arpog Upuxc 98 
TeUg "roigd'OaévOUG" TOtOTU, Ó8 xpi E780 Dos, 00x. Ertiddy E» 
vu ÜmmomTwpie TU wo Upiy XxupuÜs, uc o vOpog wsAeUeu, 
&AX eutóuy dc &uTOV WWOFEMXUN, tpériuo TUP aM 

70 Vptanr "ysvopévgp "yvoriy wg &xuTOV wronyuSvoc. (QoUNETOS 
vreip peu ToUvo arpoAo/Otiv, xad OjeAeyouttvoy s» Toi; CUm 
(QoX.oic worreta raros, 0r) Uv arepi Xloridauom "ysryevuutíses 
anuo k Wy. BUÓB) WyXOAEIYS GUT c WOHNCUMAYOI, GA 
(üsGacourra dpmesicog wd Tv &xc&ivov xe) A[Oeiy sa xex qao. 
xatros Away ci t» Horidoío xoTonoUyTSg, 0X. Ovrog 
müTeiy woXQueU qrp0c (DiAvuraroy aAA: gU ig, xar da 


'-eoc*- Ue 


Ww. 


, p « FL e 3 lod / 
Xov Opeeipuortobyuv., eüg ebiauararoz voig oixouciy &x Tloridoiq 
alLogs», apwoí)wray Vw auToU Td WTÜjxTE. TaUTG. DN 


'Eày (43 erpluras aüTobc] Xehjaaza Yusósi- 
gn. OwgodoxeUrrac, xai wiwpácuorrac davroc. 
NeierplaaGa| vi est corrumpere largitioni- 
bus: simgáexuv iavr,corrumpi. Est enim 
merces auctorpmentum servitutis. IpRM. 

Té iv vn hwtipe] 'E» 75 (atcoysia.  La- 
ced:*monii terra magis, mari Athenienses, 
tyreunidem in Grmcos exercuerunt. Si 
ergo mari cedent Athenienses, quanto 
Nus terra? IpzM. - 

'Eorssovra;] Corrige &ariisixyyrs. Os- 
eorcgus. F. imosixyyre. Tavron. 

y. "Ee: etel evpBóNen] ZopsBosa. Suidas 
jaterprelatur eveOAsac, dc ày srgog. dAMAac 
al eAuc SÉ: mérTec) Tio aroM vate, 
&cti Sbóe) aal Aafits cà Obuua. — Alias 
sunt tesserm" hospitales, theatrales, oum- 
marise, frumentarim, casttenses: de qei- 
bus vide es, que Robertus Constastmas 
in suo Lexieo prolixe annotavit: pessclere 
snaltis in loois nevata opere. Worr. Zów- 
Boo, proprie tessera, i. e. signum quo 
aliquid cognoseitar. Híe idem ao 
Bé, pactum, conventum. eoufleAe, ju- 
xta Harpocrationem, sunt paota quse inter 
s faerant civitates, et pro civibus consti- 
twunt, ut bi jus et squum prwstent et 
obtineant. Horum, inquit idem, sspios 
meminit Demosthenes in septima Philip- 


picarum. Ceterum non plane liquet qug 
sit connexio inter hrec pacta et Potideam 
qsam mox dieet órator Atheniensium fe- 
isse, ÀuGER. Vid. Vales. ad !. et Petit, 
Leg. Att. 1. vil. Gt. iv. 6, 9. ] 

"EQbrigaor riv yr&ow] "Eqtcic alias à ioi 
Suuía. Sed hio, 5 slc Frsgo Bares BE 
bripos jatragoryà, à 8a) bocorroc xaXeugaine. 
sagà TÀ ixxaMic Sas xal wagavTiioÓUa:, xal 
qeyny 0$ Duro 20) anpézsoos Domo fous. 
Appellatio, provocatio. Hino iqíeiaoc, 
sicut dviciao;, dpbrisoc, &b dyucic xal ápo- 
«sw, id quod ad alium superiorem refértur, 
illius auctoritate confirmandum. kpéeiuaor W- 
ay, idem quod 19er, ciout gaenmeinie ma- 
guxAntink, erporeeerrinót AMyoc, idem. quod 
srapalvscse, wapáxAneaie, egorpomü. Wo. 

OTi TíV TIoribjaiav yeysmuoalyev &3i- 
xs, obti iyouuire abTS dc &3ixospas- 
s] Nesojo, quomodo bwo cohsreant : 
Athenienses Philippum patiuntur oonfir- 
mare tesseras. ergo, PoUdseatie, colonis 
euis, nullam ab eo esse factam injuriam 
eonftentur: nisi forte confirmatio tesse- 
rarum oonstitgat «bToweáTopa, oni quod 
ljbet lieeat. Inga. 

"AOnsalon — oi Re mouUrrte] Inter Athe- 
niennses ii qui habitant. ÁvGER. 

Tara 3à Be erai TÀ ducam ] eDusr- 


! 


e - 


168 AHMOZGENOTE 
Cos eras radaoguxro, orarray wc srup up» [DeBautraaÜas, 


éT; oUT€ tyxaMs/rt auTü€ 00) wyscdt aÓmt;0 da, exti 

ef 4 ? Q4 , «4 9 2, 
OT: y CUje[DoDuov. ovÓt» O&orrau Muxxsdovec *rpoc A9wsaiouc, 
0 TapeAgAUSo Upuiy xpowoc Texpespuor vysvía-du- oUTE d, 
"Auürrac 0 wur9p 0 OuAimOU oJ oi &2O: Maxedosía 
[Baix eic ouüsurcrrore os[JoNos srommarro spóc T$» wo) 
T» "sepas. XeTO! TTASlOUG yt 3a» ci expats TUTE 

N , // [od 9 Á/ . * 9? €* , b Y hk d € Maxesóovu 
erpog mAOvAouc 4 vov tici" &Q spei "yrio 3» 3 $E 

X / € w.» - io^ 5» P / , re à € 

909 Qopouc quy Esos, xo6 Tac sjuwropioi; TOT? put) ov 9 vuv 
Mui; T& TOig EX&i XOXEiyO; TOiG Tap spas Sx poro, xai tp 
E Y, É» 9 e e ^ € A - 

aropixri Óixaus oUX qc GV, aigTr&p YUV , aXpiGeic, ee. xexras uas, 
aromcos juydiy dic yas cupe[JóAev To0c ToToUTOv a)Ospuey 
eVWYoYTXG. GA Ou OU0&vOg Ovrog ToioUTOV TTE OUX 
BAUCiTÉAE: TU oA: qrosmauueyoUg OUT. 6X. Maxxedoyia Asi» 
"ASsvads Dicas ^nlopérouc 000. qpuiv tic Maxedoríar, AX 
SyLei; T& TOig Exti VopoipLoig &XéivOR T£ TOig TTXp Si» TOG 
Jixag sAago[Dnyov. jov oUv ayvos?re Ori Td GUja(Do2.x TexUTOS 
yiyyeroa sig Uarodoys» ToU je*0 cuequr(ügrwcaa Ups sU- 
Aóyu 6Ti d Ior.:deio. ' 

d. Ileoi d av AmcTQv Üíxou» Qwciw tivou xow$ Qu- 
AcTTEV TOUQ v TZ] JaAcTTY XoLx.OUp^yoUVT QE Ujuzc TE Xe 

*93 X *W LÁ EN ^ 9» 3 ed € € - ^ , A / 

aUTOV, cUdEy &ÀAÀo 4 ToUT atum, UQ wpueov tic Tv Üaxr- 
Tay Xo TOU TO 3o, xol oj&0A0)A TO. Ups cg AYtU DiME- 
vrov oUÀÀ Tyv & T9 Socr TY QUACGXT"V QUvoroi &cT& QuAdT- 
TU" Eri 08 xai doXqou auTO TaUTYV TÀy GÜtia, ipi AE- 


M € / , 4 
oyTi: xoi Oppea Copatreo &c TO£$ 


soc 3i BoDeras KaBaidracSa, earrayórs 
rae DjAiv, Vri obra byxnasMiTs abTS TavTa TÀ 
ducha, o7r1 insi AjouiocSa.. Wor. 
/ — 'Be' hiv yàp 5» h Maxsdoria] Hoc nus- 
quam me legere memini, nisi apud De- 
mosthenem. Iphicrati quidem supplicem 
fuisse Barydicen, Philippi matrem, sori- 
bit /Eschines iv 75 trap sc waeampaoCslac. 
Ipza. V. Valockenser. or. de Philipp. 
Maced. p. 268. not. 61. F. Jacobs. 

Téc bur) Sub. ijewepoc, portubus qui 
ilic smt; illic, id est, in Macedobia. 
AÁvOER. 

"Ejssrogunal Yixas al tavrà. jaiiva] 8. yiyvé- 
pues vov. Judicla, quae propter merca- 
tores constitaebantur. Wotr. Vid. De- 
mostb. adv. Phorm. p. 919. v. 20. ed. R. 


/, — 9 N /, ^ , 
VIO OUS ET "WpoDacti TM TOV 


et Xenopb. de Vecligal. c. 3. F. Jacobs. 
. Tlowücai]- Kai erovbe: wndis QticDa:, éeec 
ày jeudi» Síerras, Worr. 

Teuc ToswoToy AMO derbyorrac] Ma- 
xt3ésac xai 'AXwaleu. Sed cur hano claa- 
solam addit? Quia Atheniensibus ia Ma- 
cedonis, Macedonibus Athenis jus suum 
persequi, grave erat. Macedo in Atheni- 
ensem Macedonia negotiantem Macedoni- 
cis legibus agat, neo necesse habeat Athe- 
nis illum acoosare eto. Ipxx. 

' AjdpioBwrürSa.] Suppone àpsqpusrfiari- 
eai, OssoPavs. 

V. AcSsya — y duas — oa] A»- 
Ti "ToU, wopiéuv. Wornr. Jaesge doe, 
cum áfu quod prascessit. AuGZR. 

T vé* A»rró» Quas] Eat veluti ap 
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Aga Ton quAaxT Diaüsios ToU yygiuTac xoi apu Tro 
i5 ]» UpuaV, xod pu juovoy ToU; quyddas TOUG gFOp SOUTOU 
&ic QGázor XX opu ÁO di TOY pseriouy c TpaTTyur, aa 
xci TU aAA virrous OELUIT 7 D Qc mop ripe T0; 
quj eur opdvouc per TUY CTpaTWyw) TGy U erépary ac 
koivamiT OyTAt; T9) xoa ÜaorTay QuAaxv.. xciTOi 00 Qaurs 
TW; &UTOY mpordtióon TG SaAMFTW- ó d^ oud&v Osóp.evoc 
Tpripuc. XO;TOTX SUD E TOUS X0 EMG OfcOUE oixodopairau, xai 
a'Sroc TóAoUg aor TAA Go/AsTa xci i demrovass OU ix pag 
deraver i tic TOUG xao SoXTTOw xiyÜUvOUG, GV CUOÉV T'p0- 
Tie. TaUT oU oier td», à "  &vdptc AS9aioi,, diArararoy 100 
"auoaa v UpéOtE Tvyx tapa a aUTÓ, si m Üpacoy Tm xa T&Qpó- 
»u, og À iy9ade- weotemrau QíAoUg XexT30 ou, robroig 
Desírrsur; o? oUx aum iyoyrau. DuAeTTO Cave; xa oU 
T» bU T ay marpiói, x«i TUS Tap éxtiyo)  Daptas Aap[3a- 
yOYT&G OROVTO oixads Aote[3evtip, TÀ eixo: Tu bUrTEC. 

i. Tiegi às TU Ezrayop dai eti TG signo; 4v &doroy 
sev oi pte us 0i WO : SXVOU !qrsppdévrte Farayog dax ac- 
gas, 0T: banpapducapurdo, 0 "raga 4F LO IV iy gura oig 
ópoNoytiras Qixouoy tivo, SxoyTépOUG OCMUY "Td d souram, 

aipaquo urei t y OÜvxcévcus pé TOUS mptaGtic TaUr Bi, 

Vou | mpóc UpAs, audi» dA 3 TETIT eos UTró ToUTUM, "n 
xps qiAok, alc  Uputic oU poupoveers rà &y TO Ósgoon 8i, ig 
pera. povoy à TOUTO (Ux, 01OY TÉ ic» Upuiy ape ipaovim at 
6 yap 7 &UTM iXXA»Tic xe oi apéc(Asig v piv oi Tap 
£X.61y0U ) qXorrte Buxeyorro, xoi TÓ jipirpo i $ypagn, acr - 
'cUX, OiOv TÉ &C'Ti Trapa ptos TU Asyor &ipnpe tva, xcd 
eUÜUg rov iyoQíapuerog esravoryryvamiopévou, Ty xaroeu- 
3 haxexopauxbrat * Deest d». 


8l. 


1! Absunt unoi. 5 átieas àv (jade 


627i 


positum ad iei P etopácw. AvOER. ^" 
Tob eap lavró) quyálac] Exsules Ma- 
cedonmicos, vel, eos, qui ad Philippum, 
aliande palsi, confugerant. Nam oom 
Gácc; ÀyaSén in proverbium abierit: 
' Felix exsilium quam locus ille fait ? 
Sed fumus patrise est alieno clarior 
igoi." Worr. 


Exsules &. seipso, i. e. exsules qui ad sei- 
psum confugecant. Aucra. 
Gáce] V. Herodot. vi. 46. sq. Thucyd. 


? igparrieen 


7 7à lavr&y lyuw 
i. 100. sq. viii. 64. Xeuopb. Hellen. i. 4. 
Diodor. Sic. xiii. 72. F. Jacobs. 

Ofza3s AapaCávey ind Intelligo, dena 

accipere domumt erenda. rox. 

lersroeSicta c —t iborar isas- 
ebioadd "EvavopSdoac Sa) beravésSuo, 
notus Atticismus. Worr. 

O08» X30  eimuicgakvoc] Ai subintel- 
ligitur, ant fortasse legendum o) 3' à12o, 
Inr. 

Tiv xaTa|svNejsive» ys Tív erpi- 
eBwun]. Non, cmentitum decretum, sed ysé- 
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depérey gout Táy mpéc oo, Tar UM CIC Mac aptgororgocas" 
dert TOUTO piv aU "ar uU av xaÜ Upany 5wréT Te MED, 
at Upesis wepi. y cUX qxoUca7s, ipi TOUTAYy &TF 
T3» "yvolegy ares TeiAcert. "d oi ue mper us aoi, " 
xa reiyevdero 70 ) ipu, o oT aarexpipaT de aturoig ayOMyLe 
VIG'X0V T 8G xai esi Diar GUTOUS X0 SIT, cux: Sr ue a 
waptA tiv, d er tiy pri Korroiysidec 9e 9 "er, á 2 
AS maior, xai gars sac tipico á cUx , GAME 
UioUy dirimit Y ovTO. Baie à iMac, a avdptc AÓe- 
yajoL, —na ye SUO ORA ACEV 0 red Tap Uni &y 5 A 
poryopíe, o Tore m &UToOUg TOU AÓ/0Ug OUG EAE- 
101 9v. Urrojuyur au" oid. yap OTi powers. rapa sinu 
$cXy oi; XO) VU emírradxs (iiv aos" yu yao 
3] e tois Sapori TÓ» Que, xai Upiy spéjspero 
óri épeerog GUTOU &Ü JFOLY UJLXG MAX weoynueroo pá- 82 
AumTO TU EXXtruy QiA0U; xx Toc das avro xuAtrt, 
asrodey gae yi Mar Aytus TUV CURODAyTOUET Uy xci 
[A5T06 GX.EDVOV. QU T OÜVTUNY XO Ja aA Arrw. TOUS yc TU8U- 
70U$ AóyoUc , OT &Y oL Orabyy EA AOT ty axoUn, 0Ti | Xa3uaE Tenue, 
Uus P5 "dareiéro n, pera GaAs aro TW» nmm, 
óras &murTo; painmras. Torres; y wpoferoa eusgyéres 
sivon. " BUÉAEUBy b TU; Meyers ey 7o ipe T" Máy 
eim. m enr, oU yap dv en uva: ipio Atv" ti 1 
Ti jn Na yéypanrras &y TN eig, TOUT em ec o 
cJa, or asravra Qiu roy mreWirovra,, ov dy. Uptis qo- 
Qírec hs. € ee à Sinon gi, avo Ài pend 
à cU 3 Mr eios WrTau, WeaUCeTei às dara roépevag $i- 
AuWGroD, pu] vrpOé^Cty TOV VOUV TOig TOWOUTOI; YO pa/MrONg. 


! derobéy soe 3 labavre 


qany civ nevradavlopciey rim erphrfitomr, de-. dum. AUGZR. 


eretum, quod. da legatis meutiter, sic infra 
abvó, dy taei]esbero 7i Jéduryta, ipsi, in 
Quos quos ewntiebatur decretum. hsec intelliges 
de sunt de oonfictis querelis, et falsis ex- 
casationibus Pbilippi, qui diont, Atheni« 
enses ulia persoripsisse in suo senetus. 
oossslto, quam quae legati sui babuerint 
in mastiatis, «eut Atheniensibus pollici 
fuerint. Inxx.. 
'Tavrm] Posset abesse salvo seneu, et 
bio taptuu ponitur ad validius afirman- 


'ESÜ Lord divebc inaMive] Mec melim, 
quam iei £nis, et si id quoque ferri po- 
teat, deri roo, Cennise à x okivec. Worr. 

IIGSwv] Vid. or. de Gor. $. wy. et c. 
Aristocrat. 6. ^. et Nott. ad ll. Il. 

"rgsic 3 Aemdiyxtz21] M. AeridixtoOs, 
SaeaTaTiuXe. WOLF. 

Qc &eavra ODuewor eahcorra] "Avr 
TOU, lc eilorsrov snirerroc. Ing. 

Mà wpociíy&y «oy wcv] Refer ad iniAav- 
cw. ÀVOER. 


- 
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e. Kan toírowe TOUC Abyeuc UjEig aixedoor ec rele 
73s, xo dixe 6 egre 70y TIóJave, | Aye, xod » diueuo., 
BAeyt à toóroUc ! ToUc Aeyou; 0UX $xux Nudsín € EX, TU 8i- 
p^tós & $» tktivp cup pigorra. xei dy wroAAa vpypLcrTis 
QYyAOXEI UTE yer dou, aAA Vero Tay tyÜ ads Dern 
mrpodtdimrypiros, oi oi oUX QoVTO ier TOV Rporru: € eyoyT io 
7$ regároug | Jwoír mari, Té mori Appisrou. 

&yw 0i, & &ydpec Aaibr, er OfAOV R6fV eudir i trito 
vibes, T9 dé iA Meer OU s reiner: i 4 Lr Tapoyouoe 
TOyayTÍA Eypapa, o AN eyo » éandeí cor 70 yep iiem TÓ 
[o]. di oxpárouc, xa O Ujesig OTMAAUTE , Appítroas, 
&xcTiOV 9» ro mpothonis Vwpispar, xad á Apis er 

83 cad: Taórey Try xu. TOUTO p OUy grapeopuay » Té 
jipirpa i TOU iex €» wol LZ oiov TE $9 TOV TG 
rye veipurra TeUTd TO "raorótute Vmeírper: peter, 
d dj To wporígois noire, Tei; cocus amóuaae 
xoi Co(0oUT! rir UMETÉ xwpes, 3 Tuurd ypátur &vvopadi 
T Eypapor X08 don TÜV iier m, ri sbrra 
Ups xai eds Mrasopoecriur os taii ero TY» tipiywr, aas. 
voi. UTtp Up AéyorTuc sm iT reus RATAC TITO. xei oni 
dh doüg T$" emasópducw vuv eZapróg 3 arm, GareyTtc ICT, 
Qeri dà "Apeíeou kwroi vos" Ups ntírarda: 
isóron ei eot, ÓT ivpiresbs € X8 arTOy à siye. 3 à 
76 d djMpsrie TovT &yspicar oe, oU uárroi y etíyoy 
sive Apdpiarohu érTi v5 V id xad TAA AT pax, xoi (Ux, 
aarerTéc o $XorTtc TX Baur EGoUT ir, S SeAAoi xcti 
T&XAOTpuas xéerqyTen. OxTS TeUTÓ *y& TO CODO» euro) 2Ài- 
Ouóv &cri. xxi. ToU ue diNoxo T OUG Umeio puero; píprron, 
TW ài PTICTOMIG, 3v mpóc pedcs ewige o oT Appimonuy 
emot, emma Tox, By , Moy Tv A furcAuy 
Uperépay 6jya" £o Yap EX TOO aig Upiy oir gren, t6 
cUcay Upeerfgery xai DU TUV Exóvran. xaneeiyos pe, gc &o- 
X69, Oi WooT too ey "AupuroAt OIX 0UVT $C wol QAO 


! coUe Abyouc ToUTOU; 


€. eUngkrow] Cfr. de Cor. $. C. ^. etde —— Nov ifapióz Veri] S. faendyas viv ioravio- 
íals. leg. $. det Aschin, e. Ctesipb. $.sc^.. Ó»civ.. Worr. 
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Aa tis, T "A9waisy xspa exor ewe de eiae 
ary EKÀq ey, oU. T9 ASwpraiuy xar GAME TWP EXUTOU 
exti. cJ "OAw9óy ye ej AsoXuniar ovd IlaAAgy 
eux &AAOTpÍA , aAA Tac ÉGCUT OU atepas s xéxTgTGs. do 
pis doxsi meum ypésu aura, T9; UptAi exi TÉ, 
omuc dy qaivmra: xai Afyyam xai "parTU & TFOpo acu 84 
andpderouc opo otia dicacs ai tiva, &AX OU ) cqódpa XcTOa- 
areQpovipcévan, óg TOV xoa, av ei "EXAptc xai ! [o] Basi 
Asüc 0 Tepraoy Bywoiravro xod , Spo cypuasis UJLETÉpCE 
eiyau, TaTWY euriv Par OU xai 0U Y, ipe répa eia L 
.e. Iso $-06 ToU rw ETratyopdasaerT og, 0 Upeis £y 
7 eio V iwperhrar $, TOU dA Au; Expos, Lin 
pn XonayoU i Te eigtvic; £Atu S époug xci at) ropiuous £iyQts, 
xoci EX Ti tur ara; TTpuTE m, foy siy T0Ue XOIVo- 
vorraus TTG eigo Tycipavos xoi ixonoy eiyaa ToUTO 
xai Qiii purrov, pi pvo EA xai TOU; CUL AR QU 
ro); qjeerégouc xe diAumTTOY Xi TOUG Cup ADU TOU 
sxeíycu a yt Th eim, ToU; à pu "ueTé d vrag 
i09 jefre i raro TU AA c ouc £y péro xem dau xai Uso Twy 
erTTóvoy amu Dau, 6A Ad xai | TOUTOIg 5s Thy Uperípas 
ei vara y sv muTwplar, xai TO m y dus dytu 
xara ívous Trà om Aor" TOUT à6 TO ewavópd ux à O40 0^ 
4y TY aminTOM, ac aixoUtT, Dixi T eiyats xe i deyerdan, 
spaíy pt apros TW mA xai  povpay &y T" axpo- 
TÓÀ xaTÁrTyC Ev, i Vot Li au Ty Bri, emi Ó "Apa 
xíay eTpartUeron, rüc Ó t» Kaccuwia i Tees meis, 
Iloydoríay xol Bouysray xai Ext, "HAsíoy OLTT OL QEG 


5 Fuga. ysuc 9 oox by palm 


Tovro 3i 7o Pleravip3ogaa] Hio , oapletar 


! Absunt unci. 3 Fopsqá ove 


"A«roAulay] V. Phil. r. p. 117. 20. 


Karaetippevnxbvas) Subaudiri debet bass 
vel 'AOmalev. AvGER. 

Kal à Bacósbe 6 TIepcév] De pace ab 
Antaloida facta beso intelligenda sunt. 
Sic et Archidamus, ex Persico federe 
Lacedemoniorum esee Messenam, affir- 
mal. Vide Panegyricum Isocratis de an- 
ctoritate Perse inter Graecos. Worr. 

(c "Hyeipatro xa] Vaasortlyau—pià plv — 
Tov; 91 43] "Avarramwótorer. Sequitur enim 
à ásv&eri; post ám óAveSai, quod mem- 
brum interjectam est. [pzx. 


phrasis que incipit sapra sag 3à r7, et 
di post rove valet ad periodum resumen- 
dam longius cireumdactam. Avazz. 

Osgaloy 73 j4iy] Tí 71 abundare videtur. 

OLF. 

"Eori 2 "An epaxiay —) Do his rebus silent 
bistorici. Ad propulsandum Thessaliss 
oppressores Philippus ssepe invitatus, Ol. 
cix, 1. &grum eorum ingressus est. 
de Ambracis Pbil. T. p. 118, 5. 119, 30. 
129, 21. ed. R. Cassopis Bpiri pegus. 
Alexander Olympiadis, uxoris Philippi, 
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WGYaxaUcae T29 XM L ac Tk müsse [nir iavog 
eratoédtcsy AXsL ador 7à xydeeTy vg ieUTM) Ü Sean. 
«9ódpa yt Boiares ToU; JXAsae &ASUJ épouc Sj)O wj 
erc vóqa aus, D Snhai TÓ 

7. Lagi di rav dworyfrsus, &v Upiy Uer V oru xyva- 

85 pavo; "i peyaiuec Ujscbe e)srysT m, xerajesote Sad d 
queo ! ayro0 dux(Jeo ovra, arpóc ToU "EaAqae" oud8 ys, 

*Ujip wrarroré eur Prag jo au. erus aaudic eri 0 
ST TOS yeypatus, - anri VUy &y Té Bou)avrspip, o7 T 
éwrur ropas Sp x 59v ToU; M avr yorras, d 1 
€ipyyy gérras, 7 TOT &UTE Ung C ^ aoyada won, à yypa- 
Quy dy 3s, &i in Tw eipiviy ET Op vy, o à & Tpoxé- 
acp ahy x xai Broiuaay oro YO eyalav, & ApdóD patr 
murio dos TI; &ip?pyc yeropén. yvoárys ^y T9É tigyonc, 
& psv quei spé A copety ayudar maimec dau, ixaroduy € £771, 
3o. t Tuy EAM roratTS yéyorr ócwy peti iere, 
dpeiy jv m ad Fur 7028 Uso pires, 4a rok My aura 
$QíAoIg xc) Uerép aura) AMyouri TUCTEDNTÉ, "pns ài rois 
Jia RO orras anro "por dpa Tiuupir ur Da, o sc ptyaae 
Spes elapry ETATS. T4 pras SUSpy/STSRLOUT G TowrUT& ác reu" 
oUTE 7à Upértpa: ysiy ei duo 04; — heu TOU vx e Ely 0 

—XPy oUTt 5 TU ai cupeáry "i Jugtoi $ &TOVTQ, VG " àa- 
B7 wpoc Tee  EXAsuas, KAA GA 746 apa, xa 
aXXo; Ts p £0IX6, TÓW o; Qavagr&Tai, QU Upeiy e dupsod 
do94rovro. 

Y. Ieióio av ev 7) "pin ipe acepituy, Üpoakn ixévrav, 
maga tpoyóay xal AU T» uper, erts 0UX AL "| 7 
ey, aA adc Qavepe Loy xta, 8 emirpémey eri 
mei - TOÜUTUY froiuox Siyou i0 XOÀ XO DOM THpétoy wapi 
ói» jaóvuv ouv Gej esrrTposyG, €^ coidpus spetpuy &cTiV o 


! ipeo 34v * avré * dya9À fhjsie 
frater fait. F. Jacobs. c payés] Vel intellige &x putyíaa, 
4."H leri] Malim leni xal v—  quaw maorima, vel eüsytríesm mata in 
Vier. supyericu. Inza. 
"Or—dq] idem valet ac Je 3 dqu. — Ü'. Tlataessiv) In nostro waeaeernbis. 
Avoza. Siguidem quid rin dlperes ait, 


Spes] Hic infnitivus regitar.ab (9s vel literis Graecia eviter imbots liquere 
4ped.prmeessit. Primo coajeeazem .le- puto, et. ita legendnm, presertim sequente 
gendum byryedqer. Ipza. partioipio simili je», Onsordus. 


vOL. I. $y 


Ld 
d 
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/ C d . & Ld , [4 4 M] ,. e 7 e 
xpivuv. derarTég ydp Wrpev Tis pri xoá roi éipon sg 
eiit eyévaro, agre à ravra VrHAy, Xaeiy ipe, Tin 
pon xo Ti ki Y4ppiov Téiyog xo Epyirxw xoà lepoy 
Opoc "ron às aora go Ti TaUTA obra mpoxcSírra,, ovde 86 

émeteg O&OpusyoL, A0 aras "yytpiputt, TTOTSQOG "T v 
dera. EY 2s eipiry &ydrero, ui 0 TOÀ an ia. ewe 
di xo ToUg aux guxAtrTOUG spuaiv, QT0! EV TOM "OA ÉJut SO uu 
cay, aerodeduoxépou" Og TOY [A8Y Kapuc Tiov, 70v awpóZtvoy T3€ 
speeréposs TTÓA EUG, Urrip oU Uj.ei; Tptiz Toso (tias emrépdyora 
ecrcuTOUVTEG, TOUTOV TOv dvÜpa, Exéivog oUTw C Odpos Upuiv 
e(QoUA&To xapicaa as, GgT& GTTEXTENWE XO 0U0 ayaiptc m 
EQeyxey, ivo, raupr. 

í. Tlepi 0€ Xeppovygou d T. emirTÉAN& mrpóc *Upag aio» 
ecTiy éfarias, &ri 08 xoi à TodTTE), xci TOUT tiübvmu. 
TO pip Symp Tómov Ovwrayra TOv &Lu aeyopug, de EXUTOU 
Ovra Xci Up» ocUÓE crpocwWMOVTG, Oédtxs xepurcucau 
"AsroAAunvidy Tt Katpdiava. wairo: Xegpovirou oi opor &iGim, 
.0UX Gy opa, Jada Gupog ToU Ad0g TOU 0pioU, 0g &TT! u6- 
TAL) IlreAs0U xai Asuxsc axT9üc, o0 » diwpuxs 6uEAAS 
Xegpovyrou $010 9 au, Uc *ye TO &mrisypotpapuex TO ew ToU [JupaoU 
TOU Au0g ToU OpioU ÓwAoi. ta T: 06 * ovr 


Tóvàt kaSilpócavro Ürq wepuaAMa Bupby, 
Atvkíjc kai IIreAsoo ulocov bpoy Oiyevos, 


Ld 


L4 B £444. ? hac 


Zijhe—) Cfr. Phil. r. $. V. de Cor. $. 
SY, et ZEschin. c. Ctesiph. $. 5. 

"AMAA wüci yvéeien, erphrspsc] F. ri, 
vel si, erpérteoc jo lo iv, vel ariripoc orphrs- 
gsc jhn loi. Worr. 

. Tir iv Kaporriv] Carystus urbs Ea- 
bow, unde Kagíórri«. Sed hio videtar 
proprium esse nomen, Ipgx. - 

*0« riv — buy c?re] Hujus phra- 
seos constructio peccat contra gramma- 
tices regulas, nam duo sunt nominativi & 


. et lxtivoc, aed hujus irregulgritatis plura 
Occurrunt exempla apud Oratores. AvGzs. 


(." Ars berba] F. 1s, nisi forte sft 
Hegesippi idiotismus, incaloare «7 «*. 
Worr. Correxi à uiv, ita postalante nexu 
phraseos. AvGER. 

TavT 1làívau] Tavv' referiar simol et ad 
irotboas: et ad 3 epárvei. Ing. 

T» ite ày«ac) Puto loci esse propri- 


* veu. ETHTPAMMATOX ANATNQOIXIZ. Tóbh 


9 dAX' 6 


um nomen. Worr. 

"Ayepic].De Agora, oppido Chersonesi, 
mentionem facit Herodotus 1. vii. c. 58. ; 
de Pteleo autem et Alba Acta, ejasdem 
regionis oppidis, nullus, quod sciam, aa- 
etor. De Cardia vid. de Pace, €. c". [et 
c. Aristoorat. 6. «4i.] F. Jacobs. 

ToU Aibc ToU égelov]. Montani Jovis. For- 
tasse, quod ejus fanum in monte situm 
esset, si pov legeretur wapà «ri pev, 
verterem, terminalis aut finitoris Jovis, 
Worr. Vid. Brodei Miscell. l. vi. c. 9. 
p. 555. vol. ii. Grut. Thes. Crit. ] 

ILr1Ase0, xal AruGk dxTr&] Locorum 
Chersonesi propria nomina esse pute. 
Alias srvesic ulmum, sux). dwrà, album 
litus, vel albam oram, significat. Worr. 

'H Óepvyà] Hino illad intelligitur f. 
914. Xejjórures 2) eic abTé) ÍAsr1 epit. 
Ipzx. 
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Abróc dva paxápw» icri p&coc Kpoviógc. 

, " ^ / , . " e & 
TOUTYM LEVTO! TYV 2UpXy TOCGUTYV OUCCy Q7'3JV Ol 7TOÀA ON 
^ od e * h T 9? «X ^v 
Üj.uy MTXOWW, tC ÉXUTOU OUCAV, TMV j4£V MUTOG XGpTTOUTOL, 

L is » h M ócd. N € N / 
. Tqv 08 &AAoig Oupeay ÓéÓnxe, xoi arurxvrO TO XTYjAN TO, 
M , 9 ee ^^ X ? / EL Á u 
TX Upfr&px Up &mUTO TTOIEITGU. X44 OU JA0VOV TV EL 0o Q*yO- 
Pod / , x X N « 
97 p&5 ajpny ceeregicerau, «AA xci pog KoxposawoUc, oi 
N03 /— ^ » .9 , , ev A» . 
OXQUGIW &Ct9 Q'yop&G, ETTITTÉAAEI E T3) VUVI. EWIC TON, (iG 
- ^" Y N S Ac 
de? Uus Dixdixié so ou mrpog Kopüixvoug ToUg xarroiouyr ag 
» ^ € / N , s di ^ 3 à ^ »» 
sy T? Upterépos, ei Ti qrpog auroUg diaptosc Je. Qioupíoovrou d 
M ^ ? A 9 X 
Trpoc Upac, cx&jac9t 5 wépi pLiXp0U. ÉMUTUV .XOi TS 
7 ' ^s N , 9 X . 
aipav oDcaw. oixeiy xoti oU*y UjoeTépaw ^ sivou ], xo T uev, - 
o. 9 / , N N 
Üprtpc &ivou &yxTNeTA Qui GG 6 mAAOTQiQ, TO, dE 
^ , - e^ 
*aUTuy xTejuX wg EV OiX&igh, XC TUUS UJAETSQOV TTONVTTY 
- X ^e . 
yrpospoui &v dyspio uorri, Kaoorrarov YIouaviéa. xod ToUTÓ *y& 
M » iS A5 ^» , *? v 
awÜic Ayousiw* types "yap, xai &jcU y. avro» yoaja- 
e 9 / / 
pvou aratporyóguuy ypoupriv Ujseig avartiympima de Toryaoos 
/ ^ / 
eui Owrqoripuov UjLiy 71V X upaty XOTETXEUXXEV. OTrOTE 06 
M / / / » 
tpi TOUTOU TOÀ ETE TpOc KapdiayoUc Qnia eo Dos, ei 
e Pd ? N wo» / € /. Ói M / N N 
Üp.eTÉpa &C'TIV ET. EXEIVOY v] appo, io Ti OU XX 7TpOG TOUS 
r .»e / M LEA Ói / y . ej 
&AAoU; Xsppovggiree TO MUTO ÓlXoi0y EGTOU ; XO OUTUG 
^ P e/ N ? x 
Up,r iae Upuiy -xÉywpuyrou, tert Quoiv, &my jv JÉAUGI 
/ ^» 
TET Kagdiavoi, GUTOG Gy yX OUT EI, DG ULL ty 
A 
oUX dy dwvoqu vtov cud avaryxacoes KopdixyoUg TÀ Óixoum 
P" ^ . ? "s ? , ?, 
Jupiy crommon* mid Ó Up; oU dUvac ds, wuTóg («oi 
ed / N ^ E) 
TOUT GyayXaTtiy aUTOUG wopTas. Gp oU jueyaAa, * Qiverou 
Ujud EU&p*yETOY 5. 


! Deest sra. 3 abri 3 ójiy] eveXt ode 
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"E»abrai] Habitatores. 'Apsqaooluc :. sub- 
audio ir»xe, et explico discretionis causa, 
i. e. ut agri discernantur. Ávoxn. 

"Ajiqaoplsc 33). "Agsaonglay xal Anqaoplay 
interpretantur 73» xaxi j4oipay. Quo si- 
gni&catu intelligi potest, Jovem prohibere 
calamitatem, quod utrinque arceat ho- 
stiles impetus. Sed cum d idem 
sit, quod dy«éroxyoc, erpers, non particeps, 
ut apud Homerum [Il. x. 487.) 
"Agiyror 9, *y nal Rjsn Bay lerln)neiy xa Movers, 
*H 7' avTÀO erebqperas, xal 7 * Sousiei 
Os Y' dpjsaopóc Li 2ntTpév "xsaveco. 


quid s] dysgcopin sit. Ó Beoc, limes, terminus, 
qui utrinque Chersonesilas excludat, ne ul- 


terius progrediantur? Possit et scribi oum 
aspiratioue djgaguoplu, erae à. Bjaá xal Dooc. 
quasi jjsopla, confinium. Worr. 
: Of oixovoiy low &yopác] Alii &£e. sed hoo 

videtur rectius. InxM. 

'Ey&T/ja TA — xThjwTa] Ypse auctor 
discrimen satis declarat. Ipza. 

KáXuwwo] Augeri conjectnra, Callip- 
pum bic loci memoratam eundem esse, ac 


"ille quem Demosthenes orationetraotabat, 


eapropter infirmatur, cum bio Lamprensis, 
ille Preaniensis sit. F. Jacobs. 

"rase AmejeploacÓs] S. abro. Av- 
GER. 

00 3) Àveynáces] M. 009] Kaphárseu; Àra- 
yrácai, WoLr. 


176 AHMOES. HIEPI AAONNHE. 


ix, Kai TxUTN» T)» wicTOdP TUiQ FÜ fQaca» t- 
yypeipÜau, oi aroX0 diy dicouórepor up. Upsam 3 Diaurarog pa- 
d'oiyro. EX&iyog [EV "ydp, &xuT(O XTOfuEVOG Ü0Loy xo uei, 
ayodd, GoruyrO xe Upuy TprTS. 0c0: 0 — Ajwvait: 
: | NEL 12, , 4 , Ld 3 »r F 
OyTéQ ps T9 7raTQIÓ) aus Oi SUPOLXP EVÓEIXYUPTGLI, 
,"rpocsx£; xüTOUG UD Upuy xorxoUc xaxteg aaroNudMisau, arto 
UjA47z TÓy €yxÉp&Aoy EY TOig XpoToupoig XO m &y Tod; TTÉe- 88 
yaug XararecaTw«uáyoy QoptiTE. 

t JA 7 , Ld v / 4 2? à] hy 

"ToroXormov pos £C'T)W &Ti qp06 TXUTWV T9! 67110 TOÀSY T'WV 
€) &xoumay xoi ToU; AGyoug Tuv» qpéc[Ósum "yooiyas TW 
aróxpicip, dy spyoüpuca dixeiay T Siva Xo CUQupipeuT a 
Upiy. 

, Uf ob a: OÍemn Corrs;, ua]. sb lyovrés 98, iroaia.] Ipzx. 
ue deeepi cid Worr. (me T buringun vw] Quam fors, ded cen 


ED yeypajua bey. Slpsnus. scriptam, , et aseollit. P. 
[/a eer uoo abeset toulim, ut Ín- pé perieght orator, et 


- 





AIBANIOY TIIOeEXIE TOY EPI TON 
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i- 
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O AOTO? ebrec ósrip AtowelSosc sleerus xal d» buie; wapa 'A9malos ire Delon » 
ido yàg Xsjjéraro à arpc Ggjaur vio Aalen wrüpaa. Mypio, slc 0i raórm Àeioruhar 
xaTà ToU Oi srarou xaigobc sxnpoUyovc bavrahv, BSoc 91 
6ros srívrrse $cay abriv nal dewrüpovec eIno,, errovc srígemrmy Vorolneve slc àq Ke sróMute 
7i lavr&mr 1al VAÁquGavor arspiorígunves Para a in ToU Onpeorlov xal kqóSyes. xal voy crolsuy 
, nal wwerljepaom slc 4à» Xsijfóices, 
dv oov dA, Xslomoira: robo lors Sórrac Bifarro xal 
ocbx. Méfavro, Meyorrtc lay xdpav obufy xal oim " 

fenes Kaphanig. ol 3i srapà Uus ae nac i, xal à bro rM, 
ic "A9wraloic t3 BiádsoDa. iayebc dx avTÀ erporáxorrac, &AAÀ DixácuorSa; epic aU- 


TOUTO fTGAciOw TOig "ADwvalon, 


bt, dL vi qari Mixistus. dic 01 eim eges roórut di 'Afrvalon, flsáPruay oig Kaehaveig 


nid ie ez dyssan Teac 6 AiomrtlUnc, reU. Oi ererep ertol Tim jascoyslay riv dvo 
: » berlneo oleas 


dus 4r ' 

xal leripSues, xal 

ec? 16] i» àcoaM ynípurc. 
leur epic vot etat, arri yq 
Baonxiva: àv elcfmm 
Sue, xal 


Tw 


bs eire evadéeno Mn 


ur Basin, civ er 
Vids iv eDusrsroy iran Say 
ebuemoc o0 Sume Pxieie abriy kay iid «ví- 


ugue. xal ol qeuewiwrris TÉ» 
xoá Quy Afwiot airróv. srpóc oUc à Anpsoo Simme 
Lrvarai, obs 2p Alixá, quriy avTíÓv srswremivar OU/SWeU yle trohà erporsqoy srnea 
sipónw sel Abaesvreo 7i vv ADwyalLe «ware, einévec nal 44 To 
epkrre2 Soles x una vio emgemuyir 
Tis P incleo Doranus, rie viv derenpelesn: Xejjovbreo GDueww. 76 Bà Dv beri bap 


iv, dxaxpsplcac sic Tir Xtjjén- 
TO eps Tu)U Kal Aye abciv 

prio, xavaTplocvot o0 Aroeril- 
vayriosj«tvoc Bryn berie Aiomreibouc 


sraganaDui, nal 707 Guam weAAÀ»v sena; weereysplas éc iSo nal wapacwrithwo sal 
Tz ' ASwaloot za] eie "EAAnrw imGosaienro. : 


t dere d gas; 


Kal dv) Kalberi lxsiven, d$. Worr. 
KA seeicoue faves] Id est, xA» 
'AXtsalove, vel xAnesbyoue, Órragc «oras 
""ADnalsog. xXugszyor Suidas interpretatur 
ytupyor, agricolam, colonum. Rem declarat 
ipse Liberius. Dicuntur autem wagà 7) 
&ADpoy bus, ab habenda hereditate seu sorte, 
quod eis apud exteros prwdia aasigna- 
bantur: idque sortilo fortasse factum est. 
Inter x*spovxeog et Aeroixov; hoo interesse 
videtur, quod hi vel pulsis veteribus in- 
€olis terram occupabent, vel ín vacoa ve- 
niebant: illi, a veleribus recipiebantur in 
communionem opum, ut ex sequentibus 
Libanii verbis apparet. ígoxo Phavori- 
nus i num in urbe, ex 'Thucydide is- 
terpretator. Nos inopia vetborum coacti 
xAnpétocov, Iwoinos, doromev, colonum. inter- 


U 


* Neoclem Epicuri patrem Samum venisse 
vw agripetam' soribit: et *agripetes ejectos 
atque concisos.! Ipzw. 

AnTjenc) Sine possessionibus, non pre- 
diati, quo nomine Apuleius utitur, quod 
propter auctorem non repudiandum cep- 
seo, cum Cicero Prediatorium jus dicat, 
horridiore etiam vocabulo. Inew. 

IIymópnna] "Or: lmípcor. — Cum 
mittebantur, sed malim s4di wrtionlun el 
wsjsarbuutvoi, qui mittebantur. IDEM 

fud rm parepiay riy dne SGpium] In 
mediterraneis, lore ia. potest 
exponi sio xar bwsb^ysrw. Possit etiam 
legi 7c dv Gedauc gouilivo casu, in supe- 
rioris Thracie mediterraneis. px. 


Pag. 
aliq. 
cit. 
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evpornyly alrcte Morte tiosibo. 


9 


"EqS» àsaymphrac) Antevertit reversus, 


id est, prius reeessit, quam, etc. a verbo 


pret&mur sine disorimine : nisi Agripetam q9áre. Ipzx. 


dicere libeat 24 Si»eUvye, Ui (Cicero 
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&. 'EAEI ut, &vüptc " KOyyarioi, ToU& A&yyoyTu cray- 90 
TXg EV Upbiy porre vroóg &wÜpaw roiwimdoi Acyov podés 
ds TTQ0c Act, «AA 0 (déAri TOV üxO Tog Tyeiro, TOUT. 
daroQotiys dau, GA T& Kc "Wepi KON TTpOLyMAAET OV X0 


JutyoiNoy Upitoy GouAEvopAévtoy* 


&mti0* Q vici TOS j46y QuXO- 


vtxíg, rà d grwipror oic. rponsyoyTou Miytiv, Up, 

^] a&vpsc '"ASgyaioi, ToUc WoAAoUg Ó6i TXyTG TÀÀA cupév- 

rXg, & T9 TTÓAE) VOpéi C6 TE CUpAQépty, TaUTO xci Wyopiee- 

mÜc. xai wporTtw. 9 jui» cU» GarovOw crtpi Tuv &y Xeppo- 
; | 


v5rw crpaypuTay SCTÉ Xo 


'O IIEPL. TON EN XEPPONHZOI] S. 
eta Turris. hoo enim nomen additur Phi- 
lippica 3. Possis etiam interpretari de 
C itanis. Sio enim articoli sub- 
staptivis locórum et gentium nominibus, 
et prmpositionibus vel adverbiis additi, 
ssepe commode, interdum etiam necessario 
redduntur, ut & iv jóp«n, Romani, quod 
brevius est, quam si dicas, hi, qui Rome 


* sunt, o! epic mooc ize erga, externa bella 


Ciceroni dicantar. "Ut autem fatear, prze- 
positiones hujusmodi sspe continere di- 
stinctiones et exceptiones aliquas, nt Cher- 
sonesitani milites intelligi possent e Cher- 
sonesd' oriundi potius, quam aliunde in 
Chersonesum missi: tamen ab inlerprete 
postulandum non opinor, ut omnes sylla- 
bas annumeret; prsesertim, si constet, 
probatos auctores áxelfguar illam Greeco- 
rum tanti non fecisse, ut propterea mo- 
Jeste et parum Latine loquerentur, etsi et 
ipsi pzoprietatis studiosi. Xsjjómeo; pen- 


insala est, quarum quatuor potissimum 4? 


celebrantur, Thracica, de qua hic ayitur, 
Taunrioa, Aures, Cimbrica. Strabo et 
Peloponnesum esnpumerat, cum et ipsa 
peninsula sit, quamvis Chersonesus ap- 
pellari non soleat. Worr. 

"E? 44i] Tale fere est exordium Ce- 
saris apad Sallustium : * Omnes homines, 
Patres conscripti, qui de rebus dubiis 
consultant, eb odio, amicitia, ira atque 
misericordia vacuos esse deoet. Haud 
facile animus verum providet, (malim 
pervidet) ubi illa officinnt : neque quis- 


ed / e« e dé 
T9)G CTQu Sic, y EyOEXOLTOP 


Ipza. 

-Toe Abyerrac Éwavrac i» Djs] Ordo 
est, 1erayra; Toe Abyerrac iy. ouv. Neque 
enim jungo «vroicÓa: iv bei Ayer: etsi id 
quoque hio fieri posset. Verum aliquan- 
do fit, at hujasmodi verborum trajectiones 
non abimadverss, diversam gignant sen- 
tentiam, Sio pnto post: eig xarà Tex 
"gaxoc kp. Ujiy boviv, Gray BorhacSs, zoXá- 
(ur: reotius jungitur xoX&Duy xaTÀ Te; 
Yj4cvc, quam Lerw k9' buiy xarà Tei; vé- 
patvc, legibus vobis licet. 1px. 

IIpàg Spe erpoc xp] A Ix3par, 8 
xder: [y3pac, à xáprroc Ipzsx. 

VrqsA e ToUc sroxAobc] Vos multos, id est, 
Thy Sp, vulgus, multitudinem, populum. 
In Latino sermone vel nomen vel prono- 
men videtur omittendum. Conjungi enum 
utrumque non potest. ol Afyorrsc, id est, el 
lerogte, o ois ovxos, oratores, consiliarii, 
sunt quasi duces: ol sroAAel, id est, 6 3a- 
pao, reliquus exercitus. Sed quid faciat 
dXeyer, id est multitudo, si 73 &yejsorouiy, 
id est magistratus, vel erroribus, vel pra- 
vis affectibus, ducitar? Quidam Alexan- 
dri magni exercitum, illo sublato, Poly- 
phemo excomato non ipsulse comparavit. 
Im. 

^H» isbixare] Posset intelligi, si verba 
sola speotes, mense ab undecimo, at infra 
vplrw 8 mírapros Tovrl. lroc, euno abhinc 
tertio aut quarto. Sed sententia cogit, ut 
sic accipias: Philippum jam undecimum 
mensem versari in Thracia. Sequitur enis 
post, Píne quiae Aereyeiaino cd's. 

DEM. 
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pna TÜUTOP QiAraroc £y God» "oir Tüy O6 "Aya 
oi WASiTTO! Trépl dy Auot dye TrpaT TS! Xo. MA Ai "arcis 109 
tipyyTau - yt) à 07x y Tig rix TO TiV& TOUT AV , OU c xorrd. 
ToU vóuoUc &Q. Ujiy Sx Tiv, orav GoUAqa Oe, xoxo ei, xdv sjdg 
doxy xdy ' ajuxoov &mrinzoU0s vrepi. at) TOv GXoTrtiv ty upsiy 
SyoUpuou, X5 cU "rou "Oei TFépi TOUTUY OUT &j4& OUT "MAAOV 
euótya. 3 ir xupí denos" 00x h - &XJp0g Vardpyuy TT? TOA 
iA maroc xo. Quvaquti aroN23 ars EXosiamrovrov dv Trig 
TOL mregonufain, xdy ama UcTtonawpuey, oUxÉÜ &zopey mu 
C0u, 7F6Q, TOUTAV n) OLpG0t TU ToyieTNy CUJAÉpELV Xt Re- 
91 GouAsUG Sas xai qraoscYsUda da. Xo jus] TOC TTEQi TOV XE- 
Auy Üopu(doi Xo TOg XO TWopiotig OvTO TOUTUV aaroógocyans. 

G'. IIloXAx dé SaupaQuv Tuv tiudóruy Moysa das sra 
Upiy oUdevoc rro», G civópsc " A9waioi, T&JoUJuoxo 0 xal 
vrgayy TivOg XOU svmÓvrog t» T3 (QovAm, wc dou üe; TY 
veujsGovAeUoyTo, 3 sroAepeei» avr Ac 5| TV eir * ai*ytiy Guja- 
[BovssUtiv. $0 T) 08 — , && u&v sqouxy iav Diavararog yii xai | 
puírs TOv "pueTkpuy 6 ; Tj tipa poney. notre -ov- 





&X&i TrOo0 
/ / ? S. / , 5 )08 "s Á J 
0XEeUACETOL Tr TOLG GCY-JpGP OP OUG &D ' wpuXxc, oUÓ0Éy 08; AÉytiP, 
WA OTTAUGG ipm y aXTéoy' Xo3 TO 'y& ap UjuUy ÉTOULUO 
d '" Go ud .5uy gui Visus Qm o5 N 
Varapyjovo  Opw. t& Ó d "LEV MjLOTCLASP XO &Q ObG TTV 


1 angl * 3 Wiexveldto Sas * Kysiy rin alpóvm EP" 
6 tuly iatic épabritquiy Zu 
'Ev Opdun woira;] Odrysorum regi qui minus nocere possunt. Worr. | i 


Amadooco, Cersobleptis fratri, bellum in- 
ferens. Leland. Vit. Pbil. iv. $. 2. Srocs. 

Elena) L. sfexrrai. WorLr. 

KeMéfur] Hio finio «eefrac: periodi. 
Ipzx. 

Kdv cpuxpy boiryuci] S. od $ouewito- 
73e Pérroesc.. (S. ol. AvomralSoog suvrwyspeivTsc. 
In farrag.] Felicianus, imwryoos; dativo 
plurali, ut'ad iiy referatur, sive vobis jam 
eos punire, sive moram interponere visum 
fuerit. Ipza. 

Kalob wáry 9w] Potest ita legi, ut a 
superiere periodo tur: sed si legas 
hii, pendebit & verbo $yoUja:, et erit, opi- 
nor, aptius. Ipzu. 

Z&ca ers]l rores 1] Té cée«: absolvit 
antecedens periodi. Particula 3j non est 
adversativa, sed ipjdQavisà hoo loco, ut, 
vero, apnd Latinos. Ipza. F. 94. TAvron. 

Téic eset ov Q0 ÜepiBoc] S. wtevué 


. qv», de aliis rebus minus nacoptariis 


Tebe Pepifleue, vol erspl ré J2Oarv ere urér, 


'"IpzM. 


'Asró TooTww derobodyai]. Ab his aufugere, 
hec upere, TO, TaUTa wuügt- 
Spgagatiy Maga, nera ANY Tola", 
Ipzx. 

f'. OUberle Srroy raDndpjanxa] "Avoid o0, iv 
qwe pa&Xo Ta, oix fiucva. Non est oUbtylc 
dyOpésev, sed oj)móc erpáypaToo Bero. — 
Ipnz». 

"Een 9à, el is] S. hy alpino dei; 
&ysr, licet autem pacem. simpliciter ser- 


"were, &o. kp ijsdc, o09à fii Mya, est àróv- 


Üerwv, cum asseveratione accipiendum, 
sio: nihil dicendum est. Alioqui der: 31, 
et, ejdiy f? Aye, dsaxoMo/Dec conjungi 
videbuntur, nisi legas, s! ahy yàp à 
eDuserw. Possit etiam lov; 96 ; negativa 
interrogatione legi, id sero licet? sed 
prior distinctio mihi megis probetur. 
Ipzw. 

Ka) Táy& do bjaé] "Avi TOU, xal jas e 
yt Vrolgsóoe bsráquorrac $e8 nm alphrey Aysos. 
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epinp exonratqulo, 
Pera: d m- a 


AHMOZIOENOTI 


Ld 99 M / € 
serm ide xai "ytypdpuéon xArTaa, 
o Qi mro, "piv 


€x- 


wAsUcOu Xai TOUC XAspoUxoUc oUe vUY QUTISYTOA "FETE OrICÉPOES 


* 


- 


[i A 
verre às TOv 


Gag qer 


70OUTO 


TOW TóAfpow, Wo pui Tam 
[] i ^- / € / 
Umie e» jwponab Uértpa 
r4 

cue; TÀ 
buy xoi £D sy&xc cU7XSUGQÜMfPe;, TÉ 
Moyoua im, oig *aroNegusio 4 avytio sip» 06i; on 
edpsTi &TTIP SpUiy TOU rpary pat Toc, 


dpesrépor adéxoc Aper, 
syxalourro xüpus TOUT, 
U TG» GAAP EASASup xmé 


* 


? 


&ÀÀ UsxoMtiatTe: TO 


dmouóraoy xoi cvoryxouóTo TOY Tuv &pyuv, 0 Usrte[Jeiyeu- 
e ! M /0€9 9» UN ^. » N 4 
€w &KOYTEg OUTOI. Ti OUP &C'Ti TOUTO ; MjAUYEC Qo TOP Spo 
d 9 € -vN ? 4 e 5, x / 

aroAspsoUyÜ quuiy. TAN» si ja« TOUTO Mi*youTi vy Aia, 
39c, dy ambyyrc: T4g ATTiXNG Xo TOU IIssausz 0 ói- 
Jr aÀxs TX» a Y 4 - Pu 

AuTWOg, OUT 0OÓIXSI TWP OFOXIP OUTS  T7FOIEL "NOXSILOP . 84 
éx TOÓrTuY TX Óixoum TiÜevrou xod TÀüv Mipyyyy ToxTw opi- 93 


Qovrau, ór: iy OymovÜss oür owixTG Ayouri» 000 


U4sy 


&rTQaAS, ÓgAév ecTw opacum, OU jjy 63A. ENT, Mje- 
Gaiyt; Tes Xa TWyopiauc 50g Auorti J'oUs X: TW'/0p000 1 soe 


AUTE TXUTO Myr cUTOUE. 


y. Tí yao Oprors 7o pi» Quee worra vi 
wen» ezouria» 0ucoMu&y, dy TOc. ATTISG e XÜXNTE TO 
Auosrsí3t. à. ovdi. QoyOeiy roi GpaLiv sZéorou, 4 woMspor 
eroi wUTOV Quos ; GAME v Aia TaUTO jV SLEAEy- 


| qv Ar yp — 9 goal? doch 
KAwePyur] Bien eos milites appellat, 
sed coslonss (paento nomine usus), quos 
Athenienses mittebant in urbes sue di- 
Aonis, et agres singalis eseigearent. Ex 

edit. STecx. 

"ferie dv (noiliset moy quits T Gole- 
Neplogja9" Qubrion bynaxcirra, xópa 
. sine causa additur. 
Melt bm detnat "irrita decreta. Volt 
alenses eno ipsorum gladie jugalare : 
quasi diost: Vos ipei deris np pecem 
058 a Philippo vielatam: et tamea du- 


'bitatis adbuc, en pro hoste sit habendus? lp 
'Wor». 


pue. Bvocx. 
TàÀ iy dus 'EXXver) Intelligi potest 
*el de inita cum illis societate, vel, Phi- 


illis wietis, festum poteatiosem, 4 


um inferre oogitare Athenionsibas ; id 


9 foc àv * srout [790] wréagooy 5c 

quod passim in Philippieis imculoatur. 

Worr. . 
NÀ Ala, lec 2v] F. à Alu, Ens, doc ds. 


IpzM. . 


Kei vip tleirw Teorw) Rectius legitur 
Ta/Ty, boo est, Tore Tiv Ipsg»e. . 
Ov (iw àAX braerís i) Verbum 


verbo : Quin etiam ite fit, ut contraria ao- 
etiam hec ipsa dicant ; boo est, dum acon- 


sant, exeusant hoo ipee, qned Philip- 
pam atreciora designanlem non accusant. 
EM. 


amas antis motus, Ipzxw. 
9. WAXàÀ d &e)] Mg dmt. 
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T A : ^ e / * «4 9 e. 
avra, Ótiva 08 arovUriy 0$. Lévoi arspmmóvrrorté; à f» EA- 
/ N / , " Ld M re I 
AsrtwoyTw, xoi Auorrei dye a dx ei XOVTOLV TOL X000, X00 
' Óei us suwurpémtw auTO ; tTTU, yryvÉrÜn -TaUTO, cud» 
ATA. loue pt&yTO, Übiv, &yarso og eie Emi mraici 111 
&ixeoig Tara. cuj [DovAsDoUciP, dimSp Tz UTrOipscoUC UN 
T9 T0A&) ÜUvopay xorre AU au CaroUri Ty &Qsa TeXÓTO, xc 
/S . ' / FS . 9» € , ej b 
qropiCoVTO. xpypbetTOh TOLUTY Gio [D A orr&c &v UjsiV, aUrc TV 
duACPTO) Uwe eios Dia vd qropéypy, d» Uti; rauTe 
qui Jy T&. && Ó8 pus, CxoTéiTS OTi OUÓB& CEAAO wroiUc IP dj 
TRO TUW TÓMV Mig TOV &UTOV TpóTTOV ài c9 rà! Tap 
Orrm TrpeiyiucTO OTAYT " GTFOAOIAEXEV. iCTE "ydQ OM TrOd 
TOUS , OT1.0008VI. TtóV P gray TU roy X8XpoiTqX& TW; mTÓASUS 
ouarao; ) TO T'pÓT 60g "Trpoc TOiG Tr OO y peO 1 yiyyso Sai. 
e NN NX dU e ?» VN N ec / N 
O |L&V "ydp $yjuV QUVMpAIy CUVECTHXUIGY M6 TTéph XXUTOV, XX 
di N « FK * ^. ?, Á/ » «4 * . ev 
erpotiósg d .(QoUA&TO: wrpxzau, &EaíQyyc sp oüc d» ajTO 
dóLn amps run suusig Q  emrtidey rud uqueÜE TI "yiyvojesyoy, 
TmWnxUTa opu(doiusda. xoà "wrepaxeUadOusda. si, 
? o € 0/7 08uÀ ERE, 4 
opui, cU Qniyes To puáv, &p à v £A, TXUT EXE Xo 
TT0AASV STUXÍG, vuoi D. Ur Tspi En, xoi omo, ÀV OcTTO«O UI 
93 (4EV, AT RMTOO IueeT$- 4 VLA LUXÉVOXL , Xx TOV m^ éXS pap 
xoi TO GojAscSo xwAUtw  ivdtdeiy dou, Uc TepiQovrmg Ó6 
TUV Spy oT OVV Wr ooT AIT XXE RV. | 
à . Ms roiyuy ayyosir&, & &ydpsc ASwyaioi, OTi X0 VUY 


) f raptA erra ? dgÓNev 

en que agit Philippus) convincuntur, re- 
darguuntur, i. e. iniqua essé deprehen- 
efto roree. b EXXxceríoru] 

n Tà b ' Xvs- 
vie TOU; 'EAAnewrorrieue, xal srosÜourreo Tiv 
xdpa»v. Worr. 

Karáyen và qoia) 'Ex 75e 2X4 Tue iei 
qo Ausirac dyov, na) fiaecráTov. Suidas 
eitans octavam Phüippicam, hoo est, 
Cbersonesitanam banc, exponit, A»íer6a: 
xal xaxow», xt] p) dd? cov eA berTac, Uer 
Beixerro, eri àAX sie và olxtia xupla 
TUic Ano ttÓous: Xaráytiy. . IDEM. 

"Esl wc Suaioe cupa ouMtoovri]. Amasec 
ma) siuxerviic, Axio, AMinaer ro, Abwpo- 
Béesro: boáoyorrsc. IpgM. 

. Abr ciptrTISvias] Perpetuum. ezer- 
cium, quem alibi nominat cwey?. sraea- 


.. logM. . 
. Asehexéw] 16 omnibos, quos mori, 
eodicibus esi  àwmAemirai. — Aapetoritate . 
VOL. l. . 


3 áerávrwy * t ámyexéyas 


Átüioistarum, qui affirmant, apud Atticos 


'hoo verbum « non mutare io v, quod « 


longum sit, post Valckenaerium, qui ad 
Phe. v. 591. Atticistarum prseoeptum 
argumentis probare studebat, mos invasit, 
hoo» in a mntandi. Tamen noper Elmsleg 
ex Inscripüionibus probavit, Atticos buie 
verbo augmentum dedisse, atque Her- 
mapnus ei assentilur ad Aj. 1028., ad- 
dens, augmenli omissionem esso orationis 
vulgaris : ques phrasis late patet. Si res 
in se epeotatur, mibi quidem "videtur a 
MSS. lectione nou recedendum esse. In 
Demosthene, ubi » esi in contextu edi- 
tionis Reiskiamm, vel omnes MSS. sic 
habent, vel plerique. Dnobos locis ora- 
tionis de Cor., p. 298. 1. 8., obi est dá- 
^ems, et p. 947. 1. 6., obi. dyaJumviay, ex 
plorimis et optimis codd. restitueadem 
est Ww. BoRaM. T ' 
V. "Om ned 9Uy T4324 (abv bet Mey irr 
55 
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74e pir irri Adtyat Tasa xo wpopzus, spirreron 


TOUTO Xo XTOWTY eran, óc 'Upeaoy m OE3C06 pea 
MT, io àt pndepaie dd TW TOÀ Swap pere 
WAT 30 UX (a6 duas i oras Bolnaras QA rra dsoo- 
gsrerou. Jo i Tó trapoy wea», 9 yiyriTas. suvi 
nds rd pota ixctivog EX uy e Goes Octei, is xs pe 
Terrier aat moAÀS, LC qaciv ei FapwTM, an 

T ict OrrraDjag. $&y oUy wipqueipc ToUQ erra; ems 
Buddrriov 4v ! GroAuopxa, wperoy p piv oierÜs. Tac Buas- 


112 víou; paraje eri mi aue. dvoiag * ewe VUR, Xo CUTE 


» bj 


Wogoxad dirty dpae UT Boris aireig ed uren ; ; 
ud oUx oiopuati, &AAd xci 6$ TiGi 


8)«06 
pay airurTOUC y 4 


VpP, Xo TOUTOUE eim ppreo dou pA oy 3 extísn akaeerdas- 


5 eásd' 
] "Ow D3« Tails, scilicet 

TÀ ; lel Myoi, iyovr JAobn. áróer- 
epera nel wo$ácuc, ^94 ereeleríag vpo- 
34A Tra, Worr. 

neon] Scil. Wrequn. AUGER. 

ED eaeur ol eragirnie, ése) Utii dieust, 
. qui adsunt. patrasriqomtras Àorà Masatovíae, 
aecersit e Macedonia. eio malo, quam e sae- 
érrec àsrà Masudolac, qui e Macedonia huc 
senorunt, vel, qi apud ] 
àvrl va» qrapayrgthanr, accipere. Worr. 

Té loolac] 8. ávípsowe, quaei dicas, 
&n"uos ventos, de qoibus eupra. Ipzw. 

"Eel Bufárruw»] Huo pertinere opinor 
ansetasconsultam illud Bysantiorum, quod 
im oratione v. X«sQ. ($. x4".] babetar. 
Ipzs. 

"Bel cÀc abTüc war] Defectionem ín 
belle aooiali imelligo. Ipzw. Anoo ter- 


tio Olympiadis oentesime quinte, By- eme 


Sanühi ab Athénieneibus defecerant, et 

adversus eos fadus c«m Chiix, Cois, el 
Mhodiis inierant. (Hue epectat illod 4 
vy bei Tie airs, doeluc, et paulo inferias 
sentieusemn: yàp deter, &o.) Hac de 
onus baud immerito oredebaot infenses 
«Bee sdmódum pristinos saos domiuos. 
Mibiübeminues dicit Orator ees vel ad 
Atheniensium presidium coafegere malle, 
quam in Philippi potestatem se dedere: 
«uod et revera factum est. Byzantini 
quippe, arbe eorum s Philippo obsessa, 
saxiliam ab Atheniensibus petierunt, qui 
Phecionis dacta eos obsidione liberarunt, 
Hac pertinet decretum Hysantinorum, de 
«uo, in ofatione ens) Xot9dtov.. Ex edis. 
Groex. Vid. Or. pro Rhod. lib. p. 177. 
ed. R. et de Cor. $59. seqq., Diodor. Sio. 
xvi. ?9., et Pletereh. vit. bbosien. 6. 1€. 


Philippum faerant, &cww 


3 jewee 
Quse vin) Quid. si | Besnpsie. Wory . 

Msi» vnd 4hc «UTE. ávwdac, Exerso voe] 
Reiskius sine ete pro &ceso scripsit 
Scr. Nam post i aírX band raro po- 
nitur adverbium besap pro pronomiae, 
quamquam sepe a viris doetis matatum. 
p. 51. 1. 15. ed. R. av abróv 2 9feror, Geop, 
ubi H. Wolüas mavolt5rv. idem legitar 
P. 13. 1. 19. xarà 'Aperexe. p. 632. l. 1. 
Tiv "A9natey sraivevra, ly Tóc abrég 
ivtíxssSa:, ubi Reiake Marklandam vita- 
perat, eet) conjicientem. Plato Phaedon. 
p. 96. A. d 7e «To 7Tw avTS 
Erst cb, ubi, quum Fischerus e Forsteri 
conjectera dedisset deep, merito valgatam 
lectionem Heindorfius revocavit, similia 
nopnulle afferens. Xenephon. Avab. I. 
10, 10. sic 74 abr) ex fija suvrierarm bras- 
Tay ci» qéAayya, Drerte v) tteirros aye 
evriu. Etiam xaSáertp sequitue 


et post ó avréc, quod omnem mutaadi lbidi- 


nem coercet. Kevà 'Apurvexp. p. 638.1. 
17. «ee abre 
"AUwvaior deron rein. p. 


"AXXÀ xal el vues — win] Subeaditee 
eer9s, an o potius admiesures in urbem 
Beqszantios existimatis, aut illi urbem tradi» 
tures? Peesiva vooe usus est verbo q995 
à om, oajes verbi formationem vide in 
Bed. Commeutariie. Ez odit. Hznvao. 

Kal seiTeve eei TS eb iere 
Sífer Sa: leri o povp&i, ab 
sleáyo, nvylipini, utvà owl sieqipu. 
Wortr. Haérpoeratio videter legisse sle- 
hare Eleopiet», inquit, eráfen, elsbé- 

, AxptiÜóme iv b3ío OUstePms». 
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ety Ty» cO, drarip ns Qidoy AaGur muro, CUxOUS 
Spy [U6V. gu] Üuvapuévay &vJévÀ. civerarAsüc ou, sei de pqdt- 
puce warapyoUcwc &ToiuOU (JowJticc oud&» muToUG arOAG- 
Mau xaUmti. vy) Aie, xaxodaiqoroUr: yop ! cyÜpuwres xe 
e / » | z 5. .5 EET "ES 
varso[9a2 cut iy QVObck. "S'XVU Pe, eX Ou GUTOUG ósi gcec 
E x / « ^r / A N *45 ? e | 4 
eiyou" 6s "ydo TW XtOASI. Xcti Mus oUd £xsivO *y& OA» 
ero Spir, uc ssi Xtppovyroy oux, SL8r aAA 4b yt uc TH 
ewicTTONW; dti Xo)» 3c Wurspipe crpog Upsdig, epsuvsioÜob 
Que: ToUc ev Xappovice. d» pv Tou» 34 TÜ GWv&cTWXÜQ 
94 rovro CToéTtUMA, Xai TU xwem (oye durgr'erou xai 
. TU EX&ÍvOU T) KQDCNG wrong SEO. P aL diaAUdWTSTOU, 
/ / à 0? € »e/ y» ^ ^» / 
vi wonmousy, dy Swri Xsapovyrop iw; xonoUpay Auomsi dw 
vy Ala. xai rí rà euypare tcTws GeNTÍM ; GÀA Mv 
Sésds (owÜsrousy aurois. dv d vUwó rcv ursucrwv us 
duycuatÜn ; ad e AL ovx, Wzti. xol Tig tyyusrüc ace 
, 4» » € " Mj / : «€ » Ld "^ bj 
ToUTOU ; dp Op&rt xci Aoyié tme, e axóptc AS3weio, TqY 
WaricUT e pot TOU STOUG, Mig 3 » TiV&g .oioyTOu Oti. 
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LT éowpaoy 

N € / € ^e M e / 

vey E)Owrrrorroy Üpwev "omyrons xo woxpedoUyc: GuMT- 
/ LS Ld « , "4 A A , 4 

wu; ri 0, dy ovxsAduy £c Opoys xoi jade qroomeA du» 113 

Xsgporaro po)6 Budasrie — xoi ydp Tavra Aoyidtr 3t 

— ssi XaAxída $ Méyaps x» TOV «uTO» TpóTroY OvTt 

i- "&lpsoy 5 qrponm,, WrÓTSpOy XpEiTTOV tyÜdds euàv * aqeivt- 

€Jas xai sporaA du TO» mASMO» wpég TW? ATUS? dae 





! dySposrei 


OU] abre dAwo«Ame—] Ita nihil 
euge est quin (psi perituri sunt. Sane qui- 
dem nihil ; quippe homines insahiunt sum- 
fagqué suat dementis prediti. — Prerews 
quidem illi; sed tamen reipub. interest, in- 
columes eos servari. Vel sic, quid ni peri- 
Suri sint BRomines summa insania. prediti, 
b. 6. sriic )àe c0; Sorvit enim confessioni 
eb Aín, quer tamen secnm affert causam 
facti ; ot vim quandem interrogationis eb- 
Waet bio «ermo: quesquam alibi etiam 
anthypopboris aceommodeter, ita. ot re- 
Spomwioni congruat, presertim ubi eam 
A jeagitur. Idem alibi, € AP &x 

Tdbta rà yeáta Ta loans, i. 0. 
et ein ipse litere obeeuro quodam lece 
$emereque posita eunt, Atque ita omnino 
referre jicobit, at et.at enim Lotine, quod 
Livius pene ad verbum at. horcule dioit. 


3 asa£ NapSaphotra: xal 3.0 u0fotTa! 
* dpióvna Sa: 


3 epperew im 209v 


Bud. Es edit. Hznvac. 

MÀ Ala, yl béronu]) Tj 
sUSasAoniis opponitor 79 xaxeJauaotiy, Sed 
melim xaseJesesaci por e, was) TÓ RaBo- 
$augeiv: qnod et Phrynicbus probat. 
Signi&cat antem «& & Aersy OG slyas, Deo 
invimm ene, malis intemperiis egé.  Ad- 
verserius ait, reete eos peritaros prepier 
amentiam anam. Mà Aís, seiliest cobi» ser 
Aoru aüTéUc devises, WOLP. . 

BoesDéeuguy avos) Np. Diopithi st ejus 
sociia. ÀuGER. 

"Bpnaov ógasv. retiras] Jubout vos Kiel. 
lesponte eedere: Hellespontum a vabis 
deseri. Wor». 

"Es? ' npe») Quo ratione Philippus ben 
Eubow urbem adeptus sit, oretio prozima 
éeclerab [$. »/.] STecs. 
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mau, $ xaracxevd dur EXSÍ TV XOXYOALOy QUT; Et puEP 
oiopus TOUTO. 
i. Tavra roivuy Oruro ra tilórag xoi AoyiCoéyouc 
xpi px AP ovx, 3v Aurei muera TU TAE divasay 
 STRpao xU rar Darxaivtiv xoi * iiU 4 Tipo 
e3as, Dd érépay aU TOUC TTpoT T 007 XA UA iy X4 G'UYEUTrO- 
gouvrac xelyo agar XO TÀAAO onceitog guyazytmCo- 
psvouc. 8 yc TIG &gorro eium mOV, Eis [40i; móTto dv 
BosAeie ToUTOUS TOUE mrpaTuTas oUc Auomrei3qs yUr £X, 
ToU TrOL0U T iVAtCOUY — oudsy yaé YT IN yto — * gud every 
xci TOO '"AS9wvaioig sudoPsiy xai "rASioUg yiyverdoa TW; 
Won g'üvayavigopsévuc, 3 dia rry Tiyloy ui ara- 
yopouvTuy Bir str ya X Susp agio ; ; T&UT d», Ob- 
pa qure. eb à iov moc dy eü£auro Toig Sois, * rou 95 
qpeoy rwi; evSatds wearToUTw; ; &ira, 6T4 (»TSiT& lev o6 
TG mo euus aar óA tA ey &ayTO ; M 
g. BoUAopau Toiyuy Les] Ups pera wappurias 
ezerdim on TÀ srapóvras WpaypuxTa TY TTÓA6:, Xx vx&ja- 
, e3os rí Tros puty &UTOi VUV XQ mae Apoue eurois. 
SuL6iG CUTE xgnuanra eic ipei Gov qasÜn, oUT€ xUTO CT. 
7607 Das TOXILULEV, CUTE TGJV X0IV(OY erre aT das nip, 
oUTS Trés curatus Aiomrei dtu didoper, oUJ' oc dy auos 
114 eCUT (d mropimeran ET auyOUqusy &AAd urxaivopay xai q0- 
moUpuev wo)ty xoci Tí peu qroiiy Xo wavra di ToI)- 
Tm, oUT ETtiÓNarep oru £Xopt", TÓÀ qpuérip avray 
mpAT TE ES ÉAQutY, &AA &V ue Toig Acyoic TOU£G TU ero- 
A&tG A&yorrag aiu s Tau yOUuRV, &y 6 TOiG ép is Toi &yoty- 


! xaTerxmáDuy 3 hiaxóny I sió mi 5 reor bgaiv Sa riric 
s Absunt unoi. 


d. XwmvsroptirTac) Xuvevereptis, suppeditare abstinert a gerenda republica. Quam sraj- 
de nnt ope et vires eu eugere. Worr. jeríar erga totum populum, etsi fortasse 
dAXa cluslex] 'Ev eic AAAe«, dc 9s, in. noo Demosthenes usorparet, nec popalus 
M ceteri, ut usus postulat. Iba. pateretur: tamen, quod sequitar ove 7à 
Toc isouoerwasoUy (v0dis yàp àvridyw)] krtpa. avri erro iS0apmr, sio fa- 
Hinc apparet, milites illos fuisse rapacis- teor posse imtelligi, ut. certos. quosdaam 
simes et insolentissimos. [pzx. homines importunos perstringat : niei và 
€^. Tà sapirra] Sicordina: ràspáyuars Aaibrta abrv sedretwy intelligeadom sit, 
TÀ wapórra vn woAH. IpzM. ut etiam in republica suo quisque manore 
Kal Pwec Xtápet9a avro] Toc wapeUc; fongatur, et alios non impediat. Ipza. 
wpéypac: v2 có. [pgw. Tàc ewráfuc] Tribute intelligo, wt 
Tv xeviry &emíysoSai] S. xphpssre n, que. otiam alibi el 4itu hoc nomiue eppelian- 
in Olynthiacis Szepxà nominantur, vel tam Ipaa. 
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viogpaáyoig TOUTOIc Tuvayung opea. Upuig by TOWUV ei 
Sart i Exam TOT TOV ? wapirrX i iurév, á oüv ael wotiy ; 
ey À d SQurTS au GoUA opas, ví oU» xps Aye ; ; [L: 
yap prre SIC OR ETE, pire eroi C Tp TEUTS0 E, poire TUM 
Lou) dpícer on, wm Tg vwrdlu Auoreibus Juetrs, 
pre oc dy eU Tóc auTO mropin rro taireTt, wirt To ph 
Ttp QUTOY !TpoTTUN IeAgoere, oUx Dymo Ti Mya. && ydp 
4óy TocaUTSy oUm ia Toi; aria Dou xai Ad 
GouAoévoig Sore, à GeTE Xo Ttpi 1! dy Qaci YT aUTOV 
Tesi, xal Trepi TOUTAM mgoxeeriryopotran ax poo, ob ri 
&y Ti6 My; ; | 
. "O T. ToiWU désocrons TAUTA mroitiy, evioUc poeni 
* jua» óe;. Ae ót uere Tropa iore" xoi yde ovd dy Aug 
juin. 3 tr&vric óroi TUmOT exem Aion i map U pai 
98 cT armryti, 5 yo TT yen óTicUy Tian, xa) 7roipo, Xioy 
xoi Tapa Epuüpaiuv xai Tuo ay dy ékar Toi OUyuyTOt, TOU- 
TUV TOV TV Aciay oixoóvruY Mya, xplpeera, Aag Gayour. 
Aag[Jatvours à& oi uy EX OyTEC pian $ àJo ya Bur TOVA,, 
oi dE picto Joy wsíoya. xai didomciv oi Sore; c)rt 
Td puxpes oUTE ré T0N avr  eUOeyOg — oU yo oU rt) paci 
yoy T à — ax VaiyoUgetyos m adixsim da. TOU Trap ari Tal. 
EXT Movras ETT puc, "p | CUARG zn, qrapavmréuareg d a 7á 
Aon TO  aUTOY, TÓ Tortura" Qaci d  uroiac divo xc 
TOUTO roUvopuat XS TOÀ AsjupLoTO: raura. xoi ox xai vuv 115 
TÉ 9 AuoTtibsi crQTtUpes sxorri caue eT ToUTO Ó9Aoy 
T: Üsrouc: xptipeTa TOyTEÉG oüTor Try yat oir 3a dA- 
Acdty TOV puri Ane voy a Tap Üptov mu ure au TOY 
&XOvTO OwóJt» puo Jodorqots, CTpUTwITAS Tpípsy; 8X TOU 


!dyás dart. - 3 op siv ua Sraiy 3 Ésravrec 5 dnojpatrti ^r) qa 
5 us) cvMieSai, vaeatípirerSa: M à € sisola, E 


' £c nel erp dv;eto. xal egi o/ren] Ut Paphus dicator. Ipza. 








6j quas res, etc. iis etiam de rebus. Obser- 
va hunc usum particalee xal. Ins. 

€." 0, i rd vw Povazas] Quidnam ista va- 
eant: articulus compositus est, uon con- 
Jjauetio. Ipza. 

"EgéÜpalan) Non sinus Persici accolm, 
sed cives Hrytbre urbis Iopicm. Ste- 
phanus varias Erytbras recenset, ut hanc 
Jonicasm, aliam Libys, aliam Locridis, 
aliam Bootiwe, aliam Cypri, qua nuuo 


"Avr obitrc] Pro nullo, re nulla, nihile, 
id est, nihil gratis aut temere largiuntur. 
Ipza. 


Tà TwajTa] Soilioet xeáera bani - 


eam pecuniam dant. "Vel, quod melo, 7à 
TO6AUTA, Sollicet iol à spéypsa a, ita se rop 
habent, vel 1ià à eiairra,, propter Qus gene- 
fis alia, si qua suns ejus generis alia. IpaM. 
Cetera bujusmodi, scilioet, emunt commoda. 
AUGBER. 
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OUpasOU ; QUX ECT! TAUTA GAÀ cup Mv «tige Xe SrpoTeMe- 
T8. xe. davsi eras, ovm0 Toírwv Diryti. oudty eb» AMD 
WwowUCI 0i weéTWyopoUyTE; &» Up&iy d oohsyourm ema. 


» e ^ » P 4 
y 6T100V $X8VO 


, we xoà TOU M£AA*TU Üucorrs 


Qixsw, pos Ts aronrawTi -ys 3 cvyxaramQaLaudpn. TOT. 


ci o A&yoi* pé» WoAu0gx6iy, rods " EJXsa € 


6" 


TNT yog TH) TOUTUY TOY T4» Acíay oixoUvTuv  E2Ospur, 
9 / / 9? AÀ - rd vy ^ es / 

eusiyoug uávr. &y &ty TOV GUN 9) TW; warpidoc xsdso Ües . 
Xa TÓ ys 6 TOv EXMfrarovroy exaríqurtm £Tfpov CTpXTW- 


Y ^v 93) / » 
9o» ToUT ETT. 86 


£p Otivos uoi] Auomrti we xoi XaTebyti 


T& TÀOÍA, [eixcpov, a ayop&c "A9waior, penteoy ar IYOGCuON 


"Asi Tobrev áyu] S. cec ertariérac, 
de ee sustentat milites, vol ipse sictitat cum 
Suis. Usurpatur enim hoo verbum et active 
e«t ebeolute, ot in Nieocle Icoorates : xe 


ofr. quoque Dem. c. Aristocrat,. 665. 25. 
ed. R. et Isocrst. Ep. ad Phil. 1. i. p. 463. 
ed. Aug. F. Jacobs. 

MÍAn yáe Tm Torre] Tío Dena drrerr 


qéoc Six CaeDaberrac, Tàc eróAsuc ir équetla — Araibus, W 


supdoÓn, Qiáyen. Worr. 

Oblis oiv 433 — uel bei inar ( Asomral - 
6u) hoa: — cvynaTampaELat ive]. Perpe- 
ram Roiskies in anime habebet, pluralem 
partioipiorum substituere 3ácowri — sroihá- 
Var, — cvyteracoaEanivi, heo sensu : 
quasi futurum sit, ut, qui contribuere quic- 
quam Diopithi velit, hujus ewe voluntatis sit 
panas daturus, nodum, si fecerit, Que de vo 
nusquam sermo est. Contra Demostheues 
jam p. 90. 1. 14. ed. R. p. 95. f. 10. aflie- 
mabat, Atbenienses etiam iis insidiari, quee 
Diopitbes aliquando factarus sit, esque 
pose notare. Huc spectant nostra verba. 
Quod si Athepienses tam stulte agunt, ut 
Diepithem etíem corum poma afBcinpt, 
que faturo tempore faeturus esse cen- 
seifr, Bo» solam sorum, que vel solus 
fecit vel alios adjuvit: quis illi quidquam 
prestabit? Hec est Demosthenis mons. 
BR. 

"Qc xal 70 paaXA0oe)] Hoc est, esdl àv 

avri eus, ut supra digit 
Worr. 


M4 ví 5e] Pre quo alias 43 &ri, nedum. 
Pro evysaras, s, quod ad datieum 
Imívo refertor, melim, ut Fel. habet, xa- 
7afpeLajbo. Tpxw.  Bapple wá vÍ 5s 
eve bysei Dib6vasc ith wobrarri. Av- 
ORR. 

Tei sleiv el M5v] Hoc est, 7o/Te SUse- 
TU, qq0 verbo sapra usas est. Worr. 

Tebe"EXXac ixBiloe;] Id est, licentim 
rapimeque militam, otl Angerus bene in- 
terpretatur. — Quid enim cst verisimilius, 
quam qecd Diopithes, ad instar Charetis 
slioramque, a re nomaria laberaps, & po- 
pnlis Asiss maritimis pecuniam coegisset? 


. Worr. 
"Ajutisuc xó3sr0a;] Ut. Virgiies [Eol. 

vii. 5.] 

* Et cantare pares e$ respondere perati. 


Ipzw. 


T» Ax] Junge cum she. 
AUGER. . 

Ka] 74 ys slc "EXMworrw) Elgentlay esse 
puto, quasi dicat : Magegiam vere solti- 
citudinem de Grecis. Dioprthen, stre- 
nuum et fortanatum duoem, revocare vo- 
lunt: aliam ignavum et folem illi sso- 
cessorem dare, qui evertat omnia. Worr. 

"Erton cveareyv] Interpreios mihi hano 
locum parum recte intellexisse videm- 
tmr. Nos de muneris abrogatione bio 
sermo est (hanc ipsam Demostbenes vult, 
si Diopithes male fecisse convineatur) ; 
sed Diopitbis adversarii aliam ipsi ad- 
dere volebant crrertyir, ne, at dicebant, 
Diepithes i5 damnom Atheniensiam et 
Grsecoram facere possit, quse velit. Hag 
speetat nostra enuntiatio ot p, 187. v. 2. 
Jasrávese xal voripsart Torni Taie Made avTEbC 
QvAdTreO. Verba igitur sie istelligeuda 
sunt : '* Atque efiam quod insuper cTeera- 
y* miti volunt in. Hellespontum, eodonma 
spectat," scilicet, ut Diopithis - 
adversentur ejusque commina irrita red- 
dant. Bnew. 

Tlrduuev] Libellus est accesatorius, rei 
nomem et crimina contimone, quem actor 
magistratui, apud quem soripts erat dica, 
tradere tenebatur. Care autem pates ta- 
bellam. intelligi, cai sententise jedioum ia- 
seripti erent : calculis enim, wen tebeliis, 
atebentar Athenienses in sententiis fevet- 
dis. Svoez. 


, 
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.0 , T , » wc ^ . 
TaUT& Wrüvra WuXUTO ÜWouT d», Mah Afysucim oi VO 
m" Y ad, ^s 3 A 1 x "4 é / 
97 TGUTG, TOUG &OÓIMOUVTOG EICOUy VÉ AED, ^ 00 JO Aio, deraro- 
/ L] 


M 
VOu4g X0 7, 


0i TOUTXUTOUC NjAcg oU TOUG QUAXTTE, 


^ 
829590 


e ., »9 e ^ / » 5.9 V A x ? 
7oUTO yy ecTiw Um&p[2ohs jeawiag" AX vmi ui» TOUQ &- 
xfecic, oüc aU, &xri Aa Geiy Vwo To&; vipsoIe, wi CTpUTH- 


TW rgéps wa) TpHjohig fxTrÉjszey xc pxpueeTA eT épacy 


-déé xad averyxai &TTIW, Wi Ü juae mUTOUg ioo, 116. 


8I 6b)y'y&Aies, TrXQOAOó, TRUT &CTiF iXGyU. TGUT Y S) Qgo- 
, , / L2 / A X / N 
Vovvruy avdpemoy, e mwata.CwTty d8 xai duupdepovror à 
/ «a ^^ D ^v 
SWporytéarTO, b VUY QUTOL TFOLOUG I. 
$. Kaj TÓ pé) roUTOY Tic sivo TOiUTGUC ÜtmOy Üv OU 
ri ? » » € e^ € / ej » , 
dtivov eG TI^. AA UpéSiC 0) Xx Wpetyo: oUTECG qós MT Y SR 
eere dy jév Tig EVurm Trao8N d oiv 0T! AiomtiÜgc scTi TU» 
xay *aráyrey mriog 4 Xapyc dj ApiaroQay 3 0» dy svag 
Tig TG Tro ITO, eUdÉug Qurà xai SopguGsiTS ex opduc Af- 
yw dv dà rape olv Moy Tic Toe d0, T1 AspsiTs, D &y- 


épe; A9waior wrawreu» Tow XaxuYy xoci 


Md N 


TG) "pape T OI 


voUTty Qiouarmrág &GTiY GiTi0g" 6i yclo EXtivo; 3-ytV qTUXiA, 
ou0&v diy *y wpcrypuos TT wóAtí O6 ép oUX mAwÓN TaUT 
ecTiv oUxX &xeTt ayriAéysm, aiyÜsaÜo; dé uos Doxeis xol 
o de GT OAAUVOU TI yoQ tn. -&iTiOy Q6 TOUTGY —— XA [0L 
Woo Jig», OT &vtxx TOU (OsATia- TOU At, $0 TU TaQ03- 


! eb uà V eo 


Tavra — Te] Tee d)ntUrrac TaU78, 

&c. ne quem inversus ordo verborum tor- 
: bet. Worr. 

Akywen) id est, xsMweucis bpe u- 
AéTTuY avro, scilicet Toyc  APuwvrrac. 
Ipzx. . 

Eleayyboay) EicayytMa fait judieium, 
in magnis et publicis criminibus, in quo 
$m aceussijo tuas defemso viva voce 
peragebsiar eoram senstn, vel populo, 
vel interdum Arobomte. Ex edit. Sroox. 

i sacram triremem faisse 
sersbit Suidas, tom ad alios publico usus 
secemmedatam : tum vero etjam ad da- 
oes peregre accersendos. Phavorinws a 
Perale, quodam heroe, nominatam osse 
ait, et remiges ejus navis qapd)uwt vo- 
eari. Vulgata Lexica (nescio que au. 
otore) adduet, feisse jadicia per tribus 
facta : quod is cei tributa judicia (sio enim 

Letino tributa comitia dicimas) displicent, 
ie sica: rescontionem intezpretetor lieet. 


ie 
Worr. V. Petit, Comm. in Leg. Att. 


9 eriyreoy vio xaxib 


V. id. t. ii. 6. 30. , 

ILÍea^o;] Dus fuerunt Atheniensibns 
naves sacre, Salaminia et Paralus, quee 
jussa popali deferebant; atque adeo im. 
peratoribus, male rem gerentibus, inser« 
viebant revocandis. STrocx. 

f. 'Apia opos] Aristophon quidam una 
oum Diopithe iterum memoratar pro Cor. 
p. 248,8. ed. R. Nomen multis Atbenien- 
sibus commune fuit. Lacchesinius eandem 
Azeniensem intelligi vult, qui Ol. xoii. 1. 
legationem obibat, quique Ol. ovi. 1. ad- 
haec supererat. Vid, Zsohin o. Ctesiph. 
$- iml. et 6$. £í. et Rahsk. Hist. Crit. 
Orat. Gr. 45. F. Jacobs. 

"Quesree dero ovas "ij Eon, qui verum 
dicat, rempublicam re. Et eoar- 
gui se, et opinionem sibi presconceptam 
extorqueri, jacturam quusdam esse pu- 
tant. Tenerius amant opiniones sqas quam 
peousius. Worr. Là conatruo: wa) ve» 
patr (abri) Gemtp detosr v. Av 
OSR. 


, 
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108 d. "EAEI uy, 0 dwopeg AXwvoios, ToUg Xt*yovTus oray- 90 
TO Ey Upuiy jure Trpoc &xÜpa» rouges Aosyov pndéva 
postre crpóc pn, «AX. 0 (MXrwrTov ExeurTog syye?ro, TOUT. 
aiaroatiyeg dau, GA AuG T& Xa "Wtpi Kon Trposytsarroy xo 


pu&yoitoy Upotoy GouAsuopaé vtov" 


émtiÓy Ó &vis TG a9 iA O- 


ytixia, TÀ d TrwioTTOT GiTÍQ. TrpOcryOyTOA MEE, Uptie, 
d dyüpsg ASXwwaio, TOUC WOAAOUG ÓEi Tr&yTO. TAAA cupév- 
Tag, à Ty dóAt) VopLiGeTE CUL QÉoU, TAUTA Xa wpiés- 
GÜc. xoi wporTtw. 9 jui» ov croUÓS crepi TG &» Xegpo- 
wc erporypuira) ScTi xci T9C CTpaTSiae, 3v tX dxocroY 


'O HEPL TON EN XEPPONHZOI] S. 
e Tte Turri. hoc enim nomen additur Pbi- 
lippica 3. Possie etiam interpretari de 
Chersonesitanis. Sio enim articuli sub- 
stanlivis looórum et gentium nominibus, 
et prepositionibus vel adverbiis additi, 
ssepe commode, interdum etiam necessario 
redduntur, ut d i» jópen, Romani, quod 
brevius est, quam si dicas, hi, qui Rome 
* supt, ol epic obo ife sé sjuoi, externa bella 
Ciceroni dicuntar. Ut autem fatear, prze- 
positiones hojusmodi ssepe continere di- 
stinctiones et exceptiones aliquas, ut Cher- 
sonesitapi milites intelligi possent e Cher- 
sonesd' oriandi potius, quam aliunde in 
Cbersonesum missi: tamen ab interprete 
postnlandum non opinor, ut omnes sylla- 
bas annumeret; prsesertim, si constet, 
probatos auctores áxelfgay illam Greeco- 
rum tanti non fecisse, ut propterea mo- 
Jeste et parum Latine loqoerentur, etsi et 
ipsi proprietatis studiosi. Xsjjómevw; pen- 
insula est, quarum quatuor potissimum 
oelebrantar, Thracica, de qua bic agitar, 
Taurioas, Aurea, Cimbrica. Strabo et 
Peloponnesum annumerat, cum et ipsa 
peninsula sit, quamvis Chersonesas ap- 
pellari nob soleat. Worr. 

"E? ji») Tale fere est exordium Ce 
saris spad Sallestium : * Omnes homines, 
Patres ooasoripti, qui de rebus dubiis 
consultant, ab odio, amicitia, ira atque 
misericordia vacuos esse deoet. Haud 
facile animus verum providet, (malim 
pervidet) ubi illa offictupt : neque quis- 
quam omnium libidini simul et usui paruit.' 


Ipz*. 

.Toà« Abyertac Rwavrac i» bj] Ordo 
est, Lerayra; obe Abyorrac by. iji. Neque 
enim jungo «rouicÓa: ly iji» Ayer: etsi id 
quoque hic fieri posset. Verum aliquan- 
do fit, at hujasmodi verborum trajectiones 
non abimadversse, diversam gignant sen- 
tentiam, Sio paulo post: ex xarà Tex 
végaoue kp. ipsis Vois, brav BovAac 9s, zoMÁ- 
(tv: reotius jungitur xeAAfuy xaTà ToU; 
Y4vvc, quam lerw iq' Dj prà mo v6- 
paove, legibus vobis licet. Tox. 

Ile ÉxSpar, we x&on] A; PxSpa», 8 
xáen: lySpac, 8 yáperc IpzM. 

Vfq4RC ToUc weXAoUc] Vos multos, id. est, 
Tby Sopuov, vulgus, multitudinem, populum: 
In Latino sermone vel nomen vel prono- 
men videtur omittendam. Conjangi enim 
utrumque non potest. ol Afyorrsc, 5j est, ei 
leroete, ol mij Born, oratores, consiliarii, 
sunt quasi duces: ol soe, id est, 6 3à- 
pec, reliquus exercitus. Sed quid faciat 
73 dA eyor, id est multitado, si 7o &ytjsenmév, 
id est magistratus, vel erroribus, vel pra- 
vis affectibus, ducitur? Quidam Alexan- 
dri magni exercitum, illo sublato, Poly- 
phemo excowato noo insulse comparavit. 


IrxM. 

*Hy iia] Posset intelligi, ei verba 
sola spectes, mense ab «undecimo, at infra 
viro & TÉraproy Tovrl. |voc, awno abhinc 
tertio aut quarto. Sed sententia cogit, ut 
sio accipias: Philippum jam undecimum 
mensem versari in Thracia. Sequitur enis 
post, Síne quiae Aeroyer aiv càsDpsmev. 

DEM. 
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pono TÜVTOP iiA og 8y Godx» wroiiTOGu" TOV 06 AOyuy 
ob WAS TO) Tro) QV. /NiO7TEÀ Sue TTTE xo MAE: "Woisiy 109 
eipmTou $t d. ore pé» Ti; ei TITO TIVO TOUT GV , 0G XT. 
M4 » 5 € / c ) t. / 0» 
TOUC VOJ40UG &D UpuiV. EC TII, OTOCV GouA qas, XoAOO E, Xy $ó$ 
doxy xdy cjupoy tain ypüg arepi aU TOV C'XoTT6IV yy tpeiy 
v*yOUpe0t4, Xc2ti 00 "robo ^ eT TP TOUTAV OUT &j4& OUT "RAAOV 
ovotya, 5 io yupíósoÜas 00a ^ y Sp)e Vardpyuv T9 mÓAU 
^ N / ^ Ne PUN '4 ^ 
Oi usramrog xoi duveuue TT0ÀA* Tr5Q)| EAAwGrovTOV ey Tr$ipat- 
vas qrgoNe(deiv, xdy cmroaZ, varepyrajuy, ouxíÜ. azopsy au- 
Cau, régi ToUTuy Ó opens TY Tala T» Cupupéptiv: xod [Oe- 
91 GovAeUg dau xai qraosTYSUGO das Xo p] TOIG TTÉD) TOV QA- 
Ay Üopü[Boic xci exit xev opone avro oUTaM cvrrodgotyon. 
(G'. IIoxAd à JavpaQuy Tav tidoruy Myscdos qao 
Up.iy oUd&vOc *jTToV, Q dvdpsc." AS9wvaio,, T&XaUpuxes 0 xo 
aem TivÓQ Sxovccs siTróvTOg 6» T3 (QovAm, ug dox Oei TÓy 
cuj. GouA doy Ta 7] aroXepueiy acm cog 3 TYv eil * gi*yti GUIe- 
[BovAsUtw. ia 7; 0& — , && pu&v gru xí» DiAvararog dyes xai 
pufrt Tuy qpu&TÉouV Exi crxoc) TT» tiv? puxOEv usTe TU- 
cxevd erai ravra oydpararouc &p gpuxc, oudiy Otj Aéytur, 
&AA aec tipyy axTío xal rà ys ap Upoy érogux 
e / * eM , à « 6 i] » /4 i? 9 ty 4 
Verapxovd pw. ei Ó d ^y wpuoTG4Aey XO ED oig TSV 


! taaxgov 3 hy 3 Wilovpldso Sa: * dysiv Tim slim 5 bIABG 
6 tely igalic ogaboitquiy ' 


"€" W Wo SOM VUCow 


' enteoodens 


vw», de 


Tee Copifleue, vol erspl "riy dUOue ere umi, ' 


'E» Opdus woira:]] Odrysorum regi 
Amadoco, Cersobleptis fratri, bellam in- 


ferens. Leland. Vit. Phil. iv. $. 2. Srocz. hec 


Elenra:] L. sleurrai.. WoLr. 

KeMafeus] Hio finio erpérac: periodi. 
Ipsa. 

Kd» cyunphr leloy oci] S. ol oouereitor- 
786 jroese. [S. el AvearsiSouc savriwmryopeUvric. 
In farrag.] Felicianus, imwxooe: dativo 


plurali, ot'ad ij4iy referatur, sive vobis jam . 


eos punire, sive moram. interponere visum 
fuerit. Inga. 

Kalb wáro Wi] Potest ita legi, ut a 
superiere periodo separetur: sed si legas 
byi», pendebit a verbo $yo/ja:, et erit, opi- 
mor, aptius. Ipzw. 

2&cui ers]l rore V] TU córas absolvit 
Peedens periodi. Particula 3j non est 
adversativa, sed ipdarix hoo loco, ut, 
vero, apud Latinos. [pzx. P. 94. TAYLOR. 
Téit eagl o&v Oum ÜepiBoic] S. paypal" 


qui minus moeere possunt. Wor». 
"As voíTes larodpdsa] Ab his aufugere, 
Pub fugere, drrl Té), TajbTa Tueu- 
Yresais eragaAumrib, narra y Toren, 
DEM. 
f'. Obber; Serres TéÜnadpsana]) "Avrd 062, iy 
voc pauco ra, oix fiic Ta. Non est obbtylc 
dSréme, sed dinis ertéyua e rtm 
DEM. 
"Een: 9à, s] uiv] S. mw spe dee 
Aysms, licet autem implici 


pacem simpliciter ser- 
vare, &o. k9' ijidc, e99] NT Muy, est daío- 


Ürro, oum assoveratione accipiendum, 
sio: nihil dicendum est. Alioqui ler: 31, 
et, eb)iy hi Abyem, à fec conjungi 
videbuntur, nisi legas, |. (&iv yàp &cvylay 
eDuser«. — Possit etiam leri 9$; negativa 
interrogatione legi, id vero licet? sed 
prior distinctio mihi magis probatur. 
Irza. 

Ka) rTáya d$ Ups] "Avri TOU, nad DjaS e 


bà ys broleevc. Uráguorrac $e& nm alperey Aun. 


110 6d ós voy ! 


- 
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eipírpy eom ouai, € add ider xod yrypdjquéra xejras, 
Qoirerou à Lad | oor « 0 io rararos, wrpiy Auoweidw € éx- 
sMUras xai TOU; XAgpotncous ede yUy ai TiO arro 
TOY moAspov, qoAAo ut TU dyeerdpor adus ume, 


Vmip o» Mairud upsírapa: 
y ddr ud Ta AA Ebr xanh 
Dav xai. "y ees CUTXSU 
TOUTO AMyourum, di e "qroMpatiy 3 aytiy 8, 


€ ato(Joiouy Aa, 


$yxa) ouvre xps yauví, 


opere, d 
6; » oU 


eu ptmri 6C Tiy "ev TOU "rpdrypaarrog, aX roiaírera To 

dmosórerroy xa diva yo IUT OE OY TUY égyan, Ü 9 Usrtpnivou- 

ew 8XoOyT&Q OUTOI. 7i oUr &cTi Too; ; apsiven das Toy 
soeur spv. sp e pi TOUTO  Méyeur i »y Aia, 


3,96, &y anré erras "ie Array; xai 


à ToU  IIagaasg o Qu- 


Ausmro6s oUT cdi; Ty» arauy ire tqronei WOMeon. « L 
ex ToUrav TO RE ron ribera: xoi Twv ein TeiTy épé- 92 
Qorras, 9 OT! Mer Srrovóo oT avexa Akyousiy ord Üj4ty 
AT Qa», d9Aór erra dwaco, OU pay &AA s»xyria cup 
Caivt: rai xaT wyoplatig Soie ANiosrei d'ovc xawyoscUc, se 


aura TAaUTO Afytiy as) roe. 


y. Ti yae Ópmors TO pir SAO were TÀAAs 


sreiiy e20U7 iy 0e 


, dy T9yc. ATTUeG asiorrac so 


Auomiidts [ eUdi Bor Toi 'Gpe£iv széo Tou, 3 * WrOASuOY 
qrO:STy QUTOV qicojusv ; ; &AAx wq Aia TaUTO ne &EEAEy- 


Voy dA qoe — S gor iac 
KAwpeyeoc] Bien eos milites appellat, 
sed coslones (pasate memiae uéws), quos 
Athenienses mittebant in urbes sues di- 
Alonis, et agres singulis assiguarent. Ex 


. edit. Sock. 


"werle dv (seilicet Aumsdvwr v6) 60je- 
vr) etica iuba Iruiirre, tiva 
] «pus mon sine causa additur. 

. Malta enhn Gobant irrita decreta. Veit 
dtbesienses eno ipsorum gladio jugulare : 
quasi dicat: Vos i ipsi decrevistis, pacem 
826 a Philippo vielatam: et tamen da- 
Satis adio, ^ peo hoste sit habendus? 


] Reto wondwm, abre- 
yeypsuiakva ni/ras, ut, 


TÀ riy DOun 'EAXser) Intelligi potest emus 
xel de inita. cum illis societate, vel, Phi- 
lippum, illis viotis, fastum potentiosem, 
bellum inforre cogitare Atheniensibus : id 


5locón — *ani [ow] veu — * à 


à aja, da ie] P. 5 Ala, Iv, fu de. 


IpzM. 


eliam hes ius dicont bro est, dum ansa. 
sant, excusant boo ipse, qmed Phbilip- 
NNNM 
zM 
Tai maTwye aic, ic AsemlSwr e Tuge- 
fi) Alibi lectum esse dandi. essa, alc, 


y- "Wa d$ ais] Mópneu dyunná. 


Ab n 
Paeson qois diode] Heo (scilinet, 
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avra, Ótva Uà sroiüo iw o6. Eévoi arspimósrrorzec v tv EA- 
Asrtróvrtw, Xo Aiomrsiduc adixti xoay To qrAofo, X6 
dei uy suwuTpÁzS auTO ; 8CTU, yryvírÜm -TaUTo, ou0s- 
aYTIM UO. OLOfL064 perros ósiy, sidy n" a Asoc smi TGCi lll 
Suxaíoic raura CUj[DouAUcuTIV, cogm&p -TXy UTTapycoUC' UN 
TU m0As. QUvapuy xaraAUTeA (sroUT! TOV &Dsa TyXOTOs Xo 
qropiC ovra, xptpuaTos TaUTY Orx(Je ovre tv Ujuiv, QUT TV 
duAiTTOU Uwe. ÓtiZons Qin Ud qropáéygy, dy upsig Tavra 
T5039. gn p .CxoTSiTS ÜTi! 0008» &AAO wroiUc » $ 
iT&Oi TU crÓAiv Sig TOY aU TOY TpÓfrOy Ói cU TG rao" 
óvTx srpobypuotTO ciorOrT " OvWOAOIAEXSY. iCTE "ydo OW TOU 
009 , Gri.oUd&yi TV P qrayrwY Moy XexpoiTqus T9; 0r0A60€ 
QiAvararo; j TG TpoTSpog TrpoQ TOig Trpdbypuu: Syiyyer das. 
Ó uy ydo &xuy dUvauuiy C'uv&c-TYXUiGY Q6i orépi GOTÓV, XOU 
vrpotidg d .(doUA&TO. WwocLoai, &Loipympc ep oUc d» auTO 
of» müpec riw" pesi à. amreidocy rud uputÜoé T) "yiryyOpesvoy, 
TyuxaUT o Sopu[loUpsda xci wpacxeUmQOpé dm. iT, 
oit, mU Qeivts TO juáv, «p à dy &X3w, TuUT. Eysiv xxr. 
qroA Aj sTux day, spei d Uc Ttpid tuy, xai dra dy Qemroygoa- 
93 j«&», GurayTO, puoiTTV: OVALE VO , Yo TY J45Y S 
xai T0 GoUsaOon xuAUsy svdsdeiy dou, UoTSpiQovrag Ó5 
TUV Ép'yty. oO UV arporopAi evt. m | 
à'. My roiyuy a-yyosirs, d aydpsc AXyaioi, OTi Xx VUV 
5 f gapeADérra * $ ámwxiya 
oa qum agit Philippos) cowsimcuntur, v. Atlicistarum, qui afürmaut, apud Atticos 


darguuntur, i. e. iniqua esse deprehen- hoe verbum a nou mutare in v, quod « 
danter. AvuGER. longum sit, post Valokenaerium, qui ad 


? ágrÓvruay 3 áerávre s 


Tisemóerrorric 7à lv 'EXAsceróore] XvA- 
esc ToU; "EXAnesrorriou;, nal wepovvrec Tw 
xépar. Worr. 

Karéyey 7àÀ €Aoa] Ex 7i; 0aAATTaG bei 
véUc Augahrac áyom, xal hacerkter. Suides 
eitans octavam  Philippicam, hoo est, 
Cbersonesitanam banc, exponit, Axiferóu; 
xal maxov», xt] pa ids cov; e errac, Ori 
Beihavro, arai dAX sic và olnsia xepla 
Teic Ane vtUovc: xaTáyts. . IDEM. 

"Esrl ardor Dinadog av jeuei] Aaa 
na] sungnéc, áxifidiuas, àfÍnae ro, Àdupo- 
Bóeeroi Vrácxorric. IgM. 

. Avwqay eurTusviar] Perpetuum ezrer- 
cium, quem alibi nominat ewexs «apa- 
exsvis.. psu. . 

. Arhemíu] I8 omnibes, quos movi, 


eodicibus esti ám emívei,— Aanptoritete . 


VOL. 1. . 


Phen. v. 591. Atticistarum prseceptam 
argumentis probare stodebat, mos invasit, 
boo» in « mutandi. Tamen noper Elmsleg 
ex Inscriptionibus probavit, Atticos huie 
werbo augmentum dedisse, atque Her- 
mannus ei assentifur ad Aj. 1028., ad- 
dena, sugmenti omissionem esso orationis 
vulgaris : quse phrasis late patet. Si res 
jn se épectatar, mibi qnidem videtur a 
MSS. lectione non recedendum esse. In 
Demosthene, ubi » est in contextu edi- 
tionis Reiskiape, vel omnes MSS. sic 
habent, vel plerique. Duobus locis ors- 
tionis de Cor., p. 228. 1. 8., ubi est dvé- 
Jum, at p. 247. 1. 6., ubi ásaXexviay, ex 
plorimis et optünie codd. restitueedum 
eat ». BREM. - ' 

V. "Om nal ve 7í12 pár lei Moy raivra. 
355 
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Z, 9 [4 Ded b] 4 2 
xci *, en 
v&AMe pi MT! AGyot raura goparus, spirrer 


^ , 
és 70UTO X06 XCT 


VoyTwy, S50 O6 puuütpusi s 0U7WC 


"Tai, OF UJLAUV  pLEN 


OXOS SS 
TW WO Ówcpwc; uere 


wAscTU; qruxiac away) ora [oras Oiorursroc dese- 

gyreras. Saupsis ydo TÓ wapov wouTOr, 0 d»yreras. wuvi 

Ovagesy putzyaDoy itiyoc Gora a» Gogxa Ducroiuo, xoà pee" 
9 ^ ) | j 


e rj 
TeTÉAWETOS TTOAASV, M QUIS 06 SGQWTSC, OHTO 


T xxi OerraXjag. &ty» OUV 


Wripsutipore ToUQ €T4O iG €x 


Bucarriov FEN WoAJOQKN, wrsror p» oiseds T0; Bua- 


/ e» * V 


112 vjoUc evt evi Tuc ^UTMS- GYoLOG 
wapaxclurus Opac oürs (JowJw avTeij aLuwrem; 
pai» ovx olopuaé, cOOuE xo €i TUI 


* gcwrep vUr, xo OUT 


9, 


ov axurocw 3 


Sui, xe TOUTOUG sim poyrer dau [494A 0v j3 eXtiyo quxtoesdos- 


5 gen 


nal "Qu TXX« TaiTs, scilicok 
7TÀ he ing Abyoi, &your. Jaon dvóer- 
epora nel « «4, 7g erpeloriae ep 
naAÓpjuaTA, WO 


LE. 

TIéAin] Scll. Svagury. AvGPER. 

"£e qaesr ol Aracivras, deró). Ut ii dieunt, 
qui adsunt. atram miras deri evlac, 
aetureit s Macedonia. sin malo, quam el sae- 
érrsc der) Maxsbnlac, qui e Macedonia huc 


tenerurt, vel, quiapnd Philippom fuerant, deep 


Tl TiY VrapaysvtAbar, accipere. Worr. 

Te lruwcíac] S. dvíjsowc, quasi dicas, 
annuos centos, de quibus supra. Ipz». 

"Rei Bufárrww] Hao pertinere opinor 
sanetasconsalum illud Bysantiorum, quod 
in oratione sw. 2714. [($. x4".] habetur. 
Ipzs. 

"Bel cic abTüc áwac] Defectionem in 
belle 4ooiali intelligo. Ipgx. Anno ter- 
&jo Olympiadis oeatesime qointe, By- 
Wanlihi ab Athéniensibus defecerant, et 
adversus eos fadus cum Chiis, Cois, el 
Rhodiis inierant. (Hae speotat illod - 
vi? iei ^36 abri, doeínc, et paulo inferias 
aentÜausmtír: yào deSowern, &o.) Hac de 
eansa beud immerito eredebeot infenses 
ewe asdmódgm pristinos saos dominos. 
Mibileminws dioit Orator ees vel ad 


Atheniensium prsesidium confogere uralle, Betzan 


quam in Philippi potestatem se dedere: 
«nod et vevera factum est. Byzantini 
quippe, urbe eorum a Pbilippo obsessa, 
saxiliam eb Athenieosibus petierunt, qui 
Phecionis ductu eos obsidiene liberarunt. 
Hac pertinet decretam Hysantinorum, de 
«no, ín oratione «spl Xt Ex edit. 
Éroex. Vid. Or. pro Rhod. lib. p. 177. 
ed. R. et de Cor. 953. ., Diodor. Sie. 
vi. 1T., et Pletereb. Vit. Dbosien 


ien. e. 14. 


3 jeeee 
"Oro, v) Quid si jew 9v. Worr. 
Mesi» hei] clc abrEe ávelac, Dowtp vos 

Reiskius sime censa pro dcwsp seri 

Sere. Nam post à abri band raro po- 
pitar adverbium Zewsp pro pronomise, 
quamqnam sepe a viris doetis matatum. 
P. 51. L 15. ed. R. 4» abrir 7pósror, corso, 
vbi H. Wol&as msvolt 5sp. Idem legitur 
P. 13. 1. 19. xarà 'Apeoxe. p. 632. l. 1. 
viv 'A9onaies zrsbayra, lo Té£ abTéiq 
irbíyseSa:, ubi Reiake Marklandum vitu- 
perat, eee: conjicientem. Plato Phaedoa. 
p. 86. A. sí vic ero TS aUrw Myp 
Ecrse cv, ubi, quum Fischeros e Forsieri 
conjectera dedisset ders, merito velgatam 
leotionem Heindorfius revocavit, similia 
ponnalle afferens. Xenephen. Anab. I. 
10, 10. slc 43 alrà ex fipsn. xvrie rari ivas- 
*íav i» QéAayya, Bowie à steve aye 
post 4 abri, quod omnem mutaadi libidi- 
nem coercet. 


"AUmaioy derowraivn. p. 650. 1. 13. s. leve, 
queis, buip aire) & abr) Tuwpla, nude. 
hr i» Abeuier derevrairy. Bons. 

"AXAÀ xal sl t1-— euo) Sabeaditur 
eev9s, an 00s potius admissures in urbem 
tios existimatis, aut illi urbem tradi. 
twros? Pessiva vooe usus est verbo 
b eral, oojes verbi formetiosem vide 
Bad. mentariie. Ez odit. Hznvao. 
SifecSa: beri 9poupa, ab sleples, slebéyetans, 
dekyo, navylian:, mtTh. cstesliic dle«ipo. 
Worr. Harpoeretio rq ele- 

. Eleopirt, inquit, , siebé- 
ie. AsstéÜÓÓee iv b3ío GUuebePpmi. 
Avosat. | 
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«uy Ty» cO, dva: ue Qidcw. Au6s» murs. (UxOU 
Suv pv os Suvaadveoy &yJéyd. cyorarAsUcOu, exei 06 Made" 
puac vmrepyoucw; &Toig&OU (Joyytioc oudéy cUTOUG croAUr- 
Moau. xaulti. vy Aio, xaxodaiqoroUr: "ydo ! avÜpurwres xni 
D: / * jJ "e ? * ej , ài ws — ^ 
Varsp/Jet.A cue iy. ocivokok. aroyu "ye, aXX Ope AUTOUS Ósi owe 
- / v^ m L7 VON 823 S / / 
eias €; ydo TW XO. Xa Ju cud sxtiyO "ys OqAN 
eT Spir, uc tai Xtppovycoy ou, qLt GA 4b yt Mx. 3G 
exicToON 9C Dt CxoTSiP 3c WüreMips wrpog uj, euuvtirÜob 
Que; ToU; &v Xsppovgca. d» jaiy Toivuv 3 TU TwvecTNMÓQ 
94 rovro moria, Xai TW xem Sondyrms duryrtros xod 
TU EXEÍVOU Ti KORMAPG wrong 8E Ó. ^ cora dia ud ureTA 
/ / o? 0€ e? 4» ^ eo / 
vi monos, dy sui Xapoovgrow i9; womoüpt» Aucmaidwy 
vg Ala. xal ví và edypaTa (crus GiATia ; AAA gra 
Sé: (QowÜsrous» auToi,. dv Ó wo Twv wYsupcrDV us 
SvyopasÜn ;. Adi ub A oU, Wzti. xod Tic VyyugTSc TT 
/ p » €t m X / 4a , "- A 
TOUTOU ; p opor 6 Xu Aoyíésa Se, e ayóptc A9weio, TyY 
$WIDUTO DpOy TOU &roUg, &ig 93v iowpaóv TiV&g .oioyTO Ókiy. 
WV € / e Ll ^s X e , 
voy Eosrarovro) Ue Wongres xoci ayrapecdoU vont QuAT- 
214 à» V / Y "E A 
we; ri 0 , dy awsAduy 1x Opaxec xai uad mroortA du 
Xegporaror puoi Buda»ríe — xai *yXo ravra AcyiQtr Se 
X / P, ef N 9 «4 / ej 
— STi XaAxído $ Méyapa xy TOv aUTO» TpOTroY OvT 
$3-  ()psoy * ergo, qTÓTSpOy XQS/T TOV syÜdUe cu Tov * poivre 
Ja xai srporsAO i vOv wüAtQov spec TW) ATTiNSP 5Oe 
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! ds persros 3 aqa£ NlapSaphotras nal Sucab5ctra: 3 epporuv lor ' oesiv 
 dpsóvacDas 


Oj abro d-owAiai—) Ita nihil Bud. Ex edit. Henvac. 
eutiae est quin ipei perituri Sunt. Sane qui- — Và Ala, nanolaiaortiógi ybq dÓqueu] Té 
dem nihil; quippe homines imsatiunt sum-.— sBaisovti» opponitar 7) xanedaqauovtiy, Sed 
f&gque sunt dementiae  prediti. malim xexelesaewvaet per e, sas Tó xaso- 
quidem illi; sed tamen reipub. interest, in- buupumiv: quod et Phrynichos probat. 
columes eos servari. Vel sic, quid ni peri- Significat antem 6 Oed derey Od alras, Deo 


Suri sint. homines summu insania. prediti, 
b. 0. eric ydp €0; Borvit enim confessioni 
9b Aía, qus tamen secom affert causam 
facti ; et vim quandam interrogationis eb- 
Gaet hio sermo: quamquam alibi etiam 
entbypopheria aceommodeter, Ma at re- 
epoasioni congrast, presertizs ubi cum 
AX jengitur. Idem alibi, ? A Fee 
Byseckroys 14 ra 7à. ysáps ma va lows, i. 0. 
at enim ipee litere. oineuro quodam loce 
Psmereque posita eunt, — Atque ita omnino 
referre licebit, et et.at enim Latine, qaod 
Livius pene ad verbum at hercule dieit. 


invimm eme, malis intemperiis ag. Ad- 
versarios ait, reete eos peritaros propisy 
amentiam agam. NÀ Als, seiliest ei ser 
Avere avrouc d|vw ee, WOLF. 

BmuDéeujasy alod,] Np. Diopithi sà ejus 
eociia, ÀAvozn. 

"Bpnjaoy ógadiv ereiras] Jubont vos Hel- 
lespogto eedere: Hellespontum & vobis 
deseri. WorP. 

"2s npe] Que ratione Pbilippus leno 
Rubeo urbem adepius sit, oratio prozime 
declarsbit [$. »/.] Srecs. 
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- . /9 79 c9. JR" j 
cci, ) xarucxtUkQtr sxsi TI) GONG QUTE; Fyü fLEP 
oiopuos TOUTO. . | 
PA e / ef , do QN Pd 
é. TaUrx Toivu» Ourawrag SiÓoTme XcÀ Acido Évouc 
^ e * ^v . es / . . 
Xpl 8 AF oux, dy Aiomrsid ec qrtiparraus TV gros QUvaspaay 
. /, X ^ e 
! rapa xeudé tiv, TeuTS» (Qurxaivtw xod * fuxNUros artspii- 
5 E] - 9 N / X 
Gau, wA &Tíoay aUTOUG TTpOO"TT Coco T SUA SAY xoi CUVEUTFO- 
e^o , , / ) 
poUvTag xéiyt) xpsjoXiTuV x&v TANG OXSitg CUvaytviCo- 
E] /Á ? J / ? 
Mévouc. && *ycp Tig tporro Qnam TOV, Ekaré quoi, aroTso. Dv 
2 e« eo ww 
fBoUAcio ToUTOUG ToUg G'rpaTiMrTOG OUg Aiomréid mc VUV EXE6, 
t 9» $1 , ? ^ v^ m 
TOUg OTTOIQUCTiVUCGOUV —— OUÓEV ye ayTiAEyu — 3 eUS EV&iP 
9 * es 4 ^ 
xai roo " AS9wyadioig eudoP iy xci "7A&ioUG yyiyysa d ons T9e 
wóAswe cüvayuvidopévgc, 4 Gux[Da Aóvrov Twiay xo xare- 
H . . ^ N fs ^o 9 4^ 
eyopoUv Twy Dirt qvos xo dia p 'argnya ; TXUT VW, 0- 
», e xy ^ [o d P» A9 
[a24, Quatisy. &iÜ. i Divo Xy sUEauTO Toig Jtoic, * raUÜ. 95 
spe Tivég &yQade wodrToUTiV; STU &Ti Üoreire moDsv Tob 
e 4, / / : 
T9G TOASQG GU OAUASV COTTOVTO, 
/ B / : / 5, A LEN A »ec / 
€. DBovAopua) TOiVUV 7p0c| UpyuXc qutrOG woppyciae 
5 Led / Pd 
eferaos Tà grapóvra, wpobyjheTO. TW TrÜAEI, Xo G'XEiyai- 
l ^e ? ev ej ? es 
'  6CQ9as Tí TrONUJLEV  (XUTOL VUV X0 OTTUC X popu6xd aU TOig. 
"o-- - 3, » 
Syutic oUTÉ Xeno. 810 Qéptiy GouAOusÜo:, OUTE eUToi 0190 
/ ^ » ^^ es  / 
T&UETDGU TOÀJUUJLEV, 0UTE TUV XOIQY orTréoreo roa QuyotgusDoc, 
» N / / did, jg" ef» a LR 
oUT& TG CwyTOLSi; Aioméi dts Oidoyusv, oU 0c dy cuTOG 
^o ? ^ / X 
114 e)rQ vropía ras &ouvoUpsy, aAA (Qaaxoxivopeey xai xo^ 
^s "2 à! ^ 
TrOUjusy "WrÓdtV XO Ti JuÉAAEL TTOIBIV X00) "TOC TO, TX6 TOIOCU — 
- Tm, oUT tmtiÓNarep oUTug Exojtv, TO T"piÉT&Q  xUTG 
qrpaTTSW &JéAoJuSV, XX. &v ju8 TOig ACyoig TOUG T*Q TO- 
/ » ^e T ^o es 
A&ce6 AtyoyTGG a£ ETT OAVOU[L5V, &y d& TOiG épydie TOIG &yety- 
! x&Tacxtvál uv 3 hax oto 3 9 ei nmiy 4 mec! paio IpSáde eririe 
. 5 Ábsunt unci. 
Á. Zyvvsropoirrac ) Zvfsvsroptiv, suppeditare abstinerb & gerenda republica. Quam saj- 
dé nostro, ope et vires ejus augere. Worr. jncíav erga totum populum, etsi fortasse 
TdAAa olxsloc] "Ev oi; dAAe, é; 9si, in. neo Demosthenes usarparet, nec populus 
e celeris, ut usus postulat. Ing. pateretur: tamen, quod sequitur ov7« và 


"ToU ésrotour mac oUy (o09ly yàp àrrikyor)] Sabrina abTéo erpdvrras lSíopty, sio fa- 
Hinc apparet, milites illos fuisse rapacis- teor posse iatelligi, ut. certos. quosdesm 


simos et insolentissimos. Ip». homines importunos perstringat: mii TàÀ 
€. Tà sapirra] Sio ordina: rà sp&ypaaa hbrua abrür wpdrety intelligendum sit, 

7À sapórra o w0xu. IpzM. ut etiam in republica suo quisque munere 
Kal Ümwec xedput9a avrog] Toic sapevc: fungatur, et alios non impediat. Ipza. 

wpdytaami v9 0i, Ipxu. Tàe evrráfec] TYribata intelligo, wt 


OCT neri ánriyso Sai] S. xpusAron, qui. etinm alibi ol 4íee hoc nomiue éppollsa- 
ia Olynthiacis Ssepxà nominautur, vel tur. Ipga. 
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vioopáyoie ToUTOIC quvaryumi opua dar Upueic rd TOWWUP fiib 
Sas à ixar ToTE TOV ? wapivTa d équrTQi», " oUV ai woniy ; 
ey ó d Euri Gol opuatt, Tí oU» py Ayt ; ; [. 
yo pe &KC OL TE , pere erro er o TEUC 80S 6, pri TA 
Ron deízer 3e, pum Td; rwráLus Auorrtibn doctri, 
pre óc dr aU Toc QUT tropic ron i énmeTe, porre TO pad 
Ttp QUTOY TpiTTMy Oed ers, oUx éyu Ti Mya. && ydp 
3óy TOTGUTV ez oUm ia TOiC armiic don xai Sia Ado 
GovAeávoi; Sibore, à aera xal regi ^ ay Qaci pé AX) auTov 
Tetsiy, xai zr&pi TOUTOW poer ryopotran aXpod dau, rí 
ay Ti$ Myos 3 
"O Ti ToivUy Sévoeron TAUTA Troitiy, eviouc patei 
! jar óe;. AED ós pera mappa io" xai ydo ovÀ dy &AAuC 
duos. odi db 000i TUmTOT ex emnes m * Üpeaow 
96 eroe riyoi, à éya má xe rio» Tippuani, xal arorpot Xíny 
Xo Tapd "Epubpaia xen up ay dy exero Uva, TOU- 
TUV TOV TV Aciay oixeóyrun Mya, xplpara. Aag egycum. 
Aag (Qaivouc di oi uiv EXovT&c peau $ óUo yag EAT TOV, 
oi L picuo üvaquuy wAtioya. xai QidomciY oi Svre; ojTe 
TÀ paxoet oUTE rà T0 avr " euOsyóg — ou yate eUTo» pai 
yOVT Ot — aX Valyotteyos n otdix eio d'a TOUS Trap arua. 
eT Moran 6r ógouc, * e | CUARTO, qrapomíumreg dos TOÀ 
TTAora T RUTO, TO Tourer Qacid MIL. diro xc 
TOUTO TOUVOpoot T TÀ Mpapeeerat Tavra. xai à xoti yu» 115 
T9 Auorrtibs; cTpéréUM. & EXT caue eT ToUTo ÜqAoy 
0T! Üuc'oUC! xpo T OyTEG oUTor modey ydo oir dA- 
Ac)ty TOV pare Ae yo a up üpy T pert i eU TOY 
6X,oV Ta OwóJ&y pim dodorsoti, C TpA TI TOS Tpépuy; £x TOU. 
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3dvárqdari.-- 3 jam pai 3 Íerasrs * dnojputott 773 qa 
- 5 usi evasSai, sacatrijssrseSas 9à rà 9 sivola. 


*Ac xe) erepi &»,ete. xal qsei To/von ] Ut 
6$ quas res, eic. iis eliam de rebus. Obaer- 
va huno usum particale xaí. Ipza. 

Q." 0, 1; aelyw Mrasai] Quidnam ista va- 
leant: articalus compositus est, non con- 
janetio. Ipza. 

.. "EpÜpalov) Nom sinus Persici acools, 
sed cives Hrythre urbis Ionicsm. Ste- 
phenus varias Erythras recenset, ut bano 
Jouicam, aliam Libyse, alium Looridis, 
sliam Beootie, aliam Cypri, qu& nuuc 


Pepbhus dicator. Ipza. 

Avr ox] Pro nullo, re nulla, nihilo, 
id est, nibil gratis aut temere largiuntur, 
Ipza. 

Tà TwaUTa] Scilicet xpisera aen, - 
eam pecuniam dant. Vel, quod melo, à 
TOe&UTA, Scilicet iol 7à spáypaa, ita se re$ 
habent, vel 3ià 7à TUaUTA, propter qus gene- 
ris alia, si qua suns ejus generisalia; Ipaa. 
Cetera hujusmodi, scilioet, emunt commoda. 
AUGBRR. 
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OUQayoU ; OUX MUT! TAUTA GLÀX Oi MY Qi'Sl pe X2 ST pOC'OU- 
e. .' / 2 8N-. / / »N 4 » 
TI xe. davsi eros, ovmO ToTuy Oiory&i. oud&y oU» GOD 
WONUCIM 0) wA TWyopoUyTE; $9 Ujiy d WQoAEyOUT IY arai 
xd érioUy txaiy Q0oyai, sic xad TOU JASAA qa) Üerorre 
díxsv, ux, T) qroyrawTi ys 9 guyxarampaLajérn. TOUT 
9? X €. 7 . P "- E74 » . 
€CiJ 0, Ayo" MÁAAG oXuopxei», ToU; EOXaac &xdioterrs 

^ / / ^ A 9 / *, / e / 
p^ yog Ti TOUTOV TOV TWY Aciay oixoUuyTaY Ear, 
TT: írr dy sity TOV & » TY (dog wuoscÜen 
eu6siVoUC phéVT. XLV SISV TQ GAAOG, 9 Tuc map o6 . 
Mai TÓ yy& s; TOY EXXsjoTrOVTOV &XTTÉE/N AY TRpOy C'Tp4TM- 

X ^" 909 / 3 4 óe M " / Aj / 
90v TOUT &TTiW. 8 yo wort Aot Jue Xe xaTobyt 
Tà TRÀOiR, pAIMQU, Gf dydpsg "A9wvaior, puxooy qFIYOICLON 


"Asi moie 9ráysi] S. nv0c erpavibrac, 
de «a sustengat milites, vol ipse oictitat cum 
suis. Usurpatur enim hoo verbum et gotive 
e«t ebwolute, ot in Nieecle Icoorates : xe 


Tove ép9ix Cacüdiobrac, ràc eéNuc ivéjvora — Amsiber 


supdoDa, Qiáyes, Worr. 

Obi oiv 13e — paul ruv lnaivw ( Asomrel- 
Óu) *3ba; — cvysevawpstaj ive] Perpe- 
ram Reiskies in anime habebet, pluralem 
participiorum substituere 3écouri — woif- 
easi — coytwrammEsuiérmic, hoo sensu : 
quasi futurum sit, ut, qui contribuere quic- 
quam Diopithi velit, hujus sw voluntatis sit 
panas daturus, nedum, si fecerit, Qua de ro 
nusquam sermo est. Contra Demosthenes 
jam p. 90. 1. 14. ed. R. p. 95. I. 10. affe- 
mabat, Atbenionses etiam iis insidiari, quse 
Diopitbes aliquando facturos sit, eaque 
poa notare. Huo spectant nostra verba. 
Qaod si Atheniebses tam stolte agunt, ut 
Diepithem etíam eoorum poma affoiapt, 
que fataro tempore faeturus esse oep- 
S6idr, RoB solam eorum, que vel solus 
fecit vel alios adjavit: quis illi quidquam 
prestabit? Mec est Demosthenis mens. 
BREx. 

'Q« xal] 79) jon] Hoo eet, exl. dy 

abor avri» ewus?, at supra dixit. 

OLP. 

Mà vl 5e] Pre quo alias yas &ri, nedum. 

. Pro evyxaTaseaf4ishvo, quod ad. dativum 
lnsivo refertur, malim, ut Fel. babet, xa- 
vampaLanbva. TpgM. Supple w^ TÍ 4 
evefhbysort Dibbac batbu eoebrarri. Av- 
ORR. 

Ter sleiy é M5«] Hooc est, Tore Iow- 
TW, qQo verbo supra usus est. Worr. 

Tex "Enc iniiler;] Id est, licentim 
rapimeqee militem, uti Augeros bene in- 
terpretatur. Quid enim est verisimilius, 
quam qeod Diopithes, ad instar Charetis 
elioremque, a re numaria laborasse, a po- 

pulis Asie maritimis pecaniam coegisset? 


ofr. quoque Dem. c. Aristocrat, 665. 25, 
ed. R. et Isocrat. Ep. ad Phil. t. j. p. 44$. 
ed. Aug. F. Jacobs. 

Mín yáe vim oír] Tor feataXA rre 
» Worr. 

"Ajssirsuc xh0o0a:] Ut. Virgilius [Ecl. 
vii. 5.] 
* Et cantate pares o& respondere parati, 


Ipxa. 


T&À AxXwn] Junge cum xzihe3w. 
ÁUGER. , 

Kal 7i ys slc "EXAéc eorr) Eieerrtlay esse 
peto, quasi dicat : Egreogjam vere soli» 
citudinem de Grecis. Diopitbep, stre- 
nuum et fortanatum duoem, revocare vo- 
lunt: aliam ignavum et futilem illi suoc- 
oessorem dare, qui evertat omniz. Worr. 

"ETrtpo ertereyir] Interpretos mihi hane 
lecum parom recte iatellexisse viden- 
itur. Nos de muonoris abrogatione bie 
sermo est (hano ipsam Demostbenes vult, 
si Diopithes mule fecisse oonvineator) ; 
sed Diopitbis adversarii alium ipsi ad- 
dere volebant ereerwyor, ne, ut dicebant, 
Diepithes in damnum Athenieneiam et 
Griecorum fapere possit, quse velit. Hag 
apeotut nostre esuntistio et p, 187. v. 9. 
Jasráraie nal mprápaat ToravTai o had avreix 
qQuTTMs. Verba igitur sio intelligenda 
sunt : ** Atque etiem quod inasaper e7rers- 
y* mitti volant in Hellespontum, eodem 
spectat," sojHeet, at Diopithis petestati 
adversenter ejusque comamins irrite red- 
dant. Baum. 

Twitter] Libellus est accesatorius, rei 
nomen et orimiwa continens, qvem aoctor 
magistratui, apud quem soripta erat dica, 
tradere tenebatur. Care autem pates ta- 
bellam intelligi, cai sententise jedicum ia- 
seriptss erant : calculis enim, sew tebeílis, 
stebentar Athenienses in sententiis feret 
dis. Svocz. ; 
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Tavra wavra MGAUTOA DUNT. e, —- Afysusm 0$ vORLON 


woug xai 7 


97 TATE, T0 adiovvra ui any ylovur, eu m. Ala jaa 
gi TOU GUTOUG "pac a roc euAcrTS, mri 


TOUTÓ *y Lu i» Ómspoons paviag' aA eT pe TOUC e 
x dgoe, eüg uv. irri AaGtir Varo Tos; ép, xoi TTpUTM- 


TU rgípem Xa Tenes ex mmy xc xptpera eir pépas 


dei xo ay ory ay TD, ei P apes aureis usua; 116 


tic ary yt, sre o£, TXUT &FTiY iara. TXUT 3» sj $po- 


Voir ay av gor, mmpto rry 08 xai Ówpdtpovrer và 


mpátypanTa, à yUyy ero qF0I0UC l. 


$. Kaj TO 6 


/ i! EL] 
TOUT Twax eiyot 701907 006 ósso» à 0v 09 


den» € "ra &AA pais 94 xac tato aiTMG 940 Dicti n, 
acre é d TIG siary gapeAdur à 0T! duorrtiue & irri TU 
WA 3 TAYTOY GiTIOG 4 Xoipne $ Apt To Quy d 0» ày sime 
TiG Ty groAiTOV, tuJÉue Qaà xoi SoguGarrs o) n. ogdoc A 
vu dy às vrapsA Day Moyv Ti6 TaAg3w, 9 os AspsiTe, " La 
dec AS9myaibr WavTMY Ta xay xai Tp mrparypair eon. 
TOUTIMV iim £O Ti ai Tiog" e yug eX4ivog $t JV yia, 
«idi» à d » | Wparypua T3 WÓA&r dg y OUX cw» TaUT 
iiv 0Ux Etre &YTÍMÉ- yt, Adern df ps dosis xad 
owe airo Mya 7 vopi gem. &iTiOy 06 roóray — x«i Mot 
Wegoc Seg», oTov vs TOU [ex ría Tov Afyto,- £0 TU qaoos- 


3 ob jaà S oo 


'T'uvTa -— vec] Te6x dJouirrac TaUTA, 
&c. ne quem inversus ordo verborum tar- 
: bet. Worr. 

Akyevew] Id est, xiMbeuri? base $u- 
AéTTMY avTo«, sollicet Tou; AXixovyra.. 
Ipzx. 

BleayyiaAuy] E£loayytMa fuit judicium, 
in magnis et publiois criminibus, in quo 
tem accosatjo tum defensio viva voce 
peragebsiar coram semetu, vel populo, 
vel interdum Arobomte. Ex edi. Srooz. 

Iiépahet IIdpa)uv saoram triremem fuisse 
seribit Saidas, tom ad alios publicos usus 
sosemmiodatam: tum vere etiam ad da- 
oes peregre accersendos. Phavorinms a 

6, quodam heroe, nominatam 556 
ait, et remiges ejes navis wapew vo- 
ceri. Vulgata Lexica (nesoie que au- 
otere) addunt, fuisse jadicia per tribus 
facta: quod is cai tributa judicia (sie emim 
Letine tribute comitia dicimus) displicent, 
ia erigaluw reuscationem imespretetar lieet. 
Wo,r. V. Petit. Comm. in Leg. Att. 


3 oráyvroy Tio Sax 


k iii. t€. ii. $. 30. . 

ILíea^o;] Dus fueruut Atheniensihns 
naves saore, Salamipia et Paralus, quee 
jusea populi deferebant; atque adeo im- 
peratoribus, male rem gerentibus, inser- 
viebant revocandis. STocx. 

4. 'Aeurropós] Aristophan qoidam una 
oum Diopitbe iterum memoratur pro Cor. 
p. 238,8. ed. R. Nomen multis Athbenlen- 
sibus commune fuit. Lacchosiuins eundem 
Azemiensem intelligi vult, qui Ol. xoii. 1. 
legationem obibat, quique Ol. ovi. 1. ad- 
hao sapererat. Vid, JEschin. e. Ctesiph. 
$- gel. et $. £i. et Ralnk. Hist. Crit. 
reu Gr. 25. P. Ja F. Jacobs. 

-(] Eum, qsi verum 
dicat, x rempublicam re. Et eoar- 
gui se, et opinienem sibi prescopceptam 
extorqueri, jacturam quandam esse pu- 
tant. Teberius amant opiuiones $8833 quam 

pecunias. Worr. Età oonstrue: wal v9 
prom (arb) bewnp àedihs v. Av. 
GER 
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mix —"' WF UspET x SUO OUT L Up 8X; TTOXAQU Tay Tor UoUE- 
yay VIO) &V JL6V TOig eX XA qriauc qo(aegouc x.oi acero, e 
à8 Toi; Wages Xe UALic TOig TOU WwoMquoU per üpeouc. i xai sU- 
xor ra ppovirrouc. dy m oov TOV CiTIOV eiary Tig Oy i76 ÓT: 
Miper3: wap pi auos, QaTé xai Bones" d» dé 
TOWUT Oy Myn Tig Oy xgaTWravTOs roig ówAo«, &AAwc Ó 98 
eux ECT! X0 QU, 0X EXT» oan, TÍ WOPK'ETE, eLeA6y- 
xópevoi àé axi. 6 EXp3y yap, a  dyptc ASaioi, TOU- 
yayTiO) $ VUV, dmravras TOU aro) euoptiyouc &V LEY Taie 
117 XX étug "wpoiouc xa qiias dpurrous d uas elige s putadi 
wor ys ,Upeas aU TOUS - Xo TOUG mupaudt xou &y TGUTOUQ 
erTi 7À Duae &y 0s Tas6 Wr opo. X EUDLG Tai6 ToU mro paon 
qoGspouc xai aadumrou éridurivo mpoc se ToU; £- 
xXJpoug xai ToU RT ITAQUE ey &xelyaig 60 0 aya. VUV dé 
ApeocryertyoUyT&c U d xa aei Copaevos xaÓ' Uarep Go oi- 
TU Bere eixaw, à GT tV per TG EX Xr iani Tpupa» xci 
XoAaxek T do TyTO. Trp0G 3doviy axoUoyTas, e Ó Toic 
qpobyjumci wo TOig "ynyvopetvoug "ép TOV sextam $à3 
XiyduveUtuy. 
3. ops d Auís, & Acyoy UpLecg aarauTyC tay 
j| "EAM d Qy VUVi. " qTXpELXCETE M at4ptuy óioi Qe up iav, xo 
* ipeo Uj.ac, " Avdpec AS9waioi, wie tg Spooc ixei- 
crore ,mgéreus, Xo AfytTt A emieouA sU QiA T WOC "ui 
Xo GUWACi Toig EAMA ke ^" quer TIO Das àsi TOV 
dvDpurror — xai *müvra Td TOxUTA , iiy Qourxen 
Xi Opto oy 6T" TTOIOUjuEV ydp TaUTOX —.tiT ,  arayTUV iY- 


! yàp] t 3à 3 eyapftarri 3 9 foon9"- Dpctic 
* &yarra 7à Fears, *Sàdáymn — 
"ES SeXAq0] S. xpóvov, Worr. miserunt, quee singulas Grwois civitates 





"Ov les bri aci]. Quem vos capturos 
situ, id est, si civis aliquis accusetur, 
qoi vebis elabi non potest. IpnM. 

."O» xeaTÁcarrac To Pw^oc] Sententia 
est: Philippum malorum omnium aueto- 
rem, non minis aut deoretis, sed armis 
vincendum esse et Patras litus 

'E TéUe wo TRvegeivouc iOict Dgcác 
irs ric, etc. et Ieiuavivns i ijssic, ete.] 
Sio verba ordinanda sunt. M. Aeo3uxyónu. 
Ipzs. 

0. Rl Ayer üjalic Asrairhortny ol " EAXAavt; ] 
Éxpugneta Olyntho, Athenienses tandem 
bellam Philippo indixere, ei legationes 


hortarentur ad arma com iis consocianda. 
Hino occasione. sumpta, prosopopoeiam 
hano palcherrimam institait, in qua, citra 
offensionem  inorepat «aoerrime civium 
sooordian et impradentiam. Er edit. 
Srocx. 

"Avd yia qéenuy] S. iae, mecene erit, 
nos assentiri, et fateri, legatos mitti a no- 
bis. Worr. 

Tleetgat? yàp vara] Eet ambigeem, di- 


caterne (upisruxde, facere wes, am vere - 


alvi oynli, acimus enim. ita. Qe se- 
quentor, 577 4 wévcew, iterum sub por 
sena sociorum diewatur. Ip. 
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, gern qusArerror, às, ac  éimreyeropíévoo roxptirroo 
| xai VOTto Xx JMpADY: xen woMpaniE ero tÜbros, were 
M3 à Venns emraya) Div oixA06, c0re Ty» EUGoixy 3A60- 
Seposrora od eUre TAY UMeriguy on) TA» oUdiy exouiras Dn, &AA 
&xaiyog ev UpLE oca; possórrav, OY 0A9y anyoyTam, Uit 
99 vuv (s! TOU; TO. TOiAUTO sokuyras dyiaévtas 
"Qioaur). do s $ EvuGoia xaTérTqOS Tugéivvouc, TÓ» ji4b 
aaron TG ATTI ewiTRy ITO, vó» Q £v) Xouddor 
Upetiz d d' oUd6 reir amines, gi i urótr , AA ifobarbe, 
&AA eiacorre xci aQírrars gay oTi MUTO; xoi Qavepóy 
TeTOnKaTE 0T); OUÓ. dy dexehtag ovarod ovy, eut» quA 
Upueit yt xiv eg Os. 7 o0y wpto eusa 3 xi wermyepeTé —- 
xai iapxyua s sir mrupé yere ; dy TAUTA A yu i, 7i epoUpeéy 
37i europeo, 5i dydptc A3maibi; ; $yo uy yeo vU opo. 
í. Esci Tob»w» TW oi Tor eM yy TOY y TaprTa 
oiovTau, emtiday & sperrim um Tí 00» xps mrontiv "n Eya [469 
70 Dmxouiórocroy x aedem rorroy TOUTO UT OXpIOU utt, 


TuUTa. uj orouiy Gb vui TrOWéiTE" OV [4fjP XAA GU xc) xe 
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dni 


"Yyuiwmw] Correctio nascens e pol yse- 

miu verbi, quod tam ad mentis integrita- 
tem, quam ad valetudinem cerporis re- 
fertur, byiua xal wv; lc01à 75 io Mo. 
Ipza. 
Abo iv EiCola] Philistidem nempe Orei, 
et Clitarchum Eretrie. Eretria spectabat 
Attioum : Oreum vero fuit e regione Soi 
athi, insule Éaitime in ditione Athe- 
niensium. Er edit. Srocxk. Vid. Phil. 
r. $. £. et i8. 

"Ecl XxidSo] Soiathus insula 6 regione 
Magnesie. Stephanus: IxíaDec vüscoc EU- 
Bolac, F. &wvutevc Ebfolac, Wornr. Ad 
Sciathum, at Wolfius reddit, Hoo est, 
non apud, sed adversus Sciathum. Nam 
isl ZuudSo idem oct ac. lorrmyjoac ia en- 
dem sententia. Ez edi. Sroox. 

"T itic Y — igeDaeté] Vos autem na hinc 
quidem vos istis, si aliunde nolebatie, 
sr. "Pol. lAip0. p. 191.1. 9. ed. R, 7àc srasà 
ür aao eva rhy ruv jai Gar Qnialac 
ipyo ptr Mine 24259 dinrourdauyoc, Sie 
intelligenda quee Astias habet ad Plat. de 
Legg. J]. 9. p. 56. Reiske conjeeinra 
inGrmat orationem. Bnza. 

"Asiae Sas) 'A«Aoracts ab àeew, 


vel àmodsraeÜs ab Ahriaste, repulistio p 


propulsastis. Worr. 
VOL. I. 


- 


3? ica) 30e gaiy ly 


O5 à» nubur ásroSdmrs, oudiy 
Üpuic ys xiote Sa) Enuntlatio plena gra- 
vitatis et popderis iu verbis eoramque eok 
locatione. Negatio o)3', ut par est, collo- 
catur ante conditionem; post conditionem 
illico sequitur negatio foptior, ojSiv jadAAor, 
üt augeatur negatio. Acerbum y€ post 
Ujpatic vix quisquam ncs agnoscat : homines 
quales ves estis. Ignominiosum in xiwteDai 
de bominibus, qui se movere non valent, 
nemo non suimeadvertit. — Negationis re- 
petitio, quamquun interdum viris doctis 
inviss, non rara est. p. 99. ]. pen. ed. R. 
eje yàg axpiede, Uv. c0! A» eüvre9 S 

AdANn yirrras npe, obdiy ber abr) f». 


Belec bye. : 119. 1. 4. AX" ox, bmie 9i 
jermeo xal ev ixsivoc viv, ob» obra; 
ww. Cf. Erfordt, ad Soph. Antig. 


edic. min, Addend. v. 5, 6. Buxw. 

TÍ lgsijser) vi qoum ;] Prius de justa 
exoasatione, pesterius de probabili causa 
dictum videtur. e6copur faturam h. ). est 
verbi q9dcxu», quod propese srgoifioatione 
de eo adhibetur, qui die que prestare 
non potest. Ipxa. 

[. To sapérra] Progresium, eum, qui 
concionalurus est'; qui  eópa eat, et &vpe- 
ovASUem, et Mywy, etsi pluraliter fere ol 
Myers, ut et eemtern partioipia, et Puad- 
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ej " . ? E E - «. 8 ej , ^ / 
exam TOV eXpi(Qnog 6pm. xoi Our, grep spur ac: wWooUUpuc, 
e ^ /-c ^r ku f ? 
OUT& Xo "roii  edeAqT OUI] arpmTOV [u5Y , 0 dyoptc AÓ0s- 
[od 9» Ln Ld ^ /, ee ej eo 
vaio, *roUTo "wp Ujuv cuToi; Gs(owiec yvaves, ori TT" 
(£7 7 " N Ml » ^ by 
TrOA&i iAumTTOG WoOASQuE: Xo TOV Sipyüyy AAUXE — xai 
4 e E] / X 
wraUcccs tpi )ToUTOU XGTWyOpUUVT&G GAÀDSAGY — x5 
. 4 . /, 9 . Ld A e) ^v / N ^e ^v , 
XXOVoOUG [t&V $7 Ti xai Ex Jpoc 0À9 TT TOÀ! XC TO T9C TrO- 
N c 9? e / ^ 3 / 
Auc &doi pes, rrpon qc 06 co Toig &y TY rot araiv avÜp- 
"- 3 5 ^ / 5» € , 
YY01G, X04 TOS JUI T - OpOguÉVOIG QLUTOÀ x apid er dau (ss À& ges, 
/ 4 )0 / N S3 / V? Si . 
exeljdcduray *Eu0uuparq xoi AacSévy Tou; OAuvdiouc; 
« . ^v ? ^ ^s ? N [/ 
o; QoxoUyT&g OIXSiÓTO;T  QUTU) ÜixX.E iT DU, ETrEIÓY) TWV "WrODUP 
8 ? , / 5 X 
TooUdoTAW, TFAYTUV XXMiCT  "GUTOAGAGI), cud €i avo 
Joy 3 TY TrOAITÉQ, TTOXSJAE: oUÀ s&iGoUASUE, xol 0X0- 
- ^ ) ^ ^ A e / / 
qr&i [50A À0V od &y TOY urayTty ] oTrtog T(UTAV ?XGTRAUCEL. 
^ » 7 . . / , ^ 
xci TOUT &iXóTUg TpomoV Ü wd) rper TES oi0E "yap xpiGzoc , 
ef * 4 et » . / $T w 
OTi oUÀ. dv-urayTtV TY CEAADV "y&vyyrau XUpioc, oudEv ^ &C'T. 100 
^v / vy ej e "e ^o , ? 
119 euro (JeGmite £y, &uc dv .Upueig OgoxpeTST E, GAX 
. ^. " a 4 ,* 3 » 
sxy mors Guj|Om Ti "rroiCju0, (6 TTOAAGL "y&vOrT v Oy- 
. 4 ej / x ^ /, x / 
Jpscw "Lt "rüyTo TO) VUv CUM Ga ver puévos xor. oc TupeU- 
d »y p" 3 » X ^ 
£eTo pog Uc. £o TE yap UJLEig OUX, GUTOL TF AECVEXTYO OLi 
"m . » ev " 
xai XaTGTXSiy moy eU TreQuxOTEG, &AAX értooy Am(Osiy 
Ld A » , , Á/ NI hy e Ve » t^v 
. XwÀUCOI XGi Ex0oyT GQeAEm- OU ÓBiVOl, XO OÀUG EVOXYA3- 
^c y X / ? ? 
cou Toig py [douAouévoig xcd Tm&vTOS ay parmoug Eie 


* Eifvxpámm xal AacSrirey 
7 ioa: 


! iSeM cnc ? voUTo "Dii mas 3 ToUToY 
5 xaTaAvon € mtYà v0y y& 9 erpáT TR 


yepoc ot Onjanyopsiv» nominatur. Wotr. 

Kal Pewc &owep] Et ut velint, modo ve- 
lint. lieierrixóy est, ut. sobintelligatur 
épay ogà, vel erugaco : vel Proc i$12oo- 
e accipiendum pro lÓtiérecas. Ingx. 

Kal owe, bowep leeeriori erpológumec, obw 
xà] orouiy bOs*ácovsi] Votum hocest. Oiit- 
titur ante 5wwc, verbum, ut suppleat quis- 
que quod possit aut velit. Oratorem animo 
xotam concepisse, etiam infinitivus yrs; 
1. 3. ostendit. Hic enim in votis sepe 
pro imperativo, ut aiunt, ponitar. Non 
igitor opus est verbo 3s/, quod Reiskius 
post Tero inseruit, et quod, nisi votum 
precessisvet, vix abesse posset In nostro 
scriptore. Bnzw. 

TI»é»e;] Pendet a verbo yh. etsi for- 
lasse id noh. inoommode repeteretur: opi 


" ?e-UTo wae' Up» aUbroc Diae: vaya: 


Worr. 
'AsreheiA aei] Notum est diotum Phi- 
lippi in Olynthi proditores, qui Mace- 


dones homiaes rusticos osse dicebat, quod 
soapham socapham nomiparent, et com 
ficum. Ipza. ! 

'Aseaci] Propter ignominiam, at 
opinor, de Qna vide orationem false le- 
gationis. Etsi nihil vetat, ac potius con- 
sentaneum est, eos exitio factissuis digno 
periise. Ipxw.. 

, 'A» yimra] Non est Jurmrixiv à», sed 
pro là» capitur, ot ssepe alias, Cave igi- 
tur, ne fallaris. fpxx. 

lévor áySeders] L. yíreer &v àySoders. 
O»ssorcvs. . 

"Eve Aseat toic doy BovAcsiooec] Qaid 
sentiendum ait de Phavorini animadver- 
sione: 'EwxA5 'ATTWEC qurrácetra; al- 
Ti&TURS, Nox 9) Dorix?, apparet ex hoc 
aliisque Demosthenis locis. In universum 
dici potest, Atticos hoo verbum ssepius 
construere eum dativo, quam com aeca- 
pativo, sine signiBestionis discrimine, opi- 
nor. Bnex. 


^ 


L] 
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&AeUÜspiay eLoxpeMér ou &ronsoi. oUxóUy GoUAETOA TOig Butu- 
TOU Xcpoi; Ty "rtp UpuGy &A Ud Spicy QtOptUtiy, ouOE TroÀ- 
AoU d&i, cU xaxug.0Ud  Ap'ytog TOUTU Acid opsevoc. 
y ^ hj »» » M ^v ^ e 9 Noc Z ^ 

. id. IIparrov ju&y O9 0s ToUTO Ó&i &x;Jpoy Vrrersypévou TWc 
TroMiTSiGG XO TUG Óneoxomrías aic one ov exeivov* &i yop 
M3 ToUTO wrücd90&038 Taig Wuyaic, 0UX EJSANTETE UTTÉp 

^ " l / » 59N/^ C "2 
TA&V qTQOLypLOLT CV c'arovóa ay" OsUTspoy à dvo. gapos oT: 
dA) occ crpcrypuoTSUE TOU XO XorTOUTXUG ET OA. VUV, ETTV 
TWW qpotTs oy TrÓM4Y ! grauia xev Era, XO OTTOU Tig EXEIVOV 
agtUVéTOu, EVTQUJ. Ucrip Tj&GV cuAUVETOU. OU ydp OUTU *y 

»/ , NV tc — )di /^ $Qe« *€* 4 N A ^v 
eU) yc 80 Tiv Uj4oy oUOEiG, " Oc UzroAepu [Dawes TOY DéuTrTrOY TOV 
ju &y Gpgicm xen — i *yaio (A0 Tig dy. iir0) Apo" AO 
xo] Ka(juAy xai Martia xo & Uy Loupe? xpti xaTa- 
extus ;— ToUrwv sy. &xrilupusiv, xot Varéo ToU TUTO 
Auc (Jaiv xoci róvoug xor xyipotovosg xor ToU€ &T jer oUG XivOUvOUG 

e , / 

Uropiiysiy, vay ds. ASsjvas Jupefveoy xac vetopicoy xoti rpuspu 
Wc TOV Épyty TU cipyup&ie xod ToCOUTAY TrpOTO0tV CUX 


? "» N ^v V 54 
&UFFJUpUEIV, GLAAOS TOLUTO, u$ 
101 t&Xiyoyy Xo TU OÀUDOV TUV 


! sa Tac xiud Ctra: 


* OU3À eoo). ii] S. A6yov. neque multis: 


est opus. — Alii interpretantur, quasi esset, 
WoAAoU y8 Xai 3s5;, multum certe abest. Huic 
similem locationem, ef iAlyou 357, eodem 
modo intelligo, scilicet Aéyov. ' Ne paucis 
quidem verbis opus est, hoc est, superva- 
caneum prorsus est, hac de re dicere. Es 
bedarff nicht viel wort. Es bedarff nicht red. 
[There i519 need of many words. ]Worr. Ad 
o083, sub. BoAqras, et intellige, o033, aroAXo0 
9s, uon saue vult, mültum abest. AGER. 
tá. Apty yis, xal KaBuxm, xal Mácrtigay] 
Fuere ignobiles in Thracia urbes, quarum 
Cabylem solum ab historicorum aliquo et 
a geograpbis memoratam vidi, distabat- 
que triginta millia passuum ab ostio Ponti 
Euxini, nt est apud Stephanum. Lucches. 
SrTocx. Plerique Grammatici, b. l. l., in 
Thracia Drongilum ponunt; contra Ste« 
phanas Byz. in Tbewsalis, teste Tbeo- 
pompo. Cabvrle forsan eadem est Thra- 
oim urbs, que apud Strabonem l. vii. p. 
494. Calybe vocatur. Cum de Maatira 
denique sileat bistoria, leg. esse Báct- 
*pav, vel TllaTsipzv, vel 'Esijuacrov, quse 
omnes memorantur urbes in lib, vii. Phi- 
lippiose historie Abaximenis, contendit 
Warpocratio. F. Jacobs. 


3 os vmroNapedrtiy 


4t. ri € P». td 
&0tO0 61V Upect6 EXE, UTI 6p £ TOV 


? ^ / ^s ? ^ 
ey TOig Opexioi; Dipoig EV TQ 


3 qpimpàv * bj4&c limty 

"Apyuplan]. E. Apyuetiov. TAYLOR. 

T&v igyuy T&v Aeyugsiov] Athoniensibus 
erant argentifodinz apud montem Laurium 
in Attica. Ex edit. STocx. 

MeAivav] Maxírn, semen leguminis. Vide 
Harpocrationem in hoo verbum. Àvoxz. 

"Er Toc Ogaxloc cipic] De bis Varro de 
re rustica, I. 57. * Quidam granaria ba- 
bent sub terris, uti speluncas, quas vocant 
C iipouc, nt in Cappadocia ac Thracia, Adde 
Q. Curtium, VIL. 4. * Siros vocabant bar- 
bari: quos ita solerter abscondunt, ut nisi 
qui defoderunt, invenire nou possiot. In 
iis oonditse fruges erant.' STocx. Cfr. 


Pli». |. xviii. c. 30. et Schueider. ad Var- - 


ron. p. 372. F. Jacobs. 

'Ev 79 Bagáfeo] Locus Athenis, in quem 
precipitabantur malefici, ut Sparte xsáda«, 
Romse Scale Gemonis.  Sjo sppellat 
Thracic? ocli inclementiam per transia- 
tionem, oo lv 16 iA$S po, perinde ac si in 
peste vel interitu dixisset, ut Suidas an- 
notat. Worr. Fuit proverbiale dicendi 
genus, ut arbitror, de iis dici solitum, qui 
ia loco incommodo immorantor, et ad id 
etiam nos ducit Scholiastes, qui iv CapáDpo 
interpretatur metaphorice i» óXéSpo, in 


| pernicie. PALMER. Caverpa quiedam fnit 
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120 (Japaifpor zeiguatóesy. oum E671 Tera, iol at oc6 TE URFÉD TOV 

roórty *ysyéa ou xdorog xaá TRA VT WOOD yLLOCTEUET G4. 
Ti oUy. eU (ppovoUr am ay Üporar co ecTiy ; tidoT&g TAUTO axi 
699 oT ae 7 [u8y varep[JoAovs ay s &VSXEO TOY TOUT 
Qaujéav awodicOou, xpmuara d^ sicQiptm xw ToUc 
Cup SU &P ouv, xa vwur di Tut TyRüE TOUTO CUm 
putvé? G'rpoiTSUMAS Opiy Xu "TQXTTUT, iy üUCW6O EKtibOC 
éroius» £t; Divaguy Tw» adusqrovray xoi XOTEÓOUAUFU- 
Máy» aurayrag TOUc  EXAswac, 'oUTw TW» CucCoUCEKy UnEiG 
x«i Gopjwecurav avrei Srougy EyxTt. OU ydp ecTi 
CogOsioig xgututyouc oudÉmor cud» Tuv deürru» womLas, 
&AAg woracxSUXCawTX; Ü8i QUvaLU, xe Tpopir TaUTN 
opi wy TO saxi TOgLicS XA) OWILOTiOUG, XUXÀ OXUC EY TP 
TU» xpworu» QuAaxS» xpo TaTN» ytrícdou, our 
wronayTUC, TOY |A5P TOV XpWAATUV Ayo TUQUE TOUTGV 
AeguGcytiv, Tüy Ó& uw &pyuy grape; TOU GTQETWyOU. XÀY 
eUT. vomcyre xai rxUT tOsAqUwTé 5 aixjnc, ae 
eipsiysy Drceioy wo paíveiw exi TSg cUTOU OiArWOS dvn- 
yxac&r&, o0 jusiQoy 0u0iv dv "yévorr. eyyordov, 3| ara eguteer. 
&Z icoy. 

a. Ei 06 vq doxsj roüTe xoi aye ptyaAwe xai 
TrÓVUV "TOAAGY xal "WocrypbuT&iOg Eivou, XO pubs OpdOG 
doxsi «AX dy *Aoyi(gros TOÀ T9 Tr0À€& péTÀ TXUTO 
yéramóp.sya, dy TauTa jj EOÉAN TroiSiV, SUIT E) AUTITEAOUV 
TO Péxóvrac wroiiy TG Qtovra. ei £v -yip &O TÍ Ti Ey-yUg- 
3c Up Sreuv (ou yap aiySurtv *y. oUdtig dv "yévoyro oeiEio- 
Xgtwc T»AmoUTOU Troc/ypeorTOg), wg Xv cy). Tyruyiay xe 
Gaara TrpóNCds, cUX £m CUTOUG Uj&XG TEARUTON EX&iVOG 


3 ebres xal Tw  S$»eyirma 


3 inórva 


Athenis, ia quum capitis demnatos prseci- 
pitabaot, Animadrortit laterpres Galli- 
26$, (nescio an non sobtiliter magis, quam 
vers) metaphoram banooe non tantam 
Thracici inclemeotiam ocli depingere, ve- 
rum etiam animos nostros ad Philippi, 
tanquam soelesti fedissimo supplicio di 
gni, oonsiderationem traducere. STocx. 

BRoUsía;;] '"lumeltuarium et subitarium 
ezeroilom ita vocat. WoL». 

(€. "AMA dàs Deyiwrai (7ic) và T8 miis 
— TÀ Mera] Se. i4Xc.. Reiskius scripeit 


ixévra, quod pejus est valgato. Tic est 
ic jain. 


eunotis sunt atilia. Hine plaralis éncrrac 
aptus, immo meoossarius est. Omnino 
post 7ij, quatenas geusvis vicem hebet, 
ssepissime sequitur ploralie. Cf. Matthise 
Gr. Gr. p. 67S. et Ern. Fr. Poppe 'The- 
eyd. P. 1. p. 93. sqq. Banus. 

El aiv ydo le«i c1) Malim sls. Wort». 

TüÜGvr ix iiu] Tundem, denique, 
parüicipium per genera et numeros advet- 


- 
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ej ? A M b M / X , x / 
109 stes, &iOapOY j439 Vy TOP Aie xoi soyrag: ToUc Jouc | 
Xa GRLLOP ÜJLOY XO) TY USTGGVTMV T3: TÓÀM: XO Vi- 
Wron'yp46y8V TOi; TTpO'y VO, TG idéac . evtxcey perdus; Toug 121 
dAAsUc. mavTw; " EAM«wc &ig QouAsiay írJoi, xoi 
&ywys "aUTO; j£) TüOvdwos poA AOV Xy $ TXUT Sipyxévau 
[leuAoipeww" oU qox» aAA ti Tip GDXAOS AEyn. xo Up 
weida, uro, jx apuveÜs, amrawra qroósc Qe. ei Q6 * e- 
dexi roiro doxsi, roUvavriow di erpicyuty cbravrS; OT. Oc 
dy -WAMVDV EXEIVOY. "EQGIAEE  "yAPéT JO XUpIOV,  TOTOUTA 
. gguAemraTÉom 304 MT UpoTÉpte aprés éx Does, ror ava 
. QyópsDas 3 Tí péAD oer ; 5 wort, d & pec A9wozoi, va 
díovre srowiv eXAsmojuty ; OT&9 v5 A &yoyxe Ti; 3; 
GA dj» £y Ey Tig SEU ÉQtoy OY D paPTT OY GODyXSV SIUFOL, OU 
paevoy. 30* arctpurriy, GAXOS xot "roles TTapeAAUDV" Tov 0d 
Tuy doUAuy axrsuxsTos DyroU pu yevér3os Ósj. Oropioti ài 
vi; ori &wTiv &AsUJéow uéy ciyÜpsvmee pario TS oet € 
Uato TUV "yyryvoptéyus MT y Uyy, xod paio TmUTOS 00x 0i 
ww Tw dy two) Tig" doUAC 0E wrDpyzi xx 0 TOU GOX4LOrTOS 
0X) 140c, O6 qexT£ "yévoiT. COUTE Atv GEI. —. 
ry. Ilóvra ToiyUv TÀAX truy Ay qézéc, Xo ÓsiLac Ov 
TQOy Ujuüg EX. XorTQUTFONTSUOyTOA, TO EV KA Eat" 
&ÀA &TEiddy Ti TÀYV Tp06 QíAumu» &wmwícm, tUJUc aya- 


1 t fvsxa 3 Donac Ágarrac 


* jn Pivl. jAdy oUTo 


bisliter sumptum. 165v». 

Kal éiy UsapyÓrram 05 068] roo. Apid- 
ganTec xal The BDuvÁputoc T7326 mÓMsec. Sunt 
enim TÀ bWáeyorrá Tw, e& omnia orna- 
anenta et presidia et facaltates, quibus 
aliquis nititar: itidemque in malam par- 
fem incommoda et impedimenta omnia : 
etsi de his à lvóvra, crevréom, Trà 9urà 
sepias dioenter, Ipxx. 

Ti Avnjufpi9a] Quo. subterfugimus? 
id est, quem recepium bebituri sumus? 
Seide dredótant, qeiyo, va ÁN epuas, Mt- 
vafiensón. Varius: jaDvj iv orspri9ua:, 
Wreehpni m bervríbsuor xawir vi» erpéfsors, 
iviéogess, TreonavanReoDouat, aO. IpxM. 

Hl dvabvópiDa] Brachylogice dictum 
hoo sensu: Quo nos vertamus, ut. perni- 
ciem coitemus? In ero! inest notio motus 
ad locum, in dvaBíteSa; id, ut in loco toti 
eimes,  Bjasmedi constructiones in usum 
ieterdum conüaunt : qued aliquando etiam 
viros offendebet, qui primi hoo subtilius 


3 abTóc &ày t9vdyat pO 9 
5 spa jaciran 


tractarunt, at Hermanmm ad Eurip. Hero. 
F. v. 1148. eroi xaxáv lpnjsiay s2ow ; Her- 
mannus w»o, Volgatam eic interpretor: 
Quo me vertam, ut requiem. inveniam? 
Bur. 

"Astiytr3«] Respondet voci Latium 
deprecari; i. e. preosrí ne aliquid eveniat. 
Itaque abusdant es qus sequuntur voces 
ph ysioSai. Auoza. 

^A ehers yevovr" obra ^éysos d£] Notan- 
dum est frs cum optativo priore membro 
cam vi optandi, ne quid fiat, in allero cj7s 
cum indicativo á£ior sc. lel, cum vi affir- 
suandi, aliquid nop esse. Sensus hic est: 
Quemadmodum. rehementer optsndum, ne 
boc fiat; aio indecorum vel de eo loqui. 
Simplex 9 4 yírrro spe legitur. Cf. 
Astium ad Platonem de Legg. XI. 4. 
Addito etiam altero membro, ia quo est 
e3i, legitor in Mid. p. 581. 1. 29. 9 4 
yir ro, s)) io7a:. Vice versa habemus 
eUr$ — irs p. 106. 1. 23. iy 9i Specie 


104 


/ /, « 4 , Ld Li , , M * 5, 
CTág Tig AÉyts TÓ T9» tipuyyy aryen cc aryardor, xe TO TpE- 
Qe» dAiraquy poem m yaf, xc j;apzaec £5» 

4 4 / / X 4 4 
TiVéc T& Xy priu ro [AouAov Tai, Xa TOWUTOUS AMPyOUC, 
8L dv ave(ddAXoUTi £y Upetc, quuyjay de arowod m EXP 
arp&r Tt 0 T1 GoUAeTas. £x, Ü& TOUTGY Trépr)yiyrtras Upzy pa£v 
e & X * A » "- ^ dedi » ef , g 103 
4 CX0^9 Xo TO ponóev 509 aroisiv, & ÓMX, cwwe p xo. 

* totos Emi sroNAG. "yeyeyyr das, ToUTO; 0E on xaprTEG 
122 xai 0 purÜog 0 roUTwY. &yr Ü oiopuos TP [A5P esp ais 
, LE " / «^ /Á/ 7 » X x 
OUX, Uu Ütiv "rti Ot, oV rETT ELO aÉ VOI Xa I E, GRADE TOP 
TO TOU roASguoU rpXrTOVTO" dy yup EXEiVOG Trés O4, TOR y 
aQ Up» éronpum Vardpyer vopiQey à. eivou xA OU, 
0c dy eig GwTwWoia» Ümmrayupusy, GM d réurOue du, di 
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dp 
TaUTa Lj EOEAGpP Tri Xo TO Üinpurag dwWCETGs TOR 

MjegTo TO QUAmGxSY &artiy, Os sje Tu WTSTOU, XUAUEP, 
OUXi Tt» TOU C'Upuppoyrog oxpsc-rotyau. xairos &'yary aeyaac- 
XT& X«l auTO TOUTO, À yÜpeg AX woo, && TO [A£Y Xp*i- 
para Avi Tias Üpav, e diezpareog d sprerou, & xoi puA&T- 
TEV X0 X0AA d by TOU &üixoUVTOG EQ UpuiV &TTi* TWy E 
'"EAAdda cracay &psPos oUTtCi QiXuTraroc Qu TE OL CO OU .AU» 
wréi, Xa TXUT &Q Up GoTTC OV. 

id. Tí aor oUv &CTi TO Giov, avópsc "A9wvaitoi, TOU 


1 8,0: xal Boo! 


ar — — ob! slj4l pha yevomv. BnM. 
ty, Kal TeioóTove Aóyow] Subaudi Xéyt, 

vel Aéyovuri : nam orator abrupte transit a 

singulari numero ad pluralem. Auczn. 

"E£ dv àvaBáXouvei piv ij4ac]. "Oxmiiv xal 
dvabuse Sai srovboi, xal T&Y xaigàv bo Tieliy. 
Worr. V.Paul. Leopard. Emend. l. xi. 
c. 2. Grut. Thes. Crit. vol. iii. p. 217. 

"Em s0125] S. Téxo, ut in Olynth. I. 
Worr. Vel *apéeon, multo fenore vol de- 
trimento. ÀvGER. 

Ai xápiic] S. Tlap üja. Worr. 

*O ir 9éc] TIaga QiAiTIOU. lDEM. 

'O ire S. Tày ^éyiv, id. est, Jià ToU- 
Tevc. lpxM. . 

KoAoty) Pendet a verbis oaa 3a. 
Ipnzx. 

WV. Tl ero! oor lol 0à abire — eóns- 
pm oui ;] Verba dicendi A£yny, sistiy 
eto. interdum construuntur cum accusa- 
fivo personw, looo genitivi cum «sup 
Est etiam sio attractio, dam, quod sub- 
jeotum enuntiationis peudentis esse opor- 
tet, fit objectum ad verbum, unde illa 


'2 t iyfoucSs 


enuntiatio pendet : co» dSruevvra. siersiv dx; 
diua; pro eisuiv, &xc ó d3ixee &liuai.— Sed 
ista attractio eo nititur, quod sissiv oum 
accusativo personse construi potest. Nos 
igitur intelligo, car Matthize Gr. Gr. p. 
559. Dawesium vituperaverit, qoi ejus- 
modi loca in eorum numero -ponebat,' 
in quibus slew cum duplici accusativo 
constructum sit. Aocusalirum persona 
reapse babemus; locum aocusativi rei 
tenet &c oum verbo." Ceterum animad- 
vertendum esl, in priore membro tres. 
esse determipationes, in altero daas ; qua- 
rum uBa sróAsuov qroui duas scilicel prioris 
enuntiationis continet, erpars/orTa, Age 
xaTüMajDárorra. Novom est, quod latins 
pateus dJixevrra ütrique interserium eat. 
Teóra» minime cum Reiskio mutaverim in 
vovTw. Notat enim Demosthenes Philippi 
clientes pronomiue e)r« ; quod io con- 
teinptum adhibetur. Neque id miraudam, 
quod in altero membro sequitur Teu; 3i 
—cuwC a)Dmwruc, -TewTwxc, quum desit 
phonomen in» primo; etením secundam 
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b N e adi d , ^ / 
TOV. L6) OUT () ty&ptog GTporTeUovT ax, cL OLX OUV T Cb, TT OASLG XT XL 
/ / "AN » -: , - N 
Aage(Aotvoyro uwoEvo, Trovmrore ! roíTuV sarei cg orOncer Xon 
/ ^s X N25 / Y Ni ^) 
TTÓA6JL0V 7T0461, TOUC O6 |4n ewiTpéTr&uy Ins TTpoMeG o4 TGUTU 
/ / X / "- , ^v E] LY 
Cute [QovAeUovT ac , TOUTOUG TOV TFOAERAOV 7FOISIV euTixcÜo, ; 60 
/ e « ? NV uà » 5j »5 » e ^s y 
didazu: ori Tv Op*ys]v 3v eixóc ec i "vyeyéa Uni ruo Ups, aV 
^v es Á E] -N S Pra x 
T: AuTWNO E TO roto, Eig TOUG Ucrtp UJ&OV AéyovTOG TO 
^ , 4 ej / / A /. 
Brie Tx (JoUXorrou, iva ToUTOUC xpivtTE, Uv Dia var- 
^o» d LN - " vw vM " 
"roy tpud 6, XO WOLTNIyODUC I Mb, auToi 0& jum Dixoy Qnriy 
C d ^ ond ^ ? DM / N € LÀ / 
LV TFO0UG': VUV. TOUT OUTOiG QUveTO. TO AÉ'ytiP uq Goo [2ou- 
/ / , ^ *»€* . x N / e 
AovTa: "WOAENOV TIVEG "WOrq]T0. Tr. UUV, X0 Tr&pi 3 ToUToU 37 
104 ài ad / ej , , LES d ? ^ ef , / 
ixdraríos ort em TiW. &y&) à. ojde, ax oiOtog di oU ypetiav- 
, 0 / )di M / NV» M! Á 
TO; AÜwvaity oUOEVOG 7TOAEJA0V X0). Xo, TOÀ 06 GDiD ior arog 
[4 ^v tv / A e 5 Á/ 

EX) TUV TT); TTOAEUG XOU VUV Eig Kapdiay qr&uroppe (Qondeuxv. 
? -. N ev , Ll ? & 
8i uévroi Gov Que. qpueie pav aroon roseis Wr ONEJAE rd TOV 
€ "^ . y Lad », Q3 ? 
"ybi, oowrorerog TrGWTUV GP Eq TUV OVTOV Opa fi 
e 59 / , » 9 ida 4^ , , V € ^ y / 04 
TOUT Ez EAE yo. GA &7ELUV "ET. GUTOUG AG V, T) Qyoo- 

/ ? "^ b! b ? ^. "e e » 
pev ? [| vore ] ; &xeivoc ja&v *ycip oU aroAejueiv uiv, cigursp oud- 
, / e . ^ »X L4 ^v / N 4 
Wpsircug TUM G'TQUTMTDV OVTU EJ TY x9oU., cUOE D epoioic 

Y A UN Y "E - » 0^ 
vroótpoy wrpiv 3| "woog TX Tim "Trpom(QmAsiv euTGy, ovÓ 
» / , E] e ej , 9» ^ fe , N / 
OAwS4oig 8 cpxymc, Ec &v aUTT TT Xp. TO O'TQXTEUMA 
^v X "D Pd / 
- Wapuy Extoy. 3j Xo TOTE TOUG CULUVET DO. XEAEUOVTO.G WOAE- 

^ / ? ^ / / «4 
[40v 7ro:6iV (urope6y ;. OUX.OUV UvroAorTOP | doUAEUEIN* OU yb 
* , 9N/^ 9? s ^s » / 9 
&AAo *y oudév &c'T: ja&Te EU TOU p[T eiuuvSo dou us]T. Qrytiy 
e / 9 v X A , N e ^s X v" 

-jruxcio eaa Dau. xo jun] Ux, Uurép TY iG toV ÜjeTV TS X.0X) TOÍS 
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! 9 qpoUroy 3 yiyno0a. 3 mojTwY * i9' hpc avrobe 


5 Absunt unci. 


membrum imprimis evehendum.—In seqq. 
post almi&c9a, supplendum «árra;, quod 
ex antécedenie (nSíra intelligendam, mi- 
nime vero oum Reiskio addendum est. 
Seepe enim contrarium ex eo, quod adest, 
supplendum. Isocrates Symmach. 46. 
eU9d yàp dAAn c&v sróAsorv obdepain. ToNA fic 
eig! àvrovc i£apapráray, AAA üxrhoovot 26. 
$üce. Plato de rep. IE. p. 366. D. oie, 
ánón Sixaiec, AAA Daró ávaybplag 5h ygenc 9 oi- 
ye AMAnc dcS9mtíac A eyti 7) d3uuiy, ubi ex 
ebisic ad «,£ys; petendum fxacoec. Ban. 
. Mx3bys] Nullum, np. eorum quorum 
modo mentio facia est. AvGER. 
. "Tovro gums de àjuui] Pro sbwsi» Eu 
ebro; àjuut, Worr. 

. "pa Tebrouc xeivers] | Ut defensores 
vestrorum commodorum, apud vov.aoca- 


9 suiy bgsi, &corip 


sati, periclitentur, capitis periculum ade- 
ant. InEM. - 

'H Suaduxacia]  Disceptatio, intercessio: 
sic appellare videtnr oriminaltiones pro- 
ditorum, Philippi commoda propugnan- 
tium. Hesychius :- ápsqiofrnoic, xgloic, 
larinpuric o0. barirnüalou. arpdc Auirovgyíay, xal 
vpéc Tà áAAa. IpgM: 

O0 ypé-[.avro;] "Ore oix iygade. Irnza. 

El («iv Tobrus BoyAóqsÜ' hjeic a3 eroor- 
woic3a;] Id est, non. simulare, hoo est, 
dissimulare. sic /Eschines x&erà Kcweu. 
là» 9i j4à sreom moii Tat Djs c Axosty, quod si 
verba hec vestra audire se dissimulet.  Si- 
mile est huic cix á£i&, pro indignum cen- 
sto, &c. Ex edit. Hznvao. 

El 7ev7 ifrMyxo] Hoo est, si, nostra 
de pace opipione refutata; palam profite, 
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&AAOcg &C3 0 xivOUvog" oU ydp Up «UT T0 TrÓDuY mronjre:- 
vc3oi Boi^ro QíArmrmOS, eund QiG a»esiy. oide 
axpi[us à OT: QovA6Utuv [AY upasiz oT carere oUT , &v EOe- 
Ayr, tema ryricde e y4 Ea) TE "EpODyRLOLTUS 
y QUT Tapa yer, &v XO4pOV Aa(iyre, ?rAséto TV GÀ A uy 
pror amavTuY Jeter e. 
E 00y Urin TAY id OyTog TOU aiytvoc weor- 
eti cUTU yryreaxem, xci TOUG rempaxórac aureis excéirMt 
s purtiy x $ ciroTUp TOTO, oU ycp eTTM, oux. érTi Té» 
Ato TWc- TTÓAEUN; X pav xgartmon, spi od ToU &y aura TÀ 
wóAt xoi YT £x, Spouse VarwpsroUvTag EX&IVA, GÀ. arde 
TOUTOIG carte mrgoGoAoie mpor m ratiovràg De repi Qum à bx&ipapy. 
ar ev )*0 oi&cÓs vuv airov "epi Ceu Ups - — oder 9p 10$ 
4o tpaorryt doxei wroiBiy $ TOUTO — x4 ToU; ue aAAoUs 
£Ü woiüvra, 8 pend 4X, somma, peii à duri 
4*3; ov OtrTaAoUG TOÀ doic U7r$ oye TO ec TOV YUP 
arapoU ay dovAsiay oUÀ dy evmreiy divour eUdeic, 0 D g^ TOUG 
Ta Ttupoue 'OAw9itu; rpoT&poy A [or ides ^ae 
TTTQTS xai TÓAA ÉT GnBeious * T6 VUV Uwrobyeras T?» 
Bouwríay aUToig sagaloi xci | dran eiLac Tro égaonr WoA- 
124 AoU xci Xxaverrou, Acre Matar aT cgasyoi TWO EXT TO: TOU- 
TA mAsovse iac os [A&Y 309 memi deri à à às mévTes irarum, 
oi Lut 0 Ti V mort cuj Dv mréirovras. Uti. di d» py aiare- 
erá Se, cinvarer! GA ey ATO TC TY Mid montre de 
arco ezyrárq aa | WOTUy dran río u| oU Ux; Qux£es, oU 
IIUAx6, ovx Ua emi Geox, Aepiaxor, Y ép o, TOV , Kegro- 
DAíarroy e TÓv, oU "v Ty TOv T)! Kag tOLVANV fx xai 
Op& 0 o"yET ; ; Ti "WOT OU/ &XELVUG TOiS aAA Ou Xo OU TOV 


| bela rac: 9 bBelQuw slc ipae * i£oerderyos, Tiovibasaw, 


3 naictiy T9 xal 
5 Deest artioulub. 


retur, se bellam nobis intulisse. Worr. 


sé. TipoBóAee) Tieálchoi, juxta Harpo- 


orationem, sant seopuli incombentes in 


mere, et quasdam velati litors. AvGER. 


Bl padiy 30, fa mrir] Simihil aliud, de- 
cipere: si nonevertit, decipit tamen. Worp: 

Kal e91A' Erspa ] Nimirum Joc. AcG un. 

IloMÁsoy weXAs0] Phocense seu sacrum 
intelligendum. «rop, dvrl ToU, paukgoU, 
Worr. 

Ol V 5n àv were ev B3, etirerra.] Id 


est, non dabigm est, quin eos mele ise 
otstarus sit: quo autem modo, id est ie. 


cerium. Inzx. 

Ksprofibmres avis) Qai, postquam en- 
n0 4. Olymp. 106. Chersonesam is Athe- 
njemeium fidem dederat, et socies pop. 
Ath. nominatus fuerat, tandom anme 9. 
Olymp. 108. sub Pbilippi ditiosem venit, 
eique vectigal pendere coaetus est. STrocu. 
er Dem. Or. pro Cor. $. (. et de fals. leg. 

$. m. et Diodor. Sic. l. xvi. o. 71. - 
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&UTOY rior Üpciy aporqéperau ; ; ori E" póm TOV TTRCUY 
Tray T?  Upsrtpe adios rtp TOV X paov Meyti déloros, 
xci Na Dirra xptunT auTOv aru. ri My Tap 
ueiv, xdy aqnenpdvos TÀ js érepo &UTUY Tre. oux 3v am- 
QA; Moyew € & OAw3Se rà di Ímraroo, M" cusa errov- 
Jéruv TUV TTOÀAQY "Oni iav TÓ Horídnsay x eve don 
oUX $y ac QaAds Agyeiy EY erro TÓ SA TTO, d 
muvsvarerroydorog TOU TASA oU; ToU GerraAis TO TOU; 
TUpotyvouc ex Caeli, ia emraroy aoi xxi rÜ IIyAaíay 
eTrodoUya* oux w &y Oz()oue amas, iy TÀV Boweriay 
106 dwéduxe X&i TOUG Doxíac GV 6j AEV. AX Arp oU 
povoy Appíarouy xai TY Kapdieyov apopay aaro Tomiórog 
QiAéTTOL, Aut xot KA TOLTEU i'oyrog Upuiv ewiréiximpa 
Tw Eüfoay d: Uy ei Bugavrioy aropióyToc ac Qa 
EL Aytiy Uwtp quA durar. rorydoros ToUTAY p 6 "x mTo- 
x» €vi00 TOU mAoUTivi t yyvorraa xe 24 aya üpuany xoi 
adobuv &vdoLow xoi jpipati, Useis às roUvay oy ex 7 
EVÓO toy adoro, € ex d eva ópuuy &mropor" TTOA SUE yap Éytyt 
TFAOUTOY qyoupar TU quero CUC, TírTM, eÜvoiay, ay aav 
Tu so Operis &aropoi. € ex d& ToU ToUTUY GAuryiquic und 
Ext xoi Ey ToUTA Qéper Sau à e m eu dniqatoy xai Méyus 
à Qo fepic TOV EX XC | Gap aipeie )yE-yOVEV, Uptis 126 
375 ptos X: i| Ta'p toi, T" ? ju6y TV avia opoovía. Aatumrook, 
y mpomqxe TRQUTRAUY KATAR yÉAAU TOL. 
dg. Ov Tóy muTOy 06 Tpómoy wrepi TE Una xi "regi a 
Tuy &víoug TV Meybrru opto BovA evoputvouc" vua ptr yc 
qm yiay aiytiy qaci ài, xtv Ti Ujuetc aàixT, auro i oU 
Divawrau Tap Upuiy irvxias &y&iY oUdevog. aroUg adi- 
xoUyr oc. &iT&. Qyuriv og dy TUXS TEN, Ov ye EJ; 
ypapiv cUd& xiyduveUEw, AX GTONA0G & xai jux aoc. 
3 | ytybact " 


1 bptrípa 
Oix 9» Àc$aXik] Fortassis oix à» T», S. vv ebuarero, 8 5, oíetrÓa, TaUTa xaTà 


nn fuisset. cnverisroySóroy, id est, el. jah Ipkx. 
ewnvsstmóDtcay, sed potest etiam simpli- 
eiter intelligi. Non fuit tutum, prius- 
quam, É&o. xabra cmi; bweowrue Qpáct- 
ec 79 OuniTixdy quópiov. Acravrti» Doxovenc. 
Worr. 

Kal lay rore eTíneSar] S. ic. An- 
notatum est legi, xal iz» 7avra QipizSas, 

VOL. I. 


jv xal uà xat. 
9íeseÜa] i. e. OfyteÓas, Amira, Tavra, 

intellige TÀ xoà 4&g&ypaTa. ÀUGER. 
Ti j4i» T&v iniay] Vilitatem annone et 

copiam intelligo, que populo gratfor est, 

quam decus et laus. Sio Cicero^ * Nihil 

prorsus aliud curant, visi &gros, nisi vil- 

lulas, nisi numoulos soos. Wor». 

4b 


*. 


T08 . AHMOEOENOTZ 
«yw J6 Opocuc udv xa) GdeAupóc oi trol, od" Sb4.E yogre 
» / ^ ^ / Le » ^» 
Sétoftir, evdotiórepoy uérroi WAAG Té») Tu» FT etus 
5 € e 709 N Li ^v € / 
WeAiTtVenávav Trao. Oteiy SA&UTOV TUM. ücvig pady 799, 
4 oy , " Nw / x jÀ £ óy- 
4 éodog "A9qy 9i, 9FEp3Ówy à TUwojcu vg TÓÀE, xpésti, dy. 
ptos, didue, XT Wyopé;, QUUSuI TOUT &vdpiot STONE, GÀÀ 
r » 7 ^v e t. / N N / * P4 
| 0 ÀA£yta 
Vxor ert upoy T3c ewrty CUT Qpis TO 706 Xn Vpeey 4 £yt s 
Wei Tre TEUEQ ori Q8 QUO go éporric OT W 96e Up T6U li; 
beAríc TOU V6ÀA& "ro Uuerü 06 SVOWT4OUT E; GovAspua, 
wei poxdky A&yti froor AXapir GAZ TO Béruarror £85, Xi 
TP TonÜTIN. eX T Sí) WpocupeiT OH "EV 3 rA gu óycgy qi 








MUpite SejoryEriN d oi Aeythpo, ToUraw ^ auQoréouy Scu rir 
" VersUQuyoy WMoEY t, oUTÓQ ETT aVÓpsTOS, api xp 
/ , ud € 2 


ETTW, QUY, 0i TC Tre) Miéfperr xraipu- 


"" 3 ? ^- X 
wpiy € doy TFT OÍ9X, " dpec A9ypraio:, xa 


as QuyÜsa- 
/ *N e , 
Tice, oudsy cy TOUT ty ET ORU), aA or; TOJ TOLOUTGOW Jo- 
N [4 Y 
, jwvozatyoc diy Mac, 
/ 


eJ varo X&o- 

» €^ 0»? q. 

"e£ dy £5ra 

4 arci dore 
/ j , / 

peo, its 4» éjyTE" orn Y480 &y iru dpemíporoy 

, 9s N^ ? 35 X .^s » 

PT TUA 9 £M0j doxi; dixeíou reor Eie woMP Tor- 

! borsóSvyo, Üjaty lavriy b 


£^. "Toren Y drporípey) TE; o t "€ G. Canter, Nov. Lectt, FL, viii. c. M 
xal T? Mywjain, Ingx. "X vol. iii, Grut, Thes. Crit. P 
Obré; lez — TeitUró; ien] De eje. Avete al aar] Civium aliquo, , 
Birta bujus repetitionis voc; del, cfr, DeCuhia se redemisse testator Dee. 
, 9 rrille ad Char, Aphrog, ]. ü. c. vij, sthenes in orat. de fals. leg. [$. zc. 

Ts xáprec] Sub, buxa, Augan, Nam oum Prunq legatus de pace in Ma- 
ASoOAeaxózic] [n AsroDilexérte eno Hüü- cedoniam Perrexit, quibusdam Captivis 


venustins totom hoc. es! futuram, Ad. iturum, ut eos vinculis eximere, idoiree 
Vergarios 9nim inquit, diurnam Ml CODSC-  senündar obiisse legationem dicit. ut dem 
quantur gratise, totam rempub, prodere, suam liberaret. Lucches, Sxocx, 
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aste ian iai: v, si d s [o m mene Ugo 
(ropas £u Jug TU Sut, WITAXON GNO. gUyAU- 
Girard às nii CEN Té TAY agat d roue ToOMW- 
aud Xo 7» ? BéArirrox a eus ud 76 COTON dereoros: A&ytiy" 


: 108 sar e edu piv. qui y QuosSg. auiTy (dadisiron., : ep ToU e Of 


TQ Mrs de; Toooty ty to da V axovro. TOY ary aio TOM mW 

- Hon TOÍNUY Tuc peouca: Xx Toiv 7i Myewrocy 
uic EN nt Mya pn ei Ta Birra, 6 EU E eA: 
3 Ayer T& "ap , dei ys Sport. T3. "ety. xa pat eec 
TOf. ID à wc mp rirub, Xo Lr VjeUcc xot 
qx aT ogeat4- "aud 6M Mun TO TUp oou Riot A 
rd éprrov ovdi m SITCSi TOÀ fria, xci. zoVd oT ori 
TONTON ext TOM Tgomor, pediuc oí aAppoct dean. i (TS sg d 
mou TOUS , QT Tquó eic TOT 8XEjwpQ £d opa Egone, 
tg 08i Gon? tiv xoi ToU EvGa£a ceidem, oTt Gníuia Map ee 
douAcUvTo aU Tous. xoi AMyay ELT EV Lu vwg Ewf [40s 
GouAslec Se, à Q9, Gr(aioug € EXOVTS, &y Moo, TÍ axpic 
xai Ti Oti wWwoiiy ; dX Stirere n Soxorrran, à dy- 
dec "AS9syoios, ? pep ; ; oUx eto rays 9s groptixearde 
tie TOY Isai ; OU ) xad Aere Tas VoLUc ; ; OUXCUV time py 
TAUTA, 0 T'ipé3toc, € ewomroare à Upeie" ex À TOUTUY aa 
qoréqu TO Trpatypuat emp d. 8&0 » EVITE tg OiÓV TE 
TÉ 4 apuro, di: ert órt, Upéic ame gperd uer 
xoi TL Vapeur art, dp ày 3v yeyovós Ti TOY Térs mua 
Bárrav 7 TOÀ6 ; LUX, oy Tt. obra TOÍVUV xoi Tupi d 
dy : E^ytà Aeyu yvi xai weg Oy cd o Ósivo emt, TO pir 127 
py TUO Up ara (riis, T& 06 [Éxriw ra € ETC THAM 


Aéysiy Tod TOU TT&pIOVTOG. 
1 da ? ook 3 Tpimneo 


'Esv' buivo pi] F. bo buiva. piivy, et bl. ignavia, et socordia rem tranimisistis, lan- 


qavTa 3f. In farrag. Worr. guore et desidia affecti fuistit.  Opponitar 
enim verbum ámwojjaSuj T9 Narsha- 
&0a4, quod est, intentare, obniti, contendere, 
&o. .Ezedit. Hznvao. 

TÀ 91 Bü.rera lano mhpjan AMysy] Accipi 
fortasse potest pro isiarijbseec, sod. ma- 
lim huno looum sio legere: 7) 3i 7à Bls- 
Tw*a AÁyt» wagà, omisso nomine ig;- 
erijan, ek T) articulo addito. Worr. 

"Em ripas] Cwm. scientia, scienter, po- 
vite, Ceterum sic pbrasim construe, »- 


IIpskyae0a:] Activeaccipiendam. Ingx. 
Active sumitur, et regit, verbi gratia, Touc 
áxewrac, quse voces debent subaudiri. 
AUGER. 

i£". Kai Tov Ebficlac eds) Vide Not. in 
Philippicam I. $. Q. Srocx. 

Riwi ae] Agedum, in singulari nume- 
ro, licet ad plures oratio habeatur, et 
millies alibi. Avozn. 


"rus 3 AexjjeSupscesrs] Vos autem 
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w. E» xeQaAmim à. à Abyu Qpicac xaraGqa: GouAo- 
juga. xgpserros esa epe Quai Qeiv, 9v Uwratoxourav Qoam 
CUVÉ EI, &Trocyop- OUV T 16 & Ti ÜoXEi |n XO AG EYE, ns 109 
oic ay TiG QUT UTI OU TÓ ÜAOV X. TOL AUOV T Gc" mrpér Gu EX- 
íuTS woyTOO; TOUG did ovra, vouSerqrorros , rpdt- 
Eovrag 00e; &y üóvevros n aros Troc TrüyTO, TOUTO, TOUG 
eri Toig wpeypaci JupoDoxoUvras KO Aen xa paci asi 
X&i TTXyTGOU, V 0b jhÉTpiOL XM OuxxioUg &mUTOUG TFapé- 
xovr&c sU (Qe[QouAeua ai doxooi xo Toig XAXOI; Xx &xU- 
Toig. ld» oUTO Toig arpa^ypua xpuc9s xoi woscwr3t 
OArywpoUyT&g GaTdyTUV, KGtg Cy, VCtg Xo VUV ETi (ONrían 
3d Aorwa "yévorro. & aévro) xod edel De, oiypi ToU Ó 
Grau 10. &rrauv&a o a'rroudei C ovrec, &y 06 On Ti sroiiv avas- 
duój.tyos, OUX, Opto AOyov OgTig GXyEU TOU TrOHiV Ups à 
TrpoT pet duvwrtToi T9 Wr COCA. 

! xdy 3 5à Aorà Gaxrlo 
Tira (73) «à Birra Aye l. s. 7. w.— "AxpieU. SequBSra;] Usque ad 
Plenius et clarius sio dixisset oretor, à sum et laudatiouem rebus intenti, hoc. est, 
9i 7à Cí rw Ta. AUGER. si tantum laudabitis oratorem, ejas vero 
s. Ok] Accipe quasi ie" e, et do" elc consilium non sequemini. Wor». 


resolve in ieri TobTuc X. Ipxs. 
€ 
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e d , " €* » d *,»? 

ATTAH 4) Aóyou TovroU à DeríSresie. GrMererov yàe. Aye pulv tlgiviy. Ryovroc, lys 9i 
S0AAà AXuxoUvrec, cvjaBovAsUt: óc 'AS9maloc 6 Frrep AvacTiva: xa) Apa sran Sai àv Baci- 
Ma, à xn3Utou jasyáAXou xal avroic lariptjaa nivou xal or&ai xor Toig EAAuGIM 


OCIAIIIIIIKOZ I. 


* » ? "" / 
&. IIOAAQN, à ovdpsc  AÜnvasoi, Aóvyty yiyvopéyoy 
9». / " » e ^ ? / Vv 7, 
04/00 de xaJ &xo T9) EXXA9CiOVy "tpi GV GiAmneroc, 
9$ 9 ? 9 / $ / ? N 
ae oU TOV Ei poft &TTOO CETO, OU JUOVOV Ujuec &AÀAG xci TOUG 
y e, 5 ^s hl! / * e 
&AAoUg EAAqag a0ixEi, xo er&yTwV oid OTi Quo avTwy 
, » ^v pd X " 
y Ox», ti Xa qur Tr010001 TOUTO, Xi. Aye OE xod rpiT- 
$ / ej . ^e ^ 
T&v. *[G woo: mpocsxti], Ourwc txtivog waUctTG4 TTG 
ej N / / ? ^e(et9 € , / N 
Ufpsue xau dixw» ducti, tig ToUJ UVuwypuéva TryTO TÀ 
e € / 
Trpotytuc.T Os Xon vrpoetpeév Opt9, tUGTS d£doxes us] OAtr puuuov 
, ^ » E d , ej . 
Ly simEiV, GAgdég Ó. 3 6k xod Aye avrayrec &GoUAovTO 
"^ "« , / 
"n WB apIOVTEG Xi x eigoToveiv Upsig, s£ Gy wg avAóTXT 
ÉLLEAAE TO "rpi/ypuot) &Lén, UY, diy qryoUjucs OUyaa o4. xC6i- 
te , ^v » EY »y 
pov 5 yUy eUTO Qe reos. T0AA m^ OU» iC't0G &CTIV OHETIO 


^e uf ej »y N » » «4 Jdé dU 5 Ld N 
: TOU TQXUU 0UTOS EX, EI, 36054 OU 700 &€V 0U0€ 0UO EiG TOUTO TG 


TrpotypuexT o. a piiTQu* pudiouo Ta. Ó , iy rep &bera nre opfoc, 
eUpirer& Oii ToU xpi ta au [xA oy 3 T& [ATi TO, A&- 
g'&iv srpoctipDU pav oUG, iy Tivéc £v,  dydpsg AS voiibi, &V oig 
eudexipuoUciV eri roÀ xcti QUvav TO, T&UTO. QUAdiTTOVTEG OU0E- 
pie) rp GV pue AUrTuy qrpóvoia. Expuiv, P cüxcUy cU 


| eráyrom 90 o(9 3 Absunt unci. $ obXoUY 


&. 'OMysy bis] Vox hivreciditura Dio- ^ e»eárrev y àv] Et cum satis sciam, ne- 
nysio buno ipsum locum citante [p. 162. minem negare posse, scil. si serio rogetur, 
et 167. fin.] Avena. . et, quod sentit, verbis prre se ferat. Wor». 
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€ lex d -» e e ét. « 9? «4 e / 

Up.ae oioyras dei &xrtuy ér&poi 06, ToUG Edi TOiG TrpObyyuOUT EY 
» 3 / M *N y ed 
Ovrwg cuiTiwpuEyO) Xo Oux(QAMovTEG, OUÓE9 GÍAAO TrOLOUTAY 


d Omug x áo OM auT? guo auTSC dixwy MmyeTos xen 111 


ui TOT ETTO, QuGETO b icérrau xai Aíyt» Xe 
Tr potT T 61V 0 Ti (QoUAtTau. a dé TowxUTO: TrOMITÉIRS CUrS- 
Suc uiv tici Upst, auTiD Ó& T9c Tope Xo Ta equa 
TUTO. 

('. "AE 0^, d avipsc ASmvatos, ety Ti TOY eder 
pera mappna iac AEyu, pella po die: TOUT Tap Up 
egyn yeto3as. cxeme?oe yap adi. Apis TOY qrnppmrioy 
&wi £y TOV AA OUTU XOIV9V oiéC-96 Ó&iV ios rai TOiG 
év TZ TOt, GgT& XO Toig LÉvoig wo Toig doUAOu; mUTSC 
p&radsdxorrt, xai woAAoUG Xv Tig MiXÉTO. i00: sap Univ 
pera qr A&ioVog &£oUc iac 0T! (dou ovra: A£yoyTOaG 4 eroAiTaG 
8y Evícug TOY &AAUV TTÓAEUV, X, 06 ToU CUjA[JovAsUGI Trav - 
Témacu SbeeAdxaTe, e Ujuiy Cups Cd Oeey ax. ToUTOU £y 
ja!» Toig éxxA«qmíoug TQuDa xoi xoA&xsUec Dou srayTO: apoc 
soo" cXOUOUCV, EY Á TOiG Troy pau t xou TOi "yFyVOpuÉPOIG 
arpl TOY £C) dirty 30g xivduveUsm. es ptày o0» xo vUv oUTO 
dicio de, oux Ext Tí A&ym. ei Ó. b ^ mojehpti xmwple xo- 
Aexeiac &O&ANrETE OXOUR, &TO(LOg Mtm. xcd yap & 
ariyy QuuAwG TE TrpoUypueTOb EB) XO TT0AAO srpoEPTOL, 
puc Erw, (Zy Üpitiz à Üfovra aroitio (ova. éri, arotrrax 
TwUTX ETrGVopdumac dos. wai TropadoLOP j4EV Krwc ECTiV, 
pÁAA. Abytm, aAwÜec Oo xsipirroy &v Toi; wogeiepAu- 
Sóri, ToUTo TrpOp T& pÁAXOyTO (üEATiü rov Ucrdoyei. ví 
Q0» &CTi TOUTO ; ÜTi OUTE puncgoy cüT& ju&yo, oUdiy To 
Üsüvrtov qroioUyTUV ÜUpuw Xcuxc-g TO) TrpOpypueéTOS Erin, ETWEL 


d , ^ A «9j 
ToÍ *y&, Bk ura» d d "qrpocwxe TroxTTOVTMP GUT. Dfpervo, 113 
X 


o0" dy ixmig d» aíTa vyevérOos fexria. vóv XÀ roc. pir 
palujséarg Ttf; UjeTÉpos xod TG mpseAelag xexodirqee GiAHr- 
! àfis Y iude, d ? eviadlesi oic páyunos xpi 

5g bp dore 


L4 


"Erie 3), roc bw! «eic erpéypsaetr] Ao- — El adv ci» xal vov otros Quum 0:1] S. bero 
ousatores Diopitbis perstringit. Videas -T9uQ&* xal xAaxsote Sa; BeiueSeu, — Si his 


orationem de Chers. Ez edit. Srocx. animis estis : si hec vobis cordi sunt: si in 
B'. Kal vei; oic abroic] M. abv3e, S. hac sententia. permanstis:. nisi aliam andi- 
Tie erajinciac. Wor. endi rationem inieritis. Ippa. 


"RishsAdxaTi] S. vir sajwrlay. pz. — "Etnjaec Myers] S. alpal, Serápyo. Ipxar. 
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wog, T3; TÓABMG Ó 00 wéxparmEcs», cV $7T4CJt Up, 190 
€AA eu0t xexivyr Jt. 

9. E& jaiv Up OrrevTSg GuoAcyoUMsy DíavmTO! Ty 
SE TEOMJMUY Xét 3p itn raipaeaivem, oUdiy &AAO &Ói 
TOV srapivT& Nkyt xoi GU GovMsUsi dj mra acQaM- 
CraTG, Xe pacTa wüTOv ajsuvoUguE de" cti O8 eUTug 
evrüWreg 890. QigSiy TOU, UTE WOAE; xa/raxpu[ayovrog 
&xéiy0U X&i WoAAe TOV UpSTÉQUY ÉXOVTOC YO TTOVTE GY- 
Mputrouc eOixoUrTog, cyéoem dai TivUV BY. TXig UMKAYriaug 
AMyoyrwy groÀAwixig eig xpusY TiVÁG SICH) Oi WOIOUVTEG TOY 
qrOAsjaov, ciyotyxs QuAGirTEC Os xod ÜiopdoUc Jas wepi TOU- 
TOV' $UTi yo d&og, po] Tro9 cg OuAUy OUS O6 ygonya.e Tie 
x«i cujs[QouAeUcag &ig T9V GTiOV STET TOU TIETOINMÉVOL 
TOY TÜAMj4Oy. &ye) 09 ToUTO "pwTOV OMpOVTUY Ay Kod 
QiepíQ opo, ti 6. qpuiv 6c Ti TO GouAsUscÜas qrtpi ToU vróTtpor 
spmryy deyéw dj mroMspsiy Oti, 5i p4éy QUY erro ei pip 
aye Ty T0A6 Xe4 &Q c4 €T Ti TOUTO, I) EVTEUJEV WoLU- 
peto. Qupi tyorys axysiv suae Qty, xod TOY TaUTO, AtyoyTa 
ypopeiy xai rod rTEW 1c rj Qevorei iiy au ei. eregog 
Tà ÜwgAc &y TUiQ xpi EX Xo QUvxpuy TOÀ) "Urspi 
aUTOV TOUVOJAX: piv TO TW epe Uppiy wpoGaAAeTa, TOig 
à ép'yoig aUTOg Toig TOU TFOAÉAOU Xp']TO, T AOITTOy GAAO 
7rd ouaDyenÜas ; Qooxtm dé epyvey aye, &&. [300A soe, 

113 &gwép Exeivog, oU dierpépopunzi. && 0É Tig TaUTV eipyivoy 
UaroAuu[(Jaysi, &E "c axeivog mrorra, TRAN Ac[)ny &D. 3yuac 
WL6, "rptoTOy pip toriyéT Ou, ETT&ITOL EXP) TTG UJLMY, OUXX 
Uy rao exeivou T3v "eipipwy Ayer Tovro Ó. &vTiv b Tdv 


1 Proc * &c ácoaMoaTara 


y. El «iy oov orav rae 0jaoAoyoupAtv] Supra, 
srárroy sU o1 Ur. €urárray y áv. Videntur 
irpoSsrixGc dici. qnare malim é(40AoyoUputy, 
&i cenfiteremur, consentiremus, jn preterito 
imperfecto per é&, quam in presenti per 
& Ipzu. 

"Ar&yxs quA&TTIS Sa: nal XyplovsÜa: erípi 
Te»Tov] Cautione vehementer est opus, et 
wt hoc recte constituatur. qnod bio Jwp- 
SevcOa:, paulo post 3upif1o0a« distinguere, 
dicit. Ipzx. 

. KM 79 TajTa Aiyerra) Sententia est : 
predijores dieere quidem, et simulare, 


3 slehymy [825] Ey 


pacem esse: sed non ea decernere et 
agere, quas ad veram pacem pertineant. 
Ipntam. 

"Exsiye erag! jj] Id est, nos eervare 
pacem cum Philippo jubet: Pbili 
nostri oppogpandi dat potestatem. — Feli- 
ciani editio sigimr A£y& babet, verbo dyew 
omisso, quod pon magno sane discrünine 
senlentie vel adesse vel abesso posse 
puto: eisi pro eo legere malun, simu. 
Ipz*. 

Elem áysy) Sustuli dyes. Ad gem 
subaudi s/»a, vel ear, AUGRR. 
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ayoumxopéyuy xpnjsciruv dróvruv Qirarmoc wvtiras, au- 
131 06 ju£V wWoXsQuéy Upiv, 0p Upuoy d& jus TroNequeig dou. xoxs 
pud» 6i puérpr ToíTOU "r&pipsvGUuEV, &tog d» SpA O4OAOSNT 
TTOAEjL6iy, raya &cpu0y eusJéo ToTOV 0U0& *ycto dy eur TWY 
"Arrius auryy (9adign xoi vov TIeoua, roUT. &pEi; eio 
oic mp6 TOU; GAAOUG mreTOCE dei TEusipta don. TUTO 
M&y yip OxuvS oig T&TToOpaXoVT cmn UV TW TrOAEGG C'TOb- 
due. siTr&y OTi Qéi Quoiv J'étr&pov, 3 exeivoug ty OAwJo us 
oixeiy 4 aov &y Moxcedovig, raya TOY díANOV x ptyor, e 
Tig (UTOV cTiGITOTÓ Ti TOVOUTOV, G'ycyoETUV Xo "wrpéa etie 
méwury ToUg avroAoywropévoug' TOUTO Ó tig Ouxtag de 
arpoc GUps qu o coUG &TFOpEUE TO, xai wota Gt Qux&oy $cay o» 
qropwioAoUlouy auTO croptuoMÉVo, xci crop pui» SpiQov 
aroAA0) Ow Gaio; oU AuciTENSO EI TyV EXEIVOU "r&podOV. X5 
pen xoi Qepaic Trpty c QiAog xoi CUM[AXX 0c tig OtrTa- 
Aiay &Aduy Ext xaTAG[)uv. xoi TO TEAEUTOU TOIG TO 
Aauzrüpoig "Dueeirauc ? rovyToici eim eopévoug Ey TOUG 
Cra TWTGS weroppévas XaT eUyoiay' muvdavea Uo. ysp a- 
TOUS, Gg VOCOUT Xo G'TGMFiGÓ DUC IV 69 AUTOIG, CUjuqua av à 
&jyau Xe. iAGY advo. &v TOig TOIOUTOI XctipoiC TrOroEiyaA. 
&jT oi&TÜs, oi pu&y oU0£v dv exu TOV &duviÜwaoxy roro on. xaxov, 


! eujstaáy Uc nal qiAovc isroptütTe 


Elmfy jr Sw) Qvo» Sártgov, 5 bxsiyouc lv 
OX» uà oixaiy à abor iv Maxtüova]. An- 
te particulas disjanctivas 5 — 5 verbum 
generale interdum omittitar, quod facile 
ex ipsa disjunctione suppletur, ut hoo 
loco ysvíc9n:. de Cor. p. 274. 1. 10. ed. R. 
xal voi Svoiy abor Aváyun. ÜArseov, 5, jndy 
Toc frpac-rojakvoie Dg ljueo Tor. üxorv. Eyxa- 
Agly, j43 ypácptiv ragà, aUÜ. iaspa, 9, TO TN 
ixSpen cvjpipor Ünreorra, ja3 pípuy. aic 
pddoov 0à Toóra? águsive, ubi post Üirtew 
supplendum srouiv. Plato Cbarm. p. 160. 
C. Avo» yàg 9) à fosa, à oDDaqa guis 
Srávo srov oMiyajeoU al hovyior evrp&[tc Ev T8 
Bie xaxMov; kpámcay, 5h al raxtial T£ xal 
lexyveal. BnM. 

Ty srápdev] S. slo 7&0 TIyA&, lngres- 
sum intra Pylas. Worr. 

Kal rà TSMtvTai& oic TaatNdpolrc "Cipel- 
TwUic TovToucl brioat|ojkvov; ion vooc ega- 
TubTAc 9WoM ias xaT fus] Qoam 
ksioxíerrsoÜa: interdum de iis dicatur, qui 
egrotos visitant, hao acerba Oritarum 
irrisio habetur, quibus tegrotantiam instar 


* copToiciT 


opus fuerit hominibus, qui visitationis 
specie ulcer& eorum exprimerent. Sed 
hoc non est e Pbilippi more, qui, donec 
rei certas esset, blande loquebatur, non 
oavillabatur neo irridebat, sed benivo- 
lentiam abiqne et jnvandi stadium osten- 
tabat. Mibi hec Philippi oratio ad eos 
habita videtur, qui ipsius partibos stade- 
bant. Hi angustiis premebsotar et facile 
concedebant, óc vorovci xal cTuQihÓovGiy 
b» abro, ubi posterius proprium verbum 
prius tropicam illustrat, ut ssepe. Etiam 
lis, qui minus ipsi favebant, adalabater, 
et profitebatur cunctis se otium restila- 
tarum. per imexeopeívow;, qui nibil nisi 
providerent, ne quis publicam tranquilli- 
tatem turbaret. Hio est ratio eupbemi- 
stica, quu ab initio Philippus ubique ute- 
batur. BneM. 

TlwÜávacSai yàp abreic, & vorsoei]  Avro 
TO, "vwSánoQOui, dx vorvíniy, B, wei «b- 
To. WoLF. 

El oitr9s —] Locom huno citat Dio- 
nys. Halic. p. 108, 26. et 163, 6. s vul- 
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114 u$ wai à  &QuA d avT d» ieuk, TOUTOUG pir sLovrorratr 
aipsirda par 3 mrpoMeyovrat Cigar Baa, Ui» À dx 
"pop tu woMpntn, xo TaUJ i d dy sxOVTEQ & ama. 
Tác: ; ; 0UX ECTI TaUTa" Xa *yap &y a GeX T&porTArTO n^ 
aotrTMY ey parra, s Tay adixoupévuy à Up Iesv € ra 

AOUYTUY AUTO, aX üpuay QUT TWds a4 T pil vtoy xci 
"uy ' GovAopdvay, t exeiyoc ixAUrac TU ,TP GAIA Og M 
redd xad quiovemiay 8D &auTOy mposimros Tpemrio don, xai 
-Tü Tp EXUTOU par Sopopoórran ToU; Aóytuc ahorro oic. 
aive oum w i ^ Ups, AMyorrse ac xeivic ve OU Tope] TT 
món. aA SCTW, D Trpoc TOU Aux, 0g T i qpovav ix 192 
TUV vostra AAA oy 7 TV mrparypicó toy TOY AiSyOyT. Sgt 
»yy 7 | opu) d SRUTO exéjosr à &v ; .ouótic Sierov. 

$. O roivuy QiArgerog; S£ cpyyG, dori TWC eigiwe ty&- 
qois, oUm Asorréidoug m rgarriiyoUvroc oUÀ8 TOV OVTGV 

—» ey Xep DOO 0) VUY | GUTAT TG HA VUY, Yippiov xi Aopkrxor 

seria [arva xai TOUc £X Tegpíou reí tuc xol Tego 
dgouc mrQa urat AA eU; Upár spec grgarmyoc 
eysarim Tac. xaiTol TaUTA mp Tuy Tí two; 5 
par. ye "oppo. xai protis imn, Tí ài TAUT eC TíP, 
3 TÍ TOUTAV ue T T0At! ; ; & m yap paxpa Taur 
I TIY 7 Jj j0ey U uiv auTO EjAeAY, doc dy £i3 AGyoc eUrog" 
7ó $5 tuc s[Jig xoi TO dinouov & a. T eri uxo Tig ay T 
"i pesíCovoc mapa uiyn, RU auTO EXE dóyagai. etos óg 
VUV, mx tic X egpóvuaov, 2v BaciAev xci wivrt; o EA- 
Asysc User épacy EyVaa T iw elyea, Evo; 3 eirméprts xai 
R GovÜeiy O40 oy Xo emi Té TOXUTO, 7i TT OI6i ; esri 
116 p yao eU WwoAsgutiy Upuiv, yo) à rorojrou à Et TAUTA 
TTOICÜVTOL EXEIVOV 040A O*y&iV Oy El TUV Tr pog Ujézic eipnym, 


3 dy Xofporhaos vov rro 2 Dysoigaóxti ? siceripawio 


gari ín illo priore loco nonnihil discedens. 
Mà eraSyiy] S. &ert (43 xaxév ri arabi». 
Worr. 
*Boc &y] Dum, t tandis que. AvoxR. 
Olc ára X)ovei Ade (oj4Àc), &o.] Id 
est, quibus remorantur nos (vos) et differre 


' eogunt. Nam et activa voce dicitur à»a- 


CAXI&, pro eo quod est, si; dvya£oAA« xaÓ[- 
eTnjat, id est, remoror, protraho, prolata- 
tionibus implico. Ex edit. Hznvao. 

VOL. 1. 


V. Zájjom xal Aeploxov — xal 'Iageó owe] 
Serrium et Doriscam Thracie sunt ca- 
stella, obscura quidem et vilia, si modo 
ZEschines audiendus est, in Ctesipb. $. 
S0. Mons ille sacer quoque in "I'bracia 
situs est, juxta Propontidem. Ex edit. 
ry 

V sbesBlc xal 7) 9ixaw] Hino 81oi- 
corum sapádeLos, 0r: lea. à. Apsaerhpea va 
xal xaTosOspaara, Wor. 
4c 


3206 


wert xai Mayopuv aarróuíyoy xci t» Eu[Joia 
waracx£Ud(oyra xoà vuv smi Opgx wrapibyra, xo Te &y 
IIeAosrovvgge qxaumpoUpssvor xod ra) , ogu qpirTS puero 
73 Quvauueeec, TroioUv TO, AUSiy Quel v3)» Sit xad TrOAEJuMiE 
ipsiv, 6j qun xe TOU TG py vNATO &QurTOy TOS tipunqy 
&ytiy Qqrert, &uc &y aUTO Toig TESTI 9409 arporarycryee- 
GU. &ÀA OU QuyraTs" 0 ydp, oic dy tyt Apa, TRUTS 
mp Tay Xo xoa SU OuuEvO;, OUTOG ELO) TTOASQAMI, XN 
pure dAAn pub ToLsów. Tíci» oUv Ujusig xavduvsUrTOUT. 
133 ay, ! ei Ti yévorro ; Ta TOy EXNS WoVTOP Uj.u AAT, 
Jayas, TG Meydour xoi T9; EuGoiag TOY "WOASqe0UV) Ujarh 
ytrérDoa xupuv, TO lleAogoywmioug TOXX&iVOU 30d. 
Siro TÓy TOUTO TO ppyxvpua, bari T$» TON P irrérra: xen 
XOTOUXSUACOYTO., TOUTOV tipiPyy avytiy &yui qus qro6c UpuAt6 ; 
WOAASU Y& xci Of», MAX ap S9). spépatc Gy6iA6 Duxétie, 
ew TaUTw4e Éyory aUTOY roA&jatiy UpuiP OpiQopéus. Ute 
dí, éd» piv apuivqr De 3dy, cappovyrew Quiii- say às ava- 
Ga Age, oud£ ToUJ "orav GouAur ds *dupyreg Ja aronau. 
xe Toco)To» yu aérTmpex Tuy dA, e drÜpte 
"A9maios, av euts[DouAsvóvrty, cert ovd dowei peo: regà 
Xspgovgrou vuv Gxowtiv oud8 Bugawriou, MAX EwrapsUvau 
Ó e$y TOUTOIg, XX diaTwosras uf Ts réuni, XX Toi CUIR 
&X£ YUY CTwaTUuTG4G TT 0cUy dV Ü&wyTOU OO TELA OL, 
[BouAsUs Sou. érros mrspi orar TOv EXXsjyev dg €» xay0Ui- 
we paesyio-Ta " xaderToruy. (dolio . timreiv srooc Opa, 
&£ wy Umrtp TOW Tiparypcórey oUTt Qo[doUpua, iy. ti pe OpJuc 
AeyíQoaus, pi&TOGOMTE TUM AcyiTjuAY Xo TrposowO TP 
Üp.uy y mUTOY, Pei oj xal TUV GLADMV dpa (Qai ers, 
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/ 


116 


4 )yyárso Sai 
* a] xad (43 T3» 


3 Pray voUT6 


7 xaSteauxérens 


1 * el Jiyyorro 
5 byé y 


Kal và i» Iewwrücw exsvwesópctyn] 
Hoe est, struentem, molientem, machinam- 


3 iourrárTa 


5 uuiv xal ToíTée 


tela non mele est omniuo mihi. (a. $. se. 
3. 116.] Demosth. alibi [p. v. 2. 


tem. idem est enim fere exsvepoci jaa; quod 
evoutuálLouaat; : et. extudmma xal extvoris, 
hujusmodi molitio, et fraudulenta rerum 
machinatio. Cicero exvegstieSa: telam te- 
gere dicit lib. 3. de Orat. (cap. pen. ad fio.] 
et Interpres Demosth. illud extvegosatyor 

i alur xe và L eUfAtyoy. 
Sio Plaut. in Baochióib. * Éxorsa heme 


ed. R.] à^3à ela: coUo. Srt sóphotTE 
xal oxsudentaan 026v, id. edt, molimen. frau- 
dulentum, et. captiosum. Item alibi [p. 
1979. v. 7.] taprymomóro — pv. xc 

TU? cxsuplac, cum ego abssiutus esse 
ab eorum calumniosis actiowibus, et. qna- 
dfuplatorits persecutionibus. Es edit. Hiva- 


VAG. 
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wonewrjs àv gi Awpsiy xe TeTUDa3a: óoxo, MTevu» 
pur abdug ac Uyiaiyovri jor Trpori-y yt. 

&. "Ori uv Uy ptyac ix puxpoU xai TOWHYOU TÓ X&T 
a ied à iA ros wüzeraa, xci aim Tus xi CTAC)AGTI- 
X46 6,0001 Trpoc euToU; 0 EXXyEc, xe OTi "WoXAG Trapa 

'O &po» 3v "rocoUTov uTOv SL txeívou "ysvéa dos 3| vOv, 09 
eUTw "WoANX "WposiA stt, xoi T& Aorwo Up QUT Tro 0706 
coi, xai may) oca TouxUT d» toi Oe eA day arp" 
Me. aAA opm cwyxtywpyxórag Ovravrag cr pumrouc, 
ap UJLUY ao auabvouc, eUTO, UTrtp OU TOV &AAOV GOWTU 
apovov azrawv&g 0i "TOAEJu0: ty&tyOvaT IV 0$. EXASuiROL, TÍ 00V 
£CTi TOUTO ; TO TrOiSiV O Tj [Bos^. eras, Xo xo &y; OXOTTOV 198 
QUT£TI ar epiXOTFT 6I Xct Aurzrodueiy "ray  EXASvIM, X03 Xm 
TadoUAoUT da Tog TOMSIG ETriOV TOL. XxdTOI pO TOTO [MÀ 
Upeic &Güopsxovro &rq xal Tpía T&v EAXWWuv tyévecda, 
WpocTeéirGu Ó& TpidxovTO. EvOG rra Aaxedouóvioi". Ij 
vay. i Ti xai OvOaio. roug TtAsuTAÍsU; ToUTOUTI xpóVoUS 
per Ty &y AsUxTQOig pO. GA Ojaug OUO UjLiV CUTS 


Tero$5c3ai]. Attonitum, mente captum 
este. Harpocration bojusce vocis etymon 
ducit, vel a fulminibus in gigantem Ty- 
phonem conjectis, vel a vento Typhone 
qui vortices excitat. Ala quoque etyma 
«b aliis assignautur. Ex edit. Sock. Ts- 
TÓQejua;, Arr voU, luaeporresas, inquit 
Harpooratio, quem vide sd hano vocem. 
ÁvoER. 

á. TigosDosqe]. Jam tenet. legi posset et- 
jam erpcotDonpe, ceteris adjunzit. Worr. 

"Ae iji Aebapdwuc] 1d ost, inter quos 
primi vos exis, ovrícco, UE» rovTOU 
dplamvor. Epxw. 

"Bélonfierra bro xa] 79a] Principatam 
Atheniensium alii dioturniorem faciunt, 
alii breviorem : et faeilis lapsus est ip 
memeris. IpEsm. Soilicet a Timosthens 
Arobonte uaque ad oladem in JEgospo- 
famis acceptem Alexio Arehonte. PaL 
MER. 

"EB*omovra irn. xal 79a] Dixit alibi, 
Athenienses principatum obtinoisse 45 
annis. "Vide Not. in Olynth. secundam 
$. Y. ubi bmo inter se minimo repugnare 
cernes, Ez edit. Srocx. 

"Esc Serra] Pro Biorree, xav! áyvlerro- 
e: xal baXAayiy deu : quale est illad 
Cotnici: vereor, nc quid abeente nobis tur- 
batum sit. Worr. 

Tpáxra iic Mera] Ab Alexio seilicet 


Archonte usque ad Calliam post Nausi- 
nicam ÁArchontem, quo anno Grseci fere 
omnes a Laq«edsmoniis defecerunt, Sed 
annum incboatum numerat pro completo ; 
nam annorum xxviii. tantam completo- 
vum hoc spatium foret. Parugn. Nempe, 
ab anno 4. Olymp. 93. quo tempore Ly- 
sander muros Athesarum diroit, ad ini- 
tium belli, quod Atbenienses sub Conone 
instaurarunt, ad liberandoe jago Sparte- 


. horum sese reliquosque Grsecos, anno 4. 


Olymp. 100, Ez edit. Srocx. 

'E» Asóxrpec] De oelebri bao pugna di- 
cere nil opus est. Thebanorum prinei- 
patus exinde durevit usque ad mortem 
Epaminonde, quo aped Mantineam oocl- 
s0, corraerunt simul eorum opus. Ibid. 

"AAA" Spence US" Up» ovre GuBalur, &o. 
ebd) eoXAoc6 $67] Hsec verba pibil aliud 
significant, quam geminatam negationem. 
Nam flle dure diotiones woXXsU dei, orna- 
tus gratia ponuntur atque idiometis, ut 
eandem habeat vim oj3). eret 3i, quod 
apud Latinos, imo multum abest «£& ita se 
ves habeat, vel, nihil inquam rei est ut 
ita fiat, quemadmodum et exe fic srapa- 
epis C. c) yàp raUra Àpr' iusivory ybyorm, o0dà 
eroAAoU Di, neque enim illorum loco hec 
nobis obtigerunt, multumque abest ut. ita 
sit, &c. neqne retulerit, ei in boo sermono 
eUbà woO4U Mi negationem euferes, ut, 
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Gaio; oUr& Acxtaupovíosg cudexrermrort, & disdptc "ASs- 
yaioi, CUvEX opt) q ToUU. varo Tuy ! EXAXMMP, TOi O TA 
GoUAoin €" oUÓE aroAAoU Oti, $AXd TOUTO m Upuiv, 
dà roig Tór oUciw ASXwwaioig, emi TiCW oU pu6Tpitg 800- 117 
XoUy wroog Qépec dau, vravT&c Qovro deiv, xad ok jyósy tyxat- 
Aiv £xovTég «TOig, J&&TQG] TOV wOuouuivtoy wrOMJASI. Xcch 
/ - / y 4 ^e $9 ? * 
qrouy Aaxcedauguovioig aoc ag xci TTXO&A OUT "eig TV 
auTTq» duvocTéiay Upiv, Emrtiót meoridu eTrérSipcUy xax 
vrépo, TOU pu&Tpiou TO) XmJacTNXOÜTO. EXiVOUV, "gpeyTtg 6 
TTÓABQAOV XE TÉ T3T 20 600 08. A*]05V E'yXOEAOUVTEG CUTOÍG. Xi 
/ - N LÁ / , , « "^ ? X A 
ví dti TOUGC GÀAOUG A£*yEIV 5. CX. "AEIG GUTOL 3900 Aaxsdau- 
/ 10s ^ ? sc Y , » ^e 4, P / ? 
135 j4Ovr0i, oU0&y y eymr6iy EX(OVTSG EZ, apxmc *0 Ti wüixoUued 
UT  AAMAUY, Opt Üwrip y ToOUg &AAoUg cmouuévoug 
&upapesy "rOASjuSi toopusÜ ce Ótiy. xciv, way d Occ Ep ugudp- 
Tyra. XO Aaxtdeiuovíoig &V TOig TpioXOVT &XEiyOi; £TEG 
XQ) TOiG "A&Tépoic Trgo*yüyoig &y Toig &[dopspeovro, sA&TTOY 
écTiy, à) dydpsg Axsvaior, uv Diar TO £V Tpigi Xo Ox 


USAAMyov, TO evoutiy 0,7: Boonaz St 
5 iaarri c 


pro Ctesiphonte, ej3Á. y! imrhów iy$ cde 
Aeywpausie Gs IoU, €9ANÀU. y Xa) Dti. Ex 
edit. BzavAo. 

'AXAÀ Tovro (4ly Djsiv, elo. xal wáAo, 
elc.) Pro (7o 9í. Sio Isocrates in Eva- 
gora: veUTo ;4iv yàp Alax&«, eto. postea 
sequitur, roro 9) saidac Trav, Ita vides, 
tevro 3à non seinper respondere T 70/76 
nis. Worr. 

Toro piv] Huio respondet l. 6. xal 
. *áNy, Iu parlüitionibus, presertim si 
membra longiora sint, formule non auxie 
etiam in nostro scriptore respondent. p. 
128. l. 14. ed. R. wp&rro», cui respondet l. 
20. 3i. p. 125.1. ult. ori «iv — eráAn 3f. 
Cf. Hermann. ad Viger. p. 701. Cicero 
de fiv. b. et m.1, 6. Bnzx. 

Ka) eaesX Soo ty —]. Budseus legit : xai 
era SoUo iy elc 73» Quac Tuay 79 abriy TaU- 
Tw iiv. Quod vero sequitur sosoádun 
per imsolescere, et supra modum efferri 
dixit, et plus equo audere. Similiter usus 
etism est Thucyd, Ex edit. Hznvac.. 

IDuoéQwr] Insolescere, plus sibi, quam 
oportebat, arrogare. Sic Isocrates de so- 
pbistis : 4| xa) vóv euerálouri :. tametsi 
*unc insolenter sese jactant. Worr. 

Tà xaSsTaxóra dxiew] | "AvayxáCorrte 
Tbe &upsiaoroc lorivrnüsieg alos moNiTIU- 
seas, tevrlo sip, SuysapyaioSat, [aAA 3i 


3 slc ci» Burrtiay TW abit rab ji? 
T 
oTt 


Ssxalaeyiac xaSurvásric. Vide Isocratis 
Paneg. et Panath. Ipzg». 

O)liv à» siwwv Pyorrac) "Ay neque ad 
siwsi? neque ad íxerrt; pertinet; 
utraque notio definita est, peque enentia- 
tio est hypothelica; sed ad ei» miti- 
gandi causa, ut alibi dicitor &c iwec. ai- 
siiy. Notandum boc, à» sepe addi nomi- 
Bibus amplissimse significationis, quem 
non uürgendam esse indicat. Illustrabo 
hoo aliquot exemplis. IIsel "Po3ar iauSeo. 
p» 192.1.91. ed. R. xal srárxu» ó rici? &r 
olsc 3s xesvsas, p. 193. 1. 26. 4226 ai e2- 
Biv àv alyas Bacci is re supérri. 
de Cor. p. 2o l. 11. và» vérs 'ADnalon 
$0AÀÀ à» iyivren prsrixaniea, ia Mid. 
p. 551. ]. $T. ar à» bwerràc new» xal 
erpatai. p. 559. 1. 24. s. 73 ?àp ler" ifer- 
clac xal erAevrov sroneie tlya4 xal VÜpwrvin, 
TÓüxó; leri wp Tà nir àv abr dA 
leridporasic oraDsiv. Bnyw. 

'Ev vpl xal Mxa ei Auc Per el 
iswroxatu] Áuno regni sui octavo Pbi- 
lippus, debellatis tandem finitimis bar- 
baris, Methonen expugnavit, tyrannos 
Phersos ejecit, exercitamque Phooea- 
sem cum duce ipsorum Onomarcho de- 
levit. Hinc Grecis ccpit esse formi- 
dandus : indeque suppatat Orator 13 ae- 
nos inchoatos, quibus Philippaem emiaa- 
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eUy, Qoi; áTETIV oic exwvroAdés gdíxyxs ToU;  EAAqva* 
M&AAoy 08 0000 aroAA.or Toy Mpoc TOUTGy &$X&yA. X&i TOUTO 
8x. Gparyéoc AOyou potior Osizon. 
€. "OAwdor uty às xoi MsÜdvqy xai AqoNwriay xol 
Uo xoi TpiGXCOV T O6 qroMug &uri Opaxyc &9, dg; drama oUTOg 
ecc ayiov, olere poydéyo, usó. es rovro xta Trpoc - 
sAóyr !sivou gadiov evareiv" xor o Qué voc TomoUroY 
cOngpu5VOy C'iaUrao. AA GerraAia GC Eti 5 OUyi rdg 
qrouT&iaG Xo " TGG TTOÀEIG COUTONV  TTOLOTUIT GO) 6006 T8, 
yiae xaTtoTurt Tap XUTOlS, aya, ju [VOV XorTO WOAEuG 
eAAd xci xxr &dvg dovAsUuCiv ; mi Q &v Eu[doía urüAMig 
oUx 309 TUpaYoUyT OU, Xo TOUTO EV yao o aAscioy Os[Joy 
118 xai A9way ; oU dieropvóvy &y TOjG ETTIU"TOAGUG yon "Eoi 
à &cTiw eipnyy awpoc ToU cxoUes &j&oU (QouXoyuéyoUG 5. Xi OU 
ygaipes aiv rau Ta, * roig . teyyoig oU roii, RAN 6Q. EXAT- 
erovroy oix eat, TroóTSQOy *X&y ur — ApsOprxiav, " H2uv exci 196 
TUuxeaUrey» wo 8 IIexorrovvgro, Mevyaooic eme [QoUA eus 
woaw, 009 » EAM&c oU *$ (Qatp(Qapoc 3v vrsovtziaw xzpti 


! slyas MNiov ereorsASérra. 


3 eeiierras nai 7t19adapylae xaSÍcTaxs 


isse dicit. Ez edit. STocx. 

Ol; iae Agn]- Id. est, quibus emersit. 
ievero AT» enim dicuntur, qui ex obscuro 
emergunt, et ex ignotis nobiles et illa- 
stres evadunt, esdem videlicet ratione, 
qua etiam ieieexádorra dicunt, pro ma- 
nifestis et. in promptu positis. et lamónaia, 
que mon intus latent, sed per summa ap- 
parent. Ex edit. Hznvao. 

€. Mnbbva arporaASÓvra tlyas MdNoy elarsiy] 
Pro sbsrl wporsX0brri, lày reor». Wotr. 

.Obxi 7àc erourslac—] Lego ápüpsras. 
Per urbes intelligo Psgasas et Magne- 
siam: per ercrsla; libertatem. Inxx. 

Kai 71579a0ylac] Totam Thessaliam in 
quatsor preefecturas divisit, ut non modo 
oppidatim, sed etiam regionatim, (nt ita 
dicam) serviant. Vide calumniam. Athe- 
ne divisee füerunt non servitatis, sed boni 
ordinis cansa in decem tribos, et muni- 
cipia, seu curias complures. Ipzx. Pu- 
taveram debere legi 9sxalaexíac, eo qnod 
ea voce usus est supra Phil, B. de iisdem 
Theseulis, de quibus hoo loco agitur: sed 
postea cum oogitassem Thessalos in qua- 
tuor regiones divisos fuisse, in Phtbio- 
tidem scilicet, Estieotidem, 'T'hessalioti- 
dem, et Pelasgiotidem, ot vidissem ean- 
dem vocem ab Aristide in hoc eodem 


3 2àc qÓsie nai TàÀe sreuorslac 
- * moi c leyocc 81 


argumento et ex hoo loco proculdubio 
usurpatam fuisse jn oratione wep evpspa- 
xlac, bsixo. Vide supra ad Aristides p. 
749. PALM?ER. 

"Iva. 143) gabvoy xevrà rau; &À nal nan" 
iÓr] Thessaliam totam in quataor prsm- 
feoturas divisit, ut non modo urbes pri- 
marise, sed et populi undique adjacentes, 
et ab bisce urbibus in clientelam recepti, 
sibi parerent. Hoo quippe significat ivec. 
Ez edit. STocx. 

Kaz' rn] " EÓv, juxta Harpocrationem, 
non modo magnum et frequens hominibus 
genus vocatur, sed etiam peouliari no- 
tione pars qusedam civitatis; et buno ip- 
sum looum commemorat cum alio loeo 
ex ejusdem Demosthenis oratione contra 
Aristooratem. AUGZR. 

"Eje Y loriy sip] "Asl olov euppópts 
dxobtiy Té xj Torres. WOLF. 

"Hx iyu] Non armis, sed. societate, 
banc sibi urbem adscivit. Ampbictyonico 
quippe concilio contributa erat Elis, cujus 
concilii princeps fuit Philippus. Ez edit. 
Kr ] Sub. yi. A 

- ub. 55. Avazn. 
bascnpi he xep] Nom com- 
plectitur, nimis angusto est. Ita Juvensl. 
de Alexandro: esuat infelis angusto li- 
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TeyJp4MIQU. MAN Teu opsvTig 0 EJDspec derayréc xexl 
axolorrec ov aríquropuer arpér(2ic arp) roro eroe; aAAs- 
AoUg Xo QG'yGWOXCTOUJUEV, oUTm Ó& XuxXuC duxxelpue dn xen) 
eriam XA&Té WüAMC, UT Gopi T26 TWApOV sjAÁpCcc 
eydtv gira Tav cuj Qsgóyrauv oUT& ruv Osoruv wena: duvos 

pte, oudé cumrza4, o0di. xcii (Joy3tiec xod Quee 
audiui arongrag das, oa pusiQu yryxóptyor TOv ay pare 
S0» "Tépi0pOJuSV, TOY x/pdvov xepdavou ToUTOV Üv &XX0C aróA- 
AUTG fX&T TO; EyWUXUG, dc ^) Sp) QoX5i, OUN. ÜWFMMS 
Vu)yrero, Ta Tuv "EAMpuy cYcUrGy 008 WWoATTUF ST, 
eri yt agwip qregíodoc $ xaTa GoAs TTUDS TOU 7 TiVOC aAÀAc0 
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XGU00 Xe T( TOWU eróppua OoxouyTi vuy aipsarowon erperáp- 


xtrau, eudsic aryuon; óarov. 


/ A bi ? — x / Ld ej ej i € S 
Q. Kod pov xaxsiyo ys ima, Ori oma qudy Uso Aoxe- 
]/ F 3 € ^ *» t e , » ty & 
iv $4 Up vuuv erra xov oi  EXAqrtg, AA. viv verd 
9onríav yt orruv T3g EXXadog vàmoUvro, xoi TOV uTOV 


vgosev dy Ti; UsríAa(Js rov0, 
137 FoAAS yryowic vycioc OiM&i Ti ju] K&NC pe). opdac, 


ef * » eA ? * £Z/ 
téoorto y. E) TIG ULOG &V cuc jot 


XT wuTÓ M4v TOUTO (Zio A paipetoc * aiyous oh woerepyopias, 


! y jan 
site mundi. EKzedit. Srocz. 
Zoetü] S. ig«sic. Nos non concordiam 
inimus, pro cveTaS9w. Worr. 
"AMAA gatio yryrlpumeor riv AoSperov vrt- 
] Hominem vero (de. Philippo lo- 
quens) indies majorem fieri ipsi neglectim 
sinimus, unusquisque s6 id. temporis utique 
i censens, quo tempere alius opi- 
bus evertitur, nea ut mea quidem fert opi- 
*tio, in commune consulens, nec id agens po- 
tissimum, Oreoorum vires iucolumes 
serventur, Nembum enim. nostrum fugit, 
quod tanquam circuitus quidam aut impe- 
tus vel. febris vel eujusvis alterius noze in 
erbem vepelentis, hoc malum adventat, eique 
etica. imminet, unde lonpissima abecessisse 
munc videtur, &c. Eleganter xavafoN» 
pro eceesone et impeiu febris posuit, 
quemadmodum et Galenus in pri. ad 
Glawo. ah. M we m Pe «9c Tw 
Ajslpac )vréon xavafieA3 ylytva:, &o.. Vo- 
eabulum est per metapboram ductum, ab 
eorum similitudine quibus statis diebus 
in orbem redeuntibus certas summas pe- 
cuniarum dependere, sollenne est, ut sunt 
al serafeal Tbv TOMmrárres. Ez edit. 
Hznzvac. 


Tieteplias] Noo impedimus incrementa 


? syas alga dame 


potentis Philippl. Worr. 

*0» £X dxwvre] H. e. aoasquis- 
que, ut mihi videtur, seid temporis laori- 
(acere censet, quod Philippas aliis ever- 
tendis insumit: beatum se repetat, quod 
non in se primam vis fiat. Ez edu. Srocw. 

"Qeerep ctolole] 8. eoperréo. Golenus : 
erspiotóc lovi xpivec Vrvvássec nal àviesse is 
vorisam yivopueme. Worr. 

*"H saTaBoAs] RleCeMA, aocecsio et impe- 
(us: wapà TÓ xara AX obo 
TavTir ex13v Tà cragofvrgus. Ina». 

"Qemwte «ri $ x«raCe suptreb] 
Multos dicit, etiam qui longe abesje a 
Philippo videeatar, illum tandem eos ag- 
gressurum nop minus compertem babere, 
quam febre intermittente laborans acces- 
sionem morbi exspectat. Ex edit. Srocw. 
Vid. Valckenser. Animadv. ad Ammon. 
l. ii. e. viii. fin. 

"Aoerrássi] 8. riv navafe)àv lares, vel 
lavrhr 5c xavaCoAse 790 erveeres. Worr. 

(C. Audxa m à xac] Si rem familierem 
dissiparet : &i male tractaret familiam, &o. 
IpzM. 

Ka] air) jidy Teo 
Jesc nal xacmhyeglac — obra 
loeo, oón brev àv Mysr] Emendavi, ooa- 
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wp; 0 ev wpocsom d dc eU X »oueg TVUTOP ^ dr ToUYk 
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VÜr, cUx, vUTAG FXcUCiP, VV. uóvoy oU,  EXMmog dyrog o0 
wroowyxovro; oU0£v Toig EAAqrW, eXX cud Bast T 
SVTEUJ&y 0OSV XOXOV STE, AX. 6A DpoU Maxitübvoe, dÓty 
ovd  o»dporolov c'rovdaiov oudiv jy "rper tgoy weiad des, 
xeire: TÀ T3c &CydiTNG Udpeuc adroAaiaes S oU ?rpóc T5 
woNus EXAmidag arneyxéva, Tioys: dy t2 FliO;a, rà 
xogóy uy "EXXpuy a'yava, xdy avróg p) eram, 002 dod» 
Acuc axyunoJsTNTOVTGC Witt; &Üpioc à TluAGV ha) TUF 
"i T6U& "EAAqvag Tratooduey &TÀ. ; xe Qpoupaiec xo) Bye 
TOUC TOWwOUG TOUTOUG XX TÉYW) 5 SX, OR 16er 9 Toojsewrela 


* 
t wy 


siructione phraseos postulente. Ad d» 
sub. Btxe, ettotuimm phrasim sie ad verbum 
interpretare: ob hoc quidem ipsum quod sit 
dignus vituperatione et accusatione, liceret 
dicere; sed quod non sit. propinquus, vel 
quod non sit heres eorum bonorum quorum 
oqusa hsc faeiebat (i.e. qut eonsume- 
bat, quse dissipabat), now liceret dicere. 
AvozR. 

M&AXw]) Subaudi To$T5, quod velim 
addi. Ipzs1. 

'AXX' ob, verlo Qisearov]' S. Grieci jam 
DO ita sentimmt de Philippo, et ejas notis. 
Gneci Philippnm hominem barbarum ei 
swbdititimm, insultare impune síbi sequo 
auiio patiantur. Est acousatio ignavis 
Greeorüm. Fel. et Mamratiss cum inter- 
rogatione legunt eoy cUrwz ix091; quam 
lectionets quanquam minus pfobo, subin- 
teiligi tamet potest, 7à «e&ymara. Nonne 
vero talis est Philippi oenditio, id est, 
nonne merito habetur pro servo et sabdi- 
titio, qui opes alienas perdit, et contume- 
liée grassstur? Sie enin exponendum 
est "rà pA ateooinoyra, dard s nal lhv- 
paier: à. uà roosixovra, id est, ci» dA- 
Aotplay siclos, rem familiarem, cujus ipse 
legitimns heres non. est. 42 livjsalato nou 
&d ebeíar refero: sed s; dySedorovc obe 
iv 76 olio sübintelligo. Atheniensibas et 
Lacedesmoniis boo tantum tribuit, eos alio- 
ubi aberrsese in gerendo prisacipatu : sed 
Philippum vastare Greseiám, et contume- 
Iiowe insultare Grsecis ostendit. Won». 

OUI vrpeefmemrec ci3iv ét EX»ow] Hio 


3 


2 xal eyoAA sic opc 


modum excedere videtur Orator, quo ma- 
jorem hosti iavidiem cantet, Nam PhN 
lippi majores Argis oriundi fuerunt, eaque 
ipee do causas ad judos Ol ympicos admis- 

»«. Ex edit. Srocx. 

'OXiSpov] Perditi, perniciosi, drrl và, 
éMÓplov. Wotr. 

"OS eD3 àxyeásroYo] Hsec Macedonuti 
laus esse potest. Ingenuus etim et má- 
gnus animus servilibus ministeriis param 
aplas est. Ipzgw. 

"Hy stpórtcov] Sunt fatalés motationep 
imperiorum : neque fórtana solum natio- 
nüm, sed et ingenia homibum mutantur, 
Quare Athenienses ignavi strenuos Mace- 
dones frustra calamniantar. Quod si de- 
sidi&m suam etthollitiem accusare nollent, 
saltem Homericum illud usurparept [1!. 
T. 242.] 

Zayc ápsriy dybptaoiy $9ÍAAE 08 prin m8. 
Jupiter ipse viris animos faeit, eripit idem, 
Ipzast, 

TiOwri pir à TlóS:a] "AyonoSersi, lodi 
Pythiois preest, utpote princeps Amphbi« 
ctyonam. E: edit, Srocx. 

Tec 3o/Aeve dyueSRThrorrac rpm] Td 
est, arbitros futuros et. presides, ut. pre- 
sint. certathinibus, et omnia moderéntur ac 
regant. wagà 79 "iOtpen, TO. DurriStpea:. 
hino dyawoÜéra: nomen, id est, agonum 
presides et judices, el 1ebo àyshae s) Yuers- 
Sáse, ut inquit Eustathius. Fa edit. 
HznvAo. 


Ti» tyepsavroloy] Mavreia, divinatio, ora-: 
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188 ToU JéoU, rapa yjuzc xoi OrTTaAoU; xai Aupíac xus 
TOUg &AAOUG "AjpuxTUOYac, "lg oU08 Toig EXAM Graci 
párecri M ypattui ài GOsTTOoAo/G 0v TiyO xe Tp0WoV' TrOs- 
Ttíéc ai; "rumE; 08 Lívoug ToUg pu&P tig llopjj40V, TOV 
ésjoy ex GoowyTag TOY "Epsrpiéev, ToUg ) &w (o, TU- 
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Opuyr&g 0i "EXAMpeg avéyovros, xai TOV XUTOY TpóWoy, 0v 
qt oi TüW xXAÓav, &jorys doxouci Suptiv, &U X ULEVOL 
p us xovY éavroUg exc TOi. ysvér on, XuAUty 08 oU0sic 
ewiytom. ou ptóvoy à. sQ oig 9 EAAde UGoi(eTos Um 
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edixslrou* ToUTo yip $0 roUcYjTOP &GTiW. oU Kopnoiey 
em Ap)poxiay EXSAUSE xai Asuxodo, ; oUX Axouuy Na- 120 
qraxcToy opsAOpueVog OpLu0X6V. ATwAOi; Urapa.daT t 5. OUXCA ^ 
Os Oaiuy "Exivor aQnorTas ; xoci vUV &Wi Bu£avrioue qo- 
psierou cujui oue OvTatg ; OUx, SpAGy — & TG AG, XXE 
Xsgpovyrou T9» AAT TY. Exj&i TON Kaodiav ; raura Toivuy 
qr x ovr&c arare MEA AOu8y xo. jai Qaem. xod Trpoc 


! QiALnTÜY mópatroy - 


Culufn, wpopsavrsa. videtar 71» eporrojsas- 
T8lay principem locum in accipiendis oracu- 
lis significare, — Exempli gratia, si Athe- 
nienses, Spartapi, Thebani, etc. una cum 
Philippo simul oracula petiissent, primo 
loco Philippo »esponsa data essent. Worr. 

Tày» erpojsavrt(ay roo S100] H. e. princi- 
pem locum in consulendo Apollinis ora- 
culo Delphico. Hoo privilegio auctus 

* est Philippus loco Phocensium, quorum 
ille sacrilegiam ultus fuerat. Ez edit. 

OCK. 

Kal ToX; &AAoue "Appius TUcrac] Vide Soi- 
dam. Worr. 

Elc TrsrSuair) Hesychius : eop9a2c, ar2- 
v Saxácow. w Th yüc Jusriessaa. 
Ing. Porthmus erat Enbcse urbs; nec 
Bohn fretam, eam urbem et terram conti- 
nentem ioter(luens. Ex edit. Srocx. 

"AXA' Spec rav9" Opirrrac ol "EX áví- 
xore] Conjunge ópsrrsc ravva, Avbyorra:, 
scilicet rore». Worr. 

QUis 'Axaic Naómanvey dot uero] Hanc 
urbem nona Achszi, sed Locri Ozole tum 
possidebant. Fortassis Orestor eam ab 
Acheis ablatam esse dicit, eo quod Achsei 
cum Locris faederati erant cootra 7Etolos, 
hostes eorum inveteratos. Naupactus, tanc 

uadita ZEtolis, in eorum ditione usque per- 


mansit ; et a Livio atque Polybio memo- 
ratur tanqnam urbs /Etolise primaria. Ex 
edit. Srock. 

'"Exive] Urbs Phthiotidis jaxta sinom 
Maliacum. Fuit et alia ejusdem nominis 
in Acarnania. lbid. 

Kal vov iwl Bu(avrluc erwmera:i] Non- 
dum Byzantium obsidione cinzerat. Nam- 
que Peribthum prius oppugnavit; atqae 
inde pulsus, Byzantium aggressus est. 
Perinthum vero non atteptaverat; quaa- 
doquidem inter ejus expeditiones baeo 
non recensetur. Forsan, quo averteret 
hostes, Byzantium se proficisci simulavit, 
cum alteram urbem occupere revera vel- 
let. Ibid. 

MéAAqAm xal uaMaxdQquMa xel ep 
T€vc wAwelo DXiweum] Sive polius áse- 
BXésrouey e Var. Leot. Hic in aliis libris 
olim lectum fuisse putem: 4a muy, 
ant si mavelis («aAnioam: sensa elogan- 
tissimo: desides et veluti torpore constricti 
figmet invicem respicimus, aMeram tamen 
lectionem non sperno, quam et alibi a- 
Aaxlas et. jaSuula» civibus suis vitio ver- 
terit Demosthenes. Harpocrationis looum, 
mei si res esset arbitrii, ita reae : 
pasantipeSa. Aqu" — À pábDapan xal uan 
MuutipaSa b» bec ypóqeras gaiutiguty, 
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ej ] / M A e ^e 
QUITO TO, AEAULUV TOU X606. LV). 6006. 3COUT CO TTEUWFOÍSGE TÓ TUV 
e / / fom Mas UM 7. 9 
Eopav qrpaoytéeTO. T OUV "y TOUTO ; cUdEV aromiA.oy oudE 
/ 4? 5 ej Nc N e" M 9. A 594 
CoQov, *aAX OTi TOUG TrXo0, TUV Gox.eiw € GouAoMévuy 73 
M € / / / P ef 
dye eipe T3» EXAM xptumTa Auu(levoyrag orrawT&c 
» / M / X ^s $, ^ 
EIAAOOUV , X408. GOLA STO T GLTOV ]V TO dbpodox.oUyT o: s£eAayx33- 
N / / ^v ? M / 
V&4, XO Tiu piot LEO TY TOUTOV EX0A c£ oy, X04 "W'OLOGTS- 
LI / 4 *5WN M t : 4 / ed 
ei cudejio 9y oU0E GUyyVtp429. TOV OUV Xoupoy EX TOU TUV 
/ e c Li N "- Led rel 
WpOypAXTOV, OV Y] TUX M X TOIG OEpLEAOUC XOTO TUV Tpoc- 
/ ^ X Ld / es ^ / 
&Y0OVTAV XO TOiG L6 EXÉAOUC TrOIEIV XCUTOD TUV TTRLVTO 
«. Pd / / / 
1214 grporyxei grpxTTOVTUV TrOAAGOG Trip XEUdÓ Ei, OUX Ty 
/ j ec / M tw ! 
Trpiaca d au TTOLOU, TUOV A6'y0VT GV oUÀé Tuy C TOO TYyoUV TOV, 


*1A A N 
ouà8 Tv Tro06 
N 


/ 
TUpoyyoUg xxi 9 


E] / e 7 3 A x N X 
&GÀAXTZAÀOUG OOVOIXV, oU08 T"/ 7"p0g TOUg 
TOUG Bap apovs ai TÍay, 000. OÀUG TOV 


/ 5^ od * ef 9: ej 3 E] e 9 F 
vowUTuV oUdÉy. vu» Ó ray) gp 8L myopag Xam pU- 
e , ^ X * n ? 

TOi T&UTO, GyTEICTX TO. dB OYyTi TOUTUV, U GV OITOAQAE 
M / « € / ^v ,29 A! / v 
Xcb v&yocwyXty 4» EAAag. TraUTX à sci Ti ; eos, E TIG 


&À«Qé Ti" yyéA ve, &y O40" 
/ . 


G'U*yyvalpay TO:G &Ne'yaopiévoig" 


es * Ld / 5 e ^e 
pui0oc, OV ToUTOIg Tig ETITIAQ? TRAÀAa TOV 000 &X TOU 


tob 09]ere — ?àXhaw»rw — ? Deesta. * àAAà Tele 5 3 [x21] 9apOsipev 
€ 7obc Bapeápovc xal oUc Tvpávrove 


Parte Ouoi oiv Ó)joy pir. Nolim tamen 
super bao re a quoquam dissentire. 
Valckenaer. Animadv. ad Ammon. l. i. c. 
9. p. 39. 

4. Obrs ere[üc puc obdtpjuide mro] 
"Avrl a6), bv aredoaxia. Worr. 

Kal dye xal xáro ertrohees] Id est, per- 
turbavit, confudit, permiscuit, invertit om- 
nia. Ipse. 

'Aewrias] Diount etium, inquit Har- 
VvOL. T. - 


poeratio, dw;crías pro. àsrsi9uav, ut De- 
mosthenes in nons, i. e. in tertia vulgo 
dicta Philippicarum, aliique plures. Avu- 


ER. 
NU» Y fem d Ayoüc borieperat] S. 


hà r&y sre oírros, ab ixerierpácxe. Worr. 
"Asróxea xal vtvóoma] "AerAona gravias 

cam sit, antecedit, sed vi/c»xs sequitur, 

ot significet et principium mali et exitium 

& corroptelis profeotam. Ipzx. 

4d 


P 


39 
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Supodoxsiy Sprwrou. ! ere Toiipeig *ys xal cwpatram wr20oc 
Yi X pYpACET 0l arpór odo: xoi TW GAMqG Ra TNOUYEURC epdroréat 
xxi TRAAU, oic dy TiG T RT. TÓe aóAtuG Xpis0i, yüy Gray 
TX XOi TA&íu XocÀ patiQuó ECTÀ TUY TOTE WOÀAw. MAA 
140 daavre TaUT oOyeurro, OmpuxTo, drévyra UO TV 
ST AOUVTUY eyi*yve TQ. 
e, ? t. ^ 3 Led e 7 / 

9. "Or. d'oro reUT &ysi, rà juiv voy üpxre Oymrou 
xai cU0Ev &pLoU wrpocüsim ds qoupTUpog, Td Ó t» Toig -AvuwÜey 
Xpovoi óTi TGWAyTÍG TOUTUV EL EV, Ey) Oo On, OU. AÓ-yOUG 
SRXUTOU  Afyay, dAAG *pojuuuTO TOV TWCyOVMY TAY 
Upseripwy dixvónv, & &xelvor xxrédevro tic GTÜAq XaA- 
xq» ypohjawrsg tig «XpómoNW, cUx, Ww auTeig 9 ypwri- 

A] b] »y / ed / b] Á 

jet — xui "yop aytu TOUTUY Ti *yompugutérwm "TO Ofovrec 
&QpAVoU»-— XAÀA iy Upueig EyT& ÜTOjtVSyAOUTO, X0 TODO 
deiypuera, UG Urrto TWY TOWUTUV GaroVÓa tw Trpo WXEi. Tí 
- / N / y / € , 
*€Uy Af'y£r TO. *ypOtL  AACTOC ; Ag3quo0c, QvueWw, o IIuJavax Toc 
0 "ZsAtirye &riu0g édTO Xe) wWwoAEQ0g TOU ÜWjoU TOU 
"A9wwaiev xci TUV CUMpYUy UTÜ; XO *yévog. SiO s 
euTia Pryéyonzrrw: Q 3» vaUT &yí»To OTi TOV ov 
M $3? / » , "nw ^5) A « 
TO) "EX. Myóuwv cic IeAosrovveoov "qrysceys. T&UT &eTi T& 


! doral xal veifetic 
4 *. 
fyaytr, oux 


8. ^A buyo xaváOtrTo, aic o ThAnY xax 
Vebbarric, ic ànpbiriuv] "A ypáguaara xu- 
TíÍStrTo slc decbsroNuy, ypá-jarrtc alc. orfoor 
xaMeh. Ingw. Vid. Meurs. Cecrop. c. 29. 

"At9jioc] Hujusoe rei causa altius re- 
petenda est. Artaxerxes Longimanus, 
Atheniensibus infensus, eo quod JEgy- 
ptios rebelles adjuverant, in Peloponne- 
anm misit Megabyzum aliosque, qui m«- 
neribus Lacedremonios ad arma Athenis 
inferenda concitarent. Hi autem regi mo- 
rem gerere noluerunt. Artbmius (ut vi- 
detur) haio se ministerio immisouerat ; 
et quanquam non ait palam nomínatus, iis 
est annumerandus, quos emissarios regis 
vecat Diodorus. Decretum quidem illud 
TBemistoolem scripsisse testatur in ejus 
vita Plutarehus, Ex edit. Srock. 

"Apüpuoc, ouriv, 0 TIuÜevax Toc &ripocke o ] 
"ATue vooat, quem Latini intestabilem, 
ut Horatius, pre dcetestabili. et Plin. lib. 
30. de arte magica, * proinde persoasum 
sit eam intestabilem, irritam, ioanem esse," 
&c. Ut autem intelligamus duplicem fuisse 


3 srporykypasrTas 90 y trot 


3 ix iv Madero 
"Anas. aU 


ávi«plav, hoc est, minorem et majorem, 
wubdit Demosthenes, «ere S iral» ob 
*( à» ereci cic. qhosuv dnyalay. mi yàp 798 
Zoalion roót. Éat)ay, al riv ' AD xocriry qa3) 
paSítus las). Et rersus verba legis de 
osedibus latee referens, &ipuoc, quar, 71 00d- 
Tw. ToUTO OÀ Aye, naSueis "io "soma vmà 
derovrsivavra slvai. xaSaco) autem diceban- 
tur, qoi ob cedem perpetratam impiatzs 
manus habere non censebantar, qui etiam 
ebayiic atquo. $c15, appellabantur. Verba 
legis Solonis apad Andocidem exstant, é 
9) &eoxrsbac TO) TaUT& SCahcarru, Órwe 
leve xal siayfc : quse verba Orator inter- 
pretans, xaSagi; iare vào y$euc, inquit. 
Plura Budeos in Comment. Ez edit. 
Hznvac. Vid. Notas ad Plutarchi Tbo- 


mist. init. MS. de &riaoc v. Harpocr. et | 


Abreseh. ad JEschylum $2. 31. Tavron. 
Vid. quoque Petit. Comment. in Leg. Att. 
l. viii. tit. 1v. $. vüi. 
'Ex Méjev] H. e. a Persis, qui à ve- 
tustioribua Perse et Medi, ppllo diseri- 
.Soine, sppellati sunt. Ex edit. Sveca. 
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yesuuara. MyiterÜs à ! appo un xa JeageiTe map 


uui aUToie, Ti » vo) " diotyouot TUy * TOTE ABpaiun Tuy 
. TaUTO. "roi0UyTGV $ T TO aiepua. exeivos ZeMirmy Tm 
"Agopuor, doUAo BaciMac —3 yao Zésid T T1 TH 
Aging — , c OTI TO dr aróTY Uie oyaoy aqguciov $a ty tic 141 
HsAomóvvnoo, 0UX "Arad, £x gov QUT aivi-ypoiyay xai 
TU - GUpu gato aUTOY Xi yen, xo ? eiTípacUe. TOUT 

BC TiV JUX. T» dy oUTUCi uL Qro &i6y orripeiony* " yop T 
ZaMiry TOUT Spy, 5i TV "A9wwe: MOI m | usur 
SpA ; ; aA oU TOUTO Apt, «AA &V TOig qovixois yé- 
S por To Vósoic, vmi Cd à. un àido [5 ac] qvov àixdi- 
ceras, &AX tUaytg 9 TO eimroxraiyau, xoi cip o£, 
enrí, revu re)ro *dj Ad*yti, ard arpóy TOV Tort» TIVA 
esa oX TEL voy Tat evan. OUXOUY Evo Cv & EXE iVOI DU amarus 
Tuy "EXM pay mulas 5 QUT OG 6 émis arréoy eivai oU ydp áy 
eU T6iC SAM, "h TiG &y IIeAozroyyur o Tie wer TOL "xai 
dap tipes, jm ToU UvroNape[Dtvouc i EXÓA XC oy » ovrt 
Xt 6ripMipoUyTo * Uc euo QowTO , Sugodoxoovras, à grt Xa 
eras TTOi8]V. EX, ÓÉ Tora  eixóT ug TÀ TV "EAAWaW 
d TOÀ na eagu qoospa, Qux, 0 Bagno; Toi "EXAsewv. 


&AA oU VUV* oU )y«p oUT UG Eye) U UpL&iG 0UTE 7 poc TÓÀ TOIGU- 


1 spo Aide xal Suy ? sors 
8 kai] 5 

^H ol c) &Elopna] Dignitatem hio appel- 
lat, magnifica facta, tanta republica digoa. 
Worr. 

ZÉua] Urbs ''rosdis, Ide monti sub- 
jacens, cujas meminit Homerus, Il. A. 
108. Tourrell. Svoczx. 

"A0a?s] Homines, qui locro meti- 
untur omnis, suspicari queant, Arthmium 
ideo proscriptum, quod Lacedsemoniis po- 
tius, qoam Atheniensibus, aurum attalis- 
eet. Veram sententia Demosth. plana et 
perspioua est: Athenienses dedisse ope- 
ram, tanquam Grsecorum principes, ne qui 
barbarico auro corrumperentur, etiam ex- 
tra Atticam. Worr. 

ToUre 9 deriv, ooy Sv]. Ea vero est non 
simplez ignominia, id est, alia est ejus 
sguominise ratio, quam qua cives notantur. 
intricata bsec sunt : verba aio ordina : roUo 
9i (S. 76 drusor ídvas] Ux lero I5. 'àmpla ], 
*» &Tualay mi ebrwel à a» qbesav. Postea in 
parenthesi (7 yàp 5$ ZAMvs ovr. ipaa, 
&l v8 "Ames socvóry a3 quitur iMm ;) 
àAÀ' e veto Myui (8. i yeéqaqa ) "0^ ea 


3 áripuove alvas. TOTO 4 9i 5 airroic 


7 oUc àv alc Sorvro 
verborum sententia est, à' b f» qoauwic 
[S. vípses]. ybytammas, berie & [8. 5- 
xAnjdrom Tic] àv ga 3i. Bínac «bvou hinÁ- 
casÜa; [S. hi], AX slaydc [ vvvvbrTw, 
fcio S» xal bqiíso] Aerevrsiva: [S. 0v 10 
Mrra Bac]. Unde id constat? xal dm- 
m quei, [S. é qomic vj] veSváro, 
pro Av. Alies 43, &riaec quvérres, 
denegata restitutione in integrum pos. 
sit intelligi. Sententia est: Noa simplex 
est illa ignominia, sed oapitalis. Nobis in 
mutilatia vetustissimarum legum citationi- 
bus satis esse dobet, qualemcumque afferre 
sententiam, imo condonandum in bujus- 
modi locis videtnr interpreti, etiamsi 
negleotis verbis consentaneum sensum ai- 
tulerit. Ipzw. 

Add Xxac] Np. $6 tage Poe à ^afide. 
ÁÀuGER. 

O5 yàe àv abrreic lputouay ju mo0Ó* vero ags- 
Básowri] Ei (43 oU8 bai ágaBavor, Worr. 

"QerTt xal eua erwsiy] "nent iy- 
yté dei à ovis Ta abrav iv omhAan, áx 
xameipyen tal navaluasDivrev. Ups. 
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TX ojrt we irse &AAO Tus ; , ICTE GUTOV. Ti pde 
Es TT T uy peior "xaTmyopeis ; Wap Aso iac ó6 xai 
Béxswy * Up agawTtg o Arr "EAAsst;. duree 123 


en £)yuyt xai O'ToUÓ4g To0AA*X - GouAs ayadws Td 
mapa arporypterros rpogótig dou. TivOg WU ; X£A£UETE 
Xi OUX opyitin dt ; ; 


*EK TOY l'PAMMATEIOY ANATIFNOXZKEI. 


"Ec: ToiyUy TH eva qs Asyoc mapa TUY mapas 
s BouAeéram T» TOÀN, Ug ior OUT 0e iurare eT: 
TOIOUT OG, oio mor q0 2 Acxadonpónor, 0; ? Jer, pe 
TpX0" xc "c TAN, Bait óc m pagado ov exon, upi- 
0OTOXTO P eudtic &UT 0Uc" GRAN ptos. "povero Xa xceipoUE 7 
aró^ic xxi (Ux ayypzrac 93. £ys j ÓE errayru a; E"0c &rpeiy 
wo EA" DOT AY erídori, xai i ovdev G opti OyTUP TOV VUY 
TOi; wgórtpor, cUà&y 3 s'y oUpecti Toy d T TOU Toga X£X4- 
"aas en erideduxdyon. mper py yo axcojoe AaxtÜau- 
puoviouc TóTt xoi mayas *ToUg EAAqvac TérTA gs paras 
3 wévre, qv upaiay aurtv, P | mrrpxreUta au, xa TOUTOY TÜY 


142 


! 7à 43s ? xarmyopéiy ; xal erapaepAnaluc 
4 in T0) ypaqe paa rtloy dvayivuozs : quie ipsi dantur oratori. 
9 Absunt.unci. 


3 jjsv, xal &trayTt 
5$ -oUc AAXSUQ EAAENMG 





"EXrtc] Sabaudi $xovri vel 3uouirras. 
AvazR. 

Tírx sIsro] Scilicet CovAs c. Worr. 

[. BaciMa. 0) cópsanxos aTxov]. Atheni- 
enses, male re gesta in Sicilia, respirare 
tamen potuissent, ni adversatus esset iis 
Artaxerxes Nothus, qui cum Lacedsemo- 
niis, Tissaphernis ministerio, societatem 
inierat. Non multum quidem exinde viri- 
um Lacedsemoniis accessit primum. Tan. 
dem vero, com Cyrus minor Asis prs- 
fectas esset, Lysander, qui gratia apud 
eum plurimum valebat, adeo viribus au- 
otus est, ut facile Athenas subjugaret. Ex 
edit. Srocx. 

Vr4le Taro 9 odir abroc] Id. est, dyv- 
tricvaTe oap, xal distin ixpárowr : quibus 
nihil obsistebat. contru quos nemo arma 
movere, nemo s& defendere audebat. oi. 3o- 
yag Ayvaróavrarrov Vy Bocovy. Worr. 

EDnpéren leihen] Cojnsmodi inore- 
menta? Non tam virtutis et potentis, 
quam vitiorum et ignavie. Ipzm. 

"teroliloxiva;] Felicianus cum Obso- 
poro legit Veridedoánas, haud sane incom- 
mode. Sed illa rei bellice incrementa 


quie fuerunt? perfidia et proditiones et 
assiduitas Philippi. Ins». 

Térrapac pivac à wivrs] In sestiva ae 
reoipere, haud secus ao in hyberna, soliti 
sunt exercitus in bello Pelop. taque 
Thucydides, eumque secutus Usserius, 
annos ejus belli per sesíates et hyemes 
computant. Er edit. Srocx. 

Tiv épaiay abrir] Tametsi me formulam 
hano alibi, legisse non memini, nec aped 
auctores, neo in ullis Lexicis explicatam, 
tamen quia ex collatione ejus, quod se- 
quitar, xal cer  Síeec xal yMj4iwG de, U- 


di $apípn, o0! icmiv MQalptroc dpa. D 


Qualora: satis intelligitar, abri àv éopalas, 
ipso belli gerendi opportuno tempore, id est, 
sestivo, aut etiam verno, intelligi debere. 
Nam 4) égaio maturum et Wiritmi 
est, apud Thuoydidem lib. 1. 

fEwe: Ti Xa TaNogA Dy TÓy ade et nud et apud 
eundem estivo tempore susceptas esse 
expeditiones, subinde legitar, ut Jib. 4. 
To) Y Vriyryroga ron Spec seg. alvo inBo- 
nv. et 2. pa ip. dpyopsdves, ot, vov $i Sé- 
qoue. sÜSUc dpyojaivou 6l. TiDrwvérin,, ete. 
Worr. Ipsam solummodo tempestatem 
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acgóvev ] spoaaivrag dv xoi MANN TU Ty TA yr vus 
20dpat» Our AT OU X00 WO TOL C GT QOET EUG IV. YOU BDBLY ET 
oiccu WraDuy* OUT Ó cpxrxieg tix, puXAAOV 06 tro ITHOUXC, 
dert oU08 xpjuotruv cevair dou "wrap oUdtrOg cUOÉy, AX ti- 148 
yai VOpLuOy TIO, X62 "rpoQay? TOY TrÓASjuOV. Vuyl Ó Op&Tt 
p» dou Tài mrAeirTO TOUS "rpodoTG; erUpOAMASXÓTGt, OU- 
diy à. ix, mrapeiroizstog 0008. pute yiyvóqueyov" excolere Ó6 
QAémpTOV oUxi TG QuAeyyac owusruy aye [ladigoyÜ 
omoi (doUAerai, &AAx TO ViAoUc, iermrénc, ToEóruc, Ltvovg, 
ToyoUTOy &Esorqr dou a'TpxTOmedoy. &mrtiday 06 roíTOI; xpa- 
124 TOY Typs vorouvT&e tv " aUTOÍG Tr pow ÉT v xci petis Uto 
T3/C Xjpac 0 aru TÍay &Lim, uix ueiT. ETT TOO Wo- 
Juopnej. xau Citrurto Üépog Xon xxeiputovon, uc oU0Ey eUTO) Oim- 
Qépti, oud^ &c Tw &Laiptrog Dpm Tig 3» OimAsimti. TOUT 
pévroi aravTos &dorag às; xoi Aoyi&opaévouc n Trpoméa dou 
TÓy WÜASLOV &ig TWV Xfópmy, puyÓ tig Tzv tUyJtixy TT TOU 
Tórt pog AuxtÓeuovíoug roMépuoU  OMÉmrovra fx Tpaynn- 
Aundwyou, &AX uc EX wA&ig TOU QuAGTTSCÜG. TOig qrpd- 
ypuami xol Tag TTMLoUT I EUGGIE, Ocrug OiXOdty jw XivüreTOU 


! o0! ix. paásyng yinigutyor 


' bellicis expeditionibus maxime opportu- 
nam. Ex edit. Srock. 

'OmAivaig xal ereArrixei e oTpaTIUjuaci) 
Gravis armature militibus et civilibus ex- 
ercitibus, id est, in qnibus ipsi cives mili- 
tarent. Worr. 

'Ow^iruc] Gravis armature milites, 
agris vastandis non seque idonei ac equites. 
Ex edit. Srocx. 

"Apxalec sTyxor] Id est, tanta erat eorum 
simplicitas, vel potius civilitas, id est, 
integritas. Worr. dpyal»e, inquit Har- 
pocratio ad hanc vocem, Demosthenes 
Philippicis, idem ac ás^ac. AvuGER. 

MáAAcy 9d sre mixé;] I. e. gesta fuerunt 
eorum bella non minus legitime, quam 
disceptantur lites civium in foro. Itaque 
refertur 7) w4euguw ad 79 soir, et à 
veoqarüi ad dpyalee. Ez edit. Srocx. 

"Asoanuaxórac] Hio dercdtPoxérac repo- 
nendum qois dubitabit, qui vel beo pro- 
xime precedentia legerit: cre Y' dpyaluc 
— wóupuor. — Lacedemonii, inquit, prodi- 


torum operam in bello non redimebant, 


neo fraude ulla ntebantar: at Philippus, 
qui nihil non pecunia vendunt, proditores 
permultos babet, per quos bellum parvo 


3 apreic xal TtTaeayjAivouc sroog áo n 


negotio conficiat. G. Canter. Nov. Lectt. 
J. viii. c. 2. Grut. Thes. Crit. t. iii. p. 681. 

TS J4Xobc, lerwíac, voLóvac, Civovc] In 
singulis vocibus puto interpungendum. 
Worr. Recte. Universum exercitum in 
dnas partes tribuebant Greci, ówAivac et 
JaXose. — 'fiAoie &accensebantur equites, sa- 
gittarii, ihilites peregrini. Consule Pot- 
ter. l. 3. c. 3. Srocx. 

"Expric9s:) Ab lfaeráoai, | Sed lego 
i£nprícSa:, ab ifapriopeni, instructum ese, 
per v in penultima. Worr. 

OU ier» ifalesrec] Nullas ferias agit, 
nunquam cessat. Ipzw. Nullum seponit . 
eximium tempus ad otium et voluptatem ; 
sed oblatam agendi occasionem nunquam 
non arripit. Exredit. Srock. 

M» slc civ sbiÓtiay]. Quia sine proditi- 
onibus, et statis anni temporibus ea bella 
gerebantur, hoo nomine utitor. xairo xal 
TOU TIseiuAéovc i$ ráAayra slc 3íov dvunbyas 
dérerro- "Agxauoc ivy erteluriac, lc 
qae d jirrorsc. Worr. 

"ExrpaynaoÓs0:] Exponit Phavorinus, 
borseiis 76y iem. Metaphora est ab in- 
canto sessore, quem alio oculos averten- 
tem equus per capat effandit. Srocrx. 
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exoxvras, eU yi mporAaérras doryavíder das. spec p» 
ydo WéAegey WoAMG QUcti gAscvEXTELLON uper Uwroloy'et, 
áv gu, 5 * dydpec AXquaioi, mroniy F)éAnpaty d & ài, 7 7 quais 
144 TK EX&iVOU appa, jc drytiy xoi Q Qéptuy áar: WAS xci Ix 
xac SWoisiy, dos people" eic 0a arycve. autivor "au 5XSivOg 
jexron. 
s, Ou jaóvoy 08 rxUTO. E yryrocuau, ouós Te Ep'yoi 
X EjyOy apAveT ou roS TOU Tro putU, aA xai Tà Aoyi- 
dur) xci TU" 9» diavoia. Tox "uo Up Umio c GUTOU Myorras 
pumymau, b3uacupkeus o oTi oux. eem Ti Tay L TU wA 
6 pay XparyTan, pir e &y Mad Ey GUT] TH moe: XOÀOTSTt 
Uwvpercüvra " eX&iyoig. O 0 pLO TOV Ais Xni ToU; dA Asus Geo! 
oU diver Qe U utis monas ooi Bois, &AAÀ WC TOUTO 
epica papi j wagavolag. 3 oux exa Ti Aé9yas — s'aXA&- 
kic yap uory  ETEMAUSE xci TOUTO qoBsim dau, pa 7i óou- 
pénior TÀ wpayprTa: EAary —: acre Aoidopíans, d 3 QJovov 
3 mxapaaorToc 3 9; rivóg &y TUE 8yeX. eara iyd purous 
pur uroUc, Gv oU. dy cipygdeisv &yioi cg 0UX. SIT TOICUTO!, 


1 ere jaop ye), àAÀ 3 bulyor 9 90 à 
Tiplc srbugaon, otc. alc dysa, eto.]. TIÓu- ciores, 
pec bellum, etiam oum non oonseruntur — », T8 eri yàe pslis SYurrec Blsz- 


3enus. áyin prelium, conflictut. hoc dis- 
crimen servat Demosthenes etiam in Ora» 


tioue wig! ewguopiir ubi dicit : i» pi 


TÀ uà Qpontir yàe xápr" dvdduwo xanér. 
Sed in multa sapientia multa est afllictio, 





«pc TIéorac eréAtuos yeoasór ci» Y in OV 
eA dpuao 4yéra jdluw à» lcójutrer inversa 
quodammodo bac seutenlia, ob diversum 
genus hostium. Worr». 

TIeXAÀ, eto. & qew, eto. dXXa. puupla] 
TIoAAÀ generale est. à orte irymrixéc sub- 
jicitur. 4 jvpla, UerteBoNunsxc. Nam si 
illa enumeranda essent, fortasse vix unam 
atque alteram commoditatem addere po- 
tuisset. Ipzw. Etsi Athenienses amise- 
. rant Amphipolim, Pydnam, et Potidzeam, 
restabant tamen iis Lemnos, Thasus, aliz- 
que Maria /Egewi insule, unde in Philippi 
regnum impetum facere possent ; prseser- 
tim oum plarimum mari pollerent. Er edit. 
Srocx. 

tá. MÁ mi Jausóvov] Plano vates hió ost 
Demosthenes. "Vidit fatalem esse Grae- 
cise stoltitiam Demosthenes, et imminere 
patrise servitutem ; et tamen adversandum 
esse duxit, dum olla salutis spes super- 
esset. Neque dubium est, quin vir patrim 
amantissimus, summum ex es re dolorem 
oeperit. Aliioscitebundi faeront eo feli- 


et viri prudentes, longeque i8 posterum 
prospicientes, magis anguntur, cwm ex 
moribus bominom de futuris eventibas 
divinant : unde perquam eleganter Ovid. 
nec minus vere, 


* Augurium ratio est et conjectura faturi : 
Hao divinavi notitiamqae toli.' 


De Philippo etiam Isocrates sio scribit : 
iysujass D] nal và erewgaypkra eu 
àv vorá c yníc9ni TUMXAUTE », 
si ja mio viv ÜÓsin avrà cuynavépDuetr. 
Worr. Uniouique homini, atque otiam 
loco, duos tribuerunt antiqui genios, bo- 
num et malam. Huno et xaxedalsuva. ot 
áA&cTop& vocarunt ; eumque oonsilium iis 
eripere qui peritari erant, invaluit opinio; 
juxta edagium, quot Jupiter vult perdere, 
prius dementat. Ceterum hio notandum, 
quam vere de fato patrie imminente vati- 
cinatus sit Demosthenes. Ez edit. Srocs. 
)] Vide levitatem. valgi. 
Fel. post exéjaroc recte addidit bey 
sabintelleeto 7$ 4. Worr. -. 
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126 Aéyti X&MUETE, xci tysAaTE, di» Tig: Aoidoogooni. xot oU) 
sre»  roUTO ÜtiyOv, xaivto by Quwov' aA xad sra arASiovog 
arQaMag TOM TéUtgOo. dsddxaT& ToUTO € TOi; UTip 
e Á, , / ej N 
Ujey AfyoUTI. XcTO! JémgQO 6, 07OG6 cujuQepxig sreooe- 

/ N ^ / Ld e Ld 5 d / , 
cxsuoid es TO YOY TOIUTUMV, EJEMEY axpoxg Ja. AéZe à 
»y *A / w g 
&pyo, € TrAyTSG SiC ET JE. 

iQ." Hoav & QAu3u TUV EV TOi; Troy [Ax s T6 " uy 
QuAarzov xai wis)  UcosToUvTEG SXti9u, Tivig d& TOU 
[Jexvírrou, xoi Gmwc p P dcvAsUmOUC I 0i vroA TOU Trptr- 
TovTéc. róT&Qo, O9] 3v raTpídes xpuASCay, j TrOTSpO: TOUS 
isreríag TrooUdocaw, wv mrpodoJívruv "OAvwvJog ewetTO; 
€ N /, ed Vw 9 € / M 4 
o TO QuAVarmoU QpovouvTEg Xo OT 39V * woMc TOUc T& 146 
Dé. rura Myorrag cuxoQhiyrourrsg xoi di aA NovTSC 
e e / , 9 / . 9 P € € 
oUTwg, GgT& TÓP "y  AsroAAuwvióyy xod tx(jmAR» 0 OWuoc 0 
e 9 / , / » / N , / v 
Tuy OAuvSíev tursic Ow. oU ToiVUY Tr&po TOUTOI; &OVOLG TO 
éJog roUTo sroyTG, waxo &ip'ycrorTO, &AAOdu 0  oUÜcquoV" 
mAX t» Epergía, *emesóy] avmratAvevyéyrog YIAcuTaoy o0 xai 
à LÉvwy 0 Ó3juog tie TT rA xoi TOV TlopOquoy, ob pev 
&Q Uu S*yo» TO) TrpobypuorrO, 0& Ó mi GiArararov. aYXOU- 
oyrsc d ToUTU» TO WOAAc, JAXAAoy Ó8 TÀ TràVTOL OW T&- 
Aaémrwpo: Xe OUrTUXti; EpsTpiéi; TEN&UTUVTEG ETTEHT OT y 
voUc Uaréo P auram M'yoyrag sx[daDeiv. xai ydp Tov Trípyac 
"Iosrówcov 0 Gpspueypoc xc QiAog auTO; OiArurTroG xci 
Eévouc xMoug, TÀ TEÍ 2 TFpIEIAE TOU Us xai TpEig 
xor&rTYrt TvpxyvoUc, " I'oarapyov, AuTojédovra, res 
Xov' xmi peTG T&UT E&LEASAUXEy 8X TWG XMpXc Oic 909 
126 JeuAouévou; cwm Jos, rorà uir. réuyoc Toc eT Eupu- 
Aóxou Lévouc, rav 08 ToU peri Ylorppetviaovoc. 
ry. Koi Tí Ói TÀ woAAM Atyti; XAX & Opto 
PoucTión; uév &wourTe duA WC xci Mévwwarmog wo 
Ewuxpor; xe Oomg xoà A*ymuaiog, 0i "ep VUV &'Y.0UT! TT 
XporTqs à » e AX 


! copTÓ ere ? adv rà iM mop. dporoUrTI, tal 3 YorAsicacw 
* ixi ys ásaAAayirrog 5 aba sy 6 Quan reine 


iB. Tés lv Tec arpádyjaci] Scilioetórrav. — Tà csbyn srípuoa coU Flops] Freti 
M. iori, hoc est, và woXersvojsfvem nal evoa-. portas muniti utique fuerunt. Worr. 
7nycUrron Turic. v 19. üxocorrec Qi vevrwv tà — "Hi Éaviapiirow, cdteSa:]. Soilioet «eb; 
voa. Ipzw. Lege ixworwtc Bü Tovrem 'Eptvpuii;, cum jam tandem sere sapere 
và «woXA4, OnsoPaus. vellent. Fortasee omm expeterent amioi- 
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quy — xa TaUT $0ecay aeavTt; — , Euqpaioc à Tic, 
dydpumrog xa Tuo suy TOT &eyJads oixcqrag, Ow EASU- 
Spo; xai pumoevog doUAc) &covTOu. cUTOQ TG p£y ax. ue 
U[dpídero xai * wroovarsiaxiQ ero Uzro Tou ^Óx4oU, roux &y 
ty Afyso EvixuTO Ot "oOTE y T9; GOuMT&UG EVÉOEULEY GG 
qrpodórwy rop *Quucrió«y xci ToU; p4$T aUTOU, eui JpstvOG 
& TrpéTTOUC:. GUC Ta Déyr&c àé ay puroi TTOAAOÍ, aO aroptI- 
v0» &xovrtg OíAumcrov xod "rpuTGyEUOjLEVOL TF  EXEIYOU, 
«uayouc: TOy EuQpaijo» &ig TO Ü&CqueTSjovcY (66 CUYTGQUET- 
146 Tovra, T9» WOW. Opty ó$ TaUJ 0 .ó9puo; 0 TU ioerrary 
ayri ToU TQ £V Domdeiv, roUg à avroruwTravimos Toi, pAEY 
cUx wp'yiQro, TOv à  suiTSÓtioY Eva. TRUTO TrOOEV ÉQy 
Kei E Éycupt. pTOb TUUJ Di juiy. EW  tpOUCiag ÜTOTWC 
s GoUAovTo ÉTpATTOV OTTOG 9j q0Àig Aspowerou, xoi XGT&- 
Cxtudóovro Tyy wpzLiv TUV d£ TOÀAUV &i TiG GAG J'OLTO, 
&Ciyo, XO XAGTEWETANKETO, TOV EuQoaiov, cit Ewa, 
peepermpévog. our à. a3Aíug Duxemwro "vao oou], acre 
OU "Woórtpoy &TÓA|AwTEY oUdeig TOIOUTOU XOXXOU TFpOTiOTOG 
puces Quvyv, mpiv duxcxeumouueVOR Trpüg TO Tix TTpoT- 
secay 0) TrOMÉLLO;  TxviXOUTO Ó 0j JLEV TjAUVOVTO, Oi OE 
arpoudidocav. T9G àé TTOXEUG oU ToC GA CUT qc GiO X puc xoi 
XOU, 0 [LEV dox oUC'i xai TUpAyVOUC 1, TOUQ TOT gaov- 127 


! ouiy * t ereoeiiaxiltro 3 t Dev 700 T&v desi TRY, rà. — "— * eus 
5 Absunt unci. 
tiam Atbeniensiam. Ip. et erumpat. Et vox ipsa ixpryroe Sa: di- 


sy. Tlag! bpeiy — olxácac 9roc] Iotelligo 
domicilium ea mente Athenis collocasse 
Euphreeum, ut ibi civium suorom commo- 


dis invigilaret, et patris quasi eUnbuw 


esset. STocrx. 

"Owek] Sub. fears, quod precesesit. 
ÁvGER. 

TIlevravtvóusvei] Inquit Harpocratio, à»- 
vl T9U, Ütorkosjatyos xal Busco-rptióuivor, Anjse- 
"in ly hiwrípo (imo ináro) eDumSiXEn. 

DEM. 

Kal iaríx ait] Tnsultabat Euphrzo, de- 
lectabatur ejus calamitate. Worr. 

"Qet eb «v bréanoty ob9slc Toib- 
TU axe) wpocióerec pnfas er] Piyruu 

i, dvrl 700, ÜÉyysai, — Aristophanes 
ito oer 3 Toi xalotic, loquere. Virgil. 
ZEneid. 2. * Composito rumpit vocem, et 
me destinat are. Significat autero post 
silentium loqui, et quasi vooem exire ge- 
sLientem edere et emittere, hoo est, sinere 


citar, boc est, erumpere, quod etiam jyv- 
cSa, vocatur. Er edit. Hzzvao. Vid. 
Victor. Var. Lectt. l. x. o. 8. 

Trely fiacxsvacátvot spe À Tuy] No- 
tandum hic, medios aoristos primos, licet 
plerumque significationem habeant acti- 
vam, tamen etiam passivam habere ssepe 
ipveniri, ita hio Juexsvacát vw dixit pro 
Disexsvacqsivor, armati et. instructi ad op- 
poguationem. Significat antem preter 
alia exsuváde, armis contego, el oxsya, ar- 
matura, cxsvoS xs, armamentarium, oxsue- 
ipe, . 
erpaTóc, à BvoerAoc, nai Eiphenc xal irreuaa- 
c'1^5vtc, *sub armis exsistens,' at Cesar di- 
xit, 'et quasi accinctus.' Ex edit. Hunvac. 

Tvtarviici] Absolute accipiendum : quod 
seqaitur Tejc 7ért ox Qerrac, pro Tt ers 
coulórrev abre xal 7)» EbQpailer, ireigasuc 
Órrac érwUr erouiy, etc. dc iio. Imperant : 
eos, qui tum (cum urbs oppoguaretur) et 
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t M! A M » "- e € e Led -"- »9y 
Tuc WUTOUG; XX TOY Eupaiov &TOi.oUGg OTi0UP "Foi OV- 
* X 2 / ? - 
Tg ToU; pe» Ex(ÀwAOvrsg ToUc; Ó$ cvroxTiivayT& O d 
EuQpaioc £xsivoc avrícQaLtv &avrO», teyw  uoprUpsiTa 
ej / M td € NN nd " , / 
Ori Qixaiug xoi worduouc UTtp TOV "rODuTOV CyÜei TIC! 
oi wm. 
? E d ^ 

id. TÉ oUy eror. ciTi0V, JauucÓtT iw, TOU Xa TOUS 
, / N 4 3, e» A WV 9? / ej 
OAowSiouc xci ToU Eoerpitig xci TOUg Vlosirag TOioy 
arpoc ToUg Uarip QiAETTOU A&yoyTOG EXE j ToUc Ugrsp ÉtU- 

fs ej 3 €* ^ L] [7 p" 
TU ; Ourep xoi arp Upiy [vuv écTív], 01 Toig juiv Urüp 
vou (ÓsXricToU Af'youciw oU08 (dovAouévoig &vtmTw  &víoré 
TrQ0E agi oUdsy srareiy" TX yo Tryp OT ayoryxyg cxo- 

e. wd / . M Ó 3 * m d Á 
areiy oTrtog GtoJuISTGU" 0b Ó £V GUTOÍG OiG xepiQovrau $,- 
Afaruro CUjToXTTOUCiV. &i (piper) ExéA&Uov, oi Ó ouóty Qsiy 147 
*Qacuy* OA&QLEy xci p "WuCTEUEY, Oi Q OryEW Sip, 
ef 3, , a M 9, v , 9 
&uc EyMGTEA"poygoav. TÓAAG TOV xuTO» TpOmOy "oipucu 

/^Q? e * , € Á € , 33 f? w 
wd»), iym qug xoJ exacTOG, AÉyw" 0i EV, &Q oig 909 
xepicUyTai, T&UT  EA&yov xol eAUmoUy cUdÉv' oi Ó , eZ Gy 
E d / ^v ? » , b] A 
ÉusAAoOy Cudwyri dos, posa Ó amréy tion. oA OE 
xai TOÀ T&ASUTGim 0UXy, CUTUG OGÜTS TOg ap oUTS Or 

. M E » e 

GyVOHXy 0b  WOAAOP TTpOWVTO, (EAX — UTTOXOXTOUCAIVÓJLEVOL, 
. Y es €l e ^v * / «4 N N / A M 
&uré10) TOi; OAcI; SrTOGO Ou SVOpiQov. 0 vy] TOV Alas xor TOV 
, / M 35 u9» ard uTS Uttsic. eureiday 515 
AwoAAw| dédon P eye pnt dro9Tt UJL6i6, EWt)0MV  1OTE 
» ad ^» . / Codd , 
8X Aoyigcqu0U uwOsy Upuiv &vOv' [xod ToUg &ig ToUJ Vwa- 
(ovr Ujtog Opa OUX. Oppaldu, Ab OucwTrOUpuOu" Tj ydp 


! Absunt unoi. 3 o]tuas reberey 3 t iyoys 4 soie 








se tuebantur, id est, defendebant patriam, 
et Euphreum, id est, vinculis liberabant : 
qui pro defensione patrie nullum periculum 
recusabant, partim gjecerunt, partim occide- 
runt. WoLFr. 

wW, NU leviv] Sub. T$ arr. AvozR. 

Xupmmárrowsi. sicQáesv] Hunc locum 
sic distinguo : cvjerpámToucW. SioQpiptiy 
ixbsooy (S. ol varig o0 BI raros Aeyerrtc), 
el Y' (S. d cupmrpárrorric Qux) cidly 
Div ÍQucav. sroAtgativ, xal. j43 murTsóny (S. 
Onimew): cl Y ayso sigmy, elo. De sen- 
tentia constat, atounque verba distinguan- 
tor. Ait enim libertatis assertores tri- 
buta imponere, et bellum movere: prodi- 
tores utrdmque prohibere. Worr. 
, Oilis tiv pasar] Dicebant nihil opor- 
fers conferre. 4rohsgui xal 4) srTRMS, 
boni cives jubebant bellare et son credere 

VOL. I. 


Philippo: alii autem (amici Philippi) ja- 
bebant pacem agere. AUQGER. 

ZeShct0a] In nostro antiquo plura 
verba aderant ad bh. m. c«35$ ' goXA 
3i olc meoricay dark Sti x2, etc. quse ne» 
oexsaria esse ad verborum sensum, vel 
semidoctus intelligit. Ossorcvs. Ad- 
denda ex Venela Feliciani Edit. et Obso- 
posi annotatione bzo clansula: oic «vpesii- 
ca» derby Sua. Worr. 

CE£ dv ipaAAov cuS571002:] Subaudi và 
srg&yjAmra, velol eroxiyat, AUGER. 

»] Regit 4oXAà quod prsecessit. 
Inga. 

"Emudàs Dwr:] Id est, ubi vos omnia 
consilia destituerint. Worr. 

'AAAÀ Sucwmresjani] Id. est, sed. pudere 
confusus sum. — Est. enim Jvresrovjaas, vl 
irrpiaojsai, pudore vehementer affcior. xal 
4c 


329. 


aLemérudg $ di Xyscas Uc xaamo» cpodyua Uardrycun. 
y , E 
vi» mOn.] xofros pn vyfvorTo, e dyópsc A9waio, TO 
/ ., 99 / / N 9» 
. : ou 
mpéypaT tv ToOUTO redvauen yap pupuxxig xpsirT. L 
xoAaxsía Ti TOCou QuAVaEQ xai poire: TU UT$o128 
€ ^ 3 . * V ^ 5 
Üptav cUTOV AtyOrTUY TIVO. XOU y 0i TTONAOÍ YUV GUTTEL- 
4 9 ^s / ej Ll / 4, 3 / 
Aqpoaiy . Shotero opi, ari Toig OIOV QiAOiG Ezrázpe- 
(€ 4 "t » "^ ^ . / * € 1* 
da» ajroUg, vóv à EuQpeo» &uJour xaASy y O Owuog ^e 
, t € Á » ^ 
148 'Egerpiow, or, ToU pv "üp&Tépoug "rpég [sus arm 
» 95 e , , 
KAsdoyw d aéQwxsv eUTÓV' ÓoUASUOUC! *y& pam ryos- 
yo xà mrpe[dNoUqusyor. xao OANVÍay EpsicaTo voy TOY 
€ M9 
piv ? AacSíe Vrmapytv xsiororurayras, vor Ós Ago 
Awvidqy ex(duAovrwv. puopio. xa) XexXiío Tà TOIXUTO, SAT i- 
^» / 
Qt, xod xaxac * (JouAevapsvou xc) puyoév Oy argon ats 
aruéiy &déAoWTOGg, AMO TV Tip TUV EX JpNP AFyOVTME 
?, € ea 3 P» M! / 
aoo pávauc, Tomar qysir daa TOM OHe6iV TO péytloc , 
€ , .e Dd M *? — - 
dert jy). dv OriOUy 9j Oeiway areiTéc Dou. x0. uS]y. XeL3c81O "yt 
3 e / » 9 P" M 
QT Xp0Y, UcTeQ wor timi cup [Odyrog Tóc, Tíg yap d» 
, ^v LÁ M! 
d199 raUTa ysyiígOai; vj rÓv Ala, 606 « yap TO 
X M] Md « à A e NV 4X es 
XGi TQ 0T OLYXObE TO 9) T0190 014. WOO, OV SEITE 
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AJ ay "Beerpibe * AavrÜEv 


Syronirla, verecundatio et vehemens oris con- * Sunt, inquit Nosler, prster eos, 


fuse. Plura de hoo verbo Badsns in 
Comment. Ez edit. HgnvAc. 

AvrwmoUar] interpretatur «efloUgeni 
Harpooratio; oul non assentior, uam Suc- 
eeroUguas adauget vim vocis $jjoa: ita- 
que mihi videtur significare, aversor, de- 
testor. AUGER. : 

On. 0jouté, ÀXXÀ Surearcjuu] Quau- 
tüm conjectura consequi possumus, De- 
mosthenem dixerat adversarius aliquis, se 
intuentem, ijjeMiy: quod verbum metum 
abjectissimum denotat. Hinc orator, se 
non metu, sed podore perfnsum esse ac 
detestatione ait, sceleratos intuentem pa- 
trim proditores. Forsan Demosthenem, 
aut ex ejus amicis aliquem, poena affici 
debere dixerant, quod regem potentem 
et civitatis sooinm conviciis lacessierat ; 
quippe, mox, turpe esse dicit civem fide- 
lem in gratiam Philippi prodere. Ex edit. 
Socr. 

Oia ijjet3, ÀXAÀ Surewovpai] Nescio 
quid in mentem venit Interpretibus Gal- 
licis, cum amplificationem quandam ex bis 
verbis eruerint : je ne les has simple- 
9Wné, jo les abhorre: et similiter Olivetus. 





qui se plane Philippo vendiderunt, qui- 
dam homines fracti animis ao demissi, 
(oorena w) qoi cum periisse jam 
vires dignitatemqne censeant Athenarum, 
cedendum esse temporibus dicunt, et ho- 
nestum pro communi Grsecorum libertate 
certamen deserendum., Quorum equidem 
consilium non mihi terrorem injioit, (boni 
enim fortasse cives sunt) verum summo 
me pudore afficit, cum sit omnino bac re- 
publica indignum."  Pbocionem bic in- 
nuisse crediderim Demosthenem, cajos 
illud semper Atbeviensibus consilium fa- 
isse tradit Plutarchus, ut quos potentia 
superare non possint, cum lis amicitiam 
colant : 5 oic éwAoic XpaTEiv, À TOL G Xea meum s 
$íAovc sla; — Adi Leland, V. Phil. 1II. 4. 


1. bL SrTocx. 
, Eé9oev] Pellebant, id est, repadiabant, 
adversabantur. Worr. 

*Qcrs jan)" à». érovy 3 9uviv ers Sai] 
"Qe mw sry, rouxaivM 7 jalbyslec ebras, 
JracÜa: panleviovv Oso» eráco uv, àAX io 
srayric xadUro sai. Ipngw. 

NÀ Tir Ala] Haeo elgerrixée nal patperTiile 
& Demostheno respondentur. Ipzx. 
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ix "OX. Ul, di róv. ai mrpotidovro, oU. dy munde 
Awero' 40AA' d» Dlpsires, AoAAG Quxsiz, mom TU 
amarus izerto. dM Tí Toíru» Üpelog aUTvi; ; 
Mec do cuore T9 ondpor, &y T6. utior dy T iiarTOy 
9, vÓT& »py wmé vaifr woi xuÓsovgTT xai movr üyipm 
MP arpod UpL0UG sipai, xai OTt jJ ixu» wyr dxov ums 
, sig evatoln, ToVro axomiirDar rmaday 06 9 9dAerTA 
USfpUxw, padrone; 3 curouós. xci vpiz Toivuy, D Gydptr 
"ASsviiei, duc suply (60i, Truy pela Tw ExorT&c, e Qopuae 
WACtauc, aiu XGXAMTOM. TÍ Towbb9, TAA TM 
199 49; dy. (truc lower zd3yta. By) vg Ab &QU, xul 
pto 86, sere, dy GedAqrO a, xeiporovitro. 
A ATi drpairo» visuyOusyor xcd mrispatreuoopueyon, 
voojote: xai opui xni U Toa TITOLI Afyw* xol ydo dy 
dewayrse àqurou 0o) siti  oroyoreprruti oi dA, *u 
y Umrlo 3c (ieu tplac acyuvitréor aUe 05 arra atürol 
5 WwepbiXLEUOLD Íyo; xl drosjrav Tig Tol; "EAM: Quvtpd, 
TWUc aAAoUc 93s "rpm Dotatv, vod TOUE "rU. BaEorroe 
éntréssrupeey moko( Des; Seravroivoi, tic YIeNosrovryrov, tic 
*Podov, tig. Xíoy, ig Gema Afyte —- cud6 yap trav axeiym 149 
VUj.Qkearrwy cupécTWXE TO ju) TOUTOP ÉQwi "FOTO. XA Gc 
creÁjaeJa: — iv &xy quip qreiawT, KomuvoUg Exe xal 
Tw» xuylUvuy xoi TOv ayaMwpuruY, c» Ti fy, 6i O8 pd, 
atpoveuc *ye &jtrosyre oic arparypuauhiy. Sarti) "yo di WDOE 
V loc yàg às * lees swelÜvjuov 


3 Qoy)spaty Oherov 


5 t aweacuivasÁqutyot 
5 warraxo c 


4 basiy 


Naóvw] Pro va/rac. Nec enim in nave 





^ $2. 1i Bl acc BoiSrhoorrac i» apdiy 


singuli remiges sunt, ut gubernatores. 


Ipsa. 

"Hiíac B» lruc lperheon] Ut à» emn fa- 
turo inmdicativi interdum constroitur (cf. 
F. A. Wolf. ad Demosth. Lept. $. xc". fía.), 
ita etiam etim futaro participii. erepl "PolMan 

. p. 196. 1. 7. ed. R. irae: yàg oDdf- 
*ac Aoc eráXuiy slc DauSplav rà wpdypac' 
io brosáforrac. 0wip MeyaMoaroA. p. 204.1. 
: iv" abr 
Yd x7ucrópsSa, o0x WEoutr ívtaAÀ n ove. 


Belo. Bnxs. 
- "Bel màl pae] Refertm et anctor ero. 


Wor»r. 


ié. 0091 yàg 9v ixalre] Plutarchus indicat, 
Demosthenem fnisse suspectum, quasi 
largitionibus & rege Persarum, Philippi 
successus iDetaente, corruptas, Athenien- 
se& contra Macedonas concitaret. Sed 
fleri potuit, ut deo Demosthenes Philippo 
se oppoberet, quod, qno potentlor, Persi- 
co imperio subacto, fleret, tanto tmagis in 
Grsscos grassaturum, provideret: idqué 
ipse comprobavit eventus: 6ontra quam 
putavit Isocrates, Quanquam bojas fide- 
lissimis consilils neque Philippus, neque 
Greci paruerunt. Ipz». 
*y' là» n3 eser]. Leg. vid. (y. là» pis 
eslowrt: et p.384. v. 19 àxà 7 uirirxa- 
9 x fhpsaT Aiy,eto. OBsoP(EUS. 
ecl yáe leri eft Arpa] Conferas 
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dydpa. x xci OUyi TUvez UT We TrÓASUG MT XV ó vog, oU06 
Pour Xp Tor, ou! ai TrpUCi spec otios ci mpi TU IIsAe- 
erovyurov &xeivou xai xariyotan, à O6 yai xoi IloAUcus 7o; à 
BE rir rog 6 exemoci xci Hoyos xai KAerrópuorcoe xe 
AuxoUpyog xci oi GA 0t wpéc Deis meon opas, xci bmonj- 
Tagus ETIC ygiy EXEVOY Xi wr em Apfpaxiay £ADeiy pm 
& IIsAcoróvvroy opptmau. oU perro AMyt panty aUTOUG 
Uzrip aU Tuy ayaryiaior eÜfAovTA vroieiy ToU$ aXXo; Tapa- 
XXAt xci yzp eUgJeg; TÀ oieias aU TQUE | "rgoi&péévouc TUN 
aAAorplay are xider au, xoi TO Tra pOVT a: qrepuopuvrag 
Umrip TU  peyruv T0) &AAUE quGsiv. oU Meyto raura, 
&AAd Toié - ut y Xs Qvi) agna amr oT TÉA Ay Qnpá 
ev xoi T6 oca iue TOitiV, a roUe ài mapacxtua- 
lon xci WpAToUE & xg TOIUYTAE, TÓTE XX TOUG &À- 190 
Aug .EXAqas CU'yXOLAEIV, muy, Srxen, vevd rti 
TaUT 87 TÀ TTA SUC ds £X,0U0 4c, SAficoy uiv Umapyu. 
" | à oitcO9& XoAxidéag T» EAAdda Tum 3 Meyagéax, 
Uputi à Lamrodpárer dau Trà WQaypeatT 2, 0Ux phas oie Jt. 
150 a'yaTeTOV yo; àv LLL muCayTOA ToUTAY & £xam Tos. aAA 
Uy TOUTO Tr, eXTÉOy, Upiy oi argoyoyor rovro TÓ Yes 
eXTYTAWTO xo X TÉALTTOY pero TR OAAGV xai XOAGV XO 
puty A toy savdyany.. udo GoUAeT eu erra» 8 EXT TOC Xad- 
eceiron, xai ow; prov aro; "rone: TXoTa, Tpa- 
TOV pt oU " gro eipy reU; Wwonjcoyras, ÉmtiTm Óé- 
doa, 5 mug pu mayo pun, ore L7 PovA Gan, mostly 
guy avait yevgrtrau. *[es ydp 3cav, sUpsyr dy wa- 








1 dercdpácio 9t ? ereifhon 
cum hoo looo Livii judicium de Macedo- 
Bioo regno, contra Romanam rempublicam 
bellum gesturo. * Quod Macedones unum 
Alexandrum habuissent multis casibus non 
solum obnoxium, sed etiam offerentem se: 
Romei multi fuissent Alexandro vel glo- 
ria vel rerum magnitudine pares, quorum 
sno quisque fato, sine pablico discrimine, 
viveret morereturque.' ix. 18. Er edit. 
Brocx. 

"Axmera] Subaudi ysricrra — Av- 
6ER. 

OU! al arípvck erpsrBsias] Scilicet &xpu- 
eti kybsovro, Worr. ] ni 


5 Deest Íya. * Absunt unci. 


"Hyhewrsrc]. Neque huno, neque Clito- 
machum (quem infra memorat Domosthe- 
nes) recenset Plutarchus inter legatos, 
Demosthenis et Lyourgi socios. Forsan 
horum gloria oollegas omnino obfuscs- 
vit. Ceterum bio Hegesippus auotor 
esse dicitor orationis de Haloneso, quas 
Demostheni quidam tribuupt. Ex edit. 
SrTocx. 

AuUpyx] Erat ex decem oratoribas, 
quorum vites exstant & Pletarcho oonscri- 
pte. Ibid. 

Tere €vaxTío] I. e. iv "Edda ew- 
evín. AUGER. 
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Aoi ÉveXOS *y& TOU puwOéy spLGG cU TOC TrOiE? EJÉAE AA. 
eux siríiv.] . 

ig, Eyal £y 09 TaUTO Moyu, vaUTO ypdipu* xo oio- 
pes. xod voy &ri &urayopÜnÜsyou dy Ta TrpdtyjaeTs TOUTOV 
yiyvopéyay. 8 06 Tig Exi TOUTGY Ti [ÓkXTiov, Mryíros xod 
sup ovAeuéra. 0 Ti Ó. Upiv * Qozei, ToUT ,  vrayT&c 6i, 
C'UV&VE/XOL. ! 
| ! Sdfus 


ic^. Tecren vi Baxrlo] Kavá c1 Büvrle.. Sed malim vesren i Bvrwr. Worr. 





AIBANIOT TIIOGEZIÉ TOT KATA 4IAIIIIOT 


Pu. TETAPTOT AOTLOYT. 
ed. Peg. 
ie | —— Reid 


161  KAI obroe niv abriy UriStow Dxui r8 QSávorri, xal eor oUbiy obra This, ed rà el 130 
aic dpunvolac sroNrrsupeas Duxpteopakvern yào riv e hovslam exeic eve srbvevac, 6 AuporSirec 
sUTIRÓU trips riy cTáciy, T9 ply Fun aeui (ah Dnjasie vàc iv erhaurln eb- 131 
elac, "vic à ovslog aà qSortiy croi; eripe; coU Dnjsoriou Mgapaevroc, sriSua Tee 
"Awalevc al sreie vv TIsptiy BSaevén esjl cupaax lac orpoDiiseDar, 

Tiireue] Urbanum sive domesticum | o 5herirnjan, narius, eraspyapa, &r- 
consilium. 


erbalia in 4« fere significant 3eayáSwpn, solusa, Worr. 
unum aliquod factum aut unam rem, ut 





AHMOZOENOYz 
KATA O6IAIIIIOT 


AOLlTOZ TETAPTOZ. 





à. KAI evrovdaia void tv, à &ydptc "A9wvaios, artpl aiv 
[lovAsUec de, xcd aweryxeim TW TréAti, "rtipciTojuon Trtpl 
cuTaUy &vwtiy à vopiQu cuppéptiw. oUX oAiyuy Ó Orruy 
di&xpTYpLoTty QUÀ EX puXQOU xpóvoU CUVEiA&ypAA yu, &L 
&V QaUAUG TXÜT X8, OUOÉV &TTIV, Q VOpeg AXwyaioi, TUV 
TOY TOV OUT X 0A tT pO &ig TÓ cupo», ) OTi TGig 9TAOuG 
Upueig ape TYRxTE TüV Thponyjsoruy, xo ToToUTOy xpóvop 

162 avroudag ere oco dy xoJqr 9e oxoUoyreg, 9» aroocaneysi d 
Ti VEAIT £pOV* &T uri wy ExcurTOQ Ujto» OU pLOYOV OUÓEY 
Qporri(ti arti uTUY, &ÀX. 0006 untras. 

&. Kal owsolata] mole dE, utIsoora- ci v6, bue, 8, eUre Bérahor, d, si 
tesde pace: &vüyrs; adv aióQacm ol wapi-— o srárrerr hori à Qurxodrraves. IDEM. 
forse bSáls, Tavra Qácnty slvai, — "Om vac yrdqaaic àqerrizaTs civ erpe- 
1a) pá)ucra eoviic AEia rf vé, wap dv yrs] "Om o0 ceredáQers ers! 7à ené- 


kr abro adxAeri eujaBovxity. Worr. — ypra. Bupra dexprapaivos nal aig ymsgtte 
Obbér lev: viv eráérrer vriera ves] 'Av-. nal ait wapaeztonic. Ipzs. 


297 


Q. 'H ux ois acíAytia xoà arAMtowZie, 5 wpoc aerae 
LÀ S rj 1 FÁ d / e ^v 
va exJporarcu; Dium rec xpüTos, ToTaUTS TO wosdeg 
€, E] e) 5 , " » «e 9 
QW» xxoU&TV OTi! Ó eux &* TOUTNQ EX&VOY ETT £X 
AGyou xoi Owgpyopiug, oUOtic ewyvoti O*moU. wc "yap f 
3 » 5» € V ed y nd es 4 / e 9A 
|uxnà cp &y0g TUY GÀAGP TOUTO IT, dWweuró T$, «di 
Aoi n. spueig OU cMADU Tru OE, OXOU UFE9i TOV Qix kay 
182 syare]y éd qnty, 3779 wIAEy ouÀ ade LATA aA 
TGVTQM WOVTOCOU XpoaTOUJAEY XOU  WEpieCquEy TG) Aye. 
dp oUv did TeUT EMÍV(o QaUNMG EX&i TG WpdrypuorTO, 9 TÀ 
/ ^ - VN ? n Ve LN 
T 0À&4 X06; TTOÀÀOU *y6 MON Ot Em iÓcy y«o o pe 
M N ^ / 4 € ev e" kd 
Amie» iré TauTa (udi. rd OwAa, mg. TOig cUCIV 
&Toipusg xaduveUc uv, sptsic 08 xard pueda, 0b J43V &ipyMOTEG 
T& dixaux, o d cxwxodrég, tixoTOG olm: TdÀ ép'ym ToUG 
AóyeUg mr apÉp)cETats, xai mrporoouc i &zayTEg CUX, Oig tie 
/ M 0 / ^ A 9,.95 ^w 
won rot arie Qioioig d$ vuv Dy eMTOIAEV, 66. Oi; "Ole 
eUp&y. écT4 Ó& TaUTO. OUdÉvos TOV crxoUJAéveY Grid ua Duva- 
qutyat*. oU0Ey "yai Dei arAeíeo urtpi euTuV Aéytuy. 
y. "Torydoro: Gig vuxoruy aig dUo pip TaUTO TV by 
TGig; TÓAsCi, TOV MEY Sig TO pute Goyeiy Gig. GoiAso dan 
N / / y » ,75 , / Nx f£ 
penótvoc pure douA&UtI GA, QA £V EASUJEpig. Xa vo- 
pog 8E. imov sro)uTeUen mu, Tow Ó sig TO doy py Tav 
wroM Tay ewidwjueiv, $répe d UmraxoUtw, 0i Oreu sróT d 
oigvrau ToUTo QuyscécÜou wwovjccs, oi T9C xtiyOU Trpomupé- 
CU, 0L TUpawvvidty X&i duyacTtiV SuridUJAOUVTÉG, X EXQai" 
TYKG: "WOYTGMOU, XO TTÓAG Ügsox oor oup evm Ce íteog 163 
OUX oid si Tig &CTÀ TOV "TROUV AovzS rA» *  "peeTEQUX. 
J eDuetroc dil xeilvas 3 eA g96; lorwy Cow 3 jeden 
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B'. "ovi V cix in] Oix fue, cox. eli» 
7 lel o4. kerioxti oae abre Tüc 
sMoufiac. IpaM. | 

'Ex Abyevy]. &ià Aóyov, Aéye.. UDRM. 

Ma9' àq' ivic rv AXXv] Av) peotarig Tév 
&xXurr. IDEM. 

Teghouar 78 AMyu] T5 Bmauyla, 78 
Qa» Auria Moty c9 AAA m d2À 
pA 78 Duyórumi míy Aéyos, Nam hio 
noD de eloquentia prssoipne agitur, sed 
de sequitate canssm et jere reipablices. 
Ipnza. 

Msrà 7avTa) Vel intelligendum per hec, 
inter hec, i. e. interea dum nos verba se- 
rimus ; vel forsan mutandum in («trà á- 
Xow. ÀUGER. 


Ilàci Toi eDei? &rolpssc muvdursoce] Im 
belli discrimen omnes fortunas et opes 
suas adducere nihil dabitans. Worr. 

"Eoi 8i valora. Dwápara] "Avrfl oj, 5. 
«va, TaUT& pula célwuy. Sio y'. (£.) 
4A. àAA' leri Tavra Ti? jaSujslas inAc eo 
Ua iwavtárera. Sio in Evangelio: y 
t ersixavsy à Inco0c eraeà mp Bdarras. 
Sic et Cioero in Oratore: * Est (ut sois) 
quasi in extrema pagina Phedri bis ipsis 
verbis loquens Socrates: elsi 7ó est áyri 
TOU «eerovra: 9 slcíysra; capi potest. 
Ipza. 

Oii» yàp) Tàg, Atenim, sedenim. Deinde 
79yd indicat transitionem abrupitam 
ab uno ad aliud. Áuoza. 
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M j €.» b / / 
xai TXGG:Y 0b Qi EXEWOU Tg TTOMATRLO. "FOLOULLEVOE 


wracu oco "porypavro WocTTéTO4, TWodTO pi» crüxTUS 
xai wAticTé TG TOUg [DovAopsévouc xpuéxra Mau Iavtm 
&xtm TOy dumrovro, varép auTAv, ü&urépr 06 xoà ouó&y EMXT- 
vow ToUTOU TG ÜUvopuv T9» xeracTotQouérqy ToUg tvaw- 
TiOUptéVOUG OUTOiS EV oig GV Cu4TWO GC xpi wragtisas, 
egueig à oU juóvoy ToUTOIg UTOAEVarüjuE da, &ydpeg A93- 
yaoi, &ÀX od aveyspgqvos duyaqus da, cA puotydparyó- 133 
pay TrETUXÓTIP 9] Ti QuipluuXoy GAAO  TOIUTOV EciXcEgAE Y. AY 
Üperroic* éiT , Oi pL0 — Oi "yip, tüc Eytà xpi, Aéytiy Tag 
—, ora Qin [Oe sue dos ei T evrEQpoViquedas ex TOUTAP, 
QQTS TUV 8 MUTO TU XAVÓUVEUEIV OVTUJV Oi [LEY Uztp TC 
myspovi&g wjuiv evTiMCyouciw, 0) d Umrép TOU "TOU CUwt- 
dpeUmouc:, Tug 0à xai xa &avroUg mjuUvec dau. AAA OY 
3 pue Oui. &yvaxeuri. TOU xpi 09 Tora. AFyc xai Dusz- 
exo ; OU *y&o ovréx dye dou qux TOV. Alae Xen Try TAG 
TOUg SeoUg srpoaupoUpLou. CX ivcs Upuns EXON. TOG, Ob ciyÜptG 
"A9wvaioi, TOUTO yv XcÀ iÓw, OTi sj Xxx. qpépoky pau Toéyy 


, 


154 xai padujia, ! wert Toig i0ioig Gioig, oUTG " Xa rais T0- 
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| Srersp iy Toit 


y . T8 oe BevAepakvove xefjsara Sap eá- 
9v, beuy mày Bdeorra Usrip avrén] Ol BovAt- 
parrot Aag Báviiy yehjsara sunt. proditores 
urbium : à 9órwv est Philippus: «9 iwi, 
abT&r intelligatur de iis, qui regnum affe- 
etant. Worr. 

'AXAA gaarbirayósay erteromóou, 9 Tt Qáp- 
pats. dX TouébTov loixagum dy9edmo] Id 
est, similes videmur his, qui Mandragoram 
biberunt, aut aliud simile pharmacum. In- 
est autem somnifica vis mandragore, adeo 
ut enecet etiam larpiore potu, teste Pli- 
nio lib. 25. cap. 11. Unde qui cessant 
in officio, durmitantque, multam bibisse 
Mandragoram diountor. Eras. Ez edit. 
Henvao- 

May)paybeay sri uxózis] 'O javipaytoae, 
sicat à xáerne, à xaTacáx Tuc, 6 (sapyaplorne, 
apud Latinos iu fornineum genus trans- 
eunt, Desoriptionem vide in Dioscoride 
Matthioli. Worr. 

"Quei T&y bv abT9 v8. xodvrtótiy rry] 
Fortassis ad Lacedemonios beo perti- 
nent, quos oppugbatnrus putabatur Pbi- 
lippus. Nam neque de Thebanis, neque 
de Thessalis, neque de Argivis, neque de 
Meg^lopolitis, de Megarensibus vero mul- 
to minas, eirine apa TéiTo, obra vÍragro, 


3 xdy 


4AX' eit by Ayo, eor i» &eiDjas, intelligen- 
da videntur. Sed historise fides sit penes 
auctorem: 7331 iv abr8 73 xidvrscer sivas, 
est in ipso discrimine versari, periculo esse 
proximum. IpEM. 

Ol. («iy brrig aic iryspuovlac —il V orig Twv 
ww) cunibpesrouri] Civitas, quee inter Grse- 
cos habebatur primaria, ducem exercitni 
feederato preebere solebat, et. concilii lo- 
oum aliis indicere. De bisce itaque, tan- 
quam honoribus maximis, lites in bello 
Persico inter Athenienses et Spsrtanos 
ortas esse invenimus. Ez edit. Srocx. 

"rele e) wv cuvibpscousi] De concilii 
seu conventus loco, id est, atrum ipsi Athe- 
nas, a0 nos alio una cum ipsis venire de- 
beamus? Worr. 

Ka9' iavr(bc Aporte Sa: jur] Id est, 
pros AjirioSat, sive. Cue eer, siTt nal 
&AAXeuc -àg, ToUc €WoMMAsUyTEC  Gi(TQ. 


IpgM. 
jeevém] Sic Iso- 


"Or: à xa9* buieay 
orates Nicocle: axPmóc Ouyenperrt, pakvs 
XaT&$eWI TS T&v Trpo Tera yj iverr 
Bávorrte, &c ob sapà TaUT Lerir àAX é&x 
wap ixacTw Té puNpus  xaAEQ 8 XAEAN 
ife 1$ eju mrav. Ipzw.— Cfr. Casaub. sd 
Theopbrast. Char. e. juxes)oy. p. 238. 
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Asc oux &D iíxda oU Tav cGuu&AOUUÁ Ay roi TS9 Gu- 
, " 3, * 9 Pd e^ 
o3301y &UJ és, &AX &Ti TU X&Qa A aio TUV TrpQUy MOST LUV 
«"rAyTQ. OptT& Yéppi» xoi AcpigcXov' TGUTO. "p "roGiTOy 
? / 4 N ?» / « ^ v ^ *» WW , 
uAryuptÜs eT Ty &ipyvyy, d sroXAOi; ULLAJV OUÓR yyMpi- 
,9 » e^ . , 
[4& &CTIV VCtc. T&UTO. abro) TÓTE &eÉVTO Xxx wrapoputy- 
TX ay uAscS Gocxy, xoi KepreJAéurrq, cU ov ovra 
€ — ^ E] r ^v . 


Up. wraAv TXUT GusAOUjuEYO, idv xcd oUdeuae Gog- 
^ 


Jaime TU'yyosOYTO, pup  Upusv Xo TÉC XO TÉ Ilog3peov, xcd 
Tupayvida, cvrawTixpÜ Typ ATTMOJ; (mtTtix;Tty Upiy &y TS 
Eufeim. ravT*; 0Aryupovuéres -Miyapa, Sau wrap pu- 
Xv. cUdív &Qpovrima TE cud ext Todiyrt &w^ cUUtvi Tob- 
Tvwv,.0U0 twsdkiLnc it ToU , OTi oUX sTiTQÉleTE TAUTA 
gro aüTOG* Arrpuyac ewoiaTO, Xu |4$T OU TrONUY 
VO» TO tV (los "rpotypuxT  SiAQEi. TrOXA 06 xe Trato 
Asizru, Qspuc, TT em Ap[Jomxioy 0009, Tc &» "Hou; 
134 cparydic, Ga juupiar oU "yxp iv. tzepidqutmupens TOUc [Da- 
! ovra, dva. bao 


(jfpr xal Aogiexo] Vide sapra Not.ad Graci librarii 79 e, ut Germanioi soribse 7$ 


Zipe 
Phil. r. Y, Srock. n solent, siepe sine caosa geminare. Wo7.7. 


Kal KsprSMartur eipsqaayo? ovra. Ups») Lego 955àe: nam quinque aut sex urbes 
De hoo contentionés sünt inter Zsohinem nomine esg«), nulla, quod éciam, eif. 
et Demosthenem, ntrius ille culpa sit fe- Partwza. — ^ 
dere Philippico exclusus. Vide Tox; dv- —— €spà;] Hano Thessalim urbem Philip- 
Tupdle Aóyeuc, al Toup wel TüÓ waea- pus, expulso tyranno Lycophronté, prie- 
wpts telas. Worr. Supra Not. ad Orat. sidio tenuit, tranquillitatis publics tgen- 
de Cherson. 6. i. Srocx. - "de causa, ut ipse dixil; re autem vera, 

Kacícxamr: IopSys] Sinum, fretum: quo mobiles Thessalorum animos stabili 
hic proprium nomen videtur munitionis jugo servitutis constringeret. L«l. ii. $. 9. 
elicujus ad  Chalcidensem — Buripoin.' p.154. Srocx. ^ — ^ "^ 
Worr. ) MEN TÀv lv" "Ap fpaniay 830v] Hano ejus ex- 

'Awarruteb Tic "Avriic] Nempe in Ere- peditionem legatione Peloponneqsi fuisse 
trie, ubi Clitarcham tyranpum constitue-- impéditam, in fine 3. Philippicse scripsit. 
rat. Porthmus erat oppidum maritimum De Elwis osdibus credadfus Demostbeni, 
Eunbops in ditione Erétriensium. Er edí. at et'de alii» minatis et parem celebratis 


* 


aut amissis historiis, Wofy. : 


Srocs. 
Míyaps id2e] Leland. iv. $. 1. p. 110. Tàc iy "Hbi eqayàc) Philippus, utpote 
Srocx. ] Amphictyonom princeps, sacrilegos Pho- 


"Avreónac lor Aià wpoloriac dxrh- 
vao. re eder Y eter sey, qi- 
mpáaxty, wpotriptiy, wpolorutà. xal SupeMóxa 
Kur esl rap AnjecÓÍvu. Stephanas 
Arrpava inxéc ponit sóuy GtrraMac, $ià 
7l oboe résrovc Avrodduc alyas, ME cU xal wra- 

 Avrpdmog 0c. WonF. ^ ——— 

"Qes] Vide tertiam Phil, Srocz. 

eias Ali ung g etpaàc (fvróret. Unde 
$igaie; potius, quam dpjaie, apud Ste- 
phsnon. et Homerus [B.711.] «7s erpàc 

serre eragal Befinlüa. Auym. . Videntur 


YOL. I. 


censes prosoripaera. Horum quidam, 
qui in Cretam una cum imperatore Pha- 
leco perfagerant, adscitis sibi nonnullis ab 
Rlide exsalibus, in Peloponnesum impe- 
tum fecerunt: dumque agros vastarent, 
aggressi supt eos Elei Arcadesque, et in 
dediliotfm acceptoé ad ubum omnes trn- 
oidarunt, uti jussetat decretum Amjphi- 
elyonicum. — Hoo est, quod Demostitnes 
vocat 7àc ly "IXubi e9eyàc, cojusque Hvi- 
diam omnem in Philippum trasmfert, Ec 
édit. Srocz. (6T c8 

4f 
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186 (Jumpuévoug xoxi ToJc WOnmévouc Varo diAmmOU, ravra 
duzsAo, dAX iy TOU p emideizuo, o oi oU ericeras 
arayrug cyJpo TOU ama, TX Ü UQ auTO TrONULEVOG 
Qiu, &i m TIG eu Tóy auAirt. 

$. Eici ó& Tw&c ci mpir GXLOUO G6 TaUc Uurto TUV Lrpai- 
ypera» Ayous eu día eia uy € EU T (CJ 'Té oUv xe moi 
tiv; 3 OU x iva a X000 ay T&G Wrong uci —JXpmperaro yop. dày 
q70oy emrayra m aAA iva TOU Myovrog aiuta. 
ài 0 Opuc simreiv o 7 xt moti. WpuToy a&v, e S dvdpsc 
AS9waios, TOUTO TT Ui aUroi Orario PL TR en TI 
TÉ OivTUr; wot; xci hd ipto Mut: xci xac- 
xóvouc uév &TTi Xo EX 9 p0c óNg 7 VrÓAE: XO TO TÉ 7ó- 
Atc &datpsi, mrgon te de xai TOig EV Tf 76 Deoiz, oi 6i 6o 
eUTOy &EoAÉT EV" cUóevi pérro pe Aoy 3 TU" moMreéq: 
mop oUd. emi oA ens, XO OXOTT5i C oUtiy TOY 
derayram, $2 OT ue TAUTYV XGTOAUTY. XO TOUT LI atydb*yx ac 
TpÓTr Oy Tn VUV *y& às Troiéi" Alger y*e- axe Boo- 
Aera, TOUTOU Ó. avraryuvim Tas uvoue UW £A Dey ipae 
aix Troy E Xgovon, xai TT aUTOG dpi rot CUvOi- 
àv i BQUTO" Jic yap oci Üu&TÉpoi, € ext qo 0o, ToíroKE 
amayrm TXAAAc Ds Daius MÁETTT OU" £i ydp AptpísroNuy xci 
Ioridauay mrpoeiro, cud &y £V Maxedoyía , Hévtiy apa 
Aug yero, au poT Qa cUy ois, xa QUTOV UJuiy exifovAei- 
OVTO, XO ULCG ana avopuévoug- e qgoveis à vua; Umro- 
Ap avtoy D» Xe pac eiy ary qytiTan. poc & TOUTOIC 
ToroUroi 0071 aioty ax (Qus o oTi, ou dy a&mayroy Tdv 
Ay yéyyTou xüpiog, OUOÉV € iT aura GsGaluc &x£iv, &ug 135 
. &y Upseic Snexperr o n, GAA £d» crOTÉ cup Dn Ti Trait 
—qoAAx Ó dy  yevorro ay3pomro — , 3 A ovra Tá VUy 
Pium uévo, Xi xara pei eTos Wrpoc Üpac erTé yap Ujséig 
OUX GUTO) "WAEOVEXTNOO XO XOT OCEiV opo &U 7r£Qu- 


; 1 í4Y 


"ori o) evíctras wárrac dsSgemrouc &h- crates iisdem sententiis alque verbis pla- 
xé»] Non stabit, dvrl Te), eU eraóctTai, ribus in locis uti. Ina. 
42A urit Aude, [n farrag. M. — rvim] Sub. xpi ex precedenti. Auc zn. 
Vni c) oráctra: wárrac aiv dvügórmrowc, srárra — T8 coin] Elide, TÀ Duaenga rin. 
y y aór&.] Worr. Worr.. 
Befaiec yvótas. fnors wócebuereroc] — Tiefevro] "Aóg. B. sinmixx 0o0. erpelipuas : 
Ex oratione sep àv i» Xsjperkoo beo sunt. etsi videtur penanflectendam spetio, sicut 
repetita. Sic nom dubitavit etiam lso- Ssíju», Orio, Suivre. IpzaM. 
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xoTtg, XAA trtpov Aajeip xeMUcou, xei TOV ExovT aipi- 
Madau.xei 0Awg SvoyAWro4 Toig Gipygiw [DouAopévoig xcd 156 
eravrO aydpurrOUG tig &AsUJEpiay &LeMéo tou Ütwoi. ' oUx- 
ouy (QoUAsTou Toig aUTQU X400i6 TW Tap UpLOV SA &US epíay 
épedpeósm, oU Xx oU0 apyü TOUTO, Aoyidopsvog. apu 
TO jy Ó$ Tovro ki, éxjJpov UwrtilsQÉvou T3C TrODITÉIG; 
xai T9"; Snpeon perlas aüwiAAcxrov &xéivov' deUTtpov O6 
&déyou capuc oTi qray) , 0Tc. mrparypuorrederon xod xovT(t- 
gxevaderou vUv, eri "v qjueTÉpmy TTA Taper Xu Tou. 
OV *yXp oUTwg BUTwc &XTiV Ujuey oUdsic, Gg UaroAage(davtiy 
vOy OiAuTTOV TGV m" Ey Opax» xoxay —Tí ydo dy» &AA0 
Tic aimo! Apoyyyiocy xci Ka(jUAw» xai Mamrrtipaw, xad 
& vi» Qaciv mürÓ» £xtw;— Tobrwv ply émiDUjely xol 
Varie TOU TXUTO, Aa eiv xai wyoUc xai aceipuavoc xoi 
ToUC &CApereUG vd your UITOMÁVEI, TOY P) ASwei Jpé- 
Way XO VSDDÍQV XO TOIDOYV Xo TUV Du TU Biary 
xei MNA poc idv al * TÓTFOU M Mim, 5» uir 
Ext y) psT. ADU) tyÉvorTo- poderi acepumauuéyo TO» TrOAUN 
: : ; NO - 
TA» spueTépery xupitUT aU, eux SA ad TauTa d 
UfL&G UV EXEI,. Uar&o Ós TU [ueXaytov X, TU&V OÀUDOV 
T&v & Toig Opgxíoi; mipoig tv Td (Jaupaüpeo xeiuaóem. oux. 
éCTi TAXUTX, &AAG xaXEjv Ümrtp TOU TOUTUV "yevírdou 
136 XUpiog X. TRAD ot TOTO. "EDUC XT EUET GL" 





1 obx. oby 


OUnovy BevArra: Toi; abToU xaipoic] Ean- 
dem sententiam in Oratione eni vov b 
Xepoevüc. sic extulit, ojxovs fooMsra:) Teig 
áavTOU xaioic 7à» Wap Ups lavOtplas ios- 
Ogsitiy, 0098 aroXAev Oii o0 xaxa o8 dpyac 
TaUT& wie. Proinde hoo agit 
precipue Philippus, ue status popularis 
libertate frui vobis lieeat. Qaam liber- 
tatem temporibas suis, occasionibusque 
rerum commode gerendarum imminere ille 
minime vult. id inquam ut velit longe 
abest. Bud. Er edit. Hgavao. 

Obxovr]. Tlapo[uróvorc jay derwraóv: api 
c'sraaivouc 9) xacaoamriióy. Worr. 

Toic aiToU Xaioic Ty eap Djs EuuSs- 
ela». iqedesós;y] "Eci3goi, auctore Lnoiapo, 
dicebantur atblet», qui ibtegri nuocede- 
bant in Olympico certamine defatigatis. 
Hino ducta est h»o metaphora significans, 
&zi ol ' AUnvaion ovra yoriQto0as bmipptipirevc: 
euro Jur Tvyhearra. EngM. 


3 cóqrov 


"Ori wá óra wpaypaTsierai] Td est, 
qu&cumque struit, molitur. Significat euim 
$paypsaTtUo404 pricter. notam significatio- 
nem sotagere circa aliquid et occupari. 
Cic. pertractare appellat, id est, omnia 
tentare. Sio alibi Demosthenes: à 931 7oU- 
vo ix «yarróc 700 Xebrou judo ra irpaypaa- 
7&/s1T0, id est, omni ope efficere contende- 
bat, laborabat, agebot ut efficeret. Ex edit. 
HznvaAo. . 

T&v j4ày kv Gpdxn uandv, eto. obra jsly] 
TÓ voíT€? Xarà esoacj4b» iuculcatum 
ob psrentbesin. Worr. 

Agoyylhor xal KafóAwv xal Máeupar] 
Vide Notas in orationem de Chersoneso, 
$. 11. Srocx. 

Tpiheoy] Lego vpmesw eragurarmpabvosc pie 
gíev, ex acuto enim ot gravi fit ciroumfle- 
xus: neo puto nomen hoo excipi a regula. 


Worr. 
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é. Tara Tofu» ekac Toy tj00TO. XaÀ "yryrnigXorTa, FRA. 

157 ajré € pd Ai o0 -ypias xeAsütm aró)spos Tov rà. [DA 
TurTG Emi mmi Oeo cup eovAEUovTA" TOUTO m yde 
scri Amfhey 'óru aoMspurere [lovAopévam, ovy, à Tw 
arae; Gujuégti rpirTEI. OpXTE yde- es Qj & porro» srxoe- 
amrósdqars DiArarroc fj deUreoa 4j pir: — Tr0AAd *ydo tT 
epszyc — &'ypaxyé Tig QUTO wodQguiy, 0 À Ojwoit; Mc- 
TT YU, 0U *ypaipovroc " AS9waity cudtvüc 7rOAfaop, Capbux- 
voi; s(Joyoti, oUX aywemmmuiyog dy v O TaUTA a, 
x«l *dd TovO Gmavrig wrieVTO dY auTOv Kapüiavoig Ge- 
fowSnevon 5 ux] Toívu» Curtire Ovrwa, aJ d» GiAmTEU 
eLajuxoroyti, puc rere Xo Toig grato  Ex&lvou aur d'aspyoUgi 
Üacmrdrac dos sropa[JeAsirs" à. auToO yipororsrarT&s 
woAsuoy [JooAso Se Tao Upui GU TOiS egi Qtr, e; ov 3 pgs 
doy Up oUTo mremronptévon" X. Ov exeivog aroAspti Tpó- 
dFOV, TOUTOVW GLUVEC J£, TOiS €y epu Uvopuévoic $53 Xpuxra 
xci TÀAAa dv dy Ofwvros direc, euro) Ó sim Qéporres, 

& dydptg AgXwvojo, xci xaTacXtUmQonusyo! CTpTEUM, 


! Pres wohaahrars Aaftiv BovAojsívorr 


Á. Tovro july yáe Vrror Pro jah erohaph- 
etri ^afltiv o0 Bov^ojsver] Nam id quidem 
eorum eH, qui, cum quo bellum non gerant, 
capere nolunt.  Felicianus 49 43 et o) 
omittit. (Alterutra certe negatio, si non 
utraque, abundat.) Nam id quidem eorum 
est, qui, cum quo bellum gerant, capere, vo- 
lunt, id est: Ea re non aliad quseritis, 
nisi ut auctorem belli Philippo iaferendi 
pro hoste babeatis. Sin 9r» evusphotra 
afe c. Bovieskw: Eorum est, qui, cum 
quo bellum gerant, capere nolint, id est, 
tergiversantium et detrectantium bellum, 
eet, jabere decerni, pace jam violata, Phi- 
lippo bellum esse faciendum, qui jamda- 
dum bellam gerit; id est: Si vobis cura 
esset respublica, et won magis propensi esse- 
ti ad calumniandos oratores : intelligeretis, 
vondecernendum, sed gerendum esse bellum. 
$3 Ure capi potest auxi, árrl rev, io' dj, 
B fsa «4. Ego verti: Jd enim eorum est, 
qui detrectandi belli causam querunt: non 
qui ea, que sunt ex usu. reipublice, agere 
decreverunt. Quse interpretatio si oui dis- 
plioet, reponat : est, cum quo bellum ge- 
ratis, querere: quie sententia magis con- 
sentit oum iis, que» sequuntor. Wor». 

"Eypa ja] Sub. à» potentiale. Avozn. 

E| Kaghayei, iBoi9u] "reeOsrixéx heec 


€ Tot pudy 


? 9. avTo 


y: Tw 3 iuasc 
acoipienda sunt ompia. Colligit euim e 
presenti Atheniensium consuetudine, quid 
tum factari fuissent, Worr. Vide Arg. 
Tour. in orstionem de Chers. Srocx. 

Obx àmpwass heo; à» í»| Scilioet sic 
Berquerrüpiov, 8 ixAsSr Tí imÀawiac. 
Postea dvápyaeto ytywe (pro qao ali 
legunt àvázwacTec) ulitur de co satrapa, 
qti ad dicendam causam revocatur e pro- 
vincia, aut fortasse captivaa abducitar, et 
ad poenam rapitur: quod et nomini et rei 
magis copvebit. et apud Herodiapum, 7» 
9àe àvsosrác-rovc wroitiv, revocare e previncia. 
Quod Suidas babet, ei dv&psraa vos, i. dgssu- 
Tw, ol; )pyia. nal TOT) ovn lybvorro, buio 
loco alienum est. Apud Plutarchum 'Pe- 
pAihoc d mpsrac gsévoc elo Sas, raptus ad 
Deos, id est, áecSseS1i, in bonam par- 
tem. Worr. 

Abr] Nempe, Pbilippum. Avczn. 

AiacwácacSa, (sie enim malo, quam 
haewáctr Ou) wapataxsiTs] "Ia hacerá- 
ewra, abrex. Wovr.. 

Abré xtiprrerirarrsc] Vulit, ut ipsi Athe- 
nienses bellum decernant, idque ubi fece- 
rint, ul ne semetipsos calumniebtur, neque 
dubitent, quin recte fecerint. Ipzam. 
$8] Tec b xe- 


ve. lon. 
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, / ej € N EBEN. / e£ 
TpiMQtus TOY SiO, LTTT0UC, VITWEOIyaPyoUC, X04 TUA ova 158 
elc TTOXSJLOY. Tti VUP 'y& *ytAng &CTiV Og xpagéedus Tui 

/ X , , * v 1 " ài * Ld ^ 
TFpoPypuogi, x66. DiAvararOy à mUTOV oit 0U08V. Gy (LAO 
px ToUg SJevUg tüLou doi Towiy T9» TON $ TOUTa, d 
vUy growiT&' UmTtpi eTS, ayuALTX&TE, Or WapodtNTeTE TG 
vipuryuerra, " Oreire, dumryspmivers, dAMpeue ariacQt. 

197 up üToU dá TaUTG y"ETO4, £y tà óióaEow, Xxi'OTwG TOUCt- 
TOU, Aie. 

€. OUós» wromore, d ayüpsz AUpvaioi, Tuv qrponypuatirt 
. 95 o 9 " WM. Fc 0* G^ , Y 
HA "evo Taro Us oU08 xarscxsudm an de ogdie,y aa 
0 cuj Gáiyo) cie) Qixa TE. si. EmrEiddy Vo repiowrE, raison Üt" 
Krsooy ordouy soy cuj Gst Ti, srpotrusux da de xoi opu(Oei- 
c9t. TÓ Ó ovx, oUTwg &yei' oux &vet Ti Gondeiatg orpujed your 
oUdty rv Ütóvrav *arori apuZoi, aAAd warnrxtUMTaYTAS 
à Uvapuiy, xi TpoQ9y TOUTY WopiUay Tag xai TOpuiort 

Ve o, Nod y WS "NM AN 
xci dwnocitUg, Xci, OTTMG &V: TY TU) Xpypuoerav QuAGx» 
&xpi[Jenroerqy eyevéa dau, oUrm wromcavTa, TOP phEP Ti 
Apnea un Xóyo» eap ToUTUv AdajGoyew, Tüy Ob Tà» 
épywy grado ToU CrQ&TWyOU, Xe pospiay TpÓQuuiy TOU 
TARy dAAort j TATTEIY &AAO Ti TO 0T pot T pto X&TÓÀASi- 
wv. dy d oUruw sony grs xci ToUT &ÜsAgowrT& dg auc, 
dyty eive dixatíay xoi péveiw &uri. Tz& vUTOU DiArmarO 
ayasyxdaers, j aoAXsenrers &L wow xal iuc dy iuc, 
& d»dpig AX wai, dierrep Ujseic YUY aruvÜapsc-de, Tj wow 
Quo xoi Tri TropsUE TL, oUTrwe *àv ExEjVOG Qocyriman, 
oi qoTé 9 Tüc vróAéuc aeroxe OUrapuis xci TOU QuYyy- 
crai. | 

Q . Ej d To doxsi raUTa xal demás; weAMZo Xe 

LÁ . ^ N  . 472 b A Z 5 bed 
TrÜVMy "OAAUV XO WrocypuOTEMU EMGR, XOU puoi d óp3 uc 
! elegans 3 [£orsirs:] 3 srérori 4*9 a 


"Oca sl; ea] Soilicet dvayxaiá serariom depeculentur. Worr. 


leri, 8 dixi. IngsM. OÜre raíücarrse] Soilicet, pac Ai. 
c T) V oby ebore; ixu] Quid si 33e; Inm. 

Scilicet ytícSa.. Aut oerte àrrl Tov, eo Mnbsgaiay evpépaois coU. ePMiy dAAort] 
efacánn vaU0' dro yiyrtoÓs:. Ipzw. Sub. Not. in Pbil. 1. 6. 0. Srocx. 


«ya. AUGER. "Ew 756 abrov] Sub. xeac. AuGER. 
€ xgoj^brov;]: Vide Not.in Phil, — ?. El M ae Bou? avTa] 'Ex v90 wmrepl 
I. 6. 1&4. Srocx. vv iv Xsjpoyhow  Aéyov BSvpo. jasremmtytalvo. 


evAax] Custodienda pecunia est, id Worr. 
est, providendum, ne duces aut qusesiores 
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Joxei. &AX' &dy Aoyiamros TOÀ TW TAM) JuETO TQU/TOS "yEYW- 

19 gópeya, &&y TaUTG. jus] EJÉAT "roi&iy, &UpITEI AUCITEAOUY TO 
&XÓVTUGG TTOIIV TOL ÜÉOVTOb. i [AV ydo eC TÍ Tig &j'yUgTTG 
Upiy J'éGY — oU ydp ay ptrTrtoV *yt oudkic dv yévorro aL 
Apsus T*AuoUT OU Tracy poc oc — dd say an) qouxuay 138 
X2 OTTOLTO, TTpOWO JE, OUX, ETT GUTOUG UJUXG TEAEUTUY EXEI- 
vog 3,8, GAC'XO0y Juv Vt] TOV Alas xci urkyTGe TOU JtOUG 
Xa) aydiLioy UpMUy XO TGV UTD DVTUV T9) TTOAEL XM TüMy 
qresrporypévoy roig arpovyóvoic, T€ (die. poDupuiae &yexox ToUE 
GA A0Uc EXAqyag üvrawroc sig QouASiaw TrooéT dau, xe Cyury. 
eurog TEJvayas juxAAoy dy 3 TOUT. eigycieya Qovxoies" ov 
[ov &AX si Tig; GAAog AÉyti xod Up. aweibes, écTO, pu) 
cu4UyeT De, GirawTo, Trpo de. &i 06 puxoeyi TOUTO Üoxéi, TOU- 
yavrioy 08 woowTyuey Gruroyreg, 0T) 00t y qTAEIO VV £cU t 
pat EXeiyoy "yevéa dou xpioy, TOTOUTQ X&AeTtTÉDM Ya 
&TAUpoT&pm »xpuróuEdos &xJoo, ! woi avavop.e du 5 3 TÀ 
MÉAAouEy ; 3 cror&, à) &ydpsg ANwvaion, Tc. ÜÉovros woiiy 
EQEAdTOJUEV ; Or&y V A. Gyon Tig 3i AA 3) pu£y GU Tu 
&A6Ud fpuy ay dou GyOPVKTy EVTTOL, OU J4OVOV 5095 wopscTiy 
GAAG Xo TrRAOA CrRpEAAUSE, TyV dE TQV QOUADY OUT EUNE- 
c9as ÜWurou quw yevén dua dei. Dwepépes 06 Ti; OTi &cTiv 
&AeUd pu july ydp putylo TS ayoyks 9] Uto TOY yi- 
gopéyoy ar rovy, xo pelo) TaUTSS OUX. Olde, SY Tis iV 
&i7r0, Tig" QoUAc OB crAwyci xoi Ó TOU CUAOrTOG CAXICqAOG" 
0 paure yéyoio cUTE AEytiy aiv. 

«4 To 7 TOiVUV, () &vopsg "A9waioi, meo TÀ TOiXUTO 
oxwypwg djxejm dou, d Oei roig GwquoTi Xo TO OUT Ati- 
TOUD)TU'G EXQTOV, &CTÍ Ju 0UX. Op EXQV, OUOE TTOÀACU 
dei, oU Ium QAX Eti yé rw& Trpó aca iy Oputoe" T0 ÀE und 
Oca axoUTOG. dej jumà om (QouAsUT TÓC WooTYXEu, m 
TOXUT EJÉA&w mXoUEw, TOUT 305p wacay furidÉyETO4 XOTW- 139 
yopia. pati TOÍVUV UT axouny, piv dy aee n» curd 
Tr&oW TG "rpoiypue TO, OUTE GouAeUEC ou Trepi ouüevog exulare 
&D. «cUYiag" QAM OTAV ju&V  exEiVoG Trap. K.6UXÓ ST Gc P 
ME Y 


? / ^v E * v , / 
UJLAG , GL46N]T RI TEG TOU TrOI6)V  TOLUTO X00 CEVT VU XOU EU C 


V 2 ToUTO 
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HY padupeiré, xal &dy Ti; Atyy Tic, EXGaADaTE, £urti- 

ay Ó& a'aroAwAOg 3| groMuopx.oUuevóy Ti. ord qr 8, TyUXOUT. 
&Xpoxc Se xoi rapourx&uoé sce. 3v Q  oxwxolVou pu6y xoi 
(Qe[BovAsUr Sas róTt xougoc, 039 Upueig oUx ! zÜfAeTt" qrpxT- 
T&y 06 xci agno os Toig Traéc euam uas yo VUV, Six. QXcOU- 
€TE. TOryao0Uy 8X TUV TOicUTAUV EO [LOVO! TOV TTRYTGUY 
aiyÜpmty Uputic TOUV&VTÍOV TO/g ÉAAOIG WIOHETTE" Oi Ju8Y yup 
&AAo, TryT&g AydpumTO: TrpO GV "WpoypaTUy EMP)UCI 
xpucÜo. TG (douxeUer dau, Upig 08 perd TO "puc. 
0 03 Moran» &cTi, xe craAou quip dti, Duxpevyes Ó. oUÓE 
UY, TOUT tpa. 

S. Ovésyog vow * erdyruv oUrwc ug Xni v si T9 
wróAE: wpoc à vÜy Emrióvro, rpdeypuecras. cup [Oe (oue à. euru- 
aea avr TxUTOQ TOU, Oig Y xenoaipaeto Opjac, MTtG 
&y -yévorro TÀ Üéovra. TTpUTOV m yao, oic [QaaiAeUg mi- 
GTiÜE, xoi sU&p'yéra UmreiAspsy aUTOU, CUTOI LAAT0UT I XX 
vroAsacUci QuAimWG. PmuÜ 0o wodrTwy xe cuvtug 
daray9 oca QiArarmog xod) GuriMÉMG Trpo x EU eTG, 
cUToc ? ayoim ara Tog "yéyove, xoi aromas TG woaLte Gaci- 
AUg OUX, "LG? XOTNyopoUyTLy XXOUT&TOu, Og UTTÉp TOU 
cupeQéporrog dy soyQrouro TOU idicU Aye, xAAd TOU "wpd- 

140 Zavroc xUToU xci diixoUvrog, UgT &iy&i Tri TOC TX XU- 
Tmwyopíac, Xo Aorarüy Aócyov eivou TOig Tr&o ^ suco Trpéc(ae- 


100 


Vh eA aTS 3 drárrety 


Ti Afyn] Ad ^1 sub. lariráiuo, vel aliud 


: ádvágarac To; * ópn 





quid. AucGzxn. 

Aiadíen 3À o03à sov]. Intelligo : nihil au- 
tem interest etiam nunc fieri, 1. e. potest 
etium punc fieri. Inza. 

S'. Ok Baci; aoo] Thebanos in- 
nüit, qui Artaxerxi Ocbo egregiam ope- 
ram pavarant in obsidione Pelausii, urbis 
JEgyptisosm. Causas odii Tbebacorum 
in Philippum jam didicimus in oratione 
precedente. Echinum nempe iis eripne- 
rat, quod haud equo animo ferre poterant. 
Ez edit. Srocx. 

OUT j4icoUci xal sroM(qacUr: OiM Tru] 
Observa diverse constructionis verba. 
Worr. 

"ErruS' 6 ereávrum xal cunilax] Vide an- 
notationes in Ulpianum. Ipza. 

ObToc ávápwacreg yíyes] Speotat hoc 
Eunuchum Hermism, Ataroge Mysis or- 
bis prsfectum, quigum Philippus consilia 


communicaverat de Asia bello petenda. 
Hnno Mentor Rhodius, ad colloquium 
invitatum, io vincula conjecit, et ad Ar- 
taxerxem dedaxit. Ex edit. Srocx. 

- Otro; ávápsrac ro; yíys] Budseus legit, 
obo; àváo waa To; yéyort, hoo est, quiestori 
suo eunucho rex saccessorem misit. dsá- 
c Waco; enim dicitor, eui successor mitti- 
tur, qui revocatur e provincia. et ita legit 
interpres, Taf4lay Tis giveUx o» àvác trae roy 
ieorcaro à BacOugUe, uaÜov abT" cupa- 
«eáTTuy Oiarwu. — In impréssis legitur 
áváesac- Toy, non maguo errore, Sunt enim 
àvápsrac ros, qui de medio tolluntur, et qui 
sic revocantur, e provinciis. Herod. lib. 3. 
sale row; your T&y i9vn xal arpwrémila ert- 
sro TSucber, (as7à. Drwrslac api, 9 Nfa» 
bsri Tgemalog treonytrojcitray lix painplie xal sb- 
TIA0Uc Dao 3c dvapmáo Toug | ; hoc est, 
rapi ad se jubebat abrogato imperio, Xo. Ex 
edit. HgRvAG. 
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cup, 0v [Demi edg dore dy ' axodcai, wc TOP & 
, Lond rod ^. e X ev 

161 ad;xoUvT Gc . X0uyy THAT LT Dc àei, .xa4 OTi TON) TG [)e- 
giAET qo(sparrepóc ec. o DiAvarsrog, &y "rportgoc spi ti- 
grau & yop EyxarTi A biTrOpu&voÀ T) ares Opue oo S)poeiG, hecuG 
em" exiyov Tjoy sropsUceTOu. Urrtp Óy| TOUTUV CiTTGUTUyY OlOpuERL 
Ósjv Uude qrotc dese ExmáumEy, 3ric T Geri 0iaM- 
Paros, xci Tu» m(OsXT&piuw marodéa daa, 0: 3» TroNAGDUe 
» / e M s A ej 
mAnrrégqTt, 0 09 [doGapoc xal xoiwóc &waciv 
6X, gà c, xor rra TA, TG TOIsUTO. Eté yp, OTGy TIP ^ ien 
TÀ» jy &y Xobroig xoi & Ex [Qoravoi, edomóro: xod xaxó- 
VOUV &iyu TY "WoAs: Qaurxoyro,, 0c xod WpOTEpOy CUYeanvap- 
Suos rà Te mrüAtuG TadbypuorTO. xoi YÜV Ty yÉAAETOo — 
's M VowNP » €t 4 9.5 9 / , " 
ej 08 m sé eo Up4EiG, 0A. amedwpléso de, OU TX ye 
&xsivoU ai Tc, ——, Wwsp O6 TOU &Ti TGiQ Üupcig &)'yüc OUTA- 
civ uéíro Ty EANGÓ: auLowopávos AgcToU TOY EXNsvuy 
P] Á/ / X e ej ^À yw 
&AAo Ti Ayorra., J'aupudid uo, xod ü&Qoro: TOUTOV, OgTic à 


) 


es 


. Y » 9 N , L ,/ 
wroT , Eyury , &rrtiósj oU, oUTog Oiavararoy. 
/ o» / tv NE 4 « , M 
i. ,EcTi TOWUV Ti 7rpoiypuo, 400 060, 0 AUpuaAYETOA T3Y 


l áxovo 'diTo 


"Ec" $6.] Noniczl, sed ícvai. AvGzR. 

"Av seérig;]. Lego à». sregovígoie piv. 
Worr. ] 

"ABramelay] Lego &fsxr&par per s in 
tertia syllaba: quia fit ab a C£ATspoc, Ó 7à 
Bpvro (3 alpoigasroc 9i dpporó my. — Eepre- 
bendit Athenienses, qui dabitent, guper- 
stitione quadam, regi Persico esse sup- 
plices : cum (ut apud Thucydidem est) 
sit dto Seyor srapà civ dvSpoeroic bopí- 
Muáy iy" abplousiv Daopsbvouc. et "Terentius : 
Als quivis, inqnit, homine, cum opus est, 
beneficium accipere gaudeas. Tp ra. 

Kel $&) BápÉÜagoc] Haeo pujanmixó dicit. 
Est enim i£fyuric $c AGsvraplaz. Quse est 
jeta ACA rtpla? quod dicitis, eum esse Bar- 
barum. Sed quid ad vos ejus barbaries, 
8i vobis prodest? Hoc si cui displicet, 
dicat esse concessionem. Est sane barba- 
rus, &o. sed prodesse potest. Ipngx. 

Ko Graci lxSexc] Vide Panegyricam 
Isocratis. 1px. 

Th j4i» i» Zoíre xal iw 'ExfaTáve] 
Persarum regem dicit, qui Susis byemem, 
Rebatanis sestatem agere solebat. Erat 
hec: Medis, illa Sosianse urbs prsecipus. 
Ex edit. Srocs. 

"Be T nh] Leg. De Twà 7b jim. 
Worr. ' 

"Oc xal wpbrtpov covamuéqSues] Vide 


* (Qo crrvà TOY 


Evegoram Isocratis, et Philippicam, et 
Penegyrioum, ubi Cononis fit mentio, qui 
Regi Persarum duxerit exercitum, et 
X enophontis &. '"EXIomx&v. Ipsa. Nempe, 
quando Conon, a Persis adjutus, Lacedse- 
moniorum classem spud Coidum supera- 
verit. Ex edit. Srocx. : 

Kal viv ierryyíxMiro] Scilicet evytamee- 
Sev 7À epáypara 5c ssec. Yd for- 
tassis Demosthenes per satrapas ourave- 
rat, at fieret : quos Darius illi, quantum 
pecunim postulasset, dare jussit: àuo 
Greecis tumultibus Macedonem distineret, 
et Dinarcbus objicit Demostbeni, eum 
300. talenta a Rege Persarum ad Tbebe- 
morum defensionem missa, cum sua fe- 
ctione partitum. Sed id, si verum est, 
posterius factam fuit. Worr. 

Ei )) (à By: 3 Dus] Eodem tem- 
pore quo Thebani regem adjuverant, Athe- 
viepnses quoque et Argivi, snppetias ferre 
rogati, (magnifica quamvis promitterentar) 
detrectarunt; quod inconsulte factam si- 
goifieat Demosthenes. | Ex edit. Srocrx. 

í. "Ecmi Tosuy Ti se ypaa. xal 02 $ Av- 
pabrra] Quod ad. 7à Ssepixà 
altinet, consulas Arg. Toarellii in seomn- 
dam Olyuothianoam. —Eobull morte factum 
esset, ait Ulpianus, ut Demosthenes mo- 
rem dividendi cum plebs veetigalis pe- 








SCIAIIIIIIKOZ A. 231 


vrONIP UTTO ? Baronis mdixoU xci | Ast oU meom móvra 102 
Ges A quévoy, sir oi; TT Ta dicor i Ey ki wo 
PouAepévoi, qroieiy aWpoQagiv rupe" xai avTov Ora 
EXMÍTTEI déoy ! Wagn, TOU ph, emi ToU eüpfirere 
TÓÜW aiThay avodpepopéri. ree oU TU m^ qodopaau Aé- 
yt", oU pn aAX L2 * oput ydp Key Xo Uwe Ty 
aru rà Sinon € emi TÜ qup péporrs TU meu; eir éiy 
"po; ToU; eUarüpoUg xoá Ur'ep TUY xexrüpaépuy Tác oUc ia 
141 Tpos ToU; xaT adttis, & aéAoipuy £x, ,Mérov rds GAacQy- 
pos, as emi TÓ Deupntus woiürrai Tute oUXi Sinus, 
Xo TOY qoGor, 5 x OU Lu dud TOUTO QVEU pueri oU 7wó; 
XOX0U' OU oióty à ay sic TÀ mQayperra tueicov eim tyeyxcai- 
pesa, ed. 0 Ti X0 ARA Oy dy OA ETi Qm tit T3" TrÓ- 
Av. ora à 0X0 6:T&" Ego) Ó Ümto TV EV apio doxos- 
TUV ELVOU mpér&o. » 7oT oU meni roo "piv, 0T eu 
argoriti 73 TOÀE! TACTO, UTrp TpiOCOV T Gt xci £X TOV" 
xai ojos 3 qv TU Tgroatpxcei duyasaéyuuy oUÓB TOY eic pipe, 
TIG (Ux "ziou TO, xad QEOVT 0 ap ÉQUT OU moii, eni XeT- 
para oU Tt "m, aAAd xoi Tppeis ETTAE0P Xi Xetra 
&yiyvtro, xci TUTO ERrOsOUueY TÀ dora. pera raUra 3 
TU XOAGG T'OIQUTCh TTOAAXE areuroiqxe TÓ X01, xoi Tt- 108 


! erapgà, ToUTo ylyv. 


blici jam commendet, qnem in seconda et 
tertia Olynth. acerrime insectatur. "Ve- 
rum civis bonus populo interdum obse- 
quatur necesse est, etiam in iis qus» ipse 
non probat Quod hic aggreditur De- 
maosthenes lubricam erat admodum ; de 
quo maximse divitum pauperumque inter 
se orte sunt inimicitie. — JEgre ferebant 
pauperes, emolumenta, quse sibi propria 
esse oporteat, etiam divitibus obvenire. 
Divites contra querebantur, reditus pu- 
blicos temere effundi, suas facultates tri- 
butum conferendo atteri ; quod, ut inviti, 
maligne preebebapt. (*AJiam matatre sen- 
tenlie causam. Demostheni tribuit Ulpia- 
nus, quam et ipse veriorem judicat: ut, 
si omnino retinenda sit pecunise theatralis 
distributio, perspectum habeant omnes, 
Bihil esse deinceps reip. preesidil, exoe- 
ptt "pe largitiouis regis. S.] Ibid. 

Ados wapá To) robe ylyrieSai) Scilicet 
7 bouíwo,, quanquam, eum supra dixe- 
ril, few boaleru, fortasse aba legendum. 
Worr. Dedi wapà To/To sine 090. Aley 
sraeà Tovro ylyrarSus, quum oporteret. pro- 

vOL. 1. 


2 olopjaas 


pter hoc fieri, nempe, publicam rem, pu- 
blicam utilitatem. AvGzn. 

OD c)iv &y slo 7à erpáypia ma] OD, soi- 
licet 7o àxs)aiy ix pabcov Tàc BAardujlac, 
xal] và (éBo, àc c0, &c. — Si sustolerimus 
e medio calumniss, &c. et metum sedi- 
tionis: nullum reipubliom majas tribu- 
tam pendere poterimus, neque facere 
quicquam, quod totius civitatis tranquil- 
litatem magis constabiliat. slomtyxaluaSa 
fit ab sic íos. larijiicauty ab. beilborroga, 
confirmo. oLr. 

OU ojdiv &v sic 7à wpáypuaTa. atior ei^ 
esyxalgss0a] Si sustulerimus e medio ca- 
lumnias et querelas, nullam majus in rem- 
pub. emolumegjum conferre possumus. 
Ez edit. Srocx: 

*Oz Tic cix ed vÀ xaSáxorra d lavroo 
sreutiv] TIodtiy áàq' lavroU, vovTiaci areoDupcee 
xai ixev. WoLr. 

Mt7à Tavra b TX" XaASc qoUca GeXAÀ 
erisroinxs à xovà] Id. est, merito fortuna 
auzit annuos reipub. redditus. . Est enim 
xaAse wol sermo approbantis rei even- 
tum, frequeus epud auctores. Greg. sit 


^g 
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ygexócim GyTI TUN Aitarroy Tap TMy wporéexrau, oodevec 
oUdev Capocci TA Tak oUc iac ixivren, Gd xai 'wpon- 
Ang avvr n os yee sra opoi Mis dud fecerat pabezorrte 
TOUTOU, YU kx) xau woiugi. Ti oU padarrtc TOUTO 0»etdi- 
oper aAA xai u xpopeda - TOU jasÓEy TU» ÜeOv- 
Tov qoi), im 8 [a9 TT wo TW TUN | Bos3tía yeye- 
vule: Toi erópou; qUoroipuer ; cg oUr dy Muri 

tymwyt, cT apu. cUd8 "yao t» Tug ida: o oixéauc Opt !TOy 
ud "puxie mp TOU; wpes Guréaou; eUTte Jacxeipavon, ood. 
"ire; a yropiova oud ? eror TOY ovra tile, d TS, € 
pus sronmouciy &srayrt; or &y uro, eU " Qdsxores mon 
cur oUóiy ul a Téóv" x4 yao. dy Toi TG XeLXAMT ang eis 
pente 0UTÓC ^yt evoXo6" La ydo, eipaau, Toi; yontun; rà 142 
etpiC ja byoy [- aiu porépur éparov, xot mapa T9C qirtuc xcti 
Üraat TOU yàpeou, Datei qéper xai éxóvras VworsAsis. 
acto TOÍVUV. voc. spy ^6 éxdir ToU ri eT: yortós, (TA 
CUT OT WC Te we xomeuc »m oras ro; "rüparayrag 
gsm deas xod rgoricts ToíTeUg OU Pru ay 3 roug Ópdee 
eu ape cda Ti, &AÀ si xol puóty qv ToUTOD, dos 
exertiy Pera podtros à OVTSg sonis wrspoposirorraa. ToU IaPy 
TOlyUY tUw cpu; TaUTM apaidvouc 7 eyvalpew OU ) pen vo 
Boe Ta 6 díxoues "Wroitiy &y, QAAOG Xa TE AUT'ITEAS" TÓ ydo 


19 d. 3 doomroy vv rre cbBiva ' 5 oácxtiy * ys] 9602 
5 ixác rov alc cie 8*9 wírmrac 
fasi sun, Sas c)v naXSo wes nal cw- iride v Alvievéer shypi, vel be! Dur 
Mpsyasy, quod ut decuit et debuit concurrit. airvee fis. , Wozr. 


Bendem habet vim s? wes» Idem ia 
eadem, Ferep eUv insivu eupmDüBnnty vU sreuiv. 





Piste 495; Mei» dixit in Philebo, à ema- 
Moe haie abeo pavhexojty, Dic 
Mpírrte, &o. — Ex edit. Hzavie. 

MeSé£ovrsc voérev] Malim TT, S. 73v 
pedo. Worr. Potest servari voro, 
seil. ci waeéprec deyvseu; Sed malim 
TT. Ávczx. 

Ol yàp sbearepos erávrtc lyra Mi SéLereic 

TerTV) Stipendiam enim magistratus de 

publico accipiebant. Er edit. Srocs. 


ytyeuM, rovuiacesap e 
ive, vel $9uli ew «ww, vel qol ow 
im) ewvp, Avozz. 


T&K zanécrew;] Solon lege jumit, et l- 
beri parentes egenos alorent ; qui seous 
facerent, &viaeve eso. — Actio de bac so 
Vxwxasdcom; appellata est. Ez edit. Srocx. 

Té; eósarras] Arbitrabar primo ad- 
mittendam ese Heisklü omesdatiomem, 
tanquam veram e£ gonuinam loctionem, et . 
eo sensu gallioe interpretatus sum; sed, 
re paule attentius inspeete, tandem mibi 
vieum fuit retinendum osse «9c cipeu»- 
T46, Siquidem hes voces probas sensum 
efficiunt, quem valgo pauperes meximem 
civitatam partem eflieiant ao prede si 
| sÓpwarre; ad ipsos muximo pertünent. 
AÁvezR. 

TS yàe edo deayunlee] Hoc est: Ünias 
ordinis offensio perieuléen « est toti. eivi- 
tati. Worp. 
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TU NYO)yMMGV TRO GUFOTTSOUY X0) XEXÓVOUC BTTI "OIM. 
TrOAAOUg my dparroug Toig Troy peni. 
/ es ? 9» ». / * « / X e e 
sk. "Toig à s» wÓsieo, 0s Q Ou y epaxiyouc s TO ?Tpet*ypuos ot 104 
T&g cUciag (xovT&g xai Xo TYyopoUc : Üxaiwg, ToUT e- 
Aui dy Gup(JovAasreupa. Dies dà, Mgartp Gori, TOV TOP 
Tpówoy xoi jmtp TUV EUWOpMY, OU X&TOXVSU' GS VET TOS" 
. ? N N à Ml ef ej jd *,* vw E d ^ " 4 
Óq* &puos yap ouótic oUTu rJIuog oUd wpa0g tivau Qox&; TSV 
, » : / L2 5. 00N € y 
Qvo, oUXOUV ASwaiey 9/8, OLpe0U , 06. cud TOY GA AU, 
wcT& Aumtigdau TmUTG Aa Gayorrog ópMV ToUg aarüpoU£ 
xoi TOY ayayxaiay syssig Oyrag. cAAG TroU C'UvTpi ÓeT 0 
TO 9wpOypa, Xei TrOU OUcYSomívETGA ; ÓTOw» TO aTÓ TNE 
xoay &Jog exi TO i0 ueToei Ooh ovrae Opwai Tiycé, xad 
pav atv üvra wap Ujiy sUJÉuC r0» Atyovra, aidoyator 
à dex am QaAeias, érápay às T9V xpu(3yv j»oo TOU Qe- 
vou JoGoU. TaUT CUT, TAUT OpySy (orti. O87 *yüp, 
& dadps; ASqwaio,, Dixie KAXSAOg T9; TOXTRÍAG XOi- 
143 vwwtiy, ToUC jéiv üvwrüpoug tig py TO» [Doy TOv iavTOw 
, AE / € V9 e ; s / 
ac pau ex si vopiCorrag xai Uto TOUTLV |A3 dsdoixóT eg, 
sic 08 ToU; XiyQUOUG X0uVO Umio T9; Cwrpíag TÀ üvTà T 
srorr gió ar&pÉxcyras ToUc à AormoUg TX pd) ONG) X0i- 
ve" voudQoyrug xoi prio ovTGg TO ER T& Ói Sxdc TOU 


39 bras dad rifv Roriiv 00 Ew; 
ib, Té; Y i» hisle] Soilioot ejes, 764 


Asrípoc. IpgM. 

"AX ed euvrolBera: 7d srpáyua] Cam 
veotigalia ad ludorum apparatom non suf- 
ficerent, oratores ambitiosi falsorum cri- 
smipum divites postulabant, que boss eo- 
rum publicarentur; aut populo auctores 
fuerunt, ut iniqoum iis tributam impere- 
tur. Injaoria affecti sycophantas in jus 
vocabant. Hi vero fantem gratie aibi 
conciliarant, ut plebeiorum judicum suf. 
fragiis secretis absolverentur, etsi palam 
eos plebs ipsa on]peret. Ita suffragium 
secretum a pnblica voce discrepabat. Er 
edit. S8rocs. ' 

ElSéue 7i» Abyorra] M. 29 70V To 3yov- 
T8, S, 9ri 3s? usraGieáQuy 49 Bec, qui au- 
etor est publieesdi bona divitem, eque ot 
P ien elitm à populo distribaunter. 
Tb etiam eise pronomine intelligi 
potest de certo quodam eretore, populi 
asseptatore, et seditiosg. Sed quid est à 

4149 ; diripiendas locapletioram 
, 9ul, «endemneri e pasperibus solere 
, Mob propter culpam, sed ex invi- 


3 epi * abite 


dia, et ianjesta alieni enpiditate. Nem 
syoopbantse iu jus vocabant locupletes: 
hos condemnabant jadices, homines ple- 
beii et inopes, pemes quos erant judieis. 
Vide Areopagiticum lsocratis. Quid $6 
qenes Sóc; Querelis, quoé divites 
tbeatralem pecuniam pauperibus ereptum 
veniant. Worr. 

'AXMAuc] Samitar adverbialiter, mu- 
tuo, invicem. AUGZER. 

El; ^» B T iavros) Cioero 9. de 
Officiis : * 1i, qui rempublicam toebuntur, 
in primis operam dabant, ut juris et judi- 
ciorum sequitate suum quisque teneat : et 
neque teneiores propter imbeoillitatem 
eircumveuiantur, neque loonpletibus ad 
sua, vel tenenda, vel recuperands, obsit 
invidia. At sped Terentium sepe ju- 
dices propjer invidiam sdimant diviti, et 
proptet misericordiam addunt pauperi. 
Worr. 

Kal wipl obra a3 |tomérac] Non soli- 
eitos esse sat rei custodis. Ipnx*. 

TÀ j4by nevà ] Cicero 1. Offic. * Justitive 
primom :unvas ost, ut ne oui quis noceat, 
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idi ToU xex Tua drOU. cUTL9 XOÀ piXpd "WO [AEyOAx i- 
yreras, xai peyaós muera. 

:B. A4 per oU EO! TIG é», & map Exe TÉQUUS £y dej, 
TXUT itg irri "T. à xai tror dy E erige Óropdr- 
caras às. Tuy de magürruy mperypar any xai T T 
xn TOÀ Tp puJéy &UTi TÀ GiTiX* & && GoUAO 


105 


aévcuc, Upazy 
aix cUtry ET TiV, EX ÉL Ay. seo TaTE, u aydpes Amazon, 
T Uarod ín tug e 9; Unas oi , rgyovos XOTÉAITT OW xoti 
TO pev TrgokT Tau au Ty "Epuy xoi QUyaguy Gres Tw- 
XUiay EXTUS. 75i Toi aoovuévoi Bersis régler 
aareiaüyre E&VOLI xoi piracy avt Ugo TU TRUTA 
mroTeUoué van, T0 Ó & ürvxie dye xai pode Tas 
devroy weárT&P, GA A wpoitpévouc. &y Fx TOY eraa- 
7& érépouc 2T Ou AaGeiv, Saupaa Tdv eudaupoviay xai soA- 
Mir aT Qaa Exerv oi&Üs. &x Ó& ToUToY wapa € esi 
TOV TAL, E ed " Upoiy rtráx au mrpomxv, T&goc, ojrog 
EUdaci quy xci péyas xai 0X xpioc yéyores, nxor" 
wpxypna yd vripuoy xci | ey xai i Aapemrpor, xod mpi à 
drayTO, TOV acpovov a peyimrran Tay TÓAEuY arpoc aüTdS 
degégorro, Aaricedopuoyiu p TTUXXÓTUM, Onaiey àé 
QT X0 d TÓy Quxixoy TÓAtpoy yevopénuv, Sueooy de 
est oUrTA, pac dyeiAero. Toryaproi TO pr qooeio Sa 144 
Toi GAME, TO às mU uou TOXAoUE xoi dirae p 
day Exe EX. EIL) Tégrybyovt, xoi roraUra my pex ra: 
xxi TOIXUT A 16n mkpérrqut TOUG Expos GVTOUG, GT 
puó o $n xe mup dou tUtiy ÉUzropoy ivan. 

"y "Ovrav à.2 5 ypec "A93vaioi, TOY maporray 7) 
yy[A T ov wacn, "7 yt xpivab, qofsgor», oudévec € Ey taidom 
xmdUyo TUV TTOTL) ELCRV Apa, oU uóyoy T paura Upeiy 
émri ov edu QíAmruoO, xAAG XGi TO TTOVTUV QuryoT TO 








nisi lacessitus injuria. Deinde, ut com- 
manibus pro communibus utatur, privatis 
autem ut suis.' IpzgM. 

i. EfirTart, di &vBptc 'ADwvaios, orifice Uoro- 
Diese kp. fic ojsáic ol mptyorot narbusros] Id 
est, descivistis et. degenerastis ab. instituto 
snajorum, et propositio politico, tuendi 
principatus scilicet inter Grseoos, virta- 
tibus bellicis. Significat enim iwó9seic, 
wpeaiguo v, boc eat, propositum et institutum, 
et exowév. Arist. Poli. 6. veríSwie gaiy ov 


Tic 9npaoxpacrixdic ercurtac, Davaela, id est, 
scopus, quem etiam ipse jp» appellat. Ex 
edit. HxnvAG. 

TIpoitga vous za iv iaaerw] Videlar 
esse ea pines, sed tamen 73 za9' i» po- 
test isippsarin9 exponi. Worr. 

"Eenpoor ánba7o)] Scilicet. Ze )xw, 
per adversarii absentiam victoria potitus 
eat. metaphora sumta a judiciis. Ipzw. 

iy. 'AMÀ xal T8 srárrew dAgyira ra. aire 
Ventie9a;] Grsmoa construotio sominativi 
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avTob QwxxtiT Qui. &&.TOWUP TO TLP MYiGV TTA dog OptyTee 
xci T9» SU&TWpia» T2Y XcTG Ty Gyopdy, TOUTOIS XAXUJAS- 
aO, wc &y oudsvi Oei T9c vr0A&eg cUmWC, oUTE TTQ0T REOY TüóG 106 
oUT Opdug TO Trp&/yp&c XpiVSTS' oryopay ju&y "yop à» Tig 
xci Wr aVipyupiy &x ToUrUV 4j QauAug 9 xaAcg; xaTtOXSU- 
aae xpiyor aróNuy Ó. 3y sri pev, 0g Ay TG» EX 
Rp at ! (douAwrau, juOpwy dv Evoorr iud vont xai TUS 
vrayruy &ASUÜspiag arpocTTyGu, OU ju& Ai EX TUV WYiUT, 
&i Xa xe, QoXiuc Quy O6, AA 6) CupApéc V SUVOÍG: 
WICTEUE XcÀ TOig ÜWAOig MUSEI. TUUS Uurtp T9G "WOASMC 
óei oxomM à c QaAspto Upiy xai oUdaguteg OUTOYT OL XXX AUG 
Ex. )voiqrs à. Gy, & GXélOuT Q6 EXEiVaG. TFÓTE MAT TOS 
&y Tap Td Ta Exp yéym mp yea 3 oudso, 
yxp xjpoyov GA X.oV 9] TOV VUVI TTRQOVT OX ovd dv» tig turo. TOV 
|y -yxo &AAov Gurayra tig ÜUo TGUTG. Ünpyro TX TüV 
"Exxswev, Acx&ooupeovioUg Xie" spucc* TOV à xwv 'EA- 
Aqpuy oi piv 5 quiv, oi 06 Ex&ívoig Urrsxovov. JaciAsug di 
146 xaJ «aUr0» J&&» dr IV Opuoieg iTITTOG 3F^ TOUG ÓB Xpa- 
TOUJLEVOUG T6) TTOAÉJLO) Trpoc Aag Jaywv, a puc QU TOig ETÉpOiG 
&£ irov gronjrou, diei TEUETO' STrEiT. OU, 3jTTOY (TOV &pti- 
Touy oüg cocti TG Urpxóvruv EyÜpuv eL cpyxc. vuv Ót 
TpoTOV m BaciAsUg Garni Toig EAA4qc oiktimg Ext, 
! foiAera: 


3 jd; 3 Ujaiv 


cum infinitivo. Sic apud Sophoclem in 
argumento Trachiniarum: d$ácxa? ToUTo 
7) ylpac aiAngésa: erapà. Ov Yi à Bixauoc 
slvat. Ipnxw. 

Iu» Y $y beslosoe] Ordo bio est: o) 
pà Ala Suupádus Dy lx vim invlors, sl vata 
xaMsc Lyti, uy, sy ixsivoc, 9c à» de) BosAn- 
7a) Apyty Tí '"EXMivorr, voralinos tóm à» 
ivavrieDeva: eto. 7à ds) peculiarem vim hic 
habet, et refertur ad omnia ea tempora, 
quibos exsistunt oppressores libertatis. 
[In farrag. M. éc, &c potius $» ;eroxáfor 
TW &y bc TP 'EXA,] EnEM.- 

BacUabg $i] 'O T&v» IIa. Nam ad 
Philippum heo mipime pertinent. Ipnzx. 

"Axpie 00 T6ic kríeec lflosu srooas, Ju- 
sio T90tro] Tantisper ei fides habebatur, do- 
mec victos victoribus exequasset. — Persici 
reges beneficia in se collata in commen- 
tarios referebant, ut nulla temporis lon- 


erates meminit, et ex historiis apparet, 
se illis prebaerunt: etsi insidiose (ui 
verum fatear) illorum fuit liberalitas, 
neo alia fortasse remuneratione digma. 
Ipzsx. 

"Rau ey brros abr» lpiron] Lece- 
dsemonii, simul ao Darii Nothi ope Athe- 
nas devicissent, in regis ditionem arma 
inferre, Asiamque minorem vastare co- 
perunt. Artaxerxes Mnemon quoque 
Athenienses adjuverat, cam se jugo Spar- 
tanorum eximerent. Quod cum factam 
fuit, Atbenienses Evagorse rebelli opem 
tulerunt, qui magnam Cypri partem Per- 
ss eripuerat. Ez edit. Srocx. 

"Asso: eic  EXAncU olxsiec jxs;]. The- 
bani et Argivi de rege bene meriti fue- 
rant; qui et Greecos omnes inter se con- 
cordiam alere voluit, quo melios Phbi- 
lippi opibus indies orescentibus obstarent. 


ginquitas gratis stataeret modum. Sed Ibid. 


Greci cerle nimis ingratos, ot hoo lo- 
oo Demosthenes et in Panegyrico Iso- 


"'Aqurr&ei 9 ino] riv; íy Árrore- 
eupakverr oU eFeerrsuuv. WOoLI. 
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xen TroyTuy Sc TOS Spir, Ry Ti pu YUP EwraCod uo qua rat" 
ÉurtTG; TTQOTTRUTiMA TTOAAGA XGÀ TUYTEYODEy "yiyyOYTGM, 
xai TOU TptTEUMI) AYTVIOIUVTOU juEV OFWFULyT AG, GDRTTOG 

167 £v: xoi QUovouci Xo GTC TOUTI) &XUTOIg, OUX, iG EOE:, 
xai yytyoyaci Xa auroug Sxac TO, Apysioi, On9aio, Ko- 
givduan, Acceda puonioi, "Aexadtg, Spe. AX. Oputoc "ic TOoG- 
«uTa, doy xai ,Torajrac Jwvaa rela Smpnpésuv uv 'EA- 
Aqua TrpojypaocT av, 68 O6] TavrUn para arappyTicc HE, 
Td d'Mo oudéd: ToUTOV Gpygics xai [ov suTWOIE tonpAoTtQu 
&» Tig Moi ray EXAixó awpattyparuv 3 TO wo 'sus, 
tXóTwc" oUTE *y&p QuAGV oUTS Tic TEUGV CUTE Qo[JoUptsvog 
oUdtic * spoiy die tyran. cirioy Q& TOUTUY OUX, $9, à ctyDptg 
"Afgyaioi, —páidioy yxp &y yw * Ujsiy pera siyaa —, & AA 
SoAAG xal wovroOnuTO EX TrOWTOG "poApTWIAEVOS TOÀ XpOPOU, 
y TO xoJ éxoc TOV ExTGg ÉV, iQ Ü UFGYTO, "yS CUYTEiPEL, 
Affo, ÓtyS eic UpLDV &y Mo TX93J3 pera Tra opyT ias, 
penóiy oc en Üqyosi oos. 

d. "Exwirporo: Td cup.Qipovra 8Q ixdgTOU TOY Xau- 
por, xoi pereoopare Vpsic pr TüY TXoMIY xai Ty qcv- 
aie, Up uv xsx«AnMévor roi, mO:xOUCI OU TrAtoUG EST 
érspo, Ó& Tg Tips iyouci. xm "à py tpi TÀXA 

oux dzioy Lerma YUy" XA wciidaw Ti TU Trpóg Dus - M6 
TrOy &puTÉT, &UJUQg XyaO TOS Tig AÉyti dg OU OE Aspeiy 
0Ud6 *ypaipsy TróNequov, rapacdeig eudéwg &Lyc T T9 tips? 
a*y&iy wg owyodOv xod TO TpéD&iy QUvmpuw puto 6 ac- 

Asgov, xai QudpmQssv Tivég TX xoi aTa Gos- 

AOYTOGi, XO GAAOUC ACyCUG MG VOV TOU. GL OST TOETOUG Aé- 

qowrw. &xAd dei OWmou rjv pi» tipsywy Geytws OUx, Ue 


ej / 
weijty, Oi ye crturtiguéyoi 


1 boy 3 fuiy 
V. Everiersae es] "rab vàt erpedorin 


el gatastmrvenbre; xauol.  Per- 


fidia proditorum singale occasiones rei 
bene gerende, et parandarum utilitatum 
sunt amisse. Ipxx. 

"ETtpe: 9i TàÀc iade Eysvri]. Alii honori- 
bus sunt. potiti, id est, Philippus eam au- 
ctoritatem el potentiam in se transtulit, 
quibus vos olim floruistis. Ipzx. 

Kel 7À aiv TdAA«] Soilicet ira, 
boo est, à 4 Ipzx. 


xaJ«qcje, XAAd TO? TÀ TOU 
3 và adv 423 oO 


'fc elovra;]. Ut, putant, scilicet e e 
moR incommode suobintelligitur, si 
sententiuum spectes. Alioqui de eratori- 
bas, ratione eonstruotionis, acotperetar. 
ég olwrai, scilicet el Qouewidorrsc vis 2- 
yérres. et elorra: pro onec. neo enim ig* 
norant nebolones, quid meatiantur. Qeid 
vero, si pre seras legendum sit, ix die 
73 ; quam fieri potest verissimas. cnim 
permulta, ut pacis commoda, sio belli 
mela. Ipzx. 
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sro ipao mpirrovra* dy ydo. exeivog suce, 74 yt ap 
MjoAY Umdpy tr vouigem 10 eias xoa eux, ora dv sit 
quwrwpiay derevapeen, aX & ecóus) , dy TauTa d 
Si upuEy ronis, xcci 70 VapracS rara: TÉ X *- 168 
iara TU quias euptiy à s 6 cu rera Ku, oxi 
T TOU qupepépovrog aaron Ta. xaíTo! Éry toy e yay Ta 
Xx) GUTO TOUTO, "1 M £v xpmpuara Avrrti Twds vod 8 
digas 9nreras, & & xoi quA&TTEW X6 xoietn TOUC dp- 
máporrag & 8p Upiy sQTi T dé ExAada, * mauy &eznc 
eUrwri Qipumrog Gpmouy OU Arii, xci TGUT &D UjLog 
prr Can. 
i. TE OT eor, à  dydptc "ASgvaioi, TOV m oUTO qort- 
pec aidmouvras XGi TOAtG xara avovra. oUósic m 
wort TOUTOP BiTSy Gg COIXET xo TÓAepuOy oi; ToUg 06 
"i tarirpérty 1nd mpoo dos TaUra cup eovMiorras, 
To TOU; TTG EJLOy sroitiy Qui ; OTi TÜ au Tíay Tay Ld T08 
SroXipaoU eps ropbreoy dvo yg — avais yap, ayaryxm 
nbqUd AvTwoG EX TOU ToAsuOU yéynctos — Toig UTTép ÜpuUIY 
Té GI TITO Mya oitpéyosc irarayTég otyee elvat Booowr- 
147 Tau. TycovTas yup, &Ow puéy dpesic épodvpuDy 8 ex . MA 
yrápers dA vmmroy auadvaT d, xakxaivo) Xp Up. xod 
aUT oig oUxér iri das | qui Davey" &y 3 amr TÉ wpoTam 
GoptiCanm iriamdpuvol TIAS Trpoc TÜ Xpiv&iy rpéémerbs, 
' euroi m reran X05 TY 0pOUVT EG age poT tpoc etw, xai map 
1 n i. xeurà ? &qacay 
Ka^ozsy] Puto legendum xaAvcai:, vel 
Seide, ot ddecrára; pro à Sie 


autem construes: 35 3à xeXjuy T0 Nag- 


uid bip bj à. Blrrra Ayer de- 
bec] Malim aigoufrec. — Felicianus le- 
git siSiwrpkvoc, ut et Manutius. Ipxx. 


sac Sirw Sat «à xphjsama 78 sipfiy $uXa- 
xiv, o0 T dqtrTáyai Te) cujadbpsrros. Pro- 
hibenda est autem direptio pecuniarum, in- 
venienda custodis, non deterenda utilitate, 
id est: Si sunt, qui srarium depeeulari 
belli occasione stadeant, non ideo non est 
gerendum bellum utile et necessarium : 
86d opera danda est, et es ineunda ratio, 
«es peculetorum rapaeitati oecurratur. 
Obserretur 73 hatacDicsr0a: futuro tem- 
pore loeo nominis t» bx» ovcav à arporde- 
guptírm apris, Ipzs. 

id. "riv — dMiirra — voire] Empha- 
tica repetitio, et dyrísrree:c, pro silerty, &c 
eorec dios, Inzw. 


"Asró mí sredrreo Sopiwr] A. primis tu- 
saultibus, id est, cum primum tumultos 
aliquis fuerit ortus: vel cum primum ipsi 
tumultum concitarint, et nos calumniati 
^ Mutirte f Hier 

"A luv] Que sequuntur, 
TIXÀC sceipio, ee Suxoéri sos gas- 
euy. Bi quis 7 abonner, xa] 7) Me 
Jte Sar mavolt bros mini e exponere, Th 
siSexlganorw, 8. ebSoEav [4332 xal civ Mi- 
piv, non iipedio. Sepe enim fit, ut, nec 
verbis, meo sententiis, repugnantibus, 
idem locus varie possit exponi, diversa 
constructionis ratione, sensu eodem. 
Ipzw. 
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dj- eudoXipp mE xoci Tae &xtiv0U "pfgero AseoSau, 
Upag à vmip dw d£ maod ToUTuv Üixw» Amp, mac 
Twy Uto UJ400Y EipsxoT y Mijer aa. a per £Xrrideg e 
TOUTUV GUTOA, XO TO YXOTOYXEURCILA TO TLV  QATIOP, 
169 «c cpm [oAovrmi Tiwvtg "rÓAeuov wrorjcou. &yt) ^ à oida 
axpQüg OTi, oU yooparos "A9wvaiuy oudtvog qróMEjuov, 
xXi &AAm ToAAG GíAImarTO; EY) TUV' T9] TTÓAEGQ XO VUN 
eic Kaodíav qrémrogups [Boydeixv. && uévros GovAGu ed quei 
B TTgoT Tr OLET 064 TFOAEJAELV sui EXE/MV, QVO TUTOLTOG Wüy- 
T&y d iy, &i TOUT &LeAÉyyor ora "yap oi aürxoUtuevo 
a gyayron, 7 TU omoi mrpom ces ; aA ereiday ep 
mILAc WUTOUG iy, Tí QUUOJUEV TOTE 5 EXEIVOG [46V "yip OU "FO- 
Aeptiv, üeTso oUdk "losiraug, TUYV CTpOTIUTUV VTUV EY 
T? XUpc, ouds. Qepaoic WrpóTEpoy, wei» 3 po T4 TéiyS 
mpos aoaiy eT, eut 'OXvÜíoic [4 aX, éuc ày er 
XUTY TU) Xjupu TO CTQXTEULL TTG EX LUV. 3] 1606 TOTE TOUS 
euudyécÜm. x&A&UovTOG TrOASQLOV WrOIéi) (QUTOJLEY ;  CUXGUF 
UgOormro» QouAEU& OU typ XAAO yt cUOEP Evi. xad uS 
*ou*y, Uzrlp UV ity UpLiy T& Xe TIT TG. Au asy porrum 
403 0 wivüuvog" oU -yco Up auTO wonracÜe. Tov cr 
[JoUAerou Diximaroc 3 Ua, OU, 6ÀX. OA toG GVEAEIV, 0108 "yag 
axpiÀec, ori douAsUs quev Upueig oUT tÜ&AsgSTE CUT , diy 148 
sÜéAwrs, * emi ryosoÜe" epo ydo esto; &* TT peypuoc Tot dé 
TRY iy GUTO, X X044p0y Acoy&, wi TOV GXAGV cty- 
Jearuv orarawrwy duyvyrsc e. dii TaUTOs Ups 0UXA tice- 





TU, ei p EyXpaTYG *yEVETETGL. ' 


VQ sd olla, ort 3 909i 


'Eyà 38 s) eD0a ánpC2;] F. xa) dxpifse, 
aut alterutram abuudare videtor. [In far- 
rag. VF. buisó y' 4IY áxpGsc.] Ipxw. 

TIegocáxa;] Sub. soit. AUGER. 

"Exec ja» yàp oó wroMjas] Scilicet 
eóru, $zxse o03  Qesiraic, scilicet $qncs 
soMgasis. De Philippi dissimulatione hsec 
omnia sunt intelligenda. Worr. Subsu- 
di qct, quod. Reiskius velit adjici. Ora- 
tio de Chersoneso ubi bsec eadem repe- 
tantur, ila legit, ob sroMgasiv hjgeiy ieti. 
AÁvOZER. , 

Oiueis bUsóAeero Possit]. Respondet 


/ e ty € 4 ^ $ / . / ^ 9 ^ 
i£. (le oUv Uzrtp TOV tGXgTUV &COj4évOU TOU ObyoYog 


3 bas * iaíoTac9o 


ipse sibi Atheniensium nomine : Nibil cer- 
te deterius est metuendum. Jd respoa- 
sum Demosthenes refatans ; Imo, inquit, 
excidium nobis imminet, Potest tamea 
€) yàg áAXo yt cuSi» £u sub persona Do- 
mosthenis dictum videri: Si non resisxte- 
mus, supereti redigemur in servitutem : 
ut deinde addat sive per correctionem, 
sivé per amplificationem : xai jw elim, 
Cri SovAsUen july Ujatic ovs iSaMetrt. Sci- 
licet à» lwírxeS:. Sic Cicero: * neque 
vellem, si possem, neque possem, si vel- 
Jem. Worr. 
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* w ef / / M] A / 

y, OUTO " GOXSY, XOGi TOUQ "WeWpaxOT. 
uper, * , pomi yryve PO. $ at se 
QUTOUG 8XSIPQ Qoytptc [40819 X0 oMTOTUMTOMICOU CU "yop 
RTT, 0UX, &CTi TV EZ WC TTÓAMAI Ex D paiv Mm TWTG4, TrOIY 
dy roUg S aUTTE T3 "Ati XoA AO eTS EyÜpoUc, AX avos 
ToUTOIg eTrtp aroo(QoAoig TtpocwTGiovrag UcTtpiQt eXti- 170 
ya. &rrei roJav oie de vuv auTO» UGpiQtuy eic Uta — oudty 
yyeip aAA. Spvorys Qoxei aroutiy 4 ToUTO— X0 TOUQ MÁY &À- 
Aoug SU TroioUyTOL, Eb JANE. AO, Ez ovTT QW, Up 06 imrtu- 
Asiv 9305. oiov OerTOAoU; wroAAG doUg UU yyoryeTo sg TWV 
VUy aapoUray dovyAsims* oUd dy &kwraiy OUyouTO oUOEig, OX 
TOU; TaGAÀOcuTO OUG "'OavvÜioue, TrQOT pov dcc IIoridosap, 
- , Ve ^9 v^ oc j| 
SL ym 406, Kolb TT0ÀAA 6T'Spac" Ow Oaiov; * Tài vuv Vrretysron, 

x ; 5 — ^ b M , / Á 
vy» Boweriay oToig wropado0g xe cL TOÀ IA 0U 
WOAAOU XGi. XO&AEUOU' TE XXITO'OUAEVO!  TIV&G XOT TOL 

/ . / € X y / « X , 
TOUTAV TFA&OVELiO, Oi LÀy $904 vrewov)agw à 03 mayTS; 
Caci, oi à. 0 ri dy vrore cup o9 wasicorras, üpusig dé dv 
pé» am&crápqrÓs, cuema' aX &» auTO TÀ TW9 tipypyv 
sroriraq dai qróma, af wrerqoUs ; aroma ovreríoqoóa ; odi 
Quxénc ; ou IIUAmc ; oUx) T& Eri Goexnc, Acpirxo», Zi- 
e « 5  / » ^s My X 
gi, 70» K odAsurTy» mUTOV 5 OU vU» Kadpiay $5) Xo 

149 ogoAcys? ; i TroT oUy &xSVmg TOig GA OIG Xa UpUiV QU TOV. 
&UTOV TpóTTOV qrpom QépeToAi ; OTi 8 LV TOW TTOTQDP. TTÓARNV 
T3 WqueTfoc didtin Usr&o TG &yfptv M*ytiv üédorau, xou Aax- 

óvTa. xprgsc TO, QUTOV GT QUEEG CTI. Aiytt roto. Ue, XXV 
anpsuévos rà pf repas au Tty 3yrt. oUX "jy ca QuiA&g "yu 
&y OAw3u TÀ QuAITTOU, ux cuvsvaremovÜóruy Tv YroA- 
Aa OAxwÜiav ro Yloridasxy xapmroucdow ovx €$y a0 QAM 
Afytw ay OsrraAa rà OuATMOU, p CuvevmtarovJórog 

^v / ^v ^ ^ M / Dd 9s 
TOU arAsouc Twy OecTTXAuV T() TOUQ TUDOVOUC x [Ao ei» 
QiAnTTOY wUTOig Xo T99 IluAcéav crurodoUvau* cUX 3v Ev 
G3Gai apes, arpiy $ T3» Boweriay cmídwxs xoi 
ToU; Ouxéug ay8iAEy. mAX  Ag9SyucU oU póvoy Apupirronuw 


! dtotyS &ÀAAo 3$ vayUy 


ic^. 9avtesic] Referri potest ad juefiv, scopulus in mari, sive vallum in terra. 
sed ego malim ad swiweanéraz referri.Ingw. Ipxu. 

"Ocetp wp] Fit a wpBAxAe. Si- — Tàsi»] Sicut v3 xov Exe, idem quod viv. 
gnificat in genere impedimentum, sive sit Ipsw. 

YOL. I. 4 
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re / ? « 
xoi T3» Kapodiavty xupay orwracTteycoroc QiATWOU, aA 
^". A 
xoi xoaracxsUdéoyrog wp emiTSiuTIu: Typ EUjoixv. xai 
rl E] , 
vuv &vi Buldwriov qrapivrog, xw QAM; &mT) Ayer) Usré 
du PrOU. Xo yap TO)! TOUTAV m^ EX. TU ÉviOL TOU 
, X 5 -w 
qrÀoício) *ytyüvouri, xo e ayovUjuuV xci coozov t»üeLoi 
P €. Nw 0» [093 NX» N Y^ » 
Xo 9yVopipuo)" Upctte dé roUvayTioy &x pe &ydóE toy doEoi, Ex 
17184 BUS Opaoy dopo. qróASuc ydo É9ytry& WAOUTOY you oss 
G'UJApUOE C OUG , TÍO TiV, EUVOIxV, (OY OF EY TOV. ECT UpueiG eirropon" 
6x. 08 TOU TOUTUY Ülrytptig UjuOz WX Xcxi 6v TOUTOP TOV 
E) Á 
Tphurov TO mpoypnorra Qtoer dau, 0 juéy eudemiquav xxi 
xci Qo[ospóc ci Trai oig EXNi xo. (QnpGotpoic , Upsti 
Ó' épsjso) xo TovT&wOI, T9 uy XotTO) Ty oryopdiy &uermpla 
Aayumrpoi, TU Ó. v roo KE Tr poNT.EU. XE TÉ ART TOI. 
iQ. OU rà» aírOy 08 oémov qrepí T& Up xen artpà 190 
^v fv e i 
aUTwy &víoug TOV Aeyóvrww Opt [JouX&vojuévouc* UpR pav 
f ^s * [od [5 X 
qup qruxíay arti» Qasi üry, x&y Ti; Uds adr, auTO 
à oU QUvavres crap Ujiy scuxiav d'ysw oUdevog emuToUG 
aOixoUvToc. xaíroi Aoidopíac aic &j Tig époTO me, Erw 
/ b / , ^v / * WAY & 
ptis Tí O9 yryvomkom axoiic, Api rüótgae, — oudtic yao 
Tà ToO4UTO Q*yyoEi— , TOV pu&y rtv aduertov Diov eror 
b! » . e d 
, KA. oimpasyjuovos xor oncivduvoy Ovro, TOV Ó& TV roDrTEUO- 
piévey Quia Tioy Xo C DuAspOy xo xod xoc TV spéépory 
? Ld » 
OLIO 3600 XXXIV. A80 TOV, OU TOV ST UXIO ctl OUtrpaytuoVoc, 
» es e , 
&AAd TOv &y Toig XivUvoic, agn ; Ti &v EVvOiC S. 66 yi, O 
/. 09 AN 2, 183 / , N / 
Bé rum oy. svartiv dy. £yjig, TouTÓ coi ! doíigputy ciAqdác M- 

A [od P 
yv, 9c Umtp QiAoTiuiac xmi Qobwc wor TaUTO TOi, 
Jauudéu Tí Oprort cauTO je Up TOUTUV CuwOyTX 

/ .- 9» 

vromréoy eivon vopitig xo aroveTtov xci xwOwveUTÉOV, TW 

,Z ài ^ 9 ^ à EA / Qu. Lu 

wot Ó6 7poía das Tavra Qi podujsiay cups [DouAsUte 5. oU 
, e » , rd e» 

ydp Exeiyó y dv emo, Uc c& pup Ey Tm TrÓA6: Óej Tiv 

/ x ? *. 9 - ej M LO d 4 «v 

Qaivem dau, TV 9r0)uV à &y Toi; EAAsc: paxdtvog abiay &iyau. 

» . ^v ee i 
Xo pu)v OUO exEiVO *ye OpU, tég T3 TTOMEL J45Y acQaAsg vO 

| evyx ttp attaty 


C. 'Anperitua] Histrio fuit, unusque deoretum tulit Demosthenes. Ez edit. 
ex decem legatis in Macedoniam missis. Sroocx. 
De hoc ipso, quem nuno probris lacessit, — T5 wÓu Mà coole Sa) vulva] Tir QUe- 
corona donando, ex legatione regressus walay xal fa». Worr. 








SIAIITHIKOZ A. 241 


4. ^v / 3 Lr 
Tà AUT; TprTéy, co) dé &quxivduvov, €) pasoty TAV &iA- 
" ^. 4 3 / 4 V2 T 
Au WAtOy Trépisonyoia m" eA AeS TOUVAYTIOY COL j4EV sz Oy 
» / A / / LÁ ^v 
spyéw xod TréeitoryiÓ y ToU; &TYiTOUG OvTES xivdUvoUg, Tf 
/ A9 ed , 
qrÓAS. 08 6X. T9 3yTUXJO. GAAOE Vr] dit TrOLIPIE OO! IO. TEE 
/ àó t / « , / 09 , X P" 
Teo 6f moi Uoc, XV OGACXpOV ETTIW EV CO). X4X4TO4- 
^ / ^s ? e [ad 
€^ T9 TóA& Ó. UWypZ&v ovavujos xxx auAe TG TOY TFp6- 
/ ? , ? hy Uy" ej y e A N V 19 
g'oyav. GA oU06 ToU OUTOG EXE!" COL [LEV yao $v xAé- 172 
x y ef . ^e ^v 
TrTwG Ó Tr&TWo, &iT&Q y Optor0G GOW, TT WOAtL Ó pu, co 
/ ad € tv 
arüyT&G KT&T1V, 06 EAASeg dig 6X TGY Ié6yi o TO xiyQUyauv 
UzO TU TrpoyOytV Suy CtCtOjAÉVOI. AA OE "yp UM VTUG 
* ^X es 
o0UÓ8 groMiTIXOG EYi0) TO XA &mUTOUQ XG) TO XXTO) TV 
/ e E) 
wrobuy wrohiTtUOYT Ou" TrüG yoQ &C'TU iTOV TOUTUV J4ÉV TIVA 
$ Land e es 
X. TOU dec pucr tpicU iyxovrae &xUTOUG GyVoRiV, T9 TTOAUV 
, ^ Lr 
*) " 9 TTpOtMT TYX. 8) TUy &AAuy EAAMy TÉUG xci TO TrDU TEIOV 
i d .—- 9 . 
&ix&, VUV E oido ie, "rom Xon TO/UFEIVOT]TI X00) EC TOOL ; 
/ « / y ud i! N ^ ? "t 
A. IloAA& ToU» ÉyuV 6T) XO "tpi TTOAAGV EVTtiV, 
qratTOpuou* 304 typ -0U Aytoy vO&iq, uos Qoxe] TO Trpnpyuat- 
y ^v Xy e, 
TX 0UTE VUV OUT GAAOTS TTUMTOTE (QUUAGG EXE, VLÀÀ OTAOV 
wrayT OGXOUCXYTÉQ UjL&ig TG ÜÉovTm, Xo OpLO-yVOLOVÉG LG 
? ^o . ^o 
0pdug AfyeTau tyOputVor, TGV Aupaivec Qo. Xo Qiu Tpé- 
Quy raUra, (lovicutyuv &E rov xo-Jyr de axpouueyor, oUX 
Q^ yVODUVTE( &UTOUC — i0T& "ydp &UJUG iüOyTEG axpiGas, TiG 
S ^ / Ng 7 € v / / N 
puc-doU Atyei x24 "Tig Urrto QuAITTOU Tr0XTEUETOU, XOU 
Tig Gg ede ÜTr&o TUV ÉsArio Tuv —, AX iW. cTiGOOÉ- 
[esvoi TOUTOUG xoi TO a paio: Eig yyEA T OE xci Aoidopiacy 
1 [5] 3 erpeióvrac *? Deest «í;. 


191 


Aie 








B] pali? vé» Doa mier eupupyácg] 
Preter ceteros, plus quam alii. Inxw. 

'Ev cel xamaApce] Scilicet csavriv, 8 
árri 700, xaTaAVÜRvaI. IDEM. 

Zél ui, siwsp Sj«oéc coi) Hermogenes 
xóx2ov appellat hanc figuram. Ipxx. 

T9 sóAn 3i hav] Scilioet orápysi sa- 
Tpé& xal casera Sófa. Nisi placeat: 75 
sai ol" Exerc borápycovari ctor gabvos. Dorà 
T8 €rpoyóven, bc erávrtc irai. Ing M. Sub- 
intellige, e&rec *?». Civitas nostra, quod 
ad majores attinet, ita se habnit, quomodo 
omnes norunt. Srocx. Subaadi ex pre- 
cedentibus *$icay, et totum hano Jocum sio 
intellige: Tibi fuit pater fur et latro, ci- 
vitati antem nostrse faerunt (patres), ut 
(quales) sciunt omnes Greeci ex maximis 
&c. AvuGzER. 


ctrucptv] Prius ad Mara- 
thona, iterum ad Salamina. Tertiam vicem 
memorati Isocrates; nempe, quando ose- 
teros Greoos jugo Spartanorum libera- 
vere. Sed hoc tacet Demosthenes, ne 
Lacedsemonios per id tempus civitatis 
socios incusare videretur. Ex edit. Srocx. 

Ob3)» sMTuxGQG] AnuoxonmixAe. dv yàp 
aic impsoxgacriasg al lobéruwrse judo Ta loqi- 
ovzt, WoLFr. 

'Rayroy; á&ywsi»] Id est, splendorem 
asseontos, veteres snas sordes ignorare. 
vitium voie vios ^o/Toc commune. Ipxw. 

iá. "ARA brav]. Ánte Urav subaudi $7: ut 
sensus et phrasis clara fiant. Avozn. 

'AAA [y airiacápumor  ToPTwc] — ove 
bwip v&$ Carle ren x Ande Meyerrac. 
Worr. 
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Y rud euToL Tum Sóvrum wronra. Taur" £e Ti 
T&À333 perá war mappyrias, aae euro, T& GéA- 
TUTO upnpésa, o0 xoAaxSias xai xal CM fm, xal Ux at 

Ayo [eec Tóc, . digydpioy p Te AÉyorri. won, Toi & 
wpiypara TWe WOAewE ois EX pois € €yXipilm. :] ob» 
Taur rÍoy TOÀ Tuy TUY fov, d $ unlvo &AAO? OUTHETÉOP TOU 


. qyra, QaUAGMG Extr 3 Ut4XiG auToUc. 


TVlejce] Quid si, erecsur, 8, sepe; In farreg. 1pm. 


AIBANIOT 'TIIOGEZIZ AOTOY TOT IIPOZ 
THN 9IAIIIIOY EIIIZTOAHN. 


Pag. 
ed. 

aliq. 

eit. 


*O eIAHITIOZ epic rovc "ASwalevc erísropscpty. brio moAy, navuyopit aUTit, nal gases 181 
ewpexnpücrerery Avrixpuc. oU. (ri oUv 6 prop ari9ti oouc " AUmalovc sroajatiy — &váyan yàp—, 
ÀXAÀ Saprivts srpic "riv nisburoy, siuaDalseror Akyor rir Maxabóva, 


AHMOZOENOTEZ 


O IIPOZ THN oIAIIHIOT EIIZTOAHN 


AOTl'OZ. 


| &. "OTI py, o dvdpsc "AS9qvaio:, DiauararOG 0UX. &70il- 
coro T9 sigh TrpóG UpuAt6, &AA mytGaAeTO TOV WÜMjuOV, 
TC Upuiy aepo yyéyoysy" &qr&ià3] yop Qapr aoc " AA 
vrapídunes xoi Ta Trépl Quxéag duxsyraro xoi T9» Gps 
xaT&cTpÉaTo vacay, eu Tia Ux, cUcag wAccoqísvog xd 
arpoQpourtig edixoug EL EUpt, T) LEV Ep*yt) TTA "WOAEJUSI TrpOG 
Té Tra, TG 06 Aóyt yuv OpuoNoyei Qi Ttc Euri TOTIS "6 


AOTOZ) Oratio bee non videtur appo- 
sita Epistole Philippi p. 250. pen. ed. R. 
or. pro Coron. licet istud ibi videatur 
Ulpiano. Mibi fides hujus orationis valde 
guspecta est propter locos communes, qui- 
bus referta est. Imo tota psene consarci- 
»ata est ex Philippiois et Olyntbiacis. 
[Not. marg. porro in regione p. 23. v. 
23. ed. R. idem Nostras celeberrimus 
adsoripserat hoo : * In oratione ad Philip- 
pi epistolam [$. Y., ut puto, voluit V. D. 
collocasse] iisdem utitur argumentis et 
pene verbis ad confirmandum populum 
contra Philippum, atque in bac oratione. 
Mibi videntur profecto cum Epistola Pbi- 
lippi tum oratio adversaria moltis aliis 
de causis indignse esse ea tempestate at- 
que antiquitate, quas pro se ferunt."] 


TAYLOR. 

9apraMoic] Pharsalios, Thessalise oppi- 
dum, paogna Pompeii et Csesaris nobilita- 
tum. Halos fortasse una ex illis Thes- 
saliee urbibus, quurum meminisse Strabo 
non opere pretium esse censuit. Sed 
Stephanus : "AAeg sóuc 'Axalac nal 09wi- 
TWhoo, àeró ac avjsácue AÜAtavmri diae. 
Sed Demosthenici codices *A»o aspirant, 
ut a salinis id oppidum dici potius, quam 
ab errore, videatur. Worr. 

"Axo] Hals, nrbs Thessalise, juxta fla- 
vium Amphrysum ; quam a Parmenione 
expugnatam, Philippus Pharsaliis dede- 
rat. Ez edit. Srocx. , 

Tà «eei QuxÍac) Phocense bellum, quod 
et sacrum dicitur, vel ex Justino nemini 
est ignotum. Worr. 
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&rsgoev. 9i 06 ps ots oppudsi» Upac T9» txsivou Durac- 

pu» poft axysvvec ayTrTOA quaa Trpoc onyTOv, GE You 
182 cujua xol xpipuxuri xo vorugi Xo rci» dc OUEAUG M- 

qr» apeudag opuxccA "rpoc TOY TORO, yb) TrtipciTOpa0 A53 

üidaexei. 

G. Ilourov psy *ydip tix0c, & avópeg As wrazoi, ToUc Je- 

oUc peeryia roug *Upsiy Varatoxrti Tupac ous xai [owÜoog, w» 

Exo Tag icu Urtp()as xai ToUc Opxouc Umregeuy A&- 
Auxt» mdíxoc T)? tpyysp. emt, oig TTpOT pOY sub», 
qevaxiQty aií ivo Xo jutyaivx Esas AUuEyo; EUSpryt- 
TéTUy, TüyTa TRUTOX OitLeNAUSEy 90g, xol mucxeras 
py UmO Tuy Teo io xai Bu£awriey xol Tu» Extivoi 
Cup&juXXQUvTUY, tg tTiJUMP Trpoctyey doas ToUTO TOV 
auTOv Tpómov ovarso Oxurd foie mpórepov' oux a*yvotiraa Ó6 
Umó OerraAay ÓtrmoLtw cAX oux, wytio das TOY GUjA[A0- 
av arpooipotputvog" varomrreUeros 06 Uuró On(Jníuv Nixauxy 
pv Qpoupas xoréy,uuv, eig dà Tiv Apipuervoviaw esrüeduxee, 
Tde Ói mrpec eiae vag &x IIeAomroyvimov argog ^ aurov di*ytey 
Xa TÜW EX&iVLV CUJLJLO C20 Sratoaipoopusyog" OcTE TÀy XUTU 
Trp0 TOU QÍAuoy Ovrty TOUC jady vuv aroAejueiy atacT A vocate, 
ToUg dé poneéri arpodUjwoUg &ivon UV ytVIC"TiG, OTT 


! iyaae 3 Mei 3-apTiy 

E. Tipi 14) Bylarron] Perinthus 
clara urbs in Propontide, olim Thracise 
metropolis, postea Heraclea diets. By- 


minebant, sworom denique militum pee- 
sidio custodire voluit. Lucches. Srocx. 
'Anquxrvoras] Amphictyones, qui eir- 








zanlium olarissima Thracie civitas, qus 
hodie Constantinopolis, anpo abhino 95. 
Turciose ditionis facta. Inza. 

Kal v&» khulvoc cvupaxorron] Chii, 
Rhodii, aliique populi cum Byzsntiis Pe- 
riuthiisque adversus Philippum arma con- 
sociaverant. Er edit. Srocx. 

*Overie 'OxwS oc] Notam Olynthiorum 
excidium, de quo dictum illud memora- 
bile fertur, Philippum non tar facile con- 
ditarum talem urbem, qualem evertisset. 
Worr. 

Níxauty] Urbs prope Thbermopylas 73» 
"Eeruynyis(on Aoxexv hio infelligatur, non 
Bithynica, Inzw. 

Níxaiay] Ostendimus in Phil. IT. 4. 
Philippum Nicmam, quse in Pylarum fau- 
cibus jacebat, dono Thebanis dedisse. 
Cum tamen sua niminim interesset 'Ther- 
mopylarum transitum onstodire, quecum- 
que munitiones iis locorum angustiis im- 


cum Delphos babitabant et ad Pylseamf 
conveniebant, svAayíea; xal ispecvhgaerec 
dioti, id est, Pylsse praesides et legati. 
Pylea vero est conyressus Ampbictyo- 
nam, in Pylis, quee et Thermopyls, fieri 
solitas, Hesychio auctore. Vide Strabo- 
nem lib. 8. et 9. copiosius hsc expliean- 
tem. 'Ajpuervorlay hic non tam locom, in 
quo convenire faerint soliti, quam ipsam 
dignitatem Amphictyonum «3» TIvAaiay in- 
telligo, de qua vide orationem «spi sletvuc. 
Worr. 

Tipsc Balac ràc ln TieAosurrheov erp abri 
dywry] Eo tempore, ot videtur, quo Argi- 
vorum et Messeniorum controversiis se 
immiscuit. Vide Arg. TourrelJii in Phil. 
Il. Ex edit. STocx. 

Tiv lxslyuy cvjuay ls] Areades fortasse 
intelligit, quanquam etiam alii ex Pelo- 
ponnensibus cum Thebanis conjuncti faere. 
Worr. 
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às UQoparSas xo Dueoe aqoa mpg MUTO. ET) TOÍWUV 
—Z20008 yap TOUT &CTi piXp0y —— 0$ xaTa T49 Acíay ca. 189 
Todas Xa) em T Tec 6Vyxcoc jai Eévouc uurÜopipovc tia mrija- 
cyT&g SATA) &XTONopxT ya llígmJor vuri dé T6 
&xÜpac xuToi, Sy&CTKTWG XO TOU XiVÜUVOU TFA«CiOw ÓYTOG, 
& XSipudsreras Bugayrio», oU j4oVoy aUros wpodVjtag Gujt- 
TreAssToUgi, ax xo GoriMa Tuv Ilspruy xpnaorres 
Xopmytiv wy arooT éovrau, 0g ToroUrov p» xéxTwTGu 
arAoUToy 0TOp oUÀ 0i Aormoi TroyTtG, TWAUXOUTNS Ü xt 
QdptAy Trp0g Tog EVJAOS WpoLtig, WCTE XO "OÓTSQOV Tyixob 
154 Aaxedoupaovioig ETTONEJA0UJA8V, OTrOTÉDOIS TpOTDOITO, TOUTOUG. 
émoíes XoaTEiy TU roo, xci yUY pe "JAAV "ytvÓpuAyoG 
Qediug xeTocoMjugo 8 TY» OuiAITaOU ÜUvoquy. . 

y. ITeoc TOUTOG TOWUP TWAJXCUTOI; OUCIV, OUX apo pr 
dg oU du T9» ipyyy droNAd TrpoSiAe per pud xpi) Xoti 
Aupévac xol TOi4UJ T&pa x.psiTipuXe "Wroog TrOAMgAOV" Opio O8 
wg, 0TX [A8y UTT. EUYOLOIG TO. TrQOry p T 06 C'UVÉy TOS Xa TRU- 
TÀ waci cujQép" Toig pu&TÉX UT! TOV "WoAÉMUV, MÉVEI TOÀ 
cycTaÜírro, Ge[Jaíng, ürav d& &E tmiGoUANG xci TrAtOVe- 
EÍac amrdárw uoi Gig xaréyaTas, waerrto Uxà TojTOU vUv, 
puixpa mpopaig Xci TÓ TUXDV "rrwicju TOt g OUAYTOS 
Oiírresr xoi QéAUms. xa sro AGxiC SUpiaio Aci COjstv0g OU 
póvoy, à aydpig AÜpyaioi, rZ cupid TO Oi 
arpog Urrowiow Saovros xod Qucpuévtuy, mAMx xa) T& TWG 
idiac A ATO OU cuvmeaon payas XcAtég; OUÓ oixtiwg QUO wg 
oierai Tig. tuc g&5P yxp * MoxxeQovne Ouvaguig s pui 
arpoc dwvye puápss pow tore: Tiv) xo. xpi, aut) 08 xa 


"rqopia Sas za) fas So Sui erp avr] historia satis liquet. In bello enim Pelop. 
9. Philip. :4éAAsv epe ToUc abri» Spartani, a Persis adjuti, Athepas devios- 


osésroc Exur. et paulo post : và cvjapa- 
p» TÀ OUÍw ee moie baro lay xevra xal 

qAiruas, hoo est, óQecdio0a: eDuermor xal 
$vsqasyil. ic903at abrS. Inxu. Intellige, 
suspecto et criminoso modo s8 tCrgG 
ipsum. ÀUGER. 

Nu) 4 müp íxÓpac abro imorécw] 
Prsedictio haeo eventu rata fui& — Quippe 
Alexander, in literis ad Darium scriptis, 
memorat auxilia quse satrapee Perinthiis 
miserant, tanquam dissidii causam prseci- 
pusm. Es edit. Srocx. 

"O«reripuc epleSorro, ovrouc lsroiti nea- 
«ti» r&y ivígws] Quod bic dicít Orator, ex 


runt. Conon deinde, eorundem ope, res 
afflictas Atheniensium restituit. Postremo, 
Artaxerxes omnes Grsecos ab armis disce- 
dere jussit; qui secus faceret, se pro ho- 
ste babitarum minatus, Ita domesticis 
Grsiecorum discordiis, Persarum rex pacis 
8o belli arbiter factus est. Ibid. 

y. Oix i9 pir, éc eo i mie sipimn] 

io est, oix áprhocoj ai. Oocapa- 

vit ille quidem multa : sed minime ei pro- 
futura. Ea, qu& sequuntur, repetita ple- 
raque sunt e secunda (prima) Olynthiaoa. 
Worr. 

'Og&] F. ies. TavLon. 
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aUT)» acjewé; &cTi Xcà wrpoG T«JIXOUTOY OyKOV "N'ocDyuti- 
104 roy EUX.2LT GU QpOYw T 0c" £T. dé auTP OUTOQ GUTOQ Toi Q0AE- 

pois xai TG CTpeTélauc xoi ac oic ay de 1 arro ué- 

gov &iyou VOLL SIE, 0 QxA Epor Ttpay QUTO WETIOISXE. [49 yep 
oi£T s, o avóptg "ASwyaioi, TOig &UTOIG $ x xiptiy Quarry 

Tt Xi TOUC GpxopuéyoUc" mA EYYOET OS Mc O July ETIDUIET 

doyc, oí 06 ar QaMiu:, xci xuTG jui» OUX ETT! TUXEI 

TaUTSc cXiydUVucg, oi Ó oUdE» Otovro. xeTaJuTTOVTEG OMWOL 

TÉXVO, *yoVEig, "yuvaag, 93 eipsr don xai xo &XGCTN 

spiépey xiyduyeUty Ümrép xuToU. ^ aer TOUS j4y TOXAOUG Tuv 155 — 

Maaxedoroy £x. ToUTwy y Tig idoi, urag duoxctiyTOu arpoc TOY 

QiArarov ToUg d£ vr&pi auTOv Ovro éTaLipoUc XcÀ TOUQ TUY 

Eévuy. syyspóveg sUpsrers doa» piv Exovrug tw arüpia., 

asoidtag 5 pav Tay adtuv Caras. Toig py 90 7j 
Trpüg TOU TrOAMjéioUG [uXVOY VOX xíyüuvog, oi Ó€ ToU 
XóAcXag xoi ToUg OwxGaAAMovTag *auroUg jua» $ Tc 
pedes dedii xexeivo: piv pusTO) ordre ieu Qovrau 
"Wooc ToUg ayTiTO Y évrug, Toig 0& xol Tw 6&9 Toi; "WOM- 
puoig Xon oUX. ENXcurTOV uápog pLÁTEC TI, cxi XjMpig idle 
Qo(osia Umi TOY Tpomov TO» ToU GaciMéw; cupGi pus. Eri 
Ó& r&v jdy aroAAGv &rrtiday apaory Tic, (nay xara TY 
aLiay tiÀmpsY oi d P oTay ufyiTTa. XeTOplucUTi, TÓTE 
pouce, cxopaxiQoyras xai more P oyraa wapa TO 
dWpoc*XOV. Xo TOUTOI; OUd dy sig tU Qpovov aar sev" 
oUTu yxp mUTOV QiAOTIJAOV Eiycsá. Qauriv oh CUVOiTpHyarT AG, 
weT& (douAóusvoy rà xdi TO TUY ét 9aayÜ avrov 
doxsi» &iyas jpAAAov doyducdou TUV CTpUTWyUV Xi TY 
Tytjovay roig &Lioy &moiyou Ti aroxzamiy )) Toi; Ote aisro- 
TUX/0UC1. 

à'. Tlag oov, éPmíp &CTi TOXUTO. TOIMUTO, WT TU 3553 
wFoÀU» xpüvo» GUT crxparaéyoUciy ; OTi VOV |&ÀV, (à diyüpec 
"AS9wvaoi, TO xorropÜoUy auTOv &mrwTXOTEI "WObC. TOig TOUU- 
Tog* cà yop tUTTQmLica Otiyc mvyxobipas Xi CUTYi OL 
Td; djMoTine 80i TUY MyOpuTUY &i ÓÉ Ti "TOUCH, TUT. 


1 Deest abTév. Pisiirus TS Xaiety 3 foods xal, "TeUc * avrveix 
5$ * Pray và páyto va 5 &emarr abro 





Taórw) Nempe, ric Sif». Avon. Oix bx,rro] Malim c7, quia sequi- 
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axpiDusc Dix rera Tyr TaVTa. euuBaíst JP 186 

&Trtp &V TOig mapu Tua. óroy m^ tppopekvog 7 7Ti£, 

oudiy braur rero TV xal) EXTA cadpur, & EmGy d 
156 aiopum ry mdyra XAveiT On, xy enypua Xy crplpqae xdy 

GA A0 Ti TUY Uraeyóvruy | | pn TEA&MG U Uyieriyov" LR xai 

TUV Bai eiav XO TTXUV TV Swerresiy, &uc pe dy &v. 

Toig mroAipooc kerrogdam iw, ears TÀ xaxa TOC TOAAeiS 

ec Tiv, &urdy 0$ T wraicuci, L VUy eixóg aros € exei oy 

petiQov qogríoy 4 xa .aUroy GQCHLAEVOV , yiyyeras Qastod rà 

XAPi, TOT OL To awac. 

. E; ó& Tie uar, & ayüptc ,A8maios, To» bum TO 
és eUTUx eura TaUTY qoGepov ei eivau vopites xe Surrroné- 
pomo», qippovoc pe aivipis xenTos woeyoíor peyoAs ya 
pori , paAAoy àe ró 0Àoy 4 TX" 8m Ti TpO6 RaroyTa, TX 
TV a pcrar coy. mp yp. XOT 0, aro oue Mérros rpómowr, 
&AOIT V Ti 0UX, "Troy TV Tpserépay SUTUYTAY 7 TY EX&Í- 
VOU. "opo, TE yeso TUV mrgoyóvay 8x mA elovo OyoU mapt- 
MIpaputy T? mytpAoviay OU TOUTOU [«ovov, QAO, TUVEAyT: 
qparon, TOYTUV TOV EV Maxedovíe Dac ixsurdwruv- 0X6] 
Voi m A9maioic qópouc zVeryXay, 4 Ü eerépo TÓC 
oudevi mamroTt roy gurdyra aydparmruy. & eri óé rorojro 
"rAtioug ti pooudie GUTOU Trpoc TY Tap TUV JtOy eÜvoiay 
EX 0JLEV, 6 Swere eUpy  eureDér repa xai Qixouórépa: mper - 
TovTeg. Ti TOT DL exeiyoc &y TO Trporípo TOM. wAsio 
xA Tap TEy 7 "iov ; ; oTi, o 3 ddp Aat, — madri 
opua "yc "pos Ups — , 0 p aUTÓG CTpUTEUETOI Xa 
TRA tpsi xci Tos xuyQUvoic müpeT TW, oUTS auo Tu- 
preis QUT£ gay £T OUG wWagaA sima oU egal" quei; 06— 
eiprirerau yep TAATOte — ouOty TOicUvTég &yJ ade ka qas 
3a, peor aei von i dmpitauevos xoi i mwdavóu evo xara 

157 TÜ a: yopaiy & Ti A yerau VEUTEpOY. XGiTO| TÍ yévorr dày 
V&L/T&p0V 3 Maxeday a awe Xo, T OH DpOVaoy "A9waiey xci TOÀ- 





tur xa. Worr. 

6. laiararoy Gol tiri oUrra ] Sallustius in 
Catilinario: * Sed profecto fortuna in omni 
re dominatur : ea res conctas ex libidine 
magis, quam ex vero, celebrat obscurat- 
que.' Cicero 2. Offic. * Maguam vim esse 
in fortuna in otramque partem, vel secun- 

vO01. I. 


das ad res, vel adversas, quis iguorat ? 
Nam et cum prospero flatu ejus utimur, 
ad. optatos exitus pervehimor, et, oum re- 
flavit, afliigimur." Ipks. 

TeíTo) — T&v iy Maxstnin. Caeiaveás- 
vas] Hi genitivi reguatur a sAsloec, Àv- 
GER. 
4i 
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186 pam emid Tod; Tip TowmTacs oim iore puuxon 
mpórtpov; xad Ti pd» wurdpyoums purrÜoQopor C'TporTuMTOU, 
xai vé Aie wipog roíTow; T&v Tra Tpéiy pwrOpe TUig, O5 

4 929 /, M y . / / ? 
Tug "xp BkeiyOU Óuptae oixads Ace Gowery vopsidorrtg ovs 
airyvoyras QuAPATUO (uvrtc, o0  awr o drorran aroros 
xai TG T9Q TrüAsMg Oi TO OQUF GUTEY peropoU Mijas Tog 
qrAoUvTEQ. satio dà oUrt Tow &weiycu crpocypuoirun oudey 

/ ; LÁ a Le 3 ^ 

Word mrxommxfUdéoeep, oUT& Ltvorpopeiy EJÉAoRty, 
OUT auro) CTQuTSUSC Ns TOAJoUjoey. OUXOUF ECTiY eodiy 
Sauer rov, si Ti arem Asovéereeey spuuv maro) TOY arpórtpor 
GrÓASju0y, AUS MXAAOY i usoiy TroIDUYTSZ SAEI OY cFpOT- 
Jxéi TOUQ "wroAejpecUvrOg wopiQoposy xocTyrém TOU ariprO 

, E. p" x 2m J. 
TperTOVTOQ o ói; TOUS TXSOYEXTTO REI pt&XAOVTO(G. 

Ov € £y , Em N /, . Ww. A] 

ge. (uo dydpec Absvaiti, xp Aafovrag tvicwsy, mee 
Acyuroguévoug eg; oU0 e suu» tc Ti TO QakTXeM ciytoy cun 
yq» —* yxp exsivog xen mrpovryópevxs TOY TréASpO) XGb 
TOig épyoig eLevsyoy — penósvog py. Quiósa Qe parre Tóm 
XOU ppÁTA TOV iQiY" v TpoyreUem dou O6, aw oro xxtspüc 3, 
aooÜUpuug GravTés" xpurdos 0$ cpaTWyog Gpetivomi d 

TrpóTtgoy. n y?» !UgroXaGs Tig Upsv, Óà wv ax uy 
&yírsro Tl arpotypexTos epo o T9g wóReuc, Ub ToUTMY 

eur wa» cyoAWjerdas xe yiryrtu dos GsNTiw^ agde 

VOpei TTE, paduoWT toy UJ, deme TTpÓTtpOV, érfoouc Uaréo 

Tay Üptrépur owyamtirden crpodUpMg MAA twotirde Uc 
Q0 190y ami TOUC TO TÉDGC Ue TTOAAOUC 7rOVOUG xoti 158 
xiyOUvoUg puayeto.ouc Ugroa- Two. Aocsdauqeovíoig mrOAEgu0UY TIG; 
Ujuzc Og poÓ. Varüp y &xerros Qixaiar; xrsretpueyos vraoédoma 
| Upeiy &déNIm ippopuévorg apaiyenÜou, oAAai TO» piv Ex. Ma- 
xedovías optcoosyoy oUTm eivws QuAcÍvduvor, Dg. Urrio TOU 
patto woryros 9v &py dy xerroTeToAO do: cry TO Gut 
Toig sroAspuieug puoryógueyoy, Axwpwuioug 6, oig qroerpios &cT: 
wOsyóg UcraoUS, omrüvTOy 0i xoaTeiy &y T6i$ Wrote, 
3 biroAd ot 
e. Ge9a: wd» 7$ esj.a] Vide genitivo jungi, videtur imsolentiws: etd 
Nostrum de Corona, $. 21. et quie in eum auctorum exempla non desunt, suspecta 
locum annotavimas. STocx. tunen: et Suidas oum dativo comstrei 


Mnltric bwaxow) Malim vel 4»Àm, vel monet. Paolo supra, (v. 11.) pro & 
Àxoo simplex verbum, Nam iwazoiss wpcíxe, reotius legi videtur Jv wpurbun: 
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roóroUc de pathonciay $ 1 ig dupiav & eyxaTaArtiy T& Tt TY 187 
mrpoyónuy Ép*yot xni TÀ Pup Qégoyzo.. TUS margídoc. 

". "Iva dà um paxpoNoy, yp ga WT "Hac 
wapamweuade da (46V wpog TOV wOAsor, mragaxasiy dé 
ToU &AoU; EXMpas, pn Ayo; 2AAd xai ,T0i6 Epyoi, 
2 TO Urt npa mper lay" EG aac pe ET TI Acyog 
patrono; Tp EQY | Gpseipos yevógatvos, TOTOUTD ài pavcra 
0 mapa T"C Tjeripag woMoc, 00t9 doxoüjty QU TO Tpox5i- 
póraTa, py doa TUV AN  EXXpuv. 


et tamen sic quoque videtur oobrrere du-  sosiv subintelligitgr. Worr. 
rius cum WoMjrTac. sed verbum 





EIIIZTOAH QPIAIIIIIOY. 
Pag. 
—— ed. 
Reisk. 
$IAIIHIIOS AOHNAION THI BOYAHI KAI TOI 168 
AHMQI XAIPEIN. 

. Emtiy TOME pov ríe Deus. eror TéAATOS, " 
iuetioue TOS ipsi Xa TQi$ opsoNryveas, oXdsgutos € eTot- 
eig 36 Egrio TpoQyv, pam Jeiy méuyoaa Trpoc Upsa Umrép y 
aix eio dau vog ut auget Te à8 TO pameux TU emi 
MN Toy yao UTR XOT toy Ey AILULT UV QV atr xi OV 
eT TIV Umi &TAYTUY yan eu Xa apu 159 


e. Iearoy pev yao Nniou TOU xnpuXoc aprum tro 
ex 71s xopas TÜ Ep ou TOi; TrugavopuoUC i EmeTiSTa- 
Tt ori TUV dix, aAA TOV adixotpaevoy eigzerre éxa. pa- 
yag" àg d & ,Eepe ao npo ETI0 TOÀGG, avéyvure Ei TOU 
GqueTos. sutura Gaciuy Uzrodex oput TG Bugavriay 
TQitiptic Xo TÀV AywTTOV TOUE GovAcuévcUg oUóév 6 ovriCert, 
Tuy cuvüncay iiio A&y0UC tV woAeaíoUg eia TOUG 


T&UTG TrOICUVTOG. eT T oiyUy Trepi TOU ao ToUg 
Auorrti ans éuDaAov tig TYv actépaty 


vous 
Kofi per xoi TD 


"T ipia-Toiy &zmdpemoticarro, 73v Ó6 TQoT ty Opgxsy 
i74 &T0pUwct, TÉAog dé eig ToUTo YA9t wopayopMac, aGTE 


3 [55s 7v Soy] 


€. Nixiov oU xüevxec] Nioias (ut vide- 
tur) correptus fait a Diopithe, dum a 
Thracia Macedoniam proficisceretur. Er 
edit. Srocx. 

"ApracÜivre] Malim cum Reiskio dyag- 
sac Sírre. AÁvVOER. 

O) eic erapavore coUa i Hmririjafica rt Uri vày 
Boo, à31à] Felicianus et Manutius, 97i 
sapà mày. Dom, scilicet iBi&cavro, ut sontes 
ob jus violatum castigaveritis. Sed quid M 

Si? Pmig 3v Sxasov, id quod equum fuinet. 
Worr. 

Ob Tdig «aapavejsoUciy isirpácart en 
qv Paw] In MSS. duobus Parisinis deest 
£n: quod ego interjecta notala scriberem 
$, T, ullo modo, in. re qualibet ; et Ya 
Eni, penam mugni estimare, gravem 
infligere penam, verto. Nisi forte since- 

vior sit lectio Aldi et Feliciani: oj eic 


Six», nequaquam sontes pro jure (prout 
eguum erat) punivistis. Sroc&. 

'"EsicToAÀc dvíyrert] | Atheniepses ta- 
bellas Philippi resolverünt, quo oonsilia 
ejus explorarent. Verus tanta fuii eo- 
rum urbanitas, ul literas, uxori Olympiadi 
inscriptas, intactas dimiserint. Er edit, 
STocx. 

"Ej ain sic it xsoay] S. Tàr lir, cin 

Maxshovíay : etsi fortasse Keoffian zal Tw- 
gracie "'hracig faerunt oppida, cnjus 
partem non exiguam tenait Philippes. 
Worr. 

Keufovom —  Tilrraew) Crobyle pesi- 
tus ignota. Tiristasis, juxta Plinium, op- 
pidum est Chersonesi. Ez edit. Srocx. 

Tuleraen) In margine [sc. Lutetiane] 
adscriptum inepte, ela «àv 
AÍysi, cum haud dabie sit looi nomen. In 


eragucéoo i besriafeart Pr erapà Ti» farrag. WoLF. 
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"ApiAoxoy Umi Tay aX utra eASovre woev eure» 
evAAaGay xai TO em yere ojvaryxau eid tic ame UT pu 
Tara &VVÉOI. Xi TaUTA TÜ ope e eU QoxoUyTa, € erroisme. 
KaiTOL TÓ TRAMOS. Eig X3pUX, xai mpér Bess Toi; &AA0IG 
Tt "woaciv act(3sc eiy oc doxei, Xi pauca Opa" Mes- 
vagin yov AXSeptproy aveAovT OV, Eig ToUTO Sauer 
0 ÓwLoc, agre [eom Toplary MÉV  eipytuy avro, T omopr- 
pora à TIS adio CTIu4 avópiayTa 7o Tay TUM. 
xaiToi TG OU dev, 6 ep oig araÜovrtg oUTu EIAITYT TE 
TOUG psirovros, VUV aToU; qaíver tas monas ; ; 
v. KaAAíus Toiyuy 0 wap Up CTpeTTyóS dg H& 
TAG Té &) TO IIoyaciry xr xorromoupéyag fAa- 
Be à amráim aac, Up L6 evipicouc él ài CUjuqua idee oUTGG, 
To; y tis Maxtdovíay moras ETGA E mra 7T'0AE- 
160 piov; Xpiyty" xai [D TAUd Uptis emqeir &UTOV ty TOig 
Jueicpacw. 6 dert Éyu'y& cTropb TÍ Tor ET Tas i XauvóTepoy, 
8L opor ré p TTOAEJA6iV" xa ya ÓT qavtpas 
diepsgueda,, Anm TG iZeméqmert, xci TOUG wMovras ac 
"pac ETUAEITE, TOig bvarvrioig Eorseirt, TV XCupaty pos 
XOU G eroitirt. acupi ? ToiyUV Eig ToUTo maguvopiauc 
aQry35 xoi Jvspeeveias, aere xi Ja Toy IIéorwy 7e 
eus ATETTRAXATE msicovras au Toy dpi woAequeiy" 
puo Ta. &y ig Sauces. "woo [u6y yap TOU AaUeiy aurov 


y 9 dela 


Kal raUT& T6 iue s Sexcovra] Scilicet possit 
wispaxSau, loolnrtr, à cwdouirra. WOLF. 

"Ar»9spéxpero] Narrat Pausanias, An- 
themocritum preconem missum fuissc ad 
Megarenses, qui Atheniensium nomine 
vetaret eos agrum sacrum colere. Me- 
garenses, spreto jure gentium, nuontium 
interfecerant. Athenienses itaque inter- 
dixerunt eos foris et portubus suis, et 
jerejurando  obstrinxerunt imperatores 
suos ad agrum Megarensem bis quotannis 
vastandum. Vide supra Not. ad Olynth. 
1I. 8. Ex edit. 8rocx. 

Ele 9vre bo uSm] F. eg ToUT jeyHc 

AvSév. "Tanta iracundia populus exar- 
sit. Worr. 

El ie' e saSéerie — airox qaívsoDa: 
wouivrac ;] In antiquo sio emendatum re- 
peri: Yo» abvà qaivsc9s. srowüvrsc ; Atque 
ita legendum esso antecedentia verba satis 
eonfrmant. Qui vero hoc grave esse non 


3 vdyuy nova al; 


it, quod ea quorum gratia alios sic hodie 
habuisti, nunc ipsi i facere videmini. Qoin- 


etiam particula s! sic legi cogit. Onso- 
PCGUs. Aut Tó sl abundat, aut pro abrox; 
$ainiSa: legendum, sl abrÀ daivscSt. 
Worr. 

y. Tip T)» Tlíprwr wpíoftic) Sub hoo 
tempus, Asis minoris satrapee auxilium 
miserant Perinthbo, a Philippo oppugna- 
tse ; quod etsi Atbepiensiom impulsu fa- 
ctum fuisse non tradat Diodorus, docet 
tamen Pausanias, copiis Persicis tum pree- 
fuisse Apollodorum Atheniensem. Ez edit. 
STOCK. 

Tig pi» yàe 760 ^ai abTÓ? Alyvarrey 
xa) Gonixsy] Artaxerxes Ocbus, iracundia 
commotus, quod Artabazo rebelli suppe- 
tias tulerat Chares, (vide Not. ad Phil. I. 
9.) et Atbeniensibus per legatos palam 
minitatus, thinas siatim ingenti apparatu 
bellico inseoutus est. Quo rumore per- 
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176 Aiyvarzay xod dorée ejwpirac ys, d " exei yóg 7i ! vws- 
eic, Triax y ópoía sj xe voUc GAA0US "EXXpac 
&wavrec er avr yUy de TOT oVTOy UpA4y wepite Ts Td 
"poc Ege pou, ders móc &x.ejyOy daa ys o toi TW 
emi vue xc. X«iTO! TO TT&AOUOy 0i arerrépec. Up, e 
ey mu opope, vois Ilerorvoerrídaus & emer ipa "r swa- 
yours róy Ylépowy eri ToU; "EAAqvac* Upti; d oux eut 
yards cToUTO. arowUvTéc, di duereAsjTs TOi; TUDQDYON, EyM&- 
AoUYT'tG. 

à. A» arpóc Toi &AAQg xcd ypétere € TOig dJwei- 
cpacay Bo mrporTárTovr ec Tspw xai 2 i rere 5cty 
Gode ipyceum, a; Ovrmg; AJwvaioUg. £y TOUT OU; eire 
Tuy mei TS pity curo oid; peram y arra vpaiy oUT 
e Tai TrSAeuc aiyory type plveUc eór AS9waiex, OYT&&e^ 
GA Type pi eT. 6pe0U T rgeeTeUGquevoy ep UpA, Ksg- 
coGA ear rwy 06 Toig wp &juoU mpeo Dsvrari; iie Me Tec 
ópxauc OCT ago upuoUpityop, KUNST J Uwo rw» Upes- 
TípuN eTgaTmyaY eemopoavirTon aUTOy Adwaioy sx fees. 
xairoi, T6 emi TOUT iCOV $j ] Dicono», 2 $TAy piv Ujry 
Qápn, qFOXÉLLLOy eiyai Qaia eUTOy TC TróMsIG, 8 eTay à sje 161 
guxopavreiy Basis, moAirwy eLTrodsixyuo dau C eUTEN 

"op Up ; Xe IuTOAXOU dV ewolavorroc, P. P ueridors 
T9cQ ,ToNurélas, suSug aroma au Ües mrpos TOV variata 
Quia, Urio às KeproGAdarrov TTÓAEJAOy .auptig dau qrpog 
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! vierroplan 


enlsi Athenienses, reliquorum Grweoorum 
opem petierunt, eaque de re orationem 
haboit Demeathenes, de Claessibus insori- 
ptam. Tumaultus autem ille brevi defer- 
buit. Rex eaim Persarum, vioto expul- 
soque Artabsso, in Phosnieiam et Aégy- 
phum, provincias rebelles, vireu convertit ; 
quas posiea, Mentoris Rhodii opera, in 
ditionem suam redegit. Svocz. 

Heil vic lerwvjauayiac] Xwapnxla s0- 
eietas est et inferendi et propulsandi 
belli: ivu4axía propulsandi tantam, ut 
. explicat Thaeydidis interpres. hio vero le- 
geodeam ml 7icie luni evapaylac. Worr. 

"Renzupqaayla] Est fous foderatos 
obligans ad muteum sibi ferendum auxi- 


liam. Aaa. 
wd) ips deren) De his 
"IPhracite regibus vide orationem centra 


2 [59] 
Atistecretem et primam Olynsühiacam. 


Worr. 

Teu na) KaorefBAésrrev] pe! Tere prer- 

sus silet historia. Quod ad Cersoble- 

atii»e!t, opprimi eum a Philppe 
P inebaat Athenienses, consilio Demaethe- 
nis; donec ejus perniciem cam euo eoa- 
jenetam esse perioulo .sentireat. Tam 
decreta, que hic memorantur, facta amat. 
Es edit. Srocx. 

ZivAxou  qaiv  dereSanbrroc) Binlons, 
Cersobleptse iran, propter - -Waerita 
remp. in bello Pelop. civitate densius. 
Eo in pugna cum ribellis interfeste, 
&euthes frairie filias, exclusis ejas liberis, 
regno petitus .est: made emdis amelet 
habitus feit. Philippss dabiam iqupr' 


tanquam exploretum .et sompesiam, .af 


fert. Ibid. 
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Jud ; xe Tavra Cou SidoT& Uri TOY Any eopóy?ev Tae 
Jupsac Tdg TOiWTUC oUÓBiC OUTS TOV vpn CUTS TOW tUoQu- 
cpuéiruy cudiy QpoyriGe Tuv UpteTíoty. oU jy WAX && Qi 116 
wüyTO, TÉAAO TONAVTOVTOS GCUVTÜLAGC ti, Upeig EdoTS 
qroArrtiay Evoryópa: T& Kuerpito 1 Asvuio TQ Xupaxov- 
vía xa Toig &X'ywoig Toig SXeiywYy. üxy oU» TrékTNTS TOUG 
sx[JeAóyrag &xerrépsuc oniriv evmodoUvas Truy Tàg ape 
Toig EXey&COUTL, WojAi UO Üs xoi Trap EjuoU Tv Cpoixey, owe 
Tom xci KsproDoswrW) Soye. t dé Toig piv EXtivuY 
xpoTucac: jw  MyxXaAGy mZioUT: p, sud Ó yox Airt, 
wrüc o) Qum Ujpouiq cHaUVOH ANY Ob j "tpi L4 CO» TOUTOY 
oA APytU EX y és Qineum, Wopesouortiy TrpoctipoUpuoni. 
é. Katdiavolz dí quu: [Boy9eiy yeyovo e avro Trpo T'G 
siete epson oc, 009. EJRXOVTAY à "Jur. SAO tic xpicim, 
qroXAdeug dy ajo Oy évroc, ovx ON ryoag d. EXelvty" eT 
gr; OUX (P SiWP TrEVTUY QGUAOTOYOQ, Eh XOTGARTTOy TOUG 
cujpéebyouc uxo Up QeovriComes Tiv arxvTO. p40y TQÓ- 
wo» syoy Aosvruv, 3) rov e(Àeuoc go) QiAMV. aie) tutyóvTuY ; 
es ToirUy Oi joó8 ToUTO area tartiy, &£i£ TOTOUTO) EXQAU- 
Jars wsov&Lec, dert qrpür&póv puév évexoASiTÉ quos TO 
162 wpotipspuéyos puivov, Tj à. VwoyvioTe Yo Ylearaopndiay Qa 
cxóvruv davd crewovJ6póu, TrooctvalaTS TO CTpUWTWyD 
dix Trao SQoU AcOeiy Uartp &xeivtovs oUc eo jay Eripuuspt- 
caQuwy  Sydsso-réptg d) crporqsy, sxeivo) O5 tipyyze oUc yc 
xaT&Au[Jvric AXoqr0y cUTE TO a piov OUT TOUEG QgoupoUg 177 


Ejayésd T6 Kvywp»] Evagoras Cenoni reliqnerant. A piratis occupata, statio- 








opem tulérat im Athenis liberamndis : 
quamobrem oivitate donatus est. Inter- 
fectus fait a Nicocle. Filius ejus deinde 
Evagoras minor regnum exoepit, quo 
tandem a Persis privatus est. Ibid. 

Awrorhe 75i XveaXwcls] Vide Diodorum 
Sioalms, et Platerchum in vitis Dionis 
et Timoleontis. Ibid. 

Tobé ixBaMrra; ixeripvc) Dionysium 
jasiorém à Dione pulsum constat: de 
Nicoele (Nam Efagoram in regno sso 
esse mortuum, Isocfati efedo) mihi non 
Wiqeet. JÉlianns quidem eum una com 
Stratoné, oum quo laxu certarit, male 
perlisse scribit. Worr. 

d. KetuxaGierte 'AXé mew] Halouesas, 
Cycladum una, fuit alim Atheniensium : 
sed cui parvi momenti esset, neglecíam 


nem prsbebat ipsorum navibus, atque 
opportunitatem in maritimam Macedonise 
oram invadendi. Quamobrem illos vi 
Philippus ejecit; urbis et insulz potitus 
est. Rem segre Athenienses tulerant: 
quippe quibus Macedonis inorementa sa- 
specta forent, et illinc immineret Sciatho 
et Peparetho, dusbes insulis reipublios. 
Armis eam repetere, quam sponte a Phi- 
lippo oblatam accipere maluerunt, si buic, 
quam expendimus, epistols fides haberi 
debeat. [Qui et /Eschines testis est, 
populo suasisse Demosthenem donum re- 
pudiare, si diceret Philippus se 3i3óva;, 
non áeohilóvas in Ctesiph. $. 80.) Nego- 
tium Peparethiis datum, qui eorundem 
Atheniensium societatem et militum prse- 
sidium jam olim amplezati faerant ; feli- 
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aT&Óidorav, aéuiavroc UTrtp GUTUY SpLOU TOÀ AOxiC. Upt&ig 
à, dv uiv vÜixyray &p& IIeurorogy ioi, TOUTUY ou dev 
emicXmacs, yv 08 Tuuupias, axpiDuc eidorec oTi y» 
voy OUT &X&iVOUG OUTE Upuctg OUpeiAOpoy, GANE TOY A9O-rSY 
LacrQaTo. & Juv 00v &UTOL QaT& srapadoUyau. Xm Tpatr eo, 
AwrrOg OjoAOySiTE XoravTÉMEEI 6i O6 cXOVTCY Ups 
éxeivog ^ exparés, Ti 0eoy arezrovÜerre, Aa(Jovrog tou xexi 
Ty TÓTOV TOig "WAÉoUCIV Q0 Qu Wrapéx oT OS TOTGUTMY 
dé [400 TTOICUJ4EVOU Wrgovoiy T"G ÜpLETÉpon TOAEGQ, XGi Oi- 
dovrog wuTT? T9v vycOV, oi porTopEc Aegu Gay puSy OUX. Eia, 
azroAm(deiv de auveQovAevov, owe Umrojseívmg jue TO qrpog- 
Tag TOJEVOV T«V GAAOTpiAy Eg/&iV OjLOAO-yc, put "rpoeiuévoc 
d$ TO xuwpio» UmromTog "yÉwpuo TO) rA Ei. yvodg Eryté 
TAUTA TFQOUX QA OUJA TY xpi qvo T TOUTUV TrQ0Q UAR, M, 
6j pu4y Eja] "yu 7, TTD &j&oU dod" TO xupíoy Upiv" tay de 
ÜpueTépm xpi", TóT& mvrOÓ0 TQ ÓfJut. TOTO. ÓE [LOU TTOÀ- 
Aaxig mEiOUvTOG, UpueiS J4£V oU TTQOT Ei ETE, IIezaopyoio, à£ 
T3» vyrov xaTÉAm(dov. Tí ob» &yp"w ju& "rowiy; ou Óixqv 
A«Geiv arcpo; uv Ursp(Oe[Owxórwv ToUg Opxoug ; oU Tipp 
cacÜx: ToUg oUTUQ Uter payuc aA yaivoyTOG 5 X y; 
"n Ieuroo gn iav V € V9COg, Ti WrpoTWXEy mmOuTÉ Ajy- 
vaoUg; ti Ó& UpkéTÉDOM, "rU OUX  EXEiVOI; Opp ET JE Xarrat- 163 
Aa[Qouci TÜV RAAOTpiGV 

c. Eig ToUTO ÓE erpo[9eGpeouev 6D pesc, cxcr&. [BouXons- 
yog TG&ig VXUCiV &g TOV EAAXCTOVTOV rapa oa eiy gyayxa- 
cÜu eUTa; Wratoomré nya ài Xe 29OVIIT OU 79 CTpA TIG, TUY 
py xAmpoUyuoy xa TG TO LloAUXQorTOUG OOy[Acs TFOAEJAOUYTUY 

! gaTixpÁTU 


citer quoque gestum est. Philippus in- 
jurism ulturus, Peparethum vastat, ma- 
guisque cladibus afficit. Idque merito se 
fecisse his literis gloriatur.  Lucches. 
Srock. 

Tobc $eevgouc) Obsopeeus: aebo $Opac, 
vTovTÍo Ti ToU AnevÀs. Idem iesoní dac s 


Magnesiam quidem frequentes incombant 
insule,  Nobiliores sunt Sciathas et Pe- 
parethos, et [ras [Tmbrus] et Scyrus, com 
ejusdem nominis urbibus. Ipgx. 1 
Tb» $n , Bae eitórte, Ravra 
Fel. 3» à puniri si9orse, 61. 
Ego malim sio: 4iwsexé|as0s, dxpfa 














pro imsx^jacS9:. FE. TeUTug q«i» oliv 
bmioxi[ac9t. — Sed $eovpoóc rectius legi 
existimo. Nam Philippus, Sostrato ex- 
pulso, utique prsesidiam insale imposue- 
rat: quod Peparethii in snam polestatem 
redactum detinuerunt. Worr. 
TlexajjSis] Strabo lib. 9. Contra 


siBorac ey 9 mupmplas $uBáxsr: vel huev- 
pars, vel vov evxoQayréiTs. Videtur emim 
et inversus esse orda verborum, et deese 
verbum aliquod. M farrag. F. rio X 
Tijampia? Sas A inare* Ànpita sidérte, ern 
Tiv vücov.] Ipgem. 


€. Ksrà TÀ Teatre Siyua) Mal- 
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dpi», pam 9$ roaDra dwpidopéruv, ToU dà. epe eryoU 118 
. Bu(avricug Tt "wapaxaAcUvrog xe OwnyytAAovrOg Trpeg 
warrag. OTi WoMgaM GUT WQOTTXUTTITE, dV XcupoV 
A&Àw. roixUTO. 0i mra yy OL)g TWG WOAENG Xo) TOY Tpif- 
pov xxi TWc Xpcc OUT 80 X O43, ixayog dy TÀ wWticTO 
es / d «€ es ? 
Aa[Dsiv $ qrayTa, xol QiereTEA exa: TrpoXAAOULEVOG Üptdg Sic 
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/ f... ^ 9 ef * / / 
GÜs arór&po» xoQOuo» &wTU) OmAoig dj Meyoig dinxpivta dou, 
xai wrórtpo» muTOUg tits Dpa(dwvrac 9 arem Tw Srí- 
M / » t€ » P 9 , rj / 
pou" xci Acyídsc S wg aAoyU &&Ti AX Svesouc. Gamicuc 
jas? xe Matooveirag aryanysaaxou r&pi XiToUMwe Qoid yon 
Aóyoig, auoUc d& arpoc tà jur] Qi AUT RO D au Trpl v oeuT- 
Éirrovjty TOv Tpourov ToUTOY, &AXuG T6 Xe "yryyaxoyTa 
0T: vim dévrec judy oudty awro[2aAeira, xonTsTavrt; 0) 2s- 
jsr9s rà vov.Up. qjiv Ovra.. 
/ / "e / b d / 
Q. Tloyruv QÉ puoi doxei grxpeAoytTOTOV Giai, Dióri 
qíiavrog &puoU apto Due ao T9)c CUjepue ee r0 E, VV 
ac: |éegrupts xi GovAopévoU aro auo d ou Trpoc Ujate ói- 
xXOíate 040 NO-yiCUG Urrto TÀy 'EXAXSuy, 0Ud ToUg Wipi TOUTUY 
/ 4 ^ ) 595 € 4 3 ^v 
Acyouc sdízam e rapa Tuy Trot GsuoyTV, Z0 Üpiv $ TV 
xiydUyy. aiarxA Adeo TOUG duc x eptc UTroTTEUO TOS Ti , 
194 ?IA9Y» 31 Qavepoz ze yon us QauATeTOY vro TUV GT 
TOV. TÀ 49 O0» Ojo TaUTO, CUVéQsps, TO; 8 Aéyouci) 
0UX. EAUTITÉAEI, Qaci yao oi T"/Q "rON/TElOG T9G map Usi? 179 


tum apud cives suos gratia et auctoritate 
valuit Polyorates, et smpius Philippi 
commodis inservivit ; etsi jam secus fe- 
cerit: sive quo suspicionem dilaeret, sive 
vo fidem suam denuo pluris venderet. 
edit. STocxk. 

Tw) 3) eTeaT»ys(] Is erat Diopithes. 
Ceterum omaia, quse ad hano epistolam 
conferant iHustrandam, videas apud Le- 
land. Vit. Phil. IV. 2. Srocx. 

Ka) *ayybOaw ergie Sorarvrac 60i edu] 
Recte Felicianus: xal 3ayyéAAorrog erpóc 
fearrac, 9ri roMpaiy. Worr. 

Gacivc xa] Mapemirac dvaynáca: ert 
ZTpijauc] Tbasus insula ZEqsei marix. Ma- 
roueum vinum apud Homerum ocelebra- 
tar. Stryme urbs Thracise, auctore Ste- 
pbano. Ipza. 

Gaciue jii» xal Matemivac] Maronea 
et Strymo 'T'hraciw urbes, Thasus, gei 
maris insula prope Thraciam: quare nil 

VOL. I, 


mirum, si cum in opposito litore aliquid 
sub imperio babere vellet, de Stryme 
cum Maronitis disceptaret. Hano vero 
controversiam circa Timothei tempora 
habitam fuisse, nullos dubito. Tunc enim 
respublica longe lateque per es looa do- 
minabstor, ac plurimum s0oiis urbibus 
ejus judicio stare opus erat. Lecches. 
Sroctx. 

Q. nípdarroe lp) wpcfiuc] Legatio- 
nem eam post obsessas urbes Perinthum 
et Byzantium missam faisse censet Luc- 
chesinius; cum Philippus ad Persicnm 
bellum totius Grsecis nomine sacipien- 
dum adspiraret, atque adeo nollet pacem 
dirimere, cuperetque honestis, ut loque- 
batur, conditionibus dissidia componere. 
Hino Athenas suos cum sociorum legatis 
oratores misit, ut iude facilius Athenien- 
siam voluntates permoverentur.—Stocx. 

Tie sap! iv aeu TSac ljmopo] Vestre 
4 
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wor) arorras Aye laraivoug Ucrio Spy. GÀ a € 
dw & TJ" "rpóc *S)pag &Uvowxy qrapd ToUTOY Quoi 
» /! e ? v "S" . - "- ef 
tVoUMAVog, 0) TFpOG TOIG &AAoiQ tig TOUTO TOXRS; WxoUrm, 
dert xoi wp AjwpruróAsue WoOg "pg cupa Gereiy Ewri- 
aeérpoUci, Vario sic Tv ayrvroioupMvuy euTSC Potens opo 
Oncoiórtges X&ytiv et)rüg. €iT& yp TU» 8L ox d»- 
TU yl yy&TOU, Trüc 0U Qrcariee Sipeeic xu Exputy, AAsbiiy- 
dpou ToU qrpo'yovov "rpurrou xeragaóvrog TOv Tówov, 01v Xe 
TUV cux puaourruv Maóuy avraoysy avüpidyra. ypucouy axé- 
cT»08» tig ASAQoUg ; eiT& TOUTOY ju£V pir Oorsred i6, 
aZioi 06 yísyyso das Tuy. Uc Ttpoy eysvopdyuv xupium, Usrapyrti 
pos xal TOUTO TO Üíxouoy" EXTrOMiOpxsjTu, tyctp TOU Üj&xG 
quy txGxAO0vTag, Uwo Aaxtüouguoyiuy 06 xorroneo err 
pé tx 6, edouuoviuy 06. xorromaaDévras, 
&AeQov TO aupíov. XaiTo) WrüyTSG ONXOUJAEV TOG 9rüASIG, 
4 ry qrovyovay mraoadovruv, xad aróNtquoy xdoios xearrat- 
180 er&yréc. Upseig 08 oUTE apuro: Aa[Dovreg cUr& vür Exovrts, 
scii Toy Ó& xypóvoy tv rois TÓWOI tpejutivatyTSG, yr ywrouej- 165 


3 ipee 3 * 4c 3 eloas exoA) Sixasóraon $0 Meyer 


Án-iniar ia merca tores, mundinatores, cau- 
pones. ndum utique, lp srueo,, gnari. 
el yàg Xbyorrtc ol ric erourslac Basropol al- 
ew, ebyl 3à d Awayyboe ric eser. 
Oratores, quod turpissimum esse soribit Ci- 
cero,quesstai habent rempublicam. Worr. 

Tüc emuTelac Tío map ipi» Bpeeroge] 
Sio editi fere omnes: que si vera lectio 
sit, in commate sequenti pro ajroic scri- 
bendum videtur aire; — Dicunt ii, qui in 
vep. vestra, administranda mercatum exer- 
Cent, pacem ipsis bellum este, &o. Sed me- 
lius multo Wolfius, duorum Codd. MSS. 
auctoritate munitus, pro jjwope: dedit Ij- 
w*pe* quém in convertendo sequuntur 
Tourrellius et Locchesinius. Srocx. 

TW jaly slpipes era abit sTu] Vide 
wy otationes ia Philippicam Isocratis. 

OLF. 


"Aulésipy ToU. ewrpoybveu. erprroo. xaTa- 
exérrc] Plures in eum locum, qui prise 
Novem Vise nuncapabatur, colonias de- 
ductas fuisse memorat "Thucydides, l. 4. 
&6 postmodum a fipitimis populis (et ab 
ipso fortasse Alexandro, Philippi regis 
avo) ejectas. Amphipolis antem ipss en- 
uis $0 post bellum Persioum, et mortao 
jam Alexandro isto, fundata fuit ab Nicim 
filio Agnone. Srocx. . 

s. oom xal el e ] Sio legeudum : 

w x. aly. Má3er. dv. Aenpyir bipárrs 
xpo oiv isle reru, statuam auream crezit. 
OssoP«vs. 

"rade ply ixSaxórrac] Brasidas Lace- 
demoniorum dux Amphipolim eripeerat 
Atbeniensibrs. Exinde libera mansit, 
donec in Philippi ditionem venit. Ezedit 
STOCK. 
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cOt TWe WOAtDQ, Xe) TXUTO mírrw mé qur aoi fas- 
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érépas qyévoio BsBauorígo raUTW; xTIC C, 7» TO per t£ 
egaote xaraMapÜsirwe s "e Uo Ty TTpO*yOVA, waDuy ài 
xard TA £ju0y T gytyysvsuévme, TpéTOy à cUyX dud 
Óp pay rmv tiduruévoy aupir(Oreiv xal raw ous» Upuiv 
7, ovra; 

s. *A 148 OUV yx, TraUT &CTÍV' DG ài rpolraexte- 
TOU Xl [25 & T9 ety eet TELLE T: qptypa iw 
trim iÜspabray xc e 8 Qcoy à Sévnerbe XA oT OIOUYT UV, Unas 
cEpAUV OU LAC peeTO TOU jicacion, xoá péprupus TOUg JoUg 
sroismauqusyog Quosmlopuos areph Tv Xe. Upec. 


| T wvrà 
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"rere arf, Eyvenérsc] Lego byyiuams, 
et mox, Tórs piv moipamr, ixorroe; 9 


los. Worr. 


Tón] Tunc, nempe, tano quum egoad - 


vos soriberem epistolas, et vos cognosce- 
retis me juste possidere Amphipolim. 
AUGER. 

"Exeeroc luo) viv erfous xavà lay 
ie vaic abri; daeAryleuc] Exhibui verba, 
quomodo ipsa representant Editores Pa- 
ris et Veneti : mec tamen, video, qui 
sensus ex iis commode elioi possit, pisi 
ed huno modum liceat convertere: ha- 
bente me civitatem socis urbis nomine in 
ipsis illis federibus. Wolfius suo periculo 
dedit, xad Th lay. Verum pro- 
pius abest à recepta lectione ea, quam e 


Luteeiano codice idem ille Wolfius ex- 
cerpsit, xdva cvjpylay, et deinde. socie- 
tatem. SrTecx. 
4. TIpeomaexy erem] Ad boo rq em 
et ad ea qua! sequantur, subaudi à 
AvGzER. 

uade wes T&ÀY xa uus 8. 
ertaypsó Tim, h fapeén. — Distinguam vel 
dijudicabo res vestras, hoo est, transigem 
controversiam et litem decidam. Confe- 
ramt studiosi quedam loca Panegyrici 
Isocratis, et Archidami, cum hao epistola, 
ubi illic de jure priucipatus et Messen, 
hio Amphipoleos agitur. Worr. Ad ver- 
bum: disceptabo de controversis erga vos. 
ÁUGER. 
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IIEPI ZTNTANEQT] Zóvrafie, apud Iso- 
eratem tributum, Tàc evrráguc 2/004: quo 
nomine Greci, profligato Xerxe, eam pe- 
capiam vocabant, quam pro defensione 
Grecis a Barbaris pendebant Athenien- 
sibus, repadiato nomine T&v lees xal 
$éeev. Grammaticis est, apta consecutio 
verborum. alias quicquid ordine fit et apte 
everafic dieitur. Ego inscriptionem eo 
minos de ordinanda republica vertere 
sum veritus, quod 3. (2.) Olynthiaca de 
his ipsis theatralibus peouniis agens, 73» 
&rafiay (inquit) dytAam, sie cái "yayo 
7)» eur, TW abr T€ Aaftiv, Te) c7. 
TioS7Sas, ToU. BináZuuiy, TOU. )rouliy 003 Pri 
xa" iouxiay Inacroc Usi nal Prov. xaiple ain, 
Tá[9» weácac: quod certe non est aliud, 
quam ordinare rempublicam. | Budseus de- 
seriptionem in classes civium tributa confe- 
rentium interpretatur. Wortr. Demosthe- 
nes cum ante tempus aotionum Philippi- 
carum "videret populum Atheniensem 
omni ordine solotum, theatris tantum et 
spectaculis intentum, pecunias publioas 
partiri, nec pacis nec belli tempora insti- 
tutaque dignoscentem, orationem babuit, 


quee eve) cvrráftec dicitar, id est, de ordi- 
natione ac constitutione civitatis, Cujus ora- 
tionis scopus is fuit, ut populus Athenien- 
sis in certos ordines redigeretur, id est, in 
milites,qui boplite, id est; armati vel gra- 
vis armature, dicebantur, et in equites, et 
in alios, qui extra hos ordines erant, Bud. 
de Asse lib. 5. atque huo nounihil faciunt, 
quie in Orationem de Symmoriis annotata 
sant. Porro a verbo evrrávToeaa:, id est, 
qjusdem ordinis sum et note et classis, atque 
eadem dignitate preditus, eórraEie hujus- 
modi descriptionem et in classes distributie- 
nem signifioat, quemadmodum et erra- 
yj4^, St idem Demosthenes, paulo post, 
erÓuy Torobrwg ómArac Eyovras, xa). vpb- 
pue, nal lrsríac, nal ypujdrery ereórolos, awr- 
TiráxSai xal gaperxsvácÓni, &o.. Ez edit. 
HznvaAo. ; ieres dpyopn] Pre 

&. TIe y TOU Saebvroc - 
sens nl est Frougauy dpyogtov, bar Geld 
[resdy money). De hac pecunia. Wor. 

Toig vous: xal iori] Puto evrem- 
palas 5 srapdodoDuv siat, — S1 esset ToC v- 

fvc, hoo de popolo intelligerem : 7o 

bir: de tribunis plebis. Ipnzx. 
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yino, pera ToUTQU. && [L8 UV pera TOU wpirrus d 
argon ats xai TO ) Ann ary xaTa YXeucgeo ds, L pivor oU 
$76, &AAx xci 7á I0 T 0 qiéinap uii P iid xas 
Upa. ejr u ài TOU u&y Ang (Àortuy "xard | xoi cua 
dexirts mpópacis, 79 à à Trpoc TOUTOIg Oi sous polt 167 
TOU; Ayoug GXLOUE IV E tAseTE, 0 gar prios, à vuy opJ&c 
qyeio 3t TpÁTTAD, a Qodpoc v "papiro vopiTwrt. 
p. Eya às $n je — xai m ut | JopoOnrrs. 89 é 
MA Aye, &ÀX RXOUTATEG xgivare — dieto M 
A«(Jsiv & EX ia dard otv, oU ovra xoi sapi TOU GUrTa- 
ama xai wrapzTYsUac Upon TÀ mreós TOY mrüAspuoY exxAs- 
Ciay darodooyaa, xi TAQUI Xy EX Toy auTO» p -uóvoy 
TAUT axoUty sÜEAovTa aA xci mpárTt ouAipevor 
ia, d ? dydpt; Aa, TU Gyo dV Tàs &Aridac ài U Üptuy 
au Tay Axmrrs, xa od Ty devo nlt TOy devo. mu darwr Qe 
7i mpárTti. xai TG m^ 7 ocior T" TOÀ: TOTO, xai a 
vov EX TUV idiuV 7T QYQGAITXSTE &iG idi» déov xo oc Ex 


Tu Cup y ny Uwapyti, Aag Gives pue qup apes TO 


V 
230 i0 oy XOT TOV, TOUG [A &y auxilia C TQXTiMTIXOP, TOUEG à. 


! xal 5 doprà 


Zxoww»rW] Soilicet 7à «piypara. 

Der 
2c — xtelac— bxeori] Sicnt eoru ysé- 

qnc |yxo. supra, trà lv xosla. slya« T0. 5a- 
iiv, 1d est, xetlar Dysp QoS. InxM. 

T) B iS« píys] Sic Plato: ut deli- 
ctum parvum sit, at parva non est peccandi 
eonsuetudo. Ipzx. 

B'. "Exxxncíay àmibéxay.v]. Observen- 
' tur modi loquendi, ixxA» àsrobovyas, 


eroutv 5 wrouicOa;, cviáytm, evisos, yi- 
vte'Sai, dlc ixx3noíay àyafftva:. IDEM. 

M»3i 7» hia ereSámo s ni epérmi] 
Antiptosis Greca, pro, uH Ss, 
vl à Mya weárTu. Sic Terentius smpe. 
Ipzx. 

Tà pi wpnrra] Tàc wore, 7à 
egoroBsíjaton paaTa, Ipgs. 

Téx Ui an xaríAeyn] Emeritos, 
rude donatos, qui annum setatis 45. ex- 
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Uso TOv woraDoyoy sberamTiuxO» d óc ay Tic Ovoolaau 
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arp, Ad yy QUvequp T3; qrÜNSc ool Siva X04 xaT 
ecxsvaTRÁYN» m0 TovTwP, liy GUTOpyTE xai TG Oéovre 
wore" xai TO» GTpoTWyO» WysiÜns TaUTWG, W Upiv, b 
evdps; AXwraioi, qur * rouxiTO oiciarto vuyi &upGaivn. ToUG 
VTp&TWyoUc woivtTs' xod TrüpieT Ti Ujoly tX. TÓV "Wocrypuot- 
vay 0 Óeivm TOU Ótivog TOV Ósiva £40 91j9*y 81A 8, 
dAAo d ouOsv. 
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Cíav, *xoi &yru TOU wrpO; ToU; oiX&ioU; TroMépeOUC Oixtigr 
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1 I daa fr! sberopérs ? maire. rte 


cesserunt, el b» iDuxía sunt juvenes, quorum — 


militaris est etas. Unde Ovid. 


* Quse. bello est habilis, Veneri quoque 
convenit stas. 

Tarpe senex miles, turpe senilis amor.' 

Ipzs. 

TTobe V bsip viv zaváoyn]) li qui. exces- 
sormat etatem in qua cives i» catalogo mi- 
Vitantium inscribuntur. Avoxn. 

"Bieraeriniv ]: Quasi dicas inquisitivum, 
kererpiv Hesychius spem xa) lpérero 
interpretatur, id eat, judicium et questio- 
wem. "Tere (seconde) Olyothiacm per- 
oratio, quam modo citavimus, locom hunc 
declarat. Sio igiter 73 ifereeixév verti, 
ao si hxacTu esset: quamvis plura 
oompleotatur, omnia münirum publica 
müuners, qua ia ssuot admini- 
strari. Worr. nas 

"Aw Tere) i.e. Àwé weArriw. Av- 
GXR. 

Mà vavra &o.] Hano locum sio lego et 
distinguo: uà ravra, dart) vui, ev flair, 
T9/t Tja TryeUc neivers, na]... . Ibza. 

VOL, L 


? Absunt unci. 1 dysy yàp mo 


Zujfalrs] Malim evjBaim. Quod se- 
quitur o); eveermysbc xps, eat i£eyami- 
zxóv Ante xal espiarr: colon ponendum. 
Ego exim.lva evpabu nal ersplserro pro 
lvo. evjsBaim xal eragii scribere non ausim. 
Potest etiam bouserrixéx aecipi. IY opiy 
po Tavra, seilicet yirra;, (sequitat emisa 
ÀXAÀ Tí ji yirirai ;) ersg vvrl evjsBaiso* 
Pra Tov( ertammyssc xoimrs. Wonb.. 

'O siye. ToU. Baivoc rov Deiva] lile nescio 
quis, filius.nescio cujus, éllum nescio quem. 
4 Melc vel à 1ei9a loco-proprii neminis po- 
niter, quod exprinere eut nolumus, ast 
Don possomus. Pátinis erit boo iatelleotu 
facilius, si propria sobstituas, exempli 
gratia: Alowiwc i 'ATpeairre KeDorsibye 
ypaqio vapasétua derimtyxs uvrà. Aupaerá- 
wc TeU AnpterSímuc Ticuwáne, hoo est, 
ZEschines Atrometi filius Cothocydes viola- 
tarum legum reum fecit Demosthenem De- 
mosthenis filium Pani Ipsa». 

y^. TleA&sou olusía. guo das Dwágsts mupa- 
lieu) Lege skip el ewaqheus, in ac- 
vusalivo, et infinitivo. Vel, na] Avtu eU 
Vr ovjstáon. Ipxx. 
4i 
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xci pie» Tu» "EAXquxu» ripuoydétrdo: OWuG £YW; 
GAAoc dy 9»  Aoyog vus di TTpuTEUEIP pi» aLwort xai 

AN e / ss LÀ 4 )1 ^ ? , | 
Td Üixasa Opi ti Toig GONG, T9 Ó6 TaUTA tWoWrTSsUTO- | 
va» xai QuAdLoUTay Oüvapu» oUrt xaTtOXEUXO E OUTE 
$ / 3.29 X ^- Vot , 4? 
xaTagXsumÓtG de, GA &mi WoAA9e ptEy 3TUXIAI; XX Mo9- 
pog vjuv o. MiruAqyaía TT XGTOGAÁAUTOL, £i OXA- 
Asc À 4cuxyíag 0 "Podio, éx poc yt d» sui», Qai Tx 
» ? N / 4 / ^0 vy » "- Mj 
d* «Ad pueiQo x" vega Qt, 5. aylptc AS9Swaio, T9» 
wrpog TG OMrycoyiag Vurip mUTWC T9C Trpocipémsteg Ex does 
$ T9» mpóc Toc Ü"puovg Uurip d» mor dv 9. 

à. "AAA, iV EXEITS. EsrawéNdu, Qupd à» Upt&c CUYTE- 
TXyJai, xai T3V aUT)V TOU T& AaGeiy xoi TOU WortiP 

/ / d , ?» €t 5 MA! P4 

7 i ciyratiy &yon. dA Ey wy à UjLIV 7r6p6. TOUTUMV 
xci TroOTEQOV, xai QuLqAOo) uc &y cuvrm yere, oí Ü 
OcAiTOi XO Ob iTTTtig XO OC0! TOUTOUV &XTOG &TTE, Yotà 
SU7ropia: rig dy Graci 'y&yorro xoi. 0. 06 uos WPAe lO TY 
aJupuay  arayTU "raoéG x c6y, épcà 11227 Uju&ig xc OU 
evroxpUiopuau* Oi, TTOXAUV xax XO. X004. LE IV. OT 
TOUTUY OVTGVTAV, TOV pLEV CEA OOV cUÓtvOg cu0ig péjevyran, 169 
Toiy duoiv d o(doAoiw cvmavTEG. XeiTO: TOUG pe OUX ECT 
qrA&íovog 3j Qvoiv oGoAory &íoug eive, T Ü &AXO, d para 


vosruv P[av] eiwov, rav GaciMéug aLis tT: Xpnuarw, 
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| Aéyog obroc. vuri Si 2 sasacxvácto n 3 Deest en. 


"Beuulae Ujsiv] "EynavaMaQSs 09 ouiv, tur. Worr. 


desertus a vobis. hoc malo, quam 53etpla; : 
ut quadret arp; à bwomrtót» xai quA T- 
TU», lpzx. D'Orvillius e contra in Aoi- 
madv. in Char. Apbrod. l. iii. o. x. " 342. 
betj4ioc supponi vult; Hesych. & * yü- 
Mmi, hptgala. TX 

' o Morvsnlay Mines) Hinc Isocratis 
epistola «vic MtruAnyalas dpyovety, ebyi Si 
75 Boy aal T9 Don inscribitar. Warr. 

"PeMev) Subaudi, Miuec xaraMAvra. 
Avozsa. 

Werlp abrüc Tüc «rpoaipíosec] Propter 
institutum ipsum, nempe oligarchise, que 
ad. evertendam Demooratiam quam am- 
plexi sunt Athenienses, intendit. Con- 
verti gallice d'apres notre systéme. — Scili- 
oet cum Demooratiam amemus, debemus 
odisse oligarchiam qua ex instituto ever- 
sionem Demooratism cogitat. Ipzu. 

V. Kal PafsAÓor, ive hy evrrax Sairra eL 9' 
iive] Prima Philippios hac de re agi- 


To/rwy àrárrev] Scilicet exal ev wrpbrs- 
pov 0jaiv Suo by Suy xal PufoxSes, Inzw. 

Kaire To); 4iv] Soilioet 3ów éeAax. 
Nec enim de certo homipum genere iatel- 
ligendum: etsi omnino. vérom est, he- 
mines ignavos ne quidem esse pretii du- 
orum obolorum : sed deportandos potias 
in desertas insulas, si reipublice móm 
modo conferre nihil, sed erarmm etium 
diripere studeant. Idque sapienter ami- 
madvertit Antipater: qui, captis Athenis, 
23000. turbulentorum et mendicorem bo- 
mipum in colonias dednotis, urbeque le- 
cupletioribus tradita, reipublies statem 
effecit tranquilliorem. Ipx». 

*A qurrà. ceírem dy sow] Lege sni «à 
patrà obrem, dv alwrov, aut. à. aerà rebren 
isov. Irnzs. 

MetTÀ 7o/re9]. Cum his, i. e. eo tempore 
cum loquerer de bis, nempe de largitiosi- 
bus pablicis. Avoz&. 


IIEPI ETNTAZSEZQOX. 271 


eru» roctUTcUc OmAiTag (youcay Xa Tonjtig Xoi Vir- 282 
gíuc; xai Xptpeirm wporoóoy cuvrsTdy dou xai WWapt- 
€XsUudcas. Ti OUV, Quig Tig y», TaUTO. VU A&yu; OTi 
quje Oeiy Up, etd T0 uiv Garavros par opoptiy óuc- 
xtpodvouc i Tiv, TÓ Ó& cuvrax qvos xai wapacxtua- 
vÜxvou, rape) arrow ypiripuoy eivau. Dowipuciü iron, syrsUOey 
placas TOU TroGryjLorrOG Xe Trpo divos TrSp) TOUTUV T 
GovAouévo) "yvopuy. oropayo daa. cc OUTUG Yi. &oY m 
Uj&éi; VUV TELT J4TE TOUTOY XcMipOy EVI Vo AT UT EG, OTay 
sic apti aT EAS, iratus Urdtoztr sc» à axaupia 
syucouusyo) mrepidyrs, orc» dfm xpycdos, TÓT GYyajyXa- 
cwrsc)t croucxSUxÓ RT au. 

é. "Hdy 0€ ric. simey, à. dvdpec ASwyaiol, mou Aya, 
OUX, Uptty TG TON, GA Ttov Oitopmyyvuuévov tk TUTO 
yergrsras, TÍ Ó 9piv avro Tuv AqyuorÜ£voug Aóyuy 
ayadóy yéyovev; 0c erageAdav gpuav, 0 TAY GU- 
rà OL", tvémAq0s Tà dra Aóymv» xoi Qiécupt 
Td "wapóyrX X4, TOUG Wpoyovoug "smraivíc ae 
xci pa T 86 pio 6 xxi Qurgcag "quac, xaTt(os. 
sys 0,6 mr UpuacG ÜUycei qut Qy Aft Ti WEITGU, T9ÀU- 

. X&UT. dy ^oituos TUy TTÓAIV TTE ou aeyada, GT , Ek Ab ytuy 
VUy 69 Cen ups, wroAAcUg dy orarurTqcou we pueiQoTiy 3 
duyarroig. oU pov oUd8 ToUTO puiepÓy wQEASIP oiopcu, ti Td 
Bx Ta etxcoUtiy Up.ug CUYEQIQU. dei *yap, d cyüpsg AÜn- 

170 vaio, TOv (JovAópusvOV Ti "roro T3v TrÓXIP Uputoy Oi*yocd Oy 
Trà Grm oro» Up» imu dou" DiípuapTou "ydo" OUTU 
TOAAG xci ieuóg xoi vr&yrX uxAAO» 3j TX GÉA TIC TO Gv 
xoti» GuveiticUs. oicy—oczrec 0$ us Bout n Ios xoti, 
vpiv dy duravra evars—ayéoZdy Tig Trpo Osprov TOV 


! iy ? lerines 3 ipae * epa 


"Betti 72 uiv Ssavrac ui0eqeniiy] Con- 
troversia verbi, ut et initio dixi, st cw- 
vit ad décor. Worr. la 

MieJopogsisy] Interpretor largitiones pu- 
blicas facere. A rezs. : 

Iper9Osówu] Lego srgoSsivas a sreov(Sugas. 
Wovr. 

"De eoruc ixe]. Quesi dixisset c)ro yà, 
$xu. AUGER. 


b. T&v fajpeyroiten] Eumpendorwm, ex 


eorum numero,quibos ilia rumpentur. In- 
nuit divitem aliquem proditorem. Worr. 
Tuuxabc ày olas Tiv sry eredtas &ya- 
$à] nérspo à. AnjecSEmc irgattr à» Tin 
evó^uy áyaS4 ; h h móc fera n áyaSá; 
Vide annotationes Panegyrici. Sequitur 
mox eodem, ut opinor, sensu, ^ov BovAó- 
patióy mi eroiinas mri exbuy dya0or. erpérrro 
$ eroi cá mi AyaSiy, 70 sb roi et. IDnzM. 


T» miS] Posticum, posteriorem 


272 AHMOLIGOGENOTE 


$33 o«io Jódopvov. oUxoUv oi wrapevTic cwawTéc, TÓR Ógpuow x- 
TaXSAUGQai, ToUg WépoUg OUX. Y SiVOi, TOMXUTOL, SAtyGE. 
XG)TO, 6 divdptc "A9waior,—x«à cxomsirt, dy aA49)g 
Afgue—, 0i [ty TUTO. UFOIOUFTEG LIU MIKOLOMV Savaro, o 

dgpoc À oU duÀ oírww xaTa UeTGu. WDuv, XOU TIG 

UQpsilero" jarvycUv, d'Tos[2AoUv, aravrec t[Qünr, Aeyorrss 

xaraAUscÜo. TO» mov. tub QÀ TÍ Que; TOY p459 Vpau- 

golpusvoy Sawoirou row» cibus wgmrtp ixi, TOv Ógpmw Ó 

OU du TOUTUV XOTOGAUSC OA. AMD, "OG XOTOLAUETOD, 

euis; Atti ouo rapto id ST ats. &yti ds $paarar OTO UjEiG, 

& avdpsc AUwvaios, QaAne typívo, roAAOb xe ciTEOpOs 

Xa GLOTTAOI X0 GTUVTOLCTOI XXX. jT] TO OQUTCE "yi POMTXONTSS 

$r&, xoi jIr& GTpaTWyOg pr AMO puwOtig cv y UMEiG 

dweírno9e Qoorridn, xai ra0ra pwütic Ay» £9éAy umó- 

SwrayopjoUv, pw)  Omuc WGUCTTOA TOIGUTO, OYT OS JERXETWM, 

8 voy) au (Qaíyes. 

c. Kal vy Aia, à diydpec "A9wvartoi, ET&p0Í 'y& Ayo: 
qrupsppUmk a: 7pos Up.g ijsudsis xoi mroAAG T3» qroDuTEiey 
eUTTOVTtQ, OiOV EV TOig Üxau TWpioig Ui £TTI) 9 Cu- 

TWpia, xai O8 77 dope Tàv weohirtíay Upotg QuAdTTEP. 

8t dé oid , 0T. TaUTO. m^ Upuiv TÀ dixo veio TU Troog 171 

aA2sAcUc Dicat &c Ti xoa, &y Ó& oig OzAoIg Obi XoXTEUP 

T&v &xOpuy, xai dub ToUTuV tCTiv Sj CwTWpiA. T3; "roÀr- 

T&Íac" oU yap TO iwpicaadou Toig &V Toig OGAONg 009564 

TO WkQy, XA oi ju&TG TOUTUVP XomTOUVTSQ TOU Sy JpoUg 


domum. Hano Suidas partem fuisse dicit 
arcis Atheniensium, ubi fuerit srarium, 
post Minervse templum. et Aristophanes 
e [v. 1193.] 'iBpurlpaso 9" Bv abrix', 

Aà entelctvt, Tir IDovvor, ebwto. weérteo 
$i» Dyoybroc, "Tày Pario Story dal QuirreY 
7üic 9e). Locus hio de abrogatione status 
popularis habetar etiam in oratione Mi- 
diana. Ipza. 

*üesmsp bu] Soilicet $aclv, ut illi 
giunt. IDpkM. 

*Qcwse buiw;) Nempe, qui serarium 
expilarant, Gaváreo afia barolvy. Avon. 

9afjwc iyu») Contra 7) sb $ySa. 
Proba eduoatio Platoni magnam habet 
momentum ad virtutem. Worr. 

IlAd] Legerem: el se12cl. Avon. 

$^. Ob yàp 7) Jnoleacfa: Teboe lv mit 
Wn sets air) OD ortióoms Gc vin- 


Tàc Té» bhóeram 5h ésDuaegkrorr areMgalen., 
Worr. 

KpaToUvrte T0)0c bxySyox] Supra iv Te 
ÜoAoic ii neamiiy T&v bxSpóv. — Suidas ait: 

TÀ iwl ToU xupuóÓm, yerxz :  alrueTINR 
9i, i78 cvpsairti 70 vix. — Varinus: xeatil, 
7) l[ovriáo xa) và n5 yenxs : npnTé, 7i 
Éerroai xal Qíge alriaruzs. Exemplum 
Suide : &yac ixcáruesr oin éMiyac, id est, 
inpáTno? xaTÀ TÀc j4áx ac, praclia obtinuit 
non pauca, est aliud, quam si dioas, sv- 
Asalooc ixoéruoty ebn. DMyswe. In 9. (1.) 
Olynthiaca: wy à» T&v trpaytad rom noarriü- 
cwrs: et in epitaphio: xal yàp vi» 'Apgta- 
(ber IDórra. eTomrin inpávuras, hic paalo 
post el jasvà Toírem (T&v Par) am) xearreveree 
Te ix9po ut videater proruieoua esse 
constructio: nisi forie ^ -Jevjeyesdía «6 
w» xal evt, ista permisceat. ipxsu. - 








HEPI ZTNTAZEQX. ?1T9 
1... 


xe epiarDo. xai aAX0 !0 Ti [Joiec3e aov Ups 
&Louicy xod adtuay wpaonaxtUo 007i O5; yop iv uir TOig 234 
omoi Qospoug, & ài reis Doer repíoig Quas Üputrove "HTR 
Q. Ei Mí o deua paíQouc 3 xor. Spuróv Atv AcyoUe, 
anro ToVTo opluc (xem euro dox" TOY "ydp Uto TyAuad- 
TWé WOAtUC puiNCOASyOy Ayo» xci TOIQUTAGM "rpary ATH 
T'aWTOc &y0c TOU Af-yovrog disi juti Qte Quuivag dos Oei, xcd T6 
afia Tq6 Upetré gas é)'yüg &iya4, p]. TEC TOU. MyoyTOG. OTi 
d' oudtig ra» Up Up» Tipuoptáyev *rairac Abyti Td 3yoo- 
qerug, iyu ditus pov. oi pi pog cpxuptTiee xod 
vaUTE» T)y TaLw qpoTióyrtg oU: T9G $T) TO) xupoToVti- 
OÜa votorrog mipiéoxoyTau, v&AecÜrgyas dro TSyüc axo ToO 
ewovde uv, ovx awipog &pyyov oUdsv "wocou. & Óé Tig xa 
TOIQUTÓ; &U'TiV oiOQ $y x ups épyyto TG, VUV. 48V SEySi TOU, T3Y 
TWe TrOAene QoLav a poppety &XUY xci TOUVOJoU, TSG TOY BV- 
TiO OMÉVUV pelas P avroAaUay, TO &MTridmg Up&iy UTFO- 
T&iVMy, &ÀAo Ó oud&v, xAwpovomjrtw auUTOG TOV UpLe rptu? 
aeycduy' ourtp &rTíY' dv Ó Upuig Ó) UpUAV XUTUV EO TOO 
mperrert, TO Toy TOig &AACig OQTEp TA &g*ytoy 9 GUT AY, 
oÜT& xxi TGY 6X TOUTUY BEEN. 0i Q6 TrOAITSUOJUEVO! X06 


J 9 qe) nal s$) 3 qaeacxtuámsvsi * palTa. Myti, TÀc Spepástic by 
5 * deo avctiy, TÀ; Y ixwidac 6 * air 
C. Mildowc 8 nac! ipavrir] OU QiXoróéQpeve vobislionorantur. AvorR. 
nal bc, dAAÀ eeASDUUC xal cTeja- — Tüc T&v barruwceiver ienalac depo- 
TüyuwUe Aíyty Aéyouc, eUx óm erpaTwyé. Aajev] Utrum T&v )iyórro, À Tóv ero)a- 
Cevet scomma Hannibalis in Phormionem 4». Worr. 


peripateticum de imperatoris officio dis- 
serentem. Ipnza. 

AvTi Té/ro (gS&c ixur avTS Doni] "Yere- 
Mijacáre aUriv npivtuiy ipSaxc. Priore loco 
49 Qox& 7) qaivopaas significat. Possit for- 
tassis legi apri Toro ipS&c iyxov aUTÀ doni. 
Ipnzs. 

Avré Tiro elo.] Recte ipsi videor secun- 
dum hunc iptum modum me habere, i. e. 
grandiora loqui quam pro fortuna mea. 
AvVOZER. 

T» yàg Vrrip rwuxavToc] Sio et ia ora- 
tione esl 3r19áre. Worr. 

Tajírac Afyti ràc wpepáete, by») Lego 
TaVT& AMyt, TÀc €ptb&cti byà etc. et faci- 
lis est lapsos: et nisi corrigatur, inepta 
et consimolio et sententia. 1px». 

Ol uiv epic ápyautoíav] Sio Isoorates 
de pasce: wageinAuSa yàg (0 yapeupune 
Vjsiv, eid] oytiqoreniay (amavióc em àAX àgro- 
qassipamc, à. Toyyáse yréquev. IDkN. 

TavTw Tin rÁL») Ordinem eorum qui & 


Tà« baribac ojsiy Urortivav, áAÀo 3" obBiv] 
Scilicet ec&rron. Ipnzm. 

"AAX3o 3 oU8ir, xXuporeaficti»] Post edi» 
comma ponendam, ut habet Feliciani edi- 
tio. Alioqui tota sententia erit ipexpli- 
cabilis. Deinde pro xa) «(i ix Tore» 
(ut est in priore Hervagisna), legendom 
oum Aldo xal Tàv ix Te/To». quanquam 
enim et Felicianus non male, xal 75 ix 
Tovre? THalic, illod iamen, xal civ ix oó- 
TWwY»,puto esse verius: ut noo tantum honos 
(tametsi eo quidem generosis animis nob 
est aliud quicquam antiquius) sed omnia 
viotorise prsemia intelligantar. Pro ifeo, 
constroctio postulat, iZa7s, ut ad Atbeni- 
enses referstar: esti non nego reüioeri 
posse, respectu à» cT9aTnyós. IDEM. 

Tà lzo» voie 433014] ZEquam cum ceteris 
partem, ut laboram, sio et prsemiorum ba- 
bitaros. el 4&X2«i sunt, si 7) I£u» ad eta- 
Two; referas, el sreMias, — Sin ifsve pla- 
ceat, el evtarwysi sa) Césu. Inga. 
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995 artoi vaUT üvrtc, TO TÀ GÉATI TE MÉytiy Up» &Qérr&c, 
apoTX&xupTXGT: Trp0G TOUTOUC' xci TTpOTtpO» 4E9 XaxTOE 172 
cupuquopiag simeptoere, vuv 06 vroDrreueoÜs xorras aUppopias- 
e e Y A SN € SN / C / 

grupo SySpusy, Xo GTpoTWyOQ UTO TOUTU, XX Oi floyro- 

e Á/ / . € Ó » , 
puevos jue üxovrépuy pixrxóm 10) 0$ d. X0 arporvertuseÓe, 
e N € / € ,» € , , ed t 2, 
oi iy mg TOUTOUG, Oi d d EXEiVOUG. TOMycpOUy Uptiv "rEpi- 

&TTiW EX TOUTUY 0 OEiy xxAxoUg xo o Otivo, EUdG4uuAm, 

^" 3A / € — ^ M / . € » y / ec , 

&c 9 Uo, Uwtp T" TON. 0 Ó GAAO pAopTUpsc Tug ToUTMY 

eudaupiovíos xo)qm 96, Tac xaJ wuéouy podvjuiac sroNNY 

xol pueyoAey UmGoxoucaw Upuiy &UdGéquoviay TOUTOi; Wooé- 
&V01. 

4. Kairo: extlacSe, OT S7i TUM "TpO-yOVEY TXUT 
6ix.6y* oU *ycip &AAoTpioig Upuiy uratoadeigypuumt. a pyraaéyoe , 
&AAX oixtioic, ELEC d "ooT YE: drpiTTE EidÉyou. EX&iVOE 
Our ToxMa TOv T9» &» XoAapuin vovpayíay CrpxTTy- 
cavra xci MüXri4ówp TO» WyoUjutvoy Mapadumi. x2 qroA- 
AoUg dÀAAoUG, 0UX iCc» TOig VUV G'TpeiTWyOig G'yordei &ipya- 
cuÁvouc, "uà Af. oU xxAxoUg im TROXy OU UT ty, 
&ÀA «eg cudsy mUTay i OyT&c, OUTWG ETi[LUN. Xe 
yp TOL TüV üpyty cuÓtvüg, G dOpsc AdXwvaion TY TOT 
avec Tépyray &xUTOUg" oUJ &cTiV oUdtig OgTi; dy timor TmY 
&y Lagi VOLULLOY OC Oum Tox A&oUg &AX  A9waium, 
oU08 T9» & Mopaduyvi px Maxrixdow xAAd T9€ Wo- 

19 uy * à) uà W^, o 

Vti Apkrrac] Sic ordinanda sant ver- 


ba: áqtrrtc 79 Abr Tà BixmricTa. vjsiy. 
Ipxa. 


'"Phrep byepión] Scilicet lel. i£ ixaci- 
e, id est, utriusque factionis, necessario 


gradu collocati, quam reipublics libertas 
patiator: velati tyranni quidam in repa- 
blica: vel potius, majorest illorem dignitas 
etauctoritas,quam ipsiusreipublics.Toxs. 


Téc xaS Wales jaSvpslac — seekpmmi] 


ic eliam legendum, ut in secunda (prima) 
Ol ynthiaca. Inzw. 
Boncójso;] Imo. GonS8»oóputyor, ut in se- 
cunda (prima $. 9/.) Olynthiaca. ÀvoER. 
'O Seiya waXxoUc] Soilicet Perwxsy, 5 
lorara:, ponitur illi &rea statua, ut Eva- 
gore et Cononi. Nisi malis pro invicto 
accipere : sicut xA&mTWC XaAxovc, quod non 
probo. Est enim usitata formula yaXxoUy 


"PaS9updac genitivus est pretii: venditis so- 
cordia, aljicitis per iguaviam, sicat dicunt 
peo Quit, mercede amare. Ing. 

'"PaSvulac] Sabauditur fyxa. AvoER. 

5. "Exsivos GspssrToxMa] Sio et in Ari- 
stooratea [$. »'.] et tertia (secunda) Olyn- 
thiac. et in oratione /Eschinis zavá Kre- 
eioiyroc [6. £4.] Wozr. 

Oix ica] Id est, eroAb pesidw, multo wa- 


lovrásai, &reum statuere, pro eream statuam. jora. IpeM. 


ponere. Worr. 
XaXxouc) /Ereus. i. e. statua serea do- 
Datus, ÁUGER. ' 
*O aiv. deinen) Scilicet AéysTa:, 5 9l- 
ynerus, sibanaovsi, 8 sb3niaoviQrrai. Worr. 
"rsie iy exis] In altiore dignitatis 


"AX. éc oDii»] Pro 4AX' lego ef : alio- 
qui secum ipsa puguabit oratio, cum bwte- 
fT» sequalur, quod majus est, quam 
Urspryásran. Quanquam si ante virspetiuey 
negationem ovy addas, bese sententia eoa- 
stabit. Ip. : 
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Marc. YUy 06 "roAAci TOUTO AÉvycUCIM, bc Képxupoty sis T;- 298 
quod toc, xoti. T3 jadpaty xa Téx.oUsr IQnetroe, xoci T9 Trap 
NaZoy svixes veupsxriav XoGoiag* doxsirt "yop mUTO) TOW 
B^ytoy TOUT WOLDO y DpEIy TO TijADY TOS UzsodoA aic, de 
daduxccr&. ST mUTOi; ÉXQ TO TOUTU. 
/ « N i» x Ü by e 3 €» f£ 

J'. Tec py às) srouTIXAG Ümpkcig oUTtG EXSiyOL TS XaG- 
Aug EVEpLOv Xo Ujutig oUX.0pdug, TOS 06 TOV LÉvuv wc; 
» (o Á ^v / / A / Ld /, 
exeiyo: Méyovi TG ops aao to08X.Ot [48V TOTO, GLOryUpiU 
óovri Trpoc rüy em Hiou T$ crpog "AjpuigráA es TrOMeuuoy, Dic 
xocioig à VmerUi grevéa TOug. iioi; Gow draws, ovx. &e- 

/ / ? 9» J w / A / 

Qia'avTo.7TOAITEVO , XX. (ETÉAEIOO) EOnIGALY [49yoV. 2x4 Tr pOT&- 
pov rovrov lleoüixxo: va xoa T9» TOU GapGapou rol mri- 
GToxTtiay (ixeiovr. Moixedovieg, ToUG (VQ (op OU VT Oo &x 
IDaroisy Tu» (lapGuouy oro T"); "?TT*3c Ox QpdsipayTi 
Xo TÉASiOV TOTUX MIL Womcoyi TO GamiAEi, oUX sjsei- 
CoyTO TrOMTEWO, CAA  OLTÉAEiAy EXAM) 4OVOV, pu8*y E, 
Olptot, xc Tijéiay Xo C'épovN» TYV. aU TOV TroTpíOa: SjycUpuVO: 
Xo rovc pii Qoyo SU&pyysTid. YUv  , D &yopsc " ASwvaioi, 
Q3 ápouc 'eyÜpurouc oixorpi(2ov oix óTpiGae, Ti Tp 
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1 dyOporrouc olxóveiBac, olxorelBery iai, Dosrap AAAoU "rov r&y dnrlov, 


Tv aógav xaíxoler "Ipixpáruc] Partes 
quasdain exercitus, aut ordinem appellari 
pony scribit Hesychius, et addit, qui 
olim ««relAoxyor: (si modo pro sare: non 
legendum est sei» oor, vel eráia: Aóxoi) 
dicerentar apud Lacedsemonios, postea 
mutato nomine jópay fnisse dictos. JEmi- 
lius: * Hoo exercitu moram Lacedeemo- 
niorum intercepit, qnod ipsum maxime 
tota celebratam est Grecia ; de mora 
loquitur, qoasi esset oppidum aliquod. 
Xenophon lib. 4. 'Exxmxa» Phliasiorum 
meminit, quos occiderit Iphicrates: et 
postea de nuntio loquens, Abyn cà cic b 
Atxalo mógac sráSoc, ubi 250. circiter sint 
occisi. In. 

Ti» ew! Ná£o] Ná£oc insula maris JE- 
gei. Inzw. . 

T3» ew Ná£e«] Delerem «eel. AuGER. 

SY. "Ee hióri ] "Hiów, áxr3, a1yta3e, Jápa- 
pot, PxOn, id est, litus, arena, ripa. xal 7i 
Báciper paápoc sic SaXáeowe, vadum maris. 
Item 'Hiàv urbs Chorsonesia, et alia Stry- 
monica. Utrum hic proprium sit, an ap- 
: pellativum, haud affirmare possum. Worr. 

TIlevécre] Hi Thessalorum servi fne- 
rent, ut sDarrsc; Lacónum, xAapwrTal et 
wpoio; Cretensium. 1px».  Thessalus 


Menon trecentis penestis Athenienses ad- 
juvisse dicitur in or. c.. Aristocrat. $. vá: 
qui, utra genuina sit lectio, conjectando 
assequi valuerit, nee is magnus oportet sit 
conjector. In or. er. Zvrra£. srhía Tac non 
bene per clientes reddidit Wolfios, priorem 
locum tantum citat Harpocration. Teu Bov- 
Miüorrac cv UMuSÍpey emáo vac xaMicÓa: 
wagà GsccoaNoic;, ex Theopompo tradit 
Schol. Theoorit. ad Idyll. xvi. 35. Val- 
ckenaer. Animadv. ad. Au:mon. ]. iii. c. 8. 
p. 192. 

"'Ex IIAacsifav] E Plateensibus, id est, 
e finibus Platsensium : nisi forte ITAa- 
«ua sit legendum, Plateis,. Wortr.  ' 

IIác n usitora sspyscíac] Hoo est, nal- 
]um esse tantum beneficium, pro quo ci- 
vitas Atheniensis dari debeat. Inga. 

Olxeveifew olxérpBac] 'O olnérp clné- 
7T". Servos servis natos. Inzw. Vim 
Wolfius non percepit, inquit Valckenaer, 
(in Anim. ad Ammon. l. I. c. 10.) et expli- 
care pergit voces AyOposreve, 
Gor oixéreiGac, per, àySpetrovc o03 lsvÜlocuc 
y, àAA' óAéSpovc in or. c. Aristoorat. 6. v&'. 
Nullius frugis homines, et imprimis ezte- 


fos, 3AíSgouc dictilabant Attici. 


Tai brsip &Xv Tis] Hoc necessario 
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dAAoU TOV TíV UVÍay Ape fetvovrts, monire oA ras. 
var P UjLiV ETEMIAUSE mpérTtw, oU eri T4; qirax, 
xeipouc d Ta wgoyóvam, aXX 0T: ToK Iu&y ep EXUTOIZ 
297 Waptur rice peya Qpovtiy, Ujut0Y 5, a - dadpsc "A9wvaios, 
T&prtpT o TOUTO. éi à' oudÉ Pmor ; oia, jvvarroy pe 
Xp xa QaUAX WpécT TOT AE péya xci ytavicóy Coarpaoc 
Aafhis, a orto oU9t  Aatpurpat xai xad mpérrorra; ui 
NpOY xai TwTSiÓy qporsiv' owoi rra yao d» TE PHi- 
ryitipera TOV &yJpuvrroy 5 3, TOLOUTOV 'GyOPyXS xoi TO Qpó- 
" Ey. 
s. Exucóe às, & & Ti; xeqaAuanua dy £y0i TA Tpoyná- 
TU eimi maps Tay TÉ Extiyoie mreTrQor ypidvury XC) TAY Ü 
dy dp Up» auri ex. TojTa ye ? rn 3e ytrír2as 174 
VrTOUG. tWévTE p Tobyuy xo rerrapaxovra er) TUV 
ExXpoy Te£ov à SXOVT wy &xeiyor, msi d $ pop TOoyTE 
eic T" AXQUMFONM CUVIpyayOp, TAA à6 xai xad xai 
ddl xcti Vauet x oUvT EG ET TT AtY TpOWr G0, 2d oig eri xti 
vov qrioriuoópaba. xa To: TaUTa. vopi gere aurai eryca, 
ML: iva Sasuuete pay yov suec auTx Ju UvTss, aAA 
iva xoi puppatda Td; Tav ayadévruv at eras. 6X6lV0: [u5y 
5 TOUTA' spice à, me &wavreg óparrs epulae Eure 
pvo, axela s && maps. 00 TrA&íto puEy Àj xiAM 





l ya xai Aajutroà 


pene ft in iis urbibus, ubi est opificum 
ssultitudo; ut possint elocari filise. Wozrr. 

Wuasov 0) ertecipuvas TéUre) Ile oruy 
e) xsipeic Ti qden, el; ob sragkoraxs aya 
qpetiv lo lavrois; Sed orator ait, eos esse 
deteriores non natura, sed consuetudine, 
quee naturam depresserit. Ipxa. 

"Eri Y oibisror. elpuui Qowwriy] In tertia 
(secunda) Olyntbiaca n» V ebbborer" elg 
gba, elo. omisso Jwerór. Inza. 

e) xaXà] Heec antithesis in 
tertia (secunda) Olynthiaca prestermissa 
est. Inzw. 

L Tleweajs iren] Nostrum. proculdubio 
rectius exserpayidívwy legit. Jubet enim 
Athenienses considerare faota majorum, 
-t conferre cum suis ipsorum. Osso- 
PUUS. 

"Ay ea bjsiiy abris ix. voire ys Duvlss- 
«92 xptlorove ymic3a]. Malim ipe yei- 
cSa:, ut 1. Philip. omisso et anpsbrrovc, et 
Cs)erlowr, an vos possitis asserere. in. liberta- 


3 QurietoÓs npibrrovc eric Sus 


tem: desinatis pendere ab alüs. Vide- 
tar hujus looi quedam ex oratiome sep 
eigirec Isooratica Demosthenes mutuatus. 
Worr. 

Hérre xal TtrTapÁmerra. bru] Taoerates 
in , Panegyrico septuaginta, in Papstbe- 
naioo sexagints quinque annorum memi- 
nit, Demostbepes ip Philippica tertia 7$. 
Proinde pro X LV. legendum pato LXV. 
F6 non (4é- nisi quis forte cavilletur, legi- 
timum imperiam 45. durasse snnós : re- 
liquis, in tyrannidem de Sed 
et perpetua tyrashis illa fuit, ant eerie 
wüSaséíyzs: et hec excoptio non deost 
laudatorem. Ipzx. 

He] Malim ss», ut in. proverbio: 
wsQü QCajide ww yap om lerle-rajun:. 00 
pedes ; natare namque nescio. Nisi placeat 
éfuvóvaic soribi ssdol, pedites terrestri pra- 
lio, aquod non placet. Worr. 

"Essugapsérn] Bensu activo accipistes, 
"acti. AUGER. 
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xai wevracón ut TéAcvTO, GNAUTOL paro eig TOUG TUV 
Extra a'arógous ; Sarpurrras n T idict ware 
oficoi xai rd xond T" OAM xci TO. mapa TOV CVpuet xam ; 
og Pi & TO mop Tj X 006 ex Tyre da, ovra, yy Li 
T tipi aaro et aAA, yy Aía, TOXUTO, vov TOT 238 
ext Béxrwv $ 3 vuv, T& Qd. 22x atigo» ; TO0XAOU *yt xoi i àei* 
aAA, L 7i Bosnec s, Ezeraruputy, oixodopetaaro pe yt 
xai X 0G [40V TU wóAsu6 xoti iepaty xai Autévuy XO) TOV 
aix oí uy reíroig ToWUT oy xai TOCOUTOV XOTÉAKUTOV 56i 
yo, cre ponderi TOV  émryryropévay Jat oA» Aeipdou, 


mrpomrA aui ? 


ravra, yea OIX, C TOO, TAA, "^ EXEIVOI 


XOT Md YT SG TOW wi sui wagéduxav Ts à iia 
ocius TOV &y dwape TÓOTS yevopéray OUT  párgias xi TU 
7» TOTEÍGS ovépuacs exo 003 OUc DTE Tí» Guo rox oie 
xai T» K fpatovog xod Tür Apirrtídcu xai MiAriddop xo 
176 id TOTS Aepomrpaay oIXÁAV, 6 TIG do ' oidEy U Up moi Tor 
scTiv, 0c Tg TOU *y&iTOYOQ OUOEV mepyoripay oca. vüy 
àd,o dydpsc. "ASwvarioi, Stier ig pev , woe "pu TO 
E aya XA TULT KEV QUT 0 xci xpo xai Xvid Ta 
xci Asigous — xai oU Tois ic ytr atro TXUT EGITIAU, 
WGOAAOU yt xo jo, &AA Uj4iV, & TRUTO. xay S Ueiy aU Toi 
UreAaq Dvere eva Syoieiy —, idía. Ü oi TG XOWOYy ETi 
TU yeyernpésoi, "i pay TV Bnponíay oixodopspaa ray gs- 
poripar TG idias aiite KA TET EUGBEALT TV oU m TU 
Tro AMy Ur epnpatvarTégors oi às y muysuvapévos yeaigyouciw 
rey «jd à eva Seria WuTOTÉ. TOUT Ü airioy mávram, 
ori Tort ptr o [LÀ T? der rórqe xc xps arrayra, 
xcd yos LZ Tap &XBLVOU Ty &AAUy 6X T t) ai 
Ti Xo ApXIS xo a'yatto TIVO prava iren: * 
: roUveyríay X UpI0i per TUY ary y coros, xoi Que ToUTOY 
&TayTA TFpXUT TET, o ó6 à "pos £y U7r»pÉToOU xci TrgoT dx 


t nm ? TaU7a, d ragmyàv, vadiroixoi, 3 voy 


av EAM áerógeuc] Grecos mendicos. 
sic "appellat mercenarios, ut pnto, milites, 4 
TO0UeC Mia oiípouc, oU £inwvc. Worr. 

Oi Y iy 7s we gan ewspáxouc] Si hseo 
ad sociale bellum non pertinent, historiam 
mibi non liquere fateor. Isocrates in 

VOL, 1. 


* 


Areopagitico : ToU Y hpaaríooug avTaY cVJA- 

MÁX0U€ ásroensxorte, IDEM. 

T3 cic soNtlac oria am áxoAoóOeuc] Id 
est, naprixobe plebeias, minime tyrannicas. 
Ipnxa. 

'O0 Si fasc iv mpirDaoye jio] Id est, 
4m 
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pépti, xai Upsic arymmrecrs di do Spir ojo ueradedenrs 
ovT&c. 
ui. T V» i To/rw» TuaUTa Td XpdyusT& TR 
dicun ECT, éecT, e Tic aiyspyvois T :dopicuara y Up 
xai Td; mpátuc éqeZos o«s cud od d dr eic irre TU 
$20 mqUTUY SiYoU TGUTO. XXX&iPG. otov, à qraoc ToK £T 
Meyaoías tiypíras e diwrortpsopérous n ogydda, ec ré T 
?&, xe At», ps bii Vd & sos dDuaciouc oTt 
sbéreror TO 6rany OS Gos d si», H3 69r iT mer TOoiE 
€Qaysuci, TOY» &» IeAomor»dc o To GovAepé- 
yoUc TmpaxaAtiv. dazarra XGAG, , Araits, 
Tavra xai dixo xai 7c "Our Aa, * à Épyc dé T4 176 
sys ToUTuy oU0auuo0. oU xcov TU per ary eias d Tu» 
nou per exqhac s, TU» Ü & tQryay uderóg apis yi 
uror Td pui yde. Vnoizpara TÓ TW arise 
abiupa norte, Ty Sévnpn Ó' ox axóAcUJo» à» dr 
Mk e YsTE. 6yd à mragaaviropus dy v p — xo e 
pnótic gy 93 éAoTTOV Qpovti) wo To& UpéTtpo, crUTOry 
eyema mp&rrovras, 3 paid dóvauav wapa xeu enda. 
es j46y oO» YXipyiorc à KuÜvioig 9 riri? &AA0IG Torr aic ote 
curiótiy UpAiy, EAT TOY Qpoveiy euve[QoUAevor o ey" iini HH P 
ier A39maio, : TO T3 ÜUvaquy mapam suo der dau T 
em pov ydo, " 3 dytoec Amin, 0407 pOy Artriiy m» TOU 
epar o raZw, $ iuf uei 0 mpeyoror wapfouxar. poc ài 
ToUTOI oUà scTiy " Usiv, c oUà dy aor ries TOY ExXwr 
yi Y Boii: 70M yep Utuiy ex mavroc TOU ape 
mémguxTat, v xoi TOUG : qudy íAoUc us Um doy ovr Uc au por 
erp cOomi, Toig Ó oue &yÜpoig oUx &w wcTEUCO: xGi 


! dy m abro! asrau3. 3 44 3 lpya và 39$ barro 








(uurus est tantum, at, Nos numerus 
sutiius, et. fruges consumere nati. vel, nulla 
ratio popali habetar, nollo loco babetur, 

ulloque namero. Sic etiam Plato epoc- 
biam et weécÜsua pro additamento et 
accesione sive appendice posuit, quem- 
admodom et epée Sco, etc. Ex edit. Hzn- 


en Ti» igyáda] Saidasoryáta, fecundam, 
consitam, pinguem, robustamque tellurem 
interpretatur: et postea, nescio quo au- 
ctore, citat Periclem dedisse crimini Me- 
gareusibus, quod ópyáJa, hoo est, conse- 


cratum agrum colerent. Worr. 
Mà brirpésrto moi; 0$ayturi) Coercendos 


. esse grassatores et homicidas. Sio odiose 


vocari puto Lacedsemonios. 7àc iv "Hout 
e$ayàc in Philippicia commemoravit. 
Minuta ista et fere perpetaa Graecorum 
latrocinia exquirere aocuralius, non est 
operse retiam. Ipgw. 

Ziprloie $ KuS9laic Siphnos insula una 
ex Cycladibus in mari, Cythnos 
item. IpkM. 


Ipz& 


x 


TÀ ris Praga]. Lego, jatitn vit Bóngasr, 
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Jue y ADUG EO yeiróaa. | 9A 2, oTt íi TON TEUDLUEYO: 
qremóvdagi pog U pae, eux EET T aureis oray GoUAcuvTO! 
maUrac dos, TOUTO Xa) UjLy rapiíoTNKA" crevroAirsUcÜs 
eap £y TOiG EXgow. 
iC. Een à, à dvó oec Anais, x6 i auoy amar 
TUV Sipmpoeyan, aire Ups oi Myorre; oUrt wovtgous 
QUT xpo roue TOR OUC MW, d Upsic TOUTOUG OTT 0bcUG dy 240 
Base eu yep. Upesic Gv OUTOI Boiiovras crexdterot 
&AA oUTO! GV d UjsQ.c éuriupaiy oi OLMVTOU4. UJ&CEG OUV d 
177 LT de? gura: [douAo evtug, xoi L4 &u xa Mic $ y 
eudtic € eptí QaUAor sil &y, 5 oydey auTO ao» &cTGJ Epl 
éXjovT. ToUg areumogeéyoc. 


1 9 d. oix 


iB'.. BovAsuojafrevc] Melius CovAsjaévouc. Inxw. 


AIBANIOY TIIOOEZIZ TOT IIEPI 


Pag. LZLYMMOPIQN AOTLOoOT. P . 
ed. ag. 
aliq. ed. 

eit. Reisk. 
191  oenHWwH2 yweimo riv TIeprirv Dacia erapacxsvádso 0a: o9at/s lori To0c " EXopae, o 177 


T&s "ASmalon ipo xaxireras xal cvyxaMi pyra, 000 "EXarac xal Tir aragaos 
in Bi» à 9i Anjscor Emme cujÉovisóm: qa erpotLavio Tae Sa5, àAAà Avaqskvtry iv Bazi- 
Aa vterrtelaai, vov july yàe, dnciv, oU. arsiropaty rou; " EANac cupaqaavtiv Wgai», ku dleiac 
alya: SoxoUvrac" rórs 9i abTeUc 0 x(uvec abTóc cur TüotTai. erapaivii colvUy SrvyaLorras 
evrrá£acSui xal apic viv. wÜMjaor tragacxivácacÓÜa:, xal 9à xal lfturiy 9o spbtrer &» ew- 
vay Sipy. Say xal erapl cvjaaopióy 6 Mryog lercygáqtrai cvjaqaopla, ye rapà, 9c ATTIC 
T) Té? MaToUpyoUyTo gUrTRyIAG. 
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d. OI uiv &urauyoUvrec, à aydpeg Ax wyaion ToUg wpo- 178 
vyóvoug Upuey Aóvyov &kariv puoi doxoUc Trpoaupeia dau xexa- 


IHEPI ZTMMOPIQN] Insoribitar hmo 
Orstio, quasi dicas, de deouriis munera 
obeuntium : id quod ita intelligetur, si 
summam et veluti argumentum orationis 
hojus colligamus. Est autem ejusmodi. 
Cum rex Persarum expeditionem in Grze- 
605, et prseeoipue in Athenienses facturus 
diceretur, popolus Atheniensium tumul- 
tuari ccepit, quasique ducem qpeerere, qui 
Atheniensium exeroita instructus obviam 
ultro Persis in Lydiam procederet. Quod 
cum Demosib. temerarium esse videret, 
neo tamen eperie damnare et dissuadere 
auderet, censere caepit prius de apparatu 
belli cogitandum, et quonam modo suppe- 
tere copise bellicee propulsando tanto bello 
possent. Itaque ex ditioribus urbis cen- 
tum docurias duodenum hominum desori- 
bendas censuit; quas symmorias appellat. 
Hic ordo Trierarchee appellantur, id est, 
triremium preefeoti quasi navarchi : quan- 
quam symmorias tantam viginti faeit, sex- 
agenum hominum, quas rursus in quinas 


partes duodenum hominum distribuit : sic 
enim inquit [$. é.] ix ovo» Teri — vebc 
AsroperáTouc, Ez his mille et ducentis exi- 
stimo classes viginti faciendas eo modo quo 
nunc facte sunt, sexagena corpora unam- 
quamque habentem. — Earumque singulas 
dividendas in quinas decurias censse duo- 
denum hominum, ita ut ditissimo cuique 
egentissimi in. decuriis ordinandis conjun- 
gantur. Ita autem constitutis classibus, 
id est, symmoriis, et divisis decuriis, tre- 
centas naves triremes faciendas esse cen- 
set, et rorsos eas ia viginti partes tribuit 
singulas denumquisgenum navium. jta 
ut ex primo, secundo, et tertio centesario, 
cuilibet classi quinee distribuantur, et sic 
unaqueeque classis singulis decuriis tersas 
rursus tribuat. Hac constitationeclassium 
triremium, trierarcharumque facta, Quo- 
niam vero, inquit, census eorum sex mil- 
lium est talentorum, oportet et (acuitates 
quoque certo ordine ao formula constitui, 
et in singulas deourias sexagena talenta 
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giosívoy, oU pv cUpQépovra- y exeívoig cUg- Eymupuio doc 
roii" qrépi yup droneypuetr us ETT VC eipoUyTEG Mytn, v 000. 


tribui, ut singule classes quinquies sexa- 
gena talenta sortiantur : id quod his verbis 
ab eo dicitur rS. e] £a mírrs ifinerra— 
qaAarrslay dmodoureu. Hoc autem ideo sta- 
tuit, ut silevias bellum instet, centum na- 
vibus tantum res geratur, et sexagenis in 
singulas decurias talentis impensa suppe- 
ditetar, et duodeni trierarchi sint, sin gra- 
viore bello ducentis navibus opus sit, trí- 
cena in singalas decurias talenta impensam 
conferant, et sena sint corpora trierarchis 
munus obeuntia : quod si gravissimo bello 
premantur, singule decuris ad vicena ta- 
lenta, et quaterna corpora contrabaptur. 
[ibid.] 9rec là» pulv ojeiv ixarór — Teinpag- 
x»w»ra. Hoc facto, armamenta navium 
sestimanda primum censet, quae qualiaque 
navibns commoda aut necessaria sint, ea- 
dem ratione in olasses ac decurias triba- 
enda, omniaque sortito expediri, ut cum 
rei gerendse tempus venerit, quam quisque 
navem sortitus sit, eam instruotam in tem- 
pore recte preestet. Verum Demosthenes 
universam hujus constitatiobis (quam ipse 
syntaxim vocat) rationem in tres summa- 
rias partes dividit, in trierarchos enim et 
eorum faoultates, et in triremes primam 
partem statuit: secundam in facultates 
omnium divilum et pauperum civitatem 
habitantium, a quibns sumptas suppedi- 
fari oportet: tertiam partem delegat clas- 
siario militi, et loco, i. e. armentario et 
navali. Prima pars explicata est, tertiam 
hoc modo prosequitur. Decem tribus 
erant Athenis, unicuique igitur tribui tri- 
cenas nayes assignat, decies enim tricenze 
fiunt in summa trecente, Has rursus 
tricenas trifariam dividit, i. e. inter denas. 
Tribus enim apud Athenienses in tres 
partes dividuntur, quee Trittyes ab ipsis 
appellantnr, quasi tertie tribum partes : 
'mos quia verbum Latinum non habemus, 
Trientes nunc dicemus. Unicvique igitur 
trienti denas naves implendas tribuit, cum 
belli gerendi tempus faerit, tum unicuique 
tribui trícenas stationes navium construaen- 
das assignat in Pirseeo portu Atheniensi, 
ut sihgulm stationes singulas triremes ca- 
piant, et distributionem parem in trientes, 
ut süpra facit, sortitoque etiam omnia vult 
transigi nt decem tribus decem loca sor- 


tientur tricenis stationibas faciendis, et: 


trierarchi sortito:in loea et stationes di- 
stribuantar. Hiec mupera Tele in Litar- 
gi et Isphorm a Grecis appellantur. 
Que verba nullo discrimine ab Oratore 
asurpantur in Orátione quee eeic Asmriym, 
quasi apud Leptinen, non contra Leptinen 
isseribitur. Ab bis minoribus prweiati- 


onibus immune$ erant trierarohi olassici 
cives, hoo est, prime classis munifices. 
Sic enim inquit ille in proxime diota Ora- 
tione, ol q4iy molyu» erAovcirra TO, TeWpatg- 
XoUrTs; ádh, iv yopeySy àmtAic bmrápycovai, 
d 3à iávrre cÀ» xav» xexrwadva, cà 
ádvaynalay dr nay Kyorric, Io meU TÍAcUc 
slcl Tosov, * atqui ditissimi cum semper in 
münere trierarchig occupati sint, a tbea- 
tralibus prestationibus immunes sunt. 
Quorum autem facultates infra census 
sunt, ii cam necessariam immunitatem ha- 
beant, ne hoc quidem munus obibunt.' 
Munera autem publica uno nomine Litur- 
gie dicuntur. Quorum genera sant Cho- 
regia, id est, prsestatio suppeditando cho- 
ro inventa liberalium ludorum tempore et 
Panathengorum.  Hestiasis, id est, Con- 
vivatio seu, epulum tributim exhiberi so- 
litum. Gymnasiarchia oleum palemstrse 
sappeditabal privato sumptu. Isphora 
dicebatur eollatio ad stipendia militum. 
Restat pars secunda apparatus, id est, 
collatio universe civitatis ad stipendia 
militum. Hanc partem Demosthenes per- 
strinxit oratorie. Videbat enim gratiosam 
esse orationem ad populum non posse, qute 
populi facultates exhauriret. Cum ergo 
videret immani collatione opus esse, ma- 
joreque facultatum parte, quam ut tunc po- 
pulus nondum adventu hostis perterritas 
ferre posset, si a se taxaretur, nec mino- 
rem dicere vellet, id est, eam quee populo 
tolerabilis esse tuno potuisset, tandem 
seipsam oratorie interrogans, et vicissim 
respondens ita inquit [$. 5.] 7e c» dc" 
oboroc ;— treortytyxsi? ;. Quodnam igitur est 
hoc vectigal? id quod nunc quidem non est, 
tunc autem. futurum est? — Equidem simile 
quid enigmati dicere hic non dubitem. 
Ecquid hanc civilatem omnem, o vitri Athe- 
nienses, cernitis? — In hac ege ipsa, parum 
abest quin dicam tantum pecuniarum esse, 
quantum in aliis omnibus civitatibus, atqui 
qui eas potsident, hujusmodi mentem habent, 
ut si Oratorés omnes terrere eos volentes, Re- 
gem venturum dicant, atque etiam adven- 
tantem, quodque hec aliter habere se ne- 
queant; ad hec si cum ipsis orationem 
habentibus futurum ita predicant totidem 
fatidici, ne sic quidem pecunias ostensuros 


este. putem, aut. professuros eas, nedum ad' 


collationem daturos. Quod si ea que nunc 
verbotenus terrifica jactantur, reapse. geri 
senserint, nullus uique usque adeo e 

est, quin et prolixe dare, et in primis conferre 
vet Ecquem enim esse credimus, qui bona 
sua cuncta perdere tandem malit, quam for- 
tunarum Juarum partem pro capite, uc v6- 
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liquis suis fortunis iu sedium afferre? De- 
inde sensim progrediens, quasique obre- 

ens tenaci avaritim : * Neque euim nunc,' 
inquit, * inquirendum modum ocoljationis 
puto, qui melius in re prsesenti statuetur. 
Quippe si inire nuno rationem ejus veli- 
mus, et ex presenti sensg animorum ta- 
xare, in risum res abibit. Sed ineamus 
sane. Sit aliquis qui dicat, centesimam se 
collatarom, nempe sexaginta talenta is di- 
xerit. age quinquagesimam quispiam di- 
oet? hio duplum dict; summse dixerit. 
et quid hoo. est ad mille et ducentos ca- 
melos, qui vehere pecunias Regi ab istis 
diclitantar? Sed videamus porro. Val. 
fis igitur, ut duodecimam conferamus, 
quinquaginta acilicet talenta? at neque 
id ferre possitis, neque si statim deponatis, 
idonea sit pecunia, que tanto bello satis 
esse possit" [ibid.] oíps yàg, ri» ixa Tor Tiv — 
eroMguoU "rà xplpuwra, Hscestferesumma 
ejus Orationis, cajas sensus non facile cui- 
libet explicabilis, memorabilis temen mibi 
visus est, propter oollectionem singuleri 
invento expeditam. Ex prsedictis autem 
&pparet totius oivitatis oensum sex mil- 
libus talentum sestimatum a Demosthene. 
Sexaginta enim talenta centesima pars 
£51 vex millium, et quingenta duodecima. 
Quare quod diximus de talentis sex milli. 
bus in classes et centurias divisis, non de 
440&8u tantam mille, ac ducentorum trierar- 
£horüm intelligendum Demosthenem, his 
verbis signifiest, de divisione supradicta 
loquens [$. c". ] imei 3i ravra cUrec lxerra 
btrápyn — ixaróv abe. Cum vero luzc ita 
constituta fuerint, auctor ero vobis, ut cen- 
sut regionis, qui sez millium est talentum, 
dividentes centum partea faciatis sezagenum 
falentum,ut vobis quoque pecunie certa for- 
mula constitute sint, regionem agrum Atti- 
oum sigoificans, qui in censu Atheniensium 
erat. In enarrationibus Demosthenis, 
quse incerto auctore oircumferuntur, ita 
legimus, c» 3à ebelav y Tíiv ypiMery aod 
Biaxoriory piapagyu TiTHAUTSa| duct Ta- 
Aürrey itsus i am. Bona autem mille ct 
ducentorum. trierarchorum cena. esse dicit 
talentis sex millibus. Hac rationo singuli 
. quivis talentis cepai erant, i. ternis millibus 
aüreorgm nostrorpo, ans millies ao du- 
centies moltiplicets, trioles sexies oentena 
Iuillia sureoram coronatorum fiunt, Har- 
pooratjon aem » Lexioo deor orato- 
rUm, evy &car Quel vó erxSeQ Dunro sie 
às evi uaplac Aime, ÀAAÀ palo ol a oi- 
€i nal tiodiquy v5. elu Jwájtyo, — Non 
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omnis, inquit, multitudo Athenis in szymmo- 
rias distribuebatur, sed divites solum, et qui 
conferre civitati pecunias poterant. Quare 
Demosthones, inquit ille, cum mille et 
ducentos dixit in Oratione de aymmoriis 
habite, ditissimos significavit. Symmo- 
ritte antem dicebantur qui ejusdem classis 
erant, ut tribules qui ejusdem tribus. Ha- 
jusmodi autqm divisio populi facta fuit 
post tempora Solonis, sublata illa formuls 
triplicis census quingenariorum equitum 
et jagariorum. x Suidas, Trierarchia, ia- 
quit, munus est sumptuosum. Oportebet 
enim naves habere paratas, et omui 
parte ad bellum instructas, eorum sumptu 
qui hoo munus gerebant, Dirites ergo 
eos fuisse intelligamus, qui, quinum 
talentum redditu censi, munera trierar- 
ohie obire cogebantur, quod convenire 
videtur oum eo, quod de quingenariis et 
trecenariis diotum est. Hsec ex lib. V. 
de Asse. fo]. oxiv. Ex edit. Hzava4o. 

IIEPI ZYMMOPIQN] Zwaopla, Libanio 
suotore io oralioge ers árrücsec wee 
Gaiweaor apud Atticos fuít cetus, ordo seu 
classis eorum, qui munera publice gravio- 
r& sustinebant. Cujus ordinis seu classis 
socii cwmaopiras dicebantur. Plara vide 
cum in enarratione Ulpianica &ecumdee 
(prime) Olynthiace, tum in hoo ipse 
commentario. Wor». Rectius Dionysius : 
O IIEPI TON BAZIAIKON. Tavroz. 

é. a» ioixícSa;] Que assequi, id. est, 
quorum magnitudinem dicesdo square. 
Worr. 

Te) 3ouiv sb Ayur Say ixgépeerai) 
Gloriam videndi, id est, ut videantur bene 
dicere, boc est, eloquentise laudem aufe- 
runt, approbationem auditorum oratione 
sua emerentur. Ipgx, 

à e M Tüp UwtAwpapakrec] Scilicet e2- 

avrén BéEnc. nou est erpototuaAirec, prat- 
cepta gloria; sed. brre, 8 bevoowrew, 
mínore, quam existimatur 6388 virtus eorum. 
Isocrates Busiride : 6o: 4v yào c Qc ei- 
TODg (DT brurar, McTS, À RATÀ 
Quieres, h nav. dim Toà, dgrri vtroAaga- 
ÉáncÜn wee, 8 xarà mie Aflas, er 
Eiern: Tox iamerSirrac. 902i 3 vé 

Wy «veaypsiruy ovra weehorurar, ett 
x4] và; ima ala, ual càs cuanplac elsas 
Souiv AxgiÉsomípa; 7&v cupaBamirrer ol & 
TweUTw WwAücra Th T? dXS)deren fm 
éqevorw. Hio, v»và UxeagBávirSas nam 
ádperis jaMiZÓvac, & xav, viv afler, est, de 
virtui& alicujus majorem etie. opinionem, 
quam is mereatur: Virtatem alicujas noa 
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Maure ÜUvaÜo, mroptoxtua dou. xol y&p cUTUc |yti. 
i m PTT gmavrtg ^ oi ÁN Xov tc Akyeiy demoi Qaweispuey 
óvrsc, o00ly dy vc, Uuértpa, eü oid. óri O&Nrio moyoby ei 0 
sraosAS uy &ic OcTigoUy OUsauTo Didiizou xal areimen, ís mra 
peurxceus) xo qr xax arbüev arepia Deja: cono pog TT Ou YU 
TU TrÓA 6I, racc 0 Wratony qoGoc *AsxUmerai. yo 0i Tor , dy 
& ' oio 7 à, "tipos mong, JAxpei. sr potare UpLiy tog 
BY Syyupuse TTépi TUV "Wooc GaciMÉa. ' 

. Eye) vopíQu xowov &xÜpoy &ura»ruv raw EXXvur 
eivai Dacia, o0 iy Qd ToUTC aoocvíocipe Gy uóvoi; 
Tü» &AAtY Üpiy TrÓAtjOV "rpg auTOv Cipetc mu^ oU0d yxp 
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1 srapadsífac Sai 3 Yonsra 44. [30vaoOni] 3 [d po oorrac] 4 Ab vrai 
5 003 ToU WAArvac 9 awpti 
respondere hominum de ea conceptse opi- «sidÓiioiy Dar r&v "EAMvors, I DEM. 
Bioni. Ipr». Kotyoue $lAouc] Ex &quo inter sese om- 
TlapaPífacÓni] Suscipere, sustinere, bwro- nes amicos esse. InzM. 
Éwiv, hiaerpáZac9at, 8 xal papalcÓnt xal — "H Twy abTGY)] "H iwoc C$3» avrUv, 
baMyteSun. Ipx». quam quibusdam inter ipsos, id est : Magis 
TlaptexsvácS9e:] Vid. Not. Brem. sup. diffidunt quibusdam Grecis, quam Regi 
107 Persarum. Ipxna. 


Afyty 31v] Vehementes oratores, ele- 
gantes esse videamur, Worr. 

AbAvra:] "Arr? o0, AvÜtin dv. Inm. 

"£c lxo yrápnc] Id est, quid sentiam: 
qute mea sententia sit. Postea oby Bí 
ply bier byórrev, cum quidam vobis non 
amicissimi sint. nota constructio est verbi 
by» cum genitivis et adverbiis. Ing. 

Tie) 7&v evpc Garcia] Scilicet ege- 
ypsáor, de regio negotio. Ingw. 

B'. Mévne viv doom opuiv] Id est, vobis, 
si ab aliis non adjuvemini, si vos alii de- 
stituant: iphone evputaáx om obot, xal lyxa- 


Tiv áp Té) woMjacy Tupiv, fawe Mi- 
- Pro 7»esiy, Soc 5 dgxÀ 00 aroM aov 
$ ytrictra, — Sio, qui nominativi se- 
quenti verbo respondere debebant, in ac- 
ousativos mutantur, cum priore verbo 
construuntur ; idque sepissime Terentius 
imitatus est: ut, Populo ut placerent, quas 
Jecistet fabulas, Inga. 

ToU) bwoxfizÜa: T? ywdpn] Subjacere 
sententie, id est, de hoc esse deliberan- 
dum. Iprzw. 007 

Toic eve) abr&m xai pat abro] Non opus 
est vo rp) mutare in jme: Ante se. et so- 
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Trpo aU Ta xci MT QUTOY EXEIVOV espe Uvopeévoic* & Ó &ri ady- 
AOU TOUTOU Xor3t7 TITO mgomary duros da. setis, die, 
o dcs: ASpaiói, pn TOUTOIC per &xeiyoU opes za 

oca pA, Umi ay mpovocóue da. O 0 pi yop  ETITX My o» 
gpiopeev, 1 8 I EYxXtuptiy Eyvuxe TOiC "EXC, TG 
duct. TiCiV (UT OY XO quia TpoTeVei rau" oi ; às TOUS idioug 
mroAspuoU; éroopd a aUos GovAOjuSvoi, xeu TOUTOV TOY LL 
SxorTts, TU xoi caroTuy gurmpíay wapópovron. uc à 
TW TOO XV TaUTWy xo Ty ayyapaor iym TFAEpoLa yas ps 
mpoxavd tivo TU TO "pov. oci S yap. am dew Opt TOig T 
&AAo0IG Exe: xai Up Trepi Ta Trp06 TO» ÓeciAém TSV 
oovAmv oUmay" aX exelyuy J48v. uro Aoi Bob ye ai pios 
doxe; TG idía. 7! gu ptporruy dioixoUpuévoic TUV GA aep 
"EX ay eae aa , Upuiy Ü ouó edimovpidvoie Tapd Tur 
adm osyr uy xav erri Amy TaUTQy T9» Óixw, tx 
TW; ara Uno TU Gapatpu yevér3au. 

y. "Ort d oUrw TxUT EXE, cxemréo &7TiP, omae ud 
aptic &y "(9 aroAépu yeruróp edo. oux * imoi, ud exeiyos, 
Qy aic Eri Gouaden TyoUue da TOiG EAM, TOW TOU 3 Qao 180 
aurei 5doxsiv £n &Vo4 WicTW Amleras. 7rüG UV TaUT 0 TO: ; 
dày , m^ Sovageac TÜUG TÜAUE Ee TOU uv Y xai TepeTxsua- 
ATTE TA $ qavipai, QaivaTaA ót d end. £i rairy 
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! derunx n à», àv ? Deest articulus. 3 iro « * [Boni] 
Aa, iacal vac] Pro Set i&oa:i, ut 
sinatis. IpzM. 
y. Oix lea] S. voic ávriráAo, non pares 


adversariis, hostibus inferiores. IogM. 


cum, id est, nos non modo socios, sed 
etiam duces belli futuros. Ipgw. 

E] 3$ 7] Lego $1 3 Pri... Si vero adhuc. 
Ipza. 


TlpoaersySuoójus9a] Auctores inimicitia- 
fum exstiterimus. Si legas erpoosay0n- 
eópiÜa priores concitabimur, scilicet ud 
bellum faciendam, eadem erit sententia. 
Ipzx. 

"Bercy dr Üpamxm]  Represso impe- 
tu, vel mora interposita suis conatibus. 
Ipza. 

"ERearavopüeracÓa;] Privata bella corri- 
gere, id est, vel rosarciro factam jactu- 
ram, vel majoribus copiis administrure. 
Inzx. 

"Ew irum BowNis obras) 'Eer lex, 
scilicet gasipac, i ioi jalgooi, non ea no- 
bis consilia, quee cseteris Grewois capere 
licet. Non est eadem deliberandi ratio. 

DEM, 


Avnapac liiwracpím) Copis delectze et 


. instruotze. spectabantar. i£erácto Magus, 
conscribere milites, 


delectum agere militum, 
qui sic iCiraom lia; dicontur, cum nomi- 
na dant militi, et & ducibus inspiciantur 
aut lostrantur. Ipza. 

9airas 9i 30oua D» iei Tavra T3 
weoutpícu] id est, ad propulsandam is- 
juri&m parata: non ad federa violanda 
propensa. Leotio variat. Nam pro TW 
«yposieirts legi alpouiaírn annotatar. i $w- 
vii alioqui, sed adjecta voce [uéye, nwu- 
zero, inxà, et similibus, ad elationem 
animi refertar. Hio Xxaie Qeonsi», est eg, 
que justa sunt, cogitare. epealptr» vocat 
consilium illad instructionis, quanquam 
malim erapaexsus. Ipza. 
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 woMpaiy x&ASUoUcI» éxSivo Afyt, OTi vUX. iTi. xaeTOY 
eUJ , ora» GovAsUer das din, dofav avüpimg AmGa, c09, 
Oray xiyduvüg Tig &y'yüc 91, tiov surely» ayyyas AX sxsivo 
Xo XjxAsurOy Xo TpoCQXOV, Ti LY TOV XivÜUYOY TT» &V- 
ay awnidsixyom0ou, sv 08 7o cupa DovAaitir QpovipuarT&pes TA 
&AAXwY STE Ex. | 
9". "Eyd 0, à avóptc AÜsaios, void t» TOV uiv "TóASuoy 
TOY "roo Gaia Xam T" TTÓA1, TOV À OyDVOS TOV 6X 
TOU TTOÀÉjL0U padioy dy cuj()nyra. du& Tí; 0T: TOUg. pdv 
WwroAspLoUg ürawTGg CbyCyX RAUS TEyDURLON. TQUIDUSY XO Dypy- 
Mw» xci TÓmUy ÜtirOou, raUTO QE "rdyrm ciQOovoTE 
BxSivoy ExoVTat piov EUpiCYué" TOUG Ó aycu cUOtYüc OUTA 
TA GA Nuy Opto Osopuávouc toc ctryavd uv ervdptov, oUTOUg Ó spuiy 
xo Toig jusÜ puow xavduvtUoUC: arA&ioUg Ld 7 d yopeié bv. 
 TÓy dy às aroAspov Qi TaUTO arroyo uxo. 8L, vog TpÓT OU 
arporépouc ay&AÉT dou, Ti Ó& TOY vta. opOuc Qrypa Trops- 
cxsyagpuávouc Uurcipy ti apoyo. si pu8y oy i STtpóg TiG Tpó- 
arog 3! Quvoguetc O TOUG Dao Gdpovc oy T& */) (LADY OL y, 
STE p0c 06 Ti; & ToU; EXXyrae, tixóTwG &Yy img Qavtpoi Troc 
éxsryo» syryvópt) ayTrTRTTÜLSVOr &Tti O8 TraUTWG Trapa 
CXSU)c &TTiV 0 xUTOG TpOTOQ, XM ÜSi TG; mUTO SiC X6(Qdi- 
181 Aase T9; Ouvatguetoc, TOUS Ex D poUc auudyaurÜos diver o, oic 
ojo: cup putxcoie Doy tiv, rdi Urraoyovr ayado cuQty, T 
TOUg OjtoAo'yoUvTag &xÜpoUc Excvr&c &T&oouc CyroUus», xAX. 
eU 7 aT XSUa Copas a py Troog TOUTOVQ, axpuuvójue da 06 195 
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Al£as dsiplac AaCrv] Consequi opinio-, 
wem fortitudinis, id est, videri velle for- 
tem, simolare vel prse so ferre fortitudi- 
mem. Ipzx. dvipía; legendum. Os- 
soPmus, Vid. Victor. Var. Lectt. l. ii. 
e. 16. 

. Aur slasiy Qarsire;] Videri eloguentem, 
eloquentie laudem consequi, eloquentiam 
Osteniare: ut supra Aéye» Qu». Worr. 

V. Ti meum — 0 dx OU groMgaoU 
dyéma) IIoc est, quam diu hostes utrin- 
que infestis animis in armis sunt: dà» 
pralium, conflictus, dimicatio, a qua victo- 
ria pendet. Ípzx. 

3vuBádvra &»] "Avril vw, 

Nonduro eoim pugnatum erat. Inzx. 

vOL. Y. * . 


"Ayalar dylpxv] Id est, eupuxET, put- 
yaM-blóyas, ávdp Boni viri, Miei, 
emoviaie, xaXmáycÜs, a justitia, noo & 
fortitodine, nominantur. Ipzx. 

Bixérec àv lrec qasspd erpic lnsivos 1ywi- 
[MÜs. dvriramrino] Sententia est: Rex 
vos violate pacis aconsare non poterit, 
etiamsi nos paraverimus, Quare? Quia 
profiteri licebit, eum spparatam contra 
bostes alios fieri: cum non alia ratio sit 
belli adversus Barbaros gerendi, qum 
«jus, quod cum Grecis geritur. Ipgx. 


Ojocwyevrrac lyÓpUc Kxerrte, Vrípsut 


. Ordin] Ti bostes qui sint, mibi non li» 


quet. forte Thebani, ant ipsulares, sont 


intelligendi. Ioxa. 
4* ' 
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Trpoc pec GUTOUC TOUS "EAAmac* Ex» Ó& d x&ASUCUCIV OUT ON 
po srorT&, oU, wíug Exiey Ujiv EyYTUV, TTG Xp") TrpoG"- 
doxa» Tub UmmxoUTSCOO:; OTi vy Ai auoUTOYTOu Tap 
!jnay cc euri[dovAsuti [Baix eUg euoig. euüTOUS Ü oU Tpo- 
opgv & 7rpog TOU Aog oit OE -TOUTO ; &yt puiy " yycto oloptaxs. 
&AX oUTw josíQuy oUTOg &c 0 Qo(dog raw TrpOg UjAdic oth 
areóg AAMIA0U; evíoig Qiexpeparv. oudsy oóy AX d pon Vuósrou- 
ew o mpér Duc mepisvTéc. TOrS à, dy apa. à vy eiue 
qutic mpxrTMTOA, oUdtic drroo rà aTRyTO EXAM Tr 
AuxoUToy &D &auTU QpovwUrti, OgTig, Opt UpLiy ArAOUG R68 
VrmTÉoc, omi roc 0$ 07ouc dy eQÓm Tic, vag 06 Tpiaxoriag; 
óvy, "Lt xoi ÓegríTcu, jueTO TOUTUY GO QxAfcTxT de 
yodpusvoc musvou. oUxoUy £X. [£V TOU XXXAEiV 303 TO Otia, 
Xy joy TUxsTt cQaquxprtir ex 08 TOU puéTG. TOU  rapt- 
extuxrJwi TG UpéTtom wUTAUM EmwCYEiy Ótopévoug cum 
xai sU &idápon aroy TUS 9LOVTOG ECTIV. | 

&. Eo ToivUV, & avdpsg AS yaoi, TRUTA TE Xa TO. TFGte 
Remi TOUTOIQ yide Aó*yoy juv oudévos. &[JouAOpum 
Soacuv» oUÓ6 poirouov ExovTa uzxoc tüptiv' T3 Mévro: wra- 
paoxsuty, Ourwg wg diuT TO. XO TOI TO, "yEVITET OU, TrU 
TOÀ "WporyjuxTO, EC xr0v XT. *oiuons às daiv ecixcoUc ay 
TG Ujpic GUTSY, LV apéT m, Vopíaac0oi. £c: Toivuy rperoy 182 
|u&V. "Ttc "raum eum, 0 aipdpeg AN variu, 3,00 [Adi TOV OUTUM 
QioxeimÜns Tg yyupuog Ujug, Mg EXONTTOV EXóVTOs TrQO dU" 
putoc Ó Ti dy dÉn aroijrovras. ópaTe yao, 0 &yóps; "A9wvaiot, 
üri, ücc ju&v qruvroU. ormravTeg Ujeic "oou TE xod ea 


AHMOZGO6ENOTE 


V $MASN 3 yàg * eUx oiojaca 

"Pad odhcor»] Eandem cantilenam sub- 
inde eantabunt, d«ó 7o) jáerrsy ràc d3àc, 
vel áwo 45; jáGiw. Sophocles jaLsYy 
xóv& Sphingem vocat. Ipxw. Suidas: 
peletsca: 36 lom à QAvaplica: 8 0 ám Ad 
[el. d3o.c] Xa3if o plc fpyou iic. 

' Ol meloBuc] S. ol hiírton, nostri legati. 
Wors.: 

.*A we oíéps0s] Que nunc opinamur; 
scilicet, esse facienda, id' est, si tam, eum 
necesse erit, instracti erimus ad id bel- 
Ium, quod módo nobis ipsi fingimus, pro- 
pulsandum. Ipzs. 

Tpasieolac] F.A. brracyoózac. In far- 
rag. Worr. Qai tamen in ipsa editione 


* diopuas 


80a post lersac addidit íerápyu. 
'Ex g4l!y 000 xaX] S. cvatócrru, à 
eipiba as Tà iio0oi, 70 d pnpaaprity. Postea 
ia TOU. irioytiy jsrà TO) c. conjange. 
Worr. ' . | 
Tlávrac forrac] "O0: SEevri srárric.. Sic 
mox, óx ixacrov ixórra. trothcorra, &ri jxa- 
eoe qoihoti, vel ác ixácrov. arocirerroc. et 
Tir 9à wAnci) mpíforra vrl 4v weéfov 
Tw. Possit etiam legi * ore SansrSai 
Tàe yrónag bjse, vel Tág yrdjanc dep ina 
eor Djcv. lpxsr. ' ' 
é. Ug&rov] Forte 7 weerrov. ÁvOER. 
' Kal prrà Taba 79 spácrruy abrric ixa- 
e Toc lavrs sport yyberare] AUric fuac Tec 


* 9 mapaaoMvácacÓa: 
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gero, oud&y sravaro) Ups &LÉQuysv omm à w[JouAw wt 
py, pér& TaUTG ) cmeGAsurs Woo GAAMSAoUG DG &UTOg 
ps» ixourrog CU "roviGcuYy, TOV Ó& rAriOy TrpciLOVTG, OUÓEP 
grovroTt Up &yÉvsTO. ExüyTuV Ó Uputv oUTIo X&X) Trpo EUpa- 
péimv, ToU; drerxomíouc xot aciAioUg cryvorar Amp ai qup. xpn- 
yai xai Wrommou ÓTysAéoUc, OXTOXOTiOUG GUTOIG TrpOTYéie 
J«xyTag* &ay *ycip TOUT. GoTTOUEL TATE TO 3A Oc, SIyoUpuOU, TO 
&TriAafpasy xor TOV Opanuxuy. X0 TOV. XAMQOUALION XXX. TP 
XOIyGVIX. V X0. 8) TIG GOUVOLTOG a Qotgedévrov, scs das yi» 
um xai OuxóTiA. TG TO, UpLIY CüpbOITOL, EX, TOLVUV TOUTUY 
loiuou déjv grow]Tou CUpéjeopieg SIXTI, Uigwyto VUV SiJiV, 
éfuxovra, qdpueros Ex oU ay x. Tj». TOUTUV Ü8 TOV GUMIAO- 
&0y &XCLT TW Qi&AEIV XEAGUL) 7TÉVTE Lien xara 0udsxa &w- 
az; ayrayamrAMoOUVTOg "pO; TÜY EUTTOpUTUTOV asi ToUG 
] 1 copia 


dixit, hoo est, singuli et unusquisque. Sic 
etiam Thucydides in secundo, xa) ab; l- 
xac*roc oras Inavóc sIyai QpAaal ri dy noue. 
Similiter etiam vrac 7:« dicitur pro unoquo- 

t£, x2] wác ixacTe, quemadmodum s; 

Ti, pro quivis et quicumque, cum verbo 

junctum, quanquam singuli etiam dicuntur 
ol xa8, ixac rov, xal 0 xa0' Bxac Tov, quemad- 
modum 73 xaS' ixacroy, xal rà xaÜ' ixac-rov, 
singula. Sic etiam al xaD' ixácm, singu- 
le. Ex edit. Hgnvao. 
* "Ava npsical quias yp] Hinc appa- 
ret, complures illi numero 1200. defuisse, 
aliis ad egestatem redactis, aliis alio at- 
que alio casu ab eo ocetu avulsis. Itaque 
diminuto numero, reliqui graviora onera 
sustinebant, majoresque sumptus facere 
cogebanlur: quos sublevare studet De- 
mosthenes. Worr. 

T&à* bwxMpev] Puella orba heeredita- 
tem consequitur: sed non ex sese genus 
propsgat. De hac Suidas: berxAseor, in- 
quit, puellam pupillam, parentibus et fra- 
tribus orbam, in cujas potestate opes 
sunt, vocant, &oc. imixAxpu etiam. vocan- 
tur, sive bine, sive plures fuerint. Ipxw. 

T&» jppavav] Hos igitur, qui hio recen- 

- sentur, immunes faisse apparet. Iogx. 

Tán xXupovy x85] KAngeixoi qui sint, vide 
Libenium in argomento «spl àv i» Xtpje- 
yhcw. Suidas: xAneovyixà, inquit, Demo- 
sthenes dicere videtur, bona eorum, qui 
in aliam quamcumque provinciam, obti- 
nendi agri nomine, mittuntur. Qui enim 

" feri potest, ut, qui peregre abest, trire 


mem Athenis instruat? Ipzm. 

T&y xoornxay] Suidas: xomemxoog De- 
mosthenes vocat sive fratres, qui hrre- 
ditate indivisa fruuptur: quorum pater 
munera obire publioa potuit, cam ejos- 
dem heredes singuli triremes instruere 
propter fortunarum tenuitatem non pos» 
sint: sive etiam eos, qoi voluntariam oo- 
ivere societatem vel mercimoniorum vel 
rei cujuspiam alterius, quorum singuli to- 
tum communium optüin censum non babe- 
bant. xovoviuol igitur emolumenti et de- 
trimenti sunt participes. Gesellscheffter 
[a partaer]. Inxw. Ctr. Harpocrat. s. v. et. 
Pollux viii.134. et Herald. Animad. in Sal: 
mas. Obss. in Jus A. et R. l. ii, c. ii. $. 17. 

E! 71; A)vsavroc] S. Arvovpytis. Si quis 
paoperior est, quam ut reipublicse inser» 
viat. Wornr. : 

Aur uale srívre sí] Lego sic erív- 
T! |4Áes, quanquam postea sequitur Awap 
7& lx TOU Diaypápepacrroc vlgaas x1N900 aben 
sixoc;, etsi et hic ut a librario sit omissa 
prepositio fieri potest: dura oerte est 
constructio. Sio et apud Platonem legi« 
tur de legibus: víps wárra. ix yc ynt- 
(arro Six án. Ubi ego malim: vigum 
qárra Tà lx T5c yüg yuijan Mc Aitne 
(lips, Incredibile est, quoties artiouli et 
alise minutse particulse a librariis omittan- 
tur: id quod ostendit codjoum diverso- 
rum collatio. Inga. 

"AvrayagAnpivrac] Ut pauperrmni cu 
jusque inopia ditissimi copiis ita pense- 
tur, ut at. inter eos e qualitas : et periude 
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» . / M x M / "e M ói es J 
197 orTropmrTotTOUG. Xo TOL [LEV G'dpocT OC OUTU! (DypLA. O&Iy CUPTE- 
Ld ? b Jj hg / Jib ed 
TéyJar d) 0 d , sicec de, &m&idAy OÀoV TOV TpOTOY 796 
. ji ed N el 
CuVTOLSuQ cxoUcgTÉ'" Tg 06 Tp!fjeic TG; TOV QTOYTEE 
/ M 
apidjACy X&ASUM  TpiGOC iD; awoberayrag !xara cvr&- 
E v d ^ / e * 
Xouüsxayoiay tixoTi TrOWTOS pÁpy TOY TrOUTUV ÉXALTOV, 
AERE " e N "AM Nom / 
awtyrs" xe TOV ÜsuTépuy &XaTOV, TTEVTS^ XXn TV TDLTOMP 
/ 4 Ld ^ 
8XcrTOY, TréVT6, EXcio TQ) JAóoE! didyrag^ sir, CU'yXspuc'ers 183 
x " b A 
CUjapuopíos C pucóruy EXT TY WP TréyTEXOUÓEXAyc aV, Ty Ó& 
et ^ ? ^ "9 ? eo 
CUpsuopiay ExoiT TQ T utpti Cu UTUY TpEiS morodogvan 
4 
 Tehiptic. | : 
/ »? A Lud « Wed ej e 
9. Emu» dé TaUJ oUTwg &yovTOG UTcpym, X6AsU, 
3 M L] , /9  NNLAL / e "d , 
etd» TO TiAX ux ECT) TO T9G X porc EET AAA T&RÀUCy- 
7 - M e» 
TOY, MW Ujeiy xoc TO XpmeeTa :] CUVT&T Gc ué yat, dui» 


! navà T0» ert». 





sit, ac si pauper tantundem contulisset, 
quantum, si celeris squalis foret, con- 
ferre debuisset : ac potius, ut plures pau- 
peres tantum conferant, quantum anus di- 
Üssimus: maltoram re familiari quasi in 
unum acervum collata: ut si Crassus 
conferret decem talenta de 120. talentis : 
alii 120. viri, quoram singuli non ultra 
talentum possideant, uni Crasso sequen- 
tur, decem et ipsi talentis conferendis. 
IpzM. 

"Tpaxoriac deroDiFayrac] S. ójs&c, berutày 
&wobuiEnvs, à deohifa: xal wofra: sixori 
Máps naTà Tiv ererrixodduxasalas, EDD. 

Kacrà Tiv wivrexadMxavalay] Quasi di- 
9M, guindenaviam, Est enim composi- 
tum a wirrtxalieua. ot. »avc, ut. Euripides 
2uMéaw eTéo», id est, millenaviam (si no- 
bis ita, ut Grsecis, nomipa fingere liceat) 
classem. —Vicies autem quindena, seu 
(quod perinde est) decies et quinquies 
vicena, trecenta conficiupt, (quanquam 
postea singulis centuriis, quinas adjicit 
: DAves) ut supra quinquies duodena vel 
daodecies quina, sexaginta: vicies sexa- 
gena vel sexagies vicena, mille ducenta. 
Ipzx. 

Tà» wpérev, ixavóv virrs] Leborat a 
mala interpunotione hio locus, ex quo non 
potest elici commodnse sensus, ut scriptus 
est. Sio igitur interpunge: -&» mpérev 
knario, srbvre. xol viv Bsuríger bueriv, vrívrs. 
na) 6» prov inacir, erírrs. inácoro tío 
QMvra, Intelligit tercentum triremes in 
quindecim olasses dividi, quarum uue- 
quique babeat triremes viginti, et sic 
priores centum habebunt quinque classes 
eeu partes, et alterm centum tolidem 
classes quinque, et ultimm seu tertim 


centum iteram paries quinque: et sie $t 
ertvraxaidixayald, et sio etiam inveni hunc 
locum distinctum in editione Benenati, 
Paruzn. 

Elra cuyxAnpéesi cupugaopua c'agadcren 
ixáe Ty] "Ex&áe roig küxovra. dsdpáos hà 9j 
xMpoy «rapadoUvas, À Amc, «WporMiuuas. 
Worr. 

€". 'Esruidà T3 cina Lori 09 78c y dgac] 
Suidas 7ipuja, h xaTaMxs, Ónjis, i , 
TijAMpiA, x8páNa,P, 6c AupscÜirec iv c6 
etel cuauopi (Sic enim legendum, noa 
cvjsaÀy a) xal à ix. 8c ebeiac sioopapipa- 
yov ixácves. Ipzx. Cfr. Herald. 
Animadv. in Salmas. Obss. ad Jus A. et R. 
l. iii. c. vi. $. 15. 

"Beastie TaAdyres ] Thacydides Át- 
ticam Aemróysiw vocat: et ést tamen poa 
parva sestimatio ipsius soli, preter edi&- 
cia et reliquas opes : si singula talenta, ut 
Budsus tradidit, sexcentenis coronatis 
sesumes, singulos vero coronalos orucife- 
ris circiter 75. aut 76. Sic enim tales- 
tum florenos Rhenenses, superiori Germa- 
nie waitatos, qui vel pazios quindenos, 
vel crüciferos sexagenos continent, vale- 
bit 750. Talenta 10. conficiunt fi. 7500. 
Talenta 100. fi. 75000. Talenta 1000. fi. 
750000. 'Talenta 6000. fi. 4500000. hoc 
est, tonnss auri 45. aut Milliones 4. 
Haud igitur stulte sapoit Philippus, si 
Athenas (ut criminatar Demosthenes) in 
suam redigere potestatem voluit. Worr. 
Vid. Meurs. Att. Lectt. l. i. c. i. p. 6. 14. 

"Iv. üpiy nal và xpépuvra 3 curreraypésa] 
Quomodo? Nec enim solent possessores 
fundorum tantam habere presentis peon- 
nis, (quam bella non postulant, sed flagi- 
tant) quanti suat ipsa predia. Worr. 


*- 
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ToUTo xai monos xaJ ébyxorra TdÀoyTa ixaTOV uípu, 
eirx wéívrt &LyxovruTaAGyTÍag tig ixcaTWN? TOV uM'ydiAuy 
TUY tixoTi mupeguapiy £mispuTon, ri à mupqutpíay £x.&- 198 
eT TU» jutpUV [uiary iEmuorrere ay Tíay eiarodovau 9mus, 
80Y JLEy UjAiy. EXOLTOV Óty TQhjpV, TV [L6V Ücrmratysy ex ova 
TaÀcyTA CuTEAd, Tolomoxo: à diri dadexar a» O8 [ev] 
Biaxoc iov, Tpidxovre, M& 9$ TaAOvTa [va] rcv Dacraivey 


CUyT&AoUyTa., SZ 08 m'upuoyTOs Tpijooto y cUyTa" &dy O8 Tpucxo- 
" 


/ LA V v9 
Git, 6/071 46v 7 


/ 
TüAcyTG T)V dearavy» Qi UovTO, TÉT- 


de / N , P» / ik. 
Tapa, 06 ujuxTA, TpijpxpyUYTG.. TOV WUTOV Ó& TpOTOV, Gd 
» $e i! ^v / P" t^v » « 
évópsg Ajwvaioi, xai TG YUP OQtiAOuEV& TOV CYXSUDY tTfi 


! Absunt unoi. 


Tlévrs iDuwrraTaNarrelac] "roiv legatur. 
Est enim composita vox, ut esrvtxaciDtxa- 
vla. Ipzw. 

Ele iudo-rur 78» atydoan] Magnes classes 
$exagenum virorum pavesquindenus : par- 
ve dupdenup virorum, ternas habebant 
naves. Magnis attribui vult quinquies 
sexagena talenta, id est, trecentens.  Per- 
vis quintam borum partem, id est, sexa- 
gena. Cum autem parvise sub magnis con- 
tineantur, essque constituant, videtur heec 
distinctio, ordinis et perspicuitatis causa 
esse instituta. Sed repetam (ut vel ru- 
dioribos vel segnioribus gratificer) omnem 
hauc Demosthenis arithmeticam. 

l. Viri, qui triremes instruant, sint 
xpille et ducenti. Adjungit autem his oc- 
tingentos, at, si qui inter illos immuues 
quacumque de causa fuerint, numerus ille 
1200. compleatur. 

II. Hi 19200. sunt dividendi in vicies 
sexagenos. ita fiant ex bis mille dacentis 
20. symmorie, id est, costus, ordines seo 
classes, quarum olassium singulse sexage- 
n0s viros complectantor. 

I1. How singule sexageparis classes, ut 
ita dicam, in quinas partes duodenarias dis- 
tribuantur : ip quibus partibus tennissimus 
quisque cum locupletissimo conjungatur. 

IV. Triremes sint trecentm. He divi- 
dantur in vicies quindenas naves. Addan- 
tur autem singulis navium centuriis qui- 
pte naves, ita naves confieientar 315. Cur 
autem bs» 15. adduntur? Eandem ob cau- 
sam opinor, ob quam supra 1400. viris, 
800. sunt adjeeti: nti nimirnm, ai quse 
P&ves minas utiles essent, alise illaram 
Joco haberentur. 

V. Unaquesque evugaopla quindecim na- 
ves instruat, ita unaqueque pars duode- 
naria tres naves instruet, id det, quaterni 
viri singulas payes. 


3 páAayra " TàÀ TY 


VI. In has viginti sexagenarias, que 
sunt centum duodenarim, distribuenda 
sunt sexies mille talenta. Idque hao ra- 
tione fieri debet: 1. hec sexies mille ta. 
lenta dividenda sunt in centies sexagena 
talenta. 2.in unamquamque quin- 
quies sexagepa, id est, 300. talenta, sunt 
dispartienda. 3. ita' unaquseque duodens. 
ría 60, taleuta accipiet, id est, in singulas 
triremes vicena talenta impendentur. So- 
let enim Demosibenes tanquam a summis 
generibus ad infimas species, sió & tota 
summa ad minatissimas partes, perspicui- 
tatis gratia, descendere. Sed hec bacte- 
nus salis perspicua et intellecta esse puto. 
Quse vero sequuntur, intricatiora illa qai- 
dem, explicare et ipsa conemur.  Propo- 
suit Demosthenes, perinde ao si sunumsa 
urgeret necessitas, $00. triremes instru- 
endas, easque divisit in vicies quindenas, 
et singulis quindenis 300. talenta attri- 
boit, et singulis ternis sexagena. Deinde 
ab imo iterum adscendit ad summum, hoc 
modó: Naves 100. postulant talenta 60. 
Trierarchoa 12. Naves vero 900. talenta 
30. 'l'riererchos 9. Naves 300. talenta 20. 
Viros 4. Sed qui fit, ut, aucto naviom 
numero, et hominum et talentorum decre- 
scat numerus, oum potius adaugendus u- 
terque una esse videatnr? et cum antea 
quindonis navibüs, 300. talenta assignarit, 
nunc tantam 60. centenis attribuat ?* Qoia 
crescente numero triremium, decrescit nu- 
merus et virorum et talentorum: ut quà- 
terni virl de vicenis talentis tantumdem 
conferant ad treoenias naves, quantam 
viri dnodeni de sexagenis iu centum na- 
vium classem contulissent. Ipzx. 

Tp wrra] Vid. Prolegom. F. A. 
Wolf. ad or. adv. Leptinem, vol. ii. p. 974, 
seqq. 
Kal TÀ v? ó9ti petia 29» rito] De il- 
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TAS Tpatptic TiJTGyTO AUTOWTO, 6X TOU dietypdia tA toc 
199 veijeot X6A£UD pép EIXOT V, ETTEITO. TORIS peysoas PL 
- / € ; « 
guo cuppuopionic aépog 6v Á Ap Tay SXGT T, TY) à Tua 
J«ogioy üxaca roy daveipuo TOY &AUTTC JAspay Exam Tt TO GOV, 
ToU; dé Qidexo, roUc &v &xdir To " TG) épti TRUT ki pata 
Ta T&G Tpitpbig, Gig y EAT TO: Adami, TApET E02 iy 
« hj! 
Tagéx en. TV pe dararcinpy xoi Te gxapn xod TOUS TQnp- 
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woycUpuou xod TropiTÜveu xc TTA X EU ya" rApaiG 
E xai caue odty £c Tou xod odi, ITO) TXUTO, Ato. 
K«4 " np TOUG C TQ TIpyoUs diy Swan TóTOU; dco, 
TUV yetopitov, mxedyaqaévou; 07 us d EyyUTOT aar 
XATO TpiXOVT (0 Y&UCOCOI Emrtidxy 06 TOUTO TFOIST OTI, 
Bio CUpquopiate xoi TpiGOVT TQiipeic TOUTGY EXXC T) 
qrpocveium) TG TÓTDV, ST. EurixMpuTG TC QUAGG, TOV 
ài Tpipop cov EXaUTTOV XO) EXOTTOV VEUpIOV, iy, 71 C'UJe- 
popu do, Toti; TpicxoYTs, QUAS uia. P0 dy *| QuAs 
vémOV Adm, ÓieAeiy Tpiox xci TG VaUg wOOUTUQ €T 
ETIX ptu ou Tas Terris, ómus áy Tay pe. 0A veupium 
v xac TUS pos 5 TV QUAM, TOU à pípou; ixdmToU TO 
TpiToy Isgos "v TpiTTUS 6X E Od TE j " d 7i 0Én, mpo Toy 
ptr m qum, (TOU TÉTOD.TOA, [A6TÀ TRUTO: TU TprTTUD, 
&iTO, TQMoxo;roi TÍVEG Xo TpPjp&ig TTC, XO TpIGXCVTOE 


184 


1 xenovriy * Deest articulos. 3$ Y ar 


lis hoc intelligendum esse, qui mutuo ao- — Tówv iauT5; js&ps &xÁm re Tb ir] Duos 


eepta instrumenta, nt sunt, remi, vela, 
rudentes, mali, et id genus alía, nondum 
reddiderunt : et verbum iaico«áfarrac, 

uod sequitur, innuit, et apparet fieri so- 
litum e Midiana, et ex oratione es ToU 
eTtQánu Tic Tpneaex(ac, IDEM. 

"Aerarra. ix 00 Giaysáj qua Toc viljami X8- 
Asie) Suidas et jalr3wj4a interpretatar, id 
«st, mercedem meretriciam, ab sedilibas 
cuique constitutam: et (que significatio 
huc pertinet) constitationem, quantum 
cuique classioo, belli temporibus, pro mo- 
do facultatum, tributi nomine conferen- 
dum esset; cui sestimatioui qui prtcerat, 
Vaypaqtbc appellabstur. Inga. 

Míépe iv ymo ixácrh| Commoda. 
Qoia foriasse triremes von omues fuere 
pares, alise majora vela, malos, remos po- 
stularunt: sli», minora oadem. 


denariis ex sequo. Ipxa. 

Elewpáfarrac] S. ab iis, quos 7$ há- 
ytap446 jubet. sXáeucic supt igkrai, imi 
Cárai, crpamisTai. Ip. 

Q. Karà apánmrTa viéruxo] Tricmerie 
navalia, id est, tricenarum triremium ca- 
pacia. Ing. 

Tóy SE coieapy or Duurro] Malim 7o» 91 
TQinpáexer üixácTovc, singulos trierarchos 
in soa navalia. Ipxw. 

^0» ày à $3] Malim 9v 3' àr, addito 3i. 
Est autem hio sensus: Una tribus oonti- 
net trigintà triremes. hse in tres decurias 
sunt distribuends, nimirum vitande con- 
fusionis causa. IpEM. 

"Eu apstrai 1Àc TprTUc) Sors ducenda, 
quee tribus tertia pars quam navaliom par- 
tom occupare debeat? Ipsa. . 

"Ex»] F. íxu.. ]n farrag, Ipxn. . 
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py 5 QuXs, Oxo, * y TpiTTUS éXdc Ty Tprjoti; tym. tay 
ep TxUX oUTwG tic 000v xaTa TE, Si Ti. Xo Trap imr OLLEy 
yuy — mavra yà eotoreue aru; suptiy cU padioy —, auTó 7 
arpeypias 6xuTO. SUIT, York paix cUvraLig xe WOTRV TUUY 
V&UV Xi j4tpOUG ÉC'TOU. 


7, € N »y / N / ex x nd: 
. ". "Y'arép 06 xpyuotTwV X0 T0000 (pavepoU TiVOc 90$ 7ra- 
a Sy aida. Aóyov uds Opec 0. tipy 
p oov [4&V oj 605 Xoyov hEXAy A&ytW, Oputog Ó- tipwreTcri* 200 
/ 4 , ^» ^ P 
wriCTEUM *y&o, Él) Tig OpjUG CXOWY, yop TG 39 xol 
? PT 3 , ^^ 
TÀ gto opea; Ep loavysio dau. Vya Qu xeyvoi p 
/; 9 x : 
M'y&iy yuyi qr&pi 2CenpeosT ov* evo yap TTÓpOV, &y den, : |y 
9. e ?«W5 
xoi XALA0V Xo Üixauoy, üv, &oy m 303 (nro, oud sie 
» T € ej ^v / 
700 Ua ipei qyncóued "AV" OUTOO WrOAU TOU 7r0010 i 
nd , 3 ^e »y » , 
VUy &zrOC-yoJu&V" Ey Ó &mjueV, &GTO4. Tig OU» EC OUTOQ 
1860 vu» p£ oUx dw, jUwpLo» Ó8 Tórt; cuviypaTi yop 
e ^ » , ^ M! / 

Üj&oi0y TOUT *y&. Ey) Qparw. OpxTE T3 Tr, Q Govdpte 
"- ^ E] )  » 
"A9wveio, woacmxy TOGUTTVÍ. SV TOUTT XppeT EVECTIV 
9». 7 Á M D: ) N » »' ts / ied 
0A 4y0U fr Trpog Orura o TOG OX OG SVITEI) TTCAEIG. TOUTO, 

. ^ » ^v ej 3 5 
Ó oi XEXTYILÉVO! TOLOUTOV EXOUC! VOUV, CT , Ek TTOyTEG Oi 
41? Ü ré /Z e. € ej M € / 
[ &vrav ei | A£*yOVT 8G Qo[doitv UT. "ze Baix eue, wg T7Xo6- 
? m" ^v ^e 
CTiV, 0€ OUX, OO) T& TA&UT GAAADG EXENW, YO [L6TO) TU 
/ Ld e ^ , L4 
Aeyürruy iro. TO TAfüJog ToUTOIg ) ypnaquuüoity, oU nuóvoy 
LÀ ^ 3 Á 6 ? 3 ? à * di F 7 jJ ^ e 
0UX. GV ELTEVÉyXOEV, (X. 0UÓ y eíPauey oUÓ QV OI40- 
^ E] ev ^ / 
Aey9roisy xexTzCdui. && puero) TO VUV Üid TOV AÓyuy 
»y / » NA e ^». IQ. 
Qo(oep: &p'yto TrpoT TOpoEV OS aic JowTo, oUdeig oUTUG Aidióg 
3 Ll ? 


/ 8 5. orycy dol x ^ » 7 uu 
EG TIV, OGTIG OUyY,  VAXOVOV 00 X004 7W p«'T 05 EIC EVEyXOr 7Ti6 
3 $ayhcíc Sa: ? xal jb yay xal 3 beráeyon Y slc córs * ivrau9l 


(0089 ypojealot 9 Deest àAA', 7* 4X o0Y 99 ixàvày. 





"AxpiBSc ore sbpiiv] TI3c, quomodo, ere, 
eliquo modo, sine accentu, adeo ezacte. 
Ipza. " 

Mía eóvrafic] Id est, ordinatis partibus 
tota olassis ordinata fuerit. Ipzw. 

4. OUS slc rérs omágy ny] Id est, slc ixei- 
v» Tiv sghvov. IDEM. 
^ T6 sopa! vv áwvoeyhowpsy] A nunc 
exigendo aberimus. eraeà à Así, và dern- 
pts Ypxa. 

"OM you 96e — simsiv] Parum abest, quin 
dicar. "Ip. ote mots ' 

Fx ávárac] Qus conferri queant. 
Ipnxzm. . | - 

Tabs" Dow Ixüs] 'Seilicet quin sit tri- 

batum pendendum. Ipzs. e 


"Ico 79 eAxÜoc TovToc] Ico: To/Toic X&- 
Tà wAfübw, id est, vd w5Ón, totidem. 
IprM. 

Xexueq. ados] Hinc apparet, jactata esse 


aliqua oracula, quibus, (ut apud Thucy- 


didem est) tametsi a scurra aliquo confi- 
cia sint, mirum est, quantum a stulta ple- 
becula tribui soleat : ut ea ultro decipi se 
velle videatur. [In farrag. F. xpojiotà 
say. ] Ins. 

Aià cà» Abywr Qofrpà] Terrores verbo- 
rum, nuntii terribiles. IngM. 

"Eeyo epwrTÓsa] Ad rem conferri, 
Ipzx. 
:O"qpxayiy fol]. Multum det, liberaliter nu- 
meret. IDEM. 
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oot tr ^ » 5 VON ZEDNDE 
yep eiguatTo4 jLAAOP GUTOG XO TO, OVTO, TTRYT | FOX G9 
^ * M 94v N 9v» Cod 9 

Adyoni 3 Iaépoc TGV ÓVTAV UTTtp &GUTOU X04 TOV AOITTUP  eiG"R- 

e X ^ / 4 , du 
V£9yt6;y ; Xp Tat p» O3 Qua. ias TOTE, y cc goo 

? » Y ^w es ef 4 v 

día, srpórspov d^ o0. dió puw08 (ersiv qrapauva* 07e "yap vuvi 

, » A ^ 
uropicauT. dv, €i TrpofAoim e aropiQtv, TrAEíty &c Ti "yéAnIG 
» , / . / 3 ,? « » 

201 ToU Ixevac. (eoe y; 3 PXOLTOU TY T6 &iT Qéptiy 5 epi ; 00x — 
rM * rj 5 v 

cU &L9xoyTG TGAXYTG. &pti. GBA TTEVTSXOTTYY Tig ipti, TO 

^ ^ Vox A AP. 
QruAoUV; oUXOUP ÉXG,TOV Xt EAXO0 I XO TÍ TOUT £07! Tp0G 
. | ^ / «4 wv , 
Óiexoriag xoi xiAiag xepiAoUc, &e Dacis: Tc aT 
I 4 L I "" / / e € 
dye Qaiv o0TO 5 &AAG. 3t, GovAec Dé, Qdexeirqy vue 
E] , / |J ? , 9 9? ^ , / 
&ITOÍTSIV, TTEVTAXOTIE TROYTO; VAM OUT Ay cya ois, 
y» 32 5 - » ^ / S ! 

eUr d», ti ^ xara deiTE, Lim ToU crOMQuOU TO xpuLocrax. 
3 qi bna roy dires o 


? exopirato 9" 


J ereeticavsyntiy s aereis 
xAT. 





Avrie—dmexira:] Ipse perire una cum 
iuis opibus. Ing. 

Tày Ausóv) Opibus post tributom re- 
liquis. 1pz». 

Tiperevtyntis] PF. empotiritvtysii, In. far- 
vag. Ipngu. 

Xphpsavra jaiv D pups frs cbr] "Avel 
ew) irsofai. IpgaM. 

Mob] (wr) Ne quidem querendum. 
lozw. 

IDaslev lei yb; T9 x9] Major ri- 
sus est nihilo. Potest intelligi, ooTiwecoUy 
jO0odotpy, omnium maxime ridiculum, 
sap ridioulum, quam quicquam aliud. 
Sed malim vo) j«nJtic exttropir jntrov, quam 
si nulla omnino pecunia exacta esset. 
Ipzx. 

"EnaTor Tir i; siccpkotr» ips:] Centesima, 
talenta 60. quinquagesima, 170. duode- 
cima, 500. talenta. Sed quo refertnr 
ista dvaAe) (a; Ad 6000. talentom, quo- 
rum duodecima pars sant talenta 500. 
]pnzx. - 

"ExaTorciy] S. paeipay 7&9 DerapyÓvram, 
centessimam. rei familiaris partem, scilioet 
de 6000. talentis. Inzw. . 

OvneUv ixa-óv xal sixoz:] Preeponunt et- 
jam Greci inferiorem numerum plerumque 
supra viginti : et viceversa supra centum, 
ut Latini solent facere, siquidem addetur 
copula, ot Laurentius docuit in tertio, 
cajus exemplum hio est satis laculentam. 
Athen. inavév yàp xal TiecapinePrá siet 
erp aic vÍevatri, Idem, ly 7j wpérs arp 
vale abusi, quod Latini dicunt primo et 


vieesimo libro. Secus vero sipe copula, ut 35 


idem, lb» 7i y Osvrigo, tricesimo se- 


eundo vel altero libro, Et, ives Tpaxec T 


bár». Demosthenes sírrs xai dise fya.- 
x/^49.  Xenopbon i£ xal &yioixerra. vcac. 
Cicero in Catone, * Uno et octogesimo 
anno,' quod Gaza srpéTw xai 6ydeuxerTé &v9 
dixit. At nbi Cicero, * centum et septem 
complevit annos," ipse, iarà xal ixaTiv bre 
Surbucst, vertit. Hoo tamen non est per- 
petanm. Zsohines sspl eracasrose C. E12 yàe 
8» Bien imyiovrra. xal. Trapa. Sio 
Tranquil. in Aug. * Obiit in eubicelo eo» 
dem quo pater Octavius septuagesimo et 
sexto setatis anno, diebus quinque et tri- 
ginta mipas.' Idem in Nerone, * Obiit tri- 
gesimo et secundo setatis anno.' Cootra in 
Gailbs, * Obiit tertio et septuagesimo ssta- 
tis anno. Et in Tiberio, * Octavo et se- 
ptuagesimo. Rarsus in Othone, * Trice- 
simo et octavo setatis anno, nonagesimo 
el quinto imperii die Varro etiam *oo- 
toginta et una' non semel dixit, et Cioere 
pro Cluentio * triginta et dao' dixit. 
Quod vero ante millenarium etiam misor 
numerus poratur, exemplo erit qnod zox 
hic apud Demostbenem sequitar. x«? 4l 
TT deri eic Daxerlac xal iMac nagah- 
^ex, ko. ldem, ixévrom Bl igssv ovre nal 
waewLojqa bor coUo Dtaxesiouc xal xOdsuc 
dva ar nporal Qujas xpisaui, Sedet ante cea- 
tenaríum quoque minorem numerum po- 
suit idem, his verbis, Aafsi yàp ix ve 
laii lpoNryovais, etroc adv Gar xal nami 
passic, Hiec et plura in Cominent. Budssus. 
Ex edit. Hznvao. 

95] Ti9wa, pone, egmeme, concedo, 
D'Orrville ad Cber. Aphrod. j. iii. Oo. X. Pp» 


9. 
Antmávo] S. viv idexox der vaAds- 
Tw*. Worvr. 
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d Toiv Uptag TAAM mapamueva ao doi rà di éra 
yUy pe éxy TOU& xex ri jabvoUc EXE -—— ojdeao y2e &» sv 
XO AV eudorrs 7M 7618—, tidy d mo) o xoipos oUToc 

186 Vn, TÓTÉ EXÓVTGY eir Qsporram GUT Aepeayus. TOUT 
€ xoi i dwarrái i éUT IP, d $ ctvüptc A8vaitu, xci mpéTTUP XA 
xeu yTa xe asia mto jp emiritia a anpay- 
yeh paa, «oai QoGeg eux oM yes yir [4 ex&Íut àa 
TOUTAY. Oi yt Tgog inus TpHlptgH, 8 EXGLTOV map- 
rx 4jA6ic, T€UG sppoyÓvOUG a roo xia emaMra- 202 
"-we veUc, SM CUF RT ds vgamor iac auT6U; pete yÜy 
sraperneuao páooue Tpetptie" acre pi xoj.18* ; qno 8) TU 
aivoro, vopiren peor ei eive 79 zw —€— T ex fea» 
wromracja. aA pn Hy eri appear iw auTO py 
inkoxeren portio, Xaj TOUTWN dc ver répuy apps» TH 

evépas evene. 0 ier yt xgueion, aq ges», ey. TOUTO 
à: à dv dada éyrtTer Lo yap "rdc xptyac xai T& (purae 
EO ETT eU méQuuev, nd n em eU TOY apa xci TOAAS 
AsuaGotem quiy 06 TO T9; xopas ripam Varig aep» 
iL có TÀAcayTO aucoUg eo, UTrip «c 2d T reU; 
ETFIGVTOQ EXEMVUY PTT PTS Maori TÀV drporyOvey 


1 ja3o 3 iuc vov srapeuudvac. [rpiheuc] 3 al xprvas 
rit. Ipzu. 

Oplara ixoabres] Cioero: * Fons libe- 
ralitatis facile exbauritur.' Inza. 

"A0pia xai erà] Et multum simul 
et appe, àvvl T9U, áDeiec x9 eon. 


IpnEM. 


OiSapdb yàp à» i xax] Nusquam 
nim commodius, lv xaX, xaxAlm, Xa 
ee. Inga. 

'Ev xaAMon] S. cíaro, xáM, 5 xaXA- 
ver. Ipna. 

Teiaxorlaig vpriptom, dv ixaTir teta yé- 


ps9 buic] Herodet. Calliope [Ursvie], 
id est, lib. 8. [e. 44.] 'ABmvaior wte)c márrac 
Téc dx waetyójtyos vac 0539ixorra. xal 
ina TOY gasivoi. et post, AgiSpsie 3  byírtro ó 
sas vUy vió, eres àv wrtvrnRorTÍo0y, Tei&- 
uisi xal iGXuaknorra, naloxré. — Non se- 
lent oretores diligentem histericam in 
mumeris adbibere. Isoorates Paneg yrico 
ad Herodoti senteatiun propius accedit, 
eisleve, inquiens, & sóc tuv euBáxevo 
vicipnc sio eb nlobuor viv i wie vi BAA dec, 
b eárric di . Moser. 

Twro bà à» hal, tieu] Twríers, 
stories; Quasi. vero omnem 
»egus pecuniam 1290, oameli vexerint. 

eequivet, desidevabit, id est, care- 
bit ,anteocedeas e sequenti oolligitar. Nam 
qui pecuniss.sat habet, peeuniam uon quee- 

vOL. I. 


"Hyafo 91 3 sic oeóipac elpsuaa) Quid vero 
Attica est, cujus amplissimi reditus 400. 
talenta 4. "Philip. memorantur, cum Asia 
et Agypto et nonnulla Europe parte col- 
lata? satis igitur apparet, eum ita mu- 
soam com elephanto conferre, at neo atulti 
elfendastur, et prudentes intelligant, quan- 
tum Athenienses rogis Persarum opibus 
sint inferiores. Ipz. 

"e orlp Te. dc jadv roc ledrrao ixchen dpa- 
»ojs9a] Ani reotims opibor, éc piv àw 
leor" imi» . ings. 

oliv MagaSrin] Moo auribus Atheaien- 
sium gratum est. Sic Isecretes de Eva- 
gere: Torebrex iw woalor jerdhasty, 
leve eroOsUo a£» Tigcus, enSovrac vàc 
ljavrüs cvjapepác, patjavioDas ric Apeslic fc 
ixeivov. Ipzx. 

40 
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aUToU udAirT dy tidejty, &uc Q. dy xpmTuJoey, OUX. E. Orparop 
Apüjes Tuae ETINITED. 

J'. Kai jexdv oud 0 riwv&g O&dinci, uj. L&vixOy uroAD qU- 
CTWOWTO4 XpMjAxT ExQuP, MATO Ue tivo [404 DOXAT. Eye) "ydp . 
s'yoUpuoi emi pu6y Alyvarroy xci Oppoyrqy xaé TWag TM 
dAXwy (dap[dpuw aroXAcUg dy &deAqrau Tu» EXMpUY pus- 
CÜOopopsiy Trap éxtiyg, OUX, WV XEiVOg 6À9 TIVO TOUTAN, 
AX i sUTOpiay TWO EXCuTTOQ MUTA XTWTOyAEYO; TA 

od ^ e / ^. *? — hy M x € / 191 
y" T9; UmaoxoUcSc Trévieg" &uri O8 T» [322p | E222 
"EAAqva cudiva, d &AÓsiv WyoUjuaa" Troi "yap TO rgéjera: 

n ^v . / " 4 / , € 

Tx TOUTG ; &ig Opusylay &AQuy QouMUCE ; oU 
203 &AAou rwóg tri 0 Troóg, qOv (Jap Gaoov arüAsquog 3 ar&pi acp 
pac xoi (dou wai sOuv xoi tAeudtpíag xoi mayru» TUV 
TOIQUTUV. Tig OUv OUTAUG ECTi QUCTUXMC, OgTiG ÉRUTOY, *yO- 

Á/ / , e / / FÁ 
véuc, Tokpoug, qraTpiOas, éyexa& xépdoug Gparéog wWpoér dou 
[dousyrsron ; &yu) july oUdÉ vos yyoUpuou. xa) wv oUO txtivw 
Gvjpéípes Livoug xomTorau Tu» "EXpuxuv o. yap spun 
! xoaTWoGVTEQ &XEWOU ty& rds xpsirTOUG " UWoleX0UC', 

/ 529 ^ , , Vote 7 9 9» y ud 9, X 
fDosAsro ó EXEIVOG OUX. GVEXGV puo ETE GAÀAOiG EIOLI, O6 
pourra sy arayTwy, 6i dà py] ys, Tv Urrapy Tuy QoUAuY 
éXUTO VUV CpocED. 

/ , , y / Ww , 9 /, 

í. Es Toivuv Tig Oi&TO4 OwGoioug &csa Das pA&T  MX&iYOU, 
» X N « e 7 e "AT / / e A X 
$0 T: [4&9 YET 0G TrpOG UpLOI; O 7160) TOUT AM Ao0yoe bia yp 

X " E) NY )ó ^ s S4 )dé y 3 ^w , b 
T0 uiOiy &üTOUc oU0 dy cAgJic ov0sv góSmg ^ oud. yovv 
arioi QUTLy GUCOUTOUTS" OU pt &AAm Ó&i ToUG api T po- 
eypécirav. ju&ryek tov gXcoTrOUV TOL nudEvos C'upu DépoYTas Nori duy 
grato urely Dio poxdtqulaey rpopouri. &yo) ToivUy *oijso TOO- 

! sperhcarrie * y, Ux. 3 sie 3 o)9' à» áyaSóy ri vrepl 4 ofaas 

"Euc V às xoerépav] Quasi voro-id ex- gative legere. Ipzx. 
plorstum sit: aut deorum quispiam spo- — GUrw Purrvy&c] "Arri vov &6pen, et samo 


pouderit. Sed et hoo vulgi auribus da- stultiUa non in minima perte infelicitatiu 
ter, de quo Isoorates oratione de pace: numeranda est: si mode recte fmitur 4pé- 
May Tic qaos DonoUsiy éjasoÓas rec my tein conPlsiigariue rdi sq tara 
ssim, nal và Aeerá, IDEM. viv evrruxvrav wp sla . Comi- 
9. 'ojjórre] Vide Diodorum. Ipzx. ous, d» Dxwa AsSaleero Dpoveic. 
"Eel 5d Ti» AX EXAM] Artificioss de- Sed calamitas hec et de prelio et de 
hertatio ab oppugnanda patria: eas ratio- inopia potest intelligi. Ipza. 
cioationes militibus tribuendo, quie viris — Ol yàp &ae maTbrarrK) "PeeSerunE 
cordatis et patrie amantibus dignse sunt. xai evpurraux. Greci enim illi mercena- 
Jngx. rii Persse lv erpocSrinsc paípns faturi ecunt, 
Awitieti) Malo, ut Felicianus, interro- uon soli rem gesturi. Ipzx. 
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euro» cut» Ow(luicuc ToU psT ixtivov wór dy sAQtiy 
2 * 4 «d : ef ^o * » 
&Ti TOUQ EAXsag, DgTE TTOÀANV dy xenedrav, 8& &X0/6Y 
deUvyau, arpiaa deus "ysvéc Das. Tiv aU TOiG XaLp0y ài c0 Tog 
WooTipac 1 yaeAUT OY T Ot arooc ToUg "EAAqvaG aquia. "t 
à dp vrxyromrOI Tig oUTUMQ OiSTOA QUO QurTUY Sic Ony- 
/ e » v» / / ej » 7 ef 
laioug sivo, &x&ivO "ys Orrouday &vrayr&c trio TRO S, OTi, 
Ow(aianr To txtivov QpovoUvra, &yoryXt9 TOUg TOUTUV E^ 
M A "e t / "T e ^v / ? N f 
188 xÜpo)c rà rov  EXXsyuv Qpovsiv. 2«yoUpuxs TOIYUV &yt) TRUTH 
T3v.TdLi TOU Ümadcu xa TOUC pntT aUTUC ÜvTAUg XpeiTTOUG 
5 rwy TrpodoTuM Xcx TOU Bao(dpou tmt Uo mrooc aravrag. 
eT cUrt Qo(Osir dai Qupa Oei» mío TOU J4&TpÁOU, UU Uma 
a9 mas arporfooug ExQíoty TOv róspuoy. xai jujy cUÓ8 TU» 
. &AXuv. o0déyo; dy eixóruc EXNqymy Qoogdiyro: 0v qroAsQsor 
TOUTOV Opt Tig "yp oUX OiÓ&V &UTOV, OT: TÉUC J4Ày xoryoy 204 
Expo» Jexeivov UmrpüiAWQOTSQ MpLOYOQUY  OEAASJAOIG, "TONY 
aya uv Tyres xpi &rrtióy 06 QiAov auTOY vopiimayTég at« 
Toi; Viro e, Ttoi TA "rpüc coUe Oppéx dora Diupopon, 
0c dv oUdi X&Taoupueyos €Üpb TiG MuTOIQ, TOTGUTO, TWEUWWÜV- 
Sacri xaxa ; 
ux. Ei Oy 9 TUx$ xoà TO Qeupuvioy QiAov ey. Aum iU 
As, CujQéporra, à. x.Spov, supavidti, ToUrov spic Qo[ou- 
pra ; pendeuuac* aAAd Dy , aixeputy Speo GUTUV ÉVEXOL 
xai T9c TUV &AAUP EAAXWUV TOoXXDIG Xe QUTIT TIR, sai 
8i y Opodujuad0y 3» puerd) woyrey turidígdos Ove, 070. 
*adixey quce axsivoy adixse dy Exp. mti) 06 TOUT 
OX, OUTUG Exe, QuAGTTETÜXI Quju Deiy pur trpopouri dopeey 
[aix e? ToU T Üixeci UTip TAY &AXuy "ExAfpwv. Cori 
gOUXÍay pui ydo eyóvruy Upuy Urourrog àv &i$ TOICUTO Ti 
l! dyaMcemra: — P rüv spoloróm npebrroug — 9 lauivor xoriy lx Spy —— * dla àv hae 
L. TàÀc sporípac dsaXocotrru;] M. devAó- tionem populi timori tribuat, et confirman- 
erra. Intelligenda est autem eorum oum dis ejas animis a bello debhortetar. Ipzgx. 
Xerxe conspiratio: qus» sunt eorum «px — "Oca &r eii xsrapsjstrc]. Hsec de bel- 
Té "EXAmac ápapriu : etsi et post Leu- lo Peloponnesiaco videntur intelligenda. 
etricam victoriam satis insolenter se ges- IpzM. 
serapt. Vide Ti enl sipme isoorstis. — i4. ODY diui &y hpdc Una. iuis] Sio 
Ipzn. et Isocrates in Panegyrioo. Ipzx. 
Té mwrevlySesx|Lacedmmoniosopi- T€ rà Mx«a — Q»rís] Hoo declarat 


nor intelligendos, aut Pbocenses. Ipzx. mox, seixérec à» Denon oic dÀAAag "EXAnei 
"fiev" cire qolsicSu] Vide, ut coneita-  4lAec sfr fofosoSuu. Inga. 


Ww 
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1 TpéT TUI, WóA&Qu0y 06 Trovqr ege é vtov. srpoTépuy bwérug e 
Joxois du Te 7eós Up&&; &xJopay Toig KAXoG QiAes tips 
GosAsr das. jj 00v &KtEAEyLuTS Me XaMcc exe T& EA 
XX, CWyXOGAOUVTég; ÜT OU TTEÍCÉTS, Me "W'OSLOUFTEG OT 
oU Ouvyreg e" eX foysTE s0VXIOW SJeopoUvT6g xo Sapa. 


cxsvaÓogeevos, wo (JoUAsc de crareryyéAAee dou ar&p) Upuey 189 


wpoc noie qud, p. Aio, ec ormropougiw 3$) Qo[Dosyres d 
Sopu[Joüyros cvs; o$ EAAqpveg "xai A eoioi, SFOAAO0 'y 
xai dei, vA. oTi, €& quy qu] voi; EXAM opokuc au pov 
3v rà qyeiden Qu wai emriopxeiv, ugmrtp exeivu wer, rada 
dy Upéig &Ur EXéiov eoopsUcq Oe, rur dà TéUTO pb» eUX. diy 
qronjrouTs UjGy Ey8M aUTMV, CUysc Oe dà eae. Toig Dro 
T9y &ur)» An[stv qr apatyosay EXBVOy 99V méo qrové ToU crgo- 
qóvoug ew TOU. xc TouT dy &ciy GXOWEUy MUTO, UM 0Àu- 
yep Ujxe (Joueuopeávoug sUpsr€i. X. paóv "y& Tam "rpéc TelG 
&auTOU "WpoyovVoUG TWOAÉKLAV GUvOIÓE TW "Wy GUOciQeDVE, 
Xo Ley ytysrtpeériy, ex. Ó6 vus sáruaos x» due me 
TOUTMV, OUd&pLuc TOY. cA  EAA«véday €90À8V. YORCUTOR 
Ocov vUv UzregaigoU.. Xo ju xod TOUc Eye opos d6o- 
jeévouc "Tos vivo ixouciou 3j ^ dixougiou Qiu Aa TOU". TOUTOY 
' * avrov div oid Qavévr eroe, 8$ rOAeaoV suoi. CUTE 
xai yvdoLo, xoà RITTER WUTQ TUE TV OR ytA NT ME 
&GXOUE; EXT. | 

(C. "Ive ^, d diydpsc AXveion, ui] phonon? Aia Aitcey 
SvoxAte, Té X&QaAcues wv. CUL douA&U QipsiFang eisreipus. trac 
paaxsudQen des Máy sroog voc Utrapyrorrorg ExÜooUc wsasve, 
couivsr Uni de xoi (Janrixéas seo. srotyTet, dy eudicei amrixtu- 
pum, TA/TM TW duvoeti epi dev, ep ope ós poderes pe 


! wpáTTMUY 3 ywalcol'AS9w. — 3 xdxovclou — * airov olüty ày qa. 5 Akyero May 


"Osw» v)» Uwtgalevcay] M. omipalen. 
Ipzx. 

"Agxtr Vi panini afrrs Mov jura pyes 
dines] "Apxtv bic idem quod dpyseDa: 
»ignifioat. Alibi idem est quod iwápyur, 
id est, lacessere, item principium et origiuem 
ese, et priores partes occupare, etiam in 
bonam partem. tem, preesse, et impe- 
rium habere, unde dexev privato nomine 
peculiarique dicebatur ó ysjaéw xal erpi- 
ranc 'ASimao:y ixdrojoc viv Apyérrem, a 


cujus nomine fasti perscribebantur, ut a 
Consulum Roms. s ápywv ita pyeeerat 
judicibus, judiciorumque moderator erat, 
ut Rome Pretor. Demosthenes xaTà 
'Oxvfasriod. xa] jasrà TaUS' $ Aya dringcmm 
wc iui rüc AjaquoDwToor:, — Et senten- 
tias judieum numerabat, ut patet ex Iss550 
wigl ToU Maawybrov; xe, Kc. — Ex edit. 
Hinvaos Mk] F "" 
"Ap Àj ax9wc] F. omáexuv, 5 - 
cu Sod et ápyuy x edv GBno, est apud 
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AdyU pm poU aOixou, Tài E ey. T Upuoy emus &Lia TUY 
mpoyóra £c To " CX0T&ib, "s T0); ei TOU Osperoc. Aó- 
yox. xdy TaUTE TONTÉ, xai Uta» eurro; xal v5 TOMty- 
Ta wirdeur, CUL péporva; eatere sU yip S opyuir de 
avroic Wrrepov, * vuv apuaprovrte. 


! ipaa 3 cxersuty 3 opyic Shoot * yov * oby. dps. 


Ésoerstem ot Demosthenem. W A unpvirst;] VenPynade, «] viv dpuhermys, 
e; yàp igeeBiserün aswit Ürrpe, "- ee péen, rieei i»nss. - 


A 


AIBANIOT YIIOGEZIZ TOT IIEPI THz TON 


Pag. POAIQN EAEYOEPIAXZ AOTOTYT. 

ed. Pag. 
aliq. p ed. 
cit. ERoisk. 


217 TON rwsqut ydo xouSirra erar Barro erek; "Arralaus Xiot nal 'Pfhó: aal Bolés- 190 
mv, pirum tein a abvüv Umhxon ysysrbrtc, víra Hi DAdiag euaua (av srosrocusavor nacrà, 
arf die v erucaipne UU Tiv vatruc Üeragye Maie oi- 


naTtSe0Ancs. uti Tour cns jo ertpupás Tavra, AAA CoSiy e iron 
qv "Pollon, eri voie "AUmalec i loSai pg Tàc erDax. ol 93 iixinaco 
huile "Péhoi, leo My wal eónfe mi adl roc Anrkearrés ci io 


DóMsyuev epic "AOmalsw] Lege cum Fel. generis aliquod verbum deest. Worr. 
wÓapes nparre soie. Nam omnino hujos 





AHMOZGENOTZ 
p O ' 
IIEPI THE TON POAIQN EAETOEPIAZ 
AOT'OZ. 


4. ! OIMAI 9tiy vu Upas, o avdptc AS9moioi, wpi T3- 
XOUTAY GovAtvopvov didova magpnt iav XA TO TU CVps- 
Bev) suivruv. & eys à oddemrarrort yum Xeduerrór TO 
daos T Békrwra Usus — wc yap ELT ET Ld Mas, 

218 &wroyrtg eyvumórtc Vwrapy ev E dox&iT& —, aAA 7o 191 
WpATTUW 3 ansimos TüUTA' emt d yao 7i dow xot i yoo- 


3 diouuns * quiy aiv 3 desc siemiiy 3 qaica: wpáTTID 


á. 'Qc yàp setis Àw^e] Alias c Pwo; enim, presertim Attici, sunt qiasirexu, 
seris, eodem sensu, Worr. smpius tamen 7 sja: xal vw Tvyyáve» 
"Asavric byonérsc ósápyto an Yours] utantur cum participio, quam 7$ iwápyus. 
Pwéexw pt preter id quod licere, contingere, Es edit. Hzznvao. 
evenire, etc. significat, jungitur etiam cum — 'AXAà Ti wtárruy etica; vavTa] Supple: 
aliis verbis, üt 7vyyáse et sip, quemad- nsságom xeerh. — D'Orville ad Cher 
modum etiam hoc leco videre est. Grseci Aphrod. 1. iii. o. iii. p. 257. 
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v9, TóTS TOTOUTOV TOU Wpoty/ d qvo. avaréy i, omoyursp arpie 
do£as. 
.. G."Ecr: ui» ov ty dy. &yd ^ vopiQu opm Vj TOig 
Üsoiz *oQsioeiv, TO, ToUc Oii rov aUTwY U)pm Upiy aroAa- 
nmevrag OU TTG, VUV EV Ups I4soi TUe &UTOY Co TwWoiaS 
T T&À$G EAwWiOnc. &Eioy à TT TO qoapovr XO pij" 
cup sra vyalo Upiy, say à xps GovAsvawrÜs * are auiTOU, 
TOS Trato rr a acDdrrus T3» qr02 speuy. OA Qupelan 
épyt uto, dor uc xag araroxumar dou. S TidCYTO JY ydp 
sp.xc Smi[)ouAsUe xUToi; Xijos xo Bucewris wei Pódiot, 
xoi Qux TaUTO, GUVíTTNCAY 6Q SAC TOV TÉARUTOHOY TOU- 
Toy TwOMeuov" Quyyctrou Ó 0 uà» wwpuTa»SUTXG; TAaUTE 
xoi "ticcg; MaUmuAog, QiAog tiyxi Quoxev Podímy, Twy 
Oud piacy auTuv apypwjtévoc, oi O^ amrodtizawTtG cUToOUg 
GUj4Lot 00e X10: xai Bu£avrioi Toig GTUXHLOLTIV NUTONY OU 
osBowyór&c, Ujusig d cüg &poGoUvro pvo: TOV TrobyTOV 
776 CwTTpiaG &uTOig cTIOI. 6X. 08 TOU TOU Ugo criàyTUV 
op9wwa. qrosjcéTS TOUQ TTOAACUG &V GeTOTOUG TOC TTÓASC: 
voro srouiU dau GU (QoAoy T3; aUTU» cuTwolug, tay Upiy 
egi QÍAO" oU ptigov cuó&y dy pi *yévovro ayaloy $ mraoa 
TrGWTUV ÉXOVTOV OWUTTÜTTOU TUXSiV &Uvolag. 

y. OaunaQu d Ori ro)c euToUe Op Umtp dy Aiyu- 210 
arríey "ravayria, ewocrrew (QeciAs? Ty qróbuv areidorrag, 


! votaloo Div oppor 


B. Bacdnplac) Convicia, maledicta. Nam 
quod Suidas BAácqejuoc Ó sic Ov iufpi- 
Cory, id. est, blasphemum esse, qui probru in 
Deum eongerat, exponit, id non Demo- 
sthenicum, sed theologicum est. Fortasse 
fit dvi ve OL Áenti», quod Hesychio est Af- 
ye, namiQu, ot sit, BA&aqujaoc 0 BAÁoxe 
Tiv Qfper, qui famam alterius incessit, in- 
fuscat et denigrat: aut. quasi Guerre miy 
qi amo, qui fama noost. Worr. 

Qaricava: Bà à aiv erquravsócac rabra] 1d 
est, qui harum rerum tramiactor et summus 
administer fuit. Sio supra in tertia Phi- 
lippica, xepryi» bxorrie eDumroy, xal trev- 


ev sae bxuyov. Translatio ab iis 
qui publice in Prytaneo slebantur. Ari- 
stopb. ' 'Axapr. «à riy "Arius byà quis ob 


etyhae, 8] 4a ortel sip mc ergvravtónTs, id est, 
consultetis, consilia agitetis, et de pace aga- 
tis, xpspsnrl9rrs, wpévrrars. ideo dictum, 
On wá»vra dà T&v mguravíie Duspárvorre. 


? kDa, ipürras, vix 


3 berie 


Ez edit. HznvAc. 

Toc drux pari» abir&v] Hoo malo, quam 
Té, Arvxybracw, etsi olgsrchici felices 
videbantar, Sed fit bic mentio 4 Sgsev 
vé "Poliey. Wort». 

T8c serruelac abroic aUrios y8y8vnjadvo:] 
Hoc participium et sententia, et compo- 
sitio, et priora duo, dqnpepbvoc, CaConSruxé- 
T9*;, requirunt: ne tertium membrum sit 
mntilum et . Ipzs. . 

Tee eroAAov; iv ásrácac] Id ost, vou; 94- 
pato, "rove Dupsonpacrovjsivowe, maltitadinem 
liberam. Ipgw. 

"Avysisnroo svytiy tütelac] S. 795 iaitev- 
AsÓtuy avroig W4dc, u$ nobis et bene cu- 
piant, et nos suse libertati insidiari minime 
suspicentur, omnique tyrannidis suspici- 
one liberent. Ipnz». 

y. Gauád o 31] Peratringit oratores, ut 
qui sibi parum constent. Ip. 


AMMOZOENOTZ 
$wip Ji ier Podíae C apid qeGeupsbscug v &wró dplpa 


T. XoUTOL ToU; pe "EXAqpac óvrag aT XyTÉG Wes, 
wed; & «y orW eq TX axeiveo papiepitykyowg. 

4. Of $ SM [LYMMLOPEUELY irioue. are, udi 
24r dei TUPF avia, frNoSA d uy 5 yu woüTo; Twe- 
fere" TN à Mex poc 3 ] desvepoc e eiii, Óvi po qute 
ves. dv Jowoi7s, ei ae * py mpipacvy ed trapue xeume pn TU 

salvos EyDaey. moon de, AAG dra Pour Jt uev 

wor TeUg ero ryovr oic ex3poc, apio e ài Maxceiyav, &a» 
Ugoc amy AT PyXerpy. vod 0x £y Re vara eisrov, opis 
a 00» wéjnsus opPwc Mos, es sai op gere TUUT6. 
WxdAcuÓs; ToiyUy.  »9y Aéyor erri qoos 30 vÓTS paÜsyri. sys 
vd, TH Bac iet "ep aris o ora pns ós Bouney sere, 
wajr d» wwro dide m seme speiv, Um M Ty 
BeureU wosgeti», de TD €yNPTMUTOA TEY "EAAqen, e 5 
wie eue e0wXt., TUUrew qun). owarouir don. vy ap- 
who. si p Pues € eon Moeea, & avdpes. ASwwini, o calod 
d» Baci e eysperrd; yon Qiaeo; 94 TrHQUROQUR €- 
ek; Twag TV ey Ta aróNeri, Srapscy bi, OU NA AMx 
BOAUIL OT 8. ex yo) Npivt* " à aro » Ty dixeram sea 

TFOABp4EiV, dy roVreU A, xol fast 2d *erioov eie Je 
290 vé, rptéroy ety Upeiy 3 qyTTOV di reir, Oger &y ? I4 66A oy 


000 


192 








EyYuMÓrec 78 veUTE, re). d TEpec ME Qpoveiy Meri. 


3 olojsat 3 [7] 


V'. El rv erpépaeoiy 8c er «) Confer 
huc locam precedentis orationis: Quod 
si alia copiarum esset ratio, qna ulcisci 
Keeret Barbarum, alia, qua Grecos, for- 
tasse palam fieret, nos adversus eum in- 
struj, etc. Nam ibi vult instructionem 
Ita. fieri, ut de oppugnando Persa, foedere 
intercedente, cogitzre nihil videantur. 
Iprw. 

IIelc ove Umáeyovrac Xov] "rerápyor- T6 
Ttc ly 9pol et djse)oyeUrrtc fx Spot, sunt haud 
dubii hostes: quorum odia non provocen- 
da, sed vindicanda suut. Ipzm. 

Kal ox iyo uiv vavv aie] 1d est: 
Non ego modo hec dixi: sed vobis et placuit, 
et probata mea fuit oratio. Vel, quemadmo- 
dum luec ego dixi: sic vos probastis. Ipzw. 

"AxéeuÜoc mol] "AxéncuSoc substanti- 
vum, puerum pedissequum significat : Óscá- 
rev, servus, qui domini corpus tuetur. dxé- 
AeySoc adjeclivum, ijeoiev, similem, consen- 


3 $ xa] sagax. 


5 taa)uv à» 
taneum. dxeNeuDSoa:, ache festitusSu, 
rem eodem modo gerere: bere w, sequi: 
Pier mu in aliqua re centineri et inesse, 
AeuSo» deri On 59 4íXop aig eperipas 
heran, consentanaus fuit exitus prioribus 
actionibus, et Polybius : Gosdgerrc ánbiscdor 
tras role lpyoc rv fà mitt Ayer bar ydus, 
ut res ipse verborum pollicitatieni respende- 
rent. Fx Hesychio et Suida. dvyamDsuBer, 
Ia óqumoy jusrov, díssentaneum. Ip, 
Tovro pal dvrivedicSu: và dps] His 
verbis probare vul, mon consentaneum 
esse, regem Persarum Rhodioram magi- 
stratuum defensionem sueceptorum. Ipzgar, 
Tmàc Tür b» vac wbuci] Quarusdem 
cmtoium magistratus. Inga. 

] Seilioet «e septi. 


"Fyronérec rt TaUUTa) Statueritis hec, 
ecilicet, Pr« oerip ví Bxaler evAtjatio xps, 
jas beHo tuendum. ips. 


* ómrioUy ày elec a 


— 
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€. "Ori à' culi» xouvoy oU &ye Aíqye vuv xsAtUMv Po- 
Qíoug &A&UJtpoUv, oUJ Uputig, &V TrtiT de TÉ [404 "WOIITSTE, 
T&v ytyynpuyuy ÜpuOg Ti xci CUVEVWVOYOTUY Urropuygas. 
Uppsic &Eewtpyorre "T ipeó0eov aros, o diydpsg "A9qvaioi, [309- 
193 uror: "ApioQeptown, wroocvyoctjawres To WupiopuaT: pu 
AUovT& T&Àc CT0vÓXg TX TpÓc GaciAÉn. idpy Ó. 
&XéiVOC TOV LE "Apiodapéatysy Qavepoe mQscTaTO TOU ()u- 
CiMÉ, Xoguoy às QpoupoUpuévmy UO Kumodéqudoc, y xaT£- 
er530t "Tvyoayge 0 [DugiMg Urrapyoc, TO T TET. 
e. Goy9eiv, Tov ÓE rooms Cagaevos xai Don3smac nAsvdépumt: 
xal ép. T9G TWjuEpoV Sépatc oU *yéoyovs qrüNguoc Óu TOU 
Upbiv. OU "yop Optoiwog OUÓEig UTríp T& TOU WAOVEXTEIV 7FOÀS- 
jtreity &y xoi [Umrto] rav éxuroU'. AX Vurto jy v &Aatr- 
TOUT GM ME xpi TOU dua o wovreg WOAs0UT I, Ugrép ài 
TOU TFÀASOVEXTÉIV OUX, OUTUQ, AX. EQi&VTOM [LEV, &OJ Tig EQ, 
*» ^ Ww ^ |» /- V5. / , 
&&y Q6 xwAUdQGIy, oU06y qgOruuévos ToUG EVKayTusJÉVTOG QU- 
TOig W'yOUYTGH. — . 
sc. Ori à od. dv evavrid pai jos doxei Tn. mrpaZti 
TOUT? VUV d. Aprtpucía, TU]; TrOAED OUT YS emi TU Tpa'ypuck- 
Ta», poat aaoUT oT tC mxoméirs, eT opc ys AoyíC opua 
TGUT ETE XXX Ju3. Eb) VOJULÓ 0, TEpOUT TOVT OG J48V 6 Ay-yUTETUO 
"ray Lg Gpponxe Bamixéne, c Qodpa dy 'Apr&piT ia TTEipoo- 991 
Jas wrsprarormmaou "Podov ewuTG, ou Tm [DuciMÉug sUvoic, 


EN 


! xai [6v] cwvtv. 


6. Tév cvrmmoy bros] Zvjplot» slias con- 
ferre, id est, prodesse, quod. ea ferat, qui- 
bus juvemur. evjotà cusum significat, 
ssepius adversom, nonnunquam tamen 
eventum simpliciter, sicut et Uy».  Pos- 
sis igitur hio rà cvisvmeyóra, áyrl 08» 
cwuABávrem, pro. his que evenerunt, inter- 
pretari. Melius tamen est, ot dvr] à» 
éspaA nxorem, pro his que profuerunt, acci- 
piss. IpnzAM. 

T9 j4iy áwyve 4à BopDriy] Est Greca 
negalionis geminatio, vebementios ne- 
gans: Minime committendum censuit, ot 
Ariobarzanem adjuvaret. Hujus et in 
Aristocralea fit mentio, quem Ulpianus 
Persicum satrapam fuisse scribit. Alius 
est ille "'ApoBagtárc ó bot oue xal qiAegai- 
jaaioc Baariabe ron Kaersad3onay , a Cicerone 
defensas. Ipgn. 

Kai gbyp: v5c "maso? hyalgac o0 ybyers 
sóAtjaec] Id est, ad hodiernum usque diem. 

VOL. I. 


Sic Cicero Philip. 4. hodierno die dixit 
pro hodie, quemadmodum Grseci v 75ga- 
gov hjabpay, dvvi TOU cjaseov xal ThjaSgoy. 
Dinarch. x«i à 7hjuseer 3jkea, na] 5 hyerrbon 
qoc wo» àcáuay m8 sÓi xaTacTh- 
ct. Er edit. Hgnvao. 

Vrsríp 72 700 e)ortzriiv] Pro amplifi- 
cando imperio. Worr. 

"rai 78v lavruv] Lege: iavvov. Inga. 

ce'. "Ori Y oXY barrisira:] Pro barrie- 
05cteSa:. sic paulo post, cqo3pa. àv etiga- 
Sriivas, dvi oU wugáctoÓa:. IpzM. 

"Emi 78v y paypáorr a]iai] In robus esse, 
id est, &rriaaBtaÜa: rev vpaypcÁuv, rerum 
curam suscepisse. IDEM. . 

Tle&Torrog 0ca) "reroSerixée acoipien- 
dum: Si regi, que molitur, ex animi sen- 
lentia succedetent. Sequitur adversativa, 
woórrovre; 9 dc Ayerai, cum vero its, oti 
feriur, cam eo agatur, ejusque oonatus aint 
irrili. Vide Panegyricum Isocratis, [nza. 
4p 
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dAAd ro (QoUAseOou, mAsqríor auTuc éixrpi(Qorroc exsívou, 
potydóey. suspyarín xorroDéodos aypog auTOv, iv. ai ofes- 
óre&T auTW» euwodkyorro* WodTTOVToG À ag Afyera: xai 
diponprwXÓToc oig tmo eipyo tv, sysiÜca Tuv vymov TaUTY», 
(wp &cTiV, &AXo uáy oudév d» sive [Bmriut agnrium sy 
TÉ TWOÜVTI, TG Ó aUTW; apos ETriT 6i utut TF p0 TÓ und. 
e Land "a ef ^ ^ 4 € es 399 A 
OTIOUV "TGLOUICIVE IV. OCT E Mo 0x84 [4 Àoy oy pas EXE» En 
Qavtpuic airs tvdoUrqe, 3] extiyov Aa Geiy ois dou. "oaos 194 
jt». oU. ouO8 GonÜwrsiy aus», dy Ó. cipes TOUTO Tro, Qaae 
xot Xaxog* &Tr6i Mot GaiAÉo, y. O TI^ 48V TTOPBTEL, E AE 
cux dy iwouus &'yary wc aida, OT) jéyTO« G'üpuQéots TW TTOÀE! 
d3Aoy. 309 *ysvéa Jon. róTtpo, cyrvTOU)TETOL TQG TTÓASNC T9G 
"Podiev $ o0, reU. dy MTAUpuT atiam" OU ydp Umtp "Podiov 
[Qov)suréov ? dy awrrarovi ros yov, AX Üzrio Upuuv QUTD» 
Xe TrOWTOV TV. EAASGY. 

Q. Ov uiv oud. dy && Bi mor sixoy TYv arÜDuv 0i vüv 
Ovr&g &y xUTT PóOwu, vraptveos dy Upiy ToUToUg &MDau, 
euà' &i dy) Uic xvoUvro *Ujiy vrorjgti. 0p "ydlo au) roUc 
TÓ J44y Trot OV, ÜTrég Xt Taie TOV Üsjaon, mrporAaGarras 
THE TUV TOXITOV, Vüreidy 06 ToUT ErrpEev, wroous ex(Ja- 
A/rras ToUTOU; TOUC OU» pumü&TSpoig driT TOC X&xpnjAÉvOUC 
oud. diy Ujsiy Qe Geíoug SyyoUpeti "yevír dos mUMjuei oue. xo 
raUT oudémor tico» dy, i T Podiery Oxueo juovov SpyoUges 
cup.píptiw* oUT& up crpoLtva Tuy awoppy, oUT i0iQ Ltvog 
auTOv oUdsíc &TTÍ puoi. OU jay) 000 6i TUUT. auoporsp 9», ei 
jon cujsQéptiv Upoiy spyoUtusy, eimroy &y* eti Podiosg y — ti 
OM» TE TOUT ize] TID C'UVOCyOpEOOVT! Ul C'u/TMjolas GUT. — 

! olopeat 3 tao [rovs] wrosteus 3 dy * y àvrigediTas. | 

C. nDeifmoec] Hévoc, ragà 0d £o slvai rie 

» quod extra patriam sit, dicitur 

Letine hospes, tam is, qui excipit, quam 
qui excipitur, peregrinus. epitenc, qui ali- 


4 iei 


alioqui composito vocabulo nominant Dé 
£m», cum quo propter privatas ratioees 
amicitia, vel hospitium intercedit. - jopifa- 
v», 6 ix 78e xacà aiv erspun leruaitac Tiv 








cui vei eujuspiam, stu bone, su male, est 
auctor. epieme item dicebantur, qui pa- 
blice in hoc constituti erant, ut exterarum 
civitatum legatos exciperent. Sed usita- 
tiesima et huic looo apta signiücatio vo- 
cabali bec est, ut is intelligatur, qui ex- 
term civitati est amicus, ejusque negotia 
eurat: et sio accipiendum esse declarat 
id, quod. sequitor, eirs 1a fív, quem 


yo ; ein Spiessgesell [a com- 
rade]. Ipzw. — Legendum poto: e$ yàp 
rele nóc slj mit dvBpiin, ers IeéCerec abvréiw 
&oc. quem locum non obwoure imitatur 
Lucianus init. Phalar. IT. t i. p. 741. es 
"Aspeyavriors erplftyoc io, obras IfiEsrc abro 
9aXápec, quie in Soboliis leguntur uon 
sünt unins assis. Valckenaer. Anim. ad 4m 
ton. ]. iii. o. 10. fin. 
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gUyxeipt T8 jy&ytrtipa, on Te) xoi do do Upué- DA 
vap Up qJorgrarrag T» mura EAsU d toic Raro Aia 1, 
xc vauroc EXAsci rt xe Dex vioro eut "univ eb 
scvu GUtssa Sy, Gap()epew; xmi dolo, cüc ti; Tak o xpe- 
wg srapeirros, dmAtisori. oAi*you 6 die Aéyto, dy 
Upsi; nUToic &JeXjowTE Qoy/queu, ex xe covevipoys TuUT. 
195 aUroiz* sÜ uv "yap TrpoTTrorri cUX ci) simoT &y €0 Qpov 
cas qÜisruv, ovre; Pódier. épyto à sréipx d evt Xa :0oc- 
y Bérrsc ovi sroA Xv xov 9 avoue roA oie auro. *jPyVETGL, 
Té, dy & TUXOIEY mupsra Tto: Wwpoc vOy Aor» YOU Xoó- 
VoU *y&voiyTO. TOUTO Ó OU pLIXpOV TOig GXDEASpUOS SPyOUPLBUL 


Qyji dg xps mrtipag as Go ei "roug divüpee wo jus] pvy- 
CiXGSiy, 5Y yA6VOUG OTI "YOÀAXE Xx Üjt6ig UT TOV E7fi- 


Bouxsua'ay rev. sEsyartrqo de, dy oudsvog eoi doUveu * Dis» 
dixcior dy eives Qyoosrs. 

4. Opars à: XOX6iyo, 0 dvópsc "A9wveroi, 9TI TTOAADUE 
Uptti; eroMguouc ? sremroAMqofcerrt xai qoo Anemoerione xal 
pos oAryapxyias xai TOUT m irre xi as)roi* aA 
Up AY "pog EX TÉDOUG cJ UjiV 0 WOXfjAOc, TOUT GE 
Upe oudtic Aoyiéerau. Umi Tivuv cüv &FTÍ; srooc Mx ToUc 
Ojpsouc 4 orspi Tav idv (yk mpi, o0 Ouvydévruv dg- 


! buiy abe? 2 Qn SoUvras 9 Xouaio 3 wesroAspsixa Tt SA gas0e 


.* 


T nojdisactya; TÀ Uskrsea] S. qui pen- 
dere tributa detrectarunt, nostramque so- 
oietalem repudiarunt: vel, qui nostras 
opes nobis restitaere nolnerunt. Isocra- 
tes in oratione de pace: 5r: eàc by ouis 
eróNoi nvhotic xopcostut0a. Worr. 

BeXrlocw bpiv abréT] Vobis, qui digni- 
tate illos antecellitis. Ing. 

Oix 1i TÀe dnporróaie wrapiirrai] Possiva 
voce usus est verbo saetirra:;, id est, erae- 
Sxav, € 4, admiserunt. Sunt enim 
nos pauca ejus generis, ques vel Atlico- 
rum more dicantur, vel auctoritate con- 
stant, ut noAáZojua: ávvl Té0 s&ÁQ n, byxa- 
AsieSa: pro bysaXiy, eraiipuas dvrl TOU 
sápsixa ut hoo looo, evlerajga: Àyrl. 060 
cwierup, vidc Sa; Àvrl 90 ànisai. Atque 
bis plura, quse collegit Bud. in Comment. 
Ex edit. Hznvao. 

Tlapéirrai] Pro eraesixaciv, admiserunt, 
receperunt, a sapings, evaesipua,, ernesican, 
erapirai, wapfivrai. Wo. 

"Orr; 'Pj;e] Id est, homines pertina- 
oes et superbi. Homerus 'Polieyc dytpé- 


Xov cognomirat, et Livius Decad. v. lib. 
5. ' Tradidere quidam, legatos Rhodios 
nondum missos, post victoriam nunoia- 
tam, velut ad ludibrium stolide superbis, 
in Senatu vocatos esse. Isoorates Pla- 
taico: dAAÀ TOMAse Ovi Guialo, Aaxe- 
»cpiy Wrlenc buBldur et noster auctor 
paalo poet 'A9wvaios ovre. 1pRa. 

Táx à» sl Toxour]. Fortase, si ita ceci- 
derit, si fors ita tulerit. al Tóxouas, "rox, 
TUX 9, TUXOLTOP, Tuycolrmy, TÜXM(ASY, TX TI, 
TÜXof», per omnes personas et numeros, 
adverbialiter accipitur, pro fortase: ut 
TUuvrib participium. Táxa, fortasse, al 76- 

outy, si fors Rhodiorum ita tulerit. 

ere pleonasmus, Sicin 2. (1.) Olynthi- 
aca. xal cles 2s Iwory beri vaio borlom, 
à» Tíx, id est, fieri potest, ut res bona spe 
floreant. ày óy và erpáypura, si fors ne- 
gotiorum ita tulerit, id. est, fortasse, vel, 
fieri potest, ut, bBbysra. Inga. 

4. Ob Suyebivre desea haxiracÓas TaU- 
7a] 8. vv Sguary, etsi fortasse rectius, e) 
BoviuDbrrws. cum non posent aut vellent (8. 
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238 jeoría QiuAUcacSou TaUTo, Jj wspi yc uspouc dj opum 9 
loiAoveiiag 3] TOS q'yejLoviauc* Trp06 àé TG 0Niyao x iae UTr&p 
[ey ToíTaGv oUdbvoc, ÜTr&p di T7Q TrOXiTEl Xe -T9G EAEUJE- 
piac* der Eyury oUx dy oxwyroupa &VIBIV pe OV. yel ota 
cuj Qéptiy Onpsoxotsovpasyouc ToU; "EXAqvag amaras gro 
psv Spei 4j OXwyapyoupaEvouc QiAcUg tiyou. crpOg pv "yap 
8A 6U d épouc Ovrag oU xyxAsTrOGG Y Upux iptivy qrono aua ou 
yoiQw, ovre Bousdeigre, voc 8 oXryapxoujsévous "y 
T3 QiAÍay air ora voie oU yate &rÜ' omg 0Aiyor WroA- 
Aoig xci (ror GLO EV ToiQ J46T Iayopiocs ev senjsévoic 

e , , 
£UVOL 'ySVOIVT. GV. | 
9'. Gawua du 0, e pudeic Upuay qrysirou, Xioy oAnyap- 196 

xoupívov xoi MiruAsqyatv, xo vuvi  Podity xoi. arare 
ay pax oAi-you déc AÉysiwy sic raUTYr TY» ÜcvAEiay Unraz- 
grojtéytoy, mvyxivduyeUem Ti TV arep. sjeiy roNrTEIGY, puso 
Aoyíferos TOU), OTI OUX STTIV Ourtbgy €) Oi OA ryapyias 
rovro CurTST&TOA, TOV Trop Ujeiv Ómpuov &airoUcW. (CA 
y90 oUdtvag QLAAOUG TOU &iG EASUS Eia) TÀ TrQary pu &y 
prrocyaz ovra." ox ey 0s xoxóy eüroig y Ti tyevéa d'ou more 
Xi, TOUTOUG Gy&ASy GouAsmovrcu. TOUG ju&V 00V AA AOUG 
TOUg GÜixoUvTÓG Ti GUTOV TOV XAXGC TTrOVJOTO E- 
X3 poUc amyeia d ou |" ToUg d& rag TroDuiTEiAC Xa TOAUOVTOOG 
xci u69T TOTO 6i; OAryaporixy xooUg ex DpoUc Wrapouyae 
vop.i ei qr&yruV TGV &NEUdtpimg EmiDUILOUVTAY. ETtITO, XOCÀ 
dixcuoy, d aiydpsg  AXyaior, Otmuoxoorroujstvouc au TOUG TOi- 
e Hs Qpovouvrug Quíver dou urspi Tu aTVyQUyTUV Ooguuuy, 
eire d TOUE Aou; ae uimoure Qpoveiv arepi Upatov, ei aroO , 
0 ux] ty&vorro, oiUTO "ri Guje(Qaiin. xoi *ycto, ^ &i Dieu iG 
&y Quyrtit 'Podiouc zreurovévau, oux. &urirtoéiog 0 x2upoc eQ»- 
GÜsyau* dei yXo TOUC &UTUX UV TO; Ttpi TGYy GTUXOUVTOV Cte 
Qaiver dus [JovAevouévou; r& [QéXrimTa, Ew eir to L0 oy 
TO I£ÀXOy GTI ay dporaroic. 

224 — i. AxoUw Ó tyaryt woAAoQug EvrOUi "rxp UjiV TIVO 


"1 diNoTiuAaC ?)uyapxd? ——— 3 oDY ai 
el Sgaor) ea publice diluere, aut. pro iis sa- Ipga. 
tifacere. 1a. kyn)Mijeara utrum ea vocat, — 0. El 9j ONiyagylac &ararra eva Tieoyrai] 


quie a privatis hominibus sunt commissa: Id est, si pancorum dopiünatus passim in- 
an quie ad solos Athenienses perlinuerunt? valescet. Ing». 
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AtyoVTUV Dg, OTE *TUXSTEV 0 Tog ja, cuve(JouA eU O- 
C&y'TiEg xUTOY. Garda" y &yo uova Apyeiay e. TO 
4raxpSvri juyyo dyrojuei Gp Ti. oU *y&p Av Ujuxc GovAci- 
ui, dolo. Exovreg ToU coSi ToUs ! avruyoUvTag ati, xtí- 
197 pouc  Apyticy y T&UTY T3 Wd: Qaynvas, oi xpo OjAcpOy 
T? Aaxtdmuquovíaw orxoUyTEG, OptyT&g EXEivOUG ymo xe Ja 
ATTÉüc dpyovrmg, oUx orwuywcay ovd &po[g3grav suvoi- 
xoc Up &xoyr&g Quyqyau, aAAd) xoi wota()ic 6A dOvTO £x 
Acxsdaipuovog , Gg Quciy, E£euTS ovTog Tia TOV Quota 
TOY Uju&TÉptov Etwpiaoyro, amy uj vrpo sjAéou Quvovrog avmra- 
A&TTUVTO, TTOAEpuiOUG XoiV&g. EjT OUX QUO ypOV, CÓ &vópsg 
"AS9yaio, ei TO |udy Agytiay qrAsgJog oux &Qo(ó9q T9» Aa- 
xdaiipeoviay Gp Ev &X&ívOIg TOig Xp0ig oUOE TT Qa, 
UlLEig à óovrsg A9wwaioi agp Aopov PLN xci TGUTO 
yuvaikos, Qo(OsUsaso0s ; xci uxv oi [u&v &xoisy div. evmreiv OTi 
qroA Aic T TX TOU UTEO Aaxcsdauqeovítov, T. E ysvixtxXecTE 
pé» woAAGxXi; [DaciMA, yrrgo 98 0 oU0 awe oUJ Um 
Uy üoUAuv TOv (mriMÉwg oU) Um aUTcU EXEiyOU' &i ydQ 
TÍ TrOU Xi xexoxTQRS T9); Tr0AeuG QnmiAeUc, 3] TOUG "oV9- 
por&roug av EXMgyav wai qrgodórag au Ta gna rei as 
5 oU depu &AAuG XEXp TYE. xoi oUOS TOUTO QUT CUVEV- 
dyox,ev* AX uos EUptTETE (UTOV TYP TE TTÓIY di AxxOau- 
[4ovíy ac deye qronrawres xo "regi T"; eUToU [dmi Eia 
X4VdUvEUO yr ot Trp0G KAézpyov xai Kupov. OUT 0Uy 8X TOU 
QuxvepoU xexpoiTSXEW, OUT Emi OUAEUCOL CUVEVIVOX&V GUTO. 
sx. "Opa Ó Up &vioug QuAFarurOU quy tog cip oUdEvOG 
a iov WroAAGXI 0AiytigoUy TAG, BaciAén à dg MX upoy 
EX doy oic &y TTpOÉAYIT C QoGoupévouc. & 6 TOV m t6 


! dry izavrac 


í. OUS ior) ví SoUXorr à oU Baci ex, 
'e03 bw' avTo0)] Neque a ministris regiis, 
neque ab ipso rege. lpEn. 

Ei yáp voi sou. gal xexpAcrmxs ctc sróDaec] 
Hoo non ad excidium Athenarum bello 
Xerxis, sed ad aliss clades bello Pelo- 
ponnesiaco acceptas pert,zet. 1px. 

Tí» 7s cÓNY Aaxibequerio"] Lego cum 
Feliciano 3i4 Aaxsiaiaorior : ut. intelligas 
7» srüxuy mày 78v A9weio, quam satis con- 
stat a Laced:emoniis subactam,elsi eosdem 


et Conon, regis Persarum opibus, princi- 
patu evertit: [pgs. 

Ig KAÍapyov xai K)poy] Vide 'AváBacw 
X eno[pibontis, et Isocratis Panegyrioum et 
Syiminachicum. 1pgx. 

OU baitovAsUca: cwrtyivoxty avro] Po- 
tuiaset et per participium dicere: ovr 
imBovMirarri cviirivoyty av9. 1px. 

tá, Olc &y mpobrrai] S. ixOgóc edrei, 
evoMgusiy. IDgM. 
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225 QXUAAy oux nipcuvoiusda, TO Ó& cx to(3egeo rog varsézo- 


[459; "nos dur, o L2. ' AS9wpaioi, mra Tos opaa 3a; 

ig. Eici à TUE, hi ava pec Alani, map 7» Otxvo- 
TATO) TO Sao Mytis Umip TOY GA "poc Ue, Ole 
qaenvég oup, &y Eytyt TOTOUTOV pevov, Umi Up voc 
TOUS &AA ous Órreiv TX i dixauo: Mysmm, v / adiroi T Goo - 
xovTa, meros Qadvuvro TrorUyTS;" ex S0TIV &/TOTTOY 
T&v Dicaioy i Upudic diliren, QUTOV od dix.ouua TOpUyTA oU 
yde irri Siouoy ovTA, TOM TY TOU; xxJ Upa AgyUE, 
QAAÀ pu ToU Uri Up.y &CXÉQO o. Qép& y yue poc Juy 
GxoTéiTE, Ti ÜpmoT &y Bu£avrit oXceís £0) o didtur £x&i- 
youc ju ] xerrouaaBtyesy Xaxslóva, 3 3 GaciAÉM aid ECT, 
siet à Upsi auTw», Exeivos à e dd mgonvcer uade 
Epi Cokn, qTÓAAV  Vpeerépon doré Tupac xov obra, exc 
QUTOUS TuyTeAS roiEi) Xx i Buatvriy apicem T9 TOUTUV Yo 
ga wapc ToU ópxauc Xo4 TO CUVÜNXa, £V eu; cU T OVÜJU0UG 
TG£ TÀI tiva yéygemrroa ; ; ouàe ! Mauro Qavra, oude 
TEAeUTIC ATO; éxtiyoU Ty Agrepurian « ox! sc o L4 
p xara qe avem Kay xai Podoy xe &AAGG TOAEI; ÉT&- 
pas EXMpídas, à QV X05 Gai eds 6 0 EXE Ívtoy dermórws 6 £y TaG 
cuydypuac a amér Ty To EX, xai epi a T0ÀAUg Xiy- 
you; xoi XzxoUc yao oi MAT EX.&iVOUG ToUc xpivouc "EA- 
Apes eTrorT ty, sid a epa xi Myti TiG apiporéoon; avrei, 
&AX o yt "wucopuevos TOUTOIG, LZ o, oux SOY. Eye à 
Siouioy ptr eias "nit xaxTdrytiy TOy Poli às, "pov" oU 
pet &AAG xci & pm Ouxouoy 3», OTOy eic & w'OL0UCiy OÜTOL 


! Mauros CavTec 


«e. TÜSivorors iv Bufarriv] Senteutía est, 
impunitate proditorum confirinari auda- 
cism. Ipzgw. 

Exslyouc] Nempe Budarriow. ÀvGzn. 

'f2c abrovc cvyTIN srodiv]. Pro erp, sibi 
vendicare, obnoxiam facere, cursdpsómy sap 
abiTot ávayxaluy. Vide Plataicum Inocra- 
tis. Wortr. 

"ce abre) cvrrtAR eroi] Ad se ipsos 
attrahere vectigalem. AUGER. 

Budárriy égldtv] Significat, Byzantii fi- 
nibus addere. Ip. 

Abroítaowc] S. buivovc, jy riv x gem ci- 
(eve oi Bujáynioi. Worr. 

Oii MavceAor Q&rre] Lego: 93i Mai- 


ceoy Covra, qui vel Mausolum viventem, 
vel, eo defuncto, Ártemisiam docuerit. Nisi 
forle yvaixexpaTosjutwc fuerit. Sed et 
tum nomen saltem imperii penes ipsum 
foit, ut nunc penes maritos, quamvis hi 
ipsi fere mulieribus pareant. Ipxa. 

"O ixsivon Ser mréruc] ToU 8 Mavesieo xai 
Tic VArmipasias, Irnza., 

Ajsqoráese abroc] Tam Artemisim, 
quam Byraniiis. Fuit et alis Artemisia 
antiquior, de qua Xerxes navali proie 
sibi mulieres viros; viros e contrario mu- 
lieres esse factos, dixisse fertar. Ipzgn. 

Obre] Nempe, Byzantii, Artemisia et 
alii. AUGER. 





IIEPI POAIGGN EAETGEPIAEZ. 307 


190 (da tbo, aroorvtetm * oaa srapetairas xararyis. dii Tí; 0m, 
mdyray pé», i yOpac AOwuaisI, TO Óixcuc, qpouiy npjeexo- 226 
TV, GICYpÓV 9)&Gi Móvoug pot] &QÉAMY" GreyTuv d$ Ti &A- 
Aer Ou GOIXSiV OUPNCOVTGO araoucxsua C opáyny, paovoUg 
Spec Ta dixous rporsivsa dou, paydevog cvriAaue[Devoptyouc, 
eU Quxauor rey GA. ivatydpiens sqryouuaa. 

ry. "Op yap dmavrag mos TW» apcUcay Oves. xoci 
TUY Üixeioy mLicUjuévoUg. 10 worpadéry pues TOUTOU Af"ytuy 
T Traci Upuiy yvopiMop. eici cuyduxos Qrrrai Toig  EA- 
Aci pog DariMa,, Ge turocaTo 9 WONG 9 "psríos, ác 
dwroyréc &yupucéoUTi, xcs patro " reU) UcTMpoy Acmt- 

iuorios, Totirac ov dy xotrpyopoUTi. X&y TOUTGuG C027) TOU- 
Td («aum ajuQoríonic ciprTou. TOV jty "ydo iOkeey rxonia 
TUV 8V TUUS TrONITSÍOMG Ob VÜJAOI X.OIYT]J T3V JLeTSUD iG E00 Xy 
xal icwy xc Toig ac )tvéci xol Toig WXvpoig" Tuy Ó EA- 
Aspixcy. Órcatium 0b MparroUPTEG OpiT TOU TOiz TTOC *yiVoyTOA. 
eut» Toísuy Uv fyvuxÁPG TG Oxon, wpOWiP VW, 
Owwg wol palos TXUT E UJ BCTCU, ÜEi GXOTTEIV. ECT OU 
08 TXUT , ti» UToDNQOTTS x00) "rpocTüTOi TYG GWOVTUV 
tU tola eiyon. 

3 Pd 96 / € , ^ 

id. FEixeTot ài Bor doxei A,087TtTUUTOV UMAV. 95004 "P pet- 
Ec Tài doyras. oic july 20 GAAOu Grai» ay pevTOIG EG 
ekyuy CTI O opo ToUg "reoDWAOU 8g Jp0Uc, GV ay XpoiTM- 

, , , P e , v 
uci, oU0sy Spvsodbv auTOiC &CTO4 XUpiong TOY Oye duy 
Dou* Univ à. d dvd " ASwvoc hy Sróc Y 6 xa To; 

Sivou* Uppiy d , à cvOpec Adqaios, ÓUo, oüTO; -3 O Xc ToiG 
&AAoIG, Xi Trpo éd er tp06 TOUTOU TIpOT poc xoi Msi. dei 
ydp ipsae [JouAevopévoug xoas Tos Tov Tavavria TQ WONG 

900 qo Ujéip crpobTTEUP TrpOWphp4ÁVLeV. Oro 0UV uxotv 9 Qi) ToU- 
TOU &xOVrTi TOV O&üyrauy "ytvén dau, aroOuav Dicuuororatytiy 
UpuAc eiXOTo Cupe(Jonyes. TOU aévrOs TrOXAOUe cd&ig TUtÜTWY 

1 elopaett * vaU0' * 3c Do rspoy 
TàÀ Mnain eroi? ppuxbrev] "reroDevixse — "Ajpqerípai] Nempe cvSinas: vel, si 
accipiendum, s] Aca» &panxérso: Si omues. dguporíeon, signilicat, utrisque portibus fe- 
magnum studium haberent justitie. Wortr. dus contrahentibus. AuGEn. 
sy. TIgc riy erapoocas Qvapuis] Vi geri- — Ilo» và Bxaia — nal wrea[a;] Prius 
tar res: jus est in armis: prout quisque significat, abstinere ipjuria, et prsestare, 
potest, ita jus adipiscitur. Ipzw. quod debeas: posterius efficere, ut et alii 
"A, € beo rai] Si nihil deest, ex justa faciant. malim tamen pro seu» le- 
iis, que sequuntur, intelligendum: cec gere sie. Worr.- 


vi "EAAnet xoi, xal Tai; eroacis lo : ant. — "rwejioSieri] Existimemini, ab 0weAap- 
Teic deStvlos nal moie leyeveeic. Ipgw. Cán pai, Ipgs. 
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b] / *€ od "d . * € A! ^- 
221 T94Y TALI ciptiT dou T9] WoMiTEiGC, LOUG J4EY OX SFOIAOG T ORI 
T. E 4 ? v 
pua S odorosvr uy GUTOiC M DEAL pium CATHEI, OU [459p 
4 ^r y M / , ^ » Pesd hy 
&ÀAG xci Upeeic &y TiG £X 0! Óixaxiteg GTI d au. Exp yae, 
^» » P. 4 , ^v T- 
d dydpeg AQwvaion Tw mUTT Ex/&iv diavoixy Upexe Trepi TWG 
, ^s [d t ^w , 
8) Ty TOAITÉLO TO, Etuc , Tr 6p Tpi T9;  £» Tad C TQO.T ELO 
» ty , . e, ^. X € 
&XeTt. Tíg 0Uv &CTiV QUT; UjM&ig TOV AtiovrG, TWY UO 
ew ^ "- » » 

TOU CrpaTWyOU TGLI Tay dtiTGw TipLOY OEC O6 "WpOTWXEIY 
* i] di M ^v ^ Á * / V x 
8iya XO pXÓEVOG TOY XOIWUV JLETEXEIV. X py) TOLVUV XXX TOUG 
4 € « ^v / / , e / Á 
T9V UTTO TU TFpoyOVuV TAE &y T" TTONITELC, qrapoddedopsévo 

/ D M ^ » ^ 
AtiroVTOaG xai TTOÀiTEUOMÉVOUG 0Aiyapx rug. OTi JL0UG TOU 
eue (QovA evt Utuiy * aUTOiG WOIEIC OUI" YUV d£ Tav [4e gUge- 

/ X 3 M v» f* 
pov TOUG TÓY GUTOV EX d pOY xoi QÍAOy Upoiy EL EI oppao- 

/ , Mad S «a 
XóTG& VO Q&TE EUVOUC TO TOUC, TüIV 06 aroDuTEVOJuE yu oUG io TE 
f Y P / , A Á/ 
capuc TOUG T9C "WOASUG EX d poUS vgnpeéyous , TOUTOUG 7T TO- 

/ "e 
TA TOUG Try&iT 36. 

p 9 M! 4 * e? / / * *- 

i6. AXAc yao 0UX, 0 TI TiG Xa T3y0pna 6; TOUTUYV ?) TOiG 
M € », ?9? , N "e , 3. 9? , 
GÀAOI Upbiy VarVENNLE, XNSTTOV tUpEIV" GA , cp. OuroiY 

7 $^ / , / e ^ » 5 A 
Aou 3] roiae aro ete Er ayopÜuomeTGA Tig b VUY oUX. OpÜtuc 
4 ELE, € . 0» X 9 *N ^ / 
£j, TOUT fp'yOV EUQEIV. iGtg [LEV OUV cUdé TOU mraorroc 

^e 4 / / 
XoLp0U Tépi WOYTUV Aévytiy" MAX. say à arponoyo de duyy- 
^v , [d X , b d LJ 

JeTt émkUpuTo. CupuQspoUT€ Tii wpoLt, X«i TÀAA dy 
y xa9' ty ad C£ ZEE o 47 p 
I0oc &y a6 GÉA TIO Goog. Et pé 00v "oiu Oti 
€ ts ^ ?, 

Ujute cbvTiXGqu [Dpto ou ToUTUV TtV "rpasypuoiro. soptoévesg 

X / wy ed / 9 4 ej /, 3, 
Kot. TT00T TMIV aie T946 7TOÀEGG, &yJUJLOU youc 0Ti xxptT 201 

? / t ^T ^ N X 

&X0UOVTEQ, ÜT&Y Tig EGO?) TOUG Trpo*yoVOUg Uu XC TO 
£0» 7 »an "NON D! 7 / 

TT'&7TQOUy[A8yo, 8X.6)yOLG iim Xe TO. TpOTTOLO, Ay. yopig et 

/ ^9» 9 ^ ^ "1 
TOiVUy TAUT GyOXSivai ToUG TrpO*yOVOUG UJLUV, OU, Ws U- 

/ ? 9. 4v ^v / ? €, Ld 4 
pedir aU To J'eupoUvreG pAovov, GAX ia xoi ppt de TOC 
ray aya évruv aptras. 

! ly m8 evjartla [TáZeoc] $fxsrs 3 [abro] 3 Qwirto 9t * elopta 

W. 'Avltseuc 00. cupa SovMtUtiv] "Axüpouc, ávrl Ujsofv, ereoruA E TAG fc erwrplboc. IDEM. 
p ávix toas cuj BovAaDorTon. Ipsa. d. Karwyoptosi] M. xerryoócut, kat- 

Toc abroc) M. Te0c Tob abrobc. et po-. eraffeis. Ipgw. 
siea dAeve üjsiv, M. qloove bxsw 5 Efe — "AXA day, &. erpriencDs] S. 03 4 y 
ojsiv. [In farrag. Malim, 7àv gadv rujsAÀ-— mri tysqaovias. 1px. 


Xon riv ToU &c.] Ing. Av Bii] Malim: z249* $» à» ài Bío- 
Teuc T)e mre iySpove ngnjaévovc] S. ^iov. Ins. 
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2901  OTE Aanauaórioi vinsÜirrec ver) GuGalen ly Asímreotc cuc Beerríag alg nitur iabyay 208 
xacTíeverar, daorTárren ' Apxálers no) aso ipi voit GnÉaloc, 'A9wraie cijapsaxos A&- 
xidauaeoc ytréjutros icwray abroóg. Devtpey à Aaxsiauaóno:, vév xadover AgraiD.aykrrec 
xal segoiévrsc srá)uy elc Sóvagus, beri Mydoon suy 3c Apkaliac üecevro, tal Toc ASw- 

valouc saptuáAoUy 9ià. wrpserslac xoromiiy avToic ToU epoMquov. ertmÓjApari 9À xal ol Miya- 

AesoAivas wploBtc  ASíva2s qapaxaMUrrsc berip kavruv. à voiruy AujsosDivac cvtafovi són 


E 


gnpar aletüsicar MryáXuy mróuv qanlà alc loybv erqoeASórrac AaztBauaeriouc, cv, 


Atyor ole Analog mà ja) qoBspàr slyac àv AaxtÜalgcova. 


IapanaMUrrec 0crie lavrón) Id est, pe- 
titaum auxilium. Potest etiam «er - 
Aorae legi at ad legatos, non ad Mega- 
lopolitanos oratio referatur. "Xenophon 
QC. "EXaMAy, tradit: 'AenáBac "ADmvalom 
ÉvjapÁ oue ytrioas, et, fry Araios iBotÜsur 
Marrmiei. Worr. 

Mà entpeciy alpsSiiear] Non despicere 
captam. | Atqui capta pon erat, sed in ob- 
sidionis metn. Expones igitor alps9sizar 
pro jwec «lpiSels, weotAÜvrac pro Gere 
erpolN Sour : 143 erspioeay das alptShosa Sas 


aoristi looo futgrorum. erspepar aulem, 
quanquam si vocem speotes, circumspicere 
significat. Unde Phavorinus espopdc32a: 
exspectare, prospicere, circumspicere,curare, 
interpretatur: tamen pro bwippay vel ea- 
popiv, id est, negligere et despicere, crebro 
accipitur. eapoede3a: tamen Suidas bee- 
TowiicSa: (F. berorearicas) nal ipopüo Sas 
eristtmare vel existtmari et suspectum esse 
vel suspicari interpretatur. — Latinis «rsp- 
opáy est. comimnittere, Dati, non. prohibere, 
connivere, destituere, IDEM. 


gal err MT Dai. Usurpantur enim bi 
E EE 
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2902 4. AMOOTEPOI po doxciciy GLO TOEIV, ^ voee 207 
"AUsvaior, xc oi TOig AgXdgi xoi Ob TOig Acx&dzuguoVé ci 
G'UVELPXÓT 86" aeTrto yao cp éxcTÉpuy "OVTSC, OU Üpetoy 
OvT&g "roAiTOM, Trpoc cüg ap DOT 80: woto Qevovras, X TYy0- 

ed M! 7 , / kd A ^v A d , 
pouc: xoi dia (QatA oUm aA ovs. 3j» 0€ ToUTO u£9 TGY aipu- 
9 quéytov &p'yov, TO d& xowag Uto Uv Trparyjuetruy Meyem xoi 


á. "Aq ixaviges] Alii a Lacedwmoniis, illi utrique, tam Arcades, quas Laceds- 


alii ab Arcadibus missi. Worr. monii, legatos agent. Ipz». , 
IIpe ox] Scilicet idc, eum apod nos 
VOL. I. 44 
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M ^ € A € — t LM y / ^e » 
va ÉsXrim Ta varép Upusy mxousiy aveu QuAOVeiag TOY Ev- 
/ / Lex , ^ 
Sade cuu GovAsUem mzioUyrtwv. vüv Ó. &ywrye, €i Tic aUTUY 
.» ^ M / A ned ^v , ^v 
GQEAO. TO yryyta X60 Dau Xo TO T3 Quyn A&ytiy ATTIKAG, 
x e / 
TOAAOUG dy ! ojtuots TOU£ m^ "Agkadag ToU; Ó& Adxurec 
^ ? , x e 
GUTUV Elo VO OU. Ey) ^ 0pty m 6 YXAETO» TO TOC 
érir Ta. Afyem &rrí* cuve mra tgadvtoy "yip Upstiv, Xo TGV 
A N ^ )| X 3 
p&v ravri [JouAouévuv r&v 06 TouTi, &&y TÀ u&TaLÍU Tic 
3 od 4 E] M! "4 ^ ^ 
ey eet Aéytiy xc UpuSig pon TTSpILAVYTS Eiv, ' x etpiti TOU 
M di , à / M M , Pd . , M! 
J4&9 oU OE TÉpOIG, sx [Ae A mrerou d& arpog apMporípouc* oU ux 
3? Ld € / ^v * VN ^ y ^e , "e 
208 &AA oaipyropuo pua. OV GU TOC, CV (ipo; TOUTO Wou, doxsiy 
t^e * A / ^. 
QAvapeiv, 4 sp. à [QNria TA, vopi(e Tn. Tr0A6t, Trpoérdan 
e 5 ^ XN d vy ej te 
TiCiy UptGg SEOVTCTTTOA. TOL J4EV OU G0 UT TEpOV, V Üjefv 
ty ? X S ^ 3 
Éovxopévoig 3, NÉE" varo dé Tv Ojo oyoupévev v. maratv- 
TwV oLojuca d woxTiO TO. VO Quo Did XEw. 
ce t! 95 LU d » M 
D. Ouxowy ovÓ. ày sic avrsímror wc oU GujuQépti TR mó- 
M À , "Seve; eh i Ca. , 
Ati xe AoxedaupuovioUG o7-J6&V6ic Evo Xx& Owyoaiouc Tou- 203 
» e e ee 
TOUT. ÉC'Ti TOIWUV EV TIVI TOICUTQ, XOLDU) TG. "WrpOiypAO,T 06 VOV, 
» ^ " ' , ^". 
&i 71 Ó&i oi; eipnjs£voig uroAAdxIG crap Up Ayo; TéXuj- 
e X ^" fe 
pacJou, ocr& On(Omiouc sv OexojutvoU xci Otro xod 
^e , ^o ? $e 
IIAzrauey oixer déiray aa deveig syevéa dou | Noacedoupuovioug 





! ofojsai 


E! mig abTréw dQí lo T) yrymbrxte Sai] 
Si quis eis ademerit cognosci et voce At- 
tice dicere. Ho, obscuritatis vitande 
causa, liberius mihi vertenda faerunt. 
Ip£M. . 

Tà fBímrera »Eyuv] Optima dicere, id 
est, saadere salataria. xaAtsiy hic non tam 
difficile significat, quam leuxiBuyes, pericu- 
losum. Nam vir sapiens quid in re non 
perplexa dioi expediat, facile perspicit. 
Pertinet igitur 79 xaAesróv non ad faculta- 
tem oratoris, sed ad approbationem audi- 
toris, optimique consilii evebtam. Sie Iso- 
erstes in Trapeszitice: ic: 3i, J àv3oec 3i- 
zac al, Wáyron aMiroeTR TOY, TG0UTUY ÀYTI- 

qvxtiv. Ubi certe signifioat, non esse 
diflioile invenire adversarium, qui multam 
sit molestus, (nam vel ille adolescesis in 
Pasionem incidit, minime quidem litigandi 
cansa quiesitum) sed hoc dicit, ejusmodi 
adversarios diffioillume convinci et supe- 
rari posse. quare nos ibi vertimus: Est 
autem, judices, omnium molestissimum in 
tales edversarios incidere. Inm. 
* Zwifnoriuówn) S. eic Kerepri. Cum 
ana cnm oratoribus decepti sitis, alii cum 


bis, alii cum illis conjuncti. Ing». 

Tà usrafv] Ea, que in medio sunt, quee 
intersunt inter oratorum sententias, id est, 
que cum neatrius factionis sententia con- 
gruunt. Ing. 

"How à) Malo ap à, preter vel contra 
ea, que, etc. Ipgw. 

TleoloÜa: riv $jssc MatraTsoai] Objicere 
quibusdam vos decipiendos, id est, commit- 
tere, nt vos eliqui deoipiant. Ipsa. 

- OpxepuoU xal Grenan xal ITAaTciss] 
Sio legendum est. Nam Gerwiber, TIAa.- 
vuifwv, Thespiensium et Plateensimm si- 
gnificat, a nominativis Gecwubc, IDarettóc. 
Ipse vero urbes, ad quas participram ei- 
xis 06v refertur, Gsc£ud, TDarratal: quaa 
nondnm fuisse inslauratas, sed instauran- 
das, illad declarat, quod sequitur, vàc sud» 
Otceriàc, xal Tv "'OpxojtYoy xal oàg IDAa- 
Tuc xaToxÍPtoSu: Q3sem hey. eliusOmaiv 
igitur, ut supra in argumento monuimus, 
UwoSwrikSe est. acciplendumn, si instatren- 
tur. Cantus igitur eris in bujusmodi par- 
ticipiis interpretandis, et sententiam im- 
primis spectabins, a qoa vera verborum ia- 
telligentia pendeat. Ipzw. 
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ds, e& aronyrorTos ' Apxadies Up. &acvrois xui Meydp món 
aipirouci, qraDuy iT xopodc vyevqremÜou. exer TÉov volyuv, pei 
/ d dc 4 S p N M 4 »4 
erportpov ToUcóe vytvémou Qo[OtpoUc xou juetyttA cuc Su puey 
j| exsivos pixpoi eyevitrorrau, xai Aabemi qpde ereiovi ueti- 
dou; oi Aaxtdauóriot yy&Vopo&vos 3j 0T us TOUG Ow(daiove EAXT- 
vovg GujQéots vysvér au. oU "ydp EXEiyó y dv &UroiueY, Gg 
avra. GovAoquedo, ayrrmOAOU; Noxsdouquoviovc 
avri OwOminv, ouds our £xÜ O cwrovüoouev, &AX omwe 
pnderépos Juv ovre pwdev pooe otdiceiy" oUTt "yip &v *ju6iS 
perd mARivTSC GÜbiag eiyp&y. AAG Y) Aín TaUTA pe 
oUrw deiy Sys Qujropuev, Qewov d. ei, wrpóc o0c mreperorró- 
pt3a iv Mavrwtim, roUToUc C'UpU pA OU 0UG cipi Otu€ d c" TO 
[Qonbsaojey Tovro; Svowric. Ex&ivuv, ped wv Tór &xivQU- 
yEUoJu». Xorpuo) TaUTOX Üoxei, Trpoc Otia d au Ó frs TOU Td 
BÍxoues mroitiy EXEAOVTOV TOV ETÉptoV. 
4 ? N /, 3 / / * Jj Jy ? 
vy. Es j6 ToiVUy &JEMyTOUTI WrXVTEG igit» yt, oU 
Box9uro ey Toi; MeyaAouoAiTaGig" oU0&V Óeyoti" cT 
» Map / y e ri N 77$ " 
oUdoTioUy Uzr&yayTÍOY !gpiy tT TrpOG TUUC gura robo 
|évovc, CUM AO 08 ^ sui oi T UT dp Y UC IV, Bc QacW, oi 
Y / / No) 0» / QN 
qrpom-ysyyroyr a vuyí. xe Tí dy G0 (douAoipeda ; &dy 
À' adixoci xol woAegueiv owvrou Qeiv, && paby Urrtp TOUTOU 
/ / 3 M / F € /— , 
póvou. GouAsuTtov, si xp5u MeyaAsy cry Tpuxc Troobo do 
l bpty 
peidooc 8 Pre DAcrex] Mulo versis lectionibus aanotatur) locom non 
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TDelon 


majores, quam quanto minores, id. est, ne 
longe major ecoessio ad potentiam Lace- 
d'mooviorum, quam utilis decossio et di- 
minutio de vitibus'Thebanorum fiat. Ipeu. 
Any Qi sl, argic oUc iv Mavrimnía gaptrar- 
TÓpsSa, vo/tov; CupuaAxoue alpnaójasSa] 
Blegsnter usos est verbo vaprárrioSai, 
quod est in acie stare, Unde «rapavafá- 
qusc explo oit. dicitar, qui eontra eum in 
acie stat, et ei ez adverso siat. Idem De- 
mosthenes [bswip MsyaAotroA, y". ] aed àv ni- 
em Mrs oorevdáQus ilvai BaBalay, veio i 
xivSursUcwrs xal wassráLac Ss. — Met etiam 
waptri rris, opponere se ut repugnatu- 
rum, etc. Ez edit. Hrnvac. 
"Ev Marnmía] Vide Q'. "EXumxé, et ar- 
gumentom Isocratici Árchidami. Worr. 
"Erarrín. bxuslvoic]. Contraria illis, id est, 
xat. iusivev, contra illos. Ipxs. 
TiporisizSas 3á i 73]. Malim 3' $n à», 
ut referatur (quanquam id quoque durius 
est) ad. Iuxévrwv. 700. enim (quod in di- 


habet, nisi legas ant TeU 7à Dxaia woniv 
kSixso obe brápese, alteros, scilicet Lace- 
demonios. Nec enim puto esse cansam, 
cur &Talewxc per «i, id est, socios legere 
malis: (quod ea vox dyr? cwuamáyom satis 
accipi commode nequit) aut 7txvwxéc ac- 
cipias, Te, Teoria m «lic wr j 
Nec incommodum fuerit interpretari sos 
Qivr*a, 9 foi vov, id est, trc, 7à Dore 
etc. Inzx. 

y. 'Avrirafapávesc] Parum refert, utrum 
sic, an cusemapavafapéveuc legas, intel- 
ligendi certe sunt Arcades, qui Thebà- 
nis conjunoti, Atheniensibus restiterunt. 
Ipnza. 

*fe $aci] S. Lecedzmonii. Ins. 

"A9iiic:] Nempe . ÀvogR. 

El x gh MsyáXm eur iade epoloda Aaxs- 
Danusorosc] Yd est, prodere et condonare, vel 
evertendam objicere, quod ipsum zafvqoa: 
quoque dicitur. Idem, iyà ?à wulto 
sry srpsrror qalv nal pepic TW naSUQlivat 
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Aaxtiaugovicig, 3 ud, Dixouoy pu&y 00, Cup Ü Eyary 204 
&xT 04 XO jANORV. EVA Tid SyGa TO TOTE TOV MUTUY META. — 
cxjoUci xiydUyv" &i Qd. dare T6g esi Tae 01, TxUTE) dy 
EAuCIV, VAY err) Misoowp, Qpam airo TiQ &RL0L TUP YU X'Xu- 
Aem» Toig MeyaAorroAiraug, Ti TOJ wu cup[JouAsUo Ei 
Wrosiy. GÀ. ouk Spti. xcu pas» wrote eara Tours die, xod 
wapauyosvrwy TOUTUY Xa 5j, (Jonüsréov, xod ux ToUc op- 
xou oUg OpuwjLOxerusy Moa wrioig, xen dic. TO Cup Qépoy ELyOLs 
xaToxtimQou TaUTNV T9 TOÀ. CXOTrEjC 6 Ó*] qro0g Upucte 
auToUc, TrOTÉDOOy TJ ax Xa Aiovos x Quay pwirorépaty 
vromprerds ToU oj miTOÉTEUV dixeiy Aaxedauporíoic, TYY 
vzip Meyaqe awóAsug 4j T9» ÜTrtp Meca; vur pár yt 
GowJeiy dóLers Apxoci, xoi Tv tipsvmv G'rouddes eivai 

210 (Jenny Umrip Sc exwüuvsUmae xo mapsTLacQV TóTt Ó. 
sUOmAo: raa ErtaÜE cU ToU QixoioU jue oy vts Mec TY 

" / "P A / , AM 

sivo. [QouAópusvoi 3 ToU "pog AcxtÜcuguovioug Qo(dou. 2s; à 
CXOTEiy Jo&P Giei- X03 trQXTTEV TO. Qixcuc, CUM TrrparTwoely Ó- 
Ou Ogux xo] cuju Dípoyro, em To TXUTO. 

0. "Eri roivuy xal TowUTOg Tig Aóyog qrapa TOV GyTI- 
AeyóvTa, tg xopiqma dou TOP Chporiroy sexe Fyyepeiy Q6 
&& Ó& ToUc (doy9srovrac dv sv &m  mUTÓv Ex dpoUc vu 
xTQCOuédQ, 0Ux, ELOJSy CULgLOUy0UG. &'yb Q8 TO [LEV Xüp&i- 
cardo. Cour urtipxg doa Qui. de xci auTÓg TO Ó 
ex ÜpoUc yu &cem dou Aaxsdouguovioug, vuv &dv ^ wrouisus do, 
C'UJUpLOCY 0UG "Apxaduy voUc (QovAojévoug spuiv eivou QiAoUc, 
póvoig cud. syareiy &Leivau vopiéu Toig qréiTuGiy ÜjeA, OT 
exivdUveuoy. Aoxcedoupeóvioi, (Jogdeiv a'roig. oi yap TUTO 205 
AMeyovr&c &xtumap Uj.xg, Tr&yrUYy YleAomovvyriuy EAOOyray 
wg Uj&kc xo ue. Upey copioUvTOYV €uri ToU; Acxsdaupsoviaug 


? [69] 


Aantlauaovlo ivàc 'ApkáSen "Qeoueróy à xo- 
pieaca..! Ex edit. Hznvao. 

Alxat (aiv o0] S. wqoleSai: Meybm wí- 
Xv. WoLPF. - 

"EÀca;] S. oj4dc. ut vos missam faciatis. 
Ip»zw. . 

T&» vUY xaXov Toc MryaAomoN rai] 
Fortassis addendam óvren, cl Té", 1px. 

"AMA eiielg lps;] Sed nemo dicet. quid? 


' 9 geiucdpasÜa 


atrum non defendendos esse Megalopoli- 
tanos? vel potius, Mossenios? an rero: 
nemo de re nota verba facturus est: sed 
vos ultro bellam suscipietis. InEx. 
KwreudicÓs; Taírw Ti» ebur) Messe- 
nam potius, quam MsysAny eóu». Ipzs. 


'Apgis 7s) ja bevreéuwer jas]. Prinei- 


pium nop concedendí vos, id est, at vos nog 


concedatis. Ipzx. 
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Mya, TOUTQUG july (o3 "roo déLoa dau —-xod dii TOU , O9 
qw UcüNowmo» auToig, &"i Cn Gaioue $A0oy—, Uwrto ó6 T3g 
AaxtÜaupuoviey GorTSoiae xci appro tic QÉotw xci Toi 
epus xayduvsUem. xoiror oU0. dy Uptig qotAsTUTE ÓfroU 
Colts aUTOUG, && TOUTO "rpOUAE"yOV Up, OTi Cub JÉVT&G, bc 
pex Trou; O Ti . (doUNovT OA grav eU TOU; BTE xo ChOIMAIY, 
oudepiiay ap Uk &z0UTi TTG uTwyolac. Xo A3» 6i xod 
e qQodoas SVO T OV em Ti Toi Aaxedauuoyicy ETT LEA pTLOLCT I TO 
TOUG "Apxadac suia C'UpU4o OU OUG aroma on, TT Q0C WXEL às- 
Wo Asia opm aUTOUG EYEN LV 6C. TO U vjuNV Sig 
TOUQ $Cxdiroug &AOyT&g xivdüvoug 9 dw e0uceiy xu AVOV TOU 
vuv opyiQec dou. aet aruc ou Gonüsyrovoiw Üjiy em — Chowrov, 
34 xaxurros sriwruv mydpurmruv OoLovciv sivau; pud TOUG 
Üsouc éymrys oux, opp. — 

í. Boupudóto Toiyuy. TGV Mr'yOVTOV TÓY APyoy TOUTDV, 0c, 911 
8 CUpjua coUe "womrójuedo. Apxadag xci TOTO, TOOL OJAAV, 
prado so Sou doas xai oUdéy &yrty aria TOV 9) aróDg. aquo 
m ydp dox; TOUVAT ÍOV, ^ &ydpsc "AS9waioi. àia ví ; OTI 
UV awryruv oudtya, 9 ày ayrésaely *oipuoi, cg 00 xad Am- 
xtdotgquovioUc xci wportpo GOw(leioug xod TO T&MtUTOWOV 
Eu[jeémg &cwot» 9 wroMig, xo paro TaUTO. CUM, 
&xronkra;T0, 8v Ti Xo TO ) auTO atti (JovAopévm rodir Té. iori 

Ó6 ToUTO TÍ; TOUg adixoupsévouc cu tw. && Toivuv TOUS oU- 

TUG Exi, OUXéT dV TuLEIS  ijuEY 0). a&TR A AOjuEyOI, XX 
206 0j jy JéAovrtg Toig dneodoi putei xod QuvycsTO TO 

mpypeacTo às T0); adi TrMOVRxT6iy ououévovc uera OnA- 

A0A&V0, 0UX, 41 TrONIG YILGYV. 

c. AoxoUgi dé puoi Aorcadouguóvios aos Diva. Ep*yoy ay- 
Sport arortiy. Uv. *yctp auri Exeivo Osiy HAsioUc A8V TS6 
! BeDiurrras 3 8 ob náxie ms 3 Deest &v. ' * oleuaa 


5 avrà eae àd 


"Osrsp 5s baríovaroy abréic] S. oic TIDo-. edit. HznvAG. 
sermicioc. Ing. ^H xámeo oi gárron] Malim repeti nega- 
*H dy A3puiy xa derras voy égyltto as] At- tionem 58 o) xáxe To srárrom dvOgeroy 36- 
tica est locutio, á»zi Tov, àyÜ. dy xanvorras Éovem 1124; Worr. 

' AXuuiv. — Cui similis est illa Lys. Gs cix —— £. "Ev i xal 70 abro À&i. GevAopabrn orpár- 
lr: dv cobro x2derrovew ópyQio Sai, àrsl 700, 799] Sic eleganter Cicero ad Lentalum: 
Umig dv. Thucydides, xal iji» dvopsa a-. * Non idem semper dicere, sed idem sem- 

' Ücboiv Avrarílors. xápw Mala? dv erpéSujsi per spectare debemus. Iprx. 
yeynápaSa, dyri cw, dS dv wei9uue, Exz— c. TÉ TpiéUAMac] Tàc "Hide, auctore 
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TeipuAiMs Tiv Xopiao dou, DAuxclouc 06 TO "Tpicetpoyov, 
| &AA0UG & rwag TOY "Apxadty TU, QUTUY XO TOV "Qpuroy 
Suc, oUy, iv ixoxrroUg quw idi» Ex0ovrac TÀ &aUTUP, 
eUd" oAítyou de Oi yop dv QrAeiySpararos "ytryovórec eiev* 
WAA ivo r0: doxes Cujtrpoir TEW Dírtog diy EXourTOI Xojeb 
eowyras TaUÜ à Qoi» aUTUY BiyOu, M , rr&idecy ioo. vrl 
Meccyyyy ox)roi, CUO-TpOTENYTO: "royTEG eUTOIG OUTOS XXE 
Boyer arpolUgemc, 3 Doxcioiw adimeiv, mrepi Av &poray $xa- 
C'Tot &Quv au TtV evo mupysypoug Xe Jovrec &xeivovc, pex Ty» 
üMoiay éiuToig xoipry iomrohirrec. &yt) dé vopui( to T9Y TTOAuY 
srpieoy jd xoci apie T6U xeupeivos Aexsdaupuovioic TiwaG 
"Apuádey Ciousroy dv xopicorÜn:, xoi psT Exeivuy, dy Tc 
Bínauos trout &36Xu01, GopdoUvrov, xài petri TOV GAAGY 
TUV OUX oVOpu yay dev On(Jeiouc Egi EYty TOÀ aAAOTpI. ei 
3130 dipet TOUT £Ud€A oy spi yévoio, TI D Auaxsdaupuoytouc 
sayrsQ T5 IleAewo»vydo» xovocTpioerda: oUy, oioó Tt 
 tépttÜa. Cuouré» Ao Div, eripertrr&ooV, €& olor T. tiTrtiv, SryoU- 
pee TOY  Copormróy ép 3j Noxtüeupuovioi: Mesosryy arootatori 
xi IleNomróvyytroy. 0 "yap dv wpyoUjuets Toi TOUTOU J4OVOY Sjpeiy 
éivas TÓy Aó*yoP TreÜc (xtívoUg. xA. tds TÓ y &TEXDOY &i- 
arbiy quor repi sroAA v à. dy ^ ouen xiyQuvov sjpiy *yevéa Da. 
C. 'AXAd uiv, à d Qui memox dau Dii On Galoue roi 

MeyaAortoAi aig UmEyAyTÍA, Trpoc Up.dc, eroTTOP VUy uty £y 207 
xav$yoplec tuhots vro dou, [JouAbutyuy dà "yevéa dou QiAmY 
MUTO, iv& ToUvayríoy ED row» Uc, Dnxaivem xal 
cxewreiy eZ orou ToówoU py "yeviroyrou, Xon uj "yryyomxam 
dri, 07: dy c'uroudouorépoug roUTOVc rep) Ow[Dexiouc *yevyeym- 
pévoug ciarodei zwi, vorcUrw erAsioyog opysze muToOi Üixanitec 
dy TUyydoity, ti TéioUTUY CUpquE NY TÓP rM, 0T iQ 
Upuctg W poTépoUg $A9o» $ Omnjxíowg, car&cTÉpyray. aX, 

1 ofogetti 


Stephauo. Ipzx. . in Isocratis Panatbenaico. Ip£. 
T»à] Nempe j4sg». ÁtGER. O6 yàp &y hop: etpl ToíT0U pr] S... 
TpixÁeatov] Gpoipsor 49; €Xiaclac. Worry. de Messena. Quod reliquum erat: sed 
Ti» avré»] Subaudi xdeav. ÀvGER. — de excidio nostre urbis: subtiouit, et 
O08) iMyos fW) S. àAXà woXXo0, id est, subjecit rspl sroAA&v. Ip. 
plurimum abest: quod alioqui wo ys — (C. reepixSu Tóc] Facta esse Megalo- 
ual Pei solet dicere, Worr. politanis hastilia contra nos, id est, Mega- 
'o4i A e qodsSpvaro] Rapscitalis et. lopolitanos hostiliter contra nos fecisse. 
violenti Laconicm accusationem. Vide Inga. 








THEP MEPTAAQIIOAITON. — 315 


0 jAQU, TAUTA ue eT7i deórapoy asd perry BovAeprav $ éí- 
pe» mores roUTQUE Cujsuéi Ue. vyu 06 oidac, 0 6m dy ax 
Aeyim pend qxoTav Ti6 sik — xa ToUg TroAAaUg ! eipsae 
jy TXUTO Qurai —, OTi, $i Apyovraa Meyer WOW 
Aotdauuóion xoduveirts Mte e 06 xo) TaUTYV AM- 
oras, quá s érecóou GUMetx ous On Gau. T0ÀU o5 
XeAA0P Xo dy eipoy TW) uiv. On Giov muaaryria) aiu roJ 
mapa riv, Ty ài AenceDaupuopiu wsonZig: pn " Ewired- 
jos, d 4j» axes; us ToU Gn Gaia TOT OA) CUM X006 
TOUTOUG pir mrpoéa au, qw Ó& coÓty a Toss Ta Os- 
Gaiow, xa W weortri &y Qo) xar rey: rapi npe QUT. 
OU ydo éyty ' &0&éq TOU UmroA qa [Done 7) TOÀ, TO Aa eis 
apis muy Aaxtlaupovious : xod mdpuy yoéctns JA& yet 
euc. 6g yip asy Tos x«i vux ex Uwip TOU pu "rav eiy 7 
xax TA Spy apatóyouc, &AX imp TOU xepimag don TW) 
meeregay gore oigo &AXUTOiE: évoquer" a dy à or truy 6i oV 
wpeyorro, TwUJ Up&8ic JLXAA0y re tio0TSc 3] eye qo(doicÜ 
dày sixiruc. 
3. Hiéwg d àv TUS oU. uv "ray Atyóyrty xoi 3 83- 
208 Gaiouc pure Qamxóvruv xci TOUS Aaxtlaapovíous, móTtpa 
Exdirapos prroümw, ois à poimoUgiv, Uor&p Upuay xcci ToU Tupe- 
Qégovroc Ujuiv, 4 vario jut» Aencadospaoviery GyCaiouc, Umip àé 
O»xaíay AaxceDaupovioug $ Bxdir&gon ; &i Mu5y yap Umi Exi 
wav, ooderígong à uc pauvopévoig miidec dau por Tesi" L. S, 
.. Urmto^ Up Quroumi, Tí Troes TOU XOp0U TOUc ETÉpoUG ET'Xi- 


? qo ryinue]* cil bec t Mua 
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1 QfARY olopaet ! larirelartiy 


Atyrbpey ávügswe] Annotatur legi 3ej- 
TSpov. ego prre Ps legendum, id est, 
amentiur. [3eirseor ferri potest, si sio or- 
dines: àXAà TaUTa v abr ier dsbpdeont, Bo- 
Aoalvery aroiieas ro!rouc Dt)rtpey cujstÁ Y ovc 
kréporr at. hec quidem eorum sunt, qui hos 
denuo socios aliorum efficere studeant. In 
farrag. Ipza. 

"Oca Adverbialiter, quantum, AUGER. 

$u«l UA lescÜni cumAb ove T&v G»- 
ales] Sic innuit Lacedszemonios daturos 
operam, ut Thebanos internecione dele- 
ant, idque. probhibituros Athenienses. 
Worr. 

Tày GxCalen cvtapsaxiay mrapaMa Cai] Legi 
queat et wpeAafiiv, ^ srporAa ftiv. Isocrates 
Areopsagitico Atbesiensibus objicit, $T: 


6c ply Gales QUouc esits oaynácDwras. 
Teuc 3 iavréP. TUA Y (ug AwoNeAÁxac:i. et 
Xenophon Q'. 'EXXmaót, 'Apiábs;  ASwvalan 
EUsptxoi. et panlo post, xai " AOvsaion Bou- 
SouyrSc Toi; Mavrwtuz:;, Sed hec fortassia 
ad alind tm pertinent. Ipza. 

rA cwapaaxias] Thebanorum 
societatem suscipere, i. e, socios Tbebano- 
rum defendere. ÁuGZAR. 

6. Kal oic GuBaicuc pairtis qucnieren xal 
To] Mslim utrobique TUY TS TOU,, xal ity 
T€. Non enim hoo vult, quosdam utro- 
rumque odium profiteri, sed esse nonnul- 
los, qui Thebanis, nonnullos item, qoi La- 
cedsmumoniis inimici videri velint. Ipzw. 

Ti wáps ToU xaucos] ld est wagaxalpuc, 
intempestive et ultra modum. Inga. 
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LI 
pouciv; écT« ydp, oTi; On[Duicug Torrtmwodg roitiy deu T-00 
Aaxedaupoyioug Vr uoode xard urTdyai, Xo  qrOAU *yt paov" 


wc 0 , tydi TT é1gQLT OpL001 eroe 


ev 9 Lj] l| 
TOUS , OT: TÀ 


py 


AHMOZGENOTZ 


/ / 31 b x / 
Aiscouo: TXyT6G, EGV 3600). pon ov uv Tess, 
píxpi TOU *y& cic UVOVTO pu] TrprTtUY, TOig Ü cOIXOUTAP 


L 


^o e ef 
Ujxg STi. imusy arayr&g 





^ Ps v 
&Vo. Ti0UVTO (Dayepue, GAAwG TÉ XÀV Ttc [Acor ruv Tou" xocc6 
ToUTo TO Aupwocuvótsyov sry) SUpyTOAv, Xci TGUTP TÀV 
» A * e £, ^v ^ N N 4 
Go oUTQy OVyAVTUY TG XXX, TÓ x] JÍA TÀ dixe 

^v e ^ » 5, 

erpobrT&i& oWmrAZUG. ios TOWVUV pu TOUTO SppTTOÓONY *yEVWTOES 
214 * ro OxGalovc vysvír as paxpo)g, Tac pv- Gammrinc xol TOV | 


'O x oputyoy xci TG DIlAeTouxG woToni to rou Qupuey ósi» 
xai gujmporTOguEV eu Toig Xa TOUC GAAOUS mLiepueY — 


^ . b] X 
*rayTo "yop xol wu xai 


1 vá y, 3 9 [oic] Gufalou; 


"Avo T90. Asxibaiauorteue | Uc xabs- 
eTávar] Sins firmos Lacedemonin consti- 
tuendo, id est, etsi non firmi constituantur, 
non oonfirmetur eorum polentia. malim 
zaBwrása: pbr i, quam xaSecrésa: per s. 


' quia hoo passive, illud active significat, 


ut ad oratores referatur: etiamsi isti non 
confirment Laconum potentiam. sed parum 
refert. Ipzw. 

"£c V bys] Pro Gee 0à, quo autem 
pacto, id ego dicere conabor, vel &c 9 1yà,, 
wf ego sant. Ipxw. . 

Míypn Te 513] Eo quidem usque. 
quousque? ego non satis assequor. si 
enim 7w/Tr« exponas To alcyriocÓa:, rav- 
T9ryla videtur, quanquam 6 ovy às?us,, 
quod sequitur, eam expositionem probat. 
Qoid enim est, justitiam non simpliciter, 
hoc est, ex animo colere? Id enim, quod 
reote fit, tum demum est justum, cum est 
volantarinm. ifxygi o0 aloyüvsc0a:, id eat, 
vereoundie causa. Velle oi* s?wu, àX31à 
Densiv doi rov, non. esse, sed videri optimum. 
Fel. legit j4bxpi o0. ys. aliquousque, ad 
tempus. hoo est, dissimulant aliquamdiu 
ingenia, et justitiee studium pre seferant: 
sed erumpoant tandem injustse cupiditates. 
Ipzx. 

"Ia. Telroy a3 voro lipurodàr vívevres 06 
vele le Sic lego cgm Feliciano pro 
e) TeUc : ire, id est, v3 pud lói- 


epx,miac &zxyec TOS —P, T39 0$ Mya wow xai 
Meccyvp jet TrponpesÜos Toig ddmxoUci, md. erri T3 gpopat- 
cu 79 Oermriéoy xol VIAcTaséoy Tog oUTag xod xorromou- 
pévac ari ig awaupedtim ag Trépiidtguty. xdy 5 Trpo TXU- 


díwauior, ju TT&pi0DOY TOÀSI 
4OHOO, pU. 7PEQIODOE /$ 


Ty" 





3 abel * (ravra - - - - Nain) 
Aur và Musis cpárruS ÁsAue, id ost, ne 

Thebanis tergiversandi relinquatur ooca- | 
sio,.quo minus urbes illas instaurari si- | 
nant, si Lacedsmoniis grassandi oontra | 
Messenios et Arcadas lioentia dabitar. | 
Sio Archidamus apud Isocratem queritur 
de Thebanis, jr: TDrauay tady na] G0r mic 
ixBic xal erpdur eremwhzaew dxacTáTwoc 
Micoim» 31 3à paxecluy Vrán narreciTevoto, 
id est, quod Plateas et Thespias nuper ad- 
modum everterint, ci Messtnam post. annos 
trecentos instaurari jubeant. Ipngs. 

Xopweámregaty avTéic] Toc Opyonlac. 
IpneM. X] evpespárrejsty avrà, nal 400€ 
&XXoue [rupserpármcTu] Afispar. D'Orvills 
ad. Char. Aphrod. |. iii. c. iii. p. 257. . 

"RLancoréesc] "EBserapbac, iracrá- 
Toc ytytmsbac. IngM. 

MV iwl 75 woopácn] Verba satis per- 
spicua sunt, sed sensus obscurior est. 
Neo enim video, cur necesse sit, Plateis 
non insteuratis, everti Megalopolin et 
Messenam. Sed quod sequitur, locum 
hano declarat: 3530; jerov sráet» lowras, 
oix. iva Gscmrial suvrono Süeri, erouípuSvot "rie 
cwoyli», etc. Unde apparet, Laconas er- i 
sisse instaurationem Thespidrom, conqee- | 
silos, inique secum agi, si Thebani im 
Bootia dominpentur, jas idem in Pelopon- 
neso sibi non permittatur. Ip. 

Kár 3 w9ibyAa rara] S. Pr: voit A&zeew 
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T«., 0Ud&ic Ogrig oU GovAsmeTos srasa a Üo Oy oiove EyorTog 
T9» aXAorQiay. & 06 jun, TrperTOy ja&y Svatvriouc &Zoju&y "rpóg 
&XSjyc TOUTOUG EMQUTLG, OTQy YN'ytUVTO TNV EXEIYQY. XCTOÍ- 
209 XT: &xuTOig 0A& pov Qéptiv* &ir. conjyuTas urparypuarT Os BZ0- 
—.— put) aoi. Tí ydp wg aAsdoc. Sc Tau Trípag, óTaw at) TOS 
pev oUmag TOi; BUNAEV CiyQuiptiy, TOig d avwpuutvae eLus- 
py oix dur ; 

9'. Aíyour: ToiVUV 0i paAu0 Tos QoxoUyTRs Dixoum Meym, 
we Óei Tig OTWAOGG XoJ&Aey mUTOUG; TOG "rpoc Ov(Jaicvs, 
eiarsp suérspos [Oe[Qaieg rovro apoyo. ci 06 Qai july 
aUToic 0UX, Elan. GT'ÀO, GA. TO CUjQépOy ejyO TO TFOICUV 
7939 QuAimy ToUg d& (doyJourrag &muToig, TOUTOUG voii Quy 
éjVas CUJAJLOP OU. E'y) Ü , && TOÀ Ju T. EIC TOIQUTOL, GOL 
duc Syro. Qu OS diuo ToUTOUS TE GEICUV Xardaupeiy Tg 
cTÁAag xai Acxsümusoyiou aye ein &ay Ó& px boc: 
qroiBiy OmróT&Qo: TOTO, TOT T0W jueTO) TOY SJEAÓVTUY "4G 916 
gíverÜau. eira ydo &ipiyte  yryvopéyne ou Toig ci Meyaho- — 
aroAirau &vi T3 Ov Goity guquaorio &zoyTau, Dawepoi dou 
qraciy &CovTou TV "wASoVeZiay T)» Ov( deity, cU TO Oixouov, 
cupoUjutyor" eiTe CUpAucr oue adoA uc Spux; TY MeyaAouroAu- 
vuv arowupeévty us] sÜeATgroUCAV Cirytuy epo oí Acxtdaupó- 
yiou, 830: Üsyrrou araciv &moyrau oU, ivo, Cc ariod. xarToixi- 
auci poovoy wrowULLEVOL XP Cur üUÓNW, AX. ivo. TOU "UrOMÉ- 
pou TovroU "ipu&TTNXOTO; OwGaioig T9v IleAomóyygyroy Up. 
ÉeTOiG "OH YT. | 

í. Gaude 9^ sim, e TO. uy OvDnínuv cupid ove 

! yrrpairoe 





ox. levrpob-joputy diui. — Si palam factum 
faerit, Lacónum grassationes prohibitom 
iri a nobis. In£gx. 

Tig buísa coírowc] To GxÉabw eee 
rr víy TDavraisy xaroauciy (sio enim per i, 
non xoroxaciy per », jn penultima legen- 
dum oenseo). "Theba»i Platsearum instan- 
rationi adversabuntor. Ipnxx. . 

"Arfrora we&ypara] Irrita negotia habe- 
bimus, id. est, frustra labores atque mole- 
stias capiemus. Inza. 

S'. Así 7àc cTfhAac xaS$uiy)] S. Tex; 
"Aexádac, pilas, quibus foedera inscripta 
erant, demoliendas esse a Megalopolita- 
nis. IDEM. 

Tér' Jin uatrà. iv ISdivre] S. oro 
YOL. 1. . 


ergo Ta TTÓAYos, hos defendemus, qui no- 
stris mandatis obtemperabunt. Sic Cyrus 
apud Xepopbontem '. IIa/3sac, de Chal- 


'dseis et Armeniis loquens: xd» dXuxéew 


Djasmr GerorspueUv, cvy 7o &uovpairotg loígasün 
ipie" utri utri vestrum jus violarint, nos 
opem affectis injuria. feremus. Fel. perpe- 
ram habet, jasrà 7&v ixDórroy : ii vero et 
Arcades erant et Lacedsemonii. Sio utria- 
que mitiends erant auxilia, quod est ab- 
surdum. Inxx. . 

ToU eroXégeoU rovrov] S. si urbes illas in- 
stanrari vetuerint. Inxx. 

Ilsuusoosxóroc Gn6aleu] Malim exCalox, 
ut alibi construitur hoo verbam. Inzw. 

[L T) piv Owealer cvptaácovc^ atia]. "TÀ. 
4r 
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eiyaa ToU AaxeBaugooviup Sx -Jpouc QoQovvras, ti 06 xaTa 
erpáVorras Aaxsüaupónos rokroog eni rc0c, [aoÓSy S'ytuvTas 
Qo(Jegv, xcd raUT' &pyr urtipas sui ÓsÓwxOrog TCU xpóvon 
óri On(Uaio: páv rovroi; cupa oi erri Aexadoupuovicuc asi 
xpwvrou, Aoxedaupóvii Ó. OT. Sixiov auTOUG EQ tS Epiv- 210 
To. loiuea TolyUy E'yaryt xoxeiyo evOuputi das Oiy, ors ues] 
erpocdeLaaéyuv piv Upuuv TOUg MeyaAomoAirae, &y ip 
awouptÜum: xai Gon dur m, iOxupoi; Aexedaupsovioi; &UUe 
eT TIV &iYQ, &dy. 06 IIO W ipez, tog 909) Ti Xa )ri £Ari- 
jag sé On, GíBauo! ciui Onde Qixaius Mrorras 
ey di "rpoc ct, TOUTOIg JP Uzrolobes 9309 cwvvas 0s 
Up.zc, TO 08 cupsewroputyoy "xor Oy ToU. xAvÜUyoU. Aci MOY 
pseyeyxovrec oxomuey eui Ov[Qaitw xoà Aantdeupovicr. 
8a jy ToivUP xararoAsuwdoc iy oi OnGaio:, &emrto aUTOU 
918 9&7, oux. &covres jueíQouc ToU fovrog oi Aoncsdou gorii, TOO» 
TOUG Éy0VTSG GVTIWOAGUG, TOUC "Apxadas £)Uc OIMCUFTGg" 
say 08 avevéyxumY dox oi OsGaiti xai cuduc: [xai us 
arémamip], AX oUv a devía Tego ye érovrau, epi? qupaqua- 
uv yeytruuévov vavyüt 3 xai ài pog ceracpévuv' wet 
qayTa» CUuQoci juwTs qrpoka das TOUS "Aged, prs di 
eToUc, dy dpa TM T1, "repirystyovéven Óoxsiv, prre di. aA- 
Aoug TiVÀQ GAXX 0i Vae. 
ik. Eso) uy 00v, 6$ civic AÓnyaios, uoi. voxc Ütouc eUre 
Quy oUderápouc oUTs guOWwy» iig Mipyxo, WA d vouiQu 
cuju péptiy Up" XOU TTOLDOLLV UR m apta dai MetyaAoToAHT GG 
po. eA oy cmd uon TOV &usTTOVOP TQ jbiQon. 


! ejoa 3 9 yamà 3 vébls, * r3» nal — 








$Trai, si sint, lày doi, Videtur sliquis Ar- 
eadum patronus. dixisse, si Atbenienses 
Megalopolitnnos non receperint, eos co8- 
junetos cum Thebanis, fore Atheniensibus 
formidsbiles. Id argamentum specie con- 
fatalionis in suum commodum vertit, quo- 
dam fere dilemmate, ad huno modum: 
sive suocubuerint Arcades, illorum opibus 
aucti Lacones nos invadent: sivo restite- 
rint, firmiores Thebanorum socii, acriores 
nostri bostes erant. Defendendi sagt igi- 
tur. Inga. 

Awnucüso) Dissipata eorum urbe, et 


in vicos redacta. Bio in Teoerate: sleóme 
obo»c Masronlac Sdnay. IpxM. 

Mertvtynóvrsc] S. a nobis. Non dicamus 
de nostris, sed de Thebanorum etLeconum 
commodis aut incommodis, Tpxx. 

"Avtrbysstei] S. Ix rfc ferruc 090 Qanuxes 
woAbpaov, nisi forte dvaclety hio improprie 
sit usarpaturm, pro drríxoci, et intelligen- 
dum sit non de prieterito Phocensi, sed de 
füturo Atheniensium bello. Ipnzx. 

i, Mx! Doe ám iic] Lego act és £^- 
?4n, aut Aor per o, Ipzx. 


AIBANIOT 'TIIOGEZIZ AOl'OY TOT IIEPI TON 


| IIPOZ AAESANAPON ZTNOGHKQON. Pag. 
ed [mmm md aliq. 
Reisk. cit. 


211  AAENANAPOT qw Maxsnc zaTayayUrroc slc Mseohnm eic G0uAMv ToU. "ipí yy 241 
wailac, alriave: srapà 7Àc aviSÉtac slvat ToUTo 7àc sap "ASwraleng nal "IDOuary ytvojaé- 
pac wapaesÉoxiva: 3à xal i» dAxoc moo; cà; cwOüxac Qucl Toc MaasYyac, xal «à 
ewpaecr Tairra erani, 6 0) Aeyor Javteeriypnqec eTras oui o0. yàp Eoo sirà iy Diar 
voie dAAeg mole TOU. Auson bvoug, AAA 78i "T'ersp(dou »ragantfet gaaNOev rporywpt?, TÁ 78 
ibo nal MÉte owÀc byti xar liativer (ABA oy dippaine ip Anpsor Ern, elov vsóerhov- 
vos ue) BisA vpaócaa!s 


Alnikws, 8. 4 . Wozr. Melim và; erple "AOmaleuc nai vet " 
TàÀe vat oet Mc d ywokrac]  ymojímc. ai Dec 





AHMOZOENOTZ 


HEPI TON IIPOZ AAESANAPON EYTNOGHKON 
AOTOZz. 


i 
peque 


á. AHION aod£yea os, d aydpsg AXwvaiti, o Qódpo: 
TU Toig OpXOig Wuti TONG CUYOTWXOUG ÓRMXEAEUOJUEVMY SpM4AÉ- 
Vy, SWTEp auTO wremtiCuuévo: TrowUCR ^ oijuca "yop OUÓÉV 
cUTw Toig ÜwguoxpaoUÉvoig "woe, nc Trepi TO iT OP Xd 
vO Qixoucy c'rovda iy. s? Tov» ToUc Aiay &ur auTO 7ro:- 

212 para oUyT ae m TU pe AGyt XA/T 0j pt) 4 RV OUG EVO EV, 
ardyra 08 jua AOV arpoiTTEW, GA. UcrOeéiyyTG VUVi TOV 242 
&Leracu0P, $ xoi vO Aovmo» arüdopsévoug Up.ug Ext Trepi 
avra, j waomynpireyrus tg) Cj (QouAEUEw ToUG TGA- 

? deas 
fes, si ex him ita sentit Pt cltrest ^ To ijprarp] Inpeistionem, dicepta- 


mulationem. Isocrates Nicocle: al 3w- 4ionem, id est, nuno exouti et explorari 
penperias 7Àc lebrwrag (wrcisi 766 jatrl-- sunm consilium patiantur. Ipsa. 
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WércTtoa wii Tov Oixaiuy ovuropouvouévoUg" i» 3 EXOYTEG 
adixoUpueyo, avéyysa e xo auTO TOUTO xoglémr e TG cÀi- 
XoUYTi, j| wrpoAOputyo, Trépi rA&ia TOU )qrovyraa dou TÓ Qi- 
XOu0y GYEyXxXMTUG Trpóg QU aT OG xpmo s TO C'UJADEDOVT, 
Mnxérs uéAXovrsc. &£ awrav 08 Tav cuvdexav xoi Tav Op- 
XV " exedouatvaue TOV Tépi T?9c XOVG EipyVye &LEOTU LOErY 
30m, Tiveg &iciv. oí arepaGs(Óqkór&g. wg S. wrüpi L8) uy 
cuTOpuue Óidazu. ! | 

G. Es Óg Tic épursTtisy Upsag,  iyüpeg AX wvaios, eui 
Tí dy AT oryavoxTyccuTS, fWzrOrT GV, OMjuOu, Tr 
Tég, && Tig Payayxooi, && Say xaTa TOV YUVi Xpoyov oi 
Ilegurrperíón, *xaí Ti; tGudQero xarasytiw avro) Ósupi, 
aed yTag dy Upwuc TO) OO, Try TO, XivOUvOV VcrOJuelYON: 
&yTi TOU ^zrepadézo dos d mcdívrwg *y& douAsUeN. ai 
TV GLpyUptVIIT UV, XX TOT'OUT Oo JLXAAOV, OT tà. TOV J&EP OVXETWy 
oudsic diy &xa ciroXTEiVtu, TOU; Ó& TUpavvoUpMévoug P cxoi- 
TOU; &CTiv Opg oXuroAAUpuévoUG GuLoé Xa U pc OJ&EVOUG &ig 
TrXidag xoi eyUVati X006. 

y. llapd ToUg ópxouc Toivu» xo Td CuVJwxac Tdg t» 
T9 Xows tipmyy ytypapuséyuc  AXtLovüpog sic Meca 
xaTaya'yuy TOUg Qu)uddoU uraidug, OvT&c ^ TUpOyVOUC, dip. 
EQgüvriGE TOU ÓcmioU' «AX oUX &ypuTaTO TX) GUTOU SJ 
T9 TUpxyViXG, 7) Qpovriaag Ujecoy Xo T9; XOiY9G Oj40- 


243 Sóej, && [46V Tig UpuRG TOTO, adoro, pi 213 


Aoyíag; oU à* 
! orouio Da: 3 axotrovgitvoic 3 dyaynádot &y, al 5 ga] s? v9 
5 gapadíx sr Sas 8 áneire Y Tvpárvove Orrac 9 * iyiy, si 


'AnyxAersc] Utrum á»xsyxAMéTec «px — 'Avayxáto] Sumo absolute. Si quis vim 

















aSavrac; an yeho3s mpic üwavrac; IDEM. faceret. AUGER. 


"Avtyxrrec wpc Asavrac] Irreprehen- 
sibili modo erga omnes, ila ut nemo nos 
reprehendat. AcczR. 

XpfoÓs 78 evpjepipvri] Id vero quod 
est? 1à dpuivie Sa, mobc sracakaivorrac mà 
ewüixac. Worr. 

Ol maga osGnxóric] S. à; cu Sixac xal 
TOUc Opxovc, IDEM. 

B'. EI c &xaynáfoi àv, eto. tal a] Tic I- 
Áftro] Ordo verborum satis confusus est. 
Sed quia meam interpretationem com- 
mentarii vice esse confido, nihil est, oar 
plura annotem. 
eimoT' à bj udc Apmácavrac Ux, varopati- 
yai, otc. conjungi? et 79 ày üsropatiyas, ávi 
TU, US'eg«t5y poni * Ins. 


Quis enim non videat, 


Vrerogativas — Sev)soes] Referri debent 
ad simorr dy. IpgM. 
"rBedTopsbvovc aig eratac] 'Avri eU, awuc 


drafPac xal àg yuixac aUTEN ifeltteSuu. 


Worr. 

j. 0X 53s] Legendum, nt babet Fel. 
eb 39 hi al abr mic ipic ravra e(Te, 
A08. Axayaxnrüca:, xa] quAREacS a: TeUc 
Dexovc. (Sic enim lego pro qoA&fasÜa 
TeUTo, quod perperam etiam ad inferiora 
translatum est) si 3' irísuSi ee yfyert 
sraeà, roUc Opuovc, epdesc Dpasie Vrtuy zal TeUc 
épuve à QuA&EacÓa:.. — Verba cebc erpkc 
Ubj4&c, €t ut supervacanea, et at falsa (num 
ad omnes Grsecos pertinebat jusjarandum) 
et ravroAéya xal naxóoera, rejici pu- 
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» » e » Ww oc 7 / , S BK 
Aurr ayuycXTQCOA, € Ü &TÉpuJi TOU yfyors Trpo. ! ToU; 
arpos Ups OpX2UC, LÀ quaa dai [ rovro, wpauc Ups 
£X 8I, 10i 0px.ous "m QuAdE ara » XO SAY. LL6y iae aUe- 
aÜoi was evravOi Supáreiy ToiG OpXONG, TOIG " xUTOUG OUT 
erépiJoyrug awsomxoc, xorraAsimt TaUTWP T$) tLoucías. 
&AÀ oU o9 T& TUUS oUTOwG EXE, sày [JoAqc Se TO i- 
xaiu xpurda xoi *yop tri TrpoTsytyoacarrou &y Tag Guy Ug- 
X46 TTOMÉpLAOy &iyai TOV &XEiVO, tp "AM avdpog TTOIOUV T O6 
dra: TOig T9]G fipiWG XONLYOUT: XO Sy xjUpUXy CUTOU, 
x0 e pa rese dou éT AUTO) QTTOG. OUXOUV, SC TWOiD- 
J4t» TÀÀ. G'WyxSiputyon, TONS) xr oyTOgue d as TO) Xovroryoty rmi. 
aAAd ydp timrouy dy oi TUpawviCoyT&g CÜTOM, OTi "roi Ta; 
a'uyÜsieocc ysvéa Dou. erupatyvouy Macc qyiav oi QuiXudou 7raidsc" 
dió xai xarorysw Tü» AMEavüpoy aüTOUg. &AMA) xeraryés 
AacTog 0 Avyoc, TOUg jui» tx A&g[ov Tupdwwove, ovo» ek 
"Avrirawe xoi Epícou, txGaAsiv, wc cónetiuarrog OVrog ToO 
TrOArTSUpLOTOQ, TOU TTQÓ TOV OjnOACyMOV TUpAYVITOXTO, EV 
di Macavyy jonotv. oita dou Üiapéptw, sc avrsic Oum aptíag 
V Xo07 ws. EE 

."Emura xai wrir&vTO 4 CuÜ*ey sQUc 5 cox 
eA suÜépouc 6v X ei GUTOVÓo0UC TOUG EAASvac. 
30,0 xai rue oux, UTrtpxXroTTOV Wytia dou ju8y UV. G'UV d'apeóby 
TÓ GU TOVOJLOUG ELYOX Xr &AEUÜEpoUc, TOY À sic dovAtiay Paa- 
góvra, jus) ois dou. Ty Áo, TOig Xonoic ouoNoyiauc Dvre- 

* rome ; oUxoUP cyavyXcniOP EC'TW jpiV, tà civOpag AÜxvexior, 
214 eiat Toi 0pXoi xci Tag GUVJXGUG SpépeEVOUpuEV. XX] TO. 0i- 944 
xoc TrOD|TOpu6y —t&Q  & UjaXtc qraxpanaxAoU0i, xa dorto apri 
&imroy—, Aa GoUri T& OTTÀO C TpoxTEUEO Qa &Wi TOUG "FOpoi- 


1. rejc fpc rebc pie ipic [p3 quAMEacSa:] Tiro, erede Upass Dxuv; [sad fesoor 1 
cby ovx, á&yorra 


quAMEacSa] 3 € Dualo. «xc 
' te. IpEM. Algiew] Legendum ieícw. hinc Theo- 
Kl piv jaiv] S. o0 9 98. Inxs. phrastus £eécix apud Leertium dicitur. 


Tiv ifevrías| Pendet ab si 35. Postea. Ipzw. Lege 'Epícccv: nam fuit urbe 
pro vos malim ác eroAejaio. etai etin Lesbi insulze Eressas. PALMER. 
epistola quadam Philippi legitgr: 7oíg 3à —— Y.'Arayxaiór keriv gai agb: à ia] 
(4) evravrgaci, qayinpual MAsÜa* oic "Hjgai» Aa oci, Latine &j&ic Aafsi», ve 
3i eujaBeUAoie Syaiy qa) Ruieivoc, bannjaloc. Iva. Mafoqasy, vel alsgeqabvorn àv. Oman. 
Sed is locus corruptus est, et inexplica- Worr. 
bilis. Inzx. "EQ & bac wragaxaMUow] S. ol wpani- 

Ol wdániderrsc] Ol à cÀv Topámiort Qpo-. Corric. IDEM. 
wrT&e, tyrannorum studioti. lox. 'Ewi 7o06 GagafeEna roc] S. vàc evv- 
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aCrxórate juri vv. GovAoptvuv. $ vouiQera Tó» pé» xa- 
póv "ror icYyóem xal d» o0 matiou TO qper- 
Tux !vwi d, Or sig ToUTO TO Üixouoy duus «ol O Raupog 
xai TÓ Cvjupéoov cuyds0pouqxf», dÀACy dom TR xpóvo 
dvajue?re T9c idiag tAsudtpiug Uus Xe Ty; TOV RÀAU 
"Expo dxrix6érdo: ; 
d. "Em &AA0 0i Qíxaior &oy,opes vov xa Té TàC cuyd- 
Kx. 0T: typ ytypuupuíyov, 8v Tiva 6 TO G TOAITELAE 
2-32 wap éxdcoToig oUcac, ÓT£ ToUGC Opxoug 
ToUc ipi T96 sipsvqc GIYUTGY, XGTGAUTMCI, 
woASpíoUg sivi *WACi TOig T96 tipsy9c peTé- 
xyovci, oexéj]ac9s d, & avipsg AOwaios, (T: Axouei 
ui» oi t» IIsAoworvjco adnpoxparourro, To)raw à. &» I1sA- 
Aden vUP xaraAtAuxs TO» Oo ó Mextóuy ax[2oDaiy Tu 
aro^vrüy TOU; "?rASiCTOUG, TOb Ó SMEiywY TOig OlXÉTGUS Oé- 
luxe, Xeipuya, 08 TOv wraAuo TÉ? TUpauvov tyxocrér rures. 
Spe O8 TWc sipyvuc jatTéxopit? Tyc wporTaTTONTW; T0M- 
piv qyricOa. ro); TaUTG wokrTOorrag. Sx Ó9 Tora 
grórtpoy qrépJujue es TOig XOIVOI$ Trpo Typ. I » SO Spsion, 
wUTvi; xpuputyoi, 4 Cütiuprirtrai Tig oU QuXMY, TOUTAY 
TOY poo opopoUrruy "rate voy Maxsdoyo;, Tuy xad Up 
erewAouTyKOTAY ; 00 "ydo O8 ME yt arodc oU0€» oUT aM" 
945 &ÀX' Hg TOU) UOpeuc yXoUTW, Wert OopupopoUtéyo: Teig 
TOU TupavyoU d'rpocToTádo: &» pé» Toig srapoes(Qmaysfvosg 
deneig ép.MÍvtiy Upiy dicxsAsUOvTOU, Mc; XO TYc &sriopniag 215 
! yd F4, bz 
Ipzx. 
Tàe smoMmiat — saveAóreni) Atqeá 


apud Erexios et'Antissmos suuTEa Tupa?- 
vic feit, qua ipsi Greci eversa pacta et 


'— Sina. Ioas. 
Merà vi Boviopcbon] S. evo rpwrsbsofi, 
xal n odii Tàe cvrÜlxag, vá 7t Sborra 
eroviv. IDEM. 


"Jexótv] Sio construe': lese wpdervus 
Li 5 xal dxwy 700 NEM et, lexoty 
fortasse dyri t0 leopbrtw. 8 dpáric, Éaselc 
lexóu wpárvtw 70 éujdpigor, wrlen, $6. 
wvrai, oie T doi. IpzM. 

Nor 3 5s" sic abri à Mnauey] Sententia 
est, coerceri Macedones et justum et utile 
et tempestivum atque opportunum esse. 


Ipzx. 
dsapu(i?rs: àvriafíoSer) Kuugly 
Aa€laSa: 78e Davbeplac. Tog. 
Blau — Tí* xsTà TàÀc ewÜimac) 
evrbuuaiy 9ixawv non. licet dioere. 


e» 
ToU 


é. 
Quia 


conventa violarunt. Sed argutatur auctor, 
Er, & ugar o) woMrsujan, AAA Mann. 
Ipxx. 

KaraXAua Th» eu] Mele oum Feli- 
eiano legere, 7d» Sij400, aut «iv srojuvalas, 
Ipr*. 

Xaleenra] Cft. Pelmer, Bxereit. ad Pae- 
3an. Achsic. p. x4 dat abe y 

O0 Q&cnoev] 8. iiv eod e 
eacSa, negans bellus eis inferendum esee, 
el, m"; TevTWY TÀ3 [4 rer g£hw- 
procura, eb. Qhemey, y deb qaarvec. 
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auTOXpoTopeg Ovroc éxtivow, TOUc Ó  idioUg UpAMG VÓMOUÉ 
axyotyXo d oUC : AUi, TOUG puV X6XpijLSyOUG &y Toig ÓiXaT TN- 
pioig diquéyrac, (Teo: às mar eoon rouRuTat Cia opuevot ara- 
pawopusiy. sixóTGG" TOig Xp rempaxoriv SaUTOUG tg TOV 
Tía Toig T3 Tre'TQiÓ) CUpoQéooUTIW oUX €9i. AÉA EI. Vut oUO- 
epo" Toig Ó ovój.mmiw aUTAM pOVOIG QW ptu4V 0L rapa 
KooUorTGA TOUG Trupéeytuc &YTOU di, MAX. 0UXe EETQ TIG, 
éxxAqciACoyTug, xai vouiovrac TSY «rapxuTixc. SrUxiay 
cUx &ctrJmi aora cuTiay Tupac  avróroU Xa MAYA. 
c. KsAeios Q^ &yarye, xaddrrtp &v eipyv tiootiaror, artí- 
Jueces ToUroi; Toi; Qdawouci sip Ey Tug xüneig OMOAO- 
gízug SppMÁysi, 6b py] exeivo voptidoudiw, Óray pui Atyaciy 
dé &ppusveréoy oig OpKoig, oU Aésy&i aryTOUG TÓ us üEv Omti- 
gos, ouéva à oiovras PaiaÜaysa Oan, Tupayvidty ayTi Óyp40- 
KpotTiAV. Xx ouo TO AKI X006 TOV. STONITRIV OST RAVOJA EV toV. 
*roUro d. &CTi Xa Ta'yEAAT TUTO TOV" &C'TI *yp &V TOS CW- 
Osxouc, swipeAsicOA; ToOUG CUYy&eÜpeUovTAG xai 
roUg Egi TT xciv QUAGmXS TtTGypÉvoUc, Oque 

8» Tag XoivwyoUcaig wóASC. T3G 6ipyvtG po9 
wiyvuvrai SiyaTo: xai QUyal qat TOUS X6i- 
Mévoug «aic móxeci vópsoug, pg3s xonparar às 
ptuc i5, 908 yz c vadam ol, 08 x ptm amro- 
xoa, j,ydi QoUAnY GurtAtUSEpactic avi Vtde 
7246 v &QiT [4 (9. 0$. à ToToUTOU Ükouci ToUTNY Ti XIJAUEIV, DTE 
xai CUyXaTOOESUdCOUTI, cÜg drag cU TrpoTiDct: raro - 
Vui; 0b T«AJaUTOS GU Qopolc WrapagKSUACoUCIy &F TGi$ 

! beavow 3 driorto e 


[.42y42» 3 aleSheso ai 
* 40 V Tori * xara ysiarrirtpor. 


Ksxettbvoot] "robe navraYaaoSfrrac l» mitt 
Visacoeloc. Ing. 

Toit 9 ivjanciy abri] S. vÀp vójuant xal 
T&v Penory. IDEM. 

"Arómoo mal ptyáAm] Addo xal cum 
Feliciano. Inrx. 

€". TU unlly àfuufeSar) Malim 03 jn3íva 
Abusic9a;. Inzs. 

Obbiva V eIorra: alc96o105a1). Fortassis 
eidíra. 3  oloyras A3uuicÓa;, eodem verbo 
repetito. Qoi enim talia non animadverti 
ab ullo potuissent? Quem locum sio ver- 
tas licet: Nemini faciendam esse inju- 
ríam : et injuriam fieri nemini, cum tyran- 


nides pro demoeratiis conttituuntur, et te$- 
pub. abrogantur. Ipgx. 

Tobe curtbesiorrac] In Plataico Isocratis 
est, 'A0hynoi ysrír 0c. cvrípiv : quod scí- 
licet sociorum legati ibi convenerint, de 
republica Grsecis deliberaturi. Ipnzs. 

Kal 7c iwl Ti xor] QUAaXÜ Ter&ypf- 
vue] S. Tv coma xal cfc TÉT "EAM S 
buy3aglac. IngM. 

"AatisuStpóctie bol vaoriperjass] Additur 
weortipizjÀc, ne ademtum videator dorai- 
nis jus manumittendl eos, qui serviant li- 
beraliter: sicut paulo post, feria beriopf- 
guy lol. erohlpan, ovrkemi, eroapaundéc, AA 
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qrAemiv, &g dic TO jéyeDoc xUroig ToToUTOI; OUC: pA sr&- 216 
popa. emérazav ; | 

Q'. "Eri 0' Éragoy QbíZoo T0 AaAvx0G Tie. mw mRas. ET: 
erai "y&ypagetueyoy, 8x. TUY TTÓÀ&GQY TV XOLVEYOUC UY 
Tq3c tipy»c4c qe títivai Quyaóag Opu"TavTAg 
ówAca tuwiQégtiy &wi woAÉpo podia AWOAE: 

d "Bb dp ; 

TUY J6T&X,0UTV TY; eiprvme ei 0i 3 EXC TOv- 
90V ELVOLA. T€WV 7 OXÀXV, E 76 &V Opp.9y.0 0 0 iV. OUTA 
TOÍVUV padiuc T& OwAa tmftyxey à Maxsdoy, acr. out 
Xa TÉJ&TO TOHTOTÉ, GÀ. &Ti Xa UV E.tov arepipxcerou xa 
Oov OUyoTeu, TocoUTQ 08 YUP juXAAOV Àj TrpóTSpOV, OTWé &X 
Trpoc TasypuxTO e QLAA0UG T& ETÉpi Xe TOv TraudoTpi[2y tic 
Xuxvwya, XoTWyayty. OUXOUV, && 06i w&ideg dos Tag XoIass 
OpLOAO*yAOUG xoJomép oUroi Quo, Exc croVQo, *j&iV EXCiV 
aUTOu M TOÀRI c TGUTOX. ÜcreTTpODypeÉvOH. 6i pa6y cUv Oei 
ézXQUT TEC dos TG) 39), oU0Ev Oei Aye Ori tiiv o& Mav- 
xtdowxoí* && Ó ow, cvuxcuv oi xo) Ujy TQ Moxedovi 
Uorypíérau TTpOC TC;T TOVT EG TTpXiT TEIV TO. &y Tag XOIVGig OJt0À0- 
yiaug, sréim dOJAEy etUTOIS, utis] TOÀ Dikouos Méyoumi, xad, 
xod arre X£A£UEL 0 dpX0£, eX TTOVÜoUg OcUTOUG TrOnyTGWTEG 
[QovA eva patÜos, reg 0i pr Dou roig Qenmrornue xoi actA- 
9ytoc Óiexceiabvoic, xo dj TÉAOUG T m^ eri oUASUoUC'I, TG 
244? às 3 qrpir ToUC', xci XOT R*yEAQO T9 XO0IV9; E pov. à TÍ 

yp oU QQrouciw oUroi Üsiy TAUJ oUTwG Ex&mw; 3 Opo- 
2 * stérreuet * V rip pe pelas viv ari 


AHMOZGENOTEZ 


! wexiyuuay 


eon lgesropixox, 8 cvjspaavinéic. Ing. 

AlToic voroíToi (ci] S. voic cvnlesi- 
eyzi. IpkM. 

"Ewíraf£n] Lege cum Feliciano izíra- 
fav, S. al cw Sxai. IngM. 

C. "Ern yàg ysypajaivo] Sio ordinan- 
da verba sant: 43 iftivas QuyáXac, ópjah- 
carrac ix TG) eüssy, TOY xoomovcon cQ 
siehnc, leipipus 053a ixl epu mu 
[Antes TÀY aatyovro Tüc slpimc.  Sen- 
tentia enim est, exsules vi reditum in pa- 
triam (si ea sit ex foederatis civitatibus) 
sibi patefacere studentes, in feederatis ci- 
vitatibus neque ferendos neque adjuvan- 
dos esse. Ipnza. 

"Oca lx ewgorráypare] TiperáypaaT:, 
erp áccot, TÀ «porráccur, dà gporrá- 
yiHaToc. IDEM. 

Tóy wadorpifuy) Non literatorem iudi- 


, Sed lanisam qui. palestre 
praeit, intellige. Ix. 

AL Maxsboraxai] S. evPsic.— Hsec a Ma- 
cedonicis urbibus esse facta. Ipzw. 

Rl 9] oix. ànási— wer TÁrrerriz enpá- 
Twy] AtaTeAoUci, Bus at, Dajsónorm, 
eb emiwra. ànáci, àvrl Tov, Avuiem, à 
áníaci, &cato mSÍac:, erapà và. Avg. 
Ipnzs. 

Ol — 7$ Maxsión veins] Pro isagt- 
Teri: de qua loquendi forma satis in 
Isocrate multa notavimus. Ine. 

Auà, Tí ev; — ie BovAeituoi]. "EsriffovYaon 
bà cíNowe, vovrlor Ti, &av1A3. VariBoutóem. 
Ipzx. 

Tà 3i epárvoi] S. barra ai; cwSk- 
xai. Nisi malis Tapárreurs, S. Tis 'EA- 
Aáda, Grecis perturbatoribus. Ingw. 

Ais Tab eUrwc xus] Toricrro, iz- 
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Aoylay T9» ji» xor Tg TrÓA&wC oca (dsGnioy a ioUci 
tivou, TWy Ó8 cuQoucav oU !cvyxupoUciw; do *ye doxsi 
3 dono: yiyyta ou ; xdy uév Ti 3 argog Tuv ex Sav xao 
T") "TÜÀ&wG EV TOig Opxc0I6 , TOUTO [A6 10 -yUpOy cti TrOYTOUC IV" 
217 dy d£ ri quérepov Tí worr. exsiyov * aieo Qixauov xod cupqpe- 
£e, Trpoc ToUTO à dimquexyceputvoUc cUüémoTe TrxUTuT du 
oiwroyT on deiy &xuTOUG ; 
$4. "Iva à" sidere er. caqéa toov, ór« oUdtig Upiy &yx&- 
Mot, morà TOy EAXAwy cg don mrs Àeré Ti TUV X019 
Ojs0A Oy Tuv, GANE Xt. ardioi EZoUCIV OTI j40YOI. SEQ y- 
Port'ro)g TaUTO qrowUVTOS, poo £m portae pua Trepi 
QUTAV TTOAAUV OVTUV. ECT! ty&lp TTOU V TUS CUVÜRKoLG, T3V 
SdxaTTXy WAtiv ToUG RMéTÉXOVTXg TTG Eipi- 
»«c, xai py0Éve xcoAUtU AaUTOUG, j.908 xaTá- 
yi» wAOiOV pydéva TOUT Y &£dy ÓÉ Tic wapa 
T&UTU TOIT, WOAEJLIOY ERVOI WA TOÍG TTG 
Es g3yoC JLETÉX OUO 19. OUXOUV, D) aydpsg" A9waioi, "| Upueeie 
[9 | ivepyér erro 9 &pocere 003. varo rtv Maxedovon *yt- 
yyevyjsévoy" sic ToUTO *yGlo " Uwrtpowias *NJov, uicT& ei; T &ve- 
doy &'wavrx TOÀ $x TOU llóvrou urAoix XoTTyaoV, xoi 
Cx&utpoUjuEyo, Trepi aUTX CU qrpóTtpoy mpeimav, crpiv ^ | cU] 
upsic éyopíracSe Tpiiptie ÉXXLTOV 7FAXpOUV Xo XO/JÉAXEIV 
€UJUg TÜTE, Xo GTpTWyOV €T. eU TXiC ET(ZoTE Mevsodéa. 
J'. Elec oUv oUx diro7OV ToCcUTO, jV fiyou XcÀ TWDu- 
TUTO. TO "LxoTSjAÉVU, &Tépoig, TOU Ó  tyTaUJa. QiAcUG &U- 


! evyxethoovoiy 2 Mouuoy Tavra yiyneSa: xad Metoy 
5 Absunt unci. 8 iepáxaTs] 1c72 


cerórioue erancai voe Maxelorac, IpRM. 


3 ual ^ 4d 
WAbrigov — 
/" srapavojalae 


eÜorrsc, pA Ru 3d à JUN sreopacilpatyn, 


TÀv navà T9c wÜuec córavy] Quse vero 
pactio est contra Atheniensem rempubli- 
eam? Án quod suis rebus contenta impe- 


«4 rium in alias urbes sibi vendicare non au- 


debat? Ipza. 

Kdv uáy i 3 arpic ví iUi] Pro owíe. 
si quid hostibus stat. IpEM. 

"fac by moie Opuorc] T3 &c puto redundare. 
Malim cà» i» ^oi; Gexoic. Inm. 

4. TIMioy xaráyty] Lege eoo. Deipso 
loquendi modo ly ^w ese? à» lv Xsjpovhoro) 
diximus. Ipzx. ' 

"Asravra và ix Tióvrov] S. e^oix. Ingy. 

Xasvepoóputvo, mipl avrà] XvcxtvaP pe. 
voi, ieriGoyA tóorrie, evomptuópatvoi, XaTà i- 
»pir io lavréic erowójutyo, rvpttrree, Xa 

vOL. 1. . 


falsas causas, cur eas. detinerent, commini- 
scentes, à Oupravri c &qavra TÀ cxsón, 
ovo T1, và qpoprrla xal o)c ylscuc. Dg. 

Illy o0] F. erp» 5. "Nam prius illod 
nunquam usquam me legere memini. 
Ip£n. 

MmocSía] Hojus nominis et olim dux 
Atbeniensium fuit, cojus meminit Home- 
rus in catalogo, his versibus, de Atheni- 
ensibus scribens : ( 1]. B. 559. sq.] 


T&v aD0 rysóvsy vidc TIerte Mirta Proc: 
TY oUTox T6 puce beriy Soros yit à»ig 
Koc p. fiat Vemrouc c1 wal àvipac Aemilubrat* 
wicT»e 9 de; Vete 0oyàe eevyso mp 
*tv. lpzs. 
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voUg Trapm[Desiyorree, eAX. 


qpeiv cuje(JouAsUei. &ppuéytip TOig oUTEG wXiytoptkroic s. ue- 
"to X TOUTOU gor "yerypea ul you, roig ply &btivou qw 
- "0M » » ^ 1*5 5 1€ 
pu6A6iy, Toig 08 pogÓ  cueUyer dcs. wrog Ü oUx, Oum armpt- 
yOntoUy EXElVOI xcu Cy d TON $02y, oi *y& TüuxoUrey T&p- 


e € «4 , 
A 9X. TOV OpXAGV, 0 "eco 


apaupt qvou. Qixaiog TWv xara JaNaTTOY WytjAoViay ; 
TO dixauoy aytyxMreG uiv, 218 


e / ^v 
YU &Ti qropedkdowT: TOUTO 


*. / F , M 
&ÀG;U TO) SWOMJOCEtV OTOUG. 


M 
«056 


Pra» (JouAgS aeey vrpdirrén" cU ydp, oTi &mraTowTO &La- 
peprávovrtg, qrTÓV Ti Dyrov sraon(s xac: Té xomag 
dpoNoylag. 2. tUTUXOUCU), ori EVALE OX prO T» Vpsrton 
padupuiq. TY oUÓS a Üixetiany etrot)6sy TroocuipoUuuSvg. 

/ «4 A c e J, ? "te A] wy 

&. "O xai UQpua raro roy cuj GE osxev, ek o) juny. GIAAU 
"EAM xai (ao(daoo &mrayrég T9» "rpg Upac Cy9pey 
Qo(JoUrrou, obroi à oi vebmrAevTos paóvos xexraupovttv Ujuete 
Ups auTO MyoryxoiQouci, To pa&y wtidovreg, Td 0à (Que- 
Qdeevor, demtp &v  A[Dgpírouc 2 " Mapuvairauc, aX ovx 
e» " A9syaoig troAiTSUOjuEVOL. Xa cuc piv puixpei TOS Sue- 


! Kp T8 GragnYóquovy 


8. MÀ bulwoc Aererpiarus] OUros xal na9* 
hpdie ol. jedy wragayapórrotis và Siia S6ypa- 
Ta Mydputra, Bapkog «ipei VrayxGutr 
24] lervridpatras ol 9 moProve li byxorric 
xal bwiruasTTR, abrov; insirouc ávrriévTa! 
TS |4À waite Sai iSbuaty fapaprárorracs óc 
xal] í sap" Bipteriin "ImeréAvTec [v.659.] 

"Oe. gauréiy 9 o0 sro leen 96erojaas 

l'vainat, o09. sl quel oíc je. àd Aytir 

"Asi. yàg cDy er&c slol sdiaivas xaxal. 

*H Voy Tic abràc e iy lafáro, 

"Hsds Vros ait iesjsalvuv ái. 

Ipzn. 

"Ergshris oic Dre luiyeqnjsbvoic] Eo- 
dem argamento et Isocrates in Panegy- 
rico utitur adversus Persas. Ipxx. 

IIa 9 oix, Span. srapuvigeouy ixtiyo] "Avi 
oU, v. fuam, xal AyaleSwro: bybyorro. 
Detentionem illam Ponticarum navium et 
injustam fuisse, et incallide factam ex eo 
probat, quod parum abfaerit, quin a Grse- 
cis principstas maris Mabedobibus eri- 
peretur. Inza. 

Twuxevro: wagífscay T5» Opum] Aat 
miuxeUTOy T8 pxury jungendum, aut erae- 
áBaras obe Spaoug. 9 beroinsa erap' lni- 
eov, bot Dayloros littSuras. Ing. 

'ApaiuiSiRwu] ^H. Oo viv "EXMvov, & ond 
Tí» 'A9waien. Hino apparet, Alexandro 


$ puaperniTate - 


jam tum deoretam faisse principatum, de 
quo Isocrates in Philip. Ipzas. 

&uxalec] S. propter interoepta navigia 
Pontica. Ipsa. 

Ke) »» ir;] Hio est verborum ordo, 
xa) eraeaSsbexaciy oí Mauttóstc Air tredvr- 
Ty ÀvtyxO ru Ert xal vU teUte 29 Dae, 
7i &paipiisÜn: abrüs riw kyeumiav, Pres 
BevxDsjst.— Sed si quis mavult coajus- 
gere, Pray CovAnSEusy wpárrUs, dX uà 
fjaSvjdis xal Apyiv, non obsto. Im fine 
est, la xal T9 Nxale hauc dvwyeadererg 
xpoSa:, Inxs. 

TS cbÀy cíy Dunalom dere aser wouipev- 
párs] Mà ArrbyseSas cw). Bualoo pus. nal 
cujsdieorroc. IDEM. 

l. 0i mís?uvru) Non tam Alexander et 
Macedones, quam horum studiosi era- 
tores, quos supra xavà Tie 'A9walaw ws- 
e^oyraXxÉva: dixit, Ip. 

* Qro lv" AGbupvasc 8 Mapniiras] Ab- 
deritioa mens pro stupide, proverbio oe- 
lebratur. Abdera et Maronea suat op- 
pida Thracie, prius patria Democriti, 
posterius vini prestantia nobilitatum ab 
Homero, jure certe optimo : cum Ulysses 
Cyolopem Polyphemum dySgesropáyer o0 
inebriatum excsecarit. Ipzs. 


"Arn. plv uxpà rà iare. aphgqanen 
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TSpG. crpabypueTOs TOUT, Tb 8 Tcy SX parv MTUpd* jue 
às Amydayouciw &auToUG GVUTTOT TOLTOV T9 TA Op4oAO- 249 
eyeüvTeg &Myxi, duae sUdgueyos TO. dicouov oU Qucoiieg aeu- 
AdrTSw, wc TO CUupépoyTi yt wpotAouévyy xouc das xpa- 
vei d» Tí TroMtguiew podieg QuredeiTas. eixürwg d AUTO 
gremovdaci Éug "yao av ét" TU» x«T& JaeTTAY xc 
l&óvoig eve pirGsrsTwg eios xupioig, TOi; *yt xXTG 'yNV 
mrpoc Tg VmraoxcUcTT Ouvdgu&s EC Ti arp GoAec éTépUg (TXUpO- 
Tépne &upér Joi, GAMME TE Xa T&TTCUpÁVUV UTrO T9) TUXSC 
Tuy dopupopoupuévam Uuró TXY TUpanVIXON C'rptrTOG'ÉQAV, Xcti 
7a» páy &Q3appstvoy, vuv Q& azepyptyay oudkyoc acia 
OVTLUM. | 

id. "TO pe&v 00v "artpi T. UrAOiA TrpOQ ToiC Gig TOiS Trpo- 
tipypeévois 0 Maexedoy TwAuixoUToy 7raotGy T0 05 upur rial 
T&TO xod VwtootriXoTOTOV TUV Maxsóoyuy TO srpanp *ys- 
exyjiáyor &cTi, TO TOÀJUNTO4 tiCUrASUCOU 6i; TOV Llegpaue: 


1 péve 
mai] Tlórigq A5yo; extenuant motras. xal póvorc, et ad. xvploic referatur. IpzM. 
ope, Macedpnum augent: &dgyp ; dum au- — TeerConac] Impetus, aggrestinnes. Sod 


etores sunt connivendi ad injurias. Ipnxx, 

* Apt, 3) ^as D ávovriv lavroo,] Significat, 
eorum orationem secum pugnare. Quo- 
modo autem? Dicunt, urbem esse iipa- 
rem  Macedonibas, quibus metnunt, ne 
suarum injuriarum pcenas dent, sai Athe- 
wienses jus adum persequi vellent, eoqne 
hos quiescere jubent. 1px». 

TÀ 3xaiv ob Dalec haqoMrruy] Jus 
von juste servare. — JEnigmati hoo simile 
videtor, quod sic intelligo: Justum per 
se est stare pactis: sed frangenüi fidem 
servare fidem, injustum est. Nonu disei- 
mile huie est illud ex Megslopolitana oix 
dee souiv và SÍxain : quod est, non sim- 
plicis justitiz esse amicum : sed dum hojus 
studjum pre te feras, aliod speptare. 
IpzM. 

. TIIpesAegskvm] "t'apoDarunE e, al. meolaoorro. 
DBM. 

Kal uabyoty dyaps qur Bert] Supra dixit, 
Alexandrum fuisse in periculo amittendi 
marini imperi, Heo igitnr verba sie 
&ocipiend& sunt, ut vel classe plurimum 
valere significet Athenienses, (nam 100. 
triremium non parva via est) vel, ut de 
principatu maris recuperando Atbenienses 
laborare velit. «óvev antem habe vim ha- 
bet, ut eos mari tantum potitos extra pe- 
ríeolum esse statunt, eliamai terra nulla 
sabsidie habeant : nisi forte legendam sit, 


bio sgecBexàc dvrl. srporSux& videtur po- 
suisse, facile posse subsidia alia compareri, 
quibus parate copie confirmentur. à veáe- 
xoura SÓvapuc, est olassis 100. triremium, 
wporÉo^al erunt ceteme copig terrestres. 
wpoBeAal sunt propugnacula, munitioneg. 
ssepissime srej et erpóc nob sine incommodo 
sententie permutantur. spofoAàc bTécac 
Toc xaTà yl» sbploSa:, si recte legitar, 
sententia est, ut existimo, Athenienses 
classe inviolos, pedestres copias facile 
propulsaturos. Ipzx. 

T» wabver] Qui. sint isti, mibi 
non constat, nisi quod de aliquibus Athe« 
miepsibus civibus proditoribus potius, 
quam de exteris Grecis, intelligendum 
videtur. Ípza. ME 

TÓ!y 01 Hoan eypuiven cidiic fm Orren] 
De hee similitadine casqum owm vorho 
s7sa:, et participio à», in Isocrate admo- 
nui. Potuisset dicere, 9r: eidpoe Afiel alat. 
Ipzw. 

ih. Kn) Lorwoerrvueramoi viv Maptiósar] 
Ka3' $ ei Maxsdónsc civ Aoiariy ÁN TA We 
qudppndjcm. besgomruuévaro, m0 SMDoU 
est summus egutemptor populi, qo 0sspra ve 
mdvraTo: 7m sUyméw est fastus cxiremwt, 

nobiles adversus alies utuntur, yel, quo 
ceteri a. siobilibus contemnuntur. — Obser- 
vanda verba sant, alias aclive, eliea pas- 
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"opo; TG X0 Em 2 &UTOUC cuyas. xci TOUTO, 219 
d &ypeg Abwvaio., oUx, OTi puitt Tprt $9, AXpOy UTroAs- 
250 qrréoy, aXX T1 aurórréias eyÉvero ti arepiowpóuus Do, ivo ueral 
wrAtuy cUTOI; Ey'yéygTO4 TOUTO "WodTTt, XC OTi OUX, 
&QpovriCa TGV xoi Goyguoiruv, xaDorrep ouóe TU arpotigu- 
puSvtoy. &vreh, üTi "y& TOUTO "ratpOdUCig jV XOrTOb poIXQOy Xd 
&9umqu0g TOU avÉyem dou sux TOUG TOIOUTOUG EMTWAOUC, XX. 
xéidty üSAov" TO *ydp TOv TÜTE ELTTASUCOWTO, Tl T9C VEDG, 
Ov &d&s euÜUc uer: T3c Tpitpoug U Uy QUTFON IA ÉVOU, GTET- 
coUa. vavarpysaaa Dou paxpol eroi. &V Tolc sjserépoig Aipaémi, 
drug oU XoTG/Dawég roii OT& GTI TOU &LOTTASi TO &UJUG 
EyÓoy &iyau EMAIL TO 5. X00, 68 AETETOS TEAOIG: UTFOJLEVOUJUEV, 
QAi-yoy UTTEpOV XGxi Tpnpeic" XGi, E TO "WO! TOV OA ya, pui 
& UcTtpoV groAAcig. oU ydp O9] &XTÁ *y& &kTrEiV, og AUftymor 
pM. apoya OvTGV TOV. Vosuyrwymaipotoy GUAUV, TY TT0ppted ey 
Xa tóMg simxopadopéyav, ey de T» Maxedovig: &iAEAOKTO- 
TUM, T" XX Toig GAAOig Toig GovAouévoig  sureAÉa TOTO, 
xadicTajuéyw AX doro aqua TE vosraryysrem dou EyramiÜa: 
xoi arsi ea oc; EV TO AuL6Vs TQ) "rpOEipr]j4 eto, &V TOi XOr- 
yotig OM.0AO'yiQtiG dieipmpsévou pxo8 TOIGUTOV iT Oé eO d'ou, Xx 
* roUTO &EÉa ou &ri S ar Mov ete wroieiy* oUTO "wayroÜsy xarTa.- 
vr&Qpovwxórue &x&iyor T3 "WAS: XpOVTou Qi ToUg EyTEUO E» 
Oda wA oue TOUC UTratyoptUoyr ate &UTOiG d OE wroieiy. OUTOM 
*À6 warrtyvo kom: puero ToUTUV cOpyxTOP TIVO, TXG TrÓAEGG 

! lyreMerTa va 3 sio 5 


3 cava 


^ODib vàe xesAc] Lege wapà và; mewác. v». IpxM. 





IpEM. . 
-CAXA' 90i]. Post 433^ ad. videtur oluráoy, 
vel aliud quid. Avczn. 

Tlapádurw] F. eragsizSzic, ut in celebri 
illo Metrodori dicto, sed arrogantiore : 
erpixa Tal Anual o8, d món, xal srüoár cov 
depipngsas Tiv exapticüuciy. Sed et illad a 
sraeadve formari potest. Worr. 

"Avri 700 sleerui» 7) güSUc ivdoy siye] TÀ 
aloe) siy requirebat ex federe petitionem 
facultatis appellendi. Sed Macedo non 
petita potestate appulit, et postea petiit, 
quod voloit: ne violenter egisse et con- 
tra foedus videretur. Ing. 


"fte Órrwy, Gic kmiaoraréren] Pro óc siel,. - 


éc ioriaolerasi. EngM. 
EortMevaTa uaTaeTauÁ m] TUwpacsoó- 
e, id est, minimo vendenti, per v, non per 


ITAupdoscÓn;] Vel viris, vel mereibus. 
fortasse legendum etiam vwvornérteSu:, 


Ipzx. d 

Auignjséxo] Cum expressum. sit, 1 
alo iere Ipxa. 

Ka) ravra iféovra:] Nova periodus, nisi 
legendum videatur, xai Tavra l[íocm9a, 
scilicet dovro. Inxw. 

Kerasrsoeormzórac | Contemptim, cum cen- 
temptu. adverbium factum e genitivo par- 
ticipii plurali, v in « mutato. sic 
qo, ipjojsivoc, Qusptpérrec, eto. Ipgm. 

"Exfivor xesvras]. S. opui oic ADmralesc. 
Ipng&. 

Obr» 9à xartyninas:] Reote quidem 
senserunt, nisi Demosthenes ubique men- 
tiatur, qui: talem nobis depingit Atbeni- 
ensem populum, at asino ignavissimo, 
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220 EXAUTIP Xo jaa axxciay, xod. oUTS TrpóyouC) UTrip TU ju ON- 
Twy tiva, oUTE AoyiG 40v QU0byo, arapocyiyta rou "rívas Tpósrov 
yros 0 TÜpaVVog Tig XOiVoQ OjtoA o yiGtG. 

i. Aic $t iex) ejopuani, a &yipte "A9wyarioi, *rei3t- 
cas, xaSaarip süidazo, xai die[oeuoctquy dy, vg ToU" 251 
giuxiog Eu, otc, Xo Tt) ncc Spec CeyxMETUG Xo 
Toig Xaupoic ac QaAsT TOTO xpo as Toig. emi TO CUjuDÉpoy 
XX TET 8hOUC 1. otl (yat T1 qrpomvyéeypcemr TO GS TUVO NIXauG, 
ea» fovAdp Sm T«)G XOivgg eigo I 8TÉX sir 
và à sdy GouAdjued a triv quat xot oUVaTÍOY, t) ipee 
qrorà àei aratra dou ac poc &rípoig axo oUÜoUyTa, aAA. 
pod. avopuryr dos paispune QioTIuiaue TWY b moxouo- 
vóiroU xol grMioTuV Xo pudo ra. gravem avorum 3 quiy 
UTrapy UTI. &cly OUY x&AsUnTE, Gi ctydpec AUwyarioi, *ypakpo, 
xad aureo cà avv xexsUovri, TIoAeputip Toig oraoaGs[2u- 
XóTiV. 

! üpiy 


qui vix contis et fustibus excitari queat, foederis expertes. Ipzs. 

comparapndos videatur. Ipza. Kal Tosayriw] Delendum mihi videtur. 
iB. AufitBawoáton] M. iaBsBaieraljawv | AuGER. 

per a: in optativo. Ipzx. "AXAÀ jani" dsaqe roDzvai] Melius dxoXeor- 
T) 8 là» Boudin lorly gnus mal vo0-.— SoUrrac, 8 jand', contraria sunt. aliquando 

vsaprlo] "Avri m lalis, 3 9i,  map- desistere alienum dictum sequi, et alyjicere 

eruci voti? xal Tobsavrlov. Si heo agenda gloriam majorum. Worr. 

sunt iis, qui fosderis participes esse vo- — Tei; vaeaCsBanéri] Soil. avràc, vàc ow- 

lunt: ergo, qui heo agere nolunt, sunt. Séxac. Ipnza. 


FINIS TOMI PRIMI. 


Londini imprimebat J. F. Dovz, in Area quim est Divi Joannis, 
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